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LONDINI : 

CURANTE  ET  IMPRIMENTE  A.  J.  VALPY,  A.  M. 

1828. 


LIBER  XXXVI. 


Cap.  i.  §  1  P.  Cornelium  Cn.  F. 
Scipionem  et  M.  Acilium  Glabrionem 
consules ]  Plutarchus  in  Quinctio  p. 
377.  M&nov ‘AxlAiov.  Appianus  in  Sy¬ 
riaca  p.  96.  ’AkI\iov  Manor  TKa^ploiva. 
Capitolini  auctores  M’.  Acilium  Gla¬ 
brionem  vocant.  Sigon.  Pali,  et  vet. 
ed.  Corn.  Scipionem  et  M.  Acilium  Gla- 
br.,  inito  magistratu.  Gebb.  P.  Cor¬ 
nelium  Scipionem  Yoss.  Harl.  et  Hear- 
nsi  N.  Cornelium  Scipionem,  omisso 
etiam  praenomine,  reliqui  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  priscae.  Quod 
nnne  editur,  partim  Moguntini,  par- 
tim  Aldus  ex  cod.  Mog.  receperunt. 
Alterius  consulis  praenomen  in  ple- 
risque  Mss.  perperam  est  M.  quem 
M’.  vocatum  fuisse,  recte  Sigonius 
docuit.  Eumdem  codd.  Atilium,  At¬ 
tilium,  vel  Accilium  vocant.  Sed  Aci¬ 
lium  recte  Moguntini  ex  cod.  suo 
ediderunt,  qui  ex  eodem  etiam  rb 
consules,  quod  a  scriptis  et  editis  ab¬ 
erat,  adjecerunt. 

§  2  Majore  parte  anni  fieri  solet]  Ed, 
Mog.  1518.  majorem  partem  anni.  Mo¬ 
dius.  Similiter  non  tantum  omnes  an¬ 
te  Moguntinam  edd.,  sed  et  pierique 
scripti :  majore  parte  anni  Aldus  de¬ 
dit  ex  cod.  Mog»  cui  consentiunt  Lov. 
2-  3.  et  Hearnii  L.  1.  Tandem  Gru- 
terus  priorem  lectionem  majorem  par¬ 
tem  revocavit.  Infra  xlii.  30.  ‘Quum 
circa  omnia  fana,  in  quibus  lectister¬ 
nium  majorem  partem  anni  esse  solet, 
majoribus  hostiis  inmolasset.’  Tum 
soleret  Lov.  6. 

Vt  ea  res  senatui  populoque  Romano 
beue  ac  feliciter  eveniret]  Ms.  bene  at¬ 
que  feliciter  eveniret.  De  qua  solemni 
formula  inulta  congessit  amplissimus 


et  eruditissimus  praeses  B.  Brissonius, 
cujus  volumen  de  Formulis  i.  p.  64, 
consulet,  qui  sapiet.  Modius.  Pali. 
bene  atque  feliciter  :  sicut  paullo  post 
Pal.  1 .  victoriam  atque  triumphum  os¬ 
tendi.  Gebh.  Bene  atque  feliciter  etiam 
Lov.  1.  2.  4.  6.  Gaertu.  et  Hearnii  L. 
1.  quod  Aldus  ex  cod.  Mog.  recepe¬ 
rat,  Paris.  1573.  alterum  revocarunt. 
Mox  §  seq.  Ea  deest  in  Lov.  1.  et  6. 
Et  omnia  legit,  Lov.  5.  Tum  victoriam 
et  triumphum  Lov.  3. 

§  4  Hcec  quum  renunciata  essent,  so¬ 
lutis  religione  animis ]  Pal.  alter  solutis 
de  religione  animis.  Gebh.  Relata  es¬ 
sent  Harl.  quod  alterius  glossema  ha¬ 
bendum  est.  Supra  xxxiv.  44.  ‘Id 
quum  P.  Licinius  pontifex  non  esse 
recte  factum  Patribus  renunciasset.’ 
Infra  xlii.  20.  ‘Senatui  rite  sacrifi¬ 
catum,  precationemque  de  bello  fac¬ 
tam  renunciarunt.’  Et  ita  forte  emen¬ 
dandum  xxxi.  5.  ‘Quum  renuncias- 
sent  consules,  rem  divinam  rite  per¬ 
fectam  esse:’  ubi  vulgo  editurprojiun- 
ciassent.  De  verbo  ‘  renunciare  ’  vide 
etiam  ad  x.  40.  §  9.  et  Epit.  Liv.  lib. 
XI.VII.  Deinde  perperam  de  religione 
Pal.  Gebhardi.  Vide  ad  vn.  3.  §  9. 
Vox  animis  non  recte  exsulat  a  Voss. 
Mox  rogationem  ad  populum  fieri  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  et  6.  sollemni  scribarum 
lapsu.  Vide  ad  v.  54.  §  6. 

§  5  Vellent  juberent  ne,  cum  Antiocho 
rege,  quique  sectam  ejus  secuti  essent ] 
Vellent  juberentve  Harl.  Mead.  2,  et 
Gaertn.  Male.  Vide  Brissonium  de 
Form.  ii.  p.  129.  Tum  ejus  sectam  se¬ 
cuti  Lov.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  ejus  secuti  sectam  Lov.  1.  et 
3.  Mox  perlata  rogatio  Lov.  sex,  Harl, 
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Mead.  ambo,  et  Gaertn.  cum  edd. 
Frobeniana  1535.  vetustioribus.  Hinc 
tamen  si  ita  rideretur  Lov.  5.  et  edd. 
principes.  Vide  ad  xxii.  17.  §  5. 

§  6  Decrevit ,  ut  consules  Italiam  et 
Gresciam ]  Pali,  uterque  decrevit,  con¬ 
sules  It.  et  Grcec.  provincias  sortiren¬ 
tur.  Gebh.  Vocula  ut  deest  etiam  in 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Mead.  utro¬ 
que,  et  Gaertn.  Sed  intercepta  vide¬ 
tur  ab  ultimis  literis  vocis  praeced. 
Vide  ad  xxiv.  16.  §  17.  Mox  L. 
Quinctius  consul,  adjecta  ultima  voce, 
Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  6.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  ac  N. 

§  7  Imperassetve,  eum  exercitum  ac¬ 
ciperet,  quem  M.  Bcebius ]  Pali,  impe¬ 
rassetve,  ut  eum  exercitum  acciperet,  et 
quem  M.  Bcebius.  Gebh.  Scripti  et 
editi  olirn,  ut  eum  exercitum  acciperet. 
Solet  sane  Livio  -rb  ut  eleganter  irAco- 
vafav,  ut  notamus  alibi.  Hic  quia 
Magont.  non  agnoscit,  nec  paullo  an¬ 
te  Voss.  venio  in  suspicionem  utroque 
loco  subditum  esse.  Suffecerat  enim 
Livio,  Tum  senatus  decr.,  ut  cons.  It. 
et  Grcec.  prov.  sortirentur:  cui  Gr.  e- 
venisset,  prester  eum  num.  mil.,  quem  L. 
Q.  in  eam  prov.  ex  auct.  senatus  scrip¬ 
sisset  imperassetve,  eum  exercitum  acci¬ 
peret.  J.  F.  Gron.  Voss.  codici  apud 
Gronovium  adsentiuntur  Lovel.  6.  et 
Harl.  exhibentes  cui  Greecia  evenisset, 
prester  eum  numerum,  pro  ut  prester. 
Verum  hoc  loco  nullus  meorum  ut 
particulam  omisit.  Utrum  etiam  de¬ 
sit  in  cod.  Mog.  admodum  dubito. 
Video  equidem,  primos  Moguntinos 
eam  in  contextu  omisisse  ;  verum 
quum  contra  consuetndinem,  quam 
observarunt,  in  excerptis  cod.  sui  de 
defectu  tov  ut  sileant,  in  eam  venio 
opinionem,  voculam  illam  potius  cul¬ 
pa  operarum  ob  similitudinem  prae¬ 
cedentis  ve  excidisse  praeter  eorum 
voluntatem.  Immo  licet  deforet  in 
cod.  Mog.  praestare  tamen  videretur, 
quae  etiam  Dukeri  sententia  erat, 
eam  culpa  librariorum,  perperam  re¬ 
peti  existimantium,  partim  hic,  par- 


tim  antea  omissam  esse;  praesertim 
quum  ipse  Gronovius  agnoscat,  Livio 
to  ut  eleganter  irAeovd^eiv.  Prater 
illa  quae  Gronov.  in  pr.  ed.  notarum 
congessit  ad  h.  loc.  (tum  enim  ntro- 
que  loco  t b  ut  servandum  putabat) 
vide  quae  adiata  sunt  ad  xxii.  11.  §  4. 
Insuper  acciperet,  et  quem  M.  Bcebius 
Voss.  Lovel.  1.  3.  4.  5.  6.  Mead.  2. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  Sed  vocula  et 
perperam  repetita  est  ex  ultima  syl¬ 
laba  vocis  praeced.  Vide  ad  xxxix. 
18.  §  8.  Quomodo  vero  Baebium  hic 
exercitum  ‘  in  Macedoniam  ’  trajecis¬ 
se  narret  Livius,  quem  ‘  in  Epirum  ’ 
transirejussum  esse  scribit  xxxv.  24. 
$  7.  ad  eum  locum  inquirit  Dukerus. 

§  8  Ne  supra  quinque  millia  numerum ] 
Ne  supra  quinque  millium  lege.  Gelen. 
Millia  numerum  soli  meorum  Lov.  5. 
et  Gaertn.  De  cujus  erroris  fonte 
vide  ad  xm.  12.  $  9.  Millium  mili¬ 
tum  est  in  Harl.  mill’  militum  in  Lov. 
6. 

L.  Quinctium,  S/-c.  legari  ad  id  bellum] 
Sic  T.  Quintio  in  Macedonia  bellum 
gerenti  legati  ex  SCto  additi  xxxn. 
28.  et  saepe  aliis  imperatoribus.  Vide 
Lipsinm  de  Milit.  Rom.  ii.  10.  Nec 
tamen  L.  Quintii  deinde  ulla  in  hoc 
bello  mentio  est.  Duk.  Ultima  vox 
deest  in  Lov.  3. 

§  9  Eceque  urbance  legiones  essent  pa- 
rates ]  Alter  Pal.  eoque  urbanes  legiones 
essent  parates.  Gebh.  Pariter  Lov.  2. 
et  Harl.  At  eaque  urbanes  Voss.  Lov, 
1.  3.  4.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 
Paullo  ante  consules  deest  in  Lov.  1. 

Cap.  ii.  §  1  Ad  id,  quee  cujus  provin¬ 
cia  foret ]  Ad  id,  quod  cujus  Lov.  5.  et 
edd.  vett.  Aldus  deinde  ex  cod.  Mog. 
dedit  ad  id,  ques  cujus.  Et  ita  reliqui 
mei,  nisi  quod  id  non  adparet  in  Lov. 
6.  Crevierius,  si  nihil  hic  corruptum 
est,  sensum  esse  putat,  usque  ad  id 
caput,  nempe  ques  cujus  provincia  erat  : 
quod  quidem  caput  nondum  certum 
erat.  Aliquid  tamen  vitii  latere  opi¬ 
natur. 

§  2  Quod  populus  Romanus  eo  tem- 
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pore  duellum  jussisset  cum  rege  Antiocho 
esse ]  Ms.  bellum  jussisset  esse  eum  rege 
Antiocho.  Illud  magis  sapii  antiqui¬ 
tatem  suam.  Modius.  Pali,  quo  tem¬ 
pore  duellum  jussisset  esse  cum  rege  An¬ 
tiocho.  Gebh.  Mog.  transponit  esse 
hoc  modo ,  jussisset  esse  cum  rege  Antio¬ 
cho.  Ego  utrobique  deleo:  et  haec 
ipsa  librariorum  inconstantia  mihi 
est  argumentum  vitii.  Lib.  xxxi.  e. 
8.  ‘Quod  bellum  cum  Philippo  popu¬ 
lus  jussisset,  id  bene  et  feliciter  eve¬ 
niret.’  Lib.  xlii.  c.  33. 1  Quod  bel¬ 
lum  senatus  cum  Perseo  jussisset.’ 
J.  F.  Gron.  Duo  Hearniani  itidem 
ut  Mogunt.  Situs  vocum,  quae  salva 
sententia  abesse  possunt,  in  libris 
scriptis  varians,  saepe  praebet  suspi¬ 
cionem  eas  insiticias  esse.  Nec  ta¬ 
men  sernper  firmissima  est  hac  su¬ 
spicio,  ut  quae  non  alio  fere  argumen¬ 
to,  quam  inconstantia  et  negligentia 
scribarum,  nitatur ;  quae  si  sola  suffi- 
ceret  ad  ejiciendas  voces  non  neces¬ 
sarias,  caussa  non  esset,  cur  multa?, 
quibus  sublatis  sensus  non  satis  con¬ 
staret,  tamen  ob  id,  quod  alius  atque 
alius  earum  ordo  in  Mss.est,  delendae 
non  essent.  Non  contendo  hic  reti¬ 
neri  debere  rb  esse;  sed  non  tam  in¬ 
constantia  scribarum  me  movet  ad  id 
repudiandum,  quam  quod  Livius  in 
hoc  genere  loquendi  plerumque  omit¬ 
tit  infinitivum  esse.  vi.  14.  ‘Minime 
dubius  bellum  cuin  his  populis  Pa¬ 
tres  jussuros.’  1. 17.  ‘Quum  populus 
regem  jussisset.’  Ibid.  c.  22.  ni.  30. 
xt  'i.  33.  et  Salhist.  Jugurth.  c.  84. 

‘  Postquam  ei  provinciam  Numidiam 
populus  jussit.  ’  Dico  plerumque: 
nam  et  est,  ubi  addat.  I.  32.  ‘  Quod 
populus  Romanus  Quiritium  bellum 
cum  priscis  Latinis  jussit  esse.’  Et 
quid  in  re  interest  inter  hoc,  ‘  popu¬ 
lus  duellum  cum  rege  Antiocho  esse 
jussit,’ et  id  quod  paullo  post  dicit, 

‘  bellum,  quod  cum  Antiocho  rege 
sumi  populus  jussit?’  Hoc  quidem 
non  dubium  est,  quin  infinitivus  in 
his  per  ellipsin  suppressus,  ut  inte¬ 


gra  sit  oratio,  supplendus  sit.  Vide 
Burmann.  ad  Petron.  c.  71.  Duker. 
Quo  tempore  duellum,  tribus  vocibus 
populus  Romanus  eo  omissis,  Voss.  Lov. 
1.2.  3.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Sed  quod  populus  Romanus  tempore 
duellum  Mead,  1.  in  margine,  et  Hear- 
nii  L,  1.  quod  populus  Romanus  duel¬ 
lum  Gaertn.  et  Hearnii  N.  Recte 
deinde  Modius  vulgatum  duellum  po¬ 
tius,  quam  bellum  cod.  Moguntini, 
probat.  Eadem  voce  mox  iterum 
utitur  Livius  hoc  cap.  ‘Si  duellum, 
quod  cum  Antiocho  rege  sumi  popu¬ 
lus  jussit.’  i.  32.  ‘  Puro  pioque  duel¬ 
lo  quaerendas  censeo.’  xxii.  10. 
‘  Quod  duellum  populo  Romano  cum 
Karthaginiensi  est,  quaeque  duella 
cnm  Gallis  sunt.’  xxm.  11.  ‘Vic¬ 
toriaque  duelli  populi  Romani  erit.’ 
Et  ita  ‘  perduellis  ’  pro  hostis  usur¬ 
patur  xxv.  12.  ‘  Is  Divus  exstinguet 
perduelles  vestros.’  xxix.  27.  ‘  Sal¬ 
vos  incolumesqne,  victis  perduelli¬ 
bus,  victores.’  Neque  obstat  Livium 
antiquato  loquendi  genere  haud  de¬ 
lectatum  esse,  ‘  duellum autem  pro 
bello,  ‘perduellis’  pro  hoste  inter 
illa  referri,  qu®  ejus  tempore  ex  usu 
recesserant.  Saepius  enim  Livius, 
sollemnes  precum  votorum  ve  formu¬ 
las,  senatusconsulta,  vel  similia  refe¬ 
rens,  quaedam  tamen  vocabula  anti¬ 
quata  in  illis  obvia  antiquitatis  tes¬ 
tandae  caussa  retinuit.  Eo  refero 
‘  adclarassis  ’  i.  18.  §8.  ‘defexit’  i. 
24.  §  8.  (  cooptassint  ’  m.  64.  §  10. 

‘  ditis  ’  x.  19.  §17.  Vide  formulam 
res  repetendi  ac  belli  indicendi  i.  32. 
formulam  in  vere  sacro  vovendo  usi¬ 
tatam  xxit.  10.  responsum  Apol¬ 
linis  Delphici  xxm.  11.  carmina 
Mardi  vatis  relata  xxv.  12.  formu¬ 
lam  precum  Scipionis  ex  Sicilia  in 
Africam  trajecturi  xxix.  27.  Dein¬ 
de  situs  verborum  cum  rege  Antiocho 
esse,  quem  praeferunt  editi,  in  uno 
tantum  Lov.  5,  perpetuo  eorum  ad- 
secia,  mihi  obvius  fuit.  Reliqui  mei 
numero  decem  cnm  duobus  Hearnii 
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L.  1.  et  N.  pertinaciter  adhaerent 
cod,  Mog.  esse  cum  rege  Antiocho  ex¬ 
hibenti,  quorum  consensum  spernere 
non  potui.  Probare  enim  nequeo 
factum  Gronovii,  infirmo  ex  vario 
vocabulorum  situ  deducto  argumen¬ 
to  ejicientis  et  expungentis  rh  esse, 
quoniam  sine  sensus  detrimento  ab¬ 
esse  poterat :  adversus  quem  id  recte 
Dukerus  vindicavit.  Pari  modo ‘bel¬ 
lum  alicui  jubere’  Livius  dixit  ix. 43. 
‘  Anagninis  Hernicisque  aliis  bellum 
jussum  erat:’  ubi  deest  inferri, Jieri. 
Id  autem  addit  c.  45.  ‘  Populus  Ro¬ 
manus  bellum  fieri  /Equis  jussit.’ 
Nihil  itaque  inpedit  quo  minus,  quum 
alibi  dixerit  ‘jubere  bellum  cum  ali¬ 
quo,’ nunc  plene  dicat  ‘jubere  esse 
bellum  cum  aliquo.’  Quin  et  stilo 
in  SCtis  usurpato,  in  quibus  potius, 
quae  abesse  possunt,  addi  solent  per¬ 
spicuitatis  caussa,  magis  convenire 
videtur,  ut  ex  auctoritate  codd.  rh 
esse  servemus.  Paullo  ante  Cetera 
deinde  sorte  Lov.  3.  et  4.  Vide  ad 
xxxiv.  36.  §  4.  Certa  demum  sorte 
Lov.  G.  Vide  ad  xl.  22.  §  1.  Dein¬ 
de  rh  est  defit  in  Harl. 

Quique  sub  imperio  ejus  essent]  Qui¬ 
que  Jido  imperio  Lov.  3.  t b  ejus  non 
ad  paret  in  Lovel.  1.  Mox  utrique, 
pro  utique,  perperam  Lovel.  3.  utque 
Gaertn.  Sed  vide  ad  vi.  35.  §  5.  et 
ita  mox  §  5.  Ubique  ponitur  pro  ‘  et 
ubi.’  Praeterea  rege  Antiocho,  tra¬ 
jectis  vocibus,  Lov.  sex,  Harl.  Mpad. 
ambo,  et  edd.  aute  Aldum. 

§  4  Quantam  senatus  decreverit ] 
Voss.  decrevit.  Lege  decrerit.  J.  F. 
Gron.  Decrevit  etiam  Lov.  1.  Vide 
ad  ii.  27.  §  8.  Prasterea  quam,  pro 
quantam,  Lov.  2.  Vide  ad  xxiv.  26. 
§  7.  Mox  §  seq.  Quisque  magistratus 
Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn.  Tum 
donaque  data  recte  sunto  data  Voss. 
donaque  recte  sunto  data  Lov.  1.  et  6. 

§  6  Jurisdictio  utraque  evenit,  A. 
Cornelio  Mummulce  Bruttii J  Piiore 
libro  c.  24.  ubi  hi  magistratus  creati 
sunt,  L.  Cornelius  dicitur  in  plerisque 


codd.  Tu  vide  utrum  locum  es  al¬ 
tero  emendare  malis.  Nam  et  ab 
initio  libri  seq.  cap.  2.  rursus  A.  non 
L.  dicitur:  quare  alii  indubitanter 
A.  emendarunt.  Glar.  Utraque  venit 
Lov.l.  ultimae  vocis  litera  initiali  a 
finali  praaced.  hausta.  Vide  ad  1. 
xxxvii.  c.  29.  §  8.  Utraque  pervenit 
Lov.  6.  Sed  proprium  ac  perpe¬ 
tuum  in  his  est  ‘evenire.’  Vide  ad 
vii.  6.  §  8.  Insuper  Mamillce  Lov.  5. 
et  edd.  antiqq.  Mamula  ed.  Ascensii 
a.  1513.  cum  codd.  Lovel.  1.2.  3.  6. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Mammulce 
tandem  ed.  Mog.  ut  exhibent  reliqui 
Mss.  Et  ita  scribitur  hoc  gentis  Cor¬ 
neliae  cognomen  xxm.  21.  xxxm. 
44.  et  xi.ii.  6.  Similiter  fere,  ut  hoc 
loco,  peccabatur  olim  xxxv.  24.  at 
aliter  xl.  35.  ubi  vide.  Mox  inde 
JEmilio  Lepido.  Sed  vide  ad  iv.  52. 
§  4.  et  hoc  cap.  §  15.  31.  Junio  JEmi¬ 
lio  Lepido  Hearnii  N.  Deinde  et  C. 
Livio  Salinatori  Lovel.  1.  C.  Licinio 
Salinatori  Hearnii  L.  1.  Voces  Sar¬ 
dinia,  C.  Livio  Salinatori  desunt  in 
Gaertn. 

§  7  A.  Cornelio  novi  milites ]  Vide 
xxxv.  41.  Dulcer.  Mox  oram  omnem 
Lov.  1.  omnem  oram  maritimam  Lov, 
3.  omnem  maritimam  oram  Harleian. 
Deinde  Brondusiumque  Voss.  Brun- 
disiumque  Lov.  1.4.  et  ed.  Rom.  1472. 
Vide  ad  xlii.  17.  §  2.  et  ad  cap.  seq. 
§  13. 

§  8  Quem  a  31.  Fulvio  proprcetore 
accepturus  esset,  decretum,  ut  notorum ] 
Ms.  decretum  est,  ut  novorum.  Modius. 
Pratore  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  pro¬ 
consule  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  vett. 
pro  quo  deinum  Frob.  1535.  proprce¬ 
tore  dedit.  Sed  vide  ad  xl.  39.  §  1. 
Cod.  autem  Mog.  lectionem  decretum, 
est  recepi.  Mox  CC.  equites  Hear¬ 
nii  N. 

§9  In  Hispaniam  citeriorem  est  mis¬ 
sum]  Pali,  in  Hispaniam  ulteriorem. 
Gebhard.  Similiter  Voss.  Lovel.  3.  4. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide  ad 
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xxxix.  5G.  §  2.  Paullo  ante  Id  sup¬ 
plementi.  Vide  ad  x.  10.  §  6.  Idem 
supplementum  Lov.  6.  et  Harl.  quod 
interpretis  vel  librarii  esse  puto : 
‘idem  certaminis’  est  x.  34.  ‘  idem 
negotii’  1.  xxv.  c.  22.  ‘  idem  damni’ 
xxxv.  42. 

§  10  M.  JEmiiius  Lepidus  a  L,  Vale¬ 
rio,  cui  successurus  esset ]  Ms.  cui  suc¬ 
cessurus  is  esset :  placet.  Modius.  Le¬ 
pidus  deest  in  Lovel.  6.  Tum  ab  L. 
Valerio  Voss.  Lov.  1.  2. 6.  et  Mead.  1. 

§  11  L.  Valerium,  si  ita  videretur, 
pro  prmtore  in  provincia  retinere]  Qui 
vim  loci  non  adverterunt,  ex  una 
voce  duas  fecere,  et  nec,  quse  prox» 
ime  sequebatur,  integram  manere 
passi  sunt.  Enim  vero  propratorem 
provinciam  retinere  integra  est  lectio, 
i.  e.  ut  propraetor  provinciam  tene¬ 
ret.  Sabell.  Vet.  lib.  pro  prmtore. 
Sigon.  Alter  Pal.  et  vet,  ed.  pro 
prmtore  in  provincia  retinere.  Infra 
c.  8.  Pali.  Is  extemplo  ad  M.  Bmbium 
pro  prmtore  misit.  Gebh.  Sabellici 
emendationem  nullus  editorum  rece¬ 
pit;  sed  Veneti  1495.  vulgarunt  pro¬ 
pratorem  in  provincia  retinere,  quod 
plerique  et  ante,  et  post  Sigonium 
servarunt  usque  ad  Gronov.  qui  quum 
primo  Sigonii  lectionem  expressisset, 
a.  1665.  proprmtore  unica  voce  dedit, 
quod  reliqui  secuti  sunt.  Verum  in 
duas  iterum  voces  pro  prmtore  divisi. 

Ut  una  ab  Agrigento  ad  Pachynum 
esset,  Sfc.]  Si  haec  bene  habent,  in¬ 
aequalis  sane  divisio,  praeterea,  quae 
totum  non  complectitur.  Nam  longe 
maxima  restat  a  Tyndario  Agrigen¬ 
tum,  quae  ad  occasum  vergit.  At 
ego  suspicor,  pro  Agrigento  legen¬ 
dum  Agathyrno,  quod  prope  Tynda¬ 
rium  est.  Temere  tamen  haec  non 
assero  :  judicet  lector.  Glar.  In  codd. 
tamen  nihil  mutatur,  nisi  quod  mox 
Tyndarnium  legat  Gaertn.  Tyndareum 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl,  Mead. 
ambo,  Hearnii  L.  1,  N.  et  cod.  Mog. 
quod  forte  aevo,  quo  librarii  vixerunt, 
tribuendum  est.  Certe  ita  etiam  in 


Tab.  Peuting.  adpellatur:  sed  Grte- 
cis  TuvSdpwv  dicitur.  Praeterea  To¬ 
tam  maritimam  oram  Lov.  1.  Quom 
maritimam  oram  Gaertn.  Ut  mariti¬ 
mam  oram  Harl.  Tum  maritimam  oram 
Lov.  2.  Tum  cum  maritimam  oram 
Lov.  6.  Cum  in  maritimam  oram  Mead. 
1.  Cum  maritimam  oram  Voss.  Lov.  3. 

4.  5.  Mead.  2.  et  edd.  ante  Mogunti- 
nos,  qui  recte  ex  cod.  suo  legerunt 
Eam  maritimam  oram,  Pari  modo 
cum  et  eum  saepius  in  Mss.  confundi, 
vidimus  ad  x.  7.  §  3.  Hinc  triginta 
navibus  Gaertn. 

§  12  Eidem  pr ce  tori  mandatum,  ut 
duas  decimas  frumenti ]  Vet.  lib.  de¬ 
cumas  :  recte.  Hinc  enim  ‘  decu¬ 
mani’  dicti, qui  ‘decumas’  redimunt, 
Paedianus.  Sigon.  Ita  plerique  meo¬ 
rum  hic  et  §  seq.  Vide  ad  v.  25.  §  5. 
et  xxxvn.  2.  §  12.  Vox  proetori  deest 
in  Lov.  3.  Mox  idque  ad  mare  Lov. 

5.  et  edd.  usque  ad  Frobenium,  qui 
copulam  expunxit.  Eam  autem  ne¬ 
que  in  aliis  Mss.  inveni.  Tum  expor¬ 
tandum  Lov.  6.  Sed  vide  ad  xxxiv, 
34.  §  6.  Etiam  §  seq.  de  alterius  decu¬ 
mis  Lov.  8.  et  Mead.  2. 

§  14  Cum  triginta  navibus  paratis 
trajicere ]  A  triginta  navibus  Voss.  Lov. 

1.  4.  5.  et  Gaertn.  eum  edd.  princi¬ 
pibus  :  et  triginta  navibus  Harl.  tri¬ 
ginta  navibus,  omissa  praepositione, 
Lov.  2.  et  quaedam  edd.  Vide  ad  i. 
14.  ^  7.  Cum  triginta  navibus  reliqui 
codd.  quod  Ascens.  151?.  et  antea 
Mediol.  1505.  admiserunt.  Mox  ab 
Achillo  Voss.  et  Lov.  1.  ab  Athalo  Lov, 

2.  et  Harl.  ab  Attolo  Gaertn.  ab  Attalo 
Mead.  1 . 

^  15  Et  in  eam  classem  socios  navales 
libertinos  legeret ]  Ms.  et  ut  in  eam  clas¬ 
sem.  Modius.  Pali,  et  vet.  ed.  datum 
est,  in  eam  classem.  Gebh.  T&  et  deest 
etiam  in  omnibus  nostris  codd.  in 
Hearnii  L.  I.  et  in  edd.  antiqq.  Al¬ 
dus  primus,  post  rb  armaret  majori 
interpunctione  distinguens,  ac  prae¬ 
cedentia  ad  C.  Livium  referens,  a 
sequentibus  novam  periodum  incipit. 
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et  ex  cod.  Mog.  legit  M.  Junio  prce- 
tori  negotium  datum  est,  ut  in  eam 
classem,  Sfc.  male  enim  Modius  et  ut 
in  eam  classem  in  eo  legi  adfirtnat. 
Froben.  deinde,  pristina  distinctione 
revocata,  per  quam  omnia  a  vocibus 
‘  veteres  naves’  ad  M.  Junium  refe¬ 
runtur,  ‘  et  in  eam  classem  ’  resti¬ 
tuit,  vocula  ut  in  et  mutata.  Vide  ad 
xxi.  28.  §  8.  Et  hoc  verius  videtur. 
Nam,  Aldi  lectione  et  distinctione 
admissa,  sibi  adversaretur,  eumdem 
Livium  juberi  primo  quoque  tempore 
in  Graeciam  trajicere,  ac  Romae  ve¬ 
teres  naves  reficere  et  armare.  Tum 
socios  venales  male  Voss.  nec  melius 
Lov.  6.  vocem  navales  omisit.  Prae¬ 
terea  inde  Junio,  pro  M.  Junio,  Voss. 
Vide  ad  §  6. 

Cap.  iii.  §  1  Ad  Karthaginienses  et 
in  Numidiam  ad  frumentum  rogandum ] 
Sine  copula  Pali,  et  vet.  ed.  ad  Car¬ 
thaginienses.  In  Numidiam,  Sfc.  Ita 
videlicet  distinguit  Pal.  1.  Gehli.  Co¬ 
pulam  etiam  ignorant  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  Gaertn. 
Lov.  6.  a  m.  pr.  omnesque  erid.  usque 
ad  Moguntinam.  Sed  adest  in  Mead. 
1.  et  Lov.  6.  a  m.  sec.  Praeterea  in 
Numidiam  ad  Masinissam  ad  frumen¬ 
tum  Lov.  3.  Sed  mediae  duas  voces, 
quae  constanter  a  reliquis  repudian¬ 
tur,  ab  interprete  ex  cap.  seq.  ad- 
ditaj  sunt.  Mox  portaret  Gaertn. 
portarentur  Lov.  1.  et  Mead.  1.  porta¬ 
rent  Lov.  3. 

§  3  Qui  senatores  essent,  quibusque 
in  senatu  sententiam,  5fc.]  Sic  locutus 
est  xxiii.  32.  ‘  Uti  senatores,  qui¬ 
busque  in  senatu  sententiam  dicere 
liceret,  ad  portam  Capenam  conve¬ 
nirent.’  Quid  autem  interfuerit  inter 
eos,  quibus  licebat  in  senatu  senten¬ 
tiam  dicere,  et  senatores,  docet  Fes¬ 
tus  voce  ‘  Senatores’  his  verbis: 

‘  Qui  post  lustrum  conditum  ex  juni¬ 
oribus  magistratum  cepere,  in  senatu 
sententiam  dicunt,  non  tamen  sena¬ 
tores  vocantur,  antequam  in  seniori¬ 
bus  sint  censi:’  et  Gellius  m.  18. 


his:  ‘Qui  nondum  a  censoribus  In 
senatum  lecti  erant,  senatores  non 
erant,  sed,  quia  honoribus  populi  usi 
erant,  in  senatum  veniebant,  et  sen¬ 
tentiae  jus  habebant.  Nam  et  curu¬ 
libus  magistratibus  functi,  qui  non¬ 
dum  a  censoribus  in  senatum  lecti 
erant,  senatores  non  erant,  et,  quia 
in  postremis  scripti  erant,  non  roga¬ 
bantur  sententias  dicere,  sed,  quas 
principes  dixerant,  in  eas  descende¬ 
bant.  Hoc  significabat  edictum,  quo 
nunc  quoque  consules,  cum  senatores 
in  curiam  vocant,  servandae  consue¬ 
tudinis  causa  translatitio  utuntur. 
Verba  edicti  haec  sunt :  Senatores, 
quibusque  in  senatu  sententiam  di¬ 
cere  licet.’  Sigon.  Vide  etiam  Ma- 
nut.  de  Senatu  Rom.  c.  1.  pag.  906. 
in  Thes.  Graevii.  Quibus  in  senatu 
Lovel.  1.  Mox  longe  ab  urbe  Harl. 
Tum  abirent  Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et,  teste  Hear- 
nio,  Oxonienses  L.  1.  et  Romana 
Aleriensis  princeps  ed.  Denique  ab 
urbe  abessent  Lov.  6.  ab  urbe  Romana 
abessent  Lov.  2.  Vide  ad  Epit.  Liv. 

1.  XLIX. 

§  4  In  comparanda  inpigre  classe  C. 
Livium ]  Libri  omnes  In  comparando 
impigre  classem.  Gebh.  Scripti  con¬ 
sensu  In  comparando  impigre  classem. 
Sic  et  Andreas  Romae  :  in  proximis 
jam  video  mutatum.  Parum  interest, 
dices.  Certe  parum,  ut  videtur  :  cur 
ergo  veterem  lectionem  non  tenea¬ 
mus?  Auctor  de  Bello  Afric.  c.  82. 
‘  Itaque  in  circumeundo  exercitum 
animadvertit,  hostes  circa  vallum 
trepidare.’  Sed  mihi  aliud  subolet, 
et  propemodum  persuasum  est  rb 
classem  esse  additionem  ejus,  qui  aut 
veterem  lectionem  interpretabatur, 
aut  sine  illo  apposito  non  capiebat. 
Etenim  ab  Livio  fuisse  suspicor,  ‘  In 
comparando  impigrum  C.  Livium 
praetorem  contentio  orta  cum  colonis 
maritimis  paulisper  tenuit :  nam  cum 
cogerentur  in  classem,  tribunos  plebei 
appellarunt.’  Porro,  verbo  ‘  com* 
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parare  ’  ita  absolute,  intellecto  ex 
proximis,  quid  comparetur,  amare 
uti  Livium,  monstrabimus  exemplis 
ad  xxxviii.  12.  ubi  simile  vitium 
contra  Mss.  inolevit.  Alioqni  ‘  com¬ 
parare  classem’  usitatissimum  est ;  et, 
nisi  ita  esset,  non  posset  hic  posterior 
vox  intelligi.  Lib.  xlii.  c.SO.  ‘Arma, 
milites,  classem  ejus  rei  caussa  com- 
parasset.’  Plebei  est  a  scriptis.  J.  F. 
Gron.  Ex  Mss.  quos  viri  docti  ex¬ 
cusserunt,  In  comparanda  inpigre  classe 
unus  Hearnii  N.  exhibere  dicitur. 
Contra  In  comparando  inpigre  classem 
pariter  omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
ac  D.  cum  edd.  Camp.  Rom.  1472.  et 
Parm.  nisi  quod  In  parando  praeferat 
Lov.  1.  Vide  ad  xxxv.  41.  §  7. 
Gronov.  in  pr.  nott.  ed.  bis,  hic 
nempe,  et  ad  xxxvui.  12.  In  com¬ 
parando  impigre  C.  Livium  scriben¬ 
dam  conjecit:  nunc  vero  etiam  im¬ 
pigre  in  impigrum  mutandum  censet. 
Sed  codd.  sequi  tutius  videtur.  Mox 
§  seq.  tribunos  plebei  Vos».  Vide  ad 
u.  32.  §  2.  Tribunos  plebi  Lov.  1. 
Vide  ad  n.  42.  §  6.  Tum  adpellave- 
runt  Harl.  Sed  vide  ad  xxi.  44.  §  7. 
Hinc  trajecti  sunt  Voss.  et  Lov.  6. 
trejecti  sunt  Lov.  1.  Vide  ad  u.  22. 
§  5.  Tandem  eis  vel  iis  colonis  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Gaertn.  et  edd. 
prine,  quod  in  suo  Victor,  inventum 
Crevierius  probavit.  Sed  Aldus  his 
colonis  ex  cod.  Mog.  vulgavit.  Quod 
cur  alteri  cedat,  nondum  video. 

§  6  Sena,  et  Fr egena,  et  Castrum 
nomni]  Plinius  m.  5.  ‘  Freginates  ’ 
in  agro  Falerno  ponit:  ea  an  hic  sit 
eorum  colonia,  videndum,  quanquam 
libri  variant.  Quidam,  pro  Sena, 
Enam,  quidam  Hostiam  legunt.  Glar, 
Ostia ,  et  Fregenae,  ut  supra  docui, 
ubi  Romanas  colonias  exposui.  Si - 
gon.  Ms.  Ostia,  et  Fregena.  Modius. 
Pali.  Ocia.  Prisca  ed.  Ena  et  Frigena. 
Gebh.  Bello  Annibalico  tamen  Osti¬ 
ensium  et  Antiatium  vacatio  a  senatu 
observata  fuerat,  xxvii.  38.  Duk. 
Ena  Lov.  5.  et  edd.  principes  usque 


ad  Asceosianam  1513.  quae  in  mar¬ 
gine  praefert  Sena,  quod  Moguntina 
in  contextum  recepit.  Sed  Hostia, 
vel  Ostia,  ut  verius  scribendum  esse 
Sigooius  etiam  monuit  ad  i.  33.  §  9. 
ex  cod.  Mog.  admisit  Frob.  1535. 
probantibus,  ex  codd.  meis,  Lov.  2. 
Mead.  utroque,  et  Gaertn.  Eodem 
ducunt  reliquorum  vestigia.  Nam 
Otia  est  in  Voss.  et  Harl.  Ocia  in 
Lov.  1.  4.  et  6.  Occia  in  Lov.  3. 
Deinde  et  Erigena  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  Frigena  reliquae  edd.  prin¬ 
cipes.  Fregena  ceteri  omnes  codd. 
nostri,  cum  Hearnii  L.  1.  et  N.  Sed 
Fregena,  ut  cod.  Mog.  legit,  scriben¬ 
dum  conjicit  Cluver.  Ital.  Ant.  u. 
2.  p.  500.  Vide  ad  Epit.  Liv.  !.  xix. 
Mox  Cintium,  pro  Antium,  et  Sinuesa 
Hearnii  L.  1.  Sinuessa  codd.  nostri, 
et  edd.  vett.  Sinuessa  Mognntini 
ex  cod.  suo  receperunt.  Nec  aliter 
Voss.  in  margine.  Dein  certarunt 
Lov.  3. 

§  7  Ipsine  regi  Antiocho  indiceretur 
bellum,  an  satis  esset  ad  prasidium  ali¬ 
quod  ejus  nunciare,  5fc.]  Ms.  Ipsine  uti¬ 
que  regi  Antiocho  ind.  bellum,  an  ad 
prasidium  nunciaretur ?  In  sequentibus 
autem  tangit  morem  veterum  Roma¬ 
norum  aperte  rennneiandae  amicitiae : 
de  quo  etiam  illud  accipiendum  lib. 
xliii.  [an  1.  xlii.  c.  25.]  ‘  Missi  legati 
Perseo  amicitiam  rennneiarunt.’  Ne¬ 
que  publice  tantum,  sed  privatim  is 
obtinebat :  hinc  dennneiatae,  indictap, 
testata;  amicitiae,  de  quibus  omnibus 
vide  literatissimornm  doctissimum 
Justum  Lipsium  ad  Tacitum  Excurs. 
L.  ad  Anna!. ii.  De  cietero  lectionem 
nostram  scriptam  non  malam  esse, 
evincunt  statim  sequentia  :  nihil  re¬ 
ferre,  ipsi  coram,  an  ad  pras.  nunciare¬ 
tur.  Modius.  Omnes  nostri,  a  Mo- 
guntino  cod.  dissentientes,  alteram 
lectionem  tuentur,  nisi  quod  Voss.  in 
paucis  apicibus  librarii  culpa  aberret, 
et  Lov.  1,  voces  an  satis  esset  ad  pras., 
Lov.  3.  t b  aliquod  omittant.  Nihilo¬ 
minus  meritis  codicis  Mog.  in  Livium 
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dedi,  ut  lectionem  ejus,  ab  omnibus 
antea  fastiditam,  in  contextum  reci¬ 
perem.  Duo  exstant  loca  Livii  huic 
simillima:  alter  xxxi.  8.  ‘Bellum, 
quod  indiceretur  Philippo,  utrum  ipsi 
utique  nunciari  juberent,  an  satis  es¬ 
set,  in  finibus  regni  quod  proximum 
praesidium  esset,  eo  nunciari?’  Alter 
xxxvni.  46.  ‘  Minima  illa,  quum  jam 
senatus  eensuisset  bellum,  quaesita 
tamen  sunt:  quibus  nunciandum  es¬ 
set  ?  ipsis  utique  regibus  nunciaretur, 
an  satis  esset  ad  praesidium  aliquod 
nunciari?’  Ex  utroque  hoc,  vel  certe 
posteriore, margini  adscripto,  vulgata 
hujus  loci  lectio  formata  videtur ;  quae 
si  praeferenda  foret,  attamen  ex  illis 
locis  hic  etiam  nunciari  legi  deberet. 

§  8  Num  JEtolis  quoque  separatim  in¬ 
dici  juberent  bellum ]  Non  Stolis  Voss. 
a  m.  pr.  Lov.  1.  et  Gaertn.  Mox 
etiam  et  non  prius  Voss.  a  ni.  pr.  et 
Lov.  1.  quod  accipi  posset  pro  nonne 
positum  esse.  Vide  ad  iv.  4.  §  5. 
Quum  tamen  reliqui  codd.  vulgatum 
tueantur,  non  aberrantium  librariorum 
culpas  tribuere  malo.  Nam  et  alibi 
sa-pe  has  voculas  commutarunt.  Vide 
ad  ii.  40.  §7.  V.  51.  §7.  c.  52.  §  6. 
vn.  6.  §  11.  ix.  3.  §  3.  et  passim. 
Deinde  separatum  indici  juberet  bellum 
Gaertn.  juberet  etiam  Lov.  1.  2.  4. 
Harl.  et  uterque  Mead.  Verum  ita 
datum  videtur,  quia  scribis  displice¬ 
bat  ‘  collegium  fecialium  juberent.’ 
Sed  vide  ad  xxxv.  26.  §  9.  Mox  so¬ 
cietas  et  amicitia  eis  renuncianda  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  et  Mead.  uterque  : 
societas  et  amicitia  ejus  renuncianda 
Lov.  6.  Harl.  et  Gaertn. 

§  9  Quum  de  Philippo  consulerentur, 
hac  decrevisse ]  Vetus  lectio,  quum  de 
Philippo  consulerentur,  decrevisse.  Ge- 
len.  Vet.  ed.  hac  decresse.  Pali,  hac 
respondisse.  Gebh.  Scribo  ex  vetus¬ 
tis  decresse.  J.  F.  Gron.  Consultaren¬ 
tur  Lov.  2.  Sed  vide  ad  xxi.  16.  § 
2.  Deinde  hoc  respondisse  Voss.  hac 
respondisse  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harleian. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1. 


respondisse  Lov.  1.  quam  verte  lectio¬ 
nis  expositionem,  olim  margini  ad* 
scriptam,  puto.  Hac  decresse  Lov.  5. 
et  edd.  vett.  Postea  Ascens.  hac  de¬ 
crevisse  :  sed  Frobenius,  auctore  Ge- 
lenio  1535.  pronomen  hac  expunxit : 
decresse  tandem  Gronovius  contextui 
restituit.  Vide  ad  n.  27.  §  8. 

Nihil  referre,  ipsi  coram,  an  prasidio 
nunciaretur ]  Vetus  lectio,  nihil  referre, 
ipsi  coram,  an  ad  prasidium.  Gelenius. 
Vet.  ed.  an  prasidio.  Pali,  nihil  inter- 
esse,  ipsi  coram,  an  ad  prasidium.  Gebh. 
Nihil  interesse  Lov.  2.  4.  Harleian.  et 
Mead.  uterque ;  quod  iterum  ex  mar¬ 
ginali  interpretatione  natum  videtur. 
Deinde  ipsi  coram  prasidio  Lovel.  3. 
ipsi  coram,  an  prasidio  Lov.  2. 4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  ipsi 
coram ,  an  prasidium  Voss.  et  Lov.  1. 
prioris  tamen  margini  pro  varia  lec. 
tione  adscribitur  prasidio.  Sed  ipsi 
coram,  an  ad  prasidium,  nunciaretur , 
ut  Gelenius  emendat,  Mogunt.  in 
cod,  suo  invenerunt;  quod  sine  du¬ 
bio  verum  est.  Ex  vestigiis  codicum 
adparet,  primo  ad  propter  similitudi¬ 
nem  praecedenlisun  intercidisse:  hinc 
mox,  ne  oratio  foret  solceca,  prasi¬ 
dium  in  prasidio  mutatum  esse.  Paul¬ 
lo  ante  hoc  cap.  ‘An  ad  praesidium 
nunciaretur.’  xxxvni.  46.  ‘  An  satis 
esset,  ad  praesidium  aliquod  nunciari.’ 
Eadem  constructio  apud  Plautum  ob- 
currit  in  Bacchid.  i.  2.  49.  in  Mostel. 
i.  3.  76.  et  in  Menaechm.  v.  9.  68.  Hue 
refer  eo  nunciari,  non  ei,  apud  Nos¬ 
trum  xxxi.  8.  Pari  modo  ‘  restitui 
ad  Romanos,’  de  quo  vide  ad  xxiv. 
47.  §  10.  1  dedere  ad  consulem,’  vide 
Gronov.  ad  xxix.  38.  §  1.  Diversa 
autem  constructio  ‘nunciare  ipsi’  et 
‘ad  praesidium’  Livio  est  familiaris¬ 
sima  ;  quam  ubique  eum  captasse,  vi¬ 
debimus  ad  xxxvni.  39.  §  10. 

§  1 1  JEtolos  ultro  sibi  bellum  indix¬ 
isse ]  Intulisse  perperam  Gaertn.  Mox 
perinde  occupassent  Lov.  5.  et  edd.  an- 
tiqq.  pro  quo  recte  Ascens.  a.  1513. 
et  ante  eum  Medio!,  a.  1505.  per  vim 
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substituerunt.  Scriptum  forte  fuerat 
per  compendium  per  tu,  ex  quo,  com¬ 
mutatis  literis  ui  et  in,  factum  est 
periri.  Vide  ad  v.  20.  §  2. 

§  13  Uti  omnes  Brundusiim  Idibus 
Maiis  convenirent ]  Ut  omnes  Lov.  2.  et 
Harl.  Gronov.  ad  xxvm.  9.  §  10.  et 
in  pr.  ed.  nott.  ad  hujus  lib.  c.  1.  §  7. 
inter  plura  alia  etiam  duo  Livii  loca 
ex  xxn.  11.  et  xxxvii.  4.  huc  facien¬ 
tia  laudavit,  ubi  post  ut  in  priori  ut 
hi,  in  posteriore  ut  hi  omnes  subjungi¬ 
tur:  qua;  lectio  posterior,  iisdem  lo¬ 
cis  observatis,  etiam  Crevierio  liic 
placuit.  Uti  homines  legunt  Voss.  et 
Lov.  1.  Propius  igitur  fore  videtur, 
nt  legamus  uti  hi  omnes.  Post  ut  au¬ 
tem  Livium,  si  id  geminandum  duce¬ 
ret,  interdum  subjunxisse  uti,  vidi¬ 
mus  ad  vni.  6.  §  14.  Deinde  Brun¬ 
disium  Lov.  4.  Vide  ad  cap.  praec.  § 
7.  Tum  convenisset  Voss.  Lov.  1.3. 

4.  6.  Meari,  ambo,  et  Gaertn.  Paullo 
ante  voces  jam  satis  desunt  in  Voss. 
et  Lov.  1.  Etiam  vocula  et  post  opor¬ 
teret  deest  in  Lov.  5.  et  edd.  primis, 
quam  praecedentis  ultima;  liter®  eli¬ 
serunt.  Vide  ad  xxxv.  41.  §  7.  Eam 
Froben.  a.  1535.  restituit. 

§  14  Ipse  ante  diem  quintum  Nonas 
Maias]  Ipse  ad  quinque  Nonas  Voss.  et 
Lov.  1.  ipse  ad  V.  Nonas  Harl.  Mead. 
uterque,  et  Gaertn.  ipse  ad  quint  No¬ 
nas  Lov.  6.  ipse  ad  VF°  Nonas  Hear- 
nii  L.  1.  ipse  ad  quinto  Nonas  Lov.  3. 

5.  et  edd.  Carnp.  Rom.  an.  1472.  ac 
Parm.  ipse  ad  quintum  Nonas  Lov.  2. 

4.  et  edd.  reliqua;.  Per  compendium 
scriptum  fuerat  ipse  a.  d.  quintum ,  pro 
quo  ad  factum  est  ab  indoctis  scribis. 
Vide  ad  xxvn.  23.  §  7.  Veram  scrip¬ 
turam  Sigon.  in  contextum  recepit, 
sed  neminem  invenit,  qui  audire  dig¬ 
naretur  ante  Gronov.  Mox  ah  urbe 
egressus  Lov.  3.  ex  urbe  egressus  Lov. 

5.  urbem  egressus  Lov.  1. 

Cap.  iv.  §  1  Sub  idem  tempus  legati 
ab  duobus  regibus ]  Ms.  Sub  idem  tem¬ 
pus  et  legati  ab  d.  r.  de  quo  saepius 
jam  monui,  et  moniturus  videor.  Mo¬ 


dius.  Sub  idem  tempus  et  legati  etiam 
Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  Tum  a  duo¬ 
bus  regibus  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn. 

Ab  duobus  regibus,  Philippo  et  Ptole¬ 
mceo  JEgypti  rege]  Quis  non  videt  illa 
JEgypti  rege  adsuta  esse  ?  Purga  igi¬ 
tur,  Sub  id.  t.  leg.  ab  duobus  regibus 
Phil.  et  Ptol.  Romam  venerunt.  J.  F. 
Gronov.  Voces,  quas  Gronovius  de¬ 
lendas  judicat,  non  tantum  Doujat.  in 
tribus  suis,  duobus  Regiis  et  uno  Col- 
bert.  invenit,  sed  mihi  etiam  obviaa 
fuerunt  in  omnibus,  quibus  utor.  Cre- 
vier,  ex  Msto  Victor,  probavit,  et 
edidit  ab  duobus  regibus  Philippo  Mace¬ 
donice,  et  Ptolemceo  JEgypti  Romam 
venerunt.  Neque  dubitat,  quin  et  alii 
Mss.  idem  tenerent,  si  editores  ob¬ 
servare  non  neglexissent.  Testor  ta¬ 
men,  undecim  codd.  meos  vulgatum 
servare.  Quum  tamen  ea  lectio  aper¬ 
te  falsa  videatur,  scripturam  in  cod. 
ejus  inventam  secutus  sum. 

Pollicentes  ad  bellum  auxilia,  et  pecu¬ 
niam,  et  frumentum:  ab  Ptolemceo  etiam 
mille  pondo  auri,  viginti  millia  pondo 
argenti  adlata.  Nihil  est  acceptum]  Ms. 
Philippo  pollicente  ad  bellum  auxilia,  et 
pec,,  et  frum.,  ab  Ptol.  mille  pondo  auri, 
ducenta  quinquaginta  duo  pondo  argenti 
allata.  Nihil  ejus  acceptum.  Ex  qua 
scriptura  illud  solum  pro  recto  et 
probo  ego  accipiendum  censeo,  quod 
est  extremo  loco,  Nihil  ejus  acceptum. 
Modius.  Pali.  Nihil  qjus  acceptum. 
Gebh.  Philippo  pollicente  recte  Mo¬ 
dio  displicuit.  Natum  existimo  ex 
scribae  interpolatione,  qui,  mox  Ptole¬ 
maeum  memorari  videns,  etiam  Phi- 
iippi  mentionem  necessariam  puta¬ 
bat.  Verum,  non  solum  Philippum 
auxilia  promisisse,  sequentia  probant. 
Voces  ad  bellum  desunt  in  Lovel.  1. 
Tum  auxilium  et  pecuniam  Harl.  Sed 
auxilia  sunt  milites  auxiliares.  Vide 
ad  v.  5.  §  8.  Deinde  ab  Ptolemceo  et 
mille  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  Hinc 
Moguntini  ex  cod.  suo  rb  et  omise¬ 
runt,  cujus  loco  etiam  adscivit  Aldus, 
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ut  praeferunt  reliqui  mei.  Deinde 
Nihil  est  acceptum  Lov.  5.  Nihil  ei  ac¬ 
ceptum  Lov.  1.  Nihil  ejus  acceptum, 
quod  recte  Modius  ex  Mog.  cod.  pro¬ 
bavit,  et  ultima  Gruteri  ed.  recepit, 
superest  in  reliquis  meis.  Ejus  au¬ 
tem,  scilicet  auri  et  argenti  adlati. 
Vide  ad  c.  7.  §  6. 

§  2  M.  XX.  pondo  argenti ]  Vetus 
lectio  XX.  M.  pondo  argenti.  Gelen. 
Mille  et  viginti  pondo  Lov.  5.  ingenti 
pondo  Harl.  viginti  pondo  Voss.  Lov. 
2.  3.  Mead.  1.  Gaertn.  et  Hearnii  L. 
].  Ex  reliquis  Lov.  1.  4.  et  Mead.  2. 
nihil  notari  video,  quos  propterea  Ge- 
lenio  favere  verisimile  est. 

§  3  Uterque  se  cum  omnibus  copiis  in 
JEtoliam  venturum,  fyc.  polliceretur ] 
Uierque  socium  omnibus  copiis  in  JEto- 
liam  eventurum  Voss.  eventurum  eti¬ 
am  Lov.  1.  Hinc  pollicetur  Harl.  Sed 
scriptum  fuisse  videtur  pollic'etur  ; 
unde,  omissa  compendiaris  scriptu- 
rs  nota,  librarius  perperam  formavit 
pollicetur.  Vide  ad  xl.  14.  §  2.  Pol¬ 
liceretur  sive  pollicerentur  Lov.  6.  Vi¬ 
de  ad  xxm.  46.  §  5.  Reliquis  ta¬ 
men  dissentientibus  id  probare  non 
audeo. 

^  4  Gratum  eum  senatui  populoque 
Romano  facturum ]  Senatu  Mead.  1. 
more  antiquo.  Vide  ad  xxiv.  19.  §  6. 
Verum  neque  illud  unius  cod.  fide  re¬ 
cipiendum. 

§  5  Karthaginienses  tritici  modium 
mille,  hordei  quingenta  millia ]  Hoc 
mille  altero  caret  numero,  ut  vide¬ 
tur  ;  neque  enim  unum  duntaxat 
mille  modiuin  tritici  misisse  credo, 
ut  collatio  hic  aliarum  summarum  sa¬ 
tis  indicat,  sed  aliquot  millia  modi¬ 
um.  Quare  diligentius  antiqua  vi¬ 
denda  sunt  exemplaria.  Glar.  Sum¬ 
ma  tritici  mendose  videtur  esse. 
Nam  xliii.  6.  iidem  Carthaginienses 
‘  tritici  decies  centum  millia,  hordei 
quingenta  ’  pollicentur.  Idem  ex  sum¬ 
ma  eliam  oblata  a  Masinissa  et  hoc 
tempore  et  illo  potest  intelligi.  Sigon. 
Ms.  tritici  modia  mille.  Sed  ut  jam 


ad  scriptam  lectionem  revertamur; 
quam  esse  diximus  tritici  modia  mille, 
videmur  eam  tueri  posse  Plinii  auc¬ 
toritate,  qui  similiter  ea  voce  uti  non 
refugit:  et  tueremur  fortasse,  nisi 
collatio  summarum  tritici  alias  ab 
iisdem  Carthaginiensibus  oblati  nulla 
hic  satis  excusabilis  reperiri  posset: 
quod  cum  ita  sit,  de  hujus  loci  vera 
lectione  cum  Glareano  et  Sigonio 
ampliandum  censeo.  Modius.  In  Pal. 
altero  restat  tritic  imodium  Mc.  Sta- 
tim  Pali,  dimidium  ejus  Romam  appor¬ 
taturos  polliciti :  id  ut,  fyc.  Gebh.  In 
numero  modium  tritici  et  hordei  ni¬ 
hil  mutant  nostri,  nisi  quod  hordei 
quinquaginta  millia  legat  Lov.  3.  hor¬ 
dei  quingenta  mille  Voss.  tritici  modi¬ 
um,  hordei  quingenta  ad  exercitum,  vo¬ 
cibus  mille  et  millia  omissis,  Hearnii 
N.  Mendum,  quod  in  notis  numera¬ 
libus  parum  a  librariis  intellectis  in¬ 
haeret,  non  nisi  integriorum  codd. 
ope  tolli  potest.  Id  unum  ex  Livii 
xxn.  37.  xxvi.  47.  xliii.  6.  et  ex 
mensura  a  legatis  Masinissae  hoc  loco 
oblata,  effici  posse  videtur,  majorem 
tritici,  quam  hordei,  copiam  fuisse. 
Si  igitur  Pal.  2.  apud  Gebh.  lectio 
tritici  modium  Mc.  sive  millia  centum, 
aut  centena  millia  vera  est,  cum  Lov. 
3.  legendum  foret  hordei  quinquaginta 
millia.  At  si  vulgatum  quingenta  mil¬ 
lia  servandum  sit,  forte  ex  xliii.  6. 
emendandum  tritici  decies  centena  mil¬ 
lia,  quod  per  notas  X.  C.  M.  scriptum 
librarii  adsequi  non  potuere.  Deinde 
vocem  sunt  non  agnoscunt  etiam 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn. 

§  6  Id  ut  ab  se  munus  Romani  acci¬ 
perent,  petere  se:  et  classem ]  Addunt 
ab  se  munus  Lov.  1.  id  vero  ab  se  mu¬ 
nus  Voss.  in  contextu,  vocula  ut  post 
verbum  petere  omissa,  de  quo  vide 
ad  xxx n.  35.  §  5.  Verum  nullus  ei 
lectioni  consentit.  Praeterea  petere 
seet  classem,  mutatadistinctione,  Lov. 
3.  petere  sese :  et  classem  cod.  Mog. 

Et  classem  suorum  suo  sumtu  compa - 
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raturos ]  Suorum  aliquantum  suspec¬ 
tum  est,  tamquam  ex  sequenti  suo  et 
prima  syllaba  vocis  sumtu  ortum. 
Nec  vel  sententiae,  vel  elegantiae  ser¬ 
monis  quidquam  decedet,  si  tollatur. 
Duk.  Prima  vocula  deest  in  Lov.  1. 
et  6.  omnem  classem  suorum  legit  Voss. 
Mox  prasens  ee  daturos  Lov.  6.  Sed 
solent  s®pe  oe ,  id  est  omne,  et  ee, 
id  est  esse,  ob  ductuum  similitudinem 
commutari.  Vide  ad  v.  50.  §  6.  xxi. 
14.  §  1.  e.  43.  §  6.  et  alibi. 

§  7  Quingenta  millia  modium  tritici, 
trecenta  hordei ]  Rursus  constanter 
Ms.  Moguntinus  quingenta  modia  tri¬ 
tici,  ac  statim  trecenta  modia  tritici, 
pro  trecenta  millia  modium  tritici.  Mo¬ 
dius.  Quingenta  modia  tritici  etiam 
Gaertn.  quinquaginta  millia  modium 
tritici  Lov,  6.  quingenta  modium  triti¬ 
ci  Harl.  et  Mead.  1.  Deinde  hordei 
trecentos  Lov.  6.  Praeterea  §  seq.  ele¬ 
phantes  XXX.  idem  Lov.  6.  elephan¬ 
tes  etiam  Voss.  cum  edd.  Rom.  a. 
1472.  ac  Parm.  Sed  vide  ad  xxxi. 
36.  §  4.  Elephantos  decem  Lov.  2.  et 
Harl.  Tum  voces  M\  Acilium  desunt 
in  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  I.  sola  prior 
in  Gaertn. 

§  9  De  frumento  utrisque  responsum] 
De  frumento  utriusque  Lov.  2.  et  3. 
utrisque  deest  in  Mead.  2.  ut  et  mox 
Romanum  in  Harl.  Sed  usurum  popu¬ 
lum  Romanum  eo  Lov.  5.  et  edd.  an- 
tiqq.  Aldus  in  eum  ordinem  vocabu¬ 
la  digessit,  quem  nunc  obtinent,  con¬ 
cinentibus  reliquis  scriptis.  Praeter¬ 
ea  pretium  ejus  acciperent  Lov.  3. 

§  10  De  pecunia  item  responsum, 
nullam  ante  diem  accepturos ]  Pali,  et 
vet.  ed.  de  pecunia  ita  responsum. 
Gebh.  Similiter  Lov.  3.  et  Gaertn. 
Vide  ad  xxxix.  19.  §  5.  De  pecunia 
ita  responsum  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Vi- 
de  ad  Epit.  Liv.  1.  lxix.  Paullo 
ante  preeter  sic  quid  navium  Voss.  at 
voluisse  videri  possit  preeter  si  quid. 
Sed  unius  testis  fides  non  satis  gravis 
est,  ut  adsensum  exprimat. 

Cap.  v.  §  1  Quum  hac  Roma  ageban¬ 


tur ]  Non  dubito,  quin  ex  iis  quae  ad 
I.  40.  adnotata  sunt,  legendum  sit 
Quum,  §c.  agerentur.  Et  eodem  modo 
infra  c.  15.  ubi  etiam  editur  Quum 
hac  agebantur.  Duk. 

Ne  cessaret  per  hibernorum  tempus ] 
Barberin*  membran®  abjudicant  Li¬ 
vio  rd  per.  Et  prene  subscribo.  Ulro- 
vis  modo  iutelligas  licet,  ne  cessaret 
hibernorum  tempus,  ne  otiosum  trans¬ 
mitteretur,  aut  cessatum  duceretur  : 
(Lib.  xxxvn.  c.  5.  ‘  Ne  tamen  segnia 
®stiva essent:’)  et  intellecto  rtp  per, 
ne  ipse  Antiochus  hiemem  cessaret. 
Nam,  non  insolens  esse  sic  loqui 
Nostro,  monitum  ad  xxviti.  39.  J. 
F.  Gron.  Alibi  quoque  per  contra 
libros  scriptos  inculcatum  esse,  cer¬ 
tum  est.  Ipsum  etiam  ‘  tempus  ’  rec¬ 
te  dicitur  ‘  cessare,’  sed  fere  addito 
nomine  rei,  quae  per  id  tempns  ces¬ 
sat  ct  intermittitur,  v.  42.  ‘  Nec  ul¬ 
lum  erat  tempus,  quod  a  novae  sem- 
per  alienjus  cladis  spectaculo  cessa¬ 
ret.’  Sueton.  Tib.  c.  61.  ‘Nullus  a 
poena  hominum  cessavit  dies.’  Luean. 
iv.  24.  ‘  Prima  dies  belli  cessavit 
Marte  cruento.’  Duk.  Illud  per  in 
omnibus  nostris  constanter  lieeret. 
Mox  civitatium  cd.  Medio),  a.  1480. 
Vide  ad  xxxm.  20.  §  11. 

§  2  Pelai  et  Peloponenses  venerunt] 
Ego  Pelenei  Peloponenses  legerim  po¬ 
tius  ad  differentiam  eorum,  qui  sunt 
in  Macedonia  :  nam  utrobique  Pele- 
ne  est,  quanquam  Plinius  ntramque 
Palenem,  et  non  Pelenem,  vocet.  Sed 
videndum  ne  Elei  Livius  scripserit. 
Nam  Elei  et  Messenii  extra  concili¬ 
um  fuerunt.  Peleei  nullo  modo  lege¬ 
rim.  Sabell.  Tolle  venerunt :  non  est 
enim  Livii.  J.  F.  Gron.  Pelei  et  Pe¬ 
loponnenses,  et  mox  Pelei  auxilium  om¬ 
nes  scripti  et  typis  antiquitus  inpres- 
si.  Postea  Sabellici  emendationem 
Elei  edd.  receperunt,  donec  Frob.  a. 
1531.  insuper  emendaret  Elei  e  Pelo¬ 
ponneso.  Eleorum  nomen  hic  revo¬ 
candum  esse,  sagaciter  Sabellicus 
odoratus  est,  quemadmodum  postea 
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in  lucem  protractum  Polybii  frag- 
mentum  in  Exc.  Legat,  num.  xu. 
quod  Livius  hic  sequitur,  probat. 
Paullo  ante  sicut  Epirotes  omnes  codd. 
et  edd.  pro  quo  demum  Dan.  Hein- 
sius  apud  Elzevir.  sicuti  substituit. 
Quod,  a  reliquis  servatum,  pristina 
lectione  revocata,  mutavi.  Vide  ad 
v.  45.  §  2.  Mox  non  sua  sententia 
Harl.  Deinde  credebant  deest  in  Voss. 
Lov.  sex,  Mead.  utroque,  Gaertn.  et 
edd.  Camp.  ac  Rom.  a.  1472. 

§  3  Mille  iis  pedites  cum  duce  Cre¬ 
tensi  Euphane  sunt  missi]  EufanieVoss. 
Eupene  cod.  Mog.  Male.  Polyb.  Exc. 
Legat,  num.  xn.  To7s  51  ‘H Xeiois  <=|a- 
srecrmAe  xiAlaus  ire^ovs,  rjycprwa  crvaT-p- 
cras  Evi pavi}  rbv  Kpyjra. 

$  5  Eum  omnes  Epirotas  et  urbibus] 
Lege  ex  scriptis  omnibus.  J.  F.  Gron. 
Cum  omnibus  Epirotis  Voss.  et  Lov.  6. 
cum  omnibus  Epirotas  Lov.  1.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  eum  omnibus  Epiro¬ 
tas  Lov.  2.  3.4.  Harl.  Hearnii  L.  1. 
et  Victor.  Crevierii,  qui,  utrum  ma¬ 
lis,  parum  interesse  judicat.  Polyb. 
ibid.  E(  p.ev  auras  Si jvarai,  irponadioas 
rrjs  ’H weipov,  rrapacrueva^eiv  a<piai  rpv 
aarpaXetav,  e<pcuJo.v  axrrbv  5e'|eer0ai  Kol 
TtCts  nbXem  ual  rots  Xipioi. 

%  6  Hac  legatione  id  agi  adparebat, 
ut,  sive  ( quod  magis  credebant)  absti¬ 
nuisset ]  Edd.  principes  praaferunt, 
Hac  legatione  apparebat,  ut  sicut  si 
quod,  vel  si  quid  magis  credebant,  abs¬ 
tinuisset.  Nec  aliter  est  in  Lov.  5. 
Voces  id  agi  desunt  etiam  in  reliquis 
Mss.  quas  ex  cod.  suo  primi  interpo¬ 
suerunt  Mog.  Postea  Aldus  ex  eo¬ 
dem  cod.  emendavit  ut  sive,  quod  ma¬ 
gis:  cui  lectioni  adsentiuntur  reliqui 
codd. 

Integra  sibi  omnia  apud  exercitus 
Romanos  essent]  Istos  exercitus  ego 
exauctoratos  esse  jubeo:  neque  enim 
Livius  hic  illis  usus  est,  qui  per  Ro¬ 
manos  intelligit  S.  P.  Q.  R.  J.  F. 
Gronovius.  Apud  Romanos  exercitus 
Gaertn. 

§  7  Sive  venisset]  Et  hoc  Aldus 


recte  ex  Mog.  cod.  admisit.  Priores 
typis  descripti  exhibebant  si  venisset, 
consentientibus  scriptis  nostris,  prae¬ 
ter  Lov.  2.  et  6.  a  lectione  Mog. 
stantes.  Ultima  syllaba  rov  sive  a 
prima  vocis  seq.  absorpta  erat.  Mox 
longinquo  ab  se  auxilio  omnes  scripti, 
et  edd.  ante  Froben.  a.  1535. 

§  8  Huic  tam  perplexa  legationi] 
Ms.  Et  huic  tam  perplexa  legationi. 
Modius.  Illud  et  codicis  Mog.  na¬ 
tum  videtur  ex  ultimis  literis  vocis 
subcubuisset.  Aliud  exemplum  habui¬ 
mus  ii.  30.  §  13. 

Cap.  vi.  §  1  Bracilli  necem  et  bel¬ 
lum  a  Quinctio  Coronea,  Spe.  inlatum] 
At  non  Bracilli,  sed  ob  Rhacilli  necem 
legendum  est.  Haud  enim  multo  di¬ 
verso  loco  xxxv.  47.  ‘ab  Rhacilli 
morte’  dixerat.  Sabell.  Brachilla, 
ut  ante  dixi.  Sigon.  Pal.l.  Brachili. 
Alter  et  vet.  ed.  Brachilli.  Gebhard. 
Brachili  Voss.  Lov.  1.2.  3.  6.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Brac- 
chili  Lov.  4.  Brachilli  Lov.  5.  et 
Harl.  Sed  vide  ad  xxxm.  27.  §  8. 
Deinde  Coronea  Voss.  Coneam  Lov. 
1.  4.  et  Mead.  ambo.  Conea  Hearnii 
L.  1.  Coroneam  Lovel.  2.  3.  6.  et 
Gaertn.  Charonea  Harl.  Paullo  ante 
rb  est  non  adparet  in  Voss.  Hinc  in 
spem,  pro  in  speciem,  familiari  errore 
Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad  m.  9.  § 
13.  Ceterum  haec  reddidit  Livius  ex 
Polyb.  xx.  p.  1433. 

§  2  Per  multa  jam  secula]  Sacula 
cum  diphthongo.  In  Capitolinis  la¬ 
pidibus  I.VDI  SAECVI.ARES.  SigOUlUS. 
Vide  Dausq.  Orthogr.  part.  sec.  voce 
‘  Seculum.’ 

Labente  egregia  quondam  disciplina 
gentis,  et  multorum  eo  statu,  qui  diutur¬ 
nus  esse  sine  mutatione  rerum  non  pos¬ 
set]  Illud  mullorum  eo  statu  obscure 
est  dictum,  nec  satis  explicatur,  si 
dixerimus  labente  disciplina  multorum : 
quid  enim  sibi  vult  eo  statu?  Ego 
locum  corruptum  suspicor  :  sed  judi¬ 
cet  lector.  G lar.  Ex  hoc  loco, quem 
depravatum  esse  censet  Glareanus, 
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liunc  ipse  elicio  sensum.  Boeotiam 
causas  in  speciem  ir®  adversus  Ro¬ 
manos  habuisse,  Brachiilae  necem,  et 
illatum  Corone*  a  Quinctio  bellum: 
revera  autem,  quod  per  multa  jam 
saecula  publice  privatimque  egregia 
quondam  disciplina  gentis  laberetur, 
atque  is  reipublic®  status,  qui  in 
multorum  potestate  est,  qui  diu  con¬ 
servari  non  potest,  nisi  novarum  saepe 
rerum  mutationes  existant.  Sigonius. 
Libri  omnes  labante.  Gebhard.  Gla- 
reanus,  ‘  Illud  multorum,  statu  obscu¬ 
re,’  &c.  At  Sigonius  hunc  elicit  sen¬ 
sum  :  Boeotiam  causas  in  speciem 
irae,  Sic.  Accepit  ergo  multorum  sta¬ 
tum  pro  libertate  seu  democratia  ; 
quod  an  Latinum  sit,  ipse  viderit. 
Ego  autem  eo  stabiliorem  confirma- 
tioremque  statum  civitatis  putem, 
quo  minos  motationibus  et  rebus  no¬ 
vis  est  obnoxia.  Quid  clarius  potuit 
dixisse  Livius?  multorum  eo  statu  pr®- 
sente  hominum,  atque  in  primis  domi 
nobilium,  qui  diuturnus  esse  sine  muta¬ 
tione  rerum  non  posset :  hoc  est,  multis 
ita  avum  agentibus,  eumque  priva¬ 
tarum  rerum  statum  obtinentibus,  ut, 
quod  ait  Sallustius,  perdita  repnblica 
illis  opus  esset ;  ut,  nisi  rempublicam 
turbarent  et  moverent,  et  sic  judicia 
et  legum  minas  effugerent,  suum  sta¬ 
tum  propediem  motum  et  eversura 
viderent.  Quales  describit  in  primis 
idem  auctor  Catilinae  socios,  urbis 
Romanae  sentinam,  quales  eosdem 
Cicero  in  secunda  Catilinaria:  qua¬ 
les  pingunt  instigatores  facesque  ci¬ 
vilis  inter  Caesarem  et  Pompeium 
belli  ipse  Caesar,  Sallustius,  Lucanus, 
Petronius.  Noster  xxxv.  34.  ‘Inter 
omnes  constabat,  in  civitatibus  prin¬ 
cipes,  optimum  quemque,  Romanae 
societatis  esse,  et  praesenti  statu  gau¬ 
dere  ;  multitudinem  et  quorum  res  non 
ex  sententia  ipsorum  essent, omniano- 
vari  velle.’  xlii.  30.  ‘  Pars  altera  re¬ 
giae  adulationis,  ii  quos  ®s  alienum  et 
desperatio  rerum  suarum  eodem  ma- 
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nente  statu  praecipites  ad  novanda 
omnia  agebat.’  Suetonius  in  C®sare 
c.  27.  ‘Tum  reorum  aut  obaeratorum 
aut  prodig®  juventutis  subsidium 
unicum  ac  promtissimum  erat,  nisi 
quos  gravior  criminum,  vel  inopiae, 
luxurisve  vis  urgeret,  quam  ut  sub¬ 
veniri  posset  a  se  :  his  plane  palam 
bello  civili  opus  esse  dicebat.’  Lu¬ 
canus  1. 182.  ‘  et  multis  utile  bellum.’ 
Sed  maxime  illustrat  hunc  locum  e- 
gregius  Polybii,  in  excerptis  lib.  xx. 
qui  quia  longior  est,  quam  hic  apponi 
ut  possit,  ad  ipsum  auctorem  nobis 
lector  remittendus.  Si  malis  perpe¬ 
tua  irre^riyfiaei'  labantem  egregiam 
quondam  disciplinam  gentis  et  multorum 
eum  statum:  has,  inquam,  habentem 
caussas  belli:  non  intercedam.  J.  F. 
Gron.  Prima  vox  deest  in  Harl.  ta¬ 
bente  prsferunt  Voss.  Lov,  1.  3.6.  et 
Gaertn.  labante  reliqui  cuiri  edd.  prin¬ 
cipibus.  Cujus  loco  quum  labente 
receperunt  Tarvis.  utraque,  et  inde 
reeentiores  ;  Gronovius  demum  1665. 
labante  revocavit  ;  de  quo  vide  ad 
Prasfat.  §  9.  Verba  multorum  eo  sta¬ 
tu  intelligenda  sunt  per  ellipsin  par¬ 
ticipii  verbi  substantivi,  pro  eo  mul¬ 
torum  statu  existente,  qui,  &c.  qu® 
ejus  omissio  non  animadversa  magnas 
saepe  tenebras  obfudit,  saepe  etiam 
locis  scriptorum  corrumpendis  caus¬ 
sa  exstitit.  Vide  ad  xxii.  31.  §  5. 
Deinde,  qui  diuturnus  esse ,  qui  sine 
mutatione  Voss.  et  Lov.  1. 

§  3  Ibi  in  concilio  gentis,  quamquam 
et  ad  Delium ]  Ubi  in  concilio  Voss. 
Vide  ad  xxvn.  5.  §  2.  Ibi  concilio 
Harl.  Fontem  hujus  erroris  vide 
ad  xxxv.  8.  §  9.  Deinde  quamquam 
ad  Delum  Harl.  quamquam  ad  Elum 
Lov.  3.  quamquam  et  ad  Elum  Lov.  1. 
quamquam  et  ad  Ellum  Lov.  6.  quam¬ 
quam  et  ad  bellum  Lov.  4.  et  Mead.  1. 
quamquam  et  ad  Elium  Lov.  2.  5.  Voss. 
et  edd.  prine,  in  quibus  ultima  vox 
litera  initiali  multatur  ob  ultimam 
praecedentis.  Vide  ad  ii.  44.  ^  6. 


Livius. 
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Mox  prasidium  Romanorum  Lov.  2. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Denique 
nec  a  parvis  nec  a  dubiis  principiis  Lov, 
6.  et  Gaertn.  Vide  ad  vi.  28.  §  6. 
Sed  reliqui,  posteriori  loco  praeposi- 
tionern  omittentes,  vulgatam  lectio¬ 
nem  veriorem  docent.  Vide  ad  xxm. 
34.  §  8. 

§  4  Tamen  eadem  oratione  exorsus ] 
Vetus  lectio  eamdem  orationem  exor¬ 
sus,  non  eadem  oratione.  Gelen.  Mihi 
liaic  periodus  aliquid  scabri  habere 
videtur.  Melius,  mea  sententia,  flu¬ 
eret  oratio,  si  legeretur  exorsus  est, 
qua,  Sj-c.  postularet.  Neminem  quidem, 
quid  ageretur,  fallebat.  ‘Fallebat’  est 
latebat,  non  apertum  erat :  nec  id  re¬ 
fero  ad  ‘  exorsus.’  Duk.  Eadem  ora¬ 
tione,  a  Gelenio  damnatum,  servant 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  ambo,  et  Hearnii 
L.  1.  ea  oratione  Harl.  eadem  ratione 
Lov.  1.  3.6.  Voss.  et  Gaertn.  Vide 
ad  xxxv.  25.  §  9.  Hinc  orsus  Gaertn. 
Mox  quam  conloquio  Mead.  2.  errore 
librarii,  ra  in  et  m  ob  ductuum  adfi- 
nitatem  confundentis.  Vide  ad  xv. 
21.  §  5.  vi.  4.  §  10.  IX.  9.  §  13.  x. 
43.  §  6.  xxx.  11.  §  9.  xxxvi.  7.  §  10. 
Adde  Gebhard.  ad  i.  5.  §  6.  et  Burnt. 
ad  Seren.  Samon,  vs.  168. 

Quaque  per  legatos  in  concilio]  Pali, 
et  vet.  ed.  ad  legatos.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harleian. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  editi  ante  Aldum,  qui  recte  ex 
Mog.  cod.  per  legatos  recepit.  Anti¬ 
ochum  enim  per  legatos  cum  concilio 
Achaico  egisse,  constat  ex  xxxv.  48. 
Mox  §  seq.  voces  pro  rege  desunt  in 
Gaertn.  factum  est  in  Lov.  2. 

§  6  Eo  ad  diem  indictam  concilio  ve¬ 
nit ]  Pali,  ad  diem  indictum.  Gebh. 
Nec  aliter  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
tamen  ad  xxvil.  16.  §  16.  Vox  con¬ 
cilio  exsulat  ab  Harl.  Paullo  ante 
prvemissis  in  literis  Voss.  et  Lov.  1. 
Sed  vide  ad  x.  20.  §  6.  Praeterea 
vocula  ut  neglegitur  in  Harl.  Mead. 
1.  et  Gaertn. 


§  7  Hannibal  jam  diu  non  adhi¬ 
bitus ]  Hannibal  Poenus,  una  voce  auc¬ 
tiores  Mss.  et  edd.  omnes  usque  ad 
Elzev.  Heinsii,  vocem  Poenus  omit¬ 
tentem,  cujus  lectionem  recentiores 
taciti  probarunt.  Contra  tamen  vo¬ 
cem  omissam  iterum  addidi. 

§  9  Quce  tunc  ferme  media  erat ] 
Tumferme  non  tantum  cod.  Mog.  sed 
etiam  Lov.  1.  2.  4.  6.  et  Mead.  2. 
Vide  ad  n.  12.  §  15.  Eodem  ducunt 
Voss.  Harl.  et  Mead.  1.  qui  facili 
lapsu  cum  ferme  praeferunt.  Vide  ad 
Epit.  Liv.  lib.  xlviii.  circa  finem. 
Deinde  principium  veris  Lov.  6.  Vox 
verbis  non  adparet  in  Lov.  1. 

§  10  Et  alii  legatos  tantummodo ] 
Videndum  arbitror,  an  retineri  pos¬ 
sit  et.  Supra  xxxi.  39.  quidem  qua¬ 
ter  est  alia,  sed  sine  copula.  Nec 
habeo  auctoritatem  ullius  probati 
scriptoris,  qua  eam  hic  tueri  possim. 
Duk.  Copula  et  in  solo  deest  Lov.  2. 
Contra  mox  et  alii  cum  omnibus  solus 
legit  Lov.  1. 

Terrendosque  metu,  si  cunctarentur ] 
Pali,  uterque  sicut  cunctarentur.  Gebh. 
Similiter  Lov.  4.  et  Mead.  2.  si  cunc¬ 
taretur  Mead.  1.  terrendisque  metu 
cunctarentur  Harl.  terrendoque  metu  si 
n  cunctarentur  Lov.  3. 

Caf.  vii.  ^  1  Regem  atque  eos, 
qui  aderant,  tali  oratione  avertit ]  Pri¬ 
ma  vox  deest  in  Voss.  regem  atque  ad 
eos  legit  Mead.  1.  regem  atque  omnes 
eos  Lov.  5.  et  edd.  vetusta-.  Frobe- 
nius  postea  a.  1535.  rb  omnes  expun¬ 
xit,  quod  in  nullo  etiam  reliquorum 
codd.  superest.  Deinde  advertit  Lov. 
2.  6.  et  Harl.  Sed  praestat  vulgatum. 
Avertit,  nempe  a  Thessalorum  gente. 
Vide  ad  i.  40.  §  7.  et  vi.  23.  §  8.  eti¬ 
am  mox  h.  cap.  §  5.  Paullo  ante 
Quum  circa  hanc  ferme  consultationem 
Voss.  Vide  ad  I.  xxxvii.  c.  38.  §  5. 
Quum  circa  hanc  vero  consultationem 
Gaertn.  Erroris  hujus  exemplis,  ad 
x.  18.  §  8.  notatis,  adde  xxxv.  41.  § 

1.  Quum  circa  forte  hanc  consultatio¬ 
nem  Lov.  6,  Vide  ad  xxxiv.  47.  §  4, 
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§  2  Quum  de  Euboea,  de  Achais,  de 
Boeotia  agebatur,  eam  sententiam]  Ms. 
de  Achais,  deque  Boeotia  agebatur. 
Modius.  PaiL  deque  Achais,  et  de 
Boeotia  agebatur.  Vet.  ed.  deque  A- 
ckais,  de  Boeotia  agebatur.  Gebh.  Ita 
Frob.  1535.  aavrSoTas  repetitis  prae¬ 
positionibus  :  quam  locutionem  Li¬ 
vio  familiarem  esse,  videbimus  ad 
xxxvii!»  18.  §  12.  Verum  in  nuilo 
scripto,  vel  antiquiore  ed.  lectio  haec 
obvia  fuit.  De  quibus  Achais,  de  Boeo¬ 
tia  iegit  Voss.  deque  Achais,  de  Boeo¬ 
tia  Lov.  1.  3.  3.  6.  Mead.  2.  et  edd. 
principes  ;  deque  Achais,  et  de  Bceotia 
Lovel.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  1.  deque 
Achais,  et  Boeotia  Gaertn.  de  Achais, 
deque  Boeotia  cod.  Mog.  quod  editores 
Moguntini  receperunt:  quum  de  Eu¬ 
boea,  cumque  de  Achais,  de  Bceotia 
Hearnii  L.  1.  Insignis  haec  codd. 
varietas  ferme  persuadet,  Frob.  rec¬ 
te  copulas  omnes  rejecisse  ;  librarios 
vero,  eas  deesse  aegre  ferentes,  varie 
hunc  defectum  supplere  conatos  esse. 
Tum  eamdem  sententiam  dixissem  Lov. 
1.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  usque  ad  Gru- 
ter.  cujus  postrema  demum  eam  sen¬ 
tentiam  praefert.  Priorem  igitur  lec¬ 
tionem  revocavi.  Paullo  ante  adhi¬ 
bitus  omne  in  consilium  fuissem  Lov.  1. 

§3  In  societatem  belli  quacumque 
ratione  censeo  deducendus  me]  Belli  in 
societatem  Pali,  et  vet.  ed.  Gebh.  Non 
aliter  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  edd.  Frobeniana  1535.  ve¬ 
tustiores.  Insuper  rh  esse  recidunt 
Lov.  2.  et  Harl.  Praeterea  Crevier. 
ex  Liviana  phrasi  judicat  verbum 
censeo  delendum  esse  hoc  modo  :  quam 
hodie,  Sfc.  dicam ;  ante  omnia  Philippum 
et  Macedonas  in  soc.  belli  quacumque 
ratione  ded.  esse.  Verum  omnes  codd. 
constanter  id  servant  :  quibus  invitis 
expungi  nolim  ;  praesertim  quum  ad¬ 
modum  proprie  usurpetur  de  senato¬ 
re  sententiam  in  senatu  dicente.  Uti¬ 
tur  et  mox  §  17.  Iliis  quse  notavi 
ad  Silii  xvii.  9.  adde  Brisson.  de 


Form.  ii.  169. 

§  4  Quod  ad  Euboeam  Bceotosque  et 
Thessalos  adlinet,  cui  dubium  est,  quin, 
ut  quibus  nulla,  3fe.]  Ms.  quod  Eu¬ 
boeam,  Boeoliosque,  et  Th.  attinet,  quid 
dub.  esse,  quin,  fyc.  Nimirum  scriben¬ 
dum  cui,  seu  potius  antique  quoi, 
(inde  enim  nobis  natum  illud  quid,) 
dubium  esse,  quin.  Vide  ipsum  Li¬ 
vium,  niecuin,  quisquis  es,  facies. 
Modius.  Priscae  edd.  cum  Lovel.  5. 
quod  ad  Euboeam,  Bceotios  Tliessalosque 
attinet.  Sed  Bceotios  et  Thessalos  Harl* 
Aldus  deinde  ex  cod.  Mog.  Bceotios- 
que  et  Thessalos,  consentientibus  reli¬ 
quis  nostris  Mss.  pro  quo  recte  Bcen- 
tosque  posteriores  substituerunt.  De 
compositione  hac  orationis  Livio  fa¬ 
miliari  vide  ad  n.  31.  §  1.  Quod  au¬ 
tem  Modius  lectori  persuadere  cona¬ 
tur,  etiam  praepositionem  ad  in  cod. 
Mog.  defuisse,  vereor  ne  in  eo  erra¬ 
verit.  Certe  Moguntini  in  excerptis 
ejus  id  non  monuerunt.  Licet  deinde 
codicis  Mog.  lectioni  in  primis  faveo, 
esse  tamen,  quod  prae  est  admodum 
laudabat  Modius,  orationi  Livii  di¬ 
rectae  minus  convenire  videtur. 

Quin,  ut  quibus  nulla  sua  vires  sint] 
Pali,  uterqne,  et  vet.  ed.  quin,  cum 
utrisque  nulla  sua  vires  sint.  Gebh. 
Quin  utrisque  nulla  Voss.  Lov.  1.  2. 

3.  6.  et  Harleian.  cum  utrisque  nulla 
Mead.  1.  quin,  cum  utrisque  nulla  Lov. 

4.  5.  Mead.  1.  in  margine,  Mead.  2. 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  Verum  quum 
de  tribus,  Euboea,  Boeotis,  et  Thessa¬ 
lis,  Hannibal  loquatur,  utrisque  ferri 
non  posse  satis  constat.  Recte  igitur 
Aldus  ex  cod.  Mog.  quin,  ut  quibus 
nulla  recepit.  Recte  etiam  mox  ex 
eodem  cod.  ad  impetrandam  veniam 
vulgavit,  adsentientibus  Lov.  2.  4.  et 
Mead.  utroque:  in  impetrandam  le¬ 
gunt  Voss.  et  Lovel.  6.  Praepositio¬ 
nem  omittunt  Lovel.  1.  et  3.  Antea 
edebatur  ad  impetrandum  veniam,  quod 
superest  in  Lov.  5.  Harl.  et  Gaertn. 

§  5  Simul  ac  Romanum  exercitum 
in  Gracia  viderint ]  Sic  omnes,  nisi 
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quod  Romae  datum  est  invito,  credo* 
Andrea,  simile  ac.  Suspicor  transpo¬ 
sitas  particulas,  dum  alterius  vis  (sola 
enim  facit  tantum ,  quantum  simul  ac, 
vel  simul  atque')  ignoratur,  et  scrip¬ 
sisse  Nostrum,  eodem  ad  imp.  veniam 
utantur,  ac,  simul  Rom.  exercitum  in 
Grcecia  viderint,  ad  consuetum  imperium 
se  avertant ?  J.  F.  Gronov.  Gronovii 
conjecturam  veram  puto.  Vis  tov  si¬ 
mul  inlustratur  ad  vi.  1.  §  6.  Quem¬ 
admodum  hic  simul  ac,  pro  ac  simul, 
inversis  particulis,  quasi  perinde  fo¬ 
ret,  datum  est,  ita  ut  et  pro  et  ut  eam- 
dem  ob  caussam  i.  25.  §  14.  Hinc  in 
Grceciam  viderint  Lov.  6.  et  Harleian. 
Mox  advertant  Lov.  2.  3.  6.  et  Gaertn. 
Sed  avertant,  nempe  ab  Antiochi  ob¬ 
sequio.  Vide  ad  hujus  cap.  §  1. 

Nec  iis  noxce  futurum  si<]  Noxia 
Voss.  Lov.  1. 4.  5.  6.  a  m.  pr.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  principes.  Mo- 
guntini  demum  noxce  dederunt,  sed 
in  excerptis  de  cod.  sui  lectione  si¬ 
lent;  unde  et  ipsos  noxice  in  eo  inve¬ 
nisse,  verisimile  fit.  Certe,  ita  in 
omnibus  suis  quoque  exstitisse,  testa¬ 
tur  Gebli.  ad  x.  19.  §  2.  Vide  ad  ii. 
54.  §  10.  Mox  experiri  noluerunt  Voss. 
Lov.  1.  4.  6.  Harl.  et  ambo  Mead. 
voluerunt  Gaertn. 

§  6  Cui,  si  semel  in  caussam  descen¬ 
derit,  nihil  integri  futurum  sit]  Qui, 
pro  cui,  Vossian.  Lov.  1.  2.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Lov.  3.  a  m. 
pr.  quod  errantibus  librariis  adscri- 
bendum  est.  Eos  autem  ita  saepe 
obfendisse,  vidimus  ad  ix.  34.  §  14. 
Tum  cum  semel  Lov.  3.  at  vocula  si 
deest  in  Lov.  1.  6.  et  Voss.  An  vo¬ 
luerunt  scribae  ?  cui  simul  in  caussam 
descenderit,  pro  ‘  simul  ac.’  Vide  ad 
§  praec.  Solent  autem  ‘  simul  ’  et 
‘  semel  ’  in  Mss.  confundi.  Vide  ad 
xxiv.  22.  §  14.  Ea  conjectura  si  pla¬ 
cet,  censendum  erit,  reliquorum  codd. 
librarios  adscribendo  si  indicare  vo¬ 
luisse,  se  duplicem  in  exemplaribus 
suis  lectionem  cui  simul  et  cui  semel 
invenisse,  et  utramque  ita  junxisse. 


Praeterea  nihil  integrum  Lov.  5.  et 
edd.  principes  ;  pro  quo  recte  Aldus 
ex  cod.  Mog.  dedit  nihil  integri,  et  ita 
reliqui  nostri,  nisi  quod  nihil  integre 
sit  in  Lov.  3.  nihil  integri  futuri  sint 
in  Lov.  6.  Ita  4  nihil  sinceri  ’  in.  35. 

‘  nihil  reliqui’  vn.  35.  xxvi.  35.  lib. 
xxvin.  capp.  25.  et  41.  4  nihil  prae¬ 
parati  ’  ix.  16.  4  nihil  pacati  ’  xxxi. 
7.  et  xliii.  18.  ‘  nihil  ejus  ’  xxxvi. 
4.  ‘nihil  comperti  ’  xxxvm.  28.  4  ni¬ 
hil  occulti  ’  xl.7.  4  nihil  nostri  ’  xliv. 
39.  Vide  Nic.  Heins.  ad  Ovid.  Her. 
xiv.  82.  Met.  xiv.  396.  et  Corte  ad 
Sallust.  Catii,  c.  11.  §7.  et  Plinii  Ep. 
II.  11.  Mox  adferet,  et  ad  Romanum  es¬ 
sent  bellum  Lov.  3.  Deinde  ipsce  deest 
in  Lov.  1.  et  Vossian.  nuper  in  Harl. 
Tandem  potuerit  legunt  Lov.  1.  3.  et 
Harl. 

§  7  Hoc  ergo  adjuncto  ( absit  verbo 
invidia)  quid  dubitare ]  In  nostris  ar¬ 
chetypis  legitur  ego,  et  qui,  non  quid. 
Gelen.  Ergo  servant  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  uterque,  Gaertn.  et  Hearuii 
L.  1.  Solent  autem  hae  voces  com¬ 
mutari  a  librariis.  Vide  ad  xxxvn. 
53.  §  11.  Qui  dubitare,  ut  Gelenius 
emendat,  Lovel.  2.  cum  edd.  Tarvis. 
utraque,  Venetis  1495.  1506.  et  As- 
cens.  1510.  Vide  ad  xxv.  23.  §  11. 
Tum  de  adventu  possim  Lovel.  6.  et 
Gaertn.  de  eventu  possum  N oss.  Mox 
valuerunt  Lovel.  2.  et  6.  aluerunt 
Gaertn.  aluerint  Mead.  1.  Deinde 
cum  his,  vel  iis,  fore  videam  Lovel.  2. 
et  Harl.  Hinc  oppugnantur  Lov.  3. 
oppugnarentur  Voss. 

$  9  Plurima  fuit  opera  in  eo  bello'] 
Plurima  opera  fuit  Gaertn.  plurima  sint 
opera  Voss.  plurima  fuerunt  opera  Lov. 
3.  Vir  doctus,  licet  vulgatum  plurima 
non  damnaret,  si  tamen  Mss.  fave-, 
rent,  praeferendum  putabat  plurimi; 
quomodo  Nepot.  saepius  locutum  esse, 
lexica  observarunt. 

§  10  Ut  meam  utramque  fortunam 
taceam ]  Non  adsequor  sententiam 
horum  verborum  :  suam  utramque  for¬ 
tunam  dicit  tam  secundam,  quam  ad- 
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versam.  Dum  seeundis  rebus  uteba¬ 
tur,  populus  Romanus  ei  impar  erat ; 
sed  hoc  dici  non  potest,  postquam, 
conversa  fortuna,  cum  adversis  con¬ 
flictari  coepit.  In  extrema  oratione 
quidem  dicit,  se  cum  Romanis  bella¬ 
re  ‘  bonis  suis  malisque  ’  didicisse; 
sed  ex  eo  non  efficitur  Romanos  ma¬ 
lis  illius  rebus  bellum  cum  eo  geren¬ 
tes  ei  impares  fuisse.  Duk.  Ut  eam 
utramque  fortunam  Voss.  Lov.  1.2.  3. 

4.  6.  Mead.  uterque,  et  Gaertn.  ut  in 
eam  utramque  fortunam  Hari.  contra¬ 
rio  errore  quam  colloquio,  pro  qua  in 
colloquio,  datum  erat  cap.  praec.  §  4. 
Ut  jam  utramque  fortunam  Lov.  5.  et 
edd.  principes:  ut  jam  meam  utram¬ 
que  fortunam  Ascens.  1513.  Mogun- 
tini  denique  rl)  jam  ex  fide  cod.  sui 
exegerunt.  Paullo  ante  nunc  maximi 
reges  Lov.  1. 

Quidquid  tandem  erit  vobiscum  com¬ 
paratus ]  Ms.  quid  tandem  erit  v.  c. 
Modius.  Conjeci, patrum  at.  ne  uni 
quidem  Ep.  regi  parem  (quid  tandem 
erit  vob.  comparatus  ?)  geretis  bellum. 
Vidi  deinde  quid,  non  quicquid,  etiam 
in  Magont.  fuisse  et  spretum,  quia 
interpunctione  id  animandum  non  vi¬ 
derunt.  J.F.Gron.  Quidquid  tandem 
erit  nobiscum  comparatum  Lov.l.  et  3. 
quidquid  tandem  erit  vel  vobiscum  com¬ 
paratum  Lov.  2.  Gaertn.  Harleian.  et 
Mead.  1.  quid  tandem  erit  nobiscum 
comparatum  Lov.  6.  quidquid  tandem 
erit  vobiscum  comparatum  Voss.  Lov.  4. 

5.  Mead.  2.  et  edd.  principes.  Mogun- 
tini  deinde  comparatus  ex  fide  Msti 
sui  dederunt.  Doujatius  legendum 
censet  (qui  quid  tandem  erit  vobiscum 
comparatus?)  et  qui  intelligit  nempe 
rex  Epirotarum  :  quum  Gronov.  pa- 
rentliesim  totam  retulisset  ad  popu¬ 
lum  Romanum.  Gronovii  lectionem 
Clericus,  Doujatii  Crevierins  recepe¬ 
runt.  Sed  cum  priori  cod.  Moguntini 
lectionem,  quam  cum  altero  nullius 
Msti  fide  firmatam  conjecturam  pro¬ 
bare  malui.  Mox  gentis  bellum  Lov. 
5.  et  edd.Camp.  Rom.  1472.acPann. 


reicetis  bellum  Vossian.  regetis  bellum 
Lovel.  I.  2.  4.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn.  literis  transpositis.  Vide  ad 
xxvn.  40.  §  2.  Regente  bellum  Lov. 
3.  Sed  duo  maximi  reges  geretis,  ut 
Aclicei  sustinebimus.  Vide  ad  xxxii. 
21.  §  16. 

§  11  Qua  igitur  res  mihi  fiduciam 
prabet ]  Tb  res  male  omittitur  in  Voss. 
Mox  vinculum  in  Lov.  1.  maximum  est 
vinculum,  et  postea  vos  auctores  JEtoli 
legit  Lov.  6.  Locum  hunc  Livii  cum 
quodam  Demosthenis  ex  oratione  pro 
Ctesipb.  confert  Victor.  Var.  Lect. 
xx.  1. 

§  12  Vester  enim  legatus  hic  Thoas 
inter  cetera.)  Superiore  libro,  ut  ibi¬ 
dem  quoque  c.  32.  annotavimus,  al¬ 
tero  in  loco  Dicaearchus,  altero  Thoas 
ad  Antiochum  missus  dicitur,  hic 
Thoantis  rursus  mentio.  Sed  hoc  le¬ 
viculum.  Id  autem  mirum,  quod  su¬ 
periore  libro  c.  18.  Alexandrum  A- 
carnana  de  Philippo  hanc  compara¬ 
tionem  apud  Antiochum  introduxisse 
scribat  Livius,  hic  vero  Thoanta. 
Nisi  quis  ab  utroque  et  Alexandro  et 
Thoante  dicta  esse  Antiocho  intelli- 
gat  :  quod  fieri  quidem  potuit.  Glar. 
Vide  qua-dam  ad  1.  xxxv.  c.  32.  §  2. 
Hunc  locum  Livii  cum  loro  Demo¬ 
sthenis  ex  eadem  orat,  pro  Ctesipb. 
comparat  Victor,  ibid.  Ceterum  mox 
hac  semper  adfirmavit  Lovel.  1.  4.  5. 
Harl.  Mead.  uterque,  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  I.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  ex 
cod.  Mog.  hoc  semper  vulgari  curavit. 
Tum  rb  pacis  deest  in  Lov.  1. 

§  13  Ille  quidem  ut  fera  bestia ]  Ut 
redundat.  Nam  mox  in  nostris  ar¬ 
chetypis  legitur  cupienti,  non  cupien¬ 
tes.  Gelen.  Illud  ut  apud  me  super- 
est  in  Voss.  Lov.  sex,  Mead.  utroque, 
et  Gaertn.  cupientes  in  Voss.  Lov.  5. 

6.  Mead.  1.  et  Gaertn.  cupientis  in 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Hari.  et  Mead.  2.  Sed 
cupienti  vidi  in  edd.  Ven.1495.  1506. 
et  Ascens.  1510. 

Ut  erumpere  diu  coercita  ira  in  hos¬ 
tes  communes  posset ]  Scribe  cum  Barb. 
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Pet.  Voss.  Mss.  coercitam  iram .  Ci¬ 
cero  ad  Att.  xiii.  3.  ‘Ne  io  me  sto- 
machuoi  erumpant,  quum  siut  tibi 
irati.'  Caesar  de  B.  Civ.  ii.  14.  ‘  Por¬ 
tis  se  foras  erumpunt,  secundo  mag- 
noque  vento  ignem  operibus  infe¬ 
runt.’  Lib.  in.  ejusdem  operis  c.  8. 

‘  In  eas  indiligentiae  suae  ac  doloris 
iracundiam  erupit:’  nam  ita  leg. 
docti  jam  viderunt.  Varro  Marci¬ 
pore,  ‘  ventique  frigido  se  ab  axe 
eruperant.’  J.  F.  Gron.  Diu  coerci¬ 
tam  iram  etiam  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl. 
Hearnii  codd.  et  Colbert.  Doujatii. 
Ter.  Eun.  m.  5.  2.  ‘  Jamne  erumpere 
lioc  licet  mihi  gaudium?’  Vide  N. 
Heins.  ad  Silii  vii.  355.  et  xii.  438. 
ubi  etiam  quaedam  notavi.  Paullo 
ante  solvamus  nos  vincula  ejus  Voss. 
Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  14  Legatio  nostra  moverit,  at  nos, 
quoniam  nobis  eum  adjungere  non  pos¬ 
sumus,  ne  hostibus  nostris  ille  adjungi 
possit]  Totum  hoc  sic  est  in  Ms.  Quod 
si  nihil  eum  leg.  nost.  movebit,  at  nos, 
qu.  nobis  eum  conjungere  non  poss., 
ne  host.  nostris  ille  conjungi  possit,  ca¬ 
veamus  :  quae  lectio  nescio  quo  pacto 
mihi  non  panllo  vulgata  concinnior 
videtur.  Modius.  Omnium  nostrorum 
codd.  nullus  codici  Mog.  concinit: 
moverit  perperam  deerat  in  Harleian. 
Ceterum  ut  hostibus  nostris  operarum 
lapsu  editio  major  Jac.  Gronov.  Id 
Clericus  servavit.  Sed  Hearne  pri¬ 
orem  ne  hostibus  recepit.  Et  ita  om¬ 
nes  nostri.  Ipse  etiam  Jac.  Gron.  in 
minori  ed.  dedit  ne. 

§  15  Facile  ab  auxilio  ferendo  Ro¬ 
manis]  Ab  exilio  Gaertn.  errore  etiam 
alibi  a  librariis  commisso.  Vide  ad 
ii.  53.  §  4.  vi.  7.  §  5.  et  alibi.  Mox 
Philippum  non  adparet  in  Harl.  quod 
quidem  sine  damno  sensus  abesse  po¬ 
test;  ob  aliorum  tamen  codd.  aucto¬ 
ritatem  servandum  puto.  Praeterea 
potissime  Lov.  6. 

§  1 6  Chalcidem  captam,  et  castellum 
Euripi  expugnatum  Romani,  Sfc.  audi¬ 
rent]  Ms.  et  castellum  Euripi  expugna¬ 


tum  a  Romanis.  Nihil  audio :  quo 
enim  tum  mihi  illud  audirent,  quod 
statim  sequitur  ?  omnino  vulgatam 
lectionem  retinendam  censeo.  Modi¬ 
us.  Chalcidem  exceptam  Harl.  Tum 
expugnatum  a  Romanis  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  Mirabar  unde  factum 
foret,  ut  error  hic  omnes  codd.  etiam 
optimum  Mog.  invaserit.  Verum, 
quum  in  Gaertn.  scriptum  invenis¬ 
sem,  castella  Euripi  expugnatum  a  Ro¬ 
mani,  suspicatus  sum,  forte  ex  dua¬ 
rum  lectionum,  ‘  castella  expugnata  ’ 
et  1  castellum  expugnatum,’  conjunc¬ 
tione  mendum  inrepsisse.  At,  unum 
Euripi  castellum,  per  excellentiam 
sic  dictum,  indicari,  ex  fine  libri 
prsc.  patet.  Mox  sed  Etruria  Ligu- 
rumque,  fyc.  oram  Harl.  Male.  Vide 
ad  m.  16.  §  2.  et  vii.  26.  §  9.  Omnia 
sive  oia,  pro  oram,  non  melius  Lov.  0. 
Deinde  terrorem,  pro  terror  est,  Voss. 
errore  ex  compendio  e,  quo  rb  est  in 
Mss.  scribi  solet,  orto.  Vide  ad  x. 
37.  §  13. 

Hannibalem  in  Italia  esse  audirent] 
Pal.  1.  in  Italiam  esse.  Gebh.  Ita  et 
Lov.  4. 

§  17  Nunc  quoque  accersendas  cen¬ 
seo]  Quis  fuit  ille  audaculus,  qui  hanc 
labem  Gruteri  postremae  imposuit  ? 
nam  ipsum  sibi  vix  puto.  Quid  fre¬ 
quentius  illis?  Plaut.  Stich.  m.  2. 
22.  ‘  quid  gravare  ?  censeo  eas.’  Ci¬ 
ceronis  Fam.  vii.  13.  ‘  Treviros  vites, 
censeo.’  Ad  Att.  1.  n.  c.  4.  ‘  Censeo 
tamen,  adhibeas  Vettium.’  Sallustii, 
*  misereamini,  censeo.’  Ac  sic  fecisse 
Livium,  testes  scripti,  et  Andreae 
Romana,  ac  Med.  arcessas  censeo.  In 
aliis  omnibus  accersas.  Semel  dixe¬ 
rim,  ubicumque  id  verbum  occurrit, 
ibi  scriptis  in  antiquioribus  fere  sem- 
per  arcessere,  non  accersere,  legi.  Ita¬ 
que  facile  accedo  doctis  viris,  qui  illo 
modo,  non  hoc,  pronunciasse  et  scrip¬ 
sisse  veteres  censent,  et  me  auctore 
faciet,  qui  cum  apud  Livium,  tum 
apud  alios  bonos  auctores  ita  refor- 
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mabit.  J.  F.  Gronov.  Omnes  etiam 
nostri  arcessas,  vel  accersas,  censeo,  aut 
transpositis  vocibus  censeo  arcessas, 
vel  accersas.  De  orthographia  verbi 
‘  arcessere  ’  vide  ad  ii.  19.  §  10.  Mox 
sequanturque  classem  Gaertn.  Dein 
propter  inopiam  commeatuum  Lovel.  C. 
Male.  Pro  inopia  est  habita  ratione 
inopiae,  respectu  inopiae.  Ita  xxix. 
32.  ‘  Copiis  etiam,  ut  aliquanto  ma¬ 
joribus,  quam  pro  reliquiis  belli,  re¬ 
missis.’  xxxii.  16.  ‘Ornamentaque 
ejus  generis  plura,  quam  pro  urbis 
magnitudine  aut  opibus  ceteris,  in¬ 
venta.’  Ita  ‘pro  merito;’  vide  ad 
x.  43.  §  3.  ‘pro  numero;’  vide  ad 
xxi.  59.  §  9. 

§  18  Divisa  classe  partem  Corcyra 
in  statione  habebis ]  Pali,  divisa  partim 
classe  partem  Corcyra  in  Statione  ha¬ 
bebis.  Gebh.  Divisam  classem  partim 
Core.  Sfc.  partim  ad  litus  edd.  princi¬ 
pes  ;  quam  lectionem,  postea  inmuta- 
tam,  Gronov.  revocavit,  et  recentio- 
res  servarunt.  In  nullo  tamen  eam 
cod.  inveni,  nisi  in  Lovel.  5.  et  forte 
ita  fuit  in  Mog.  quia  Moguntini  si¬ 
militer  edentes  nihil  de  scriptura 
Msti  sui  monuerunt.  Proximi  etiam 
accedunt  Lov.  6.  et  Harl.  quorum  ille 
divisam  partem  classis  Core.  Spe.  partem 
ad  litus  praefert,  hic  divisam  partim 
classem  Core.  Spe.  partim  ad  litus.  Fro- 
ben.  1535.  edidit  divisa  classe  partem 
Core.  Spe.  partem  ad  litus,  quod  secuti 
editores  ad  Gronov.  usque  proba¬ 
runt,  et  in  uno  exstat  Voss.  divisa 
partim  classe  Core.  Sp e.  partim  ad  litus 
legunt  Mead.  ambo:  divisa  partim 
elasse  partim  Core.  Spe.  partim  ad  litus 
Gaertn.  divisa  partim  classe  partem 
Core.  Spe.  partem  ad  litus  Lov.  2.  neque 
differt  Lovel.  4.  nisi  quod  classem  le¬ 
gat  :  divisa  parte  classem  parte  coram 
te,  (pro  Corcyra)  Spe.  parte  ad  litus 
Lov.  1.  divisa  parte  in  classe  partem 
Core.  Spe.  partem  ad  litus  Lov.  3.  Lec¬ 
tio,  quam  Gronov.  revocavit,  non  dis¬ 
plicet;  in  qua  partim  positum  acci¬ 
pio  pro  partem.  Vide  ad  xxm.  11. 


§  11.  Divisam  classem  partim,  sive 
partem,  accipio  per  epexegesin,  ut 
‘  Volsci,  magna  pars,  caesi,’  de  quo 
vide  ad  vi.  24.  §  11.  et  ‘  quod  senatus 
juratus,  maxima  pars,  censeat,’  de 
quo  vide  Gronov.  ad  xxvi.  33.  §  14. 
Et  ita  xxiv.  7.  ‘Interfectores,  pars 
in  forum,  pars  Syracusas  pergunt.’ 
xxxvi.  24.  ‘  yEtoli,  pars  sopiti  ex 
somno  corpora  moliebantur,  pars  vi¬ 
gilantes  adhuc,  &c.  currunt.’  Ejus¬ 
dem  fere  generis  est  illud  xxxix.  5. 
‘Arma,  tela,  cetera  spolia  hostiunt, 
magnus  numerus,’  scilicet  lata  sunt 
ante  currum.  Nec  tamen  illa  lectio, 
quae  vulgo  exstitit,  a  stilo  Liviano 
abhorret.  Lib.  xxxi.  c.  36.  ‘  Copiis 
divisis,  partem  ad  consectandos  va¬ 
gos  frumentatores  emisit,  cum  parte 
ipse  substitit.’  Praeterea  vox  Ro¬ 
manis  non  adparet  in  Voss.  Lov.  2. 
3.  4.  6.  Harleian.  Mead.  utroque,  et 
Gaertn. 

§  19  Copiis  in  Billinum  agrum  pro¬ 
cedes ]  Bellionum  agrum  aut  Beltionium 
legas,  necesse  est.  Belliones,  populi, 
qui  inter  Oricum  et  Apolloniam  circa 
Nympheum  habitavere,  qua  trajectus 
ex  Macedonia  in  Italiam  brevissimus. 
Sabell.  Cum  etiam  Sabellicus  hunc 
locum  recte  annotasset,  quidam  ta¬ 
men  mutarunt  in  Byllinum,  quod  Byl- 
lionium  ex  Strabone  vn.  p.  326.  legen¬ 
dum  est:  ait  enim,  ‘  super  Epidam- 
nnm  ac  Apolloniam  sedes  habent  Byl- 
liones  ac  Talantii.’  Talantiorum  me¬ 
minit  et  Ptolemaeus  eodem  in  loco, 
quanquam  nomina  apud  eum  prope 
corrupta.  Glar.  Glareanus  Bullioni- 
um  legit.  Puto  tamen  Byllinum  ferri 
posse.  Byllidis  enim  agrum  intelli- 
git,  quae  urbs  in  Illyrio  maritima 
est,  auctore  Stephano:  BeAA is  irS\ts 
’IAA vplSos  napabaXuiroia.  Haec  autem 
verba  Graeca  sic  expressit  Appianus 
in  Syriaca  p.  94.  abriv  Se'  <re  t cj>  irefiS 
iravrl  irpoicadfiperov  rrj s  ‘EAAo 5os,  ayxov 
rfjs  'IraAias,  SA£av  ipmoiuv  iaf)o\rjs,  ual 
ei  Svvaii  irore  ual  ecrfiaKeiv.  Et  Plu- 
tarchus  in  Bruto  p.  996.  tovs  nepl  tV 
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BoAAlSa  t6ttovs.  Idem  Stephaniis  Bul¬ 
linos  populos  esse  ad  Illyricum  ait. 
Sigon.  Byllionum  Sabellicus  reposuit, 
et  Glareanus  legendum  contendit. 
Sigonius  Byllinum  sive  Bullinum  de¬ 
fendit,  et  ferri  posse,  imo  debere,  ex 
Stephano,  Appiano,  et  Plutarcho  pro¬ 
bat,  secundum  quem  et  nostras  mem¬ 
branas  dicunt.  Modius.  Trajiciens,  ip¬ 
se  cum  omnibus  terrestribus  copiis  Lov. 
4.  et  Mead.  2.  Vox  terrestribus  deest 
in  Lov.  2.  ea  trajecta  copiis  terrestribus 
legit  Gaertn.  Deinde  in  Bilirium 
agrum  Harl.  Nubilinum  agrum  Gaertn. 
in  Illirium  agrum  Lov.  6.  in  Ibillium 
agrum  Lovel.  4.  in  Bellinum  agrum 
Hearnii  L.  1.  et  Lov.  3.  in  Billinum 
agrum  Lov.  2.  5.  et  primae  edd.  in 
Bullinum  agrum  Mog.  cod.  Stephano 
Byz.  diversi  sunt  BouAiVot  eBvos  ir epl 
’ lWvpiav  i)  B ovXivt)  iriAis,  et  BiiAAis  ni- 
Ais  AWvplSos.  Illius  gentile  formari 
docet  BovAlvos,  id  est  Bulinus;  hujus 
BuAA iSei/s,  id  est  Byllidensis.  Haec 
differentia  si  vera  esset,  in  Bulinum 
agrum  scribendum  foret.  At  servo 
potius,  ut  viri  docti  ediderunt,  Byl¬ 
linum;  vel  ex  cod.  Mog.  legendum 
censeo  Bullinum.  Vide  ad  xx.iv.  30. 
§  10.  De  agro  Byllino  et  Byllide  urbe 
vide  Palmer.  Graec.  Ant.  i.  30. 

§  20  Inde  Grcecice  praesidebis,  et  spe¬ 
ciem  Romanis,  Spe.  praebens]  Unde  Grce¬ 
cice  Voss.  a  m.  pr.  et  Lov.  6.  Vide  ad 
xxxix.  33.  §  5.  Tum  et  spem  Romanis 
Lov.  2.  3.  et  Mead.  1.  passim  obvio 
scribarum  lapsu.  Vide  ad  m.  9.  § 
13.  et  mox  cap.  seq.  §  4.  Vox  Ro¬ 
manis  deest  in  Lov.  6.  Hinc  preebes 
Lov.  3.  preebebis  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes,  pro  quo  Aldus,  consentientibus 
reliquis  meis,  praebens  reposuit.  Mox 
si  res  poscerit  Lov.  1.  3.  et  Voss.  neg¬ 
lecta  duarum  priorum  literarum  ge¬ 
minatione.  Vide  ad  Epit.  Liv.  1.  n. 
xxi.  44.  §  4.  xxxviii.  33.  §  3.  viros 
doctos  ad  Suet.  Tib.  c.  55.  Similia 
alia  congessi  ad  1.  xxxvn.  c.  53.  §  7. 
Postulaverit  Lov.  3.  Mox  non  omni¬ 
bus  peritus  sum  belli,  pro  omnis,  Harl. 


Vide  ad  xxii.  8.  §7.  Tum  praenomen 
meis  exsulat  a  Lov.  1.  et  6. 

§  21  Quce  tibi  optima  visa  fuerit] 
Quce  sibi  Mead.  1-  quasi  ipsis  Diis  op¬ 
tima  visa  fuerit.  Male.  Supra  vi.  41. 
‘Quod  faxitis,  Deos  velim  fortunare,’ 
x.  13.  ‘  Dii  adprobent,  inquit,  quod 
agitis,  acturique  estis,  Quirites.’  lib. 
xxxiv.  c.4.  ‘  Vos  quod  faxitis,  Deos 
omnes  fortunare  velim.’ 

Cap.  viii.  §  1  Haec  ferine  Hanni¬ 
balis  orat  io  fuit ;  quam  laudarunt]  Quin¬ 
que  priora  vocabula  desunt  in  Lov. 
1.  Hannibalis  ratio  legunt  Lov.  3.  et 
Harl.  Vide  ad  xxxv.  25.  §  9.  Tum 
laudaverunt  Lov.  2.  Harl.  et  Gaertn. 
Verum  Livium  in  hoc  tempore  con¬ 
tractiones  amasse,  diximus  ad  xxi. 
44.  §  7.  Mox  facium  est  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  2.  Tit  est 
deest  in  Gaertn. 

Nisi  quod  ad  classem  copiasque  arces¬ 
sendas  ex  Asia  Polyxenida  misit]  Hoc 
sic  Appianus  in  Syriae.  94.  '6ti 
TloAv£ein8as  ini  ttji'  <tt parian  is  tt]V 
'Aalav  hniuipOr)-  Sigonius.  Ad  classem, 
copias  arcessendas,  omissa  copula,  Lov. 
1.  3.  6.  et  Voss. 

§  2  JEtolis  Amynandroque  dies  ad 
conveniendum  exercitui  Pheras  est  in¬ 
dictus]  Libri  omnes  est  dictus.  Gebh. 
Forte  ad  conveniendum  cum  exercitu 
Pheras.  J.  F.  Gron.  Thuan.est  dictus. 
Neque  aliter  voluit  Voss.  cum  exhi¬ 
beret  ductus,  cum  superscripto  i.  Im- 
mo  habet  quoque  dictus  prima  ed.  at¬ 
que  ita  certum  est  scripsisse  Livium. 
Vide  ad  xxxv.  5.  Sed  etiam  videtur 
dedisse  Livius  ab  JEtolis  Amynandro¬ 
que  dies  ad  conv.  exercitui  Pheras  est 
dictus.  Jac.  Gron.  Non  video  pro¬ 
babilem  caussam,  cur  huc  inferciatur 
ab.  Credibilius  est  ab  Antiocho,  quem 
imperatorem  fecerant,  1.  xxxv.  c.  45. 
diem  ad  conveniendum  cum  suis  dic¬ 
tam  fuisse  jEtolis  et  Amynandro, 
quam  ab  hoc  et  principibus  Aetolorum 
popularibus  suis.  Sic  c.  15.  Antiochus 
‘  nuncios  in  AJtoliam  mittit,  ut  omni 
contracta  juventute  convenirent.’ 
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Duk.  Locus  doctis  suspectus  fuisse 
videtur,  quod  putarent,  duplicem  da¬ 
tivum,  JEtolis  Amynandroque  et  exer¬ 
citui,  non  recte  ad  rb  indictus  referri 
posse.  Ei  quidem  subvenietur,  si, 
cum  Crevierio  Jac.  Gronovii  medici¬ 
na  probata,  dicamus,  facile  praeposi¬ 
tionem  ab  a  primis  literis  vocis  seq. 
A Holis  elidi  potuisse  ob  similitudinem 
ductuum,  quibus  majuscula;  litera?  B 
et  E  formantur.  Verum  ita  obstabit 
difficultas  a  Dukero  mota,  quae  gra¬ 
vissima  est.  Ea  nisi  premeret,  dici 
posset,  nulla  emendatione  opus  esse, 
et  indictus  exercitui  AZtolis  Amynan¬ 
droque  poni  pro  ab  jEtolis  Amynan¬ 
droque,  vel  per  tEtolos  Amynandrum- 
que.  Vide  ad  vi.  11.  §4.  Ferri  etiam 
posset  J.  F.  Gronovii  conjectura,  ac 
credi,  t  b  cum  excidisse  ob  similitudi¬ 
nem  ultimarum  literarum  vocis  prae- 
ced.  conveniendum.  Sed  potius  nihil 
muto,  et  voces  ita  cohaerere  puto  : 
AZtolis  Amynandroque  dies  dictus  est  ad 
conveniendum  exercitui  Pheras.  Nulli 
placituram  credo  audacissimam  Dou- 
jatii  conjecturam  ad  conveniendum  eo- 
rumque  exercitui.  Deinde  indictus  Al¬ 
dus  recepit  ex  cod.  Mog.  cujus  hic 
patrocinium  destituo.  Nam,  quod 
etiam  Dukerus  vidit,  indicere  exerci¬ 
tum,  vel  indicere  exercitum  Pisas,  Li¬ 
vium  dixisse  invenio  vi.  22.  et  xl. 
41.  ubi  vide  quae  notantur.  Sed  ‘  in¬ 
dicere  diem  alicui  ad  conveniendum  ’ 
apud  eum  nondum  notavi.  Didus 
praeferunt  omnes  codd.  nostri,  Hear- 
nii  L.  1.  et  Crevierii  Victorin.  Id 
autem  verbum  Livio  in  hac  re  in  usu 
fuisse,  constat  ex  illis  quae  notantur 
ad  xxxv.  3.  §  2.  Si  quid  tamen  mu¬ 
tandum,  legerem  edictus.  Nam,  et 
)d  Livio  in  hac  re  frequens  esse,  vidi- 
mus  ad  xxxi.  49.  §  12. 

§  3  Ibi  dum  opperiretur']  Ex  Aldo 
propagatum.  Superiores  cum  scriptis 
dum  opperitur.  J.  F.  Gron.  Appian.  in 
Syriae,  p.  95.  scribit  Antiochum  ip¬ 
sum,  quum  ad  Cynocephalas  venisset, 
milites,  quos  insepultos  reliquerat 


Philippus,  magnifice  sepelivisse.  Ma¬ 
gis  credoLivio.  In  hos  est  epigramma 
Alcaei  apud  Plutarch.  in  vita  Flami¬ 
nini,  cujus  initium  est  ''AuXauarrot  ual 
HBarrrot.  Duk.  Opperiretur  Aldus  ex 
fide  Mog.  cod.  admisit,  reclamantibus 
omnibus  nostris,  Hearnii  L.  1.  et  Vic¬ 
tor.  Crevierii,  quem  recte  priscam 
lectionem  revocasse  puto.  Vide  ad  i. 
40.  §  7.  Praeterea  ubi  Voss.  a  m.  pr. 
Lov.  4.  5.  et  Hearnii  L.  1.  cum  edd, 
ante  Aldum.  Vide  ad  xxvit.  5.  §2. 
Mox  Dlegapolitanum  Lov.  2.  Megalie- 
politanum  Voss.  et  Lov.  1.  Megaliopo- 
litanum  Lov.  4.  Vide  ad  xxxii.  5.  §  5. 
Hinc  Cynocephalas  Lov. 5.  Harl.Mead. 
1.  et  edd.  vett.  Sed  recte  Frob.  1535. 
Cynoscephalas  ex  cod.  Mog.  probavit. 
Vide  viros  doctos,  et  praesertim  Du- 
kerum,  ad  Flor.  ii.  7.  §  11. 

§  4  Specie  amplum,  re  inane]  Spem 
amplum  Gaertn.  spe  amplum  Lov.  3. 
Vide  ad  cap.  praec.  §  20.  Vox  specie 
perperam  exsulat  ab  Harl.  Mox  § 
seq.  rb  est  non  adparet  in  Voss. 

§  6  Itaque,  qui  ad  id  tempus  fortu¬ 
nam,  #c.]  Hanc  sententiam  sic  etiam 
vertit  Appian.  Syriae,  p.  95.  rnv  irv- 
Obpevos  b  <b't\nricos,  evbotdljcov  en  Kal  ire- 
pLOKOTtSiv  Snorepuae  icpoaBeiro,  aortica 
elkero  ra  ‘Papatcov  B alfitiv  re,  arpary- 
ybv  abram,  apxorrd  ti ros  n\yaiov  orpa- 
rov  /caAeVas  is  rl  x&jpioj/,  61  c. 

Sigon.  Qui  ad  quid  temptaturus  fortu¬ 
nam  esset  male  Lov.  1.  Mox  piato¬ 
rem  Lovel.  2.  3.  et  Voss.  pro  pralore 
Pali,  teste  Gebhardo  ad  h.  lib.  c.  2. 
§  11.  Tum  inpetum  Antiochum  in  Thes¬ 
salia  fecisse  Harl.  in  Thessalia  etiam 
Lov.  2.  et  3. 

Cap.  ix.  §  1  Ubi  conjunxerant  ei 
se  AZtoli]  Ubi  conjunxerunt  se  ei  JEtoli 
Lovel.  3.  se  ei  etiam  Lovel.  1.  et 
Gaertn. 

§  2  Queerentes,  quod  ob  facium  dic - 
tumve  Thessalorum  bello  lacesseret  cos] 
Prima  vox  non  adparet  in  Harl. 
Deinde  quod  ob  factum  dictumve  Thes¬ 
salos  bello  lacesseret  legit  Lov.C.  Mox 
secum  exsulat  ab  Harl. 
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§  3  Eodem  tempore  quingentos  arma¬ 
tos,  duce  Hippolocho ]  Eodem  in  tempore 
Mead.  1.  Tum  duce  Phipolocho  Lov.  6. 
duce  Hippoloco  Lov.  1.  duce  Hypologa 
Lov.  2.  duce  Ypologo  Lov.  3.  duce 
Hippologo  Lov.  4.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Eadem  ferme  varietas  etiam 
in  Mss.  est  §  14.  Male.  'linr6\oxos  JE- 
tolus,  et  T7r7r<fooxos  Thessalus,  variis 
locis  apud  Polyb.  memorantur.  Mox 
exclusi  aditum  Lov.  3.  4.  Harl.  Mead. 
uterque,  et  Gaertn.  Praeterea  jam 
tum  omnia  itinera  obsidentibus  Lov.  3. 

Scotussam  se  receperunt ]  Scutosam 
Gaertn.  Scotusam  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
5.  6.  et  edd.  ante  Moguntinam.  Vide 
ad  xxviii.  5.  §  15.  Tum  pronomen 
se  deest  in  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  0.  Harl. 
Mead.  utroque,  et  Gaertn.  se  Scotus¬ 
sam  Lov.  3.  Tandem  ceperunt  Voss. 
recipiunt  Lov.  0.  a  m.  pr.  Mox  § 
seq.  iterum  pronomen  se  exsulat  ab 
omnibus  scriptis  nostris,  Hearnii  L. 

I.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 

§  5  PUercei  ipsi  suum  legatum  ad  re¬ 
gem 1  Membranas  nesciunt  illud  suum. 
Modius.  Tuetur  vulgatam  lectionem 
vet.  ed.  at  Pali,  destituuntur  suum. 
Gebhard.  Codici  Mog.  vocem  suum 
omittenti  concinunt  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Harl.  Gaertn.  Mead.  uterque,  et 
Hearnii  L.  1.  quorum  fide  expunxi. 

^  7  Ne  id  consilii  caperent,  cujus, 
dum  in  futurum  minus  cauti  et  providi 
essetif]  Antiq.  lectio  nimis  cauti.  Ge- 
len.  Id  consilium  Harl.  reliquis  invitis. 
Vide  ad  vn.  2G.  §  12.  fllinus  cauti, 
quod  Gelenius  damnavit,  superest  in 
Lov.  1.  5.  6.  et  Voss.  Reliqui  recte 
emendationem  ejus  probant.  Solent 
saepissime  has  voces  librarii  in  Mss. 
confundere.  Vide  ad  n.  64.  §  7.  iit. 
9.  §  3.  vi.  11.  §  3.  c.  3  .  §  5.  vii.  11. 
§  11.  c.  27.  §  I.  c.  30.  §  2.  vili.  4.  §  5. 
xxi.  3.  §  5.  xxn.  7.  §  4.  et  c.  9.  §  2. 
Adde  viros  doctos  ad  Plauti  Amph. 

II.  2.  19S.  G.  Canter.  Nov.  Lect.  ii. 
28.  et  Corte  ad  Plinii  Ep.  m.  14. 
Similiter  confunduntur  ‘nimium’  et 
‘  minimum vide  ad  xxxv.3l.  §2. 


et  quae  docti  commentatores  notarunt 
ad  Suet.  Aug.  c.  74.  et  ad  Lucan.  iv. 
557.  Paullo  ante  debellare,  pro  delibe¬ 
rare,  Voss.  a  m.  pr.  de  bello  Lov.  1. 

§8  Ne  paullum  quidem  dubitarunt ] 
Ne  paullo  quidem  Lov.  2.  ne  paululum 
quidem  Hearnii  L.  1.  et  Voss.  a  m.  sec» 
Ita  etiam  librarii  in  Mss.  variare  so¬ 
liti  fuerunt.  Vide  ad  v.  38.  i  2. 
vm.  39.  §  3.  IX.  31.  ^  14.  c.  35.  §  2. 
x.  36.  §  4.  xxi.  46.  §  7.  xxn.  23.  §  1. 
xxvi.  42.  §  7.  xxsv.  5.  ^  11.  c.  30. 
§  3.  xxxvi.  43.  §  13.  xxxvii.  40.  §  7. 
xxxix.  31.  §  6.  c.  44.  §  8.  et  alibi. 
Vide  etiam  Corte  ad  Plinii  Ep.  iv. 
30.  §  2. 

Quidquid  sors  belli  tulisset ]  Ms. 
quicquid  fors  belli  tidisset.  Optime: 
sexcenties  autem  idem  peccatum  re- 
perias  apud  bonos  auctores.  Modius. 
Nullus  meorum,  (praeter  solum  Harl.) 
neque  etiam  Hearnii  L.  1.  compro¬ 
bant  lectionem  cod.  Mog.  quam  ta¬ 
men  recte  Gronovius  recepit:  quod 
enim  nunc  fors  belli,  infra  ‘  fortuna 
belli’  vocatur  xliv.  8.  Saepius  ita 
librarios  peccasse,  vidimus  ad  i.  9. 
§  15. 

§  9  E<  rex  ab  omni  parte  simul  ob- 
pugnare  moenia  est  adgressus ]  Pali,  et 
vet.  ed.  continent  et  rex  omni  parte  si¬ 
mul.  Gebh.  Similiter  omnes  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  prisctp.  Mo- 
gnntini  ab  omni  parte  ex  cod.  suo  vul¬ 
garunt.  Vide  ad  xl.  22.  §  8.  Pr«- 
terea  res,  pro  rex,  sine  sensu  Voss. 
Sed  ita  saepius  errarunt  scribae. 
Vide  ad  ii.  15.  §  5.  c.  48.  §  5.  vm.  24. 
§  13.  xxxii.  11.  §  1.  xxxv.  35.  §  5. 
et  ad  Epit.  Liv.  1.  xlvi.  ac  I.  xcm. 
Adde  Cort.  ad  Sali.  Jug.  c.  13.  4  4. 
Fons  erroris  est  perpetua  literarnm 
s  et  s:  commutatio  ;  de  qua  vide  ad 
xxvi.  19.  §  4. 

§  10  Ut  qui  satis  intelligeret ]  Ms. 
Thnan.  cum  primis  edd.  et  ut  qui  satis 
int.  Quam  particulam  nec  cur  eje¬ 
cerint,  nec  qui  abesse  possit,  inteiii- 
go.  Jac.  Gron.  Pari  modo  prapferunt 
Lov.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
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Gaertn.  Primus  Vascos,  operarum 
lapsu  edidit  et  qui  satis,  quod  per 
proximas  edd.  propagatum  est,  do¬ 
nec  Modiana  substitueret  ut  qui  satis. 
Mox  in  eventum  ejus  urbis  Voss.  Lov. 
1.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  princc.  Deinde  quam 
primum  aclgrederetur  Lov.  2.  6.  Harl. 
et  Gaertn.  Sed  frustra.  Vide  ad 
xxxiv.  14.  §  6.  Hinc  ab  universa 
Thessalorum  gente  Harl.  Insuper  aut 
timeri,  sic  omnem  Lov.  5.  et  edd.  pris¬ 
ca».  Primi  Moguntini  vulgarunt  aut 
timeri  se,  omnem,  codicem  suum  in  eo 
secuti.  Neque  aliter  omnes  nostri, 
nisi  quod  omnem  desit  in  Lov.  6. 

4  1 1  Labare  animi  coepere.  Revocati 
deinde  castigationibus  principum ]  Vox 
coepere  deest  in  Lov.  2.  et  Gaertn. 
Eadem  et  sequens  Revocati  non  ad- 
parent  in  Harl.  Hinc  castigatione 
principum  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  Gaertn.  et  edd.  ante  Aldunt,  qui 
castigationibus  ex  fide  cod.  Mog.  de¬ 
dit.  Insuper  principium  Voss.  Vide 
ad  ii.  27.  §  12.  et  xxi.  2.  §  4.  Paullo 
ante  dein  quum  mulli  cod.  Mog.  Vide 
ad  iii.  3.  §  6. 

§  12  In  interiorem  partem  urbis  con¬ 
cesserunt ;  cui  brevior ]  Ms.  in  ulterio¬ 
rem  partem  urbis  c.  Mod.  Ulteriorem 
aberrantis  librarii  esse,  docet  prae¬ 
cedens  vox  ‘  exteriore.’  Pari  modo 
‘  intima  ’  et  ‘  ultima  ’  commutantur  in 
Mss.  Vide  ad  xxxiv.  47.  §  7.  Prae¬ 
positio  in  exsulat  a  Lov.  1.  intercep¬ 
ta  a  prima  syllaba  vocis  seq.  Vide 
ad  xxxiv.  28.  §  3.  Partem  muri  legit 
Harl.  Deinde  qui  brevior  Voss.  et 
Lov.  1.  Vide  ad  ix.  34.  §  14.  Tum 
circumvectus  Harl.  Vide  ad  xxxi. 
45.  §  8.  et  mox  ad  cap.  seq.  §  2.  Cir¬ 
cumventus  Gaertn.  Vide  ad  x.  2.  §  4. 
Paullo  ante  deficientibus  jam  obpugna- 
toribus  Lov.  1. 

Victi  malis,  quum  timerent,  ne  vi 
captis  nulla ]  Tb  malis  expungunt  Voss. 
et  Lov.  1.  Sed  ‘malo  domiti’  infra 
est  hoc  cap.  Tum  ne  vi  captis  ulla 
Voss,  qui  mox  cum  Lov.  1.  et  6.  a  m. 


sec.  praefert  dederunt  sese.  Vide  ad 
xxxix.  50.  §  9. 

§  13  Nihil  inde  moratus  rex,  quatuor 
millia  armatorum ]  Ms.  mille  trecentos 
armatorum.  Modius.  Mog.  cod.  insu¬ 
per  Nihil  deinde  moratus,  quod  etiam 
inveni  in  Lov.  5.  et  edd.  Frobeniana 
1535.  antiquioribus.  Vox  millia  non 
adparet  in  Mead.  1. 

Nec  ibi  mora  deditionis  est  factal 
Mora  deditionis  sine  dubio  recte  dici¬ 
tur:  verum  alio  sensu.  Saliust.  Jug. 
c.  29.  ‘  Quoniam  mora  deditionis 
induciae  agitabantur.’  Sed  phrasi 
'moram  facere’  vix  credo  alium, 
quam  tertium,  casum  rei  jungi,  m, 
2.  ‘  Longam  venire  noctem  ratus, 
quae  moram  certamini  faceret.’  iv. 
13.  ‘  Se  moram  delectui  non  facere.’ 
Et  sic  vi.  31.  xxviii.  7.  xlii.  7.  Ad¬ 
de  Tacit.  Hist.  iv.  71.  et  Jnstin.  v.  6. 
§  4.  vi.  2.  §  16.  Duk.  Usitatius  esse 
mora  deditioni  est  facta  certum  est. 
Vide  ad  m.  2.  §  10.  Adde  iv.  53. 
lib.  xxvii.  capp.  6.  et  33.  Verum 
nulli  hic  codd.  vulgatum  mutant,  nisi 
quod  mora  deditionis  facta  est  legant 
Voss.  et  Gaertn.  quae  si  vera  foret 
lectio,  videri  posset  ultima  litera  rov 
certaminis  nata  esse  ex  prima  sequen¬ 
tis  facta  ;  quemadmodum  librarios 
saepe  peccasse  monui  ad  iv.  33.  §  10. 
At  reliqui  codd.  receptum  ordinem 
vocum  servantes,  eum  etiam  verio¬ 
rem  esse  persuadent.  Videndum  igi¬ 
tur  an  non  locutio  mora  certaminis 
duplici  sensu  accipi  possit,  non  tan¬ 
tum  active  pro  mora,  quam  infert 
certamen,  sed  etiam  passive  pro  mo¬ 
ra,  quae  infertur  certamini.  Ita  sane 
‘  facere  moram  dimicandi’  Livius 
dixit  vn.  27.  xxi.  32.  et  xxiv.  15. 

‘  facere  moram  concurrendi’  xxxi. 
33.  Verum,  ne  quid  proprium  in  eo 
gerundiis  credatur,  quod  vulgo  ‘  ad- 
ferre  moram  supplicio’  dici  solet,  id 
Cic.  exprimit  in  Verr.  v.  64.  ‘  Ut 
teterrimi  supplicii  aliquam  parvam 
moram  saltem  posset  adferre.’  Et 
eodem  cap.  ‘  Ne  moram  quidem  mor- 
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tis  mentione  atque  usurpatione  civi¬ 
tatis  adsequi  potuit.’  Et  ita  ‘  redi¬ 
mere  moram  belli’  est  redimere  mo¬ 
ram,  sive  tempus,  per  quod  bellum 
non  inferretur,  apud  Sallust.  Jug. 
c.  29. 

§  15  Magni  momenti  futuram  rex  ad 
conciliandos  Larissaeorum  animos ]  Non 
Bruto  est  opus:  levior  manus  potest 
exigere  possessione  loci  hujus  regem. 
Satis  est  proxima  tenere.  Plena  et 
sana  oratio  est :  Dim.  ab  rege  inv.  om¬ 
nes,  quod  eam  rem  magni  mom.  futuram 
ad  conc.  Lariss.  animos  crederet.  Non 
verba  ornat,  non  sententiam  instruit 
repetita  vox.  Nisi  malis  tollere  ali 
rege.  Fortassis  et  legendum  magno 
momento.  J.F.  Gron.  Alterutro  loco 
recte  tolli  rex,  facile  omnes  adsenti- 
entur  viro  acutissimo  ;  non  asque,  cre¬ 
do,  perspicient,  cur  magno  momento 
melius  esse  putaverit,  quam  magni 
momenti.  Duk.  Omnes  quidem  nos¬ 
tri  vocem  rex  constanter  tuentur,  non 
convenit  tamen  de  loco  quem  obti¬ 
nere  debeat.  Nam  ad  conciliandos  rex 
legunt  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn.  Prae¬ 
terea  ad  conciliandum  Larissaeorum  ani¬ 
mos  Harl.  et  Hearnii  L.  1.  Paullo 
ante  a  rege  Voss.  Lovel.  1.6.  Harl. 
Mead.  1.  et  Gaertn. 

Cap.  x.  §  1  Cramonem  cum  toto  ex¬ 
ercitu  primo  adventu  cepit]  Strabo  et 
Plinius  non  Cramonem,  sed  Cranno¬ 
nem,  duplici  n  posuerunt.  Sic  Cic. 
et  Fabius  Quintii.  Crannoneum  Sco¬ 
pam  dixere,  non  Cramoneum.  Sabell. 
Pali,  et  vet.  ed.  his  perfectis  Cranno¬ 
nem  (vet.  ed.  Cramonem )  cum  toto  ex¬ 
ercitu  primo  impetu  cepit.  Gebli.  Cra¬ 
monem  cum  toto  exercitu  Voss.  Lov.  1. 
2.  5.  6.  a  m.  sec.  (qui  Carmonem  a  m. 
pr.  praefert)  Harl.  et  Gaertn.  Crami- 
onem  cum  toto  exercitu  Mead.  1.  Cran¬ 
nonem  cum  toto  exercitu  Lov.  3.  4.  et 
Mead.  2.  Vox  profectus  deest  etiam 
in  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  usque 
ad  Moguntinos,  qui  ex  cod.  suo  Cra¬ 
nonem  profectus  cum  toto  exercitu  edi¬ 
derunt.  Et  quidem,  Cranonem  unico 


n  scribendum  esse,  jam  inter  viros 
doctos  constat;  et  ita  nunc  passim 
editur  non  tantum  apud  Graecos, 
Demosthenem,  Diog.  Laertium,  Pan- 
saniam,  Plntarchum,  et  Stephanum, 
sed  etiam  apud  Latinos,  Livium,  Pli¬ 
nium,  Quinctilianum,  aliosque.  Ea¬ 
dem  itaque  scriptura  revocanda  est 
lib.  xlii.  capp.  64.  et  65.  ubi  etiam 
in  recentissimis  edd.  male  duplici  n 
scribitur.  Emendandus  etiam  est  Cic. 
de  Orat.  ii.  86.  ubi  pro  Crannone  cod. 
Traj.  Granone  exhibens,  Cranone  le¬ 
gendum  esse  verisimile  reddit.  Vide 
etiam  ad  cap.  14.  §  10.  et  Torren.  ad 
Val.  Max.  i.  8.  ext.  7.  quibus  locis 
prodigiose  in  hac  voce  scribae  aber¬ 
rarunt. 

§  2  Inde  Cyerum  et  Metropolin,  et  iis 
circumjecta  castella  recepit]  Cyerum  non 
invenio  apud  qiiemquam,  sed  Cypceru 
in  Ptolemaeo  legitur  I.jii.  c.  13.  inter 
Thessaliae  urbes :  atque  ita  legendum 
puto.  Glar.  Inde  Verum  Voss.  a  m. 
pr.  et  Lov.  1.  inde  Cyeus  Hearnii  L.  1. 
inde  Cyerum  Voss.  a  m.  sec.  Lov.  2.  3. 
4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
Hearnii  N.  Glareani  emendationem 
inde  Cypceram  Vascos,  in  contextum 
admisit.  Tum  Metropolis  Hearnii  L. 

1.  et  N.  Hinc  circumvecta  castella 
Voss.  Vide  ad  cap.  praec.  §  12.  et 
cap.  20.  §  3.  Tandem  recipit  Lov.  1. 

2.  5.  6.  Harl.  et  edd.  Ascensiana  a. 
1513.  priores. 

Praeter  ad  Regem  et  Gyrtonem,  in  po¬ 
testate  erant]  Vide  ne  praeter  Atracem 
et  Gyrtonem  legi  oporteat.  Plinius, 
Strabo,  et  Ptolemaeus  Gyrtonem  vo¬ 
cant,  juxtaqtie  Atracem,  non  ad  Re¬ 
gem,  reperio.  Sed  tu  nihil  temere 
statuas.  Sabell.  Vet.  ed.  praeter  ad 
regem  et  Cyrnonem.  Pal.  praeter  ad 
regem  (Pal.  alter  aregem )  et  Cirtonem. 
Gebli.  Ad  Regem  omnes  nostri,  Hear¬ 
nii  L.  1.  N.  et  edd.  usque  ad  Ascen- 
sium,  qui  a.  1513.  Sabellici  conjec¬ 
turam  recepit.  Eamdem  probat  cod. 
Mog.  Vide  ad  xxxii.  15.  §  8.  Dein¬ 
de  Circhonem  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Cyr- 
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conem  Gaertn.  Centonem  Lovel.  2.  et 
Harl.  Cytonem  Lov.3.  Cintonem  Mead. 

1.  Cirtonem  Lov.  4.  et  Mead.  2.  Cyr- 
tonem  Hearnii  N.  et  quaedam  edd.  Ci- 
tronem  Hearnii  L.  1.  Cyrnonem  Lov. 
5.  et  edd.  principes.  Gyrtonem ,  ut 
Sabellicus  emendat,  Ascens.  a.  1513. 
vulgavit ;  quod  firmat  cod.  Mog. 
‘Gyrtonis’  etiam  mentio  fit  xlii. 
54.  Paullo  aDte  regionis  ejus  omittit 
Harl. 

§  3  Terrore  ceterarum  expugnatarum ] 
Expugnaturum  Lov.  1.  3.  4.  5.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  prine.  Mox  vocula 
tot  non  adparet  in  Lov.  4.  et  civita¬ 
tium  praefert  ed.  Mediol.  1480.  Vide 
ad  xxxm.  20.  §  11. 

§4  Ut  incerti  fluctuarentur  animi ] 
Fluctuarent  Hearnii  L.  1.  Et  quidem 
hoc  verbum  utroque  modo,  ‘fluctuo,’ 
et  ‘  fluctuor,’  efferri  apud  Latinos  so¬ 
let.  Apud  Livium  vero,  praeterquam 
quod  participium  ‘fluctuans’  adhi¬ 
beat,  quod  aeque  a  deponenti,  quam 
ab  activo,  declinari  potest,  semper 
forma  deponenti  obeurrit.  Itaxxm. 
33.  ‘  Utri ns  populi  mallet  victoriam 
esse,  incertis  adhuc  viribus,  fluctu¬ 
atus  animo  fuerat.’  xxx.  34.  ‘  Prin- 
cipum  quoque  signa  fluctuari  coepe¬ 
rant  :’  ubi  etiam  ante  Gronov.  fluc¬ 
tuare  edebatur,  xxxii.  13.  ‘  Ibi  sta¬ 
tivis  rex  per  aliquot  dies  liabitis  fluc¬ 
tuatus  animo  est.’  xl.  32.  ‘  Celtiberi 
paiumper  incertis  animis  fluctuati 
sunt.’  Et  ita  alii  in  aliorum  scrip¬ 
torum  codd.  invenere.  Vide  viros 
doctos  ad  Val.  Max.  vm.  1.  ex.  amb. 

2.  ix.  8.  1.  ad  Curt.  iv.  12.  §  21.  et 
Burm.  ad  Suet.  Claud.  c.  4.  Adde 
Salmas.  ad  Solin.  p.  38.  Paullo  ante 
Elephantibus  agi  ante  signa  jussis  Lov. 

3.  et  Mead.  1.  Vide  ad  xxxi.  3C. 
§4. 

Inter  metum  prasentem  hostium ]  Lege 
preesentium.  Muret.  Non  adparet  alia 
ratio  emendationisMureti,quam  quod 
sibi  videtur  persuasisse,  hoc  debere 
casu  convenire  cum  sequenti  absen¬ 
tium.  Sed  hoc  leve  est.  Si  putavit, 


non  Latine  dici  ‘  praesens  metus  hos¬ 
tium,’  non  recte  sensit.  Liv.  xlii. 
53.  ‘  Victa  tamen  praesenti  metu  in 
deditionem  concesserunt.’  Vide  ad 
Flori  iii.  4.  §  5.  Duk.  Recte  Duker. 
vulgatum  contra  Muretum  defendit. 
Illa  enim  variandi  orationem  ratio 
stilo  Livii  convenit.  Eo  refer  xxv. 
15.  ‘  Et  fraudis  intestinae  et  hostium 
insidiarum  ignarus  ubi  vide. 

§  5  Occupat  Pellinceum ]  neAAieaioe 
vocat  Strabo  lib.  ix.  Plinius  vero  iv. 
8.  Pelinnam  vocare  videtur.  Aliud 
autem  nomen  est  TleArivcuov  opos  tov 
Xiou  apud  Dionysium  geographum  vs. 
535.  quanquam  idem  mons  in  Graecis 
plerisque  Strabonis  codd.  UeAevalov 
legitur.  Porro  idem  Strabo  quatuor 
oppida  circa  Tliamas  numerat,  ‘Tric¬ 
cam,’  ‘  Metropolin,’  ‘  Pelinnaeum,’  ac 
‘  Gomphos,’  quae  Ptolemaeus  Estiaeo- 
tarum  ponit  :  quamvis  Atineum  pro 
Pelinceum  fortassis  positum  apud  eun¬ 
dem.  ‘  Chyraetias’  eodem  loco  repe- 
lias,  at  non  item  ‘  Malleolam.’  G lar. 
Strabo  ix.  437.  neAAivaioy  item  vocat. 
At  Stephanus  neAAiVav :  inquit  enim 
IleAA Iva  tc6Als  QcoaaAlas  iv  rrj  4>0i«ti5i. 
Sigon.  TliAwva  Stephano  urbs  Thessa¬ 
liae  in  Phthiotide,  Graicis  Pindari  in¬ 
terpretibus  TleAivvaiov,  neque  aliter 
Straboni.  At  IleAiea  vel  rDAivaioi/ 
apud  Stephanum,  Strabonem,  alios- 
que  legendum,  arguit  non  solum  ‘  Pe- 
linus,’  loci  conditor,  eidem  Stephano 
commemoratus,  sed  et  antiqui  nummi 
cum  gentili,  quod  pra-tenit  Stepha¬ 
niis,  nEAINAIEDN.  Spanliemius  de 
Praest.  et  Us.  Nnmisni.  diss.  i  x.  p.  902. 
ed.  Amstel.  1671.  Pellinceum  etiam 
capp.  13.  et  14.  scribitur.  Spanhemii 
sententiam  probat  Cellar.  Geogr.  Ant. 
ii.  13.  p.  679.  Nec  tamen  minus  recte 
scribi  Pelinnaum  duplici  n,  ex  alio 
nummo,  in  quo  est  nEAINNAIEHN, 
ostendit  Holstenius  ad  Stephan.  in 
UeAivva.  In  Strabone  quoque  est  Ile- 
Aivvalov  et  rieAivvcdou.  Adde  Salmas. 
ad  Solin.  pag.  607.  In  recentioribus 
edd.  Stephani  est  IleAimr,  non  neA- 
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Alva,  ut  hic,  et  ad  xxxi.  39.  descrip¬ 
sit  Sigonius.  Duk.  Pollinoeum  Voss. 
Polinceum  Lov.  3.  Penine  Hearnii  L. 
1.  Harduinus  in  Numra.  Popul.  et 
Urb.  duos  profert  minimos,  alterum 
ex  Museo  suo,  alterum  ex  Cimelio  re¬ 
gio  cum  inscriptione  ITEAINNAIEnN. 
Vide  etiam  ad  cap.  13.  §  7.  et  c.  14. 
$  3.  Copula,  quas  mox  sequitur,  non 
adparet  in  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1. 

Mulleolam  et  Cyrechias ]  Ptolemaeus, 
quod  magis  placet,  Cliyretias  habet  m. 
13.  et  non  Cyrechias.  Sabell.  Pali. 
Mulleolam  et  Cyrenthias.  Vet.  ed.  Cy¬ 
rechias.  Gebh.  Meolam  Hearnii  L.  1. 
Maleolam  Lovel.  1.  2.  3.  et  Gaertn. 
Malleolum  Voss.  Lovel.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Hearnii  N.  et  edd.  ante 
Froben.  a.  1531.  quae  recte  Malloeam 
admisit.  Tum  Cyrenecliias  Gaertn. 
Cyrenchias  Lov.  3.  6.  et  Voss.  Cyren¬ 
thias  Lov.  4.  Harl.  Mead.  2.  et  Hear¬ 
nii  L.  1.  Cyrechias  Lov.  2.  5.  et  Mead. 

1.  Cyrethias  Hearnii  N.  Cyrechias  vel 
Chyretias  edd.  antiqq.  usque  ad  Frob. 
qui  1531.  Cyretias  vulgavit.  Vide 
ad  xxxi.  41.  §  5.  de  priori  autem 
etiam  ad  xxxix.  25.  §  10.  Mox  de¬ 
populatus  est  sine  copula  Voss.  Lov.  1. 

2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn.  Hinc  agrum  Erepolitanum 
Lov.  1.  agrum  Cropolitanum  Gaertn. 
agrum  Crepolitanum  Voss.  agrum  Tre- 
politanum  Harl. Mead. 1. et  Hearnii  N. 

§  6  Quidnam  agendum  esset  de  La¬ 
rissa ]  Pali,  agendum  de  Larissa  esset. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Mead.  uterque,  et  Gaertn.  de 
Larissa  esset  agendum  Harl. 

§  7  Aliis  vim  adhibendum,  et  non  dif¬ 
ferendum ]  Ms.  aliis  afferendam  vim  : 
probe  :  et  mox,  aliis  tunc  vires  urbis, 
pro  vulgato  aliis  nunc  vires  urbis.  Mo¬ 
dius.  Modii  liber  afferendam:  forte 
offerendam.  Gebh.  Adferendam  vim, 
quod  ex  cod.  Mog.  Modius  proba¬ 
vit,  Livio  haud  indignam  locutionem, 
quin  et  alibi  ab  eo  usurpatam  esse, 
sponte  agnosco.  Vide  ad  xlii.  26. 
$  9.  Hic  tamen  minus  placet,  quod 


mox  sequatur  differendum.  Ptito  igi¬ 
tur  ex  glossa  interpretis  marginali 
in  contextum  inrepsisse  :  ‘  adhibere 
vim’  etiam  utitur  Livius  xxvi.  44. 
‘  Tumultus  inde  major,  quam  vis,  ad¬ 
hiberi  poterat.’  xxvn.  31.  ‘Vim  eti¬ 
am  flagitiis  adhibebat.’  Ceterum  vim 
ad  exhibendam  legunt  Voss.  et  Lov.  1. 
quo  forte  indicavit,  qui  primus  hujus 
lectionis  auctor  fuit,  se  in  cod.  suo 
duplicem  lectionem,  adhibendam  et 
exhibendam,  invenisse ;  quam  utram¬ 
que  hac  l  atione  servatam  voluit.  Vide 
ad  m.  44.  §  4.  Paullo  ante  in  diver¬ 
sum  finem  tendebant  Voss. 

Undique  moenia  adgrederentur  urbis 
sitce  in  plano,  a  parte  campestri  undique 
facitis  aditu]  Pali,  profitentur  undique 
moenia  aggrederetur :  sitce  in  plano  uper- 
tce  camp.  undique  aditu.  Gebh.  Vale- 
sius  libro  suo  adscripserat  aperta.  E- 
diti  quidam  facilis  aditus.  Sed  aliud 
latet.  Istud  facilis  in  Thuan.  non  ex¬ 
stat,  nec  etiam  in  aliis  Mss.  Et  cur 
non  edidisse  Livium  credemus  urbis 
sitce  in  plano  a  parte  campestri  undique 
aditui  i.  33.  ‘  Haud  parvum  muni¬ 
mentum  a  planioribus  aditu  locis.’ 
Jac.  Gron.  Nihil  vetat  facilis  ex  auc¬ 
toritate  Mstorum  Gronovianorum, 
quibus  unus  Hearnianus  accedit,  de¬ 
leri  :  etsi  alioqui  ex  ipso  Livio  defen¬ 
di  posset.  ‘  A  parte  campestri  undi¬ 
que  aditu’  itidem  recte  dicitur  kot’ 
eAAeafnu  participii  existente.  Sed  su- 
perest  nodus  in  veibis  a  parte  cam¬ 
pestri,  quem  milii  explicari  velim. 
Nam  ea  indicio  sunt,  partem  urbis  in 
loco  non  campestri,  in  monte,  puta, 
tumnlove,  sitam  fuisse.  Sed  huic  re¬ 
pugnat, quod  Livius  urbem  ‘in  plano 
sitam  ’  fuisse  scribit ;  quod  cur  tan¬ 
tum  de  parte  quadam,  vel  de  parti¬ 
bus  quibusdam  illius,  non  de  tota  ur¬ 
be,  accipi  debeat,  non  major  ratio 
est,  quam  quod  iisdem  verbis  xxiv. 
40.  de  situ  urbis  Orici  scribit.  Ne¬ 
que  enim,  si  ita  fuisset,  Livium  id 
hic  magis  praeteriturum  fuisse  credo, 
quam  in  describendo  situ  multarum 
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aliarum  urbium.  Adde  quod  nemo, 
quod  quidem  sciam,  hoc  de  Larissa 
Thessalica  prodidit ;  quam  totam  in 
plano  sitam  fuisse,  non  obscure  e 
Strab.  ix.  440.  colligitur.  Unde  et 
apud  Horatium  Carm.  i.  7.  est  ‘La¬ 
rissae  campus  opima?.’  Hac  de  caussa 
Valesius  fortassis  pro  a  parte  maluit 
legere  apertce  :  cujus  conjecturam  ta¬ 
men  probare  non  possum.  Nam  quid 
est  ‘  nrbs  aperta  ? ’  an  ‘  non  munita  i  ’ 
Sane  non  alio  sensu  videtur  posse  ex¬ 
poni.  Sed  eum  non  admittunt,  quae 
de  illa  hic  scribit  Livius,  ‘  moenia  ’  il¬ 
lius  memorans,  ac  dicens  fuisse,  qui 
‘  operibus  et  machinis  oppugnandam  ’ 
censuerint:  unde  satis  patet  muni¬ 
tam  fuisse.  Plane  mihi  persuadeo, 
ulcus  hasrere  in  verbis  a  parte ;  ve¬ 
rum,  quomodo  curandum  sit,  non  vi¬ 
deo.  Satis  commodus,  ni  fallor,  es¬ 
set  sensus,  si  sublatis,  quas  Valesio 
corrupta  fuerunt  visa,  solum  scrip¬ 
tum  fuisset  urbis  sitce  in  plano,  cam¬ 
pestri  undique  aditu.  ‘  Aditus  cam¬ 
pestris  ’  dici  potest,  ut  ‘  iter  campes¬ 
tre,’  id  est,  iter  per  loca  plana  et 
campestria,  cui  opponitur  iter  per 
loca  aspera  et  montuosa.  Caesar  B. 
Civ.  i.  66.  ‘  Quinque  millia  passuum 
proxima  intercedere  itineris  campes¬ 
tris;  inde  excipere  loca  aspera  et 
montuosa.’  Curtius  v.  3.  §  16.  ‘  Illum 
campestri  itinere  procedere,  ipse  cum 
pedestri  agmine  jugum  montium  ce¬ 
pit.’  Sed  hoc  non  tento.  Nam  eji¬ 
cere  velle,  quae  omnium  scriptorum 
et  editorum  librorum  consensu  nitun¬ 
tur,  secare  nodum  foret,  non  solvere. 
Tolerabilior  esset  conjectura  aperto  et 
campestri  undique  aditu.  ‘Apertus  adi¬ 
tus,’  ut  ‘  aperta  loca’  ix.  27.  ‘  castra 
in  aperto  ponere,  communire  ’  xxm. 

46.  et  xxxvi.  17.  id  est,  locis  paten¬ 
tibus,  ubi  non  est  locus  insidiis  ;  puro 
et  patenti  campo,  ut  xxiv.  14.  ‘  Sig¬ 
nis  collatis  dimicaturum  puro  ac  pa¬ 
tenti  campo,  ubi  sine  ullo  insidiarum 
metu  vera  virtute  geri  res  posset.’ 
xxxix.  30.  *  Campum  apertum  usque 
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ad  hostium  castra  habebant,  liberum 
a  metu  insidiarum.’  Virgil.  Georg,  n. 
280.  ‘campo  stetit  agmen  aperto.’ 
Duk.  Aggrederetur  Mead.  2.  Dein¬ 
de  a  parte  undique  aditu,  reliquis 
omissis,  Lovel.  1.  aperte,  vel  apertce 
campestri  undique  aditu  Lovel.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  Camp. 
Roui.  1472.  Parm.  aliaeque  antiquio¬ 
res.  Vox  vero  facilis  in  nullo  super- 
est  scripto,  neque  in  ullo  ante  Ascen- 
sium  edito  adparet :  exsulat  etiam  ab 
Hearnii  L.  1.  Crevier.  in  cod.  Victor, 
invenit  urbis  sitce  in  plano,  apertce, 
campestri  undique  aditu, idqueprobavit, 
ac  recepit:  ‘apertam’  autem  urbem 
exponit,  quam  facilequivis  intrare  po. 
test.  Quum  autem  vulgatum  in  nullo 
mihi  cod.  obvium  fuerit,  ejus  lectio¬ 
nem  etiam  in  contextu  exprimi  jussi : 
profiteor  tamen,  magis  placere  Du- 
keri  conjecturam,  in  nullo  alio  a  scrip¬ 
tis  plerisque  et  edd.  vett.  disceden¬ 
tem,  quam  quod  rcp  apertce  substituat 
aperto  et. 

§  8  Obsidioni  atque  obpugnationi ] 
Duas  posteriores  voces,  quas  in  omni¬ 
bus  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  N. 
et  edd.  antiquioribus  desunt,  primus 
Aldus  ex  cod.  Mog.  Livio  restituit. 
Paullo  ante  tunc  vires  urbis,  pro  nunc, 
idem  cod.  Mog.  sollemni  scribarum 
lapsu.  Vide  ad  xxxvii.  4.  §  9. 

§  9  Qui  ad  dedendam  urbem  suam 
forte  venerant,  animos  auxerunt ]  Ad  de¬ 
dendum  urbem  suam  Voss.  Lovel.  5. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  ad  dedendam 
Moguntini  ex  cod.  suo  recte  vulga¬ 
runt  ;  cui  etiam  reliqui  codd.  sub¬ 
scribunt.  Tum  animos  erexerunt  Hail. 
invitis  ceteris  omnibus. 

§  10  M.  Bcebius  interim,  cum  Phi¬ 
lippo  in  Dassaretiis  congressus,  ^-c.] 
Appianus  in  Syriae,  p.  95.  haec  ita: 
Kal  6  Bat&ios  bafijiricras  avrtKa  cirepire  Sta 
T7js  MaucSovias  " Airrnov  KAavStov  pera 
StcrxiAtav  irc^au  eis  OecraaAiav.  Sigon. 
Interim  Philippo,  omissa  praepositione, 
Lov.  1.  Tum  in  Classaretis  Lov.  5.  et 
edd.  principes,  litera  d  in  cl  divisa. 
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Vide  ad  x.  24.  §  2.  In  Dassaretes 
Harl.  et  Mead.  I.  in  Dasareles  Lov. 
2.  in  Dasarelum  Lov.  3.  in  Dassaretis 
Lov.  4.  C.  Mead.  2.  et  Hearnii  N.  in 
Dassarachis  Lovel.  1.  in  Dassarechis 
Voss.  et  Gaertn.  in  Dassaretiis  edide¬ 
runt  Moguntini.  Vide  ad  xxvii.  32. 
§  9. 

§  11  Oppidum  Conni  triginta  millia 
ab  Larissa  abest ]  Ptolemaeus  ili.  13. 
Gonnos  appellat  oppidum  non  longe 
a  Larissa.  Sabell.  Quidam  pro  XXX. 
emendarunt  XX.  quod  sequentia  ver¬ 
ba  propinquitatem  maximam  osten¬ 
dant  Gonnorum  ad  Larissam,  videli¬ 
cet  unde  ignes  ac  castra  Romanorum 
videri  potuerint.  At  in  Ptolemaei 
descriptione  longius  multo  abest 
Gonnorum  civitas  a  Larissa.  Sed  ac¬ 
cipit  haec  controversia  variam  ac 
etiam  veram  excusationem.  Glarean. 
Conni  et  §  praec.  Connos  Lov.  2.  3.  4. 
5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hear¬ 
nii  N.  et  priscae  edd.  Coiie  et  Conas 
Lov.  6.  Connas  et  hic  Conni  Voss.  et 
Lov.  1.  Corneos  Hearnii  L.  1.  Steph. 
Byz.  Tivvoi  tt6\is  Tla^ai/Has.  Iu  quem 
locum  Berkel.  transcriptorum  men¬ 
dum  inrepsisse  arbitratur,  quia  nemo 
hoc  urbis  nomen  numero  multitudinis 
protulit.  Verum  non  meminit  Polybii, 
qui  xvil.  23.  Tivvoos  memorat.  Nu¬ 
mero  plurali  etiam  effertur  xxxm.10. 
at  numero  singulari  1.  xui.  capp.  54. 
G7.  et  xliv.  G.  Deinde  viginti  millia, 
quod  Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit, 
etiam  firmant  omnes  nostri,  exceptis 
Lov.  5.  qui  prioribus  excusis  adhae¬ 
ret,  et  Lov.  3.  qui  viginti  millibus  ex¬ 
hibet.  Mox  in  ipsis  faucibus  saltus, 
qui  Tempe  adpellatur  Lovel.  1.  in  ipsis 
faucibus,  qua  Tempe  adpellantur  Lov.  4. 

§  12  Ibi  castra  metatus  latius,  quam 
pro  copiis,  et  plures,  quam  quot  satis  in 
usum  erant ]  Ubi,  pro  Ibi,  Voss.  Lov. 
1.  4.  5.  6.  Gaertn.  et  edd.  vett.  Ibi 
Aldus  ex  cod.  Mog.  reposuit ;  cui  re¬ 
liqui  Mss.  concinunt.  Vide  ad  xxvii. 
5.  §  2.  Tum  metatus  exsulat  a  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  C.  Harl.  Mead.  ambo¬ 


bus,  et  Gaertn.  Hinc  voces  quam  pro 
copiis  et  plures  in  omnibus  Mss.  nos- 
tris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  de¬ 
sunt  culpa  librariorum,  quod  mox  re¬ 
petatur  rb  quam.  Vide  ad  ix.  11.  § 
11.  Primus  Aldus  illas  ex  cod.  Mog. 
recepit.  Deinde  quam  in  usum  satis 
erant  Lov.  3.  quamquam  in  usum  satis 
erant  Gaertn.  quam  quod  usum  satis 
erat  Lov.  2.  quam  quod  satis  usui  erant 
Harleian.  quam  quod  in  usum  satis  erat 
Lov.  6.  quam  quod  satis  in  usum  erat 
Voss.  quam  quod  satis  in  usum  erant 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  ambo,  Hearnii  L. 
1.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  iterum 
quot  ex  cod.  Mog.  restituit.  Moxig- 
nesque  quum  ostendisset  Harl.  ignes 
quum  accendissent  Lovel.  1.  2.  5.  6.  et 
Mead.  ambo. 

Speciem,  quam  quasierat ,  hosti  fecit : 
omnem  ibi  Romanum ]  Species,  quam 
quasierat,  erat:  hostes  aut  omnem  ibi 
Rom.  Voss.  et  Lov.  6.  a  qua  lectione 
non  aliter  abit  Lovel.  1.  quam  quod 
hostis  praeferat :  spes,  quam  quasierat, 
erat,  hostis  aut  omnem  ibi  Rom.  ex.  cum 
rege  Philippo  esse  ratus  Lov.  3. 

§  13  Hiemem  instare  apud  suos  caus- 
satus ]  Quomodo  instare  dicit  hiemem, 
quae  jam  ‘  ferme  media’  et  bonam 
partem  exacta  erat,  capp.  6.  et  11.? 
Nempe  instare  dicuntur  primum, quae 
nondum  quidem  inchoata,  sed  mox 
futura  sunt,  ac  diu  differri  non  pos¬ 
sunt;  Caesar  B.  Gall.  i.  16.  ‘  Diem 
instare,  quo  frumentum  militibus  me¬ 
tiri  oporteret  adde  ibid.  cap.  23. 
Terent.  Adelph.  iit.  2.  6.  Sallust. 
Cat.  c.  55.  Et  sic  accipi  potest,  quod 
saepe  est  apud  Livium  ‘  hiemem  in¬ 
stare,’  ut  xxix.  35.  xxxiii.  41.  lib. 
xxxvn.  c.  39.  Nec  tamen  hoc  ita 
intelligendum  est,  quasi  instare  hac 
significatione  tantum  ea  dicantur, 
quae  brevi  futura  sunt  :  nam  etiam 
‘instare’  dicit  xxi.  21.  quod  inter¬ 
jecto  longiore  spatio  temporis,  et 
post  aliquot  menses  demum  futurum 
erat.  Deinde,  quae  jam  ccepta  ac 
praesentia  sunt.  n.  48.  ‘Alia  bella 
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aut  praesentia  instabant,  ut  ab  jEquis 
Volscisque  ;  &c.  aut  mox  moturos  se 
apparebat  Sabinos.’  m.  6.  *  Vix  in¬ 
stantes  sustinentibus  clades.’  Unde 
Cic.  Catii,  ii.  5.  ‘  instare  ’  et  ‘  adpro- 
pinqtiare,’  et  alii  ‘praesentia,’  ‘in¬ 
stantia,’  et  ‘futura’  distinguunt.  Vi¬ 
de  Dan.  Heinsium  ad  Horat.  Carm. 
1.4.5.  Denique  ‘  instare’ etiam  di¬ 
cuntur  illa  quae,  postquam  inchoata 
sunt,  et  praesentia  esse  coeperunt, 
manent,  durant,  et  urgent.  Liv.  v.6. 
de  obsidione  Veiorum  jam  in  tertium 
annum  producta,  ‘Non  Veios  tan¬ 
tum,  nec  hoc  bellum  intueri,  quod  in¬ 
stat.’  Et  xxviii.  38.  in  quarto  deci¬ 
mo  anno  belli  Punici  n.  ‘Sponde- 
bantque  animis,  sicut  C.  Lutatius  su¬ 
perius  bellum  finisset,  ita  id,  quod  in¬ 
staret,  P.  Cornelium  finiturum.’  Hac 
notione  quoque  videtur  accipiendum, 
quod  Antiochus  caussatus  dicitur, 

‘  hiemem  instare,’  cujus  jam  magna 
pars  praeterierat.  Si  cui  hoc  minus 
placet,  per  me  licet,  legat  hiemem  ob¬ 
stare  ;  utpote  nulli  bellicae  rei,  mini¬ 
me  oppugnationi  atque  obsidioni  ur¬ 
bium,  aptam,  quod  quidam  in  consi¬ 
liis  dicebant.  Ovid.  Epist.  Didonis 
vs.  41.  ‘  Quo  fugis?  obstat  liiem s.’ 
Duk.  Hiemem  stare  Lov.  1.4.etMead. 
ambo.  Sed  primam  syllabam  poste¬ 
rioris  vocis  intercepit  ultima  litera 
prioris.  Vide  ad  v.  27.  §  6. 

Al>  Larissa  recessit,  et  Demetriadem 
rediit ]  Libri  nostri  omnes  ab  Lurissa 
recessit  ad  Dem.  Gebhard.  Similiter 
Lov.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
vett.  Reliqui  mei  cum  Hearnii  L.  1. 
ab  Larissa  recessit  Dem.  Vulgatum 
Aldus  ex  cod.  Mog.  adscivit.  Mox 
§  seq.  cujus  rei  gratia  Lov.  5.  et  edd. 
pro  quo  iterum  Aldus  ex  eodem  Msto 
cujus  rei  caussa  dedit,  ceteris  meis 
concinentibus.  Alibi  ita  variant  scri¬ 
bae.  Exempla  sunt  xxxiv.  29.  §  13. 
et  xxxix.  22.  §  2.  Vide  etiam  ad 
viii.  29.  §  9. 

§  15  Quod  et  hostes  excesserant  fini¬ 
bus,  et  intra  moenia  prcesidium  Roma • 

D clpli.  et  Var,  Cias.  Liv 


•  xxxvi.  CAP.  11.  11257 

nuni]  Excesserunt  membranae  Mog.  et 
quod  hostes  excesserant  finibus,  et  quod 
intra  moenia  Lov.  3.  et  quod  hostes  eti¬ 
am  Lovel.  6.  Tei  et  intra  desunt  in 
Voss.  et  Lovel.  1.  Vox  Romanum  in 
iisdem,  et  insuper  in  Lov.  3.  ac  6. 

Cap.  xi.  §  I  Rex  Chalcidem  a  De¬ 
metriade  profectus,  amore  captus  virgi¬ 
nis  Chalcidensis,  Neoptolemi  filia;]  So¬ 
cer  Antiochi  Cleoptolemus  constanter 
scribitur,  non  Neoptolemus.  Gelenius. 
Haec  ex  Polybii  lib.  xx.  sumpta  sunt, 
si  Athenaeo  credimus,  qui  lib.  x.  pag. 
439.  ita  scribit :  'Avnoxos  Se,  6  Meyas 
eiriKaAovp.evos,  'bv  'Vwpaioi  uadeiAov,  iis 
ivropu  TloAvfiios  ev  T??  cUcoctt),  wapeA- 
6c0v  ds  XaAuiSa  rrjs  Euffoias,  crvvereAei 
ydpovs,  vevrriicovra  uev  erij  yeyovios,  Kal 
8 uo  fidyurra  twv  epywv  dveiAricpibs,  t4\v  re 
tw  'EAAdivwv  eAevdepwtriv,  iis  avrbs 
eirnyyeAAero,  Kal  rbv  ir pbs  ' Pwpalovs  n6- 
Aepov  ipaadels  yovv  irapdevov  XaAutSi- 
Krjs,  nara  rbv  rov  mAegov  Kaipbv  i<pi\o- 
Tigriaaro  yrjpai,  olvondrrjs  &v  Kal  piBais 
Xatpww  i\v  S’  auri)  KAeoirroAc/iou  pXv 
dvydrqp  evbs  twv  iiricpavwv,  /caAAei  5 e 
irdffar  virepfidAAovca'  Kal  robs  y&povs 
avvTtAobv  iv  t»?  XaAuidt  abrodi  Sierpape 
rbv  xetpwva  twv  ivearwTwv  ouS’  rjvrtva 
irotovpevos  rrpSvoiav  edero  Se  Kal  t rj  irai- 
Sl  ovopa  E tifioiav.  Eadem  scribit  Plu- 
tarchus  in  Flaminino  p.  378.  Porro 
autem  quod  ait  Livius  adlegando  fati¬ 
gat,  id  est  per  legatos  sollicitat.  Si- 
gon.  Contrarium  perhibent  Pali,  et 
vet.  ed.  a  Chalcide  ad  Demetriadem 
profectus.  Gebli.  Ita  et  Voss.  Lovel. 
3.  4.  5.  6.  a  m.  pr.  Mead.  2.  Hearnii 
N.  et  edd.  princc.  Chalcide  ad  Deme¬ 
triadem  Lov.  1.  ad  Chalcidem  a  Deme- 
<riadeLov.6.am.sec.  Vulgatum,  quod 
reliqui  codd.  servant,  et  primum  vi¬ 
di  in  ed.  Ven.  1498.  rectum  esse,  ex 
cap.  praec.  ubi  Larissa  recessisse,  et 
Demetriadem  rediisse  dicitur,  colligi 
potest.  Neoptolemi  primi  Moguntini 
ediderunt.  Priores  habebant  Deo- 
ptolemi,  quod  etiam  est  in  Lovel.  5. 
Deoptolomi  in  Hearnii  L.  1.  Sed,  li¬ 
tera  d  in  cl  mutata,  Clcopiolemi,  ut 
a*.  31  T 
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Gelenitis  emendavit,  reliqui  codd. 
Vide  ad  x.  24.  §  2.  Ceterum  locum 
liunc  ex  Polyb.  Livium  expressisse, 
ante  Sigon.  observavit  Victor.  Var. 
Lect.  xxtv.  11.  ejusque  fragmento 
ab  Athenaeo  servato  Gelenii  emenda¬ 
tionem  firmavit. 

Quum  patrem,  primo  ablegando,  dein¬ 
de  coram  ipse  rogando,  fatigasset]  Alle¬ 
gando  legitur  rectius,  quam  ablegando. 
Gelen.  Illud  vero  [ablegando]  ut  de¬ 
fendatur,  aut  verius  ut  intelligatur, 
liaiul  equidem  scio.  Quomodo  euim 

*  ablegat’  et  liberum,  et  quem  paulo 
post  sit  rogaturus?  quare  alii  recte 
allegando  emendarunt.  Glar,  Et  hoc 
[ ablegando ]  Gruteri  postrema  revoca¬ 
vit.  Nam  post  Gelenium  admissum 
fuerat  allegando;  de  quo  non  dubi¬ 
tandum.  Sigonius  interpretatur  (ad 
verba  praecc.)  per  legatos  sollicitan¬ 
do.  Non  satis  proprie  :  neque  enim, 
per  quem  rex  cum  privato  praesertim 
aliquid  agit,  is  statim  legatus.  ‘Al¬ 
legant’  autem  non  modo  reges,  sed 
quivis  privati,  qui  per  amicos  aliquem 
alloquuntur.  Cicero  in  Verr.  x.  16. 
‘  Quanta  iste  cupiditate,  quibus  alle¬ 
gationibus  illam  sibi  legationem  ex¬ 
pugnavit.’  Et  rursus  cap.  51.  ‘  Cum 
sibi  omnes  ad  istum  allegationes  diffi¬ 
ciles,  omnes  aditus  arduos  ac  potius 
interclusos  viderent.’  Pbilipp.  v.  5. 

*  Cretensis  judex,  isque  nequissimus: 
quem  ad  hunc  reus  alleget?  quomo¬ 
do  accedat?’  Q.  Cicero  de  Petit. 
Consul,  c.  1.  ‘  Hi  rogandi  omnes  sunt 
diligenter,  et  ad  eos  allegandum.’ 
Fabius  Deci,  ccclxxvii.  *  Quid  er¬ 
go?  rogare  non  possum,  ad  preces  de¬ 
currere,  iterum  allegare  amicos  non 
possum?’  Itaque  eleganter  in  hac 
ipsa  materia,  in  qua  Livius,  Statius 
Achill.  ii.  221.  ‘  Te  Peleus  nato  so¬ 
cerum  et  Thetis  hospita  jungunt,  Al- 
legantque  suos  utroque  a  sanguine 
Divos.’  Aristophanes  dicit  irpocnrep.- 
ireiv  <pl\ovs  in  Eqnitib.  470.  Kal  raura 
p  ovt  apyvpiov,  o ore  xPvrr‘ot'  AiSovs, 
avaneltreis,  oure  irpoanep-Truv  cblAoas, 


Hinc  ‘  allegati  ’  dicuntur  antiquis  se¬ 
questri  quidam,  quos  ad  aliquem  mit¬ 
timus,  indicium  ejus  testato  cognitu¬ 
ri  :  qui  deinde  transeunt  in  testes  eo¬ 
rum,  quae  audiverunt  ab  eo  ad  quem 
missu  alieno  profecti  fuere.  Hoc 
voluerunt,  a  quibus  accepit  Isidorus, 
‘  testes  sic  appellari :’  sed  male  acce¬ 
pit,  cum  ‘  allegatos  ’  fecit,  1.  iv.  c.  23. 
Cicero  ad  Q.  Fratr.  n.  3.  ‘  Nerius 
index  edidit  ad  allegatos  Cn.  Lentu¬ 
lum  Vacciam  et  C.  Cornelium.’  Pes¬ 
sime  Turnebus,  edidit  alligatos,  vel 
ad  alligatos.  Pro  Cluentio  cap.  13. 
‘  Ac  tum  in  Oppianici  caussa  crimen 
hoc  Asinianum  cum  testibus  multis, 
tum  vero  indicio  Aiulii  probabatur: 
in  quo  inter  allegatos  Oppianici  nomen 
primum  esse  constabat.’  Turnebus 
et  hic  alligatos,  id  est,  ait,  crimini  ob¬ 
noxios,  criminis  affines,  Adv.  xx.  5. 
Nec  melinsManutius,necesseesse,ut, 
qui  ‘  alligati  ’  dicuntur,  nocentes  quo¬ 
que  fuerint.  Dicit  enim  Cicero  in  Op¬ 
pianici  caussa,  quam  dixit  deferente 
Cluentio,  inter  alia  objectum  ei  sce¬ 
lus  Asinii  interfecti,  probatumque 
cum  testibus  multis  eorum,  quae  apud 
Manilium  acta  fuerant,  tum  indicio 
Aiulii,  ad  quem  missi  allegati,  ut  de 
re  ex  ipso  cognoscerent,  acceperunt 
et  certum  habuerunt,  primum  ac 
praecipuum  inter  caeteros,  quorum 
opera  circumventus  et  occisus  erat 
Asinius,  fuisse  Oppianicum.  Aiulins 
ad  allegatos  edidit  principem  illius 
facinoris  Oppianicum,  ita  constanter, 
ut  illis  res  minime  dubia  visa  fuerit. 
Hoc  est,  ‘  in  Aiulii  indicio  primum 
Oppianici  nomen  esse,  constitisse  in¬ 
ter  allegatos.’  J.  F.  Gron.  Adlegan- 
do  legendum  esse,  monuit  etiam  Gro- 
novitts  pr.  ed.  nott.  ad  xxxix.  13.  et 
ita  omnes  nostri,  nisi  quod  ablegando 
sit  in  solo  Lov.  5.  allegandum  in  Lov. 
6.  Praeterea  dum  patrem  Lov.  5.  cum 
multis  veterum  edd.  Perperam.  Vi¬ 
de  ad  1.  i.  c.  40.  §  7.  Cum  patre  Harl. 
Tunt  dein  Lov.  1. 4.  5.  Mead.  uterque, 
et  ed.  Camp.  Vide  ad  in.  3.  §  C, 
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Fatigasset  exsulat  ab  Harl. 

Invitum  se  graviori  fortunes  conditio¬ 
nique  inligantem ]  Legitur  rectius  gra¬ 
vioris  fortuna  conditioni,  quam  graviori 
fortuna  conditionique.  Gelen.  Libri 
nostri  omnes  graviori  fortuna  condi¬ 
tioni  illigantem.  Gebh.  Gravari  fortu¬ 
na  conditione  allegantem  Gaertn.  et 
Voss.  a  in.  pr.  graviori  fortuna  condi¬ 
tione  allegantem  Voss.  a  m.  sec.  et 
Lov.  6.  gravari  fortuna  conditioni  alli¬ 
gantem  Lov.  1.  graviori  fortuna  condi¬ 
tioni  illigantem  Lov.  2. 4. 5.  Mead.  am- 
bo,  et  edd.  Camp.  Kom.1472.  ac  Parm. 
graviori  fortuna  conditionique  illigan¬ 
tem  aetate  proximae  cum  Harl.  Vel 
recte  Gelenii  emendationem  Froben. 
1535.  adoptavit,  vel  graviori  fortuna 
conditione  inligantem  legendum,  ut  est 
in  Lov.  3.  Vide  ad  xxxv.  46.  §  10. 

§2  In  media  pace  nuptias  celebrat; 
et  reliquum  hiemis,  oblitus  quas  tum  si¬ 
mul  duas  res  suscepisset ]  Legitur  rec¬ 
tius  oblitus  quantas,  quam  quas  tum. 
Gelenius.  Pali,  nuptias  celebrabat,  et 
belli  tum  hiemis  oblitum  (Pal.  alter  ob¬ 
litus)  quantum  simul  duas  res  susc.  Geb- 
liard.  Nuptias  celebrabat  Lov.  2. 3.  4. 
et  Harleian.  Hinc  et  belli  tum  hiemis 
Voss.  Lovel.  1.  4.  5.  Mead.  2.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Dein¬ 
de  quam  tum  simul  duas  res  Lov.  1.  et 
Voss.  a  m.  pr.  qui  quas  tum  in  margine 
pro  varia  lectione  ostentat,  quod  eti¬ 
am  praeferunt  Lov.  2.  et  Gaertn.  quas 
tum  simul  res  Lovel.  6.  quas  tum  duas 
simul  res  Harl.  quas  simul  cum  duas 
res  Lovel.  3.  quasi  tum  non  simul  duas 
res  Lov.  5.  Mead.  2.  et  eaedem  edd. 
quantum  simul  duas  res  Lov.  4.  quantas 
tum  simul  duas  res  Mead.  1.  Gelenii 
emendationem,  quam  Frob.  a.  1535. 
expressit,  firmat  auctoritas  cod.  Mog. 
Insuper  suscepit  Lovel.  1.  recepisset 
Lovel.  5.  et  ed.  Camp.  Mox  prono¬ 
men  in  non  adparet  iu  Lovel.  1.  nec 
voces  in  conviviis  in  Harl.  Postea  et 
demum  ex  fatigatione  Lov.  3.  ac  deinde 
fatigatione  Harl.  Tandem  quam  ex 
satietate  legit  Gaertn. 


§  3  Qui  ubique,  ad  Boeotiam  maxi¬ 
me,  preepositi  hibernis ]  Forte,  qui  ubi¬ 
que,  ac  Boeotice  maxime  preepositi  hiber¬ 
nis  erant.  J.  F.  Gronov.  Maxime  ud 
Boeotiam  Lov.  3.  Tum  preepositi  hie¬ 
mis  erant  Voss.  Mox  in  eadem  et  mi¬ 
lites  Voss.  Lov.  1.  2.  Harl.  Mead.  1. 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  usque  ad  Mo- 
guntinos,  qui  ex  cod.  suo  eamdem  de¬ 
derunt.  Tum  §  seq.  nec  quisquam  eo¬ 
rum  arma  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  induxit  autem,  pro  induit, 
Lovel.  2.  3.  4.  et  Mead.  ambo.  Vide 
ad  xxx.  13.  §  12. 

§  5  Itaque  principio  veris,  quum  per 
Phocidem  Clieroneam ]  Rex  Antiochus 
Chalcide  in  hibernis  dormierat ;  quo¬ 
modo  igitur  per  Phocidem  Chero- 
neam  venire  poterat  ?  cum  Cheronea 
sit  urbs  Bceotia?,  cui  Chalcis  ab  ortu, 
et  Phocis  ab  occasu.  Nisi  quis  malit 
de  Chalcide  iEtolia;  intelligere,  de 
qua  paulo  post:  quamquam,  ut  puto, 
adjecisset  }. Etolice ,  cum  a  Demetriade 
illuc  eum  discessisse  facit :  pronius 
enim  est  iter  in  Chalcidem  Eubce® 
intelligere,  quam  iEtoli*.  Glar.  Quae¬ 
rit  Glareanus,  quomodo  ex  Chalcide 
per  Phocidem  Chaeroneam  Antiochus 
venerit?  quam  autem  quaestionem  po¬ 
nit,  non  recte  explicat.  Chalcidem 
enim  accipit  iEtoliae,  non  Euboea1, 
parum  scite.  Esse  autem  legendum 
per  Phocidem  in  Acarnaniam  cum  Li¬ 
vius,  tum  Appianus  ostendunt.  Li¬ 
vius  paulo  post  ita  (c.  12.):  ‘Rex,  prae¬ 
sidio  Medione  imposito,  et  in  quibus¬ 
dam  aliis  Acarnaniae  oppidis, Thyrium 
discessit,  et  per  AEtoliae  ac  Phocidis 
urbes  Chalcidem  rediit.’  Appianus 
etiam  apertius  in  Syriae,  p.  96.  sic  : 
apxo/j.ivov  8’  capos,  ep/3a\uu  es  'Aicap- 
vavlav,  fjabero  jJ.lv  rrjs  apylas  tov  errpa- 
rov,  Svaepyov  npbs  c inaura  ovros.  Item  : 
bnayayipevos  Se  tipeos  riva  r rjs  ’A /cap¬ 
rarias,  uai  ra  Aoma  noAiopuwv,  en el 
Tagtara  'Pa/xatovs  en obero  nepae  rbv 
’1  iviov,  es  XaAutda  ave^evyvv.  [‘  Glare¬ 
anus  de  Chalcide  jEtoliae  dubitat, 
nihil  asseverans;  imo  reprehendens.’] 
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Sigon.  Vet.  ed.per  Phocidem,  Chero- 
rteam.  Pali,  per  Phocidem  Caroneam. 
Gebli.  Per  Phocidem  Coroneam  Voss. 
Lov.  3.  6.  per  Phocidem  Coronea 
Gaertn.  per  Phocidem  Coroneam  Mead. 
uterque :  perPhocidem  Charoneam  Lov. 
1.  2.  4.  per  Phocidem  Cherone  Harl. 
per  Phocidem  Cheroneam  Lov.  5.  Si- 
gonii  conjecturam  Dan.  Heins.  in 
contextum  ed.  Elzevir.  recepit,  quam 
recentiores  servarunt  usque  ad  Cre- 
vier.  qui  priscam  scripturam  revo¬ 
cavit,  et  docuit  ex  Strab.  tx.  416. 
antiquitus  Phocidem  non  tantum  ab 
altera  parte  sinum  Corinthiacum,  sed 
etiam  ab  altera  sinum  Maliacum  et 
mare  Euboicum  attigisse.  Adde 
Strab.  ibid.  p.  424.  et  Palmer.  Grasc. 
Ant.  vi.  1.  Non  necesse  igitur  fu¬ 
isse  Boeotiam  intrare  trajecturo  ab 
Eubcea  in  Phocidem  ;  quemadmodum 
etiam  cap.  sequenti  Antiochus  ‘  per 
iEtoliae  et  Phocidis  urbes  Chalcidem 
rediit,’  non  facta  Boeoti®  mentione. 
Ejus  itaque  exemplum  secutus  sum. 
Livium  enim  alibi  etiam  iisdem  ter¬ 
minis  Phocidem  innuisse,  videbimus 
li.  lib.  ad  c.  20.  §>  1.  Mox  ri>  undique 
deest  in  Lov.  6.  Deest  nihilominus 
severiore  disciplina  Voss.  et  Gaertn. 
nihilo  seviore  Harl.  Vide  ad  Epit.  Liv. 
1.  lvii.  nihilo  segniore  Lov.  5.  et  edd. 
principes.  Tum  hiberne  Gaertn.  hi¬ 
bernare  Lov.  5. 

§  6  Inde  Acarnanem  et  Menippum 
Macedonem,  magistratum  JEtolice ]  Stra¬ 
tum  nescio  quis  in  magistratum  depra¬ 
vavit.  Gelenius.  Stephanus  Stratum 
Acarnanice  esse  ait.  Sigon,  Acarnanum 
Harl.  Acarnanam  Voss.  Lov.  sex,  et 
Mead.  ambo.  Acarnana  Gaertn.  quem 
secutus  sum.  Vide  ad  xxxvn.  45. 
§  17.  Tum  magistratum  JEtolice  Lov. 
3.  4.  5.  6.  Mead.  ambo,  et  Harl. 
magrm  JEtolice  Lov.  1.  et  magistratum 
JEtolice  Voss.  et  Gaertn.  Macedonem 
JEtolice,  media  voce  neglecta,  Lov.  1. 
Ceterum  non  Stephanus  tantum  Stra¬ 
ton  urbem  Acarnaniae  vocat,  sed 
etiam  Thucyd,  lib.  n.  capp.  80.  et 


102.  Nec  tamen,  vel  Livium  errasse, 
vel  locum  ejus  mendosum  esse,  exis¬ 
timandum  est.  Nam  et  id  repetit 
xliii.  21.  idemque  non  obscure  col¬ 
ligitur  ex  xxxviii.  4.  Id  etiam  in¬ 
nuit  Polyb.  v.  96.  Potius  videtur 
aliud  tempore  Thucydidis,  quem 
Steph.  secutus  est,  aliud  tempore 
Philippi  Macedonis  obtinuisse,  ut 
etiam  observant  Palmer.  Graec.  Ant. 
iii.  5.  p.  386.  et  Cell.  Geogr.  Ant. 
H.13.  p.707.  Mox  ducere  jubet  Lov.  5. 
et  edd.  vett.  Primus  Aldus  ex  cod. 
Mog.  vulgavit  jussit,  quod  in  reliquis 
meis  superest.  Deinde  sacrificio 
Apollinis  facto  omnes  scripti  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  Idem 
Aldus  ex  eodem  cod.  recte  Apollini 
substituit.  Ultima  litera  voci  Apol¬ 
linis  adhaeserat  ex  similitudine  initi¬ 
alis  liter®  vocis  seq.  Vide  ad  iv. 

33.  §  10. 

§  7  Consilio  principum  JEtolice  ha¬ 
bito']  Ita  Jac.  Gronovius  edidit,  quem 
Clericus  secutus  est.  Antea  edeba¬ 
tur  concilio,  quod  postea  etiam  serva¬ 
runt  Donjatius,  Hearnius,  et  Crevier- 
ius:  neque  aliter  fuisse  video  in 
Voss.  Lov.  1.  2.'4.  5.  et  Gaertn.  Gro- 
novii  tamen  lectionem,  qu®  in  re¬ 
liquis  codd.  unde  nihil  notatur,  ex¬ 
stitisse  videtur,  veriorem  esse  puto. 
Non  enim  universi  iEtolorum  populi 
comitia  vel  conventus  indicatur,  quod 
concilium  vocari  solet,  teste  Gronov. 
ad  xliv.  2.  §  5.  sed  tantum  conventus 
principum  iEtoli®,  qui  quasi  gentis 
senatores  erant,  quod  consilium  dici 
Gronov.  ibid.  docuit ;  videntur  itaque 
indicari  iEiolorum  apocleti,  quod 
‘  sanctius  ’  gentis  non  concilium,  sed 
consilium,  adpellari  vidimus  ad  xxxv. 

34.  §  2. 

Via,  qua  prater  Chalcidem  et  Lysi¬ 
machiam  fert  ad  Stratum]  Nescio  quis 
Culidonem  in  Chalcidem  depravavit. 
Gelen.  Hujus  ‘  Chalcidis’  in  jEtolia 
omnes  meminerunt  ;  ‘  Lysimachi®  ’ 
etiam  Strabo  x.  460.  ubi  de  Oleno  : 
nam  utraque  deserta  erat  illius  tem- 
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pore.  '  Stratus’  autem  Acarnani® 
maxima  urbs  super  Acheloo,  cui  Li¬ 
vius  more  suo  adjecit  praepositionem. 
Ideo  autem  a  nobis  haec  notantur, 
ne,  quae  bene  habent,  temere  ab  ali¬ 
quo  mutentur.  Nam  pro  Chalcide 
quidam  ita  Calydonem  substituerunt. 
Glarean.  Primarum  edd.  lectionem 
Chalcidem,  quam,  a  Froben.  1535.  ex 
emendatione  Gelenii  mutatam,  Vas- 
cosanus  auctore,  ut  videtur,  Glareano 
revocavit,  in  uno  tantum  meorum 
Lov.  5.  superest.  Chalcidonem  legunt 
Harl.  et  Mead.  1.  Calcliidonem  Lov.  3. 
Chalodonem  Lov.  1.  Chalidonem  Voss. 
et  Lov.  4.  Callidonem  Lov.  0.  Calido- 
nem  Lov.  2.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Chal¬ 
cidem  et  Calydonem  jEtoliae  vicinas 
urbes  esse  verum  est.  Malui  tamen 
Calydonem,  quam  Chalcidem,  partim 
quia  vel  multi  codd.  id  volunt,  vel 
eorum  vestigia  eo  ducunt :  partim 
quia  verisimilius  est  Calydonem,  li¬ 
brariis  minus  notap,  in  Chalcidem, 
notissimas  urbis  nomen,  quam  contra, 
mutatum  esse :  partim  denique  quia 
Calydon  itineri  a  Naupacto  Stratum 
instituto  magis  convenire  videtur, 
quam  Chalcis;  quae  urbs  ab  hoc  iti¬ 
nere  remotius  versus  mare  sita  erat. 
Ceterum  viam  legunt  Voss.  Lov.  2.  4. 
5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
edd.  prisca>,  pro  quo  Moguntini  ex 
cod.  suo  substituerunt  via.  Deinde 
propter  Mead.  1.  sollemni  scribarum 
errore.  Vide  ad  iv.  61.  ^  10.  Per 
Mog.  cod.  cujus  auctoritatem  licet 
pleiumque  sequi  malim,  hic  tamen 
praeferendum  puto  vulgatum  prater. 
Vide  ad  xxvm.  42.  §  3.  Denique 
fert  Ascratum  Voss.  fert  Astratum  Lov. 
1.  2.  Harl.  et  Mead.  uterque  :  fert 
Astractum  Lov.  3.  4.  fert  Abstractum 
Lov.  6. 

§  8  Mnesilochus  princeps  Acarnanum ] 
Ita  Moguntini  ex  cod.  suo  ediderunt. 
Antea  legebatur  Mansilochus,  quod 
servant  Voss.  Lov.  5.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Rlansilocus 
Lov.  1.2.4.  Masilochus  Lov.  6.  Marsi- 


liochusHarl.  Marsiloclius  Hearnii  L.  1. 
Marsilogicus  Lov.  3.  ‘  Mnasimachum 
Acarnana’  memorat  Livius  xxxvti. 
45.  MvaoLKoxov  ’A Kupvara  Polyb.  in 
Exc.  Legat,  num.  xxtv.  et  xxxv.  Ad 
priorem  autem  Polyb.  locum  Ursinus 
incertus  haeret,  utrum  posteriori  Livii 
loco  ‘  Mnasilochum’  ex  Polybio,  an 
vero  utroque  Polybii  M raalpaxov  ex 
Livio  emendandum  sit:  quorum  illud 
verius  videtur,  quia  etiam  hoc  loco, 
et  cap.  seq.  Mnasilochus  scribendum 
esse  omnium  codicum  et  edd.  vesti¬ 
gia  suadent.  Mox  non  ipse  solus 
Voss.  et  Gaertn.  Tum  regi  conciliat 
Lov.  1.  3.  et  0.  Hinc  Clytum  et  pra- 
torem,  penes  quem  tota  potestas  erat 
Voss. 

§  9  Quce  cum  Attalo,  quceve  circa 
Ceplialeniam  erat,  arte  eos  est  adgres - 
sus]  Lege  Attilio.  Est  enim  A.  At¬ 
tilius  classis  Romanae  praefectus.  Si- 
gon.  Vet.  ed.  cum  Attilio,  quod  idem 
e  suo  monenti  Sigonio  miror  non  ob¬ 
temperatum  a  novitiis  correctoribus. 
Gebh.  Qua  cum  Attalo  Frob.  demum 
dedit  a.  1535.  Ea  vero  lectio  in  nullo 
cod.  obvia  fuit.  Praeferunt  enim  vel 
Accilio,  vel  Acilio,  vel  Actilio,  vel  At¬ 
tilio,  quod  etiam  exhibent  edd.  prin¬ 
cipes,  vel  Atilio,  quod  etiam  Sigonius 
in  contextu  restituit,  et  post  eum 
reliqui  editores  servarunt.  Quod  au¬ 
tem  hic  Attilio  legi  jubeat,  calami 
aberratione  accidisse  existimo,  quum 
ipse  gentis  ‘  Atiliae  ’  nomen  uno  t 
scribi  oportere  doceat  ad  v.  13.  §  3. 
Deinde  circa  Phaleniam  erant  Mead. 
1.  circa  Phaloniam  erat  Harl.  circa 
Phalaneam  erat  Lov.  3.  circa  Phalla- 
niam  erat  Lov.  6.  in  quibus  omnibus 
vox  quave  deficit :  ut  velle  videantur, 
classem  Romanam  cum  Atilio  circa 
Cephaleniam  fuisse  :  quum  tamen 
constet  ex  cap.  seq.  A.  Postumium 
partem  classis,  paucas  naves,  et  prae¬ 
sidium  accepisse,  quo  Cephaleniam 
obtineret  :  qui  circa  Phalaniam  erat 
Lov.  1.  quocirca  Phalaniam  erat  Voss. 
qua  circa  Phalaniam  erat  Gaertn.  qua 
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circa  Phalaniam  erant  Lov.  4.  quce  circa 
Phaloniam  erant  Mead.  2.  quate  circa 
Phalaniam  erat  Lov.  2.  Vulgatam 
lectionem  unus  Lov.  5.  firmat,  quae 
etiam  vera  est:  prima  syllaba  vocis 
Cephaleniam  ab  ultima  praecedentis 
elisa  videtur:  quemadmodum  etiam 
in  plerisque  ultimae  literae  rov  quave 
interceptae  sunt  a  proximis;  quod  fa¬ 
cile  accidere  potuit,  praesertim  si  li¬ 
brarii,  ut  soliti  sunt,  scripsere  queue. 
Hinc  arte  in  solo  iterum  Lov.  5.  su- 
perest,  reliqui  male  substituunt  ante: 
quas  voces  librarii  interdum  confu¬ 
derunt.  Vide  Broukb.  ad  Prop.  n. 
X.  §  8.  Tum  eos  aggressus,  omissa  me¬ 
dia  voce,  Gaertn.  eos  aggressus  est 
Lov.  1.  eos  egressus  est  Voss.  et  Lov. 
3.  ac  C.  eos  est  egressus  Lov.  4.  et 
Mead.  2.  Paullo  ante  non  facile  deest 
in  Voss.  sed  ad  defectionem  non  facile 
legit  Gaertn. 

§  10  Ad  Medeonem  et  Pyrrheum ] 
Nescio  quis  hic  et  paulo  post  non 
semel  Tyrrheum  depravavit  in  Pyr¬ 
rheum.  Gelen.  Strabo  ix.  410.  duos 
facit  ‘  Medeones,’  alterum  in  sinu 
Crissaso,  de  quo  boc  loco  Livius,  ut 
opinor,  intelligit,  alterum  Breotium, 
qui  ab  illo  sit  denominatus.  Pyr¬ 
rheum  vero  nescio  bis  locis.  Pyrrham 
inulti  nominant.  Vetustiores  libri 
babent  Tyrrheum.  Glar.  Medionem 
habent  libri  veteres:  et  recte.  Est 
enim  ‘Medion’  oppidum  ad  iEtoliam, 
auctore  Stepbano :  (qui  praeterea  et 
MeoeoSva,  tam  Boiutlk^v  iri\ir,  quam 
$wkik7iv  erepar,  agnoscit)  MeSiW  iri\is 
irpbs  rfj  klraXiq.  Tb  iBriubr  MeSic hrios. 
Item  Thyrium  scribendum  est,  quod 
est  Acarnaniae  oppidum,  eodem  teste  : 
“Etrri  Kai  Qvpiov  ’A /caprarias,  Sia  rov  I,  rb 
Se  eOnubr  Bvpieis.  Sigonius.  Medeonem 
primi  ediderunt  Moguntini.  Priores 
legunt  recte  Medionem:  neque  aliter 
Mss.  nisi  quod  Medione  sit  in  Lov.  4. 
et  Mead.  2.  Cum  hac  urbe  perpe¬ 
ram  ‘  Medeonem  Labeatidis  terrae  ’ 
confundere  videtur  Sigonius  ad  xxiv. 
23.  §  3.  tibi  vide.  Prima  etiam  ed. 


Mog.  ejusque  exemplo  paucae  aliae 
Pyrrheum  exhibuerunt.  Froben.  1535. 
Tyrrheum,  quod  erat  in  edd.  princi¬ 
pibus,  revocavit.  Et  ita  Lovel.  5. 
Tyrreum  Lov.  3.  Turreum  Lov.  1. 
4.  et  Mead.  2.  Tirreum  Lovel.  2. 
6.  et  Mead.  1.  Tireum  Harleian. 
Tureum  Vossian.  et  Gaertn.  Urbs 
haec  Bvfipeior  vocatur  in  epigrammate 
Antipatri,  quod  edidit  Holsten.  ad 
Steph.  de  Urb.  voc.  NucrfiroAis,  quod 
metri  caussa  factum  esse  potuit. 
Certe  apud  Polyb.  0-upeor  vel  Bovpior, 
ejusque  gentile  Bupiebs  effertur;  quo 
etiam  usus  est  Xenoph.  Hist.  Graec. 
vr.  5S5.  Harduinus  et  nummum  ex 
Goltzii  Graecia  p.  23.  laudat  cum  in¬ 
scriptione  ©YPIEHN.  At  in  ipso 
Goltz.  tab.  vi.  binos  reperio  num¬ 
mos,  quibus  inscriptum  est  ©TPPHHN. 
Ceterum  quum  Livius  sua  circa  haec 
tempora  potissimum  ex  Polyb.  hau¬ 
serit,  praestare  videtur,  ut  ex  eo  Thy¬ 
reum  vel  Thurium,  quam  cum  Sigonio 
ex  Steph.  Byz.  Thyrium  legamus. 
Nihil  tamen  in  contextu  mutavi. 
Thyreum  editur  etiam  apud  Cic.  ad 
Fam.  xvi.  5.  Vide  Ursin.  ad  Polyb. 
Exc.  Leg.  num.  lxxv.  Cellar.  Geogr. 
Ant.  ii.  13.  p.  707.  et  quae  notantur 
ad  xxxvm.  9.  §  2. 

§  11  Nihil  adtineri  omnes  tumultuose 
concitari ]  Libri  omnes  omnis  tumultus 
concitari.  Gebli.  Ita  et  Lov.  2.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  tu¬ 
multus  omnes  concitari  Voss.  Lov.  1.  3. 
6.  et  Gaertn.  Vulgatum  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit.  Mox  tum,  pro 
Thyrii,  Mead.  1.  et  Gaertn.  Turi 
Lov.  1.  Turri  Lov.  4.  et  Mead.  2.  Ti- 
rei  Lovel.  2.  et  Harl.  Tyrei  Lovel.  3. 
Tliyrrei  Lov.  5.  Tyreis  Lov.  0. 

Cap.  xii.  §1  Quibus  auditis,  quum 
in  concione ]  Ut  in  concione  Voss.  et 
Gaertn.  Mox  $  seq.  consererent,  pro 
censerent,  Gaertn. 

§  3  Media  visa  est  Clyti  sententia, 
eaque  accepta  esi]  Pali,  et  vet.  ed.  me¬ 
dia  visa  est  Clyti  sententia,  eoque  accep¬ 
ta.  Gebh.  Est  ultimo  loco  abest  a 
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quibusdam  libris  apud  Hearnium. 
Nec  placebat  mihi  ante  visam  illius 
ed.  Plane  alterutro  loco  tolli  potest. 
Duker.  Tb  est  utroque  loco  delet 
Mead.  1.  sed  solo  posteriori  reliqui 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  editi  ante 
Mognntinos,  qui  ex  cod.  suo  adjece¬ 
runt.  Vide  ad  xxxv.  1.  §  12.  et  c. 
14.  §  4.  Tum  eque  accepta  Mead.  1. 
eaque  accepta  Lov.  3.  6.  et  edd.  Fran- 
cof.  1578.  ac  proximae  usque  ad  Gro- 
nov.  qui  eoque  restituit,  ut  non  tan¬ 
tum  priores  typis  excusi,  sed  et  reli¬ 
qui  omnes  Mss.  legunt.  Vide  ad  v. 
16.  §  3. 

Ut  Medconios  super  tanta  re  consul¬ 
tare,  fyc.  pateretur ]  Vet.  lib.  Medios 
habent.  Aperte  tamen  legendum  est 
Medionios :  inquit  enim  Stephanus,  ci¬ 
ves  Medionis  oppidi  esse  MeSiwvlovs. 
Sigon.  Mediones  Lov.  3.  et  Hearnii 
L.  1.  Medios  reliqui  mei,  Hearnii  N. 
et  edd.  principes.  Medionios  aetate 
proximas  usque  ad  Mognntinos,  qui 
Medeonios  dederunt.  Utrum  tamen 
ex  cod.  suo,  incertum  est.  Saltem  in 
excerptis  ejus  hanc  lectionem  non 
memorant. 

§4  7«  eam  legationem  Mnesilochus, 
$c.  conlecti ]  Vet.  lib.  conjecti:  egre¬ 
gie.  Sic  est  locutus  xlv.  15.  *  Tri¬ 
bum  sortirentur,  in  quam  omnes,  qui 
servitutem  servissent,  conjicerent.’ 
Eodem  modo  legendum  est  apud  Ci¬ 
ceronem  in  Philipp.  v.  6.  ‘Totum 
denique  comessationis  Antonianae 
chorum  in  tertiam  decuriam  judicum 
scitote  esse  conjectum:’  non  collec¬ 
tum,  nt  vulgo  legitur.  Sigon.  Ms.  de 
industria  collecti.  Sed  malo  vulga¬ 
tum  conjecti.  Modius.  Omnes  nostri 
libri  scribunt  Mansilocus,  seu  Mansi- 
lochus,  pro  Mnesilochus.  Gebh.  Om¬ 
nes  etiam  et  edd.  vett.  et  scripti 
nostri  Mansilocus,  vel  Mansilochus, 
nisi  quod  Marsilocus  sit  in  Lov.  3. 
Massiliochus  in  Harleian.  Mnesilochus 
Moguntini  ex  cod.  suo  reposuerunt. 
Vide  ad  cap.  praec.  §  8.  Collecti  ex 
cod.  suo  receperunt  Moguntini.  Ad- 


sentior  tamen  viris  doctis,  conjecti, 
quod  est  in  prioribus  excusis,  omni- 
busque  codd.  nostris,  et  Hearnii,  al¬ 
teri  lectioni  praeferentibus.  Supra 
xxxv.  28.  ‘  Eo  inpedimenta  omnia 
et  calonum  turbam  conjectam  arma¬ 
tis  circumdedit:’  ubi  vide  Gronov. 
Codicis  Moguntini  collecti  natum  est 
ex  scribarum  aberratione,  qui  passim 
lias  voces  commutarunt.  Exempla 
vide  ad  x.  29.  §  18.  xxx.  5.  §  4.  c. 
28.  §  3.  xxxi.  37.  §  8.  xxxv.  28.  § 
9.  et  quaj  notavi  ad  Silii  xvn.  93. 
Confundi  eodem  modo  alia  horum 
verborum  composita,  vidimus  ad 
xxviii.  36.  §  7.  Mox  et  ipsi  terebant 
Lov.  3.  Sed  rh  et  perperam  adsci- 
tum  est  ex  ultimis  literis  vocis  prox¬ 
imae.  Vide  ad  ii.  30.  §  13. 

§  5  Vixdum  iis  egressis  legatis,  An¬ 
tiochus  in  finibus,  et  mox  ad  portas 
erat ]  Pal.  1.  vixdum  his  gressis.  Al¬ 
ter,  vixdum  digressis  legatis,  Antiochus 
in  finibus,  mox  ad  portas  erat.  Gebh. 
E  Mog.  est  rb  et.  Priores  eo  care¬ 
bant.  Nec  male,  ut  puto.  J.  F. 
Gron.  Vocem  legatis  omisit  ed.  Gro¬ 
nov.  1665.  ejusque  exemplo  reliquae 
recentiores.  Utrum  tamen  Gronovi- 
us  ita  edi  voluerit,  admodum  dubito; 
partim  quia  de  voce  ejecta  nihil  in 
notis  monuit,  partim  quia  omnes 
codd.  mei,  et  Hearnii  L.  1.  eamdem 
servant :  quare  contextui  reddidi. 
Ceterum  his  gressis  legatis  Lov.  4. 
ipsis  egressis  legatis  Lov.  6.  vixdum 
digressis  legatis  Mead.  2.  Praeterea 
voculam  et,  quam  Mog.  ex  cod.  suo 
interposuerunt,  omittunt  omnes  nos¬ 
tri,  et  Victor.  Crevierii;  quorum  fide 
delevi.  Paullo  post  ab  Exaclito  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  ab  Eraclito  Lov.  3.  et  6. 
Solus  Lov.  5.  recte  vulgatum  ab  Clyto 
defendit. 

§  6  Aliquot  populi  Acarnanice  defece- 
runtj  Prima  vox  deest  in  Mead.  1. 
aliqui  populi  legunt  Lov.  1.  6.  et  Harl. 
Vide  ad  Livii  xxxu.  10.  §  12. 

§  7  Non  timidiores  Tliyrcnses  fecit] 
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Thyrienses  a  Tliyrio.  Nam  Stephan. 
ait,  gentem  Ovpieas  appellari.  Sigon. 
Vide  ad  cap.  praec.  §  10. 

§  8  Dato  ei  haud  perplexo  responso ] 
Pali,  dato  enim  haud  perpl.  resp.  Gebli. 
Similiter  Voss.  Lov.  1.2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  1.  et  Gaertn.  dato  enim  per¬ 
plexo  resp.  Lov.  3.  dato  enim  haud  per¬ 
plexe  resp.  Mead.  2.  Sa?pe  ei  et  er, 
sive  enim,  in  Mss.  confundi,  vidimus 
ad  ix.  19.  §  5.  Adde  alia  exempla 
xxx.  30.  §  9.  et  xxxr.  14.  §  4. 

Nisi  ex  auctoritate  Romanorum  im¬ 
peratorum]  Tanti  hic  facio  ‘  impera¬ 
tores,’  quanti  superius  hoc  libro  c.  5. 
‘exercitus’  Romanos.  Possis  tamen 
Acilium,  Livium,  Quintium  intellige- 
re.  J.  F.  Gron.  Gronovii  conjectu¬ 
ram  Crevierius  probavit.  An  ei  fir¬ 
mandae  inservire  potest,  quod  trans¬ 
positis  vocibus  imperatorum  Romano- 
nim  legant  Lov.  2.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  ante  Aldum?  Mox 
portis  clausis  Lovel.  2.  portis  quoque 
clausis  Lov.  5.  et  typis  excusi  ante 
Froben.  1535. 

§  9  Cn.  Octavius  missus  a  Quine  lio] 
M.  Octavius  Voss.  Lov.  1.  6.  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  Vide  ad  vii.  12.  §  1. 
Mox  preesidium  ad  paucas  naves  Lov.  1. 
prasidium  ac  paucas  naves  Lov.  G. 

A.  Postumio,  qui  ab  Atilio  legato  Ce- 
phalenia  preepositus]  Atilius  non  lega¬ 
tus,  sed  ipse  preetor  fuit,  cui  classis 
et  Macedonia  decreta  erat.  Supra 
lib.  xxxv.  capp.  20.  21.  et  37.  Cre¬ 
dibile  est  igitur,  fuisse  Postumium 
legatum  Atilii,  legendumque  legatus; 
quo  nomine  appellantur  non  ipsi,  qui 
in  magistratu  et  cum  imperio  in  pro¬ 
vincia  sunt,  sed  qui  in  exercitu  vel 
classe  illis  dignitate  sunt  proximi. 
J.  Periz.  Ab  QuillioY oss.  ab  Aquilio 
Gaertn.  Mox  implevit  spei  Voss.  Lov. 
3.  6.  et  Gaertn.  Deinde  §  seq.  jam 
legionibus  mare  trajecisse,  pro  jam  cum 
legionibus,  Lov.  3.  Vide  ad  xxxv. 
23.  ^  10.  Reliqui  tamen  vulgatum 
tuentur.  Et  potuit  praepositio  cum 
excidisse  ob  similitudinem  praeceden¬ 


tis  iam.  Certe  contra  iam  excidit  ob 
praecedens  quum  vel  cum.  Vide  ad 
vi.  14.  §  9.  Deinde  §  ult.  rb  rex  non 
adparet  in  Lov.  1. 

Cap.  xiii.  §  1  In  Dassaretis  con¬ 
gressi]  Dassaritis :  quippe  qui,  auc¬ 
tore  Stephano,  aut  Aacroaphioi,  aut 
Aaocraplrai  vocantur.  Sigon,  Dasse - 
retis  Lov.  3.  et  Harl.  Dassaretis  re¬ 
liqui,  nisi  quod  Classaretis  sit  in  Lov. 
1.  et  5.  quibus  consentiunt  edd.  prin¬ 
cipes.  Dasseretis  Ascens.  ed.  1513. 
Dassaretiis  Mog.  Dassaretis  Aldus. 
Dassaritiis  J.  F.  Gron.  Dassaretiis 
Jac.  Gronov.  omnesque  recentiores. 
Vide  ad  xxvn.  32.  §  9. 

§  2  Quia  id  tempus  rebus  gerendis 
inmaturum  erat]  Idem  tempus  Voss.  et 
Gaertn.  Vide  ad  x.  10.  §  6.  Tum 
vox  gerendis  deest  in  Lov.  6.  gerendis 
rebus  legit  Gaertn.  rebus  agendis  Lov. 
5.  et  edd.  antiqq.  usque  ad  Aldum, 
qui  vulgatum  fide  cod.  Mog.  recepit: 
idem  vero  firmant  reliqui  nostri. 
Vide  ad  xxii.  28.  $  1.  Tum  aptum, 
pro  inmaturum,  Lov.  3.  Mox  in  hi¬ 
berna  ingressi  Voss.  et  Lov.  1.  et  in 
principio  veris  Lov.  6.  reliquis  invitis. 
Vide  ad  n.  30.  §  14. 

§  3  Malloeam  Perrhcebice,  Babius 
Philacium ]  Alii  libri  Maleam  habe¬ 
bant,  sed  aeque  obscurum  in  Perrhae¬ 
bis.  Pro  Philacium,  quidam  Phacium 
restituerunt,  ut  quoque  xxxn.  13.  § 
9.  admonuimus:  nomen  aeque,  atque 
prius,  obscurum.  G  lar.  Ante  Phila¬ 
cium  legebatur.  Est  autem  in  vet. 
lib.  Phacium,  quod  non  probat  Gla- 
reanus,  quia  nomen  sit  aeque,  ac  pri¬ 
us,  obscurum  ;  Stephanum  enim  non 
legit,  apud  quem  est  ita  :  4>d/ciov 
! ua  QeaaaXlas.  QovkvSIStjs  5'.  Tb  idviuoy, 
&aut evs.  Sigon.  Maleam  Lov.  I.  2.  3. 
5.  6.  Harl.  Mead.  2.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  ante  Frob.  1531.  quomodo  fere 
iidem,  aliique  libri  praeferunt  etiam 
§  seq.  Malloea  meminit  Livius  xxxi. 
41.  xxxvi.  10.  xxxix.  25.  et  xlii. 
67.  Tum  Fastigium  Hearnii  L.  1. 
Phastium  Lov.  3.  Phatium  Lov.  1.  2. 
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et  Gaertn.  Reliqui  Pharium.  Vide 
ad  xxxii.  13.  §  9. 

P haustum  eadem  celeritate  capit ] 
Ptolemaeus  m.  13.  Phaestum,  et  Stra¬ 
bo  Phrestum  in  his  locis  posuere.  Sa- 
bell.  4> aicrrhs  apud  Ptolemaeum.  Ita¬ 
que  diphthongus  apponenda  est.  Si- 
gon.  Fastium  Lov.  3.  Phastium  Hear- 
nii  L.  1.  Phastum  Voss.  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  Faustum  Harleian.  Phaustum 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  uterque,  Hearnii 
N.  et  edd.  vett.  Phrestum  aliae.  Quum 
autem  in  nonnullis  Phaestum  Sabellici 
probatum  foret,  Frob.  1531.  Pliestum 
dedit,  pro  quo  recte  Sigonius  Phaestum 
revocavit.  Tum  cepit,  vel  ccepit,  Lov. 
2.  et  Harl. 

§  4  Chyretias  hinc  et  Eritium  occu¬ 
pat J  Chyretias  paullo  ante  ad  c.  10. 
ostendimus  Estiaeotarum  apud  Pto¬ 
lemaeum  oppidum.  Sed  Eritium  ubi 
reperias,  vix  equidem  scio.  Glarean. 
Eritium,  inquit  Glareanus,  ubi  repe¬ 
rias,  vix  equidem  scio.  Optime  :  non 
enim  Eritium,  sed  Phricium  est  legen¬ 
dum,  quod  est  supra  Thermopylas, 
auctore  Stephano  :  $piiuov  opos  inrep 
Qepp.01 rv\a>v  Koupiuiv  a<f>'  ov  $piicdves 
uai  <t>piKareis  ol  avro&i  ohcqaavTes.  Si- 
gon.  Eadem  habet  Strabo  lib.  xm. 
pagg.  583.  et  621.  Sed  his  ^piuiov 
mons  est,  non  urbs;  nec  Locri,  in 
quibus  ^piuiov  upos  ponitur,  Thessali 
erant.  Praeterea  haec  non  prope 
Thermopylas,  sed  in  parte  Thessaliae 
satis  remota  a  Thermopylis  gesta 
fuisse,  argumento  sunt  nomina  caete- 
rarum  urbium,  quae  hic  memorantur. 
Itaque  nec  Phricium,  quod  pro  Eri¬ 
tium  substituit  Sigonius,  locum  habe¬ 
re  potest.  Glareanus  tamen  idem  de 
4  Ericino’  et  4  Silana,’  quod  de  ‘  Eri- 
tio,’  quaerere  potuisset.  Duk.  Cyre- 
chias  Lov.  1.  3.  et  Vossian.  Cyrecius 
Gaertn.  Cyrrechias  Lov.  6.  Cynethias 
Hearnii  L.  1.  Cyrethias  Lov.  2.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Hearnii  N.  Cytherias 
Lov.  5.  et  edd.  principes.  Chyrethias 
cod.  Mog.  quomodo  etiam  Ascens.  a. 
1513.  edidit.  Cyretias  Frob.  1531. 


substituit.  Vide  ad  c.  10.  §  5.  Hinc 
Exercitum  Hearnii  L.  1.  Hereticum 
Harl.  Heriticum  Lov.  2.  et  Mead.  1. 
Heritilum  Lov.  3.  Erilicium  Lov.  4. 
6.  et  Mead.  2.  Euritium  Lov.  5.  Eri- 
cinium  Hearnii  N.  Ericium  Lov.  1.  et 
Vossian.  Erythium  Gaertn.  Phricium 
Sigonii  displicet  etiam  Doujatio,  quod 
mons  et  urbs  illa  longius  ab  hoc  loco 
remota  sit.  Scribendum  itaque  judi¬ 
cat  Phrycum,  quod  Thessaliotidis  op¬ 
pidum  inter  Cyretias  et  Malloeam  di¬ 
cit.  Verum  neque  ejus  alibi  mentio¬ 
nem  invenio.  Addit  vero  se  Erici¬ 
num  conjecturum  fuisse,  nisi  Livius 
eam  urbem  infra  hoc  cap.  expugna¬ 
tam  memorasset.  Vulgatum  revoca¬ 
vi,  partim  quia  vestigia  codd.  eo  du¬ 
cunt,  partiin  quia  substituta  a  Sigo- 
nio  lectio  nullius  Msti  auctoritate 
firmatur.  Neque  legitimam  mutandi 
caussam  puto,  quod  alibi  non  obcur- 
rat.  Ita  enim  innumera,  praesertim 
locorum  nomina,  in  scriptoribus  mu¬ 
tari  deberent.  Paullo  ante  Atrachen 
Lov.  3.  Atliracem  Lov.  6.  Achracem 
Voss.  Achechem  Hearnii  L.  1. 

Prcesidiisque  per  recepta  oppida  dis¬ 
positis ]  Ms.  per  capta  oppida.  Modius. 
Omnes  nostri  per  recepta  tuentur. 
Parum  interest,  modo  4  recipere  ’ 
accipiamus  pro  capere;  de  quo  vide 
ad  xxxix.  23.  §  11.  Depositis  est  in 
Voss.  Lov.  1.  et  3. 

§  5  Sub  adventum  Romani  coercitus] 
Sub  adventu  omnes  Mss,  nostri,  et 
edd.  antiqq.  usque  ad  Moguntinos, 
qui  Sub  adventum  dederunt.  Si  ex 
cod.  suo,  non  adversor.  Verum  id 
memoratum  oportuisset.  Nam,  et 
alterum  in  usu  fuisse,  vidimus  ad  n. 
55.  §  1.  Mox  dedissent  sese  Voss.  Lov. 
sex,  Gaertn.  ed.  Campani,  et  quaedam 
aliae.  Vide  ad  xxxix.  50.  §  9.  Tum 
Athamanes  occupaverat  Voss.  Lov.  1.2. 
4.  et  Mead.  uterque. 

§  6  JEginum,  Hercissum,  Compissi- 
lana,  Tacta,  Meliboe,  Phaleria.  Inde 
Pellimenum ]  JEginum  est  pro  JEgium. 
Strabo  est  auctor.  Et  ipse  Livius 
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*  iEgienses  ’  paulo  post  scribit.  Pari 
incuria  librarii  Melibe  pro  Melibcea 
scripsere.  Lucanus  est  auctor  vi. 
354.  et  Pellimenum  pro  Pellineum,  e t 
Tacta  pro  Tricca.  Vide  Strabonem 
et  Ptolemasum.  Deinde  pro  corrupta 
dictione  Compissilana  haud  inepte 
meo  judicio  Gomphi  et  Larissa  repo¬ 
neretur.  Sed  in  his  nihil  muto.  Sa- 
bell.  ‘  Vide  ne  JEgium  sit  legendum 
potius,  quam  JEginum ;  et  Argissum, 
quam  Hercissum  ;  et  ubi  Compissilana 
est,  Gomphi,  Larissa  libentius  lege¬ 
rim  ;  et  ubi  Tacta,  Tricca  ;  et  ubi 
Melibce,  Meliboea.’  Margo  ed.  Aseens. 
1513.  ‘  Algeam  ’  inter  Emathiae  ci¬ 

vitates  enumerat  Ptolemaeus  m.  13. 
‘Argissam’  Peneo  adjacere,  author 
est  Strabo  ix.  440.  ‘  Larissa’  autem 
ab  Athamanibus  nusquam  antea  oc¬ 
cupata  refertur;  propterea  non  video 
cur  eam  hic  reponi  voluerit  Sabelli¬ 
cus.  Pro  ea  igitur  alii  Silanam  po¬ 
suerunt;  et  pro  JEgio  ac  Argissa, 
JEginium  ac  Ericinium.  Glar.  JEgi¬ 
num  vel  Eginnm  Lov.  5.  et  edd.  anti¬ 
quissimae.  JEgium  ex  conjectura  Sa¬ 
bellici  recepit  ed.  Asc.  1513.  JEgi¬ 
nium  Frob.  1535.  comprobantibus  re¬ 
liquis  codd.  nostris,  nisi  quod  JEgi- 
tnium  dederint  Lov.  1.  et  6.  atque  vox 
illa  desit  in  Lov.  3.  Vide  ad  xxxii. 
15.  §  4.  Tum  Hercissum  Lov.  5.  et 
edd.  principes:  ex’cituum  Lovel.  1. 
Ertimum  Voss.  Ertitium  Lov.  6.  Era- 
nium  Gaertn.  Erthinium  Lov.  2.  Her- 
cinium  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  Erci- 
nium  Harl.  et  ambo  Mead.  Ericinium 
Lov.  4.  et  Hearnii  N.  Argissa  Asc. 
1513.  edidit,  ut  vel  ipse,  vel  alius  in 
margine  editionis  conjecit.  Ericinium 
Frob.  1535.  Ericinum  Gruterus  in  ed. 
postrema,  quod  recentiores  serva¬ 
runt.  Sed  Ericinium  etiam  memora¬ 
tur  xxxix.  25.  quod  revocavi.  Hinc 
Gompissiluna  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  pro  quo  Com¬ 
pissilana  dederunt  proximae.  Gemp- 
.si lana  Vossian.  Gemphisilana  Gaertn. 
Gompisilana  Harl.  et  Mead.  1.  Gophii, 


Silana  Hearnii  L.  1.  Gompi,  Salana 
ejusdem  N.  Gompi,  Silana  Lov.  1.  et 
2.  Gomphi,  Larissa,  ut  Sabellicus 
conjicit,  Aseens.  edidit  1513.  Gom¬ 
phi,  Silana  Frob.  1535.  quod  fere  ser¬ 
vant  reliqui  codd.  Silana  alibi  non 
memoratur.  Dein  Tacta  Lovel.  5. 
Tricta  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
uterque,  et  Hearnii  L.  I .  ac  N.  Tacta, 
Tacea,  Tuoea,  Tricea  edd.  vett.  Tricca 
ed.  Mog.  et  ita  reliqui  codd.  Eadem 
memoratur  xxxii.  13.  §  5.  et  xxxix. 
25.  §  3.  Praeterea  Incelibe  Vossian. 
Incolibe  Gaertn.  Incclide  Hearnii  L. 
1.  Nicobile  Lovel.  3.  Meolibe  Lov.  2. 
Moebile  Lov.  5.  Harl.  et  Mead.l.  cum 
edd.  priscis.  Mcelibe,  Melibe,  vel  Me- 
liboe  Lov.  1. 4.  6.  et  Mead.  2.  Memo¬ 
ratur  Melibcea  et  lib.  xlii.  capp.  13. 
et  40.  Tum  Phalaria  Gaertn.  Phule- 
ria  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  Phaloria 
substituit  Frob.  1535.  consentienti¬ 
bus  ceteris  Mss.  Vide  ad  xxxix. 
25.  §  3.  Tandem  Philimeum  Lov.  3. 
Phelineum  Lov.  2.  et  Gaertn.  Plie- 
linneicmLov.  1.  Harleian.  Mead.  1.  et 
Hearnii  N.  Phellineum  Lov.  4.  Phel- 
linneum  Lov.  6.  Pelimcnum  Lov.  5.  et 
edd.  antiqq.  Vide  ad  c.  10.  §  5. 

§  7  Cum  quingentis  peditibus  et  equi¬ 
tibus  XL.  in  prasidio  erat]  Ed.  Mog. 
non  habet  illa  et  equitibus  XL.  Mo¬ 
dius.  Desunt  etiam  non  tantum  in 
edd.  prioribus,  sed  et  in  omnibus 
Mss.  meis,  et  Hearnii  L.  1.  et  N.  Ea 
primus  ex  Mog.  cod.  adoptavit  Aldus. 
Deinde  voces  in  preesidio  exsulant  a 
Lov.  1.3.  4.  et  Harl.  Tum  erant  Lov. 
1.  et  Mead.  1.  cum  quingentis  equilibus 
mittitur  ad  Philippum,  qui  monerent 
Hearnii  N.  cum  quingentis  equitibus 
etiam  Harl.  Prius  quoque  et  non  ad- 
paret  in  codd.  meis,  nec  in  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  et  Parm.  Paullo 
ante  Megapolilanus  Lov.  2.  3.  et  Voss. 
Megallepolitanus  Lovel.  6.  Vide  ad 
xxxii.  5.  §  5. 

Mittunt  ad  Philippum,  qui  moneret, 
ne  vim  ultimam]  Qui  monerent  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  et  Mead.  uterque; 
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miltunt  ad  Philippum,  ne  vim  ultimam, 
duabus  mediis  vocibus  omissis,  Harl. 
quas  etiam  facile  omitti  possent,  si 
certiores  codd.  hanc  lectionem  com¬ 
probarent.  Infra  c.  22.  ‘  Heracleam 
ad  jEtolos  praemisit,  ut  hanc  saltem 
experti  regiam  vanitatem  resipisce¬ 
rent.’  Vide  ad  vili.  23.  §  l.  et 
xxxiv.  29.  §  9.  Mox  §  seq.  voces  in 
Philippi  se  desunt  in  Voss.  et  Lov.  1. 
ac  6.  Sed  in  ultimo  cod.  in  Philippi 
adscribitur  a  manu  altera. 

§  9  Limaceam  eodem  tempore ]  Qui¬ 
dam  neutro  genere,  quidam  foeminino 
legunt.  At  ego  in  Thessalia  hujus¬ 
modi  nomen  non  memini,  quod  sciam, 
legere.  Nam  quod  in  Laconica  Lim- 
neum  Pausanias  refert  m.  16.  huc  non 
pertinet.  Glar.  Limneum  genere  neu¬ 
tro  fere  omnes  codd.  et  edd.  antiqq. 
Limnceam  primi  dederunt  Moguntini. 

Bcebius  restitit  ad  Pellinaum  oppi¬ 
dum ]  Novitiarum  edd.  vitium.  Scribo 
oppugnandum.  J.  F.  Gronov.  Oppug¬ 
nandum,  pro  oppidum,  etiam  omnes 
mei.  F.x  edd.  id  primum  mutavit 
Grnteri  postrema.  Crevier.  recte 
alterum  revocavit. 

Cap.  xiv.  §  1  Per  eos  forte  diesM’. 
Acilius  consid,  cum  decem  millibus  pedi¬ 
tum,  duobus  millibus  equitum,  quingen¬ 
tis  elephantis,  4"c-l  Haec  sic  vertit 
Graece  Appianus  B.  Syriae.  96.  'Pw- 
ixcuoi  5’  birb  <rvovdrjs  rrjs  rire,  irolpois 
Imrevai  Stax^iois  «ol  rrefois  Snrpuplois 
/coi  i\e<paai  nenv,  fiyovp.4vov  ccpSiv  Mu- 
viov  'Akc Alov  r\a fSplowos,  is  'ArcoAAcovlav 
ia  B pevTeccLov  HiafiaAAoVTes  ini  Oecrcra- 
Alas  i&dbitov,  Kal  ras  niAeis  i£i\vov 
Twv  icoKiopKiujv.  Non  est  autem  menda 
apud  Livium,  qui  non  XX.  millia  pe¬ 
ditum,  ut  Appianus,  sed  X.  millia 
scribat.  Etenim  et  ante  et  post  etiam 
duas  tantum  legiones,  primam  et  ter¬ 
tiam,  adduxisse  Acilium,  ait.  Sigon. 
Ed.Mog.  elephantorum  numerum  de¬ 
trahit,  scribendo  XII.  elephantis,  pro 
vulgato  et  alias  recepto  XV.  elephan¬ 
tis.  Modius.  Appianus  'nenevan  5itrx> 
Alots  Kal  tn^uis  dicrpvpiots.  Vetat  au- 
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tem  Sigonius  de  menda  cogitare,  quia 
et  ante  et  post  dicat  ‘duas  ’  tantum 
‘  legiones,’  primam  et  tertiam,  addux¬ 
isse.  Posterior  locus  est  lib.  seq.  c. 
2.  ‘Ad  eum  exercitum,  quem  a  Ma¬ 
nio  Acilio(duae  autem  legiones  erant) 
accepturus  esset.’  Prior  hujus  c.  3. 
‘  Quos  L.  Quintius  milites  conscrip¬ 
sisset,  et  quos  sociis  nominique  La¬ 
tino  imperasset,  quos  secum  in  pro¬ 
vinciam  ire  oporteret,  et  tribuni  mi¬ 
litum  legionis  primae  et  tertiae.’  Hic 
non  modo  duas  legiones  video,  sed  et 
socios  nomenque  Latinum.  Et  eos  in- 
telligo,  quemadmodum  plurimum  fieri 
solebat,  peditum  numerum  aequasse, 
equitum  duplicatum  tribuisse.  Ergo 
quum  istic  lego  duce  autem  legiones 
erant,  subaudio,  *  una  cum  justo  nu¬ 
mero  sociorum :’  hic  autem,  quia  men¬ 
tio  fit  non  legionum,  non  civium  Ro¬ 
manorum,  sed  numeri  universi,  om¬ 
nino  credo  Livium  scripsisse,  ut  est 
apud  Appianum,  cum  viginti.  Sed  tt 
inducas,  censeo,  vocem  adsutam,  scri- 
basqne,  cum  viginti  peditum,  duobus 
equitum  millibus,  quindecim  elephantis ; 
vel,  viginti  millibus  peditum,  duobus 
equitum.  Persuadebunt,  credo,  quaj 
superius  ad  1.  xxxi.  c.  34.  notavimus. 
Amat  et  Cornelius  Nepos:  Miltiade 
cap.  4.  ■  Hisque  ducenta  peditum,  de¬ 
cem  millia  equitum  dedit.’  Sic  erat 
in  membranaceo  Veneto.  Eodem  c. 
5. ‘Itaque  in  aciem  peditum  centum, 
equitum  decem  millia  produxit.’  Dio¬ 
ne  cap.  5.  ‘  Munitum  quingentis 
longis  navibus  decem  equitum,  cen- 
tumque  peditum  millibus.’  Datame 
cap.  8.  ‘  Habebat  barbarorum  equi¬ 
tum  viginti,  peditum  centum  mil¬ 
lia.’  Vegetius  deRe  Milit.  1. 1,  c.  9. 
*  Militari  ergo  gradu  viginti  millia 
passuum  horis  quinque  duntaxat  aes¬ 
tivis  conficienda  sunt :  pleno  antem 
gradu,  qui  citatior  est,  totidem  horis 
viginti  quatuor  peragenda  sunt:’  ita 
enim  veteres  libri.  J.  F.  Gron.  Haec 
extra  dubitationem  ponunt,  legen¬ 
dum  esse  viginti  millibus.  Sed  Livius 
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in  tradendo  numero  militum  Acilii 
non  satis  adcuratus  est.  Nam  quum 
xxxv.  41.  retulisset,  consuli,  cui  sors 
esset  bellum  cum  Antiocho,  ‘  quattior 
millia  peditum/  civium  Romanorum, 
et  ‘trecentos  equites/  id  est  unam 
legionem,  et  sex  millia  sociorum  La¬ 
tini  nominis  cum  quadringentis  equi¬ 
tibus  decreta,  et  L.  Quintium  eos  scri¬ 
bere  jussum  fuisse,  deinde  xxxvi.  1. 
et  xxxvit.  2.  Acilium  ‘duas  legio¬ 
nes  ’  civium  Romanorum  habuisse 
significat,  nec  tamen  quidquam  de 
aucto  ei  numero  militum  monet.  Duk. 
Decem  millibus  ■peditum  omnes  nostri, 
nisi  quod  ese  voces  desint  in  Lov.  3. 
et  Hearnii  L.  1.  quemadmodum  etiam 
voces  peditum,  duobus  millibus  in  Lov. 
1.  Si  quid  mutandum,  praeferenda 
est  Grouovii  conjectura  cum  viginti 
peditum,  duobus  millibus  equitum.  Cer¬ 
te  viginti,  pro  decem,  se  in  cod.  Vic¬ 
tor.  invenisse,  testatur  Crevier.  et 
recepit.  Sufficere  vocem  millia  semel 
poni,  vidimus  ad  xxxi.  34.  §  7.  Nu¬ 
merus  forte  per  notas  erat  expressus 
XX.  peditum:  alteram  autem  denarii 
numeri  notam  librarius  pro  nota  mil¬ 
lenarii  QO  accepit,  et  ita  cum  decem 
millibus  scripsit.  H*  notie  et  alibi 
commutantur.  Vide  ad  xxxm.  14.  § 
5.  Additus  duorum  millium  equitum 
numerus  Sigonium  docere  potuisset, 
non  de  solis  duabus  legionibus  agi. 
Quindecim  elephantis,  quod  Aldus  ex 
cod.  Mog.  adoptavit,  etiam  superest 
in  ed.  Camp.  et  omnibus  scriptis  nos¬ 
tris,  nisi  quod  in  solo  Lov.  6.  sit  XXli 
elephantis.  Ante  Aldum  reliqua:  edd. 
praeferunt  XII.  elephantis.  Error  na¬ 
tus  est  ex  numero  XV.  obscurius  ex¬ 
arato,  unde  factum  est  XII.  Vide  ad 
x xx vii.  22.  §  4.  Solent  etiam  notas 
X.  et  V.  confundi,  unde  XX.  pro 
XV.  in  uno  cod.  datum  est.  Vide  ad 
xxxvii.  1.  §  6.  Paullo  ante  Per  eos 
fere  dies  Lov.  3.  Vide  ad  xxxiv.  47. 

§4. 

Copias  Larissam  ducere  delectos  mili¬ 
tum  tribunos  jussit ]  Larissam  ducere 


tricentos  militum  tribunos  jussit  Lov.  5. 
et  edd.  Camp.  Rotn.  1472.  ac  Parm. 
proxim*  trecentos,  vel  CCC.  Quod 
nunc  exstat,  primum  in  Ascens.  1513. 
invenio,  in  cujus  margine  vel  ipse 
Asc.  vel  alius  ita  forte  legendum  con¬ 
jicit.  Nullus  tamen  codicum  addicit: 
ducere  Larissam  tribunos  militum  jussit 
est  in  Voss.  et  Gaertn.  Larissam  du¬ 
cere  tribunos  militum  jussit  in  reliquis. 

§  2  Deditio  sine  cunctatione  est  facta'] 
Sine  contentione  est  facta  Lov.  5.  sine 
ulla  cunctatione  facta,  omisso  t<£  est, 
Lovel.  3.  sine  cunctatione  facta  est 
Gaertn.  Mox  prcesidium  regum  Voss. 
traditumque  prcesidium  regi,  ita  et  cum 
iis  Lov.  1.  traditumque  prcesidium  re¬ 
gium,  ita  et  cum  his  Athamanes  rex. 
Inde  ab  Limnan  Lov.  5. 

§  3  Deinde  et  Philippus  Megalopoli- 
tanus ]  Sic  Appianus  Syriae,  pag.  96. 
ual  rbv  Meya\oiroAiTT)v  ViXcmrov  alxp-d- 
\oirov  iKo.fiov.  Sigon.  Megapnlitanus 
Voss.  et  Lov.  2.  3.  6.  Vide  ad  cap. 
praec.  §  7.  Paullo  ante  primo,  pro 
primi,  Voss.  et  Gaertn. 

§  4  Cui,  decedenti  de  prasidio]  Pali. 
cui  descendenti  preesidio.  Gebli.  Simi¬ 
liter  Lov.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Verba  ‘decedere’et  ‘de¬ 
scendere’  interdum  a  librariis  commu¬ 
tantur  ;  exemplum  habuimus  ad  ix. 
22.  §10.  Eodem  modo  ‘abscedere’ 
et  ‘  abscendere  ;  ’  vide  ad  m.  8.  §  8. 

‘  accedere  ’  et  ‘  adseendere  vide  ad 
Silii  vi.  603.  Decedenti  prasidio  Voss. 
et  Lovel.  2.  Utrumque  dicitur  ‘  de¬ 
cedere  praesidio’  et  ‘de  praesidio.’ 
Vide  ad  iv.  29.  §  5.  et  xxvii.  10.  §  1. 
Sequor  igitur  numero  plures. 

Ad  ludibrium  regium  eum  consalutari] 
Regem  sine  dubio  poscit  sententia. 
Sigon.  Scholion  hoc  Sigonii  demum 
adparuit  in  ed.  Aldina  a.  1592.  Eo 
autem  emendatur  error,  qui  in  nullis, 
nisi  ipsius  Sigonii,  edd.  commissus 
est.  Tb  eum  deest  in  Lov.  3.  Tum 
cum  saluturi  legit  Lov.  2.  Vide  ad  iv. 
24.  §  7. 

Haud  sane  decoro  majestati  suce  joco] 
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Majestatis  suce  Lov.  sex,  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  Ascensiana  a. 
1513.  antiquiores;  qui  omnes  libri 
una  cum  Voss.  insuper  legunt  loco. 
Alterum  vitium  majestatis  ortum  est 
ex  perperam  repetita  litera  initiali 
vocis  seq.  Vide  ad  xxviti.  25.  §  2. 
Alterum  luco,  pro  joco,  adscribendum 
est  sollemni  librariorum  errori,  qui 
innumeris  locis  haec  vocabula  commu¬ 
tarunt.  Vide  ad  l ii.  29.  §  5.  iv.44.  § 
12.  v.  49.  §7.  vii.  17.  §  6.  Adde 
Salinas,  ad  Solin.  p.  136.  N.  Heins.  ad 
Nas.  Her.  xv.  48.  Fast.  i.  299.  396. 
Fast.  iv.  868.  Trist.  i.  8.  34.  Graev. 
ad  Cic.  ad  Fam.  xvi.  21.  Burm.  ad 
Quinct.  Inst.  Orat.  vi.  3.  pag.  527. 
Suet.  Calig.  capp.  9.  27.  Kannegiet. 
ad  Aviani  prasfat.  Fab.  p.  7.  et  quae 
notavi  ad  Silii  ii.  416.  Philippum 
autem  natura  dicaciorem  fuisse, quam 
regem  decebat,  et  ne  inter  seria  qui¬ 
dem  risu  satis  temperasse,  Livius  ob¬ 
servavit  xxxii.  34. 

§  5  Custodiri  jussus,  et  haud  ita  multo 
post ]  T5  jussus  neglegentia  librarii 
deest  in  Voss.  Tum  ita  haud  multo 
post  Lov.  2.  et  Gaertn.  haud  multo 
post,  omissa  vocula  ita,  Lov.  1.  et  6. 
Male.  i.  33.  ‘  Additi  eodem  haud  ita 
multo  post  novi  cives  ubi  quaedam 
exempla  vide.  Similiter  iv.  12.  §  9. 
vii.  32.  §  5.  xxxi.  39.  §  3.  ubi  etiam 
alia  exempla  notantur  ;  xxxm.  25.  § 
9.  xxxvii.  46.  §  1.  et  alibi.  Mox 
Philippo  tradita  est,  omissa  voce  regi, 
Voss.  Male.  Vide  ad  xxxvm.  48.  § 
5.  Hic  tamen  tanto  magis  necessaria 
est,  quia  proxime  Philippi  Megalo- 
politani  mentio  facta  erat.  Eadem 
tamen  dictio,  ut  et  altera  Philippo 
desunt  etiam  in  Gaertn.  Praeterea 
fuerant  ad  tria  millia  Lov.  2. 

§  6  Ab  Pieria  ei  Metropoli ]  Supra 
ad  xxxii.  15.  §  3.  ostendi  ab  Pialia  et 
Metropoli  esse  legendum,  auctore 
Stephano  :  urbem  enim  in  Thessalia 
quaerimus  Metropoli  finitimam.  Si - 
gon.  Libri  nostri  omnes  ab  Cieria. 
Gebh.  Ab  Pieria  in  uno  tantum  in¬ 


venio  Lovel.  5.  neque  edd.  exhibent 
ante  Mediol.  1505.  et  Ascens.  1513. 
ab  Fieria  est  in  Lov.  3,  a  Gieria  in 
Lov.  6.  ab  Cieria  in  Voss.  Lov.  1.  2. 
4.  Mead.  2.  et  edd.  Camp.  Rom.  a. 
1472.  ac  Parm.  a  Cyeria  in  Gaertn. 
ab  Egeria  in  Harl.  ab  Eieria  in  Mead. 
1.  et  nonnullis  edd.  vetustis.  Douja- 
tius  malebat  ab  Piaria,  vel  ab  Piara ; 
sed  vel  manum  ipsius,  vel  operas  ty- 
pographorum  aberrasse,  eumque  Si- 
gonii  conjecturam  probasse,  quam 
etiam  Crevier.  probavit,  constat  ex 
iis  quae  notavit  ad  1.  laud.  lib.  xxxii. 
Vide  tamen,  utrum  et  hic,  et  illic, 
ubi  similiter  ‘  Pieria  ’  et  *  Metropo¬ 
lis  ’  junguntur,  pro  Pieria  legendum 
sit  Cypcera.  Certe  Kv-rraipa  in  his  oris 
memoratur  Ptolemaeo  ili.  13.  ac  ‘  Cy- 
paeram  et  Metropolim  et  iis  circum¬ 
jecta  castella’  Antiochum  recepisse, 
narravit  c.  10.  Quid  mirum  itaque, 
si  nunc  etiam  simul  a  fide  ejus  ad 
Romanos  deficiunt  ? 

§  7  Ut  per  eos  conciliaret  gentem ] 
Gentes  Lov.  2.  et  Harl.  ambo.  Sed 
una  Athamanum  gens  intelligitur. 
Mox  potiendce  Voss.  et  Lov.  4.  Hinc 
prcemissis  in  civitatem  captivis  Voss. 
pramissis  captivis  in  civitatem  Lov.  6. 
Deinde  §  seq.  clementiam  apud  se  regis 
Voss.  errore  librarii,  qui  apud  pro  er¬ 
ga  ex  proxime  praecedenti  repetiit. 

§  9  Ita  Athamania  omnis  in  jus  di¬ 
tionemque  Philippi  concessit ]  Appia¬ 
nus  in  Syriae,  p.  96.  ita  :  Kal  &  $/Aur- 
rr os,  is  ’ ABa/xavlui/  i/x^aXuv,  iraaav  av- 
t)]V  iirrjKoou  eAajSe,  ’Ap.vvd.v$pov  (pcuyou- 
tos  is  'An&paKiav.  Sigon.  In  jurisdic¬ 
tione  Philippi  concessit  Harl.  in  juris¬ 
dictionem  Philippi  Lov.  3.  et  Mead. 
1.  Male.  Infra  xi,.  35.  ‘  Paucae  ci¬ 
vitates  in  jus  ditionemque  venerunt.’ 
Sali.  Catii,  c.  20.  ‘  Respublica  in  pau¬ 
corum  jus  atque  ditionem  concessit :’ 
ubi  vide  Cortium,  et  Duker.  ad  Liv. 
xxxii.  33.  §  8.  Jus  judiciumque  eo¬ 
dem  sensu  dixit  Liv.  xxxix.  24. 
‘  Totam  Athamaniam  sub  jus  judi¬ 
ciumque  venisse.’  Paullo  ante  con- 
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tinv.it  Lov.  1.  Deinde  tunc,  pro  tum, 
Voss.  Lovel.  1.2.  3.4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  quorum  fide  recepi. 
Vide  ad  n.  12.  §  15. 

§  10  Velut  reparato  modica  quiete  ex¬ 
ercitu]  Longobardicus  codex  longe 
optimus  velut  renovato  modica  quiete 
exercitu:  quod  probo.  Blodius.  Vul¬ 
gatum  tuentur  Pali.  vet.  ed.  nec  non 
Ovid.  Her.  iv.  80.  ‘Quod  caret  al¬ 
terna  requie,  durabile  non  est:  Haec 
reparat  vires,  fessaque  membra  le¬ 
vat.’  Gebh.  Reparato  omnes  nostri, 
et  Hearnii  L.  1.  nisi  quod  parato  prae¬ 
ferat  Harl.  Sed  recte  Gruterus  in 
ed.  postrema  optimi  Mog.  lectionem 
renovatu  adoptavit.  Ita  1.  xxi.  c.  21. 
‘  Quies  renovavit  corpora  animos¬ 
que.’  Vide  N.  Heins.  ad  Ovid.  lo¬ 
cum  laud.  ubi  nunc  membra  novat  edi¬ 
tur.  ‘Renovare’  autem  et  ‘repa¬ 
rare’  a  librariis  commutari,  observat 
Bnrm.  ad  Nas.  Met.  i.  2.  Ceterum 
paullo  ante  navigationibus  et  postea 
itineribus  Gaertn.  navigatione  et  pra- 
terea  itineribus  Lov.  2. 

Cannonem  est  profectus]  Supra  Cra- 
monem  dixit.  Sed  utroque  modo 
mendose.  Strabo,  Plinius,  Cicero, 
et  Quintilianus  Cranonem  docent  esse 
legendum.  Sabell.  Idem,  qui  supra, 
Ms.  Cranonem  est  progressus.  Quod 
aut  perinde,  aut  melius  etiam  huic 
loco  convenit.  Blodius.  Anionem 
Voss.  et  Gaertn.  Annonem  Lovel.  1. 
Achonem  Lov.  6.  Connonem  Harl.  et 
ed.  Parm.  Cannonem  Lov.  2.  3.  4.  5. 
Mead.  uterque,  et  edd.  Camp.  ac 
Romana  1472.  pluresque  aliae.  Cran¬ 
nonem  edd.  Venetae.  Sed  Cranonem, 
ut  Sabellicus  legendum  monuit,  cod. 
Mog.  quod  recte  ed.  Mog.  adscivit. 
Vide  ad  c.  10.  ^  1.  Integritati  eti¬ 
am  cod.  Mog.  illud  dedi,  ut  ejus  fide 
progressus  receperim.  Variant  has 
voces  librarii  etiam  xxvn.  12.  §  1. 

§  11  Venienti  Pharsalus,  Scotussa,  et 
Phera]  Venienti  per  saltus  Lov.  2.  3. 
Harl.  et  Mead.  1.  Sed  Pharsalum  ab 
Antiocho  expugnatam  Livius  retulit 


c.  10.  quam  nunc  consul  recipit. 
Tum  Scotusa  Voss.  Lov.  sex,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  ante  Mog. 
Vide  etiam  ad  xxvm.5.  §  12.  xxxut. 
6.  §  8.  xxxvi.  9.  §  3.  Cellarius  utro¬ 
que  modo,  vel  simplici,  vel  geminato 
sibilo,  edi,  sed  urbis  eodem  nomine 
ad  Strymonem  sitae  nummum  2KO- 
TOT22AIHN  scribere  testatur  Geogr. 
Ant.  ii.  13.  p.  681.  Mox  et  ex  iis  in¬ 
terrogatis  Lov.  2.  et  ex  iis  interrogati 
Harl.  ex  iis  interrogati  Lov.  5.  et  edd. 
antiqq.  ex  iis  interrogatos  Aldus,  et 
proximi,  donec  Frob.  1535.  ex  iis  in¬ 
terrogatis  substitueret;  quod  tuentur 
reliqui  codd.  Deinde  tradidit  Voss. 
Harl.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxvnr. 
30.  §  4. 

§  12  Pernam  inde  recepit ]  Nescio 
quis  Proernam  in  Pernam  depravavit. 
Gelen.  Quia  Strabo  ix.  434.  npdep- 
ravedit,  nihil  muto;  quauquam  Ste¬ 
phaniis  Proarna  neutro  genere  scri¬ 
bendum  esse  docet.  Upiapva  ir6\is 
MyAieuiv,  ouSerepus'  ol  olwtjTopes  Upoap- 
vioi.  Sigonius.  Penum  Hearnii  L.  1. 
Pernam  Lov.  5.  et  edd.  princc.  Pyr¬ 
rham  edd.  Mediol.  1505.  et  Ascens, 
1513.  Quia  autem  Livius  et  Strabo 
in  id  consentiunt,  nomen  hujus  urbis 
per  secundam  vocalem  scribendum, 
eos  potius,  quam  Stephan.  probandos 
judicat  Cellar.  Geogr.  Ant.  n.  13.  p. 
685. 

Et  qua:  circa  eam  castella  erant]  Tb 
eam  vix  credo  esse  Livii.  Ut  et  c. 
43.  ‘  suas  autem,  ut  pacata  omnia 
circa  se  relinquentes,’  rb  se  interpre¬ 
tis  esse  censeo.  J.  F.  Gronov.  Con¬ 
jecturam  Gronovii  probavit  Crevier. 
Certum  est  Livium  simpliciter  circat 
non  addito  casu,  adhibuisse.  Vide 
quae  notavi  ad  ix.  2.  §  7.  Verum 
et  aliter  non  raro  locutus  est.  I.  23. 
‘Etrusca  res  quanta  circa  nos  teque 
sit,  quo  propiores  vos,  hoc  magis 
scis.’  vii.  32.  ‘  Qui  omnia  circa  se, 
&c.  domita  armis  habeat.’  xxi.  62. 

‘  Romae  aut  circa  urbem  multa  ea 
hieme  prodigia  facta:’  ubi  vide  quae 
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notavi,  xxiv.  42.  ‘  Pavorque  circa 
eum  ceperat  milites,  ne  mortiferum 
esset  vulnus.’  xxvn.  15. '  Postquam 
quieta  omnia  circa  se  vidit.’  xxxn. 
32.  ‘  Non  omnium  autem  credo  fidei, 
quos  circa  te  video.’  xxxvii.  21. 
‘  Nihil  aliud  quam  depopulato  circa 
urbem  hostium  agro.’  c.  24.  ‘  Hanni¬ 
bal,  quaeque  circa  eum  erant  naves, 
capessunt  fugam.’  c.  25.  ‘  Civitatium, 
quae  circa  se  erant,  contrahebat  prae¬ 
sidia.’  c.  27.  ‘Ad  depopulandum  cir¬ 
ca  urbem  agrum  milites  emisit.’  xli. 

2.  ‘Tribunus  militum,  quique  circa 
eum  constiterant,  interfecti  sunt.’ 
Vide  etiam  ad  i.  41.  §  1.  Non  igitur 
omnia  ubique  apud  Livium  ad  eam- 
dem  formulam  redigenda  sunt,  sed 
codd.  integriores  nos  sequi  oportet. 
Ex  illis  autem  nihil  hic  mutandum 
constat,  quum  constanter  receptam 
lectionem  defendant;  nisi  quod  circa 
ea  praeferant  Voss.  Lov.  1.  4.  Mead. 
uterqne,  et  Gaertn.  quod  suadere 
posset,  cum  Steph.  Byz.  in  verbis 
praecedd.  neutro  genere  Proerna  vel 
Proarna  scribendum  esse ;  nisi  po¬ 
tius  librarii  ea  dedisse  viderentur,  ut 
conveniret  sequenti  castella.  Vide 
ad  vi.  3.  §  8.  Mox  Ducere  inde  porro 
Harl.  Sed  inde  modo  praecessit. 

Adpropinquante  faucibus,  super  quas 
siti  Thaumaci  sunt]  Adpropinquanti 
omnes  codd.  mei,  et  edd.  antiqq.  pro 
quo  Frob.  1535.  Adpropinquante  de¬ 
dit.  Gronovius  autem  id  dictum  cen¬ 
set  per  ellipsin  pronominis  eo,  ad 
xxxix.  49.  ^  12.  Verum  Livium  ab¬ 
lativos  singulares  participiorum  prae¬ 
sentis  aeque  in  i,  atque  in  e,  formas¬ 
se,  dictum  est  ad  vi.  14.  §  13.  Si  igi¬ 
tur  Frobenius  cod.  Mog.  secutus  est, 
consentio;  ceteroqui  invitis  libris  ni¬ 
hil  muto.  Deinde  Taumaci  Lov.  1.2. 
4.  Taumati  Voss.  et  Mead.  2.  Thau- 
mati  Lov.  5.  Gaertn.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Theumaci  Lov. 

3.  Thaumasti  Harl.  cum  edd.  proxi¬ 
mis  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535.  recte 
Thaumaci  substituit.  Vide  etiam  ad 


xxxiv.  4.  §  1.  xxxvii.  7.  §  14.  Mox 
in  verbis  et  in  agmen  Romanum  copu¬ 
lam  expungunt  Lov.  1.  3.  C.  et  Voss. 
Tum  recursavit  legit  Gaertn. 

§  13  Consul  primo  mittere,  qui  ex 
propinquo ]  Pali,  et  vet.  ed.  incursavit. 
Primo  missi,  qui  ex  propinquo  coli.  det. 
eos  a  tali  furore.  Gebh.  Similiter  non 
tantum  edd.  principes,  sed  omnes 
etiam  codd.  quos  adhibui ;  nisi  quod 
emissi  legant  Lovel.  2.  Mead.  1.  et 
Harl.  Vulgatum  ex  cod.  suo  Mogun- 
tini  recepere.  Gronov.  pr.  ed.  nott. 
conjecit,  Primo  missis,  qui  ex  propin¬ 
quo,  omissa  voce  Consul.  Sed  recte 
hanc  conjecturam  in  curis  secundis 
omisit.  Mox  conloquentes  ignorat 
Harl. 

Perseverare  in  incepto  vidit ]  Perse¬ 
verari  incepto  Gaertn.  perseverare  in¬ 
cepto  Lov.  1.  2.  6.  Harl.  Mead.  1.  et 
una  vel  altera  editionum  principum. 
Praepositionem  addidit  vi.  33.  *  Fe¬ 
rociores  ad  perseverandum  in  bello 
faceret.’  xxxvm.  42.  ‘  Senatus  his 
auditis  perseveravit  in  sententia.’ 
Praepositio  igitur  intercepta  est  a 
literis  initialibus  vocis  seq.  Mox 
vacuamque  eam  cepit  ignorat  Harl. 

§  15  Consul  ad  Sperchium  amnem 
pervenit ]  Tb  consul  aberat  a  Voss. 
Deinde  partim  Spergetum,  partim 
Spargetum  praeferunt  omnes  nostri, 
et  Hearnii  L.  1.  Nec  aliter  edd.  us¬ 
que  ad  Mognntinos,  qui  Sperchium  ex 
cod.  suo  vulgarunt.  Graecis  vocatur 
2rr epxeibs,  quod  Latine  Sperchius,  vel 
Spercheus  efferri  potest :  quemadmo¬ 
dum  et  in  aliis  Graecorum  nominibus 
illud  e<  modo  per  i  modo  per  e  reddi¬ 
tur.  Vide  ad  xxxi.  43.  §  5.  Jam 
vero  omnes  codd.  et  edd.  antiqq. 
pister  solum  Mog.  Livium  Sper¬ 
cheum  dixisse  indicant.  Licet  enim 
vox  in  illis  corrupte  obcurrat,  omnes 
tamen  mediam  syllabam  per  vocalem 
secundam  scribunt.  Et,  ita  Roma¬ 
nos  eam  formasse,  veterum  membra¬ 
narum  fide  docuerunt  N.  Heins.  ad 
Nas.  Met.  I.  579.  et  Maron.  Georg. 
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ir.  487.  atque  Oudend.  ad  Lucani  vi. 
367.  Eodem  modo  etiam  scribitur 
in  multis  codd.  xxxvii.  4.  §  10. 
Mox  Ypatacorum  agros  Voss.  Hypa¬ 
taeorum  agros  Mead.  2.  Hypatam  eo¬ 
rum  agros  Harl.  Ypata  eorum  agros, 
Gaertn.  Hypata  eorum  agros  Lov.  1. 
2.  5.  6.  Mead.  2.  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  eorum  agros,  omissa 
voce  Hypata,  edd.  proximas  usque 
ad  Moguntinos,  qui  feliciter  ex  cod. 
suo  emendarunt  Hypatceorum.  Et  ita 
reliqui  Mss. 

Cap.  xv.  §  1  Qui  jam  tum  cernens ] 
Pronomen  qui  deest  in  Voss.  Lov.  1. 
2.  3. 4.  6.  Harleian.  Mead.  utroque,  et 
Gaertn.  quod  praeter  edd.  solus  recte 
vindicat  Lovel.  5.  quum  abesse  ne¬ 
queat  sine  sensus  detrimento.  Dein¬ 
de  jam  tutum  cernens  Lov.  3.  Sed 
vide  ad  xt.  21.  §  8.  Jam  eum  cernens 
Lov.  I.  Vide  ad  ix.  35.  §  7.  Jam 
tunc  cernens  Gaertn.  Vide  ad  n.  12. 
§  15.  De  junctis  particulis  jam  tum 
dictum  est  ad  i.  41.  §  7.  Mox  voces 
amoena  Chalcide  exsulant  a  Lov.  4.  et 
Mead.  2.  petisse  a  Voss.  Praeterea 
tunc  JEtolorum  vana,  una  voce  auctior, 
cod.  Mog.  Insuper  §  seq.  non  ut 
tantum  prudentem  virum,  alio  verbo¬ 
rum  ordine,  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  * 

§  2  Ut,  omni  contracta  juventute, 
convenirent.  Jam  et  ipse,  tyc.]  Quo 
autem  duxit  ?  an  in  ‘  iEtoliam,’  quod 
nomen  praecedit?  Hoc  non  erat  ei 
propositum  ;  nec  patiuntur  sequen¬ 
tia,  ‘  Quo  quum  aliquanto  pauciores, 
quam  umquam  antea,  convenissent.’ 
Nam  jEtolos  in  /Etoliam  jussos  con¬ 
venire,  non  addito  nomine  loci  quo 
convenire  jubebantur,  satis  inepte 
diceret.  Suspicor  vitium  esse  in  vo¬ 
cula  Jam,  et  Livium  scripsisse  ut, om¬ 
ni  contracta  juventute,  convenirent  La¬ 
miam;  et  ipse,  Spe.  jEtolos  in  locum 
propinquum  Thermopylis  convenisse, 
e  c.  16.  colligi  potest.  Lamia  autem 
non  ita  longe  a  Thermopylis,  quo  se 
recepit  Antiochus,  aberat,  et  tum  ab 


JEtolis  tenebatur.  1.  xxxv.c.  43.  lib. 
xxxvi.  capp.  25.  29.  et  xxxvii.  4. 
Duk.  Jac.  Perizon.  similiter  ad  mar¬ 
ginem  Livii  monuit,  se  vix  dubitare 
posse,  quin  exciderit  nomen  loci,  in 
quem  Antiochus  jEtolos  convenire 
jussit.  Quod  tamen  nomen  excidisse 
ex  vestigiis  vulgatae  lectionis  verisi¬ 
mile  sit,  non  addidit ;  quod  sagaciter 
Dukerus  indagasse  videtur.  Paullo 
ante  quee  evenirent  Lov.  1.  et  6.  qua; 
tum  evenerant  Lov.  5.  et  edd.  vetustas. 
Frob.  1535.  substituit  evenirent.  Nec 
aliter  praeferunt  reliqui  codd.  Prae¬ 
terea  temere  non  comparet  in  Harl. 

§  3  Jam  et  ipse  eo  decem  millia,  fyc.j 
Appianus  in  Syriae.  96.  ita:  Tevopi- 
vav  Se  rovTuv,  rwv  pev  olueluv  ire^wv  pv- 
plav  Kai  Imreoiv  nevTaKoalwv,  eVl  Se  rov- 
tols  Sia  rivwv  coppaguv  QeppoTrvAas 
KaTeAaf3e.  Sigon.  Jammet  ipse  Lovel. 
2.  et  Harl.  perperam  litera  ultima 
tov  Jam  in  principio  sequentis  vocu¬ 
lae  repetita.  Vide  ad  xxxvii.  29.  § 
8.  Error  etiam  ex  minus  distincta 
pronunciatione  verba  praeeuntis  na¬ 
tus  esse  potest. 

Ex  Asia  expleta,  et  equites  quingen¬ 
tos ]  Nescio  equidem,  an  satis  sana: 
sint  hanc  partem  membranaeMogun- 
tinae,  in  quibus  liquido  perscriptum 
est  qui  postea  venerant  ex  Asia  et  Creta, 
et  equites.  Modius.  Neque  ego  ea  de 
re  certius  quid  adferre  possum.  Eo 
tamen  inclinat  animus,  ut  credam, 
librarium  Mog.  cod.  errasse.  Caus¬ 
sam  enim  non  video,  cur  Livius  po¬ 
tius  Cretae,  quae  inter  Asiae  insulas 
semper  numeratur,  quam  alterius 
ejusdem  Asiae  regionis,  unde  copias 
Antiochus  evocavit,  meminisse  volu¬ 
erit.  Completa  legunt  Voss.  et  Gaertn. 
Ti)  et  deest  in  Lov.  1.  et  6. 

§  4  Quo  quum  aliquanto  pauciores, 
quam  umquam  antea,  convenissent ]  Quod 
quum  aliquanto  Lov.  1.  5.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  Ascens.  1513.  utramque  lec¬ 
tionem  Quod  in  contextu,  Quo  in 
margine  praefert  Voss.  Vide  ad  cap. 
33.  §3.  Tum  quam  ante  convenissent 
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Lovel.  5.  et  edd.  antiqq.  ante  etiam 
omnes  codd.  nostri :  at  vincam,  pro 
umquam,  Voss.  iunta  Lov.  1.  nvmquum 
Gaertn.  quam  umquam  antea  conve¬ 
nissent  Mog.  ex  cod.  suo  restituerunt : 
umquam  servant  etiam  reliqui  mei. 

&  5  Adv.  detrectantes  militiam  valu¬ 
isse  ;  destitutus  undique  et  ab  suis]  De- 
tractantes  Voss.  Lovel.  2.  4.  5.  et  edd. 
Camp.  Roiii.  1472.  ac  Farm.  Vide  ad 
xxxiv.  15.  §  9.  Tum  et  destitutus 
undique  et  a  suis  Gaertn.  et  destitutus 
undique  ab  suis  Voss.  destitutus  undi¬ 
que  a,  vel  ab  suis  Lov.  1.  et  3.  Mox  § 
seq.  Greeciam  dividit  Gaertn. 

§  7  Ante  saltum  Thermopylarum  in 
septentrionem  versa  Epirus ]  Elegans 
est  haec  descriptio,  quamquam  im¬ 
proprie  aliquot  fines  describit.  Nam 
quis  Epirum  Thermopylis  ad  septen¬ 
trionem  intelligere  potest  ?  quod 
propter  exemplaria  admonemus.Gto’. 
Epirum  ante  saltum  Thermopylarum 
ad  septentrionem  esse,  recte  dictum 
esse,  et  sine  librorum  menda,  contra 
quam  tradidit  Glareanus,  inde  intel- 
ligi  potest,  quod  Atticam  a  tergo  ad 
meridiem,  et  Euboeam  insulam  collo, 
cat.  Reliqua  descriptio  Thermopy¬ 
larum,  quatenus  aut  occidentem  spec¬ 
tat,  aut  orientem,  ex  Polymnia  He¬ 
rodoti  c.  176.  sumta  est.  Thermopy- 
larum  enim,  inquit,  quae  pars  montis 
occidentem  spectat,  invia  atque  di¬ 
rupta  est  usque  ad  CEtam  :  quae  au¬ 
tem  orientem,  ea  a  mari  excipitur. 
Ibi  aquae  calidae  sunt,  quas  Ollas  in¬ 
digenae  vocant,  et  supra  ara  Herculi 
exstructa  est,  et  murus,  supra  quem 
olim  irv\ai,  id  est,  portae  erant.  Pro¬ 
sequitur  deinde  Leonidae  et  comitum 
Lacedaemoniorum  mortem,  qua  locus 
ille  nobilitatus  est,  ut  paulo  post  ait 
Livius.  Sigon.  Pali,  et  vet.  ed.  in 
septentrionem  versa  Epirus.  Gebliard. 
Scripti  ante  saltum  Therm.  insept.  ver¬ 
sa  Epirus.  Nec  secus  omnes  edd. 
ante  Curionem,  vel  Gryphium.  Nos 
veterem  lectionem  Livio  adseruimus. 
Ita  et  xxiv.  13.  de  Tarento;  ‘  Ur- 
Delph.  et  Var.  Cias.  Livi 
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bem  esse  videbat  quum  opulentam 
nobilemque,  tum  maritimam  et  in 
Macedoniam  opportune  versam.’  1. 
xxvii.  c.  15.  ‘  Ipse  circuito  portu  ab 
regione  urbis  in  orientem  versa  oc¬ 
cultus  consedit.’  Hoc  lib.  xxxvi.  c. 
43.  ‘  Portum  Chiorum  in  Aegaeum 
mare  versum.’  xxxvii.  4.  ‘  Quam¬ 
quam  omnis  ora  maritima  eorum,  quae 
in  Peloponnesum  versa  est,  depopu¬ 
lata  ab  Achaeis  erat.’  Eodem  lib.  c. 
31.  ‘  Duos  in  ntramque  regionem  ver¬ 
sos  portus  tutissimos  habet.’  xlii. 
37.  ‘Oramque  maris  in  occidentem 
versi  ante  hiemem  circumirent.’  J. 
F.  Gron.  Septentrionem  versus  Epirus 
non  primus  vel  Curio,  vel  Gryphius, 
sed  Froben.  1535.  dedit;  cujus  loco 
recte  Gronov.  veterum  edd.  et  codd. 
suorum  lectionem  in  septentrionem 
versa  revocavit  :  quibus  concinunt 
omnes  nostri,  et  Hearnii  Oxonn.  Ita 
I.  41.  ‘  Fenestras  in  novam  viam  ver¬ 
sas.’  xxi ii.  16.  ‘  Tres  portas  in  hos¬ 
tem  versas.’  xxv.  27.  ‘  In  statione 
versa  in  Africam.’  xxvi.  44.  ‘Tu. 
mulo  urbis  in  orientem  verso.’  Lib. 
xxxii.  c.  18.  ‘  Anticyra  in  Phocide, 
in  Corinthium  versa  sinum.’  xxxiv. 
9.  ‘Partem  muri  versam  in  agros.’ 
xxxv.  23.  ‘Oppidaque  omnia,  quae 
in  Graeciam  versa  erant.’  xl.  7. 

‘  Versisque  in  viam  fenestris.’  Vide 
Gronov.  ad  xli.  1.  §  7.  et  Nic.  Heins. 
ad  Veli.  Pat.  ii.  101.  §  3.  In  hac  lo¬ 
cutione  Livius  pro  in  adhibuit  etiam 
ad.  Vide  ad  ix.  2.  §  15. 

Et  Thessalia  est,  et  Thyote,  et  simis 
Maliacus ]  Phthiotes,  ut  supra  ostendi, 
vera  et  integra  vox  est.  Sabell.  Qui¬ 
nam  sunt  illi  nobis  Phthiotes  Acheei, 
aut  unde  domo?  An  non  est  Phthi¬ 
otis,  sive  Phthiotia  Thessaliae  quarta 
pars,  in  austrum  vergens,  cujus  ca¬ 
put  Phthia,  Achillis  patria  ?  unde  est 
illud  in  epistola  Briseidis  ad  eum- 
dem,  ‘Phthiis  canescant  aequora  re- 
mis.’  Item  Achaei  nonne  sunt  Grae¬ 
ciae  populus  in  Peloponneso,  vicinus 
Lacedaemoni  ?  Omnino,  nisi  oculis 
is.  31  U 
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male  usus  sum,  Strabonem,  Plinium, 
Melam,  alios  evolvens.  Merito  igi¬ 
tur  hic  est  in  membranis  et  Phthiotes, 
et  Aclicei.  Modius.  Vet.  ed.  et  Thyo¬ 
tes  et  sinus  Maliacus.  Pali,  et  Epirotes 
et  simis  Maliacus.  Gebh.  Et  Epeioce 
et  sinus  Voss.  et  Epyroter,  vel  et  Epi¬ 
rotes  et  sinus  Harl.  Mead.  2.  et  Lov.  2. 
3.  4.  ac  6.  et  Epliotes  et  sinus  Lov.  1. 
et  Mead.  1.  et  Phiotes  et  sinus  Gaertn. 
et  Thyotes  et  sinus  Lovel.  5.  et  edd. 
principes.  Sabellici  deinde  conjec¬ 
turam  et  Phthiotes  et  sinus  receperunt 
eetate  proximae  ;  lectionem  cod.  Mog. 
et  Phthiota;  et  Achcei  et  sinus,  quas 
Modio  placuit,  Aldus  ejusque  tradu¬ 
ces  ;  donec  Froben.1535.  omissa  co¬ 
pula  ederet  et  Phthiotes  Acheei,  et  si¬ 
nus.  Nullo  jure  Modius  scripturam 
cod.  Mog.  probavit.  Ipse  enim  A- 
chaeos  Graeciae  populum  in  Pelopon¬ 
neso  agnoscit;  habitarunt  igitur  non 
ad  septentrionem  Thermopylarum, 
ubi  a  Livio  ponuntur,  sed  ad  meri¬ 
diem,  qua  parte  mox  Livius  Pelopon¬ 
nesum  sitam  refert.  Hanc  oh  caus¬ 
sam  placere  posset  Sabellici  emenda¬ 
tio  ;  et  quidem  eo  magis,  quod  Aches- 
orum  in  Mss.  nostris  nulla  mentio  ob- 
currat,  et  Hearnius  etiam  moneat 
vocem  illam  ab  Oxonn.  suis  abesse. 
Non  tamen  spernenda  est  integerrimi 
cod.  Mog.  lectio,  quam,  leviter  men¬ 
dosam,  expungendo  copulam  et,  recte 
Froben.  emendasse,  ac  dedisse  puto 
et  Phthiotes  Acliesi,  et  sinus  Maliacus, 
Parum  iu  geographia  et  Livii  lecti¬ 
one  versatus  esse  debuit  Modius,  qui 
Plithiotas  Achesos  ignoravit.  Certe 
memorantur  xxxm.  33. ‘  Liberos,  in- 
munes,  suis  legibus  esse  jubet,  &c. 
Magnetas,  Thessalos,  Perrhaebos,  A- 
cliapos  Plithiotas.’  c.  34.  ‘Thessalo¬ 
rum  genti  Achaei  Phthiotae  dati ubi 
etiam  vide.  Similiter  ‘  Phthiotis  A- 
chaia’  xli.  22.  ‘  Triduum,  non  plus, 
Delphis  moratus,  per  Phthiotidem 
Achaiam  Thessaliamque  in  regnum 
rediit.’  xlii.  67.  ‘  Cum  parte  exer¬ 
citus  profectus  in  Achaiam  Phthiotim 


Pteleum  diruit  a  fundamentis,  An- 
trona  recepit.’  Adde  Strab.  vm. 
365.  ix.  433.  et  xi.  495. 

§  8  JEtolies  pars  major,  et  Acarnania ] 
Donjatius  legendum  conjicit  et  Acar¬ 
nanice.  Putat  enim,  si  hoc  jugum,  sive 
hic  saltus  ab  Leucade  urbe  aut  vicino 
promontorio  Leucate  initium  habet, 
partem  Acarnania?,  Ambraciae  sinui 
et  Amphilochis  subjectam,  ad  septen¬ 
trionem  vergere,  non  ad  meridiem. 
Ei  favere  videtur  Strabo  ix.  428.  ju¬ 
gum  hoc  5i’  AlrwAlas  kcu  'hKapvavlas 
protensum  dicens.  Potest  etiam  ul¬ 
tima  litera  rov  Acarnanice  intercepta 
esse  a  prima  vocis  seq.  Verum  codd. 
nihil  mutant,  nisi  quod  solus  Lov.  3. 
ignoret  copulam.  Mox  etiam  Livius 
hoc  jugum  ab  Leucate  et  mari  ad  oc¬ 
cidentem  verso  ‘  per  /Etoliam  ’  ad  al¬ 
terum  mare  orienti  objectum  teten¬ 
disse  dicit,  non  *  per  /Etoliam  et  A- 
carnaniam.’  Ut  forte  terminos  re¬ 
gionum  alios  statuerit.  Quare  nihil 
mutare  audeo.  Mox  sita  deest  in 
Harl. 

§  9  Ab  Leucade  et  mari  ad  occidentem 
verso]  Vet.  lib  .ab  Leucate.  Sic  Virg. 
/En.  vm.  677.  *  Fervere  Leucaten.’ 
Item  /En.  in.  274.  ‘  Leucatas  nimbo¬ 
sa  cacumina  montis.’  Sic  alibi  Livius. 
Sigon.  Leucade  servant  Voss.  Lov. 
sex,  Mead.  2.  Gaertn.  et  Hearnii  L. 
1.  ac  N.  Reliqui  Leucate.  Vide  ad 
XLiv.  1.  §  4.  Deinde  ad  occidentem  ver¬ 
sa  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  Mead.  2. 
Gaertn.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
Parm.  ad  occidentem  versam  Lov.  2. 
ad  occidentem  versum  Mead.  1.  et  edd. 
prioribus  aetate  proximae:  ad  occiden¬ 
tem  versus  Lov.  6.  ad  occidentem  verso 
Frob.  1535.  vulgari  curavit,  et  post 
eum  reliqui  idem  probarunt.  Recte. 
Vide  ad  ix.  2.  §  15.  Modo  hoc  cap. 
habuimus  in  septentrionem  versa  Epi¬ 
rus.  Mox  ad  alterum  mare  ad  orientem 
objectum  tendens  Harl.  et  Mead.  1. 
Nec  aliter  Lov.  3.  nisi  quod  ignoret 
rb  objectum. 

Ea  aspreta  rupesque  interjectas  habet ] 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVI.  GAP.  16.  11275 


Eas  rupes  interjectas  habet  Harl.  ea  ru¬ 
pes  interjectas  liabet  Lovel.  2.  ea  sumta 
rupes  interjectas  habet  Mead.  1.  ea 
aspreta  rupes  interjectas  habet  Voss. 
Lov.  1. 3.  4.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  vett.  ea  aspera  rupes  interjectas  ha¬ 
bet  pro  varia  lectione  est  in  margine 
Voss.  et  ita  praefert  ed.  Ven.  1498. 
De  voce  ‘  aspretum  ’  vide  Gebh.  ad 
ix.  35.  §  2.  Mox  expeditus ,  Ifc.  inve¬ 
niat  Lov.  3.  Deinde  ullas  ad  transi¬ 
tum  calles  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  et  Mead. 
1.  quod  recepi.  Vide  ad  xxit.  14.  §8. 

§  10  Callidromon  adpellatur ]  Cali- 
dromon  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  Gal- 
lidrotnon  edd.  vett.  Sed  pariter  Ka\- 
AiSpopov  vocant  Strabo  ix.  428.  Piin. 
H.  Nat.  tv.  7.  App.  in  Syr.  97.  Plut. 
in  Cat.  Maj.  p.  343.  Paullo  post  XL. 
passus  Lov.  5.  et  edd.  quaedam ;  pro 
quo  Aldus  sexaginta  passus  dedit  ex 
cod.  Mog.  neque  aliter  cum  excusis 
Camp.  Rom.  1472.  et  Parm.  etiam 
omnes  reliqui  codd.  nostri,  nisi  quod 
male  passuum  sit  in  Mead.  2. 

§  11  Hac  una  militaris  via  est,  qua 
traduci  exercitus,  si  non  prohibeantur, 
possint]  Hcec  militaris  via  est  Lov.  1. 
Hac  una  via  militaris  est  Lovel.  5.  et 
edd.  ante  Aldum.  Tum  qua  duci  ex¬ 
ercitus  Lov.  2.  et  Mead.  1.  Hinc  si 
non  prohibeatur,  posset  Lov.  3.  si  non 
prohibeantur,  possent  Voss.  Lov.  1.  2. 
4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

Cap.  xvi.  §  1  Haudquaquam  pari 
tum  animo ]  Ita  in  cod.  suo  se  inve¬ 
nisse  testantur  Moguntini,  et  ante 
eos  edidit  Ascens.  1513.  neque  aliter 
tantum  non  omnes  Mss.  nostri,  nisi 
quod  pari  cum  animo  sit  in  Lov.  1. 
Vide  ad  Epit.  Liv.  lib.  xlviii.  circa 
fin.  Animo  tum  pari  Lov.  3.  Antea 
edebatur  animo  tamen  pari;  quod  in 
solo  exstat  Lov.  5.  Vide  ad  xxn. 
17.  §  5. 

§2  Et  muro  etiam,  qua  res  postulabat ] 
Cum  muro  etiam,  quce  res  postulabat 
Lov.  3.  res  postulavit  Harl.  Mox  pas- 
sim  non  adparet  in  Lov.  1.  rb  omnia 
autem,  quod  Aldus  ex  cod.  Mog.  ad- 


scivit,  deest  in  omnibus  nostris  et 
Hearnii  L.  1. 

§  3  Satis  fidens,  numquam  ea  viam 
Romanum  exercitum  facturum ]  Vetusti 
codd.  habent  vim  facturum,  non  viam  : 
nec  erat  opus  mutare.  Gelen.  In  ea 
vim  Lov.  1.  ea  vi  Lov.  5.  eam  vim 
Harl.  ea  via  Gaertn.  eam  viam  Lov. 
6.  et  Mead.  1.  sed  ambo  in  margine. 
Reliqui  codd.  ea  vim;  quod  etiam  su¬ 
pererat  in  edd.  Camp.  Rom.  1472.  et 
Parm.  Proxim®  demum  ea  viam  de¬ 
derunt,  quod  in  nullis  Mss.  inveni. 
Voces  vim  et  viam,  totamque  locutio¬ 
nem  ‘  vim  facere  ’  et  ‘  viant  facere  ’  a 
librariis  confundi,  vidimus  ad  xxxn. 
9.  §  8. 

Quce  ante  ipsas  fauces  posita  esf]  Re¬ 
lativum  a  nullo  scripto  alio  agnosci¬ 
tur,  nec  etiam  ab  Thuan.  et  exsulet 
sane,  quum  scribendum  appareat  ad 
Her.  prces.  obt.  ( ante  ipsas  fauces  posita 
est)  partim  Hyp.  Jac.  Gron.  Relati¬ 
vum  neque  in  ullo  scripto,  vel  meo, 
vel  Hearnii,  neque  in  edd.  antiqq. 
agnoscitur;  quod  Aldus  demum  ex 
cod.  Mog.  adoptavit.  Utrumque  lo¬ 
quendi  genus  Livio  familiare  est. 
Vide  ad  xl.  57.  §  3.  Integerrimi  igi¬ 
tur  codicis  erga  Livium  meritis  dedi, 
ut  lectionem  ejus  praeferrem.  Mox 
Hypatam  misis  Lov.  6. 

§  4  Et  jam  multis  nunciantibus,  circa 
Hypatam  omnia  evastari ]  Etiam  multis 
nunc.  Lov.  3.4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Vide  ad  xxxix.  10.  §  6. 
Tum  evastari  omnia  Voss.  et  Lov.  1.  3. 
ac  6.  devastari  omnia  Gaertn.  omnia 
vastari  Harl.  Male.  Vide  ad  xxxii. 
33.$  14. 

$  5  Hyputensem  pruno,  deinde  Hera¬ 
cleensem ]  Hyputensem  agrum,  reliquis 
omissis,  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Mead. 
2.  et  Hearnii  L.  1.  Hypatensem  agrum 
cum  primo,  deinde  Heracliensem  Mead. 

1.  Hypatensem  agrum:  cum  primo  dein¬ 
de  HeracliensernHarleian.  Hypatensem 
agrum  primo,  deinde  Heracleensem  Lov. 

2.  5.  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  Frobe- 
nius  hunc  ordinent  mutavit:  si  ex 
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cod.Mog.haud adversor; contra, si  ex 
arbitrio.  Mox  prope  fontem  calidarum 
aquarum  Harl.  prope  fontes  aquarum 
calidarum  Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn. 
Hinc  rb  castra  deest  in  Lov.  3.  posuit 
castra  legunt  Voss.  Lovel.  2.  4.  5.  6. 
Mead.  uterque,  et  edd.  ante  Aldnm, 
qui  ordinem  vocum  mutavit,  consen¬ 
tientibus  reliquis  meis. 

§  6  Utraque  manus  Heracleam  sese 
incluserunt ]  Scribe,  utraque  manus. 
Syllepsis  nota  et  vulgaris,  quam  ta¬ 
men  persaepe  in  Livio  vitiarunt.  Lib. 
vili.  cap.  12.  ‘  Pedanos  tuebatur  Ti¬ 
burs,  Praenestinus,  Veliternusque  po¬ 
pulus.’  Thuan.  et  Pali.  Voss.  anti¬ 
quior  tuebantur.  Quid  ni  ergo  et  po¬ 
puli?  Lib.  ix.  cap.  36.  ‘  Eam  intrare 
baud  fere  quisquam,  praeter  ducem 
ipsnro,  audebant :  ’  ita  Mss.  Vulga¬ 
tae  audebat.  Lib.  xxvii.  c.9.  ‘Trans¬ 
portati  milites  in  Siciliam  (et  erant 
major  pars  Latini  nominis) :  ’  ita  et 
hic  scripti,  non  erat.  Lib.  xxxi.  c.  13. 
‘  Ut  quoniam  magna  pars  eorum  a- 
gros  vulgo  venales  esse  diceret:’  et 
hic  lege  dicerent.  Eodem  lib.  c.  42. 
‘  Jam  enim  et  quae  per  agros  multi¬ 
tudo  sparsa  fuerat,  receperant  se  in 
castra:’  sic  Audreas:  vulgo  recepe¬ 
rat.  Lib.  xxxiv.  c.  9.  ‘  Nocte  pars 
tertia  civium  in  muris  excubabant  :  ’ 
haec  scriptorum  lectio  ;  editorum,  ea;- 
cubabat.  Lib.  xxxvm.  cap.  26.  ‘  Nec 
aut  procurrere  quisquam  ab  ordini¬ 
bus  suis,  ne  nudarent  undique  corpus 
ad  ictus,  audebant  :  ’  servavit  An- 
dreas;  posteriores  nudaret,  audebat. 
Vide  et  ad  v.  39.  et  vn.  19.  Si  omni¬ 
no  mavis  utraque  manus,  potes  defen¬ 
dere.  Lib.  xlii.  c.  34.  ‘  Sex  nobis  filii, 
duae  filiae  sunt,  utraeque  jam  nuptae.’ 
Et  eodem  lib.  cap.  54.  de  Elatia  et 
Gonno:  ‘Utraque  oppida  in  faucibus 
sunt.’  Habet  frequenter  Tacitus.  J. 
F.  Gron.  Utraque  manus  incluserunt, 
ut  Gronov.  conjecit,  Lov.  3.  et  Hear- 
nii  L.  1.  Quod,  si  plures  et  certiores 
codd.  concinerent,  in  contextum  reci¬ 
pere  non  dubitassem,  quum  stilo  Livii 


convenire  videatur,  qui  innumeris  lo¬ 
cis  conlectiva  singularia,  et  inter  illa 
etiam  vocem  manus,  cum  verbo  plu¬ 
rali  construere  solitus  est.  Vide  ad 
xxxv.  26.  §  9.  Eo  magis  autem  ma¬ 
nas  verbum  numero  multitudinis  hic 
recipit,  quia  ei  additur  utraque,  quod 
per  se  etiam  duorum  significationem 
habet,  et  verbum  plurale  recipit.  Vide 
ad  xxm.  46.  §  5.  ItaOvid.Her.lv. 
114.  ‘  In  magnis  laesi  rebus  uterque 
sumus.’  Et  ita  Epit.  Liv.  lib.  exi. 
‘  Uterque,  quum  bellum  molirentur, 
interemti  sunt  :  ’  ubi  tamen  unus  cod. 
utrique.  Verum  hoc  loco,  quum  et 
optimi,  et  plures  codd.  in  vulgatum 
conspirent,  id  non  temere  mutandum 
censeo.  Nam  et  alibi  Livius  utrique 
numero  plurali  dixit,  vii.  33.  ‘  Utris- 
qne  tamen  novus  hostis  curam  adde¬ 
bat.’  x.  1.  ‘  Utrasque  fauces  conges¬ 
tis  lignis  accensae.’  xxxm.6.  ‘Mag¬ 
num  ntrisque  inpedimentnm  ad  rem 
gerendam  fuit.’  xxxiv.  25.  ‘  Utras¬ 
que  arces  validis  praesidiis  firmavit.’ 
Hinc  igitur  ulrisque  consulibus  adver¬ 
sus  Rhenanum  Livio  vindicavi  xxvii. 
22.  §  2.  Plures  etiam,  et  inter  eos  op¬ 
timi,  codd.  exhibent  xxix.  37.  Diem 
ad  populum  utrisque  dixit,  pro  utrique. 
Similiter  etiam  xxxvm.  42.  Senatus 
utrisque  Ligures  provinciam  decrevit: 
ita  Mog.  cod.  Vulgo  utrique.  Pari 
modo  et  plures  alii  scriptores,  et  inter 
eos  Virg.  jEn.  vi.  985.  ‘  alacris  pal¬ 
mas  utrasque  tetendit.’  Verba  sunt 
Servii  ad  Virg.  iEn.  i.  93.  ‘  Duplices, 
duas  dicebant,  ut  hoc  loco;  et  binos, 
duos  ;  et  utrosque  pro  utrumque  :  ut 
Cicero  in  Verr.  iv.  14.  ‘  Binos  habe¬ 
bam,  jubeo  promi  utrosque.’  Item 
Sallustius,  quum  de  duobus  loquere¬ 
tur,  ‘  Hi  utrique  ad  urbem  impera¬ 
tores  erant.”  Vide  etiam  Cort.  ad 
Sali.  Catii,  c.  30.  §  4.  Quin  etiam  to 
utraque  manus  non  verbo  plurali,  sed 
singulari,  jungit  Liv.  xlii.  58.  ‘  Qua¬ 
dringentorum  manus  utraque  nume¬ 
rum  expleverat.’  Praeterea  Heraclea 
sese  incluserunt  Lov.  4.  et  Harl.  quo- 
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modo  ‘  carcere  includere’  Val.  Max. 
ii.  7.  15.  ubi  vide  viros  doctos.  Liv. 
xxxvm.  60.  ‘  Plurimos  duces  hosti¬ 
um  in  triumpho  ductos  carcere  inclu¬ 
serit.’  Mox  cap.  seq.  ‘  Heracleas  in¬ 
cludere’  dixit.  Sed  nondum  vulga¬ 
tum  displicet,  ‘  includere  Heracle¬ 
am,’  ut  ‘  includere  in  carcerem;’  de 
quo  vide  ad  xxxvm.  59.  §  10. 

Antiochum,  cui,  priusquam  hostem, 
4"c.]  Antiochum,  priusquam  hostem  Lov. 
3.4.  Mead.  uterqne,  et  Lov.  6.  a  m. 
pr.  quod  ferri  posset,  si  verha  prius¬ 
quam  hostem,  Sfc.  obsepta  videbantur 
parentheseos  signis  includerentur. 
Antiocho  priusquam  hostem  Voss.  Lov. 
2.  Harl.  et  Gaertn.  Et  hanc  lectio¬ 
nem  sensus  admittere  potest,  modo 
oratio  majori  interpunctione  post  ver¬ 
bum  videbantur  distinguatur.  Potius 
tamen  nihil  muto.  Praeterea  mox 
omnia  promunita  Voss.  omnia  pramu- 
n ita  Lov.  3.  Vide  ad  ix.  10.  §  7. 
Omnia  munita  Harl.  Male.  Empha¬ 
sis  enim  est  in  composito  permunita. 
Supra  hoc  cap.  ‘Quum  duplici  vallo, 
fossaque,  et  muro  etiam  permunisset 
omnia.’  vii.  16.  ‘Quum  ante  mania 
sua  castris  permunitis  consedissent.’ 
xxvii.  12.  ‘  Castra  raptim  ante  noc¬ 
tem  permunita.’  xxx.  16.  ‘  Quae 
munimenta  inchoaverat,  permunit.’ 
xxxi.  39.  ‘  Alia  vallo,  alia  fossa,  alia 
lapidum  congerie,  alia  arboribus  ob¬ 
jectis  opere  permuniit.’  xxxm.  36. 
‘  Castra  tamen  ab  Romanis  inpigre 
permunita.’  Justin.  n.  15.  ‘Indicat 
permunitas  Athenas  esse,  et  posse 
jam  inlatum  bellum  non  armis  tan¬ 
tum,  sed  etiam  muris,  sustinere:  ’ 
ubi  vide  Vorst.  Insuper  t b  deinde 
exsulat  a  Voss.  Lov.  sex,  Mead.  utro¬ 
que,  Gaertn.  et  edd.  Camp.  Rom.  a. 
1472.  ac  Parm. 

Ne  quos  per  inminentia  juga  calles 
inveniret]  Ne  quas,  Sfc.  calles  Lov.  1.  2. 
4.  et  Mead.  ambo  ;  neque  aliter  Geb- 
hardus  in  Pali,  invenit,  ut  testatur 
ad  xxn.  14.  §  8.  Vide  ad  cap.  praec. 
§  9.  Mox  §  seq.  circuitos  Lov.  3.  5.  6. 


et  edd.  antiqq.  circumventos  Harl. 
Vide  ad  xxxi.  21.  §  13.  Circumvecti 
Lov.  1.  Vide  ad  nr.  61.  §  9. 

§  8  Ut  hanc  saltem  sibi  operam  eo 
bello  praslarent,  ut  vertices  circa  mon¬ 
tium.]  Pali,  uterque  ut  hanc  saltem  sibi 
operam  eo  bello  prastarent ,  vertices  cir¬ 
ca  omnium  occuparent  obsiderentque. 
Vet.  ed.  verticesque  locorum  circa  om¬ 
nium  occuparent.  Gebh.  [Vide  Lectt. 
Varr.j  Posterius  ut  non  adparet  in 
ullo  meorum  codd.  vel  edd.  vett. 
Primi  id  Moguntini  ex  cod.  suo  re¬ 
ceperunt.  Supra  ad  i.  17.  §  11.  dic¬ 
tum  est  Livium,  si  ratio  locutionis 
exigat,  ut  vocula  ut  bis  adhibeatur, 
eamdem  interdum  alterutro  loco  omi¬ 
sisse,  interdum  etiam  iterasse.  Auc¬ 
toritati  igitur  cod.  Mog.  cedendum, 
et  particulam  utroque  loco  retinen¬ 
dam  arbitror.  Praeterea  vertices  circa 
omnium  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  vertices  lo¬ 
corum  circa  omnium  Lov.  5.  et  edd. 
principes.  Aidus  demum  ex  eodem 
cod.  Mog.  vertices  circa  montium  recte 
probavit.  Tum  operam  bello  prasta¬ 
rent  Lov.  6.  Paullo  post  transire  Ro¬ 
mani  possent  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  quod 
tribuendum  est  stupori  librariorum, 
qui  delicias  Livianas  adsequi  non 
potuerunt.  Vide  ad  m.  2.  §  11. 

§  9  Dissensio  inter  JEtolos  orta  est] 
Dissentio  Lov.  4.  discentio  Lovel.  1. 
discessio  Voss.  errore  scribarum.  Tb 
est  deest  in  Lov.  3.  Mox  pars  subsis¬ 
tunt  Lov.  1.  a  m.  pr.  pars  subsisti  a  m. 
sec.  Locutio  ‘  pars  censebant  paren¬ 
dum,’  ‘pars  subsisti’  eodem  modo 
formata  censeri  posset,  atque  illa  de 
qua  egi  ad  xxvii.  5.  §  14.  Potius 
tamen  reliquis  vulgatum  probantibus 
adsentior.  Mox  §  seq.  ad  opem  pro¬ 
pinquis  ferendum  Lovel.  5.  et  ed. 
Camp.  Vide  ad  xl.  49.  §  1.  Ad  opem 
ferendam  propinquis  Gaertn.  rb  feren¬ 
dam  deest  in  Lov.  6.  Tum  proseque¬ 
rentur  Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad  Epit. 
Liv.  1.  xcix. 
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§  11  Callidromum ,  et  Rhoduntiam, 
et  Tichiunta~\  Gallidromum  Voss.  Lov. 
1.  Mead.  1.  et  Hearnii  N.  Galidro - 
mum  Lov.  3.  Gallidronium  Hearnii  L. 
1.  Callidronium  Mead.  2.  Callidro- 
num  Gaertn.  Tura  prius  et  exsulat  a 
Yoss.  Lovel.  6.  Harl.  Mead.  2.  et 
Hearnii  L.  1.  Insuper  Rhoduntiam - 
que  Mead.  2.  Rhodiumiam  Hearnii  N. 
Rhodium  jam  Lov.  1.  Ethoduntiam 
Harl.  Etroduntiam  Hearnii  L.  1.  Ho- 
duntiam  Mead.  1.  Deinde  Ticiunta 
Lov.  4.  Ticiunta  Harl.  et  Gaertn. 
Thiciunta  Mead.  2.  et  Hearnii  N. 
Ticunta  Lovel.  2.  Ticuenta  Lovel.  1. 
Tieuetam  Lov.  6.  Tiutham  Voss.  Tri- 
cuntam  Hearnii  L.  1.  Tricunctam  Lov. 
3.  Thycunta  Lov.  5.  et  edd.  antiqq. 
Verum  de  Callidromo  vide  cap.  pr®c. 
§  10.  'VoSovuTia  x&Pa  TrRqiriov  01tt)s 
memoratur  Steph.  Byz.  ea  voce,  in 
quo  Salmasium  ‘ PoSovvtiov  aliros,  ca¬ 
cumen,  pro  e7roy,  emendasse,  Holste- 
nius  monuit.  TeiX‘oveTa  cacumen  (E- 
t®  recenset  Appian.  Alex,  in  Syriae. 
97.  Teixidets,  (ppovpiov  irXriatov  rrjs  Tpa- 
Xivos  obeurrit  apud  Steph.  Byz.  ea 
voce.  Mox  haec  omnia  in  cacuminibus 
sunt  Voss.  hoc  omnia  cacuminibus  sunt 
Lov.  1.  heee  omnia  cacuminibus  sunt 
Lov.  2.  heee  nomina  in  cacuminibus 
sunt  Lov.  6.  et  Gaertn.  heee  nomina 
cacuminibus,  omisso  rip  sunt,  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  ac  Rom.  a.  1472. 

Cap.  xvii.  §  1  Postquam  insessa  su¬ 
periora  loca  ab  /Etolis  vidit ]  Ms.  Con¬ 
sul  postquam  vidit  occupata  ab  JEtolis 
superiora  loca.  Modius.  Ex  meis  nui* 
Ius  huic  codicis  Mog.  lectioni  adsen- 
titur.  Omnes  vulgatum  servant. 

DI.  Porcium  Catonem  et  L.  Valerium 
Flaccum,  consulares  legatos ]  Hi  con¬ 
sules  una  fuere  a.  idlix.  Recte  igi¬ 
tur  consulares  legatos  vocat  Livius  ; 
quamquam  ipse  Cato  apud  Cic.  de 
Senect.  c.  10.  se  tribunum  militum 
ad  Thermopylas  pugnasse  M.  Attilio 
Glabrione  dicit.  Sed  in  eo  libro  mul¬ 
ta  ejusmodi  sunt,  quae  a  nobis,  si 
Christus  annuet,  aliquando  notabun¬ 


tur.  Glar.  Appianus,  Plutarchus,  et 
Cicero  in  Catone  tribunos  militum 
appellant.  Appian.  in  Syriae,  p. 97. 
ita  :  KalSuo  ruv  x^Xidpxoiv,  M apuov  Ka- 
roiva  ual  Aevuiov  BaAeptov.  Plutarchus 
de  Catone  ejus  vit.  342.  Mavlcp  Se 
‘AuiAlcp  xihiapx&v.  Cato  apud  Cicer, 
de  Senect.  c.  10.  ‘  Quadriennio  post, 
quam  consul  fui,  tribunus  militum 
depugnavi  apud  Thewnopylas  M’. 
Acilio  Glabrioni  consuli.’  Sigon.  Al¬ 
dus  et  Gr®vius  ad  Cicer,  de  Sen.  c. 
10.  Livio  potius  fidem  habendam  cen¬ 
sent.  Sed  Aldus  perperam  addit  con- 
stare,  neminem  post  consulatum  tri¬ 
bunum  militum  fuisse:  nam  Livius 
saepe  consulares  tribunos  militum 
memorat.  Vide  xlii.  49.  xliii.  5. 
xli v.  1.  T.  Quintium  Flamininum 
quoque  post  consulatum  tribunum 
militum  fuisse,  scribit  Plutarchus  in 
vita  illius  in  extr.  Sed  de  hoc  viden¬ 
dum  est.  Ipse  et  Livius  xxxv.  23. 
eum  post  triumphum  legatum  in  Grae¬ 
ciam  missum  produnt.  Praetorius  tri¬ 
bunus  militum  est  apud  Livium  xliv. 
37.  Duk.  Catonem  tribunum  milita¬ 
rem  etiam  vocant  Frontin.  Strat.  ii. 
4.  §  4.  et  Aur.  Viet,  de  Vir.  Inlustr. 
c.  47.  Contra  cum  Livio  facit  Phleg. 
Trall.  de  Mirab.  c.  3.  narrans  Acilium 
Glabrionem  consulem  p  ora  irpecrf3ev- 
ruv  rtopidov  K droivos  ual  A ouklov  O vaAe- 
plov  $A<Ikkov  cum  Antiocho  ad  Ther¬ 
mopylas  congressum  exercitum  ejus 
fugasse.  Mox  delectorum  peditum  Lov. 
1.  2.  3.4.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  cod.  Mog.  ex  quo  id 
Aldus  adseivit,  et  reliqui  editores 
servarunt  usque  ad  Gronov.  qui  a. 
1665.  eo  ejecto,  veterem  lectionem 
delectorum  militum  revocavit.  Quam¬ 
vis  autem,  ‘milites'  pro  peditibus 
sumi,  dictum  sit  ad  xxvi.  19.  §  10. 
hic  tamen  codd.  sequi  malo.  Solent 
e®  voces  a  librariis  commutari.  Ex¬ 
emplum  habuimus  xxx.  2.  §  4.  Tan¬ 
dem  Callidromon  Harl.  et  id  forte 
voluit  librarius  Lov.  3.  qui  per  erro¬ 
rem  Galidron  dedit.  Callidromon  ea- 
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dem  forma  supra  est  c.  15. 

§,  2  Plerosque  omnium  ordinum  mili¬ 
tes  inter  vos  esse]  Recepi  distinctio¬ 
nem  Sigonii  omnium  ordinum,  milites, 
inter  vos  esse :  ut  voce  milites  Acilius 
adloquatur  plerosque  omnium  ordi¬ 
num,  non  milites  tantum,  sed  duces 
etiam,  quemcumque  militiae  gradum 
obtinentes.  Eadem  distinctio  et  Cre- 
vierio  placuit. 

§  3  Inexsuperabilis  magis  saltus ] 
Rursum  Ms.  inexsuperabilior  saltus. 
Modius.  Desideratur  in  Pali,  utro¬ 
que  magis,  sicut  panllo  ante  in  poste¬ 
riore  inter  vos.  Gebh.  Inesuperabilis 
Gaertn.  insuperabilis  Lov.  2.  et  Harl. 
Male.  Saepius  hoc  decomposito  Li¬ 
vius  usus  est.  Vide  ad  xxi.  30.  §  7. 
ubi  unus  cod.  pariter,  ut  hic  duo  illi, 
peccabat.  Vocula  magis  deest  in  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo¬ 
bus,  et  Gaertn.  unde  firmatur  lectio 
Mog.  cod.  inexsuperabilior  saltus. 

§  4  Munitiones  et  locis  opportuniori¬ 
bus  tunc  fuerunt,  et  validiores  inposita  ; 
exercitus  hostium  illej  Pali,  et  vet.  ed. 
munitioribus  tunc  fuerunt  et  validiori¬ 
bus  impositi  exercitus  hostium.  Ille  et 
numero  major.  Gebh.  Locus  mirifice 
perturbatus.  Quod  vulgatur,  e  Mo- 
guntino  est.  Andreas  et  priores  mu¬ 
nitioribus  tunc  fuerunt  et  validioribus 
impositi  exercitus  hostium  locis:  exerci¬ 
tus  ille  et  numero  major.  A  quo  mi¬ 
nimum  aut  nihil  differunt  plerique 
scripti.  Nonnulli  castigatiores  mu¬ 
nitioribus  et  tunc  fuerunt  et  validiores. 
Et  certe  crebrius  apud  Nostrum  le¬ 
gas  *  validum  praesidium,’  aut  ‘  vali¬ 
dum  praesidio  ’  vel  ‘  munitione  locum/ 
quam  ‘  validam  munitionem/  aut  ‘  va¬ 
lidum  locum  ’  simpliciter,  ut  arbi- 
trere  ex  illis  quae  diximus  ad  xxi.57. 
Lib.  xuv.  c.  35.  ‘  Ex  tot  castellis 
aliquanto  altioribus  ac  munitioribus, 
quae  validis  praesidiis  insedissent,  pri¬ 
ore  anno  dejectos/  Et  contra  ‘  inva¬ 
lidus  exercitus’  xxvii.  39.  ‘Se  cum 
invalido  exercitu,  quoad  tutum  puta¬ 
ret,  progressurum/  Sed  hoc  incom¬ 


modum  est  scriptae  lectionis,  quod, 
quum  semel  dictum  esset  exercitus 
hostium,  numero  plurativo,  subjungi¬ 
tur  statim  exercitus  ille.  Quod  tollere 
conati  vulgatae  architecti  licenter  a 
veteri  scriptura  recesserunt :  alia  mu¬ 
tarunt,  quaedam  addiderunt,  omnia 
transposuerunt,  aliquid  deleverunt. 
Quid  insolentius?  Videtur  potius 
hoc  ab  auctore  exisse  :  munitioribus 
et  tunc  fuerunt  et  validiores  impositi 
exercitus  hostium  locis:  ille  et  numerus 
major  et  militum  genere  aliquanto  me¬ 
lior.  Vocem  unam  exercitus  pro  ad¬ 
ditamento  delemus,  et  pro  numero 
scribimus  numerus:  haec  omnis  auda¬ 
cia  nostra,  ca-tera  suo  loco  relicta. 
Compositio  autem  prorsus  more  Li¬ 
viano  vermiculata.  Lib.  xlii.  c.  42. 
‘  Auditis  hostium  copiis  respicerent 
suum  ipsi  exercitum,  quantum  ge¬ 
nere  militum  praestarent  tironibus, 
raptim  ad  id  bellum  conscriptis.’  Sed 
confirmant  mirifice  totum,  quae  dixi¬ 
mus  ad  locum  citatum.  J.  F.  Gron. 
A  lectione,  quam  Gronov.  ex  Andrea 
et  prioribus  edd.  profert,  in  eo  diffe¬ 
runt  omnes  Mss.  quos  adhibui,  quod 
in  ultima  eorum  verborum  parte  vo¬ 
ces  locis  exercitus  omittant,  nisi  quod 
solus  Lov.  5.  rb  locis  agnoscat.  In 
priore  autem  parte  munitioribus  tunc 
fuerunt  et  validioribus  impositi  legunt 
Voss.  Lov.  4.  5.  et  Mead.  2.  munitio¬ 
ribus  tunc  fuerunt  cum  validiores  impo¬ 
siti  Lov.  6.  munitiores  tunc  fuerunt  et 
validiores  impositi  Lov. 2.  Harl.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  munitiones  tunc  fuerunt 
et  validiores  impositi  Lov.  1.  munitio¬ 
nes  tunc  fuerunt  cum  validiores  expositi 
Lov.  3.  Cum  his  si  conferimus  Gro- 
novii  conjecturam,  eum  vel  plus  satis 
ingenio  indulsisse,  vel  nimium  editio¬ 
nibus,  Mstornm  omni  auctoritate  de¬ 
stitutis,  tribuisse  patebit.  Contra  ve¬ 
ro,  si  codicum  lectiones  comparamus 
cum  ea,  quae  in  Msto  Mog.  obvia  est, 
videbimus  pro  munitiones  et  locis  op¬ 
portunioribus  librarios  dedisse  partim 
munitiones,  partim  munitiores,  partim 
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munitioribus,  eornmque  errorem  ex 
plurium  literarum  in  medio  vocum 
munitiones  et  opportunioribus  similitu¬ 
dine  natum,  atque  inde  factum  esse, 
ut  solita  neglegentia  quaedam  transi¬ 
liendo  omiserint.  Solam  igitur  veram 
ac  genuinam  puto  scripturam  in  op¬ 
timo  et  integerrimo  cod.  Mog.  ob¬ 
viam,  in  qua  nihil  Gronovius  culpa¬ 
vit,  quam  quod  credat  validum  muni¬ 
tionem,  validum  locum  ita  simpliciter 
apud  Livium  rarius  obcurrere.  Ei 
tamen  formulae  Livio  vindicandae 
subficit,  quod  *  praevalida  urbs’  sim¬ 
pliciter  sit  XL.-47.  ‘  Donec  ad  pree- 
validam  aliam  urbem  (Certimam  ad- 
pellant  Celtiberi)  pervenit:’  quin  et 
*  valida  urbs  ’  est  xxxix.  23.  ‘  Deme¬ 
triadem  quoque,  urbem  validam  et 
ad  omnia  opportunam,  et  Magnetum 
gentem  suae  ditionis  fecit:’  et  xliii. 
21.  ‘  Stratus  validissima  tum  urbs 
yEt„liae  erat.’  Donjatius  etiam  re¬ 
ceptam  lectionem  defendit.  Crevier- 
ius  autem,  qui  et  ipse  Gronovii 
emendationem  repudiat,  exspectan¬ 
dum  censet,  dum  meliores  codd.  re- 
periantur. 

Multo  et  numero  major]  In  vetustis 
codd.  legitur  ille  et  numero.  Gelen. 
Ms.  exercitus  hostium  multo  et  numero 
major.  Modius.  Verum  est,  Mogun- 
tinos  testari,  ita  se  in  cod.  suo  repe¬ 
tisse.  Sed  verior  est  Gelenii  lectio, 
quam  servant  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  et  reliqui 
non  aliter  dissentiunt,  quam  quod  ille 
et  in  numero  major  legant.  Exercitus 
hostium  ille  est  exercitus  Philippi ;  ut 
mox  Rex  ille  est  Philippus. 

§5  Et  Illyrii  erant,  ferocissimce  om¬ 
nes  gentes ]  Ms.  bellicosissimce  omnes 
gentes.  Modius.  Bellicosissimce,  quod 
praefert  Mog.  cod.  natum  puto  ex 
glossa  interpretis,  qui  lectorem  in 
margine  monere  voluit,  vocem  fero¬ 
cissimce  hic  bono  sensu  pro  bellicosis¬ 
simae  poni.  Eo  sensu  ‘  ferox,’  ‘  fero¬ 
citer,’  ‘ferocia’  passim  usurpantur. 
Supra  iii.  39.  ‘  Quanto  ferocior  do¬ 


lor  libertate  sua  vindicanda,  quam 
cupiditas  injusta  dominatione  esset:’ 
nbi  alia  vide.  c.  47.  ‘  Strenue  ac  fe¬ 
rociter  facta.’  vii.  10.  ‘  Pectus,  ani¬ 
morum  iraeque  tacitae  plenum, omnem 
ferociam  in  discrimen  ipsum  certami¬ 
nis  distulerat.’  Eo  minus  bellicosissimcB 
hic  placet,  quod  mox  *  bellicosissi¬ 
mus’  sequitur. 

Hominum  et  servituti  nata ]  Ms.  et 
servitutis  digna  :  antique.  Modius.  Et 
hic  potius  vulgatam,  quam  cod.  Mog. 
lectionem,  servitutis  digna,  veram  pu¬ 
to.  Alibi  enim  Livium  rb  dignus  cum 
casu  secundo  construere  non  memini, 
nisi  quis  forte  eo  referat  iv.  37.  §  1. 
ubi  tamen  codd.  plerique  adversan¬ 
tur.  Contra  vero  ‘  natus  rei,  in,’  vel 
‘  ad  rem  ’  formulae  Livio  usitatissimae 
sunt.  Vide  ad  iv.  13.  §  11. 

§  6  Exercitatus  jam  inde  ab  juventa ] 
Pali,  jam  ille  ab  juventa.  Gebh.  Ita 
etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  antiqq.  usque  ad  Ascens.  qui 
a.  1513.  jam  inde  ab  juventa  primus 
edidit;  quod  verum  videtur,  licet  et 
Lov.  3.  voces  jam  inde  etiam  ignoret. 
De  formula  ‘jam  inde  ab’  vide  ad 
vi.  40.  §  3.  Deinde  exterritus  Voss. 
exercitus  Lov.  1.  4.  6.  Reliqui  recte 
vulgatum  tuentur.  Vide  ad  xxvn. 
44.  §  6. 

§  7  Ut  aliam  omnem  vitam  omittam ] 
Pali,  et  vet.  ed.  ut  aliam  omnem  vitam 
sileam.  Gebh.  Sic  quidem  ut  aliam 
omnem  vitam  omittam  Mog.  at  midto 
plures,  ut  omnem  aliam  vitam  sileam. 
J.  F.  Gron.  Cod.  Mog.  lectionem 
recepit  Aldus.  Ei  deinde  Gronov. 
subposuit  ut  aliam  omnem  vitam  sileam, 
quod  est  in  Voss.  Lov.  1.3.  4. 6.  Harl. 
et  Gaertn.  Clericus  vero,  non  moni¬ 
to  lectore  Gronoviorum  lectione  re¬ 
pudiata,  ut  omnem  aliam  vitam  sileam 
vulgavit :  sileam  se  etiam  in  suis  re- 
perisse  testatur  Hearnius.  Tanti  pon¬ 
deris  apud  me  cod.  Mog.  auctoritas 
est,  ut  vel  ejus  unius  fide  hic  vulga¬ 
tum  probem.  Supra  ix.  17.  *  Ut 
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alios  reges  claros  ducesque  omittam.’ 
xxvn.  13.  ‘  Omitto  ea,  quibus  glo¬ 
riari  potestis.’ 

Is  est,  qui,  quum  ad  inferendum  ■po¬ 
pulo  Romano  bellum~\  Vocula  is  non 
adparet  in  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambobus,  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  antiquis,  quam  de¬ 
mum  Frob.  1535.  addidit :  et  recte. 

‘  Hic  is  est,  qui,’  ut  *  ego  is  sum,  qui  ’ 
apud  Ter.  Eun.  ni.  5.  58.  ‘  Tum  pol 
ego  is  essem  vere,  qui  simulabar.’ 
Similiter  ‘  hoc  illud  est,  quod  ’  supra 
v.  2.  ‘  Hoc  illud  esse  dictitantes, 
quod  aera  militibus  sint  constituta.’ 
Et  ‘  ego  illa  sum,  quae’  apud  Silium 
xv.  59.  ‘  Illa  ego  sum,  Anchisen  Ve¬ 
neri  Simoentis  ad  undas  Quae  junxi.’ 
Vide  ad  Silii  ix.  128.  Mox  nihil  me¬ 
morabilis  unica  lilera  per  errorem 
omissa,  Lov.  1.  inde  nihil  memorabile 
factum  male  in  Lov.  2.  3.  6.  Harl. 
Mead.  1.  et  Gaertn. 

Obscuri  etiam  inter  populares  generis ] 
Ita  more  oratorum  augendae  turpitu¬ 
dinis  causa  loquitur.  Polyb.  apud 
Athenaeum  x.  10.  quem  locum  Sigo- 
nius  ad  c.  11.  descripsit,  Cleoptole- 
mum,  patrem  puellae,  era  ruv  imcpa- 
vuv  fuisse  dicit.  Duk. 

§  8  Gente  vanissima  et  ingratissima, 
ut  vos  prius  experti  estis ]  Vanissima  et 
gravissima  Voss.  et  ignavissima  in  mar¬ 
gine,  quod  prmfert  Gaertn.  Pariter 
‘  gratus  ’  et  ‘  gnavns  ’  in  Mss.  confun¬ 
duntur.  Vide  viros  doctos  ad  Nason, 
ex  Pont.  Ep.  i.  10.  12.  Gente  vanis¬ 
sima  et  levissima  legit  cod.  Mog.  Vox 
prius  deest  a  Voss.  et  Gaertn.  Paullo 
ante  ad  pugnam  processit  sine  viribus, 
spesque  ejus  in  JEtolis  fuit  Lov.  1. 

§  9  Nam  nec  convenerunt  frequentes ] 
Ita  Aldus  ex  cod.  Mog.  Antea  ede¬ 
batur  Nam  nec  venerunt ;  quod  in  om¬ 
nibus  nostris,  et  Hearnii  L.  1.  perpe¬ 
ram  superest.  Mox  inter  sese  sunt 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
vett.  usque  ad  Frob.  qui  inter  se  sunt 
vulgavit.  Praeterea  tuendam  et  He¬ 
racleam  qui  depoposcissent  Harleian.  et 


Mead.  1. 

Pars  refugerunt  in  juga  montium, 
pars ]  Vox  pars,  e  Moguntino  inter¬ 
posita,  priore  loco  non  comparet  in 
Mss.  nostris,  et  jure  deleri  mon¬ 
stravimus  ad  iii.  37.  Auctor  de  B. 
Afric.  c.  70.  ‘  Interim  equitum  Nu- 
midarum  copias  dextra  sinistraque 
per  colles  procurrere,  coronaeque 
in  modum  cingere  multitudine  sua 
Caesaris  copias,  pars  agmen  extre¬ 
mum  insequi.’  Noster  xl.  4.  ‘  Po- 
ris  quidem  ad  hortationem  remi- 
gum  nautarumque  intentus  erat;  in¬ 
terdum  manus  ad  coelum  tendens, 
opem  ut  Dii  ferrent,  orabat:’  ubi 
vulgarius  bis  poneretur  interdum. 
Quibus  omnibus  firmatur  lectio  trium 
Pali,  et  Voss.  Mss.  quam  recepimus 
iii.  28.  ‘  Hic  instabat  nova  pugna  : 
nihil  remiserat  prior.’  J.  F.  Gronov. 
Priori  loco  pars  ignorant  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  Hearnii  Oxonn.  Eam  au¬ 
tem  vocem  delendam  esse,  Gronovio 
credo.  Vide,  quas  notat  ad  xliv.  6. 
§  2.  et  quae  dicta  sunt  ad  iit.  37.  §  8. 
Non  tamen  ejus  admissi  culpa  in  cod. 
Mog.  conferenda  esi,  ex  quo  non  mo¬ 
do  nihil  notatur,  verum  ita  jam  ex¬ 
hibuerunt  omnes  ab  inventa  arte  ty- 
pographica  edd.  usque  ad  Gronov.  et 
cum  illis  Lov.  5.  Gronovium  minus 
hic  adtentum  decepit,  quod  Mo- 
guntini  verba  seqq.  ita  in  cod.  suo 
legi  monuerint  pars  Heraclea  incluse¬ 
runt  sese,  indicantes,  vocem  Heraclea , 
quae  abest  a  prioribus  edd.  se  in  cod. 
suo  reperisse,  et  in  contextum  rece¬ 
pisse.  Quod  probo,  licet  eadem  vox 
et  ab  omnibus  Mss.  meis,  et  ab  Hear¬ 
nii  L.  1.  exsulet. 

§  10  Nusquam  aquo  campo  non  modo 
congredi  se]  Numquam  aquo  campo 
Voss.  Lov.  6.  Harl.  et  Gaertn.  Saepe 
haec  vocabula  confuderunt  librarii. 
Vide  ad  iii.  42.  §  4.  iv.  54.  §  7.  v.  19. 
§  11.  vil.  20.  §  9.  XXI.  29.  §  6.  c.  44. 
§  6.  XXII.  8.  §  6.  xxix.  22.  §  11. 
xxxvii.  11.  §  3.  Adde  viros  doctos  ad 
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Cic.  de  Sen.  c.  10.  N.  Heins.  ad  Claud. 
in  Ruf.  i.  231.  et  n.  452/Broekh.  ad 
Prop.  ii.  20.41.  eleg.  23.  vs.  61.  et 
Burm.  ad  Virg.  /En.  n.  620. 

§11  Ne  ante  fauces  quidem  saltus, 
ut  quondam ]  Nec  ante  fauces,  ut  quon¬ 
dam  Harl.  Deinde  mox  retroactis  cas¬ 
tris  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  usque  ad 
Moguntinos,  qui  retractis  ex  cod.  suo 
dederunt.  Et  ita  reliqui  codd.  nos¬ 
tri,  nisi  quod  retraceis  sit  in  Mead.  1. 
Supra  xxvi.  42.  4  Sinus  est  maris,  Sic. 
quingentos  passus  introrsus  retrac¬ 
tus.’  xxxiv.  9.  4  Hispanis  retrac¬ 
tior  a  mari,  &c.  murus  erat.’  xxxvi. 
21.  4  Thespiensium  emporium  est,  in 
intimo  sinu  Corinthiaco  retractum.’ 
Mela  i.  3.  4  Ad  fretum  nunc  vaste 
retracta,  nunc  prominens.’  Praeterea 
muris  urbis  alicujus  Voss.  Lov.  2.  3.  4. 
5.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  Gaertn. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parin. 

§  12  Neque  Antiochum  tuebuntur, 
nec  JEtolos]  Tuebuntur  angustia;  omnes 
codd.  nostri,  et  quos  Hearnius  Ox- 
onii  consuluit.  Neque  aliter  typis 
descripti  usque  ad  Gronov.  qui  a. 
1665.  vocem  angustice  omisit,  quem 
etiam  Jac.  Gronov.  et  Cleric.  secuti 
sunt.  Sed  recte  vocem  inmerito  ex¬ 
sulantem  jam  revocarunt  Dotijatius, 
Hearnius  et  Crevierius.  Praeterea 
neque  JEtolos  Voss.  et  Gaertn.  quia 
scilicet  praecedens  neque  Antiochum 
id  exigere  putabaut.  Sed  vide  ad 
IX.  9.  §  14. 

Satis  undique  provisum  atque  praecau¬ 
tum  est ]  Pali,  et  vet.  ed.  satis  undique 
pravi  sum,  anteque  cautum  est.  Gebli. 
Et  hoc  e  Moguntino.  At  nostri  scripti 
cum  prius  editis, satis  undique  provisum 
anteque  pracautum  est.  Meminerat  ille 
forsitan  illorum  xxn.  42.  4  Paullus 
etiam  atque  etiam  dicere,  providen¬ 
dum  prsecavendumque  esse.’  xxnr. 
43.  4  Omniaque  velut  adversus  prae¬ 
sentem  Annibalem  cauta  provisaque 
fuerunt.’  xxtv.  8.  4  Summa  cura  pro- 
videudum  ac  praecavendum  nobis  est.’ 
Forsan  et  Ciceronis  in  Verr.  iv.  42. 


4  Vernmtamen  ita  res  mihi  tota  pro¬ 
visa  atque  praecauta  est.’  Sed  non 
profecto  hujus  in  oratione  pro  Plan¬ 
cio  c.  22.  4  Providentem  ante  et  prae¬ 
caventem  nunquam  certe  movebunt.’ 
Neque  in  similibus  illorum  Nostri 
xxxviii.  3.  4  Nihil  ne  bellum  habe¬ 
rent,  priusquam  poene  in  conspectu 
hostis  erat,  praemeditati.’  xl.  4. 4  Fe¬ 
rox  interim  foemina  ad  multo  ante 
praecogitatum  revoluta  facinus.’  Et 
lib.  eodem,  c.  23.  4  Tandem  legati  jam 
ante  praemeditati  in  Macedonia,  quae 
ab  Roma  rennneiarent,  venerunt.’ 
Auctor  de  Bello  Hispaniensi  cap.  4. 

4  Ex  itinere  loricatos  viros  fortes  cum 
equitatu  ante  praemisit.’  J.  F.  Gron. 
Cum  Mog.  codice  facit  Gaertn.  Con¬ 
tra  ante  pracautum  est  Lov.  1.  antequam 
pracautum  est  Voss.  et  Harl.  anteque 
pracautum  est  reliqui  codd.  mei,  et 
Hearnii  Oxonn.  Ita  iv.  25.  4  Ne¬ 
que  a  penuria  frumenti,  quia  ante 
provisum  erat,  periculum  fuit.’  Ejus¬ 
dem  generis  sunt 4  ante  praeoccupare,’ 

4  prius  praecipere,’  et  similia;  de  qui¬ 
bus  vide  ad  xxt.  20.  §  8.  et  c.  32.  §  7. 
Verum,  quum  Livium  utroque  modo 
locutum  esse  exemplaa  Gronovio  lau¬ 
data  probent,  potius  lectioni  Msti 
Mog.  adhaereo,  quam  revocavi.  Mox 
prater  hostis  Lov.  3.  5.  Mead.  1.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Moguntini  prater 
hosteis.  Sed  prater  hostis  etiam  ac¬ 
cipi  posset  pro  praterquam  hostis.  Vi¬ 
de  ad  v.  52.  §  13.  Reliqui  tamen,  et 
inter  hos  optimi,  Mss.  nihil  mutant. 

§  13  Liberatam  a  Philippo  ante,  nunc 
ab  jE tolis  et  ab  Antiocho ]  Libera  a  Phi¬ 
lippo  Lov.  3.  liberam  a  Philippo  Voss. 
Lov.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn.  quo  modo  etiam  peccatur  nr. 
63.  §  10.  Neque  reformido  ambigui¬ 
tatem, quae  inperitioribus  oriri  posset, 
utrum  intelligendum  sit,  Philippum 
liberasse  Graiciam,  an  vero  Romanos 
eam  liberasse  a  servitute  Philippi:  quae 
enim  adduntur,  satis  ostendunt,  pos¬ 
teriori  sensu  accipi  debere, ut  x  xxnr. 
44.  4  Nequidquam  liberatam  a  Phi- 
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lippo  Graeciam  fore:’  et  contra  pri¬ 
ori  sensu  c.  34.  ‘  Nullam  gentem  li¬ 
beratae  a  se  Graeciae  funditus  everti 
vide  Doctiss.  Joh.  Fred.  Reitzii  Am¬ 
bigua  p.  3.  Deinde  ab  JEtolis  et  An¬ 
tiocho  Lov.  3.  et  Harl.  Sed  vide  ad 
vi.  28.  §  6.  Paullo  ante  pro  Gracice 
libertate  dimicare  tantum  Voss.  Lovel. 
1.  2.  3.  4.6.  Harl.  et  Mead.  ambo: 
pro  Gracice  libertate  pugnare  tantum 
Gaertn.  dimicare  omittunt  Lov.  5.  et 
edd.  vett. 

Qua  nunc  in  regiis  castris  smjiI]  Pali. 
qua  nunc  regis  castris  sunt.  Gebh.  Si¬ 
militer  Voss.  Lovel.  1.  3.  4.  6.  Harl. 
uterque  Mead.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxxn.  6.  §  6. 

§  14  Et  omnia  usque  ad  portus  solis] 
Pro  portus  emendatius  ortus  scripse¬ 
ris.  Sabell.  Pali,  ad  portus:  neque 
aliter  vet.  ed.  forte  usque  ad  portas 
solis.  Gebhard.  Ad  portus  solis  V oss. 
Lov.  1.  4.  5.  Mead.  nterque,  et  Lov. 
6.  a  m.  pr.  portas  solis,  ut  Gebhardus 
conjecit,  Lov.  2.  3.  Gaertn.  Harl.  et 
ed.  Ven.  a.  1498.  Sed  quis  scriptor 
prosaicus  portas  solis  memoravit  ?  Ni¬ 
hil  verius,  quam  ad  ortus  solis,  quod 
erat  in  Lov.  6.  a  m.  sec. 

Ditissima  regna  imperio  Romano  aper¬ 
turos ]  Forte  aperturis  ut  referatur  ad 
id,  quod  supra  ‘  in  praemium  vestrum 
cessura.’  J.  F.  Gron. 

§  16  Ut  crastino  die  . . .  acie  decer¬ 
namus]  Crastina  die  Gaertn.  Sed  u- 
trumque  Livio  in  usu  fuisse  videtur. 
Vide  ad  m.  20.  §  4.  Tutius  igitur  est, 
ut  reliquos  codd.  sequamur.  Tum  acie 
deest  in  Gaertn.  Male.  i.  15.  ‘  Obvi¬ 
am  egressi  ut  potius  acie  decerne¬ 
rent :’  ubi  vide.  Ita  ‘acie  dimicare’ 
iv.  58.  ‘  acie  concurrere’  x.  14.  ‘  acie 
confligere’  xxm.  11.  et  similia  pas- 
sini. 

Cap.  xviii.  §  1  Arma  telaque  pa¬ 
rant]  Pali,  arma,  tela  parant.  Gebh. 
Arma  et  tela  Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1. 
Sed  arma,  tela  parant  sine  copula  Voss. 
Lovel.  1.  3.  4.  6.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Vide  ad  xxxv.  44.  §  5.  Paullo  ante 


Ab  hac  oratione  Lov.  6.  quod  ex  glossa 
esse  puto. 

Instruit  aciem  consul,  arta  fronte,  ad 
naturam  et  angustias  loci]  Appianus  in 
Syriae.  97.  sic  :  "HStj  Se  Kal  Mdvios 
irrrjye  tt)V  orpanav  'Avriix<p  nara  p.4- 
Tuirov  is  Aoxovs  opOlous  bippppiwqv.  Si- 
gon.  Et  ad  angustias  Lovel.  1.  6,  et 
Voss.  quod,  si  plures  libri  consenti¬ 
rent,  non  displiceret.  Livius  enim 
praepositiones  repetere  solet.  Vide 
ad  vi.  28.  §  6.  Mox  §  seq.  educit  om¬ 
nes  codd.  mei,  et  edd.  vetustae,  pro 
quo  Frob.  1535.  eduxit.  Vellem  ad¬ 
didisset,  utrum  auctoritate  codicum, 
et  quorum. 

§  2  Levis  armaturce  partem  ante  val¬ 
lum  in  primo  locavit]  Eodem  modo  in¬ 
structam  aciem  fuisse  ab  Antiocho, 
tradit  Appianus;  praeterquam  quod 
in  dextro  cornu  jaculatores,  in  sinis¬ 
tro  elephantes  collocatos  fuisse  ait, 
contra  quam  scribit  hoc  loco  Livius. 
De  Macedonibus  autem  pro  Antiocho 
militantibus,  non  est,  quod  Glareanus 
dubitet.  [‘  Glareanus  non  dubitat,  sed 
quosdam  miratos  esse  sci  ibit.’]  Idem 
enim  prodit  Appianus  his  verbis  in 
Syriae.  97.  Kal  6  fiaaikeus  rovs  pev 
ipikous  ual  ireAraar as  irpopaxeodai  rrjs 
cpaAayyos  iuikcvirc'  avTTjv  5’  ear-qae  irpb 
rov  arparotriSov,  ini  S 8’  aurvs  ras 
orpcrSorlras  ual  roboras,  ini  r Siv  viroi- 
pauw  toi is  8”  ikiipavras  iv  apurrepq,  Kal 
rb  <tt icbos,  %  per  avrwv  ael  ooverdaccTo, 
irapa  rrj  OakduiTn.  Item,  'Eirel  8’  av- 
t oiis  (piAoir/ivovs  Sexdpevis  re  fcal  ava- 
Xopuv,  Kal  audis  iiriiiv  irpiiparo,  rovs 
pcv  \pikovs  i)  <pdkay£  T)  twv  MaueSSvuv 
Siacrraca  eis  aur^v  isifaro,  &c.  Sigon. 

Tum  Macedonum  robur,  quos  Sarisso- 
plwros  adpellabant]  Haud  inmerito  qui¬ 
dam  mirati  sunt,  quo  pacto  Mace¬ 
dones  cum  Antiocho  esse  potuerint, 
cum  eorum  rex  Philippus  pro  Roma¬ 
nis  esset.  Sed  vel  exules  intelligun- 
tur,  vel  ex  Lydia  Macedones,  vicini 
Maeonibus  ac  Phrygibus,  in  ea  quam 
proprie  Asiam  dictam  perhibet  Pto¬ 
lemaeus  v.  2.  Glar.  Glareanus  quae- 
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rit,  quo  modo  Macedones,  quorum 
rex  cuin  Romanis  stabat,  in  exercitu 
Antiochi  esse  potuerint?  et  respon¬ 
det,  vel  exsules,  vel  Macedones,  quos 
in  Syria  memoret  Ptolema?us  (adde 
Plin.  Hist.  Nat.  v.  29.  30.  et  Liv. 
xxxviii.  17.)  fuisse.  Mihi  verius  vi¬ 
detur,  sub  regibus  Asias  et  iEgypti, 
Alexandri  M.  successoribus,  robur 
peditum,  retenta  vetusta  appellati¬ 
one,  ut  ‘  phalangem  ’  et  ‘  phalangi¬ 
tas,’  ita  etiam  ‘  Macedonas’  vocatum 
fuisse  :  non  quod  totum  hoc  corpus 
ex  Macedonibus  constaret,  sed  quod 
itidem,  ut  ante,  robur  exercitus  es¬ 
set,  et  eamdem  armaturam  haberet. 
Hoc  ex  verbis  Livii  xxxvn.  40.  in 
enumeratione  copiarum  Antiochi  cum 
Romanis  pugnaturi  intelligitur:  ‘De¬ 
cem  et  sex  millia  peditum’ (hic  erat 
numerus  peditum  in  phalange  Mace¬ 
donica  xxxin.  4.)  ‘  more  Macedonum 
armati  fuere,  qui  phalangitae  appella¬ 
bantur.’  Hanc  Appian.  in  Syr.  107. 
cpaAayya  ManeSivoiv  vocat.  Tovtoiv  rb 
Kpdr  ictos  ?iv  i]  <pd\ay£  fi  ManeSivcnv,  av- 
Spes  e^aKiCxlAtoi  ual  pupioi  eis  tSv  ’A\e- 
^dvSpou  «al  QtAiinrov  irpirepov  (lege  rpo- 
irov  e  Polyb.  v.  82.)  intKocpovpevoi. 
Polyb.  quoque  1.  d.  proelium  inter 
Antiochum  et  Ptolemaeum  Philopa- 
tora  ad  Rapbiam  narrans,  in  utrius- 
que  exercitu  phalangem  et  phalangitas 
eis  rbv  Manebouiubi/  rpiirov  icaOanrAtape- 
vous  memorat,  et  in  phalange  Anti¬ 
ochi  delectos  e  Syria  milites  fuisse 
scribit.  Duk.  Syro-Macedonas,  pos¬ 
teros  eorum,  qui  sub  Alexandro  M. 
ac  deinde  Seleuco  militarunt,  intelli- 
git  Crevier.  Ceterum  in  voce  Saris- 
sophoros  varie  peccant  librarii ;  in  id 
tamen  conspirant  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  ulti¬ 
mas  ejus  syllabas  fuisse  phorus.  An 
igitur  Livius  Graeca  terminatione  Sa- 
rissopliorovs,  sive  Sarissophorus  extu¬ 
lisse  censendus  est?  Vide  ad  xliv. 
28.  §  7.  Praeterea  adpellant  Lov.  2. 
et  Harl.  Sed  vide  ad  xxxvn.  40. 
§5. 


§  3  Jaculatorum,  sagittariorumque'] 
Sagittatorumque  Voss.  Lov.  1.  et  Harl. 
Quae  lectio. stupori  librariorum  adscri- 
benda  est,  eorumque  barbariei.  Opti¬ 
mo  enim  linguae  Latino  secnlo  ignotum 
fuit  verbum  ‘sagittare,’  multo  ma¬ 
gis  inde  derivatum  ‘  sagittator,’ quo 
ne  medii  quidem  aevi  scriptores,  qui 
tamen  ‘sagittare’  adhibuerunt,  usi 
sunt. 

§  4  Ab  dextro  Macedonibus]  Possu¬ 
mus  carere  tertia  voce,  et  ante  tS  ab 
dextro  intelligere  his  a  fronte  praece¬ 
dentis  membri,  ubi  positum  est.  J, 
F.  Gron. 

Quce  loca  usque  ad  mare  invia]  In  ve¬ 
tustis  codd.  pro  quce  loca  legitur  qua 
loca.  Gelenius.  Vet.  ed.  quce  loca  ad 
mare  invia.  Gebh.  T&  usque  ex  Mog. 
cod.  adscivit  Aldus,  quod  in  priori¬ 
bus  edd.  non  adparuit.  Exsulat 
etiam  a  Lovel.  5.  Harl.  et  Mead.  2. 
Hearnius  etiam  id  in  nonnullis  codd. 
omitti  testatur.  Sed  locaque  ad  mare 
legunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  Praeterea  quce  loca  in 
solo  superest  Lov.  5.  qui  loca  in  Voss. 
que  loca  in  Lovel.  1.  3.  4.  que  in  loca 
Gaertn.  quem  loca  Harl.  et  Mead.  2. 
qua  loca  in  Lov.  0.  Sed  qua  deerat  in 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  Mox  elephantes 
Voss.  Vide  ad  xxxi.  36.  §  4.  Deinde 
voces  tum  modico  desunt  in  Lovel.  6. 
sola  vox  tum  in  Lov.  1. 

§  5  Velut  nimbum  grandinis  et  sa¬ 
gittas  simul  et  jacula  ingerebant]  In  ve¬ 
tustis  codd.  pro  grandinis  et  sagittas 
legitur  glandes  et  sagittas.  Gelenius. 
Grandinis  Voss.  et  Lov.  3.  ac  5.  gran¬ 
dis  Lovel.  1. 6.  et  Gaertn.  glandis  vel 
glandes  Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Ita  recte  jaculatoribus,  sagittariisque 
et  funditoribus,  quos  ab  sinistro  cor¬ 
nu  sub  ipsis  radicibus  montis  posuit, 
ut  ex  altiore  loco  nuda  laterahostium 
incesserent,  sua  cuique  arma  tribuit, 
glandem  funditoribus,  sagittas  et  ja¬ 
cula  sagittariis  et  jaculatoribus.  In¬ 
super  et  jacula  demum  in  ed.  Paris, 
a.  1573.  inveni.  Priores  typis  de- 
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scripti  cum  omnibus  Mss.  ac  jacula. 
Nihil  interest :  cur  itaque  mutarunt  i 

§  6  Prope  alterum  callum, hastis  prce 
se  objectis,  fecerunt]  Sarissas  Macedo¬ 
nicas  intelligit.  Sic  enim  Appian. 
Syriae.  97.  Kal  rus  trapitraas  iv  Tcc£a 
■suaviis  spovf}d\\ovro.  Sigon.  Ita  recte 
Moguntini  ex  cod.  stio  vulgarunt, 
quum  antea  editum  fuisset  abjectis, 
quod  superest  in  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 4. 
5.  Harl.  Mead.  utroque,  et  Gaertn. 
Supra  xxxi.  39.  ‘  Praslongis  hastis 
velut  vallum  ante  clipeos  objecit.’  So¬ 
lent  hae  voces  in  Mss.  commutari.  Vi¬ 
de  ad  xxxtv.  14.  §  S.  Tum  propemo- 
dutn  Gaertn. 

§  7  Ad  pugnandum  suis  preeberet] 
Et  hic  vocem  suis,  quae  a  prioribus 
edd.  et  omnibus  codd.  meis,  et  Hear- 
nii  L.  1.  exsulat,  Mognntini  ex  mem¬ 
branis  suis  addiderunt. 

§  8  Super  inminentem  castris  collem 
adparuisset ]  Collem  cum  adparuisset  si¬ 
ne  sensu  ex  cod.  suo  ediderunt  Mo- 
guntini.  Suspicatus  igitur  sum,  vel 
librarium  cod.  ita  duplicem  lectio¬ 
nem  cumparuisset  sive  comparuisset  et 
adparuisset  simul  exprimere  voluisse  ; 
(vide  ad  m.  44.  §  3.)  vel  vocem  exci¬ 
disse,  ac  scribendum  cum  suis  adparu¬ 
isset.  Antea  edebatur  locum  adparu¬ 
isset.  In  mentem  itaque  venire  pos¬ 
set,  librarium  colli  cum  adparuisse 
scribendo,  duplicem  lectionem  collem 
locum,  ea  ratione  servare  voluisse. 
At  Moguntini,  licet  ediderint  colle 
CU  apparuisset,  tamen  in  membranis 
se  invenisse  collem  quum  apparuisset 
testantur.  Paullo  ante  occidissent, 
pro  cecidissent,  Gaertn.  Vide  ad  cap. 
36.  §  6. 

Cap.  xix.  §  1  Rhodontiam]  Vet. 
lib.  Rhoduntiam.  Graeci  item  ‘P obovv- 
rla.  Sigonius.  Vide  ad  cap.  16.  §  11. 
Mox  subire  castella  Lovel.  1.  ut  cap. 
praec.  ‘Multi  temere  subeuntes  val¬ 
lum  et  innumeris  aliis  locis.  At 
reliqui  omnes  ‘  subire  ad  ea  castella;’ 
quae  et  ipsa  locutio  Livio  est  familia¬ 
ris.  Ut  ii.  31.  *  Loco  iniquo  subeun¬ 


dum  erat  ad  hostes.’  xxxi.  45.  ‘  Di¬ 
versis  partibus  rex  et  legatus  Roma¬ 
nus  ad  urbem  subeunt.’  xxxiv.  45. 
‘Vi  subire  ad  vallum.’  xxxv.  51. 
‘Per  mediam  concionem  ad  Rostra 
subiit.’  Praeterea  conatum  Voss.  et 
Lov.  1.  conatus  Lovel.  2.  3.  Harl.  et 
Gaertn.  sed  frustra. 

§  2  Quique  alii  in  castris  regiis  e- 
rant]  Pali,  in  castris  regis.  Vet.  ed. 
quique  alii  in  castris  fuerant  regis. 
Gebh.  In  castris  reg  Lov.  2.  in  cas¬ 
tris  regi  Lov.  1.  in  castris  regis  Lovel. 
6.  Harl.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 
quique  in  castris  alii  regis  erant  Voss. 
et  Lovel.  1.  ac  3.  quique  alii  in  castris 
fuerant  regis  Lov.  5.  et  edd.  antiqq. 
pro  quo  Aldus  ex  Mog.  cod.  dedit  qui¬ 
que  alii  in  castris  fuerant  regiis.  Frob. 
1535.  quique  alii  in  castris  regiis  erant. 
Vide  ad  xxxu.  6.  §  6. 

§  3  Ut  primum  signaque  et  arma  ex 
propinquo  cognita]  Pali,  et  vet.  ed. 
ex  improviso  cognita.  Gebh.  Signa  et 
arma  Voss.  Lovel.  3.  Harl.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  Male.  Vide  ad  xxxv. 
41.  §  6.  Tum  et  inprotiso  cognita  Lov. 
4.  ex  inproviso  cognita  Lov.  1.  2.  3.  5. 
6.  Harleian.  Mead.  uterque,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  typis  descripti  usque 
ad  Moguntinos,  qui  auctoritate  cod. 
sui  ex  propinquo  dederunt.  Supra 
xxi.  46.  ‘  Profectus  ad  castra  hos¬ 
tium,  exque  propinquo  copias  specu¬ 
landas.’  cap.  50.  ‘  Romanus  ex  pro¬ 
pinquo  vires  conferre  velle.’  Mox 
pavor  omnes  invasit  Gaertn.  Vide  ad 
xxvii.  13.  §  3. 

§  4  Maxime  omnium,  quod  elephanti 
novissimi  agminis  erant]  Tb  omnium, 
quod  primus  Aldus  fide  cod.  Mog. 
adseivit,  ignorant  omnes  nostri  Mss. 
et  Hearnii  L.  1.  Ita  tamen  xxm. 
49.  ‘Quas  maxime  omnium  belli  avi¬ 
da,  modo  praeda  aut  merces  esset.’ 
Tum  elephantes  Lovel.  3.  6.  Vide  ad 
xxxi.  36.  §  4.  et  mox  §  6.  Paullo 
ante  munimenta  sequi  equites  inpedie- 
runt  Lov.  6.  Tum  et  angustia  vallis 
frequentes  erant  Lov.  3. 
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§  5  Tumultumque  . . .  proelio,  edenti¬ 
bus ]  Pali,  et  vet.  ed.  in  proelio  danti¬ 
bus.  Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  princc.  edd.  Idem  sibi  quo¬ 
que  in  scriptis,  et  edd.  Andreanis  ob¬ 
vium  fuisse  testatus  est,  nihilque  al¬ 
tero  incommodius  videri  pronuncia- 
vit  Gronov.  in  pr.  ed.  nott.  quod  ta¬ 
men  curis  sec.  haud  male  omisit. 
Licet  enim  utrumque  ‘dare’  et  ‘  e- 
dere  tumultum’  recte  dicatur,  eden¬ 
tibus  tamen  hic  fide  cod.  Mog.  preefe- 
rendum. 

Aliquantum  temporis  et  direptio  cas¬ 
trorum  tenuit ]  Ms.  direptio  castrorum 
obtinuit.  Modius.  Cod.  Mog.  obtinuit 
legentem  desero,  et  cum  aliis  servan¬ 
dum  puto  tenuit.  Vide  ad  xxxtt.  9. 
§  1.  Alibi  etiam  ‘  tenere  ’  et  ‘obti¬ 
nere’  commutantur  in  Mss.  Vide 
ad  xxxix.  3.  §  3.  Praeterea  Aliquan¬ 
to  temporis  Harl.  Tum  particula  et, 
qua;  tamen  necessaria  est,  non  adpa- 
ret  in  Mss.  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  antiqq.  Aldus  eam  ex  cod.  Mog. 
interposuit.  Insuper  directione  Lov. 
1.  direptionem  Voss. 

Carpeiam  tamen  eo  die  consecuti  sunt 
hostem ]  In  vetustis  codd.  pro  Car- 
peiam  legitur  Scarpliiam.  Gelen.  Quae 
sit  illa  ‘  Carpeia,’  non  memini  me 
legere  apud  ullum  idoneum  autho- 
rem.  Iter  fuit  hujus  fugae  a  Thermo¬ 
pylis  Elateiam,  in  quo  itinere  esse 
eam  oportuit.  Vide  nunt  Lilceum 
legendum,  quod  ibidem  ponit  Pto- 
lent.  ut.  15.  Quidam  Scarpliiam  re¬ 
posuerunt,  cum  ea  sit  ad  sinum  Ma¬ 
liacum,  non  ntique  in  hoc  itinere. 
Glar.  In  vet.  lib.  legitur  Carpeiam. 
Glareanus  autem  reposuit  Lilceum, 
quod,  ut  ipse  ait,  in  eo  itinere  oppi¬ 
dum  sit,  ‘  Carpeia  ’  nusquam.  Insci¬ 
te  autem  ipsum  fecisse,  Appianus  os¬ 
tendit,  qui  pro  Carpeiam,  Scarpliiam 
edit  bis  verbis  in  Syriae.  98.  Mdvios 
pev  etri  'S.Ka.ptpeiuv  eS ioiKev  avrovs.  Est 
autem  ‘Scarphia’  oppidum  prope 
Thermopylas,  ubi  pugnatum  erat, 


auctore  Stephano  :  Sitdpipaa  tt6\is 
AouplSos  twv  QepponvXuv  iyyvs.  Sigon. 
Carpenia  edd.  Carnp.  et  Rom.  a.  1472. 
Carpeniam  Lov.  5.  eted.  Parm.  Char- 
peiam  Voss.  Carpeiam  Lov.  1.  2.  3.  4. 
C.  Harl.  Mead.  uterque,  Gaertn.  et 
edd.  reliquae  usque  ad  Froben.  qui 
a.  1535.  ex  mente  Gelenii  Scarpliiam 
dedit;  pro  quo,  non  opus  erat,  ut 
Glareanus  Lilceum  reponeret  eo  prae- 
textu,  quod  sita  foret  ‘  Scarphia’  ad 
sinum  Maliacum,  non  utique  in  eo 
itinere,  quod  a  Thermopylis  Elatiam 
ferebat.  Contrarium  enim  docet  Li¬ 
vius  ipse,  illa  parte  tamen  historiap, 
qu*  Glareani  tempore  nondum  in¬ 
venta  erat,  xxxiti.  3.  ‘  Quinctius, 
per  eosdem  fermedies  ab  Elatia  pro¬ 
fectus,  prteter  Thronium  et  Scarphe- 
am  ad  Thermopylas  pervenit:’  ubi 
videndus  est  Horrion,  et  Sylburg.  ad 
Pausan.  Corinth.  cap.  19.  Vide  ta¬ 
men  utrum  ex  illo  loco  hic  Scarpheam, 
an  ex  hoc  ibi  Scarphiam  reponendum 
sit.  Grsecorum  enim  'Suapcpeia  ntrum- 
que  admittit.  Vide  ad  xxxi.  43.  §  5. 
Praeterea  eodem  die  Voss.  Lovel.  1.  3. 

5.  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  Frobenius 
a.  1535.  eo  die  dedit,  reliquis  meis  fir¬ 
mantibus.  Vide  ad  x.  10.  §  6.  Deinde 
consecuti  sunt  omnes  nostri,  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  vett.  Frobenius  iterum 
1535.  persecuti  sunt  substituit.  Bene, 
si  ex  fide  Mog.  codicis;  sin,  mutan¬ 
di  caussam  non  habuit.  Vide  ad  lib. 
xxvii.  cap.  20.  §  1.  Ejus  tamen  lec¬ 
tionem  servavi. 

§  6  Elephantis,  quos  capere  non  potu¬ 
erant] |  Elephantibus  Lov.  6.  Vide  hoc 
cap.  ad  §  4.  Tum  non  potuerunt  Lov. 
3.  non  poterant  Lov.  2.  5.  et  Gaertn. 

§  8  Signa  legionum  prima  luce  mo¬ 
vit ]  Luce  prima  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 

6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

§9  Ut  qui  non  ante,  quam  Elatia, 
ab  effuso  constiterit  cursu:  ubi]  Libri 
quidam  nostri  a  confuso  constiterit 
cursu.  Gebh.  Omnia  haec  verba  desunt 
in  Harl.  ut  qui  non  ante,  quam  Elatice 
esset,  a  confuso  legit  Lov.  3.  ut  non  an- 
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te,  quam  Elalice  esset  Voss.  et  Gaertn. 
ut  non  ante,  quam  Elaceaconfuso  Mead. 
2.  ut  non  ante,  quam  Elatia  ea  confuso 
Mead.  1.  a  confuso  etiam  Lov.  1.  2.  4. 
5.  6.  et  edd.  ante  Frob.  qui  a.  1535. 
ab  effuso  dedit.  Vide  ad  xxvm.  7. 
§  7.  Tum  constitit  Lov.  2.  et  3.  Vide 
ad  xl.  14.  §  10.  Constiterat  Voss.  et 
Gaertn.  constitisset  cod.  Mog.  quod 
Aldus  adoptavit,  sed  Frob.  1535.  ite¬ 
rum  in  constiterit  mutavit.  Paullo 
ante  Aliquantulum  Voss.  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  Vide  ad  vn.  30.  §  5.  Tum 
pracesserat  Voss.  pro  varia  lectione 
in  margine:  perceperat  Harl.  Male. 
Vide  ad  xxii.  41.  §  9. 

Ubi  primum  reliquiis  pugnaque  et 
fuga  contectis,  cum  perexigua  manu ]  Ibi 
primum  Lov.  6.  Vide  ad  xxvn.  5.  §  2. 
Ibi  primo  Gaertn.  Tum  reliquis  Lov. 
5.  Harl.  et  Mead.  1.  cum  edd.  Camp. 
Rom.  a.  1472.  ac  Parm.  Vide  ad  xl. 
57.  §  8.  Hinc  pugna  et  fuga  Lovel.  2. 
pugnaque  fugaque  Lov.  6.  Perperam. 
Vide  ad  1.  xxxv.  c.  41.  §  0.  Insu¬ 
per  cum  exigua  manu  Lovel.  3.  Vide 
ad  lib.  vii.  cap.  36.  §  6.  Mox  senio¬ 
rum  militum  aperto  librarii  errore 
Harl.  cum  perexigua  semiermium  mili¬ 
tum  manu  Lov.  2. 

§  10  Sed  magnam  partem  agminis ] 
In  primo  Ascensio  illud  sed.  An- 
dreas,  Tarv.  Bec.  Ven.  ignorant,  ut 
et  scripti.  Solentque  eam  eleganter 
non  exprimere.  Lib.  xxvm.  cap.  21. 
•  Gladiatorum  spectaculum  fuit  non 
ex  eo  genere  hominum,  &c.  volunta¬ 
ria  omnis  et  gratuita  opera  pugnan¬ 
tium  fuit.’  Etenim  plenum  erat,  sed 
voluntaria.  Lib.  xxxm.  c.  33.  ‘  Nec 
lioc  finitimis  aut  propinquae  vicinita¬ 
tis  hominibus,  aut  terris  continenti 
junctis  praestet:  maria  trajiciat,  ne 
quod  toto  orbe  terrarum  injustum 
imperium  sit.’  Sensus  enim  dictat, 
sed  maria.  Martia!.  Epigr.  ix.  87. 
‘  Non  se,  convivas  abstinet  ille  suos.’ 
Et  alibi  Epigr.  x.  41.  *  Discidium  non 
est  hoc,  Proculeia  ;  lucrum  est.5  Si¬ 
militer  juvimus  Nostrum  1.  xxvm. 
c.  39.  J.  F.  Gron.  Tb  sed  deest  etiam 


in  omnibus  nostris,  et  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  Vide  ad  xxvm.  39.  §  11.  Mox 
per  ignota  fugerent  itinera  Voss.  Lov. 
1.  3.  6.  et  Gaertn.  fugerunt  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 

§  11  Nec  prater  quingentos,  Ifc.  ex 
toto  exercitu  quisquam  effugit~\  Eadem 
summa  est  etiam  apud  Appian.  Sy¬ 
riae.  p.  98.  ’Avt l&xov  Se,  <rvy  toTs  \p<p- 
Beitnv,  apipl  rovs  pvplovs'  avrbs  5’  6  f3a- 
<t lAevs  airb  pev  rrjs  vpdir-qs  rpoirps  pera 
TrtvTaKocrlav  Imrewv  eis  'EAareiai'  SieSpa- 
pev.  Sigon.  Libri  omnes  ex  isto  ex¬ 
ercitu.  Gebli.  Ex  ipso  exercitu  Lov.  6. 
ex  isto  exercitu  codd.  reliqui  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  Aldina  priores. 
Ea  enim  fide  cod.  Mog.  ex  toto  exer¬ 
citu  vulgavit.  Deinde  vox  militum 
deest  in  Lov.  2.  et  Harl.  quae  tamen 
necessaria  ob  sequens  quos.  Mox 
etiam  rb  regem  perperam  in  Harleian. 
omittitur. 

§  12  Sexaginta  millia  militum  fuisse~\ 
Mediol.  ed.  1480.  et  sequentes  plures 
XL.  millia,  proLV.  perperam  vulga¬ 
runt.  Aldus  deinde  ex  Mog.  Ms. 
sexaginta  recte  substituit,  consentien¬ 
tibus  nostris  codd.  omnibus.  Mox  hide 
non  adparet  in  Hearnii  L.  1.  millia 
inde  voce  trajecta  legit  Gaertn.  cen¬ 
tum  quadraginta  millia  cecidisse  errore 
librarii  est  in  membranis  Mog.  Forte 
dare  voluit  inde  quadraginta  millia. 
Deinde  signis  militaribus  C.  et  XXli 
Lov.  6.  signis  militaribus  CCLXXX. 
Gaertn. 

§  13  Romanorum  centum  quinquaginta 
interfecti  sunt]  Appian.  item  ait  in 
Syriae,  p.  98.  prope  ducentos:  'Pco- 
paiwv  8’  apipl  rovs  Siaicocriovs.  Sigonius. 
Longobardicus  Moguntinns  codex  e- 
gregie,  ut  mihi  quidem  videtur,  hunc 
locum  supplet  ita  :  Rom.  centum  quinq. 
in  ipso  certamine  pugnee,  ab  incursu  Alt. 
se  tuentes  non  plus  quinq.  interfecti: 
optime,  inquam,  et  quo  solo  videmur 
nobis  posse  demereri  Livium.  Ap¬ 
pianus  sane  hanc  lectionem  valde  con¬ 
firmat,  dum  ait  cecidisse  'Pupatav  8’ 
ap.<p\  rovs  Siauotrious'  id  est,  circiter  du¬ 
centos.  Perierunt  igitur  in  ipso  pree- 
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lio  contra  Antiochum  ex  Romanis  cl. 
contra  /Etolos,  quos  Flaccum  castel¬ 
lis  suis  dejicere  non  potuisse  supra 
paullo  retulit,  item  plus  minus  quin¬ 
quaginta  :  aut  certe,  si  non  ex  Flacci 
militibus  hi  fuerint,  quoniam  dicit, 
‘ab  incursu  /Etolorum  se  tuentes,’ 
fuerint  sane  ex  illis  quos  a  prudente 
imperatore  oppositos  /Etolis,  qui 
montes  occupaverant,  verisimile  est, 
ne  decurrentes  illi  pugnantium  cum 
Antiocho  Romanorum  terga  nuda  in¬ 
vaderent.  Modius.  Hic  augmentum 
in  Moguntino  est,  quod  non  debuit 
sperni.  Habetur  enim,  Rom.  centum 
quinq.  in  ipso  certamine  pugnee,  ab  inc. 
/Et.  se  tuentes  non  plus  quinq.  interfecti 
sunt.  Nam  collectus  hic  numerus 
est  ille  ipse,  quem  habet  Appianus, 
'Pcopcalup  8’  apepl  tovs  Si auoalovs.  ‘  In¬ 
cursus  /Etolorum  ’  est,  quod  dixerat 
castra  Romana  ‘  tentata  eo  die  inter 
ipsum  pugnae  tempus  ab  /Etolis  He¬ 
racleam  obtinentibus.’  Nec  negari 
potest  Livii  esse  in  ipso  certamine  pug¬ 
nee.  J.  F.  Gron.  Rom.  centum  triginta 
interfecti  sunt  Harl.  Rom.  D.  interfecti 
sunt  Gaertn.  Quae  viri  docti  ex  cod. 
Mog.  adoptarunt,  in  omnibus  nostris 
desiderantur;  ex  quo  inter  alia  de 
membranarum  illarum  bonitate  judi¬ 
cari  potest,  quod,  silentibus  reliquis 
Mss.  solae  passim  tot  lacunas  in  Livio 
suppleverint,  quae  forsan  sine  illis 
numquam  in  integrum  restitui  potu¬ 
issent.  Exempla  vide  ad  xxxiv.  7. 
§  2.  c.  16.  §  1.  c.  34.  §  2.  xxxv.  2.  § 

8.  c.  23.  §  11.  xxxvi.  10.  §  12.  c.  24. 
§  6.  c.  38.  §  6.  xxxvii.  16.  §  2.  c.  19. 
§  1.  c.  30.  §  7.  c.41.  §  10.  c.  50.  §  12. 
xxxviii.  5.  §  2.  c.  48.  §  9.  c.  53.  §  4. 

9.  XXXIX.  4.  §  1.  C.  8.  §  8.  c.  9.  §  5. 
c.  16.  §  2.  c.  18.  ^  3.  c.  25.  §  13.  cap. 
32.  §  14.  et  alibi  saepe.  ‘  Certamen 
pugnae,’  ut  ‘  certamen  verborum  lin¬ 
guaeque  ’  x.  22.  *  certamen  laboris  ac 
periculi  ’  xxvm.  19.  ‘  certamen  ami¬ 
citis*,  benevolentiae’  xxxvii.  53. 

‘  certamen  bonae  artis  ac  virtutis’  lib. 
xxxvii.  c.  54. 

Cap.  xx.  §  1  Consule  per  Phocidem 


et  Boeotiam  exercitum  ducente ]  Consul, 
Sfc.  duxit  Lov.  6.  Consuli  ducenti  Voss. 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  utroque,  Gaertn. 
et  edd.  priscap,  pro  quo  Moguntini  ex 
Msto  suo  Consule  ducente  dederunt. 
Ex  eodem  etiam  libro  receperunt  per 
Phocidem  et  Boeotiam,  quum  antea  e- 
deretur  per  Phocidem  Boeotice  ;  quod 
servant  Lovel.  3.  4.  5.  6.  et  Mead.  2. 
Sed  pro  eo  per  Occidem  Boeotice  legunt 
Lovel.  1.  et  Vossian.  a  m.  pr.  per  O- 
clidem  Boeotice  pro  varia  lectione  in 
margine  :  per  Hoclidem  Boeotice  Re¬ 
gius  major  apud  Doujat.  per  Eoli- 
dem  sive  /Eolidem  Boeotice  Lovel.  2. 
Harleian.  Mead.  1.  Gaertn.  et  Regius 
minor  apud  eumdem  Donjatium,  qui 
eam  lectionem  probavit:  hunc  enim 
tractum  ab  JEolo  Hellenis  filio,  qui 
regnum  in  Thessalia,  Boeotia,  vicinis¬ 
que  regionibus  obtinuit,  ‘  /Eolidis  ’ 
nomen  priscis  temporibus  habuisse, 
ejusque  incolas  adhuc  tempore  Stra¬ 
bonis  ‘  /Eoles  ’  adpellatos  esse,  teste 
ipso  Strab.  vm.  333.  atque  horum 
migratione  ‘  /Eolidem  ’  dictam  mino¬ 
ris  Asiae  regionem  Ioniae  vicinam  ;  ad 
cujus  discrimen  hic  /Eolidem  Boeotice 
vocari.  Sed  verum  est,  secundum 
Strabonem  omnes  Graecos  extra  Isth¬ 
mum,  exceptis  tamen  Atheniensibus, 
Megarensibus,  et,  qui  circa  Parna¬ 
sum  habitarunt,  Doriensibus,  ‘  /Eo- 
les  ’  dictos  esse  ;  nusquam  tamen  vel 
ipse,  vel  alii  scriptores,  omnem  illam 
regionem  ‘/Eolidis’  nomine  notam 
fuisse,  tradiderunt,  vel  omnem  illam 
G.aeciae  partem  ‘  /Eolidem  ’  adpella- 
runt.  Deinde,  secundum  Strabonem 
‘  iEoles  ’  est  nomen  generale,  sub  quo, 
tamquam  partes,  comprehenduntur 
Acarnanes,  iEtoIi,  Locri,  Phocenses, 
Boeoti,  aliique.  Jam  autem  quis  um- 
quam  genus  per  speciem  circumscri¬ 
bentem  vidit,  vel  ferre  posset  dicen¬ 
tem  ‘  Francia  Burgundiae,’  ‘Anglia 
Cantii,’  ‘  Hollandia  Kennemariae,’  ad 
distinctionem  Franciae,  Anglia?,  et 
Hollandiae  in  America?  Veriorem 
itaque  puto  lectionem  cod.  Mog.  per 
Phocidem  et  Boeotiam:  quae  inde  eti- 
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am  firmatur,  quod  inter  populos, 
quibus  consul  post  Antiochum  ex 
Graecia  ejectum  delicti  veniam  con¬ 
cessit,  nominatiin  etiam  memorentur 
Phocenses  apud  Appian.  Syriae,  p. 
98.  Neque  huic  scripturae  adversa¬ 
tur,  quod  a  Thermopylis  Graeciam 
ingresso  prior  obeurrat  Boeotia,  tum 
Phocis,  quuin  tamen  Phocis  ita  hic 
priori  loco  memoretur  ;  quam  diffi¬ 
cultatem  Doujatius  movit.  Sciendum 
enim  est,  Phocidem  olim  latius,  quam 
postea,  patuisse,  et  a  maris  Ionii  sinu 
Corinthiaco  usque  ad  jEgaei  sinum 
Euboicum,  vel  Opuntium,  vel  Mali¬ 
acum  pertinuisse,  ut  vidimus  ad  c.  11. 
§  5.  Iis  autem  finibus  circumscripta 
Phocis  transeunda  erat  a  Thermopy¬ 
lis  Boeotiam  adeunti.  Et  ita  Agesi¬ 
lai  iter  describit  Plutarch.  in  ejus 
vit.  p.  C05.  'O  Sk^AyijaiAaos  cfaw  TlvAccu 
ir apcABaiv,  Kal  diodevaas  7  yu  q>coicl8a  <f>i- 
AV  ovaav,  eVsl  rrjs  Boturias  npaTOv  in4- 
Pn,  &C. 

§  2  Haud  secus,  quam  in  pacato  agro, 
sine  violatione ]  Pali,  haud  secus,  quam 
pacato  agro,  sine  vexatione.  Gebh.  Et 
lioc  Magontiaci  natum.  Vix  tamen 
praeferam  illi,  quod  in  aliis  scriptis 
editisque,  sine  vexatione.  Cicero  Ca¬ 
tii.  i.  7.  ‘  vexatio  direptioqne  socio¬ 
rum.’  Vide  Gellium  ii.  6.  J.  F.  Gron. 
Quam  pacato  agro  Voss.  Lov.  I.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 
Sed  forte  praepositionem  in  hausit 
ultima  latera  vocis  pracced.  Vide  ad 
x.  13.  ^  3.  Codicis  Mog.  violatione, 
quod  primus  Aldus  recepit,  commode 
defendi  potest.  Supra  xxiv.  20.  ‘  In 
Tarentino  demum  agro  pacatum  in¬ 
cedere  agmen  coepit:  nihil  ibi  viola¬ 
tum,  neque  usquam  via  excessum 
est.’  xxvi.  31.  ‘  Nihil  interest,  nunc, 
an  vivo  Hierone,  Syracusas  violave¬ 
rim.’  xxxvm.  9.  ‘  Nihil  prseterea 
tactum  violatumve.’  Defendi  etiam 
potest  vexatione,  quod  in  omnibus 
meis  superest.  Supra  vii.  10.  ‘  Ja¬ 
centis  inde  corpus,  ab  omni  alia  vex¬ 
atione  intactum,  uno  torque  spolia- 
Delph.  et  Var.  Cias.  Lii 


vit.’  xi.iv.  44.  ‘  Ad  Emathiam  clas¬ 
sem  Romanam  adpulsam  esse,  agros¬ 
que  circa  vexari.’  Cic.  in  Verr.  m. 
52.  ‘  Populatam  vexatamque  pro¬ 
vinciam.’  Phil.  m.  11.  ‘  Custosne 
urbis,  an  direptor  et  vexator  urbis 
Antonius.’  Lectoris  itaque  arbitrio 
permitto,  utrum  malit.  Animus  ta¬ 
men  eo  inclinat,  violatione  Mog.  Msti 
potius  toS  vexatione  aliorum,  quam 
vicissim,  vexatione  rou  violatione,  glos¬ 
sam  esse. 

Agmine  processit ]  Quum  declara¬ 
tum  mihi  fuerit,  magis  id  Livianum 
videri,  acquiescam.  Nunc,  quod  in 
Ms.  Thuan.  videam  exstare  agmen 
processit,  longe  praeferendum  censeo. 
Utique  antecessit  nihil,  ad  quod  vox 
processit  respiciat.  Jac.  Gron.  For¬ 
sitan  ostendi  non  potest,  alibi  in  Li¬ 
vio  legi  ‘  dux  processit,  agmine.’  Sed 
quum  dicat  ‘  ducem  agmine  ire,’  et 
‘  iter  facere,’  vide  c.  26.  §  3.  et  c.  30. 
non  maxima  causa  est,  cur,  quod  hic 
vulgo  editur,  improbari,  et  unius 
libri  scriptura  omnibus  aliis  praeferri 
debeat  :  nam  hic  consul  facile  repeti 
potest  ex  ‘  consule,’  quod  in  principio 
capitis  est.  Magis  me  movet,  quod 
etiam  unus  liber  Hearnii,  et  ed.  Si- 
gonii  habent  agmen.  Duk.  Gronovii 
emendatio  Perizonio  displicuisse  vi¬ 
detur:  ad  marginem  enim  exemplaris 
Liviani,  quo  uti  solebat,  adseripsit, 
Livium  tamen  ita  locutum  esse  c.  43. 
‘  Cogebantur  tenui  agmine  prope  in 
ordinem  singulae  naves  ire.’  Verum 
numquam  Gronov.  Livio  indignam 
locutionem  esse  judicavit  ‘  agmine 
ire,’  ‘  transire,’  ‘  pergere,’  ‘  incedere,’ 
‘  fugere,’  quae  passim  extant.  Ita  m. 
50.  ‘  Eunt  agmine.’  c.  51.  ‘  Agmine 
in  Aventinum  pergunt.’  c.  66.  ‘  Ad 
Corbionem  agmine  iere.’  v.  55.  ‘  Ag¬ 
mine  forum  transirent.’  vii.  12.  ‘  Ag¬ 
mine  Romam  ituros.’  xxir.  30.  ‘  Ag¬ 
mine  incedentes  ad  dictatoris  castra.’ 
c.  52.  1  Agmine  Canusium  perfugis¬ 
sent:’  et  innumeris  aliis  locis.  Ve¬ 
rum  potius  caussa  mutandi  Gronovio 
<s.  31  X 


11290 


NOTjE  variorum  in 


fuit,  quod  nihil  pra?cedat,  quo  vox 
processit  referatur,  quodque  agmen 
praeferat  Tliuan.  Si  viri  docti  dili¬ 
gentius  codd.  et  antiquitus  typis  de¬ 
scriptos  vel  consuluissent,  vel  ad  eo¬ 
rum  lectiones  oculos  intendissent, 
quin  damnandum  foret  rb  agmine,  ne 
dutiitare  quidem  potuissent.  Vidis¬ 
sent  enim  id  unice  deberi  postremae 
Gruteri  editioni,  quum  omnes  priores 
servent  agmen  ;  quod  mihi  etiam  ob¬ 
viam  fuit  in  Lov.  sex,  Harl.  Mead. 
utroque,  et  Gaertn.  Hearnio  in 
Oxon.  L.  1.  et  Crevierio  in  Victor, 
cujus  fide  is  lectionem  illam  recte 
vindicavit.  Supra  xxiv.  20.  ‘  In  Ta¬ 
rentino  demum  agro  pacatum  ince¬ 
dere  agmen  coepit.’ 

In  agrum  Coronensem ]  Pali,  in  agrum 
Coroneum.  Gebh.  Coroneum  vel  Co- 
ronceum  etiam  omnes  nostri,  quod 
Gronov.  1065.  recepit.  Similiter 
etiam  legunt  priscae  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1535.  substituerat  Coro¬ 
nensem  ;  recte,  si  praeeuntem  cod. 
Mog.  secutus  sit;  sin,  alterum  prae¬ 
fero.  Utruraque  enim  et  ‘  Coronaeus’ 
et  *  Coronensis’  in  usu  fuit.  ‘  Co¬ 
ronaei  ’  aliquoties  memorantur  libb. 
xlii.  et  xmi.  ‘  Coronenses’  mox  hoc 
ipso  cap.  Kopureis  apud  Polyb.  in 
Exc.  Leg.  num.  lxiii.  Vide  Berkel. 
ad  Steph.  Byz.  voce  K opaveia  et 
Kopuvr). 

§3  In  templo  Minerva  Itonia ]  Ul¬ 
timam  vocem  recte  Moguntini  ex  cod. 
suo  erutam  Livio  donarunt,  quam 
cum  prioribus  editis  ignorant  etiam 
omnes  Mss.  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  Hujus  Minervae  Itoniae  tem¬ 
plum  in  agro  Coronaeo  memorat  etiam 
Pausan.  Phocic.  c.  34.  Uplu  5e  es 
Kopdiueiav  ’ KXa\i<op.evS>v  aepiueaOai, 
Tps  ’I ravias  ’A0r)vas  ian  t o  iepiv.  Vide 
etiam  in  Lacon,  c.  9.  Mox  circum¬ 
vectum  Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad 
xxxvi.  10.  §  2.  Hinc  extemplo  Harl. 
Deinde  depopularetur  Lov.  6.  vide  ad 
x.  12.  §  7.  popularentur  Lov.  2.  3.  et, 
teste  Hearnio,  ed.  Rom.  princeps. 


Quod,  si  plurium  cod.  testimonio 
firmaretur,  defendi  posset  ex  illis  quae 
notantur  ad  vm.  38.  §  5. 

Deinde  cogitatio  animum  subiit]  Dein 
Lov.  4.  et  Mead.  ambo.  Vide  ad  m. 
3.  §  6.  Tum  subit  Lov.  1.  3.  4.  5. 
Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
ante  Aldum.  Saepe  ita  librarii  vari¬ 
ant.  Vide  ad  n.  49.  §  1.  iv.  22.  §  2. 
IX.  18.  §  18.  xxvii.  2.  §,  6.  xxxvil.  4. 
§4.  xxxviii.  51.  §6.  et  Burm.  ad 
Suet.  Aug.  cap.  10.  Similiter  etiam 
variarunt  in  aliis  ejusdem  verbi  com¬ 
positis  ;  ut  in ‘abit’  et  ‘  abiit ;’  vide 
ad  n.  4.  §,  2.  et  xxvi.  28.  §  1.  in 
‘adit’  et  ‘  adiit;’  vide  ad  xxxvi. 
42.  §  3.  in  ‘  circumit  ’  et  ‘  circumiit ;’ 
vide  ad  xl.  27.  §  8.  in  ‘  exit’  et  ‘  ex¬ 
iit  ;’  vide  ad  vi.  37.  §  5.  in  ‘  init’  et 
‘  iniit ;’  vide  ad  xxm.  2.  §  4.  in  ‘  in¬ 
terit’  et  ‘  interiit;’  vide  ad  ix.  29. 
§  11.  ‘  in  ‘  perit’  et  ‘  periit ;’  vide  ad 
v.  8.  §  3.  in  ‘  prodit’  et  ‘  prodiit;’ 
vide  ad  1. 16.  $  5.  in  ‘  redit  ’  et  ‘  re¬ 
diit;’  vide  ad  xxxvi.  35.  §  2.  in 
‘  transit’  et  ‘  transiit ;’  videadEpit. 
Liv.  1.  cui.  Pari  modo  et  in  aliis 
verbis;  ut  in  ‘audit’  et  ‘  audiit;’ 
vide  ad  xxx.  29.  §  4.  in  ‘  communit’ 
et  ‘  communiit ;’  vide  ad  xxix.  7.  §  6. 
in  ‘  i  n  pedi  t  ’  et  ‘  inpediit  ;’  vide  ad 
i.  37.  §  2.  in  ‘  nequit  ’  et  ‘  nequiit ;’ 
vide  ad  xxxix.  32.  §  11.  in  ‘  petit  ’ 
et  ‘  petiit;’  vide  ad  xxxvn.  45.  §  2. 
et  ita  in  aliis  passim.  Ex  eodem 
fonte  profluxit,  quod  ‘  regis’  et  ‘re¬ 
giis  ’  commutentur.  Vide  ad  xxxii. 
6.  §  6.  ut  et  ‘  sanci  ’  ac  ‘  saucii ;’  vide 
ad  xxxviii.  27.  §  8.  Mox  posita  est 
statua  Voss.  et  Gaertn.  Tum  indig¬ 
num  sese  in  unum  Lov.  3.  Vide  ad 
xt.  26.  §  5.  indignum  esse  sese  in 
unum  Voss.  Lov.  1.  et  Gaertn.  in¬ 
dignum  sese  esse  in  unum  Lov.  6. 
Tandem  Coronaum  agrum  Lov.  2.  et 
Harl. 

§  5  Ad  Torontum  in  sinu  Maliaco ] 
Plinius  et  Ptolemaeus  Tronium  in  Ma¬ 
liaco  sinu  posuerunt.  Sabell.  Ad  Co¬ 
rinthum  Lov.  3.  et  6.  ad  Thorum  Voss. 
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ad  Torum  tunc  Lov.  1.  ad  Toruntum 
Lov.  2.  ad  Torontum  Lov.  5.  ad  Tho- 
rontum  Lov.  4.  Harl.  etMead.  ambo: 
ad  Thoruntium  Gaertn.  Sed  Sabelli¬ 
cus  verum  vidit.  Supra  xxxv.  37. 
‘  Processit  Herodorus  ad  Thronium. 
Inde  haud  procul  in  Maliaco  sinu,’ 
&c.  ubi  etiam  varie  corruptum  hoc 
nomen  in  Mss.  exstat.  Mox  Alex¬ 
ander  Acarnanum  nuncius  adversce  pug¬ 
nee  omnes  scripti,  et  edd.  vett.  usque 
ad  Frob.  qui  a.  1531.  substituit  recte 
Acarnan,  quod  tamen  jam  antea  in 
quarumdam  antiquiorum  edd.  mar¬ 
gine  comparnerat. 

Trepides  inde  recenti  terrore  naves 
Ceneum  Eubeees  petierunt ]  Graeci  Ke- 
vaiov.  Itaque  diplithongns  apponenda 
est.  Sigon.  Recenti  tremore  et  terrore 
Voss.  et  Lov.  1.  ac  3.  recenti  terrore  et 
tremore  Lov.  6.  et  Gaertn.  Mox  mor¬ 
tuus  et  sepultus  est  Lov.  3. 

§  6  Eumdem  portum  tenuerant  nares] 
Ita  Aldus  ex  cod.  Mog.  Antea  ede¬ 
batur  tenuerunt,  quod  est  in  omnibus 
nostris,  et  Hearnii  L.  1. 

§  7  Jam  fretum,  quod  ad  Andrum 
insulam  est]  Ideo  fretum  Lov.  1.  in 
fretum  Lov.  6.  Deinde  quod  in  agrum 
insulam  est  Lov.  1.  quod  magnum  in¬ 
sulam  est  Voss.  quod  ad  Angrum  insu¬ 
lam  est  in  margine  pro  varia  lectione  ; 
quod  vidi  etiam  in  Lov.  2.  3.  4.  5. 
6.  Mead.  utroque,  Gaertn.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Paullo 
ante  Atilii  praenomen  A.  deest  in 
Lov.  1.  M.  Accilius  vocatur  in  Lov.  6. 

§  8  Quce  tiotissimce  agminis  erant ] 
Vet.  lib.  novissimi.  Perspicue  verum. 
Sigon.  Ita  et  Lov.  1.  6.  et  Harl.  In 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  et  Parm. 
novissime  vel  novissima:  vulgatur  ;  sed 
reliquae  deinde  novissimi  substitue¬ 
runt  usque  ad  Aldum,  qui  novissi- 
mce  revocavit.  Sed  novissimi  iterum 
Crevierio  fide  Victor,  placuit.  Ego 
pluribus  adhaereo.  De  ea  voce  vide 
ad  x.  29.  §  5.  Mox  et  Accilius 
Lov.  6. 

Cap.  xxi.  %  1  Sub  adventum  con¬ 


sulis  a  Chalcide  profectus  Tenedum  pri¬ 
mum  tenuit ]  Mirum  hoc  iter,  si  qui¬ 
dem  non  errat  codex.  Tu  vide  muti 
Tenum  potius  pro  Tenedum  sit  legen¬ 
dum.  Est  enim  inter  Cycladas  ‘  Te¬ 
nus  ’  in  eo  itinere,  quod  ab  Euboea 
Ephesum  ducit.  Carmine  Virgiliano 
notior  Tenediis  inattentos  decepit. 
Glar.  Tenendum  Lov.  4.  Tenedum 
Voss.  Lov.  1.  5.  0.  Mead.  2.  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  Tenedon  Lov.  2.  3. 
Harl.  et  Mead.  1.  Teneum  Hearnii  N. 
proxime  verum.  Recte  enim  Glare- 
anum  Tenum  legendum  docuisse,  iti¬ 
neris  ratio  manifeste  docet.  Prae¬ 
terea  sub  adventu  Lov.  2.  5.  Harl. 
Mead.  1.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Aldum.  Vide  ad  n.  55.  §  1.  Ad¬ 
ventu  sine  praepositione  Lov.  1.  Chal¬ 
cide  etiam,  omissa  praepositione,  Lov. 
3.  Hinc  venit,  pro  tenuit,  Lov.  5. 

§  2  Cristoteles,  prcefectus  regis,  urbe 
excessisset ]  In  vetustis  codd.  legitur 
Aristoteles,  pro  Cristoteles.  Gelen. 
Scriptum  habent  Pali.  Tristoteles.  Vet. 
ed.  Christoteles.  Gebhard.  Tristotiles 
Voss.  Tristoteles  Lovel.  1.  4.  6.  et 
Mead.  2.  Tristotellus  Lov.  3.  Cristo¬ 
teles  Lov.  5.  et  Mead.  I.  Christoteles 
Harl.  Gaertn.  et  edd.  vett.  Tum  urbe 
exisset  Voss.  et  Lov,  1.  Eadem  va¬ 
rietas  obeurrit  xxxix.  5.  §  6.  Simili¬ 
ter  ‘prodire’  et  ‘procedere’  com¬ 
mutantur  i.  41.  §  5. 

§  3  Puucosque  per  dies  omnibus  per¬ 
pacati s]  Ms.  post  paucosque  dies.  Mo¬ 
dius.  Paucosque  dies,  omissa  praepo¬ 
sitione,  Lov.  4.  a  m.  pr.et  Harl.  Non 
displicet  Mog.  cod.  lectio  post  pau¬ 
cosque  dies.  Livius  enim  encliticam 
que  indifferenter  nunc  in  initio  ora¬ 
tionis  ipsi  praepositioni,  nunc  voci 
proximae,  quae  praepositionem  sequi¬ 
tur,  subjunxit.  Supra  xxi.  46.  ‘  Pro¬ 
fectus  ad  castra  hostium,  exque  pro¬ 
pinquo  copias  speculandas.’  xxx.  18. 

‘  Proque  duobus  cornibus  praetor  ac 
proconsul  milites  hortabantur.’  lib. 
xxxi.  c.  5.  ‘  Quam  rem  senatus  popa- 
lusque  Romanus  de  republica,  deque 
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ineundo  novo  bello  in  animo  haberet.’ 
Et  contra  xxxi.  42.  ‘  Tnrmatim  equi¬ 
tes,  in  vicemque  manipulos  levis  ar¬ 
maturae  aquatum  ire  et  prandere  ju¬ 
bet.’  xxxiv.  3.  ‘  Recensete  omnia 
muliebria  jura,  quibus  licentiam  ea¬ 
rum  adligaverint  majores  nostri,  per 
quaeque  subjecerint  viris.’  xxxvn. 
31.  ‘  Rhodii  inpigre  praevertere,  ad 
trajiciendasque  copias  consulis  iere.’ 
Haec  tamen,  quam  altera,  in  Livio 
minus  frequens.  Tum  omnibus  pra- 
paratis  Lov.  5.  et  edd.  vett.  usque  ad 
Aldum,  qui  ex  ccd.  Mog.  perpacatis 
praetulit.  Concinunt  reliqui  nostri. 
De  verbo  ‘perpacare’  vide  ad  xt. 
34.  §  13.  Mox  multa  modestia  per  vic¬ 
toriam  Lovel.  3.  multa  modestia  post 
victoriam  Lov.  1.  4.  5.  6.  Harl.  2.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  et  Farm. 
Sed  vide  ad  i.  48.  §  3.  Paullo  ante 
cetera  Euboea  urbes  Gaertn. 

§  4  Haud  dubio  auctore  sciret ]  Ma¬ 
lim,  sen.  pop.  Rom.,  haud  dubium  aucto¬ 
rem  sciret.  J.  F.  Gron.  Hanc  con¬ 
jecturam  probavit  Crevier.  scirent 
legit  Lov.  3. 

§  5  Atque  ita  ad  Hydruntum  Italia 
trajecit ]  Plutarch.  Brundusium  et 
Tarentum  ait  transmisisse  in  Cat.  p. 
341.  Kal  SteirAevae  pev  eis  Bpevreaiov 
euTVX&s,  pia  S’  fipepa.  eueiOev  SteAdaas 
eis  T dpavrct,  Kal  reuaapas  aAAas  SSeuaas, 
wep.TTTalos  eis  'Pwp.r)v  dirb  SaAdoays 
a<pU cero.  Strabo  autem  vi.  282.  trans¬ 
missiones  in  Italiam  e  Graecia  tres 
fuisse  tradit,  Tarentum,  Brundusium, 
et  Rhegium.  Plinius  vero  ni.  11.  ab 
Hydrunte  in  Graeciam  transitum  bre¬ 
viorem  ait  esse,  a  Brundnsio  vero  lon¬ 
giorem  illum  quidem,  sed  certiorem. 
Sig.  Ydruntum  Lov. 6.  Idrunlem  Harl. 
Hydrontem  Lovel.  1 .  et  3.  Hydrun¬ 
tem  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
ac  Parm.  Utroque  nomine  vel  Hy¬ 
druntum  vel  Hydrus  more  Graecorum 
urbem  a  Latinis  adpellatam  esse,  pos¬ 
terioribus  temporibus  adspirationem 
etiam  abjectam  fuisse,  docet  Clu- 
ver.  Ital.  Ant.  iv.  13.  p.  1242.  Prm. 


positionem  ad  omittit  Lov.  3.  Paullo 
ante  etiam  Creusa,  omissa  praeposi¬ 
tione  a,  Lov.  5.  et  edd.  ante  Aldum. 
Patris  quoque,  eadem  praepositione 
neglecta,  Lov.  6.  et  Harl. 

§  6  Quinto  die  inde  pedestri  itinere ] 
Quinta  die  Lov.  6.  reliquis  omnibus 
invitis.  Vide  ad  vin.  11.  $  15.  Pe¬ 
destri  itinere,  id  est,  terrestri,  ut  ob- 
ponatur  navigationi.  Videad  xxxvii. 
53.  §  13.  Mox  ante  lucem  inde  ingres¬ 
sus  Voss.  Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  Sed 
vocula  inde  modo  praecessit ;  hic 
vero  inde  vel  in  repetitum  est  ex  in¬ 
itio  vocis  seq.  Videad  xxxvn.52. 
§  2.  Inde  Junii  praenomen  M.  deest 
in  Gaertn.  Sed  illud  intercepit  pras- 
ced.  vocis  litera  finalis.  Vide  ad 
xxxix.  5.  §  11. 

$7  Is  prima  luce  senatum  vocavit ] 
Corrige  ex  Vossiano,  Is  prima  luce  in 
senatum  vocavit.  Et  vide,  si  lubet, 
quae  ad  n.  55.  notamus.  J.  F.  Gron. 
In  senatum  vocavit  etiam  Lov.  1.  2.  3. 
4.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Ita  optimus 
Harl.  legebat  n.  33.  ‘  Postulare  mul¬ 
to  minaciter  magis,  quam  supplici¬ 
ter,  in  senatum  vocarent.’  Vide  eti¬ 
am  Gron.  ad  xxm.  32.  §  3.  Simili¬ 
ter  ‘ad  consilium  vocare  ’  xliv.  37. 
‘Tertia  demum  hora,  sacrificio  rite 
perpetrato,  ad  consilium  vocavit.’ 
Potest  tamen  et  vulgata  lectio  ser¬ 
vari.  Passim  enim  apud  Livium  ob- 
currit  ‘  vocare  Patres,’  ‘  senatum.’ 
Ita  i.  48.  ‘Qua  tu  audacia  me  vivo 
ausus  es  vocare  Patres  ?’  v.  27.  ‘  A 
magistratibus  de  re  nova  vocato  se¬ 
natu.’  xxvi.  13.  *  Coegit  Lesium 
senatum  vocare.’  Et  ita  Silius,  Livii 
imitator,  i.  COO.  ‘  Concilium  vocat 
augustum,  castaque  beatos  Pauper¬ 
tate  Patres.’  Mox  §  seq.  Duo  deiri 
legati  Lov.  3.  Vide  ad  c.  24.  §  10. 

§  10  M.  Fulvius  Nobilior,  qui  biennio 
ante  prator]  De  eodem  hoc  Fulvio  in 
hoc  adeo  libro  c.  39.  eadem  dicturus 
est,  ut  non  dubium,  hic  lapsum  me¬ 
moria  Livium.  Glar. 

In  ulteriorem  Hispaniam  erat  pro- 
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fectus ]  Ti>  ulteriorem  non  agnoscunt 
membrana?  [Mogunt.]  Modius.  Pali, 
et  vet.  ed.  prator  in  Hispaniam  pro¬ 
fectus  est.  Gebli.  Vocem  ulteriorem 
ignorant  etiam  omnes  mei,  Hearnii 
L.  1.  et  editi  ante  Frob.  qni  a.  1531. 
eam  forte  ex  c.  39.  infra  adscivit : 
quam  propterea  expunxi.  Deinde 
erat  profectus  Aldus  ex  Mog.  proba¬ 
vit,  quum  antea  ederetur  profectus 
est,  quod  est  in  omnibus  meis,  et 
Hearnii  L.  1. 

§  11  Duodecim  millia  pondo  argenti: 
auri  pondo  centum  viginti  septem ]  De¬ 
cem  millia  pondo  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  X.  ducentum  pondo  Lov.  6.  a  m. 
pr.  XL.  et  ducentum  pondo  a  m.  sec. 
XCX.  pondo  Gaertn.  decem  viginti 
millia  pondo  Harl.  et  Lov.  2.  decem 
ducenta  pondo  Lov.  3.  X.  et  CC.  pondo 
Lov.  1.  XCC.  pondo  Voss.  Lov.  4. 
Mead.  ambo,  et  Hearnii  L.  1.  qni 
millia  pondo  in  N.  invenit.  Plerapque 
hae  lectiones  ex  non  intellecta  nume¬ 
ri  millenarii  nota  X  ortae  sunt ;  pro 
qua  saepe  CC.datum  esse,  vidimus  ad 
xxxv.35.§4.  Lectionem,  quae  nunc 
exstat,  Aldus  ex  Mog.  cod.  adscivit. 
Deinde  auri  centum  viginti  septem 
Mead.  1.  auri  pondo  centum  XVII. 
Voss.  Male.  Vide  ad  c.  39.  §  2. 
Paullo  ante  centum  triginta,  vel 
CXXX.  millia  Voss.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  omnesque  edd.  us¬ 
que  ad  Gruter.  cujus  ultima  ed.  de¬ 
dit  centum  et  triginta  millia,  addita 
copula,  quam  iterum  exegi. 

Cap.  xxii.  §  1  Acilius  consul  ab 
Thermopylis']  P.  Acilius  Lovel.  2. 
Mead.  1.  et  Gaertn.  M.  Acilius  Harl. 
An  voluit  librarius  M'.  Acilius  ?  Tum 
ex  Thermopylis  Gaertn.  Mox  respi¬ 
cerent  Lov.  1.  3.  et  6.  a  m.  pr. 

^2  Et  cetera  Gracia  civitates  de¬ 
fecisse  eo  bello  ab  optime  de  se  meritis 
Romanis]  Libri  nostri  ab  optime  meri¬ 
tis  Romanis.  Gebh.  Ita  et  omnes  nos¬ 
tri  Mss.  et  edd.  usque  ad  Ascens.  qui, 
incertum  qua  auctoritate,  a.  1510.  de 
se  interposuit.  Praeterea  et  ceteras, 


quQscnmque  vidi,  scripti  et  typis  ex¬ 
cusi  usque  ad  J.  F.  Gronov.  qui  an. 
1665.  sed  forte  operarum  culpa,  et 
cetera  vulgavit,  quod  Jac.  Gronov. 
et  Cleric.  servarunt.  Contra  Hear- 
nius  et  ceteras  revocavit,  addens  in 
Gronovioruin  edd.  cetera  legi  contra 
fidem  Mstorum  aliorumque  codd. 
Verum  Gronovianam  lectionem  ser¬ 
vans  Crevier.  judicavit,  parum  inter- 
esse,  utrum  cetera  Gracia  legas,  an 
vero  malis  ceteras  cum  Victor,  cod. 
et  quibusdam  editis.  Parum,  quod 
ad  sensum  adtinet,  interesse,  con¬ 
sentio.  Sed  simul  ratio  docet,  ubi 
sensus  permittit,  consentientibus 
scriptis  omnibus  et  edd.  antiqq.  ad¬ 
haerendum  esse.  Et  ceteras  civitates 
Gracia  defecisse  Harl.  et  ceteras  de¬ 
fecisse  Gracia  civitates  Gaertn. 

Cujus  fiducia  ab  officio  decessissent] 
Pali,  uterque  cujus  fiducia  officio  de¬ 
cessissent.  Gebli.  Lege  discessissent. 
De  quo  superius  ad  xxvii.  10.  §  1. 
J.  F.  Gronov.  Scripsit  ibid.  Gronov. 
veteres  dicere  ‘  decedere  re,’  et  ‘  de 
re  ‘  discedere  ab  re.’  Si  hoc  sine 
exceptione  verum  est,  non  recte  in 
Cic.  pro  Flacco  c.  12.  legitur,  ‘  Cog¬ 
nosce,  quid  me  consule  senatus  decre¬ 
verit,  quum  quidem  nihila  superiori¬ 
bus  continuorum  annorum  decretis 
decesserit;’  pro  discesserit.  Nec  in 
Justin.  vi.  3.  §  8.  ‘  Contendebatque, 
ne  a  rebus  gestis  ejus  et  gloriae  splen¬ 
dore  decederet,’  pro  discederet;  quod 
et  ibi  e  Ms.  adnotavit  Clar.  Bur- 
mann.  Et  in  Virg.  jEn.  ii.  109.  non 
longo  fessi  discedere  bello,  sed  ex  sen¬ 
tentia  Germani  et  Cerdae  decedere 
legendum  est.  Quum  de  loco  sermo 
sermo  est,  recte  dicitur  ‘discedere 
de.’  Cic.  Verr.  iv.  65.  ‘Tum  de  foro, 
quum  jam  advesperasceret,  discessi¬ 
mus.’  Sed  de  re  quoque  sic  Livius 
xxxil.  40.  ‘  De  colloquio  discessum  :’ 
nisi  quis  hoc  quoque,  tamquam  de 
loco,  dictum  velit.  Duk.  Praeposi¬ 
tionem  ab  non  agnoscunt  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
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Gaertn.  Si  itaque  perpetua  sunt, 
qu®  Gronov.  d.  1.  notavit,  non  cum 
ipso  ab  officio  discessissent,  sed  potius 
cum  tanta  Ms  torum  turba  officio  de¬ 
cessissent  legendum  putavi. 

§  3  Quamquam  non  secuti  sint  regem, 
sed  arcessierinf]  Vet.  ed.  sed  arcessis- 
sent.  Gebh.  Arcessissent  Lov.  5.  et 
edd.  usque  ad  Froben.  qui  an.  1535. 
arcessierint  substituit,  concinentibus 
reliquis  meis,  nisi  quod  sunt  et  ar¬ 
cessierunt,  ac  mox  fuerunt  sit  in  Lov. 
3.  et  Gaertn.  Vide  ad  ii.  4.  ^  7. 
Mox  duces  belli,  et  non  socii  Lov.  2.  et 
Harl. 

Si  poenitere  possint,  posse  et  incolu¬ 
mes  esse]  Si  poenitere  possit  Lov.  2.  et 
edd.  Mediol.  1480.  Tarvis.  utraque, 
Venetas  variae,  ac  reliquae  usque  ad 
Moguntinos,  qui  possint,  quod  fuerat 
in  edd.  principibus,  revocavit.  Et 
ita  reliqui,  quos  consului,  codd.  De 
hoc  genere  loquendi,  in  quo  insolen- 
tior  constructio  illis,  qui  mutarunt, 
displicuisse  videtur,  agunt  Sanctius 
Minerv.  m.  1.  p.  263.  ubi  vide  etiam 
Perizon.  et  Vossius  Gramm.  v.  42. 
Deinde  quatuor  posteriores  voces 
perperam  desunt  in  Lovel.  1.  6.  et 
Voss.  posse  et  in  coloniis  esse  ridiculo 
errore  Mead.  2. 

§  4  Quum  pacati  nihil  responderetur, 
adpareretque,  armis  rem  gerendam ] 
Quum  pacate  nihil  responderetur  Lov.  1. 
quum  pacali  animi  nihil  resp.  Gaertn. 
Tum  adpareretque  rem  gerendam  Voss. 
adpareretque  armis  rem  gerendam  esse 
Gaertn.  Mox  restare  exsulat  a  Voss. 
qui  etiam  notaret  legit,  pro  nosceret. 
Similiter  librarii  variarunt  ad  xxx. 
24.  §  4.  Hinc  equo  non  adparet  in 
Lov.  3. 

§  7  A  flumine  Asoro]  Ita  fere  habent 
libri.  Sed  ex  Herodoti  vii.  199.  ubi 
de  Thermopylis,  Asopus  dicitur,  non 
Asorus.  Meminit  et  Strabo  ix.  428. 
Glar.  Ex  Strabone,  Herodoto,  Se¬ 
questre  Asopo  legendum  est.  Sigon. 

A  flumine  Asero  Gaertn.  a  flumine 
Asorro  Lov.  3.  a  flumine  Asore  Lov.  5. 


et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  et  Parm, 
a  flumine  Asoro  Voss.  Lov.  I.  2.4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Hearnii  N.  cu¬ 
jus  ejusdem  L.  1.  proxime  verum 
Asupo  legit.  Recte  viri  docti  Asopo 
restituerunt.  Sape  librarios  literas 
P  et  R  confudisse,  vidimus  ad  xxjii. 
1.  §  6. 

Arcem  extra  muros,  quce  frequentius 
prope,  quam  urbs,  habitabatur,  T.  Sem¬ 
pronio ]  T.  Sempronius  in  hujus  urbis 
oppugnatione  jussus  a  consule  inten¬ 
tos  tenere  milites,  dum  ali®  tres  pug¬ 
narent  acies,  signumque  exspectare : 
quo  dato  ab  sua  parte  primus  oppi¬ 
dum  cepit.  Si  igitur  ab  arce  oppug¬ 
nabat,  eam  haud  dubie  cepit.  Quo 
igitur  pacto  jEtoli  postea  in  arcem 
confugere  poterant?  Nisi  quis  dicat, 
aut  locos  interea  mutatos,  aut  duas 
ejus  oppidi  fuisse  arces,  aut  aliud 
quippe  pro  arce  legendum,  ut  ‘  sub¬ 
urbium’  &c.  quod  equidem  puto.  Et 
in  hac  descriptione  mentio  est  Asopi 
fluminis,  et  duorum  amnium  ;  quorum 
alterum  in  ‘  sinum  Maliacum  ’  muta¬ 
runt  quidam,  cum  h®c  urbs  longe  ab 
eo  sinu  distet.  Quare  diligentius  hic 
locus  inspiciendus  in  vetustis  exem¬ 
plaribus.  Glar.  H®c  ita  concepta 
sunt  in  Pali,  prcpposuit.  Freq.  prope, 
quam  in  urbe,  habitabatur.  T.  Sempr. 
Longo  oppug.  dedit:  et  regionem  Mellea 
quoque  ad.  haud  fac.  pars  habet.  Gebh. 
Recte  censet  Glareanus,  h®c  pug¬ 
nare  cum  iis  qu®  traduntur  cap.  24. 
Sciendum  h®c  quatuor  verba  arcem 
extra  muros  qua  uni  codici  Mog.  de¬ 
beri  :  nam  nec  in  scriptis,  quibus  usi 
sumus,  nec  in  antiquitus  editis  legun¬ 
tur:  est  autem  in  iisdem  in  urbe. 
Levi  ergo  mutatione  sic  restituenda 
videntur,  partem,  qua  extra  muros  fre¬ 
quentius  prope,  quam  in  urbe,  habitaba¬ 
tur.  J.  F.  Gron.  In  hac  emendatione 
ille  scrupulus  relinquitur,  quod  in  ea 
pars,  qu®  Sempronio  oppugnanda 
data  fuit,  extra  muros  fuisse  dicitur, 
quam  et  ipsam  tamen  muros  habuisse 
e  c.  24.  liquet;  qu®  inter  se  viden- 
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fur  pugnare.  Sed  fortassis,  quemad¬ 
modum  Syracusae,  sic  etiam  Hera¬ 
clea,  e  pluribus  partibus,  qua?  singu¬ 
lae  instar  urbium,  et  suo  quaeque  mu¬ 
ro  cinctae  erant,  constabat:  ut  adeo 
pars  illa,  quam  Sempronius  oppugna¬ 
bat,  extra  muros  aliarum  partium  fue¬ 
rit.  Duk.  Quatnor  illa  vocabula  ar¬ 
cem  extra  muros ,  quoe  desunt  etiam  in 
omnibus  membranis  nostris,  quae  eti¬ 
am  legunt  in  urbe,  pro  urbs.  Eamdem 
utrobique  scripturae  diversitatem  iu 
suis  invenit  Hearnius.  Gronovii 
conjecturam  laudat  Crevier.  et  ulte¬ 
rius  firmat  ex  verbis  Livii  cap.  24. 

4  Pars  una,  in  qua  aedificia  extra  ur¬ 
bem  erant,’  &c.  Clericus  certissi¬ 
mam  hanc  Gronovii,  ut  vocat,  emen¬ 
dationem  •partem,  quoe  extra  muros, 
pro  arcem  extra  muros,  quoe,  non  tan¬ 
tum  laudat,  verum  et  in  contextum 
recepit.  Sed  recte  partem,  pro  ar¬ 
cem,  Gronovium  reposuisse  existimo : 
solent  autem  et  alibi  hae  voces  com¬ 
mutari  a  scribis.  Vide  ad  xxxvm. 
48.  §  5.  In  reliquis  scriptura  Mo- 
guntini  servari,  ac  legi  posset  partem 
extra  muros,  qua  frequentius  prope, 
quam  urbs,  habitabatur,  si  verum  est, 
quod  Dukerus  conjecit.  Malim  ta¬ 
men  et  hic  Gronov.  sequi,  et  intelli- 
gere  Ti.  Sempronium  obpugnare  jus¬ 
sum  esse  non  partem,  quae  erat  extra 
muros,  sed  potius  ipsam  urbem  ea 
parte,  qua  frequentius  prope,  quam 
in  urbe,  habitabatur,  sive  ea  parte 
qua  erat  frequentissinmm  suburbium. 
Conjecturam  tamen  in  contextum 
recipi,  temerarium  putavi. 

$  8  Ad  regionem  a  Malea,  qua  adi¬ 
tum ]  Moguntinus  et  Spirensis  codd. 
aliter  habent,  hoc  modo  :  a  sinu  Ma- 
liaco,  qua  aditum,  Sfc.  Gelen.  Et  re¬ 
gionem  Mella  quoque  aditum  Lov.  1. 
cui  consentiunt  Vossian.  et  Gaertn. 
praeterquam  quod  ille  regione,  hic 
Mellaque  legant:  et  regionem  Malea 
quoque  Lov.  3.  et  Harleian.  nec  aliter 
Lovel.  2.  nisi  quod  quaque  praeferat. 
In  eo  tantum  ab  illis  dissentiunt  Lov. 


4.  et  Harleian.  ambo,  quod  ostentent 
Mellea :  regionem  Melerum  qua  Lov. 
6.  regionem  a  Malea  quaque  Lov.  5. 
et  ed.  Camp.  Neque  aliter  ferme 
reliquae  aetate  proximae,  nisi  quod 
quaedam  et  regionem.  Frob.  demum 
1531.  ad  regionem  dedit ;  qui  contra 
an.  1535.  Gelenii  emendationem  in 
contextum  recepit.  Eamdem  serva¬ 
runt  reliqui  editores  usque  ad  Gro¬ 
nov.  qui  anno  1665.  praepositionem  a 
omisit :  ea  etiam  omissa  locum  lau¬ 
dat  Cellar.  Geogr.  Ant.  ii.  13.  p.  684. 
inde  efficere  conatus,  Heracleam 
prope  sinum  Maliacum  sitam  fuisse. 
Sed  recte  praepositionem  restituit 
Hearnius.  Glareanns,  cui  Gelenii 
emendatio  ideo  displicuit,  quia  He¬ 
raclea  longius  a  sinu  Maliaco  dista¬ 
bat,  ut  testatur  ad  verba  praecedd. 
cogitare  debuisset,  a  sinu  Maliaco 
idem  notare,  atque  ab  ea  parte,  qua 
urbs  sinum  Maliacum  respicit,  ei  ob¬ 
vertitur. 

Ab  altero  amnis  latere,  quem  Melana 
vocant ]  Codd.  habent  ab  altero  amni¬ 
culo,  non  amnis  latere.  Gelen.  Ante 
baec  verba  distinguendum  est,  ut  Ap¬ 
pium  Claudium,  non  M.  Baebium,  ab 
hoc  latere  pugnasse  intelligamns. 
Czeterum,  quod  quidam  pro  amniculo 
emendarunt  amnis  latere,  non  placet. 
Nam  Melana  flumen  ab  vetere  Tra¬ 
chine  quinque  distat  stadiis,  ipsa  ab 
Heraclea  sex,  authore  Strabone  ix. 
p.  428.  Glar.  Ab  altero  amnis  latere  Al¬ 
dus  ex  Mog.  cod.  ediderat ;  quod  an¬ 
te  Glareanum  Frob.  a.  1535.  sprevit, 
revocata  veteri  lectione :  ab  allero 
angulo  est  in  Lovel.  6.  et  Gaertn. 
Deinde  quem  Maleria  vocant  Vossian. 
quod  Melia  vocant  Lov.  6.  quem  Malena 
vocant  Lovel.  1.  quem  Melena  vocant 
Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  uterque, 
Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  usque  ad 
Moguntinos,  qui  Melana  recte  ex 
cod.  suo  ediderunt.  Graecis  enim  di¬ 
citur  MeXos. 

^  9  Arietesque,  et  alius  omnis  adpa- 
ratus  obpugnandarum  urbium  perficitur ] 
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Pali,  et  alius  omnis  app.  oppugnenda - 
rum  urbium  perf.  Gebh.  Arietes,  et 
alii  omnes  app.,  Ifc.  perficiuntur  Harl. 
et  alii  omnes  app.  etiam  Mead.  1.  arie¬ 
tes  et  alius  omnes  app.  Lov.  2.  et  omnis 
alius  app.  Lov.  6.  et  alius  app.  omnis 
Gaertn.  Tum  opprimendarum  urbium 
Lov.  4. 

§  10  Et  quum  ager  Heracleensis']  Pal. 
1.  Tum  quia  ager:  alter  Ut  cum  ager. 
Gebh.  Tum  quia  ager  Mead.  2.  Cum¬ 
que  ager  Harl.  Ut  cum  ager  Vossian. 
Lov.  1.  3.  4.  et  Gaeitn.  Ut  tum  ager 
Lov.  6.  et  edd.  Rom.  a.  1472.  Parm. 
alieeque  posteriores  usque  ad  Mognn- 
tinos,  qui  dederunt  Et  tum  ager.  Al¬ 
dus  demum  ex  eod.  Mog.  Et  quum 
ager.  Vide  ad  vi.  23.  ^  3. 

§  11  Desertaque  in  vestibulo  urbis 
erant  tecta]  Verbum  substantivum 
cum  particula  deleo,  scriboque,  tum, 
quia  refug.  intra  moenia  Mt.,  deserta  in 
vestib.  urbis  tecta  in  var.  us.  non  tigna 
modo  et  tab.,  sed  lator,  quoque  et  cam. 
et  saxa  varia  magn.  prabcbant.  Aut 
mitius,  deserta,  qua  in  vest.  urbis  erant, 
tecta  in  verios.  J.  F.  Gronov.  Recte 
Crevier.  posteriorem  Gronovii  emen¬ 
dationem,  quae  tantum  desertaque  mu¬ 
tat  in  deserta  qua,  recepit,  addens 
scriptos,  nisi  vetustiores,  quales  pau¬ 
cos  hujus  Livii  partis  habemus,  non 
uti  diphthongis,  ut  in  iis  qua  et  que 
prorsus  idem  sit.  Paullo  ante  fuge¬ 
rant,  pro  refugerant,  Voss.  Lov.  1.  et 
6.  nunc  quia  refugerant  cod.  Mog. 
H  inc  in  sequentibus  magnitudinis  va¬ 
ria  Voss.  Lov.  3.  et  Gaertn. 

Cap.  xxiii.  §  1  Mtoli  contra  armis 
se  tuebantur]  Ex  illis  qua>  xxn.  60. 
notavimus,  suspicor  Livio  fuisse  :  Mt. 
contra  armis  magis,  quam  manibus,  se 
tuebantur :  nam  quum  ariete  quat.  muri, 
non  laqueis,  ut  solet,  exc.  decl.  ictus,  sed 
armati  freq.  erumpebant ;  quidam  ignes 
etiam,  quos  ag.  inj.,  ferebant.  Sic  li¬ 
bro  seq.  in  oppugnatione  Amphissae, 
cap.  5.  J.  F.  Gron. 

§  2  Non  jaculis  solum,  ut  solet,  ex¬ 
ceptos]  Codd.  habent  non  laqueis,  ut 


solent.  Gelen.  Pro  laqueis,  quidam 
emendarunt  jaculis,  ex  quibus  verbis 
nullus  est  sensus,  quare  mutandum 
non  erat.  Considerandum  etiam  lec¬ 
tori,  quomodo  intelligendi  ‘fornices 
in  muro  ad  excurrendum  apti:’  nam 
ea  res  difficultatem  adfert  legenti. 
Glar.  Vitruvius  iv.  23.  ‘  Alii  laqueis 
captos  arietes  per  multitudinem  ho¬ 
minum  de  muro  in  obliquum  trahunt, 
et  cum  ipsis  testidinibns  evertunt.’ 
Sigon.  Voss.  ut  solent.  J.  F.  Gronov. 
Vide  Lipsium  Poliorc.  v.  8.  et  Casanb. 
ad  jEneam  Tactic.  c.  32.  De  ignibus 
in  aggeres  conjectis  Lipsium  ibid. 
dial.  6.  Dufc.  Prisca  edd.  lectio  est 
non  laqueis,  ut  solet.  Ascens.  deinde  a. 
1513.  non  laqueis  solum,  af  so/ct  sub¬ 
stituit.  Quum  deinde  Moguntini  se 
in  cod.  suo  invenisse  non,  ut  solent, 
jaculis  notassent,  Aldus  deinde  non 
jaculis  solum,  ut  solet  edidit;  quod  ob¬ 
tinuit  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535,  Ge- 
lenii  lectionem  recepit,  nisi  quod  so¬ 
let  servarit :  non  laqueis,  ut  solent,  le¬ 
gunt  ex  meis  Voss.  Lov.  1.  2.  3.4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  non  la¬ 
queis,  ut  solet  pauci  reliqui.  ‘Jaculo¬ 
rum  ’  mentionem  hic  inportunam  es¬ 
se,  recte  viri  docti  monuerunt,  et  op¬ 
time  alterum  laqueis  vindicarunt  ; 
quod  firmat  locus  Vegetii,  quem  per¬ 
peram  sub  Vitruvii  nomine  hic  lau¬ 
dat  Sigonius,  ubi  videndus  est  Ste- 
wecli.  Si  quis  ut  solent,  quod  etiam 
Crev.  in  cod.  Viet,  invenit,  et  expo¬ 
nit,  ii  nempe,  qui  obpugnantur,  ma¬ 
lit,  non  adversabor  :  est  tamen  et  al¬ 
terum  haud  leniere  spernendum.  Vi¬ 
de  ad  vi.  34.  §  5.  Similiter  ‘  ut  adso- 
let’  xxxiv.  44.  ‘Ludosque  magnos 
tanta  pecunia,  quanta  adsoleret,  fa. 
ciendos.’  xxxvii.  14.  ‘  Sacrificio,  ut 
adsolet,  rite  facto,  /Emilius  concilium 
advocavit.’  Forte  tamen  ordo  vo¬ 
cum,  qui  est  in  cod.  Mog.  non,  ut  so¬ 
let,  vel  solent,  laqueis  probandus  est. 
Mox  frequentes  erumpebant,  quidam , 
Sfc.  ut  Gron.  ad  §  praeced.  conjecit, 
etiam  Crev.  legendum  censuit. 
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§  3  Fornices  quoque  in  muro  erant] 
Aperti  Harl.  Vide  ad  xxxi.  22.  §  8. 
An  vero  per  ‘fornices  in  muro ’  in- 
telligendi  sunt  arcuati  exitus  per  mu¬ 
rum,  per  quos  in  hostem  erumpere¬ 
tur?  fornices  in  muro  Cassandreae 
memorantur  xnv.  11.  Paullo  post 
diruptis,  pro  dirutis,  Lov.  1.  3.  et  6. 
Vide  ad  ix.  45.  §  17.  Hinc  in  hostis, 
vel  in  hostes,  Lov.  5.  et  edd.  ante  Al- 
dum,  qui  in  hostem  ex  cod.  Mog.  ad¬ 
misit,  consentientibus  reliquis,  quos 
adhibui,  codd.  Vide  ad  v.  50.  §  2. 

§4  Et  frequentes  et  vim  inpigre  fe¬ 
cerunt ]  Duae  voculae  et  vim  absunt  a 
libris  omnibus  nostris.  Gebh.  Lectio 
ha;c,  vel  potius  et  impigre  vim  fece¬ 
runt,  in  quibusdam  prioribus  Gruteri 
edd.  obcurrit,  sed,  ut  videtur,  ope¬ 
rarum  errore.  Vox  enim  vim  in  nullo 
meorum  codd.  obvia  est,  eamdemque 
Gruterus  ined.  postrema  omisit.  Ve¬ 
rum  insuper  et  frequentes  inpigre  fece¬ 
runt  praeferunt  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5. 
6.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  prin¬ 
cipes  :  at  frequentes  et  inpigre  fece¬ 
runt,  copula  priori  locc  omissa,  Harl. 
Sed  vide  ad  ii.  44.  §  3.  Praeterea 
solet  Livius  alibi  adjectivum  et  ad¬ 
verbium  hoc  modo  jungere.  Supra 
xxi.  8.  ‘Quo  acrius  et  conferti  ma¬ 
gis  utrimque  pugnabant.’  xxvn.  12. 

*  Dum  alii  trepidi  cedunt,  alii  segni¬ 
ter  subeunt ubi  perperam  Rhena¬ 
nus  malebat  trepide.  Mox  hoc  cap. 
‘  In  dies  deinde  pauciores  et  segnius.’ 
Vide  ad  vm.  19.  §  2.  Mox  in  dies 
inde  Lov.  2.  et  Harl.  Verum  vel  au¬ 
rium  judicio  vulgatum  praeferendum. 

§  5  Eosdem  dies  noctesque  assiduo  la¬ 
bore  urente]  Vet.  lib.  urgente.  Sigon. 
Pali,  uterque,  et  vet.  ed.  assiduo  la¬ 
bore  urente,  quod  praetulerim  vulgato 
a  Sigonio  inserto.  Caeterum  et  to 
noctesque  non  comparet  in  Pal.  poste¬ 
riore.  Gebh.  Ita  [urgente]  ab  Sigonii 
libro:  sed  nostri  cum  editis  olim,  as¬ 
siduo  labore  urente.  Quod  quidem  fa¬ 
cile  fero  et  retineo.  Noster  xxvii. 
29.  ‘  Quos  et  Machanidas  tyrannus 


Lacedaemoniorum  finitimo  bello  ure¬ 
bat.’  Eodem  libro  cap.  39.  ‘  Punici 
belli,  quo  duodecimum  annum  Italia 
urebatur.’  xxxii.  21.  ‘  Tanquam  non 
intestino  et  haerente  in  ipsis  visceri¬ 
bus  uramur  bello.’  J.  F.  Gron.  ‘U- 
rere’  et  ‘urgere’  saepe  permutari, 
multi  observarunt.  Hic  sine  dubio 
sequendi  sunt  Mss.  Nec  tamen  mi¬ 
nus  Latine  dicas  ‘  urgente.’  vi.  3. 
‘Confectaque  paucitas  oppidanorum 
opere,  vigiliis,  vulneribus,  quae  sem- 
per  eosdem  urgebant.’  Ovid.  Met. 
iv.  35.  ‘Aut  haerent  telae,  famulasque 
laboribus  urgent.’  Duk.  Veteri  libro 
Sigonii  adsentiuutur  Lov.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  Contra  cum  Mss.  Grono- 
vii,  antiqq.  editionum  lectionem  uren¬ 
te  tuentibus,  faciunt  reliqui  octo  mei, 
et  Hearnii  N.  ac  D.  at  ejusdem  L.  1. 
pro  eo  exhibet  vincente.  Ego  Grono- 
vio  adhaereo,  partim  quia  id  volunt 
tot  numero  plores  codd.  partim  quia 
‘urguere’  modo  praecessit;  licet  ta¬ 
men  exempla,  quibus  Gronov.  sen¬ 
tentiam  probare  conatus  est,  non  sa¬ 
tis  commoda  videantur,  quia  locutio 
‘urere  bello’  in  illis  obvia  proprie 
de  incendiis  tempore  belli  excitatis 
accipi  potest;  quum  hic  talia  adfe- 
renda  forent,  unde  evincebatur,  ‘  ure¬ 
re  ’  sensu  translato  de  illis  usurpari, 
quae  molesta  accidebant  ;  de  qua  lo¬ 
cutione  vide  Duker.  ad  Flori  ii.  6.  § 
2.  Solent  autem  verba  ‘urere’  et 
‘urguere,’  vel  ‘urgere,’  a  librariis 
confundi.  Praeter  Duker.  d.  1.  vide 
etiam  quae  notantur  ad  xxvii.  29.  § 
9.  Praeterea  dies,  noctes,  omissa  co¬ 
pula,  Voss.  et  Lov.  Ita  xlh.  54. 
‘  Oppidanos  diem,  noctem  eosdem 
tuentes  moenia,  non  vulnera  modo, 
sed  etiam  vigiliae  et  continens  labor 
conficiebat.’  Vide  etiam  Cort.  ad 
Sali.  Jug.  c.  23.  §  1.  Plerique  tamen 
codd.  vulgatum  defendentes  efficiunt, 
ut  id  prapferendum  ducam.  Paullo 
ante  atque  vigilia  Voss.  et  Gaertn. 
Tum  in  stationes  Lov.  6. 

§  6  Quatuor  e  Patribus  simul  obpug - 
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nantem  hostem ]  Legendum  quatuor  e 
partibus.  Gebh.  Per  errorem  opera¬ 
rum  Patribus,  pro  partibus,  legebatur 
in  ultima  ed.  Gruteri ;  quod  perpe¬ 
ram  servavit  ed.  Blavii  :  quatuor  par. 
tibus  simul  sine  praepositione  Vossian. 
quatuor  simul  partibus  Lov.  6.  e  quatuor 
partibus  simul  Lov.  3.  quatuor  ex  par¬ 
tibus  obpugnantem  Lov.  2. 

§  7  Quum  fatigatos  jam  JEtolos  sci¬ 
ret]  Ms.  Et  cum  fatigatos  jam  JEtolos 
sciret.  Modius.  Copula  Et,  quam  in 
cod.  Mog.  esse  Modius  monuit,  in 
nullo  meorum  exstat.  Insuper  prae¬ 
cedens  est  non  agnoscit  Harl. 

Et  exspectatione  temporis,  et  quod  ita 
transfuga]  Ex  ratione  temporis  depra¬ 
vatum  erat  in  exspectatione  temporis. 
Gelen.  Non  minus  temere  hoc  loco 
iidem  ex  ratione  fecerunt  exspectatione. 
Glar.  Haec  Glareani  nota  subjungi¬ 
tur  illi,  qua  in  initio  hujus  cap.  §  2. 
reprehendit  eos  qui  jaculis,  pro  la¬ 
queis,  in  contextum  Livii  receperunt. 
Quod  quum  Aldum  fecisse  ibidem 
dictum  sit,  hic  nunc  per  vocem  iidem 
ipsum  ejus  etiam  erroris  reum  agit, 
quod  exspectatione  pro  ex  ratione  de¬ 
derit.  Verum  ita  non  modo  praefe¬ 
runt  omnes,  quos  vidi,  edd.  priores, 
sed  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  uterque,  et  Gaertn.  cor¬ 
ruptius  adhuc  exspectationem  temporis 
Lov.  3.  Gelenins  verum  revocavit. 
Tum  rb  quod  etiam  perperam  exsulat 
a  Voss.  Mox  consilium  init  Lov.  sex, 
Mead.  ambo,  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  Vide  ad  xxm.  2. 
§4- 

§  8  Quietos  in  castris  tenuit]  Equites 
in  castris  tenuit  Voss.  et  Lov.  1.  Ulti¬ 
ma  vox  abest  a  Mead.  2.  Mox  §  seq. 
producta  est  Lov.  3.  et  6.  Vide  ad  lib. 
xxxviir.  c.  50.  §  1. 

§  10  Velut  ipsi  quoque  hoc  revocati, 
pro  se  quisque  ex  stationibus  decedebant] 
Pali,  velut  ipsi  hoc  revocati.  Gebhard. 
Pariter  Voss.  Lov.  1.  2.  6.  Harl.  et 
Mead.  2.  velut  ipsi  hujus  revocati  Ldv. 

3.  velut  ipsi  hac  revocati  Lov.  4.  velut 


ipsi  revocati  Gaertn.  Tnm  ex  statione 
quisque  decedebat  Gaertn.  quisque  ex 
statione  decedebant  codd.  reliqui,  et 
omnes  edd.  usque  ad  Aldum,  qui  fide 
cod.  Mog.  ex  stationibus  adoptavit. 
Paullo  ante  caussam  esse  rati J  Lov.  3. 
rati  esse  caussam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6. 
Harleian.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 
Tum  quce  inter  ipsos  defecerat  nullo 
sensu  Voss.  et  Gaertn.  qua  in  ipsos 
defecerat  Lov.  1.  et  6.  quce  et  ipsos  ad- 
deffecerat  Lov,  4.  Tandem  signum  re¬ 
ceptui  datum  esset  Lov.  6.  datum  est 
signum  receptui  Gaertn. 

Cap.  xxiv.  §  2  Ab  una  Ti.  Sempro¬ 
nium  ....  signumque  exspectare  jussit] 
Pali,  signumque  exspectantes  jussit. 
Quibus  secundas  fert  antiq.  ed.  Gebh. 
Una  Sempronium,  praepositione  et 
praenomine  omissis,  omnes  Mss.  nos¬ 
tri,  Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  princi¬ 
pes  :  ab  una  Sempronium  vulgarunt 
Moguntini,  quum  in  cod.  suo  repe- 
rissent  ab  una  Ti.  Sempronius,  quod 
Aldus  recepit,  et  proximi  servarunt 
usque  ad  Sigonium,  qui  Ti.  Sempro¬ 
nius  recte  substituit.  Deinde  signum¬ 
que  exspectantes  omnes  iterum  codd. 
et  editi  usque  ad  Moguntinos,  qui  ex 
cod.  suo  emendarunt  exspectare.  Sed 
alteram  lectionem  exspectantes  se  ex 
scriptis  et  edd.  Andreanis  revocasse 
Gronov.  in  pr.  ed.  notarum  testatur. 
Paullo  ante  §  1.  aggressurus  edd.  Me- 
diol.  1480.  Tarvis.  utraque,  et  non¬ 
nullae  aliae.  Sed  et  scripti,  et  edd. 
principes  in  vulgatum  aggressus  con¬ 
spirant,  quod  iterum  Ven.  1498.  re¬ 
stituit. 

Ratus  hostes  concursuros]  Occursu¬ 
ros  Gaertn.  Vide  mox  ad  §4.  Paul. 

Io  ante  ad  eam  nocturno  tumultu  Lov. 

2.  3.  et  6.  ad  eam  in  nocturno  tumultu 
Voss.  Lov.  1.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn. 

§  3  Pars  vigilantes  ad  hunc  strepitum 
pugnantium]  Vetus  lectio  aliquanto 
melior,  nempe  litec:  pars  vig.  adhuc 
ad  strepitum  pugn.  Gelen.  Vig.  ad 
hunc  strepitum  Hearnii  L.  1.  omnes- 
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que  nostri,  nisi  quod  Harl.  nonniiiil 
Gelenii  emendationi  favens,  vig.  ad¬ 
huc  strepitum  legat. 

§  4  Partim  per  ruinas  jacentis  muri 
transcendere  conantur ]  Edd.  Mediol. 
1480.  Tarvis.  utraque,  et  hinc  plitres 
aliae  dederunt  partim  per  ruinas  ja¬ 
centis  muri  transc.  niuros  conantur,  in¬ 
vitis  omnibus  Mss.  cujus  lectionis 
auctor  ferre  non  potuisse  videtur, 
‘  transcendere  ’  absolute  sine  casu 
poni,  quod  tamen  in  Livio  stepius 
obcurrit.  Vide  ad  iii.  8.  §  4.  et  v.  34. 
§  8.  Mox  adscensus  tentahant  Harl. 

Ad  opem  ferendum  concurrunt  JEtoli ] 
Libri  nostri  otnnes  occurrunt  JEtoli. 
Gebh.  Libri  calamo  exarati  editique 
ante  Mog.  occurrunt.  Placet  utique. 
Lib.  xxi.  c.  61.  ‘  Asdrubal  cum  octo 
millibus  peditum,  mille  equitum,  tan- 
quam  ad  primum  adventum  Romano¬ 
rum  occursurus.’  xxxvii.  32.  ‘Qua¬ 
tere  niuros  turresque  coepit,  deinde 
quum  eo  multitudo  occurreret  ad 
defendendum.’  xxxvm.  8.  ‘  Nec 
JEtolos  simul  ad  tria  diversa  bella 
occursantes  sufficere.’  Auctor  de 
Bello  Afric.  c.  68.  ‘  Animadvertit 
copias  hostium  iis  legionibus  occur¬ 
rere  suppetias.’  Et  iterum  c.  78. 
‘  Caesar  alteram  alam  mittit,  quae  sat¬ 
agentibus  celeriter  occurrerent.’  J. 
F.  Gronov.  Occurrunt  etiam  omnes 
Hearnii  Oxonn.  et  mei,  nisi  quod  oc¬ 
currerunt  sit  in  Vossian.  et  Lovel.  1. 
‘  Occurrere  ’  autem  eo  sensu  inlus- 
trarunt  Gronov.  ad  xxm.  24.  §  3. 
(ubi  etiam  alia  notavi)  Burm.  ad  Veli. 
Pat.  ii.  61.  Torren.  ad  Val.  Max.  i.  7. 
ext.  10.  et  idem  ac  Vorst.  ad  Val. 
Max.  iv.  4.  7.  Forte  etiam  hoc  ver¬ 
bum  ex  fide  cod.  Put.  restituendum 
est  Silio  xiv.  404.  ‘  Dumque  ad  opem 
occurrit,  ceu  capta,  navita,  puppe 
ubi  vulgo  accurrit  circumfertur.  Si¬ 
militer  autem  ‘occurrere’  et  ‘  con¬ 
currere,’ ‘  occursus’  et  ‘concursus’ 
saepissime  in  Mss.  commutantur.  Vi¬ 
de  ad  iv.  50.  §  4.  v.  37.  §  7.  vm.  8. 
$  15.  XXI.  57.  $  12.  c.  61.  §  1.  xxii. 


19.  §  4.  c.  47.  §  2.  c.  49.  §  2.  xxiv. 
15.  §  7.  XXXII.  30.  §  10.  hoc  ipso  cap. 
§  2.  xxxvii.  50.  ^  6.  xxxvm.  3.  §  5. 
c.  25.  §  15.  Pari  modo  ‘occursatio  ’ 
et  ‘concursatio;’  vide  ad  xxxv.  49. 
§  9.  ‘omittere’  et  ‘committere;’ 
vide  ad  x.  19.  §  11.  ‘occidere’  et 
‘concidere;’  vide  ad  xxm.  24.  §7. 
Utra  tamen  lectio  verior  sit,  incer¬ 
tus  ferme  haereo.  Pro  illa  quam 
Gronovius  probavit,  praeter  eleganti- 
orem  et  minus  notum  vocis  ‘  obcur- 
rere’  usum,  ac  plurium  codd.  turbam 
in  praecedentibus  memoratam,  id  eti¬ 
am  facere  videtur,  quod  ‘concursuros’ 
modo  praecesserit.  Contra  pro  alte¬ 
ra  adferri  potest  primo  integerrimi 
cod.  auctoritas,  unde  fit,  ut,  si  dius 
in  Mss.  lectiones  exstent,  quae  ntrse- 
que  commode  ferri  queant,  eam  pre- 
ferendam  existimem,  pro  qua  stat 
Mogunt.  codex.  Deinde  origo,  unde 
varians  haec  lectio  nata  sit.  Nimi¬ 
rum  caussa  ejus  est  similitudo  duc¬ 
tuum  inter  ‘occurrunt’  vel  ‘  ocur- 
runt,’  ut  saepe  exaratur,  et  ‘  ocnr- 
runt,’  id  est  ‘concurrunt.’  Jam  vero 
si  exaratum  fuisset  ‘occurrunt’  vel 
‘  ocurrunt,’  non  facile  inde  librarii 
formassent  ‘  ocurrunt ;’  contra  vero, 
quod  librarii  compendiariae  scripturae 
notam  non  adsequerentur,  sponte  ex 
ocurrunt  dedissent  occurrunt.  Id  cer¬ 
te  multo  frequentius,  quam  contra, 
accidisse,  variantis  scripturae  exem¬ 
pla  modo  laudata  respicienti  patebit. 
Mihi  itaque  concurrunt  magis  place¬ 
ret;  rem  tamen  arbitrio  lectoris  re¬ 
linquo. 

§  5  Pars  una,  qua  progressi  erant, 
neque  defenditur,  neque  obpugnatur] 
Longe  aliter  in  nostris  exemplaribus 
legitur,  hoc  modo:  pars  una,  in  qua 
cedijicia  extra  urbem  erant,  fyc.  Gelen. 
Non  obscurum  est,  qua  de  parte  lo¬ 
quatur,  nempe  de  ea,  ubi  Sempronius 
erat.  Caeterum  illud  qua  progressi 
vexat  lectorem.  Quidam  pro  eo  le¬ 
gunt,  in  qua  adificia  extra  urbem :  cum 
antea  de  arce  loqueretur,  nunc  de 
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semirutis,  nullo  adjecto  substanti- 
vo.  Et  neque  defenditur,  neque  oppug¬ 
natur  dixisse  videtur,  pro  ubi  quies 
erat,  quaDquam  non  diu  duratura. 
Mihi  locus  suspectus  est :  lector  ex 
verborum  contextu  judicet.  Glar. 
Quamvis  omnes  nostri  priscam,  quae 
olim  obtinuit,  lectionem  tueantur,  ni¬ 
si  quod  una  voce  auctior  Lov.  6.  qua 
progessi  erant  Romani  legat,  recte  ta¬ 
men  Gelenius  Mog.  cod.  lectionem 
probavit,  et  Frobenio  auctor  fuit,  ut 
eam  a.  1535.  adoptaret.  Evanescit 
autem  difficultas,  quam  ei  movere 
conatus  est  Glareanus,  si  antea  c.  22. 
§  7.  et  hoc  cap.  ^  6.  Gronovii  emen¬ 
dationes  admittamus.  Si  quid  tamen 
mutandum,  legam,  Pars  una,  qua 
aedificia  extra  urbem  erant  :  quod  et 
Crevierio  placuisse,  haud  invitus  vi¬ 
deo. 

§  6  Partim  per  erutos,  partim  scalis 
per  integros  muros  transcendere ]  Est  in 
nostris  partim  per  semiruta,  partim  sca¬ 
lis  integros  muros.  Gelen.  Longobar- 
dicus  codex  partim  per  erutos,  partim 
scalis  per  integros  muros.  Male  qui¬ 
dem,  sed  de  quo  cuicuimodi  esset, 
silendum  non  putavi.  Modius.  Ab 
Gelenio  est.  Nam  quum  tria  priora 
verba  vulgo  abessent,  Mogontiaci, 
teste  quoque  Modio,  repertum  partim 
per  erutos,  partim:  ut  exinde  ipsi,  Al¬ 
dus,  Juntas,  Frobenius  ediderunt. 
Saveterius,  partim  per  erutos  scalis, 
partim  scalis  per  integros.  Scribe,  et 
sine  ullo  cert.  partim  prorutos,  partim 
scalis  integros  muros.  Qui  proruti 
erant,  ad  eos  scalis  nullis  erat  opus. 
J.  F.  Gron.  Quemadmodum  tria  pri¬ 
ora  vocabula  non  adparent  in  priori¬ 
bus  edd.  ita  etiam  desunt  in  omnibus 
scriptis,  quibus  vel  Hearnius,  vel  ego 
usi  sumus,  librariorum  neglegentia 
omissa  propter  repetitionem  tov  par¬ 
tim.  Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Viden¬ 
tur  igitur  deberi  uni  Msto  Mog.  ex 
quo  primum  editores  Moguntini, 
postea  Gelenius,  sed  emendatius, 
protulerunt.  Quamvis  autem  proru¬ 


tos,  quod  Gronov.  conjicit,  haud  ali¬ 
enum  videri  possit,  de  quo  vide  qute 
notantur  ad  iv.  29.  §  3.  malo  tamen 
per  omnia  cod.  Mog.  scripturam,  a 
Gelenio  propositam,  probare.  Dute 
adversus  eam  lectionem  difficultates 
moveri  possunt;  alteram  jam  movit 
etiam  Glareanus  ad  verba  prtecedd. 
Livium  nempe,  qui  c.  22.  arcis  memi¬ 
nit,  nunc  memorare  semiruta,  nullo 
adjecto  substantivo.  Verum  partim 
pro  arcem  c.  22.  legendum  esse  par. 
tem  eo  loco  vidimus  :  partim  semiruta 
non  ad  arcem  vel  partem  referendum, 
sed  per  eam  vocem  intelligendus  mu¬ 
rus  semirutus,  sive,  ut  supra  hoc  cap. 
vocat,  « ruinas  jacentis  muri;’  priori 
enim  obpugnatione  murum  aeque  illa 
parte,  qua  Ti.  Sempronius  urbem  ad- 
grediebatur,  quam  tribus  reliquis,  Ia- 
befactatum  ac  disjectum  fuisse  veri¬ 
simile  est.  Neque  hoc  Glareanum 
morari  potuisset,  nisi  nodum  in  scirpo 
quassisset.  Altera  difficultas  est, quod 
trunscendere  in  una  hac  periodo  dupli¬ 
citer  construatur,  ‘transcendere  per 
semiruta,’  et  ‘transcendere  muros;’ 
quo  permotus  fuisse  videtur  Gronov. 
ut  pro  per  semiruta  legat  prorutos. 
Verum,  id  Livio  familiare  fuisse,  vi¬ 
debimus  ad  xxxviii.  39.  §  10.  Est 
autem  Livio  familiaris  vox  ‘  semiru¬ 
tus.’  Ita  ‘semiruta  urbs’  v.  49.  et 
xxxi.  24.  ‘  semiruta  tecta’  x.  4.  ‘  se¬ 
miruta  patria  ’  xxvi.  32.  ‘semirutus 
murus’  xxxi.  20.  et  xxxu.  17. 

Simul  clamor,  index  capti  oppidi]  Si¬ 
mul  clamor  inde  ex  capto  oppido  libri 
Pali.  Mss.  et  vet.  ed.  praeferunt. 
Gebh.  Pariter  legunt  Lov.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Corruptius  clamor  inde  expectato  oppi¬ 
do  Voss.  et  Lov.  1.  Vulgata  est  sa¬ 
nissima.  Eleganter  clamor  per  ad- 
positionem  index  capti  oppidi  vocatur. 
Ita  i.  19.  ‘Janum  ad  infimum  Argi¬ 
letum,  indicem  pacis  bellique,  fecit.’ 
vii.  37.  ‘Omniaque  ex  ingenti  ala¬ 
critate  per  clamorem  militarem,  in¬ 
dicem  omnium  adsensus,  gerebantur.’ 
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xxxviii.  7.  '  Cumulus  repente  terrae 
eminens,  index  operis  oppidanis  fuit.’ 
Praeterea  Simul  ut  clamor  Lov.  2. 
Postquam  clamor  Harl.  Sed  vide  ad 
vi.  1.  §  6.  Mox  in  arcem  9fugiunt 
Lov.  6.  in  arcem  refugiunt  edd.  Basii. 
1554.  et  Sigonianae,  reliquis  omnibus 
invitis. 

§  7  In  tot  receptis  ex  potestate  hostium 
urbibus ]  Voces  ex  potestate  primus 
Aldus  ex  cod.  Mog.  in  contextum 
admisit.  Exsulant  non  modo  a  pri¬ 
oribus  editis,  sed  etiam  ab  omnibus 
Mss.  meis,  Hearnii  Oxonn.  et  Victor. 
Crevierii,  qui  ut  inelegans  addita¬ 
mentum  iterum  resecuit.  Quid?  si 
legas  ereptis  ex  potestate  hostium  urbi¬ 
bus.  Certe  simili  fere  modo  ‘eripere’ 
et  ‘  accipere’  commutantur  v.  50.  §  6. 

§  8  HI' dia  valle  velut  abrupta  ab  arce 
erat ]  Libri  omnes  nostri  velut  obruta. 
Vitiose.  Gebh.  Similiter  Lov.  2.4. 
5.  6.  Mead.  uterque,  et  edd.  anliqq. 
usque  ad  Ascens.  qui  a.  1513.  vulga¬ 
tum  recepit.  Velut  abrupta  arce  erat 
Voss.  velut  abrupta  erat  ab  arce  cod. 
Mog.  Insuper  media  vallis  Voss. 
Paullo  ante  quce  fastigio  altitudinis 
pars  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.fiequentissimo  scri¬ 
barum  lapsu.  Vide  ad  vm.  5.  §  7. 
xxii.  35.  §  4.  Nic.  Heins.  ad  Ovid. 
Her.  xx.  02.  et  viros  doctos  ad  Suet. 
Caes.  c.  10.  Parsque  fastigio  altitudi¬ 
nis  Harl.  Sed  forte  librarius  ejus 
dare  voluit  par  quce  fastigio  altitudinis. 

§  9  Cum  dimidia  militum  parte  con¬ 
sul  ab  urbe  escensurus  in  arcem ]  Cum 
dimidia  parte  militum  Voss.  Lov.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
quod  quum  se  quoque  in  cod.  suo  re- 
perisse  Moguntini  testati  sint,  admit¬ 
tendum  censui.  Praeterea  e/rcessurus 
consul  ab  urbe  iterum  cod.  Mog.  quod 
ansam  J.  F.  Gronovio  dedisse  vide¬ 
tur,  ut  an.  1605.  escensurus  ederet ; 
quod  Jac.  Gronovius,  et  Hearnius 
servarunt.  Contra  Doujatius,  Cleri¬ 
cus,  et  Crevierius  substituerunt  as¬ 
censurus,  ut  antea  edebatur,  et  in  om¬ 


nibus  meis  constanter  superest.  De 
verbo  ‘escendere’  vide  ad  ii.  26.  § 
8.  In  praecedentibus  possent  Mognn- 
tini  fide  cod.  sui  ediderunt:  quain 
lectionem  reliqui  editores  servarunt 
usque  ad  Gronov.  qui  priorum  excu¬ 
sorum  scripturam  possint  revocavit, 
ut  superest  etiam  in  omnibus  Mss. 
meis,  nisi  quod  Voss.  perperam  legat 
possunt. 

§  10  Clamorem ,  deinde  inpetum  ab 
urbe  Romanorum ]  Inde  inpetum  Lovel. 
1.  3.6.  et  Voss.  qnod,  si  plnres  acce¬ 
derent,  probari  posset  :  inde  enim 
pro  ‘  deinde  ’  poni,  videbimus  ad  lib. 
xlii.  c.  54.  §  6.  Sed  solent  passim  hae 
voculae  a  librariis  confundi.  Exem¬ 
pla  vide  ad  i.  54.  §  10.  n.  10.  §  3.  c. 
39.  §  2.  c.  42.  §  8.  c.  52.  §  6.  III.  5. 
§  15.  c.  30.  §,  8.  iv.  23.  §  5.  c.  49.§  4. 
v.  6.  §  7.  c.  31.  §  7.  c.  35.  §  3.  c.  36. 
§  8.  c.  37.  §  6.  c.  47.  §  6.  et  innume¬ 
ris  aliis  locis. 

Et  fractis  jam  animis,  et  nulla  ibi  prce- 
parata  re]  Pali,  exfractis.  Vet.  ed. 
effractis.  Gebh.  Exfractis  Lov.  2.  3. 
4.  6.  et  Voss.  effractis  Lov.  5.  Harl. 
Mead.  2.  et  edd.  ante  Ascens.  1513. 
quae  recte  et  fractis  substituit.  Alia 
similium  errorum  exempla  vide  ad  i. 
37.  §  2.  et  xxxviii.  49. §  4.  Vocula 
jam  deest  in  Voss. 

§  11  Feminis,  puerisque,  et  inbelli 
alia  turba ]  Feminis  servisque  Voss. 
Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  feminis  virisque 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  Vide  ad  xxxix. 
49.  §  8.  Mox  ita  ad  primum  inpetum, 
pro  itaque,  Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad 
XXI.  53.  §  7. 

§  12  Traditus  inter  ceteros  princi¬ 
pes  JEtolorum  et  Damocritus,  qui,  Spe. 
posuissent]  Idem  Appianus  Syriae,  p. 
99.  ita  :  Aap.iKpiriv  re  r bv  OTparnybv 
xuv  AlrwAuv  ivTavSa,  &  Manos  c  A  a/3  e 
KpvTnipevov,  os  bXapuvlvcp  •napa  Tl0epLV 
pireiAei  arparoirebebeiv.  Sigon.  Libri 
omnes,  copula  et  extrita,  Trad.  inter 
ceteros  principes  2Et.  Damocritus  est. 
Gebbard.  Trad.  inter  ceteros  prin¬ 
cipes  JEt.  Damocritus  est,  vel  Demo- 
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crates  est  Vossian.  Lovel.  3.  4.  et 
edd.  Mog.  et  proximae,  donec  Frob. 
1535.  inserta  insuper  copula  vulga¬ 
ret  et  Damocritus  est:  quod  obtinuit 
usque  ad  Gronov.  qui  adscivit  Trad. 
inter  ceteros  principes  JElol.  Damncri- 
tus  est,  ut  praeferunt  edd.  principes, 
(nisi  quod  Democritus  dederint)  et 
reliqui  codd.  mei  ;  quorum  tamen 
Lov.  5.  et  Harl.  etiam  princeps  JEtolo- 
rum  Democritus  est  legunt,  Lovel.  6. 
JE totorum  princeps  Democritus  est. 
Recte  Damocritus  editur.  Vide  ad  I. 
xxxi.  32.  §  1.  Inter  ceteros  principes 
JEt.  probare  videtur  locus  xxxvii.  3. 

‘  Pereosdem  dies  principes  AStolorum 
tres  et  quadraginta,  inter  quos  Damo¬ 
critus  et  frater  ejus  erant,  Romam 
deducti  et  in  Lautumias  conjecti 
sunt.’  Nisi  forte  Damocritus  solus 
ex  principibus  /Etolorum  Heracleae 
traditus,  reliqui  alibi  sint.  Mox  cen- 
suerat  Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  principes. 
Censuerat  et  T.  Quinctio  Mead.  1. 
Vulgatum  Moguntini  ex  cod.  suo  re¬ 
ceperunt  ;  a  quo  non  longe  abit  Lov. 
I.  censuerunt  praeferens.  Id  etiam 
Mog.  cod.  debetur,  quod  Aldus  edi¬ 
derit  T.  Quintio,  pro  L.  Quintio.  Ei 
autem  consentiunt  omnes  mei,  praeter 
solum  Lov.  5. 

Majus  victoribus  gaudium  traditum 
fuit ]  Sic  Modiana  :  nescio,  an  et  aliae. 
Nam  Veneta  vetus  traditus.  Abjici 
poterat  tota  vox.  Gruterus.  Recte 
Freinsliemins  ad  Curtii  vn.7.  §5.  et 
Flori  1. iv.  c. 2.  §  81.  traditus.  Nam  ad 
Damocritum  ea  vox  referenda.  J.  F. 
Gron.  Traditum  primum  inveni  in 
edd.  Mediol.  1480.  1505.  Ven.  1498. 
Mog.  atque  inde  in  omnibus  usque  ad 
Gronov.  Neque  aliter  erat  in  Voss. 
Lov.  sex,  Harl.  et  Mead.  utroque. 
Tota  illa  vox  deerat  in  Gaertn.  tradi¬ 
tus,  quod  Gronovius  restituit,  in  nullo 
cod.  sed  tantum  in  reliquis  edd.  ve¬ 
terrimis  obvium  fuit. 

Cap.  xx v.  §  1  Lamiam  ex  compo¬ 
sito  obpugnubat,  circa  Thermopylas ]  Ita 


primus  Ascens.  1513.  1516.  mox  Al¬ 
dus,  et  reliqui  ediderunt,  Lov.  3.  et 
Harl.  adstipulantibus :  priores  cum 
codd.  nostris  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Mead.utroque,et  Gaertn.obpugnabant: 
codex  vero  Mog.  ex  comp.  circa  Therm. 
oppugnabant.  Mox  redeunte  in  Bceo- 
tiam  Harl.  Deinde  victoria  ipsi  popu¬ 
loque  Romano  gratularetur  Lov.  I.  3.  6. 
Harl.  et  Mead.  2.  victori  ipsi  populo¬ 
que  Voss.  et  Gaertn.  victori  populoque 
Lov.  2. 

§  2  Profecti  sunt,  iter  septem  milli¬ 
um  ferme  passuum ]  Antiquior  lectio 
melior,  profecti.  Intersunt  septem  mil¬ 
lia  ferme  passuum.  Gelen.  Quidam 
emendarunt  iter  septem  millium  ferme 
passuum.  Videtur  autem  loqui  de 
distantia  Heraclea?  atque  Lamiap, 
quas  nobis  non  constat.  Quanquam 
libro  sequente  c.  5.  ubi  Attilius  La¬ 
miam  ceperat,  dicitur  ivisse  ex  He¬ 
raclea  ad  oppugnandam  Amphissam, 
cum  dicere  debebat  ex  Lamia.  Vi¬ 
dentur  igitur  propinquae  fuisse  urbes. 
Glar,  Sunt,  inquit  Glareanus,  qui 
emendent  iter  septem  millium  ferme 
passuum.  Quos  ut  omnes  homines  in- 
telligant  non  frustra  fuisse,  sive  ex 
libris,  sive  de  conjectura  ita  emen- 
darint,  scire  licet,  Ms.  nostrum  ha¬ 
bere  ad  duas  urbes  simul  oppugnandas 
profecti  sunt  iter  septem  millium  ferme 
passuum.  Modius.  Lectionem,  quam 
Gelenius  rejecit,  Aldus  ex  fide  Mog. 
cod.  receperat.  Quam  autem  vocat 
antiquiorem  lectionem,  eam  exhibent 
edd.  principes,  nec  non  codd.  nostri, 
nisi  quod  ferme  septem  millia  legant 
Voss.  Lov.  2.  et  Gaertn.  Principi¬ 
bus  proximae  edd.  Mediol.  1480.  Tar- 
vis.  utraque,  Venetas  variae,  omnes- 
que  ad  Aldum  Intersunt  XVI.  millia 
ferme  passuum.  Sed  hunc  numerum 
nullus  codicum  firmat. 

§3  Et  quia  Lamia  posita  in  tumulo 
est,  tum  regionem  maxime  eo  despectat 
oppido,  qua  breve,  ijx.]  Restituimus  ex 
fide  archetyporum  hoc  modo  :  et  quia 
Lamia  cum  posita  est  in  tumulo,  tum 
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reg.  ea  maxime  desp.  oppidum,  qua,  fyc. 
Gelen.  Et  hoc  loco  quidam  oppido 
adverbium  existimarunt.  Alii  emen¬ 
darunt,  tum  reg.  ea  maxime  desp.  oppi¬ 
dum,  qua  breve  int.  videtur.  Sed  ex 
utraque  lectione  non  video,  quid  sen¬ 
sus  elici  queat.  Glar.  Vet.  lib.posifa 
est.  Ceterum  sensus,  quem  ex  his 
verbis  elicere  Glareanus  non  potest, 
hic  est.  Et  quia  Lamia  posita  est  in 
tumulo,  et  oppidum  despectat  regio¬ 
nem  maxime  ea  parte,  qua  breve  in¬ 
tervallum  est  ad  eam  oppugnandam, 
et  omnia  ab  illa  parte  in  conspectu 
sunt,  idcirco  cum  Romani  Heracleam, 
Philippus  Lamiam  oppugnaret,  non 
pari  labore  afficiebantur.  Romani 
enim  supra  terram  opera  agebant, 
Macedones  subtus  cuniculis  oppug¬ 
nabant.  Sigon.  Sigonius  advocat  La¬ 
mia  composita,  et  ex  vet.  lib.  corrigit 
posita.  Scire  autem  debuit,  quum 
esset  in  editis  Lamia,  posita,  ex  Mog. 
unde  et  reliqua  hujus  loci  saniora 
sunt,  emendasse  Gelenium  cum  posi¬ 
ta:  ex  quo  sicubi  coaluit  composita, 
id  esse  operarum  mendum.  Sensum 
autem,  quem  elicere  se  negat  Glarea¬ 
nus,  eruit  forsan  Sigonius  :  sed  ita 
obscure,  ut  Livium  facilius,  quam  ip¬ 
sum,  intelligas.  Quid  est  enim,  qua 
breve  intervallum  videtur  ad  eam  op¬ 
pugnandam?  Livius  ait,  hoc  difficul¬ 
tatem  attulisse  Macedonibus,  quod, 
unde  maxime  tentari  urbs  poterat, 
nempe  qua  brevissimum  erat  spatium 
inter  collem,  cui  erat  imposita,  et 
plana,  in  quibus  tendebat  Philippus, 
ea  regio  omnis  oppidanis  erat  sub 
certissimo  oculorum  ictu,  ut  nihil  mo¬ 
vere  posset,  quin  animadverterent 
occurrerentqueobsessi,  atque  eo  com¬ 
pelleretur  dolis  subterraneis  agere, 
non  supra  terram  moliri.  Forte  au¬ 
tem  scripsit  auctor,  ut  omnia  in  con¬ 
spectu  sint.  J.  F.  Gron.  Mihi  non¬ 
dum  aperta  est  sententia  hujus  loci. 
Primum,  quod,  si  quum,  et  quod  ei  re¬ 
spondet,  tum,  hic  usitata  significatio¬ 
ne  pro  partim  ponuntur,  non  intelligo. 


quis  sensus  aut  nexus  in  his  sit,  quia 
Lamia  partim  posita  est  in  tumulo,  par¬ 
tim  oppidum  ea  maxime  desp.  reg.  Sfc. 
Deinde,  quod,  si  verborum,  qua 
breve  int.  videtur,  et  omnia  in  con¬ 
spectu  sunt,  ea  sententia  est,  quae  hic 
explicatur,  merito  quaeri  potest,  cnr 
Livius  maluerit  dicere  videtur  et  sunt, 
quam  videbatur,  et  erant,  ut  in  hac 
explicatione  accipiuntur.  Postremo, 
quia  non  adsequor,  quomodo  haec, 
qua  breve  int.  videtur,  et  omnia  in  con¬ 
spectu  sunt,  ita  suppleri  et  exponi 
possint ;  quia  Philippus  castra  po¬ 
suerat,  qua  brevissimum  spatium  erat 
inter  collem,  cui  imposita  est  Lamia, 
eo  fiebat,  ut  omnis  illa  regio  obses¬ 
sis  in  conspectu,  et  major  difficultas 
Macedonibus  in  oppugnanda  Lamia, 
quam  Romanis  in  Heraclea  esset. 
Probabile  quidem  est,  Philippum, 
videntem  urbem  tantum  cuniculis  op¬ 
pugnari  posse,  quam  brevissimo  in¬ 
tervallo  ab  ea  locum  castris  cepisse, 
ut,  quo  propius  ab  urbe  abesset,  eo 
breviore  tempore  et  minore  labore 
militum  cuniculi  peragerentur;  sed 
hic  sensus  mihi  ex  verbis  Livii  non 
nisi  longe  arcessitis  supplementis 
extorqueri  posse  videtur.  Livius 
Macedonibus  non  ideo  majorem  dif¬ 
ficultatem  in  oppugnanda  Lamia, 
quam  Romanis  in  Heraclea,  fuisse  di¬ 
cit,  quia  hi  longius  ab  Heraclea  ten¬ 
debant,  quam  illi  a  Lamia;  sed  quia 
Romani  illam  operibus  supra  terram, 
Macedones  hanc  non  nisi  cuniculis 
per  silicem  agendis  oppugnare  pot¬ 
erant.  Ob  has  caussas  non  possum 
adquiescere  iis,  quae  viri  docti  hic 
commentati  sunt.  Livius  fortassis 
aliquid  de  loco,  in  quo  castra  posu¬ 
erat  Philippus,  dixerat ;  sed,  quae 
nunc  hic  leguntur,  mutila  et  corrup¬ 
ta  esse  credo.  Duk.  Illud  composito, 
a  Sigonio  rejectum,  errore  operarum 
in  sola  exstat  ed.  Basii.  1554.  et  quia 
Lamia  posita  in  tumulo  est  Voss.  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  2.  et  Hearnii  L.  1. 
Deinde  regionem  maxime  eo  spectat  op- 
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pido,  quam  brevi  Voss.  Lov.  1.  C.  et 
Gaertn.  Similiter  Harl.  Mead.  2.  et 
edd.  Rom.  1472.  ac  Parm.  nisi  quod 
duo  codd.  eo  despectat,  dum  edd.  eo¬ 
dem  spectat  legant:  regionem  maxime 
eo  despectat  oppido,  qua  brevi  Lov.  5. 
Mead.  1.  et  ed.  Camp.  a  quibus  in  eo 
differt  Lovel.  2.  quod  eo  spectat ;  et 
Lov.  3.  quod  cum  reliquis  edd.  eodem 
spectat;  Lov.  4.  denique,  quod  ea  de¬ 
spectat  pra?ferant.  Ascensius  1513. 
edidit  regionem  maxime  eandem  spec¬ 
tat,  oppido  quam  breve,  et  oppido  quam 
breve  exponit  valde,  per  quam  breve  ; 
eodemque  sensu  accipit ‘oppido  quam 
parva’  xxxix.  47.  Crevier.  legit  re¬ 
gionem  eam  maxime  despectat,  oppido 
quam  breve,  et  ultimam  verborum  par¬ 
iem  eodem  modo  interpretatur,  prae- 
ter  locum  Livii  adducto  etiam  alio 
Gellii  xv.  30.  Verum  cum  Dukero 
proinincio,  nondum  milii  liquere. 

§  4  Aut  in  operibus,  aut  in  proeliis 
essent,  hoc  major ]  Aut  in  operibus  es¬ 
sent,  reliquis  omissis,  Voss.  aut  operi¬ 
bus  essent  Lov.  1.  aut  operibus,  aut  in 
proelio  essent  Harl.  Deinde  hac  ma¬ 
jor  Voss.  Lovel.  2.  3.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  hic  major  Harl.  Mox  subter 
Macedones  Lov.  1.2. 3. 4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn. 

§  5  Silex  sape  inpenetrabilis  ferro 
obcurrebat ]  Ms.  silex  pane  impenetra¬ 
bilis  ferro:  nugae  merae.  Modius.  Pali. 
silex  sape  in  penetralibus  occurrebat. 
Gebli.  In  penetralibus  ferro  occurre¬ 
bat  Mead.  2.  impenetrabilibus  ferro  oc¬ 
currebat  Lov.  4. 

§  7  Nuncius  venit,  ut  obpugnatione 
abstineret ]  Ms.  ut  oppugnatione  absis¬ 
teret :  quod  malo.  Modius.  Ut  op¬ 
pugnare  abstineret  Lovel.  5.  et  edd. 
principes:  oppugnatione  abstinerent, 
omissa  etiam  vocula  ut,  Lov.  2.  ut 
oppugnatione  abstinerent  Lov.  1.  3.  4. 
et  G.  quod  Aldus  recepit,  et  reliqui 
usque  ad  Gronov.  servarunt:  ut  ab 
oppugnatione  abstineret  Voss.  abstineret 
etiam  Hearnius  in  L.  1.  invenit:  ut 
ab  oppugnatione  desisteret  Gaertn.  ut 


oppugnatione  absisteret  cod.  Mog.  quod 
et  in  Mead.  utroque  fuisse  videtur, 
ex  quibus  in  excerptis  niliil  notatur. 
Infra  xxxvn.  17.  ‘Pervicerunt,  ut 
obpugnatione  absisteretur.’  Supra 
IX.  15.  ‘  Legatos  misere  ad  consulem 
Romanum,  ut  absisteret  obsidione  :’ 
ubi  vide  quae  notantur.  Adde  ad 
xxiv.  20.  §  15.  Solitos  autem  fuisse 
librarios  verba  ‘abstinere’  et  ‘ab¬ 
sistere’  commutare,  vidimus  ad  1. 
xxxi.  c.  17.  §  10.  Mox  cequius  esse 
Romanis,  milites  qui  acie  Gaertn.  ce¬ 
quius  esse,  Romanos  etiam  milites,  qui 
acie  Lov.  3.  aquius  esse,  Romanos  mi¬ 
lites,  qui  acie  dimicasset,  quam  JEtolos, 
preemia  habere  victorice  male  cod.  Mog. 
Paullo  ante  confestim  enim  Heraclea 
Lov.  2.  et  Harl. 

§  8  Ita  recessum  ab  Lamia  est,  et 
propinqua ?  clade  urbis]  Considera  haec 
verba  diligentius  :  nam,  quid  sibi 
velint,  non  plane  intelligo.  Neque 
enim  dedita  est  hoc  loco  Lamia,  quae 
primum  posterioi  e  capitur  libro.  Gla- 
rean.  Lamia  a  Philippo  oppugnata 
jussu  consulis  liberatur,  ut  ipsa  pau¬ 
lo  post  a  consule  et  ab  exercitu  Ro¬ 
mano  capiatur,  et  praeda  Romano¬ 
rum  sit,  non  Macedonum.  Quem 
sensum  non  percepisse  Glareannm, 
valde  miror.  Sigon.  Ms.  Itaque  re¬ 
cessum  ub  Lamia  est.  Modius.  Itaque 
recessum  est  ab  Lamia  cod.  Mog.  Ita¬ 
que  servat  etiam  Harl.  Passim  haec 
vocabula  commutantur.  Vide  ad  1. 
xxi.  c.  53.  §  7.  Ceterum  sensus  ver¬ 
borum,  quem  se  non  intelligere  Gla- 
reanus  professus  est,  et  obscure  Si- 
gonins  exposuit,  facillimus  est.  ‘Ip¬ 
si,’  incolae  Lamiae,  ‘  propinquae  clade 
urbis,  ’  sive  quoniam  expugnata  est 
Heraclea,  priusquam  ipsi  ad  deditio¬ 
nem  adigerentur,  ‘ne  quid  simile  pa¬ 
terentur,  effugerunt,’  evaserunt  si¬ 
mile  excidium,  nempe  hoc  anno. 
Lamia  enim  anno  demum  sequenti  a 
Romanis  obpugnata  et  capta  est. 
Vide  xxxvii.  4.  §  5. 

Cap.  xxvi.  §  2  Inter  quos  et  Thoas 
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ulem,  qui  et  antea,  missus  est]  ]YIs. 
posterius  et  ignorat.  Modius.  Inter 
quos  Thoas  idem,  qui  Voss.  Lov.  1.  2. 
C.  et  Harleian.  inter  quos  Thoas,  qui 
Gaertn.  Tum  qui  et  ante  edd.  Me- 
diol.  1480.  Tarvis.  utraque,  et  reli- 
qiiffi  usque  ad  Aldum,  qui,  quum  in 
cod.  Mog.  esse  qui  antea  didicisset, 
substituit  qui  et  antea,  ut  non  tantum 
erat  in  edd.  vetustissimis,  sed  etiam 
in  omnibus  Mss.  nostris. 

Ut  ab  rege  peterent,  primum,  ut  ipse] 
Prius  ut,  hunc  locum  laudans,  omit¬ 
tit  Gronov.  ad  cap.  seq.  §  2.  Verunt, 
si  ita  scribendum  censet,  quum  nihil 
mutent  codd.  vel  edd.  quibus  usus 
sum,  vulgatum  etiam  servandum  ex¬ 
istimo.  Adde  non  infrequens  Livio 
esse,  ut  voculam  hanc  repetat.  Vide 
ad  i.  17.  §  11. 

§3  Id  quum  ad  dignitatem  ejus  fidem¬ 
que  pertinere ]  Id  tum  ad  dignitatem 
Voss.  Lov.  1.  et  Gaertn.  Vide  ad 
vi.  23.  §  3.  Tum  pertineret  Lov.  sex, 
Mead.  uterqne,  Gaertn.  et  edd.  ante 
Aldum.  Male.  Vide  ad  i.  50.  §  5. 
Paullo  ante  ipsum  si  qua  teneret  res 
Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  I. 

§  4  Non  sinere,  Romanos,  omni  cura 
vacuos]  Non  sineret  Romanos  Lov.  2. 
ne  sineret  Romanos  Voss.  Lov.  1.  3,  4. 
6.  Harleian.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Tum  vacuos  omni  cura  Lov.  2.  3.  4.  6. 
HaH.  et  Mead.  uterque. 

Cap.  xxvii.  §  1  Ceterum  Heraclea 
capta,  SfC.]  Htec  usque  ad  c.  30.  de¬ 
scripta  sunt  e  Polybio.  Vide  Ex- 
cerpt.  Legat,  c.  13.  Utriusque  nar- 
rationem  inter  se  confert,  et  multis 
verbis,  pro  more  suo,  examinat  Henr. 
Stephan.  Schediasm.  iv.  10.  11.  12. 
Duk. 

Fregit  tandem  animos  JEtolorum ] 
Tandem  non  comparet  in  Pal.  poster. 
Gebh.  Nostri  nihil  mutant,  nisi  quod 
animum  sit  in  Harl. 

§  2  Et  ad  paucos  post  dies ]  Lege  et 
post  paucos  dies.  Gelen.  Et  ad  paucos 
post  dies  servant  omnes  nostri.  An 
rip  ad  ejecto,  legendum  et  paucos  post 


Delpli.  et  Var.  Cias. 


Livius 


dies?  Vide  ad  xxxvn.  45.  §  20.  Ve¬ 
rum  post  paucos  dies,  ut  Gelenius  vo¬ 
luit,  vel  post  dies  paucos  xxxvn.  13. 
‘Eodem  et  Rhodia  classis  post  dies 
paucos  venit.’  xlii.  14.  ‘Legatis 
post  paucos  dies  senatus  est  datus.’ 

Accipiendumque  regem  in  Asiam  mi¬ 
serant  legatos ]  Ms.  in  Asiam  dimise¬ 
rant  legatos.  Modius.  Libri  nostri 
omnes  acciendumque  regem.  Quam 
lectionem  procedentia  confirmant  c. 
26.  *  Ut  ipse,  coactis  rursus  terres¬ 
tribus  navalibusque  copiis,  trajice¬ 
ret  in  Graeciam.’  Gebh.  Vetustio¬ 
res,  ne  Curione  quidem  excepto,  ad 
bellum  ren.  acciendumque  regem,  in  _4s. 
miserant  legatos.  Paullo  superius  c. 
26.  ‘  Mandata  erant,  ab  rege  peterent 
primum,  ut  ipse,  coactis  rursus  ter¬ 
restribus  navalibusque  copiis, in  Grae¬ 
ciam  trajiceret.’  J.  F.  Gron.  Acci¬ 
piendum  operarum  errore  prima  dedit 
ed.  Modiana,  quod  per  recentiores 
perperam  est  propagatum.  Inter¬ 
dum  librarios  similiter  in  Mss.  er¬ 
rasse,  vidimus  ad  x.  19.  §  1.  Miserunt 
Lov.  3.  Harl.  et  Gaertn.  Mognntini 
Mss.  dimiserant  ideo  minus  placet, 
quia  ‘  dimittere  ’  est  quaqua  versus, 
in  varias  partes  mittere,  ut  vidimus  ad 
iv.  52.  §  5.  bic  vero  tantum  ad  unum 
Antiochum  missi  legati  indicantur. 

§  3  Quum  alia  sibi  prcevertenda  esse 
dixisset,  redire  Hypatam  eos]  Perver¬ 
tenda  Lov.  3.  et  a  m.  pr.  Lov.  6.  qui 
providenda  habet  a  m.  sec.  Sed  de 
verbo  ‘  praevertere  ’  vide  ad  ix.  17. 

§  9.  Deinde  redire  Hypacenicos  Voss. 
An  voluit  librarius  redire  Hypaten 
eos?  Graecis  enim  haec  urbs  non  modo 
T7raTa,  sed  etiam  'TirarT]  dicta  est, 
teste  Steph.  Byz.  ea  voce.  Verum 
Hypatam  Livius  dixit  c.  16.  et  mox 
c.  27.  Polyb.  etiam,  quem  Livius 
descripsit,  in  Esc.  Legat,  num.  xiii. 
eis  T7]v  'r-rrarav.  Mox  decem  dierum 
Harl.  Deinde  §  seq.  consilium  ha¬ 
buerunt  Voss.  Lov.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  5  Parantibus  iis  antiqua  jura  foede- 
rv  .i  ordiri J  Ms.  His  par.  antiqua,  Ifc. 
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Modius.  Pali,  uterque  Par.  his  antiqua 
foederum  ordiri  meritaque,  abs.  Flaccas 
jussit.  Vet.  ed.  Par.  iis  antiqua  foede¬ 
rum  ordiri  merita,  quin  absistere  iis 
Flaccus  jussit.  Gebh.  Scripti  con¬ 
sensu  ablegant rbjura  additum  eMog. 
referuntqne  tantum  antiqua  foederum 
ordiri.  J.  F.  Gron.  Vocem  jura  ig¬ 
norant  etiam  omnes  nostri,  et  Oxonn. 
Heamii,  quod,  dissentiente  licet  Mog. 
codice,  verum  puto.  Tales  locutio¬ 
nes  Livium  amare,  vidimus  ad  vn. 
21.  §8.  Deinde  antiqua  foederum  ordiri 
merita  ostendi,  absistere  his  Lov.  6.  an¬ 
tiqua  foederum  ordiri  merita  absistere 
his  Lov.  3.  antiqua  foederum  ordire  me¬ 
ritaque  absistere  iis,  vel  his,  Lov.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Heamii  L.  1. 
antiqua  foederum  ordiri  merita,  quoniam 
abstinere  iis  Voss.  antiqua  foederum  or¬ 
diri  merita,  quin  abstinere  his  Gaertn. 
antiqua  foederum  ordiri  merita,  quin  ab¬ 
sistere  iis  Lov.  1.  5.  et  edd.  vett.  Mo- 
guntini  deinde  ex  cod.  suo  dederunt 
ordiri,  meritaque  in  populum  Romanum , 
absistere  iis. 

Qua  ipsi  violassent :  confessionem  iis] 
Ms.  auctius  duabus  vocibus  non  ine¬ 
leganter  qua  ipsi  violassent  ac  rupis¬ 
sent :  confessionem,  fyc.  Modius.  Vo¬ 
ces  ac  rupissent,  quae  exsulant  ab  om¬ 
nibus  nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
prioribus,  Gronovius  1(365.  ex  cod. 
Mog.  primus  adscivit. 

§  6  Nec  enim  in  caussa  ipsorum,  sed 
in  populi  Romani  clementia ]  Libri  nos¬ 
tri  omnes  nec  enim  in  caussam  ipsorum, 
sed  in  pop.  Rom.  clementiam.  Gebh. 
Stephaniis  dicit  loc.laud.  non  dubium 
esse,  quin  causa  hic  sit  causatio,  sive 
causificatio,  et  respondeat  Graeco  5i- 
Kaio\oye7a8ai  apud  Poljb.  Mihi  vero 
non  dubium  est,  quin  causa  hic  sit 
‘  bonitas,’  ‘  aiquitas,’  et  ‘justitia  cau¬ 
sae.’  c.  35.  ‘  Iis  responsum  datum  est, 
quo  veniam  impetrasse,  non  caussam 
probasse,  videri  possent.’  xxxvii.  1. 
‘  iEtoli,  ut  quibus  plus  in  misericor¬ 
dia  senatus,  quam  in  causa,  spei  es¬ 
set,  suppliciter  egerunt.’  ‘Dura’ 


erat,  ut  xxvi.  23.  loquitur,  ^Etolorum 
‘  causa.’  Duk.  In  caussam  et  clemen¬ 
tiam  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
principes.  Praeterea  etenim  nec  in 
caussa  Lov.  3. 

§  7  Et  suppliciter  agentibus  iis  pro¬ 
futurum ]  Scribo  et  se  supp.  agentibus 
iis  adfuturum.  Gelen.  Omnes  libri 
nostri  et  supp.  agentibus  iis  profuturum. 
Gebh.  Omnes  nostri,  Hearnii  L.  1. 
et  Donjatii  duo  Regii,  ac  Colbert. 
lectionem  a  Gelenio  damnatam  ser¬ 
vant.  Contra  Gelenii  emendationem 
1535.  Frob.  recepit,  et  postea  omnes 
servarunt  usque  ad  Gronov.  qui  1665. 
edidit  et  supp.  agentibus  iis  se  adfutu¬ 
rum  :  qua  vero  auctoritate,  nescio. 
Id  igitur,  quod  Gelenio  placuit,  revo¬ 
cavi. 

§  8  Visa  est,  ut  in  fidem  se  permitte¬ 
rent  Romanorum ]  Libri  omnes  visa,  et 
ut  se  in  fidem  perm.  Rom.  Gebh.  Si¬ 
militer  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  uterque,  Gaertn.  et  edd.  vett. 
visa,  ut  se  in  fidem  perm.  Rom.  Lov.  3. 
Quod  nunc  editur,  auctoritate  cod. 
Mog.  Aldus  probavit.  Mox  et  illic  vio¬ 
landi  supplices  Harl.  et  belli  violandi 
supplices  Voss.  Lov.  1.6.  et  Gaertn. 
et  illi  violandi  supplices  Lov.  3.  4.  5, 
Mead.  ambo,  et  edd.  antiqq.  Vulga¬ 
tum  primum  obcurrit  in  ed.  Mediol. 
1505.  hinc  in  Ascens.  1513.  et  postea 
in  omnibus. 

Cap.  xxviii.  §  1  Phaneas  legatio¬ 
nis  princeps  longam  orationem,  et  varie 
ad  mitigandam  iram  victoris ]  Graeci 
Qatveas.  Sigon.  Statim  Pal.  1.  ita 
ad  extremum  finivit,  ut  daret.  Gebh. 
Phaneas  tantum  Lov.  3.  5.  et  Gaertn. 
Reliqui  Pheneas ;  quum  autem  in  ple- 
risque  Mss.  diphthongusce  et  simplex 
e  sine  discrimine  usurpentur,  hinc  eti¬ 
am  confirmatur  Sigonii  emendatio 
Phaneas,  de  qua  male  dubitat  Ste- 
phan.  Sched.  iv.  11.  Vide  ad  xxxii. 
32.  §  11.  Deinde  ut  varie  Lov.  3.  et 
valde  Harl.  Sed  duae  illae  voces  de¬ 
sunt  iu  Gaertn.  Hinc  ad  mitigandum 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVI.  CAP.  28.  11307 


victoris  iram  Voss.  Paullo  ante  adven¬ 
tum  est  Gaertn.  ventum,  sine  rcp  est, 
Lov.  l. 

4  2  In  id  quod  diserte  scriptum  erat ] 
Scribo  in  quo  id  diserte.  Gelen.  In 
id  quo  Voss.  Lov.  sex,  Hari.  et  Mead. 
ambo  :  id  quod,  omissa  praepositione 
in,  Gaertn.  Mox  §  seq.  inquit  deest 
in  Lov.  2.  et  4.  sequens  ita  in  Lov.  1. 

§  3  Postulo,  ut  mihi  Dicaarchum  ci¬ 
vem  vestrum,  et  Menelam  Epirotam ] 
Menestnm  habet  vetus  codex.  Polybi¬ 
us  in  Fr agni.  xm.  Menestratum  cor¬ 
rupte.  Aiualapxov,  inquit,  euS orov  Sov- 
vai,  Kal  Meoearparov  rho  'Htceiptiruv. 
cum  in  Fragm.  xxvm.  habeat  Meve- 
arav.  Ursin.  Menetas  rursus  xxxvm. 
10.  ubi  quidam  apud  Hearnium  Me- 
nestes.  Stephaniis  putat  Sched.  iv.  11. 
in  Polybio  retineri  posse  M euearparov, 
quia  ejusdem  formae  sit,  cujus  Poly- 
stratus,  Callistratus,  Pisistratus.  Sa¬ 
ne  nomen  Menestratus  etiam  ex  Plinio 
H.  Nat.  xxxvi.  5.  Tatian.  orat,  ad 
Graec.  c.  52.  et  Anthol.  Graec.  ii.  19. 
adnotavit  Junius  in  Catalogo  Archi¬ 
tector.  Adde  Clement.  Alex.  Strom. 
v.  in  extr.  unde  liquet,  hoc  usitatius 
fuisse  inter  Graecos,  quam  Menetas, 
sive  Menestas ;  quod  haud  scio,  an 
nusquam  alibi,  quam  apud  Livium  et 
Polybium,  inveniatur.  Observat  por¬ 
ro  idem  Stephanus,  Polybium  non  tra¬ 
dere,  Menestam  Naupactum  ad  de¬ 
fectionem  compulisse,  sed  tantum, 
urbem  illam  cum  praesidio  ingressum 
fuisse.  Livius  quidem  c.  11.  scribit, 
Antiochum  Chalcide  egressum  Nau¬ 
pactum  processisse,  ibique  concilium 
/Etolorum  habuisse.  Sed  neque  ex 
hoc,  neque  ex  aliis,  quae  de  Naupacto 
memorat,  colligi  potest,  eam  umquam 
ad  Romanorum  partes  accessisse,  aut 
accedere  voluisse,  et  a  Menesta  ad 
defectionem,  aut  mutandum  consili¬ 
um  compulsam  fuisse.  Dulc.  Meneta 
Voss.  et  Lov.  1.  Minetam  Harl.  Me- 
necham  Lovel.  3.  Monetam  Gaertn. 
Vide  ad  xxxvm.  10.  §0.  et  Ursin.  ad 
Polyb.  Exc.  Legat. .num.  xm.  Dein¬ 


de  postulo  mihi  Dicaarchum  Lov.  3. 
postulo  mihiid,  Dicaarchum  Voss.  Lov. 
1.0.  et  Gaertn.  postulo  id,  mihi  Dica¬ 
archum  Lovel.  2.  4.  6.  Harleian.  et 
edd.  antiqq.  pro  quo  Moguntini  id, 
quod  nunc  exstat,  ex  cod.  suo  rece- 
perunt. 

§  4  Prope  dicentem  interfatus  Roma¬ 
num,  non  in  servitutem ]  Vet.  lib.  satis 
docent  vocem  huic  orationi  deesse, 
sine  qua  vix  ipsa  consistere  potest. 
Ibi  enim  ita  est :  prope  dic.  int.  Rom. 
Phaneas,  non  in  serv.,  inquit.  Sigon. 
Illud  Phaneas  intrnsum  a  Sigonio  ab¬ 
est  ab  omnibus  nostris  libris,  et  citra 
sententiae  detrimentum  expungi  po¬ 
test.  Paullo  ante  sine  mora  tradatis 
Pal.  alter.  Gebh.  Interfatus  legatus 
Romanorum,  non  in  servitutem  Lov.  2. 
interfatus  Romanorum,  non  in  servitu¬ 
tem  Lov.  I.  3.  4.6.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  int.  Phaneas  Romano¬ 
rum  non  in  servitutem  Voss.  An  legen¬ 
dum  int.  Phaneas  Romanum,  non  in 
servitutem  ? 

In  fidem  tuam  nos  tradimus ]  Ms.  in 
fidem  tuam  nos  tradidimus.  Modius. 
‘  In  fidem  populi  Romani  venire  ’  non 
semper  eadem  significatione  dicitur. 
Vide  ad  vm,  1.  Ex  Acilii  sententia, 
ut  ex  Polybio  et  hoc  loco  Livii  ap¬ 
paret,  formularum  ‘  in  fidem,’  et 
‘fidei  populi  Romani  se  permitte¬ 
re,  ‘  se  suaque  omnia  fidei  populi 
Romani  permittere/  ‘  in  fidem  po¬ 
puli  Romani  tradere/  ea  vis  erat, 
ut  populus  Romanus  de  vita  ac  for¬ 
tunis  eorum,  qui  se  fidei  illius  per¬ 
miserant,  pro  arbitrio  statuere  pos¬ 
set ;  quod  non  intellectum  fraudi  fuit 
Aitolis.  Idem  tamen,  quod  /Etoli, 
sentiebant  Galli  apud  Liv.  xxxix. 
54.  ‘  Dedidisse  se  prius  in  fidem, 
quam  in  potestatem  populi  Romani/ 
Et  senatus  ipse  xlii.  3.  gravissime 
tulit,  Ligures,  qui  se  ‘  in  fidem  po¬ 
puli  Romani’  dediderant,  a  Popilio 
consule  ipsos  bonaque  eorum  vendi¬ 
tos,  et  omni  ultimae  crudelitatis  ex¬ 
emplo  laceratos  ac  deletos  esse.  Pa- 
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riter  populus  Romanus,  adversus  Fa¬ 
liscos  saevire  cupiens,  postquam  a 
Papirio,  cujus  manu,  jubente  consule, 
verba  deditionis  scripta  erant,  doc¬ 
tus  est,  ‘  Faliscos  non  potestati,  sed 
fidei  se  Romanorum  commisisse,’  om¬ 
nem  iram  placida  mente  deposuit, 
apud  Val.  Max.  vi.  5.  1.  Dukerus. 
Tradimus  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2.  et 
Hearnii  L.  1.  tradidimus,  quod  est  in 
Mog.  cod.  Gronovius  1C65.  recepit. 
Consentiunt  ex  meis  Voss.  et  Mead. 
1.  Vide  ad  xxxiv.  29.  §  13.  Mox 
et  certum  habeo  imprudentia  labi,  omisso 
pronomine,  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  et  cer¬ 
tum  te  habeo  impr.  labi  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  Ordinem  tandem,  qui  nunc  ob¬ 
tinet,  composuit  Frob.  1535.  Supra 
xxvni.  40.  ‘  Certum  habeo,  dissen¬ 
tienti  mihi  duarum  rerum  subeundam 
opinionem  esse.’  xliv.  39.  ‘  Ego  au¬ 
tem,  neque  mansurum  eum,  neque  in 
aciem  copias  educturum  fuisse,  cer¬ 
tum  habeo.’  Insuper  quae  more  Grce- 
corutn  non  sunt  Voss.  sunt  etiam  Lov. 
3.  6.  et  Gaertn.  An  legendum  quce 
more  Gracorum  non  fiant ?  Sequi¬ 
tur  enim  mox,  ‘  Quid  Altoli  satis  ex 
more  Graecorum  factum  esse  cen¬ 
seant.’ 

§  5  Ad  haec  consul,  Nec,  Hercle,  in¬ 
quit,  magnopere  nunc  curo]  Ms.  Ad  ea 
consul.  Modius.  Nec,  Hercule,  inquit 
Lov.  2.  5.  6.  Mead.  ambo,  et  edd. 
vett.  Vide  ad  vn.  11.  §  1.  Tum 
magno  opere  nunc  curo  Lov.  1.  2.  et 
Mead.  1.  Vide  ad  xxvm.  18.  §  4. 

Dum  ego  more  Romano  imperium  id 
habeam  in  deditos ]  Diximus  ad  m.  59. 
scribendum  esse  imperium  inhibeam. 
Quod  quidem  certum,  non  arbitra¬ 
rium  est.  Inpriinis  autem  illustratur 
hic  locu3  iis,  quae  exstant  apud  Nos¬ 
trum  xxvni.  34.  ‘  Mos  vetustus  erat 
Romanis,  cum  quo  nec  foedere  nec 
aequis  legibus  jungeretur  amicitia, 
non  prius  impeiio  in  eum  tamquam 
pacatum  uti,  quam  omnia  divina  hu¬ 
manaque  dedidisset.’  Ita  scribendum 


omnino,  non  jungerentur:  est  enim 
nominandi  casu  1  amicitia,’  non  aufe¬ 
rendi  positum.  Et  rem  et  phrasin  haec 
illustrant:  nam  ‘imperium  inhibere 
in  deditos’  est  ‘imperio  uti  in  deditos :’ 
vel  exercere,  ut  xxxiv.  18.  ‘  Nec  in 
quemquam  omnium  gravius  severius- 
que,  quam  in  semet  ipsum,  imperium 
exerceret.’  Magnus  Turnebus  Adv. 
xxv.  16.  non  intellexit  vim  hujus  lo¬ 
cutionis,  quam  interpretatur,  impe¬ 
rium  in  aliquem  habere.  Rectius 
Festus  ‘  inhibere  ’  explicat  ‘  injun¬ 
gere  est  enim  exercitii,  non  facul¬ 
tatis.  Quod  haud  difficulter  cognos¬ 
cas  ex  omnibus  Livii  locis,  ubi  exstat. 
Lib.  m.  c.  38.  ‘Privati  pro  decemvi¬ 
ris,  neque  animis  ad  imperium  inhi¬ 
bendum  imminutis, neque  ad  speciem 
honoris  insignibus,  prodeunt.’  Ite- 
rumque,  ‘  Tentationemque  eam  fore 
abolendi  sibi  magistratus,  ni  consen¬ 
su  resisterent,  imperioque  inhibendo 
acriter  in  paucos  praeferocis  animi 
conatus  aliorum  comprimerent :’  hoc 
est,  quod  alias  dicunt,  animadver¬ 
tendo,  vindicando  in  paucos.  Et 
rursus  c.  50.  ‘  Imperium  si  quis  in¬ 
hiberet,  et  viros  et  armatos  se  esse, 
respondetur.’  Lib.xxxvit.  c.  51.  ‘Et 
in  senatu,  et  ad  populum  magnis  con¬ 
tentionibus  certatum  est,  et  imperia 
inhibita  ultro  citroque,  et  pignora 
capta:’  hoc  est,  pro  imperio  et  po¬ 
testate  actum,  et  lictores  invicem 
missi,  et  animadvertere  jussi.  Reli¬ 
qua  jam  supra  citavimus.  Neque 
aliter  apud  Plautum.  Ex  quo  colli¬ 
gere  est,  falli  Turnebum  a  falsis  li¬ 
bris,  quum  ‘  spem  inhibere’  sic.  vult 
dictum  ab  Cicerone  in  Agrar.  m.  2. 
‘  Nam  Valeria  lege  Corneliisque  le¬ 
gibus  eripitur,  cum  datur:  conjungi¬ 
tur  impudens  gratificatio  cum  acerba 
injuria:  sed  habet  in  illis  legibus 
spem  nonnullam  ille,  cui  ademtus 
est;  aliquem  scrupulum,  cui  datus 
est.’  Refingit  ille  inhibet  legibus  illis 
spem  nonnullam,  et  ‘  inhibere  spem’ 
ait  esse,  spem  in  aliqua  re  habere. 
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Verum,  ut  dixi,  cum  ‘  inhibere  impe¬ 
rium’  non  sit  potiri  imperio,  idque 
liabere,  sed  uti  eo  cum  maxime  ani¬ 
madvertendo,  aut  pro  jure  et  potes¬ 
tate  quid  gerendo,  non  potest  ad  ejus 
imitationem  fingi  •  spem  inhibere/ 
ut  ‘  vim  inhibere/  ‘modum  inhibere/ 
yEque  absurdum  est  ‘  inhibere  scru¬ 
pulum/  Sententia  vulgatae  simpli¬ 
cissima  est,  per  legem  Valeriam  Cor- 
neliasque  relinqui  aliquam  spem  pos¬ 
sessoribus,  relinqui  aliquem  scrupu¬ 
lum  novis  colonis,  utrisque  neutrum 
omnino  eripi.  J.  F.  Gron.  Grono- 
vius  ad  ni.  59.  §  1.  testatur  se  hoc 
loco  adhibeam  in  membranis  inve¬ 
nisse,  quod  apud  Hearninm  etiam 
erat  in  Oxon.  N.  At  ejus  L.  1.  vul¬ 
gatae  lectioni  adhaeret,  quod  et  fa¬ 
ciunt  omnes  nostri. 

§  6  Itaque  ni  propere  Jit,  quod  impe¬ 
ro,  vinciri  vos  jam  jubeo]  Atque  ni 
prope  sit  Lov.  3.  Deinde  vinciri  jam 
vos  jubeo  idem  cod.  vinciri  vos  jubeo 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Mox  JEtolis  atque 
aliis  Lov.  3.  Hinc  tandem  cujus  con¬ 
ditionis,  omissa  vocula  et,  Voss.  et 
Lov.  1.  Insuper  senserunt  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn. 

§7  Et,  se  quidem,  Pheeneas ...  fa¬ 
cienda  esse,  quce  imperentur]  Ms.  fa¬ 
cienda  esse,  quce  imperarentur.  Modius. 
Prius  et  omittitur  in  Lov.  3.  Tum 
Phceneas,  se  quidem  et  qui  omnes  nos¬ 
tri,  et  edd.  antiqq.  Vocabula  vero 
in  eum  ordinem,  qui  nunc  vulgo  ex¬ 
stat,  digessit  Frob.  1535.  Mox  con¬ 
silio  JEtolorum  Voss.  Lov.  1.2.  3.  4. 6. 
et  Gaertn.  Vide  mox  ad  §  seq. 
Hinc  rb  esse  exsulat  a  Mead.  2.  In¬ 
super  decem  dierum  daret  inducias 
Voss.  Lov.  I.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  8  In  concilio  delectorum,  quos  Apo¬ 
cletos  vocant]  In  consilio  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  quod  verum  esse  dixi  ad  xxxv. 
34.  §  2.  caussam  vide  hoc  lib.  ad 
c.  11.  §  7.  Certe  hic  etiam  Apocleti 
vocantur  ‘  consilium  ’  /Etolorum,  et 
distinguuntur  ab  eorum  ‘  concilio/ 


id  est,  universa;  gentis  conventu.  Si 
autem  Phaeneas  §  praec.  dicendo  ‘  ad 
decernenda  ea  concilio  /Etolorntn 
opus  esse’  similiter  intellexit  con¬ 
ventum  eorum  principum,  qui  ‘  Apo¬ 
cleti  ’  apud  /Etolos  vocantur,  ibidem 
etiam  consilio  legendum  puto :  at,  si 
legati  ex  omnibus  AJtolorum  oppidis, 
quorum  §  seq.  mentio  fit,  et  ita  comi¬ 
tia  gentis  iEtolorum  intelliguntur, 
vulgatum  ibi  servandum.  Praeterea 
Apoclytos  Harl.  Apoclestos  Lov.  1.  et 
3.  Apoclestus  Lov.  4.  et  Mead.  ambo. 
Apocletus  Lov.  2.  et  multae  ex  edd. 
antiqq.  quod  accipi  posset,  esse  ca¬ 
sum  quartum  Graeca  forma  diroxA.^- 
tovs.  Vide  ad  xliv.  28.  §  7. 

§  9  Ingemuerunt  quidem  principes 
conditionis  sute]  Scribo  ingemuerunt 
conditioni,  quemadmodum  et  ‘  illacry- 
mari  conditioni  ’  dicimus.  Gelen.  Li¬ 
bri  nostri  omnes  conditionis  suce. 
Gebh.  Licet  omnes  nostri  cum  edi¬ 
tis  ante  Gelenium  conditionis  praefe¬ 
rant,  conditioni  tamen,  ut  ille  resti¬ 
tuit,  verius  puto.  Ultimam  literam 
rov  conditionis  perperam  librarius  re¬ 
petiit  ex  principio  vocis  seq.  Vide 
ad  xxvm.  25.  §  2.  Vox  principes 
non  comparet  in  Harl.  Male.  Vide 
ad  c.  11.  §  7. 

Cap.  xxix.  §  1  Postquam  vero  om¬ 
nis  coacta  multitudo]  Tb  vero  deest  in 
Lov.  2.  coacta  in  Mead.  1.  coacta  om¬ 
nis  multitudo  legunt  Voss.  Lov.  sex, 
Harl.  et  Mead.  1.  Mox  illo  inpetu 
vere  concitari  potuerint  ad  bellum  cod. 
Mog. 

§  2  Ad  iram  accedebat  et  difficultas] 
Accendebat  Voss.  et  Lov.  3.  Hinc 
conjici  posset  Iram  accendebat.  Si¬ 
mili  modo  accendentibus  ardorem  pug¬ 
nee,  pro  accedentibus  ad  ardorem,  Gro- 
nov.  ex  optimis  emendat  xxm.  46. 
ubi  ‘  accedere’  et  ‘  accendere’  sae¬ 
pissime  in  Mss.  commutari  docui. 
xxxviii.  33.  ‘  Altercatione  orta, 
quum  accenderentur  irae/  Sed  reli¬ 
qui  rectius  vulgatum  tuentur.  Mox 
quomodo  enim  Lov.  6.  Jac.  Periz.  ad 
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marginem  Livii  adscripserat,  verba 
lisec,  quonam  modo  enim  regem  Amy- 
nandrum  se  tradere  posse,  parenthesi 
includenda  sibi  videri,  ut,  quae  prae¬ 
cedunt,  et  sequuntur,  eo  melius  co¬ 
haereant.  Insuper  §  3.  eo  tempore, 
pro  eo  ipso  tempore,  Lov.  3. 

§  4  Is  duodecimo  die,  quam  conscen¬ 
derat  navem ]  Prima  vox  non  adparet 
in  Voss.  Duodecimo  is  die  legunt  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
edd.  ante  Froben.  1535.  qui  ordinem 
vocum  mutavit.  Si  ex  codd.  non  ad¬ 
versabor:  sin,  caussam  mutandi  non 
video.  Tum  ascenderat  navem  Gaertn. 
invitis  reliquis.  Insuper,  ‘  conscen¬ 
dere’  proprium  in  hac  re  verbum 
esse,  vidimus  ad  xxix.  25.  §  5.  Unde 
etiam  simpliciter  ‘  conscendere,’  pro 
conscendere  navem,  in  usu  fuit.  Vide 
Hadrian.  Cardin.  p.  100. 

Rediens  Phalera  in  sinu  Maliaco  te¬ 
nuit ]  Verior,  credo,  lectio  Phalarna, 
Sic  Plinius  Hist.  Nat.  iv.  7.  Sabell. 
Andreas  Phalara:  et  sic  scribe.  Di¬ 
ximus  supra.  J.  F.  Gron,  Livius  ta¬ 
men  rursus  xxxv.  43.  ‘  Phaleram  in 
sinum  Maliacum  processit.’  De  ea 
vide  Sigonium  ad  xxvn.  30.  Duk. 
Phalara  Voss.  Lov.  1.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1.  N.  et 
edd.  antiqq.  quibus  proximas  Mediol. 
1480.  et  Tarvis.  utraque  dederunt 
Phalera,  quod  est  quoque  in  Lov.  2. 
3.  et  Gaertn.  Aliae  edd.  vel  Phalar¬ 
na,  vel  Phalarnam,  sed  primus  Aldus 
Phaleram  maluit,  quod  ad  Gronov. 
usque  obtinuit.  Sed,  Gronovium  ve¬ 
ram  lectionem  Livio  vindicasse,  do¬ 
cet  Polyb.  qui,  eamdem  historiam 
referens,  bis  Phalara  memorat  in  Ex- 
cerpt.  Leg.  num.  xm.  p.  1117.  Tov 
Nm&vSpou  nara,  rbv  icatpbv  romov  icara- 
Tr\evcravTos  ia  rrjs  'Aulas  eis  ra  4>aA apa’ 
et  p.  1118.  Xlapeyevi]dr]  p.\v  yb.p  £k  t rjs 
’E cpeuou  dwSeKaraios  eis  ua  <l>cl\apa  ira- 
\iv  rjs  &pp.lu0ri  ripepas’  quo  tamen 
utroque  loco  Casaub.  vitiosas  Livii 
edd.  secutus,  vocem  illam  Phalaram, 
quam  Phalara,  reddere  maluit.  Vide 


Gronov.  ad  Liv.  xxvn.  30.  §  3.  et 
xxxn.  15.  §  1.  Idem  nomen  et  Nos¬ 
tro  restitui  xxxv.  43.  §  8.  Ceterum, 
Hearne  admodum  neglegenter  Cella¬ 
rium  consuluit,  monens  eum  in  Geogr. 
Ant.  ii.  13.  p.  086.  cum  Sigonio  Pha¬ 
laram  legere  maluisse,  quum  contra 
doceat  Phalara  legendum,  ac  men¬ 
dum  in  libris  Livianis  esse,  in  quibus 
Phalera  secunda  vocali  legitur.  Cre¬ 
didit  forsitan  Graecis  dici  t)  $d\apa, 
quum  sit  rb.  $d\apa  neutro  plurali. 

§  5  Vespera  prima  inter  Macedonum 
Romanaque  castra ]  Ms.  inter  Mac.  Ro- 
manorumque  castra.  Modius.  Cum  om¬ 
nibus  meis  codd.  Romanaque,  quam 
cum  cod.  Mog.  Romanorumque  malo, 
quia  Livius  ita  saepe  loqui,  et  haec  va¬ 
riare  solet.  Supra  xxv.  26.  ‘  Multo 
tamen  major  vis  pestis  Poenorum  cas¬ 
tra,  quam  Romana,  adfecerat.’  lib. 
xxxiti.  c.  15.  ‘  Equites  discurrere  ad 
depopulandos  simul  Pellenensium  Si- 
eyoriiumque  agros  et  Phliasium  ju¬ 
bet  :’  ubi  male  viri  docti  Pellenensem 
scribendum  conjiciunt.  Vide  ad  xxv. 
15.  §  11.  Praeterea  prima  vespera  om¬ 
nes  codd.  nostri  cum  edd.  Camp. 
Rom.  a.  1472.  ac  Parm.  Ita  contra 
c.  19.  §  8.  ubi  nunc  prima  luce  editur, 
omnes,  uno  excepto,  codd.  nostri  luce 
prima  praTerunt.  Paullo  ante  inde 
Lamiam  Patinam  quum  deduxisset  Lov. 
6.  Vide  ad  xxxn,  2.  $  1. 

§  6  Adcumbere  eum  epularique  jus¬ 
sit ]  Ms.  Mogunt.  accumbere  eum  epu¬ 
larique  jussum  :  quod  cum  sequentibus 
satis  congruit.  Modius.  Hinc  in  con¬ 
textum,  bonitate  codicis  permotus, 
recepi.  Mox  rb  inde  non  comparet 
in  Lov.  3. 

§  8  Atque  in  ipsorum  caput  semper 
recidentia ]  Atque  ipsorum  caput  Voss. 
et  Lov.  1.  Unde  legi  posset  inque  ip¬ 
sorum  caput.  Sed  reliqui  stant  pro 
vulgato.  T5  semper  exsulat  ab  Harl. 
Mox  inde  Antiochum  Gaertn.  Etiam 
%  seq.  oblitum  non  facturum,  omisso 
pronomine  se,  Voss. 

§  10  Et  Nicandrum  privatim  ejus 
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diei]  Privatum  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6. 
Mead.  1.  et  Gaertn.  Postea  §  seq. 

<  in  tutum  eum  persequerentur.’  Sed 
vide  ad  Epit.  Liv.  l.xcix. 

Cap.  xxx.  §  1  Postquam  nec  Hy¬ 
pata  pacata  esse  consilia]  Pacata  consi¬ 
lia  esse  omnes,  quibus  utor,  Mss.  cum 
edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Farm. 

§  2  Ipse  CEtamadscendit]  Descendit 
Voss.  Lov.  1.  4.  6.  et  Gaertn.  Quam 
lectionem  quum  Jac.  Gronov.  etiam 
se  in  cod.  Thuan.  invenisse  monuisset 
ad  xxxv.  13.  §  6.  inde  escendit  legen¬ 
dum  conjecit.  Vide  ad  ii.  28.  §  6. 

§  3  Quem  Pyram,  quod  ibi  mortale 
corpus  ejus  Dei  sit  crematum,  adpellant] 
Pali,  mortale  corpus  ejusdem  sit  crema¬ 
tum.  Nam  praecessit,  *  Herculique 
sacrificium  fecit ubi  tamen  Pal.  1. 
sacrificium  infecit.  Gebli.  Thuan.  py¬ 
ram,  ibi  mortale,  exstincto  t<?  quod. 
Et  sic  Vossian.  adposito  in  margine, 
al.  ubi.  Itaque  vel  hoc  videtur  ad¬ 
mittendum,  vel,  si  mavis,  corriges  : 
pyram  ( ibi  mortale  corpus  ejus  Dei  fuit 
crematum )  appellant;  ut  fidem  magis 
suam,  quam  rumorem  Graecorum,  pa¬ 
tefaciat.  Jac.  Gronov.  Illustrat  haec 
Spanhem.  ad  Callim.  H.  in  Dian.  159. 
Duk.  Eo  quod  ibi  mortale  corpus  sil 
crematum  Lov.  3.  Tb  quod  deest  eti¬ 
am  in  Lov.  1.  6.  Gaertn.  et  Hearnii 
L.  1.  Praeterea  ubi  mortale  corpus 
ejusdem  sit  crematum  Lov.  6.  et  Gaertn. 
ejusdem,  pro  ejus  Dei,  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Sed  vulgatum  praefero. 

§  4  Ut  ad  Coracem  est  ventum,  (mons 
est  altissimus  inter  Callipolin  et  Nau¬ 
pactum )]  Callipolin  hoc  tractu  nus¬ 
quam  memini  me  legere,  sed  e  regi¬ 
one  Lampsaci  ad  Hellespontum  :  ve¬ 
rum  nihil  ad  hunc  locum.  ‘Coracis’ 
meminit  et  Ptolemaeus  m.  15.  Vide, 
si  forte  legendum,  inter  Chalcidem, 
aut  Callidromum,  et  Naupactum:  sunt 
enim  haec  item  iEtolias  loca.  Gla- 
rean.  Callipolin  in  hoc  tractu  se  le¬ 
gisse  non  meminit  Glareanus.  Itaque 
aut  Callidromum,  aut  Chalcidem  pro 


ea  reponendam  putat.  Quam  autem 
recte  putet,  ostendit  Appian.  Syriae, 
p.  99.  qui  ita  inquit :  &  pev  5 ^  TAdvios 
eir\  KaMmiMus  biwbeve  t b  opos,  b  k«- 
\ovm  Kipaua.  Sigon.  Callipolin  ur¬ 
bem,  inter  quam  et  Naupactum  situs 
est  mons  Corax,  eodem  modo,  ut  Li¬ 
vius  hoc  loco,  memoravit  etiam  Po- 
lyb.  xx.  teste  Steph.  Byz.  voce  Kd- 
pat.  K dpa|  bpos  percio  KaWnriMws  Kcd 
NamuKTov.  Tlo\vl3ios  eluoarS.  Verum 
quum  Stephan.  voce  KaXklnoXis,  qua- 
tuor  ejusdem  nominis  urbes  recen¬ 
sens,  attamen  jEtolicae  hujus  non  me¬ 
minerit,  eum  ex  Livio  nostro,  vel 
corrupto,  vel  in  nomine  illo  aberran¬ 
te  similiter  corruptum,  et  KaXKlov  ni- 
Mus  scribendum  esse,  existimat  Pal¬ 
mer.  Graec.  Ant.  iv.  22.  KaWiov  qui¬ 
dem  oppidum  iEtoliae  esse,  docet, 
memoratum  Pausaniae  in  Phocic.  c. 
22.  nihilominus  tamen  neque  in  Li¬ 
vio,  neque  in  Stephano  aliquid  mu¬ 
tandum  esse,  monuit  Cellar.  Geogr. 
Ant.  ii.  13.  p.  713.  Cujus  sententiam 
locus  Appiani  a  Sigonio  laudatus  fir¬ 
mat.  Ceterum  Coracen  Lov.  5.  et  edd. 
Camp.  ac  Rom.  anni  1472.  Tum  Cul- 
lipolim  Lov.  1.  3.  4.  Mox  ibi  jumenta 
multa  Lov.  2.  6.  et  Harl. 

§  5  Et  homines  vexati,  et  facile  ad- 
parebat]  Ms.  addita  vocula  unica,  et 
homines  vexati,  et  id  facile  apparebat. 
Modius.  Mog.  et  id  facile.  Vitiosum 
utrumque  censeo,  et  scribendum,  et 
homines  vexati.  Facile  apparebat.  Vide 
ad  iv.  6.  J.  F.  Gron.  Quum  ita  con¬ 
jiciat  Gronovius,  nescio,  unde  fac¬ 
tum  sit,  ut  tamen  a.  1665.  Id  facile 
apparebat  ediderit,  quod  in  uno  Lov. 
3.  inveni :  et  facile  apparebat  legunt 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
uterque,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ac 
N.  Similiter  edd.  Camp.  Rom.  a.  1472. 
ac  Parm.  Proximas,  quales  suntMe- 
diol.a.  1480.  Tarvis,  utraque,  et  reli¬ 
quae  usque  ad  Aldum,  Facile  appare¬ 
bat.  Aldus  priorem  lectionem  et  fa¬ 
cile  revocavit.  Gronovio  adsensus, 
deletis  quibusvis  particulis,  Facile  ad- 
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parebat  probassem,  si  vel  unus  cod. 
conjecturam  ejus  exhiberet.  Livium 
enim  ita  interdum  locutum  esse,  ex¬ 
empla  loco,  quem  indicavit,  adlata 
evincunt  :  librarios  vero  orationem 
Livii,  quam  miuus  apte  cohaerere  pu¬ 
tabant,  his  similibusque  particulis 
connectere  solitos  fuisse,  saepe  dic¬ 
tum  est.  Nunc  contra  existimo,  Li¬ 
vium  nobis  reliquisse  Et  facile  adpa- 
rebat ;  pro  quo  quum  alii  dedissent 
Id  facile  adparebat,  Moguntini  deinde 
cod.  librarium,  utraque  lectionejunc- 
ta,  scripsisse  Et  id  facile  adparebat. 
Similiter ‘Et  adparebat’  xxxtu.  1. 
‘  Tum,  &c.  obstupuerunt  omnes.  Et 
adparebat,  nihil  liberae  consultatio¬ 
nis  concilio,  &c.  relictum.’  Infra 
xxxvn.  25.  ‘Magnam  laetitiam  Ro¬ 
manis,  &c.  adventus  adtulit  Rhodio¬ 
rum.  Et  adparebat,  si  ea  cura  Rho¬ 
diis  demta  esset,’  &c.  Hanc  igitur 
lectionem  iterum  restitui.  Mox  quam 
tum  incerta  hosti  esset  res  Voss.  quan¬ 
tum  cum  inerti  hoste  esset  res  Lov.  3. 
quantum  inerti  hoste  res  esset  Gaertn. 

§  6  Tum  ergo  vexato  exercitu ]  Scri¬ 
bo,  Tum  quoque  vexato.  Gelen.  Tum 
quoque  vexato  Mog.  Prius  edebatur. 
Tum  ergo.  Illa  lectio  leviter  juvan¬ 
da,  Tam  quoque  vexato.  J.  F.  Grou. 
Tum  quoque  etiam  omnes  nostri  prae¬ 
ter  Lov.  5.  qui,  ut  solet,  editis  anti¬ 
quis  adha!ret.  Illam  codicum  lectio¬ 
nem  Gronovianae  praeferendam  esse 
conjecturae,  ad  marginem  Livii  sui 
monuit  Periz.  et  verba  Tum  quoque 
vexato  exercitu  exponit,  exercitu,  li¬ 
cet  nullus  obstaret  hostis,  vexato. 
Adscripsit  insuper  locum  ex  Livii 
xxxvn.  16.  ‘Ita  non  milites  solum, 
sed  etiam  navales  socios,  remignm 
turbam,  quibus  quisque  poterat,  telis 
armatos  in  proelium  eduxit.  Tum  quo¬ 
que  anceps  pugna  fuit.’  Mox  Nau- 
pactum  descendit,  omissa  praepositione, 
Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1. 

Et,  uno  castello  adversus  arcem  posi¬ 
to ]  Et  castello  Harl.  et  in  castello  re¬ 
liqui  mei  Mss.  Hearnii  L.  1.  et  edd. 


principes  :  et  uno  castello  Aldus  ex 
cod.  Mog.  Tum  versus  arcem  Lov.  6. 
Mox  urbis  deest  in  Lov.  I.  Hinc 
positu,  pro  pro  situ,  et  oneris,  pro  ope¬ 
ris,  legit  Gaertn. 

Quam  Heraclece,  habuit ]  Ms.  quam 
Heraclea  h.  Modius.  Similiter  etiam 
Gaertn.  Sed  vulgatum  verum  est. 

Cap.  xxxi.  §  2  Etenim  duce  civita¬ 
tes,  Messene  ei  Elis,  extra  concilium ] 
Pali,  uterque  Et  duce  civitates.  Sicut 
mox  *  et  cum  /Etolis  sentiebant.’  Geb- 
hard.  Consentiunt  per  omnia  Lov.  4. 
et  Mead.  2.  Et  duce  civitates  legunt 
etiam  Voss.  Lov.  l.«3.  6.  Harl.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  Duce  civitates,  voce  prae¬ 
cedente  omissa,  Lov.  2.  Ceterum 
Etenim  duce  civitates,  Messene  et  Elis, 
quce  extra  concilium  Achaicum  erant, 
cum  JEtolis  sentiebant  edd.  vett.  Ti» 
quce  primus  delevit  Frob.  1535.  quod 
in  nullo  etiam  cod.  inveni. 

§  3  Elei  tamen  post  fugatum ]  Ita 
Moguntini  ex  cod.  suo  ediderunt. 
Primae  edd.  praeferunt  Et  alii  tamen; 
quod  servat  unus  Lov.  5.  Reliqui 
Mss.  alii,  vel  Elii,  vel  Helii.  Mox 
quid  faciendum  esset  Voss.  Lov.  2.  et 
Harl. 

§  5  Trepidique  rerum  suarum,  quum 
jam  ager  effuso  exercitu  passim ]  Ex¬ 
cluso  vocabulo  passim,  libri  nostri 
omnes  quum  jam  ager  effuso  exercitu. 
Gebh.  Vocabulum  passim,  quod  eti¬ 
am  exsulat  ab  omnibus  codd.  meis, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiquioribus, 
Aldus,  praeeuntibus  membranis  Mog. 
inseruit.  Trepidi  rerum  suarum,  ut 
v.  11.  ‘Trepidi  rerum  suarum  in  Ser¬ 
gium  Virginiumque  incurrunt.’  Ser¬ 
vius  ad  Virg.  /En.  xn.  589.  ‘  trepidae 
rerum  ’  exponit,  ‘  Nescientes  quid 
agant,  ignarae  auxilii,  hoc  est,  trepi¬ 
dae  de  suis  rebus.’  Mox  castraque 
circa  urbem  poni  Gaertn.  castraque  prope 
urbem  viderent  Lov.  3. 

Legatos  Chalcidem  ad  T.  Quinctium ] 
Hic  in  Chalcide  est  T.  Quintius,  ad 
quem  Messenii  legati  mittuntur :  con- 
tiuuo  autem  post,  auditis  legatis,  a 
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Megalopoli  ad  Diaphanem  praetorem 
Achaeorum  misit.  Quod  utique  ju¬ 
dicandum  lectori  relinquimus.  Glar. 

§  6  Profectus  Quinctius  a  Megalopo¬ 
li ]  Merito  videndum  esse  admonet 
Glareanus,  quid  sit,  quod  eodem  ver¬ 
su  Livius  Quintium  Chalcide  fuisse, 
et  a  Megalopoli  ad  praetorem  misisse 
dicat.  Est  enim  intelligendum,  Chal¬ 
cidem  hanc  non  Euboeae  ant  iEtolise, 
sed  Corinthi  oppidum  fuisse.  Quin¬ 
tium  autem  Megalopolim  profectum 
ad  praetorem  Achaeorum  Messenem 
oppugnantem  misisse.  Itaque  Mega¬ 
lopolim  legendum  est,  non  a  Megalo¬ 
poli.  Siquidem  subdit  Livius,  ‘  Praetor 
circa  Andaniam,  parvum  oppidum, 
inter  Megalopolim  Messenemque  po¬ 
situm,  Quintio  occurrit.’  De  Chal¬ 
cide  Corinthia  scribit  Stephanus;  ita¬ 
que  paulo  post  ait  Quintius,  Corinthum 
ad  se  venirent.  Sigon.  Libri  omnes  a 
Megalopoli.  Gebh.  Scripti  et  editi  a 
Megalopoli.  Glareanus  judicandum 
relinquit,  quid  sit,  quod  eodem  versu 
Livius  Quintium  Chalcide  fuisse,  et  a 
Megalopoli  ad  praetorem  misisse  di¬ 
cat.  Sigonius  ait  intelligendum  Chal¬ 
cidem  hanc  non  Euboeae  aut  iEtoliae, 
sed  Corinthi,  Stephano  commemo¬ 
ratam,  fuisse :  Quintium  autem  Me¬ 
galopolim  profectum  ad  praetorem 
Achaeorum  Messenen  oppugnantem 
misisse  :  itaque  Megalopolim  legen¬ 
dum,  non  a  Megalopoli.  Sensum  de¬ 
prehendit  :  sed  quid  opus  cruciari 
verba  veteris  scripturae,  quibus  iste 
sensus  optime  exprimatur  ?  Auditis 
legatis,  extemplo  profectus  (puta  Chal¬ 
cide)  Quintius,  a  Megalopoli  (quum  eo 
pervenisset  ex  itinere,  in  castra  pro¬ 
pe  Messenen)  ad  Diophanem  pratnrem 
Achceorum  misit.  Non  video  cur  ex¬ 
spectandum  fuerit  Livio,  fore,  ut  haec 
parum  ab  hominibus  etiam  doctis  in- 
telligerentur.  J.  F.  Gronov.  Omnes 
etiam  nostri  a  Megalopoli,  nisi  quod 
solus  Voss.  praepositionem  ignoret. 

Ad  Diaphanem  pratnrem  Achceorum ] 
Diophanem.  Plutarchus  in  Quintio  p. 


378.  A lotpdvT)  trrpcnriyovVTa  rwv  ’A %at- 
Siv.  Sigon.  Libri  omnes  ad  Diaphanem. 
Et  semper  sic  indigetant,  non  Diopha¬ 
nem.  Gebh.  Nostri  hic  et  cap.  seq. 
constanter  Diaphanem, Diaphenem,  vel 
Dyaphanem  scribunt;  nisi  quod  Dyo- 
phanem,  vel  Diophanem  sit  in  Gaertn. 
Veram  tamen  puto  Sigonii  emenda¬ 
tionem.  Certe  6  arpariryhs  ruv  'Axac- 
wv  Aiocp&vrjs  memoratur  Plutarch.  in 
Philop.  p.  364.  Aio<pdvtis  dux  copia¬ 
rum,  quas  Achaei  Eumeni  auxilio  mi¬ 
serunt,  Appian.  in  Syriae.  102.  qui 
Aiotpdvrjs  6  Meya\oiro\lT7is  vocatur  Po- 
lyb.  in  Exc.  Legat,  num.  xx.  Apud 
Livium  vero,  eamdem  historiam  nar¬ 
rantem  xxxvii.  20.  eadem  in  Mss. 
lectionis  varietas  obeurrit.  Aliis  eti¬ 
am  locis  *  Diophanis’  meminit  Polyb. 
Etiam  Liv.  xxxvm.  32.  Sed  ibi  si¬ 
militer  quoque  variant  scribae. 

Reducere  eum  a  Messene  exercitum ] 
Non  moveo  quidem,  sed  tamen  fre¬ 
quentius  de  hac  re  puto  dici  *  dedu¬ 
cere.’  vili.  2.  ‘  Extemplo  inde  exer¬ 
citus  Romanus  deductus  est.’  c.  36. 

‘  Ita  deductus  ex  Samnio  exercitus.’ 
x.  46.  ‘  Consul  exercitum  de  Samnio 
deduxit.’  D  et  R  in  multis,  atque 
etiam  in  his  ipsis,  facile  permutantur. 
Duk.  Vide  ad  vi.  26.  §  8.  A  Messe¬ 
na  Harl.  Sed  saepissime  Livius  hoc 
nomen  more  Graecorum  Messene  for¬ 
mavit,  ut  hoc  cap.  tum  lib.  xxxix. 
capp.  48.  49.  50. 

§  i  Circa  Eudamiam,  parvum  oppi¬ 
dum']  Ita  plerique  habent  codd.  sed 
errant.  Andaniam  enim  legendum  ex 
Stephano  ac  Strabone.  Et  ille  qui¬ 
dem  Messeniae  facit  oppidum.  Strabo 
autem  vm.  339.  Arcadias  tenuem  ait 
civitatem,  ac  olim  Euryti  CEchaliam 
esse  dictam.  Pausanias  vero  ab  ini¬ 
tio  lib.  IV.  ait,  regiam  Messenes  olim 
fuisse.  Non  me  fugit,  duos  Lacedae¬ 
moniorum  fuisse  reges  Eudamidas, 
de  Proclis  progenie,  si  quis  forte  lo¬ 
cus  ab  iis  nominatus  sit,  quod  lector 
studiosus  judicet.  Glar.  Endanium 
Lov.  1.  6.  et  Mead,  2.  Eridaniam 
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Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  1.  Euda- 
niam  Voss.  Lov.  3.  5.  Gaertn.  et  edd. 
antiqq.  Eudamiam  vero,  quod  Glare- 
anns  capiti  notas  suae  adposuit,  in 
nullo  vel  cod.  vel  typis  descripto  ob¬ 
vium  fuit,  ut,  locum  ex  nomine  Ettda- 
niidse  regis  Lacedeemoniorum  dictum 
esse,  cogitari  nequeat.  Andaniam ante 
Glareanum  jam  edidit  Froben.  1531. 
Paullo  ante  cum  expeditis  ipse  praegres- 
sus  agmen  Harl.  expedito  ipse  praegres¬ 
sus  agmen  Lov.  6.  expedito  ipse  prae- 
gressus  agmine  a  m.  sec.  expeditus  ipse 
prcegressus  agmine  Lov.  5.  et  edd.  an¬ 
tiqq.  usque  ad  Frob.  qui  a.  1531.  vul¬ 
gatum  exhibuit. 

Inter  Megalopolim  Messencmque]  Non 
scio  cur  ita  potius  dicendum  sit,  quam 
Messenen,  ut  xxxiv.  32.  et  Messanen, 
xx  vm.  28.  vel  Latinorum  forma  Mes¬ 
senam,  xxix.  8.  Dukerus.  Megapolim 
Voss.  Lovel.  1.  4.  et  Mead.  uterque. 
Ex  edd.  antiqq.  non  paucae  partim 
Megalopoli,  partim  Megalopolin  exhi¬ 
bent,  ut  ‘  Callipolin  ’  cap.  praec.  Sed 
Megalopolim  editur  xxxii.  5.  Vide 
notata  ad  xl.  41.  §  2.  Similiter  eae¬ 
dem  vel  Messeneque,  vel  Messenenque 
legunt,  ed.  Camp.  etiam  Messenemque, 
quod  et  olim  obcurrebat  xxxix.  49. 
Sed  Dukero  adsentior.  Messenenque 
edidit  etiam  Crevier. 

Quinctio  obcurrit ;  et,  fyc.  dimittere 
exercitum  jussit]  Haec  non  satis  apte 
videntur  annecti  copula  et,  pro  Quin¬ 
tio  occurrit,  qui,  Sfc.  jussit.  Sed  Livius 
etiam  alibi  copulativis  adjungendam 
diverste  structurae  orationem  utitur, 
xxxai.  41.  ‘  Oram  Asiae  legens  per¬ 
venit  in  Lyciam,  Patarisque  cognito, 
vivere  Ptolemaeum,  navigandi  quidem 
in  /Egyptum  omissum  consilium  est.’ 
Vide  ad  m.  38.  Duk.  Mox  cap.  seq. 
‘  Quidam  Achaeorum  pertinaciam  in¬ 
crepitabant  praetoris,  auctoribusque 
iis  decretum  est.’  Vide  etiam  Duker. 
ad  xxviii.  12.  §  13. 

§  8  Castigatum  leniter ]  Leviter  Lov. 
2.  4.  et  Harl.  Male.  Supra  xxx.  15. 
'  Nunc,  quod  tristiorem  rem,  quam 


necesse  fuerit,  fecerit,  leniter  casti¬ 
gat.’  Solent  passim  hae  voces  a  li¬ 
brariis  commutari.  Vide  ad  i.  34.  § 
8.  it.  7.  $  10.  c.  50.  §  10.  c.  60.  §  1. 
C.  65.  §  3.  m.  31.  §  7.  c.  35.  §  4.  c.  41. 
§  C.  c.  50.  §  12.  c.  61.  §  12.  iv.  51.  § 
3.  v.  23.  §  10.  vi.  19.  §  3.  x.  2.  §  S. 
XXI.  10.  §  7.  c.  18.  §  4.  xxv.  24.  §  15. 
c.  36.  §6.  xxviii.  17.  §  12.  xxix.  9. 
§  9.  c.  33.  §  3.  xxx.  19.  §  5.  xxxv.  21. 
§  6.  xxxviii.  21.  §  3.  xxxix.  25.  §  2. 
Adde  Nic.  Heins.  ad  Nas.  Her.  m. 
80.  Burm.  ad  Suet.  Aug.  capp.  39.  et 
65.  ad  Calig.  c.  26.  Bentl.  ad  Horat. 
Od.  ii.  19.  15.  Corte  ad  Plinii  Ep, 
v.  6.  §  14.  et  viros  doctos  ad  Val. 
Max.  i.  8.  2.  Postea  turbaret  Lov.  3. 
perturbare  Gaertn. 

§  9  De  quibus  aut  recusare,  aut  in 
posterum  cavere  sibi  vellent ]  Hic  quo¬ 
que  nihil  tento,  vn.  41.  ‘  Sibi  se  pri¬ 
vat  im  nihil  cavere.’  Cic.  Phil.  i.  2, 
‘  Veterani,  quibus  hic  ordo  diligentis¬ 
sime  caverat.’  Mallem  tamen,  si  quid 
libri  scripti  juvarent,  caveri,  m.  55. 
‘  Quidquid  libertati  plebis  caveretur, 
id  suis  decedere  opibus.’  xxiv.  2. 
*  Optimum  visum  est,  ad  Annibalem 
mitti  legatos,  caverique  ab  eo,  ut  re¬ 
ceptus  Croto  Bruttiorum  esset.’  Si 
cavere  retinetur,  recusare  supervacuum 
videri  potest:  nam  utique  etiam  de 
iis  sibi  cavere  volebant,  quae  recusa¬ 
turi  erant.  Duk.  Hunc  ordinem  ver¬ 
borum  Aldus  ex  Mog.  cod.  recepit. 
Priores  aut  recusare  in  posterum,  aut: 
quod  etiam  superest  in  omnibus  codd. 
nostris.  Praeterea  caveri,  ut  sagaciter 
Duker.  scribendum  conjecit,  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Livius  m.  52.  ‘  Id  modo  si¬ 
mul  orant  ac  monent,  ut  ipsis  ab  in¬ 
vidia  caveatur.’  Paullo  ante  Achae¬ 
orum  consilio  essent  Voss.  Lovel.  1. 
et  Gaertn.  Achaeorum  conciliis  essetit 
Mead.  1.  Achaeorum  consilio  interes- 
seni  Lov.  6.  Achaeorum  concilio  inter- 
essent  Lov.  3.  Male.  Supra  hoc  cap. 
‘  Quod  concilii  eorum  recusaret  esse.’ 

§  11  Eam  mercedem  Amynandro  de- 
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dcrat ]  Libri  omnes  et  eam  mercedem. 
Gebii.  Similiter  Lov.  2.  3.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  ante  Froben.  a.  1535.  et  tantam 
mercedem  Gaertn.  et  eum  mercedem 
Lov.  1.  et  cum  mercedem  Voss.  a  m. 
pr.  eam  mercedem  a  m.  sec.  Addita 
est  particula  ab  illis,  qui  putarunt, 
sine  ea  orationem  Livii  non  recte  co¬ 
haerere.  Vide  ad  ix.  37.  §  5.  xxvi. 
13.  ^  11.  aliisque  locis.  Mox  exer¬ 
citum  in  superiorem  partem  JEtolice  du¬ 
cere  Harl.  Deinde  fractos  animo  JE- 
tolos  Lov.  6.  Sed  pro  vulgato  stant 
reliqui. 

§  12  Philippo  ad  munia  belli  revoca¬ 
to ]  Pali,  ad  munera.  Gebh.  Ita  eti¬ 
am  Flor.  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hear- 
uii  L.  1.  Saepissime  ita  variant  libra¬ 
rii.  Vide  ad  ii.  8.  §  4.  vi.  23.  §  11. 
vir.  33.  §  1.  Utrumque  ferri  potest. 
Munia,  ut  i.  42.  ‘  Belli  pacisque  mu¬ 
nia  non  viritim,  ut  ante,  sed  pro  ha¬ 
bitu  pecuniarum  fierent.’  xliv.  41. 
‘  Juvenum  munia  in  parte  praecipua 
laboris  periculique  capessebat.’  Vide 
Burm.  ad  Nas.  Art.  i.  691.  Munera, 
ut  ix.  3.  ‘  Non  militaribus  solum,  sed 
civilibus  quoque  abscesserat  muneri¬ 
bus.’  xxvii.  9.  ‘Non  enim  detrec¬ 
tationem  eam  munerum  militiae  esse.’ 
I.  xxxn.  c.  16.  ‘Segnius  munera  belli 
obeunt.’  xliv.  6.  ‘Omnia  militaria 
munera  ipse  inpigre  obiret.’  Vide 
Burm.  ad  Seren.  Samon,  vs.  610. 
Quamvis  autem  vulgato  praetendi 
posset,  facilius  librarios  munia  in  mu¬ 
nera,  quam  contra,  mutaturos;  tot 
tamen  codd.  consensus  efficit,  ut  mu¬ 
nera  verius  credam.  Mox  Hierocleam 
Grigentinum  Voss.  et  Lov.  1.  Hera¬ 
cleam  Agregentinum  Gaertn.  Hiero- 
clidem  Agrigentinum  Harl.  Hyeroden 
Agrigentinum  Mead.  2.  Hierodem  A- 
grigentinum  Lovel.  2.  3.  5.  et  edd. 
Camp.  ac  Rom.  1472. 

Cap.  xxxii.  §  1  Post  fugam  ab 
Thermopylis  Antiochi,  Amynandrum- 
que  a  Philippo  Athamania  pulsum ]  Post¬ 


quam  fugam,  Sfc.  Ath.  pulsum  audivit 
Lov.  2.  3.  6.  et  Gaertn.  Neque  ali¬ 
ter  Voss.  Lov.  1.  et  Harl.  nisi  quod 
primus  pro  audivit  legat  andium,  se¬ 
cundus  scivit  ;  tertius  omittat  vocem 
Antiochi. 

Pecunia  pactus,  insulam  Achais  tra¬ 
didit ]  Vet.  lib.  pecuniam  pactus :  per¬ 
spicue  verum.  Sigon.  Pariter  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  pecuniam  pactis  Lov.  2.  pecu¬ 
nia  pactis  Parm.  et  quaedam  aliae  edd. 
Lectio,  quae  ante  Sigonium  exstitit, 
iu  uno  tantum  meorum  Lov.  5.  super¬ 
erat.  Ex 'suo  tamen  nihil  Mogunti- 
ni  adtulerunt.  Utrumque  dici  ‘  pa¬ 
cisci  pecunia,’  et  ‘pecuniam,’  vidi¬ 
mus  ad  xxiv.  49.  §  7.  Tum  tradit 
Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  et  edd. 
ante  Aldum.  Vide  ad  xxxiv.  29. 
§  13. 

§  2  Id  prcemium  belli  suum  esse,  a- 
quum  censebant ]  Id  prcemium  suum  esse 
Lov.  1.  Id  pramium  belli  sui  esse  Harl. 
Tum  secum  censebunt  Voss.  Lov.  1.  2. 
3.  4.  6.  Harleian.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn.  Sed  margo  Mead.  1.  servat 
t equum . 

§  3  Diophanes  adversus  hac  pugnare 
interdum  sese]  Libri  nostri  omnes,  qua 
Mss.  qua  cusi,  Diaphanes  adv.  hac 
purgare  interdum  sese.  Nam  illud 
pugnare  locum  hic  habere  non  potest. 
Gebh.  Pugnare  operarum  errore  da¬ 
tum  est  in  ed.  Modii,  et  servatum  in 
prioribus  Gruteri.  Tum  adversus  hoc 
Harl.  Insuper  interdum  purgare  sese 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  interdum  purgare  se 
Lov.  3. 

§  4  Pertinaciam  increpabant  prato- 
ris]  Scribo  pertinaciam  increpitabant, 
pro  increpabant.  Gelenius.  Gelenii 
emendationem,  quam  Frob.  1535.  re¬ 
cepit,  firmat  cod.  Mogunt.  Supra  i. 
7.  ‘Quum  verbis  quoque  increpitans 
adjecisset.’  v.  11.  ‘  Sergius  proditio¬ 
nem  increpitans  Virginii :’  ita  quidam 
codd.  Praeterea  imperatoris,  proprie- 
toris,  cod.  Mog.  Mox  decretum  est,  T. 
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Quinctio  ea  res  Voss.  et  Gaertn.  Vo¬ 
ces  ea  res  desunt  in  Lov.  2. 

§  5  Sicut  adversantibus  asper,  ita,  si 
cederes,  idem,  placabilis ]  Libri  nostri 
omnes  adversantibus  asper  ira,  Gebh. 
[Vid.  Lectt.  Var.]  Omnes  etiam  nos¬ 
tri,  et  Victorin.  Crevierii  alteram 
lectionem  asper  ira,  ita,  si  servant ; 
nisi  quod  asper  iratus,  pro  ira,  praefe¬ 
rat  Lovel.'5.  aspere  iratus  Lov.  0.  Si 
quis  cum  Crevierio  Gronovii  conjec¬ 
turam  probare  velit,  non  adversabor. 
Certe  ita  comparativum  et  positivum 
jungit  Livius  i.  43.  ‘  Seniores,  ad  ur¬ 
bis  custodiam  ut  praasto  essent ;  ju¬ 
venes,  ut  foris  bella  gererent.’  Inte- 
rim  tamen,  quum  voces  ira  et  ita  S£e- 
pe  in  membranis  antiquis  commuten¬ 
tur,  ut  vidimus  ad  xxiv.  16.  §  1. 
suspicio  orta  est,  librarios  in  quo¬ 
dam  cod.  ira,  pro  ita,  scriptum  inve¬ 
nisse  ;  et  hinc,  quod  utramque  lectio¬ 
nem  servare  voluerint,  natum  esse  id, 
quod  in  plerisque  exstat  Mss.  solum 
itaque  Mog.  codicem  veram  Livii  ma¬ 
num  exhibuisse.  Praeterea  uf  cede¬ 
res  Lov.  1.  si  diceres  Lov.  3.  si  crede¬ 
res  Gaertn.  Vide  ad  m.  21.  §  3. 
Hinc  ipse  placabilis  Voss.  et  Gaertn. 
Vox  idem  non  adparet  in  Lov.  6. 

Omissa  igitur  contentione  vocis  vul- 
lusque ]  Libri  nostri  omnes  respuunt 
t'o  igitur.  Gebhard.  Respuunt  etiam 
omnes  nostri  scripti,  et  editi  usque 
ad  Moguntinos,  qui  vocem  illam  ex 
cod.  suo  addiderunt.  Pessime  Dimis¬ 
sa  contione  vocis  vultusque  Harl. 

Ut  eam  vos  habere  sinerent ]  T5  eam 
omittit  Lov.  3.  Tum  sineret  Lov.  4. 
5.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  Aldina 
antiquiores.  Male.  Livium  eonlecti- 
vis  singularibus,  inter  quae  sunt  etiam 
‘  senatus  ’  et  ‘  populus,’  junxisse  ver¬ 
bum  plurale,  vidimus  ad  xxxv.  26. 
§  9.  Id  igitur  multo  magis  ferri  de¬ 
bet,  si  conjungantur  duo  conlectiva 
‘  senatus  populusque,’  quum  et  dua¬ 
bus  aliis  singularibus  addatur  verbum 
plurale.  Vide  ad  i.  31.  §  7.  Infra 
xxxvti.  45.  ‘  Uuutu  seuutus  populus¬ 


que  Romanus  pacem  comprobave¬ 
rint.’ 

§  6  Ceterum  sicut  testudinem ]  Apo¬ 
logus  hic  narratur  item  a  Plutareho 
et  in  Quint.  378.  et  in  Apophtbeg- 
matis  Quintii  197.  Sigonius.  In  num¬ 
mis  antiquis,  uti  annotat  Jac.  de 
Wilde  p.  79.  Peloponnesus  testudi¬ 
ni  assimulatur,  forte  ob  prominen¬ 
tiarum,  sive  promontoriorum,  maxi¬ 
me  insignem  Chelonatem,  urbemque 
proximam  Chelonen,  hoc  est,  testu¬ 
dinem.  Hearne. 

Ubi  contecta  in  suum  tegimen  est] 
Omnes  libri  tegumen.  Gebhard.  Teg¬ 
men  Lov.  2.  3.  6.  et  Gaertn.  tegumen 
Voss.  Lov.  4.  5.  Harl.  Mead.  uterque, 
et  edd.  antiqq.  tegimen  primus  edidit 
Frob.  a.  1535.  quod  in  nullo  vidi  cod. 
Proxime  tamen  accedit  Lovel.  1.  qui 
regimen  praefert  sollemni  errore.  Vi¬ 
de  ad  xxxvii.  11.  §  3.  Gronovius 
tegumen  revocavit.  Passim  in  Mss. 
‘  tegmen,’  ‘  tegimen,’  ‘  tegumen  ’  va¬ 
rie  scriptum  obeurrit.  Vide  ad  iv. 
39.  §  3.  IX.  19.  §  7.  c.  40.  §  3.  xxn. 
1.  §  3.  xxxvii.  42.  §  2.  Sed,  tegu¬ 
mentum  antiquitatem  sapere,  obser¬ 
vat  Pierius  ad  Maron.  /En.  m.  594. 
et  /En.  vn.  666.  Mox  constitutam, 
pro  tutam,  Voss.  et  Lovel.  1.  ac  6. 
Deinde  ubi  exiret  Voss.  Lovel.  1.  3. 
Mead. 2.  et  Gaertn.  cum  plerisque 
veterum  editorum,  literis  perperam 
transpositis  :  ubi  exuerit  Harl.  Hinc 
quod  nudabit  Lov.  1.  quodcumque  nuda- 
rit  Lovel.  2.  quodcumque  nudabit  Voss. 
Lov.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  2.  et  ty¬ 
pis  descripti  usque  ad  Frob.  a.  1535. 
ubi  primum  nudavit  obvium  fuit. 

§  7  Clausos  undique  mari,  quce  intra 
Peloponnesi  sint  terminos,  ea  et  junge- 
re]  Pali,  uterque  clausos  undique  ma¬ 
rique  quod  intra  Peloponnesium  sinum 
est  termino.  Vet.  ed.  clausis  undique 
mari,  quod  intra  Peloponnesi  est  termi¬ 
no,  ea  et  jungere.  Gebhard.  Locus  in 
Mss.  mire  corruptus  :  undique  mari, 
qua  nunc  intra  Pcloponnessum  sunt  ter¬ 
mino  ea  Harl.  undique  mare,  quod  in - 
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Ira  Peloponnensium  sunt  est  termino  ea 
Lov.  I.  a  quo  non  aliter  differt  Voss. 
quam  quod  voces  sunt  est  omittat: 
undique  mari,  quod  non  intra  Pelopon¬ 
nesum  est  termino  ea  Mead.  1.  undique 
mari,  quod  intra  Peloponnensium  sinum 
est  termino  ea  Lov.  2.  Nec  aliter  Lov, 

6.  nisi  qnod  superest,  pro  est,  praefe- 
rat :  undique  mari,  quod  intra  Pelopon- 
nessum  termino,  ea  Gaertn.  undique 
mari,  quod  intra  Peloponnesi  situm  est 
termino  Lov.  3.  undique  marique,  quod 
intra  Peloponnensium  situm  est  termino 
ea  Lov.  4.  undique  terra  marique,  quod 
intra  Peloponnensium  sinum  est  termino 
ea  Mead.  2.  undique  mari,  quod  intra 
Peloponnesum  est  termino  ea  Lov.  5.  et 
edd.  antiqq.  undique  maris,  quod  intra 
Peloponnesum  est  termino  ea  ed.  As- 
censii  1513.  et  proximae  :  undique  ma¬ 
ri,  qua  intra  Peloponnesi  sunt  terminos, 
ea  ed.  Frob.  1531.  sint  vero  pro  sunt 
substituit  Frobenius  1535.  Ea  vero 
lectio  deinde  ab  omnibus  servata  est. 
Consensus  tot  codicum  in  rb  quod 
persuadere  posset,  Livium  dedisse 
clausos  undique  mari,  quod  intra  Pelo¬ 
ponnesi  est  terminos,  ea  et  jungere  vobis. 
Ut  ea  jungere,  quod  simili  modo  dic¬ 
tum  sit,  quo  ‘  id  facturum,  quaecum¬ 
que  ’  xxxiii.  24.  §  6.  ubi  plura  vide. 
Potius  tamen  est,  ut  vulgatum  probe¬ 
mus,  et  credamus,  non  animadver¬ 
tisse  librarios  Livium,  pronomine  re¬ 
lativo  pronomini  demonstrativo  prae¬ 
posito,  quce  intra  Peloponnesi  sint  ter¬ 
minos,  ea  jungere  dixisse,  pro  ea  junge¬ 
re,  quce,  §c.  et  liinc,  quce  intra,  Ifc. 
referenda  ad  praecedens  mari  existi¬ 
mantes,  pro  qua  margini  adseripsisse 
quod;  alios,  utraque  lectione  juncta, 
dedisse  marique  quod  ;  alios  deinde, 
rb  que  incommodum  videntes,  altera 
voce  addita,  scripsisse  terra  marique 
quod.  Verum  ita  saepe  relativum  qui 
praemittitur,  sequente  demonstrativo 
is,  quod  debebat  naturaliter  praece¬ 
dere.  Supra  in.  71.  ‘Quem  agrum 
miles  pro  parte  virili  mann  cepisset, 
eum  senex  quoque  voce  vindicaret:’ 
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ubi  alia  vide.  v.  21.  *  Qui  ejus  hos¬ 
tiae  exta  prosecuisset,  ei  victoriam 
dari.’ 

§  8  Simul  aviditate  plura  amplecten¬ 
di  hinc  excedatis,  nuda  vobis  omnia, 
qua~\  Simul  ut  aviditate  Lov.  2.  Sed 
vide  ad  vi.  I.  §  6.  Amplectendi  satis 
commodum  sensum  praebet.  Supra 
xxx.  5. ‘Ut  proximis  casis  injectus 
ignis  haesit, extemplo  proxima  quaeque, 
deinceps  continua  amplexus  totis  se 
passini  dissipavit  castris/  1.  xxxvn. 
c.  54.  ‘  Graeci  domesticis  quondam 
viribus  etiam  imperium  amplecte¬ 
bantur/  xlv.  9.  de  Macedonia  :  ‘Eu¬ 
ropae  se  tamen  finibus  continuit, 
Graeciam  omnem,  ac  partem  Thraciae 
atque  Illyrici  amplexa/  Attamen 
cod.  optimus  Mogunt.  praefert  simul 
av.  adpetendi  plura  hinc  exc.,  nuda  vo¬ 
bis  ea  omnia,  qua.  Supra  xxx.  14. 

‘  Nulla  earum  virtus  est,  propter 
quas  adpetendus  tibi  visus  sum/  c. 
30.  ‘  Ita  aliena  adpetivimus,  ut  de 
nostris  dimicaremus/  Mox  voces  et 
exposita  desunt  in  Voss.  et  Lovel.  1. 
Dein  §  seq.  adsentienti  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

Cap.  xxxiii.  §  2  Quanta  ibi  tum  per¬ 
turbatio  esset]  Quantaibi  caussa  pertur¬ 
bationis  esset  Lov.  1.  quanta  ibi  tum 
turbatio  esset  Lov.  2.  4.  Harleian.  et 
Mead.  uterque  :  quanta  ibi  turbatio 
esset  Lov.  3.  6.  et  Hearnii  L.  1.  quan¬ 
ta  ibi  tum  conturbatio  esset  Voss.  et 
Gaertn.  quanta  ibi  conturbatio  esset 
Lovel.  5.  et  edd.  vett.  quanta  ibi  tum 
conturbatio  esset  Aldus  :  quanta  ibi  tum 
perturbatio  esset  Frob.  1535. 

§  3  Destittiti  enim  ab  omni  spe~\  Vox 
postrema  in  vitio  haeret.  Adscripsit 
pater,  ‘  forte  ab  omnibus.’  Sed  credo 
degenerasse,  quum  prius  legeretur 
ab  omni  ope,  Jac.  Gron.  ‘  Spem  ’  et 
'  opem  ’  variant  scribae  etiam  v.  32. 
^  7,  Gronovio  consentit  Crevierius 
ob  injucundam  repetitionem  vocis 
spem.  Verum,  id  argumentum  quam 
infirmum  sit,  vide  ad  1.  i.  c.  3.  §  9. 
Scripti  nostri  constanter  ab  omni  spe. 
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De  locutione  ‘  destitutus  a  spe  ’  vide 
ad  i.  51.  §  5. 

Aut  infestiorem  etiam,  quo  justhts 
irati  erant ]  Livii  videtur  infestiorum. 
Jac.  Gron.  Quod  justius  Voss.  sollem¬ 
ni  scribarum  lapsu.  Vide  ad  i.  25.  § 
13.  ii.  1.  §  10.  c.  19.  ^  10.  c.  27.  §  6. 
ili.  18.  §  6.  c.  26.  §  9.  c.  40.  §  11.  c. 
48.  ^  5.  c.  50.  §  9.  c.  56.  ^  9.  IV.  15. 
§  5.  c.  36.  §  3.  vi.  1.  §  11.  c.  33.  §  6. 
c.  35.  §  3.  et  innumeris  aliis  locis. 
Adde  Corte  ad  Sali.  Jng.  c.  22.  Ra¬ 
tio  erroris  fuisse  videtur,  quia  nihil 
erat,  quo  vocula  quo  referretur.  At, 
saepe  eo,  subsequente  quo,  subintel- 
ligi,  vidimus  ad  xxvi.  20.  §  5.  Mox 
exspectarent  omnes  nostri  et  scripti,  et 
editi  usque  ad  Frob.  qui  a.  1531.  ex¬ 
spectabant  restituit. 

§  4  Turba  erat  ibi  incondita  regio- 
rum ]  Contusus  locus  in  Pali,  quorum 
prior  Turba  era  essent  ibi  condite.  Al¬ 
ter  cum  liiatu  Turba  ....  essent  ibi 
condite.  Vet.  ed.  Turba  ei'at  incondita 
regiorum.  Gebb.  Turba  era  essent  ibi 
condite  regiorum  Voss.  Lovel.  4.  et 
Mead.  2.  Turba  enim  essent  ibi  condite 
regnorum  Lov.  1.  Turbe  etiam  essent 
ibi  condite  regiorum  Mead.  1.  Turbe 
etiam  essent  ibi  condite  erant  regiorum 
Gaertn.  Turbe  etiam  erant  ibi  addite 
regiorum  Lov.  4.  Turbtg  etiam  ibi  con¬ 
dita  regiorum  Lov.  2.  et  Harl.  Turba 
erant  ibi  incondita  regiorum  Lov.  5.  et 
edd.  vett.  Vulgatum  ex  Frobeniana 
1535.  in  edd.  posteriores  proinanavit. 
Id  autem  verum  videtur. 

Inermes,  ex  proelio  adverso  fuga  de¬ 
lati ]  Apertum  est,  supplendum  esse 
eo,  vel  aliud  rei  conveniens.  Sed  non 
habeo  exemplum.  Duk.  Praepositio 
ex  non  adparetin  Harl.  quam  elisisse 
videtur  ultima  pars  vocis  pr*ced. 
Praeterea  adversa  fuga  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  uterque,  et  edd.  antiqq.  Aldus 
demum  adverso  ex  cod.Mog.  recepit. 

§  5  Itaque  pramissis  a  Philippo,  qui 
spem ]  Jamque  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Vide 
ad  vii.  40.  §  2.  Tum  quia  spem  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et 


Gaertn.  admodum  frequenti  scriba- 
rum  lapsu.  Vide  ad  n.  12.  §  13.  c. 
41.  §  8.  ili.  5.  §  15.  c.  33.  §  4.  iv. 
25.  §  6.  C.  33.  §  12.  v.  8.  §  7.  c.  16.  § 
2.  c.  24.  §  5.  c.  30.  ^  7.  et  plurimis 
aliis  locis,  qute  enumerare  longum  fo¬ 
ret.  Adde  Burm.  ad  Seren.  Samon, 
vs.  725.  ad  Suet.  Aug.  c.  13.  Corte 
ad  Sali.  Jug.  c.  10.  §  7.  et  c.  16.  §  2. 
et  Oudend.  ad  Front.  Strat.  i.  2.  §  5. 
Similiter  qui  et  quod  commutantur. 
Vide  ad  xxxvii.  35.  §  4. 

§  6  Principu m  quidam  urbe  excesse¬ 
runt ]  Ita  Aldus  dedit  ex  membranis 
Mog.  neque  aliter  fuisse  videtur  in 
Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  utroque  : 
certe  nihil  ex  illis  notari  video.  An¬ 
tea  edebatur  principes  quidam,  consen¬ 
tientibus  Lovel.  1.  5.  6.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  I.  principes  quidem  Voss. 
et  Lov.  3.  Vide  ad  xxxix.  17.  §  5. 
Mox  per  Macedoniam,  Thraciam  per¬ 
sequentibus  Voss.  persequentibus  etiam 
Lovel.  3.  et  Gaertn.  Vide  ad  Epit. 
Liv.  1.  xcix.  Procedentibus  Lov.  6. 

§  7  Inde  Dolopiam,  et  Aperantia:  i,  et 
Perrhabia quasdam]  ‘  Aperantia’ quae 
sit  regio,  mihi  non  constat.  Ejus 
paulo  post  (c.  34.)  rursus  mentio  cum 
iisdem  ‘  Dolopibus  ’  ac  ‘  Perrhcebis.’ 
Item  lib.  xxxvm.  non  ita  longe  ab 
initio  (c.3.).  Quidam^perantAiamscri- 
bunt,  ut  plane  suspicer  nomen  cor¬ 
ruptum.  Glar.  ‘  Aperantia’ quae  re¬ 
gio  sit,  se  ignorare  fatetur  ingenue 
Glareanus,  suspicari  autem  corrup¬ 
tum  nomen  esse.  Videtur  autem  non 
legisse  Stephanum,  scribentem  ita: 
[‘  Hoc  loco  ait,  videri  sibi  Glareanum 
non  legisse,  superius  autem  asseve¬ 
ranter  ait,  Glareanum  non  legisse 
Stephanum.  Quid  ?  si  Glareanus  le¬ 
git  aliquando,  non  tamen  meminit 
omnium,  quae  in  eo  legit.’]  'Air epavrla, 
X<bpa  GecroaXlas.  n oXvfitos  eluoarip'  ne¬ 
que  JMutarchum  in  Quintio  p.  377. 
ubi  hujus  facti  meminit  ita:  ’A yop.4- 
vuv  Se  Kal  (pepopevuv  trrrb  tov  MaueB 6vos 
tovto  p\v  AoXoiruo  ual  Mayifrair  rov- 
to  5’  'Magavoiv  koX  'AirtpuvTtov.  Ita 
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paulo  post  Livius  (c.  34.)  ‘  Athamani¬ 
am,  Perraebiam,  Aperantiam,  Dolo¬ 
piam.’  Eadem  regio  memoratur  apud 
Thucydidem  etiam,  et  Strabonem,  et 
alios.  Sigon.  Ejusdem  meminit  etiam 
Polyb.  Exc.  Leg.  num.  20.  Mox  re¬ 
cipit  Lov.  4. 

C.ap.  xxxiv.  §  2  Sed  prope  excidium 
erat ]  Pali,  uterque  sed  jam  prope  exci¬ 
dium  erat.  Gebh.  Sed  jam  prope  omnes 
scripti  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
vett.  Primus  Ascensius  1510.  vocem 
jam,  quae  modo  prapcesserat,  omisit. 
Deinde  exscidium  contra  omnes  scrip¬ 
tos  et  editos  vulgari  voluit  Clericus, 
quem  inprovide  Crevierius  secutus 
est.  Vide  ad  v.  15.  §  9.  Antea  § 
praec.  Quinctii  praenomen  deerat  in 
Lov.  1. 

Ad  internecionem  videbatur  venturum ] 
Ad  internitionem  Lovel.  1.  2.  4.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  ad 
internectionem  Lov.  3.  adintemicionem 
Lov.  6.  ad  interemptionem  Harleian. 
et  Gaertn.  ex  glossa  interpretis.  Si¬ 
militer  peccari  vidimus  ix.  26.  §  2. 
et  c.  45.  §  14.  Adde  Duker.  ad  Flori 
ii.  17.  §  16.  Deinde  videbatur  futurum 
Lov.  2.  et  Harl.  quomodo  et  alibi  li¬ 
brarii  peccarunt.  Vide  ad  ii.  56.  §  5. 
ubi  quaedam  dixi,  ad  vii.  30.  §  8.  et 
pluribus  locis.  Pari  modo  ‘  ad  extre¬ 
mam  tabem  venire  ’  ii.  32.  ‘  malum 
ad  extrema  venisse’  c.  44.  ‘  ad  ulti¬ 
mum  dimicationis  rati  rem  venturam  ’ 
c.  56.  ‘merita,  ad  nihilum  esse  ven¬ 
tura 'apud  Cic.  ad  Fam.  xi.  12. 

§  3  Quod  solos  obtrectasse  gloria  sua 
Sfc.  meminerat ]  Malim  quos  solos.  J.  F. 
Gron.  Vide  ad  xxxvn.35.§4.  Gro- 
novii  conjecturam  etiam  Crevier.  pro¬ 
bavit.  At  Ant.  Perizon.  ad  marginem 
Livii  vulgatum  quoque  probum  esse 
monuit.  Deinde  obtrectare  Gaertn. 
cujus  librarius  videtur,  praecepti  a 
giammatico  sibi  traditi  memor,  cre¬ 
didisse  ‘  memini  ’  non  nisi  praesentis 
temporis  infinitivum  adsciscere; 
quem  errasse,  et  optimos  scriptores 
aliter  etiam  locutos  esse,  docuerunt 


Sanctius  Minerv.  i.  14.  et  Vossius 
Granim.  vir.  52.  Ovidius  Her.  vi. 
64.  ‘  Cetera  te  memini  non  potuisse 
loqui.’  Quem  ne  metri  necessitate 
ita  locutum  putemus,  addo  Cic.  ad 
Fani.  xm.  72.  ‘  Peto  igitur,  ut  memi¬ 
neris,  te  omnia  milii  cumulate  rece¬ 
pisse.’ 

Quum,  qua  tum  maxime  acciderant, 
casura  pramonens ]  Supra  ad  xxvii.  4. 

§  2.  vidimus,  male  viros  doctos  quos¬ 
dam  to7s  tum  maxime  passim  contro¬ 
versiam  movisse,  ejusque  loco  cum 
maxime  legendum  contendisse ;  u- 
trumque  enim  in  usu  fuisse,  et,  quem¬ 
admodum  cum  maxime  pro  ‘hoc  max¬ 
ime  tempore,’  ita  tum  maxime,  pro 
‘  eo  maxime  tempore’  adhibitum  esse. 
Eo  posito,  vulgatum  servari  nequit. 
Non  enimQiiinctius Graeciam  liberans 
iEtolos  casura  praemonuit,  quae  tum 
maxime,  id  est,  eo  maxime  tempore, ac¬ 
ciderant, sed  quae  acciderant  cum  max¬ 
ime,  id  est, hoc  maxime  tempore. Quam¬ 
vis  igitur  dissentiant  codd.  attamen 
cum  maxime  legendum  censeo.  Eadem 
medicina  indigere  puto  Valer.  Max. 
i.  7.  ext.  10.  ‘Corpus  enim  suum,  a 
caupone  trucidatum,  tum  maxime 
plaustro  ad  portam  ferri,  stercore 
coopertum  :’  ubi  ex  altero  Msto  Tra - 
ject.  legendum  videtur  cum  maxime, 
id  est,  ‘  hoc  ipso  tempore,’  quo  in 
somnis  adparebat.  Similiter  etiam 
Plin.  Ep.  vili.  22.  ubi  jam  Cortius  ita 
ex  Msto  Mediceo  optimo  edi  cura¬ 
vit.  Praeterea  causura  pramonens 
Voss.  et  Lov.  1.  casu  pramonens  Lov. 
6.  Male.  Vide  ad  xxn.  40.  §  3.  Mox 
pramonens,  ut  a  furioso  Lov.  6.  Ve¬ 
rum,  rb  ut  addi,  non  est  necesse.  Vide 
ad  xxxix.  27.  §  2.  quin  et  hic  sensui 
obficit  ob  praecedens  quum.  Hinc 
deterret  Mead.  1.  Vide  ad  xt.  14.  §  2. 

§  4  Sui  maxime  operis  esse  credens ] 
Sui  operis  maxime  Voss.  Lov.  1.3.  6. 
et  Gaertn.  Mox  libertata  ab  se  Gra- 
cia  Voss.  et  Gaertn.  libertata  Gracia 
Lov.  1.  liberata  ab  se  Gracia  Lov.  4. 
5.  6.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
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Parm.  Tum  funditus  eunti  Mead.  2. 

§  5  A  primis  stationibus  cognitus  esi] 
Praepositionem  omittunt  Lov.  2.  et 
Harl.  quorum  posterior  mox  praefert 
Lucium  Quintium  esse.  Verum  Quinc¬ 
tius  ‘  Titi’  praenomen  habuit.  Tum 
concursu  undique  facto  in  muros  Lov.  1. 
in  muris  Voss.  ad  muros  Harl.  Tan¬ 
dem  ferret  et  conservaret  Voss.  et  Lov. 
1.  ac  C.  ferret  atque  servaret  Lov.  3. 
ferret  ac  conservaret  Gaertn. 

§  6  Manu  tamen  adnuit,  quid  opis  in 
se  esset ]  Ita  in  plerisque  erat  codd., 
ut  enunciative  legatur.  Alii  quid¬ 
nam  legunt,  ut  intelligatur  interro¬ 
gative,  sed  non  video  quid  sensus. 
Glar.  Vet.  lib.  abnuit,  id  est  manu 
negavit,  quicquam  in  se  opis  esse.  Plu- 
tarch.  Quinct.  p.  377.  rore  p\v  ovbev 
eirccbu,  aWa  arpatpeis  xal  Saupvaas  arnjA- 
Qev.  Sigon.  Libri  nostri  omnes  an¬ 
nuit.  Sigonius  videtur  legisse  manu 
tamen  abnuit,  quid  opis  in  se  esse.  Gebh. 
Olim  annuit,  quidnam  opis  in  se  esset. 
Sigonius  abnuit,  caeteris  relictis.  Gru- 
terus  reddidit,  quod  editur.  Sed  non 
solent  t b  quiddam  ita  ponere  Latini. 
Scribe  abnuit  quicquam  opis  in  se  esse, 
ut  Sigonius  explicat.  J.  F.  Gronov. 
Annuit,  vel  adnuit,  Voss.  Lov.  4.  5.  6. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  Dein  quiddam 
>pis  in  se  esset  Voss.  quidnam  opis  in 
se  esset  Lov.  1.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  quidnam  opis  in  se 
esse  Lov.  2.  et  3.  manu  tamen  annuit, 
quidnam  opis  in  se  esset  omnes,  quas 
vidi,  edd.  vett.  nisi  quod  Ascens. 
1513.  et  1510.  praeferant  quid  opis. 
Videat  igitur  Glarean.  qua  fide  ad- 
firmarit,  ita  in  plerisque  codd.,  id  est, 
ut  mens  ejus  est,  in  plerisque  edd. 
esse.  Sigonius  deinde  recepit  ab¬ 
nuit,  quod  in  reliquis  codd.  meis 
fuisse  videtur,  nisi  quod  adniti  sit  in 
Lov.  1.  Alterum  vero  quicquam  opis 
in  se  esse  non  tain  ut  explicationem 
Sigonii,  quam  ut  lectionem  in  vet. 
lib.  ab  eo  inventam  considero,  quod 
recepi.  Certe  quiddam  opis,  quod 
nunc  exstabat,  ex  ultima  demum 


Gruteri  ed.  ad  reliquas  recentiores 
profluxit.  Solent  autem  ‘  abnuere  ’ 
et  ‘  adnuere  ’  in  Mss.  commutari ; 
vide  ad  m.  38.  §  10.  c.  54.  §  2.  c.  06. 
§  3.  v.  33.  §  4.  vi.  0.  §  5.  vil.  10.  §  1. 
X.  10.  §  8.  C.  15.  §  9.  c.  18.  §  7. 
xxxv.  13.  §  8.  et  ad  Silii  v.  27.  et 
ita  passim  alia  verba  cum  praepositi¬ 
onibus  ab  et  ad  composita.  Vide  ad 
XL.  55.  5. 

§  7  Utrum  fallit,  inquit,  te,  M.  Acili, 
quid  agatur  ?  an,  quum  satis  provideas ] 
Ms.  Utrum  fefellit,  inquit,  te,  M.  Acili, 
quid  agatur  ?  an,  quum  satis  pervideas, 
Spe.  Modius.  Omnes  pervideas.  Gebli. 
Codicis  Mog.  fefellit  recepi.  Recepi 
etiam  ex  eodem  pervideas,  quod  fir¬ 
mant  quoque  Lov.  2.  4.  et  Mead. 
ambo,  neque  Dukero  displicuit:  pree- 
videas  erat  in  Harl.  quas  voces  et  alibi 
commutantur  ;  vide  c.  41.  $  6.  et 
Burm.  ad  Suet.  Aug.  c.  10. 

Ad  summam  reipublicce  pertinere  cen¬ 
ses ]  Ms.  ad  summam  rem  pertinere 
censes.  Forte  an  legendum  ad  sutn- 
mam  rei,  id  est  belli,  quod  in  inanibus 
est.  Esset,  inquam,  ita  legendum, 
nisi  satius  esset,  vulgatam  lectionem 
loco  non  moveri.  Modius.  Mog.  ad 
summam  rem  pertinere.  Nec  spreve¬ 
rim.  J.  F.  Gron.  Ad  summam  Ro¬ 
mani  populi  Lov.  2.  Vide  ad  ix.  26. 
§  8.  Ad  summam  reip.  Lov.  3.  5.  6. 
Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  ad  summam 
r.  p.  Lov.  1.  et  4.  quod  non  tantum 
reipublicce,  sed  et  rempublicam  exponi 
potest  ;  quod  posterius  in  reliquis 
codd.  fuisse  videtur.  Modio  ad  sum¬ 
mam  reipublicce,  vel  ex  vestigiis  cod. 
Mog.  ad  summam  rei  scribendum  con¬ 
jicienti  obponimus  auctoritatem  Gro- 
novii,  censentis  ubique  dicendum 
‘  summa  respublica,’  vel  ‘  summa  res,’ 
et,  ubi  ‘  reipublieze  ’  vel  ‘  rei  ’  ob- 
currit,  id  errore  librariorum  invec¬ 
tum  esse.  Vide  qute  notavit  ad  xxvi. 
10.  §  2.  et  xxxvm.  50.  §  9.  Quo 
posteriori  quidem  loco  lric  ad  summam 
rempublicam  legendum  contendit :  ve¬ 
rum  quum  illa  nota  jam  in  prima  no- 
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tarum  ed.  adparuerit,  eam  senten¬ 
tiam  hic,  ubi  codicis  Mog.  scriptu¬ 
ram  probat,  revocasse  censendus  est, 
quia  haec  nota  demum  in  curis  se¬ 
cundis  vulgata  est.  Recepi  itaque 
ex  cod.  Mog.  ad  summam  rem,  omissa 
voce  publicam.  Praeterea  nihil  id 
magno  opere  Lov.  1.  Vide  ad  xxvm. 
18.  §4. 

§  8  Quin  expromis,  inquit ]  Quin  ex 
proximis  Harl.  Quin  exprimis  Lov.  3. 
Vide  ad  xxxiv.  61.  §  8.  De  verbo 
‘  expromere '  vide  ad  xxxix.  12.  §  4. 
Quin  expromas  Voss.  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  Male.  Vide  ad  i.  57.  §  7. 
Mox  Quinctius  :  Quid  vides  Lov.  2. 
Quinctius  inquit :  Vides  Lov.  6.  Quinc¬ 
tius:  Et  quid  vides  Voss.  Lov.  1.  3. 
4.  5.  Harl.  Mead.  uterqne,  Gaertn. 
et  ed.  Camp.  frequentissimo  scriba¬ 
rum  errore.  Vide  ad  v.  36.  §  5.  et 
quae  notavi  ad  Silii  m.  560.  Ecquid 
autem  hic  fungitur  vice  simplicis 
interrogationis.  Vide  ad  xxvn.  10. 
§  2. 

§  9  Sed  tot  jam  gentes,  Athama¬ 
niam ]  Sed  tot  etiam  gentes,  Athama¬ 
niam  Mead,  2.  sed  totam  Athamaniam 
Lov.  3. 

§  10  Nondum  tot  urbes,  quot  Phi¬ 
lippum  gentes]  Vetus  lectio  nondum 
duas  urbes,  Philippum  tot  gentes.  Ge- 
len.  Et  hoc  a  Mog.  non  praeferam 
tamen  nostrorum  et  olim  editorum 
scripturae  :  et  viet,  tuae  preem.  te  mil. 
tuos  nondum  tot  urbes,  quot  Pliil.  gentes 
Graeciae  habere.  J.  F.  Gron.  Quam 
suorum  et  olim  editorum  scripturam 
vocat  Gronovius,  in  uno  tantum  meo¬ 
rum  Lov.  5.  inveni.  Idem  quidem 
et  se  in  L.  1.  et  N.  invenisse,  Hear- 
nius  profitetur;  ut  tamen  dubitem, 
et  eum  non  illam,  quam  debebat, 
diligentiam  hic  adhibuisse  credam, 
consensus  ceterorum  codd.  quos  con¬ 
sului,  efficit  ;  qui,  partim  primis  edd. 
partim  lectioni  cod.  Mog.  adhaeren¬ 
tes,  exhibent  nondum  tot  urbes,  Phi¬ 
lippum  tot  gentes:  unde  et  ipsi  in 
Oxonn.  et  Gronovio  in  suis  idem  ob¬ 


Delph.  et  Var.  Cias. 


venisse  existimo;  quod  vero  prima: 
edd.  praeferunt,  ex  eorum,  qui  primi 
Livium  typis  describi  curarunt,  con¬ 
jectura  natum  esse:  codicem  autem 
Lov.  5.  iis  adsentientem  ex  ed.  Camp. 
descriptum  esse,  non  levibus  de  caus¬ 
sis  suspicor.  His  rationibus  inductus 
lectionem  Mog.  cod.  a  Froben.  1535. 
receptam,  a  Gronov.  deinde  rejectam, 
revocavi.  Per  ‘  duas  urbes  ’  intelligo 
Heracleam  expugnatam,  ac  Naupac. 
tum  obsessam.  Paullo  ante  voces  ac 
vires  desunt  in  Lov.  2. 

Cap.  xxxv.  §  2  Ad  eam  partem 
muri,  fyc.  rediit]  Eam  pariem  muri,  fyc. 
adiit  Lov.  6.  ad  eam  partem  muri  redit 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead. 
uterque,  Hearuii  L.  1.  et  edd.  ante 
Aldum.  Et  id  voluit  Lov.  1.  qui 
corrupte  tamen  praefert  addit.  Saepe 
in  ‘redit’  et  ‘rediit’  commutandis 
errarunt  scribae.  Vide  ad  i.  27.  §  10. 
c.  33.  §  5.  c.  54.  §  7.  ii.  22.  §  3.  c.  47. 
§  11.  c.  48.  §  10.  c.  60.  §  3.  m.  10. 
§  1.  c.  68.  §  4.  IV.  10.  §  7.  c.  11.  $  5. 
c.  20.  §  1.  c.  50.  §  8.  c.  57.  ^  8.  et  in¬ 
numeris  aliis  locis.  Vide  etiam  Corte 
ad  Plinii  Ep.  iv.  9.  §  2.  et  Oudend. 
ad  Front.  i.  4.  §  10.  Plura  similia 
vide  ad  hujus  libri  c.  20.  §  3.  Mox 
vocabulum  paullo  non  adparet  in 
Voss. 

§  3  Facit,  ut  et  irae  meae  et  orationi 
tempora  evenerint]  Restituimus  ad  ex¬ 
emplaria  saepe  jam  memorata  in  hunc 
modum  :  ut  et  irce  meae  et  orationi  tem¬ 
perem.  Evenerunt,  quee  praedixi  ev. 
Gelen.  Comparet  in  libris  omnibus 
Pali,  et  vet.  ed.  ut  et  irae  mea  et  ora¬ 
tioni  tempora  evenerint,  qua  pradixi  ev. 
Gebli.  Ut  ira  mea  Lov.  3.  Vide  ad 
ii.  44.  §  3.  Et  ut  ira  mea  Lov.  5. 
Deinde  orationi  tempora  evenerint,  qua 
pradixi  Lov.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  tempora  etiam  Lov.  1.  3. 
et  5.  tempera  Voss.  evenirent  Lov.  3. 
ut  et  ira  mea  orationem  temperem. 
Evenerunt  Lov.  6.  a  m.  pr.  rationem  a 
m.  sec.  Quin  Rhenanus  verum  vide¬ 
rit,  non  dubito  ;  quod  in  Lov.  2.  su- 


Livius. 
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perfuisse  videtnr.  Certe  es  illo  cod. 
nihil  in  excerptis  adtertnr. 

§  4  Ego  tamen,  sorte  quadam  nutri¬ 
enda  Gracice  datus]  Ego  vero  sorte 
quadam  Lov.  3.  pro  varia  lectione  in¬ 
ter  versus  praefert.  Ego  tamen  qua¬ 
dam,  omissa  voce  sorte,  Yoss.  Ego 
tamen  quondam  Lov.  1.  et  6.  Male. 
De  locntione  ‘  sorte  datus’  vide  Gro- 
nov.  ad  xxx.  30.  §  3.  De  verbo 
1  nutrire’  vide  qus  notantur  ad  iv. 
52.  i  3.  et  vii.  4.  §  6.  Mos  obsistam, 
pro  absistam,  Voss.  Lov.  1.  3.  et 
Gaertn.  quo  modo  etiam  variatur 
IX.  34.  i  2.  Solitos  fuisse  librarios 
verba  cum  praepositionibus  ab  et  ob 
composita  permutare,  dictum  est  ad 
n.  37.  i  9.  Quae  illic  notantur,  adde 
‘  objectus  ’  et  ‘  adjectus  ;’  vide  ad 
vi.  1.  §  12.  *  obligatus’  et  ‘  ablega¬ 
tus  ;’  vide  ad  vti.  13.  5  S.  ‘  obsolvere’ 
et  ‘  absolvere;’  vide  ad  ix.  26.  1  20. 
‘  obrntus  ’  et  ‘  abrutus  vide  ad 
xsxiv.  5.  i  9. 

i  5  Qui  inducias  tantum  temporis 
petant]  Tantum  nou  potest  esse  ad¬ 
verbium  pro  ‘  solum  :’  nam  omnes  in¬ 
duci®  tantam  temporis  sunt.  Sed 
tantum  potest  esse  accusativus,  tan¬ 
tum  temporis,  pro  in  tantum.  Sed 
durum  est.  Mallem  tanti  temporis. 
xxxvii.  7.  ‘  Inducias  temporis  ejus, 
qnod  petebant,  a  consule  impetrave¬ 
runt.’  Duk.  Tantum  temporis  inducias 
Voss.  Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  Sed  tanti 
temporis  inducias,  ut  Dnkerus  fere 
conjecit,  Lov.  3.  quod  verum  esse 
existimo.  Certe  si  tantum  casu  quarto 
accipiendum  foret,  Livius  potius  dix¬ 
isset  in  tantum  temporis.  Alibi  enim 
prapositionem  addere  solitus  est : 
‘induci®  in  centum  annos’  dixit  I. 
15.  et  vii.  20.  ‘  induci®  in  annos 
quadraginta  ’  11.  54.  ‘  induci®  in  vi- 
ginti  annos’  v.  32.  ‘  induci®  in  duos 
menses  ’  xxix.  12.  et  xxxn.  36. 
‘  induci®  in  diem  certam  ’  mox  boc 
cap.  Contra  cum  genitivo,  ut  tanti 
temporis  inducias  hoc  loco,  ‘  induci® 
annorum  octo’  rv.  30.  ‘  induci®  die¬ 


rum  nonaginta’  paullo  post  hoc  cap. 

‘  induci®  ses  mensium  ’  xxxvii.  7. 
Mox  mittere  Romam  legatos  Lov.  2.  et 
Harl.  Tum  de  vobis  senatui  permittatis 
Lov.  1. 3.  6.  et  Gaertn. 

Deprecator  defensorque  vobis  adero] 
Pali,  et  vet.  ed.  defensor  deprecator¬ 
que  vobis  adero.  Gebh.  Ita  et  Lov.  1. 
2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  antiqq.  defensor,  depr.  vob.  adero 
Voss.  defensor  et  deprecator  r obis  adero 
Lovel.  6.  Vulgatum  Aldus  ex  cod. 
Moz.  admisit,  quemadmodum  et  mox 
§  seq.  soluta  obsidio  est.  Verbum  est 
deerat  ab  omnibus  Mss.  nostris, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiquioribus. 
Verum  id  interceptum  fuisse  videtur 
a  sequenti  et:  vide  ad  xxxvii.  51. 

§0. 

i  7  Consul  cum  T.  Quinctio  ad  A- 
chaicum  concilium  JEgium  trajecit] 
Pali,  omiserunt  prspositionem  ad. 
Gebh.  Nihil  sane  loci  in  hac  histo¬ 
ria  L.  Quintio  dari  potest,  et  opinor 
esse  typorum  errorem,  pro  T.  Quin¬ 
tio,  ut  video  patrem  quoque  notasse 
ex  Mog.  et  Voss.  habentque  etiam 
ali®  edd.  Propterea  Titum  revoca¬ 
vi.  Jac.  Gron.  Postrema  est  Gruteri 
ed.  qu®  perperam  dedit  L.  Quintio, 
invitis  omnibus  scriptis  et  prioribus 
excusis.  Prapositio  ad  perperam 
etiam  omittitur  in  Lov.  4.  Ceterum 
observat  Doujatius,  a  Messenia  3L- 
gium  terrestre  iter  esse,  nec  trajici¬ 
endum  mare,  sed  Alpheum  aliosque 
fluvios  :  quod  fateor  verum  esse.  At 
ipsi  exciderat,  Acilium  consulem  et 
T.  Quinctium  hoc  tempore  hasisse 
in  Naupacti  obsidione;  inde  autem 
yEginm  proficiscentibus  trajiciendum 
fuisse  sinum  Corinthiacum. 

Ibi  de  Eleis  et  de  exsulibus  Messenio¬ 
rum  restituendis  actum  :  et  neutra  per- 
fecla  sunt]  In  exemplaribus  est  de  ex- 
ulibus  Lacedcemoniorum,  non  Messenio¬ 
rum;  et  perfecta  res,  non  perfecta  sunt. 
Gelen.  Ms.  ibi  de  Eleis  et  de  exulibus, 
fyc.  Modins.  Pali,  ibi  de  Helis  et  de 
exulibus  Lacedcemoniorum  restituendis 
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actum:  et  neutra  perfecta.  Omiserunt 
t b  sunt.  Vetus  vero  ed.  ibi  de  Etolis 
et  de  exsulibus  Lacedcemoniorum  resti¬ 
tuendis  actum :  et  neutra  perfecta  sunt. 
Gebli.  Ibi  de  Etolis  Lov.  5.  et  edd. 
antiqq.  pro  quo  Moguntini  ex  cod. 
suo  recte  ibi  de  Eleis  restituerunt, 
consentientibus  reliquis  Mss.  qui  vel 
Heliis,  vel  Elis,  vel  Eliis,  vel  Eleis 
etiam  praeferunt.  Deinde  et  de  exsu¬ 
libus  non  tantum  scripti  nostri,  et 
cod.  Mog.  sed  etiam  edd.  antiqq.  us¬ 
que  ad  Basii.  1539.  quae  praepositio¬ 
nem  omisit  contra  morem  Livii,  qui 
praepositiones  repetere  solitus  est,  ut 
vidimus  ad  vi.  28.  §  6.  Deinde  Mes¬ 
seniorum,  pro  Lacedcemoniorum,  Aldus. 
Forte  quia  meminerat,  Livium  nar¬ 
rasse  c.  31.  Messenios  et  Eleos  extra 
concilium  Achaicum  fuisse.  Sed  rec¬ 
te  Gelen.  Lacedcemoniorum  revocavit. 
Ita  enim  non  tantum  omnes  codd. 
verum  etiam  de  restituendis  Messe¬ 
niorum  exsulibus  Quinctius  jam  sta¬ 
tuerat  c.  31.  ‘  Messeniis  imperavit, 
ut  exsules  reducerent,  et  Achaeorum 
concilii  essent.’  Id  vero  illo  tempore 
perfectum  fuisse,  inde  colligi  licet, 
quia  nunc  etiam  de  solis  Eleis,  non 
etiam  Messeniis,  concilio  Achaico 
contribuendis  Acilius  et  Quinctius 
egerunt.  Denique  et  neutra  perfecta 
sunt  in  uno  inveni  Lov.  5.  Reliqui 
codd.  ultimam  vocem  omittunt :  cujus 
loco  rb  res  reponenti  Gelenio  adsen- 
tior,  et  insuper  forte  legendum  con¬ 
jicio  sed  neutra,  vel  at  neutra  perfecta 
res.  Solent  autem  et  atque  sed  a  li¬ 
brariis  commutari.  Vide  ad  xi.  58. 
§  1.  Similiter  et  atque  at.  Exem¬ 
pla  vide  ad  n.  48.  §  5.  iii.  11.  §  1.  iv. 
60.  §  9.  vm.  28.  §  3.  c.  38.  §  10.  xxi. 
4.  §  1.  xlii.  10.  §  3.  Adde  quae  no¬ 
tantur  ad  Silii  xiv.  428. 

Suce  gratia  reservari  ea  Aclicei  per  se 
ipsi]  Hic  quoque  nostra  exemplaria 
secuti  sumus  :  quia  sua  gratia  reserv. 
eam  Achai,  Elei  per  se  ipsi,  quam  per 
Rom.,  mal.  Ach.  contr.  concilio.  Gelen. 
Pali,  et  vet.  ed.  quia  sua  grutia  res. 


ea  Achai  per  se  ipsi,  Sfc.  Gebli.  Eam 
respondet  posteriori,  ut  saepe  ille. 
Vide  Gronov.  Obs.  iii.  16.  Sed  vix 
credo,  pronomen  is  in  hoc  genere  lo¬ 
quendi  locum  habere,  et  pro  eam  le¬ 
gendum  puto  hanc,  vel  illam.  Nam 
quod  in  Livio  xxvm.  19.  est,  Gro- 
novius  ibi  ex  Ms.  Voss.  emendavit, 
cum  quo  etiam  alii  apud  Hearnium 
conspirant.  Duker.  Omnino  praefe¬ 
renda  est  haec  conjectura  illi,  quam 
Crevier.  proposuit,  pro  eam  legendum 
esse  alteram.  Innumeris  locis  libra¬ 
rii  inter  pronomina  demonstrativa 
nihil  differentiae  esse  existimantes 
eam  et  hanc  vel  illam  commutarunt. 
Ceterum  lectioni,  quae  ante  Geleniurn 
obtinuit,  adhaerent  omnes  codd.  nos¬ 
tri. 

§  8  Epirotarum  legati  ad  consulem 
venerunt ]  Ita  Moguntini  ex  cod.  suo. 
Antea  edebatur  ad  concilium,  quod 
servant  Lov.  2.  3.  4.  5.  et  6.  ad  con¬ 
silium  legunt  reliqui.  Adparet  per 
compendium  scriptum  fuisse  ad  cons. 
idque  non  adsecntos  librarios  reddi¬ 
disse  ad  consilium,  pro  ad  consulem. 
Pariter  errabatur  iv.  56.  §  10.  vn. 
39.  §  5.  xxii.  40.  §  2.  Contra  consu¬ 
libus,  pro  consiliis,  datum  est  vm.  17. 
§8. 

Quos  non  sincera  fide  in  amicitia 
fuisse  constabat]  Pali.  quod.  Amplius 
iidem  cum  vet.  ed.  fuisse  satis  consta¬ 
bat.  Gebh.  Vetus  lectio  fuisse  sutis 
constabat.  Cur  mutilarunt  ?  Lib.  vil. 
c.  9.  4  Dictatorem  T.  Quintium  Pen- 
nurn  eo  anno  fuisse,  satis  constat.’ 
xxi.  25.  4  Refecti  sunt  militum  ani¬ 
mi,  quamquam  accisas  res  satis  con¬ 
stabat.’  xxvi.  18. 4  Nec  tamen,  quem 
mitterent,  satis  constabat:’  alibique, 
est  enim  ex  amatis  auctori.  J.  F.  Gron. 
Quod,  pro  quos,  etiam  Lov.  2.  3.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
ad  xxxvil.  35.  §  4.  Deinde  satis  con¬ 
stabat  non  tantum  omnes  codd.  sed  et 
typis  descripti  usque  ad  ed.  Paris. 
1573.  quae  prima  omisit.  Nihil  fre¬ 
quentius  apud  Livium  hac  locutione 
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‘  satis  constat.’  Exempla  vide  i.  1. 
ii.  18.  iv.  26.  vi.  16.  xxx.  28.  xxxii. 
19.  lib.  xxxvii.  capp.  2.  et  34.  xl. 
41.  xli.  21.  lib.  xlii.  capp.  15.  et  51. 
xliii.  22.  aliisqtie  pluribus  locis.  Si¬ 
militer  ‘  satis  creditur;’  vide  ad  xxi. 
8.  §  8.  Aliis  etiam  verbis  t b  satis  a 
Livio  jungi,  vidimus  ad  xxvi.  51.  §  2. 
In  his  vero  rb  satis  vim  intendendi  et 
augendi  habet,  quam  ei  inesse  monuit 
Broekh.  ad  Tibuli,  i.  7.  35. 

Antiocho  dederant:  pecunia  juvisse 
eum  insimulabantur ]  Dedemnt  Gaertn. 
Tum  juvisse  eum  insinuabant  Lovel.  3. 
Mox  verba  seqq.  legatos  ad  regem  ne 
ipsi  quidem  misisse  injiciabantur  desunt 
in  Lov.  1.  et  Harl.  Repetitio  earmn- 
dem  literarum  finalium  in  verbis 
‘  insimulabantur  ’  et  ‘  inficiabantur  ’ 
librariis  caussa  errandi  fuit. 

§  9  Iis  petentibus,  ut  in  amicitia 
pristina  esse  liceret ]  Ita  in  cod.  suo 
esse,  Moguntini  professi  sunt :  neque 
aliter  omnes  nostri,  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Voculam  ut 
omiserant  Mediol.  a.  1480.  et  reliqui 
editores  usque  ad  Ascens.  qui  eam- 
dem  ante  Moguntinos  jam  an.  1513. 
recepit.  Mox  an  in  pacatorum  eos 
numero  habeat  Lovel.  1.  et  6.  Tb  eos 
deficit  in  Mead,  2.  Insuper  §  seq. 
nonaginta  dierum  Gaertn.  dierum  XX. 
Lov.  6.  quod  spatium  justo  brevius 
fuisset. 

§  11  Non  caussam  probasse]  Non  ta¬ 
men  probasse  Vossian.  Lovel,  1.  6.  et 
Gaertn.  Similiter  errarunt  librarii 
iv.  17.  §  2. 

§  12  Et  Philippi  regis  . .  .  introduc¬ 
ti ]  Prima  vox  deest  in  Lov.  2.  inter¬ 
cepta  ab  ultimis  literis  praeced.  pos¬ 
set.  Vide  ad  xxxvii.  59.  §  1.  Tum 
inducti  Gaertn.  Sed  ‘  introducere  ’ 
in  hac  re  sollemne  esse,  nemo  nescit. 
Vide  ad  x.  45.  §  4.  Mox  ponere  in 
adem  Lov.  1.  3.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xli.  28.  §  7.  Voces  optimi  maximi 
desunt  in  Lov.  3.  et  6.  O.  P.  DI.  de¬ 
dit  Lov.  4. 

§  13  Non  responsum  solum  benigne 


legatis  est,  sed  Philippi  quoque  filius ] 
Locupletius  Pali,  non  responsum  solum 
benigne  regis  legatis  est,  sed  et  filius 
quoque  Philippi.  Gebh.  Non  solum 
responsum  Vossian.  Lovel.  1.3.  6.  et 
Gaertn.  Tum  benigne  regis  legatis  est 
Lov.  1.2.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  benigne  legatis  regis  est  Lov. 
6.  Deinde  sed  filius  quoque  Philippi 
Voss.  Lov.  3.  6.  et  Harl.  sed  et  filius 
quoque  Philippi  Lov.  4.  et  Mead.  2. 
et  filius  quoque  Philippi  Lovel.  1.  et 
Mead.  1.  An  forte,  ejecta  particula, 
legendum  legatis  est,  Philippi  quoque? 
ut  post  particulas  non  solum  inferatur 
una  quoque,  quemadmodum  post ‘non 
modo,’  ‘  non  solum,’  una  et,  vel  etiam. 
xxn.  25.  ‘  Non  Samnium  modo,  et 
Campanum,  Calenumque,  et  Faler¬ 
num  agros  pervastatos  esse.’  Cic.  de 
Offic.  i.  22.  ‘  Haec  quidem  res  non 
solum  ex  domestica  est  ratione,  ad- 
tingit  etiam  bellicam:’  ubi  etiam 
codd.  quidam,  et  inter  eos  Duisburg. 
sed  adtingit  etiam. 

§14  Quod  cum  Antiocho  rege  in  Grae¬ 
cia  gestum  est  a  DI’.  Acilio  consule ] 
Habent  Pali.  Bellum,  quod  cum  Ant. 
rege  in  Gracia  gestum  est,  DI.  Ac.  cons. 
hunc  finem  habuit.  Gebh.  Quod  Ant. 
rege  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  quod  cum 
Ant.  ediderunt  Mogunt.  ex  cod.  suo, 
consentientibus  nostris  ceteris.  Dein¬ 
de  vox  consule  non  adparet  in  Lov.  2. 

Cap.  xxxvi.  §  1  Ad  ludos,  quos 
prcetor  in  Hispania ]  Proprcetor  legen¬ 
dum,  ut  patet  initio  libri  xxxv.  Prae¬ 
tor  enim  ulterioris  Hispaniae  factus 
erat  consulibus  P.  Cornelio  Scipione 
Africano  iteium  ac  T.  Sempronio 
Longo,  septimo  anno  hujus  decados. 
Sequente  deinde  anno  cum  Lusitanis 
propraetor  conflixit.  Quamquam  haud 
sum  nescius,  initio  libri  xxxv.  varia¬ 
tam  esse  in  plerisqtie  Livii  codd.  lec¬ 
tionem  ‘  praetoris’  et  ‘propraetoris’ 
de  eodem  Scipione  Nasica.  Glar.  Sic 
xxxv.  1.  ‘  P.  Scipio  propraetor  Lu¬ 
sitanos  aggressus  est.  In  discrimine 
pugnae  ludos  Jovi,  si  fudisset  ceci- 
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dissetque  hostes,  propraetor  vovit.’ 
Sigon.  Glareani  conjecturam  Vascos, 
recepit.  Omnes  tamen  codd.  quibus 
utor,  servant  prcstor :  quod  qua  ra¬ 
tione  defendi  possit,  vide  Dukerum 
ad  xxiii.  40.  §  1. 

Novum  atque  iniquum  postulare  est 
visus]  Ex  Livio  constat,  imperatores 
ludos,  quos  in  proeliis  aliove  discri¬ 
mine  publico  voverant,  non  potuisse 
facere,  nisi  ex  senatusconsulto,  et  se¬ 
natum  iis  pecuniam  ad  illos  decrevis¬ 
se.  Vide  xxviii.  38.  I.  xxxix.  capp. 
5.  et  22.  1.  xl.  capp.  44.  et  52.  Sed 
nusquam  alibi  ab  eo  proditum  est, 
senatum  cuiquam  petenti  sumtum  ad 
eos  faciendos  negasse.  Causa,  cur 
solus  Nasica  idem  petens  novum  atque 
iniquum  postulare  senatui  visus  fuerit, 
frivola  videtur  esse.  Nam  alii,  qui 
saepe  in  medio  discrimine  pugna?  lu¬ 
dos  voverunt,  non  magis,  quam  ille, 
senatum  ante  consulere  potuerunt, 
an  vovere  illos  liceret.  Suspicor 
hanc  calumniam  Catonis  et  aliorum 
ejusdem  factionis  Scipionibus  inimi¬ 
corum  fuisse.  Duk. 

§  2  Eos  vel  de  manubiis ]  Perperam 
Pali,  et  vet.  ed.  eos  ut  idem  manubiis. 
Gebh.  Scripti  et  Mog.  priores,  eos  ut 
idem  manubiis.  Lege,  eos  uti  de  manu¬ 
biis,  si  quam  pec.  ad  id  res.,  vel  sua  ipse 
imp. faceret.  J.F.Gron.  De  manubiis 
quaedam  disputat  Perizonius  epist. 
xxxn.  tom.  IV.  Syllog.  Epist.  Bur- 
manni.  Nic.  Heinsius  ad  Veli.  ir. 
40.  et  Graevius  ad  Cic.  Agrar.  I.  4.  et 
11.22.  probant  de  iis  sententiam  As- 
conii  ad  Cic.  Verr.  i.  59.  Nec  vide¬ 
tur  magna  causa  esse,  cur  ab  ea  dis¬ 
cedatur.  Duk. 

§  3  Per  idem  fere  tempus  cedes  Ma¬ 
tris  Magnes  Idcece ]  Ernstius  c.  12.  ad 
Valer.  Prob.  de  Notis  Rom.  scribit, 
se  hic  ex  Ms.  Livii  restituisse  Matris 
Magnce  Dece,  eamque  emendationem 
eo  confirmari,  quod  Valer.  Prob.  in 
Ms.  suo  (nam  in  Veneta,  Leidensi,  et 
Dionys.  Gothofr.  edd.  nihil  horum 
legitur)  notas  M.  M.  D.  interprete¬ 


tur  Matri  Magnce  Dea;.  Debuerat 
potius  utrumque  Ms.  emendare,  et 
pro  Dece  in  Liviano  Idaee,  in  Valeria¬ 
no  autem  Dedtn  scribere,  ut  centies 
in  vetustis  scriptoribus  et  inscripti¬ 
onibus.  Livius  ipse  xxix.  10.  et  in¬ 
fra  c.  40.  ‘  Mater  Idaea;’  et  xxxvn. 
9.  Galli  ‘  Matris  Deum.’  Benignum 
est  credere,  melioris  notae  esse  alia 
qnae  ad  Livium  adnotavit :  nam  in 
eum  se  aliquid  commentatum  ad  cap. 

8.  Valerii  Probi  significat.  Dukerus. 
Matris  Magnes  Dece  Voss.  Lov.  4.  5. 
Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  ante 
Moguntinos,  qui  ex  cod.  suo  recepe¬ 
runt  Matris  Magnce  Idecs,  consentien¬ 
tibus  Lov.  2.  3.  et  Mead.  1.  Licet 
autem  Iiepc  Dea  Sueton.  in  Tib.  c.  2. 

‘  Mater  Defiin  Idaea,’  et,  ut  Bnrm.  ad 
eum  locum  monuit,  ‘Mater  Magna 
Deutn  Idaea’  in  inscriptionibus  vo¬ 
cetur,  numquam  tamen  tot  nomini¬ 
bus  ‘  Mater  Magna  Idaea,’  vel  ‘  Ma¬ 
ter  Magna  Dea  ’  aut  ‘  Deitm  ’  Livio 
dicta  est,  sed  potius  vel  ‘  Mater 
Idapa,’  ut  lib.  xxix.  capp.  10.  et  14. 
xxxiv.  3.  et  hoc  lib.  cap.  40.  vel 
‘  Mater  Defim,’  ut  xxix.  11.  xxxvn. 

9.  vel  ‘  Mater  Magna’  lib.  xxix.  c. 
37.  et  xxxviii.  18.  Conjicere  ita¬ 
que  ausus  sum,  ultimam  vocem,  sive 
Dea,  sive  Idceoe,  margini  olim  ad- 
scriptam,  in  contextum  inrepsisse, 
iterumque  ejiciendam  esse  ;  quod 
postea  a  Lov.  6.  confirmatum  vidi, 
qui  vocabulum  illud  ignorat.  An 
Dea  haec  aevo  Livii  ‘  Mater  Magna 
Dea’  dicta  fuerit,  nondum  satis  con¬ 
stat.  Vide  Oudend.  ad  Jul.  Obs. 
c.  4.  Per  idem  tempus  fere  Voss. 
Lov.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Mox  is  Cornelius  Publius 
advectam  Voss.  is  P.  Scipio  advectam 
Gaertn.  Tum  voces  a  mari  desunt 
in  Lov.  1. 

§  4  JEdcm  faciendam  M.  Livius] 
Adde  ex  senatusconsulto.  Gelen.  Am¬ 
bae  voces,  quasGelenius  addidit,  de¬ 
sunt  in  Lov.  2.  3.  5.  Harl.  Mead.  1. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  sola 


11326 


NOTvE  VARIORUM  IN 


earum  posterior  in  Voss.  Lov.  1.  4. 
et  Mead.  2.  In  quibusdam  igitur 
utraque,  in  quibusdam  altera  exci¬ 
disse  videtur,  quia  librarii  non  ad- 
sequebantur  notam  compendiariam, 
qua  vox  senatusconsulto  indicata  erat. 
In  uno  Lov.  6.  ambae  superfuisse  vi¬ 
dentur.  Certe  ab  eo  exsulare  in 
Var.  Lect.  ejus  non  adnotatur.  Su¬ 
pra  quidem  xxtx.  37.  ubi  aedes  a 
censoribus  locata  refertur,  nulla  se¬ 
natusconsulti  ea  de  re  interpositi 
mentio  fit :  at  saepe  viri  docti  monu¬ 
erunt,  familiare  Livio  esse,  ut  rem 
non  tempore,  quo  gesta  est,  sed  post¬ 
ea  data  occasione  memoret.  Vide 
ad  xxxiii.  44.  §  2.  Mox  31.  Livius 
et  C.  Claudius  Harl.  et  Mead.  1.  et 
31.  Livius  et  C.  Claudius  Gaertn. 

31.  Cornelio,  T.  Sempronio  consuli¬ 
bus ]  P.  Sempronio  lege  ex  ipsomet 
Livio,  et  Capitolino  consulatu.  Sigon. 
Licet  ita  legendum  esse  certum  sit, 
in  alteram  tamen  scripturam  conspi¬ 
rant  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl.  et 
Mead.  uterque.  Vide  etiam  Jac. 
Gronov.  ad  verba  seqq. 

Tredecim  annis ,  postquam  locata  erat] 
Mutat  casum  Ms.  in  quo  est  tredecim 
annos  postquam,  Sfc.  Modius.  Pali,  et 
vet.  ed.  tertio  decimo  anno,  postquam 
locuta  erat.  Gebb.  Andreana  ed.  cum 
Mog.  et  scriptis  Voss.  Thuan.  tertio- 
decimo  anno.  Sed  et  eadem  cum  aliis 
edd.  T.  Sempronio,  non  Ti.  ut  appa¬ 
reat,  eandem  rursus  hic  confusionem 
esse,  qualis  occurrit  xxxiii.  24.  Nara 
utrumque  ineptum  est,  et  necessario 
restituendum  P.  Sempronio,  qitod  fe¬ 
cimus.  Vide  librum  xxix.  Jac.  Gron. 
Tertiodecimo  anno  Lov.  I.  3.  4.  5.  6. 
Mead.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  N.  et 
edd.  principes  :  tertiodecimo  annis 
Voss.  et  Harleian.  tertiodecimo  annos 
Mead.  1.  tertiodecem  annos  Lovel.  2. 
proxime  ad  lectionem  cod.  Mog.  tre¬ 
decim  annos  praeferentis,  unde  Frob. 
1535.  tredecim  annis  fecisse  videtur. 
Per  numerorum  notas  olim  scriptum 
fuisse  existimo  XIII.  annis;  quod 


quomodo  reddendum  foret,  dubita¬ 
runt  librarii.  Milii  recepta  lectio,  sed 
aliter  interpunctis  verbis,  non  displi¬ 
cet  tredecim  annis  post,  quam  locata 
erat.  Cic.  ad  Att.  xm.  30.  ‘  Qua- 
tuordecim  annis  post  praetor  est  fac¬ 
tus  Tuditanus,  quam  consul  Mum¬ 
mius.’  Mox  ludi  ob  dedicationetn,  co¬ 
pula  neglecta,  Voss.  Lov.  3.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

Quos  primos  scenicos  fuisse  Antias 
Valerius  est  auctor ]  N  on  hoc  tem¬ 
pore  hi  ludi  primum  celebrati  sunt, 
sed  bis  antea  authore  hoc  nostro  Li¬ 
vio  ;  semel  lib.  ix.  secundi  belli  Pun. 
c.  14.  iterum  lib.  iv.  hujus  decados 
cap.  54.  ubi  id  etiam  admonuimus  : 
quamquam  hic  Valerium  Antiatem 
citet  authorem.  Glar.  Vocem  primos 
non  agnoscit  Harl.  quam  librarius 
omisisse  videtur,  quia  ludos  scenicos, 
Megalesia  adpellatos,  jam  supra  me¬ 
moratos  meminerat.  Donjatius,  qua¬ 
si  auctoritatem  Glareani  secutus,  no¬ 
tat  ad  hune  locum,  non  nunc  primum 
celebratos  fuisse  Romae  ‘  scenicos 
ludos,’  teste  ipso  Livio  libb.  xxix. 
et  xxxiv.  sed  nunc  primum  ‘  Mega¬ 
lesia 'dictos  esse,  seu  ‘Megalenses.’ 
Quod  qua  ratione  ex  verbis  Glareani 
vel  ad  h.  loc.  vel  ad  lib.  xxxiv.  effi¬ 
cere  possit,  me  non  videre  fateor. 
Iinmo  ‘Megalesia  ludos  scenicos’ 
jam  adpellavit  Liv.  I.  xxxiv.  c.  54. 
Quemadmodum  autem  tria  Livii  loca, 
1.  xxix.  1.  xxxiv.  et  hic,  accipienda 
sint,  ne  pugnare  videantur,  docuit 
Duker.  ad  xxxiv.  54.  §  3.  Ceterum 
Antias  Valerius  omnes  scripti  nostri, 
et  vett.  edd.  usque  ad  Aldum,  qui  ex 
auctoritate  cod.  Mog.  dedit  Valerius 
Antias:  quod  adhuc  obtinuit.  Utro¬ 
que  ordine  Livium  id  nomen  extu¬ 
lisse,  certum  est.  Verisimilius  ta¬ 
men  videtur,  librarios  Antias  Valerius 
in  Valerius  Antias  refinxisse,  quam 
contra  :  quare  priscam  lectionem  re¬ 
vocavi. 

31egalesia  adpellatos ]  Vaillantius  in 
Comment.  ad  Numism.  aerea  Imper. 
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in  Colon,  pagg.  36.  37.  et  102.  ed. 
Paris.  1688.  huc  trahit  nummos  Cala- 
guritanorum  in  Hispania  citeriore 
sub  Augusto  et  Tiberio  percussos, 
quorum  in  una  parte  circum  caput 
est  inscriptio  nassica,  in  altera  ca¬ 
put  bovis  cum  nominibus  duumviro¬ 
rum  et  aedilium,  et  putat  Calagurim 
hoc  tempore,  id  est  a.  iolix.  quo  P. 
Scipio  Nasica  praetor  Hispaniae  ulte¬ 
riori  praeerat,  municipium  factam,  et 
Calaguritanos  beneficiorum  illius  in 
se  causa  memoriam  Megalensium 
Romae  an.  iolxii.  quo  consul  fuit 
Nasica,  ob  dedicationem  aedis  Ma¬ 
tris  Magnae  Idaeae  factorum,  cele¬ 
bratis  itidem  Megalensibus,  reno¬ 
vasse.  Vir  clariss.  in  libro  de  jEdil. 
Colon,  c.  11.  §  2.  haec  ex  illo  refe¬ 
rens,  non  addit,  quid  sibi  de  iis  vi¬ 
deatur.  Ego  cum  Wesselingio  Obs.  i. 
25.  sentio,  nec  quidquam  eorum, 
quae  Vaillantius  commentus  est,  ex 
nummis  illis  probari  posse  puto. 
Certe  plane  mirifica  est  haec  illius 
argumentatio  :  P.  Scipio  Nasica, 
quum  Hispaniam  ulteriorem  provin¬ 
ciam  haberet,  beneficiis  adfecit  Ca- 
laguritanos  in  citeriore :  (quod  ip¬ 
sum  tamen  nondum  ostensum  esse, 
recte  monet  Wesselingius  :)idem  con¬ 
sul  ludos  Jovi  fecit,  quos  pro  prae¬ 
tore  in  Hispania,  adversus  Lusitanos 
pugnans,  auctore  Livio  xxxv.  1.  vo¬ 
verat.  Eodem  anno  M.  Junius  Bru¬ 
tus  dedicavit  aedem  Matris  Magnae 
Idaeae,  et  ob  dedicationem  illius  Ro¬ 
mae  ludi  Megalesia  facti  sunt:  ergo 
nummis  Calaguritanorum,  sub  Au¬ 
gusto  ac  Tiberio  cusis,  in  quibus  nas¬ 
sica  legitur,  renovata  est  memoria 
Megalensium,  qui  Nasica  consule 
dedicationis  aedis  Matris  Magnae 
Id®ae  causa  Romae  facti  sunt.  Duk. 

§  5  Item  Juventutis  aedem  in  circo 
maximo ]  Juventatis  lego.  Sic  enim 
Cicero  in  Bruto  c.  18.  ‘  Ludis  Juven¬ 
tatis,  quos  Salinator  Senensi  praelio 
voverat.’  ‘Deae’  etiam  ‘Juventa¬ 
tis’  meminit  in  primo  libro  [imrao  v. 
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54.]  Livius.  Sigonius.  Legendum  ex 
Pali.  Item  Juventatis  aedem  in  circo 
Maximo,  Ifc.  ut  et  apud  Ciceronem 
restitui.  Gebhardus.  Sic  et  Victori¬ 
us  ad  Brutum  Ciceronis,  et  Sigo¬ 
nius  hic  monuerunt  legendum  :  ni¬ 
hilominus  omnes  recentiores  Juventu¬ 
tis.  Perperam  sane.  Nos  quoque 
restituendum  docuimus  1.  xxi.  c.  62. 
Nunc  duo  miror:  unum,  Scaligerum 
docere  nos,  indifferenter  ‘Juventa¬ 
tem’  et  ‘Juventutem’  (non,  quid 
analogia  aut  origo  patiatur,  quaestio 
est ;  sed  de  usu  veterum)  dici,  nec 
opus  esse,  ut  corrigatur  apud  Fes¬ 
tum  Juventatis  sacra  pro  juvenibus  sunt 
instituta:  alterum  nec  P.  Victorium 
vidisse,  nec  tot  editores  epistolarum 
ad  Atticum  credidisse  Lambino, scri¬ 
bendum  esse  Ep.  1. 18.  ‘Ejus  initium  e- 
jtismodi  fuit, ut  anniversaria  sacra  Ju¬ 
ventatis  non  committerentur.’  Neque 
enim  alia  sacra  sunt  haec,  quam  ludi 
Juventatis  in  Bruto.  Etiam  in  Tus¬ 
culanis  i.  26.  Heben  Graecorum  vocat 
‘  Juventatem  :  ’  quam  non  ignoro 
‘Graiam  Juventam’  dici  Ovidio  de 
Ponto  Ep.  i.  10.  vs.  11.  ‘  Nectar  et 
ambrosiam  laticesque  epulasque  De¬ 
orum  Det  mihi  formosa  Graia  Juven¬ 
ta  manu  :’  sic  enim  haud  dubie  ibi 
scribendum,  etsi  libri  fere  grata  aut 
gnava.  Neque  tamen  ideo  pcenitet 
xxi.  62.  me  scripsisse,  Lectisternium 
Juventati :  non  Juventae.  J.  F.  Gron. 
Juventutis  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  et 
Gaertn.  Ex  reliquis  nihil  notatur; 
quos  propterea  Juventatis  habuisse 
verisimile  est.  Vide  Merulam  ad 
Enn.  p.  110.  et  doctos  Interpretes  ad 
Flori  i.  7.  §  8. 

C.  Licinius  Lucullus ]  Cneus  Licinius 
Lov.  2.  M.  Licinius  cod.  Mog.  et 
Lov.  6.  Utrum  verius  sit,  statuere 
nequeo.  Nam  circa  haec  tempora  et 
‘  C.  Licinius  Lucullus  ’  et  ‘M.  Lici¬ 
nius  Lucullus’  memorantur:  prior 
xxxm.  42.  posterior  xxxix.  6. 

§  6  Hasdrubalem  exercitumque  ejus 
cecidit ]  Occidit  Voss.  et  Lov.  6.  fre- 
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quentissimo  scribarum  errore.  Vide 
ad  i.  7.  §  1.  ii.  20.  §  9.  iv.  48.  §  2. 
vii.  6.  §  9.  c.  30.  §  14.  ix.  31.  §  2.  x. 
31.  §  3.  c.  40.  §  13.  xxn.  6.  §  3.  c.  25. 
§  15.  xxix.  14.  §  8.  xxxv.  13.  §  1. 
c.  21.  §  7.  xxxvi.  18.  §  8.  c.  38.  §  6. 
c.  40.  §  4.  xxxvm.  47.  §  6.  c.  48.  § 
8.  xxxix.  31.  §  15.  c.  48.  §  3.  xl. 
27.  §  12.  Adde  quae  notantur  ad 
Epit.  Liv.  lib.  xxm.  Mox  T.  Sem¬ 
pronio  Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  ante  Sigon.  Vide  modo 
ad  §4.  Praenomen  deest  in  Gaertn. 

§  7  Et  omnia  cum  majore  religione] 
Lege  et  eo  omnia.  Gelen.  Et  eo  om¬ 
nia  cum  majori  religione  cod.  Mog. 
Alterum  in  omnibus  nostris  constan¬ 
ter  superest. 

Cap.  xxxvii.  §  1  Principio  ejus 
anni,  quo  heee,  jam  profecto ]  Tb  jam 
non  comparet  in  Pali.  Gebh.  Prin¬ 
cipio  enim  anni  Lov.  1.  3.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Vocula  jam,  quam  Al¬ 
dus  ex  Mog.  cod.  recepit,  deest  in 
omnibus  reliquis  scriptis. 

§  2  Boves  duos  domitos  in  CarinisJ 
Duos  boves  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 
duo  boves  Voss.  Vide  ad  xxxv.  21. 
§  5.  Tum  in  Carnis  Voss.  Lov.  1.  2. 

4.  6.  et  Mead.  1.  Nycarius  Gaertn. 
Vicariis  Lov.  3. 

§  3  Duas  naves  fulmine  ictas  confla- 
grasse]  Fulmine  tactas  Voss.  Lov.  6. 
et  Gaertn.  quod  ex  praecedenti  repe¬ 
titum  est.  De  locutione  ‘  fulmine 
ictus’  vide  ad  r.  31.  §  8.  Paullo 
ante  lapidibus  pluvisse  Lov.  4.  et  ed. 
Ven.  1495.  cum  multis  seqq.  usque 
ad  Curionem.  Vide  ad  i.  31.  §  1. 

§  4  Libros  Sibyllinos  ex  senatuscon¬ 
sulto ]  Sibullinos  cod.  Mog.  Vide  Pier, 
ad  Maron.  jEd.  vi.  98.  Tum  ex  sena- 
tusconsultu  Lov.  3.  Vide  ad  v.  13.  § 

5.  Mox  renunciaverunt  Lov.  6.  et 
Gaertn.  Vide  ad  xxi.  44.  §  7. 

Jejunium  instituendum  Cereri ]  De 
jejuniis  religiosis  veterum  videSpanb. 
ad  Callim.  H.  in  Cerer,  vs.  6.  et  12. 
et  Morin.  tom.  v.  dissert.  2.  Memor. 
Academ.  Reg.  Inscript.  edit.  Hag. 


1724.  Duk.  Cereris  Lov.  2.  Mox 
quintio  toto  anno  Lov.  1.  quinto  quoque 
toto  anno  Voss.  et  Lov.  6.  quinto  loto 
anno  Lov.  3. 

§  5  Quibusque  hostiis  edixissent  de¬ 
cemviri]  In  nostris  exemplaribus  est 
edidissent  xviri.  Gelenius.  Edidissent 
etiam  cod.  Mog.  omnesque  Mss.  nos¬ 
tri,  praeter  Lov.  5.  qui  vett.  edd.  lec¬ 
tionem  sequitur.  Vide  ad  xxi.  62. 
§  7.  Praeterea  quibus  Diis,  quibus  hos¬ 
tiis,  elisa  copula,  Lov.  1.  3.  et  6.  Paul¬ 
lo  ante  et  in  unum  diem  supplicatio 
Lov.  2.  Vide  ad  xxvm.  11.  §  5. 
Tum  supplicarent :  consul,  omissa  ite¬ 
rum  copula,  Lov.  3.  et  Gaertn.  Sed 
illa  intercepta  est  ab  ultimis  literis 
vocis  proximae  supplicaret.  Vide  ad 
xxxvii.  59.  §  1. 

Cap.  xxxviii.  §  1  Sub  idem  fere 
tempus  Ligures,  lege  sacrata  coacto  ex¬ 
ercitu]  Tb  fere  non  agnoscunt  Lov.  2. 
et  Harl.  Lege  sacrata  coactus  apud 
populos  Latii  exercitus  memoratur 
iv.  26.  ‘  Lege  sacrata,  quae  maxima 
apud  eos  vis  cogendae  militiae  erat, 
delectu  habito,  utrimque  validi  exer¬ 
citus  profecti  in  Algidum  convenere.’ 
Mox  Minucii  praenomen  Q.  deest  in 
Lov.  6.  Praeterea  §  seq.  intentum 
Voss. 

§  4  Casa  supra  quatuor  millia  hosti¬ 
um]  Ms.  casa  supra  quatuor  millia  no¬ 
naginta  hostium.  Modius.  Supra  Al¬ 
dus  ex  cod.  Mog.  recepit.  Omnes 
enim  priores  cum  scriptis  nostris  su¬ 
per:  quod  Gr uteri  ed.  ult.  reduxit,  et 
recentiores  servarunt.  Adhaereo  cod. 
Mog.  Tum  vox  nonaginta,  quam  addit 
cod.  Mog.  ab  omnibus  Mss.  nostris  ex¬ 
sulat.  Vox  etiam  hostium  non  adparet 
in  Hearnii  N.  Paullo  ante  integra 
fessis  succederent,  nempe  agmina,  Lov. 
1.  Tum  terga  dedere  Lov.  3.  terga 
verterunt  Gaertn.  quod  ex  glossa  in¬ 
terpretis  esse,  aliorum  in  vulgatam 
lectionem  consensus  docet.  Supra 
xxii.  29.  1  Qui  plures  simul  terga  de¬ 
derant.’ 

Minus  trecenti  perierunt]  In  quibus- 
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dam  Mss.  et  fere  omnibus  ante  Gru- 
ternm  edd.  per  notas  scriptum  fuit 
minus  CCC.  id  minus  trecentum  reddi¬ 
tur  in  Lov.  3.  et  ed.  Ven.1498.  minus 
trecentos  in  Lov.  1.  mitius  trecentis  in 
Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  ambobus : 
minus  trecenti  exposuit  Gruter.  in  ed. 
ult.  quomodo  etiam  inulti  cod.  scrip¬ 
ti.  Recte.  Vide  ad  m.  64.  §  10.  et 
X.  37.  §  3.  In  casu  numeralium,  per 
notas  scriptorum,  librarios  saepe  er¬ 
rasse,  videbimus  ad  xl.  18.  §  5.  Mox 
§  seq.  vox  consul,  quam  Aldus  ex  cod. 
Mog.  adoptavit,  deest  in  Voss.  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  Hear- 
nii  L.  1. 

§  6  Duodetriginta  millia  hostium  ca¬ 
sa ]  Ms.  duodetriginta  millia  hostium 
occisa.  Modius.  Pali,  duo  et  trecenta 
millia  hostium  casa.  Gebh.  Duo  mil- 
liaX oss.  tria  millia  Gaertn.  duodetre- 
centa  millia  Lov.  1.4.  et  Mead.  ambo: 
duo  de  CCC‘0S  Hearnii  N.  duo  et  tri¬ 
ginta  millia  Lov.  2.  3.  Harl.  Hearnii 
L.  1.  et  Mead.  1.  in  margine.  Hinc 
occisa  cod.  Mog.  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  quo¬ 
rum  fide,  et  quia  casa  praecessit,  re¬ 
cepi.  Solent  ita  variare  librarii.  Vi¬ 
de  ad  cap.  36.  §  6.  Mox  capta  mille 
quadringentos  Voss.  capta  mille  et  tre¬ 
centum  Lovel.  3.  capti  mille  CCCC. 
Gaertn.  capita  mille  et  CCC.  Hearnii 
L.  1 .  capta  tria  millia  et  quadringenti 
Lov.  2.  unde  non  differt  Harl.  nisi 
quod  quadringenta  praeferat  :  capta 
quatuor  et  quadringentos  Lov.  1.  capta 
IIII.  et  quadringentos  Lov.  4.  capta 
IIU”‘  et  CCCCta  Lov.  6. 

Signa  militaria  centum  viginti  qua¬ 
tuor]  Ita  Aldus  ex  cod.  Mog.  centum 
et  viginti  septem  Lov.  3.  centum  viginti 
septem  reliqui  codd.  nostri,  Hearnii 
L.  1.  N.  et  edd.  ante  Aldum.  Mox 
verba  seqq.  equos  mille  ducentos  tri¬ 
ginta,  carpenta  ducenta  quadraginta 
septem  iterum  debentur  optimis  mem¬ 
branis  Mog.  unde  Aldus  recepit. 
Desunt  in  omnibus  nostris,  Hearnii 
L.  1.  N.  et  edd.  antiquioribus.  Sed 
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infra  cap.  40.  in  triumpho  P.  Cornelii 
similiter  memorantur  ‘  Gallica  car¬ 
penta,’  quibus  arma  signaque  et  spo¬ 
lia  omnis  generis  transvexit,  et  ‘  e- 
quorum  captorum  grex.’ 

Ex  victoribus  mille  quadringentos 
octoginta  quatuor  cecidisse]  Hanc  quo¬ 
que  lectionem  Aldus  ex  cod.  Mog. 
probavit.  Antea  edebatur  mille  et 
CCCCLXXXVI.  Et  ita  plerique 
mei,  et  Hearnii  codd.  nisi  quod  vox 
mille  desit  in  Voss.  Lov.  1.  et  Hearnii 
N.  vocula  et  in  Lov.  2.  4.  5.  6.  Harl. 
et  Mead.  utroque,  utraque  mille  et 
in  Hearnii  L.  1.  mille  quatuor  centum 
nonaginta  sex  legit  Lov.  3.  etiam  mille 
CCCCLXXXVI.  Gaertn.  Deinde 
occidisse  Lov.  3. 

§  7  Ubi  in  numero  scriptori  parum  fi¬ 
dei  sii]  In  nostris  exemplaribus  est 
Ubi  ut  in  numero.  Gelen.  Olim  ede¬ 
batur  Ut  in  numero  scriptoris.  Quum 
autem  postea  Moguntini  notassent, 
se  in  cod.  suo  vidisse  Ubi  ut  in  numero 
scriptori,  eam  lectionem  admissurus 
Aldus  perperam  tamen  edidit  Ubi  in 
numero  scriptori.  Hinc  Gelenio  ne- 
cesse  fuit  monere,  particulam  ut  in¬ 
serendam  :  cui  Froben.  1535.  et  hinc 
reliqui  editores  dicto  audientes  exsti¬ 
terunt.  Attamen  Ut  in  numero  scrip¬ 
toris,  primis  edd.  consentiens,  Lov.  5. 
Ubi  in  numero  scriptoris  Lov.  1.  Ubi 
in  numero  scriptori  Vossian.  Lov.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Nisi 
in  numero  scriptoris  Lovel.  3.  Nisi  in 
numero  scriptori  Lov.  6.  Mox  intem¬ 
peratior,  pro  intemperatior,  vel  intem- 
perantior,  Lov.  4.  et  6.  Ita  variarunt 
librarii  xxvi.  22.  §  14.  Alia  similia 
vide  ad  v.  48.  §  3. 

Magnam  victoriamfuisse  adparet]  Ita 
omnes  codd.  nostri.  SedMstusMog. 
magnam  tamen  victoriam;  quod  Aldus 
recepit,  et  reliqui  servarunt,  usque 
ad  Gronov.  qui  rb  tamen  iterum  eje¬ 
cit.  Certum  est,  post  ‘ut,’  ‘licet,’ 
‘etsi,’  ‘quamvis,’  ac  similes  particu¬ 
las,  vocem  ‘  tamen’  saepe  per  ellipsin 
omitti.  Apud  Ovid.  praesertim  post 
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vocem  ut  ellipsis  illa  frequentissima 
est.  Ita  Her.  i.  vers.  ult.  ‘  Protinus 
ut  redeas,  facta  videbor  anus.’  Her. 
iii.  134.  ‘  Ut  taceam,  lacrimis  com¬ 
minuere  meis.’  Met.  vi.  190.  ‘  Mul- 
taqne  ut  eripiat,  multo  mihi  plura 
relinquet.’  Virg.  ASn.  n.  12.  ‘Quam¬ 
quam  animus  meminisse  horret,  luc¬ 
tuque  refugit,  Incipiam  :’  ubi  Servius 
notat:  ‘  Deest  tamen:  quia,  quum 
praeponitur  quamquam,  necesse  est, 
subjungi  tamen'  Vide  etiam  Munker. 
ad  Fulgent.  Mythol.  lib.  1.  in  prine, 
et  quae  notavi  ad  xxn.  20.  §  1.  unde 
patet  librarios  hanc  vocem  adjecisse, 
ubi  scriptores  subintelligi  maluerant ; 
quod  fortassis  etiam  hic  a  librario 
cod.  Mog.  admissum  est.  Mox  sup¬ 
plicatio  ejus  victoria  considi  decreta 
Voss.  cujus  librarius  perperam  ca,  id 
est  caussa,  et  cos.  id  est  consuli,  con¬ 
fudisse  videtur.  Utraque  lectione 
juncta  supplicatio  ejus  victoria  caussa 
consuli  decreta  ostentat  Gaertn. 

Cap.  xxxix.  §  1  Per  eosdem  dies 
M.  Fulvius  Nobilior ]  Haec  eadem  hoc 
adeo  libro  c.  21.  de  Fulvio  prope  iis¬ 
dem  verbis  dixit,  quod  supra  quoque 
admonuimus.  Alii  haec  verba  ex  co¬ 
dicibus  Livii  hoc  loco  submoverunt, 
suane  authoritate,  an  codicum  fide, 
nescio.  Glar.  Idem,  quod  cap.  21. 
narrarat,  Livium  bic  iterum  repetere, 
malo  credere  cum  viris  doctis,  qui¬ 
bus  adnumerandi  snnt  Pigh.  in  Ann. 
ad  a.  I3LXIE.  pag.  283.  et  Perizon.  in 
Animadv.  Hist.  cap.  4.  p.  173.  idque 
adseribere  erranti  Livii  memori», 
quam  scribis  librariis.  Certe  perio¬ 
dus  haec  in  omnibus  nostris  codd.  su- 
perest.  Unde  probare  nequeo  teme¬ 
ritatem  ejus,  qui,  editionis  Frob,  a. 
1531.  curam  habens,  eam  integram 
omisit,  et  proximis  persuasit,  ut  ex¬ 
emplum  suum  imitarentur,  donec  tan¬ 
dem  iterum  loco  suo  restitueret  Cu¬ 
rio.  Alia  similium  in  Livio  repeti¬ 
tionum  exempla  notarunt  Glarean. 
ad  xxxv.  22.  §  5.  et  Perizon.  1.  laud. 

§  2  Argenti  transtulit  decem  millia 


pondo ]  Ms.  liberalior  cusis,  transtulit 
duodecim  millia  pondo:  et  statim  auri 
centum  viginti  septem  pondo,  ubi  vulgo 
est  auri  centum  viginti  sex.  Modius. 
Perizon.  in  Anintad.  Hist.  cap.  4.  p. 
173.  putat  scribendum  esse  duodecim 
millia  pondo,  et  auri  centum  viginti  sep¬ 
tem,  duabus  de  causis  ;  una,  quod  ita 
sit  cap.  21.  altera,  quod  hic  quoque 
Mogunt.  eosdem  numeros  habeat. 
Sed  si  Livius  haec  e  diversis  auctori¬ 
bus,  quod  ibidem  suspicatur,  descrip¬ 
sit,  non  major  est  ratio  hoc  loco  mu¬ 
tandi  numeros,  quam  cap.  21.  Plus 
momenti  est  in  auctoritate  cod.  Mog. 
Sed  quum  illius  scripturam  probat, 
ipse  suspicionem  suam  infirmat.  Duk. 
Omnes  nostri  vulgatum  tuentur,  nisi 
quod  vocem  millia  omittant  Lov.  2.  3. 
6.  et  Harleian.  ac  millia  decem  legat 
Gaertn.  Tutius  judicavi,  codici  Mog. 
cujus  ope  tot  in  Livio  vulnera  sanata 
sunt,  adhsrere,  quam  reliquorum  auc¬ 
toritatem  sequi.  Mox  centum  triginta, 
omissa  media  copulativa  et,  codd. 
nostri.  Pernotas  CXXX.  prsferunt 
typis  descripti  usque  ad  Gruterum, 
qui  in  ultima  ed.  copulam  interposuit, 
quam  iterum  exegi.  Vide  etiam  ad  c. 
21.  §  11.  Ceterum  ad  posteriorem 
hanc  summam  ex  praecedenti  sola 
vox  millia  repetenda  est,  nisi  forte 
scriptum  fuerit  CXXX.  id  est,  cen¬ 
tum  triginta  millia,  vel  CXXX  M. 

Auri  centum  viginti  quinque.  P.  Cor¬ 
nelius :]  Pali.  CXXVII.  pondo.  Gebh. 
Auri  centum  viginti  quinque  manu  ex¬ 
aratos  tres,  quibus  utitur,  habere, 
Donjatius  testatur.  Verum,  pace  ejus 
dicam,  adfirmanti  fidem  habere  ne¬ 
queo,  miliique  persuadeo  eum  negle¬ 
genter  codd.  quos  jactat  consuluisse  : 
nam  haec  quoque  lectio  in  nullo  apud 
me  exstat  cod.  et  demum  adparuit  in 
ultima  Gruteri  ed.  Omnes  priores, 
qua>  periodum  hanc  servarunt,  exhi¬ 
bent  auri  CXXVI.  nisi  quod  Aldus 
et  quidam  alii  ex  cod.  Mog.  vnlgarint 
auri  CXXVII.  pondo;  quam  lectio¬ 
nem  genuinam  esse,  codicum  aliorum 
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haud  obscurus  consensus  indicat. 
Nam  unus  Lov.  5.  auri  CXXVI.  Lov. 
3.  auri  CXXVI.  pondo.  At  auri  cen¬ 
tum  septem  pondo  Hearnii  L.  1.  N.  et 
ex  meis  omnes  novem  reliqui ;  quo¬ 
rum  tamen  quidam  vocem  pondo  ordi¬ 
nario  compendio  P.  scripserunt ;  quod 
Cornelii  consulis  praenomen  P.  elisit. 
Est  autem  ea  vox  necessaria,  ne,  ut 
ad  proximum  membrum,  intelligatur 
‘  millia,’  vel  ex  primo  repetatur  ‘  mil¬ 
lia  pondo.’ 

§  3  Consul  primo,  obsidibus  a  Boio¬ 
rum  gente  acceptis]  Tb primo  Pali,  omit¬ 
tunt.  Gebh.  Omittunt  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Mox  coloniam  Lov.  5.  et 
primae  edd.  colonos  Lov.  3.  et  6.  colo¬ 
nias  Lov.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  quod  Frob.  1535.  admisit  : 
colonianos  Vossian.  et  Lov.  1.  quorum 
scribae  forte  duas  lectiones  coloniam 
et  colonos  hoc  modo  junxerunt.  Prae¬ 
terea  velit  et  possit,  pro  vellet  et  posset, 
Lov.  3. 

|  4  Et  adesse  Romce  ad  diem  trium¬ 
phi  jussit ]  Pal.  alter  et  esse  Romce. 
Gebh.  Paullo  ante  ad  triumphum, 
omissa  vocula  ut,  Voss.  Lov.  1.  3.0. 
et  Gaertn. 

§  5  Sibi  triumphanti  liceret  in  urbem 
invehi ]  Liceret  urbem  invehi  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
ut  IX.  40.  ‘  Dictator  triumphans  ur¬ 
bem  est  invectus.’  xliv.  1.  ‘  Supera¬ 
to  Leucata  Corinthium  sinum  invec¬ 
tus.’  xxxviii.  44.  ‘  Sibique  trium¬ 
phanti  urbem  invehi  liceret.’  Vide 
ad  iv.  29.  §  4.  Sed  et  vulgatum,  quod, 
praeter  omnes  edd.  servant  Lov.  5.  et 
forte  cod.  Mog.  unde  nihil  notatur, 
Livio  in  usu  fuit.  Supra  xxxi.  47. 
i  Ut  triumphanti  sibi  iu  urbem  invehi 
liceret,  petit.’  xxxiv.  52.  ‘  Ipse  dein¬ 
de  Quinctius  in  urbem  est  invectus.’ 
Vide  ad  n.  31.  §  3.  Paullo  ante  illo 
postero  die,  quam  Lov.  2.  ille  postero, 
quam  Lovel.  1.  ille  postero  die,  quam 
Lov.  3.  4.  5.  6.  Harl.  uterque  Mead. 
Gaertn.  et  edd.  principes.  Moguntini 


ex  cod.  suo  substituerunt  ipse  postero 
die,  quam. 

§  6  Eas  inter  se  gentes  mutua  ex  pro¬ 
pinquo  ferre  auxilia]  Quatuor  priora 
vocabula  sprevit  Lovel.  3.  tertium 
Gaertn.  Praeterea  ex  propinquo  mu¬ 
tua  ferre  legunt  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  In  praecedd.  semper  injecta 
fuisse  legit  Voss.  semper  juncta  esse 
Gaertn. 

§  7  Si  P.  Scipio,  devictis  acie  Boiis] 
Pali,  dedtictis  acie  Boiis.  Gebh.  Con¬ 
cinunt  Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  et  Mead. 
ambo  :  devictis  tamen  in  margine  os¬ 
tentat  Mead.  1.  Mox  tertium  ibi  an¬ 
num  dubio  retineretur  bello  Lovel.  5. 
et  edd.  principes.  Aldus  substituit, 
quod  nunc  vulgo  legitur :  cum  quo 
faciunt  nostri  reliqui.  Neque  dis¬ 
sentit  cod.  Mog.  nisi  quod  alio  ordine 
praeferat  tertium  annum  ibi  dubio  deti¬ 
neretur  bello.  Solent  verba  ‘detinere’ 
et  ‘  retinere  ’  a  librariis  confundi. 
Illis  exemplis  quae  notavi  ad  Epit. 
Liv.  lib.  ili.  adde  alia  ex  vm.  38.  §  6. 
et  apud  Burm.  ad  Suet.  Claud.  c.  15. 

§  8  Egregiam  navare  operam  reipub - 
licce]  Novare  operam  Voss.  et  Lov.  1. 
dare  operam  Lov.  2.  quod  vel  ex  §  seq. 
receptum  est,  vel  certe  ex  interpretis 
glossa.  Vide  ad  vn.  16.  §  4. 

^  9  Juberent  consulem  cum  legionibus 
redire]  Juberet  Harl.  cujus  librario 
displicuisse  videtur,  conlectivo  sena¬ 
tus  praecedenti  §  verbum  singulare 
vellet  adjungi,  nunc  vero  plurale  Ju¬ 
berent.  Sed  sine  caussa.  Saepissime 
enim  Livium  ita  variasse,  vidimus  ad 
xxx.  42.  §  16.  Ita  infra  cap.  seq. 
‘Quorum  militum  si,  &c.  opera  uti 
senatus  velit,  utro  tandem  modo 
promtiores,  &c.  credat,  si,  &c.  an  si 
spem  pro  re  ferentes  dimittant.’  lib. 
xxxviii.  c.  41.  ‘  Pars  altera  medio  in 
saltu  mansit.  Postero  die  primis  se 
conjungunt.’  xxxix.  14.  ‘  Censnit 
autem  senatus,  gratias  consuli  agen¬ 
das  :  quaestionem  deinde  de  Baccha¬ 
nalibus  consulibus  mandant.’  cap.  33. 
‘  Unde  prior  legatio  discesserat  incer- 
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tiore  statu  rerum,  quam  si  non  venis¬ 
sent.’ 

Nisi  illi  cogantur  in  jus  ditionemque] 
Perperam  Pail.  Mss.  in  jus  judicium¬ 
que.  Gebh.  Sane  perfrequens  haec 
loquendi  ratio  Livio  [in  jus  ditionem¬ 
que].  Sed,  hic  variare  libitum  ei  fu¬ 
isse,  constat  nobis  per  veteres  mem¬ 
branas,  si  per  corruptores  librorum 
impressorum  licuisset.  Scripti  con¬ 
sensu  Nisi  illi  cogantur  in  jus  judicium¬ 
que.  Quam  formulam  non  debuisse 
mutari,  clamat  ipse  xxxix.  24.  ‘  A- 
thamanes  quoque  legati  venerunt, 
non  partis  amissae,  non  finium  jactu¬ 
ram  querentes,  sed  totam  Athama¬ 
niam  sub  jus  judiciumque  regis  ve¬ 
nisse.’  xli.22.  ‘Perseus  per  id  tem¬ 
pus,  quia  quidam  Dolopum  non  pare¬ 
bant,  et,  de  quibus  ambigebatur  re¬ 
bus,  disceptationem  ab  rege  ad  Ro¬ 
manos  revocabant,  cum  exercitu  pro¬ 
fectus,  sub  jus  judiciumque  suum 
totam  coegit  gentem.’  J.  F.  Gronov. 
Lectionem,  quae  ante  Gronovium  vul¬ 
go  recepta  erat,  in  solis  Lov.  5.  et 
Harl.  inveni.  Reliqui  recte  in  jus 
judiciumque  servant :  at  insuper  in  jus 
judiciumque  reip.  Gaertn.  Vide  ad 
xxxvm.  58.  §  6.  Mox  ne  Boios  qui¬ 
eturos  Voss.  et  Lovel.  1.  ac  3.  Sed 
vide  ad  xliv.  35.  §  9.  Tum  aut  bel¬ 
lum,  aut  pacem  utrobique  habendam 
Lov.  6.  Sed  vide  ad  xxm.  12.  §  5. 

§  10  Qui  in  magistratu  non  trium¬ 
phaverunt]  Triumpharunt  Lov.  6.  Cre- 
vierius  observat,  indirectae  orationi 
magis  convenire  triumphaverint.  Sed 
vide  Dukernm  ad  m.  2.  §  3. 

Cap.  xl.  ^  1  Neque  se  Ligures  pro¬ 
vinciam  sortitum  esse]  Neque  Ligures 
prov.  sortitum  se  esse  Lov.  1.  Neque 
Ligures  prov.  sortitum  esse  Gaertn. 
Neque  Ligurum  provinc.  sortitum  esse 
Voss.  et  Lov.  6.  Neque  se  Ligurum 
prov.  sortitum  esse  Lovel.  3.  Mead.  2. 
et  Hearnii  L.  1.  Male.  ‘  Ligures 
provincia,’  ut  xxxix.  20.  ‘In  Ligu¬ 
res  provinciam  proficisci  parabat.  ’ 
Similia  sunt  ‘Volsci,’  ‘Sallentini,’ 


‘  Bruttii,’  ‘Tarentum  provincia.’  v. 
12.  ‘  Valerio  Potito  Volsci  provincia 
evenerat:’  ubi  alia  vide.  xxvn.  22. 
‘Tertius  ei  traderetur,  cui  Tarentum 
et  Sallentini  provincia  evenisset.  ’ 
xxix.  36.  ‘  P.  Sempronius  consul,  cui 
Bruttii  provincia  erat.’  xxxix.  41. 
‘  Cui  Tarentum  provincia  evenerat.’ 

§  2  Meritum  triumphum  postulaturum 
atque  impetraturum  esse]  Libri  nostri 
omnes  merito  triumphum  postulaturum. 
Gebh.  Similiter  omnes  nostri,  et 
edd.  principes.  Frob.  demum  a.  1535. 
meritum  triumphum  emendavit.  Prae¬ 
terea  postulaturum  esse,  atque  impetra¬ 
turum  Lovel.  5.  Mox  §  seq.  At  se  de 
Gallis  Boiis  Lovel.  6.  Sed  de  Gallis 
Boiis  Harl.  Iitera  initiali  vocis  seq. 
in  fine  praeced.  perperam  repetita. 
Vide  ad  xl.  7.  §  8.  Praeterea  Boiis 
male  exsulat  a  Voss.  Supra  xxxiv. 
46.  ‘Cum  Gallis  Insubribus  et  Boiis 
signis  conlatis  depugnavit.’  xxxvn. 
57.  ‘  Ager  captus  de  Gallis  Boiis  fu¬ 
erat.’ 

§  3  A  quibus  obsides  abduxerit,  pacis 
futura  pignus]  Pal.  1.  a  quibus  obsides 
adduxerit.  Gebh.  Similiter  Lovel.  3. 
Quod,  si  plures  codd.  firmarent,  non 
displiceret  :  a  quibus  adduxerit,  nempe 
Romam.  Ita  ix.  33.  ‘  Supplemen¬ 
tum  ab  Roma  adduxit.’  xxxiv.  25. 
‘  Copias  adductas  ab  Elatia  ducere 
Argos  pergit.’  xxxvm.  40.  ‘  Classe 
per  Athenaeum  fratrem  regis  ab  Ela¬ 
tia  adducta.’  Eodem  modo  ‘  literae 
adlatae  ab  urbe’  xxil.  11.  §  3.  ubi 
perperam  unus  ad  urbem:  et  contra 
‘  avertere  ad  Antiochum  ’  xxxv.  31. 
§  1.  ubi  alia  vide.  Praeterea  pacis 
futurum  pignus  Lov.  5.  et  edd.  antiqq. 
ante  Aldum,  qui,  praeeunte  cod.  Mog. 
id  mutavit  in  futura,  concinentibus 
reliquis  meis. 

§  4  Quod  tantum  numerum  Gallorum 
ceciderit  in  acie]  Omnes  libri  occiderit. 
Gebhard.  Ceciderit  primum  invenio 
apud  Aldum  ;  qui  quo  jure  ita  vulga- 
rit,  ignoro.  Antea  edebatur  occide¬ 
rit .  Quod  quum  tueantur  Lov.  sex. 
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Harl.  Meati,  ambo,  et  Hearnii  L.  1. 
neque  aliter  se  in  scriptis  invenisse 
Gronov.  pr.  ed.  nott.  testetur,  eara- 
dem  lectionem  etiam  revocavi.  So¬ 
lent  autem  verba  ‘cecidi’  et  ‘  occi¬ 
di  ’  a  scribis  commutari.  Vide  ad 
c.  36.  §  6.  In  praecedentibus  Enim- 
vero,  pro  Verum  enimvero,\ oss.  Sed 
vide  ad  xxxi.  30.  §  4. 

Quod  cum  tot  millibus  certe  Boiorum 
nemo  ante  se  imperator ]  Buslid.  qui 
cum  millibus.  Lege  cum  Rubenio,  quot 
cum  millibus.  J.  F.  Gronov.  Rubenii 
conjecturam,  quae  etiam  Ctevierio 
adridebat,  firmat  Lov.  3.  nec  longe 
abit  Lov.  1.  qui  exhibet  quod  cum  mil¬ 
libus.  Indicat  Cornelius,  tot  se  Gal¬ 
los  prcelio  interfecisse,  quot  cum  Gal¬ 
lis,  certe  Gallis  Boiis,  nemo  ante 
pugnarat.  Clericus,  Gronovii  vel  Ru¬ 
benii  conjecturam,  ut  videtur  recep¬ 
turus,  neglegenter  edidit  quot  cum 
tot  millibus.  Insuper  nemo  ante  se  im¬ 
peratorum  Voss. 

§  5  Plus  partem  dimidiam  ex  quin- 
quaginta  millibus  hominum  ccrsam ] 
Potest  defendi.  Suspicor  tamen,  plus 
parte  dimidia  ex  quinq.  millibus  homi¬ 
num  casum.  J.  F.  Gronov.  Si  verum 
est,  consulem  ipsum  in  senatu  hunc 
numerum  cassorum  hostium  retulisse, 
non  video  quomodo  Livio  c.  38.  su¬ 
specta  esse  potuerit  fides  Valerii 
Antiatis,  qui  ‘duodetriginta  millia’ 
Boiorum  cecidisse,  scripserat.  Sin 
autem  ipse,  quo  justiorem  causam 
triumphi  petendi  videretur  habuisse 
Scipio,  hoc  de  suo  ei  largitus  est,  ut 
saepe  historici  in  orationibus,  quas 
aliis  tribuunt,  multa  exaggerare  et  in 
majus  extollere  solent,  Valerius  An¬ 
tias  non  videtur  eo  nomine  notandus 
fuisse,  quasi  qui  numerum  intempe¬ 
rantius  auxerit.  Duker.  Plus  parte 
dimidia  ex  quinquaginta  millibus  homi¬ 
num  casi  Lovel.  6.  Reliqui  omnes 
vulgatum  servant.  Si  vero  casam  in 
Casum  mutandum  videatur,  omnino 
tamen  plus  partem  dimidiam  servan¬ 
dum  existimo.  Ipse  etiam  Gronov. 


illud  loquendi  genus  ex  hoc  loco  in- 
lustrat  ad  xxxi.  34.  §  7.  Mox  senes 
seu  pueros  Boiosque  superesse  pessime 
Gaertn. 

§6  In  provincia  neminem  reliquisset ] 
Fuit  initio  in  Pal.  1.  in  provinciam  ne¬ 
minem  reliquisset.  Nec  secius  prisca 
ed.  Gebh.  Similiter  Gaertn.  et  edd. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Sed  vide  ad 
ii.  14.  §  4. 

§  7  Militum  si  et  in  alia  provincia 
opera  uti  senatus  velit ]  Sive  operarum 
aberratione,  sive  aliam  ob  caussam, 
ultima  Gruteri  ed.  ejusque  exemplo 
Heinsii  Elzevir.  dederunt  etsi  in  alia, 
quod  se  iterum  mutasse  Gronov.  in 
pr.  ed.  nott.  monuit.  Mox  ad  illud 
periculum  Voss.  Lov.  1.  6.  et  Gaertn. 
Sed  vide  ad  xxm.  7.  §  3.  Prreterea 
credant  Lov.  6.  Referendum  ad  prae- 
cedens  ‘senatus,’  cui  junxerat  velit, 
et  mox  dimittant.  Sed  reliqui  re¬ 
ceptam  lectionem  defendunt.  Vide 
ad  cap.  praec.  §  9.  Totam  vocem 
credat  supervacuam  judicavit  Cre- 
vier.  ab  illis  additam,  qui  aliquo  ve- 
lut  fulcro  hoc  membrum  egere  exis¬ 
timabant;  non  magis  tamen,  eo  ex¬ 
puncto,  egere,  quam  proxime  prae¬ 
cedens  ‘  id  quemquam  mirari  posse  ?  ’ 
Verum,  invitis  libris,  id  verbum  de¬ 
lere  religio  mihi  est. 

Sine  detrectatione  prioris  periculi  la¬ 
borisque  merces]  Pali,  sine  detractione. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lovel.  sex, 
Gaertn.  et  edd.  Camp.  Rom.  a.  1472. 
ac  Parm. 

An  si  spem  pro  re  ferentibus  dimit¬ 
tant ]  In  nostris  exemplaribus  est 
spem  pro  re  ferentes,  non  ferentibus. 
Gelen.  Spem  pro  re  ferentibus  Lovel. 
1.  4.  5.  6.  spem  proferentibus  Voss. 
Lov. 3.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
spem  praferentes  Lov.  2.  Sed  verum 
est  spem  pro  re  ferentes.  Eleganter 
‘spes’  et  ‘res’  obponuntur.  Cic. 
ad  Fam.  xn.  25.  ‘Non  solum  spe, 
sed  certa  re  jam  et  possessione  de¬ 
turbatus  sum.’  Ovid.  Her.  xvm. 
178.  ‘Et  res  non  semper,  spes  mihi 
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semper  adest:’  ubi  vide  Burm. 

§  8  Sibi  gloria  in  omnem  vitam  illo 
die  satis  quasitum  esse]  Prima  vox 
deest  in  Lov.  3.  rb  die  in  Lov.  6.  Tum 
gloria  in  omnem  vitam  satis  illo  die  le¬ 
git  Lovel.  3.  gloria  nomen  in  omnem 
vitam  illo  die  satis  Harl.  Verum  vox 
nomen  nata  est  ex  sequentibus  in  om¬ 
nem.  Mox  ad  accipiendum  matrem 
Idaam  Voss.  Lov.  3.  et  6.  Vide  ad 
xn.  49.  §  1. 

§  9  Etsi  nec  consulatus  nec  triumphus 
addatur ]  Pal.  1.  nec  triumphus  addici¬ 
tur:  alter  adicilur.  Vet.  ed.  adjicitur. 
Gebh.  Si  nec  consulatus  Lovel.  2.  et 
Harl.  Deinde  addicitur  Voss.  Lov. 
6.  et  Mead.  ambo  :  adicilur  Lov.  1.  2. 
4.  et  Gaertn.  adjicitur  Lovel.  3.  5. 
Harl.  et  edd.  antiqq.  addatur  Frob. 
demum  a.  1535.  exhibuit:  nescio  ta¬ 
men,  qna  auctoritate.  Interim  igi¬ 
tur,  donec  de  integritate  hujus  lec¬ 
tionis,  quas  in  nullo  mihi  codice  obvia 
fuit,  constet,  priscam  scripturam  ad¬ 
jicitur  revocavi.  Supra  iv.  8.  ‘  Ipsi 
honori  jus  majestatemque  adjicerent.’ 
x.  7.  ‘  Cui  Deorum  hominumve  in¬ 
dignum  videri  potest,  inquit,  eos  vi¬ 
ros,  quos  vos  sellis  curulibus,  &c. 
honoraritis,&c.  pontificalia  atque  au¬ 
guralia  insignia  adjicere  ?’  ubi  plura 
vide.  Pro  adjicitur  autem  vulgo  adi- 
citur ,  et  addicitur  scriptum  fuit.  Vide 
ad  i.  30.  §  3.  Solent  autem  ‘  adji¬ 
cere’  et  ‘addere’  in  Mss.  commu¬ 
tari.  Vide  ad  i.  44.  §  2.  Epit.  Liv. 
Iibb.  vi.  et  vii.  et  xxxvii.  56.  §  9. 
Adde  quas  notavi  ad  Silii  xvn.  529. 
Particulam  autem  etsi  interdum  qui¬ 
dem  subjunctivum  adsciscere,  vidi¬ 
mus  ad  v.  42.  §  7.  plerumque  tamen 
indicativum  adjunctum  habere,  no¬ 
tum  est. 

Satis  honestam  honoratamque  P.  Sci¬ 
pionis  Nasica  imaginem  fore]  Ms.  Na¬ 
sica  hinc  imaginem  fore:  hinc,  quod 
puta  vir  optimus  judicatus  esset  ase- 
natu,  dignusque  solus  ex  omnibus  ha¬ 
bitus,  qui  matrem  Id®am  acciperet. 

3 Iodius.  An  ornatumque?  Voss.  one- 


ratamque.  J.  F.  Gron.  Attamen  ho¬ 
noratissimam  imaginem  dicit  Livius 
n r.  58.  Ad  vulgatam  scripturam  tu¬ 
endam  etiam  facit  hoc  Sallustii  c.  35. 
‘  Quod  non  dignos  homines  honore 
honestatos  videbam  :  ’  et  quae  ibi  viri 
docti  adnotarnnt.  Duk.  Cod.  Voss. 
scriptura  oneratamque,  cui  Gronovii 
conjectura  ornatamque  innititur,  erro¬ 
ri  tribuenda  est  librariorum,  qui  per¬ 
peram  voces  vel  addita  adspiratione 
auxerunt,  vel  detracta  minuerunt,  ut 
vidimus  ad  xxxv.  26.  §  7.  Hinc  pas- 
sim  confuderunt  ‘  honorare’  sive,  ut 
etiam  scripserunt,  ‘honerare’  et 
‘onerare.’  Vide  ad  ii.  65.  §  4.  m. 
68.  §  6.  iv.  13.  §  13.  v.  16.  §  3.  vi.  11. 
§  9.  ix.  17.  §  16.  c.  30.  §  8.  et  x.  6.  § 
3.  Adde  Stewech.  ad  Arnob.  iv.  con¬ 
tra  Gent.  in  prine.  Acidal.  ad  Veli. 
Pat.  ii.  120.  Burm.  ad  Suet.  Aug.  c. 
38.  viros  doct.  ad  Quincti).  Instit. 
Orat.  v.  10.  p.  432.  ad  Val.  Max.  ii. 
10.  in  prine,  et  Corte  ad  Sallust.  Jug. 
c.  12.  Similiter  ‘  honos  ’  et  ‘onus  ’  sive 
‘  honus;’  ‘  honores’  et  ‘  onera’  sive 
‘  honera.’  Vide  ad  i.  47.  §  12.  v.  40.  §  8. 
et  ix.  8.  §  3.  Firmandae  quidem  ejus 
conjecturae  facere  potest,  ‘  honoratus  ’ 
et 1  ornatus’  etiam  alibi  commutari  ; 
vide  ad  vi.  6.  §  8.  et  viros  doctos  ad 
Val.  Max.  ii,  2.  7.  insuper  ipsum  il¬ 
lud  ornatamque  hic  praeferre  Gaertn. 
Verum  unius  aut  alterius  testis,  et 
quidem  ejus  auctoritatis,  fidem  tot 
aliis  consentientibus  non  praeferen¬ 
dam  puto,  praesertim  quum  ‘hones¬ 
tus  ’  et  ‘  honoratus  ’  etiam  jungantur 
Ciceroni  in  Brut.  c.  81.  ‘  Quum  ho¬ 
nos  sit  praemium  virtutis,  judicio  stu¬ 
dioque  civium  delatum  ad  aliquem, 
qui  eum  sententiis,  qui  suffragiis  ad¬ 
eptus  est,  is  mihi  et  honestus  et  ho¬ 
noratus  videtur.’  Praeterea  additam 
a  Mog.  cod.  particulam  hinc  excludit 
praecedens  ‘  hoc  titulo.’  Nisi  quis 
forte  legendum  censeat,  Huic  titulo 
etsi  nec  cons.  nec  tr.  adj .,  satis  honestam 
honoratamque  P.  Sc.  Nasica  hinc  ima¬ 
ginem  fore. 
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§  10  Tribunum  plebis  auctoritate  sua] 
Tribunos  plebis  Lovel.  2.  3.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Sed  unum  tantum  P. 
Sempronium  Blaesum  tribunum  plebis 
triumpho  consulis  adversatum  fuisse, 
cap.  praec.  Livius  narravit.  Per  com¬ 
pendium  scriptum  fuerat  tr.  pl.  vel 
trib.  pl.  quod  quomodo  efferre  debe¬ 
rent,  librarii  ignorarunt.  Vide  ad 
iv.  1.  §2.  et  vii.  16.  §  1.  Similium 
errorum  alia  exempla  vide  ad  x.  10.$ 
2.  Vox  sua  deficit  in  Lov.  3. 

$  11  P.  Cornelius  consul  triumphavit 
de  Boiis :  in  eo  triumpho]  Vocem  consul 
ignorat  Lov.  3.  Ejus  loco  Scipio  legit 
Voss.  Utraque  juncta  P.  Cornelius 
Scipio  consul  Gaertn.  Tum  tres  pos¬ 
teriores  voces  desunt  in  Lov.  2.  Mox 
arma  et  signa  et  spolia  legit  Gaertn. 
arma,  signa,  et  spolia  Lovel.  3.  et  6. 
Male.  Vide  ad  ii.  30.  §  1.  Deinde 
travexit  Lov.  1.  2.3.5.  Harl.  Mead.  1. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Vide  ad  xxiv.  21.  $  7.  Insuper  par¬ 
ticula  quoque  non  comparet  in  Lov.  1. 
et  6. 

$  12  Aureos  torques  transtulit  mille 
quadringentos  septuaginta]  Pail.  in  nu¬ 
mero  variantes  30  CCCC.  Gebb.  Vo¬ 
cem  mille  omittunt  Lov.  6.  et  Hearnii 
N.  Caussam  vide  ad  xxxix.  42.  $  3. 
Ultimam  vocem  non  agnoscunt  etiam 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  At,  una  voce 
auctior,  cod.  Mog.  mille  quadringen¬ 
tos  septuaginta  unum:  quod  recepi. 

Ad  hac  auri  pondo  ducenta  quadra¬ 
ginta  quinque,  argenti  infecti  factique] 
Pali .  ad  hoc  auri  CCXLVI.  Gebliard. 
Ad  hoc  cod.  Mog.  Lov.  1.  4.  5.  Mead. 
uterque,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  N.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
quod  admisi.  Vide  ad  xxi.  52.  $  10. 
Tum  vox  pondo  deest  in  omnibus  nos¬ 
tris,  Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  antiqq. 
Moguntini  demum  illam  ex  cod.  suo 
addiderunt.  Fateor  equidem,  omit¬ 
ti,  et  ex  sequentibus  hic  commode 
satis  repeti  posse;  quod  in  voce  mil¬ 
lia  saepissime  factum  fuisse,  notatum 
est  ad  xxxi.  34.  $  7.  Auctoritas  ta¬ 


men  optimi  Mog.  persuasit,  ut,  viris 
doctis  adsensus,  eam  servarem  :  sane 
Livium  eam  interdum  repetiisse,  vi¬ 
debimus  ad  xlv.  43.  $  4.  Deinde  in 
numero  admodum  variant  scripti :  et 
XLVII.  omissa  voce  ducenta,  legit 
Mead.  1.  centum  quadraginta  sex  Lov. 
5.  centum  quadraginta  septem  Lov.  2.  et 
Harl.  CCXL.  Hearnii  L.  1.  CCXLVI. 
Lov.  3.  4.  6.  et  Mead.  2.  cum  edi¬ 
tionibus  Camp. Rom.  1472.  ac  Parm. 
CCXLVII.  Lov.  1.  Gaertn.  et  Hear- 
nii  N.  CCLV1I.  Voss.  Ex  his  Livii 
manum  indagare  anceps  est.  Interim 
tamen  id  verisimiliter  colligi  potest, 
vocem  ducenta,  in  quam  longe  major 
codicum  pars  consentit,  probam  esse  ; 
contra  vero  tertiam  quinque,  in  nullo 
vel  scripto  vel  veteri  ed.  obviam,  in 
menda  cubare,  pro  qua  plurium  Msto- 
rum  fide  reposui  septem.  A  reliquis 
diversam  lectionem  obfert  cod.  Mog. 
hoc  modo  :  ad  hoc  auri  pondo  ducenta 
sexaginta,  quinquaginta  septem  argenti 
infecti,  factique.  In  eo  igitur  argen¬ 
tum  factum  distinguitur  ab  infecto, 
et  cujnsque  multitudo  separatim  red¬ 
ditur,  ut  xxxiv.  52.  ‘  Infecti  argenti 
fuit  decem  et  octo  millia  pondo,  et 
ducenta  septuaginta  facti.’  Ne  ta¬ 
men  ejus  lectionem  veram  credam, 
efficit  justo  minor  quinquaginta  septem 
argenti  infecti  pondo  numerus.  Potius 
igitur  existimo,  librarium  duplicem 
lectionem  ducenta  sexaginta  septem  et 
ducenta  quinquaginta  septem  junxisse. 
Per  hunc  itaque  cod.  ultimus  nume¬ 
rus  septem,  ut  emendavi,  confirmatur, 
at  vicissim  medius  quadraginta  dubius 
redditur,  praesertim  quum  in  Voss. 
etiam  CCLVII. fuisse  viderimus.  Sed 
de  eo  nihil  statuo. 

Duo  millia  trecenta  quadraginta  pon¬ 
do]  Voces  duo  millia  desunt  in  Lov. 3. 
5.  et  a  m.  pr.  in  Lov.  6.  desunt  etiam 
in  Hearnii  L.  1.  et  N.  sed  in  posteri¬ 
ore  eornm  relicta  est  lacuna:  desunt 
denique  in  edd.  vett.  Eorum  loco  CC. 
CC.  praefert  Voss.  Nimirum  notis 
scriptum  fuerat  00  QC-  Eas  non  ad- 
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secuti  librarii  alii  omiserunt,  vide  ad 
xxxix.  42.  §  3.  alii  pro  qd  dederunt 
CC.  vide  ad  xxxv.  35.  $  4.  Deinde 
CCCLX.  transpositis  notis  numera¬ 
libus,  Hearnii  N.  Vide  ad  x.  38.  §  4. 
et  xxx.  26.  §7.  CCCCXL.  Lov.l.et 
Gaertn. 

Bigatorum  nummorum  ducenta  tri¬ 
ginta  quatuor J  Quatuor  priores  voces 
cum  praecedenti  pondo  desunt  in  Harl. 
librarii  neglegentia,  cui  errandi  ansa 
fuit  similitudo  ultimarum  literarum 
in  vocibus  quadraginta  et  triginta. 
Sed  nummorum  CXXXIIII.  legunt 
Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Hearnii  L.  1. 
nummorum  CCXXXI1II.  reliqui  RIss. 
mei,  Mog.  Hearnii  N.  et  edd.  usque 
ad  Gruterum,  cujus  postrema  perpe- 
ram  tria  pro  quatuor  dedit.  Priscam 
igitur  lectionem  revocavi. 

§  13  Trecentos  vicenos  quinos  asses 
divisit ]  Pali,  centenos  vicenos  quinos 
asses.  Gebh.  Trecentos  primo  perpe¬ 
ram  in  postrema  Grut.  ed.  adparuit. 
Vide  ad  xxxu.  28.  §  11.  Froben.  1535. 
edidit  trecenos:  priores  centenos;  quod 
8uperest  in  omnibus  meis,  et  Hearnii 
L.  1.  ac  N.  Sed  ea  vox  integra  ex¬ 
sulat  a  Mog.  cod.  Legit  autem  cor¬ 
rupte  militibus  divisit,  qui  currum  se¬ 
cuti  sunt,  viginti  quinque  asses  divisit. 
V erum  ea  summa  minor  videtur,  quam 
ut  huic  tempori  conveniat.  Supra 
xxxiv.  52.  ‘  duceni  quinquageni  seris 
in  pedites  divisi  ’  dicuntur  a  Quinctio 
de  Philippo  triumphante.  Quum  L. 
Scipio  de  Antiocho  triumpharet,  ‘  mi¬ 
litibus  quini  viceni  denarii  dati  ’  me¬ 
morantur  xxxvii.  59.  Quum  vero 
utraque  victoria  ditissima  fuerit,  et 
praedae  ab  ambobus  reportatae  illa, 
quam  P.  Scipio  Nasica  in  triumpho 
tulit,  comparari  nequeat,  forte  prae¬ 
ferenda  erit  codd.  et  primarum  edd. 
lectio  centenos  vicenos  quinos  asses.  Et 
ita  tamen  inter  milites  divisit  dimi¬ 
dium  ferine  ejus,  quod  Quinctius  et 
Scipio  Asiaticus  ex  tanto  majore 
praeda  diviserunt. 

§  14  Ut  sua  victoria  fructu  se  defrau¬ 


daret]  Fraudaret  Voss.  Lov.  1.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Liv.  n.  10. 

■  Unusquisque  ei  aliquid,  fraudans  se 
ipse  victu  suo,  contulit:’  ubi  alia 
exempla  vide.  cap.  42.  ‘  Devictis  eo 
anno  Volscis  iEquisqne,  militem  prae-- 
da  fraudavere.’  c.  01.  ‘  Plebs  frau¬ 
dari  sollemni  honore  supremum  diem 
tanti  viri  noluit.’  iv.  50.  *  Praedaene 
interceptorem  fraudatoremque  etiam 
malum  minitari  militibus?’  xxxvm. 
47.  ‘  Non  triumpho  modo  fraudor, 
sed  caussam  apud  vos  dico:’  et  alibi 
ssepius. 

Cap.  xli.  §  1  Non  transituris  in 
Asium  Romanis:  quam  securitatem ] 
Non  transituri  sunt  Asiam  Romani:  se¬ 
curitatem  Lov.  1.  non  transituri  sint 
Asiam  Romani:  quamsec.  Voss.  Lov.  2. 
et  6.  non  transituri  sint  in  Asiam  Ro¬ 
mani:  quam  sec.  Harleian.  et  Mead.  1. 
Paullo  ante  in  Italia  agerentur  Lov.  1. 
Male  :  dum  enim  hoc  sensu  adsciscit 
indicativum.  Vide  ad  1.  i.  c.40.  §  7. 

‘  Agere  ’  autem  et  ‘  gerere’  commu¬ 
tantur  passim.  Vide  ad  xxn.  28.  §  1. 
Deinde  securus  admodum  bello,  omissa 
praepositione,  Voss.  Lov.  1.  et  6. 

§  2  Cujus  eo  tempore  maxima  apud 
regem  auctoritas  erat ]  Libri  omnes 
cujus  eo  tempore  velmaxima.  Gehhard. 
Scripti  et  editi  antd  Curionem  con¬ 
sensu  ut  maxima.  Lege  cujus  eo  tem¬ 
pore  vel  maxima.  Cicero  in  Oratore 
c.  9.  ‘  Quod  est  in  oratione  vitium 
vel  maximum.’  J.  F.  Gronov.  Aliter 
sentiebat  Gronov.  ad  xxix.  1.  Hic 
tamen  melius  puto  esse  vel.  In  iis 
quae  ibi  adferuntur,  aliter  dicitur  ut, 
quam  hoc  loco.  Duk.  Cujus  eo  tem¬ 
pore  maxima,  quod  in  uno  meorum 
Lov.  1.  superest,  non  Curio  primum 
dedit,  sed  Froben.  1535.  cujus  eo  tem¬ 
pore  ut  maxima  legunt  Voss.  Lov.  2.  3. 
4.  C.  Harl.  Mead.  1.  Gaertn.  Hear¬ 
nii  L.  1.  N.  et  Crevierii  Victor,  cujus 
eo  tempore  vel  maxima  Lov.  5.  Mead. 

2.  et  ed.  Camp.  quod  eorum  fide  con¬ 
textui  reddendum  censui.  Usum  vo¬ 
culae  vel  aliis  Livii  exemplis  inluslra- 
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vi  ad  xxiv.  22.  §  7.  Inprimis  autem 
eo  sensu  eleganter  jungitur  superla¬ 
tivis.  Supra  ii.  50.  ‘  Populi  Romani 
saepe  domi  bellique  vel  maximum  fu¬ 
turum  auxilium.’  Cic.  de  Orat.  n. 
27.  ‘  Haec  sunt  omnia  ingenii  vel  me¬ 
diocris  ;  exercitationis  autem  vel 
maxima?.’  de  Orat.  m.  53.  ‘  Aptum 
ad  animos  conciliandos  vel  maxime.’ 
Scriptum  forte  fuerat  vV,  quod  facile 
in  ut  abire  potuit.  Exempla  vide  ad 
ir.  47.  §  2.  iv.  46.  §  3.  x.  25.  §  17.  et 
alibi.  Gronov.  in  pr.  ed.  nott.  proba¬ 
bat  ut  maxima:  in  secundis  curis  ut 
qua  maxima.  Tandem  post  mortem 
ejus  filius  patris  nomine  vel  maxima 
proposuit;  quomodo  se  etiam  conje¬ 
cisse  Doujat.  et  Crevier.  testantur. 

Magis  mirari  se,  aiebat,  quod  non  jam 
in  Asia  essent  Romani,  quam  venturos 
dubitare ]  Ita  Frob.  1535.  edidit,  quum 
olim  excuderetur  admirari,  quod  unus 
tantum  servat  Lovel.  5.  et  dubitabat, 
quod  retinent  omnes  scripti  mei.  Ce¬ 
terum  quod  jam  in  Asia  non  essent 
Gaertn.  quod  jam  non  in  Asia  essent 
Lov.  1.  3.  5.  6.  et  ea?dem  edd.  De 
locutione  ‘  mirari  quod  ’  vide  ad  lib. 
xxxviii.  c.  10.  §  1.  De  verbo  ‘du¬ 
bitare’  cum  adjuncto  infinitivo  ad 
xxti.  54.  §  2.  Adde  xxxtn.  31.  ‘  An¬ 
tiochus  rex  erat ;  quem  transgressu¬ 
rum  in  Europam,  non  dubitabant.’ 
xxxv.  27.  ‘  Qnem  peti  locum  ab  A- 
cbaeis,  non  dubitabat.’  xxxvn.  4. 

*  Neque  enim  dubitabant,  ad  obpug- 
nationem  Naupacti  eos  redituros  es¬ 
se.’  cap.  26.  ‘  Quos,  audita  obsidi¬ 
one,  non  dubitabat,  ad  opem  feren¬ 
dam  sociae  urbi  classem  a  Samo  mo¬ 
turos.’  Cic.  de  Senect.  c.  7.  ‘Nec 
vero  dubitet  agricola,  quamvis  senex, 
quaerenti,  cui  serat,  respondere,  Diis 
inmortalibus  :  ’  et  ita  ‘dubius’  lib. 
xxxvi.  c.  16.  ‘Heracleam  haud  du¬ 
bius  consulem  obpugnaturum.’ 

§  3  Propius  esse,  in  Asiam  ex  Gra- 
cia~]  Pal.  1.  et  antiq.  ed.  ex  Gracia  in 
Asiam.  Pal.  alter  vero  Propius  ex 
Gracia  esse  in  Asiam.  Gebh.  Ita  et 
Delph.  et  Var.  Cias.  Lh 


Mead.  2.  Sed  ex  Gracia  in  Asiam 
reliqui  codd.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 
Plus,  pro  Propius,  Lov.  3.  P'us  inter 
versus. 

Neque  enim  mari  minus,  quam  terra, 
pollere  Romana  arma ]  Tres  deinceps 
ponit  auctor  rationes,  cur  miretur 
magis,  Romanos  nondum  in  Asia  es¬ 
se,  quam  venturos  dubitet.  Prima 
est,  ob  exiguum  trajectum  ;  secunda, 
ob  causam  ;  tertia  in  his  verbis  est, 
ob  potentiam  navalem.  Itaque  rb 
enim  primae  potius  rationi  apponen¬ 
dum  erat,  non  huic  tertiae,  ubi  mi¬ 
nime  convenit.  In  prima  ed.  legitur 
neque  enim  minus  absque  mari. 
Valde  suspicor  scripsisse  Livium  ne- 
que  etiam  mari  minus.  Jac.  Gronov. 
Voces  ei"  vel  eii,  id  est  enim,  et  et 
vel  em, id  est  etiam,  saepe  in  Mss.  com¬ 
mutantur.  Exempla  vide  ad  m.  50. 
§  7.  v.  20.  §  6.  c.  44.  §  3.  c.  52.  §  10. 
vii.  41.  §  3.  x.  30.  §  1.  Adde  Corte 
ad  Plinii  Ep-n.  10.  et  m.  15.  Tb 
enim  deest  in  Lovel.  5.  et  ed.  Camp. 
Doujatius  vulgatum  tuetur  hoc  argu¬ 
mento,  ducum  sermones  non  semper 
ad  justam  ratiocinationem  et  dialec¬ 
torum  leges  exigendos  esse.  Tum 
arma  Romana  Harl.  Mox  etiam  citra, 
pro  circa,  Lovel.  1.  4.  et  6.  Vide  ad 
xxi.  48.  §  6.  Insuper  §  seq.  naves 
novas,  novumque  imperatorem  Vossian. 
Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  naves  novas,  novum  imperato¬ 
rem  Lov.  1. 

§  6  Et  provide  et  fideliter  preedicere ] 
Antiq.  lectio  et  providere,  et  fideliter 
preedicere.  Gelen.  Provide  in  sola  in¬ 
veni  ed.  Frob.  1531.  priores  omnes 
providere.  Neque  aliter  scripti ;  nisi 
quod  prcevidere  sit  in  Lov.  2.  et  3.  Vi¬ 
de  ad  c.  34.  §  7. 

Chersonesum  petit ;  ut  ea  loca,  si 
forte  terra  venirent ]  Appianus  in  Sy¬ 
riae.  99.  ita :  yE$  re  Xe^porrjaov  SiawXeu- 
aas  na\iv  aur^v  wxvpov,  aal  ‘Zqtrrbv 
ual  “AfivSov  iaparivero,  Si’  Siv  «Sei  ttjv 
tpaAayya  ruv  'Pca/iaiW  is  ttjv  ’A< rlav 
oSeOiral  Te  ual  nepdaai.  Sigon.  Vox 
iis,  32  A 
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ierra  deest  in  Harl.  etGaertn.  Paul¬ 
lo  ante  apparata  instructaque  Gaertn. 
aperte  et  instructa  Voss.  apta  et  in¬ 
structa  Lovel.  1.  Mox  §  seq.  parare 
jussit  et  deducere  Voss.  Lovel.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Tum  inde  speculatorias 
Lov.  3. 

Cap.  xlit.  §  1  Romana  classis, 
cum  quinquaginta  navibus  tectis  pro¬ 
fectus']  Omnia  haec  vocabula  desunt 
in  Hearnii  L.  1.  idqne  inertia  scribae, 
cui  fraudi  fuit  similitudo  vocum 
‘  praefectus  ’  et  ‘  profectus.’  Vide  ad 
ix.  11.  §  11.  Sola  vox  navibus  exsulat 
ab  ejusdem  N.  sequens  tectis  a  Lov. 
2.  Postea  §  seq.  Messanam  pravectus 
Lov.  3.  quod  pro  ‘  praetervectus  ’  n- 
stn  pari,  vidimus  ad  1.  xxiv.  c.  44.  §  9. 
Sed  reliqui  consensu  vulgatum  tuen¬ 
tur,  quod  inlustravi  ad  xxii.  20.  §  7. 
Solent  autem  ‘prae’  et  ‘praeter’  in 
compositis  commutari,  ut  dictum  est 
ad  xxr.  55.  §  9.  Alia  exempla  vide 
ad  xxv.  27.  §  12.  xxxv.  4.  §  3.  et 
alibi. 

§  3  Quam  primam  Gracia  civita¬ 
tem  adiit]  Ms.  quam  primam  Gracia 
civitatium  adiit  :  qua  de  re  memini 
alibi  dicere.  Modius.  Pali,  civitatum. 
Gebli.  Scripti  et  veteres  civitatum. 
Modius  ex  Mog.  civitatium.  J.  F. 
Gron.  Quam  primum  Gracia  civita¬ 
tum  ad  id  Mead.  1.  quam  primum  Gra¬ 
cia  civitatum  adit  Lov.  1.  4.  Harl.  et 
Mead.  2.  quam  primum  civitatem  Gra¬ 
cia  adit  Gaertn.  quam  primum  Gra¬ 
cia  civitatem  adiit  Lov.  6.  quam  pri¬ 
mum  Gracia  civitatem  ad  id  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Parm. 
quam  primum  Gracia  civitatem  adit 
Voss.  Lov.  2.  et  edd.  proxima».  Quum 
deinde  Moguntini  monuissent,  se  in 
cod.  suo  reperisse  quam  primam  Gra¬ 
cia  civitatium  adiit ,  id  mox  Aldus  re¬ 
cepit,  nisi  quod  tamen  civitatum  dede¬ 
rit,  adstipulante  Lovel.  3.  et  Hearnii 
N.  quod  obtinuit  usque  ad  Frob.  qui 
a.  1535.  civitatem,  Gronov.  vicissim 
civitatum  revocarunt ;  ego  vero  civi¬ 
tatium.  Vide  ad  xxxui.  20.  §11.  Rec¬ 
te  etiam  receptum  est  primam.  Supra 


xxxii.  15.  ‘  Primam  urbium  Thessa¬ 
liae  Phaloriam  est  adgressus.’  Et  ita 
ii.  31.  ‘  Omnium  actionum  in  senatu 
primam  habuit  pro  victore  populo.’ 
Servavi  etiam  adiit,  quod  passim  cum 
adit  commutatur.  Vide  ad  n.  12.  §  4. 
c.  48.  §  8.  IV.  58.  §  2.  vi.  3.  §  2.  xxv. 
40.  §  6.  xxxvii.  20.  §  6.  et  alibi. 
Plura  similia  vide  ad  lib.  xxxvi. 
cap.  20.  §  3.  Mox  nondum  omnia 
in  Gracia  perpacata  erant  Lovel.  2. 
necdum  omnia  in  Gracia  perpacata  e- 
rant  Gaertn.  nec  enim  omnia  in  Gra¬ 
cia  pacata,  absque  erant,  Lov.  6.  Sed 
de  verbo  ‘  perpacare  ’  vide  ad  xl.  34. 
§  13. 

§  4  Maturandum  ratus  omnium  rerum 
caussa]  Tria  priora  vocabula  non  ad- 
parent  in  scriptis  nostris,  et  antiqq. 
edd.  quae  Moguntini  ex  cod.  suo  ad¬ 
diderunt.  Insuper  rei  caussa  Voss.  et 
Lov.  1.  3.  ac  6.  ejus  rei  caussa  Lov.  6. 
inter  versus. 

Pergit  protinus  navigare  Peloponne¬ 
sum.  Sumum  Zacyntliumque,  quia,  Sfc.] 
Quidam  libri  solum  Zacynthum  habe¬ 
bant,  sed  Cephalleniam  omnino  Li¬ 
vius  putat.  Strabo  x.  453.  ex  Apollo¬ 
doro  ait,  Cephalleniam  insulam,  quae 
quondam  quatuor  habebat  urbes,  Sa¬ 
rnum  dictam,  at  urbem  in  ea  nunc 
Samum ,  nunc  Samen  appellatam.  At¬ 
qui  Zacynthus  jam  Romanorum  erat. 
Sed  vel  Livius  praefectus  classis  hoc 
ignoravit,  aut  haec  ante  facta  sunt, 
quam  dedita  sit  Romanis  insula :  nam 
permixte  multa  narrat  Livius.  Glar. 
Vet.  lib.  tamen,  Zacyntliumque.  Ego 
Samen.  De  Same  insula  supra  copi¬ 
ose  dictum  est.  Sic  enim  Virgilius 
etiam  Aln.  m.  370.  ex  Homero  :  ‘  Sa- 
meque  et  nemorosa  Zacynthos.’  Li¬ 
vius  autem  praefectus  classis  Zacyn¬ 
thum  populatus  est,  forte  quod  nesci¬ 
ret,  eam  ab  Achaeis  Romano  populo, 
Quintio  ipso  agente,  concessam,  quod 
paulo  ante  c.  32.  factum  esse  scripsit. 
Sigon.  Navigare.  Peloponnenses  ta¬ 
men  Saguntumque  Vossian.  et  Gaertn. 
navigare.  Peloponnesum  tamen  Zacyn- 
thumque  Harl.  navigare.  Peloponnesus 
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tamen  Saguntumque  Lov.  1.  et  Mead. 
1.  navigare.  Peloponnesum  tamen  Sa- 
gittumque  Lov.  6.  navigare.  Pelopon¬ 
nesum  tamen  Suguntumque  Lov.  2.  3.4. 
5.  et  edd.  Camp.  Rozn.  1472.  ac  Parra. 
At  proximas  edd.  navigare  Peloponne¬ 
sum  :  tamen  Zacynthumque,  vel  navi¬ 
gare  Peloponnesum.  Tum  Zacynthum. 
Aldus  tandem  ex  Mog.  cod.  adopta¬ 
vit  navigare  Peloponnesum.  Samum 
Zacynthumque.  Quod  deinde  semper 
obtinuit,  nisi  quod  Sigonius  Samen, 
pro  Samum,  substituerit.  Inperiti 
igitur  librarii  vocem  minus  notam  Sa¬ 
mum,  vel  Samen,  in  notissimam  tamen 
mutarunt,  ut  etiam  Zacynthum  in  Sa¬ 
guntum  ;  et  ambas  illa:  non  fere,  nisi  in 
Msto  Mog.  superesse  potuerunt.  Ve¬ 
rum  hsec  lectio  Doujatio  displicuit; 
qui,  vett.  librorum,  quibus  usus  est, 
vestigia  secutus,  voce  tantum  Sagun¬ 
tumque  in  Zacynthumque  mutata,  lege¬ 
bat  navigare.  Peloponnesum  tamen  Za¬ 
cynthumque,  ifc.  ac  per  ‘  Peloponne¬ 
sum’  intelligit  Laconicam,  Pelopon¬ 
nesi  partem  vel  maxime  conspicuam. 
Duas  autem  vulgatae  lectioni  difficul¬ 
tates  movebat:  alteram,  dicendum 
non  esse  navigare  Peloponnesum,  sed 
in  aut  versus  Peloponnesum ;  nam  Li¬ 
vium  quidem  in  praepositionum  usu 
grammaticorum  regulas  minus  scru¬ 
pulose  sequi ;  nihil  tamen  opus  esse, 
ad  insueta  ceteris  scriptoribus  oratio¬ 
nem  ejus  absque  necessitate  deflec¬ 
tere  :  alteram,  Samum  vel  Samen,  in¬ 
sulam  maris  Ionii,  Echinadum  unam, 
adeo  exiguam  fuisse,  ut  parum  aut 
nihil  interesset  Romanorum,  has  an 
illas  partes  sequeretur.  Quod  autem 
ad  primam  adtinet,  in  nominibus  re¬ 
gionum  et  insularum  praepositiones, 
quae  secundum  grammaticorum  regu¬ 
las  requiruntur,  et  apud  Livium,  et 
apud  optimos  alios,  non  tantum  poe¬ 
tas,  sed  etiam  scriptores  prosaicos, 
saepissime  deesse,  docui  ad  xxxm. 
41.  §  6.  ubi  etiam  ex  Livio  laudavi  ‘  Pe¬ 
loponnesum  proficisci.’  Quod  ad  se¬ 
cundam,  idem,  quod  voci  Samum  vel 


Samen,  etiam  voci  Zacynthum  objici 
potest.  Nam  illa  quoque,  teste  Li¬ 
vio  xxvi.  24.  ‘  parva  insula  est,  pro¬ 
pinqua  iEtolise:  urbem  unam  eodem, 
quo  ipsa  est,  nomine  habet.’  Haud 
magis  igitur  Romanorum  intererat, 
cujus  partes  Zacynthus,  quam  cujus 
Samos,  sequeretur.  Ceterum  male 
Glareanus  et  Sigonius  conjiciunt,  Li¬ 
vium  praefectum  classis  Zacynthum 
depopulatum  esse,  quod  nesciret  eam 
ab  Achaeis  populo  Romano  conces¬ 
sam  esse.  Quo  tempore  enim  id  fac¬ 
tum  est,  non  modo  nondum  tradita 
erat  Romanis,  verum  ne  parebat  qui¬ 
dem  Achaeis,  sed  erat  adhuc  in  po¬ 
testate  Amynandri  regis  Athamanum, 
cujus  nomine  ei  praeerat  Hierocles 
Agrigentinus.  Modo  enim  Livius  dix¬ 
it,  C.  Livium  Peloponnesum  navi¬ 
gasse,  et  in  itinere  Samum  Zacyn¬ 
thumque  depopulatum  esse,  ‘post¬ 
quam  audivit  circa  Thermopylarum 
saltum  in  statione  consulem  ac  regem 
esse;’  adeoque  antequam  consul  re¬ 
gem  ad  Thermopylas  devicisset.  At 
cap.  32.  narravit  Hieroclem  Agrigen¬ 
tinum  ‘  post  fugam  ab  Thermopylis 
Antiochi,  Amynandrumque  a  Philip¬ 
po  Athamania  pulsum,’  insulam  A- 
chaeis  tradidisse.  Inde  vero  non  se¬ 
quitur,  ut  Glareano  visum  fuit,  Livi¬ 
um  in  his  multa  permixte  narrasse. 
Contra  enim  omnia  ordine,  sed  per 
partes,  narrat.  Et  quidem  primo  per¬ 
petua  serie  retulit  res  hoc  anno  a  con¬ 
sule  Acilio  in  Graecia  gestas;  nunc 
vero  addit,  quid  interim  Livius,  prae¬ 
fectus  classis  Romanae,  egerit.  Li¬ 
cet  autem  ex  dictis  pateat,  Zacyn¬ 
thum,  quo  tempore  Livius  eam  de¬ 
populabatur,  ad  Amynandrnm  Atha- 
mauiae  regem  pertinuisse,  dicitur  ta¬ 
men  hic  ‘  partis  vEtolorum  esse  ma¬ 
luisse,’  quia  ipse  Atnynander  .Etolis 
adhaerebat,  qui  concitores  hujus  belli 
erant,  et  in  eo  praecipuas  partes  ob¬ 
tinuerunt.  Et  hinc,  quamvis  Roma¬ 
ni  proprie  Antiochum  ad  Thermopy¬ 
las  de  vicerint,  nihilominus  bellum  hoc 
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‘  magis  Aetolicum,  qnam  regium,’ 
fuisse  Livius  testatur  xxxvii.  58.  et 
M\  Acilium,  a  quo  debellatum  est, 
non  tantum  ‘  de  rege  Antiocho,’  sed 
etiam  ‘  de  .ZEtolis  ’  triumphantem  ur¬ 
bem  invectum  esse  xxxvii.  46.  Mox 
maluerunt  esse  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Insuper  vocula  et,  quas  se¬ 
quitur,  abest  ab  omnibus  scriptis  nos¬ 
tris,  et  edd.  antiquioribus:  primus 
eam  adjecit  Frob.  a.  1535. 

§  6  Ad  Scyllceum  Eumenes']  Bene 
hoc  habet  :  naviganti  enim  a  Malea 
Piraeeum  in  medio  est  Hermione,  ad 
quam  est  Scyllaeum,  authore  Stra¬ 
bone  viii.  373.  Glar,  Syleum  Lov. 

2.  3.  et  Harl.  Sylleum  Lov.  6.  Sti- 
leum  Voss.  Scileum  Lov.  1.  Scyleum 
Gaertn.  Sed  vulgatum  probum.  De 
promontorio  Scyllaeo  vide  Cellar. 
Geogr.  Antiq.  ii.  13.  p.  779.  Mox  vox 
Ephesi  deest  in  Gaertn.  Hinc  terres¬ 
tres  navalesque  cupias  parare  legunt 
Voss.  et  Gaertn.  Tum  recederet  Lov. 

3.  Tandem  a  quorum  fortuna  idem  co¬ 
dex  :  reliqui  ex  quorum  servant.  Vide 
ad  xliv.  27.  §  7. 

§  7  A  Piraeo  A.  Atilius,  traditis, 
Ifc.  Livius  una  et  octoginta  rostratis  na¬ 
vibus]  Haec  sic  Appian.  Syriae,  p.  99. 
Alfhos  5'  6  cpvAai;  Trjs  'IraAlas  enl  T7ju 
vauapxiav  alpeOels  'Ati Altp  SiaSoxos,  au- 
Tiica  rals  re  ISlais  vava Iv,  ais  tyiv  'IraAt- 
av  irepieirAei,  k al  napa.  Kapxvbovlav  au- 
rqi  Tiffi  SoOelcrais  ual  avppaxlxtv  &AAais, 
is  Ileipaid  uarlixOr),  ual  t bv  brr  ’AtiAi&> 
<tt6Aov  irapaAaPuv,  en Aei  KaTatppaKTois 
oySodiKovra  nal  pia,  enopevov  pev  E vpe- 
voos  nevT-fiKovra  ISiais •  /cal  7/v  Kardtppaic- 
tov  Kal  ruvSe  rb  ^piav.  Sigon.  Atqui 
praeter  has  unam  et  octoginta  etiam 
aliae  rostratae  in  classe  Livii  fuerunt. 
Apertum  est,  unam  et  octoginta  lias 
naves  opponi  minoribus,  tamquam 
majores  ;  verum  discrimen  inter  illas 
non  in  eo  poni,  quod  majores  rostra¬ 
tae,  minores  sine  rostris,  sed  quod  hae 
‘  apertae,’  illae  non  apertap,  id  est 
‘  tectae,’  essent.  Et  hoc  verum  est. 
Nam  Livius  cum  quinquaginta  tectis 


navibus  ab  Italia  profectus  fuerat, 
eique  Atilius  quinque  et  viginti  tec¬ 
tas  tradiderat.  His  si  sex  Punicas 
auxiliares  addas,  quas  itidem  tectas 
fuisse  probabile  est,  sunt  naves  tec¬ 
tae  una  et  octoginta.  Hinc  mihi  su¬ 
spicio  oborta  est,  pro  una  et  octoginta 
rostratis  navibus,  scribendum  esse  u. 
et  o.  constratis  navibus.  Tectae  na¬ 
ves  et  constratae  eaedem  sunt.  Vide 
Scheff.  de  Milit.  Nav.  n.  2.  p.  100. 
et  it.  5.  p.  130.  quibus,  quod  majores 
erant,  recte  opponuntur  ‘apertae,’  et 
‘speculatoriae,’  ut  pote  minores.  Con¬ 
firmat  conjecturam  Appianus,  qui 
sine  dubio  hoc  quoque,  ut  alia,  ex 
Livio  descripsit:  nam  in  classe  Livii 
non  x^AuepPdAous,  rostratas,  sed  uara- 
< ppauToos ,  constratas,  tectas,  piav  /cal 
oySodiKovra  naves  fuisse  dicit.  Duker. 
Multis  minoribus  Lov.  6.  multis  ergo 
minoribus  Gaertn.  Tum  in  fine  cap. 
trajicit  Gaertn. 

Cap.  xliii.  §  1  Eo  fere  tempore] 
Pali,  et  vet.  ed.  Eo  tempore,  omisso 
fere.  Gebh.  Eadem  vox  deest  in  om¬ 
nibus  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  priscis,  quam  Aldus  demum  ex 
cod.  Mog.  recepit. 

Livium  deliberantem  aliquot  dies] 
Antiq.  lectio,  Livium  Deli  per  aliquot. 
Gelen.  Livium  deliberantem  quot  dies 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  C.  Harl.  et  Mead. 

1.  Livium  deliberantem  aliquot  dies  Lov. 

2.  5.  Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  editi  ante  Frobenium,  qui  a.  1535. 
Gelenii  emendationem  adoptavit. 

Et  est  ventosissima  regio  inter  Cycla- 
das,  fretis  alias  majoribus,  alius  minori- 
busdivisas]  Vet.  ed.  ut  et  Pali.  Ethen 
vent.  regio  inter  Cicladas  fretis  alias 
minoribus  divisas.  Gebh.  Ethen  ven¬ 
tosissima  regio  Mead.  1.  Ethem  vent. 
regio  Lov.  4.  etenim  est  vent.  regio 
Lov.  2.  ut  est  vent.  regio  Lov.  5.  et 
edd.  antiqq.  usque  ad  Frob.  quae  a. 
1535.  vulgatum  adseivit,  accinentibus 
reliquis  scriptis.  Tum  fretis  alias  mi¬ 
noribus  divisus  Voss.  Lov.  1.2.  3.  4.6. 
Mead.  uterque,  et  Hearnii  L.  1.  dua- 
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bus  vocibus  mediis  ob  repetitionem 
rov  alias  omissis.  Vide  ad  ix.  11. 
§11.  Fretis  aliis  minoribus  divisis  Lov. 
5.  et  edd.  vetustae.  Aldus  vulgatum 
ex  cod.  Mog.  admisit. 

Adversi  venti  tenuerunt ]  Retinuerunt 
Voss.  quod  ex  interpretis  expositione 
primo  margini  adscriptum,  mox  in 
contextum  receptum  fuisse  videtur. 

*  Tenere  ’  enim  hic  est  continere, 
retinere.  Cap.  seq.  ‘  Aquilones  nam¬ 
que  per  aliquot  dies  tenuerant.’  O- 
vid.  Her.  n.  14.  ‘  Nec  tenuit  cursus 
ille,  vel  ille  tuos.’  Her.  v.  49.  ‘  quum 
te  vento  querere  teneri.’  Her.xvm. 
213.  ‘  Me  pariter  venti  teneant,  pari- 
terque  lacerti.’  Vide  ad  xxxn.  9.  §  1. 
ubi  olim  eodem  modo  peccabatur. 
Ejusdem  erroris  alia  exempla  habui¬ 
mus  it.  1.  §  8.  et  v.  51.  §  3.  Adde 
Burm.  ad  Nason.  Art.  Ara.  i.92. 

§  2  Pvlyxenidas,  certior ]  Polyxeni- 
des  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Sed  rioAu- 
£ei /iSas  vocatur  in  loco  App.  quem  Si- 
gon.  ad  §  8.  laudat.  noXuleeiSas  'Fo- 
Sioy,  dux  Antiochi  in  bello  Parthico, 
memoratur  apud  Polyb.  x.  26.  Infra 
hoc  et  seq.  lib.  nomen  ejus  in  Mss. 
varie  corrumpitur. 

§  3  Quantum  adcelerare  potuit,  E- 
phesurn  rediit ]  Vet.  ed.  et  Pali,  quan¬ 
tum  accelerare  poterat.  Gebh.  Poterat 
omnes  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
vetustae  ;  pro  quo  Aldus  potuit  ex 
cod.  Mog.  adoptavit.  Insuper  quam 
accelerare  Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxxvn.  20.  §  10.  Deinde  Ephesum 
redit  Voss.  Lovel.  1.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  typis  descripti.  Al¬ 
dus  iterum  rediit,  quod  est  in  reliquis 
apud  me  Mss.  Vide  hoc  lib.  ad  c. 
35.  §  2.  Mox  concilium  habuit  Gaertn. 
et  edd.  Tarvis.  utraque,  Veneta  a. 
1495.  et  hinc  variae  aliae  usque  ad 
Frob.  qui  prineipum  edd.  lectionem 
consilium  revocavit.  Neque  aliter  prae¬ 
ferunt  reliqui  codd.  et  recte.  Intel- 
liguntur  enim  consiliarii,  quos  Antio¬ 
chus  deliberationibus  adhibebat.  Eos 
autem  non  concilium,  sed  consilium, 


vocari,  decet  Gronov.  ad  xi.iv.  2. 
§5. 

§  4  Et  utique  prius  confligendum] 
Et  jnius  utique  Voss.  et  Lov.  1.  3.  ac 
6.  sed  prius  utique  Gaertn.  Vide  ad 
xr..  58.  §  1. 

§  5  Ita  numero  ferme  pares  futuros, 
ipsum  ceteris  omnibus  superiorem  esse, 
celeritate]  Vetusta  scriptura  ita  nu¬ 
mero  non  ferme  impares  futuros  se,  cce- 
teris  omnibus  superiores.  Geleu.  Alii 
(pro  numero  ferme  impares )  pares  le¬ 
gunt,  ut  de  ntrisque  intelligatur. 
NamC.  Livius,  prapfectus  classis  Ro- 
manap,  naves  habuit  unam  et  octo¬ 
ginta  rostratas  :  Polyxenidas  autem 
navibus  septuaginta  tectis,  praeter 
caeteras,  Phocaeam  concessit.  Qui¬ 
dam  legunt,  ita  numero  non  ferme 
impares:  et  idem  est  sensus.  Glar. 
Libri  nostri  omnes,  ita  numero  ferme 
impares  futuros:  ipsum  cceteris  superi¬ 
orem  esse.  Gebh.  Gronovius  edidit, 
ita  numero  non  ferme  impares  futuros  ; 
ipsum  cceteris  omnibus  superiorem,  et 
celeritate.  Quod  alio  sensu  intelligi  ne¬ 
quit,  quam  ita  classes  Romanorum  et 
Antiochi  numero  non  ferme  impares 
futuras;  Antiochum  ceteris  omnibus 
superiorem  fore.  Verum  obscurius  id 
dictum  erit, et  insuper  ea  lectio  in  nul¬ 
lo  vel  cod.  vel  typis  ante  eum  excuso 
obcurrit,  neque  alibi  rationem  reddi¬ 
dit,  cur  ita  legendum  censuerit.  Ita 
(itaque  Lov.  6.  et  Victor,  sed  vide 
ad  xxi.  53.  §  7.)  numero  ferme  impares 
(quinque  impares  ferme)  futuros ;  ip¬ 
sum  ceteris  omnibus  superiorem  esse 
( etesse  Lov.  5.  esse,  scilicet  quatuor 
alii)  celeritate  codd.  nostri,  tres  Dou- 
jatii,  Victor.  Crevierii,  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Primi  Moguntini  aliquid  in 
posteriore  parte  verborum  mutarunt. 
Testati  enim,  se  in  cod.  suo  invenisse 
superiorem  esse,  et  celeritate,  id  in  con¬ 
textum  receperunt.  Postea  Frob. 
1531.  servata  Moguntinorum  lectio¬ 
ne,  insuper  in  parte  prima  verborum 
dedit  ita  numero  ferme  pares.  At 
idem  quadriennio  postea  lectionem 
Gelenii  admisit,  quae  ad  Gronovium 
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usque  obtinnit.  Post  Gronovium 
Doujatius  trium  suorum  codd.  scrip¬ 
turam,  jam  supra  datam,  probavit, 
atque  hunc  verborum  sensum  esse 
monuit:  ‘ita  Romanos  numero  na¬ 
vium  fere  impares,  id  est,  inferiores 
potius,  quam  superiores,  futuros  :  ip¬ 
sum  vero  Antiochum  ceteris  omnibus 
rebus  superiorem.’  Verum  id  aperte 
adversatur  numero  navium,  quas  in 
utraque  classe  fuisse  Livius  testatur. 
Supra  enim  cap.  praec.  narravit  Ro¬ 
manos  contraxisse  unam  et  octoginta 
naves  rostratas,  in  quibus  robur  clas¬ 
sis  consistebat:  mox  autem  hoc  cap. 
dicet  Antiochum  tantum  septuaginta 
naves  tectas  vel  rostratas  habuisse. 
Ad  hoc  in  classe  Romanorum  erant 
multae  minores  naves,  quae  aut  aper¬ 
tae  rostratae,  aut  sine  rostris  specula¬ 
toriae  erant:  at  in  classe  Antiochi 
triginta  naves  apertae,  minoris  omnes 
forma.  Potius  itaque  visum  est,  ut 
lectionem  Gelenii,  quam  vetustam 
esse  testatur,  reciperem,  quod  et 
Crevier.  fecit.  Ita  fatebitur  Polyxe- 
nidas,  se  quidem  ac  suos  multitudine 
navium  a  Romanis  vinci,  parum  ta¬ 
men  abesse,  quin  numero  ipsis  pares 
sint:  quod  vero  numero  desit,  com¬ 
pensari  et  celeritate  navium,  et  va¬ 
rietate  auxiliorum, quibus  longe  erant 
superiores. 

§  6  Nam  Romanas  naves,  quum  ipsas 
inscite  f actas ]  Pali,  cum  ipsas  in  astate 
factas.  Gebh.  Nam  et  Romanas  na¬ 
ves  Lov.  5.  et  edd.  ante  Froben.  qui 
a.  1535.  t b  et  omisit,  consentienti¬ 
bus  reliquis  codd.  Nam  Romanis  na¬ 
ves  Lov.  2.  et  3.  Vox  naves  deest  in 
Gaertu.  Deinde  tum  ipsas  inscite  fac¬ 
tas  Voss.  Lov.  2.  3.  6.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  Vide  ad  vi.  23.  §  3.  Quum 
ipsas  in  astate  factas  Lovel.  4.  et 
Mead.  2. 

Ut  qua  in  terram  hostium  veniant ] 
Pali,  ut  qua  hostium  caussa  venerant. 
Gebh.  Voss.  ut  qua  hosti  conveniant. 
Forte  ut  qua  in  hosticum  veniant. 
J.  F.  Gron.  Vulgatum  in  uno  tan¬ 
tum  inveni  Lov.  5.  qui  semper  edd. 


principibus  adhteret :  ut  qua  hostium 
caussa  veniant  Lov.  4.  et  Mead.  2.  ut 
qua  hostis  caussa  veniant  Lov.  1.  ut 
qua  hosti  conveniant  Lov.  3.  6.  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  ut  qua  hosticum  ve¬ 
niat  Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  quae 
lectiones  Gronovii  conjecturam  fir¬ 
mant  ;  praesertim  quum  voce  hosti¬ 
cum  Livius  saepe  utatur.  Supra  vi. 
31.  ‘  Romano  contra  etiam  in  hostico 
morandi  erat  caussa.’  vm.  34.  ‘Sine 
commeatu  vagi  milites  in  pacato,  in 
hostico  errent.’  c.  38.  ‘Castra  in  hos¬ 
tico  incuriose  ita  posita.’  xxvm. 
24.  ‘  In  hostico  laxius  rapto  suetis 
vivere  artiores  in  pace  res  erant.’ 
xxix.  2.  ‘Hostico,  tamquam  pacato, 
clementer  ductis  militibus,  ad  sedem 
hostium  pervenere.’  1.  xxxm.  c.  19. 
‘  Timidius,  quam  in  hostico,  egredi 
castris  miles:’  et  alibi.  Eamdem 
vocem  etiam  xxix.  6.  §  3.  Livio 
restituendam  Gronov.  conjecit,  ubi 
tamen  vulgatum  praeferri  debere 
videbatur.  ‘  Ager  hosticus  ’  voca¬ 
tur  xliv.  13.  ‘  Ne  segnis  sederet 
tantum  in  agro  hostico.’  Simiiiter 
‘hosticus  locus’  Ulpiano  vindicavit 
Bynkersh.  Obs.  iv.  20.  Id  unum 
maxime  me  a  vulgato  mutando  revo¬ 
cat,  quod  nihil  ex  cod.  Mog.  notatur ; 
unde  eum  receptae  scripturae  adhae¬ 
sisse  verisimile  fit. 

§  7  Suas  autem,  ut  pacata  omnia  cir¬ 
ca  se  relinquentes ]  Gronov.  ad  c.  14.  § 
12.  rh  se  interpretis  esse  censet.  Ve¬ 
rum  pronomen  illud  servant  omnes, 
quos  adhibui,  libri,  scripti  et  editi. 
Vide  igitur  quae  ad  eum  locum  dicta 
sunt.  Mox  adjuncturam,  pro  adjutu¬ 
ram,  Lov.  2.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 
Vide  ad  x.  14.  §  11.  et  quae  notantur 
ad  Silii  v.  326. 

Qua  omnia  ignaros  turbatura  hostes 
essent ]  Ignotos  Voss.  Lov.  1.  et  Gaertn. 
quod  probari  posset,  si  ignotus  active 
capiamus  de  hostibus,  qui  mare,  ter¬ 
rasque,  et  ventos  non  noscebant.  Eo 
sensu  autem  vocem  illam  usurpari, 
docuerunt  docti  interpretes  ad  Plne- 
dri  i.  11.  2.  Vide  etiam  quae  notavi 
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ad  Silii  ii.  98.  Tutius  tamen  est,  ut 
reliquis  nihil  mutantibus  accedamus. 
Vox  hostes  non  adparet  in  Gaertn. 

§  S  Biduum  in  udparatu  morati ]  Ibi 
biduum  Voss.  Lov.  1.  6.  et  Gaertn. 
Sed,  alibi  etiam  voculam  hanc  saepe 
perperam  a  librariis  additam  fuisse, 
constat  ex  illis  quae  dicta  sunt  ad 
xxiii.  43.  §  6.  Tum  in  apparatum 
morati  iidem  quatuor  codd.  in  quibus 
m  prima  litera  vocis  morati  male  in 
fine  vocis  praeced.  repetita  est.  Alia 
exempla  vide  ad  n.  44.  §  9.  c.  65.  §  4. 
Hi.  52.  §  7.  c.  57.  §  9.  iv.  34.  §  2.  c.  49. 
§8.  c.50  ^  3.  v.  19.  §  3.  c.  20.  §  3.  c.  21. 
§  1.  c.  23.  §  5.  c.  31.  §  9.  vii.  2.  §  9. 
vm.  22.  ^  8.  c.  32.  §11.  ix.  31.  §  9. 
xxi.  47.  §  1.  et  innumeris  aliis  locis. 
Paullo  ante  Movit  etiam  auctor  \ oss. 
et  Gaertn.  Tum  qui  consilium,  dua¬ 
bus  mediis  vocibus  omissis,  Lov.  2. 
et  qui  re  consilium  Mead.  1.  quia  re 
consilium  Harl. 

Tertio  die  centum  navibus,  quarum 
septuaginta]  Vereor  ne  sit  legendum 
CC.  navibus,  quia  scribit  Appian. 
Syriae,  p.  99.  avr evriyero  Se  avrois  d 
vabapxos  rov  '  kvTiixov  noAvijeriSas  Sia- 
Koalais  raurrl  Kovporepais  irapa  iroAv. 
Sigon.  Non  seinper  sua  ex  Livio 
App.  hausit,  sed  interdum  alios 
qui  a  narratione  Livii  differunt,  de¬ 
scripsit.  Vide  ad  c.  44.  §  7.  Po¬ 
tius  igitur  et  hic  alios  Appianum, 
alios  annales  Livium  secutos,  et  utri¬ 
que  scriptori  suum  numerum  inte¬ 
grum  servandum  arbitror.  Certe  cen¬ 
tum  navibus  omnes  manuscripti  Livi¬ 
ani  consensu  defendunt ;  at,  Sigonii 
emendatione  recepta,  Polyxenidas 
panllo  ante  §  5.  dicere  non  potuisset 
‘  numero  non  ferine  inpares  futuros,’ 
quocumque  demum  sensu  haec  verba 
accipiantur. 

Cetera  aperta,  minores  omnes  ferme, 
erant]  Lege  minoris  forma.  Gelen. 
Sic  jussit  legi  Gelenius,  non  addito, 
conjecerit  id,  an  scripto  invenerit. 
Nec  adnotarunt  ex  eodem  Mogtinti- 
ui.  Habet  tamen  et  Vossianus.  Pri¬ 


ores  minores  omnes  ferme.  Fortasse, 
quarum  sept.  tecta,  calera  ap.,  moneres 
omnes  ferme  erant.  J.  F.  Gron.  Mo¬ 
nerem  memorat  etiam  Liv.  xxxvm. 
38.  ubi  codd.  et  edd.  ante  Gelen.  si¬ 
militer  ejus  loco  minorem  dederunt. 
Priscam  lectionem  minores  omnes  fer¬ 
me  tuetur  Lov.  5.  et  partim  etiam 
Lov.  1.  cetera  minoris  omnes  ferme 
erant  praeferens.  Et  ita  ‘  minores 
naves  apertae  ’  etiam  obeurrunt  cap. 
praec.  Verum  minoris  omnes  forma 
praeter  Voss.  vindicant  etiam  Lov.  2. 
3.  4.6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Ut  autem  hic  naves  ‘  minoris  formae,’ 
ita  naves  ‘majoris  formae’  xxxvn. 
23.  ‘  Regia  classis  septem  et  triginta 
majoris  formae  navium  erat:’  et  c. 
30.  ‘•Maximae  formae  naves  tres 
hexeres  habebat quae  loca  firman¬ 
dae  Gelenii  lectioni  Jac.  Perizon.  ad 
marginem  Livii  adseripserat. 

§  9  Rex,  quia  non  interfaturus]  Qui 
non  interfuturus  Lov.  2.  Vide  ad  c. 
33.  §,  5.  Tum  iter  facturus  Voss. 
aperto  librarii  errore.  Iter,  sive  in¬ 
ter,  et  iter  confundi,  vidimus  ad  v. 
37.  §  4.  Similiter  ‘  futurus  ’  et  ‘  fac¬ 
turus,’  ad  xxxii.  8.  §  15.  Paullo 
ante  audivisset  Lov.  2. 

§  10  Ad  Cyssontem  portum]  Lege 
Cissuntem,  non  Cissontem.  Gelen.  Ad 
Cissinicem  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parni.  ad  Cyssuntem 
substituerunt  edd.  Mediol.  1480.  Tar- 
vis.  utraque,  et  aliae;  quod  etiam 
plerique  codd.  praeferunt.  Venetiis 
deinde  errore  operarum  1495.  Cys¬ 
sontem  datum  est,  quod  posteriores 
servarunt,  et  obvium  fuit  in  Gaertn. 
In  fine  cap.  similiter  peccant  editi 
pluves,  at  scripti  Cyssuntem,  excepto 
Lov.  3.  Cysuntem  exhibente.  Mox 
exspectatura  hostis,  concedit  Lov.  1.  re¬ 
liquis  adversantibus. 

§  11  Aquilones  duo  ( namque  per  ali¬ 
quot  dies  ceciderant )  tenuerunt]  Vide 
ne  denuo  potius  sit  legendum,  etsi 
apud  Livium  non  adeo  usitatum.  Sa- 
bell.  Pali,  aquilones  duo  ( namque  per 
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aliquot  dies  ceciderant)  tenuerant.  Geb- 
liardus.  Similiter  Voss.  Lov.  4.  6. 
Harl.  Mead.  uterque,  Hearnii  L,  1. 
et  tantum  non  omnes  edd.  antiqq. 
Neque  multum  abeunt  reliqui  scrip¬ 
ti,  uisi  quod  aquilones  ( cori  namque 
obferat  Lov.  2.  namque  desit  in  Lov. 
3.  deinde  occiderant )  tenuerant  legat 
Lov.  1.  ceciderant )  tenuerunt  Lov.  3. 
et  Gaertn.  tenuerant)  ceciderunt  Lov. 
5.  et  ed.  Camp.  Primi  deinde  Me¬ 
diolanenses  1505.  vulgarunt  aquilones 
ceciderunt  ( namque  per  dies  aliquot  te¬ 
nuerant)  ab  Delo,  quod  Ascens.  1513. 
secutus  est ;  Mogunt.  etiam,  nisi  quod 
ceciderant  substituerint.  Quas  nunc 
exstat  lectio,  primum  adparuit  in  ed. 
Frob.  1535.  ac  vera  videtur;  nisi  quis, 
ut  propius  Mstorum  vestigiis  insistat, 
ceciderunt  malit,  pro  cecidere.  Libra¬ 
rii  plerique,  pronomen  ii  esse  notam 
numeri  dualis  existimantes,  ejus  loco 
duo  scripserunt;  qua  fere  ratione 
alibi  saepe  lapsi  sunt.  Vide  ad  n. 
53.  §  3.  vi.  22.  §  1.  tx.  17.  §  11.  xxm. 
5.  §  1.  xxvii.  11.  §  8.  xxx.  30.  §  9. 
xxxiv.  43.  §  1.  et  xxxvii.  4.  §  1. 
Similiter  ii  senos  mutatur  in  bis  senos. 
Vide  ad  xxxvm.  1.  §  6.  Contrario 
errore  III.  vel  tertio,  abiit  in  ui  vel 
vi:  vide  ad  xxxiv.  4G.  §  7.  II.  sive 
duo  millia,  in  pronomen  ii ;  vide  ad 
vili.  16.  §  14. 

Phanas,  portum  Chiorum ]  Phanas  Li¬ 
vius  ita  in  TEgaeum  mare  versas  ait, 
perinde  atque  ad  occasum  insulae  eum 
intelligi  voluerit.  Subjungit  enim, 
‘  Inde  ad  urbem  circumegit  naves.’ 
Chios  autem  spectat  boream.  At 
Strabo  xiv.  645.  ubi  Chium  elegan¬ 
tissime  describit,  Phanas  ad  insulae 
orientale  latus  posuisse  videtur.  Glar. 
Promontorium  ait  esse  Stephanus  : 
$i.vcu,  aicpaniipiov  ryjs  Xiov.  Sigonius. 
Etiam  Livius  xliv.  28.  ‘  Phanas  pro¬ 
montorium  Chiorum  petebant.’  Hinc 
colligo,  et  promontorium  Chiorum,  et 
in  promontorio  portum  Plia7>as  voca¬ 
tum  fuisse.  Portus  Phanae  memora¬ 
tur  etiam  apud  Strab.  xiv.645.  Ilpai- 


tov  plv  i  ari  ro  UarelSiov,  elra  d>o,vo.i, 
Xip.T]v  Padus.  Non  opus  itaque,  ut  cum 
Casaub.  ibidem  legamus  'ha.vai,  koI  A j- 
prjv  Padus. 

Phocceam  trajiciunt ]  4»w/c(5a  vocat 
App.  AI.  in  Syriae,  p.  99.  Sed  om¬ 
nino  scribendum  est  Qwrtalav,  vel,  ut 
etiam  vocata  est,  Qauela v.  Vide  qua 
Beikel.  ad  Stephan.  voce  Quicaia.  ex 
codice  Salmasii  edidit:  ubi  observa¬ 
tur,  voces  $uKis  et  Cunela  saepe  con¬ 
fundi,  eoque  errore  multos  optimos- 
que  scriptores  infectos  esse. 

§12  Pluribus  paullo,  a  Phoctxa  ad 
Romanos,  parantes  instruentesque  se 
.  .  .  rediit ]  Pali,  uterque,  et  vet.  ed. 
paullo,  a  Phocaea  ad  Rom.  paratis  in- 
structisque  se  .  .  .  rediit.  Gebb.  Pau¬ 
cis  ante  verbis  Eumenem  Elapam  ad 
suam  classem  profectum  fuisse,  hic 
eunt  a  Phocaea  ad  Romanos,  qui  eo  e 
Chiorum  portu  trajecerant,  rediisse 
scribit.  Si  a  Phocaea  ad  Romanos 
rediit,  relinquitur  intelligendum, eum 
primum  ab  Elaea  Phocaeam  trajecisse, 
et,  quum  ibi  classem  Romanam  non 
invenisset,  eam  cum  suis  navibus  a 
Phocaea  secutum  fuisse.  Sed  mihi 
sermo,  in  quo  haec  omnia  supplenda 
sunt,  nimis  quam  obscnrns  et  per¬ 
plexus  esse  videtur,  et  a  simplicitate 
ac  perspicuitate  narrationis  historicae 
plane  abhorrere.  Si  scriptum  fuisset 
Phocaam  ad  Romanos  rediit,  nihil  hic 
esset,  quod  quemquam  morari  posset. 
Nam  rediit  pro  venit,  ut  saepe,  dictum 
accipi  potest.  Duk.  Eamdem  diffi¬ 
cultatem  in  verbis  Livii  residere  ad¬ 
vertens  Crevierius  vel  ad  Phocceam, 
vel  Phocceam  scribendum  conjicit. 
Quod  adtinet  ad  priorem  conjectu¬ 
ram,  similiter  etiam  Jac.  Perizon.  in 
margine  Livii  legebat,  idque  praefert 
Lov.  3.  et  ed.  Frob.  a.  1531.  Verum 
ter  repetita  praepositio  ad  haud  mul¬ 
tum  placet,  ad  Phocceam  ad  Romanos 
parantes  instruentesque  se  ad  navale  cer¬ 
tamen  rediit.  Quod  ad  alteram,  quae 
etiam  Dukero  in  mentem  venit,  eam 
firmat  Lov.  6.  a  in.  sec.  Eadem  au- 
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tem  milii  quoque  verisiinillima  visa 
est.  Alio  modo  difficultatem  tollere 
conatus  est  Ascensius,  mutata  dis¬ 
tinctione  legens  pluribus,  paullo  a  Plio- 
ccea  ad  Romanos ,  IfC.  rediit.  Et  hanc 
interpunctionem  Frobenius,  quam  a. 
1531.  rejecerat,  a.  1535.  revocavit,  et 
reliqui  usque  ad  Gronov.  servarunt. 
Is  autem  iterum  edidit  pluribus  paullo, 
a  Plioccea;  neque  aliter  recentiores. 
Ceterum  apertis  instructisque  se  Lov. 

1.  6.  et  Vossian.  paratis  instructisque, 
omisso  pronomine  se,  Lovel.  3.  5.  et 
ed.  Cam p.  apparatis  instructisque  se 
Gaertn.  paratis  instructisque  se  Lov. 

2.  4.  Mead.  ambo,  et  edd.  Rom.  a. 
1472.  ac  Farm,  parantis  instruentis- 
que  se  Harl. 

^13  Inde  centum  quinquaginta  tectis ] 
Unde  ista  numerosa  classis?  Accu¬ 
rate  omnes  putavit  Livius :  nempe 
Roma  secum  duxit  praefectus  tectas 
naves  l.  circa  Siciliam  Punicas  vi. 
ab  A.  Atilio  decessore  xxv.  Ita  fac¬ 
tae  omnes  lxxxi.  His  adjecit  Eu¬ 
menes  naves  xxiv.  quae  simul  com¬ 
prehensas  explent  numerum  cv.  Un¬ 
de  dubitare  licet,  an  non  Livius  scrip¬ 
serit,  Inde  centum  quinque  tectis.  Jac. 
Gron.  Similiter  Perizon.  ad  cap.  seq. 
§  5.  Contrario  errore  qualuor  pro 
quadraginta  in  nonnullis  codd.  erat 
xxvii.  40.  §  14. 

Deinde,  ut  lenita  paullum  vis  venti  esf] 
Pal.  1.  deinde  ut  lenita  paullulum  vis 
venti  est.  Gebh.  Paullum  omnes  nos¬ 
tri  servant.  Vide  ad  xxxvi.  9.  §  8. 
Contra  dein  pratfert  Lov.  3.  Vide  ad 
iii.  3.  §  6. 

Ad  Corycum  portum,  qui  super  Cys- 
sontem  est]  Sequente  libro  c.  12.  Li¬ 
vius  ait,  Corycum  Teiorum  esse  por¬ 
tum.  Strabo  loco  jam  dicto  xiv.  644. 
Corycum  montem  facit,  ac  sub  eo 
portum  Casysten,  pro  qua  hic  Cys- 
sontem  legimus.  Uter  ex  altero  e- 
mendandus  author,  judicio  lectoris 
committimus.  Quidam  libri  Cyssun¬ 
tem  habeot.  Glareanus.  Neuter  ex 
altero  emendandus  videtur.  Cory¬ 


cus  erat  mons  in  mare  procurrens, 
sive  promontorium,  ad  quod  fuit  por¬ 
tus  eodem  nomine  dictus,  ut  modo 
Phanas  promontorium  et  portum  vi¬ 
dimus.  Verum  portus  ille  aliud 
proprium  nomen  habuit,  ac  Casys- 
te  secundum  Strabonem  dictus  est. 
Inde  diversus  fuit  Cyssus  portus  E- 
rythraeorum,  quem  forte  eodem  no¬ 
mine,  quo  urbem,  Erythras  vocavit 
Strabo  1.  laud.  De  Cyssunte  vide  ad 
§  10. 

Cap.  xliv.  §  1  Sinistrum  ipse  cornu 
in  altum  extendit]  Pali,  sinistro  ipse 
cornu  impetum  ostendit.  Gebh.  Simi¬ 
liter  Lov.  4.  et  Mead.  2.  sinistro  ipse 
cornu  impetum  extendit  Lov.  2.  3.  6. 
Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn.  sinistro 
ipse  cornu  prcefectos,  reliquis  omissis, 
Voss.  et  Lov.  1.  cui  errori  caussa  ex¬ 
stitit  repetitio  vocis  cornu.  Vide  ad 
ix.  11.  §  11.  Mox  vocula  et  deest  in 
Lov.  2.  et  Harl.  quam  interceperunt 
ultimae  literae  vocis  praeced.  Vide  ad 
xxxv.  41.  §  7.  Hinc  ea  qua,  pro  aqua, 
Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo. 

§  2  Operitur  insequentes  naves.  Jam 
ferme  triginta ]  Operitur  insequentes. 
Jam  naves  Voss.  et  Lovel.  1.  ac  6. 
Tum  fere  Voss.  Lovel.  sex,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Aldum, 
qui  ferme  ex  cod.  Mog.  restituit.  Vi¬ 
de  ad  xxxvii.  38.  §  5.  In  frontem 
Lovel.  5.  et  edd.  prine,  pro  quo  jam 
Venetiis  1495.  in  fronte  datum  vidi. 

§  3  Dolonibus  erectis  altum  petere  in¬ 
tendit ]  Ereptis  Lov.  3.  Vide  ad  m. 
5.  §  7.  Hinc  saltum  petere  Lov.  1.  2. 

3.  6.  Mead.  1.  et  Gaertn.  litera  sibi¬ 
lante  ex  fine  vocis  praeced.  in  hujus 
initio  repetita.  Alia  exempla  vide 
ad  ii.  55.  §  9.  IV.  15.  §  8.  c.  52.  §  2.  v. 
21.  §5.  c.  46.  §  9.  vi.  4.  §  5.  c.28.§  6. 
vn.  25.  §  4.  ix.  45.  §  9.  et  alibi  saepe. 
Mox  jussi  Lov.  2.  jussitque  Lovel.  3. 
Tum  prope  terras  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Tandem  derigere  Lov.  4. 
Vide  ad  xxn.  47.  §  2. 

$  4  Quanta  maxima  celeritate  potest ] 
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Maxime  Voss.  Lov.  sex,  Harl.  et  edd. 
principes,  usque  ad  Ascens.  qui  1510. 
maxima  recte  substituit.  Vide  ad  vii. 
9.  §  8.  et  ix.  10.  §  10. 

§  5  Jam  omnibus  in  conspectu  erant ] 
Ita  receptum  videtur  ex  codice  Mo- 
guntino,  cum  antea  legeretur,  ut  col¬ 
ligi  potest  ex  illa  ipsa  ed. omnes,  quod 
mea  sententia  multo  melius.  Noluit 
enim  Romanorum  praetor  proelium 
committere,  antequam  omnes,  etiam 
ultimae  naves,  in  conspectu  essent. 
Nec  dubito  omnibus,  pro  omnes  vel 
omnis,  a  librario  exaratum  esse  vul¬ 
gari  illo  errore,  de  quo  monuit  vir 
summus  ad  xxi.  60.  et  1.  xxn.  capp. 
24.  ac  30.  Sed  et  paulo  ante,  quum 
Romanus  dicatur  habuisse  unam  et 
octoginta  rostratas  seu  potius  tectas 
naves,  quibus  nullae  postea  accesse¬ 
runt,  nisi  Eumenis  xxiv.  tectae,  iis¬ 
que  conjunctis  efficiantur  solummodo 
‘  centum  quinque,’  quis  dubitet,  eo 
loco  reponendum  esse  quinque  pro 
quinquaginta ?  sive  is  error  ortus  sit 
ex  eo,  quod  proximo  statim  versu 
sequitur  ‘  quinquaginta,’  sive  numero 
notis  scripto  V  in  L  transierit.  Jac. 
Perizon.  Ex  scriptis  meis  unus  Lov. 
5.  cum  edd.  vett.  omnes  servat ;  reli¬ 
qui  codicis  Mog.  lectionem  omnibus, 
quam  Aldus  adoptavit,  probarunt. 
Paullo  post  obvice  fuerunt  tres  regice 
Lov.  3.  et  Gaertn. 

§6  Et  primum  ab  utroque  latere  re- 
mos  defringunt ]  Lege  remos  detergunt, 
non  defringunt.  Gelen.  Omnes  de¬ 
fringunt.  Perperam.  1.  xxxvn.  c.  24. 
'  Aut  proram  lacerabat,  aut  remos  de¬ 
tergebat.’  1.  xxxviii.  c.  5.  ‘  Asseribus 
falcatis  detergebat  pinnas.’  Gebhard. 
Destringunt  Lov.  1.  distringunt  Voss. 
Lov.  3.  et  6.  defringunt  Lov.  2.  4.  5. 
Harl.  Mead.  uterque,  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  principes.  Sed  recte 
Frob.  1535.  Gelenii  emendationem 
detergunt  recepit,  quod  in  hac  re  ver¬ 
bum  est  sollemne.  Vide  quae  notavi 
ad  Silii  xiv.  382.  et  Duker.  ad  Flori 
ii.  2.  §  8.  Supra  xxvm.  30.  ‘  Unius 


praelata  inpetn  lateris  alterius  remos 
detersit.’  xxxvii.  30.  *  Tractum  an¬ 
corale  et  inplicitum  remis,  latus  alte¬ 
rum  detersit.’  Vide  etiam  ad  xxxvir. 
24.  §  2. 

§  7  Una,  quce  pari  Marte  concurre¬ 
rat ]  Lege  compari  Marte,  non  pari. 
Gelen.  Solus  Lov.  5.  priscarum  edd. 
lectionem  quce  pari  retinet.  Reliqui 
scripti  eam  repudiant  :  et  quidem 
Una  cum  pari  legunt  Voss.  Lov.  1.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Una  compari  Lov.  2.  An  legendum 
Una,  quum  pari  Marte  concurreret?  Ita 
compari,  pro  cum  pari,  nonnulli  codd. 
dederunt  xxx.  2.  §  4.  Si  tamen  Ge¬ 
lenii  lectio  codicis  Moguutini,  alio- 
rumve  Mstorum  auctoritate  nitere¬ 
tur,  eam  praeferrem  :  nam  compar  eti¬ 
am  alibi  apud  Livium  obcurrit.  I.  9. 
‘  Id  enim  demum  compar  connubium 
fore.’  xxm.  6.  ‘  Nimis  compar  La¬ 
tinorum  quondam  postulatio  erat.’ 
Ceterum,  non  ubique  Appianum  Li¬ 
vio  adsentiri,  ex  hoc  etiam  loco  patet. 
In  Syriae,  enim  p.  100.  utramqne  na¬ 
vem  Punicam  captam  refert;  qua¬ 
rum  alteram  evasisse,  Livius  scribit. 
Vide  etiam  ad  cap.  praec.  §  8. 

§  8  Prcetoria  nave  in  hostes  tendit ] 
Pali,  preetoriam  navem.  Gebh.  Simi¬ 
liter  Lovel.  4.  et  Mead.  2.  Mox  ad¬ 
versus  quem  Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  princc.  Ex  edd.  qua?, 
ad  manum  sunt,  prima  Veneta  1495. 
quam  exhibuit.  Utrumque  ferri  po¬ 
test.  Insuper  Punicamnavem,  neglecta 
media  voce,  Lov.  3.  et  Gaertn.  Tum 
dimittere  remos  in  aquam  Voss.  Lov.  1. 
3.  6.  et  Gaertn. 

§  9  Ubi  pugnam  pedestri  similem  fe¬ 
cisset]  Sic  jam  Andreas.  Sed  legen¬ 
dum  fecissent,  nempe  praefecti  et 
propugnatores  navium.  J.  F.  Gronov. 
Gronovii  conjecturam  Crevierius  pro¬ 
bat.  Contra  Doujatius  vulgatum  fe¬ 
cisset  ad  Livium,  cujus  hoc  inventura 
erat,  refert ;  neque  praefectos,  sed 
remiges,  Livii  jussu,  statariam  hanc 
effecisse puguam  putat.  Omnesetiam 
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codices  nostri  fecisset,  nisi  quod  fe¬ 
cisse  pra?ferat  Mead.  1.  Certe  Gro- 
nov.  conjecturam  in  contextum,  quod 
Clericus,  contra  fidem  datam  non  mo¬ 
nito  lectore,  fecit,  minime  recipe¬ 
rem.  Mox  dicere,  pro  ducere,  Lov.  1. 
3.  et  Voss.  Vide  ad  xxxvm.  43.  §  1. 
Insuper  vocem  unam  abjiciunt  per¬ 
peram  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  10  Et  jam  classes  undequaque  con¬ 
currerant']  Lege  classes  quoque  undique, 
non  classes  undequaque,  Gelen.  Lec¬ 
tionem  a  Gelenio  damnatam  in  solo 
reperi  Lov.  5.  classes  undique  concur¬ 
rerant  legunt  Voss.  Lov.  3.  et  Gaertn. 
classes  undique  quoque  concurrerant  Lov. 
1.  2.  4.  6.  Harleian.  et  Mead.  ambo. 
Paullo  post  passim  mixtis  navibus  pug¬ 
nabatur  Harl.  passim  permixtis  navibus 
obpugnabatur  Lov.  3. 

§  11  Qui  extremus  . .  .  ut  animadver¬ 
tit]  Vox  extremus,  quam  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit,  exsulat  ab  omnibus 
scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
antiquioribus.  Tum  ul  advertit  Lov. 
5.  et  edd.  principes  ;  pro  quo  iterum 
Aldus  ejusdem  praestantissimi  Mo- 
guntini  fide  vulgavit  animadvertit, 
concinentibus  reliquis  nostris,  quos 
sequor.  Alibi  hae  voces  commutan¬ 
tur.  Vide  ad  vi.  2.  §  10.  Mox  rb  ipse 
deest  in  Harl.  dextrum  ubi  ipse  aqua 
perperam  legit  Lov.  1.  dextrum  ipse, 
ubique  aqua  Lov.  2. 

Cap.  xlv.  ^  1  Nec  ita  multo  post  pri¬ 
mum  ab  lavo  cornu  fuga  capit]  Pali,  ab 
lavo  cornu  fugam  fecit.  Gebli.  Neque  ita 
multo  post  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  ab  lavo  cornu 
fugam  fecit  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
mox  ad  §  4.  An  Livius  dedit  ab  lavo 
cornu  fuga  incepit  ? 

Sublatis  dolonibus  effuse  fugere  inten¬ 
dit]  Varro  ‘dolonem’  exponit  ‘in¬ 
gens  contus  cum  ferro  brevissimo.’ 
Beroaldus  in  comin.  ad  Sneton.  in 
Claud.  c.  13.  ‘  Dolones,’  inquit,  ‘auc¬ 
tore  Donato,  sunt  tela  quredam  bel¬ 
lica  a  laedendo  dicta,  nanj  Graecis  5 6- 


Aos  laesio  dicitur.’  Servius  enarrans 
illud  ex  iEn.  vii.  064.  *  Pila  manu, 
srevosque  ferunt  in  bella  dolones,’  ait, 
dolonem  flagellum  esse,  inter  cujus 
virgam  lateat  pugio  ;  dolones  autem 
a  fallendo  dici,  quod  decipiant  ferro, 
quum  speciem  primum  referant  lig¬ 
ni.  Hac  dictione  usus  est  Alphenus 
JCtus  I.  52.  §  1.  D.  ad  leg.  Aquil.  cu¬ 
jus  haec  sunt  verba:  ‘Tabernarius 
eum  consecutus  lucernam  reposcebat, 
et  fugientem  retinebat:  ille  flagello, 
quod  in  manu  habebat,  in  quo  dolon 
inerat,  verberare  tabernarium  erepit.’ 
Accursius  legit  dolor,  sed  peritiores 
dolon  legendum  statuunt,  inter  quos 
Budreus  in  Annot.  ad  eum  locum. 
Suetonius  loco  citato  seri'. it,  ‘Re¬ 
perti  et  equestris  ordinis  duo  cum  do¬ 
lone  ac  venatorio  cultro.’  Hesychius 
AiAwves,  ait,  £i(pidia  iv  £vAois  airouti- 
peva.  In  hac  significatione  hoc  in 
loco  a  Livio  ‘  dolones’  minime  accipi 
posse,  adeo  manifestum  est,  ut  nulla 
indigeat  probatione,  idque  verborum 
series  clarissime  demonstrat,  quod  et 
Beroaldus  confirmat,  inquiens,  apud 
Livium  ‘dolones’  accipi  pro  arma¬ 
mentis  navalibus  :  at  genus  describit, 
sed  non  speciem,  aut  specificam  dif¬ 
ferentiam,  sicuti  si  quis  hominem  di¬ 
ceret.  esse  animal.  Cogitabam  ego, 
‘  dolones  ’  dictas  a  Livio  antennas 
illas,  quibus  minora  vela  brevioribus 
funiculis  alligantur,  trochleisque  in 
altum  eriguntur,  vel  deprimuntur,  et 
inferius  relaxantur  ;  appellatas  vero 
‘dolones’  a  verbo  ‘dolo,’  quod  est 
dolabro  credere  et  lrevigare:  nam 
antennre  hujusmodi  in  rotundum  do¬ 
lantur,  crassiores  circa  medium,  et 
ad  extremitates  tenuiores,  de  quibus 
Virg.  iEn.  m. 549.  ‘  Cornua  velatarum 
obvertimus  antennarum.’  Nec  ob¬ 
stat,  quod  Ovid.  Epist.  v.  scripserit, 
‘  Rigido  pendentia  lintea  malo:’  nam 
intelligendum  est  mediis  antennis, 
quibus  vela  alligantur.  Alias  autem 
esse  antennas  a  navis  malo  palant  est, 
unde  Lucan.  1.  u. ‘Antennas,  proram. 
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malos,  tonsasque  natantes.’  Quod 
si  haec  interpretatio  non  arriserit,  a- 
liam  subjicimus  ex  Suida  desumptam, 
SdAwves  qui  interpretatur  minuscula 
navium  vela,  vulgo  Trinchetto  dicunt, 
sicut  majus  velum  cucurior  vocant, 
tertium  vero,  quod  retrorsum  pandi¬ 
tur  in  puppi,  iwiSpopor,  nostrates  me- 
zana  nuncupant  :  SiAocvas  autem  ap¬ 
pellatas  puto  a  verbo  S o\Aa,  decipio: 
namque  quum  Livius,  dux  Romanae 
classis,  vela  contraxisset,  malosque 
inclinasset,  armamenta  composuisset, 
opperiens  hostilem  classem  ad  pug¬ 
nam,  tamen,  ut  aequaret  laevum  cor¬ 
nu,  dolonibus  erectis  altum  petere  in¬ 
tendit;  fefellitque  hostes,  qui  nihil 
tale  facturum  eum  existimaverant, 
sed  solum  in  pugna  paratum  staturum 
crediderant:  ita  et  Polyxenidas, 
quum  virtute  hostium  superari  se  vi¬ 
disset,  sublatis  dolonibus  effuse  fuge¬ 
re  intendit,  sicque  hostiles  conatus 
frustratus  est:  quia  itaque  majora 
vela,  quibus  prscipue  prreter  remos 
naves  agantur,  ex  utraque  parte  con¬ 
tracta  erant,  ut  naves  stabiles  in 
pugna  essent,  Romanus,  ut  aequaret 
cornu  laevum,  dolonibus  erectis  in  al¬ 
tum  tendens  decepit  hostem,  hoc  est, 
minoribus  velis  ;  ita  hostis,  sublatis 
iisdem,  fugam  arripuit,  fuga  fallens 
hostes  :  a  qua  fallacia  minora  vela, 
in  hunc  usum  parata,  *  dolones’  dic¬ 
ta  verisimile  est.  DI.  Donatus.  Pali. 
sublatis  dolonibus  effugere  intendit. 
Geltli.  Eadem  lectio  obvia  fuit  in 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  Tum  mox  inde 
Lov.  4.  Voces  ide,  sive  inde,  et  ide, 
sive  idem,  saepe  commutantur.  Vide 
ad  xxxi.  38.  §  9. 

§  3  Tandem  abstiterunt ]  Lege  tan¬ 
dem  substiterunt,  non  abstiterunt.  Ge- 
len.  Gelenii  emendationem  Frob.  a. 
1535.  recepit,  et  editores  servarunt 
usque  ad  Gronov.  qui  priscam  lectio¬ 
nem  revocavit,  et  in  pr.  ed.  nott.  ad 
xxxvii.  IT.  Matorum  et  ed.  Andre- 
anae  auctoritate  defendit.  ‘Absiste¬ 
re’  est  desistere  ab  insequendo.  Su¬ 


pra  xxii. 18.  ‘  Jugis  ducebat,  nec  ab¬ 
sistens,  nec  congrediens.’  Silius,  qui 
Livium  imitari  amavit,  n.  281.  ‘  Haud 
tamen  absistam,  mortem  licet  arma 
propinquent.’  Virgil.  /Eneid.  ix.  354. 
‘Absistamus,  ait:  nam  lux  inimica 
propinquat.’ 

§  4  In  primo  certamine  ab  duabus  cir¬ 
cumventa]  In  ipso  certamine  Hearnii 
L.  1.  Tum  circumvecta  Lov.  1.  et  4. 
Vide  ad  x.  2.  §  4.  Mox  fugce  deest 
in  Lov.  1.  fugce  finem  cepit  Lovel.  3. 
Similiter  ‘  facta  ’  et  *  capta  ’  commu¬ 
tantur  ii.  65.  §  5.  ‘Fuga  erepit’  et 
‘  fugam  fecit  ’  hoc  cap.  §  1. 

§  5  Romani  eo  die,  unde  egressa  regia 
classis]  Romani  eadem,  unde  Voss.  et 
Gaertn.  qui  indicare  videntur  scri¬ 
bendum  ea  die.  Sed  similiter  eo  die 
et  eodem  commutabantur  xxii.  13.  § 
8.  Tum  classis  regia  Lovel.  1.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Crevierius 
suspicatur  excidisse  nomen  loci,  in 
quo  manserunt  Romani;  legendum 
itaque  forsan  Cyssunte,  unde  egressa: 
supra  enim  c.  43.  Livium  narrare, 
ad  hunc  Erythraeorum  portum  Po- 
lyxenidam  contendisse.  Prreterea 
prosequi  Voss.  et  Lovel.  1.  Vide  ad 
Epit.  Liv.  1.  xcix. 

Quinque  et  viginti  tectce  Rhodice  na¬ 
ves,  cum  Pausistrato]  Appianus  vir. 
et  xx.  fuisse  ait  in  Syriae,  pag.  100. 
erda  avrols  'P081W  vqes  0’vpp.ax'iSes  v)A- 
8ov  kirru  uoi  etuoai.  Idem  Pausistra¬ 
tum  vocat  Uavaipaxov.  Sigon.  Puuci- 
sistrato  Vossian.  Vide  ad  xxxvii.  9. 
§  5.  Vox  tectce  deerat  in  Lov.  3. 

§  6  Hostem  persecuti,  ante  ostium  por¬ 
tus  acie  instructa]  Hostes  persecuti  sunt 
Harl.  Vide  ad  v.  50.  §  2.  Tum  ante 
hostium  portas  Voss.  ante  hostium  por¬ 
tus  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  et  Gaertn.  Vide 
ad  xxxvii.  13.  §  8.  Instructa  acie 
Harl. 

§  7  Phoenicuntem  primum  portum  E- 
rylhrcece  terra;]  Ita  primus  Frobenius 
1535.  edidit,  quum  priores  dedissent 
Penicunte  primum  portu  Erythreo  pree- 
tervecti:  et  ita  fere  scripti  nostri,  at- 
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que  Hearnii  L.  1.  nisi  qnod  in  apici¬ 
bus  nonnullis  dissentiant.  Sed  ve¬ 
rior  est  lectio  Frobenii.  Pratervecti 
portum,  non  portu,  et  c.  42.  ‘  Messa¬ 
nam  praetervectus.’  xxii.  20.  ‘  Nec 
continentis  modo  projectas  oras  prae¬ 
tervecta  ubi  alia  vide.  Vox  terree 
intercepta  erat  ab  ultimis  vocabuli 
proximi  literis.  Terra  Erythrcea,  ut 
‘  Thetidium  Pharsaliae  terrae  ’  xxxm. 
6.  Et  ita  ‘Triphylia  terrre  Elymio- 
tidis’  Livio  vindicare  conatus  sum 
xxxn.  13.  §  2.  Alibi  simpliciter 
Erythrcea  vocatur.  Vide  ad  xxxvii. 
12.  §  10.  Portum  ‘  Phoenicuntem  ’ 
memorat  eliam  Thucyd.  l.vm.  c.  34. 
vAAAcci  uaTarpcvyovirw  is  rho  inrb  rt p  Mi- 
fiavTL  \ifjiiva,  dcoinuovora  uaAovpcvov. 
Non  confundendus  est  cum  hoc 
‘Phoenicus  portus’  memoratus  lib. 
xxxvii.  cap.  16.  si  locus  sanus  est. 
Is  enim  in  Lycia  erat  ad  urbem  Pa¬ 
tara,  hic  in  Ionia  in  terra  Erythraea. 

§  8  Ad  Canas  classis  venit]  Stepha¬ 
niis  Alydrys,  AloAcSos  &upa,  ws  2rpa- 
/3cov,  rj  vvv  Kair}]:  Kava)  Acycrat.  Sigon. 
Ita  Moguntini  ediderunt;  eaque  lec¬ 
tio  in  Lov.  2.  et  6.  unde  nihil  excerp¬ 
ta  monent,  fuisse  videtur.  Antea  ede¬ 
batur  ad  Cannas,  quod  snperest  in 
reliquis  scriptis.  Vide  ad  xxxvii. 
8.  §  6. 

§  9  Comitia  Romce  habita,  quibus 
creati  sunt]  Vocem  Romce  omittit 
Hearnii  L.  1.  verbum  sunt  omnes 
codd.  nostri,  Victor.  Crevierii,  et 
edd.  ante  Moguntinos,  qui  ex  Msto 
suo  adseiverunt. 

Et  C.  Lcelius,  intuentibus  cunctis  ad 
finiendum]  Fort  e  intentis.  J.  F.  Gron. 
Et  ruentibus  cunctis  Voss.  et  Gaertn. 
imminentibus  cunctis  Lov.  1.  annuenti¬ 
bus  cunctis  Lovel.  6.  Sed  vulgatum 
nondum  displicet  :  intueri  hic  ad¬ 
junctam  habet  praepositionem  ad, 
quemadmodum  alibi  sa?pe  verbum 
‘  spectare  de  quo  vide  ad  I.  47.  §  1. 
Sibi  etiam  Gronovii  conjecturam  non 
plane  satisfacere,  Crevierius  testa¬ 
tur,  sed  aliquid  gravioris  vitii  latere 


existimat,  quia  codex  Victor,  legit 
et  C.  Lcelius.  Africanus  legitur  annu¬ 
entibus  cunctis:  ad  id  vero  eximen¬ 
dum  emendatiore  libro  opus  esse. 
Vocem  Africanus  agnoscunt  etiam 
plerique  meorum  codd.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Nam  C.  Latius  Africanus  le¬ 
gunt  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Mead. 
1.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  N.  et  typis 
excusi  ante  Moguntinos.  C.  Lalius 
Africanus  legatus  Lovel.  2.  C.  Lalius. 
Africanum  intuentibus  Mead.  2.  quae 
postrema  lectio  veri  speciem  habere 
posset,  si  aliunde  constaret,  ideo  L. 
Scipionem  consulem  creatum  esse,  ut 
is  ope  et  consilio  fratris  Africani 
bello  cum  Antiocho  finem  imponeret. 
Verum  tum  demum  provincia  belli 
cum  Antiocho  gerendi,  et  quidem 
non  a  populo,  a  quo  consul  creatus 
est,  sed  a  senatu,  data  fuit,  post¬ 
quam  Africanus  promisisset,  se,  si 
fratri  provinciam  Graeciam  decrevis¬ 
sent,  legatum  iturum.  Tantum  au¬ 
tem  abest,  senatores  antea  Africa¬ 
num  intuitos  fuisse,  ut  potius  Laeiius 
hoc  consilio  Scipioni  persuaserit,  ne, 
quam  quisque  provinciam  obtineret, 
sorti,  sed  arbitrio  Patrum,  permitte¬ 
ret,  quia  multum  in  senatu  poterat, 
et  se  ita  voti  compotem  fore  sperabat. 
Vide  xxxvii.  1.  Vocem  itaque  Afri¬ 
canus,  vel  quidquid  aliud  ejus  loco  in 
Mss.  et  edd.  antiqq.  reperitur,  non 
Livio,  sed  scribis  tribuo.  Monet  qui¬ 
dem  Pighius  in  Annal.  ad  a.  iolxiii. 
p.  284.  Laelium  a  Cassiod.  et  Maria¬ 
no  Scoto  Africanum  cognominari,  id- 
que  fieri,  quia  Scipioni  Africano  bel¬ 
lum  in  Hispania  et  Africa  gerenti  in¬ 
dividuus  fuit  comes ;  verum,  indoc¬ 
tos  librarios  tantam  rerum  gestarum 
notitiam  habuisse,  mihi  persuadere 
non  audeo  ;  et  hinc  potius  insiticias 
voces  ex  glossa  marginali  admissas 
puto,  quibus  contra  fidem  historicam 
indicabatur,  Scipionem  consulem  fu¬ 
isse  Africanum,  vel,  quod  demum 
postea  factum  est,  Africanum  fra¬ 
trem  ei  legatum  additum  fuisse. 
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Postero  'praetores  creati ]  Vet.  lib. 
Postero  die  praetores  creati.  Sigonius. 
Illud  die,  a  Sigonio  additum,  in  sola 
ed.  Bas.  anni  1554.  sine  dubio  opera¬ 
rum  culpa,  omissum  erat.  Omnes 
enim  et  manu  et  typis  exarati  ser¬ 
vant. 

31.  Fulvius,  L.  Aurunculeius,  Cn. 
Fulvius,  L.  JEmilius,  P.  Junius,  C. 
Antistius ]  Duo  praetores  depravate 
legebantur,  31.  Fulvius  pro  31.  Tuc- 
cius,  C.  Antistius  pro  C.  Atinius.  Ge- 
len.  Primus  praetor  31.  Tullius  voca¬ 
tur  in  Voss.  Lov.  1.  4.  Harl.  Gaertn. 
et  Mead.  utroque.  31.  Atilius  in  Lov. 
3.  M.  Brutius  in  Lov.  6.  31.  Tulius 
in  Hearnii  L.  1.  31.  Tutius  in  Lov.  2. 
Primi  praetoris  nomen,  secundi  prae¬ 
nomen  omittunt  Lov.  5.  et  edd.  an- 
tiq.  ante  Mog.  qui  ex  cod.  suo  inter¬ 
posuerunt  Fulvius,  L.  Gelenius  dein¬ 
de  Fulvius  in  Tuccius  mutavit.  In 
lioc  nomine  passim  erratum  est.  Vide 
ad  Epit.  Liv.  lib.  xx.  ad  Livii  xxxv. 
41.  §  9.  xxxvii.  2.  §  1.  c.  50.  §  13. 
xxxviii.  36.  §  1.  et  xxxix.  23.  §  4. 
Deinde  quidam  scripti  et  edd.  vett. 
Arunculeius.  Vide  Torrent,  ad  Suet. 
Caes.  c.  25.  Et  secundi,  et  tertii  prae¬ 
toris  nomina  omiserunt  Voss.  Lov.  1. 
Hearnii  L.  1.  et  Lov.  6.  a  m.  pr.  er¬ 
rore  scribarum,  quibus,  quum  Ful¬ 
vius  pro  Tuccius  dedissent,  ejusdem 


nominis  ‘  Fulvii  ’  repetitio  errori  fuit. 
Quintus  praetor  alio  praenomine  4  D. 
Junius  ’  vocatur  Pighio  in  Ann.  ad 
lOLXiii.  p.  285.  Vide  ad  xxxiv.  1. 
§  4.  In  ultimi  nomine  antiquioribus 
editis  solus  concinit  Lov.  5.  C.  Accius 
dicitur  in  Lov.  6.  C.  Attilius  in  Lov. 
2.  C.  Atilius  in  Lov.  3.  4.  et  Mead. 
utroque.  Tatilius,  praenomine  et  no¬ 
mine  coalescentibus,  in  Harl.  C.  At¬ 
tinius  in  Voss.  Gaertn.  et  cod.  Mog. 
Sed  C.  Atinius,  ut  Gelenius  restituit, 
in  solo  Lovel.  1.  ex  quo  nihil  in  ex¬ 
cerptis  ejus  notatum  deprehendo, 
exstitisse  videtur.  In  utraque  gente, 
et  ‘  Antistia,’  et  ‘  Atinia,’  nota  fuit 
‘  Labeonum’  familia.  Verum,  ut  Ge- 
lenio  adsentiar,  tot  codices  partim 
aperte  postulant,  partim  vestigiis  eo 
ducentibus  suadent ;  praesertim  quum 
alterius  C.  Antistii  circa  haec  tem¬ 
pora  nulla  mentio  obcurrat.  Non¬ 
nihil  quidem  id  moratur,  quod  qui¬ 
dam  4  C.  Atinius  Labeo  ’  paucis  ante 
annis  praetor  memoretur  xxxiii.  42. 
neque  tamen  hic  eamdem  dignitatem 
iterum  obtinuisse  dicatur.  At  vel 
Livius  id  addere  neglexit,  ut  saepe  in 
consulibus  eum  neglexisse  vidimus  ; 
vel,  duos  ejusdem  nominis  C.  Atinios 
Labeones  hoc  tempore  vixisse,  di¬ 
cendum  est. 


LIBER 


XXXVIT. 


Cap.  i,  §  1  L.  Cornelio  Scipione 
et  C.  Lcelio  consulibus ]  Pali,  et  vet. 
ed.  Cornelio  Scipione,  Caio  Lcelio  cons. 
reliquis  amputatis.  Gebh.  Copula  in 
principe  ed.  non  est;  propterea  era¬ 
simus.  Jac.  Gronov.  Prioris  consulis 
pra?nomen  L.  omittunt  Lovel.  1.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1. 
et  omnes  ante  Moguntinam  edd.  sola 
Campani  excepta.  Sed  excidisse  vi¬ 
detur  culpa  scribarum,  qui  forte 
sponte  omiserant,  ut  postea  auro 
vel  minio  elegantius  pingerent ;  quod 
deinde  neglexerunt.  Vide  etiam  ad 
Epit.  Liv.  1.  xliii.  Tum  copulativa 
inter  duorum  consulum  nomina  deest 
in  omnibus  scriptis  nostris,  excepto 
solo  Gaertn.  deest  etiam  in  Hearnii 
L.  1.  N.  omnibusque  editis  ante  AI- 
dum.  Vide  ad  n.  17.  §  1. 

Nulla  prius  secundum,  religiones  acta 
in  senatu  res  est ]  Vox  religiones  exsu¬ 
lat  a  Mead.  1.  secundum  legationes  le¬ 
gunt  Lov.  3.  5.  6.  Gaertn.  et  Voss.  a 
m.  pr.  secundum  legionesY oss.  a  m.sec. 
Lov.  1.  et  Harl.  Vide  ad  ix.  11.  §  12. 
Secundum  religionem  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  idqne  velle  videntur  edd.  vett.  se¬ 
cundum  legationem  exhibentes.  Vul¬ 
gatum  demum  adparuit  in  ed.  Frob. 
1535.  Utrumqne  religionem  et  reli¬ 
giones  ferri  potest.  Prius,  ut  xxn. 
1.  ‘  Consul  de  religione  Patres  con¬ 
suluit.’  Cic.  post  Redit,  ad  Quirit. 
cap.  5.  ‘  Simulae  de  sollemni  religio¬ 
ne  retulit,  nihil  humanarum  rerum 
sibi  prius,’  &c.  De  altero  vide  ad  v. 
55.  §  1.  Voces  ultimae  res  est  non  ad- 
parent  in  Voss.  sola  ultima  est  deest 
a  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  quam  Aldus 
ex  cod.  Mog.  addidit.  Concinunt  re¬ 


liqui  mei.  Mox  insistere  codd.  Mog. 
Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn. 

§  2  Plus  in  misericordia  senatus, 
quam  in  caussa]  Perperam  Pal.  alter 
plus  mis.  senatus,  quam  si  caussa  spei 
esset.  Gebh.  Plus  misericordia  sena¬ 
tus  etiam  Gaertn.  Sed  praepositio  in 
elisa  est  a  vocis  seq.  litera  initiali  m. 
Alia  exempla  hujus  erroris  notantur 
ad  Praefat.  §  8.  i.  25.  §  2.  c.  31.  §  1. 
lil.  63.  §  6.  v.  31.  §  7.  vi.  6.  §  18.  c. 
40.  §  4.  vil.  32.  §  11.  vin.  31.  $  7.  c. 
33.  §  1.  xxv.  24.  §  1.  xxvi.  25.  §  6. 
xxx.  8.  §6.  xxxi.  21.  §  11.  XXXVII. 
28.  §  6.  c.  41.  §  8.  c.  53.  §  6.  xxxix. 
33.  §  3.  Adde  Barth.  ad  Gratii  Cy- 
neg.  44.  et  Corte  ad  Plinii  Ep.  m. 
10.  §  2.,  Tum  quam  si  caussa  Lov.  4. 
Reliqui  recte  vulgatum  servant.  De 
repetitione  praepositionis  vide  ad  iv. 
58.  §  4. 

Veteribus  benefactis  nova  pensantes 
maleficia']  Benefactis  ohponi  maleficia 
librariis  nonnullis  displicuit.  Hinc 
malefacta  datum  in  Harl.  malefatia  in 
Lovel.  1.  Contra  beneficiis  in  Voss. 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Ita  v.  3.  ‘  Pari- 
terqne  in  illis  beneficio  et  maleficio 
abstineri,  aequum  censens.’  vn.  20. 
‘Ut  sua  vetera  beneficia  novis  cor¬ 
rumperent  maleficiis.’  Eodem  cap. 
‘  Ut  maleficii,  quam  beneficii,  potius 
inmemores  essent.’  c.  30.  ‘  Beneficio 
vestro  occupate  eam,  qnam  illos  ha¬ 
bere  per  maleficium  sinatis.’  ix.  12. 
‘  Beneficii  et  maleficii  occasione  omis¬ 
sa.’  1.  xxxvii.  c.  49.  ‘Plurium  ma¬ 
leficiorum  gentis,  quam  beneficio¬ 
rum  memoria  subiret  animos.’  Ve¬ 
rum  et  alterum  apud  Livium  obvium 
xxv.  31.  ‘  Non  plura  per  annos  quin- 
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quaginta  benefacta  Hieronis,  quam 
paucis  his  annis  maleficia  eorum  erga 
populum  Romanum  esse:’  ubi  unus 
etiam  codicum  variat.  Nihil  itaque 
mutandum. 

§  3  Et,  excedere  curia  jussi]  Pali,  ut 
excedere  curia  jussi.  Gebh.  Pariter 
Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  2.  Sed  vide 
ad  xxi.  28.  §  8. 

§  4  Non  ut  hostibus  modo,  sed  tam¬ 
quam  indomita  et  insociabili  genti]  Pal. 
alter,  extrito  tanquam,  exhibet  sed  in¬ 
domita  et  insociabili  genti.  Gebhard. 
Insociabili  Lov.  3.  et  Gaertn.  Male, 
xxvii.  39.  ‘Omni  generi  humano  in¬ 
sociabiles  erant.’ 

§  5  Liberum  arbitrium  de  se  permit¬ 
terent  ;  vel  mille  talentum  darent]  Per¬ 
mitteretur  Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxxviii.  40.  §  1.  Deinde  mille  ta¬ 
lenta  omnes  scripti  nostri,  Hearnii 
L.  1.  et  excusi  Aldo  priores,  qui  rec¬ 
te  talentum  dedit  ex  cod.  Mog.  Su¬ 
pra  xxxiii.  30.  ‘  Mille  talentum  daret 
populo  Romano.’  xxxvn.  7.  ‘  Ne¬ 
que,  unde  mille  talentum  daretur, 
erat.’  xxxviii.  8.  ‘Mille  talentum 
argenti  populo  Romano  dandum.’ 
Ita  ‘mille  passuum:’  vide  ad  v.  26. 
§  5.  ‘  mille  jugerum  ’  ad  vn.  IG.  §  9. 
‘mille  equitum’  ad  xxi.  61.  §  1. 
‘  mille  hominum’  xliii.  23. 

Eosdemque  amicos  atque  inimicos  ha¬ 
berent]  Omnes  eosque  amicos  atque  in¬ 
imicos  haberent.  Gebh.  Pariter  Voss. 
Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  prin¬ 
cipes  :  eosque  amicos  haberent  Lov.  1. 
eosque  amicos  vel  inimicos  haberent  edd. 
Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  utraque,  et 
nonnullae  aliae:  eosdemque  amicos  vel 
inimicos  haberent  Asc.  1513.  Id,  quod 
nunc  exstat,  Frob.  a.  1535.  fide  cod. 
Mog.  recte  recepit.  Polyb.  Exc. 
Leg.  num.  xvi.^ESole  rtp  irweSplcp  8ii&> 
■xporeiveiv  yvdipas  rois  AitcoAoIs’  ^  SiS6- 
vai  tV  eimpon^v  irepl  irdurcov  tZv  ua6’ 
abrovs •  ^  tolA arra  irapaxprjpa  Sou- 

vai,  ual  t bv  avrbv  ix^pov  ual  cbiAov  vo- 
p-itjeiv  'P wpaiois. 


§  6  Ita  infecta  pace  dimissi]  Incerta 
pace  cod.  Mog.  Male.  Nam  domum 
reversi  jEtolorum  ‘  legati  ab  Roma 
retulerunt,  nullam  spem  pacis  esse.’ 
Vide  infra  c.4.  Quare  ‘  incerta  pace 
dimissi’  dici  nequeunt.  Polyb.  loc. 
laud.  Twv  S’  AlrcoAuv  af-obvrav  Siaaa- 
cprjaai.  pprus,  ei rl  rfcrt  8e?  bibivai  rijv  tiri- 
Tpoirr]v,  ou  Trpo(r5ex*TaL  StcurroAi/v  rj 
aby/cApTos'  Sib  ual  tovtois  yiyove  nara- 
piovos  &  triAepos.  ‘  Infecta  pax’  et 
alibi  hoc  sensu  apud  Livium  obeurrit. 
Supra  xxxii.  37.  ‘Sic  infecta  pace 
regii  dimissi.’  Alia  vide  ad  ix.  23.  § 
11.  Mox  eo  die  Lov.  6.  Sed  ultima 
syllaba  tov  eode  intercepta  est  a  voce 
sequente  die  ob  literarum  similitudi¬ 
nem  ;  quamvis  tamen  et  alibi  saepe  is 
et  idem  commutentur.  Vide  ad  x. 
10.  §  6.  Tum  intra  XXtl  dies  Lov. 
6.  Pari  modo  XV.  et  XX.  in  eodem 
cod.  confunduntur  xxxv.  14.  §  1. 
Vide  ad  xxxix.  29.  §  7. 

§  7  De  consulum  provinciis  coeptum 
est  agi]  Agi  captum  est  Lov.  6.  cap¬ 
tum  agi  est  Voss.  Lovel.  1.  3.  4.  5. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  principes: 
inceptum  agi  est  edd.  Mediol.  a.  1480. 
Tarvis.  utraque,  et  aliae.  Vulgatum 
Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit,  cui  sub¬ 
scribunt  Lovel.  2.  Harl.  et  Mead.  1. 
Paullo  post  sortiri  aut  computare  Lov. 
4.  sortiri  aut  comparari  inter  se  provin¬ 
cias  jussisset  Harl. 

Si  judicio  Patrum,  quam  si  sorti,  eam 
rem  permisissent]  Quam  sorti  Lovel.  5. 
et  edd.  antiqq.  quasi  voculam  si  semel 
poni  sufficeret.  Sed  Aldo  eam  etiam 
posteriori  loco  ex  Mog.  recipienti 
consentiunt  reliqui  scripti.  Deinde 
commisissent  Harl.  Male.  ‘  Permit¬ 
tere  ’  in  eadem  re  Scipio  Africanus, 
a  fratre  consultus,  repetit.  Vide  ad 
xxxi.  17.  §  4.  Alibi  etiam  ‘  commit¬ 
tere  ’  et  ‘  permittere  ’  confunduntur. 
Vide  ad  iv.  49.  §  8. 

§  8  Cum  fratre  uno  locutus]  Ita  qui¬ 
dem  solaret,  ed.  At  Pal.  1.  excutit 
omuino  rb  uno.  Alter  vero  cum  fra¬ 
tre  suo  locutus.  Gebh,  Omnes  nostri 
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vocem  uno  servant,  nisi  quod  Gaertn. 
ejus  loco  legat  una.  Nihil  mutan¬ 
dum.  Cum  fratre  uno  est  cum  solo 
fratre.  Vide  ad  m.  69.  §  3. 

§  9  P.  Scipio  Africanus  dixit ]  Qua- 
tuor  haec  vocabula  deerant  in  Mead. 

1.  Scipionis  praenomen  P.  in  Lovel. 

2.  et  Harl.  cognomen  Africanus  in 
Lovel.  1.  et  6.  Tum  ait,  pro  dixit, 
praeferunt  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Neque  ali¬ 
ter  in  Mog.  Voss.  et  Thuan.  fuisse, 
Jac.  Gronov.  testatur  ad  xxvi.  30. 
§  12.  Sed  male  inter  eos  cod.  Mog. 
memorari,  illius  Excerpta  docent. 
Quin  insuper,  quum  antea  ait  editum 
fuisset,  ejus  auctoritate  postea  Aldus 
dixit  reposuit.  Mox  si  Scipioni  fra¬ 
tri,  omisso  praenomine  L.  Lov.  1.  3. 
6.  Tum  Grccciam,  quam  vocem  om¬ 
nes  scripti  et  editi  priores  servant, 
omittitur  in  ed.  Jac.  Gronovii ;  quam 
operarum  errore  excidisse,  insuper 
hinc  colligo,  quoniam  ejus  ejecti  nul¬ 
lam  in  notis  rationem  reddidit,  eam- 
demque  in  minori  ed.  quae  eodem 
tempore  prodiit,  servavit.  Quoniam 
tamen  hujus  erroris  in  syllabo  emen¬ 
dandorum  nulla  mentio  facta  est, 
eum  etiam  Clericus  fideliter  expres¬ 
sit.  Neque  etiam  Crevier.  emenda¬ 
vit;  at  recte  Hearnius.  Mox  se  ei 
legatum  iturum  scribendum  conjecit 
Duker.  ad  Epit.  Liv.  hujus  lib. 

§  10  Experiri  libebat,  utrum  plus~\ 
Experiri  jubeat  Lov.  1.  Nec  periri  libe¬ 
bat  Voss.  Nec  periri  jubebat  Lov.  3.  4. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Nec  compa¬ 
rari  jubebat  Lov.  2.  et  Harl.  Nec  parvi 
jubebat  Lov.  0.  a  m.  pr.  Nec  parvi  vi¬ 
debat  a  m.  sec. 

Cap.  ii.  §  1  Pratores  inde  provincias 
sortiti,  L.  Aurunculeiusj  Sortiti  sunt 
Voss.  Lovel.  sex,  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertner.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Frobenium,  qui  a.  1535.  t b  sunt  ex¬ 
punxit.  Probo,  si  ex  mente  Gelenii 
cod.  Moguntinum  secutus  sit;  cete- 
roquin  servandum  puto.  Deinde  Au- 
runculeio  praenomen  31.  tribuunt  Lov. 

Delph.  et  Vur,  Cias.  Li 


5.  et  edd.  principes,  quem  errorem  eti¬ 
am  commiserunt  xxxvi.  45.  §9.  Mo- 
guntini  ex  cod.  suo  substituerunt  L. 
consentientibus  reliquis  scriptis  nos¬ 
tris.  Recte.  Nam  ita  etiam  vocatur 
c.  46.  Mox  voces  Cn.  Fulvius  peregri¬ 
nam  desunt  in  Voss.  Lov.  1.  2.  3.4. 6. 
Harl.  Mead.  utroque,  Gaertn.  Hear¬ 
nii  L.  1.  N.  et  edd.  antiqq.  Moguu- 
tini  deinde  ex  cod.  suo  vulgarunt  31. 
Fulvius  peregrinam.  Fulvio  vero  prae¬ 
nomen  Cn.  reddidit  Frob.  a.  1535. 
Saepe  praenomen  Cn.  in  31.  abiisse, 
vidimus  ad  vn.  12.  §  1.  Insuper 
TEmilii  praenomen  L.  omittitur  in  iis¬ 
dem  scriptis  nostris.  De  praenomine 
Bruti  P.  in  quod  omnes  et  editi  et 
scripti  consentiunt,  vide  ad  xxxiv. 
1.  §  4. 

31.  Tuccius  Apuliam  et  Bruttios,  C. 
-Atinius  Siciliam ]  Prior  31.  Bruccius 
vocatur  in  Voss.  31.  Bructius  in  Lov. 
1.  et  6.  31.  Bruttius  in  Lovel.  4.  31. 
Brutius  in  Lov.  2.  3.  et  Mead.  utro¬ 
que.  31.  Brutus  in  Harl.  et  Gaertn. 
Edd.  antiquae,  quae  Cn.  Fulvium  se¬ 
cundo  loco  antea  memoratum  vel 
omiserant,  vel  31.  Fulvium  vocarant, 
hic  praeferunt  Cn.  vel  Gn.  Fulvius , 
consentiente  Lov.  5.  Quum  autem 
Moguutini  se  in  cod.  suo  31.  Tutius 
repetisse  monuissent,  Frob.  tandem 
1535.  recte  31.  Tuccius  emendavit  ex 
sententia  Gelenii.  Vide  ad  xxxvi. 
45.  §  9.  et  ntox  ad  §  6.  Deinde  C. 
Atilius  Lov.  1.  3.  4.  et  Mead.  ambo. 
C.  Attilius  Voss.  Lov.  2.  et  Gaertn. 
C.  Accilius  Lov.  6.  C.  Acilius  Harl, 
C.  Antistius  Lov.  5.  et  edd.  antiqq. 
Frobenius  deinde  a.  1535.  monente 
Gelen.  loco  laud.  C.  Atinius  repo¬ 
suit. 

§  2  Addita  peditum  civium  Romano¬ 
rum  tria  millia ]  Additi  peditum  civium 
Rom.  trecenti  cod.  Mog.  qui  error  or¬ 
tus  esse  videtur  ex  notis  numeralibus 
lllm  et  III1'.  Nec  melius  in  sequen¬ 
tibus  et  socium  Latini  nominis  octogin¬ 
ta,  equites  ducenti  idem  cod.  Ex  nos¬ 
tris  Roman&in,  pro  Romanorum,  legit 
us.  32  B 
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Mead.  1.  totam  illam  vocem  ignorat 
Lov.  3.  Tum  XXIII.  millia,  pro  tria 
millia,  idem  Lov.  3.  qui  in  praeceden¬ 
tibus  etiam  omittit  vocem  provincia. 

§3  Et  adjectum,  ut,  ....  videretur 
esse]  Primam  voculam  ignorant  Lov. 
2.  et  Harl.  ultimam  Lov.  3. 

§  4  Quindecim  millia  peditum,  equites 
sexcenti ]  Pali,  equites  ducenti.  Gebh. 
Similiter  omnes  nostri,  et  edd.  vett. 
Aldus  demum  sexcenti  ex  cod.  Mog. 
recepit ;  qui  numerus  altero  aptior 
est,  habita  ratione  equitum,  qui  ex 
civibus  addebantur  legionibus.  In¬ 
super  XX.  millia  peditum  Lov.  6.  et 
Hearnii  L.  1. 

§  5  Q.  Minucius ]  P.  Minucius  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Sed  nihil  mutandum.  In- 
telligitur  enim  Q.  Minucius  Thermns, 
qui  ante  triennium  consul  creatus  Li¬ 
gures  provinciam  sortitus  est,  et  per 
proximum  biennium  prorogato  impe¬ 
rio  ibidem  optime  res  gessit.  Hunc 
Q.  praenomine  constanter  adpellant 
non  tantum  Fasti  Capitol.  sed  etiam 
Livius  lib.  xxxiv.  capp.  54.  et  55. 
xxxv.  20.  xxxvi.  38.  et  xxxvir.46. 
Mox  Ligurum  omne  genus  Harl.  Hinc 
deducere  in  Boios  cod.  Mog.  Id  ver¬ 
bum  huic  rei  convenire  satis  constat; 
potest  tamen  et  alterum  convenire, 
quod  est  de  loco  in  locum  ducere, 
xxv.  26.  ‘  Marcellus,  ut  tanta  vis  in¬ 
gruebat  mali,  traduxerat  in  urbem 
suos.’ 

§  6  Quo  victos  bello  multaverat  Boios ] 
Non  Minucius,  qui  in  Liguribus  rem 
gesserat,  sed  P.  Cornelius  Nasica, 
xxxvi.  39.  Dubito  an  exciderit  pro¬ 
nomen,  et  legendum  sit,  quo  hic  victos 
b.  m.  Boios:  ne  quis  hoc  de  Minucio 
dici  putet.  Duk. 

Deductce  urbance  legiones,  qua  priore 
anno  conscripta  erantj  Pali,  deducen¬ 
da.  Gebh.  Scripti  deducenda.  J.  F. 
Gron.  Lorus  obscurus  est ;  primum 
eo,  quod  priore  anno,  L.  Quinctio, 
Cn.  Domitio  consulibus,  urbanas  le¬ 
giones  scriptas  fuisse  non  dixit.  Vide 


xxxv.  20.  Deinde,  quod  non  appa¬ 
ret,  quando  ‘  urbanae  legiones,’  quas 
hic  memorat,  in  Boios  missae  fuerint. 
Lib.  xxxvi.  c.  1.  ita  scribit:  ‘Alter 
consul,  cui  Italia  provincia  evenis¬ 
set,’  (is  fuit  Cornelius  Nasica)  ‘  cum 
Boiis  jussus  bellum  gerere,  utro  ex¬ 
ercitu  mallet  ex  duobus,  quos  supe¬ 
riores  consules’  (L.  Quinctius  et  Cn. 
Domitius)  ‘  habuissent:  alterum  ut 
mitteret  Romam,  eaeque  urbanae  le¬ 
giones  essent,  paratas  quo  senatus 
censuisset.’  P.  Nasica  exercitum  L. 
Quinctii  sumsit:  nam  quum  in  pro¬ 
vinciam  venisset,  Cn.  Domitium  pro¬ 
consulem,  dimisso  exercitu,  Romam 
decedere  jussit,  xxxvi.  37.  Sunt  er¬ 
go  urbanae  legiones,  quas  hic  dicit 
Livius,  duae  illae  legioues,  quas  xxxv. 
20.  Cn.  Domitium  anno  priore,  non 
ut  ‘urbanae  legiones’  essent,  sed 
belli  gerendi  causa,  scripsisse  tradit, 
easque  senatus  hoc  anno  ‘  urbanas  le¬ 
giones  ’  esse  voluit.  Sed  si  hoc  ita 
est,  ut  sane  videtur,  quomodo  eaedem 
*  urbanae  legiones  ’  hoc  anno  in  Boiis 
esse  potuerunt?  Hoc  ita  expediri 
potest,  ut  dicamus,  quum  P.  Nasica 
victis  Boiis  exercitum  suum  dimisis¬ 
set,  et  Romae  ad  diem  triumphi  ad¬ 
esse  jussisset,  eoque  acto  exauctoras- 
set,  lib.  xxxvi.  capp.  39.  40.  duas 
has  ‘  urbanas  legiones,’  quae  paratae 
esse  debebant,  quo  senatus  censuis¬ 
set,  in  Boios  missas  fuisse,  qu®  gen¬ 
tem  modo  subactam  continerent,  ne, 
si  nullus  ibi  exercitus  Romanus  esset, 
aliquid  rerum  novarum  moliretur. 
Duk.  Ex  omnibus  nostris  solus  Lov. 
5.  cum  edd.  sentit,  ac  deducta  legit, 
quod  Crevierio  magis  placebat.  Re¬ 
liqui  cum  Hearnii  L.  1.  et  N.  dedu¬ 
cenda,  quod  Clericus  etiam  in  con¬ 
textum  admisit.  Mox  rb  erant  exsu¬ 
lat  a  Voss.  et  Gaertn. 

M.  Tuccio  praiori  data~\  Cn.  Fulvio 
Lovel.  5.  et  edd.  princc.  M.  Rutilio 
Lov.  6.  M.  Brutio  inter  versus.  31. 
Tutio  Lov.  2.  Gaertn.  et  cod.  Mog. 
pro  quo  Frob.  1535.  ex  sententia  Ge- 
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lenii  M.  Tuccio  dedit.  Et  ita  reliqui 
nostri,  nisi  quod  M.  Tucio  praeferant 
Lov.  3.  Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad  § 
1.  Paullo  post  et  socium  ac  Latini  no¬ 
minis  omnes  codd.  nostri,  Hearnii  L. 
I.  et  edd.  princc.  neque  aliter  iidera 
libri  scripti  et  editi  infra  §  9.  Utro- 
bique  copulativam  ac  delerunt  Mo- 
guntini,  et  tamen  neutro  loco  Mss. 
sui  consensum  memorarunt.  Utra¬ 
que  formula  ‘  socii  nominis  Latini  ’ 
et  ‘socii  ac  nomen  Latinum’  Livius 
usus  est.  Vide  Sigon.  ad  xxxix.  20. 
§  7.  Priscam  igitur  scripturam  utro¬ 
que  loco  revocavi.  Alibi  tamen  duos 
pluresve  genitivos  concurrere,  quo¬ 
rum  alii  ex  aliis  pendent,  vidimus  ad 
xxv.  15.  §  11. 

Peditum  quindecim  millia,  equites 
sexcenti ]  Pali,  equites  ducenti,  non  sex¬ 
centi.  Gebliard.  Pariter  scripti  mei, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.vett.  Aldo  prio¬ 
res,  qui  sexcenti  adoptans  fidem  cod. 
Mog.  secutus  est.  Vide  etiam  ad  §  4. 
Praeterea,  voce  peditum  omissa,  XX. 
millia  legit  Lov.  6. 

§  7  A.  Cornelio  superioris  anni  proc- 
tori ]  L.  Cornelio  Lov.  2.  et  Harl.  et 
ita  mox  §  8.  L.  Cornelius :  et  c.  4.  §  1. 
cumL.  Cornelio  propraetore  iidem  ambo 
codd.  Verum  reliqui  codd.  omnibus 
illis  locis,  et  omnes,  etiam  hi  duo, 
scripti  eum  A.  Cornelium  vocant  lib. 
xxxv.  cap.  24.  xxxvi.  2.  et  xxxvir. 
48.  In  sequentibus  si  ita  videretur, 
voce  omissa,  Lov.  1.  Tum  ut  deest 
in  Lov.  6.  is  in  Lov.  1.  ibi  manere  le¬ 
git  Gaertn. 

§  8,  Si  Acilius  redire  Romam  mallet ] 
Haec  verba  desunt  in  Voss.  et  Lov.  1. 
ob  praecedi),  si  is  manere  ibi  vellet,  ab 
eadem  vocula  si  incipientia,  et  tan¬ 
tum  non  eadem  voce  vellet  desinentia. 
Panllo  post  in  JEtolia  maneret  Gaertn. 
in  lEloliam  remaneret  Voss.  Lov.  1.  3. 
5.  6.  et  edd.  principes.  Deinde  si¬ 
miles  Indos  in  voce  ‘Atinium’  edi- 
dernnt  librarii,  quales  hoc  cap.  §  1. 
et  xxxvi.  45.  §  9.  vidimus.  Insuper 
a  vel  ab  L.  JEnulio  Mss.  nostri,  Hear¬ 


nii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  pro  quo  recte 
Aldus  a  M.  JEmilio.  Id  enim  cogno¬ 
men  constanter  ei  tribuitur  xxxv. 
24.  et  xxxvi.  2. 

§  9  Brutus  in  Tuscos  exercitum  no¬ 
vum, legionem  unam ]  Brutus  prator  ex¬ 
ercitum  novum  Mead.  1.  Brutus  consul 
exercitum  novum  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  Bnitus  considis 
exercitum  novum  Lov.  2.  5.  Harl.  et 
edd.  priscas.  Sed  recte  Aldus  inTus- 
cos  ex  cod.  Mog.  probavit.  Similiter 
in  eadem  voce  errarunt  librarii  m. 
13.  §  8.  ix.  32.  §  9.  et  alibi.  Vox  unam 
non  adparet  in  Voss.  et  Gaertn.  Mox 
et  XXH  millia  atque  et  CCC.  equites 
Lov.  6.  Sed  numeri  in  vulgatis  sani 
sunt. 

§  10  A  M.  Junio  prcetore  superioris 
anni  accipere  jussus ]  Ms.  accipere  est 
jussus.  Modius.  Tb  est  in  nullo  meo¬ 
rum  adparet.  Paullo  ante  cui  mari¬ 
tima  provincia  erat  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  G.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Tum  decem  naves  longas  Harl. 

Scribere  ipse  mille  navales  socios,  duo 
millia  peditum ]  Ipse  illa  navales  socios 
Voss.  Lov.  4.  et  Mead.  ambo  :  ipse  na¬ 
vales  illa  socios  Lov.  1.  ipse  in  illa  na¬ 
vales  socios  Lov.  2.  nec  aliter  Lov.  6. 
nisi  quod  vocem  socios  omittat :  ipse 
ipsos  navales  socios  Harl.  ipse  ille  nava¬ 
les  socios  Gaertn.  Deinde  voces  duo 
millia  exsulant  ab  Harl.  et  Hearnii 
N.  et  L.  1.  in  duobus  tamen  prioribus 
relicta  erat  lacuna.  Integer  locus  in 
Lov.  3.  5.  et  edd.  vett.  ita  concipie¬ 
batur,  et  scribere  ipse  navales  socios 
mille  peditum.  Aldus  dedit  et  scribere 
ipse  navales  socios,  duo  millia  peditum. 
Quod  nunc  vulgo  circumfertur,  pro¬ 
pagatum  est  ert  ed.  Frob.  1535.  quae 
lectio  reliquis  praestat.  Paullo  post 
cum  his  navibus,  peditibusque,  militi¬ 
busque  Lov.  6.  cum  Itis  navalibus  militi¬ 
busque  Lov.  5.  Tum  et  classes  Lov.  2. 
et  Harl. 

§  11  Prorogatum  in  annum  imperium 
est,  et  iidem  exercitus  decreti ]  To  in 
annum  desunt  in  Lov.  3.  Insi.per  et 
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exsulat  ab  Harl.  Vide  ad  xxiv.  15. 
§  6.  Tum  idem  exercitus  decreti  Lov. 
1.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Gaertn.  et  edd. 
Camp.  Rorn.  1472.  ac  Parm.  Vide  ad 
xl.  22.  §  14. 

§  12  Bince  eo  anno  decimce  frumenti 
imperata}  Ms.  Sicilice  Sardiniccque  bi¬ 
na  eaque  proxima  decimce  imperatce: 
quod  quid  sit,  videbunt  alii.  Modius. 
Decimce  Voss.  Lov.  1.  2.  5.  6.  Harl. 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
Gruteri  ultima  decuma  dedit,  ut  fuit 
in  ceteris  scriptis.  De  hac  orthogra¬ 
phia  vide  ad  ii.  59.  §  11.  et  xxx.  8. 
§  9.  Lectio  vero,  quam  Modius  ex 
cod.  Mog.  adfert,  nata  videtur  ex 
interpolatione.  Forte  margini  ad 
verba  eo  anno  adseriptum  fuit  aque 
proxime,  nempe  duas  decumas  Sici¬ 
liae  Sardiniaque  imperatas  fuisse,  ut 
narrarat  Liv.  xxxvi.  2.  Hinc  inpe- 
rilior  scriba  pro  eo  anno  dedit  eaque 
proxima.  Mox  verba  in  JEtoliam 
posteriori  loco  Crevierio  glossema 
sapiebant;  quas  tamen  in  omnibus 
codd.  supersunt. 

Cap.  iii.  §  1  Consules  in  provincias 
proficiscerentur \  In  provinciam  Lov.  5. 
6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  vett. 
Primus  Aldus,  cod.  Moguntini  auc¬ 
toritatem  secutus,  recte  edidit  in  pro¬ 
vincias  ;  neque  aliter  reliqui  scripti. 

Prodigia  per  pontifices  procurari  pla¬ 
cuit ]  Prodigia  ex  decreto  pontificum 
procurata  scribit  Livius  xxiv.  41. 
lib.  xxvn.  capp.  4.  37.  xxx.  2.  xli. 
16.  et  quam  plurimis  aliis  locis.  Ea 
procuratio  jussu  senatus  ‘  per  con¬ 
sules  ’  fieri  solebat,  rebus  divinis  fa¬ 
ciendis,  sacrificando,  immolandoque, 
ut  alicubi  loquitur,  xxv.  7.  ‘  Prodigi¬ 
orum  causa,  &c.  per  aliquot  dies  con¬ 
sules  rebus  divinis  operam  dederunt.’ 
xxviii.  11.  ‘  Prodigia  consules  hostiis 
majoribus  procurare  jussi.’  xxxm. 
26.  ‘  Consules  procurare,  ut  assolet, 
prodigia,  quae  nuneiabantur,  jussi.’ 
Sic  xxxi.  12.  xxxii.  1.  xxxvi.  37. 
xli.  9.  xliii.  13.  Aliter  accipien¬ 
dum  puto,  quod  hic  dicitur  per  ponti¬ 


fices:  nempe,  senatum  censnisse,  ut 
pontifices  curarent,  omnia  illa  prodi¬ 
giorum  procurandorum  causa  fieri, 
quas  consules  ex  decreto  pontificum 
ea  procurantes  facere  solebant.  Nam 
et  decemviri  Sibyllini,  e  quorum  de¬ 
creto  itidem  prodigia  per  consules 
procurabantur,  nihilominus  ipsi  in¬ 
terdum  eorum  expiandorum  causa 
sacra  faciebant,  ut  hoc  cap.  ‘  Decem¬ 
viri  nocte  lactentibus  rem  divinatn 
fecerunt.’  Et  xxvn.  37.  xlv.  16. 
Duk. 

§  2  Junonis  Lucina  templum  de  calo 
tactum  erat ]  Licina  Lov.  6.  Lacinia 
Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
Parm.  Tb  erat  exsulat  a  Lov.  1.  Mox 
valvaque  deferrentur  Voss.  valvaque 
deferentur  Lov.  1.  Tum  duo  homines 
examinati,  transpositis  literis,  Lov. 
1.  2.  Mead.  1.  et  Gaertn.  Vide  ad  v. 
39.  §  8.  ad  Epit.  Liv.  1.  vm.  et  ad 
vili.  7.  §  20. 

§  3  Satis  constabat  nimbum  ortum  : 
ibi  quoque  duos  liberos ]  Satis  constat 
Mead.  2.  invitis  reliquis.  Liv.  xli. 
21.  *  In  agro  Campano  bovem  locu¬ 
tum  esse,  satis  constabat.’  Vide  eti¬ 
am  xxxvi.  35.  et  xlii.  15.  Tum 
vocem  liberos  delet  Lov.  1.  Ea  quid 
hic  operetur,  liquido  dicere  nequeo  ; 
non  enim  existimo,  ubicumque  homi¬ 
num  fulmine  exanimatorum  mentio 
obeurrit,  non  addita  hac  voce,  servos 
inteiligendos  esse:  non  tamen  eam- 
dem  delere  audeo,  partim  quia  id 
reliqui  codd.  prohibent;  partim  quia 
in  referendis  prodigiis  saepe  adno- 
tatum  invenio,  utrum  circa  ingenuos, 
an  circa  ancilla  natos  acciderint. 
Vide  ad  xxxiv.  45.  §  7.  Obseq.  ta¬ 
men  de  Prodig.  c.  55.  tantum  non 
Livii  verbis  hujus  anni  prodigia  nar¬ 
rans,  vocem  illam  omisit. 

Terram  apud  se  pluisse ]  Ms.  Terra 
apud  se  pluisse.  Quae  scribendi  ratio 
solens  est  optimae  cujusque  notie 
membranis.  Modius.  Plerumque  Pali, 
scriptum  habent  pluvisse.  Gebh.  Ter¬ 
ram  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
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Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  vett. 
Et  ita  in  libris  antiqq.  legi  Gronov. 
testatur  ad  xxxv.  21.  §  3.  ubi  plura 
hujus  locutionis  exempla  laudat. 
Contra  Terra  primum  edidit  Aldus 
ex  cod.  Mog.  quomodo  et  Lov.  6. 
legisse  inde  colligo,  quia  ex  eo  nihil 
in  excerptis  adfertur.  Et  ita  Jul. 
Obseq.  de  Prodig.  c.  55.  in  prodigiis 
hujus  anni  ‘  Tusculi  terra  pluit.’ 
Utrumque  dici  posse,  et  Livium  etiam 
dixisse,  certum  est.  Vide  ad  m.  10. 
§6.  Non  male  igitur  cod.  Mog.  lectio 
servata  est.  Deinde  pluvisse  Lov.  4. 
Mead.  uterque,  cod.  Mog.  et  omnes 
ferme  edd.  vett.  Primus  Curio  pluisse 
substituit,  ex  quo  ad  recentiores  di- 
manavit.  Vide  ad  i.  31.  §  1. 

§  4  Quod  Laurentibus  carnis ,  quce 
dari  deberet ]  Vide  an  non  carnis  ve¬ 
tustus  sit  nominativus,  pro  caro.  Ne¬ 
que  enim  quod  carnis  construendum 
est :  est  enim  quod  pro  ‘  quia.’  Hoc 
obiter  admonemus,  ne  quis  temere 
mutet,  ut  solent  nimis  facile,  qui  non 
intelligunt.  Glar.  Dubitat  Glarea- 
nus,  ne  quid  vitii  sit  in  voce  carnis: 
neque  enim  legit  Priscianum,  qui  vi. 
684.  citatis  his  Livii  verbis  libro  his¬ 
toriarum  ab  urbe  condita  xxxvn. 
ostendit  carnis  in  recto  casu  etiam 
recte  dici.  Praeterea  idem  habet, 
qucc  dari  debet,  non  deberet,  quae  lec¬ 
tio  est  etiam  vetustorum  librorum. 
[‘  Hic  rursus  ait,  Glareanum  non 
legisse  Priscianum,  cum  tamen  Glare- 
anus  admoneat  hoc  loco  lectores,  ne 
quid  mutetur,  esse  antiquum  nomi¬ 
nativum  carnis,  pro  caro.  Hic  Glare- 
anusjustanj  causam  invehendi  habe¬ 
ret,  si  non  majoribus  curis  animum 
dedisset.’]  Sigon.  Unus  tantum  Lov. 
5.  priscis  edd.  consentiens  deberet 
legit  ;  reliqui  debet,  nisi  quod  in 
Lov.  6.  fuerit  carnis,  quce  dari  debet, 
data  non  erat.  Vide  ad  xxxix.  52. 
§  6. 

§  5  Quibus  Diis  decemviri  ex  libris 
Jieret,  ediderunt ]  Haec  valde  disjecta 
sunt.  Planius  xxxvi.  37.  *  Et  consul 


P.  Cornelius,  quibus  Diis  quibusque 
hostiis  edidissent  decemviri,  sacrifi¬ 
caret.’  Duk.  Lectio  haec  primum  in 
ed.  postrema  Gruteri  obvia  fuit,  et 
inde  ad  recentiores  profluxit.  Edd. 
principes  habuerunt  ea’  libris  ut  Jieret  : 
et  ita  Voss.  Lovel.  sex,  Mead.  2. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ex  libris  ut 
sacra  ferent  Harl.  quod  in  edd.  Me- 
diol.  1480.  Tarvis.  utraque,  et  inde 
in  aliis  usque  ad  Frob.  exstitit,  qui 
iterum  dedit  ex  libris  ut  fieret.  Et 
recte.  Vox  enim  sacra  in  contextum 
inrepsisse  videtur  ex  margine,  ubi 
adscripta  fuerat,  ut  indicaretur,  ver- 
bnm  fieri  sensu  sacrificandi  accipien¬ 
dum  esse.  Sane  eo  sensu  id  usurpari, 
docuerunt  Taubm.  ad  Virg.  Ecl.  m. 
77.  Bosius  de  Pontific.  Max.  Rom. 
Vet.  c.  1.  et  Tennul.  ad  Front.  iv.  7. 
§  44.  Qui  tamen  vocem  margini  ad- 
scripsit,  videri  potest  sensum  Livii 
non  adsecntus  esse  :  fieri  enim  refe¬ 
rendum  ad  praecedens  4  supplicatio,’ 
hoc  modo  :  supplicatio  fuit  Diis,  qui- 
bus  ut  fieret  supplicatio,  decemviri 
ex  libris  ediderunt  ;  sed  tum,  pro 
maxima  distinctione,  minima  post  rb 
fuit  interpungendum  est.  Quod  vero 
mox  sequatur  4  ad  id  sacrificium,’  eo 
referendum  est,  quod  nulla  esset  sup¬ 
plicatio  sine  sacrificio,  unde  Polyb. 
supplicationem  habere  exponit  <rx° - 

\a£etv  iravb-qpel,  ual  dveir  rois  OeoTs 
Xapicrr-lipia  rS>v  evTvxvpaTuv,  in  Exc. 
Legat,  num.  xvi.  Ceterum,  confusio¬ 
rem  verborum  conlocationem  a  Livio 
non  esse,  putabat  Crevier.  ideoque 
reponebat  quibus  Diis  fieret,  decemviri 
ex  libris  ediderunt.  Paullo  ante  eorum 
deest  in  Lov.  5.  et  edd.  vett.  quod 
ex  Mog.  Aldus  adoptavit.  Concinunt 
omnes  mei,  nisi  quod  solus  eorum 
Lov.  2.  Deorum  praeferat.  Insuper 
Supplicatioque,  pro  Supplicatio  quoque, 
Harl.  Vide  ad  v.  27.  §  1. 

§  6  Decemviri  nocte  lactentibus  rem 
divinam  fecerunt ]  Ms.  contra  lactan¬ 
tibus.  Modius.  Nocte  latentes  rem  div. 
fecerunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harl. 
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Mead.  1.  Gaertn.  et  edd.  Sed  lac¬ 
tantibus  praefert  cod.  Mog.  pro  quo 
lactentibus  edidit  Aldus,  adstipulan- 
tibus  reliquis  Mss.  Et  recte  ‘  lactans’ 
enim  est,  quae  lac  praebet;  ‘  lactens,’ 
cui  lac  praebetur.  Vide  ad  xxvn. 
4.  §  11.  Hic  vero  intelligi  sacrificia 
ex  animalibus,  quae  nondum  a  matre 
erant  abacia,  quae  adhuc  lacte  ma¬ 
terno  alebantur,  inde  constat,  quod 
‘hostiae  majores’  et  ‘  lactentes’  ob- 
ponantur.  Vide  ad  xxn.  1.  §  15.  In 
praecedentibus  perperam  paterni  om¬ 
nes  matemique  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl. 
et  Gaertn. 

§  7  Duobus  equis,  et  marmorea  duo 
labra ]  Equis  duobus  Mead.  1.  et  equi¬ 
tibus  duobus  Harl.  et  duobus  equis  Lov. 
2.  et  equis  duobus  Voss.  Lov.  1.3.4. 
6.  Mead.  2.  et  Gaertn.  quod  non  dis¬ 
plicet.  Tum  et  marmorea  dolabra  Voss. 
Mead.  1.  et  Lov.  1.  2.  3.  ac  6.  quo¬ 
rum  ultimus  et  duo  marmorea  dola¬ 
bra  legit  a  m.  sec.  marmorea  dolabra, 
omisso  rcp  et,  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  a.  1472.  ac  Parm. 

§  8  Principes  JEtolorum  tres  et  qua¬ 
draginta,  inter  quos  Damocritus ]  Qua¬ 
draginta  tres  Lov.  2.  et  Harl.  Infra 
tamen  c.  46.  ubi  M’.  Acilii  triumphus 
describitur,  memorat  ‘  captivos  no¬ 
biles,  JEtolos  et  regios  duces  sex  et 
triginta.’  Pighius  in  Annal.  ad  a. 
ioj.xiii.  p.  288.  (ubi  perperam  hunc 
locum  laudat,  quasi  sex  et  quadraginta 
legeretur)  existimat,  in  numerorum 
notis  altero  locorum  vitium  latere  : 
in  quibus  tamen  neutro  loco  variant 
eodd.  Livius  ibid.  narrat  Damocritum 
JEtolorum  ducem,  quem  eunt  reliquis 
captivum  Romam  a  M’.  Acilio  mis¬ 
sum  fuisse  hic  refert,  paucos  ante 
triumphum  dies,  quum  e  carcere  noc¬ 
te  effugisset,  in  ripa  Tiberis  consecu¬ 
tis  custodibus,  priusquam  compre¬ 
henderetur,  gladio  se  transfixisse. 
Jam  vero  licet  Livius  unius  tantum 
Damocriti,  tamquam  praecipui,  me¬ 
minerit,  potuerunt  tamen  et  alii  cum 
eo  evasisse,  qui  vel  non  retracti  sunt, 


vel  pariter  se  interemerunt.  Potn- 
erunt  etiam  quidam  eorum,  qui  Ro¬ 
mam  deducti  sunt,  vel  ex  vulnere, 
vel  ex  morbo  ante  triumphum  obi- 
isse.  Potuit  etiam  Livius,  sui  oblitus, 
alios  annales  hoc  loco,  alios  cap.  46, 
secutus  esse;  quod  ex  eo  etiam  veri¬ 
simile  redditur,  quod  hic  illos  tres  et 
quadraginta  vocet  ‘principes  /Etolo- 
rum  ;’  at  c.  46.  sex  et  triginta  ‘  cap¬ 
tivos  nobiles,  JEtolos  et  regios  duces.’ 
Quia  igitur  in  neutro  loco  codd.  cir¬ 
ca  numerum  variant,  ex  aliqua  ha¬ 
rum  rationum  potius  evenisse  censeo» 
alium  numerum  hic,  alium  infra  edi, 
quam  ut  numerorum  notas,  invitis 
Mss.  erroris  suspectas  habeam.  Ce¬ 
terum  Damolricus,  literis  trajectis, 
Voss.  Damoclitus  Mead.  1.  Democri¬ 
tus  Lov.  3.  5.  et  edd.  ante  Frob.  a. 
1535.  Vide  ad  xxxi.  32.  §  1. 

Et  in  Latomias  conjecti  sunt ]  Ple¬ 
rumque  Pali,  scriptum  habent  Lau¬ 
tumias.  Gebhard.  Scribe  Lautumias. 
Sic  in  Digestis,  Plauto,  Cicerone  op¬ 
timos  habere  libros,  dudum  summi 
viri  observarunt.  Sic  xxvi.  27.  nos 
in  sanctioribus  invenimus.  Et  con¬ 
firmat  maxime  jocus  Sabini  apud  M. 
Senecam  Controv.  27.  quae  fuit  lib. 
ix.  quarta  :  ‘  Idem  cum  reus  rogaret, 
ut  in  Lautumias  transferretur,  Ne, 
inquit,  quemqnam  vestrum  decipiat, 
nomen  ipsum  Lautumias  inde,  quod 
minime  lauta  res  est.’  Sic  enim  vex- 
atissimum  locum  partim  ex  scriptis, 
partim  ex  conjectura  restituo.  Amo¬ 
litur  invidiam,  et  occurrit  opinioni, 
quas  ignaris  et  iniquis  nasci  poterat, 
quia  Lautumias  rogat,  hunc  mitiorem 
carcerem  esse.  Sed  hunc  opportu¬ 
num  tempori  suo  sensum  corrumpit 
inepto  lusu,  ex  falsa  origine  et  pari¬ 
bus  sonis  diversissimorum  vocabulo¬ 
rum  petito.  Ne  putetis  parum  squa¬ 
loris  in  hoc  carcere  esse,  ne  vos  deci¬ 
piat  et  fallat  nomen,  quasi  aliquid 
lauti  praeferens,  scitote  illud  nomen 
ita  ortum,  ut  sint  ‘  Lautumiae  ’  dictae, 
quasi  ‘  lautae  minime.’  Ita  non  po- 
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luisset  ludere,  si  Romani  ‘  Latomiae  ’ 
pronunciassent.  J.  F.  Gron.  Lautu¬ 
mias  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  et  Hearnii 
L.  1.  Laumias  Harl.  Lautumas  Mead. 
2.  Latumias  Lov.  2.  5.  6.  Mead.  1.  et 
edd.  vett.  Latomias  Gaertner.  quod 
deinde  expresserunt  Moguntini,  licet 
ex  cod.  suo  nihil  moneant.  Eamdera 
scribendi  rationem,  quam  hoc  loco, 
probat  etiam  Gronov.  ad  xxxix.  44. 
§  7.  ubi  in  pr.  ed.  nott.  multa  habet, 
quce  deinde  huc  transtulit.  Vide  eti¬ 
am  Vossii  Etymol.  Ling.  Lat.  voce 
‘  Lautumias,’  et  Dausq.  Orthograph. 
part.  sec.  in  voce  ‘  Latomiae.’  Prae¬ 
terea  consecuti  sunt  Voss.  Lov.  1.  3. 
6.  Mead.  1.  et  Gaertn.  consepti  sunt 
Lovel.  2.  constricti  sunt  Harl.  Mox 
Cornelii  consulis  praenomen  L.  exsu¬ 
lat  a  Voss.  et  Gaertn. 

§9  Ab  Ptolemao  et  Cleopatra,  regi¬ 
bus  JEgypli ]  Lib.  xxxv.  c.  13.  atque 
adeo  non  longius  bienuio  ante,  Antio¬ 
chus  Ptolemaeo  Aigypti  regi  filiam  in 
matrimonium  dederat.  Hic  vero  ge¬ 
ner  adversus  socerum  gratulatur 
Romanis.  Porro  Livius  de  Ptole¬ 
maeis  satis  obscure  loquitur.  Libro 
enim  1.  xxxi.  c.  14.  de  Philippo  Mace¬ 
doniae  rege  ita  ait:  ‘Sed  animos  ei 
faciebat,  praeter  ferociam  insitam, 
foedus  ictum  cum  Antiocho  Syriae  re¬ 
ge,  divisaeque  jam  cum  eo  iEgypti 
opes,  cui  morte  audita  Plolemaei  re¬ 
gis  ambo  imminebant:’  de  Philopa¬ 
tore  [Ptolemaeo  loquens,  de  eo,  in¬ 
quam,  qui  Antiochum  memorabili 
pugna  ad  Rhaphias  vicit,  ut  scribit 
Polybius  lib.  v.  tametsi  is  quadrien¬ 
nio  antea  fuerat  mortuus.  Cum  haec 
autem  inter  Antiochum  et  Romanos 
gerebantur,  jam  Epiphanes  regnabat 
in  iEgypto,  cum  quo  Antiochum  in 
amicitiam  regressum  author  est  Eu- 
sebius,  quam  postea  rupisse  non  est 
incredibile,  ut  srepe  fit  inter  princi¬ 
pes.  Glar.  Sic  quoque  xxvn.  4.  et 
alibi.  Vide  J.  F.  Gronovium  ad  i.  39. 
ubi  regem  Romanum  et  uxorem  ejus 
‘  reges  ’  vocat.  Sed  in  jEgypto  hoc 


peculiariter  receptum  fuisse,  ut  re¬ 
ginae,  tamquam  consortes  supremi 
fastigii,  in  publicis  sollemnibus,  ac 
monumentis  una  cum  maritis  com¬ 
pellarentur  et  inscriberentur,  docet 
Illustr.  Spanhemius  dissert.  vii.  de 
Praestant,  et  Us.  Numism.  p.  423. 
Adde  Freinshem.  ad  Taciti  Ann.  ii. 
3.  Duk. 

tj  10  Ut  in  Asiam  exercitum  traduce¬ 
ret ]  Ita  primus  edidit  Gronov.  1605. 
quod  recentiores  servarunt;  quum 
Gruterus  in  postrema  ed.  vulgasset 
traducerent:  omnes  autem  ea  priores 
exhiberent  trajicerent;  quod  firmant 
etiam,  quoscumque  consului  codd. 
quare  ut  indubitatam  Livii  manum 
revocavi:  ‘trajicerent’  nempe  se¬ 
natus.  Vide  ad  iv.58.  §  4.  De  verbo 
*  trajicere  ’  vide  ad  n.  11.  §  2.  Quem¬ 
admodum  traduceret  operarum  errore 
in  ed.  Gronovii  inrepsisse  credo,  ita 
concipere  nequeo,  cur  Gruterus  tra¬ 
ducerent  pro  trajicerent  dandum  ren- 
suerit.  Mox  omnia  perculso  metu  per¬ 
peram  Lov.  4.  et  Mead.  2.  Deinde 
sed  in  Syria,  omissa  vocula  etiam, 
Harl.  Sed  pro  sed  etiam  haud  raro 
usurpari,  non  inficior:  vide  ad  n.  6. 
§  1.  et  xxxvni.  32.  §  4.  duorum  ta¬ 
men  illorum  codd.  auctoritas  levior 
est,  quam  ut  eorum  fide  vulgatum 
mutarem.  Tum  ad  omnia,  quce  sena¬ 
tus  Lov.  1.  et  6. 

Cap.  iv.  §  1  Ut  hi  omnes  Idibus 
Quinctilibus  Brundusium]  Ut  biduo  om¬ 
nes  Vossian.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harl. 
Mead.  2.  et  edd.  vett.  eamdemque 
lectionem  in  margine  praefert  Mead. 
1.  ut  biduo  omnibus  Gaertn.  ut  duo  ho¬ 
mines  Lov.  4.  et  Mead.  1.  in  contextu. 
Sed  recte  Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit 
ut  hi  omnes ;  nisi  quod  forte  legendum 
sit  ut  ii  omnes.  Pronomen  ii  scriba¬ 
rum  errore  in  aliis  Mss.  in  duo,  in 
aliis  in  biduo  abiisse  videtur.  Vide 
ad  1.  xxxvi.  c.  43.  §  11.  Quum  post 
voces  ‘  ut  milites,’  antequam  oratio¬ 
nem  absolveret,  quaedam  interjecisset, 
perspicuitatis  caussa  eorum  loco  re* 
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petiit  ut  ii,  vel  ut  hi  omnes.  Vide  ad 
xxv.  27.  §  I.  Tum  Brundisium  hic 
et  mox  §  seq.  Lov.  4.  Vide  ad  xlii. 
17.  §  2.  Paullo  ante  cum  L.  Cornelio 
proprcetore  Lov.  2.  et  Harl.  Vide  ad 
cap.  2.  §  7.  Etiam  essent  deest  in 
Harl. 

§  2  C.  Fabricium  Lusinum ]  Emen¬ 
datius  Luscinum  scripsisset.  Sabell. 
Ita  scribunt  etiam  omnes  edd.  prs- 
terquam  quod  Lusinum  praeferat  u- 
traque  Tai  vis.  Ex  scriptis  Luscinium 
est  in  Lov.  2.  et  Gaertn.  Luxinium 
in  Lovel.  3.  Tota  illa  vox  deest  in 
Harl. 

Et,  omnibus  jam  paratis,  paludatus 
ab  urbe  est  profectus~\  Ti>  et  non  adpa- 
ret  in  Lov.  3.  interceptum  ab  ultimis 
litetis  vocabuli  praeced.  contraheret. 
Vide  ad  c.  59.  §  l.  In  omnibus  legit 
Lov.  2.  inde  omnibus  Lov.  6.  Tum 
peractis  Lov.  3.  5.  6.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  principes,  cujus  loco  paratis  Al¬ 
dus  ex  cod.  Mog.  emendavit:  quod 
firmant  reliqui  mei.  Vide  ad  xxxiv. 
28.  §  1.  Hinc  ex  urbe  profectus  Lov. 
3.  Mox  §  seq.  enumerata  stipendia 
Lov.  5.  et  edd.  vett.  pro  quo  emerita 
jam  vidi  in  ed.  Ven.  1498. 

§  4  Per  eos  dies,  quibus  est  profectus 
ad  bellum  consul ]  Per  eosdem  dies 
Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad  x.  10.  §  6. 
Tum  profectus  consul  ad  bellum  Lov.  1. 
3.  et  Voss. 

Ludis  Apollinaribus,  ad  quintum  Idus 
Quinctiles ]  Scribendum  ludis  Apollin. 
a.  d.  II.  Idus  Quintiles,  fyc.  et  ita  su¬ 
pra  corrigendum,  ubi  III.  scriptum 
est  pro  II.  nam  in  antiquo  Kalenda- 
rio  est  PRID.  ID.  quod  veteres  po¬ 
nebant  pro  ante  diem  secundum.  Ursin. 
Qui  ad  quinto  Idus  Voss.  qui  ad  quin¬ 
tum  Idus  Gaertn.  ad  quinto  Idus  Harl. 
ad  quintum  Idus  Lov.  sex,  et  Mead. 
uterque.  Sed  passim  voces  ante  diem, 
per  literas  singulares  a.  d.  scribi  so¬ 
litae,  ah  indoctis  librariis  in  ad  muta¬ 
tae  sunt.  Vide  ad  xxvn.  23.  §  7. 
Minime  tamen  cum  Ursino  a.  d.  II. 
Idus  legendum  censeo.  Inveni  enim 


apud  Livium  xxvn,  23.  ‘  P.  Licinius 
Varus  praetor  urbis  ludos  Apollinares 
primus  ita  vovit,  fecitqne  ante  diem 
tertium  Nonas  Quinctiles.  Is  dies 
deinde  sollemnis  servatus.’  Hi  ludi 
autem  hoc  tempore  per  plures  dies 
edebantur,  a  tertio  nempe  Nonas 
Quinctiles  in  tertium  Idus  ejusdem 
mensis.  Vide  Noris,  ad  Cenotaph. 
Pis.  diss.  ir.  c.  6.  p.  137.  et  Dodwell. 
de  Cycl.  Diss.  iv.  §  16.  Recte  ergo 
ludi  Apollinares  in  '  ante  diem  quin¬ 
tum  Idus  Quinctiles  ’  incidisse  dicun¬ 
tur.  Nescio  etiam,  num  alibi  Livius 
secundo  Idus,  pro  pridie  Idus,  dixerit. 
Alia  quaestio  est,  utrum  eclipsis  illa 
solis,  quae  mox  memoratur,  in  ludos 
Apollinares,  et  quidem  in  quintum 
Idus  Quinctiles  hoc  anno  inciderit,  de 
qua  vide  Ismael.  Bullialdi  dissert.  a 
Gronovio  Livii  ultimo  tomo  subjec¬ 
tam,  quae  etiam  nostrae  huic  editioni 
inseretur,  et  Dodwell.  in  App.  ad 
Praelect.  Cambd.  p.  757.  Mox  sub  or¬ 
bem  solis  subiisset  Lovel.  6.  et  Gaertn. 
cum  edd.  Rom.  1472.  et  Parm.  Vide 
ad  xxxvi.  20.  §  3.  Sub  solis  orbem 
subisset  Lov.  2.  sub  orbe  solis  subisset 
Lovel.  5.  sub  orbe  solis  subiisset  ed. 
Camp. 

§  5  Triginta  quinqueremes,  viginti 
triremes ]  Duae  ultima?  voces  exsulant 
ab  omnibus  nostris,  Hearnii  L.  1.  N. 
et  primis  edd.  antequam  Aldus  ex 
Msto  Mog.  adderet.  In  initio  hujus 
§  prima  vocula  Et  deest  in  Lov.  2. 
intercepta  ab  ultimis  literis  vocis 
praeced.  Vide  ad  xxxv.  41.  §  7. 

§  6  JEtoli,  priusquam  legali ]  Editi 
priores,  Voss.  Thuan.  JEtoli  postquam 
legati.  Nec  video  cur  ipsi,  in  pace 
et  Romanorum  benevolentia  unicam 
spem  ponentes,  primi  hostilia  incho¬ 
are  constituerint,  nisi  postquam  a 
Romanis  se  rejectos  noverunt.  Jac. 
Gron.  Illud  priusquam  recentiores 
ex  postrema  Gruteri  ed.  adoptarunt, 
invitis  non  tantum  omnibus  prioribus 
edd.  sed  et  omnibus  Mss.  nostris,  et 
Oxonn.  Hearnii.  Recte  igitur  Cleri- 
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cus  et  Crevier.  priorem  lectionem 
revocarunt.  Mox  retulerant  Harleian. 
Deinde  vox  maritima  non  adparet  in 
Lov.  6.  nec  verbum  est  in  Harl. 

§  7  Coracem  montem  occupaverunt ] 
Cor.  occupavere  montem  Lovel.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Cor.  occupave¬ 
runt  montem  Mss.  reliqui,  et  edd. 
principes.  Cor.  occupaverant  montem 
ed.  Mog.  sed  verisimiliter  operarum 
errore,  quem  tamen  reliqui  servarunt 
usque  ad  Frob.  is  autem  anno  1535. 
Cor.  montem  occupaverunt  substituit. 
Paullo  ante  Romanis  intercluderetur 
iter  Lov.  5.  et  edd.  vett.  Primus 
Aldus  dedit  intercluderent,  concinen¬ 
tibus  ceteris  Mss.  In  fine  §  rb  esse 
non  agnoscit  Harl. 

§  8  Qui  id  exspectari  sciebat,  satius 
visum  est,  inopinatam ]  Quia  id  exspec¬ 
tari  Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2. 
Gaertn.  et  edd.  Frobeniana  a.  1535. 
priores.  Utrumque  ferri  potest.  Sae¬ 
pe  autem  eodem  modo  variarunt  codd. 
Vide  ad  xxxvi.  33.  §  5.  Deinde 
satis  visum  est  Voss.  et  Lov.  6.  Male  : 
‘satius  esse’  est  praestare.  Supra 
v.  53.  ‘  In  casis  ritu  pastorum  agres- 
tiumque  habitare  est  satius:’  ubi  eti¬ 
am  quaedam  vide,  xxxiv.  49.  ‘  Sa¬ 
tius  visum  esse,  tyrannum  debilita¬ 
tum  relinqui.’  xxxvii.  26.  ‘Quanto 
satius  esse,  socios  obsidione  eximere.’ 
xxxix.  10.  ‘  Mori  et  sibi  et  illi  satius 
esse.’  Pro  satius  eodem  errore  satis 
etiam  datum  erat  a  librariis  m.  70. 
§  4.  Dein  opinatam  Lovel.  1.  2.  et 
Voss. 

§  9  Nam  et  a  Philippo  prope  ad  ex- 
scidium  adductos  esse,  et  tunc  eo  ipso] 
Prius  et  non  adparet  in  Lov.  1.  et  6. 
Vide  ad  n.  44.  §  3.  Exscidium  invitis 
libris  omnibus  inductum  est  a  Cleri¬ 
co,  quod  Crevier.  servavit.  Sed  pri¬ 
orem  scripturam  excidium  revocavi. 
Vide  ad  v.  15.  §  9.  Prope  excidium 
Lov.  5.  quomodo  etiam  Sigonius  edi¬ 
dit.  Similiter  et  se  in  ed.  principe 
reperisse,  auctor  est  Crevier.  Utro¬ 
que  modo  Livium  locutum  esse,  vidi¬ 


mus  ad  vi.  42.  §  10.  Verius  itaque 
est,  ut  pluribus  scriptis  et  editis 
adhaereamus.  Deinde  ductos  esse  Lov. 
1.  et  Harl.  deductos  esse  Gaertn.  ad¬ 
ductos  nempe  jEtoIos,  intelligit  Dou- 
jatius ;  malo  incolas  Lamiae.  Vide 
ad  xxxviii.  29.  §  9.  Insuper  et  nunc 
eo  ipso  Voss.  et  Gaertn.  quod  non  dis¬ 
plicet  :  nunc  nempe  illo  ipso  tempore, 
quo  consilium  hoc  Acilius  capiebat. 
Vide  ad  m.  6.  §  1.  Saepe  hae  voculae 
in  membranis  commutantur.  Vide  ad 
ii.  54.  §  5.  m.  6.  §  1.  viii.  5.  §  3. 
xxi.  19.  §  4.  xxxiv.  38.  §  1.  xxxv. 
10.  §  8.  et  alibi.  Adde  Barth.  ad 
Statii  Theb.  vi.  191.  Nic.  Heins.  ad 
Nas.  Met.  v.  147.  et  Burm.  ad  Ovid, 
Her.  xvm.  95.  Amor.  n.  5.  23.  Met, 
I.  321.  ii.  218. 

§10  Circa  Sperchium  amnem]  Sper- 
theum  Voss.  Sperchenum  Gaertn.  Vo¬ 
luisse  videntur  Spercheum,  quod  prae¬ 
ferunt  Lovel.  1.  2.  et  4.  Vide  ad 
xxxvi.  14.  §  15. 

Cap.  v.  §  1  Constantius  tamen, 
quam  quis  facturos  crederet ]  Pali,  con¬ 
stantius,  quam  quis  fact.  cred.  Gebh. 
Similiter  Mead.  2.  et  Lov.  4.  ac  6, 
Sed  reliqui  vocem  tamen  servant :  fu¬ 
turos  Lov.  3.  Vide  ad  xxxn.  8.  § 
15.  Paullo  ante  ut  re  inprovisa  Lov.  1. 

Multifariam  scalis  adpositis,  urbem 
eo  die  defenderunt]  Ms.  in  muros  gere¬ 
rent,  jam  mult.  scalis  appositis.  Modi¬ 
us.  Lectionem,  quam  ex  Mog.  cod. 
profert  Modius,  recipiendam  esse,  ad 
marginem  Livii  monuit  Perizon.  cui 
morem  gessi,  licet  nullus  meorum 
Mstorum  accedat.  Defendunt  Lov. 
6.  Vide  ad  x.  12.  §  4. 

§  2  Medio  ferme  diei  reduxit]  Vet. 
lib.  medio  ferme  die.  Sigon.  Simili¬ 
ter  omnes  nostri,  et  edd.  vett.  pro 
quo  medio  ferme  diei  Frob.  1535.  ad- 
scivit.  Eum  autem  ita  ex  mente 
Gelenii  edidisse,  et  Gelenium  lecti¬ 
onem  hanc  in  cod.  Mog.  invenisse, 
suspicio  est.  Est  autem  locutio  Li¬ 
viana,  ut  vidimus  ad  xxvn.  2.  §  9. 

Et  tunc  cibo  et  quiete  refectis  corpo - 
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ribus ]  Pali,  et  vet.  ed.  et  quidem  cibo 
et  quiete  refectis.  Gebliard.  Similiter 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
titerque,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  vett.  et  cibo,  omissa  media  voce, 
Lov.  2.  Vulgati  auctor  exstitit  Al¬ 
dus,  qui  id  ex  cod.  Mog.  probavit. 
Praeterea  mox  in  castra  reducturum, 
omissa  particula  non,  Lov.  1.  et  3. 
quasi  praecedens  nisi  positum  esset 
pro  ‘non  nisi,’  quo  sensu  eam  inter¬ 
dum  usurpari,  nonnullis  viris  doctis 
visum  est.  Sed  vide  ad  xxxvii.  16. 
§  1- 

§  3  Quum  oppidanos  jam  vires,  jam 
tela,  jam  ante  omnia  animus  dejiceret ] 
Oppidanis  Voss.  et  Lov.  6.  Male. 
Vide  ad  xxii.  49.  §  3.  Deinde  defi¬ 
cerent  iterum  Voss.  quod  genus  lo¬ 
quendi  Livio  non  inusitatum  esse, 
vidimus  ad  m.  30.  §  1.  Verum  et 
alterum  eidem  non  displicuit.  Su¬ 
pra  ii.  1.  ‘  Priusquam  pignora  con- 
jugum  ac  liberorum,  caritasque  ipsius 
soli  animos  eorum  consociasset.’  m. 
7.  ‘Dii  praesides  ac  Fortuna  urbis 
tutata  est.’  c.  38.  ‘Non  nuncii  so¬ 
lum,  sed  per  urbem  agrestium  fuga 
trepidationem  injecit.’  c.  66.  ‘Tri¬ 
bunis  et  plebe  incitata  in  Patres.’  v. 
13.  ‘  Adeo  ut  viae  clausas  Tiberis  in¬ 
navigabilis  fuerit.’  viii.  23.  ‘Nostra 
certamina  arma  et  communis  Mars 
belli  decernet.’  ix.  11.  ‘Samniti  po¬ 
pulo  omnes,  aut  pro  iis  pax  debetur.’ 
xxv.  9.  ‘  Quotidianaque  funera  et 
mors  ob  oculos  esset.’  xxx.  3.  ‘  Ma¬ 
gis  pacis  conditiones,  quam  spes  ulla 
desciturum  adferebatur.’  xxxvi.  2. 

‘  Ita  ut  in  iis  duas  partes  socium  La¬ 
tini  nominis,  tertia  civium  Romano¬ 
rum  esset.’  xxxvii.  9.  ‘  Naves  quo¬ 
que  et  praesidium  Romanorum  exces¬ 
sit.  xli.  11.  ‘  Quo  se  principes 
Istrorum  et  regulus  ipse  Aipulo  re¬ 
ceperat.’  xjlii.  54.  ‘Vigilia?  et  con¬ 
tinens  labor  conficiebat.’  Vide  Burm. 
ad  Nemes.  Cyn.  202.  et  Corte  ad 
Plinii  t.  3.  Quum  igitur  utraque  lo¬ 
cutione  Livius  usus  sit,  praestare  ne¬ 


mo  negabit,  ut  plures  codd.  quam  ut 
unum  sequamur.  Paullo  ante  multis 
locis  cod.  Moguntinus.  Mox  vero 
inter  paucas  horas  Lov.  3.  Sed  vide 
ad  v.  27.  §  3. 

Parlitn  divendita,  partim  divisa  prae¬ 
da']  Dividendi  ta,  pro  divendita,  Mead. 

2.  dividendi  ca  Lov.  2.  dividendi  causa 
Harl.  et  Mead.  1.  dividendi  ca.  tam 
Lov.  1.  dividendi  caussa  tam  Voss. 
dividendi  ca  tu  Lov.  6.  et  Gaertn. 
dividendi  capta  Lov.  3.  dividendi  eam 
Lov.  4.  Vide  ad  i.  53.  §  3. 

§  4  Naupactum  iri  placuit]  Ms.  ire 
placuit.  Modius.  Codd.  nostri  nihil 
mutant. 

Obpugnare  Acilius  Amphissam  statu¬ 
it :  ab  Heraclea  per  CEtam]  Notandum 
est  hoc  iter,  nam  ad  locorum  hic  ob¬ 
scure  positorum  notitiam  conducit. 
Inter  Heracleam  atque  Naupactum 
Coraca  ait  interjectum:  inter  ean¬ 
dem  autem  et  Amphissam,  (Etam. 
Amphissa  sane  Locrorum  Ozolarum 
oppidum  est,  authoribus  Strabone  ac 
Stephano.  Ab  Heraclea  autem  ait, 
pro  ab  Lamia  propter  propinquitatem 
urbium,  nisi  sit  menda  in  codd.  ut 
suspicor.  Glar.  Aphisam  Harl.  Am- 
phixam  Lov.  3.  Ampliysu  Mead.  1. 
Amphisam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Gaertn.  Hearnii  L.  I.  N.  et  edd.  vett. 
Sed  constanter  Latinis  Amphissa. 
Grtecis  ',Aptpi<raa  in  optimis  libris  vo¬ 
catur.  Mox  co  deductus  Voss.  Lov.  1. 

3.  6.  et  Gaertn. 

§  5  Nihil  adversus  tale  machinationis 
gentis  parare,  aut  comminisci]  Pali, 
uterque  eminisci :  vet.  ed.  emenisci. 
Sic  scriptum  xl.  8.  in  omnibus  nos¬ 
tris  codd.  Dicite  palam,  quidquid  aut 
veri  potestis,  aut  eminisci  libet.  Gebli. 
Scripti  tale  oppugnationis  genus.  At 
mox  ibidem  ‘qui  circa  opera  et  ma¬ 
chinationes  erant,’  non  machinas. 
Sane  neque  vulgatum  incommodum 
valde,  neque  sic  mutandi  caussam 
idoneam  habuisse  videntur.  Lib. 
xxiv.  c.  19.  ‘Vinea?  inde  omniaque 
alia  operum  machinatioimmque  ge- 
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nera  quum  admoverentur.’  xxv.  11. 
‘Quum  jam  machinationum  omni  ge¬ 
nere  et  operibus  oppugnaretur.’  Lib. 
xxvii.  c.  15.  ‘  Naves  partim  machina¬ 
tionibus  onerat  apparatuque  moenium 
oppugnandorum,  partim  tormentis  et 
saxis,  omnique  missilium  telorum  ge¬ 
nere  instruit.’  J.  F.  Gron.  Hoc  loco 
vocem  machinationis  servant  omnes, 
quos  vidi,  ac  consului,  codd.  et  nihilo¬ 
minus  mox  §  seq.  circa  opera  et  ma¬ 
chinationes  praeferunt  eorum  plerique, 
nempe  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  I.  Moguntini 
vero  ex  cod.  suo  nihil  notarunt ;  un¬ 
de  verisimile  fit,  eum  stetisse  pro  vul¬ 
gato,  a  quo  propterea  discedere  reli¬ 
gioni  fuit.  Crevierius  contra,  qui  de 
lectione  cod.  sui  hoc  loco  nihil  monet, 
sed  mox  etiam  in  Victor,  circa  operas 
et  machinationes  invenit,  id,  quod  in 
scriptis  esse  Gronov.  testatur,  rece¬ 
pit.  Cur  tamen  tale  machinationis  ge¬ 
nus,  etsi  tolerari  possit,  nihilominus 
minus  idoneum  huic  loco  videri  di¬ 
cat,  me  ignorare  profiteor.  Dixerat 
Livius,  Acilium  pluribus  locis  arie¬ 
tem  admovisse,  oppidanos  vero  nihil 
parasse  adversus  tale  genus  machina¬ 
tionis, id  est  machinae.  Eo  enim  sensu 
vocem  illam  a  Livio  usurpari  Grono- 
vius  docuit.  Similiter  Sali.  Jug.  c. 
92.  ‘Turribus  et  aliis  machinationi¬ 
bus  locus  importunus.’  Et  ita  ‘ma¬ 
chinamenta’  utitur  Liv.  xxtv.  34. 

‘  Turres  contabulatas  machinamenta¬ 
que  alia  quatiendis  muris  portabant.’ 
Praeterea  emenisci  Lovel.  5.  et  edd. 
Camp.  ac  Rom.  1472.  eminisci  Voss. 
Lov.  1.  4.  et  Mead.  uterque.  Per 
compendium  scriptum  fuerat  eminis¬ 
ci:  id  prave  intellectum  librarii  red¬ 
diderunt  eminisci.  Vide  ad  xxn.  40. 
§8.  Adde  ad  xxxm.  4.  §  5.  xxxiv. 
37.  §  7. 

§  6  Eruptionibusque  crebris  et  statio¬ 
nes  hostium,  et  eos  ipsos]  Particulam 
que  ignorant  omnes  nostri,  Hearnii  L. 
1.  et  edd.  usque  ad  eam,  quam  Curio 
vulgavit.  Quum  autem  ea  omissa 


sensus  constet,  etiam  induxi.  Prae¬ 
terea  prius  et  male  exsulat  ab  Harl. 
et  Lov.  2.  Vide  ad  n.  44.  §  3.  Paul¬ 
lo  ante  omnium  spes  Gaertn.  Vide  ad 
vi.  22.  §  0. 

Cap.  vi.  §  2  Cum  tribus  millibus 
peditum  et  quingentis  equitibus]  In  pri¬ 
ori  numero  vitium  est.  Dixit  enim 
paulo  ante  cap.  2.  consuli  in  supple¬ 
mentum  data  esse  civium  Romano¬ 
rum  peditum  tria  millia,  equites  cen¬ 
tum,  socium  nominis  Latini  quinque 
millia,  equites  ducentos.  Et  post 
cap.  4.  ‘Ad  quinque  millia  volunta¬ 
riorum  ex  Romanis  sociisqne,  qui 
emerita  stipendia  sub  imperatore  P. 
Africano  habebant,  praesto  fuere  ex¬ 
eunti  consuli,  et  nomina  dederunt.’ 
Quo  fit,  ut  non  tria,  sed  tredecim  mil¬ 
lia  secnm  duxerit.  Equitum  etiam 
numerus  auctus  est,  quod  edixit,  ut 
milites,  qui  in  Bruttiis  cum  A.  Cor¬ 
nelio  propraetore  essent,  adessent  $ 
(cap.  4.)  xn.  etiam  millia  secum  ad¬ 
duxisse  M’.  Acilium,  qui  ante  se  rem 
gesserat,  scripsit,  (xxxvi.  14.)  Sigon. 
Cum  XIII.  millibus  est  a  conjectura 
Sigonii.  Constanter  Pali,  et  vet.  ed. 
cum  tribus  millibus.  Gebli.  Non  ali¬ 
ter  etiam  omnes  nostri.  Paullo  ante 
§  1.  per  Epirum  et  Thessaliam  Lov.  6. 
per  Epirum  in  Thessaliam  Harl. 

Jam  in  sinum  Maliacum  venerat] 
Considerandum  etiam  atque  etiam 
toto  hoc  loco,  num  aliquid  omissum 
sit.  Nam  si  Apolloniae  exercitus  ex¬ 
positus  erat,  perque  Epirum  ac  Thes¬ 
saliam  veniebat  consul  novus,  opor¬ 
tuit  certe  prius  Hypatam  venire, 
quam  in  sinum  Maliacum.  Nisi  quis 
tria  haec  millia  peditum  et  quingen¬ 
tos  equites  una  cum  consule  mari  ve¬ 
nisse  contendat,  reliquum  vero  exer¬ 
citum  terra :  quod  equidem  nescio 
quam  probem.  Glarean.  Si  L.  Scipio 
exposito  Apolloniae  exercitu  per  Epi¬ 
rum  atque  Thessaliam  in  jEtoliam 
venit,  ut  et  superiore  versu  ait  Li¬ 
vius,  et  paulo  post  cap.  7.  cum  in¬ 
quit  ‘  ab  Amphissa  Thessaliam  repe- 
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tit,’  videndum  est  quemadmodum  ili 
Maliacum  sinum  venerit,  atque  ante 
in  sinum  venerit,  quam  Hypatam  : 
neque  enim,  mari  veuisse  in  sinum, 
ex  verbis  Livii  intelligi  potest,  neque 
item  ex  Appiano,  qui  ita  ait  in  Sy¬ 
riae.  p.  100.  IIoorrAfos  8e  'XKiirlojv  acpi- 
Kdpevos  es  AirwAlav  P-€T  u  rov  iindrov  Kul 
tou  M avlov  arparbv  napaAaf}iav,  ras  pev 
ev  AirctiAta,  iroAiopKio.s  vtt epeiSev.  Ex 
Iiis  autem  locis,  quas  hoc  loco  nomi¬ 
nat»  sunt,  sinus  Maliacus  est  supra 
Eubmam  insulam.  Hypata  est  oppi¬ 
dum  Thessali»,  siquidem  est  in  Per- 
raebia  Thessali»  regione.  Amphissa 
Locrorum  Ozolornm  non  longe  a 
Naupacto  :  cum  ergo  Scipio  per  Epi¬ 
rum  et  Thessaliam  in  iEtoliam  veni¬ 
ret,  nuncios  Hypatam,  ut  se  dederet, 
praemisit,  et  re  infecta  ducit  Am¬ 
phissam  iEtolorum  ;  inde  ab  ejus  ob¬ 
sidione,  inquit,  Thessaliam  repetit, 
ut  per  Macedoniam  et  Thraciam  du¬ 
ceret  exercitum  in  Asiam.  Hsc  cum 
ita  sint,  apparet  non  in  sinum  Malia¬ 
cum,  qui  supra  Euboeam  est,  Scipio¬ 
nem  venisse,  sed  in  finem  Maliacum. 
Est  autem  Malcea  oppidum  in  Per- 
raebia  Thessali»,  Livio  ipso  auctore  : 
itaque  lib.  xlii.  c.  40.  ait,  ‘  Per  Thes¬ 
saliam  et  Maliensem  agrum  cum  ex¬ 
ercitu  contra  foedus  Delphos  isti.’ 
Stephanus  illos  MaAieas,  hos  MtjAiear 
vocat.  Sic  enim  scribit :  MaAiei/s  tc6- 
Ais  iirwvvpos  ruv  MaAieW'  6  iroAlrps 
MaAieor  cari  Kal  UaAiaubs  niXiror  Ae- 
•yerai  Kal  MaA carris.  Post  autem  :  Mij- 
Aos,  v-qaos  pia.  rwv  KvKAaScov'  rb  idvmbv 
ol  M^Aioi,  oi  Se  iv  OcrraAla  MrjAieTs, 
Kai  Sia  rov  aAcpa  Aoopiucis  MaAieij-  yly- 
vcrai  Kal  anb  rov  MijAos  MijAieus  Kal 
Mr/Aiaubs,  Kal  MijAis  r/  X"P«-  Ut  au¬ 
tem  hic  dixit  finem  Maliachum,  pro 
fines,  sic  xxxtv.  56.  ‘  finem  Pisanum.’ 
Fecit  autem  illustris  fama  ‘  sinus 
Maliaci,’  ut  rudes  librarii  ‘sinunt 
Maliacum,’  pro  finem,  scripserint.  Si- 
gon.  Iterum  Sigonius  conjectaverat 
in  finem  Maliacum.  Omnes  nostri  li¬ 
bri  Jam  in  sinu  Maliaco  venerat.  Geb- 


Iiard.  A  mirante  hic  Glareano,  quo- 
modo  ante  in  Maliacum  sinum  venerit 
consul,  quam  Hypatam,  abreptus  Si¬ 
gonius  corrigi t_/?nem  Maliacum.  Idem 
igitur  faciendum  illis  fuerat  libro 
pifficedenti  cap.  14.  ubi  Glabrionis 
iter  describitur:  ‘  Ducere  tum  porro 
in  sinum  Maliacum  coepit.  Appropin¬ 
quante  faucibus, super  quas  sitiThau- 
maci  sunt,  &c.  A  Thaumacis  altero 
die  consul  ad  Sperchium  amnem  per¬ 
venit  :  inde  Hypat»orum  agros  vas¬ 
tavit.  Heliod.  it.34.  Ol  pbv  Alveirives 
OcrraAtKrjs  cari  poipas  rb  evyeveararov, 
rb  pcv  aKKo  rw  MaAiaKw  k6Attoj  iraparetvd- 
pevov'  prjTpoTToKiv  8e  oep.vvv6p.cvov  'T?rd- 
rav,  o js  pev  avrol  fSovAovrai  b.irb  rov  rcov 
aAAiov  vTrareueiv  Kal  b.p^eiv  oivopao pevpv' 
&s  8 e  erepois  Sone?,  Siiwep  vnb  rfj  Otrij 
rcp  opei  KaroiKiarai.  J.  F.  Gron.  Idem 
Gronov.  ad  xxvm.  5.  §  15.  docet  si¬ 
num  Maliacum  hic  poni  pro  terris  cir¬ 
ca  illum  sinum  :  similiter  Dukerus. 
Lirim  apud  Flor.  i.  18.  §  28.  accipit 
pro  regione  circa  fluvium  Lirim.  Ce¬ 
terum  in  sinu  Maliacu  Mead.  1.  in  si¬ 
nu  Maliaco  Voss.  Lov.  sex,  Mead.  2. 
et  Gaertn.  quod  se  etiam  in  scriptis 
suis  repetisse,  Doujatius  testatur. 
Mox  juberentur  Mead.  2.  Sed  vide 
ad  xxxtx.  12.  §  8. 

Prcemiso  fratre  Africano,  Amphis¬ 
sam  ducit ]  Corrupte  omnes  nostri  li¬ 
bri  amplissimum  agmen  ducit.  Geblt. 
Amplissimum  ducit  agmen  Voss.  Lov. 
1.  3.  6.  et  Gaertn.  amplissimum  agmen 
ducit  Lov.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  edd.  vett.  Primus  Froben.  1531. 
vulgavit  ad  Amphissam  agmen  ducit  ; 
at  quadriennio  post,  duabus  vocibus 
expunctis,  Amphissam  ducit ;  quod  ve¬ 
rum  est.  Displicuit  librariis  rb  *  du¬ 
cere  ’  sine  casu  positum;  quod  ta¬ 
men  Livio  est  familiare.  Vide  ad  i. 
23.  §  5.  et  xxiii.  18.  §  13. 

§  3  Mag  na  ex  parte  nudata  moenibus 
erat \  Magna  parte  Gaertn.  Vide  ad 
xxxvin.  3.  §  4.  Paullo  ante  Sub  ad¬ 
ventu  eorum  Voss.  et  Gaertn.  Vide 
ad  ii.  55.  §  1. 
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§  4  Consul  sex  millia  ferme  passuum 
inde  posuit  castra]  Ms.  Consul  ab  sex 
millibus  ferme  passuum  inde  posuit  cas¬ 
tra.  Modius.  Pali,  concessere;  in  sex 
millia  ferme  passuum  inde  p.  c.  eo  legati 
inde  Athenienses.  Gebh.  Vox  Consul 
in  nulla  exstat  meorum  codd.  nec 
Hearnii  L.  1.  et  vett.  edd.  Aldus 
demum  eam  ex  cod.  Mog.  addidit. 
Pra;terea  in  sex  millia  ferme  passuum 
inde  posuit  castra  Voss.  Lovel.  1.  2.  4. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  inde  sex  mil¬ 
lia  ferme  passuum  inde  posuit  castra 
Lov.  6.  inde  sex  millia  ferme  passuum 
posuit  castra  Harl.  ab  sex  millibus  fere 
passuum  inde  Mog.  cod.  Sed  nihil 
muto.  Vide  ad  iv.  9.  §  13.  Cum  his 
conferenda  sunt  quae  ex  reliquiis  Po- 
lybianis  exstant  in  Exc.  Legat,  num. 
xvii.  ubi  consul  cum  fratre  castra 
posuisse  dicuntur  iv  araSlois  airb  rrjs 
'Apiplaups,  sive  sexaginta  stadia  ab  Am¬ 
phissa:  quod  Casaobonus  reddidit  oc¬ 
to  ferme  passuum  millia  ab  Amphissa : 
non  male.  Polybius  enim  pro  mille 
passibus  numerare  solet  octo  stadia 
et  duo  jugera,  sive  tertiam  stadii  par¬ 
tem,  teste  Strabone  vn.  322.  Sexa¬ 
ginta  igitur  stadia  efficiunt  septem 
millia  et  ducentos  passus,  ac  stadium 
continet  centum  viginti  passus.  Un¬ 
de  constat  Livium  potuisse  dicere 
septem  millia  ferme  passuum,  id  est, 
pautto  plus  quam  septem  millia  ;  sed 
omnes  codd.  in  sex  millia  consentiunt. 
At  sex  millia  passuum  efficiunt  quin¬ 
quaginta  stadia:  neque  tameu  dici 
potest,  Livium  apud  Polyb.  suo  tem¬ 
pore  scriptum  invenisse  ivi/  trraSiois: 
ita  enim  non  addidisset  voculam  fer¬ 
me,  quae  tum  usurpatur,  quum  nume¬ 
rus  vel  paullo  minor,  vel,  ut  hic, paul- 
Io  major  sit,  quam  qui  editur.  Vide 
ad  i.  40.  §  3.  Mox  eo  legali  in,  vel  i», 
id  est  inde,  Athenienses  Voss.  Lov.  1. 
2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Dein  ad  P,  Affri.  Scipionem  Voss.  ad 
P.  Affricanum  Scipionem  Gaertn.  Sed 
mediam  vocem  a  Livio  non  profec¬ 
tam  credo. 

Sicut  ante  dictum  est]  Vox  ante  non 


comparet  in  Harl. quam  recte  reliqui 
servant ;  in  hac  enim  formula  Livio 
amata,  et  saepissime  adhibita  est.  Su¬ 
pra  xxii.  28.  ‘  Missis  paucis  ad  ca¬ 
piendum,  quem  ante  diximus,  tumu¬ 
lum.’  xxvi.  39.  ‘  Classem  viginti 
navium,  sicut  ante  dictum  est,  effe¬ 
cit.’  xxviii.  7.  ‘  Torone,  sicut  paul¬ 
lo  ante  dictum  est,  recepta  profectus.’ 
xxxvii.  8.  ‘  Classis  Romana,  sicut 
ante  dictum  est,  ad  Canas  hiberna¬ 
bat.’  cap.  41.  *  Quadrigas  in  prima 
acie,  ut  ante  dictum  est,  locaverat 
rex.’  Lib.  xxxvm.c.  6.  ‘  Tribus  lo¬ 
cis,  sicut  ante  dictum  est,  ad  Pyr- 
rheum  opera  Romana  erant.’  .  Mox 
ad  consulem  devenerunt  perperam 
Gaertn. 

§  5  Non  Romanis  solum,  ut  pacem 
bello  praeferrent,  sed  etiam  JEtolis  per¬ 
suadere]  Non  solum,  ut  praeferrent  pa¬ 
cem  belli,  Romanis,  sed  etiam  pers.  /Et. 
cod.  Mog. 

§  6  Frequens  ab  Hypata  legatio  7Eto- 
lorum  venit]  Ad  Hypatam  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  vett.  Primus  Aldus  ab  Hypata, 
fidem  cod.  Mog.  secutus,  probavit;  cui 
consentire  videtur  Lov.  6.  unde  nihil 
notatum  reperio.  Verutn  insuper  vox 
JEtolorum  exsulat  ab  eodem  Mog. 
Mox  spem  pacis  sermo  etiam  Lovel.  G. 
spem  eis  pacis  sermo  etiam  Lov.  1.  spem 
eis  pacem  etiam  sermo  Gaertn.  spem  eis 
pacem  sermo  etiam  Voss.  spem  eis  pu- 
cemque  sermo  etiam  Lov.  3.  Tum  quem 
priorem  audierunt  Lov.  1.  3. 6.  Harl.  et 
Mead.  1.  sollemni  scribarum  errore. 
Vide  ad  x.  12.  ^  2.  et  mox  hoc  cap.  § 
seq.  quem  priorem  adjicerant  Gaertn. 
cujus  scriba  voluisse  videtur  adierant : 
sed  vulgatum  recte  superest  in  reli¬ 
quis  scriptis,  omnibusque  editis. 

Auxit,  commemorandis]  Verius,  quod 
reperi  in  Pal.  posteriore,  auxit,  com¬ 
memorantis,  In  Pal.  1.  et  vet.  ed. 
commemorantes.  Gebb.  Commemoran¬ 
dis  operarum  errore  inrepsit  in  so¬ 
lam  ed.  Gruteri  a.  1608.  quod  aliae 
sponte  emendarunt.  Commemorantes 
Lov.  3. 
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Multas  gentes  populosque  in  Hispania 
prius ]  Ms.  multas  gentes  pop.  et  in 
Hisp.  prius.  Modius.  In  Hisp.  primo 
Lov.  5.  et  edd.  principes:  in  Hisp. 
prius  primus  Aldus  recepit  ex  Msto 
Mog.  Nec  aliter  reliqui  nostri,  nisi 
quod  in  Hispanis  prius  dederit  Gaertn. 

§  7  Aditus  consul  idem  illud  respon¬ 
sum  retulit,  quo  fugati  ab  senatu  fue¬ 
rant ]  Aliud  Livio  sane  est  ‘  respon¬ 
sum  referre,’  ut  c.  28.  ‘  Hoc  tam  tris¬ 
te  responsum  quum  retulissent  lega, 
ti.’  Aliud  ‘  reddere  responsum,’  ut 
xxxviii.  9.  ‘  Adversus  quae  legati, 
nullo  reddito  responso,  domum  re¬ 
gressi  sunt.’  Quod  huc  desiderari 
apparet.  Jac.  Gronov.  Non  contem¬ 
nenda  quidem,  sed  tamen  non  omni¬ 
no  necessaria  esse  videtur  hrec  emen¬ 
datio.  ‘  Referre  ’  saepe  est  repetere, 
renovare,  iit.  55.  ‘  Relatis  quibus¬ 
dam  ex  magno  intervallo  caerimo¬ 
niis.’  xxvi.  19.  ‘  Hic  mos  retulit  fa¬ 
mam  in  Alexandro  Magno  prius  vul¬ 
gatam.’  Sueton.  Cies.  c.  20.  ‘Anti¬ 
quum  retulit  morem.’  Vide  Serv.  ad 
Virg.  JE n.  v.  596.  et  vm.  342.  Unde 
‘  referre  aliquid  ’  saepe  pro  memi¬ 
nisse,  repetere,  recolere  mente,  dici 
adnotavit  Heinsius  ad  Ovid.  Epist. 
CEnon.  vs.  113.  Quin  et  ‘  referre  ’  di¬ 
cuntur  respondentes.  Virg.  HLn.  iv. 
31.  ‘  Anna  refert :’  et  vs.  333.  ‘  Tan- 
dem  pauca  refert.’  Erunt  fortassis, 
quibus  haec  non  placebunt.  Sed  non 
libenter  moveo  terminos  veteres,  id 
est,  scripturam  receptam,  quae  pro¬ 
babili  aliqua  ratione  defendi  potest; 
praesertim  si  ipsa  quoque  libros  scrip¬ 
tos  auctores  habet.  Conjecturas  in 
medium  proferre  liberum  est.  Duk. 
Vulgatum  etiam  defendit  Crevierius, 
et  ‘  referre  ’  hic  exponit  iterum  dare, 
iterare.  Inlustrat  autem  loco  Livii 
xxiv.  45.  ‘  referre  proditionem  prodi¬ 
tis  :’  et  Cic.  pro  Case.  c.  29.  Nostri 
etiam  constanter  omnes  retulit.  Atta¬ 
men  integrae  locutionis  ‘  referre  re¬ 
sponsum,’  pro  idem  responsum  ite¬ 
rum  dare,  aliud  exemplum  me  legere 
non  memini : '  referre’  autem  et '  red¬ 


dere’  ssepius  commutarunt  librarii. 
Vide  Burm.  ad  Nas.  Met.  m.  387. 
Tum  auditus  consul  Lov.  5.  et  6.  Vide 
ad  §  praec.  fuerant  autem  est  ab  AI- 
do.  Priores  fugati  ab  senatu  erant, 
quod  probant  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.ambo,  et  Hearnii  L.  1. 

Nihil  enim  nec  leg . profectum 

videbant ]  Pali,  continent  perfectum. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  I.  2.  3.4. 
6.  Harl.Mead.  ambo,  Gaerln.  Hear¬ 
nii  L.  1.  et  edd.  Frobeniana  a.  1535. 
antiquiores.  Lapsus  hic  scribarum 
in  Mss.  frequens  est :  vide  ad  iii.  43. 
§  6.  iv.  9.  §  8.  c.  43.  §  3.  v.  49.  §  1. 
vi.  36.  §4.  xxxiv.  40.  §4.  xxxvn. 
51.  §  7.  De  origine  erroris  vide  ad 
ix.  10.  §  7.  Tum  videbatur  Harl.  et 
Gaertn.  Vide  ad  xxxviii.  40.  §  1. 
Insuper  nec  enim  nihil  legatione  Voss. 
Lov.  1.  et  Gaertn.  etenim  nihil  lega¬ 
tione  Lov.  6.  Vide  ad  iv.  7.  §  5. 

Cap.  vii.  §  1  Permisso  libero  arbi¬ 
trio,  ne  in  corpora  sua  saeviretur,  metue¬ 
bant.  Redire  itaque~\  Pali.  Venire  ita¬ 
que.  Gebh.  Libero  arbitrio,  metuebant 
redire,  ne  in  corpora  sua  sceviretur.  Ita¬ 
que  cod.  Mog.  metuebant  venire.  Ita¬ 
que  eosdem  legatos  ad  consulem  et  Afri¬ 
canum  miserunt  petere  Voss.  Lov.  6.  et 
Gaertn.  metuebant.  Venire  ita  Lov. 
1.  metuebant.  Venire  itaque  reliqui 
codd.  et  edd.  vett.  Frobenius  postea 
a.  1535.  rql  Venire  substituit  Redire, 
et  quidem,  ut  videtur,  fide  cod.  Mog. 
licet  tamen  in  eo  vox  illa  non  suo  loco 
posita  fuerit.  Paullo  ante  nec  con¬ 
silium  expediebant :  nam  neque,  unde 
mille  talenta  durentur,  erat  Lov.  1.  Sed 
‘  mille  talentum  daretur’  inlustravi- 
mus  ad  xxxvii.  1.  §  3. 

§  2  Aut  ex  summa  pecunia  deme¬ 
rent ]  Ederent  Voss.  literis  transposi¬ 
tis,  quum  forte  deerent  scriptum  fu¬ 
isset  :  ederunt  Lovel.  1.  delruherent 
Harl.  ex  glossa  interpretis.  Verbum 
‘  demere  ’  cum  praepositione  ex  junc¬ 
tum  inlustravimus  ad  xxxiv.  54.  §  5. 
Mox  §  seq.  Et  nihil  impetratum  Voss. 
et  Gaertn.  Posses  existimare,  eos 
dare  voluisse  At  nihil.  Saepe  enim 
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et  atque  at  commutantur.  Vide  ad 
xxxvi.  35.  §  7.  Verius  tamen  est, 
illud  Et  natum  esse  ex  ultimis  literis 
praecedentis  juberet.  Vide  ad  xxxix. 
18.  §  8. 

§  4  Princeps  legationis  eorum  Eche - 
demus ]  Eutliidemus  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  pro  quo  Frob.  a.  1535.  praeeunte 
cod.  Mognnt.  recte  dedit  Echedemus. 
Nam  apud  Polyb.  Exc.  Leg.  num. 
xvii.  pariter  ’E xeSqp.os  vocatur.  Nec 
multum  abeunt  reliqui  codd.  Achide- 
mus  est  in  Lov.  3.  Ethidemus in  Voss. 
Echidemus  in  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  utroque,  et  Gaertn.  Vide  eti¬ 
am  ad  xxxm.  16.  §  4.  Similiter  fere 
variant  codd.  §  6. 

§  5  Mala,  quce  ultima  essent,  adjec¬ 
turam:  levari ]  Pali,  quippe  qua:  ultima 
essent.  Gebb.  Voss.  Dii.  nihil  ad  prces. 
mala,  quippe  qua:  ultima  essent,  adjec¬ 
turum:  et  levari.  Tb  quippe  habent  et 
veteres  omnes  ab  Andrea  ad  Frobe- 
nium.  Primus  omisit  Curio.  J.  F. 
Gron.  Non  primus  Curio  est,  qui  rb 
quippe  omisit ;  id  enim  ante  eum  jam 
ejecerunt  Frob.  a.  1535.  Basii,  a.  1539. 
Vascos,  et  Gryph.  Deest  etiam  in 
Lov.  6.  Sed  videtur  haustum  esse  a 
sequenti  quce,  idque  tanto  pronius 
erat,  quum  vel  sine  eo  sensus  consta¬ 
ret  :  contra  enim  quce,  sine  quo  tamen 
sensus  integer  non  est,  exsulat  a  Lov. 

1.  absorptum  a  praecedenti  quippe. 
Verius  enim  puto,  quippe,  ab  uno  vel 
altero  scriba  male  omissum,  quam  a 
tot  aliis  male  additum  esse.  Locutio 
autem  quippe  qui,  juncto  vel  indi¬ 
cativo  vel  subjunctivo,  apud  Livium 
frequens  est:  vide  ad  n.  37.  §  5. 
Adde  i.  9.  1  Quippe  quibus  nec  domi 
spes  prolis,  nec  cum  finitimis  connu- 
bia  essent.’  vn.  5.  ‘  Quippe  qui  fer¬ 
rum  ante  oculos  micare  cerneret.’ 
vin.  26.  1  Quippe  qui  inermes  domos 
rediere.’  xxvi.  41.  ‘  Quippe  cui  pa¬ 
ter  et  patruus  intra  triginta  dierum 
spatium  interfecti  sunt.’  cap.  43. 
‘  Quippe  qui  mercenarios  exercitus 
alunt.’  Tum  et  levari  etiam  Gaertn. 


Mox  tempore  inposito  Mead.  1.  Sed 
vide  ad  xxxviii.  57.  §  6.  Insuper  § 
seq.  item,  pro  iidetn,  Lov.  2.  3.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Hinc 
ab  consule  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  Mead.  1. 
et  Gaertn.  Idem  se  in  Pali,  inve¬ 
nisse,  Gebhardus  monuit. 

§7  Et  consul  ab  Amphissa  Thessa¬ 
liam  repetit ]  Pali,  uterque  et  consul 
Amphissa  Thess.  repetit.  Gebli.  Vo¬ 
cula  et  deest  in  Lov.  3.  et  6.  praeposi¬ 
tio  vero  in  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  utroque,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
ante  Aldum.  Mox  exercitum  duceret 
Lov.  3.  Sed  vide  ad  cap.  prae.  §  2. 
Per  Thraciam  Macedoniamque  traduce¬ 
ret  Gaertn. 

§  8  Tum  Africanus  fratri,  Iter,  quod 
insistis]  Vox  fratri  exsulat  a  Lov.  3. 
Tum  quo  insistis  Voss.  Lovel.  6.  et 
Gaertn.  ita  insistere  vestigiis,  de  quo 
vide  ad  xxv.  33.  §  9.  Sed  viam  ser¬ 
vo.  Plaut.  Cist.  iv.  2.  11.  *  Utrum 
hac  an  illae  iter  institerit  ?’  Praeterea 
quod  jussistis  Lov.  2.  et  Harl.  quod 
misistis  Lov.  1.  Mox  totum  divertitur, 
literis  trajectis,  idem  Lov.  1.  totum 
vertitur  Lov.  6. 

§  9  Qui,  si  imperio  nostro  fidus  est] 
Ms.  si  imperio  nostro  fidelis  est.  Mo¬ 
dius.  Omnes  nostri  fidus  est.  Solent 
autem  ha  voces  in  Mss.  confundi. 
Vide  ad  vi.  21.  §  2.  vm.  21.  §  4.  et 
viros  doctos  ad  Val.  Max.  m.  3.  ext. 

2.  Si  vera  est  differentia,  quam  in¬ 
ter  illa  vocabula  statuunt  grammati¬ 
ci,  laudati  ad  xxxm.  28.  §  13  .fidus 
praeferendum  foret.  Verum  Servius, 
cujus  verba  ibidem  produxi,  utrnm- 
que  nomen  idem  significare  monuit. 
Scripturam  itaque  cod.  Mog.  fidelis 
est  praeferenti  non  adversabor.  Prae¬ 
terea  prima  vocula  Qui  non  compa¬ 
ret  in  Voss.  et  Gaertn.  Ejus  loco 
Quod  legunt  Lov.  1.  et  6.  Sed  vide 
ad  m.  58.  §  7.  Mox  iter,  commeatus, 
et  omnia,  bis  omissa  vocula  et,  Lov. 

3.  Tum  probe  suppeditabit,  pro  nobis, 
Lov.  6. 

Si  is  destituat]  Cur  non  destituit  ? 
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nt  paullo  ante,  ‘  si  fidus  est.’  Sed 
etiam  alibi,  et  hoc  ipso  libro,  eadem 
est  enallage  modorum.  Duk.  Vide 
ad  xxx.  44.  §  10.  Attamen  destituit 
Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  10  Explorari  placet:  optime  ex¬ 
plorabitur']  Explorari  placeat :  oportune 
explorabitur  Voss.  et  Gaertn.  explo¬ 
rari  placet :  oportune  explorabitur  Lov. 
1.  5.  6.  Harl.  et  edd.  antiqq.  explo¬ 
rari  optime  placet:  explorabitur  cod. 
Mog.  unde  Frob.  a.  1535.  dedit  id 
quod  nunc  vulgo  circumfertur.  Con¬ 
sentiunt  Lov.  2.  3.  4.  et  Mead.  ambo. 
Alibi  etiam  voces  ‘  optime  ’  et  ‘  opor¬ 
tune  ’  commutantur  :  vide  ad  vi.  36. 
§  1.  xxi.  27.  §  6.  xxiv.  13.  §  5.  etali- 
bi.  Similiter  ‘optimus’ et  ‘  oportu- 
nus  ’  vi.  1.  §  7.  Mox  qui  mitteretur 
cod. Mog. et  Lov. 3.  Videad  ii.56.§7. 

§  11  Ti.  Sempronius  Gracchus  longe 
tum  acerrimus  juvenum]  Alii  codd.  T. 
Sempronius.  Unus  Lov.  1.  C.  Sem¬ 
pronius.  Sed  indicatur  ille  Ti.  Sem- 
pronius  Gracchus,  cujus  in  libris  seqq. 
mnltiplex  mentio  erit,  cujusque  tri¬ 
bunatus  plebis,  praetura,  ac  consula¬ 
tus  memorabitur.  Ejus  cognomen  de¬ 
erat  in  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  Id 
scribitur  Gracus  in  Lov.  6.  Graecus 
in  Lov.  1.  2.  4.  Vide  ad  Epit.  Liv.  1. 
xli.  Deinde  longe  tamen  acerrimus 
Mead.  1.  Vide  ad  xxii.  17.  §  5. 

Ab  Amphissa  inde  Elim  est  dimissus, 
die  tertio  Pellam]  Apud  neminem  au- 
tliorem  hoc  quidem  tractu  Elim  inve¬ 
nio  :  quare  videndum  num  vel  Lilaam 
vel  Lamiam  legendum.  Quidam  pro 
Elim  legunt  enim,  et  in  parenthesi 
haec  verba,  ( inde  enim  est  dimissus ) 
atque  id  placet.  Glar.  Froben.  est, 
qui  a.  1535.  primus  dedit  inde  enim 
est  dimissus:  quod  et  in  Lov.  3.  fuisse 
videtur.  Certe  ex  cod.  illo  nihil  no¬ 
tatum  video:  priores  vulgarant  inde 
Elim  est  dimissus  ;  quod  servant  Voss. 
Lovel.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  inde 
Ellim  dimissus  Lov.  6.  a  in.  sec.  inde 
Elime  dimissus  Lovel.  1.  inde  Elime 
est  dimissus  Lovel.  4.  indelidem  est 


dimissus  Lovel.  2.  inde  idem  est  di¬ 
missus  Harl.  et  Mead.  1.  Vox  tertio 
abest  ab  Hearnii  L.  1.  die  tertia  legit 
Gaertn.  Vide  ad  vm.  11.  §  15. 

§  13  Vias,  ubi  transitu  difficiles  erant, 
munitas  ttidilj  Transitus  difficilis  erat 
Lov.  5.  et  ed.  Camp.  transitus  diffici¬ 
les  essent  Lov.  3.  et  Gaertn.  transitus 
difficiles  erant  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6. 
Harl.  Mead.  uterque,  et  typis  de¬ 
scripti  usque  ad  Sigonium,  qui  transitu 
dedit.  Quum  tamen  in  Scholiis  mu¬ 
tatae  lectionis  nullam  reddiderit  caus¬ 
sam,  immo  se  aliquid  mutasse  ne  me¬ 
minerit  quident,  ita  potius  errore  ope¬ 
rarum,  quam  ex  voluntate  Sigonii  edi¬ 
tum  puto.  Praeterea  videt  Lov.  5.  et 
edd.  antiqq.  cujus  loco  vidit  Mogtin- 
ti ni  ex  cod.  suo  substituerunt,  id  pro¬ 
bantibus  reliquis  Mss.  meis.  Paullo 
ante  commeatus  exercitu  paratos  Harl. 
commeatus  exercitu  paratos  Gaertn. 

§  14  Eadem,  qua  ierat,  celeritate 
Tliaumacis  obeurrit  consuli]  Qua  venerat 
Harl.  quomodo  ex  conjectura  emen¬ 
dabat  Arntzen.  ad  Aurei.  Viet,  de 
Vir.  Illustr.  c.  48.  ubi  vide  quae  plu¬ 
ribus  de  differentia  tuv  ire  et  venire 
notavit.  Quin  et  Burm.  ad  locum  Lu¬ 
cani  v.  487.  ‘  venire  Te  Caesar,  non 
ire,  jubet,’  verbo  ‘  venire’  majorem 
celeritatem  inesse  monuit:  quam  eti¬ 
am  ob  rationem  hic  qua  venerat  pro¬ 
bandum  erit.  Deinde  Thamatis  Voss. 
et  Lov.  1.  Teumacis  Lov.  2.  Taumatis 
Lov.  3.  et  Mead.  2.  Thaumatis  Lov.  5. 
Gaertn.  et  edd.  principes.  Thauma- 
this  Lov.  6.  Thaumastis  Harl.  et  edd. 
principibus  proximae.  Vide  ad  lib. 
xxxvi.  c.  14.  §  12. 

§  15  Regio  ad  paratu  accepit  et  pro¬ 
secutus  est]  Ms.  regio  apparatu  et  acce¬ 
pit,  et  prosecutus  est  rex.  Modius.  Ac¬ 
cepit  et  prosecutus  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Quum  autem  Moguntini  se 
in  cod.  suo  et  accepit  et  prosecutus  est 
invenisse  professi  essent,  mox  Aldus 
prosecutus  est  ex  eo  probavit,  quod  et 
reliqui  codd.  testimonio  suo  firmant, 
nisi  quod  profectus  est  praeferant  Voss. 


T.  LIVII  H1ST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  8.  11369 


et  Lov.  1.  et  •profatus  est  Lov.  3.  In 
priori  antem  parte  ex  eodem  Mog. 
recepi  et  accepit ,  licet  nullus  meorum 
consentiat.  Vide  ad  ii.  44.  §  3.  Ex¬ 
cepit  obfert  Lov.  3.  Vide  ad  x.  18. 
§9.  _ 

Virum  sicut  ad  cetera  regium ]  Egre¬ 
gium  habent  vetusti  codd.  Gelenius, 
Praepositionem  ad  a  laeva  manu  huc 
irrepsisse  crediderim,  et  ipse  auctor 
id  demonstrat  in  illis  quae  contuli  ad 
xxt.  34.  xxvit.  11.  !  Ut  pleraque  fa¬ 
ciliore  ad  duplicanda  verba  Graeco 
sermone.’  Jac.  Gron.  Ad  cetera  egre¬ 
gium,  antequam  Gelenius  ita  einen- 
darat,  receperunt  edd.  Ven.  1498. 
Mediol.  1505.  et  Ascens.  1513.  et 
1516.  At  postea  regium  iterum  Mo- 
guntini  ex  Msto  suo  adoptarunt,  et 
proxime  sequatis  verum  esse  per¬ 
suaserunt  ;  unde  Gelenio  egregium 
revocare  necesse  fuit,  cum  quo  sen¬ 
tiunt  omnes  scripti.  Quod  autem  ad 
Jac.  Gronovii  rb  ad  delentis  conjec¬ 
turam  adtinet,  eam  veram  crederem, 
si  codicum  fide  niteretur.  Ita  enim 
Livium  interdum  locutum  esse,  cer¬ 
tum  est.  Similiter,  qui  eum  imitari 
solet,  Silius  ix.  436.  ‘  dextra  pares, 
sed  cetera  ductor  Anteibat  Latius, 
melior  pietate  fideque. ’  Ex  aliis 
scriptoribus  hanc  formulam  inlustra- 
runt  Gronov.  ad  Senecae  Consol.  ad 
Marciam  c.  25.  Nic.  Heins.  ad  Silii 
r.  353.  Nason.  Met.  IX.  99.  Periz.  ad 
Sanotii  Min.  n.  5.  185.  Cort.  ad  Sali. 
Jugurth.  c.  19.  ad  Plinii  Ep.  ir.  11.  § 
10.  et  Arntzen.  ad  Aurei.  Viet.  Caes.  c. 
9.  Quum  tamen  omnes  omnino  Mss. 
ad  cetera  retineant,  praepositionem 
expungere  non  audeo  ;  quam  Livius 
in  similibus  locutionibus  adhibere  non 
refugit.  Ita  xxvn.  15.  ‘In  tumulum, 
a  praesenti  inpetu  tutum,  ad  cetera 
inopem,  se  recepere.’  xxxvm.  14. 
*  Homine  ad  omnia  infido  atque  in- 
portuno.’  Mela  n.  1.  in  fin.  ‘  Terrae 
nusquam  non  ad  pabula  fertiles  :  ali¬ 
cubi  usque  adeo  steriles  ad  cetera,  ut 
ignes  ossibus  alant.’  Quo  exemplo 


forte  eadem  locutio  restituenda  est 
eidem  i.  19.  circa  fin.  ‘  Fcecundos 
pabulo,  ad  alia  steriles  nudosque  cam¬ 
pos  tenent  Budini:’  nunc  editur  at 
alia  steriles:  quod  non  lentarem,  si 
Melam  ita  alibi  locutum  constaret. 

A  comitate,  quee  sine  luxuria  esset, 
non  aversum ]  Sine  luxuria  est  Lov.  3. 
Tum  non  adversum  Voss.  Lov.  1.  4.  et 
Harl.  non  adversum  sibi  Lov.  3.  Sed 
vide  ad  ii.  31.  §  6. 

§  16  Non  per  Macedoniam  modo,  sed 
etiam  Thraciam ]  Sed  etiam  per  Thra¬ 
ciam  Lov.  3.  quod  Livio  non  indignum 
probant,  quae  notavi  ad  m.  6.  §  8. 
Ita  xxxiv.  61.  ‘  Non  extra  noxam 
modo,  sed  etiam  extra  famam  noxae.’ 
xlv.  10.  ‘  Culpam  non  penes  popu¬ 
lum,  sed  penes  paucos  concitores 
vulgi  esse.’ 

Cap.  viii.  §  1  Post  navalem  ad 
Caricum  pugnant]  Sed  Coricum  legen¬ 
dum.  Sic  supra.  Sabell.  Ad  Corcy¬ 
ram  Gaertn.  ad  Coracem  Lov.  6.  ad 
Coricem  Voss.  Lov.  1.  2.3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  Rom.  1472.  ac 
Parin,  ad  Coricen  Hearnii  L.  1.  et  ed. 
Camp.  Sed  recte  ad  Corycum  Sabell. 
Ita  enim  vocatur  xxxvi.  43.  ubi  proe¬ 
lium  navale  describitur.  Mox  classi 
maxutne paranda  cod.  Mog.  de  qua  or¬ 
thographia  vide  ad  m.  17.  §  5.  Variis 
locis  ita  plures  praeferunt  Livii  codd. 
Vide  ad  iv.  2.  §  2.  vil.  38.  §  9.  viii. 
22.  §  10.  x.  39.  §  9.  xxi.  6.  §  1.  c.  32. 
§  12.  e.  55.  §  11. 

§  2  Ut  viribus  et  magnitudine  clas¬ 
sem  hostium  aquaret ]  Ut  viribus,  ut 
magnitudine  Vossian.  Lov.  1.  2.  4.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  Vide  ad  xi.  39.  § 
8.  Tum  classem  hostium  superaret 
Gaertn.  Paullo  ante  ut  iterum  mora¬ 
retur,  nempe  classis,  Lov.  3.  et  6.  At 
reliqui  morarentur,  nempe  ipsi  Rhodii. 

§  3  Itaque  et  Hannibalem  in  Syriam 
miserat  ad  Phoenicum  arcessendas  naves, 
et  Polyxenidam]  Appianus  ita  in  Syr. 
100.  'Avtioxos  Se  wepl  rrjs  vaegax^s 
t Tv@6fj.cvos,  ’A vvifiav  eOTcAAev  eirl  Svplas 
fis  vfuv  &Wwv  fK  T€  AolvIktis  ual  KiAiulas 


Delph,  et  Var.  Cias, 


Livius. 
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■trapaoKevriv.  Sigonius.  Particulam  et 
utroque  loco  omittunt  Vossian.  et 
Gaertn.  solo  posteriori  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  ex 
cod.  Mog.  adscivit.  Praeterea  Ita, 
pro  Itaque,  Voss.  Vide  ad  xxi.  53.  § 
7.  Mox  voces  eo  enisius  et  eas,  quae 
erant  ignorat  Lov.  2.  ob  repetitionem 
tSiv  erat  et  erant.  Vide  ad  ix.  11.  §11. 

§  4  Ipse  in  Phrygia  hibernavit ]  Cum 
duae  sint  Phrygiae,  altera  in  qua  Troja, 
altera  supra  Pisidiam,  conveniebat, 
ut  adjiceret,  in  utra  fuisset  Antio¬ 
chus:  nam  de  utraque  intelligi  po¬ 
test.  Giar. 

Bellicosiores  ea  tempestate  erant  Gal¬ 
lograeci ]  Non  Gullograeci,  sed  Gallicos, 
lege.  Nam  ea  vox  cum  sequentibus 
cohaeret,  ad  hunc  modum:  Gallicos, 
nondum  exsoleta  stirpe  gentis,  serrantes 
animos.  Gelen.  Gallograeci  adhuc  Lov. 
sex,  Harl.  et  Mead.  ambo.  Gallo¬ 
graeci  et  adhuc  Voss.  et  Gaertn.  quod 
ita  posset  distingui:  Bell,  ea  temp. 
erant  Gallograeci,  et  adhuc, nondum  exs. 
stirpe,  gentis  serv.  animos.  Potius  ta¬ 
men  probo  emendationem  Gelenii,  et 
puto  Gallograeci  natum  esse  ex  inter¬ 
polatione  cujusdam  nasuti,  qui  post 
praecedentia  ‘  in  Gallograeciam  misit,’ 
non  recte  inferri  bellicosiores  erant  ex¬ 
istimabat.  Verum  de  hac  syllepsi 
vide  ad  xxxvm.  29.  §  11. 

§5  In  JEolide  reliquerat ]  Pali,  in 
Etholia  dereliquerat.  Gebh.  Praeposi¬ 
tio  in,  quam,  in  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
omissam,  Moguntini  ex  Msto  suo  ad¬ 
diderunt,  superest  etiam  in  reliquis 
codd.  meis.  Insuper  in  Etholide  reli¬ 
querat  Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn.  in 
Etholia  dereliquerat  Lov.  2.3.4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Hinc  conjici  pos¬ 
set,  legendum  in  /Eolia  dereliquerat. 
‘  iEolia’  enim  obcurrit  apud  Plin. 
H.  N.  v.  29-  4  derelinquere’  autem 
utitur  Liv.  xxxtx.  30.  Vulgatum  ta¬ 
men  praefero,  et  puto  lectionem  illo¬ 
rum  codd.  ex  junctis  duabus  lectioni¬ 
bus  IEolia  et  JEolide  ortam  esse.  Apud 
Livium  enim  regio  non  /Eolia ,  sed 
JEolis,  vocatur.  Vide  xxxm.  38. 


xxxvii.  11.  lib.  xvnr.  capp.  25.  35. 
xxxvm.  16.  et  alibi.  Mox  qua  illinc, 
pro  quas,  Lov.  4.  et  Mead.  nterque  : 
quia  illinc  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Harl, 

§  6  Ad  Canas  hibernabat ]  Ad  Camas 
Voss.  ad  Charnas  Gaertn.  ad  Cannas 
Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo, 
Hearnii  N.  et  edd.  ante  Moguntinos, 
qui  ex  cod.  suo  Canas  emendarunt. 
Similiter  olim  erratum  fuerat  xxxvi. 
45.  §  8.  ubi  vide  Sigon.  et  hoc  lib.  c. 
9.  §  6.  Adde  Cellar.  Geogr.  Antiq. 
in.  3.  p.  38. 

Cum  duobus  millibus  peditum,  equiti¬ 
bus  centum ]  Cum  X.  vel  cum  decem 
millibus  Voss.  et  Gaertn.  cum  XX. 
vel  cum  viginti  millibus  Lov.  1.  2.  3. 

4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Hearnii  L. 
1.  N.  et  cod.  Mog.  Verum  numerus, 
quem  servant  edd.  cum  Lov.  5.  me¬ 
lius  et  viribus  et  consilio  Eumenis 
praedas  ex  hostium  agris,  junctis  Ro¬ 
manorum  copiis,  agendi  convenit. 
Eumdem  veriorem  ostendunt  ‘  cen¬ 
tum’  tantum  ‘equites’  illis  additi: 
equitibus  quingentis  tamen  est  in  cod. 
Mog.  Insuper,  quum  haec  4  media 
ferme  hieme’  gesta  dicantur,  etiam 
viae  transitu  difficiles  majorem  nume¬ 
rum  minus  verum  indicant.  Idem 
ergo  hic  error  commissus  erat,  quem 
notavimus  ad  xxxm.  14.  §  5.  Vox 
centum  deerat  in  Hearnii  N. 

§  7  Ex  hostium  agro,  qui  circa  Thy¬ 
atira  esset,  hortando  perpulit ]  Pali,  cir¬ 
ca  Hyratiram .  Gebh.  Biratiram  Lov. 
6.  Hyrachyram  Vossian.  Hyracyram 
Gaertn.  Hieratiram  Lov.  3.  Hirati- 
rum  Lov.  1.2.4.  Hyratiram  Mead. 
ambo :  Hyratriam  Harl.  Hiatiram  Lov. 

5.  et  edd.  vett.  Tliyatiram  Moguntini 
ex  cod.  suo,  pio  quo  Frob.  Thyatira 
1535.  substituit.  Codd.  igitur  in  id 
consentiunt,  nomen  hoc  numero  sin¬ 
gulari,  genere  sequiori  enunciatum 
esse.  Verum  de  eo  vide  ad  c.  44.  § 
4.  Praeterea  ex  agro  hostium  Lovel. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Deinde  orando  Gaertn.  Vi¬ 
de  ad  xxx.  7.  §  7.  Vox  ingentem  de» 
est  in  Lov.  1. 
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Cap.  IX.  §  I  Phoca cb  seditio  orta, 
quibusdam  ad  Antiochum  .  .  .  avocanti¬ 
bus ]  Seditio  orta,  quibusdam  Phoccece 
Lov.  6.  Deinde  advocantibus  Voss. 
Lov.  1.  3.6.  et  Hearnii  L.  1.  Male. 
Supra  iv.  61.  ‘  Parte  tribunorum  ex¬ 
ercitusque  ad  Volscum  avocata  bel¬ 
lum  ubi  vide.  Ceterum  pars  Poly¬ 
bii,  qua  eadem,  quae  Ilie,  narrantur, 
servata  est  in  Exc.  Legat,  num.  xvm. 

$  3  Gravis  etiam  inopia  frumenti ] 
Gravis  et  inopia  Lov.  6.  et  Harl.  Vide 
ad  xxn.  47.  §  9. 

§  5  Eumdem  Pausistratum  classis 
prcefectum]  Duo  priora  vocabula  ig¬ 
norat  Hearnii  L.  1.  Passistratum  le¬ 
gunt  Lov.  1.  3.  6.  et  Voss.  Pasistra- 
tum  Lov.  4.  et  Mead.  ambo.  Simili¬ 
ter  VJaaicrTpaTos  vocatur  apud  Polyb. 
in  Exc.  de  Virt.  et  Vit.  p.  1434.  Cu¬ 
jus  fragmenti  partem  laudans  Suid. 
voc.  AiaArnJas  eum  adpellat  neiatorpa- 
rov,  idem  nomen  ei  etiam  tribuens  in 
voce  TIup(f>6pos.  At  vicissim  Vales, 
posterius  illud  fragmentum  Polybio 
vindicans,  et  Exc.  de  Virt.  et  Vit. 
subjiciens  p.  209.  edidit  nao-hr-rparos. 
Verum  praeferendam  hic  puto  vulga¬ 
tam  scripturam.  Alibi  enim  apud 
Livium  vel  omnes  vel  plerique  codd. 
in  eam  consentiunt.  Vide  xxxv.  43. 
et  hoc  lib.'  capp.  10.  11.  12.  Qnin 
etiam  vel  idem  vel  alius  Pausistra¬ 
tus  Rhodiorum  praetor  memoratur 
xxxiii.  18.  Et  tandem  Appianus, 
huic  classis  Rhodiae  praefecto  aliud 
nomen  tribuens,  in  prima  syllaba  ta¬ 
men  non  dissentit,  eum  in  Syriae,  p. 
101.  vocans  Tlaualpaxov.  Paullo  ante 
rb  erat  omittitur  in  Harl. 

§  6  A  Canis  cum  triginta ]  A  Carnis 
Voss.  a  Charnis  viginli  navibus,  neg¬ 
lecta  praepositione,  Gaertn.  a  Cannis 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et  editi 
ante  Moguntinos.  Vide  ad  cap.  praec. 
§6.  Mox  ut  transitum,  omissa  praepo¬ 
sitione,  Voss.  et  Gaertn.  Tum  quem 
vecturum  opinabatur  Lov.  2.  Vide  ad 
ii  i.  23.  §  3.  Quem  terra  venturum  ar¬ 
bitrabatur  Gaertn. 


§7  In  portum,  quem  vocant  Achceo- 
rum ]  Sic  Appianus  Syr.  101.  Kal  2e<r- 
rbs  pev  aurul,  ual  ‘P oWiov,  ual  6  'Axaiuv 
AijuV,  Ko.i  riva  &AA a  irpotridero.  Sigon. 
Achieorum  Mead.  1.  et  Gaertn.  Achi- 
corum  Lov.  2.  Achiorum  edd.  Mediol. 
1480.  et  proximae  usque  ad  Mediol. 
1505.  quae  Achirum  substituit.  Aldus 
denique  ex  cod.  Mog.  Achceorum  ad- 
scivit,  quod  servant  reliqui  mei,  et 
edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Parin. 
Ejus  meminit  Mela  i.  18.  ubi  vide 
Ciaccon.  et  Cellar.  Geogr.  Ant.  m. 
3.  33. 

Classem  primum  avertit ]  Lege  ad¬ 
vertit,  non  avertit.  Gelen.  ‘  Avertere 
classem’  est  eam  a  recto  eursu  de¬ 
flectere,  quod  Livius  hic  non  inten¬ 
dit.  Recte  ergo  Gelenius  emendat 
advertit,  id  est  adpellit,  quod  praeter 
Lov.  2.  et  5.  priscis  edd.  adsentien- 
tes,  firmant  omnes  nostri.  Ovid.  Her. 
xn.  23.  ‘  Jussus  inexpertam  Colchos 
advertere  puppim.’  Met.  xv.  719. 
‘  Huc  ubi  veliferam  nautae  advertere 
carinam.’  Mox  forte  Ilium  escendit. 
Vide  ad  xxxv.  43.  §  3. 

Ab  Eleunte,  et  Dardano,  et  Rhoeteo] 
Strabo  xm.  595.  de  his  locis:  ‘  Dar¬ 
danus,’  inquit,  ‘  prisca  res  est :’  et 
mox  subjicit,  ‘  deinde  Pteleus  lacus 
et  Rhytium.’  Caeterum  ‘  Eleusam’  et 
‘  Eleam’  in  Phrygia  reperio  :  tu  boni 
consule.  Sabell.  Elaunte.  Sic  eniin 
Graeci.  Sigon.  Vide  ad  xxxi.  16.  § 
5.  Pro  Rhoeteo  male  Trocliio  Voss. 
Roctio  Lov.  2.  Roccio  Lov.  3.  Rhcecio 
Harl.  et  Mead.  1.  RhceCo  Lov.  4.  Ro- 
hetio  Lov.  6.  Rhoeto  Mead.  2.  Rheetio 
Lov.  1.  et  5.  Vide  ad  xxxvm.  39. 
§  10. 

§8  In  Europam  ad  Seston  obpug- 
nandum  trajecit ]  Mog.  oppugnandam. 
Recte.  Ovidius  Epist.  Leandri  vs. 
127.  ‘  Vel  tua  me  Sestos,  vel  te  mea 
sumat  Abydos.’  J.  F.  Gron.  Simili¬ 
ter  Voss.  et  Mead.  ambo,  nisi  fallant 
excerpta.  Ovid.  Her.  i.  47.  ‘  Sed  mi¬ 
hi  quid  prodest  vestris  disjecta  la¬ 
certis  Ilios?’  Vide  ad  ix.  44.  §14. 
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Pra?terea  ad  Sexton  Lov.  5.  cum  pris¬ 
cis  edd.  ad  Sextum  Lov.  3.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo  :  ad  Festum  Lov.  1.  2. 
et  Gaertn.  ad  Sestum  Voss.  et  Lov.  6. 
quod  recipiendum  videtur,  quia  prae¬ 
cessit  forma  Latina  Abydum  ;  ubi  ta¬ 
men  etiam  variant  scripti.  NamA&i/- 
don  est  in  Lov.  3.  et  6.  Abyde  in  Voss. 
Lov.  1.  et  Gaertn.  ab  hyde  in  Lov.  4. 
et  Mead.  1.  Abydeni  in  Harl.  Elidum 
in  Mead.  2.  Sed  Livius  parcissime 
terminationes  Graecas  adbibet. 

§  9  Jam  subeuntibus  armatis  muros 
fanatici  Galli,  fyc.  ante  portam  obcur- 
runt ]  Vocem  armatis  ignorant  omnes 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  priscae  edd. 
quam  Aldus  demum,  praeeunte  cod. 
Mog.  adscivit:  subeunti  etiam  Lov.  1. 
et  murum  Harl.  Tum  fatigati  Galli 
Lov.  3.  Male.  Livius  xxxvm.  18. 

‘  Galli  Matris  magnae  obcurrere,  va¬ 
ticinantes  fanatico  carmine.’  xxxix. 
13.  ‘  Cum  jactatione  fanatica  corpo¬ 
ris  vaticinari.’  Tum  ante  portum  Lov. 
2.  et  Harl.  Vide  ad  1.  ix.  c.  34.  §  2. 
Tandem  occurrerunt  Voss.  Lov.  4.  et 
Gaertn.  Et  ita  mox  sequitur  ‘  pro¬ 
cessit.’  Vide  ad  x.  12.  §  4. 

Jussu  se  matris  Deum  famulos  Dea 
venire]  Pali.  Jussu  sancta  matris  Deum 
Flori  Dece  venire.  Gebh.  Jussu  sancta 
matris  Deum  Vossian.  Lov.  1.  2.  3.  6. 
Mead.  ambo,  et  Harl.  Jussu  sancta 
matris  Domini,  Mariam  virginem  co¬ 
gitans,  dedit  librarius  Lov.  4.  Deinde 
filius  Dea  evenire  Lov.  3.  filios  Dea 
venire  Mead.  2.  falso  se  venire  Lov.  6. 
a  m.  sec.  altera  lectione  penitus  erasa: 
flons  Dea  venire  Lovel.  1.  floris  Dea 
venire  Voss.  Lov.  4.  et  Gaertn.  flori 
Dea  venire  Harleian.  Soli  Lov.  5.  et 
Mead.  1.  vulgatum  servant;  quorum 
posterior  tamen  in  margine  flondece 
venire,  consentiente  Lov.  2.  Sed  vul¬ 
gatum  verum  est.  Galli  enim,  sacer¬ 
dotes  Matris  Deum,  qui  ejus  ‘comi¬ 
tes’  vocantur  Ovidio  Fast.  iv.  185. 
Festo  voce  ‘  Galli,’  et  aliis,  etiam 
ejus  ‘famuli’  dicuntur  Ciceroni  de 
LL.  n.  9«  ‘  Praeter  Idaeae  matris  fa¬ 


mulos,  ne  quis  stipem  cogito.’  Mox 
ad  deprecandum  Romanorum  Lovel.  2. 
Tum  urbique  eorum,  addita  voce, 
Gaertn.  qui  tamen  eamdem  vocem  in 
principio  §  seq.  omisit.  Ibidem  eti¬ 
am  ad  dedendum  urbem  Voss.  Lov.  3. 
6.  et  Gaertn.  Vide  ad  xl.  49.  §  1. 

§  11  Nihil  pacati  responderetur,  ad 
obpugnationem  sese  expediebant ]  Re¬ 
sponderet  et  expediebatur  Harl.  Tum 
ad  expugnationem  Lov.  3.  Vide  ad 
xxi.  57.  §  6.  Insuper  se  expediebant 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Paullo  ante  ubi 
contetptatis  Mead.  1.  simili  erroris  ge¬ 
nere,  quale  vidimus  ad  iv.  24.  §  7- 

Cap.  x.  §  1  Polyxenidas  regius 
prcefectus ]  Polysenda  Lov.  1.  Poly- 
xenda  Lov.  3.  PolyxenidaV oss.  Lov. 
6.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxxvi.  43. 
§  2.  Mox  profectum  a  beldomo  Voss. 
proph’ama  beldomo  Lov.  1.  profectam 
ab  ejus  domo  Lov.  6. 

§  2  Pracipuo  certamine  animi  adver¬ 
sus  eum  sumto ]  Non  placet  rb  animi. 
Forte  prac.cert.  unumadv.  eum  sump¬ 
to,  nihil  aliud..  .  animo.  J.  F.  Gron. 
Vir  summus  eo  videtur  offensus,  quod 
paucis  interjectis  repetitur  animo. 
Sed  hoc  in  Livio  et  aliis  non  rarum 
esse,  supra  ostensum  est.  ‘  Certa¬ 
men  animi  ’  dicit  Liv.  ii.  59.  ‘Idem 
certamen  animorum  adversus  Appi¬ 
um  habiturum  exercitum.’  Et  vi.  24. 

‘  Nihil  neque  apud  duces,  neque  apud 
milites  remittitur  a  summo  certamine 
animi.’  Si  quid  tollendum  esset,  quod 
non  puto,  potius  inducerem  animo: 
nam  agitare  solum  obvium  est,  pro 
‘  agitare  animo.’  Duk.  Posset  etiam 
animi  hoc  loco  induci,  tamquam  na¬ 
tum  ex  ultimis  literis  vocis  prasced. 
certamine.  Verum  neque  ego  quid¬ 
quam,  invitis  libris,  qui  omnes  nunc 
animi  et  mox  animo  defendunt,  mu¬ 
tandum  censeo.  Earumdem  enim 
vocum  repetitionem  Livio  frequen- 
tissimam  esse,  vidimus  ad  i.  3.  §  3. 
‘Certamen  animi,’  ut  iv.  56.  ‘  Mag- 
noque  certamine  animorum  rem  ac¬ 
tam.’  xl.  17.  ‘Haud  minore  certa- 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  10.  11373 


mine  animorum  res  acta  apud  Roma¬ 
nos.’  Ut  autem  nunc  ‘certamen 
animi,’  ita  contra  ‘  certamen  pugnae’ 
xxxvi.  19.  §  13.  ubi  alia  vide.  Vul¬ 
gatum  contra  Gronov.  etiam  Dou- 
jatius  tueri  conatur.  Paullo  ante 
condonatum  profluxit  ex  ultima  Gru- 
teri  ed.  Omnes  enim  priores  con¬ 
stanter  condonantem,  quod  suffragio 
sno  firmant  Lovel.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L. 

1.  quorum  fide  revocavi.  In  sequen¬ 
tibus  quam  verba  magnifica  ejus  rebus 
confutare  Voss.  Lov.  1.  4.  6.  et  Mead. 

2.  quam  verba  magnifica  ejus  rebus  con¬ 
futaret  Lov.  3.  et  Mead.  1.  quam  quo¬ 
modo  verba  magnifica  ejus  rebus  confu¬ 
taret  Lov.  2.  quam  verba  magnifica  q> 
ejus  rebus  confutaret  Gaertn.  quam 
verba  magnifica  ejus  rebus  confutabat 
animo  Harl. 

§  3  Magno  usui,  si  liceat,  fore]  Lege 
si  libeat.  T.  Faber.  Saepius  haec  ver¬ 
ba  commutantur.  Vide  ad  xxv.  38. 
(j  4.  Hic  tamen  omnes  codd.  recep¬ 
tam  scripturam  tuentur.  An  si  liceat 
accipi  potest,  pro  si  operam  dare  ve¬ 
lit  Pausistratus,  ut  merces  petita 
concedatur?  vel  si  liceat,  nempe  per 
Pausistratum,  si  sinat  Pausistratus; 
ut  Crevier.  exponebat.  Mox  §  seq. 
aut  agenda:  silentio  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  Harl.  et  Mead.  ambo  :  aut  agendo 
silentio  Lov.  6.  et  Gaertn. 

§  5  Tum  internuncius  aperit,  regiam 
classem  aut  totam,  aut ]  Omnes  calamo 
exarati,  amoto  verbo  aperit,  servant 
Tum  internuncius :  regiam  classem  aut 
totam,  aut  maj.  ejus  partem  Pol.  trud. 
Et  eodem  aurigantur  Andreas  cum 
primis  editis,  in  quibus  Tum  internun¬ 
cius,  regiam  classem,  ait,  totam.  Nulla 
sit  igitur  religio,  verbum  aperit,  a 
semidoctis  Mog.  adjectum,  et  forma¬ 
tum  ex  illo  sequentis  cap.  ‘omnia 
aperit,’  delere.  Est  enim  ellipsis  u- 
sitata  veteribus,  qualem  reddidimus 
olim  ex  Mss.  et  veteribus  edd.  Statio 
in  Propemptico  Metii  Celeris  Silv. 
iii.  2.  83.  ‘  quis  cuncta  paventi  Nun- 


cius,  an  facili  te  praetermiserit  unda 
Lucani  rabida  ora  maris  :’  ubi  suppo¬ 
suerant  ex  Aldina  quis  cuncta  paventi 
Nunciet.  Plinius  Ep.  i.  5.  ‘  Evigila¬ 
veram.  Nuncius  a  Spurinna  :  venio 
ad  te.’  Vide  et  ad  xli.  3.  ubi  simi¬ 
lem  locum  ab  Sigonio  interpolatum 
vindicamus.  J.F.  Gron.  Omnes  eti¬ 
am  nostri,  cum  Hearnii  L.  1.  et  N. 
exigunt  t'o  aperit,  ita  tamen  ut  Lovel. 
5.  cum  principibus  editis  faciens  ait, 
pro  aut  priori  loco,  praeferat.  Eodem 
conatu  n.  47.  ubi  recte  editur,  ‘mis¬ 
sis  ad  consules  nunciis,  quo  loco  res 
essent,’  unus  cod.  legit  res  esset,  sig- 
nificubant.  Eodem  modo  ‘  ait,’  ‘  in¬ 
quit,’  ‘  dicit,’  et  similia,  quae  Livius 
omittere  solet,  a  librariis  addita  fu¬ 
isse,  vidimus  ad  xxm.  45.  §  G.  Adde 
etiam  quae  notantur  ad  iv.  20.  §  7. 
Praeterea  classem  regiam,  trajectis  vo¬ 
cibus,  Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2. 
et  Gaertn.  cum  edd.  antiquis.  Or¬ 
dinem  verborum  ex  cod.  Mog.  adsci- 
vit,  et  superiora  mutavit  Aldus.  In 
sequentibus  rb  ejus  deest  in  cod.  Mog. 
et  traditurum,  et  pretium  Lov.  3.  ex¬ 
hibet. 

§  6  Panormum  Samia  terree  petit ] 
Strab.xiv.  p.  639.  hunc  Panormum  lo¬ 
cat  in  littore  Ephesiorum,  qnanquam 
Samiorum  agro  ex  permutatione. 
Videntur  itaque  haec  in  littore  Ephe¬ 
siorum  gesta,  sed  Samiorum  tamen 
terra  :  etiamsi  Livius  postea  dicat, 
ad  Samum  oppressam  classem.  Glar. 
Vide  etiam  Crevier .Pannhornum  Lov. 
1.  Panhormium  Harl.  Pamphornum 
Mead.  2.  Panpliormum  Lov.  6.  Pan- 
hormum  Lov.  2.  4.  6.  Mox  ibi  quum 
ad  explorandam  rem  cod.  Mog.  ibique 
ad  aspernandam  rem  Lov.  1.  Tum  ob¬ 
lata  est  Mead.  2.  Insuper  substulit 
Voss.  substitit  Lov. 1.3.  4.  5. Gaertn. 
et  edd.  ante  Vascos,  qui  primus  sub¬ 
sistit.  Alterum  revocavi.  Paullo  ante 
efficit  Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  et 
ed.  Camp. 

§  7  Scripsit,  se  ea,  quce  pollicitus 
esset,  facturum]  Interea,  quee  pollicitus 
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esset  cod.  Mog0  Paullo  post  signo  suo 
impressas  Lov.  1.  signoque  suo  impen¬ 
sas  Mead.  2.  Hinc  tabulas  Lovel.  6. 
et  Harl. 

§8  Eo  vero  pignore  velut  auctora¬ 
tum ]  Ita  Moguntini  ex  cod.  suo  vul¬ 
garunt,  consentientibus,  ut  videtur, 
Harl.  et  Mead.  utroque.  Edd.  anti¬ 
quiores  cum  reliquis  scriptis  Et  vero 
pignore.  Deinde  authoraturum  sibi 
proditorem  cod.  Mog.  auctoritatum  sibi 
proditorem  Gaertn.  Mox  enim  non 
adparet  in  Lov.  1.  et  Gaertn. 

§  9  •  Omnem  se  rerum  ad  paratum  o- 
issurum]  Ita  primum  editum  invenio 
Francofurti  1578.  Priores  servant 
Omnium  se  rerum:  quod  firmant  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  quare  id  revocavi.  Prae¬ 
terea  dimissurum  Lov.  2.  et  Harl. 

§  10  Ante  portum  Ephesi  in  salo ] 
Ante  prioratus  Ephesi  salo  Voss.  a  m. 
pr.  ante  portus  pro  varia  lectione  idem 
cod.  Sane  tovs  Aipiras,  sive  portus 
Ephesiorum,  quos  Lysander  mercato¬ 
ribus  frequentavit,  memorat  Plut.  in 
ejus  vit.  p.  434.  Contra  vero  Ephe¬ 
si  Ai/ueVa  numero  singulari  memorat 
Strabo  xiv.  p.641.  Similiter  portum 
Ephesi  Liv.  capp.  14.  et  15. 

§  11  Partem  Samum  ad  urbem  misit : 
ut  paratus  esset]  Haec  parum  cohaerere 
videntur  Crevierio.  Quum  enim  ex 
sequentibus  constet,  Pausistratum 
Panormi  mansisse,  dici  non  posse  ex¬ 
istimat,  eum  partem  navium  Samum 
misisse,  ut  paratus  sit:  immo  Livium 
observare,  partem  classis  Pausistra¬ 
tum  Halicarnassum,  partem  Samum 
ablegare, ut  notet  ejus  neglegentiam. 
Suspicatur  igitur  membrum  orationis 
intercidisse,  quale  esset,  misit:  ipse 
Panormi  substitit,  ut  puratus  esset. 

Cap.  xi.  ^  1  Pro  speculatore  com¬ 
prehensus]  Haec  lectio,  quam  omnes 
editi  praeferunt,  in  uno  tantum  Msto- 
ruin  Lov.  5.  inveni.  Reliqui  omnes 
cum  cod.  Mog.  deprehensus.  Supra  ii. 
4.  ‘Utliterae  legatis  darentur,  quae 
deprehensae  rem  coarguere  possent, 


exspectabat.’  xxn.  33.  ‘Speculator 
Karthaginiensis  Romae  deprehensus, 
praecisisque  manibus  dimissus.’  Ter. 
Eun.  v.  4.  38.  ‘  Quis  homo  umquam 
pro  moecho  vidit  in  domo  meretricia 
Deprendi  quemquam:’  ubi  tamen 
Faernus  ac  Bentl.  probant  Prendi. 
‘Comprehendere’  eodem  sensu  Te¬ 
rent.  scen.  seq.  vs.  22.  dixit:  ‘  Hunc 
pro  moecho  postea  comprendere  in¬ 
tus  et  constrinxere.’  Codicibus  ob¬ 
secutus  sum. 

§  2  Classem  instructam  paratamque  in 
portu  stare]  Paratam  instructnmque  in 
portu  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 
Ita  xxiv.  37.  ‘  Parata  instruetaque 
omnia  custodiis  ac  vigiliis  erant.’ 
xxxi.  42.  ‘Eques  cum  levi  armatura 
paratus  instructusque  stetit.’  xlii. 
43.  ‘  Quum  Perseus  omnia  praeparata 
atque  instructa  haberet.’  xliii.  3. 
'Ubi  ea  (classis)  parata  instructa- 
que  esset.’  xlv.  2.  ‘  Naves,  quae  in 
Tiberi  paratae  instructaeqne  stabant.’ 
Sed  et  altero  ordine  frequenter  haec 
vocabula  junguntur,  m.  14.  ‘  In¬ 
structi  paratique  tribunos  adorti 
sunt.’  vii.  23.  ‘  Omnibus  instructis 
comparatisque. ’  xxiv.  40.  ‘  Cum 
classe  instructa  parataque  Oricum 
pervenit.’  xxix.  24.  ‘  Satis  omnibus 
instructis  paratisqne.’  xxxiv.  28. 
‘  Instructos  paratosque  sub  signis  ha¬ 
bebat  mercenarios  milites.’  xxxvn. 
26.  ‘  Profectus  ad  classem,  quae  per 
aliquot  menses  instructa  ac  parata 
fuerat,  visendam.’  xlii.  52.  ‘  Omnia 
ut  instructa  parataque  essent,  effece¬ 
rat.’  cap.  66.  ‘  Adversus  instructos 
paratosque  erant  adventuri.’  Simi¬ 
liter  ‘  ordinatus  et  praeparatus  ’b.  lib. 
c.  20. 

Magnesiam  missum,  ad  Sipylum  per¬ 
paucas  naves]  Quidam,  quod  adjicitur 
Sipylum,  de  Magnesia  ad  Sipylum 
montem  intelligi  putarunt:  sed  illa 
urbs  plus  aequo  abest.  Alii  itaque  de 
Magnesia  ad  Mieandrum  intelli- 
gnnt,  et  Sipylum  oppidum  non  longe 
a  Smyrna  ex  Strabone,  et  Plinio  item 
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v.  29.  Quamquam  Plinius  mediter¬ 
raneum  id  facit,  Livius  maritimum. 
Haec  et  similia  nobis  notantur,  ne  te¬ 
mere  mutentur  :  neque  enim  com¬ 
mentarium  scribimus.  Olar.  Magne¬ 
siam  ad  Sipylum  missum,  perpaucas  na¬ 
ves,  praeter  edd.  principes,  etiam  om¬ 
nes  codd.  nostri,  nisi  quod  paucas  na¬ 
tes  legant  Voss.  et  Gaertn.  Primas 
stcutae  edd.  voces  missum  perpaucas 
oniserunt.  Hinc  Moguntini  se  Mag- 
nedam  missum,  ad  Sipulum  perpaucas 
na&s  reperisse  testati  sunt  in  cod. 
suo,  quod  Aldus  recepit:  Frobenius 
deinle  1535.  priscam  lectionem  re¬ 
vocant,  quam  reliqui  editores  serva¬ 
runt.  Difficultate,  quam  Glarean. 
movit  inductus  Doujatius  scriben¬ 
dum  conjicit  remigium  omne  Magne¬ 
siam  ac  Sipylum  missum,  perpaucas  na¬ 
ves,  intelligens  Magnesiam  ad  Maean¬ 
drum,  et  Sipylum  Smyrnae  vicinum 
oppidum.  Contra  Crevier.  voces  ad 
Sipylun  pro  glossemate  habet,  et  in¬ 
super  observat  Livium  bis  in  hac  nar¬ 
ratione  Magnesiae  meminisse  sine  ad¬ 
ditamento.  Si  quid  mutandum,  ei 
potius  adsentirer:  perpaucas  autem 
cum  uno  vel  altero  cod.  non  mutan¬ 
dum  est  in  paucas.  Est  enim  Livio 
familiare,  tv.  52.  ‘  Defuncta  civitate 
plurimorum  morbis,  perpaucis  fune¬ 
ribus.’  v.  8.  ‘  Desertis  munitionibus, 
perpauci  in  majora  castra  pertende¬ 
runt.’  ix.  31.  ‘  Perpaucis  effugium 
patuit.’  Vide  alia  exempla  xxu.  14. 
xxxi.  43.  xxxviii.  2.  xli.  8.  xlii. 
7.  lib.  xliii.  capp.  11.  et  19.  xliv. 
19.  et  bis  c.  43.  aliisque  locis.  Quum 
autem  per  compendium  vpaucas scrip¬ 
tum  fuisset,  prior  litera  facile  neglegi 
potuit. 

Et  navalia  tegi]  Regi  Voss.  Lov.  1. 
4.  Harl.  2.  et  Gaertn.  Passim  hae 
voces  ob  similitudinem  literarum  t  et 
r  commutari  solent.  Vide  ad  i.  53. 
§  8.  IV.  37.  §  11.  c.  39.  §  3.  xxi.  54. 
§1.  xxxvi.  32.  §  6.  xxxviii.  22.  §3. 
Adde  quae  notantur  ad  Silii  u.  382.  et 
Harduin.  ad  Plin.  H.  Nat.  1.  ii.  §  12. 


Eamdem  ob  caussam  commutantur 
‘  tectus  ’  et  ‘  rectus ;’  vide  ad  xxxi  v. 
60.  §  5.  ‘  tegimen  ’  et  ‘  regimen  ;’  vi¬ 
de  ad  xxxvi.  32.  §  6.  ‘tegula’  et 
‘  regula  ;’  vide  ad  v.  55.  §  3.  Locum 
corruptum  judicat  Crevierins.  An 
ex  cap.  praec.  legendum  navalia  re¬ 
fici?  Mox  nusquam  intentius  Lov.  2. 
Sed  vide  ad  xxxvi.  17.  §  10.  Dein 
navalem  non  agnoscit  Gaertn. 

§  4  Non  tam  in  adparatu  absumsisset] 
Non  tam  apparatu  omnes  nostri,  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  principes :  in  appara¬ 
tu  demum  obcurrit  in  Mediol.  1505. 
hinc  in  Ascens.  1513.  et  postea  in  re- 
liqn  is.  An  igitur  prappositio  nata  est 
ex  ultima  litera  vocis  prarced.  ut  sae¬ 
pe  alibi  factum  ?  Vide  ad  ii.  34.  §  1. 
c. 62.  §  4.  iii.  47.  §  5.  c.  57. §  10.  IV. 
28.  §3.  c.  47.  §6.  v.  7.  §12.  c.  10. 
§7.  c.  16.  §8.  c.  23.  §5.  c.  26.  §  5. 
c.  32.  §  3.  vi.  16.  §  4.  vil.  6.  §  11.  x. 
34.  §  9.  aliisque  locis.  Ex  eodem 
fonte  ortum,  quod  perperam  inter¬ 
dum  vocabulis  ab  initio  additur  syl¬ 
laba  in.  Vide  ad  v.  52.  §  2.  Insu¬ 
per  adsumsisset,  vel  assumsisset,  Lov. 
1.  4.  6.  et  Voss.  Sed  alibi  passim  ita 
peccarunt  librarii.  Vide  ad  ix.  17. 
§  17.  De  locutione  ‘  absumere  diem,’ 
‘tempus,’  vide  ad  1.  xxvii.  c.  13.  §  3. 
Paullo  ante  remige Magnesia  sine  prae¬ 
positione  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn. 

§  5  Pygela  portum  tenuit]  Stephaniis 
Il^eXa  n6\is  'lavlas.  Sigon.  Similiter 
vocatur  apud  Strab.  xiv.  p.639.  ubi 
quoque  nominis  caussam  dedit,  de 
qua  vide  etiam  Harpocr.  in  voce  Ilu- 
ye\a,  et  quae  ibi  viri  docti  notarunt. 
Alii  scribunt  Phygela,  et  inde  nomen 
accepisse  volunt,  quod  condita  sit  a 
fugitivis.  Vide  Plin.  H.  Nat.  v.  29. 
et  alios.  In  Mss.  Livii  priori  modo 
scribitur,  nisi  quod  duplici  liquida 
Pygella  sit  in  Vossian.  Lov.  3.  6.  et 
Gaertn. 

Ubi  quum  interdiu  ob  eamdem  caus¬ 
sam  quievisset]  Pali,  ibi  cum  interd.  ob 
e.  c,  qui  essent:  leg e  quiesset,  ut  vet. 
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ed.  Gebh.  Omnes  ante  Aldum  quies- 
set.  Vide  ad  xxvi.  22.  et  xxx.  13. 
J.  F.  Gron.  Ibi  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxvn.  5.  §  2. 
Deinde  qui  essent  Mead.  1.  quiessent 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  quiesset  Vossian. 
Lov.  1.  3.5.  Harl.  et  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  quaj  in  hoc  verbo  contractio 
Livio  frequens  est.  Exempla  vide 
apud  J.  F.  Gron.  ad  xxvi.  22.  §  8. 
Adde  xliv.  36.  ‘  Quibus  de  caussis 
hodie  quiesse  melius  sil.’  Ita  ‘  re- 
quiesse  ;  ’  vide  ad  1.  xxvi.  c.  22.  §  8. 
‘conqniesse vide  ad  xxx.  13.  §  2. 
Aliorum  verborum  contractiones  vi¬ 
de  ad  vi.  18.  §  10. 

§  6  Hinc  Nicandro  quodam  archipi¬ 
rata  cum  quinque  navibus  tectis  Palinu¬ 
rum]  Videndum  quis  locus  hic:  nam 
mihi  plane  suspectus,  quippe  quem 
apud  nullum  usquam  invenerim  au- 
thorem,  quod  equidem  sciam.  Glar. 
Neque  mihi  ulla  ejus  mentio  alibi  ob- 
currit.  Palamurum  legit  Gaertn.  Pa- 
limurum  Lov.  1.  et  6.  Pallimurum  Lov. 

2.  Palimurium  Voss.  Palimium  Lov. 

3.  Ceterum  Hic  Nicandro  cod.  Mog. 
Vide  ad  xxvi.  13.  §  13.  Tum  quon¬ 
dam  archipirata  obvio  scribarum  lap¬ 
su.  Vide  ad  i.  41.  §  3.  vir.  3.  §  3. 
xxviii.  12.  §  4.  Adde  viros  doctos 
ad  Suet.  Caes.  c.  53.  Tib.  capp.13.  61. 
et  Burm.  adPhmdri  i.  24.  2.  Deinde 
praepositio  cum  deest  in  omnibus 
scriptis  nostris.  Ita  modo  hoc  cap. 

‘  Profectus  septuaginta  navibus  tectis 
Pygela  portum  tenuit.’  1.  xxvm.  c.  1. 

‘  Decem  navibus  Romam  rediit.’  c. 
46.  ‘  Profectus  in  Siciliam  est  triginta 
navibus  longis.’  xxxvn.  17.  ‘Pro¬ 
ficisci  eo  tota  classe  statuit.’  Vide 
ad  i.  14.  §  7.  at  rb  cum  Aldus  ex  cod. 
Mog.  recepit. 

Classe  divisa,  ut  ex  utraque  parte  fau¬ 
ces  portus  teneret,  Panormum  petit] 
Pali,  et  vet.  ed.  classe  divisa  ex  utra¬ 
que  classe  fauces  portus  tenere  Panhor- 
mum  petit.  Gebh.  Quod  nunc  circum¬ 
fertur,  ex  cod.  Mog.  ab  Aido  editum 
est.  Priscae  edd.  praeferunt  classe 


divisa  ex  utraque  classe  fauces  portus  te¬ 
nere,  consentientibus  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  et  Mead.  2.  neque  aliter  iude 
divertunt  Voss.  Mead.  1.  et  Gaertn. 
quam  quod  ex  utraque  parte  exhibeant. 
Instiper  rb  petit  exsulat  a  Voss.  In 
praecedentibus  qua  proximum  iter  es¬ 
set  per  agros  legunt  Lovel.  5.  et  edd. 
vett.  ante  Aldum,  qui,  quod  nunr 
vulgo  exstat,  ex  cod.  Mog.  admisit. 

§7  Ut  in  re  necopinata]  In  re  nec  ii- 
opinata  Voss.  duplici  lectione  necoii- 
nata  et  inopinata  simul  juncta,  qiod 
in  hac  eadem  voce  etiam  factum  vi¬ 
dimus  ad  i.  57.  §  7.  n.  22.  §  2.  f.  8. 

§  6.  et  alibi.  In  aliis  vocibus  id  oepe 
fieri,  dictum  est  ad  m.  44.  §  4.  De 
voce  ‘  necopinatus  ’  vide  ad  iv  27.  § 
8. 

§,8  Armatos  duobus  agminibus  id  pro¬ 
montoria,  fyc.  ducit]  Armatis  duabus  ag¬ 
minibus  Mead.  1.  Hinc  ducit  deest  in 
Harl.  cujus  loco  subducit  servatt  Lov. 
5.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 

Inde  facile  telis  ancipitibus  hostem] 
Facile  ex  ancipitibus  omnes  codd.  nos¬ 
tri,  et  edd.  vett.  quod  eo  sensu  de¬ 
fendi  posset,  ut  per  ‘  ancipitia  ’  intel- 
ligantur  fauces  portus,  in  quas  ex  u- 
troque  cornu  vel  promontorio  jacula 
emitti  possunt  :  eo  sensu  ‘ancipites 
ad  ictum  elephantos  Livius  vocat 
xxx.  33.  quos  Gronov.  exponit  ab 
ambobus  lateribus  infestatos,  anxios, 
et  quo  se  verterent  nescios,  quem  ibi 
pluribus  vide.  Ascensius  demum /a- 
cile  telis  ancipitibus  a.  1513.  substituit ; 
quod,  si  ex  Msto  recepit,  probandum 
videtur.  Ita  xxx.  33.  ‘  Viam,  qua 
inruerent  in  ancipitia  tela,  belluis 
darent.  Vide  etiam  Gron.  ad  xxvi. 
46.  §  1.  ubi  ‘ancipites  ictus’  inlus- 
trat.  Insnper  submoturos  Lov.  1. 

Inceptum  ejus  Nicander  a  terra  mis¬ 
sus  quum  turbasset]  Pali,  et  vet.  ed.  a 
terra  visus.  Gebh.  Unde  acceperit 
Modius,  ignoro  :  nam  Curio  quoque, 
non  modo  omnes  priores,  visus.  Om¬ 
nino  rectius.  J.  F.  Gronov.  A  terra 
visus  Lovel.  1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead. 
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ambo,  Hearnii  L.  I.  N.  et  Crevierii 
Victor.  Neque  multum  hinc  differt 
reliquorum  codd.  lectio.  A  terra  ius- 
sus  est  in  Lov.  3.  et  6.  in  quorum  ta¬ 
men  priore  visus  inter  versus  adscri- 
bitur.  Vide  ad  ix.  24.  §  4.  A  terra 
nisus  Gaertn.  Vide  ad  II.  39.  §  11. 
iv.  39.  §  2.  ix.  39.  §  2.  et  alibi.  Ad 
terram  nisus  Voss.  Non  tamen  pri¬ 
mus  Modius  a  terra  missus  substituit. 
Verum  quum  operarum  errore  in  ed. 
Sigonii  prima  a  terra  vissus  editum 
fuisset,  in  altera  ejus  ed.,  non  consul¬ 
ta  priori,  calide  id  mutatum  est  in 
missus;  quod  ante  Modium  insuper 
servarunt  Paris,  a.  1373.  et  Francof. 

а.  1578.  Priscam  igitur  scripturam  re¬ 
vocavi.  Insuper  inceptum  ejus  quum 
Nicander,  fyc.  conturbasset  Voss.  Lov. 

б.  et  Gaertn.  Conturbatio ,  pro  per¬ 
turbatio,  in  quibusdam  libris  erat  1. 
xxxv.  c.  33.  §  2.  Verum  et  ibi  ’’nl- 
gatuin  retinui,  et  bic  reliqui  codd.  id 
tuentur. 

Naves  conscendere  omnes  jubet ]  A- 
scendere  naves  Lovel.  5.  et  edd.  vett. 
Ejus  loco  naves  conscendere  Aldus  ex 
cod.  Mog.  substituit,  cum  quo  faci¬ 
unt  reliqui  codd.  nostri,  nisi  quod 
conscenderent  sit  in  Lov.  1.  Et  ‘  con¬ 
scendere  ’  in  hac  re  proprium  esse, 
vidimus  ad  xxix.  25.  §  5. 

4  9  Et  veluti  fuga  in  naves  fieri]  Ita 
primus  Aldus :  velut  est  in  prioribus 
excusis,  concinentibus  Lovel.  sex, 
Harl.  et  Mead.  utroque.  Mox  terra 
marique  simul  Lov.  6.  et  Gaertn.  T3 
simul  exsulat  a  Lov.  2.  et  Harl. 

§  1 0  Unam  viam  salutis  esse  ratus,  si 
viam  facere]  Pali,  si  vim  facere  per  fau¬ 
ces  portus.  Gebli.  Et  hoc  a  Modiana. 
Scripti  cum  prioribus,  si  vim  facere 
per  fauces  portus :  de  quo  miniine  du¬ 
bitandum.  Lib.  m.  c.  5.  ‘  Metu  sub¬ 
stitit,  ne  qua,  ex  parte  altera,  in  cas¬ 
tris  vis  fieret.’  xxxviii.  56.  ‘Repu¬ 
lisse  a  corpore  ejus  viatorem,  et  tri¬ 
bunis  retinentibus  magis  pie,  quam 
civiliter,  vim  fecisse.’  Sed  imprimis, 
ubi  eandem  phrasin  restituimus,  lib. 


xxxii.  c.  9.  ‘  Utrum  recto  itinere  per 
castra  hostium  vim  facere  conaretur.’ 
xliv.  35.  ‘  Placebat  quibusdam,  et 
maxime  majoribus  natu,  per  Enipei 
ripam  munitionesque  vim  facere.’ 
At  hoc  ipso  cap.  videre  est,  ubi 
‘  viam  facere  ’  rectius  sit:  ‘  terrore 
flammas  micantis  via  sibi  inter  con¬ 
fertas  naves  facta.’  Et  xxxviii.  7. 

‘  Jam  subrutis  muris  facta  in  urbem 
via  esset.’  Qute  ideo  addimus,  quia 
non  cuivis  ita  promptum  haec  distin¬ 
guere,  et,  quibus  conveniant  magis 
singula  locis,  dijudicare,  nisi  exem¬ 
plis  ntrorumque  non  dubiis  ob  oculos 
positis.  J.  F.  Gron.  Viam  facere  ante 
Modium  edd.  Basii.  1554.  variae  Si¬ 
gonii,  et  omnes  aliae  receperunt,  quae 
postea  prodiere.  De  ea  locutione 
vide  Burm.  ad  Lucani  i.  150.  et  quae 
notantur  ad  xxii.  50.  §  9.  Verum 
illa  lectio  in  nullo  mihi  cod.  obvia 
fuit.  Omnes  nostri  constanter  vim 
facere.  Neque  aliter  Hearnii  L.  1. 
et  N.  Vide  ad  xxxii.  9.  §  8.  Insu¬ 
per  viam  saluti  esse  Voss.  Lovel.  sex, 
Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  et  edd.  vett.  Ita  1.  xxm.  c.  2. 

‘  Viam  saluti  vestrae  inveniam.’  Et 
ita  forte  legendum  xn.  23.  Viam 
regia:  societati  quari,  pro  societatis. 
Alia  similia  plura  vide  ad  m.  46.  §  2. 
Attamen  viam  salutis  cod.  Mog.  ex 
quo  id  Aldus  recepit.  Et  ita  fuisse 
videtur  in  Mead.  1.  nisi  me  fallant  ex¬ 
cerpta.  Mox  iterum  ascendisse  Lov. 
6.  Sed  vide  ad  §  8.  Tum  sequi  cete¬ 
ris  jussit :  princeps  ipse  Voss.  Lov.  1.  6. 
Harl.  et  Mead.  1.  neque  aliter  Lov, 
3.  nisi  quod  vocem  princeps  ignoret. 
Sequi  ceteros  jussit :  princeps  ipse  Lov. 
2.  4.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Insnper  § 
se q.  circumstitit  Harleian.  circumstetit 
Lov.  2. 

§  12  Navium  reliquarum  ante  portum 
alicB,  alice  in  portu  deprehensa]  Et  na¬ 
vium  Voss.  et  Gaertn.  Navium  reliq. 
et  ante  portum  Lov.  3.  Tum  reliqua¬ 
rum  deest  in  Gaertn.  Mox  vocem 
alia:  duplicare  neglexerunt  Vossian. 
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Lov.  1.  3.  4.  Harl.  et  Mead.  uterque. 
Vide  ad  xxxm.  27.  §  4.  At  eam 
alii  transponunt.  Ante  portum  alice, 
in  portu  alia  legit  Lov.  2.  ante  portum 
alia,  in  portu  deprehensa  alia  Lov.  6. 
a  m.  pr.  alia  ante  portum,  alia  in  por¬ 
tu  deprehensa,  alia  quadam  a  m.  sec. 
Mox  dum  moliuntur  ad  terram  Lov.  2. 
et  Mead.  2.  Vide  ad  xxvm.  7.  §  7. 

§  13  Quinque  tantum  Rhodia  naves, 
SfC.'\  Septem,  non  quinque, edit  Appian. 
Syriae.  102.  Kal  twv  e-rrra  pev,  a?  rh 
ttD p  etpepov,  ovSevhs  ainZv  Sia  rV  <f>\6yu 
irpocriivros,  ecpeiryov.  Sigon.  Idem  nu¬ 
merus  navium  in  Appiano  est,  qui  in 
Livio;  nec  quicquam  interest,  nisi 
quod  ille  Coas  non  distinxit  a  Rhodiis. 
Duk.  Similiter  pugnam,  qu®  inter 
Livium  et  App.  esse  videtur,  tolli 
posse,  monuit  Doujatius.  Et  recte. 
Si  cuiquam  id  displiceat,  addere  po¬ 
test  alios  annales  Livium,  alios  Ap¬ 
pianum  in  hac  historia  secutos  esse. 
Nam  secundum  Livium  classis  Rho¬ 
diorum,  duce  Pausistrato  hoc  anno 
missa,  fuit  sex  et  triginta  navium  ; 
(vid.  c.  9.)  at  secundum  Appian.  loco 
laudato,  septem  et  viginti,  ex  quibus 
septem  effugerunt,  viginti  captae  sunt. 
Ceterum  quinque  tamen  Lovel.  2.  et 
Harl.  Vide  ad  ix.  32.  §  6. 

Cum  duabus  Cypriis  effugerunt ]  Ve¬ 
tus  lectio  cum  duabus  Cois.  Gelenius. 
Cum  duabus  Copiis  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
cum  Cois  duabus  cod.  Mog.  Mox  sibi 
non  adparet  in  Lov.  3. 

Junctis  enim  binis  a  prora  prominen¬ 
tibus  _ ]  Legitur  contis  enim  binis.  Ge- 
len.  Plures  etiam  meorum  codicum 
emendationem  Gelenii  probant. 
Eamdem  etiam  probant  App.  AI.  in 
Syriae,  p.  101.  et  Anonymus,  quem 
Vales.  Polybium  esse  putavit,  apud 
Suid.  voce  n vptpSpos :  ubi  machinam 
hanc  describentes  etiam  kovtwv  me¬ 
minerunt. 

Trullis  ferreis  multum  conceptum  ig¬ 
nem  pra  se  portabant ]  ‘  Trullam  ’  an¬ 
tiquis  fuisse  vas  ad  recipiendas  alvi 


dejectiones,  sen  corporis  retrimenta, 
existimaverunt  ex  recentioribns  non¬ 
nulli,  inter  quos  Coelius  Rltodig.  vir 
eximi®  doctrin®,  xxi.  35.  et  xxvn. 
14.  Horum  sententi®  videtur  suf¬ 
fragari  Martialis  scribens  1.  ix.  epigr. 
89.  ‘  Clinicus  Herodes  trullam  sub¬ 
duxerat  ®gro.’  Pro  vase  potatorio 
trullam  accipiendam  esse,  alii  acriter 
contendunt ;  inter  quos  Alex,  ab  Alex. 
Gen.  ni.  10.  exponens  illud  Juvenalis 
Sat.  m.  ‘Laudare  paratus,  Si  bene 
ructavit,  si  rectum  minxit  amicus, 
Si  trulla  inverso  crepitum  dedit  au¬ 
rea  fundo.’  Quffi  mehercle  senten¬ 
tia  magis  veritati  consentanea  vide¬ 
tur  :  nam  et  Horat.  Sat.  ii.  3.  in  eun¬ 
dem  sensum  accipit:  ‘  qui  Veienta- 
num  festis  potare  diebus  Campana 
solitus  trulla,  vappamqne  profestis.’ 
Et  Plautus  in  Amphitr.  (in  Supp.  act. 
lv.  sc.  3.  20.)  ‘  Interea  dum  illi  cer¬ 
tant,  in  popinam  divertendum  est 
mihi:  Lances  detergam  omnes,  om- 
nesque  trullas  hauriam.’  Cic.  in  Verr. 
vi.  [lib.  iv.  cap.  27.]  ‘  Erat  enim  vas 
vinarium  ex  una  gemma  prsgrandi 
trulla  excavata  cum  manubrio  aureo. ’ 
Plinius  xxxvii.  2.  *  T.  Petronius 
consularis  moriturus,  invidia  Nero¬ 
nis  principis,  ut  ejus  mensam  exh®- 
redaret,  trullam  myrrhinam  trecentis 
sestertiis  emptam  fregit.’  Et  paulo 
infra  :  ‘  Alius  hic  furor,  hs.  cl.  millia 
trullam  unam  non  ante  multos  annos 
mercatam  a  matrefamilias,  nec  di  vi¬ 
te.’  In  eodem  sensu  ‘  trulla  ’  accipi¬ 
tur  apud  JCtos.  Paulus  1.  xin.  D. 
de  Supell.  Leg.  ‘  Trulla,’  inquit,  ‘  qu® 
circa  crenam  solet  trajici.’  Et  Sc®- 
vola  in  1.  36.  D.  de  Aur.  Arg.  Leg. 
idem  confirmat  in  lirec  verba  :  ‘Sei® 
dulcissim®  poculum  aureum,  quod 
elegerit,  fidei  hreredum  committo,  ut 
darent.  Qu®ro,  quum  in  hrereditate 
non  sint,  nisi  trull®,  scyphi,  modioli, 
phial®,  an  Seia  de  his  speciebus  eli¬ 
gere  possit?  Respondi,  quum  omnia 
potui  parata  pocula  dicantur,  posse.’ 
Antonius  Panormitatus  de  Dict.  et 
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Fact.  Alphonsi  Regis  Hisp.  iv.  22. 
scribit  illi  a  Genuensibus  quotannis 
pio  tributo  trullam  auream  pensita¬ 
tam  ;  pro  trulla  autem  poculum  in- 
telligendum,  nulli  dubium.  Lib.  iv. 
Regum  in  sacra  Biblia  cap.  postremo 
legimus,*  Mare  aereum,  quod  erat  in 
domo  Domini,  fregerunt  Chaldaei,  et 
transtulerunt  aes  omne  in  Babylonem  ; 
ollas  quoque  aereas,  et  trullas,  et  tri¬ 
dentes,  et  scyphos,  et  mortariola,  et 
omnia  vasa  aerea,  in  quibus  ministra¬ 
bant.’  Ex  quibus  omnibus  trullam 
ex  poculorum  genere  fuisse  colligi¬ 
mus,  sicqne  etiam  interpretanda 
Martialis  allegata  dicta.  Turnebus 
Advers.  vii.  22.  Varronem  citat  de 
Ling.  Lat.  iv.  30.  scribentem,  *  Trul¬ 
lae,  quap.  in  culinam  in  lavatrinam 
aquam  fundunt,’  ex  quibus  inquit, 

‘  Trullae  de  situlis  aquam  hauriunt 
et  de  ahenis  aut  labris.’  Lib.  tamen 
xxii.  c.  9.  et  potatorium  vas  trullam 
esse  dicit.  Sed  sive  potatorium,  sive 
excrementis  alvi  recipiendis  para¬ 
tum,  vel  in  alium  usum  vas  trullam 
esse  dixerimus,  illud  sane  pro  com¬ 
perto  habere  debemus,  vas  magnum 
et  multae  capacitatis  fuisse.  Nam 
Varro  loco  citato  tendit,  ‘Trulla  a 
similitudine  truae  :  illa  magna,  haec 
pusilla.’  Hoc  idem  ex  praedictis 
confirmare  possumus  :  nec  non  et  ex 
Catone  de  Re  Rust.  c.  10.  ubi  habet, 

‘  Villicum  habere  oportere  urnam 
quinquagenariam  unam,  et  trullas 
tres  :’  et  cap.  13.  Torcularium  usui 
esse  opus  *  Trullas  aereas  tres,  am¬ 
phoras  oleareas  duas  :’  et  paulo  post 
eodem  cap.  *  Urceos  fictiles  urnales 
duos,  trullas  ligneas  duas.’  Itaque, 
hoc  in  loco  per  ‘  trullas  ’  Livium  sig¬ 
nificare  vasa  ntagna,  non  dubito: 
nam  si  multae  capacitatis  non  fuissent, 
haud  utique  igne,  quem  continebant, 
incendii  timorem  hostilibus  navibus 
incussissent.  Nec  illud  reticendum 
in  studiosorum  gratiam,  quamvis  ad 
praesentis  loci  explicationem  nihili 
faciat,  Trullam  a  Vitruvio  lib.  vn. 


instrumentum  illud  appellari,  quo  li¬ 
niendis  et  laevigandis  muris  arenato 
vel  gypsato  utuntur  cementarii ;  vul¬ 
go  ‘  cazzolam  ’  vocant.  DI.  Donatus. 

§  14  Ad  Romanos  cursum  averterunt] 
Adverterunt  Voss.  sollemni  scribarum 
peccato.  Vide  ad  vi.  23.  §  8.  De 
ipsa  locutione,  verbum  *  avertere  ’ 
cum  praepositione  ad  construi,  vide 
ad  xxxv.  31.  §  1.  Advertunt  Lov.  3. 
avertunt  Lov.  1.  4.  5.  6.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  edd.  vett.  De  hoc  etiam 
errore  vide  ad  x.  12.  §  4.  Primus 
Aldus  ex  cod.  Mog.  averterunt  vulga¬ 
ri  curavit,  quod  superest  in  Lov.  2. 
et  Hali.  Paullo  ante  male  Mog. 
Ms.  quum  haud  procul  ab  Rhodiis  na¬ 
vibus. 

§  15  Et  Cymce  Elceaque  ejusdem  ora 
urbes ]  Legitur  et  Cyma  aliaque,  non 
Elaaque.  Gelenius.  Vet.  lib.  Cyma. 
liem  Appianus  in  Syr.  102.  Kal  «7rl 
t fj  vIkij  Aiiuaia  abSis,  Kal  2,dpos,  Kal 
K vp.t)  npbs  'Kvtioxov  pererldeTO.  Sigon. 
Ku/utj  quoque  est  cum  apud  alios,  tum 
in  marmorea  basi  colossi  Tiberio  po¬ 
siti,  ad  quem  Laur.  Theod.  Grono- 
vius  c.  19.  scribit,  patrem  suum  hic 
emendasse  Cyme.  Dnk.  Cima  Lov. 
2.  3.  4.  Harleian.  Mead.  ambo.  Cyma 
Voss.  Lovel.  1.  5.  6.  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  usque  ad  Frob.  qui  an. 
1535.  Cyma  recepit.  At  J.  F.  Gro- 
nov.  1665.  Cyme  edidit.  Vide  quae 
notavi  ad  Silii  vm.  533.  Tum  Eli- 
amque  Gaertn.  Elyaque  Voss.  et  Lov. 
1.  Elliaque  Lov.  3.  Eliaque  Lov.  2.  4. 
et  Mead.  uterque.  Heliaque  Lov.  5.6. 
Harl.  et  primae  edd.  Eleaque  primus 
emendavit  Ascens.  quod  proximae 
servarunt  usque  ad  Gelen.  cujus  lec¬ 
tionem  aliaque  Frob.  1535.  admisit. 

Cap.  xii.  §  1  Dum  hac  in  /Eolide 
geruntur ]  Male  Quum  hac  Harl.  Vide 
ad  i.  40.  §  7.  Male  etiam  in  JEtholia 
geruntur  Lov.  2.  et  Harl.  inlEtholide 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  Vide  ad  c.  8.  §  5.  In  Mtho - 
lia  degeruntur, ‘utraque  lectione  JEtho - 
lia  et  JEtholide  juncta,  Mead.  1.  Vide 
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ad  iii.  44.  §  4. 

§  2  Profecto  prcesidii  permittente, 
magistratus  eorum  cum  Livio,  §c.  age¬ 
bant]  Profecto  prcesidi  permittente 
Lov.  4.  et  Mead.ambo.  Sed  vide  ad 
xxxviii.  27.  §  8.  Voces  cum  Livio 
desunt  in  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac 
Rom.  1472.  quas  recte  omnps  reliqui 
libri  agnoscunt.  Hinc  ageuut  Lov.  4. 
6.  et  Mead.  2.  Sed  rectius  mag.  age¬ 
bant.  Vide  ad  xxxiv.  61.  §  14.  Mox 
detinebat  Lov.  1.  6.  destinebat  Lov.  3. 
4.  destinabat  Voss.  et  Gaertn.  Eadem 
verba  etiam  alibi  a  librariis  in  codd. 
confunduntur.  Vide  ad  v.  20.  §  4. 
IX.  16.  §  6.  aliisque  locis. 

An  inermes  emitterentur  regii,  parum 
conveniebat ]  Ita  Aldus  recte  ex  cod. 
Mog.  recepit:  quod  probant  plerique 
meorum  codd.  quum  reliquorum  ves¬ 
tigia  eodem  nos  ducant.  Neque  ali¬ 
ter  edd.  Rom.  1472.  ac  Farm,  pro 
quo  postea  mitterentur  suppositum 
est:  semitterentur  legunt  Lov.  5.  et 
ed.  Camp.  prima  litera  ex  fine  vocis 
proxima;  repetita.  Vide  ad  xxxvi. 
44.  §  3.  Emitterent  Lov.  3.  Vide  ad 
x.  10.  §1.  Emittentur  Vossian.  Vide 
ad  ii.  56.  §  7.  Vox  regii  deerat  in 
Lov.  6.  Tum  parum  conveniebant  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

§  3  Emissa  de  manibus  res  est]  Li¬ 
bri  nostri  omnes  omissa  de  manibus. 
Gebhardus.  omissa  de  manibus  res  est 
Harl.  omissa  de  manibus  res  est  Lov. 
sex,  Mead.  ambo,  et  edd.  antiqq. 
quomodo  ‘  omittere  e  manibus’  ob- 
currit  xnv.  7.  §  7.  At  vulgatum 
emissa  de  manibus,  quod  in  ed.  Aldina 
primum  adparuit,  et,  ut  videtur,  auc¬ 
toritate  Voss.  et  Gaertn.  firmatur, 
magis  obvium  est.  Vide  ad  xxii.  3. 

§  10. 

§  4  Ne  successu  tanto  rei  elatus  Po- 
lyxenidas]  Non  male  sic  quidem  legi¬ 
tur:  sed  existimo  non  deterius  con¬ 
spici  in  Pali,  et  vet.  ed.  successu  tanto 
rei  inflatus.  Infra  c.  26.  ‘  Aliquid 
etiam  inflabat  animos  classis  Rhodia:’ 
ubi  tamen  vet.  ed.  continet  inflamma¬ 


bat.  Gebh.  Tolero  jam,  qnia  scio, 
quo  fundo  nitatur,  codice  scilicet 
Moguntino.  Alioqui  retinuissem  prius 
editum,  quod  in  multis  videram  mem¬ 
branis  ne  successu  tantce  rei  inflatus. 
Infra  c.  26.  ‘  Aliquid  etiam  inflabat 
animos  classis  Rhodia.’  Cic.  ad  At- 
tic.  v.  20.  ‘  Me  ipse  non  noram,  nec 
satis  sciebam,  quid  in  hoc  genere  fa¬ 
cere  possem:  recte  ire<pvcrlaifj.ai :  nihil 
est  praeclarius.’  Et  Phili pp.  xiv.  6. 
‘  Cum  hoc  triduo  tristis  a  Mutina  fa¬ 
ma  manaret,  inflati  Imtitia  atque  in¬ 
solentia  impii  cives.’  Caesar  conjun¬ 
git  utrumque  de  Bell.  Civ.  n.  17. 
‘  Haec  ad  eum  elatius  atque  inflatius 
Afranius  perscribebat.’  m.  79.  ‘De 
praelio  ad  Dyrrhachium  facto  elatius 
inflatiusque  multo,  quam  res  erat 
gesta,  fama  percrebuerat.’  Cicero 
pro  Domo  c.  36.  ‘  Nihil  unquam  de 
me  dixi  sublatius  adipiscendae  laudis 
causa.’  Cornelius  Nepos  Pausan.  c. 
2.  ‘  Elatius  se  gerere  coepit.’  J.  F. 
Gron.  Utrumque  ferri  potest,  et  in¬ 
flatus,  quod  etiam  omnes  codd.  nostri, 
et  edd.  principes  servant,  et  elatus, 
quod  Aldus  ex  cod.  Mog.  adoptavit: 
utraque  enim  locutio  Livio  familiaris. 

‘  Inflatus’  vi.  11.  4  His  opinionibus 
inflato  animo.’  c.  18.  4  His  simul  in¬ 
flatus  exacerbatusque.’  xxiv.  6. ‘In¬ 
flatus  adsentationibus  eorum.’  c.  22. 

‘  Inflata  adhuc  regiis  animis.’  xxxv. 
42.  ‘  Regis  spem  inflabat.’  c.  49. 

‘  Inflasse  vana  spe,  atque  inflatos 
esse.’  xxxix.  53.  ‘Haud  dubie  in¬ 
flatior  redierat.’  xlv.  31.  ‘  Inflavit 
ad  intolerabilem  superbiam  animos.’ 
Contra  ‘  elatus  ’  ii.  51.  ‘  Tuscos  vic¬ 
toria  elatos.’  m.  62.  ‘  Alterum  nu¬ 
per  nova  victoria  elatum.’  iv.  31. 

‘  Veientes  re  secunda  elati.’  v.  31. 

‘  Volsinienses  superbia  elati.’  xxm. 
37.  *  Elatum  secunda  re  consulem.’ 
XXVI.  19.  ‘  Elato  ab  ingenti  virtutum 
suarum  fiduc  a  animo.’  c.  51.  ‘  Rei 
tam  parvas  prtemio  elatum  insolen¬ 
tem  juvenem.’  1.  xxviii.  c.  6. ‘Tam 
facili  ad  Oreum  successu  elatus.’ 
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xxxi.  24.  ‘  Non  ira  tantum,  sed  etiam 
gloria  elatus.’  xxxv.  27. 1  Prospera 
elatus  re.’  c.  43.  ‘  Demetriadis  ma¬ 
xime  defectione  ah  Romanis  ad  jEto- 
los  elatus.’  1.  xxxix.  c.  26.  ‘  Elatus 
deinde  ira  adjecit.’  xlii.  59.  ‘Ela¬ 
tus  felicitate.’  cap.  66.  ‘  Hostium  ad¬ 
ventum,  elatus  successu,  mansit.’  lib. 
xlv.  c.  31.  ‘  Secundis  rebus  elati.’  Ut 
autem  ‘  inflatus’  et  *  pressus’  obpo- 
nuntur  apud  Auctor.  Dial.  de  Causs. 
Corr.  Eloq.  vm.  ita  ‘elatus’  et 
‘  pressus,’  ut  exemplis  docuit  Corte 
ad  Plinii  Ep.  i.  8.  *  Elatus  ’  et  ‘  in¬ 
flatus’  junxit  Cic.  Agr.  n.  15.  ‘  Qui¬ 
bus  illi  rebus  elati  et  inflati  fortasse 
non  continuo,  sed  certe,  si  paullum 
adsumserint  vetustatis  ac  roboris, 
non  continebuntur.’  Gronovius.quum 
primum  Livium  ederet,  nondum  visa 
ed.  Mog.  et  codicis  Mog.  adjectis 
excerptis,  priscam  lectionem  inflatus 
revocavit.  At  curis  secundis  testa¬ 
tur,  se  elatum  tolerare,  quod  auctori¬ 
tate  Msti  Mog.  nitatur;  alioqui  fore, 
ut  alterum  retinuisset.  Et  tamen  id 
retinuit.  Quare  nunc  elatus,  quod  se 
fecisse  dixit,  iterum  recepi.  Mox 
Canas  et  paullo  post  Canis  recte, 
pro  Cannas  et  Cannis,  dedit  ed.  Mog. 
Vide  ad  c.  8.  §  6.  Tum  extemplo 
deest  in  Lov.  2.  ac  3.  Hinc  reduxit 
dedit  Lov.  3.  eduxit  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  At  alterum  deduxit  in  hac  re 
proprium  est:  cap.  praec.  ‘  Deduc¬ 
tisque  raptim,  quae  subductae  erant, 
navibus.’  Alia  exempla  vide  ad  vm. 
26.  xxi.  17.  xxiv.  11.  xxvi.  41. 
xxxvi.  41.  Adde  Passer,  ad  Prop.  i. 
6.  p.  170.  Confunduntur  autem  ‘  de¬ 
ducere  ’  et  ‘  reducere :’  vide  ad  vi. 
26.  §  8.  Similiter  ‘deducere’  et 
‘  educere:’  vide  ad  m.  62.  §  5. 

§5  Et  Eumenes  Eltram  venit ]  Ap¬ 
piam  Syr.  pag.  102.  "OBev  Evpevr)S  es 
’E \alav  rb  rrjs  apxys  eirtveiov  SieVAei. 
Sigon. 

Nec  procul  Seleuci  castra  esse]  Seleu - 
cia  castra  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harleian. 
Mead.  ambo,  et  edd.  usque  ad  Al- 


dnm,  qui  Seleuci  substituit,  ut  c.  18. 
‘  Haud  procul  Seleuci  castris.’  Paul¬ 
lo  ante  duas  triremes  Lov.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Hinc  valido  regis 
preesidio  Lov.  6.  Vide  ad  xxxi.  35. 
§  6.  Vox  regio  deest  in  Lov.  2.  3. 

§  6  Dum  Eumenes  cum  classe  adse- 
queretur]  Adsequerentur  Voss.  quod 
eodem  modo  dictum  videri  posset, 
quo  ‘  dux  cum  principibus  capiun¬ 
tur  ;’  de  quo  vide  ad  xxi.  60.  §  7. 

$  8  Secutis  inter  cetera  auctoritatem 
Pausistrati ]  Ita  recte  edidit  Ascens. 
1513.  Priores  dederunt  auctoritate, 
quod  et  in  Voss.  Lovel.  1.  3.  4.  5.  6. 
Mead.  utroque,  et  Gaertner.  inveni. 
Praeterea  Philistrati  Gaertner.  Sed 
vide  ad  c.  9.  §  5.  Mox  quod  fraude 
capti  a  cive  perperam  Gaertn.  Vide 
ad  v.  35.  §  4. 

§  9  Decem  extemplo  naves,  et,  fyc.  de¬ 
cem  alias,  prcefeclo  omnium  Eudamo] 
App.  Alex,  in  B.  Syr.  p.  102.  'Pbbmlre 
'Papalois  vavs  erepas  eluor iv  eirepirov. 
Praeterea  Eudemo  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  5.  Harleian.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  pro  quo 
Frob.  1535.  Eudamo  substituit.  Et 
ita  plerique  codd.  capp.  15.22.  et  23. 
exhibent,  ac  praesertim  Moguntini  se 
ibidem  in  cod.  suo  invenisse  testati 
sunt.  Certe  Dores,  quorum  dialecto 
Rhodii  usi  sunt,  rj  mutarunt  in  a  lon¬ 
gum,  et  Sapos  dixerunt  pro  communi 
Snpos.  At  praefectum  hunc  Polybius, 
quem  Livius  sequi  solet,  EbSypov,  non 
EiSapov,  vocavit. 

§  10  In  Erythram  primum]  Erythras 
legendum  puto  plurativo  numero. 
Glar.  Ita  primi  ediderunt  Mediol. 
1505.  mox  Ascens.  1513.  et  plores. 
At  in  Erytlirea  codd.  scripti,  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  proximae 
in  Erythream,  quod,  vel  potius  Ery- 
thraam,  Froben.  an.  1535.  revocavit. 
Recte.  Infra  xnv.  28.  ‘  Qui  pro¬ 
piores  continenti  litori  erant,  in  Ery¬ 
thraeam  enatarunt.’  Similiter  r V 
'EpvBpalav  memorat  Strabo  xm.  644. 
Intelligitur  autem  ‘  regio’  vel  ‘  terra 
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Erythraea’  xxxvi.  45.  ‘Phoenicun¬ 
tem  primum  portum  Erythraeae  terrae 
praetervecti.’ 

Classem  adplicaverunt ]  Mog.  Voss. 
Thuan.  applicuerunt.  Jac.  Gron.  Ita 
etiam  edidi,  quia  non  tantum  omnes 
Mss.  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  Crevie- 
rii  Vietor,  id  jubent,  sed  et  edd.  qua3 
vidi ,  usque  ad  ultimam  Gruteri,  quae 
demum  applicaverunt  admisit.  Vide 
ad  vi.  21.  §  7. 

Corycum  Teiorum  promontorium ] 
Corynthum  Lov.  1.  Pelicium  Harleian. 
Corytium  Vossian.  Coryceum  Gaertn. 
quomodo  etiam  Plinio  vocatur  H. 
Nat.  v.  29.  ‘  Promontorium  Cory- 
ceon,  mons  Mimas  quo  loco  utrum 
Corynceon  legendum  sit,  dubitat  Sal- 
masius  in  Exerc.  Plin.  p.  605.  Verum 
Corycus  mons  hac  regione  apud  geo- 
graphos  passim  memoratur,  qui  in 
mare  procurrens  inde  ‘  Coryceum 
promontorium  ’  a  Plinio,  ‘  Corycum 
promontorium  ’  a  Livio  vocatur,  et 
infra  cap.  seq.  iterum  memoratur: 
ibidem  etiam  ‘  portum  Corycum  ’ 
memorat  Liv.  xxxvi.  43.  ^  13.  ubi 
vide.  Non  longe  hinc  aberat  mons 
Mimas,  cujus  in  mare  procurrentis 
promontorium  ‘  Corynaeum  ’  apud 
Plin.  dicitur  I.  land.  ‘  Nunc  est  Al¬ 
con  fluvius,  Corynaeum,  Mimantis 
promontorium,  Clazomenae.’  Nihil 
itaque  apud  Plinium  mutandum. 
Deinde  pro  Teiorum  corrupte  Pello- 
tum  Lov.  6.  Poliorum  Voss.  Peliorum 
Lov.  1.  et  3.  Pelorium  Lov.  5.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Peiorum 
Lov.  2.  4.  Harleian.  Mead.  uterque, 
Gaertn.  et  edd.  memoratis  proximae, 
usque  ad  Mediol.  quae  a.  1505.  Teio¬ 
rum  dedit,  quod  Ascens.  an.  1513.  et 
hinc  reliquae  probarunt. 

§  11  In  incertam  tempestatem  mise¬ 
runt ]  Ita  Mog.  ex  cod.  suo  edide¬ 
runt,  quum  antea  legeretur  incertam 
tempestatem ,  vel  in  certam  tempesta¬ 
tem;  quod  etiam  in  codd.  nostris  est, 
nisi  quod  Lovel.  4.  et  Mead.  2.  Mo- 
guntino  Msto  consentire  videantur. 


Praepositio  itaque  partim  intercepit 
primam  syllabam  proximae  vocis, 
partim  ab  ea  intercepta  est.  Vide  ad 
xxi.  54.  §  5.  et  xxxiv.  28.  §  3. 

§  12  Medio  in  cursu,  aquilone  in  sep¬ 
tentrionem  verso ]  Lectori  consideran¬ 
dum,  quid  faciat  haec  ventorum  com¬ 
mutatio  ad  impediendam  navigatio¬ 
nem  in  Samum.  Neque  vero  sep¬ 
tentrionis  ac  aquilonis  ventorum  dis¬ 
tinctionem  facile  invenias,  praeter 
apud  unum  Ptolemaeum,  et  ad  hunc 
locum  etiam  non  multum  facientem. 
Glarean.  Glareanus,  lectori,  monet, 
considerandum  quid  faciat  haec  ven¬ 
torum  commutatio  ad  impediendam 
navigationem  in  Samum.  Atqui  do¬ 
cere  nos  potius  debebat,  quid  non 
faceret  ad  impediendum  cursum,  si 
suspectum  inconsiderantiae  Livium 
facere  vellet.  Hoc  certe  satis  clare 
Livius,  ea  commutatione  exaspera¬ 
tum  fluctibus  mare,  et  inde  jactari 
naves  coepisse,  ut  cursum  tenere  non 
possent.  Neque  vero,  pergit  Loritus, 
‘  septentrionis  ’  atque  ‘  aquilonis  ’ 
ventorum  distinctionem  facile  inve¬ 
nias,  praeterquam  apud  unum  Ptole¬ 
maeum,  et  ad  hunc  locum  non  mul¬ 
tum  facientem.  Verum  et  venti  ‘  sep¬ 
tentriones  ’  communiter,  et  ventus 
uar'  egoxV  ‘  septentrio  ’  distinctus 
ab  ‘aquilone’  satis  memorati  sunt 
antiquis.  Cicero  ad  Attic.  ix.6.  ‘  Con¬ 
scendisse  dicitur  ante  diem  quartum 
nonas  Martias  :  ex  ea  die  fuere  sep¬ 
tentriones  venti.’  Hi  sunt  thrascias, 
aparctias,  aquilo.  At  ‘septentrio’ 
ventus  uar  i^ox^v  est  aparctias,  in¬ 
terjectus  inter  Thrasciam  et  aquilo¬ 
nem,  Gellio  ‘  septentrionarius.’  Vi¬ 
truvius  i.  6.  ‘Itaque  sunt  collocati 
inter  solanum  et  africum  ab  oriente 
hiberno  eurus,  inter  austrum  et  favo¬ 
nium  ab  occidente  hiberno  africns, 
inter  favonium  et  septentrionem  cau- 
rus,  quem  plures  vocant  eorum,  inter 
septentrionem  et  solanum  aquilo.’ 
Seneca  Nat.  Quaest.  v.  16.  ‘A  sep¬ 
tentrionali  latere  summus  est  aquilo, 
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medius  septentrio,  imus  thrascias.’ 
Meminit  et  Plinius,  etsi  aliter  collo¬ 
cet.  Noster  xxvi.  45.  ‘Acer  etiam 
septentrio  ortus  inclinatum  stagnum 
eodem,  quo  aestus,  ferebat.’  J.  F. 
Gron.  Exaspera  fluctibus  mari  Lov.  1. 
et  a  m.  pr.  Lov.  6.  exasperatis  flucti¬ 
bus  mari  a  m.  sec.  exaspera  fluctibus 
maris  Voss.  An  igitur  voluerunt  ex¬ 
asperati  fluctibus  maris ?  Sed  nec  vul¬ 
gatum,  in  quod  reliqui  conspirant, 
commodo  sensu  caret. 

Cap.  xiii.  §  1  Primo  ad  Myonne¬ 
sum  stetit :  inde  ad  Macrin,  quam  vo¬ 
cant,  insutam ]  *  Myonnesus  ’  insula 
est  inter  Teon  ac  Lebedum  Ioniae 
maritimas  urbes,  authore  Strabone 
xiv.  643.  quanquam  Livius  postea 
inter  Teum  ac  Samum  dicit  cap.  27. 
Plinius  Macrin  insulam  v.  31.  pri¬ 
mum  non  longe  a  Rhodo  ponit,  sed 
nihil  ad  hunc  locum  :  deinde  eodem 
cap.  in  Chio  ponere  videtur,  aut  ip¬ 
sam  Chium  Macrin  vocatam  :  quan¬ 
quam  is  locus  corruptus  videtur.  Li¬ 
vius  postea  cap.  28.  ad  Myonnesum 
ejus  insulae  rursus  facit  mentionem, 
ante  memorabilem  illam  pugnam  na¬ 
valem.  Glarean.  Macrin  Euboeam  dic¬ 
tam  esse,  auctores  sunt  Strabo,  Ste¬ 
phaniis,  Dionysius  t r\s  irepipy-paeois. 
Esse  praeterea  alteram  insulam  Ma¬ 
crin  inter  Cycladas,  tradit  Eustathi- 
us  in  Dionysium  vs.  520.  his  verbis: 
'Eheyero  Se  M  dapis  Kal  KvK\d5aiv  pia  i) 
“'I napos,  a<j>'  5js  vopl^oval  rives  eiprjadai 
koi  r b  'luapiov  veXayos.  Sigon.  Haec 
ex  Eustathio  ad  verbum  translata 
sunt  in  Scholia  Aristophanis  Nub.  vs. 
212.  A  nauticis  Macrin  vocari,  scri¬ 
bit  Livius  cap.  28.  unde  intelligitur, 
etiam  aliud  ei  nomen  proprium  fuis¬ 
se  :  puta  ‘  Icariam,’  ut  Eustath.  Duk. 
Ad  Myonnexo  Lovel.  2.  ad  Nioneso 
Mead.  1.  Videntur  igitur  librarii 
dare  voluisse  ad  Myonneson.  Infra 
tamen  cap.  27.  et  cap.  28.  Myonnesus 
et  Myonnesum  terminatione  Latina 
constanter  est  in  Mss.  Deinde  ad 
Matin  Gaertn.  ad  Matim  Voss.  ad 


Macri  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  1. 

Ut  prcelerveliens,  si  quas  aberrantes ] 
Lege  ut  prcetervehentis  classis,  si  quas 
aberrantes,  Spe.  Gelenius.  Ut  preeter- 
venientes  quas  aberrantes  Vossian.  et 
Gaertn.  ut  prcetervehemenles  quas  aber¬ 
rantes  Lovel.  1.  ut  preetervehentes  quas 
aberrantes  Lovel.  2.  3.  4.  5.  6.  Mead. 
ambo,  et  edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac 
Parm.  ex  quibus  Mead.  1.  vocem  re¬ 
cipere,  post  rb  posset  interjiciendam, 
margini  adseriptam  praefert :  ut  pree- 
tervehens  quas  aberrantes  Harl.  et  reli¬ 
quae  edd.  ante  Aldum,  qui  ex  cod. 
Mog.  ut  pratervehens  si  quas  aberran¬ 
tes  recepit.  Froben.  demum  a.  1535. 
emendationem  Gelenii  recte  admisit. 
Ordo  verborum  intricatior  librariis 
errandi  ansam  dedisse  videtur.  Ita 
vero  in  ordinem  sunt  redigenda:  ut 
praetervehentis  classis  aberrantes  ex 
agmine  naves,  si  quas  posset,  aut  pos¬ 
tremum  agmen  opportune  adorire¬ 
tur.  Ceterum  adoreretur  Lov.  4.  Vi¬ 
de  ad  xxiii.  16.  §  7.  Mox  §  seq.  au¬ 
dit,  pro  vidit,  Voss.  Vide  ad  i.  56. 
§  7.  et  vnf.  5.  §  7.  Tum  volutante, 
pro  volvente,  Lov.  6. 

§  3  Ad  Etaliam  insulam  trajecit ] 
Plin.  in  eodem  loco  ait,  Ephorum  di¬ 
cere,  Chium  olim  Etaliam  dictam  : 
quanquam  codd.  Plinii  plerique  fal¬ 
so,  ut  puto.  Italiam  habent.  Ego  sane 
de  Etalia  insula  hoc  in  tractu  apud 
authores  nihil  invenio.  Nam  quam 
Strabo  memorat  jEthaliam  e  regione 
Thusciae  v.  223.  nihil  huc  pertinere 
certum  est.  Glar.  Quod  in  celebri 
lege  a^laxns  9.  D.  de  Leg.  Rliod.  de 
Jact.  dicit  Endaemon,  se  naufragio  iv 
rfj  'IraXia  facto  direptum  fuisse  a 
publicanis,  Cycladas  insulas  habitan¬ 
tibus,  ex  hoc  loco  emendandum,  et 
A IdaXlq,  pro  'IraXia,  legendum  esse, 
plus  quam  probabili  conjectura  con¬ 
suerunt  summi  JCti.  Praeses  Corn. 
van  Bynkershoek.  cap.  4.  ad  d.  1.9.  et 
Antecessor  Ger.  Noodt  Obs.  i.  13. 
Horum  observationibus  quod  addam, 
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non  habeo,  nisi  hoc  uniiin,  si  ‘Ma¬ 
cris,’  auctore  Enstathio,  eadem  est, 
quae  ‘  Icaria,’  Eudaemonem  a  publi¬ 
canis  Cycladas  habitantibus  facile 
potuisse  diripi.  Nam  ‘Icariam’  in¬ 
ter  Cycladas  idem  Eustatb.  et  Steph. 
ponunt,  et  ‘AEthaliam’  haud  procul 
a  ‘  Macri  ’  abfuisse,  ex  hoc  loco  Li¬ 
vii  constat.  Neque  tamen  praeterire 
possum,  Noodtium  mihi  ad  hanc  con¬ 
jecturam  confirmandam  non  recte 
videri  adhibuisse  verba  Plinii  Hist. 
Nat.  v.  31.  ‘Chios  libera,  quam  i E- 
thaliam  Ephorus  prisco  nomine  ap¬ 
pellat.’  Nam,  quod  hinc  consequi¬ 
tur,  eamdem  esse  iEthaliam  ’  Livii 
et  Ephori,  id  est  ‘  Chion,’  nullo  mo¬ 
do  probari  potest.  Chium,  A IdaXiay 
dictam  fuisse,  etiam  Stephanus  scri¬ 
bit  voce  AiSdAij.  Verum,  hoc  de  pris¬ 
cis  temporibus  accipiendum  esse,  ex 
Plinio  apertum  est:  ob  quam  caus¬ 
sam  interpres  Latinus  Steph.  de  suo 
addidisse  videtnrolim, quasi  in  Graecis 
esset  ovtio  yap  rj  Xios  irdKca  iAeyero. 
Jam  cur  vel  Livius,  vel,  qui  diu  post 
eum  vixit,  Eudeemon  in  libello  sup¬ 
plice  ad  Antoninum  imp.  uti  voluis¬ 
sent  prisco,  et  sua  aetate  obsoleto,  ac 
sine  dubio  paucissimis  noto  nomine 
hujus  insulae  ?  Livius,  et,  qui  ante  ac 
post  eum  scripserunt,  Graeci  pariter 
Latinique,  saepissime  Chium  memo¬ 
rant  ;  nec  tamen  quisquam  eorum  il¬ 
lam  vetusto  nomine  ‘iEthaliam’  ap¬ 
pellavit.  Nec  Chius  in  hoc  bello 
Antiochi,  ut  in  eam  classis  Romanae 
observandae  causa  trajicere  potuerit 
Polyxenidas,  sed  Romanorum  par¬ 
tis  erat.  Vide  capp.  14.  27.  31.  et 
xxxvm.  39.  Ne  dicam  plane  vero- 
simile  esse,  ‘  iEthaliam  ’  Icariae  pro¬ 
pinquam,  sive  hanc  cum  Stephano  et 
Enstathio  inter  Cycladas,  sive  cum 
Mela  et  aliis  inter  Sporadas  ponas, 
itidem  his  aut  illis  adnumeratam  fu¬ 
isse  ;  inter  neutras  autem  referri 
‘Chium.’  Denique,  quum  Plinius 
ibidem  tradat,  ‘  Chion  ’  etiam  ‘  Ma- 
crin  '  vocatam  fuisse,  eadem  ratione 


inde  colligi  posset,  ‘  Macrin  ’  quo¬ 
que,  in  quam  primum  a  Myonneso,  ac 
deinde  ex  ea  in  ‘iEthaliam  ’  trajecisse 
dicitur  Polyxenidas,  apud  Livium 
esse  ‘  Chion.’  Sed  hoc  idem  foret,  ac 
si  dixisset,  eum  ‘  a  Chio  ad  Chium  ’ 
trajecisse:  quo  nihil  absurdius  dici 
aut  fingi  potest.  Harduinus  ad  Pli¬ 
nium  recte  quidem  vidit,  Livium 
‘  Aithaliam,’  ‘Chion,’  et  ‘Macrin’ 
pro  tribus  insulis  habuisse  ;  sed  sine 
causa  miratur,  eum  existimasse,  illas 
ut  nomine,  ita  re  ipsa  dispares  fuisse. 
Qua?  supra  scripta  sunt,  adversus  eum 
quoque  valent.  Duker.  Ad  Eracleam 
Lov.3.  ad  JEtholiamNoss. et  Lov.6.  ad 
JEtoliam  Harl.  et  Gaertn.  ad  AEtha- 
leam  Mead.  2.  Lovel.  1.  2.  4.  5.  et 
Hearnii  L.  1.  ad  Ethaleam  edd.  prin¬ 
cipes  :  ad  Etaleam  aetate  proximae: 
ad  Etaliam  ed.  Mog.  pro  quo  Froben. 
1535.  ad  AEthaliam  restituit.  Similes 
lectionum  varietates  etiam  infra  hoc 
cap.  in  Mss.  et  edd.  obvia?  sunt.  Mox 
inde  exsulat  ab  Harl.  Tum  et  alio, 
pro  ex  alto,  legunt  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  Vide  ad  xxvi.  45.  §  1. 

§  4  Noctem  totam  in  alto  jactata,  in 
eumdem  portum  decurrit]  Pali,  et  vet. 
ed.  nocte  tota.  Gebh.  Nocte  adacta 
Voss.  Lov.  3.  6.  et  Gaertn.  nocte  ad¬ 
ducta  Lovel.  1.  nocte,  omissa  proxima 
voce,  Lov.  2.  et  Hearnii  L.  1.  nocte  to¬ 
ta  Lovel.  4.  5.  Hail.  Mead.  ambo,  et 
edd.  usque  ad  Frob.  qui  1535.  recte 
noctem  totam  dedit.  Vide  ad  xxxv. 
40.  §  8.  Tum  currit  scripti  et  typis 
excusi  usque  ad  Aldum,  qui  decurrit 
ex  cod.  Mog.  recepit.  Paullo  ante 
portum  desertum  Samice  Voss.  Lovel. 
sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  us¬ 
que  ad  Aldum  ;  nisi  quod  Sami,  pro 
Samia;,  perperam  dederit  Mogunti- 
na. 

§  5  Consilium  habitum,  utrum  ex¬ 
templo  decernerent]  Barberinae  mem¬ 
branae,  utrum  extemplo  cernerent,  an 
Rhodiam  exspectarent  classem.  Nota 
sunt  Plauti,  ‘cernit  cum  hostibus,’ 
et  ‘  certamen  cernitur  :’  apud  Luere- 
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tium  ‘  cernere  bellum,’  Virgilium 
*  cernere  ferro.’  Sed  ne  ab  Livio 
tamen  usum  verbi  alienum  putes. 
Lib.  xliii.  cap.  12.  ‘  Priusquam  id 
sors  cerneret.’  Et  forte  pluribus  id 
verbum  locis  reperiremus,  si  libros 
per  omnia  satis  fidos  haberemus.  J, 
F.Gron.  De  verbo  ‘cernere’  lioc 
sensu  adhibito  vide  ad  Silii  xvi.  532. 
Nostri  tamen  omnes  stant  hoc  loco 
pro  vulgatalectione  :  neque  Gronov. 
cerneret  in  alio,  quam  in  solo,  quem 
laudat,  Barberino,  invenisse  videtur. 
Potius  itaque  existimo,  librarium  ejus 
hoc  loco  cernerent,  pro  decernerent, 
scribentem  in  eumdem  errorem  inci¬ 
disse,  quem  modo  committebant  ple- 
rique  omnes,  currit  pro  decurrit  exhi¬ 
bentes.  Sane  eodem  modo  cernere 
pro  decernere  unus  cod.  cum  edd.  an- 
tiqq.  exhibebat  xxxv.  3.  ^  5.  Exem¬ 
plum  vero,  quod  ex  Livio  laudat  Gro- 
novius,  non  per  omnia  simile  esse, 
cuique  patet.  De  verbo  ‘  decernere  ’ 
hoc  sensu  vide  ad  xl.  8.  §  19.  Insu¬ 
per  concilium  habitum  edidit  Modius, 
ac  servarunt  GruterusetD.  Heinsius: 
pro  quo  Gronov.  consilium  revocavit, 
ac  legendum  docuit  ad  xliv.  2.  §  5. 
Neque  aliter  reliquae  edd.  omnesque 
scripti,  nisi  quod  conscilium  sit  in  Lov. 
4.  habitum  ignorat  Lov.  3. 

Corycum,  unde  venerant,  trajecerunt'] 
Ad  Corycum  Gaertn.  Corinthum  Voss. 
et  Lov.  1.  Corithum  Lov.  6.  Idcycum 
Harl.  et  Mead.  1.  Tum  unde  enim  ve¬ 
nerant  Lov.  3.  An  voluit  inde  enim 
venerant?  Sed  rectius  reliqui  stant 
pro  vulgato.  Deinde  aractaverunt, 
pro  trajecerunt,  Voss. 

§  6  Quum  frustra  stetisset,  Ephesum 
rediit]  Structa  stetisset  Lov.  1.  frustra 
fecisset  Lov.  3.  Tum  redit  Harl.  et 
Mead.  1.  Vide  ad  xxxvi.  35.  §  2. 
Mox  ab  hostilibus,  scilicet  navibus, 
Lov.  1.  Sed  reliqui  vulgatum  tuentur. 

§  7  Aut  decernerent  . . .  si  detrecta¬ 
ret]  Prima  vocula  non  adparet  in 
Voss.  et  Lovel.  6.  Tum  detractaret 
Voss.  Lov.  1. 2.  3.  4.  5.  et  edd.  Camp. 


Rom.  l472.acParm.  Vide  ad  xxxtv. 
15.  §  9.  Paullo  ante  post  paucos  dies 
Lov.  3.  6.  et  Gaertn.  Mox  civitatium 
edd.  Rom.  1472.  ac  Mediol.  1480. 
Vide  ad  xxxm.  20.  §  11. 

§  8  Ad  ostium  portus  in  anchoris  ste¬ 
tit]  Ad  hostium  portus  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  ante  Alduni. 
Quae  lectio  ut  obtinere  posset,  con¬ 
stare  deberet  Ephesum  plures  portus 
habuisse.  Livium  tamen  unius  Ephesi 
portus  semper  meminisse,  vidimus  ad 
c.  10.  §  10.  Solent  ita  saepe  errare 
librarii.  Vide  ad  x.  2.  §  5.  xxxv.  39. 
§  3.  xxxvi.  45.  §  6.  cap.  seq.  §  7.  et 
alibi.  Pari  modo  alias  voces,  addita 
vel  detracta  adspiratione,  confude¬ 
runt.  Vide  ad  xxxv.  26.  §  7. 

§  9  Depopulato  agro  agentes ,  Andro¬ 
nicus  Macedo,  qui  in  prasidio]  Depo¬ 
pulato  agentes  agro  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  quorum  posterior  etiam 
qui  prcesidio.  Sed  praepositionem  in 
velTintercepitliterafinalis  vocis  prze- 
ced.  Vide  ad  xxxv.  8.  §  9.  Cete¬ 
rum  pro  ‘  Andronico’  ‘  Nicandrum’ 
memorat  Appian.  in  Syr.  102.  Paullo 
ante  Inde  eos  jam  Harl.  Solent  passim 
voces  inde  sive  in  et  in  confundi. 
Vide  ad  x.  20.  §  6. 

Jam  moenibus  adpropinquantes]  Ita 
edidit  Aldus  ex  cod.  Mog.  Priores 
ignorant  rb  jam,  quod  neque  in  Lov. 
1.2.  4.  5.  Harl.  Mead.  utroque,  et 
Hearnii  L.  1.  adparet:  in  moenibus 
legunt  Voss.  Lov.  3.  6.  et  Gaertn. 
Crevierius  voculam  jam  hic  servan¬ 
dam  putat,  quam  libentius  paullo  ante 
in  principio  hujus  §  delebat.  Mox 
exutosque  in  magna  parte  Gaertn.  exu- 
tosque  in  magnam  partem  Voss.  exu¬ 
tosque  magnam  partem  Lov.  1.  At  si¬ 
miles  Graecismos  aut  numquam,  aut 
quam  rarissime  Livius  captare  solet. 
Insuper  redigit  Harl. 

^  10  Inde,  quum  ea  ipsa  suspicio,  ne 
quis  exiret,  deterruisset]  Unde  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  inde  quum  ex 
ipsa  suspicione  ne  quis  cod.  Mog.  ex 


Delpli,  et  Var.  Cias, 


Livius, 
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quo  Aldus  rb  inde  probavit.  Tum 
decrevisset  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  Vide 
ad  xxxvii.  51. §6.  Detenuisset  Mead. 

1.  literis  rr  in  n  coalescentibus  ;  unde 
etiam  ‘  terrere'  et  ‘  tenere’  alibi 
commutantur.  Vide  ad  xxn.  42.  §  7. 
Detinuisset  Lov.  2.  et  Harl.  Paullo 
ante  ad  eliciundum  cod.  Mog.  et  Lov. 

2.  ac  4.  Tum  Macedonum  Voss.  Lov. 

1.  4.  et  Mead.  ambo.  Macedones  Lov. 

2.  et  6. 

§  11  Cum  profecto  Epicrate  Rhodi¬ 
orum  ad  fretum  Cephalleniae  tuendum ] 
Non  iste  Rhodiorum  erat  praefectus, 
sed  Eudamus.  Vide  capp.  12.  et  15. 
Sed  duas  Italicas,  duasqtie  Rhodias 
triremes  ad  fretum  Cephalleniae  cum 
mitteret  praetor,  quatuor  illis  navibus 
praefecit  hominem  Rhodium.  Qua¬ 
propter  legendum  Epicrate  Rhodio. 
Sic  enim  et  cap.  15.  *  Epicrates  Rho¬ 
dius  :  ’  quomodo  c.  14.  ‘  Timasicrates 
Rhodius.’  Jac.  Perizonius.  Epitrache 
Vossian.  Epytrate  Lovel.  1.  Epitrote 
Gaertn.  Tum  Cephalania  Voss.  Lov. 

1.  2.  3.  4.  et  Mead.  uterque.  Cepha- 
lonice  Lov.  6.  et  Harleian.  Cephalenice 
Gaertn.  Lov.  5.  et  edd.  aatiqq.  Si¬ 
miles  varietates  mox  et  passim  Mss. 
Livii  in  hac  voce  obferunt.  Sed  Ce¬ 
phallenia  legendum  esse,  monuit  Sigo- 
nius.  Vide  ad  xxxvm.  28.  §  5.  Paul¬ 
lo  ante  duas  Rhodiorum  triremes  Lov.  6. 

§  12  Clausumque  jam  mare ]  Vet. 
lib.  id  mare.  Sigon.  Similiter  Lov. 

2.  et  Harl.  quorum  posterior  paullo 
ante  ignorat  vocem  latrocinio.  Insu¬ 
per  Hybristus  Lov.  1.  et  6.  Hybislras 
Lov.  3. 

Cap.  xiv.  §  1  L.  /Emilio  Regillo] 
Ultima  vox  exsulat  ab  Hearnii  L.  1. 
quemadmodum  etiam  mox  §  seq.  vo¬ 
ces  etiam  aperta  a  Gaertn. 

§  3  /Egeo  mari  trajecit.  Eodem  Ti¬ 
masicrates  Rhodius]  Nihil  praecedit, 
e  quo  intelligi  possit  quo  Timasicra¬ 
tes  venerit:  nam,  hoc  ad  remotius 
‘in  Asiam’  referre  velle,  admodum 
vagum  foret.  Suspicor  excidisse  no¬ 
men  insulas  Chii ,  idque  praecedenti¬ 
bus  verbis  addendum,  ac  legendum 


esse  A Egeo  mari  trajecit  Chium.  Nam 
jEmilium  Chium  venisse  ex  eo  liquet, 
quod  paullo  post  scribit  Livius  ‘  tra¬ 
jicienti  /Emilio  a  Chio  Samum.’  Duk. 
Simili  conjectura  Crevierius  /Egeo 
muri  Chium  trajecit  legendum  opina¬ 
tur.  /Egeo  mare  est  in  Voss.  et  Lov. 

1.  Vide  ad  xxvm.  6.  §  2.  /Egeum 
mare  Lov.  6.  Male.  Vide  ad  xxxv. 
48.  §  3.  Tum  Deinde  Timasicrates  Lov. 
6.  Dein  Timasicrates  Lov.  2.  Dempti 
Masicrates  Lovel.  1.  3.  Harl.  Mead. 
uterque,  et  Gaertn.  Dempti  Masistra- 
tes  Voss.  qui  Deprehensi,  pro  Demp¬ 
ti,  in  margine  ostentat.  Dein  Ptima- 
sicrates  Lov.  4.  5.  et  edd.  vett.  usque 
ad  Aldum;  qui  vulgatum  ex  cod. 
Mog.  admisit.  Mox  nocte  in  tempes¬ 
tate  Voss.  et  Lov.  1.  a  m.  pr.  Male. 
*  Intempestae  noctis  ’  meminit  Livius 
etiam  xxxvm.  5.  et  xn.  9.  De  ea 
vide  Varr.  Ling.  Lat.  v.  45.  et  vi.  77. 
Censor,  de  Die  Nat.  cap.  24.  et  Ma- 
crob.  Satum,  i.  3.  Praeterea  oneraria 
regia  naves  perperam  Mead.  1. 

§  4  Rhodia  quadriremes  missa  obvi¬ 
am  a  Livio]  Vet.  lib.  ab  Livio.  Sigon. 
Pariter  plerique  mei.  Similiter  mox 
§  seq.  accepta  ab  Livio  classe  Lov.  1. 

2.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  1. 

§  5l/Emilius  concilium  advocavit]  Ita 
primus  Vascos,  mox  reliqui  ediderunt, 
quum  priores  consilium  praeferant,  ad- 
cinentibus  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  et 
Gaertn.  Neque  aliter  sibi  legendum 
videri  monuit  Gron.  ad  xuv.  2.  §  5. 
cui  demum  Crevierius  recte  obtem¬ 
peravit.  Mox  Ibi  cum  Livius  Lov.  1. 
Vide  ad  iv.  52.  §  4.  Ibi  tum  Livius 
Voss.  Hinc  verbum  est  exsulat  ab 
Harl.  cujus  loco  ut  ostentant  Lov.  5. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Deinde  rb  eum  deest  in  Lov.  C.  Tan¬ 
dem  si  eodem  loco  esset  Lov.  2.  Supra 
vm.  35.  ‘  Ne  parens  quidem,  si  eo¬ 
dem  loco  fuisset,  quo  fuit  L.  Papirius, 
veniam  dedisset.’  Vide  ad  Liv.  m. 
68.  §  3.  et  ad  Silii  i.  598.  Sed  nec 
vulgatum  displicet ;  ut  enim  ‘  eodem 
statu’  et  ‘  in  eodem  statu  esse,’  ita 
etiam  ‘  eodem  loco’  et  ‘  in  eodem 
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loco  esse  ’  in  usn  fuerunt.  Vide  ad 
vii.  85.  §  7.  Quin  etiam  in  uno  hoc 
cod.  praepositio  in  vel  T  elisa  forte 
fuit  ab  ultima  litera  voculae  praeced. 
si.  Vide  ad  xxxvii.  41.  §  8. 

§6  Et  onerarias  ducere  multa  sabur¬ 
ra  gravatas ]  Ms.  et  onerarias  reducere 
m.  s.  g.  Modius.  Librarius  cod.  Mog. 
reducere  scribens  aberravit,  et  forte 
deducere  dare  voluit.  Innumeris  enim 
locis  haec  verba  commutantur.  Vide 
ad  vi.  26.  §  8.  Omnes  tamen  nostri 
ducere  tuentur.  Mox  sub  faucibus  por¬ 
tus  Mead.  2. 

§  7  Et  eo  minoris  molimenti  ea  claus¬ 
tra  esse,  quod,  in  fluminis  modum ]  Pri¬ 
ma  vocula  deest  in  Lov.  1.  et  4.  quo¬ 
rum  prior  praecedentem  vocem  sup¬ 
primeret,  pro  supprimere,  legit,  unde 
origo  erroris  patet.  Tum  molumenti 
Lov.  3.  4.  et  Gaertn.  emolumenti  Lov. 
6.  Infra  cap.  seq.  ‘  Minore  molimen¬ 
to  aperturi  portum,  quam  obstrua¬ 
tur.’  v.  22.  ‘  Motam  certe  sede  sua 
parvi  molimenti  adminiculis.’  Hinc 
quo  in  fluminis  modumV  oss.  Lov.  1.  3. 
5.  6.  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  pro  quo 
Moguntini  ex  cod.  suo  quod  substitu¬ 
erunt,  recte  concinentibus  reliquis 
scriptis.  Vide  ad  xxxvi.  33.  §  3. 
Deinde  vadosum  hostium  portus  Lov. 
sex,  Harl.  et  Gaertn.  Vide  ad  cap. 
praec.  §  8.  Insuper  usum  omittit 
Voss.  usus  ejus  loco  legit  Harl. 

Cap.  xv.  §  1  Nulli  ea  placere  sen¬ 
tentia :]  Nulli  eam  placere  sententiam 
Lov.  1.  5.  et  Gaertn.  Nec  aliter  Lov. 
3.  nisi  quod  vocem  sententiam  omit¬ 
tat.  Mox  ibi  demersis  Voss.  et  Gaertn. 
si  ibi  demersis  Lov.  6.  Tum  7naris 
exsulat  a  Lov.  1. 

§  2  Sive  enim  abscedant ]  Vct.  lib. 
Si  enim.  Nam  sequitur  ‘  Sin  autem.’ 
Sigon.  Pal.  1.  ascendunt.  Gebh.  Si 
enim  etiam  Hearnii  L.  1.  Insuper  ab- 
scendant  Lov.  1.  et  Mead.  1.  Vide  ad 
m.  8.  §  8. 

Quin  hostes  extracturi  demersas  moles 
sint]  Libri  nostri  omnes  detracturi. 
Gebh.  Pariter  omnes  scripti  nostri, 


Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Aldum, 
qui  extracturi  fide  cod.  Mog.  proba¬ 
vit.  Mox  minori  molimento  Mead.  2. 
Tum  quam  instruatur  Voss.  Lov.  1.  2. 
3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
edd.  ante  Asc.  1513.  nisi  quod  ed. 
Camp.  concinente  Lov.  5.  dederit  ob¬ 
struatur,  ut  recte  illa  Ascensii  ed.  re¬ 
vocavit.  Lib.  v.  cap.  1.  ‘Frons  in 
Etruriam  spectans  auxiliis  obstrue¬ 
batur.’  Insuper  manendum  ibi  nihilo¬ 
minus,  omissa  sequenti  voce  sit,  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  uter¬ 
que,  et  Gaertn.  Denique  quid  atti¬ 
neret  claudi  male  cod.  Mog.  Modo 
enim  praecessit  ‘  Sive  enim  abscedat, 
cui  dubium  esse,  quin  hostes,’  &c. 
Vide  ad  r.  50.  §  5. 

§  3  Quin  contra,  illos,  tutissimo  por¬ 
tus  opul.  urbe  /r.]  Quinque  priora  vo¬ 
cabula  ob  similitudinem  praecedentis 
porfton omittunt  Voss.  et  Lov.  1.  quar¬ 
tum  et  quintum  Gaertn.  Tum  Quid 
contra  Lov.  2.3.  4.  5.  6.  Harl.  Gaertn. 
et  edd.  principes.  Quid  circa  Mead. 

1.  Vide  mox  ad  §  7.  Deinde  quieti 
crstiva  acturos  Harl.  quiete  astiva  ac¬ 
turos  Lov.  2.  et  Mead.  1. 

§  4  Ne  quid  eorum,  qua  agenda  sint, 
possint  agere~\  Qua  agenda  sunt  Lov. 
3.  et  G.  Deinde  possent  agere  codex 
Mogunt.  Mox  §  seq.  Eudemus  Lov.  5. 
Harl.  et  edd.  ante  Frob.  1535.  Vide 
ad  c.  12.  §  9. 

§  6  In  Lyciam,  eensuit,  et  Patara , 
§c.  adjungenda ]  Pali,  uterque  in  Ci¬ 
liciam  eensuit,  et  Pataxam.  Gebh. 
Mittendum  navium  partem  Gaertner. 
Tum  in  Ciliciam  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
ad  c.  17.  $  1.  Deinde  Pyracham  ad¬ 
jungendum  Lov.  1.  Piratham  adjun¬ 
gendum  Voss.  Pataxam  adjungendam 
Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  2.  Putaram 
adjungendum  Lov.  6.  et  Gaertn.  Pa- 
taram,  vel  Patliaram  adjungendam  Lov. 

2.  3.  5.  Mead.  1.  et  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1535.  vitiose  vulgavit  Pa¬ 
tara  adjungendam,  quod  demum  Gron. 
1665.  in  adjungenda  recte  mutavit. 
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§  7  Induas  res  magnas  id  usui  fore'] 
In  duas  magnas  res  usui  fore  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  in  duas  res  magnas  usui  fore 
Lov.  5.  et  edd.  usque  ad  Frobenia- 
nam  1535.  quae  pronomen  addidit. 

Pacatis  contra  insulam  suam  terris] 
Circa  insulam  suam  Voss.  Lov.  2.  5. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
antiqq.  Recte  Frob.  1535.  substituit 
contra  insulam,  id  est  e  regione  insulae, 
quomodo  reliqui  codd.  habere  viden¬ 
tur.  Supra  xxiv.  41.  ‘  Contraque 
castra  Romana  trans  fluvium  omnes 
consedere  ubi  quaedam  vide.  Hoc 
lib.  c.  13.  ‘  Contra  fauces  portus  in¬ 
structa  in  frontem  navium  acie  ste¬ 
tere.’  xxxviii.  4.  ‘  Castellum  loco 

edito  contra  arcem  objecit.’  Virg. 
.ffin.  i.  13.  ‘  Italiam  contra  Tiberi- 

naque  longe  Ostia:’  ubi  vide  Ger- 
man.  Adde  viros  doctos  ad  Veli. 
Pat.  ii.  76.  unde  patebit  passim  voces 
contra  et  circa  a  librariis  confundi. 
Exempla  habaimus  ii.  56.  §  2.  ix.  4. 
§  7.  c.  6.  §  8.  x.  7.  §  2.  xxi.  43.  §  4. 
hoc  cap.  §  3.  et  alibi.  Vide  etiam 
Oudend.  ad  Front.  i.  4.  §  7. 

§  8  Quce  in  Lycia  compararetur]  In 
Cicilia  Gaertn.  in  Cilicia  Lov.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo :  in  Ciliciam 
£ov.  1.  6.  et  Voss.  in  Lyciam  Lov.  5. 
et  edd.  ante  Aldum.  Vide  ad  c.  17. 
§  1.  Mox  Polyxenidi  Mead.  2.  Deinde 
conjungantur  Voss.  Harl.  Gaertn.  et 
Lov.  1.  3.  ac  4.  a  rn.  pr. 

§  9  Hac  maxime  movit  sententia] 
Uno  consensu  pronomen  Hcec  igno¬ 
rant  codd.  nostri,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  principes,  quod  Moguntini  ex 
cod.  suo  vindicarunt.  Tum  sententiam 
legunt  Voss.  et  Lov.  1.  Mox  classe 
tota  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

Cap.  xvi.  C.  Livius  cum  dua¬ 
bus  quinqueremibus  Romanis]  Praeno¬ 
men  omittit  Lov.  3.  L.  Livius  legunt 
Lov.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertner.  et  edd.  ante  Moguntinos. 
L.  cum  duabus  quinq.  Romanis  Livius 


Lov.  1.  voce  perperam  transposita. 
Inde  Quinquaginta  cum  duabus  quinq, 
Romanis  Livius  corruptius  Voss.  Mox 
cum  duabus  apertis  Lov.  5.  et  edd. 
antiqq.  pro  quo  Moguntini  ex  cod, 
suo  dederunt  et  duabus,  consentienti¬ 
bus  reliquis  scriptis. 

§  2  Civitates,  quas  pratervectus  est] 
Pratergressus  est  Harl.  prceventus  est 
Voss.  An  voluit  librarius  praevectus 
est ?  At  reliqui  stant  pro  recepta 
scriptura.  Mox  voces  Halicarnassus, 
Cnidus,  Cous,  quae  neque  in  scriptis 
nostris,  neque  in  Hearnii  L.  1.  neque 
in  edd.  vetustis  adparent,  Aldus  ex 
cod.  Mog.  adjecit. 

§3  Ut  est  ventum,  simul  et,  ad  quam 
rem  missus  esset,  iis  exposuit]  Ut  ven¬ 
tum  est  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  Tum  emissus 
esset  Lov.  5.  et  edd.  principes,  pro 
quo  Moguntini  dederunt  missus  esset, 
consentientibus  reliquis  nostris,  nisi 
quod  missus  est  sit  in  Voss.  et  Gaertn. 
Vox  iis  deest  in  Lov.  1. 

Adsumtis  tribus  quadriremibus,  navi¬ 
gat  Patara]  Libri  omnes  nostri  Pa¬ 
tarani.  Sic  c.  17.  ‘  Tentatam  frustra 
Pataram  esse.’  Gebh.  Similiter  om¬ 
nes  nostri,  et  edd.  ante  Fiob.  1535. 
quae  Patara  dedit.  Vide  ad  c.  15.  §  6. 
Praeterea  ademptis  tribus  Mead.  1. 
adjunctis  tribus  Harl. 

§  4  Secundus  ventus  ad  ipsam  urbem 
ferebat  eos]  Voces  ad  ipsam  urbem  de¬ 
sunt  in  Gaertn.  sola  ipsam  in  Harl.  ad 
urbem  ipsam  legit  Lov.  6.  Hinc  offere¬ 
bat  Voss.  et  Gaertn.  afferebat  Lov.  6. 
efferebat  Lov.  1.  et  3.  quod  non  videtur 
spernendum.  Liv.  m.  5.  ‘  Furium  le¬ 
gatum  longius  extulit  cursus.’  c.  61. 
‘  Perruptis  ordinibus  elati  ad  novissi¬ 
mam  aciem.’  iv.  29.  ‘Messium  im¬ 
petus  extulit  ad  castra  Volscorum.’ 
xxxv.  11.  ‘Velut  quos  inpotentes 
regendi  equi  invitos  efferrent.’ 

Circumagente  se  vento,  fluctibus  du¬ 
biis  volvi]  Libri  omnes  habent  cir¬ 
cumagente  vento.  Paullo  ante  Pal.  1. 
spectabantque  subito  terrore.  Gebhard. 
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Pronomen  se,  quod  nesciunt  omnes 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  priores, 
Moguntini  ex  cod.  suo  receperunt. 
Vide  ad  iv.  28.  §  2. 

§  6  Ante  hostium  portus  in  salo  stare ] 
Ante  unius  urbis  Patarorum  portum 
stabat  Romana  classis,  eaque  urbs 
unico  tantum  portu  instructa  fuisse 
videtur:  certe  Patarorum  ‘  portum  ’ 
numero  singulari  memorat  Liv.  cap. 
seq.  quomodo  ergo  Livius  hic  numero 
multitudinis  ante  hostium  portus  dixit  ? 
Codd.  manu  et  typis  descripti  nihil 
mutant:  suspicor  tamen  ante  ostium 
portus  scribendum  esse.  Voces  ‘  os¬ 
tium  ’  et  ‘hostium’  saepius  commu¬ 
tari,  vidimus  ad  cap.  13.  §  8. 

§  6  Portum  Phoenicum,  minus  daum 
millium  spatio  inde  distantem,  petiere ] 
Vide  num  Phoenicunla  legendum ; 
nam  Graecos  accusativos  etiam  Li¬ 
vius  usurpat.  Strabo  xiv.  666.  Phce- 
nicunta  montem  facit  ad  Olympum 
Lyciae  urbem,  Phoenica  autem,  a  nomi¬ 
nativo  ‘  Phoenix,’  et  montem  et  op¬ 
pidum  in  Rhodiorum  regione  p.  652. 
Ita  etiam  Ptolemaeus.  Ad  Pataram 
non  memini  me  legere  hujusmodi 
portum,  quanquam  hic  eleganter  de¬ 
scriptus  est.  Glarean.  Portumpetitum 
Lov.  3.  portum  Phcenichum  Voss.  por¬ 
tum  Penicum  Lov.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo  :  portum  Phoenicum  Lovel.  1.  2. 
5.  6.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  priscae 
edd.  pro  quo  demum  Aldus  portum 
Plioenicunta  ex  cod.  Mog.  substituit. 
Jac.  Gronovio  in  Diss.  Epist.  ad 
Livii  Loc.  Quaedam  Geogr.  Ep.  5. 
p.  39.  locus  hic  de  menda  suspectus 
est,  tum  quia  Graecissante  termi¬ 
natione  Plioenicunta  editur,  quum  Li¬ 
vius  xxxvi.  45.  ‘  portum  Phoeni¬ 
cuntem’  more  Romano  dixerit;  tum 
etiam  propter  dissensum  codicum. 
Credit  autem,  hujus  vocis  archi¬ 
tectos  secutos  esse  Strabonem,  qui 
xiv.  666.  Olympo  Lyciae  oppido  ad¬ 
jacere  scribit  montem  cognominem, 
qui  et  <&oivikovs  vocatur.  Verum  dis¬ 
tantiam  ab  urbe  Pataris  docere,  a 


portu,  in  quem  nunc  classis  Romana 
se  recepit,  diversum  esse.  Quae  ar¬ 
gumenta  non  omnia  ejusdem  ponderis 
sunt.  Non  enim  Plioenicunta  ex  con¬ 
jectura,  sed  ex  cod.  Mog.  fide  recep¬ 
tum  est:  lib-  xxxvi.  nullus  cod.  in 
vulgatum  Phoenicuntem  consentit :  li¬ 
brarii  autem  in  nominibus  propriis 
toties  dissenserunt,  ut  inde  vix  argu¬ 
mentum  desumi  possit.  Una  loco¬ 
rum  distantia,  quam  urguet,  persua¬ 
det  ne  lectionem  cod.  Mog.  probem. 
Satis  itaque  placet,  quod  substituen¬ 
dum  censet ,  portum  Phellum.  Strabo 
quidem  testatur  xiv.  666.  iv  rrf  peao- 
yala  4>eAAos  nal  'AvrUpaWos.  Verum 
ex  Ptolem.  v.  3.  constat,  Phellum 
mediterraneam,  Antiphellum  mariti¬ 
mam  urbem  fuisse.  Mox  minus  di¬ 
rum  spatio  inde  Vossian.  minus  duum 
spatio  inde  Lov.  1.  minus  duum  milli¬ 
um  inde  Lov.  2.  et  Harl. 

Ad  maritima  vix  tutum ]  Legendum 
a  maritima  vi  tutum.  Gelen.  Ad  ma¬ 
ritima  vix  tutum  Voss.  Lov.  3.  5.  et 
Harl.  ab  maritima  vix  tutum  Lov.  4. 
6.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Nisi  igi¬ 
tur  Gelenius  cod.  Mog.  secutus  sit, 
Mstorum  vestigia  docebunt  ab  mari¬ 
tima  vi  tutum  legendum  esse. 

§  7  Sed  allce  rupes  insuper  inmine- 
bant ]  Ita  Frob.  a.  1535.  edidit,  quuni 
antea  vulgaretur  sed  aliae  insuper  emi¬ 
nebant  rupes ;  quod  unus  retinet  Lov. 
5.  at  imminebant,  pro  eminebant,  pro¬ 
bant  omnes  reliqui :  altae,  pro  aliae, 
Mead.  ambo.  Solent  autem  bse  vo¬ 
ces  ubique  commutari.  Vide  ad  v. 
12.  §  6.  x.  41.  §  2.  xxi.  2.  §  4.  c.  36.  § 
5.  xxn.  14.  §  11.  xxiv.  24.  §  2.  Adde 
Barth.  ad  Statii  Theb.  v.  690.  Gro- 
nov.  ad  Senec.  Octav.  501.  Heins. 
ad  Val.  Flacc.  vm.  281.  360.  et  Burm. 
ad  Quinctil.  Instit.  x.  1.  p.  890.  Or¬ 
do  vero  verborum,  qui  est  in  antiqq. 
edd.  superest  etiam  in  omnibus  Mss. 
Mox  regis  militibus  pleri  que  codd. 
Vide  ad  xxxii.  6.  §  6. 

§  8  Issaeos  auxiliares  et  Smyrnaeos 
expeditos ]  Is  cos  auxiliares  Mead.  1. 
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in  eos  auxiliares  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Mead.  2.  Gaertn.  et  Mead.  1.  in 
margine  :  is  in  eos  auxiliares,  duplici 
lectione  juncta,  Harl.  Tum  Germi • 
neorum  expeditos  Voss.  Cermineorum 
expeditos  Lov.  I. 

§  9  Ii,  dum  missilibus  primo  et  ad¬ 
versus  paucos  et  levibus  excursionibus 
lacessebatur  magis,  quam  conserebatur, 
pugna ]  Qui  verba  quadam  huic  loco 
adjecerunt,  uno  et  abundant  post  ver¬ 
bum  paucos.  Legendum  enim  est,  Ii, 
dum  miss.  primo  et  adv.  paucos  levibus 
exc.  Glar.  Ii,  dum  miss.  primo  et  adv. 
paucos  levibus  lacess.  pugna,  reliquis 
omissis,  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  1.  et  Hearnii  L.  1.  Neque 
aliter  Lov.  1.  6.  Mead.  2.  et  primas 
edd.  nisi  quod  insuper  omittant  vocu¬ 
lam  et.  Salutare  iterum  huic  loco 
fidus  adparuit  cod.  Mog.  exhibens, 
Ii,  dum  miss.  primo  adv.  paucos  levibus 
et  excursionibus  lacess.  magis,  quam 
cons.,  pugna.  Eam  lectionem  Aldus 
recepturus  edidit,  ut  in  capite  adno- 
tationis  Glareani  exstat,  simulque 
stellulam  margini  adposuit,  ut  lo¬ 
cum  mendosum  sibi  videri  testaretur. 
Glareanus  ei  subcurrit,  et  alterum  et 
post  paucos  delendum  monuit.  Verum 
ita  jam  ante  eum  Frobenius  a.  1535. 
vidgarat.  Mox  §  seq.  perperam  ad  ur¬ 
bem  adjluebant  Voss. 

§  1 1  Sed  etiam  navales  socios,  remi- 
gum  turbam]  Sed  navales  etiam  socios 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et 
editi  ante  Aldum,  qui  verborum  se¬ 
riem  ex  fide  cod.  Mog.  inmutavit. 
Deinde  navium  remigum  turbam  Lov. 
1.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  1.  navalium 
remigum  turbam  Lov.  5.  et  edd.  eae¬ 
dem.  Aldus  deinde  recte  iterum  vo¬ 
cem  abundantem  ejecit,  qua;  etiam 
deerat  in  Voss.  et  Lov.  1.  3.  ac  6. 

§  12  Non  quod  milites  solum  aliquot, 
sed  quod  L.  Apustius ]  Vetus  lectio  ne¬ 
que  milites  solum  aliquot,  sed  L.  Ap. 
Gelen.  Non  quod  milites  solum  ali¬ 
quot,  sed  L.  Ap.  Voss.  et  Lov.  1.  3.  4. 
ac  6.  non  quidem  milites  solum  aliquot , 


sed  L.  Ap.  Lov.  2.  et  Harl.  non  mili¬ 
tes  solum  aliquot,  sed  L.  Ap.  Mead. 
ambo:  non  quod  milites  solum  aliquot , 
sed  quod  L.  Ap.  Lov.  5.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  antiqq.  ante  Frobenium,  qui 
Geleuii  emendationem  a.  1535.  rece¬ 
pit.  Gronovius  in  pr.  ed.nott.  lectio¬ 
nem  priscarum  edd.  probavit.  Sed 
postea  recte  sententiam  mutavit. 

Postremo  tamen  fusi  fugatique  sunt 
Lycii,  atque  in  urbem  compulsi]  Omnes 
nostri  libri  et  ad  urbem  compulsi.  Geb- 
liardus.  Tum,  pro  tamen,  Harl.  Vide 
ad  xxii.  17.  §  5.  Tum  verbum  sunt 
omittit  idem  codex.  Hinc  Cilicii  ad 
urbem  compulsi  Voss.  et  Lov.  6.  con¬ 
cilii  ad  urbem  compulsi  Lov.  1.  Lycii 
ad  urbem  compulsi  Gaertn.  Cilicii  et 
ad  urbem  compidsi  Lov.  3.  Lycii  et  ad 
urbem  compulsi  Lov.  2.  4.  5.  Harl.  et 
edd.  antiqq.  ante  Aldum,  qui  atque 
in  urbem  edidit  ex  fide  Mog.  cod.  Ita 
m.  5.  ‘  Quum  compulsi  in  castra  Ro¬ 
mani  rursus  obsiderentur.’  vn.  36. 
‘Paventem  primum  in  castra  com¬ 
pellunt  ubi  vide.  Mox  incruentata 
victoria  Voss.  Vide  ad  x.  37.  §  2. 

§  13  Inde  in  Telmessicum  profecti 
sinum,  qui  latere  uno  Cariam,  altero 
Lyciam  contingit]  TeApucrabs  legitur  a- 
pud  Strab.  xiv.  665.  per  i  secunda 
syllaba,  pro  urbe  Lyci®.  Cffitertim 
quomodo  hic  sinus  Cariam  Lyciam- 
que  contingat,  etiam  atque  etiam  con¬ 
siderandum  est.  Quanquam  Strabo 
xiv.  665.  nomen  Carum  ac  Lyciorum 
a  poetis,  pracipue  tragicis,  confusum 
dicit,  quemadmodum  Troum,  Myso¬ 
rum,  ac  Lydorum  :  ab  iis  enim  com¬ 
muniter  Phrygas  vocari.  Et  Plinius 
item  v.  29.  ait  Telmessum  finem  esse 
Lycia.  Glar.  Vet.  lib.  Telmissicum : 
et  Graci  TeA pio-abv  oppidum  vocant. 
Sigon.  Quidam  tres  memorant  urbes, 
quibus  Telmessi  nomen  fuisse  pu¬ 
tant;  unam  Lycia,  alteram  Caria, 
tertiam  Pisidia  seu  Pamphylia:  in 
earum  tamen  nomine  parvum  agnos¬ 
cunt  discrimen,  ut  prima  ‘  Telmissus,’ 
secunda  ‘  Telmisns,’  tertia  ‘  Termes- 
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sus’  diceretur.  Alii  ex  tribus  tan¬ 
tum  dnas  faciunt,  Cariae  et  Lyciae 
urbem  eamdem  existimantes;  sitam 
enim  fuisse  in  confinio  earum  regio¬ 
num,  et  hinc  ab  aliis  Cariae,  ab  aliis 
Lyciae  tribui :  unde  etiam  Livius  si¬ 
num,  ex  ejus  nomine  dictum,  uno 
latere  Cariam,  altero  Lyciam  adtin- 
gere  hic  refert.  Pro  tribus  urbibus, 
earumque  varia  orthographia  vix  ali¬ 
ud  argumentum  proferri  posse  confi¬ 
do,  quam  Suid.  in  voce  TeAgareis,  et 
in  voce  Teppartreis.  At  pro  duabus 
illud,  quod  Strabo,  Ptolemaeus,  Ste- 
phanus  Ryz.  aliique  geographi,  alte¬ 
ram  Lyciae,  alteram  Pisidiae  memo¬ 
rent.  Plinii  testimonium  ambiguum 
est.  Nam  v.  27.  memoratur  ‘Tel¬ 
messus,  quae  Lyciam  finit:’  cap.  29. 
recenset  ‘Cariae’  vel  ‘  Halicarnasso 
contributam  Telmessum.’  Spanh.  de 
Praest.  et  Usu  Numism.  Diss.  ix. 
563.  semper,  ubicumque  hoc  nomen 
obcurrit,  Termessus  scribendum  con¬ 
tendit.  Sane,  Pisidiae  vel  Pamphyliae 
urbem  ita  dicendam  esse,  ex  nummo, 
quem  laudat,  satis  patet.  Illam  ta¬ 
men,  quae  in  Caria  vel  Lycia  fuit, 
potius  Telmissus  dictam  fuisse  cen¬ 
seo,  et  ita  hic  edi  jussi,  quum  contra 
sententiam  Sigonii  in  recentioribus 
edd.  Telmessicum  exstaret,  in  quibus 
iisdem  c.  56.  et  xxxvm.  39.  Telmis¬ 
sus  et  Telmissius,  et  iterum  posteriori 
loco  in  principio  cap.  Telmessus  ede¬ 
retur  :  quam  inconstantiam  imitari 
nolui.  Ceterum  Tessalicum  Lov.  3. 
Telleficum  Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Telificum  Lov.  2.  Tellesicum  Voss. 
et  Lov.  6.  Teie  sycum  Lov.  1.  Telesi- 
eum  Lov.  5.  Gaertn.  et  edd.  princi¬ 
pes.  Telmesicum  Mediol.  a.  1505.  Thel- 
messicum  Asc.  a.  1516.  Telmessicum 
Asc.  a.  1513.  et  Mogunt. 

Omissa  Patara  amplius  tentandi  spe] 
Omnes  nostri  libri  omisso  Putaram 
amplius  tentandi.  Rliodii.  Gebli.  De 
hoc  loco  egit  Gronov.  ad  xxxv.  49. 
§  13.  ac  docuit  omnes  Mss.  et  edd. 
autiqq.  omisso  Patara  amplius  tentandi, 


sine  voce  spe,  praferre,  quod  etiam 
in  omnibus  codd.  meis  inveni  :  ejus 
loco  omisso  conatu  Patara  amplius  ten¬ 
tandi  dedit  Ascens.  a.  1513.  omissa 
Patara  amplius  tentandi  spe,  non  pri¬ 
mus  Gryphius,  aut  Curio,  sed  ante 
eos  Frob.  a.  1535.  Basii,  a.  1539.  et 
Vascos.  Si  quid  mutandum,  mallem 
omissa  spe  Patara  amplius  tentandi,  ut 
ultima  syllaba  t ov  omisso  et  prima  roO 
Patara  caussaj  exstiterint,  cur  vox 
spe  media  interciderit.  Lectionem  ta¬ 
men  Frobenii  praeferendam  censeo. 
Eam  etiam  Gelenius  ex  cod.  Mogunt. 
restituisse  videtur.  Codicum  lectio¬ 
nem  Gronov.  ad  xxxv.  49.  proba¬ 
bat. 

§  14  Transmisit,  ut,  conventis  Scipio¬ 
nibus,  qui  tum  circa  Thessaliam  erant ] 
Tramisit  Lov.  4.  transit  Lov.  3.  trans¬ 
ivit  Lovel.  6.  Vide  ad  xxi.  20.  §  9. 
Deinde  convectis  Scipionibus  Vossian. 
Lov.  1.  4.  6.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Vide  ad  m.  23.  §  3.  Hinc  qui  nunc 
circa  Voss.  quod  accipi  potest  pro  eo 
ipso  tempore,  quo  Livius,  omissa  Ly¬ 
cia,  ex  Asia  in  Graeciam  trajiciebat. 

Cap.  xvii.  §  1  Omissas  in  Lycia  res, 
et  Livium ]  In  Sicilia  Hearnii  L.  1.  in 
Cicilia  Lov.  5.  et  Gaertn.  in  Cililia, 
vel  in  Cilicia,  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  Harl. 
Mead.  1.  in  margine,  et  edd.  ante 
Mediol.  a.  1505.  quae  in  Licia,  aliae  in 
Lycia  dederunt ;  quod  se  etiam  in 
cod.  suo  invenisse  Mognntini  testan¬ 
tur.  Alibi  voces  ‘  Lycia’  et  ‘  Cilicia’ 
commutantur.  Vide  cap.  15.  §  6.  8. 
c.  45.  §  2.  Vocula  et  non  adparet  in 
Lov.  1.  et  6.  Mox  tempestate  repulsus 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Deinde  §  seq.  len¬ 
tatam  frustra  Pateram,  vel  Patharam , 
vel  Palaram  Voss.  omnesque  nostri 
cum  edd.  usque  ad  Frob.  a.  1535. 

§  3  In  Bargyllam  et  Icoson  descen¬ 
sionem  ad  Jassum  fecerunt ]  Lege  in 
Bargylietico  sinu  excensionem.  Gelen. 
Quidam  Bargyllam,  quidam  Bargy - 
liam  scribunt.  Strabo  plurativo  nu¬ 
mero  B apyvhla  appellat.  Porro,  qui 
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pvo  duabus  vocibus  Bargylia  et  Icoso, 
in  Bargylietico  sinu  legunt,  placent. 
Glar.  In  vet.  lib.  est  in  Bargyliam 
et  Icoson.  Mendose  illud  quidem, 
verum  ita  tamen,  ut  appareat  Bargy- 
liaco  esse  legendum.  Graeci  enim 
BapyvAia  et  BopyoAiaubv  k6\ttov  vo¬ 
cant.  Sigon.  Pali,  in  Barcilliam  et 
Icosam  desc.  ad  Yacum  fec.  Gebliard. 
Praeclare  abGelenio  sic  [in  Bargyl¬ 
ietico  sinu  exscensionem ]  restitutum, 
quum  ederetur  in  Bargyliam  et  Icoson 
descensionem.  Quod  quasi  ex  vet. 
lib.  refert  Sigonius,  conigitque  Bar- 
gyliaco.  Sed  et  BapyvAa  haec  urbs 
Stephano,  et  BapyvXia,  et  B apyvXiai. 
Incolae  vero  Plutarcho  et  BapyoAiyrai 
(in  Flamin.  375.)  b  T iros 

Rcvt\ov  p.ev  es  A. a i  au,  BapyvAtijTas 
i\ev6epuxravTa.  Sic  igitur  Bargyliacus, 
Bargylieticus,  Burgylleticus.  J.  F.  Gro- 
nov.  Adde  Berkelium  ad  Stepha- 
num;  a  quo  sine  causa  tentari  puto 
loca  Plutarchi  et  Plinii  H.  N.  v.  29. 
Nec  majorem  rationem  habet,  quod 
se  in  Cic.  Fam.  xm.  56.  pro  Bargy- 
letcc  confidenter  reponere  scribit  Bar- 
gyliatce.  Si  quid  ibi  mutandum  es¬ 
set,  propius  ad  vulgatam  scripturam 
accederet  Bargylietas,  a  Graeco  Bap- 
yv\ii]Tr)s.  Duk.  Bariciliam  et  Ycosem 
Lov.  1.  Barciliam  et  Icosem  Voss.  et 
Lov.  6.  Barciliam  et  Siconsum  Lov.  2. 
Barciliam  et  Icoson  Lov.  5.  et  Harl. 
Barciliam  et  Icosom  Lov.  3.  Barcyl- 
liam  et  Icosom  Lov.  4.  et  Mead.  ambo. 
Barciliam  et  Iersem  Gaertn.  Quorum 
vestigia  ostendunt,  Gronov.  recte 
edidisse  Bargylietico  sinu.  Supersunt 
nummi,  cum  inscriptione  BAPITAI- 
HTON  et  BAPrTAIATfiN.  Vide  Har- 
duin.  Numm.  Antiq.  Popul.  ea  voce. 
Clericus  tamen,  non  monito  contra 
fidem  datam  lectore,  a  Gronovio  dis¬ 
cessit,  et  lectionem  Gelenii  adopta¬ 
vit,  quem  Crevier.  imitatur.  Deinde 
descensionem  omnes  nostri,  praeter  so¬ 
lum  Harl.  qui  dissensionem  praefert. 
Sed  recte  viri  docti  exscensionem  sub¬ 
stituerunt.  Vide  ad  vm.  17.  §  9. 


xxvir.  5.  §  8.  et  XXXI.  29.  §  6.  Prae¬ 
terea  ad  Jacum  Voss.  Lov.  I.  2.  3.  6. 
et  Gaertn.  ad  Hyacum  Harl.  ad  Ya¬ 
cum  Lovel.  4.  et  Mead,  ambo  :  ad 
Lachum  Lovel.  5.  ad  Jaclium  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  ante  Mediol.  1505.  Vide 
ad  xxxii.  33.  §  6. 

Agrum  circa  Romani  hostiliter  depo¬ 
pulati  sunt ]  Et  agrum  Lov.  3.  Insu¬ 
per  vox  hostiliter  exsulat  ab  Harl. 
Male.  cap.  seq.  ‘Agros  hostiliter  de¬ 
populatus  ad  Pergamum  ducit  op¬ 
pugnandam/  Similiter  ‘  hostiliter  di- 
ripere’c.  21.  Vide  etiam  ad  Epit.  1. 
J.xxx.  Mox  §  seq.  respondebant  cod. 
Mog. 

§  5  Erant  Jassensium  exsules']  Per¬ 
peram  habetur  in  Pal.  1.  Jacentium 
exules:  alter  Jacensium.  Vet.  ed.  La- 
chensium.  Gebhard.  Jacensium  Voss. 
Lov.  l.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Lachensium  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  Jachensium  reliquae  edd.  prin¬ 
cipes,  quas  vidi,  cum  Hearnii  L.  1. 
Jassensium  ediderunt  Mediolanenses 
a.  1505.  quod  etiam  Moguntini  ex 
cod.  suo  probarunt.  Eadem  varietas 
etiam  mox  §  seq.  in  scriptis  et  editis 
obvia  fuit. 

Ii  frequentes  Rhodios  orare  instite¬ 
runt]  Vocem  ii  ignorant  omnes  nos¬ 
tri,  Hearnii  L.  1.  et  priscae  edd.  quod 
illustrari  potest  illis  quae  notantur 
ad  i.  J.  §  11.  IV.  26.  §  11.  vir.  21.  §  6. 
vm.  3.  §  5.  et  aliis  locis.  Eamdein 
lectionem  probat  etiam  Gronov.  ad 
xxxiv.  56.  §  1.  et  in  pr.  ed.  nott.  ad 
hunc  loc.  Ibi  frequentes  exhibet  cod. 
Mog.  quod  Aldus  recepit,  et  Frob, 
1535.  in  ii  frequentes  mutavit.  Tum 
rogare  Harl.  quod  ex  glossa  natum 
puto.  Similiter  variant  codd.  Sallust. 
in  Jug.  c.  24.  ut  Cortius  ibid.  monuit. 
Eodein  modo  commutantur  ‘  oratio  ’ 
et  ‘  rogatio.’  Vide  ad  xxxiv.  8.  §  2. 

‘  Orare  ’  autem  hic  magis  convenire, 
patet  ex  illis  quae  notat  Manut.  ad 
Cic.  ad  Fam.  v.  18.  Praeterea  in- 
sisterunt  Lov.  2.  instituerunt  Lov.  1. 
quod  etiam  Moguntini  ex  cod.  suo 
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receperunt,  sed  a  Frob.  deinde  re¬ 
pudiatum  est,  qui  a.  1535.  institerunt 
revocavit.  Voces  illas  in  Mss.  con¬ 
fundi  neglegentia  scribarum,  vidimus 
ad  xxvin.  46.  §  11.  Hic  tamen  in¬ 
stiterunt  magis  convenire  videtur. 

Ne  urbem ,  fyc.  innoxiam  perire  sine¬ 
rent ]  Pali,  et  vet.  ed.  ne  urbem,  et 
vicinam  sibi,  et  cognatam,  innoxiam 
perisse  liceret.  Gebh.  Perisse  liceret 
cum  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vetustis 
omnes  Mss.  mei,  nisi  quod  perire  prae¬ 
ferant  Lov.  3.  et  Gaertn.  Illud  ne 
perisse  liceret  Gronov.  pr.  ed.  nott. 
probavit,  pluribusque  inlustravit,  do¬ 
cens  id  poni  pro  ut  liceret,  urbem 
non  perisse;  perisse  autem  pro  peri¬ 
re.  At  sequor  cod.  Mog.  ex  quo  Al¬ 
dus  edidit  perire  sinerent. 

§6  Ut  servitutem  regiam  effugere 
vellent ]  Omnes  libri  effugerent.  Geb- 
liard.  Vereor  ne  lioc  mala  manu  sit 
objectum  codici  Moguntino,  et  me¬ 
lius  habeant  prius  editi  cum  scriptis 
nostris  effugerent.  Hujus  enim  ea¬ 
dem,  quae  illius,  sed  doctius  expres¬ 
sa,  sententia.  Sic  xxtn.  19.  ‘Pug¬ 
nandum  autem  esse,  si  palam  fru¬ 
mentum  importaret,  videbat :  ’  ut 
restituimus  ex  vett.  libris  ;  nam  et 
hic  fecerant  importare  vellet.  Lib. 
xxv.  c.  33.  ‘  Simul  ne  metus  quidem 
ab  Romanis  erat,  (quippe  tam  pau¬ 
cis,)  si  vi  retinerent id  est,  retinere 
vellent,  aut  conarentur.  Ejusdem 
generis  videntur  xxxv.  45.  ‘  Multa 
homines,  ne  bellarent,  remittere  :  ’ 
ubi  Mog.  ne  bellare  necesse  sit.  Lib. 
xxxviii.  c.  11.  ‘  Qui  eorum,  &c.  in 
ditionem  populi  Romani  concesse¬ 
runt,  ne  quem  eorum  iEtoli  recepis¬ 
sent.’  Idem,  recepisse  vellent.  Sed 
nostri  omnes  servabant  antea  vulga¬ 
tum.  Cicero  pro  Milone  c.  4.  ‘  Pu¬ 
dicitiam  cum  eriperet  militi  tribunus 
militaris  in  exercitu  C.  Marii.’  Stu¬ 
prum  inferre  conantem  dicit  Fabius. 
Noster  iv.  35.  ‘  Summa  vi  expugna¬ 
tum  esse,  ut  tribuni  militum  consu¬ 
lari  potestate  et  ex  plebe  crearen¬ 


tur  hoc  est,  creari  possent,  vel  ut 
eos  creari  liceret.  1.  xxiv.  c.  24.  de 
conjuratione  Andranodori :  ‘singula 
deinde,  quas  per  quosque  agerentur, 
totamque  viris  armisque  instructam 
conjurationem  ante  oculos  posuis¬ 
set:’  id  est,  agi  deberent,  vel  con¬ 
stitutum  esset.  Adde  ad  xxi.  36. 
J.  F.  Gron.  Effugere  vellent  ex  cod. 
Mog.  primus  recepit  Aldus:  sed  al¬ 
teram  lectionem  effugerent  servant 
etiam  omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
et  N.  Eam  vero  inlustrare  possunt, 
quae  notant  Gronov.  ad  xxvii.  25.  § 
3.  Duker.  ad  Flori  i.  18.  §  12.  et, 
quos  ibi  plures  laudavit,  viri  docti. 
Paullo  ante  pulsi  sint  primum  adpa- 
ruit  in  Frob.  1535.  priores  ediderunt 
pulsi  sunt,  quod  superest  in  Voss. 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Tum  unam  esse  mentem  Harl. 

§  7  Eumene  etiam  rege  adsumto\  Et 
Eumene  etiam  Voss.  Lovel.  1.  2.  5.  6. 
Harl.  Gaertn.  et  typis  descripti  us¬ 
que  ad  Frob.  qui  particulam  et  a. 
1535.  omisit.  Vox  rege  abest  a  Lov. 
3.  Mead.  2.  et  ed.  Frob.  1531.  Sed 
vide  ad  xxxvm.48.  §  5.  Mox  suas 
necessitudines  Moguntini  ex  cod.  suo 
probarunt.  Antea  edebatur  duas  ne¬ 
cessitudines,  concinentibus  omnibus 
scriptis  nostris. 

Obsessce,  Sfc.  urbis  caussam  miseran¬ 
do ]  Mog.  Voss.  Thuan.  casum  mise¬ 
rando  :  quod  debet  praeplacere.  1. 
xxxix.  c.  11.  ‘  Lacrymae  mulieri 
obortae,  et  miserari  casum  adolescen¬ 
tis  erepit.’  Justinus  xn.  5.  ‘  Innoxii 
senis  filiique  casum  miserantes.’  Jac. 
Gron.  Justin.  xxvii.  1.  ‘  Casum  tam 
indignae  fortunae  miserantes,  auxilia 
ei  omnes  misere.’  Sali,  in  Jug.  c. 
23.  ‘Eos  miserando  casum  suum  con¬ 
firmat:’  ubi  unus  codicum  Cortii 
perperam  etiam  caussam  exhibet. 
Eumdem  hanc  locutionem  inlustran- 
tem  vide  ad  Catii,  c.  40.  et  Jug.  c. 
25.  Solent  autem  voces  ‘  casus  ’  et 
‘caussa’  saepe  commutari.  Vide  ad 
IV.  27.  §  6.  vili.  31.  §  3.  XXXVIII.  53. 
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§  10.  et  xxxix.  7.  §  7.  Adde  Gro- 
nov.  ad  Senec.  de  Prov.  iv.  Hic 
vero  casum  servant  omnes  nostri, 
Hearnii  L.  1.  Crevierii  Victor,  et 
edd.  usque  ad  ultimam  Gruteri,  quas 
perperam  causam  substituit. 

Ut  obpugnatione  abstineretur~\  Om¬ 
nes  libri  absisteretur.  Gebh.  Absti¬ 
neretur  Aldus  ex  cod.  Mog.  adsumsit, 
et  reliqui  servarunt  usque  ad  Gro- 
nov.  qui  priorum  edd.  lectionem  ab¬ 
sisteretur  revocavit,  concinentibus 
omnibus  scriptis  nostris,  nisi  quod 
obsisteretur  sit  in  Lov.  1.  2.  obsisteret 
in  Gaertn.  Cur  vero  revocarit,  in 
pr.  ed.  nott.  caussam  reddidit,  eam- 
que  locutionem  multis  exemplis  in- 
lustravit.  Vide  qua  notavi  ad  xxxvi. 
25.  §  6.  Similiter  ‘  absistere  bello;’ 
vide  ad  xxi.  0.  §,  8.  ‘  absistere  spe  ;  ’ 
vide  ad  xxiv.  20.  §  15.  Solent  rct 
‘absistere’  et  ‘abstinere’  a  scribis 
commutari.  Vide  ad  xxxr.  17.  §  10. 

§  8  Profecti  inde ,  pacatis  ceteris, 
quum  oram  Asia:  legerent ]  Ita  Aldus 
recte  ex  cod.  Mog.  Priores  typis 
descripti  cum  omnibus  Mss.  praefe¬ 
rebant  Profecti  inde  pacati.  Ceterum. 
Deinde  oram  Asiee  peterent  Lovel.  6. 
Male.  Supra  xxxm.  41.  ‘  Oram 
Asiae  legens  pervenit  in  Lyciam.’ 
xi.iv.  10.  ‘  Legentes  oram  Antigo¬ 
neam  perveniunt.’  Ita  ‘  litora  le¬ 
gere  ’  xxxv.  27.  et  xxxvi.  21.  Vide 
Emmen.  ad  Virg.  Ecl.  vm.  7.  Tum 
Lorymam  Harl.  pluresqne  edd.  Hunc 
portum  describit  Liv.  xlv.  10.  In¬ 
super  primo  deest  in  Harl. 

§9  Ab  Epheso,  ab  suo  bello  :  ut  a 
tergo ]  Ms.  ab  suo  bello  ad  classem  re¬ 
giam,  ut  a  tergo.  An  scribendum? 
ab  suo  bello,  ab  classe  regia,  ut  a  tergo. 
Modius.  Verba  ad  classem  regiam, 
quae  obfert  cod.  Mog.  addita  a  libra¬ 
rio,  noD  ipsius  Livii  esse,  videntur. 
Quis  enim  quater  repetitam  praeposi¬ 
tionem  ab  ferre  posset? 

§  10  Movere  ea  /E milium :  vocatos- 
que  Rhodios ]  Ita  Aldus  ex  cod.  Mog. 
emendavit.  Antea  edebatur  Movere 


JEmilitim.  Neque  aliter  omnes  scripti 
nostri,  nisi  quod,  trajectis  dictioni¬ 
bus,  JEmilium  movere  sit  in  Vossian. 
Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn.  Pronomen 
itaque  ea  interceperunt  ultima  pra- 
ced.  et  prima  seq.  vocis  litera.  Vide 
ad  xxxix.  6.  §  2.  Praterea  vocatos 
Rhodios  Harl. 

§  11  Possetne  Pataris  universa  clas¬ 
sis  in  portu  stare]  Libri  omnes  utrum¬ 
nam  Pataris  universa  classis  in  portu 
stare  posset?  Gebli.  Non  aliter  Gro- 
nov.  in  pr.  ed.  nott.  se  in  codd.  Bar- 
ber.  Flor.  Venet.  Naudaei,  Pet.  et 
edd.  Andreanis  invenisse  testatus 
est,  eamque  lectionem  in  contextum 
recepit.  Eamdem  servant  etiam  om¬ 
nes  Mss.  nostri,  et  edd.  ante  Aldnm, 
qui  alteram  lectionem  ex  fide  cod. 
Mog.  adscivit.  Vide  etiam  Gronov. 
ad  xxxiv.  32-  §  16.  Possetne  potius, 
quam  utrumnam  posset,  ex  interpola¬ 
tione  librarii  esse  videtur.  Mox  re¬ 
duxit  naves  Voss.  Lovel.  sex,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  omnes  typis  descripti 
usque  ad  Modium,  qui  a.  1588.  redu¬ 
cit  substituit.  Pristinam  igitur  scrip¬ 
turam  reduxi. 

-  Cap.  xviii.  $  1  Seleucus  Antiochi  fi¬ 
lius ]  Eleganti  Hellenismo  Pali,  et  vet. 
ed.  Seleucus  Antiochi,  cum  per  omne , 
fyc.  Inferius  c.  43.  babetur  in  Pal.  1. 
‘  Praeerat  castris  M.  /Emilius  trib. 
militum,  M.  Lepidi,  qui  post  annos 
paucos  pontifex  maximus  factus  est :’ 
omisso  tb  filius.  Gebh.  V ocem  filius, 
quam  omiserunt  edd.  antiquiores, 
primus  fide  cod.  Mog. addidit  Aldus  : 
cui  ex  nostris  consentiunt  Lovel.  6. 
et  Harl.  Reliqui  Mss.  eam  ignorant. 
Non  Graecos  tantum,  sed  etiam  Lati¬ 
nos,  et  inter  illos  Livium  quoque,  in¬ 
terdum  eam  omisisse,  vidimus  ad  lib. 
xxviii.  c.  12.  §  13.  Hinc,  quum  vul¬ 
go  edatur  xxxvm.  13.  ‘  Seleucus  An¬ 
tiochi  filius  ad  frumentum  exercitui 
dandum  venit,’  duo  vero  codd.  Anti¬ 
ochi  frater  praeferant, utramque  vocem 
frater  et  filius  prater  mentem  Livii 
additam  censerem,  nisi  reliqui  Mss. 
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rb  filius  defenderent.  Id  certam  est, 
librarios  saepe  ex  glossa  marginali  vel 
aliunde  adscivisse  quae  scriptores  sub- 
intelligi  malebant.  Ex  solo  Livio 
quaedam  notabo  exempla.  Ita  t o7s 
‘Sic  deinde,  quicumque  alius  transi¬ 
liet  moenia  ’  addiderunt  ‘  eat,’  i.  7.  § 
2.  t ois  ‘  satin’  salvae  ’  vocem  ‘  res,’ 
i.  58.  §  7.  et  xl.  8.  §  2.  toTs  ‘  pergere 
recta  ad  portam’  vocem  ‘via,’  m. 
46.  §  5.  rois  ‘  ex  alieno  largitos  ’  vo¬ 
cem  ‘  aere,’  iv.  60.  §  4.  rfi  ‘  qua  ’  vo¬ 
ces  ‘  ea  parte,’  v.  37.  §  7.  t<?  ‘  fuit  ’ 
vocem  ‘tempus,’  vn.  32.  §13.  rois 
‘  rempublicam  eo  nefario  obstrinxe¬ 
ris  ’  vocem  ‘  crimine,’  ix.  34.  §  19. 
ro7s  ‘  semitamque  ad  Martis  strave¬ 
runt  ’  vocem  vel  ‘  aedem,’  vel  ‘  tem¬ 
plum,’  x.  23.  §  12.  to~is  '  crescit  inopia 
omnium  ’  vocem  ‘  rerum,’  xxi.  11.  § 
12.  rois  ‘in  Antiati’  vocem  ‘agro,’ 
xxii.  1.  §  10.  tols  ‘alternis  imperita¬ 
bant’  vocem  ‘vicibus,’  xxii.  41.  §  3. 
rois  ‘  coronatus  laurea  ’  vocem  ‘  co¬ 
rona,’  xxiii.  11.  §  5.  Voces  ‘ait,’ 
‘  dicit,’  ‘  inquit,’  vel  similes,  xxiii. 
45.  §  6.  t o~s  ‘onerarias  retro  in  Afri¬ 
cam  repetere’  vocem  ‘  naves,’ xxv. 
27.  §  12.  t  ois  ‘  sollemni  Nemeorum 
peracto  ’  vocem  ‘  ludo,’  xxvn.  31.  § 
9.  -rois  ‘  in  unum  se  conligeret’  vo¬ 
cem  ‘  locum,’  xxviii.  3.  §  9.  Vocem 
‘  caussa,’  xxxi.  12.  §  4.  rois  ‘  tran¬ 
quillo  pervectus  Chalcidem  ’  vocem 
‘  mari,’  xxxi.  23.  §  4.  rois  ‘  hiberna,’ 
‘  Ecstiva,’  ‘stativa’  vocem  ‘castra,’ 
xxxiv.  13.  §  2.  to~is‘  Latina?  inde  fu¬ 
erunt’  vocem  ‘  feriae,’  xxxvm.  44. 
§  7.  Credere  itaque  malo,  hic  vocem 
‘  filius  ’  similiter  in  paucis  Mss.  et  op¬ 
timo  etiam  Mog.  a  librariis  additam, 
quam  in  aliis  omissam  esse :  nam  ita 
etiam  alibi  ab  eadem  manu  profecta 
est.  Vide  ad  I.  land.  xxviii.  12.  §  13. 
Pariter  apud  Suet.  Caes.  cap.  21.  pro 
suamque  Juliam ,  cod.  Cnjacii  praefert 
filiamque  Juliam.  Eodem  modo  et 
vocem  ‘  uxor  ’  a  scribis  interdum  ad¬ 
jectam  vidimus  ad  Epit.  Liv.  1.  xxx. 
Nihilominus  tamen  vocem  expungere 


nolui.  Mox  ferendo  auxilia  praeferre 
Barber.  et  Pet.  Gronovius  in  pr.  ed. 
nott.  monuit.  Nostri  nihil  mutant. 

§  2  Dum  isprocul  ab  domo,  Sfc.  mari¬ 
tima  obpugnaret,  statuit ]  An  legendum 
dum  obpugnat,  vel  quum  obpugnaret  ? 
Vide  ad  i.40.  §  7.  Legunt  quidem  dum 
oppugnare  statuit  cod.  Mog.  et  Lov.  3. 
verum,  licet  ‘Seleucus  transire  ’  ac¬ 
cipi  posset  pro  ‘  transibat,’  attamen 
ea  lectio  probari  nequit.  Si  enim  Se¬ 
leucus  eo  tempore  in  fines  regni  Eu¬ 
menis  transisset,  quo  is  Lyciae  mari¬ 
tima  obpugnare  statuerat,  eum  ad¬ 
ventu  suo  ab  incepto  revocatum  domi 
retinuisset.  Vocula  is  exsulat  ab  Lov. 
1.  2.  et  Harl.  Tum  instituit  Gaertn. 

§  3  Ad  caput  arcemque  regni  Perga¬ 
mum  ducit  obpugnandum ]  Vet.  lib.  op¬ 
pugnandam.  Sigon.  Ms.  oppugnandum. 
Modius.  Oppugnandum  praeter  Mog. 
cod.  praeferunt  etiam  Voss.  Lov.  1.5. 
6.  et  edd.  Canrip.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Proximae  ediderunt  oppugnandum,  do¬ 
nec  Aldus  ex  Mog.  alterum  revoca¬ 
ret,  quod  denuo  a  Sigonio  mutatum 
est.  Utraque  lectio  ferri  potest.  Vel 
enim  jungendum  cum  praecedentibus 
caput  arcemque,  et  ita  aut  ad  remotius, 
aut  ad  propius  referri  potest;  vel 
cum  proximo  Pergamum.  Jam  vero 
Polyb.  quem  Livius  ubique  imitatur, 
non  tantum  inExc.  Legat,  num.  xxi. 
dixit  eis  tIji/  Tlepyapov  ipfia\wv,  sed 
etiam  iv.  48. ‘'ArraA.oi'  eis  axnb  rb  YlSp- 
yapov  tniveuXeioe.  Optimum  itaque 
codicem,  aliosque,  quos  memoravi, 
scriptos  et  editos  secutus  obpugnan¬ 
dum  restitui,  quod  et  Crevier.  aucto¬ 
ritate  Victor,  et  ed.  principis  fecit. 
Voces  ad  caput  desunt  in  Lov.  2. 

§4  Et  excursionibus  equitum ]  Pali. 
excursatione.  Gebh.  Similiter  Voss. 
Lov.  1. 2.  3.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  am¬ 
bo  :  excursione  Lov. 5.  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  vett.  pro  quo  Aldus 
ex  cod.  Mogunt.  excursionibus.  Voce 
‘  excursatio  ’  usus  etiam  est  Val.  Max. 
ii.  3.  3.  ‘  Quum  equitatui  Campano¬ 
rum  crebris  excursationibus  equites 
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nostri  resistere  non  possent.’  Verrim 
ibi  ex  codd.  Torrenii  alii  excursioni¬ 
bus,  alii  excursitationibus  praeferunt, 
Gronovius  vero  in  pr.  ed.  nott.  ad 
Liv.  xxxvnt.  23.  in  membranis  An- 
dinis  excusatibus  invenit ;  unde  ex- 
cursatibuse um  voluisse  conjicit;  qnod 
apud  me  superest  in  cod. -Traject. 
altero.  Apud  Livium  vero  codicis 
Mog.  lectionem  probo,  quia  ‘  excur¬ 
satio  ’  alibi  apud  eum  non  observavi, 
quum  contra  ‘  excursio  ’  saepe  u- 
tatur.  Vocula  et  deest  in  Lov.  2. 

§  5  Nulla  parte  virium  se  parem  es¬ 
se ]  Nulla  exparte  Lov.  3.  ut  aliqua  ex 
parte,  magna  ex  parte,  de  quibus  vide 
ad  ii.  48.  §  1.  Sed  reliqui  stant  pro 
vulgato,  quos  sequor.  Tli  se  deest  in 
Gaertn.  Mox  obsideri  est  coepta  Lov. 
6.  est  non  adparet  in  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

§  6  Eodem  fermc  tempore  et  Antio¬ 
chus,  ab  Apamea ]  Eodem  tempore  ferme 
Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  praepositio 
ab  non  adparet  in  Lov.  3.  Mox  primo 
legunt  Voss.  et  Gaertn.  Deinde  mixto 
exsulat  a  Lov.  2.  et  Mead.  I. 

§  7  Plurimum  terroris  fecisset  Gallis 
mercede  conductis,  quatuor  millia  erant) 
Sincera  lectio,  Plur.  terrorisin  Gallo¬ 
rum  mercede  cond.  quatuor  millibus  erat. 
Gelen.  Pariter  Voss.  Lov.  sex,  et 
Mead.  ambo,  nisi  quod  ignorent  prae¬ 
positionem  in;  Lov.  6.  insuper  legat 
millia;  Lovel.  1.  3.  6.  et  Voss.  erant. 
Priorem  lectionem  servat  Harl.  ita 
tamen  ut  fecissent,  pro  fecisset,  praefe¬ 
rat. 

Hos,  paucis  admixtis,  ad  pervastan¬ 
dum  passim  Pergamenum  agrum  milites 
misit)  Milites  redundat.  Gelen.  Pali. 
hos,  paucis  admixtos,  ad  pervast.  passim 
Pergamenum  (alter  continet  Pergame¬ 
um)  agrum  milites  emisit.  Gebh.  Pau¬ 
cis  admixtos  Lovel.  sex,  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Vox  passim  deest 
in  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
ac  Parin.  Tum  Pergameum  Harleian. 
Deinde  milites  emisit  Voss.  Lov.  1.  2. 


4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
milites  misit  Lov.  3.  5.  Hearnii  L.  1. 
Sed  recte  vocem  milites  Gelenius  ex¬ 
punxit. 

§  8  Avocatus  domestico  bello,  cum 
classe ]  Advocatus  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  et  Mead.  ambo,  obvio  libra¬ 
riorum  errore.  Vide  adi.  6.  §  1.  Dein 
praepositio  cum  deest  in  edd.  antiqq, 
quam  Aldus  ex  cod.  Mog.  addidit: 
consentiunt  omnes  nostri.  Eam  o- 
mitti  posse,  non  diffiteor.  Vide  ad 
c.  11.  §  6.  Eamdem  etiam  recte  ad¬ 
di  posse,  nemo  negabit.  In  his  igi¬ 
tur  fide  codicum  standum  est. 

Inde,  quum  prcesto  fuissent  equites  pe¬ 
ditumque  expediti ]  Pali,  cum  profectus 
equitum  fuisset.  Gebh.  Qua;  vulgo  ex¬ 
stat  lectio,  debetur  cod.  Mog.  unde 
eam  Aldus  recepit.  Antea  edebatur 
inde  cum  profectus  fuisset  equitum  pedi¬ 
tumque  expeditis  :  quod,  paucis  api¬ 
cibus  mutatis,  mihi  obvium  fuit  in 
scriptis  meis.  Profectus  expeditis,  pro 
cum  expeditis.  Vide  ad  xxii.  9.  §  5. 
‘Expeditis  equitum  peditumque,’ ut 
xxviii.  14.  ‘  Cum  expeditis  peditum 
equitumque  prius  pugnam  consere¬ 
rent  cnm  hoste.’  Sed  et  lectio  ex 
Mog.  codice  adscita  probari  potest. 
Alibi  enim  Liv.  ‘  equites  ’  ab  ‘  expe¬ 
ditis  peditum  ’  distinguit.  Vide  ad 
xxii.  16.  §  2.  Optimo  itaque  codici 
adhaereo. 

§  9  Eumene  summa  rei  discrimen 
haud  dubie  detrectante )  Non  dubie  Voss. 
et  Gaertn.  Dein  detractante  Mead.  2. 
retrectante  Mead.  1.  retractante  Voss. 
Lovel.  1.  2.  3.4.  5.  Harleian.  Gaertn. 
Hearnii  L.  l.et  edd.  principes.  Vide 
ad  iii.  49.  §  2.  et  Arntzen.  ad  Aur. 
Victor,  de  Caesar,  c.  40.  §  5.  Inter 
‘  retrecto  ’  et  ‘  retracto  ’  distinguebat 
Bouhier.  ad  Cic.  Tuse.  c.  31.  p.  297. 
et  prius  tantum  sensu  detrectandi 
usurpatum  contendit.  Quo  tamen 
fundamento  haec  distinctio  nitatur, 
non  intelligo.  Paullo  ante  is  pro  ibi 
Gaertn.  inde  Lov.  2.  Tum  fieri  deest 
in  Harl.  neglegentia  scribae. 
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Ut  regi  opem  ferrent,  Elceamab  Samo 
venerunt ]  Pali.  Elaam  moverunt.  Gebh. 
Similiter  omnes  nostri,  et  edd.  vett. 
nisi  quod  venerunt  ex  principe  An- 
drete  laudet  Hearnius.  Vulgatum 
Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit.  Vox 
regi  deest  in  Lov.  1.  rei  legit  Gaertn. 

§  10  Quos  ubi  exposuisse  copias ] 
Cum  his  usque  ad  finem  cap.  seq. 
conferendus  est  Polyb.  in  Exc.  Leg. 
num.  xxi. 

Consulem  cum  exercitu  jam  in  Mace¬ 
donia  esse]  Pali,  quod  toties  inculco, 
in  Macedoniam  esse.  Gebh.  Similiter 
Lov.  1.  2.  4.  0.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Sed  vide  ad  ii.  14.  §  4. 

Pararique,  qua  ad  transitum  Helles¬ 
ponti  essent ]  Qpus  essent  malim.  Sic 
c.  9.  *  Hellespontum  petebat,  ut  ad 
transitum  exercitus  prspararet,  quae 
opus  essent et  c.  22.  ‘  Praeparare, 
quae  ad  transitum  Hellesponti  opus 
essent.’  Sigon.  Hoc  Sigonii  Scholion 
demum  adparnit  in  ed.  quae  post  mor¬ 
tem  ejus  prodiit  Venet.  1592.  Eo 
autem  emendatur  error  operarum  in 
solis  prioribus  Sigonii  edd.  commis¬ 
sus.  Vocem  enim  opus  servant  om¬ 
nes  reliquae,  omnesque  scripti.  Ce¬ 
terum  parari  qua  ad  transitum  Hel¬ 
lesponti  opus  essent  Lov.  1.  3.  6.  Voss. 
et  Gaertn,  etiam  opus  essent  Lov.  2.  et 
Harl. 

§  11  Tempus  venisse  ratus,  fyc.  agendi 
de  pace ]  Tunc  tempus  venisse  Lov.  3. 
Dein  agendum  de  pace  esse  Voss.  Lov. 
3.  6.  et  Gaertn.  agendi  de  pace  esse 
Lov.  1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  uterque, 
et  edd.  usque  ad  Moguntinos,  qui  rb 
esse  ejecerunt. 

§  12  Coequitaverant  autem  sex  M. 
equitum ]  Quid  istuc  verbi  est  ‘coequi- 
tare  ?’  Legendum  cum  equitatu  ( erant 
autem  sex  millia  equitum).  Gelen.  Ms. 
septem  millia  equitum.  Modius.  Coe- 
quituverunt  autem  Vossian.  Lov.  4.  5. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  coequita- 
verunt  Harl.  coequietaverunt  Lov.  2. 
exequitaverat  Lov.  3.  ac  equitaverant 
Lov.  1.  adequitaverant  Lov.  6.  Deinde 


rex  millia  Lov.  4.  rex  tria  millia  Voss. 
et  Mead.  ambo:  rex  et  tria  millia 
Lov.  2.  Harl.  et  Gaertn.  Gelenii 
emendatio  vera  est.  Utrum  vero  sex 
millia,  an  cum  Mog.  cod.  septem  mil¬ 
lia  legas,  parum  interest;  siquidem 
Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xxt.  memoret 
limeis  ir Aelovs  Suras  J^a/curxiAtwi'. 

Cap.  xix.  §  1  Adhibitis  et  Rho¬ 
diis,  concilium  habuit.  Rhodii ]  Ms.  ad- 
hibilisque  Rhodiis.  Modius.  Copula 
deest  in  Lov.  1.  et  edd.  vetustis.  Al¬ 
dus  deinde  ex  Msto  Mog.  dedit  adhi- 
bitisque,  pro  quo  Froben.  1535.  substi¬ 
tuit  adhibitis  et  Rhodiis  ;  quod  in  aliis 
omnibus  meis  superest.  Deinde  tria 
ultima  vocabula  desunt  in  omnibus 
scriptis  meis,  et  edd.  ante  Aldum, 
qui  ea  ex  Msto  Mog.  adoptavit  :  ex 
quo  iterum  prasstantia  et  bonitas 
cod.  Moguntini  patet.  Nam,  his  ver¬ 
bis  omissis,  Livius  dicit  iEmilium  haud 
adspernatum  esse  pacem  ab  Antio¬ 
cho  oblatam  ;  iis  additis  vero  Rhodios 
fuisse,  qui  pacem  non  repudiandam 
censerent.  Prius  adversatur  Poly¬ 
bio,  quem  Livius  sequi  solet ;  alterum 
pulchre  ejus  narrationi  convenit.  In 
Excerptis  enim  Legat,  quae  diu  de¬ 
mum  post  ed.  Mog.  et  Aid.  inventa 
et  edita  sunt,  num.  xxi.  ita  inquit  : 
O l  p.\v  ovv  repi  rbv  Ev5 rqiov  ical  Ua/i<pi- 
MSav  ovk  ciAA Srpioi  rrjs  SiaKvaeus  ijoav. 
In  reliquis  igitur  codd.  tria  illa  voca¬ 
bula  propter  Rhodiis  et  Rhodii  simili¬ 
tudinem  culpa  scribarum  exciderunt. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Eadem  autem 
unici  hujus  cod.  beneficio  servata 
sunt.  Vide  ad  xxxvi.  19.  $  13.  Ce¬ 
terum  in  cod.  Mog.  erat  consilium  ha¬ 
buit,  et  ita  Aldus  eumque  secuti  plu- 
res  ediderunt.  Modius  demum  conci¬ 
lium  vulgavit.  Sed  male.  Quamvis 
enim  iEmilius  Eumenem  et  Rhodios, 
sive  Rhodiorum  duces  Eudamuin  et 
Pamphilidam,  adhibuerit,  et  conven¬ 
tum  legatorum  ab  diversis  populis 
sociis  ‘concilium’  adpellatum  Gron. 
doceat  xliv.  2.  §  5.  videtur  tamen 
intelligi  iEmilii  ducis  Romani  1  con- 
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silium’  militare,  quod  propter  adhi¬ 
bitum  unum  vel  alterum  sociorum 
legatum  non  existimo  ‘concilium’  vo¬ 
candum  esse.  Priscam  igitur  lectio¬ 
nem  revocavi;  quod  etiam  Crevier- 
iuni  fecisse  video. 

§  2  Qui  enim,  inquit,  aut  honeste,  in¬ 
clusi  moenibus  et  obsessi,  leges  pacis  ac¬ 
cipiemus ]  Quid  enim,  inquit  Lov.  5.  et 
edd.  antiqq.  cujus  loco  Aldus  ex 
Mog.  probavit  Qui  enim,  concinenti¬ 
bus  reliquis  nostris.  Et  recte.  Nam 
ita  etiam  Polyb.  in  Exc.  Legat,  mira. 
XXI.  'Eb(TX'flP-ovayap,  ecpq,  irus  diivroyl- 
vecrdai  rV  abpfiatTiv,  iau  Tei xhpv*  bures 
rroiupeda  tus  SiaAvaeis  ;  Dein  obsessi 
velul  leges  omnes  scripti  mei,  Hearnii 
L.  1.  et  editi  usque  ad  Gronov.  qui 
a.  1665.  mediam  vocem  omisit,  recen- 
tioribus  silentibus,  quam  restitui.  IE- 
milius  enim  consilium  habuit  Elaeae, 
prope  quam  urbem  cum  exercitu  ad¬ 
veniens  Antiochus,  ‘  tumulum  quem¬ 
dam  adversus  Elaeam  castris  cepit  : 
ibi  peditum  omnibus  copiis  relictis, 
cum  equitatu  in  campos  sub  ipsa 
Elaeae  moenia  descendit,’  ut  Liv.  cap. 
praec.  narrat.  Non  ergo  urbs  erat 
obsessa;  sed,  Antiocho  cum  exercitu 
non  procul  adsidente,  erat  quasi  ob¬ 
sessa. 

Non  ex  auctoritate  senatus,  non  jussu 
populi  Romani  peregerimus']  ‘  Peragere 
pacem’  an  satis  Latine  dici  possit, 
ut  nequediim  constitui,  ita  illud  scio, 
elegantissimam  et  propriam  hic  esse 
lectionem  scriptam,  quae  habet  aut 
cui  rata  ista  pax  erit,  quam,  Sfc.  non 
jussu  pop.  Rom.  pepigerimus.  Notior 
res  est,  quam  ut  in  ea  probanda  et 
negotioso  meo  hoc  otio  et  lectoris  pa¬ 
tientia  abuti  debeam.  Modius.  Vul¬ 
gatae  adstipulantur  libri  Ms.  Gebh. 
Non  jussu  pop.  Rom.  a  Mog.  est :  mihi 
vero  perplacet,  quod  fuit  prius,  et  in 
membranis  ipse  vidi,  injussu  populi 
Romani.  J.  F.  Gron.  Ita  et  Lov.  4. 
5.  6.  Harl.  et  Mead.  2.  jussu  populi 
Romani  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  et  Mead. 
1.  in  quibus  prima  syllaba  in  vel  i' 


evanuisse  videri  potest  ob  similitu¬ 
dinem  literarum  sequentium  jussu. 
Et  jussu  populi  Romani  Gaertn.  Fateor 
locutionem  injussu  populi  apud  Livium 
saepe  obcurrere.  Exempla  vide  1.  ix. 
capp.  5.  8.  9.  xxii.  10.  xxvi.  33. 
xxvni.  18.  et  alibi.  At  magis  placet, 
quod  Aldus  ex  Mog.  cod.  adoptavit, 
non  ex  auctoritate  senatus,  non  jussu 
populi.  Saepius  enim  Livium,  nulla 
media  coptila,  quasvis  particulas  re¬ 
petiisse,  vidimus  ad  v.  35.  §  4.  et  ita 
repetiisse  rb  non  dictum  ad  viii.  34. 
§  10.  et  xl.  15.  §  5.  Codicis  Mog. 
scripturam  firmat  etiam  Livius  simili 
loco  xxi.  18.  ‘  Quod  Q.  Lutatius  con¬ 
sul  primo  nobiscum  foedus  icit,  quia 
neque  auctoritate  Patrum,  neque  po¬ 
puli  jussu  ictum  erat,  negastis  vos 
eo  teneri.’  Praeterea  peragamus  edd. 
vett.  pro  qno  pepigerimus  se  in  cod. 
suo  invenisse  testati  sunt  Moguntini. 
Ei  adsentiuntur  Lov.  1.  6.  et  Crevierii 
Victor.  Aldus  demum  substituit  per¬ 
egerimus:  quod  licet  in  reliquis  Mss. 
nostris  supersit,  cod.  Mog.  lectionem 
tamen  cum  Crevierio  revocavi.  Nam 
‘  peragere  pacem  ’  alibi  nondum  no¬ 
tavi.  Contra  vero  ‘  pangere  pacem’ 
aliquoties  obcurrit.  Supra  xxiv.  29. 
‘  Ita  eos  pacem  pepigisse  cum  Ro¬ 
manis.’  xxxvnr.  48.  ‘Prseter  Anti¬ 
ochum,  cum  quo  pacem  pepigerat 
Scipio.’  Similiter  *  pangere  indu¬ 
cias  ’  xxvii.  30.  ‘  pangere  amicitiam’ 
xxxviii.  9.  ‘  pangere  societatem’ 
xlii.  40.  Solent  autem  ‘  pangere  ’ 
et  ‘  peragere,’  sive  ‘  pagere  ’  et  ‘  pa¬ 
gere,’  in  Mss.  confundi.  Vide  ad 
VII.  2.  §  7. 

§  3  Classem  exercitumque  deductu¬ 
rus]  Ita  Moguntini  ex  cod.  suo,  con¬ 
sentientibus  omnibus  meis,  excepto 
uno  Lov.  5.  qui  cum  edd.  vett.  legit 
reducturus.  Vide  ad  vi.  26.  §  8.  Mox 
§  seq.  omisso  ibi  bello  Voss.  Lov.  1.  5. 
6.  Harl.  et  edd.  ante  Froben.  qui  a. 
1535.  mediam  vocem  omisit,  faven¬ 
tibus  reliquis  scriptis. 

§  5  Si  ex  hoc  inpttu  rerum  nihil  pro- 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  19.  11399 


latando ]  Si  ex  inpetu  Voss.  Dein 
protelando  Lov.  2.  et  Harl.  Vide  ad 
vn.  21.  §  2.  Nihil  prolatandum  cod. 
Mog.  Paullo  ante  si  ita  visum  iis  sit 
Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo  :  si  ita 
visum  est  iis  Lov.  6. 

§  7  Vastatis  Elceensium  primum, 
deinde  Pergamenorum  agris]  Ms.  evas¬ 
tandis  Elceensium  primum,  Spe.  Praesto 
verum  esse  evastatis  Elceensium  pri¬ 
mum.  Praesto,  inquam  :  nam  quod 
cusus  Moguntinus  Livius  legendum 
suadet,  Ant.,  pace  nequiquam  tentata, 
vastandis  Elceensium  primum,  deinde 
Pergamenorum  agris,  relicto  ibi  filio  Se¬ 
leuco,  Spe.  (tanquam  non  ipse  Anti¬ 
ochus  Elaeensium,  Pergamenorumque 
agros  depopulatus  esset,  sed  filio  Se¬ 
leuco  id  negotii  mandasset)  quaerat 
cui  persuadeat :  nos  scimus  Seleu¬ 
cum  relictum  in  Pergami  obsidione, 
ut  etiam  ex  praecedentibus  Eumenis 
verbis,  quibus  negat  inclusos  moeni¬ 
bus  honeste  posse  de  pace  transigere, 
et  sequenti  narratione  historica  cla¬ 
rum  est.  Modius.  Vastatis  primum 
Aldus  vulgavit;  et  ita  in  Voss.  Lov. 
6.  ac  Gaertn.  fuisse,  eorum  excerpta 
persuadent :  antea  edebatur  vastan¬ 
dis  ;  quod  superest  in  Lov.  1.  2.  3.  4. 
5.  Harl.  Mead.  utroque,  et  Hearnii 
L.  1.  evastandis  Mstum  Mog.  unde 
sequeretur,  vastandis  Elaeensium  et 
Pergamenorum  agris  Seleucum  a  pa¬ 
tre  relictum  esse,  quum  tamen  ipsum 
Antiochum  id  fecisse  constet.  De 
Elasensi  agro  id  testatur  Polyb.  in 
Exc.  Leg.  num.  xxi.  O i irepl  rbv’Av- 
rloxov  napavTiKa  pev  iSrjovv  rrjv  twv 
'EXairuv  x^Pav-  De  Pergameno  cap. 
praec.  Antiochus  Gallos,  *  paucis  ad¬ 
mixtis,  ad  pervastandum  passim  Per¬ 
gamenum  agrum  misit.’  Placet  ita¬ 
que,  quod  Modius  conjecit,  evastatis. 
Id  enim  gravioris  est  significationis, 
quam  simplex  vastatis,  et  animo  An¬ 
tiochi  ob  pacem  frustra  petitam  ad¬ 
modum  irritato  magis  convenit.  Prae¬ 
terea  verbo  hoc  Livius  delectatur,  xl. 
22.  ‘  Villas  primum,  dein  quosdam 


vicos  etiam  evastarunt.’  xlii.  40. 
‘  Dolopes  a  te  ipso  evastati  sunt.’ 
xliv.  46.  ‘  Simul  ut  Sinticen  evasta¬ 
ret.’  Alia  exempla  vide  ad  xxvm. 
44.  §  14.  et  xxxn.  33.  §  14. 

Agrum  opulentum,  quem  vocant  Thebes 
campum,  carmine  Homeri  nobilitatum ] 
Homerus  Iliados  B.  vs.  691.  Aapvpa- 
abv  SiaTcopB^aas  ual  relxea  QiifS-qs'  et  A. 
vs.  366.  'Clixip-eff  is  QJi&qv,  Upi]V  nikiv 
‘Heriav os.  Multos  alios  versus  afferre 
possum,  quibus  Thebes  Homerus  ita 
meminit,  ut  vere  Livius  nobilitatam 
ab  eo  fuisse  dixerit.  Sigon.  Scribo 
nobilitata: :  ut  Theben  respiciat,  quam 
praedicat  Homerus,  non  cainpum 
Thebes  sic  pera.  raCra  KkqtSivra,  ut 
testatur  Strabo  xm.612.  J.  F.  Gron. 
Aliter  ac  Vales,  ad  Exc.  Peiresc.  p. 
13.  quem  hic  laudat  Hearnius,  de  hoc 
loco  sentit,  et  Livium  defendit  Is. 
Vossius  ad  Melam  i.  18.  ubi  videtur 
respicere  ad  notam  Valesii.  Sed  non 
satisfecit,  ut  apparet,  Gronovio,  cu¬ 
jus  conjectura  si  recipitur,  Livius 
culpa  vacat.  Duk.  Gronovii  conjec¬ 
turam  probat  Lov.  1.  Alio  modo  Li¬ 
vio  subcurrere  conatus  est  Jac.  Gro- 
nov.  inDissert.de  voce  MErA2,sappe, 
praesertim  apud  Livium,  usu  venire, 
ut  adjectivum  huic  substantivo  con¬ 
veniat,  quod  alteri  convenire  debue¬ 
rat.  Vide  de  eo  ad  iv.  8.  §  6.  Sed 
patris  J.  F.  Gronov.  conjecturam, 
codicis  nunc  auctoritate  firmatam, 
praeferendam  censeo.  Praeterea  vox 
campum  deest  iii  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
quam  Aldus  ex  cod.  Mog.  sedi  suae 
restituit.  Ei  vero  adstipulantur  re¬ 
liqui  scripti  nostri.  Insuper  Thebes 
vocant  Voss.  Lov.  1.  3.  5.6.  et  Gaertn. 
In  praecedentibus  vulgo  ita  distin¬ 
guebatur:  Adramytteum ,  hostiliter  iti¬ 
nere  facto,  petit:  agrum  opulentum. 
Sed  ita,  ut  edidi,  distinguendum  do¬ 
cuit  Crevierius. 

§  8  Eodem  Adramytteum,  ut  urbi 
prcesidio  esserif]  Hearnius  adnotatSi- 
gonium  omisisse  Adramytteum.  Non 
valde  culpandus  est,  qui  omiserit, 
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quod  glossam  olere  sentiebat.  Nihil 
peccasset,  si  lectorem  monuisset,  nec 
a  contextu  submovisset.  Duk.  Vo¬ 
cem  illam  omittendam  esse,  judicat 
etiam  Crevieritis:  et  hic,  et  infra  ad 
xlii.  47.  §  10.  in  omnibus  tamen 
scriptis  constanter  superest.  Deinde 
ut  urbi  prcesidium  essent  Harl.  Sed 
vide  ad  xxxiv.  11.  §  2.  Paullo  ante 
parata  est  proeda,  pro  parta,  Voss.  et 
Lov.  1.  sollemni  scribarum  aberrati¬ 
one.  Vide  ad  v.  6.  §  1. 

Cap.  xx.  §  1  Elccam  ex  Achaia 
mille  pedites  cumcentum  equitibus']  Ap- 
pian.  in  Syriae.  102.  ita  :  tHkov  Se  uai 
7r apa  t&v  ’A xauSp  Evp.eve7  ovppaxoi  x^~ 
Aioi  irefol  «ai  iVireiy  iiviAeKTOX,  uu  Aio- 
<})dr7]s  6  arparpyis.  Sigonius.  Polyb. 
Exc.  Leg.  num.  xx.  Kal  rea vlctkovs 
it,aireaTei\av,  irefous  pkv  xt\lovs,  IwTreis 
Se  p',  wv  rjyeiTO  Aiotpavps  6  MeyaAoTroA/- 
T7JS. 

Diaphane  omnibus  his  copiis  preepo- 
silo,  accesserunt]  V.  C.  habet  Diophane. 
Et  ita  Polybius  in  fragmento  xx.  in 
quo  est  £>v  pyeiro  Axoipdvps  o  Vleya\o- 
noXlrps.  Ursin.  Pal.  alter  accerse • 
runt.  Gebh.  Diophene  Lov.  4.  Dia- 
phene  Lov.  1.6.  et  Voss.  Dyaphane 
Harl.  Diaphane  Lovel.  2.  3.  5.  et 
Mead.  1.  Diophane  soli  Mead.  2.  et 
Gaertn.  quomodo  apud  Livium  scri¬ 
bendum  esse,  monuit  etiam  Ursin.  ad 
Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xx.  pag.  260. 
Vide  ad  xxxvi.  31.  §  6.  Ejus  laudes 
vide  apud  Polyb.  in  Exc.  Peiresc.  p. 
1434. 

§  2  Veterani  omnes  et  periti  belli 
erant]  Pal.  alter  exhibet  Veterani  om¬ 
nes  reperti  belli  erant.  Gebh.  Vetera¬ 
ni  omnes  experti  belli  erant  Lov.  4.  et 
Harl. 

Philopoemenis,  summi  omnium  Gr<z- 
eorum]  Lege  summi  tum  omnium.  Ge- 
len.  Voculam  tum  agnoscunt  omnes 
scripti  et  editi  vett.nisi  quod  tunc  sit 
in  Loy.  3.  Eam  omiserat  Frob.  1531. 
Vox  Gracorum  deest  in  Hearnii  L.  1. 
Mox  tS  et  in  Lov.  1.  Tum  ad  visen¬ 
dum  Lov.  5.  et  edd,  ante  Aldum,  qui 


ad  visendas  substituit  ex  cod.  Mog. 
Adsentiuutur  reliqui  nostri. 

Quibus  locis  temporibusque  accederent] 
Pali,  uterque  quibus  locis  stationibus¬ 
que  accederent.  Gebh.  Similiter  om¬ 
nes  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  an- 
tiqq.  ante  Moguntinos,  qui  recte  tem¬ 
poribusque  ex  cod.  suo  substituerunt. 
Alterum  datum  est  a  librariis,  quod 
eorum  animo  adhuc  obversaretur  vox 
stationes  modo  pra,  cedens.  Mox  sum- 
serant  cod.  Mog.  supersederunt  Lov. 
2.  et  Harl. 

§  3  Ad  radices  fere  collis,  in  quo  po¬ 
sita  est  urbs,  reg  ii  succedebant]  Ad  ra¬ 
dices  cessere  collis  male  cod.  Mog.  Ad 
radices  forte  collis  Lov.  3.  altera  lec¬ 
tione  margini  adseripta.  Ad  radices 
pene  collis  Mead.  2.  Similiter  ‘  ferine’ 
et  ‘  pene  ’  commutantur  xxx.  24.  § 
7.  Tum  posita  urbs  est  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  et  Gaertn.  Hinc  regiis  suc¬ 
cedebant  Gaertn.  Sed  prioris  vocis 
fini  sibilus  ex  initio  sequentis  perpe¬ 
ram  adhaesit.  Vide  ad  iv.33.  §  10. 
Regiis  incedebant  Harl.  Mox  ne  ut  in 
stationes  quidem  procul  jacularetur  Lov. 
2.  Pronomen  qui  deest  etiam  in  Lov. 
1.  3.  4.  6.  Voss.  Harl.  Mead.  utroque, 
et  Gaertn.  Insuper  jacularentur  Voss. 
et  Gaertn. 

§  4  Postquam  semel  compulsi  metu] 
Uterque  Pali.  Nequicquam  semel  com¬ 
pulsi.  Similiter  omnes  nostri,  scripti 
et  edd.  antiqq.  Veram  lectionem 
Aldus  ex  Mog.  cod.  adseivit.  Mox 
contemtus,  inde  eorum  negligentia  Lov. 

I.  contemtus  eorum,  inde  negligentia 
Lov.  6.  neglegentia  Lov.  4.  Vide  ad 

II.  11.  $  4. 

Non  stratos,  non  infrenatos]  Supra 
infrenatum  posuit  pro  eo  qui  careret 
freno,  cum  scripsit  xxi.  44.  ‘  Equites 
frenatos  et  infrenatos:’  at  hoc  loco 
infrenatos  pro  ‘frenatis’  posuit,  ut 
paullo  post  infrenare  pro  ‘frenare:’ 
‘  Equos  non  sternere,  non  infrenare, 
aut  conscendere  facile  poterant.’  Si- 
gon.  Vide  quae  notavi  ad  Silii  iv. 
315. 
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§  5  In  juveniles  lusus  lasciviamque 
cersi]  Ms.  in  juvenales  lusus  disertim 
praefert.  Modius.  Pali,  in  juvenales 
lusus:  in  quibus  tamen  non  recte  de¬ 
fit  versi.  Gebh.  Eadem  vox  deest  in 
Voss. Lov.sex,  Harl.  Mead.2.  Gaertn. 
et  edd.  primis;  quam  Aldus  ex  cod. 
Mog.  retraxit,  consentiente  Mead.  1. 
Tum  juvenales,  quod  et  mihi  in  Lov. 
1.  4.  5.  et  edd.  Gamp.  Rom.  1472.  ac 
Parm.  obvium  fuit,  recepi.  Similiter 
duo  integerrimi  codd.  Flor,  et  Leid. 
1.  exhibent  i.  57.  $  11.  Nec  aliter 
Mss.  v.  22.  §  5.  xl.  7.  §  2.  et  c.  14. 
§  2.  Vide  Const.  Fanens.  ad  Nas. 
Met.  xtv.  314.  Nic.  Heins.  ad  Virg. 
Ain.  ii.  518.  Burm.  ad  Ovid.exPont. 
ut.  3.  29.  et  quae  notavi  ad  Silii  n. 
312.  Luxus,  pro  lusus,  perperam  Lov. 
1.  2.  6.  et  Gaertn.  Vide  ad  t.  5.  $  2. 
et  adde  Burm.  ad  Suet.  Ner.  cap.  29. 
Paullo  ante  ad  arma  et  ad  ordines 
Gaertn.  Vide  ad  vi.  28.  §  6.  Reli¬ 
qui  tamen  vulgatum  servant.  Tum 
delapsi  ceteri  Lov.  3.  Vide  ad  xxm. 
45.  §  3.  Dilapsi  terrori  Voss.  dilapsi 
terreri  Lov.  1.  Mox  somno  strati,  o- 
missa  media  voce, Gaertn.  somno  etiam 
fracti  Lovel.  I.  Vide  ad  xxxv.  46. 
§3. 

§  6  Ad  portam  prcesto  esse  jubet: 
ipse  Attalum  adiit ]  Ms.  ad  jussa  prcesto 
esse  jubet.  Eleganter  sane.  Modius. 
Cur  lectioni  Mog.  codicis,  quam  vul¬ 
gatae,  majorem  elegantiam  inesse 
Modius  censnerit,  non  video.  Mogun- 
tini  tamen  auctoritas  reliquis  Mss. 
pr<evalet,  licet  etiam  omnes  nostri 
editam  scripturam  defendant.  Dein¬ 
de  Attalum  adit  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5. 
6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  vett.  Id  etiam  vo¬ 
luit  librarius  Lov.l.  qui  perperam  ad 
id  dedit.  Moguntini  ex  cod.  suo  re¬ 
ceperunt  adiit.  Vide  ad  xxxvi.  42. 

§  3.  Mox  in  animo  esse  dixit  Lov.  6. 
in  animo  sibi  dixit  Harl. 

§  7  JEgre  id  permittente  Attalo ] 
Quia  ex  Mog.  receptum  est,  non  om¬ 
nino  improbo.  Nec  tamen  temere 
Delph.  et  Var.  Cias.  Liv 


repudiandum  cegre  id  permittere  Atta¬ 
lus,  quod  prius  erat.  Frequentissime 
sic  enim  Livius.  Nec  abruptius  ideo, 
quod  sequitur,*  Porta  egressus.’  Qui 
enim  licuit  Caesari  Gall.  i.  18.  ‘  Quie¬ 
rit  ex  solo  ea,  quae  in  conventu  dix¬ 
erat.  Dicit  liberius  atque  audacius. 
Eadem  secreto  ab  aliis  reperit  esse 
vera.’  Qucerit,  nimirum  Caesar:  dicit 
Liscus :  reperit  iterum  Caesar.  Hu¬ 
jusmodi  orationes  defecta;  vellit  ad 
rei  caput  properantium,  et  multum 
ingenio  lectoris  confidentium  mire 
decent  historicos,  et  per  sunt  amatae 
Livio.  Quod  qui  non  caperent,  in¬ 
gentem  farraginem  particularum,  to¬ 
ties  item  relativa  is,  qui,  et  similia 
locis,  quibus  ista  de  industria  spreve¬ 
rat,  auctori  nostro  adleverunt.  Ne 
Sigonius  quidem  ab  hac  culpa  immu¬ 
nis  est.  Sic  ii.  47.  *  Sustineri  deinde 
vis  nequiit.  Consul  mortifero  vul¬ 
nere  ictus  cadit:’  ille  Demum  consul. 
Lib.  m.  c.  45.  *  Placidum  quoque  in¬ 
genium  tam  atrox  injuria  accendis¬ 
set:’  ille  Quum  placidum.  Lib.  iv.  c. 
54.  *  Queesturamque  eam  non  honoris 
ipsius  fine  aestimabant :’  facit  qucestu- 
ram  namque:  eodem  lib.  cap.  seq. 

‘  Consules  ambo  profecti :’  anget, Ca- 
tcrum  consules  ambo  profecti,  v.  25. 
‘Simul  extrahi  rem  viderunt:’  dat 
nobis  simul  ut  extrahi,  vi.  38.  ‘  Et 
quoad  usque  ad  memoriam  nostram 
tribuniciis  consularibusque  certatum 
viribus  est:’  exhibet  quoad  iisqtie  ad 
memoriam  nostram,  quoties  tribuni¬ 
ciis.  Lib.  vii.  c.  17.  ‘  Quia  nec  per 
dictatorem  plebeium,’  &c.  abruptum 
ei  videbatur,  ni  fieret  Et  quia.  vm. 
30.  *  Seu  credere  libet:’  non  placuit, 
sed  seu  si  credere  libet,  x.  6.  *  Non 
infimam  plebem  accenderent,  sed  ip¬ 
sa  capita  plebis:’  necessum  fuit  fa¬ 
cere  non  infimam  modo  plebem.  Quas 
omnia  sunt  rrapep^e^Krtpiva,  et  pessi¬ 
ma;  notae  illorum  librorum,  a  quibus 
vir  caetera  tam  doctus,  quum  melio¬ 
rum  copiam  uberem  illi  sua  Italia 
praeberet,  induci  se  passus  est.  Cas¬ 
us.  32  E 
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terum  ad  hunc  locum  magis  proprie 
pertinentia  vide  ad  \n.  27.  J.  F. 
Gron.  Venere  sua  non  carere,  quod 
vulgo  edd.  ante  Aldum  praeferunt, 
agre  id  permittere  Attalus  consentio: 
saepius  etiam  librarios  orationem  infi¬ 
nitivam,  qua  Livius  aliique  uti  ama¬ 
runt,  inmutasse,  vidimus  ad  i.  50.  §  5. 
Hic  tamen  lectionem,  quam  Aldus  ex 
Mog.  cod.  reposuit,  praeferendam 
duco.  Vetustis  enim  edd.  consentit 
solus  Lov.  5.  perpetuus  eorum  asse¬ 
cla  ;  at  codici  Mog.  concinunt  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harleian.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  Doujatii  Regius.  Idem 
etiam  in  suis  invenisse  videntur  Gro- 
nov.  et  Crevier.  Hic  enim  permittere 
Attalus  ex  sola  ed.  Andreae,  ille  vero 
in  pr.  ed.  nott.  ad  Liv.  vi.27.  ex  sola 
ed.  Mediol.  profert.  In  Vcss.  erat 
agre  id  permittere  Attalo;  quomodo 
forsan  scriptum  est,  quod  olim  per- 
mittete  exaratum  fuerat,  et  inposita 
e  virgula  evanuerat,  vel  non  ob¬ 
servata  erat. 

Centum  equitibus  adversus  trecentos ] 
Pali,  adversus  sexcentos  :  sicut  statim 
‘  considet.’  Gebh.  Adversus  trecentos 
ex  ed.  Frob.  an.  1535.  ad  recentiores 
promanavit  :  adversus  sexcentos  non 
tantum  habent  vetustiores,  sed  etiam 
omnes  scripti  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  adversus  ducentos  cod.  Mog. 
considet  vero  iterum  scripti  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  principes. 

§  8  Ut  nihil  moveri  viderunt,  nec  ipsi 
quidquam  ex  solita  negligentia,  Sfc.  mu¬ 
tarunt ]  Prima  vocula  deest  iu  Voss. 
et  Gaertn.  Tum  movere  viderunt  non 
tantum  edd.  vett.  sed  etiam  scripti; 
nisi  quod  viderunt  movere  praeferat 
Lov.  2.  movere  crederent  Lov.  6.  Tum 
nequicquum  Lov.  2.  3.  et  G.  nec  quic - 
quam  Voss.  Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead. 
uterque,  Gaertn.  et  edd.  vett.  Aldus 
ex  cod.  Mog.  adoptavit  moveri  et  nec 
ipsi  quidquam.  Deinde  ex  soluta  neg¬ 
ligentia  Voss.  quod  eodem  modo  dic¬ 
tum  videri  potest,  quo  ‘solutior  libi¬ 
do’  ii.  3,  ‘  soluta  disciplina  ’  xl.  1. 


quo  etiam  junguntur  ‘  solutus  et  neg¬ 
lectus’  xxv.  39.  et  xxxiv.  2.  ‘solute 
ac  neglegenter’  xxm.  37.  et  xxxrx. 
1.  Verius  tamen  est,  erranti  librario 
hanc  lectionem  adscribendam  :  ‘  soli¬ 
tus’  enim  et  ‘solutus’  etiam  alibi 
commutantur.  Vide  ad  xxxv.  34.  § 
10.  Ex  solita  neglegentia  Lov.  4.  Vi¬ 
de  ad  ii.  11.  $  4.  et  mox  §  13.  Prae¬ 
terea  mutaverunt  Harl.  et  Gaertn. 
Sed  reliqui  vulgatum  servant,  et  Li¬ 
vius  in  perfectis  verborum  primae 
conjugationis  contractionem  hanc 
plurimum  amavit.  Vide  ad  xxi.  44. 
§  7.  Paullo  ante  Et  Pergami  amen¬ 
tiam  Lov.  1.  Hinc  credidere  esse  Voss. 
crediderunt  esse  Gaertn.  Male.  Vide 
ad  i.  50.  §  5. 

§  9  Quietos  aliquamdiu  suos,  Sfc.  con¬ 
tinuit]  Quietus  Vossian.  Lov.  1.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Tum  aliquanto 
Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  pro  quo  Mo- 
guntini  ex  cod.  suo  dederunt  aliquam¬ 
diu;  quod  superest  etiam  in  reliquis 
scriptis.  Dein  socios  Voss.  et  Gaertn. 
Saepe  ila  variant  librarii.  Vide  ad 
iv.  33.  §  9.  xxm.  16.  §  8.  xxviii.  14. 
§  9.  xxxv.  30.  §  3.  c.  50.  §  7.  Adde 
Gelen.  ad  xxxvii.  43.  §  2.  et  Corti¬ 
um  ad  Sali.  Jug.  c.  23.  Mox  adcele- 
rare  possint  Lov.  3.  Praeterea  pediti¬ 
bus  sequi  jussit,  pro  jussis,  Harl. 
Vide  ad  xxvii.  24.  $  3. 

§  10  Quam  posset  effusissimis  habe¬ 
nis]  Cod.  Mogunt.  quantum  potuit. 
Non  est  abeundum  a  recepta  lectione, 
xxiv.  35.  ‘  Quam  maxime  poterat 
intentus.’  xxvi.  5.  ‘  Cum  delectis 
peditum  equitnmqne  quam  poterat 
aptissimis  ad  maturandum  iter.’  Ad¬ 
de  xxm.  5.  xxiv.  23.  et  Heins.  ad 
Ovid.  Art.  Am.  iii.  262.  et  Rem.  Am. 
325.  Duk.  Quantum  posset  ex  cod. 
Mog.  admisit  Aldus,  et  post  eum 
omnes  usque  ad  Gron.  qui  quam  pos¬ 
set  restituit,  in  prima  nott.  ed.  testa¬ 
tus,  ita  scriptos  praeferre  ;  quod  mihi 
etiam  in  omnibus  meis  obviam  fuit, 
nisi  quod  Lov.  5.  praeferat  simul  cum 
edd.  ante  Aldum  quam  possent.  Su- 
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pra  x.  14.  ‘  Quam  posset  occultissime 
circumducere  jubet.’  xxvi.  25.  ‘  Ob¬ 
testationem  quam  sanctissimam  po¬ 
tuerunt  adversus  hospites,  composu¬ 
erunt.’  Sallust.  Cat.  c.  4.  ‘Quam 
verissime  potero:’  ubi  vide  Cort. 
Solent  autem  quam  et  quantum  com¬ 
mutari.  Exemplum  habuimus  ad 
xxxvi.  43.  §  3.  Paullo  ante  ipse  pra- 
ceps,  pro  princeps,  Vossian.  sollemni 
scribarum  aberratione.  Vide  ad  xxi. 
18.  §  3. 

§  12  Aut  adscendere  facile  poterant ] 
Conscendere  Lov.  2.  Harl.  et  edd.  Si- 
gonii.  escendere  Lov.  4.  Mox  pavorem 
Achais  inferentibus,  pro  terrorem ,  Lov. 

3.  et  Hearnii  L.  1. 

§  13  Pedites  vero  ordinati  et  prcepa • 
rati]  Palatini  Pedites  autem  ordinati, 
Gebh.  Pedites  autem  Lov.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Tum  praparati  et 
ordinati  Harl.  Vide  ad  cap.  11.  ^  2. 
Mox  per  neglegentiam  Lov.  4.  Vide 
ad  §  8. 

Et  semisomnes  prope  adorti  sunt] 
Voss.  Thuan.  semisomnos.  An  credi¬ 
mus  hac  terminatione  nunc  uti  Livi¬ 
um  noluisse,  voluisse  autem  xl.  15.  ? 
‘E  convivio  prope  semisomnus  rap¬ 
tus  sum.’  xxx.  6.  ‘In  ipsis  cubilibus 
semisomnos  hausit  flamma.’  Jac.Gron. 
Similiter  Lov.  1.  et  4.  Vide  ad  xxv. 
39.  §  3. 

§  14  Quoad  totum  fuit ]  Legendum 
quoad  tutum  fuit.  Sic  paulo  post  c. 
24.  ‘Insequi,  quoad  putarent  tutum, 
jussit.’  Sigon.  Scholion  hoc  demum 
adparuit  in  ed.  Ven.  1592.  post  mor¬ 
tem  Sigonii  procurata,  quo  emenda¬ 
vit  errorem  operarum  in  ed.  Ven. 
1572.  commissum.  Omnes  enim  re¬ 
liqui  typis  inpressi  cum  scriptis  tu¬ 
tum  proferunt.  Ceterum  quod  tutum 
Voss.  Vide  ad  vi.  38.  §  13. 

Magno  Achceorum  genti  decore  parto ] 
Pali,  magno  decore  genti  Ach.  parto. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 

4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
nisi  quod  pacto  perperam  legat  hic 
postremus,  qui  etiam  mox  fit  enim 


omittit.  Deinde  moenibus,  pro  e  moe¬ 
nibus,  Voss.  et  Lov.  1.  ac  3.  Vox 
Pergami  exsulat  ab  Harl.  Hinc  redit 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  ante  Mogun- 
tinos,  qui  rediit  ex  cod.  suo  dederunt. 
Vide  ad  xxxvi.  35.  §  2. 

Cap.  xxi.  §  1  Regia  magis  com¬ 
posita;  et  ordinata  stationes]  Regii  ma¬ 
gis  composite  et  ordinale  quingentis 
passibus  Lov.  1.  Vox  magis  non  ad- 
paret  in  Voss.  Mox  longius  exsulat 
a  Lov.  6.  et  edd.  antiqq.  quod  Aldus 
restituit  ex  cod.  Mog.  adsentientibus 
ceteris  scriptis. 

§  2  Per  multas  horas  intenti  utrim¬ 
que]  Pali.  Permulti  intenti  utrimque. 
Gebh.  Similiter  Lov.  2.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  antiqq.  Permul¬ 
tis  intenti  utrimque  Lov.  3.  Permul¬ 
tum  intenti  utrique  Lov.  1.  Permulti 
intenti  ulrique  Voss.  Permulti  intenti 
utique  Gaertn.  Permulti  intentis  u- 
trimque  Lov.  6.  Quod  vulgo  exstat, 
Aldus  ex  cod.  Mog.  restituit.  Mox 
exspectaverant  idem  cod.  Mog. 

§  3  Dum  in  conspectu  erant]  Quum 
in  conspectu  Gaertn.  cum  in  conspectu 
scripti  alii  omnes  cum  edd.  vett.  pro 
quo  Aldus  ex  Mog.  dedit  dum.  Vide 
ad  i.  40.  §  7. 

Trepidantesque,  et  vix  ordinem  agmi¬ 
nis  servantes,  in  castra  compulsi  sunt] 
In  ea  compulsi  Lov.  1.  et  6.  Ceterum 
possunt  haec  verba  quasi  per  se  posita 
considerari,  et  a  praecedentibus  ma¬ 
jori  interpunctione  distingui  :  tum 
vero  ‘trepidantesque  et  servantes’ 
dictum  erit  eodem  modo,  ac  vidimus 
alia  ad  x.  30.  §  2.  At  si  per  particu¬ 
lam  que  cohaereant  praecedentibus, 
legendum  videtur  compulsi  sint.  Paul¬ 
lo  ante  nemo  oppugnandi  cod.  Mog. 
Sed  perperam  vocis  proximae  litera 
finalis  repetita,  et  ita  oppugnandi,  pro 
pugnandi,  datura  est. 

§  4  Romanos  et  Eumenem  ad  tuen¬ 
dum  Adramytteum  venisse]  Voces  et 
Eumenem  desunt  ab  omnibus  scriptis 
meis,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  Andrea- 
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na,  Camp.  Rom,  1472.  ac  Parm.  Ad¬ 
ditas  vero  vidi  in  proximis.  Ita  cap. 
19.  ‘Adramytteum,  ut  urbi  praesidio 
essent,  navibus  circumvecti,  iEmilius 
et  Eumenes  venerunt.’  Neque  video 
cur  Eumenis  mentio  nunc  omittere¬ 
tur,  praesertim  in  proprii  regni  de¬ 
fensione.  Deinde  advenisse  Lov.  6. 

§  5  Pheream  inde,  coloniam.  Mityle- 
nceorum ,  expugnavit.  Cotton,  4'c.]  Haec 
nomina  sunt  oppidorum  in  jEolide 
inter  Adramitium  et  Thyateira,  ut  ex 
his  Livii  verbis  colligitur,  quanquam 
ea  non  facile  reperias  apud  authores, 
quod  vel  corrupta  sint  nomina,  vel 
oppida  concisa,  vel  denique  alioqui 
obscura.  Glar.  Peraeam  e  didit  Frob. 
1535.  quod  adhuc  obtinet.  Priores 
praeferunt  Pheream,  quod  inveni  eti¬ 
am  in  Lov.  5.  Harl.  Mead.  utroque,  et 
Hearnii  L.  1.  ac  N.  Proheream  Lov. 
2.  et  Proheream  Lov.  3.  Feream  Lov. 
4.  et  Feream  Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  et 
Ferream  Voss.  quod  parum  differt  ab 
cod.  Tliuan.  lectione  et  Peream,  unde 
Jac.  Gronov.  in  Dissert.  Epist.  ad 
Livii  Loca  Quaed.  Geogr.  epist.  5.  p. 
39.  Eupatriam  inde  scribendum  con¬ 
jecit.  Nummum  Vespasiani  cum  in¬ 
scriptione  ETnATPIAUN  passim  viri 
docti  laudarunt  ex  Goltzii  Thes.  pag. 
214. 

Cotton,  et  Corylenus,  et  Aphrodi¬ 
sias,  et  Priene ]  Vetus  lectio  habet 
Aphrodisias  crene.  Gelen.  Pro  Priene, 
quod  Ioniae  oppidum  est,  Pitane  li¬ 
bentius  legerim  :  quanquam  quidam 
Aphrodisias  crene  legant.  Et  Plin.  v. 
30.  ubi  iEolidos  urbes  numerat,  A- 
phrodisias  regionis  nomen  facit.  Glar. 
Coccon  Voss.  et  Gaertn.  Coyton  Lov. 

2.  Croton  Lov.  3.  Deinde  Conelius 
Voss.  Cornelius  Lov.  1.  Corlenus  Lov. 

3.  Coryleno  Lov.  6.  Corylerius  Gaertn. 
Hinc  Affidisias  Vossian.  Astodisias 
Gaertn.  Aphrodisae  Harl.  Aphrodosias 
Lov.  3.  Tum  Prime  Voss.  Lov.  2.  6. 
Harl.  Mead.  1.  et  Lov.  3.  inter  versus. 
Prun  Lov.  1.  Prine  Gaertn.  Prinne 
Lov.  3.  in  contextu,  Lov.  4.  et  Mead. 


2.  Prienne  Lov.  5.  et  edd.  principes. 
Oppida  fuerunt  ignota,  quae,  si  Li¬ 
vius,  ut  solet,  ordinem  itineris,  quo 
Antiochus  cum  exercitu  profectus 
est,  observavit,  sita  esse  debuerunt 
inter  Adramytteum  et  Thyatira. 
Quod  si  verum,  inprovide  Doujatius 
Colonee, vel  Cotyaeon  legendum  conjecit 
pro  Cotton,  Dorylaeum  pro  Corylemis, 
et  Priene  pro  Crene;  quum,  ipso 
auctore,  ‘  Colonae  ’  sit  urbs  Mysis 
minoris,  ‘  Cotyaeon  ’  Phrygis  ma¬ 
joris,  ‘Dorylaeum’  Phrygis  mag¬ 
na  ad  fines  Bithynis,  et  ‘  Priene  ’ 
Ionis. 

Per  Thyatira  Sardeis  rediit ]  Ms. 
per  Thyatiras  Sardeis  rediit.  Modius. 
Per  Thyatirnanra  Lov.  1.  per  Thyati- 
ram  Vossian.  et  Lov.  2.  per  Tialiram 
Harl.  et  Mead.  1.  per  Chiatira  Lov. 

3.  per  Ciatira  Lovel.  4.  Partiatira 
Mead.  2.  Vide  ad  c.  44.  §  4. 

§  6  Inde  retro,  unde  profecta  erat, 
Elaeam  rediit ]  Retro  unde  profecta,  o- 
missa  prima  voce,  Lovel.  3.  in  con¬ 
textu  :  retro  inde  profecta  in  margine. 
Tum  redit  Voss.  Lov.  L  3.  4.  6.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Vide  ad  xxxvt.  35. 
§  2.  Paullo  ante  in  ora  maritima  Lov. 
1.2.  3. 4.  6.  Harl.  et  Mead.  uterque. 
Tum  terrori  erat,  aliis  praesidio  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Mead. 2.  et  Gaertn. 
terrore  erat,  aliis  praesidio  Harl.  rb  erat 
non  adparet  in  Mead.  1.  Ceterum 
Harduinus  ad  Plinii  v.  31.  p.  287. 
‘  Elsam  ’  hic  memoratam,  insulam 
esse  credidisse  videtur,  qus,  Plinio 
ibid.  ‘  Elsussa  ’  dicta,  sita  fuit  juxta 
Smyrnam.  At  omnis  narratio  prs- 
cedens  satis  evincit  indicari  urbem 
maritimam  regni  Eumenis,  quo  Eu¬ 
menes,  Romanaque  et  Rhodia  classis 
profecti  erant,  quum  Seleucum  An¬ 
tiochi  filium  in  agrum  ejus  irrupisse 
audirent,  c.  18.  unde  postea  Adra¬ 
mytteum  adnavigarunt,  quum  Antio¬ 
chum  ei  inminere  intelligerent,  e,  19. 
et  quo  nunc  rediisse  dicuntur. 

§  7  Inde  Phocaeam  petentes ]  Ms.  In¬ 
de  Phocaeam  petens.  Modius.  Simili- 
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ter  Lov.  C.  et  Harl.  Reliqui  petentes 
tuentur. 

Ad  insutam,  quam  Bacchium  vocant\ 
Plinius  v.  31.  juxta  Smyrnam  enu¬ 
merans  insulas  Bacchinatn  ponit,  de 
qua  et  hic  loqui  puto  Livium.  G lar. 
Buthyum  Voss.  et  Gaertn.  Bcchium 
Lovel.  5.  et  edd.  princc.  Bacchium. 
Lov.  3.  4.  Hearnii  N.  et  edd.  Mediol. 
1505.  pluresque  postea.  Bachium  re¬ 
liqui  Mss.  quod  ed.  Francofurtana  a. 
1578.  et  hinc  reliquas  vecentiores  re¬ 
ceperunt. 

luminet  urbi  Phocaensium)  adpule- 
runf]  Phocensium  codex  Mo».  cum 
tantum  non  omnibus  nostris,  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  Frobeniana  1535.  anti¬ 
quioribus.  Sed  notum  est  Phocaeae 
incolas  ‘Phocaeenses,’  Phocidis  in 
Graecia  ‘  Phocenses  ’  adpellari.  Vide 
ad  v.  34.  §  8.  et  viros  doctos  ad  Jus- 
tin.  xxxvii.  1.  §  1.  et  xliii.  3.  §  4. 
Deinde  adplicuerunt  Harl.  Justin.  ii. 
4.  1  Quum  Hercules  ad  litus  Amazo- 
num  adplicuit.’  Verum  et  alterum 
probum  est.  Vide  ad  vm.  3.  §  6. 
Turba  igitur  codd.  in  vulgatum  con¬ 
sentientium  exigit  ut  id  praeferendum 
judicem. 

§  8  Preesidium  mitte  armatorum ] 
Vet.  1  i b.  trium  millium.  Sigon.  Alibi 
preesidium  mille  armatorum,  pro  quo 
trium  millium  Sigonio  emendare  ne- 
cesse  fuit,  editum  esse  non  credo. 
Basileenses  tamen  a.  1554.  operarum 
errore  preesidium  millium  armatorum 
edidisse  novi.  Paullo  ante  sine  ope¬ 
ribus,  sine  armis  scalisque  Lov.  6.  pes¬ 
sime.  Sensus  enim  est,  arma  et  sca¬ 
las  ad  expugnandam  urbem  non  suf¬ 
fecisse,  sed  operibus  obpngnandam 
fuisse. 

§  9  Depopulato  circa  urbem  hostium 
agro]  Depopulato  circa  hostium  agro, 
omissa  voce  urbem,  Harl.  quod  non 
displiceret,  si  plurium  codd.  consen¬ 
su  firmaretur.  Vide  ad  ix.  2.  §  8. 
Sed  nec  alterum  displicet.  Vide  ad 
xxxvi.  14.  §  12.  Paullo  ante  amissa 
Harl.  Deinde  recipit  Gaertn. 


Cap.  xxii.  §  1  Domum  dimitti,  et 
preeparare  consuli]  Remitti  Lovel.  3. 
Tum  praeparari  Lovel.  I.  2.  3.  4.  5. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd, 
antiqq.  pro  quo  Frob.  1535.  substituit 
preeparare,  quod  servant  reliqui  scrip¬ 
ti.  Mox  redire  stulim  Samum  Lov.  C. 

§  2  Una  quinqueremi  ad  terram  Ni- 
diarorum J  Hoc  quoque  advertat  lec¬ 
tor,  ne  Gnidiorum  verior  sit  lectio  : 
et  enim  res  in  medio  est.  Sabell.  An- 
tiq.  lectio  una  Coa  quinqueremi,  alte¬ 
ra  Cnidia  Rlwdum.  Quamquam  nec 
vulgata  quidem  lectio  absurda  vide¬ 
tur.  Verior  habenda,  in  quam  plores 
Mss.  codd.  consentiunt.  Gelen.  Pali, 
vitiose  ad  terram  Nidiarhorum.  Gebh. 
Una  Coa,  vel  Choa,  quinqueremi  Lov. 
4.  5.  Mead.  2.  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  Vocem  Coa  omittunt 
reliqui  Mss.  et  memoratis  editis  proxi¬ 
mi  usque  ad  Aldum,  qui  ex  cod.  Mog. 
loco  pristino  restituit.  Deinde  ad- 
teramide  in  Dyarhorium  Lovel.  3.  ad 
tenrane  indiai  h'  Lov.  1.  ad  temane  in- 
diarchorum  Gaertn.  ad  termane  india 
archorum  Voss.  ad  terram  Hidiarhorum 
Harl.  et  Mead.  1.  ad  terram  Indiore- 
orum  Lovel.  6.  ad  terram  Nidiarhorum 
Mead.  2.  ad  terram  Nidiarorum  Lov. 
2.  4.  5.  et  edd.  principes.  Paullo 
ante  Romani  ac  Rhodii  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  Romani 
Rliodiique  Harl. 

§3  A  Samo  veniret,  tredecim  a  Rho¬ 
do  naves  cum  Pamphylida  preefecto  ad¬ 
versus  eamdem  Syriacam]  Ab  Samo  et 
ab  Rhodo  Vossian.  Lov.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  ab  Rhodo 
etiam  Lov.  I.  Deinde  cum  Phamy- 
chida  Vossian.  cum  Panycliida  Gaertn. 
cum  Panphida  Lov.  4.  cum  Pamphida 
Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Verum  UapcpiAiSus  5  tuv  'Pg5iW  vav- 
apxos  memoratur  Polyb.  in  Exc.  Pei- 
resc.  p.  1434.  ubi  ingenium  ejus  de¬ 
scribit.  Vox  eamdem  deest  in  Lovel. 
2.  et  6.  Paullo  ante  Biduo  quum  Eu- 
damus,  omissa  voce  ante,  Mead.  2. 

Deedala  et  quaedam  alia  parva  castel- 
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ia ]  Alia  per  ea  castella  Voss.  Lov.  I. 

3.  4.  Mead.  2.  Gaertner.  et  Crevierii 
Victori»,  alia  perrea  castella  Thuan. 
unde  Jac.  Gronov.  in  Dissert.  Epist. 
ad  Quaed.  Livii  Loca  Geogr.  epist. 
5.  pag.  40.  scribendum  existimat  alia 
Perace  castella.  Si  quid  mutandum, 
nibil  hac  conjectura  verius  videtur. 

4  Persea  ’  enim  erat  illa  regio,  quam 
Rhodii  in  continenti  insula?  suae  ob- 
posita  possidebant.  ’A pxn  Se  ra  Acu- 
5a\a  tt)s  'PoSias  xapiov,  teste  Strab. 
xiv.  651.  quem  etiam  vide  pag.  664. 
Verum  reliqui  codd.  vulgatum  tuen¬ 
tur,  quod  nec  ipsum  temere  spernen¬ 
dum.  Parva  castella,  ut  lib.  xxxi.  c. 
30.  ‘  In  parvis  illis  castellis  vicisqne 
consecrata.  ’  Ita  4  parvum  tigillum  ’ 
apud  Phaedr.  i.  2.  14.  ubi  vide  viros 
doctos:  ‘  parvulus  pusio’  apud  Ar- 
nob.  vi.  210.  et  vn.237.  et 4  parvulus 
puerulus  ’  apud  eumdem  vn.  297. 

§  4  Sex  apertae  «ares]  Ms.  dimidio 
minus  tres  aperta  nates.  Modius.  Ni¬ 
hil  frequentius  est  in  Mss.  quam  no¬ 
tas  numerales  V.  et  II.  commutari. 
Exempla  vide  ad  m.  5.  §  13.  c.  8.  § 
10.  c.  31.  §  6.  C.  33.  §  8.  c.  64.  §  11. 
X.  37.  §  2.  c.  47.  §  1.  xxiii.  49.  §  13. 
xxv.  9.  §  3.  xxxvi.  14.  §  1.  xxxvii. 
30.  §  1.  c.  40.  §  8.  c.  44.  §  1.  c.  45.  § 
15.  c.  50.  §  3.  xliv.  5.  $  12.  c.  17.  § 

4.  ad  Epit.  Liv.  lib.  xvm.  Scalig.  ad 
Fest.  voce  4  Novae  curiae  et  Har- 
duin.  ad  Plin.  H.  Nat.  n.  16.  Codd. 
nostri  nihil  mutant.  Praeferenda  au¬ 
tem  esi  vulgata  lectio.  Vide  ad  cap. 
seq.  §  4. 

§  6  Ad  portum,  quem  Megiston  vo¬ 
cant ]  Archetypa  Megisten  habent. 
Et  geographi  ‘  Megistes’  insulae  in 
hoc  tractu  meminerunt,  quae  fortas¬ 
sis  eum  portum  efficit.  Gelen.  Me¬ 
gisten  omnes  scriptores  insulam  fa¬ 
ciunt,  non  portum  ;  quanquam  insu¬ 
la  haud  dubie  portum  habuit.  Pto¬ 
lemaei  interpres  Latine  hanc  4  maxi¬ 
mam  ’  vocat,  quod  extulisse  non  erat 
necesse.  Glar.  Megiston,  forte  errore 
operarum,  primo  dederat  Frob.  1531, 


Priores  Megisten,  nisi  quod  paucae 
cum  Lovel.  5.  Magislen  praeferant. 
Megistem  Lov.  4.  Megistin  Harleian. 
Megistim  Mead.  1.  Paullo  ante  acce¬ 
lerare  possent  Gaertn. 

Consequitur :  inde  uno  agmine  Pha¬ 
selidem  quum  venissent~\  Male  sequitur 
Voss.  et  sequitur  Lov.  3.  Tum  Pha- 
seliden  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac  Rom. 
1472.  Phasilicum  Lov.  2.  Phasalidem 
Lov.  3.  Insuper  cum  venisset  Voss. 
Lov.  1.  2.4.  5.  Harl.  Mead.  2.  et  edd. 
autiqq.  convenisset  Mead.  1.  Mox  ibi 
deest  in  Voss.  hostem  in  Lov.  2.  hos¬ 
tem  ibi  opperiri  legit  Gaertn. 

Cap.  xxiii.  §  1  Prominet  penitus 
in  altum,  conspiciturque']  Prominens  co- 
dices  nostri,  et  edd.  pro  quo  Froben. 
an.  1535.  prominet  primus  substituit. 
Praeterea  conspicitur,  omissa  copula, 
Lov.  3.  Mox  conspectum  Lovel.  1.  3. 
et  6. 

Uti  obvii  classi  hostium  essent ]  Ar¬ 
chetypa  ut  in  obvio  classi,  non  ut  obvii. 
Gelenius.  Pali,  et  vet.  ed.  uti  obvii 
classi  hostium  essent.  Gebbard.  In  ob¬ 
vio  esse,  ut  4  in  facili,’ 4  in  tuto  esse 
de  quibus  vide  ad  m.  8.  §  9.  Verum 
omnes  nostri,  cura  Hearnii  L.  1.  et 
Regio  Doujatii,  lectionem  a  Gelenio 
ejectam  servant,  nisi  quod  vox  obvii 
desit  in  Lov.  1. 

§  2  Ad  hoc  insolito  odore  ingruere 
morbi ]  Ad  hcec  Lov.  2.  4.  5.  Mead.  2. 
Gaertn.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  ad 
hoc  pr<eeunte  cod.  Mog.  adoptavit. 
Nec  aliter  ceteri  nostri.  Vide  ad 
xxi.  52.  §  10.  Tum  inter  remiges 
Lov.  3.  Vide  ad  lib.  xxxvm.  c.  57. 
§  6. 

§3  Audiunt  ad  Aspendum  jam  hostes 
me]  In  Mss.  legitur  audiunt  ab  Aspen¬ 
diis,  ad  Sidam  jam  hostes  esse.  Ge¬ 
len.  Ita  [ad  Aspendum ]  quidam  hunc 
locum  emendarunt,  cum  in  aliis  le¬ 
gatur  ab  Aspendiis.  Caeterum  cum 
Aspendus  mediterranea  sit  urbs,  au- 
thore  Ptolem.  v.  5.  et  lx.  stadiis  ab 
ostiis  Eurymedontis  distet,  ut  fate¬ 
tur  Strabo  lib.  xiv.  p.  667.  denique 
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classis  bostium  non  flumine,  sed  mari 
venisse  videantur,  quippe  Hannibal 
antea  in  Phoeniciam  a  rege  Antiocho 
missus  dicitur,  non  video  quomodo 
ad  Aspendum  hostes  navali  certami¬ 
ne  pugnaturi  adesse  potuerint.  Quod 
ideo  admonemus,  ut  exemplaria  dili¬ 
gentius  inspiciantur :  quanquam  ex¬ 
cusationem  accipit  ad  Aspendum,  qua¬ 
si  dicat  e  regione  Aspendi,  sed  tamen 
in  mari.  Quidam  ab  Aspendiis  ad  Si¬ 
dam  emendarunt,  nihilo  clariore  sen¬ 
su.  Glar.  Ms.  ad  Sidam  hostes  esse: 
quod  manifeste  verum  est.  Natum 
autem  erat  illud  jam  ex  syllaba  poste¬ 
riore  vocis  proxime  praecedentis  Si¬ 
dam.  Modius.  Pali,  audiunt  ad  Aspen- 
dusiam  hostes  esse.  Gebh.  Manu  ex¬ 
arati  ignorant  rb  jam,  ut  apparet  ex 
variis  codicis  Mog.  lectionibus  et 
Modii  notis,  quamvis  Gelenius  agnos¬ 
cere  videatur,  nisi  forte  per  incuriam 
retinuerit  ex  vulgatis  edd.  Ego  cer¬ 
te  ab  editoribus  interpositum  reor  ad 
sensum  horum  verborum  illustran¬ 
dum,  quam  ob  causam  majore  etiam 
audacia  iidem  olim  vulgarunt  ad  As¬ 
pendum  jam  hostes  esse.  Ne  dubita, 
lector,  unica  modo  mutata  litera,  ser¬ 
vare  veterem  scripturam  hoc  modo: 
ab  Aspendiis  ad  Sidam  hostes  isse.  In¬ 
fra  c.  31.  ‘Rhodii  ad  trajiciendas  co¬ 
pias  consulis  iere.’  xxiv.  27.  *  Lega¬ 
tos  isse  ad  Ap.  Claudium.’  xxvm. 
38.  ‘  Adversus  quatuor  exercitus  in 
Hispaniam  isse.’  xxxiv.  48.  ‘  Per 
Boiorum  Ligurumque  agros  populan¬ 
tem  isse.’  xlii.  40.  ‘Cum  exercitu 
Delphos  isse.’  xlii.  55.  ‘Quum  effu¬ 
so  agmine  issent.’  Jac.  Perizon.  Non 
satis  perspicio,  ob  quam  caussam  es¬ 
se  in  isse  mutandum  sit.  Classem  re¬ 
giam  haud  procul  Sida  fuisse,  quum 
a  Rhodiis  conspecta  est,  ostendunt 
sequentia.  Duk.  Audivit  ad  Spondiis 
jam  hostes  esse  Voss.  audivit  a  Daspen- 
diis  hostes  jam  esse  Gaertn.  audiunt 
adpendiis  jam  hostes  esse  Lovel.  1.  au¬ 
diunt  adstipendiis  jam  hostes  esse  Lov. 
6.  audiunt  Adaspendiis  jam  hostes  esse 


Mead.  1.  audiunt  ad  Aspendusiam  hos¬ 
tes  esse  Lovel.  4.  et  Mead.  2.  audiunt 
ab  Aspendiis  jam  hostes  esse  Lov.  3.  au¬ 
diunt  ad  Aspendiis  jam  hostes  esse  Lov. 
2.  5.  Harl.  et  edd.  vett.  Postea  ab 
Aspendiis  Ascensius,  ad  Aspendum  Mo- 
guntini  emendarunt.  Lectio  codicis 
Mog.  eaque,  quam  ex  Gelenii  emen¬ 
datione  Frobenius  1535.  et  hinc  re- 
centiores  omnes  receperunt,  in  eo 
tantum  differt,  quod  in  priori  desit 
rb  jam ;  quod  vel  cum  Perizonio  per 
incuriam  a  Gelenio  servatum  credo 
ex  vulgatis  edd.  vel,  si  in  cod.  ejus 
exstitit,  cum  Modio  ex  praecedenti 
voce  Sidam  natum  suspicor.  Cete¬ 
rum,  esseet  isse  in  Mss.  saepius  com¬ 
mutari,  vidimus  ad  xxvn.44.  §  3.  hic 
tamen  omnes  codd.  in  esse  conspi¬ 
rant,  idque  praeferendum  videtur  ob 
situm  urbis  Aspendi,  qui  efficit  ut 
Aspendii  potius  audire  potuerint, 
hostes  ad  Sidam  adpulisse,  quam  eo 
navigationem  instituisse.  Nemo  cer¬ 
te  inceptum  Clerici  probare  poterit, 
qui,  ne  monito  quidem  lectore,  Pe- 
rizonii  conjecturam  in  contextum  re¬ 
cepit. 

§4  Quod  velut  statum  Favoniis  ventis 
esset]  Quod  velut  flatus  Favonii  venti  es¬ 
sent  Harl.  quod  velut  statum  Favotiis 
veniis  Lov.  4.  et  Mead.  1.  quod  velut 
statum  Favonii  venti  esset  Mead.  2. 
quo  velut  status  Favonii  venti  essent 
Lovel.  1.  6.  et  Gaertn.  neque  aliter 
differt  Lov.  3.  quam  quod  esset  ser¬ 
vet:  quo  velut  status  Favoniis  ventis 
esset  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac  Rom. 
a.  1472.  quo  velut  statum  Favonii  venti 
essent  Voss.  Similiter  Lovel.  2.  nisi 
quod  ignoret  vocem  ultimam.  Legi 
posset  quo  velut  stati  Favonii  venti  es¬ 
sent.  Sed  omnino  praeferendum  vul¬ 
gatum,  quod  Aldus  fide  cod.  Mogun- 
tini  adscivit.  ‘  Tempus  statum  Favo¬ 
niis,’  ut  v.  46.  ‘  Sacrificium  erat  sta¬ 
tum  in  Quirinali  colle  genti  Fabiae.’ 
xxiii.  35.  ‘  Campanis  omnibus  sta¬ 
tum  sacrificium  ad  Hamas.’  Plin. 
Hist.  Nat.  ii.  107.  ‘  Exit  in  Mutinensi 
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agro  statis  Vulcano  diebus.’ 

Rhodiorum  duco  et  triginta  quadrire¬ 
mes,  quatitor  triremes  fuere ]  Ex  cap. 
praecedenti  colligitur  summa  duode¬ 
quadraginta  navium.  Sed  quia  hic 
nulla  quinqueremis  in  classe  Rhodia 
memoratur,  credi  potest,  ex  ea  duas 
quinqueremes,  quarum  alteram  Co¬ 
am,  alteram  Gnidam  fuisse  dicit  Li¬ 
vius,  detractas,  et  aliquo,  incertum 
ob  quam  causam,  missas  fuisse.  Duk. 
Hinc  igitur  patet,  cap.  praec.  §  4. 
sex  aperta  naves,  non  tres,  legendum 
esse;  ut  ibi  dictum  est.  Ceterum 
et  Rhodiorum  Lov.  4.  Harl.  et  Mead. 
1.  Voces  et  triginta  desunt  in  Lov.  2. 
3.4.  5.  6.  Harleian.  Mead.  ambobus, 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  quas  Aldus 
ex  cod.  Mog.  addidit.  Tum  et  qua- 
tuor  triremes  idem  cod.  Mog.  unde  re¬ 
cepi.  Deinde  fuerunt  Harl.  Voces 
et  triginta  quadriremes,  quatuor  trire¬ 
mes  fuere.  Regia  classis  septem  non 
adparent  in  Voss.  Lov.  1.  et  Hearnii 
L.  I.  a  librariis  omissas  ob  repetitio¬ 
nem  rav  et  triginta.  Vide  ad  ix.  11. 
§  11. 

§  5  In  quibus  tres  hepteres,  et  qua¬ 
tuor  hexeres  habebat:  prceter  has  decem 
triremes  erant]  Quae  epeaia  Graecis, 
Latinis  remigatio  est :  ideo  procul 
dubio  ‘hepteris’  navis  fuit  septem 
remorum  ordinibus  acta;  sicuti  ‘hex¬ 
eris,’  quae  sex  remorum  acta  ordini¬ 
bus  impellebatur:  nam  Ij  sex,  errra 
septem  significat.  Ita  et  ‘  biremes,’ 
‘  triremes,’  ‘  quadriremes,’  ‘  quinque¬ 
remes  ’  eodem  modo  dicuntur,  quod 
passira  apud  scriptores  legimus.  Pli¬ 
nius  vir.  56.  praenarratas  non  solum 
commemorat  cum  suis  institutoribus, 
sed  addit  etiam  ‘  decemremem,’  ‘  duo¬ 
decim  ordinum,’  ‘quindecim,’  ‘tri¬ 
ginta,’  ‘  quadraginta,’  et  usque  ad 
‘quinquaginta.’  Livius  xlv.  35.  scri¬ 
bit,  ‘  Paulus  ipse  post  dies  paucos 
regia  navi  ingentis  magnitudinis, 
quam  xxi.  versqs  remorum  agebant, 
ornata  Macedonicis  spoliis,  non  insig¬ 
nium  tantum  armorum,  sed  et  regio¬ 


rum  textilium,  adverso  Tyberi  ad  ur¬ 
bem  est  subvectus  :’  qua  in  re  sem- 
per  dubitavi  quales  essent  hujusmodi 
remorum  ordines  adeo  multiplices. 
Nam  si  hinc  inde  recta  linea,  uti 
nostris  temporibus  fieri  conspicimus, 
disponebantur,  profecto,  quae  tres, 
quatuor,  quinqueve  remorum  ordi¬ 
nes  habebant,  magna  navigia  dici 
non  poterant,  et  vix  ad  pugnam  ca¬ 
pessendam  apta  fuissent,  ut  pote  quae 
octo  vel  decem  remis  ad  summum 
agerentur,  quatuor  scilicet  vel  quin¬ 
que  utrimque  sitis.  Si  vero  remo¬ 
rem  ordines  plures  in  medio,  supe¬ 
riori,  et  infimo  navigii  corpore  repo¬ 
sitos  fuisse  dixerimus,  non  utique 
commode  et  eodem  tempore  ad  na¬ 
vim  impellendam  agi  potuissent,  quin 
invicem  implicarentur,  praesertim 
multiplicatis  ordinibus,  secundum 
Plinii  dicta.  Quamobrem  in  eam  ve¬ 
niebam  sententiam,  non  a  numero 
remorum  ordines  plures  paucioresve 
dictos,  sed  potius  a  numero  remigan¬ 
tium,  singulis  remis  appositorum  ;  ita 
nt  ‘  triremes  ’  essent,  quarum  remos 
singulos  tres  homines,  ‘  quinque¬ 
remis  ’  cujus  quinque  impellerent. 
Quod  si  quis  objecerit,  ergo  in  quin¬ 
quaginta  remorum  ordinibus  constan¬ 
te  navi,  qualem  habuit  Tryphon,  si 
Plinio  credimus,  remi  fuissent  im¬ 
mensae  magnitudinis,  quum  a  quin¬ 
quaginta  hominibus  impellendi  es¬ 
sent,  vel  saltem  a  vigintiquinque,  si 
per  ordinem  interpretemur  binos  re¬ 
mos,  alterum  dextrorsum,  sinistror¬ 
sum  alterum  e  directo  positum  ;  cui 
objectioni  facile  responderi  posse  ex¬ 
istimamus,  si  animo  conceperimus, 
immensam  propemodum  magnitudi¬ 
nem  navium,  quibus  obelisci  ex  JE- 
gypto  Romam  convecti  sunt,  quarnm 
meminit  Plinius  lib.  xvi.  cap.  40.  et 
xxxvi.  9.  nec  non  etiam  ingentem 
proceritatem  quarundam  arborum, 
quarum  verba  facit  idem  Plinius  xvi. 
40.  nempe  unius  a  Tiberio  Caesare 
expositae  ;  fuit  autem  trabs  e  larice 
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longa  pedes  cxx.  bipedali  crassitudi¬ 
ne  aequalis,  quo  intelligebatnr  vix 
credibilis  reliqua  altitudo,  fastigium 
ad  acumen  aestimantibus,  et  alterius 
a  M.  Agrippa  relicta;  in  porticibus 
septorum  miraculi  causa ;  fuit  et 
abies  admirationis  praecipuae  in  navi, 
quae  ex  iEgypto  Caii  principis  jussu 
obeliscum  adduxit.  M.  Donatus.  Vox 
habebat  est  earundem  manuum,  de 
quibus  questi  modo  sumus,  non  Livii. 
Ovidius  Met.  xm.  164.  ‘et  decepe¬ 
rat  omnes,  In  quibus  Ajacem,  sumtae 
fallacia  vestis.’  J.  F.  Gronov.  Plane 
nihil  opus  erat  adstito  hoe  panno.  In 
quibus  idem  est,  quod  ‘  et  inter  has.’ 
i.  56.  ‘Quum  primores  civitatis,  in 
quibus  fratrem  suum,  ab  avunculo  in¬ 
terfectum  audisset.’  Lib.  vi.  c.  20. 
et  xxix.  29.  Sueton.  Caes.  c.  50.  Si¬ 
militer  inter  et  ex  cum  relativo  dicun¬ 
tur.  Liv.  xxiii.  33.  ‘  In  hanc  dimi¬ 
cationem,  &c.  omnes  reges  gentesque 
animos  intenderant ;  inter  quos  Phi¬ 
lippus  Macedonum  rex.’  Suet.  Caes. 
c.  52.  *  Dilexit  et  reginas  ;  inter  quas 
Eunoen  Mauram.’  Et  Augnst.  c.  29. 
‘Publica  opera  plurima  exstruxit; 
ex  quibus  vel  praecipua  Forum.’  Nec 
facile  rejecerim  conjecturam  J.  F. 
Gronovii  in  Liv.  vi.  14.  Duk.  Vide 
tamen  quap.  notavi  ad  vi.  14.  §  11. 
Hic  etiam  vulgatum  habebat  superest 
in  omnibus  nostris,  nisi  quod  habebant 
sit  in  Lovel.  1.  5.  et  6.  Gronovio  ad- 
sentitur  etiam  Crevierius.  Vocula  et 
deest  in  Lov.  1.  2.  3.  6.  et  Voss.  In¬ 
super  erant  deest  in  Lov.  3.  quae  vox, 
si  supra  rb  habebat  servandum  erit, 
hic  omitti  poterit.  Paullo  ante  for- 
mce  majores  navium  erant  Lov.  6.  ma¬ 
jores  ferme  navium  erant  Voss.  et 
Gaertn.  majoris  ferme  navium  erant 
Lovel.  4.  et  Mead.  ambo.  Ita  alibi 
‘ferme’  et  ‘formae’  commutantur. 
Vide  ad  x.  40.  §  6.  et  xxvi.  47.  §  5. 
Ferme,  ut  xxxvi.  43.  ‘  Ita  numero 
non  ferme  inpares  futuros  se.’ 

Et  alii  adesse  hostes,  Nullo  sen¬ 
su  ita  legitur.  Qui  enim  fuerunt  isti 


alii?  Rhodii  quippe  jam  ante  cogno¬ 
verant  ubi  essent  hostes.  Rectius 
itaque  Mog.  ed.  et  ii  adesse,  nempe 
regii:  praecessit  enim  proxime  de 
regia  classe,  quo  hoc,  sed  cum  re¬ 
spectu  ad  sensum,  commode  referri 
potest.  Quod  si  rb  alii  ex  Ms.  codice 
hausere,  legendum  pro  eo  erit  illi, 
quae  saepe  invicem  mutantur.  Jac. 
Perizon.  Alii  et  illi  in  Mss.  saepius 
commutari,  vidimus  ad  xxm.  7.  §  3. 
Hic  tamen  alii  errore,  ut  videtur, 
operarum  primum  adparuit  in  ed. 
Paris.  1573.  Nam  et  ii  adesse  prae¬ 
ferunt,  quas  vidi,  priores.  Omnes 
etiam  codd.  et  ii,  vel  et  hi,  vel  et  hii 
constanter  praeferunt. 

§  6  Tamquam  eo  die  pugnatura,  e 
portu  movit ]  Pugnatura  portu  movit 
Lov.  2.  6.  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1. 
pugnatura  portum  movit  Voss.  pugna¬ 
turi  portu  movit  Lov.  3.  pugnature 
portu  vovit  Mead.  1.  pugnature  portu 
motum  Lov.  1.  pugnature  poriu  movit 
Lov.  4.  5.  Harl.  et  Mead.  2.  Et  ita 
primae  edd.  nisi  quod  praeferant  pug¬ 
natura.  Recte  dici  potest  ulraque 
classis  pugnatura.  Vide  ad  xxni.46. 
§  5.  Verum  ita  subjungendum  foret 
verbum  plurale.  Forte  igitur  legi 
posset  tamquam  eo  die  pugnatura,  por¬ 
tu  morunt ;  eo  enim  ducunt  vestigia 
Lov.  1.  motum  exhibentis.  Ita  Silius 
xiv.  141.  ‘  Solaque,  quod  superest, 
secum  certamina  morunt.’  Similibus 
autem  contractionibus  Livium  admo¬ 
dum  delectari,  vidimus  ad  vi.  18.  § 
10.  Quum  tamen  alibi  hanc  contrac¬ 
tionem  in  verbo  ‘moveo’  apud  Liv. 
nondum  observarim,  nisi  in  uno  cod. 
dicto  illo  loco,  nunc  potius  praeferen¬ 
dam  puto  lectionem  vulgatam,  quam 
Frob.  1535.  primus  exhibuit:  ut  tan¬ 
tum  librarii  vocabula,  olim  continua 
literarum  serie  scribi  solita,  male 
distinxerint,  jungentes  pugnatura 
portu  pro  pugnatura  e  portu.  Paullo 
ante  luce  prima,  trajectis  vocabulis, 
Lov.  3. 

Quod  ab  Sida  prominet  in  alium] 
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Quod  assidua  Vossian.  quod  ab  Sidia 
Harl.  quod  Abscida  Lov.  3.  quod  Ab - 
sidia  Lov.  1.  2.  6.  et  Mead.  1.  quod 
Absida  Mead.  2.  vocibus  male  coales¬ 
centibus.  Hinc  preminet  Lovel.  1. 
promitur  Harl.  permittitur  Lov.  2. 
Male.  Supra  hoc  cap.  ‘  In  confinio 
Lyciae  et  Pamphyliae  Phaselis  est: 
prominet  penitus  in  altum.’  Mela  i. 
3.  ‘  Ad  fretum  nunc  vaste  retracta, 
nunc  prominens,  tres  maximos  sinus 
efficit.’  In  praecedentibus  copula  et 
exsulat  a  Lov.  2. 

§7  Ab  regio  sinistro  cornu,  fyc.  prce- 
erat~\  Ms.  ab  regiis  sinistro  cornu.  Mo¬ 
dius.  Mogunt.  regis.  Lege  Ab  regiis 
sinistro  cornu.  J.  F.  Gron.  Vulgatum 
nullo  modo  servari  potest:  quid  enim 
est  prceesse  ab  sinistro  cornu?  Conje¬ 
ceram  olim  Apud  regios  sinistro.  Ve- 
rum  id  longius  a  codd.  lectione  rece¬ 
dit.  Recte  igitur  Gronovius  ex  cod. 
Mog.  vestigiis  emendat  Ab  regiis, 
quod  Crevierii  exemplo  in  contextum 
admisi.  Passim  ‘regis’  et  ‘regiis’ 
commutari,  vidimus  ad  xxxn.  6.  §  6. 
Ab  regiis  sinistro  cornu  accipio  pro 
‘  regiorum  sinistro  cornu.’  Ita  xxii. 
37.  ‘  Ab  Hierone  classis  Ostiam  cum 
magno  commeatu  accessit.’  xxxviii. 
21.  ‘  Ante  signa  modico  intervallo 
velites  eunt,  et  ab  Attalo  Cretenses 
sagittarii.’  Vide  ad  xxvii.  5.  §  6. 
Posses  etiam  Ab  regiis  accipere  pro 
a  parte  regiorum.  Infra  cap.  30. 
‘  Ab  Romanis  octoginta  naves  pug- 
nabant.’ 

§  8  Rhodii  longo  agmine  veniebant ] 
Regii  Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad  c.  30. 
§  2.  Mox  Cariclitus  Lov.  3.  Caridi- 
tus  Lov.  2.  Caridatus  Lov.  6.  Caridi- 
cus  Voss.  Charidius  Gaertn.  Chandrius 
Lov.  1.  Eraclitus  Lov.  5.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Vide 
etiam  cap.  seq.  §  S.  Vulgatum  Cha- 
riclitus  restituit  Frob.  1533. 

§9  Et  ipse  in  altum  evehitur ]  Vehi¬ 
tur  Voss.  Lov.  1.  2.  5.  6.  Harl.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd,  vett.  pro  quo  Frob. 
1535.  restituit  evehitur ,  quod  probant 


reliqui.  Mox  hoc  cap.  ‘  Nec  sic  in 
altura  evectus  erat.’  cap.  seq.  ‘  In 
altum  celeriter  evectae  naves,’  c.  15. 
‘  Placuit  tota  classe  evehi  ad  portum 
Ephesi.’  xxi.  50.  ‘Ubi  in  altum 
evecti  sunt.’  xxv. 27.  ‘  Duae  classes 
infestae  circa  promontorium  Pachi- 
num  stabant,  ubi  prima  tranquillitas 
maris  in  altum  evexisset,  concursu¬ 
rae.’  xxvm.  30.  ‘  Freto  in  Oceanum 
evectus.’  xxtx.  14.  ‘  In  salum  nave 
evectus.’  xxxvn.  29.  ‘  Tantum  lae¬ 
vo  evecta  cornu,  ut  amplecti  et  cir¬ 
cumire  dexterum  Romanorum  cornu 
posset.’  Paullo  ante  vox  postquam 
deest  in  Lov.  1.  hostium  in  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 

Et  deinceps  servantes  ordinem ]  Pali. 
ferentis  ordinis:  vet.  ed.  ferentes  ordi¬ 
nem.  Gebh.  Similes  lectionum  va¬ 
rietates  in  plerisque  meis,  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  antiqq.  exstant:  servan¬ 
tes  demum  Ascens.  1513.  substituit, 
quod  erat  in  Voss.  et  Lov.  1.  Mox 
derigere  Lov.  4.  hic  et  paullo  post  § 
seq.  Vide  ad  xxii.  47.  §  2. 

§  10  Nam  Eudamus  in  altum  evectus 
erat ]  In  Mss.  Nam  nec  sic  in  altum. 
Gelenius.  Pali,  nani  Eumenes  in  alto 
evectus  erat :  vet.  ed.  nam  Eudemus  in 
alto  evectus  erat.  Gebh.  Nam  Eume¬ 
nes  in  alto  Voss.  Lov.  3.  4.  et  Mead. 
ambo  :  nam  Eumenes  in  altum  Lov.  2. 
et  Gaertn.  et  ita  Lov.  1.  nisi  quod 
vocem  altum  omittat :  nam  Eudamus 
in  alto  Harl.  nam  Eudemus  in  alto 
Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  nam  Eudamus 
in  altum  cod.  Mog.  consentiente  Lov. 
6.  Mox  propere  Voss.  et  Lov.  1.  ac 
3.  Ita  peccarunt  librarii  n.  45.  §  3. 
xxii.  3.  §  5.  c.  41.  §  1.  et  alibi :  cor¬ 
ruptius  prope  Lov.  6.  Vide  ad  xxxix. 
31.  §4.  Tum  derigere  Lov.  4.  Vide 
modo  ad  §  9.  erigere  Lov.  3.  redigere 
Gaertn. 

§11  Extremo  agmini  loci  nihil  ad 
terram  relicti  erat~\  Extremo  agmine 
Voss.  Lov.  1. 2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead. 
2.  Gaertn.  et  omnes,  quas  vidi,  edd. 
usque  ad  Heinsii  Elzevir.  quas  agmini 
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emendavit.  Mox  jam  dextro  cornu 
Lov.  2.  et  Harl.  Sed  prxpositio  in, 
qua:  in  reliquis  superest,  elisa  est  ab 
ultima  litera  vocis  praeced.  jam.  Vide 
ad  x.  13.  §  3.  Deinde  pugnabant  Lov. 
5.  et  edd.  principes.  Aldus  dedit 
pugnabatur,  jubente  cod.  Mog.  cui 
consentiunt  reliqui  nostri. 

Cap.  xxiv.  §  1  Et  navium  virtus, 
et  usus  rei  maritima ]  Clericus  Art. 
Crit.  part.  m.  sect.  1.  c.  12.  §  8.  pu¬ 
tat  hic  e  compendio  scribendi  vitium 
ortum,  et  pro  navium  scribendum  esse 
navalium,  nempe  sociorum:  eo,  quod 
‘  nemo  navibus  virtutem  et  usum  rei 
maritimae  tributurus  sit.’  Hanc  conj. 
merito  rejecit  Heumannus  in  Pa- 
rerg.  Critic.  p.  153.  cum  quod  nemo 
u inquam  simpliciter  navales  hoc  sen¬ 
su  dixerit,  tum  quod  ex  sequentibus 
satis  pateat  Livium  scripsisse  navium 
virtus.  H<pc  recte  habent.  ‘  Nauti¬ 
cos  ’  iWenrTLKws  saepe  dici  pro  sociis 
navalibus,  ostendit  Gronov.  ad  Livii 
xxx.  25.  ‘navales’  non  addito  sub¬ 
stantivo  eosdem  appellari,  non  credo. 
Quae  Clericus  argutatur,  nullam  ra¬ 
tionem  habent.  ‘  Nemo,’  ait,  ‘  navi¬ 
bus  tribuerit  virtutem.’  Cur  minus 
‘  navibus,’  quam  multis  aliis  rebus 
inanimis?  Harum  ‘virtus’  scripto¬ 
ribus  Latinis  fere  est  omnis  illa  vis, 
omne  illud,  quo  res  hae  valent  et  ap¬ 
tae  sunt  ad  usum,  ad  quem  vel  natura 
vel  arte  factae  et  comparatae  sunt. 
Ita,  quod  vel  in  vulgatis  lexicis  le¬ 
gere  poterat,  Cic.  de  Leg.  1. 16.  ‘  vir¬ 
tutem  arboris  ’  dixit,  et  Piant.  Mer¬ 
eat.  ili.  1.  133.  ‘virtutem  mercis;’ 
cui  ibidem  opponit  ‘  vitium  rnercis.’ 
Cato  quoque  de  Re  Rust.  cap.  I. 
‘  Praedium,’  inquit,  ‘  solo  bono,  sua 
virtute  valeat.’  Et  Justin.  xi.  13. 
‘  Quum  victoria  non  armorum  de¬ 
core,  sed  ferri  virtute  quaeratur.’ 
Nec  minus  praeter  rem  est,  quod 
pergit  addere,  ‘  Nemo  navibus  tri¬ 
buerit  usum  rei  maritimae.’  Nemo 
certe,  cui  sanum  est  synciput.  Sed 
Livium  eum  navibus  tribuere,  si  reti¬ 


neatur  navium,  falsum  est,  nec  quis¬ 
quam  qui  locum  inspicere  modo  volet, 
dixerit.  Nam  vel  caeco  apparet  ver¬ 
ba  et  usus  rei  maritima  non  ad  naves, 
sed  ad  Rhodios  pertinere,  quibus 
duas  res  momento  temporis  omnem 
terrorem  demsisse  dicit  Livius;  alte¬ 
ram,  ‘  virtutem  navium,’  alteram, 
‘  usum  rei  maritimae,’  quem  ipsi  Rho¬ 
dii  scilicet,  non  naves  eorum  habe¬ 
bant.  iEque  infeliciter  versatus  est 
in  Curtio  ix.  7.  §  16.  ubi  quum  non 
potuisset  ferre,  pugili  ‘  virtutem  vi¬ 
rium’  tribui,  et  in  judicio  de  Q.  Cur¬ 
tio  c.  8.  §  12.  hoc  genus  loquendi  iti¬ 
dem,  ut  hic,  improbasset,  a  Perizonio 
in  Curtio  vindicato  p.  61.  seqq.  ita 
confutatus  est,  ut  nemo  dubitare  pos¬ 
sit,  locum  illum  perperam  ab  eo  sol¬ 
licitatum  esse.  Quae  tomo  m.  sect. 
3.  ^  8.  Biblioth.  Select.  Perizonio 
reposuit,  ejusmodi  sunt,  ut  facile  ap¬ 
pareat  eum  de  defensione  causae  de¬ 
sperasse.  Nam  quod  sibi  simile  ex¬ 
emplum,  id  est,  ut  puto,  eadem  ver¬ 
ba,  ex  aliis  probatis  scriptoribus  pro¬ 
ferri  postulat,  id  eadem  ratione  de 
omnibus,  quae  hic,  et  a  Periz.  1.  d. 
prolata  sunt,  postulare  potuisset. 
Sed  hoc  unum,  quum  copias  suas  in 
arctum  coactas  vidisset,  supererat 
subsidium  quo  confugeret.  Dulc. 

§  2  Locum  post  se  quoque  veiiienti] 
In  Mss.  legitur  locum  post  se  quaque 
venienti,  non  quoque.  Gelen.  Quoque 
servant  mei  Lov.  sex,  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Ex  Voss.  nihil  no¬ 
tatur,  ut  in  eo  quaque  superfuisse  vi¬ 
deatur.  Solent  hae  voces  commutari. 
Vide  ad  xl.  5.  §  5. 

Si  qua  concurrerat  rostro  cum  hostium 
navi,  aut  proram  lacerabat,  aut  remos 
detergebat]  Omnes  libri  concurrerat 
porro.  Gebh.  Si  qua  concurrerat  porro 
edd.  principes.  Neque  aliter  Mss. 
nisi  quod  concurrebat  legat  Lov.  2.  si 
qua  concurrerant  rostro  cod.  Mog.  unde 
rostro  adoptavit  Aldus:  navi  etiam 
Aldus  ex  eodem  cod.  Mog.  adseivit, 
quum  antea  ederetur  nave,  quod  te- 
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nent  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Dein  prius  aut  non  adparet 
in  Harl.  Tum  remos  detegebat  Harl. 
remos  defringebat  Lov.  2.  Sed  vide  ad 
xxxvi.  44.  ^  6.  Mox  impune  impetum 
dabat  Harl.  in  puni  Lov.  1. 

§  4  Ceteris  omnibus  longe  prastan- 
tem  urguebat ]  Prastantius  Harl.  pra- 
stanter  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  Similiter  edd.  ante  Aldutn, 
qui  prastantem  legit  ex  cod.  Mog. 
quod  etiam  in  reliquis  fuisse  meis 
videtur,  ex  quibus  niliil  notatur. 

Qute  in  dextro  cornu  vicerant,  naves 
ad  opem  ferendam  suis  concurrissent ] 
Pronomen  suis  omittunt  Voss.  et 
Lov.  1.  3.  ac  6.  Observat  autem  Pe- 
rizon.  in  Animadv.  Hist.  c.  8.  p.  336. 
Liviuin  hic  turbandis  confundendis- 
qtte  cornibus  peccasse.  Narrare  enim 
Livium,  classis  Antiochenae  dextro 
cornu  propius  terram  praefuisse  Apol¬ 
lonium;  sinistro,  quod  ab  alto  ob¬ 
jectum  erat,  Hannibalem  :  contra  si¬ 
nistro  Rhodiorum,  quod  dextro  regi¬ 
orum  oppositum  erat,  Chariclitum, 
Eudamum  dextro  :  jam  vero  addere 
Livium  ‘  dextro  regiorum  cornu  in 
fugam  inclinato’  parum  abfuisse,  quin 
Hannibal  Eudamum  circumvenisset 
multitudine  navium,  nisi  qui  ‘  in  dex¬ 
tro  cornu  vicerant,’  ad  opem  feren¬ 
dam  suis  concurrissent :  quum  tamen, 
si  dextrum  hostium  cornu  in  fugam 
inclinavit,  non  Rhodii  ‘  in  dextro 
cornu,’  sed  in  sinistro,  quod  dextro 
regiorum  oppositum  fuerat,  vicisse 
dicendi  forent.  Si  igitur  a  Livio 
amotam  oscitandae  culpam  in  librarios 
ejus  derivari  placet,  in  altero  cornu 
vicerant  legendum  opinatur:  ipse  ta¬ 
men  lectionem  vulgatam,  quam  con¬ 
stanter  Mss.  tuentur,  temere  sollici¬ 
tare  non  audet,  sed  potius  Livium 
cornua  confudisse  credit:  quod  et 
mihi  verisimilius  videtur.  Vide  ad  vir. 
15.  §  C.  Si  tamen  Livius  hujus  neg¬ 
legentiae  absolvendus  est,  minori  mu¬ 
tatione  pro  in  dextro  cornu  legerem 
dextrum  cornu.  Possent  etiam  verba 


in  dextro  cornu  ex  margine  in  contex¬ 
tum  invecta  videri.  Sed  ut  dixi,  vul¬ 
gato  inhaerendum  censeo. 

§  5  Tum  et  Hannibal,  quaque  circa 
eum  erant  naves ]  Tunc  et  Hannibal 
Lov.  6.  Vide  ad  ii.  12.  §  15.  Tum 
etiam  Hannibal  Lov.  3.  tum  Hannibal 
Lov.  2.  et  Harl.  Male.  Vide  ad  xxix. 
12.  §  5.  Deinde  circa  eum  naves  erant 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  2. 
et  Gaertn.  Mox  et  magna  parte  agris, 
et  ob  id  Gaertn.  Vide  ad  xxiv.  34.  §  14. 
At  voculae  et  atque  ex  saepe  commu¬ 
tantur;  vide  ad  xxvi.  45.  §  1.  Inter¬ 
dum  etiam  propositio  in  hac  locu¬ 
tione  addi  solet;  vide  ad  ii.  48.  §  1. 
Quum  igitur  reliqui  codd.  stent  pro 
recepta  scriptura,  eam  praeferendam 
puto. 

§  6  Claudas  mutilasque  naves ]  Ita 
demunt  invenio  in  ed.  Gruteri  pos¬ 
trema.  Priores  omnes  praeferunt  mu- 
tilatasque;  neque  aliter  manu  descripti 
codd.  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  nisi 
quod  copulam  omittat  Voss.  et  muti¬ 
latas  proferat  Gaertn.  Priscam  igi¬ 
tur  scripturam  reduxi.  Paullo  ante 
reficerentur  vires  cod.  Mog.  sollem¬ 
ni  scribarum  aberratione.  Vide  ad 
xxxix.  22.  §  8.  In  seqq.  turri  pra- 
toria,  omissa  praepositione  e,  Voss. 
et  Lov.  3.  ac  6.  turi  pratoria  Lov.  1. 
et  viri  pratoria  Lov.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  et  tum  pratoria  Gaertn. 
Hinc  egregie  spectaculum  Lov.  3.  egre¬ 
gium  speculatum  Lov.  1. 

§  7  Contemplatique  trepidationem  fu¬ 
gamque ]  Libri  omnes  contemplatique 
expugnationem.  Gebh.  Haec  quidem 
non  ludibundus  moveo.  Nam  Mo- 
gunt.  Voss.  Thuan.  pro  media  voce 
habent  expugnationem.  Certe  inde 
propius  ad  fidem  est,  auctorem  reli¬ 
quisse  exsternationem.  Sic  c.  42.  jun¬ 
git  ‘  pavore  et  consternatione.’  Jac. 
Gron.  Expugnationem  etiam  omnes 
Mss.  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
vett.  Quamvis  vero  ‘pavidus’  et 
‘  consternatus’  etiam  jungantur  iit. 
15.  et  Livius  ‘  consternari  in  fugam  ’ 
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aliquoties  dixerit,  ut  constat  ex  illis 
quae  Gebh.  notavit  ad  viii.  28.  §9. 
non  tamen  Jac.  Gronovii  conjecturam 
exsternationem  probare  possum.  ‘  Ex¬ 
sternare’  verbum  probum  esse,  ultro 
confiteor.  Vide  Colvium  ad  Appul. 
Met.  m.  52.  et  Nic.  Heins.  ad  Nason. 
Met.  1.641.  nondum  tamen  eo  Livium 
alibi  usum  esse  inveni.  Et  liaec  caus¬ 
sa  est,  cur  displicuerit  emendatio 
Rhenani,  qui  hoc  verbum  Livio  ob¬ 
trudere  conatus  est  iv.  59.  §  3.  Prae¬ 
terea  licet  a  ‘consternare’  declina¬ 
tum  ‘  consternatio’  in  usu  fuerit,  an¬ 
tea  tamen,  probatae  Latinitatis  scrip¬ 
torem  similiter  ab  ‘exsternare’  de¬ 
ductam  vocem  ‘  exsternatio  ’  usur¬ 
passe,  mihi  monstrari  velim,  quam 
eam  probam  existimem.  Sufficere 
enim  nequit,  vocabulum  analogice 
deduci  posse,  nisi  etiam  analogice 
deductum  et  usurpatum  fuisse  con¬ 
stet.  Insuper  quod  victi  regii  naves 
claudas  mutilatasque  apertis  navibus 
remulco  traxerint,  ‘  exsternationis  ’ 
signum  habendum  non  est.  Rectius 
‘  exsternatio  ’  diceretur,  si  integrae 
abscedentes  male  adfectas  naves  re¬ 
liquissent,  deseruissentque.  Nunc 
vero  optime  ‘trepidatio’  dicitur,  et 
quidem  eo  sensu,  quo  vocem  hanc 
saepe  a  Livio  usurpari  dictum  est  ad 
xxvn.  1.  §  8.  Vulgatum  itaque  ser¬ 
vandum  puto,  ab  Aldo  adoptatum 
auctoritate  cod.  Mog.  qui  unus  hic 
Livio  a  scribis  male  habito  opem 
tulit.  Male  enim  Gronov.  et  eum 
expugnationem  habere  monuit,  nisi 
per  ‘  Mogunt.’  non  codicem,  sed  ed. 
Mognnt.  intellexerit.  Paullo  ante 
Cum  surrexere  Lov.  1.  De  eo  errore 
vide  ad  iv.  24.  §  7.  Corruptius  Tum 
surrexerunt  Vossian.  Tum  surrexere 
Lov.  6. 

Prope  una  voce  exclamavere  omnes, 
ut  sequerentur ]  Transpositis  verbis 
Pali,  omnes,  ut  sequerentur,  exclama¬ 
verunt.  Gebh.  Similiter  Lov.  1.  2.  3. 
4.6.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Neque 
aliter  Voss.  nisi  quod  legat  exclama¬ 


vere.  At  prope  omnes  una  voce,  ut  se¬ 
querentur,  exclamaverunt  Gaertn.  Prae¬ 
terea  ac  prope  una  voce  cod.  Mog. 

§  8  Multis  ictibus  vulnerata  navis 
erat ]  Ictibus  vulnerata  classis  Voss.  et 
Lov.  1.  ictibus  vulneribusque  vulnerata 
navis  Lov.  6.  Mox  Cariclitum  Lov.  2. 
et  4.  Cariclitum  Gaertn.  Caridicum 
Voss.  Caudicum  Lov.  1.  Caridacum 
Lov.  6.  Clariticum  Lov.  3.  Heracli¬ 
tum  Lov.  5.  et  edd.  prine.  Vide  ad 
cap.  praec.  §  8.  Tum  quod  putarent, 
pro  quoad,  Lov.  5.  Harl.  et  edd.  an- 
tiqq.  Vide  ad  vi.  38.  §  13. 

§9  Ne  intercluderentur  vento ]  In 
Mss.  legitur  includerentur.  Gelen.  Ita 
et  in  omnibus  meis  codd.  inveni.  Vide 
ad  xxxtv.  30.  §  2. 

Ad  Eudamum  revecti ]  Pali,  uterqne 
ad  Eudemum  reversi.  Gebh.  Reverti 
Lov.  1.  reverterunt  Lov.  3.  reversi 
Lov.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
edd.  antiquae  :  revecti  demum  Frob. 
1535.  recepit,  quod  Moguntini  se  in 
cod.  suo  invenisse  testati  sunt.  So¬ 
lent  haec  verba  commutari.  Vide  ad 
vii.  41.  §  3.  Mox  §  seq.  conpotuissent 
Mead.  1.  cum  potuissent  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  2.  et  edd.  usque  ad  Frob. 
1535.  qui  cum  potuisset,  nempe  classis 
omnis  submergi  vel  capi,  emendavit. 
Et  ita  videtur  fuisse  in  Vossian.  et 
Gaertn.  unde  nihil  notatur. 

§  1 1  Hannibal,  ictus  uno  proelio  ad¬ 
verso ]  Membranae,  Hannibal,  vicius 
uno  proelio  adverso.  Modius.  Victus, 
quod  habet  cod.  Mog.  non  a  Livio, 
sed  a  librario,  profectum  videtur.  Si 
enim  Livius  ea  locutione  nunc  uti 
voluisset,  non  addidisset  rb  adverso; 
sed  ipsi  suffecisset  ‘  victus  uno  proe¬ 
lio,’  ut  ix.  19.  ‘  uno  proelio  victus 
Alexander,  bello  victus  esset.’  Prae¬ 
fero  igitur  vulgatum  ictus.  Quemad¬ 
modum  autem  ‘  ictus  prrelio  adverso,’ 
ita  ‘  nova  re  icti  ’  xxvn.  9.  ‘  rebel¬ 
lione  Bergistanorum  ictus’  xxxiv. 
17.  ‘  duabus  cladibus  icti’  xxvi.  20. 
Solent  autem  voces  ‘  victus  ’  et  ‘  ictus  ’ 
a  librariis  commutari.  Vide  Nic. 
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Heins.  ad  Nas.  Trist.  i.  10.  8.  Burm. 
ad  Val.  Flacc.  iv.  48.  et  viros  doct. 
ad  Suet.  Ciaud.  c.  33.  Verba  seqq.  ab¬ 
surdam  conti  ne  re,  monui  t  Crevierius : 
quasi  vero  clades  accepta  animos 
Hannibali  facere  debuisset  ad  per¬ 
agendum  inceptum.  Putat  autem  vi¬ 
tium  residere  in  verbo  audebat ;  sed 
sine  libris  nihil  conabatur.  Codd. 
nostri  etiam  non  subveniunt ;  sed  id 
tantum  mutat  Lov.  3.  quod  etsi  con¬ 
jungi,  pro  quum  conjungi,  legat. 

§  12  Et  Megiston  portum ]  In  Mss. 
legitur  rursus  Megisten.  Gelen.  Vide 
ad  c.  22.  §  5.  Paullo  ante  Et  ne  id 
ei  facere  Lov.  1.4.  6.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Et  ne  id  facere  Uberum  Lov. 
3.  Et  ne  id  facere  ei  liberum  Harl. 

§  13  Redire  ad  Romanos  jusserunt, 
ut  quantum  consilio,  quantum  auctori¬ 
tate ]  Ita  Mogunlini  ex  cod.  suo  vul¬ 
garunt.  Priores  edd.  ignorant  vocu¬ 
lam  ut,  quae  neque  exstabat  in  Mss. 
nostris,  neque  in  Hearnii  L.  1.  Sed 
eam  interceperunt  ultimae  literae  vo¬ 
cis  jusserut,  vel  jusserunt.  Alia  ex¬ 
empla  hujus  erroris  vide  ni.  44.  ^  8. 
c.  59.  §  4.  v.  45.  ^4.  xxiii.  18.  §  1. 
xxvii.  20.  §  12.  xxvni.  11.  §  11.  et 
alibi.  Pari  modo  et  excidit  ob  literas 
finales  praecedentes  fecisset.  Vide  ad 
ni.  37.  4  2.  Contra  literae  finales  nt 
haustae  sunt  a  vocula  sequente  ut  v. 
24.  §  9.  Praeterea  qua  auctoritate 
Voss.  quatn  auctoritate  Lov.  I.  Male. 
Vide  ad  xxix.  37.  §  7. 

Compelleret  Romanos  ad  Patara  ob- 
pugnanda ]  Vet.  ed.  et  Pali,  nterqne 
ad  Pataram  expugnandam.  Gebli.  Si¬ 
militer  plerique  meorum,  cum  edd. 
ante  Frob.  1535.  Verba  1  expugnare' 
et  ‘  obpugnare  ’  innumeris  locis  com¬ 
mutantur.  Vide  ad  xl.  33.  §  9. 

Cap.  xxv.  §  1  Magnam  laetitiam 
Romanis  jam  prius  nuucius  victoria] 
Pali,  et  vet.  ed.  Magnam  Romanis 
laetitiam  prius  victoria  nuncius.  Gebh. 
Similiter  omnes  scripti  mei,  et  edd. 
vett.  nisi  quod  primus  praeferat  Lov. 
3.  Vide  ad  x.  41.  §  14.  In  ea  autem 


verborum  serie  facile  rb  jam  elidi  po¬ 
tuit  ab  ultimis  literis  praeced.  vocis 
laetitiam.  Similiter  ja,  excidit  ob  prae¬ 
cedentis  literas  finales  ia.  Vide  ad  v. 
21.  §  15.  Contra  jam  interdum  na¬ 
tum  est  ex  praeced.  fine  iam.  Vide 
ad  xxi.  63.  §  15.  Id,  quod  nunc  vulgo 
editur,  Aldus  ex  fide  Mog.  cod.  in 
contextum  admisit. 

§  2  Tuta  ejus  regionis  maria  prcesti- 
turos]  Facturos  Lov.  1.  prcestaturos 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  vett.  Eadem  forma  ob- 
currit  etiam  ix.  24.  xxvm.  35.  xxx. 
15.  xxxii.  34.  xlii.  26.  xliii.  3.  Si¬ 
militer  ‘  perstaturus’  lib.  vm.  c.  34. 
Utrumque  autem  ‘  praestaturus  ’  et 
‘  praestiturus’  in  usu  fuisse,  docue¬ 
runt  Vossius  Gramm.  v.  20.  et  Mor- 
hof.  in  App.  ad  Dissert.  p.  608.  Ne¬ 
scio  igitur  quid  Sigonium  permoverit, 
ut  hic  et  c.  35.  praestiturus  maluerit, 
at  reliquis  omnibus  locis  praestaturus 
servarit.  Ego  potius  utrobique  pris¬ 
cam  lectionem  revocavi.  Paullo  ante 
si  Rhodiis  ea  cura  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

Sed,  profecto  Antiocho  ab  Sardibus, 
&-C.  abscedere  custodia, Sfc.  prohibuerunt ] 
Membranae  sed  profectio  Antiochi  ab 
Sardibus:  quomodo  si  legas,  mox  eti¬ 
am  prohibuit,  pro  prohibuerunt,  legere 
necesse  habebis.  Modius.  Pali,  et 
vet.  ed.  adstipulantur  lectioni  Medi¬ 
anae.  Gebhard.  Adstipulantur  etiam 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  principes  :  sed  profecto  Antiochi 
Voss.  Mead.  1.  Crevierii  Victor,  et 
aliae  edd.  Pro  quo  Mediol.  1505. 
hinc  Ascens.  1513.  et  mox  reliqui  sed 
profecto  Antiocho  dederunt.  Unus 
Lovel.  3.  sed  profectio  Antiochi,  Sfc. 
prohibuit  exhibet ;  quomodo,  recepta 
cod.  Mog.  lectione,  scribendum  Mo¬ 
dius  conjecerat.  Eam  lectionem  prae¬ 
stare,  etiam  Crevierius  judicavit. 
Mox  §  seq.  circa  Phateram,  vel  circa 
Patheram,  vel  circa  Pateram  codd. 
nostri  et  edd.  ante  Frob.  1535. 

§  4  Non  civitatum  modo,  qua:  circa  se 
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erant]  Pali,  quce  se  circa  erant.  Gebh. 
Civitatium  ed.  Mediol.1480.  Vide  ad 
xxxiii.  20.  §  11.  Dein  quce  se  circa 
erant  Lov.  4.  et  Mead.  2.  quce  circa 
erant  Nic.  Heinsium  maluisse,  proba¬ 
biliter  colligit  Dukertis  ad  Flori  iv. 
12.  §60.  quem  etiam  vide  ad  Livii 
I.  4.  §  6.  Neque  aliter  suis  ad  me  li¬ 
teris  sibi  emendandum  videri  monuit 
Heumann.  Vide  quae  dixi  ad  ix.  2.  § 
7.  Nostri  tamen  pronomen  constan¬ 
ter  tuentur.  Vide  ad  xxxvr.  14.  §  12. 
Mox  transitus  in  Asiam  Harl.  trans¬ 
itum  in  Asia  Lov.  1. 

§  6  Philippum  et  Nabin  expugnatos ] 
Pali,  sine  copula  Philippum ,  Nabin 
expugnatos.  Gebh.  Copula  etiam  de¬ 
erat  in  Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead. 
utroque.  Mox  ut  quisquam  Harl.  Tum 
proximus  ad  oppresso  Harl.  et  Mead. 
1.  ad  oppressos  Lov.  2.  oppresso,  omis¬ 
sa  praepositione,  Mead.  2.  Sed  nihil 
muto.  Ovid.Art.Am.  1.139.  ‘Proxi¬ 
mus  a  domina,  nullo  prohibente,  se¬ 
deto:’  qui  similiter  loquitur  in  Rem. 
Am.  404.  Trist.  v.  8.  38.  et  ex  Pont. 
Ep.  ii.  8.  37.  Praeterea  §  seq.  qm  Eu¬ 
menes,  id  est  quoniam,  pro  quando,  Lov. 
3.  Vide  ad  Epit.  Livii  1.  lvii. 

§  8  Sed  magis  ejus  fratris  Africani , 
ab  suspicione  tali  averterunt]  Sed  ejus 
fratris  magis  Afr.  Voss.  et  Lov.  1.  3. 
ac  6.  sed  ejus  fratris  Afr.  magis  Gaertn. 
sed  magis  fratris  ejus  Afr.  Lovel.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Praeterea  a 
suspicione  tali  adverterunt  Voss.  adver¬ 
terunt  etiam  Lov.  4.  Sed  praepositio¬ 
nem  ab  omittunt  Harl.  et  Mead.  1. 
Ceterum  cum  his  conferendus  est 
Polyb.  in  Exc.  Legat,  num.  xxn. 

§  9  Regulos  se  acceptos  in  fidem  His¬ 
panice.  reges  reliquisse ]  In  Mss.  legitur 
in  Hispania  reges.  Gelen.  Polyb.  in 
Leg.  xxii.  ’E£  i\a<ppSiv  ual  tuv  tvx&v- 
raiv  HvvaoTuv  Treiroipuevcu  ficanhels  dfio- 
\oyovp.evas.  Dukerus.  Hispanice  reges 
omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  tuen¬ 
tur.  Verum  non  erant  ‘  reges  His- 
pani?e,’  sed  ‘  in  Hispania.’  Mox  in 
patrio  modo  reliquisse  regno,  pro  locasse, 


Lov.  3.  Deinde  §  seq.  cvjusvis  regum, 
tpc.  parem  Lov.  3.  4.  Harl.  et  Rlead. 
ambo. 

§  1 1  Hostes  et  bello  superatos  ab  T. 
Quinctio,  tamen  in  regno]  Perspicue 
apparet  legendum  esse  ut  bello.  Ut 
autem  pro  ‘quamvis’  accipiendum, 
cum  sequatur  tamen.  Sigon.  Pali,  et 
bello.  V et.  ed.  bello  sup.  Gebh.  Vetus 
lectio,  Philippum  et  Nabin,  hostes  bello 
superatos,  ab  T.  Q.  tamen  in  regno 
relictos.  Hic  Sigonius,  ‘  Perspicue 
apparet  legendum  esse  ut  bello:  ut 
autem  pro  *  quamvis’  accipiendum, 
cum  sequatur  tamen :  ’  quasi  vero  haec 
particula  nunquam  ponatur  intellecta 
altera.  Cic.  pro  S.  Roscio  c.  53.  ‘  Il¬ 
lam  priorem  proscriptionem,  quas  fac¬ 
ta  est  in  eos,  qui  arma  capere  potue¬ 
runt,  tamen  senatus  suscipere  noluit:  ’ 
an  et  hic  corriget  quamvis,  vel  ut  facta 
sit  ?  Sic  et  Liv.  xxxix.  4.  J.  F.  Gron. 
Hostes  et  bello  superatos  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Simi- 
liter  edidit  Frob.  1535.  quum  priores 
t b  et  ignorassent;  quod  abest  etiam 
a  reliquis  scriptis.  Sed  recte  Gro* 
nov.  vulgatum  defendit,  et  docuit 
saepe  particvlas  ‘  licet,’  ‘  quamvis,’ 
ac  similes,  quibus  ‘  tamen  ’  respon¬ 
dere  solet,  per  ellipsin  omitti.  Ita 
vn.  33.  ‘  Samnitibus  ferociam  auge¬ 
bant  novae  res  gestae,  Romanis  contra 
quadringentorum  annorum  decora, 
utrisque  tamen  novus  hostis  curam 
addebat :  ’  ubi  nihil  mutandum  docui, 
xxii.  2.  ‘  Primi,  hausti  pene  limo  in- 
mergentesqne  se,  tamen  signa  seque¬ 
bantur.’  xxvi.  17.  ‘  Sed  hostis  de¬ 
trectabat  pugnam,  levia  tamen  certa¬ 
mina  fiebant.’  Vide  Cortium  ad  Sal- 
lnst.  Jug.  cap.  55.  Interdum  non  tan¬ 
tum  illae  particulae  omittuntur,  sed 
et  tota  periodus,  cui  vocula  ‘  tamen  ’ 
cum  sua  periodo  respondet ;  vide 
Gron.  ad  xxm.  19.  §  12.  et  quae  nota¬ 
vi  ad  xxix.  35.  §  12.  Adde  Burm.  ad 
Phaedri  m.  7.  17.  etiam  Serv.  ad 
Virg.  /En.  n.  244.  Simili  modo  ante 
‘  sed  tamen’  reticetur  saepe  vocula 
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‘  quidem/  ad  quam  illae  referuntur  : 
vide  ad  vii.  33.  §  7.  et  virum  doctiss. 
in  Observ.  Miscell.  tom.  m.  p.  388. 

§  12  Philippo  quidem  anno  priore  eti¬ 
am  stipendium  remissum ]  Philippum 
anno  priore  bis  legatos  ad  senatum 
misisse,  scribit  Liv.  1.  xxxvi.  capp. 
4.  et  35.  Posteriore  loco  Demetrium 
patri  redditum  narrat;  sed  neutro 
stipendii  Philippo  remissi  mentionem 
facit.  De  Demetrio  idem  habet  Po¬ 
lybius  Legat,  xv.  et  pra?terea,  sena¬ 
tum  legatis  regis  promisisse,  se  ei 
stipendium  remissurum,  si  in  bellis, 
quasinstabant, fidem  servasset.  Dein¬ 
de  Legat,  xxti.  dicit,  Romanos  Phi¬ 
lippo  airoXeXvKevai  twv  <p6puv,  id  que 
ex  eo  hic  descripsit  Livius.  Hoc  ibi 
Casaub.  vertit  tributa  ex  parte  aliqua 
remissa.  Ita  expressit  ex  Appiano, 
qui  de  B.  Syriae,  p.  100.  scribit,  se¬ 
natum  Scipionibus  mandasse,  ut  Phi¬ 
lippo  reliquam  partem  stipendii  re¬ 
mitterent,  si  exercitum  Romanum  iis 
rebus  adjuvisset,  qua?  ad  transitum 
in  Asiam  opus  essent;  idque  a  Sci¬ 
pionibus,  quum  omnia  a  Philippo 
praeparata,  quod  etiam  c.  7.  prodidit 
Livius,  invenissent,  factum  fuisse.  Si 
haec  ita  se  habent,  Livius  parum  ac¬ 
curate  dixit,  Philippo  anno  priore  sti¬ 
pendium  remissum  fuisse,  quod  hoc 
anno  demum  remissum  est;  quum 
priore  non  nisi  sub  conditione  pro¬ 
missa  fuisset  illius  remissio.  Confir¬ 
mat  suspicionem  levis  erroris  Livii, 
quod  Polybius,  e  quo  hoc  retulit,  ni¬ 
hil  de  anno  priore  dicit.  Duk. 

Et  filium  obsident  redditum ]  Prima 
vocula  deest  in  Lov.  6.  t&  obsidem  in 
Hearnii  L.  1.  Mox  faventibus  Roma¬ 
nis  imperatoribus  legit  Lov.  1.  qui  eti¬ 
am  postea  accepisse  eum  praefert.  Pro¬ 
nomen  eum  non  adparet  in  Lov.  3.  6. 
et  Voss. 

Nisi  eum  suus  primo  furor]  Pali,  et 
vet.  ed.  nisi  eum  suum  primum  furor. 
Gebli.  Similiter  Vossian.  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  2.  et  edd.  ante  Frob. 
1535.  primus  furor  Gaertn.  Paullo  an¬ 


te  et  in  eadem  dignitate  et  Nabin  Voss. 
et  in  eadem  dignitate  Nabin  Lov.  6. 

§  13  Ad  eum  C.  Livius,  qui  preetor 
ante  classi  prafuerat,  legatus  ab  Roma 
venit]  T.  Livius  Voss.  et  Gaertn.  M. 
Livius  Lov.  6.  Gneus  Livius  Lov.  2. 
Vide  ad  xxxv.  24.  §  6.  Tum  preetor 
ante  classi  fuerat  Harl.  ad  eum  venit 
Julius  legatus,  reliquis  omissis,  cod. 
Mog.  Mox  §  seq.  et  docuit  scripti 
nostri,  et  edd.  vett.  Ejus  loco  Aldus 
ex  eodem  cod.  Mog.  recte  dedit  et 
edocuit.  Vide  ad  m.  18.  §  6.  Supra 
xxv.  25.  ‘  Edoctisque  Karthaginien- 
sibus,  in  quanto  res  Syracusana  dis¬ 
crimine  esset,  redit.’  c.  37.  ‘  Omnes 
militiae  artes  edoctus.’  c.40.  ‘  Omnes 
belli  artes  edoctus.’  Insuper  quanto 
spes,  sine  media  vocula,  Lov.  3.  Sed 
vide  ad  ii.  44.  §  3. 

Cap.  xxvi.  §  2  Magis  quia  terres¬ 
tribus  copiis]  Haec  obscuriora  sunt, 
quam  Polybiana  Legat,  xxii.  quae 
ita  Latine  vertit  Casaub.  ‘  Ephesum 
se  contulit:  qui  quum  ita  judicaret, 
nullam  esse  aliam  rationem  impedi¬ 
endi,  ne  pedestres  copiae  hostium  tra¬ 
jicerent,  atque  omnino  bellum  ex  Asia 
expellendi,  quam  si  potentem  maris 
firme  se  stabiliret,  navale  prceliutn  fa¬ 
cere,  et  dimicatione  maritima  cum 
hoste  cernere  proposuit.’  Duk.  Ma¬ 
gisque  terrestribus  Voss.  et  Lov.  1.  ac 
6.  Vide  ad  v.  29.  §  3.  Magis  quam 
terrestribus  cod.  Mog.  et  Lov.  3.  Si¬ 
milis  scribarum  erroris  exemplum  ha¬ 
buimus  vi.  27.  §  6.  Mox  vocula1  quod 
et  tunc  desunt  in  Lov.  1.  Pra>terea 
tentata  sibi  numquam  legit  Harl.  et 
magnee  fiducia  et  certa  Gaertn. 

§  3  Quod  et  magnam  partem  Rhodia 
classis  circa  Patara  esse]  Quod  etiam 
magnam  Gaertn.  et  quod  magnam  Lov. 
5.  et  edd.  ante  Aldum.  Tum  circa 
Pliateras,  circa  Patharas,  circa  Pataras, 
circa  Patharam,  circa  Pateram,  circa 
Pataram  scripti  et  edd.  ante  Frob.  a. 
1535.  Paullo  ante  modicum  in  pra- 
sentia  spei,  mox  vero  cum  omnibus  suis 
obviam  Lov.  1. 
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§>  4  Aliquid  etiam  inflabat  animos } 
Aliud  etiam  Lovel.  6.  Vide  ad  xxv. 
38.  §  3.  Tum  inflammabat  animos  Lov. 
5.  et  edd.  vett.  Ita  iv.  56.  ‘  Ad  haec 
quum  inflammarentur  animi.’  Aldus 
ex  cod.  Mog.  substituit  inflabat  ani¬ 
mos;  quod  superest  in  reliquis  meis, 
eorumque  fide  praeferendum  est.  Vi¬ 
de  ad  hujus  libri  c.  12.  §  4.  Mox  per 
occasionem  fraude  absumta  Lov.  1.  per 
occasionem  fraude  absumta  prceparatam 
Voss.  et  Lov.  6. 

§  5  Ad  tentandam  omni  modo  certa¬ 
minis  fortunam}  Ad  tentandum,  Sfc.  for¬ 
tunam  Lovel.  5.  et  edd.  priscae :  ad 
tentandam  emendavit  Aldus,  praeeunte 
Msto  Mog.  cum  quo  sentiunt  alii  mei 
omnes.  Vide  ad  xl.  49.  §  1.  Mox 
ad  Noctium  Hearnii  L.  1.  ad  Nolhium 
Lov. 5.  et  edd.  principes.  Sed  Graecis 
H&tiov  sine  adspiratione  dicitur.  Rec¬ 
te  igitur  alii  ad  Notium  adoptarunt. 

Abest  a  retere  Colophone ]  Pali,  et 
vet.  ed.  abest  retere  Colophone.  Gebh. 
Praepositio  abest  etiam  a  Voss.  Lov. 

1.  3.  4.  5.  Mead.  utroque,  Gaertn.  et 
edd.  priscis ;  quam  Moguntini  ex  cod. 
suo  addiderunt,  consentientibus  Lov. 

2.  6.  et  Harl.  Et  solet  Livius  prae¬ 
positionem,  cum  qua  verbum  compo¬ 
nitur,  in  regimine  repetere,  xxu.  24. 

‘  Exiguum  spatii  vallum  a  vallo  ab¬ 
erat.’  xs;v.  32.  ‘  Quinque  ferme  die¬ 
rum  iter  ab  Romanis  aberant.’  xxx. 
29.  ‘  Quinque  dierum  iter  a  Kartha- 
gine  abest.’  xlii,  57.  *  Mille  passus 
abesset  a  castris.’  Eodem  cap.  ‘  Mi¬ 
nus  quingentos  passus  ab  castris  ab¬ 
erant.’  xi.iv.31.  ‘  Quingentos  ferme 
passus  ab  urbe  abessent.’  c.  45.  ‘  Dum 
ne  amplius  duabus  noctibus  a  castris 
abesset.’  xlv.  10.  ‘  Viginti  paullo  am- 
piius  millia  ab  Rhodo  abest.’  Simili¬ 
ter''  avertere  a  cura,’  ‘  ab  Lucretio,’ 
III.  16.  et  xliii.  4.  ‘  abripere  a  sinu  ’ 
III.  57.  ‘  amovere  ab  urbe  ’  v.  6.  ‘  abs¬ 
cedere  ab  hoste,’  ‘a  moenibus,’  ‘ab 
ripa’  xxn.  33.  et  lib.  xm.  capp.  16. 
ac  62.  ‘avocari  a  bello’  xxn.  33. 

‘  abalienare  ab  se’ 1.  xlv.  c.  6.  Pari 
Delph.  et  Var.  Cias.  Livi 


modo  ‘  inmigrare  in  civitatem;’  vide 
ad  Praefat.  §  11.  De  Notio  et  Colo¬ 
phone  vide  Tliucyd.  m.  34.  et  quas 
Wasse  ad  eum  locum  notavit. 

§6  Et  ipsam  urbem  suce  esse  potes¬ 
tatis  volebat}  Nothii  descriptionem  ita 
ponit  Livius,  tamquam  Antiochus  ip¬ 
sum  oppugnare  adornarit,  cum  tamen 
ipsam  urbem  Colophonem  adoriturus 
videatur.  Quam  propinqua  autem  sit 
Epheso,  ut  omnia  terra  marive  acta 
sub  oculis  ejus  fuerint,  non  adparet 
ex  Ptolemaei  pictura.  Sed  haec  fal¬ 
lere  possunt.  Glar.  Suce  potestatis  esse 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Voculam  et  neglegit  Lov.  6. 

Quod  non  subjectum  oculis  Colophoni- 
orum}  Quod  non  sub  oculis  Lov.  5.  et 
edd.  principes,  cujus  loco  Moguntini 
dedere  quod  nunc  vulgo  legitur:  ne¬ 
que  aliter  scripti  reliqui,  quibus  usus 
sum.  Ea  autem  est  locutio  Livio  fa¬ 
miliaris.  nr.  69.  ‘  Foediora  iis,  qure 
subjiciebantur  oculis,  nunciantes.’ 
xxv.  24.  ‘  Urbem,  omnium  ferme  illa 
tempestate  pulcherrimam,  subjectam 
oculis  vidit.’  xx vn.  26.  ‘  Subjecta 
res  oculis  nostris  certius  dabit  consi¬ 
lium.’  xxxv.  49.  ‘Utinam  subjicere 
oculis  vestris  possem  concursationem 
regis.’  xl.  21.  ‘  Subjecta  oculis  ea 
haud  parvi  sibi  momenti  futura.’ 
xliv.  3.  ‘Omnis  regio  ad  Dium  et 
Philam  oculis  subjicitur.’  Similiter 
Valer.  Max.  m.  3.  in  prine.  «  Egre¬ 
giis  operibus  fortitudo  se  oculis  homi¬ 
num  subjecit.’ 

§  7  Eam  occasionem  Pulyxenidce  ad 
rem  gerendam  fore}  Ea  occasione  Po- 
lyxenidem,  vel  Polyxenidam  ad  rem 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et  Gaertn. 
ea  occasione  Pohjxcnidce ,  ad  rem  Lov. 
1.  et  Mead.  1.  Conjici  posset  Livium 
dedisse  ea  occasione  Polyxenidce  rem , 
gerendam  fore.  Sed  nihil  mutari  pra;- 
stat.  ‘Occasio  ad  rem  gerendam’  lo¬ 
cutio  est  Liviana,  iv.  53.  ‘  Occasio¬ 
nem  aperuere  ad  invadendum.’  Ita 
‘  spatium  ad  vehicula  comparanda,’ 

‘  ad  claudendas  portas,’  ‘  ad  objicien- 
us.  32  F 
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dum  minum’  ii.  4.  xxxi.  10.  et  xlii. 
63.  ‘  potestas  ad  consulendum’  vm. 
13.  ubi  plura  similia  vide.  Paullo 
ante  ad  opem  socia  urbi  ferendamMoss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn. 

§  8  Aggerem  muro  injunxit,  et  testu¬ 
dinibus  arietes  admovit ]  Muro  junxit 
Lov.  3.  Male.  Vide  ad  iv.  9.  §  14. 
Prima  syllaba  in  elisa  est  a  literis 
seqq.iu;  quale  exemplum  habuimus 
v.  46.  §  11.  Deinde  et  cum  testudini¬ 
bus  Harleian.  Intelliguntur  testudines 
arietaria?,  de  quibus  loca  Vitruvii, 
Vegetii,  aliorumque  observavit  Lip- 
sius  Poliorc.  iii.  1. 

§  9  Colophonii  oratores  Samum,  Sfc. 
miserunt]  Tb  oratores  deest  in  Harl. 
‘Mittere’  simpliciter  pro  ‘mittere 
legatos’  et  apud  Livium,  et  apud  ali¬ 
os  obcurrit.  Infra  c.  31.  ‘  In  Cappa¬ 
dociam  ad  Ariarathen,  qui  auxilia  ar¬ 
cesserent,  misit.’  Similiter  quidam 
codd.  exhibent  c.  45.  ‘  Et  ab  Tralli¬ 
bus,  et  ab  Epheso  ad  dedendas  nrbes 
venerunt.’  xxxix.  35.  ‘  In  Macedo¬ 
niam  rediit,  missis  ad  adcolas  Istri 
fluminis  barbaros,  ut  in  Italiam  in- 
rumperent,  sollicitandos  vide  viros 
doctos  ad  Phasdri  i.  2.  22.  et  quae  no¬ 
tavi  ad  vn.  31.  §  3.  Verum  unius 
istius  codicis  auctoritate  vulgatum 
mutandum  non  existimo.  Quin  eti¬ 
am,  si  Livius  simpliciter  miserunt  dix¬ 
isset,  librarii  potius  legatos,  quam  ora¬ 
tores,  addidissent,  quibus  longe  notior 
illa,  quam  heec  vox  fuit:  licet  tamen 
posterior  Livio  satis  etiam  frequens 
fuerit.  1. 15.  ‘  Pacem  petitum  orato¬ 
res  Romam  mittunt.’  ii.  13.  ‘  Orato¬ 
res  Romam  misit  ad  Cloeliam  obsidem 
deposcendam.’  v.  15.  ‘  Missi  scisci¬ 
tatum  oratores  ad  Delphicum  oracu¬ 
lum.’  c.  16.  ‘  Priusquam  a  Delphis 
oratores  redirent.’  xxxn.17.  xxxvn. 
capp.  28.  45.  xxxvili.  27.  xl.  49. 
xli.  19.  lib.  xli v.  capp.  31.  45.  aliis¬ 
que  locis. 

§  10  JEmilium  et  Sami  segnis  diu 
mora  obfendebat]  Ms.  segnis  diu  mora 


detinebat.  Modius.  Mog.  cod.  lecti¬ 
oni  detinebat  praeferendum  esse  vul¬ 
gatum  obfendebat,  quod  tuentur  om¬ 
nes  scripti  nostri,  sequentia  probant. 
JEmilium  et  semisegnis  perperam  Lov. 
3.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Mox  ni¬ 
hilominus  Lov.  5.  Gaertn.  et  edd.  an- 
tiqq.  pro  quo  recte  Moguntini  ex  cod. 
suo  nihil  minus  dederunt.  Et  ita  ce¬ 
teri  nostri. 

§  11  Incertum  finem  habituro,  adli- 
gari]  Incertam  fidem  habituro  Lov.  2. 
3.  4.  et  Mead.  2.  ‘  finis  ’  et  ‘  fides  ’  in 
Mss.  confundi,  vidimus  ad  vm.  24.  § 
15.  Incertam  finem  Lov.  5.  et  edd. 
principes;  quod,  deinde  in  incertum 
finem  mutatum,  primo  Mediol.  1505. 
tum  Ascens.  1513.  in  margine,  postea 
Moguntini,  et  hinc  recentiores  omnes 
revocarunt  usque  ad  Clericum,  qui 
iterum  incertum  reposuit,  probante 
Crevierio.  Et  ita  reliqui  codd.  nos¬ 
tri.  Utrumque  in  usu  fuisse  Livio, 
vidimus  ad  iv.  2.  §  4.  Perperam 
etiam  edd.  Mediol.  a.  1480.  Tarvis. 
utraque,  et  plores  proximae  allegari, 
quod  emendarunt  Moguntini,  ex  mem¬ 
branis  suis  restituentes  alligari,  ut  ha¬ 
buerunt  prisca?  edd.  et  Mss.  nostri. 

§  12  Eudamus  Rhodius,  qui  et  tenu¬ 
erat  eum  Sumi]  Eudorum  hunc  vocat 
Appianus  in  Syriae.  103.  Sigonius. 
Quiete  innuerat  eum  Voss.  quiete  no¬ 
verat  eum  Lov.  1.  qui  et  renuerat  eum 
Mead.  1.  qui  extenuerat  eum  Gaertn. 

§  13  Vel  victam  jam  semel  classem 
vincere  iterum,  totamque  maris  posses¬ 
sionem]  Vet.  lib.  iterum  vincere.  Si- 
gon.  Habetur  in  Pali,  vel  rictam  jam 
semel  iterum  vincere,  et  totam  maris 
poss.  eripere.  Gebh.  Iterum  vincere 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Tum 
et  totam  maris  Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo:  et  totam  maris  Lov.  6. 
Dein  possessionem  excipere  Lov.  2.  et 
6.  Aliud  exemplum,  ubi  ‘  excipere’ 
et  ‘eripere’  confundebantur,  habui¬ 
mus  ii.  54.  §  7.  Possessionem  eripere 
omnes  reliqui  scripti,  et  edd.  usque 
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ad  Frob.  qui  a.  1535.  vocem  hosti  in¬ 
terposuit. 

A  sua  parte  belli ]  Ab  sua,  et  item 
cap.  seq.  ‘  ab  Samo  ’  ex  vet.  lib.  Si- 
gon.  Praepositionem  ignorat  Lov.  3. 
a  sua  parte  legunt  Voss.  Lovel.  5.  et 
Gaertn.  Reliqui  Sigonio  favent. 

Cap.  xxvn.  §  1  Profecti  ab  Samo'] 
Sigonius  ex  vet.  cod.  reposuit,  ut  in 
fine  cap.  praec.  monuit:  nec  aliter 
Voss.  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Antea  edebatur  a  Samo  ;  quod  servant 
Lov.  3.  5.  6.  et  Gaertn.  Praepositio 
omittitur  in  Lov.  1.  Mox  derigebant 
Lov.  4.  Vide  ad  §4.  hujus  cap. 

§  2  Circumvecti  ab  urbe  adversa  in- 
sulce,  objecta  aquiloni  ad  Chium  et  Ery¬ 
thras  sunt,  cum  pararent  trajicere]  Ad 
aversa  insula:  legendum,  quemadmo¬ 
dum  babent  Mss.  codd.  Gelen.  Ex  Sa¬ 
mo  navigantes  Cilium  a  dextris  habu¬ 
isse  videntur,  cum  a  sinistris  facilius 
fuisset  Chium  venire.  Ergo  aversa  in- 
sulce,  et  deinde  aquiloni  (quautnm  ad 
Chium)  objecta  circumvecti,  non  ve¬ 
nere  Chium,  sed  Erythras  trajicere 
in  animo  habebant.  In  medio  itinere 
certior  factus  iEmilius  de  Teiorum  de¬ 
fectione,  primum  Myonnesum,  dein¬ 
de  Teium  profectus  est.  Ibi  vero, 
adversus  Polyxenidam  Antiochi  pro¬ 
fectum  pugnans,  victor  navali  certa¬ 
mine  evasit.  Deinde  rursus  Chium, 
direptis  ante  Ephesi  portum  navibus, 
venit,  navesque  in  proelio  quassatas 
refecit.  Hoc  paulo  longioribus  ver¬ 
bis  egimus,  quod  hic  locus  milii  cor¬ 
ruptus  videatur  ir.  plerisque  exem¬ 
plaribus:  distinguendum  enim  mihi 
videtur  post  ad  Chium,  et  verbum 
sunt  neutiquam  post  Erythras  ponen¬ 
dum,  sed  legendum  continuatim  et 
Erythras  cum  pararent  trajicere.  Glar. 
Glareanus  delet  t2>  sunt,  scribitque  ad 
Chium,  et  Erythras  cum  pararent.  Vi¬ 
dentur  enim  illi  Romani  ex  Samo  na¬ 
vigantes  Chium  a  dextris  habuisse, 
quum  a  sinistris  facilius  fuisset  eo 
venire.  Unde,  quaeso,  hoc  ?  aut  ubi 
dextra;  leevaeve  apud  Livium  signifi¬ 


catio  ?  ‘  Ergo,’  pergit,  ‘  aversa  insu¬ 
la*,  et  deinde  aquiloni  (quantum  ad 
Chium)  objecta  circumvecti  non  ve¬ 
nere  Chium,  sed  Erythras  trajicere 
in  animo  habebant.’  Hae  ambages  lon¬ 
ge  absunt  a  mente  Livii.  Quid  au¬ 
tem  ‘aversa  insulae,’  et  deinde  ‘ob¬ 
jecta  aquiloni?’  quo  illud,  et  deinde? 
quasi  alia  sint,  quae  dicuntur  aversa 
insulae  ;  alia  quae  objecta  aquiloni. 
Nec  vero  in  animo  habuerunt  Ery¬ 
thras  trajicere,  sed  Chium,  quia  ibi 
horreum  erat.  Immo  accipimus  ur¬ 
bem,  certe  stationem  navium,  in  in¬ 
sula  Samo  fuisse  ad  partem  versam  in 
meridiem.  Strabo  xiv.  636.  BAeVei 
Se  -rrpbs  virov  ua\  auri]  ual  6  AipV  %-guv 
va.vaTa6p.ov.  Unde  profecti,  ut  Chium 
tenderent,  necessario  circumibant  in¬ 
sulam,  et  ad  aversa  ejus  vel  tergum 
(frontem  enim  imaginamur  ubi  urbs 
est)  cursum  habebant;  quod  tergum 
objectum  erat  aquiloni,  et  spectabat 
Chium  et  Erythras.  Hoc  est,  quod 
de  illis  aversis  insulae  iv  napevBcoei 
ait,  objecta  aquiloni  ad  Chium  et  Ery¬ 
thras  sunt:  ry  ad  ea  vi  qua  ‘.contra.’ 
Nempe  illa  aversa  insulae  Samiae  ob¬ 
jecta  sunt  aquiloni,  spectantia  Chi¬ 
um  et  Erythras.  Et  hae  enim  et  illa 
habent  ab  austro  objectam  Samum. 
J.  F.  Gronov.  Ab  urbe  adversa  insulce 
perperam  servant  omnes  nostri :  pro 
eo  recte  ad  aversa  restituit  Gelenius, 
quod  Gronov.  ratione  urbis  vel  stati¬ 
onis  navium  in  ea  insula  dictum  do¬ 
cet,  intelligendumque  de  parte  insu¬ 
lae  opposita  illi,  in  qua  sita  erat  urbs 
vel  statio,  quae  quasi  tergum  insulae 
respectu  urbis  vel  stationis  erat.  Si¬ 
mili  modo  ‘aversam  aciem,’  ‘aver¬ 
sum  hostem  invadere  ’  est  eum  a  ter¬ 
go  invadere:  vide  ad  m.  70.  $  4. 
‘Valles  aversae,’  quae  sunt  a  tergo: 
vide  Gronov.  ad  ii.  31.  §  6.  Deinde 
qua  objecta  aquiloni  cod.  Mog.  quae 
lectio  ferri  potest.  Praefero  tamen 
vulgatam  scripturam,  cui  optimam 
medicinam  adiulit  Sigonius,  haec  ver¬ 
ba  qua  objecta  aquiloni  ad  Chium  et 
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Erythras  sunt  parentheseos  notis  inclu¬ 
dens.  Vide  ad  xl.  57.  §  3.  Recte  eti¬ 
am  maximam  interpunctionem  post 
illa  verita  sustulit,  minima  ei  substi¬ 
tuta.  Insuper  quum  pararet  Lov.  3.  6. 
Harl.  et  Mead.  1.  scilicet  ‘  praetor,’ 
quas  vox  sequitur.  Perperam.  Mox 
literis  jit  certior  Lov.  2.  0.  et  Harl. 

§  3  Teios  regia  classi  benigne  com¬ 
meatus  prabuisse]  Tribuisse  Vossian.  et 
Gaertn.  Mox  pollicitos  esse  codd.  nos¬ 
tri,  et  edd.  vett.  Aldus  ex  cod.  Mog. 
transpositis  vocibus  esse  pollicitos  de¬ 
dit. 

Teum  ex  medio  cursu  classem  repente 
avertit ]  Cheyum  Voss.  Cheum  Lov.  1. 
Teium  Mead.  2.  et  Lov.  4.  Tlieium 
Lov.  2.  3.  5.  Harl.  Mead.  1.  et  edd. 
antiqq.  usque  ad  Sigon.  qui  ad  hujus 
cap.  §  7.  docuit,  urbem  ‘  Teum,’  inco¬ 
las  ejus  ‘  Teios  ’  vocari.  Hinc  rb  clas¬ 
sem  non  adparet  in  Lov.  1.  Tum  ad¬ 
vertit  Voss.  et  Lov.  3.  Male.  Vide 
ad  xxxv.  31.  §  1. 

Volentibus  iis  usurus  commeatu  parato 
hostibus ]  Pali  .parato  in  hostibus-  Geb- 
liard.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  et  sequen¬ 
tes  omnes  usque  ad  Paris,  a.  1529. 
quae  praepositionem  expunxit.  Tum 
nolentibus  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom. 
a.  1472.  ac  Parm.  Vide  ad  xxxix. 
15.  §  11. 

§  4  Quum  direxissent  ad  terram  pro¬ 
ras ]  Duxissent  Gaertner.  derexissent 
Lov.  4.  Vide  ad  xxn.  47.  §  2.  Adde 
ad  xxxvii.  23.  §  9.  c.  27.  §  1.  xxxix. 
25.  §  9.  Mox  instituit  sequi  Lov.  G.  At 
reliqui  institit  tuentur.  Vide  ad  xxx. 
12.  §  18.  Tum  adparuit  deinde  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  sollemni  scribarum  lapsu.  Vi¬ 
de  ad  xxxvi.  24.  §  10.  Inde  hic  poni¬ 
tur  pro  ‘deinde  vide  ad  xlu.  55.  §  6. 
Hinc  piraticos  celoces  Lov.  4.  et  Mead. 
ambo  :  piraticos  celotes  Harl.  piraticos 
celones  Lovel.  2.  et  3.  piraticas  celones 
Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac  Parm.  per 
piraticos  celoces  Gaertn.  piraticos  Ci- 


licenses  Lov.  6.  sed  celoces  in  marg. 
pitrancos  celocenses  lembos  esse  Lov.  1. 
per  piraticos  celocenses  lembos  esse  Voss. 

§  5  Revertentes,  postquam  videre  ex 
alto  classem,  infugam  verterunt ]  Voces 
in  fugam  desunt  in  Harl.  et  Lov.  2. 
in  fuga  legit  Lov.  1.  Deinde  reverte¬ 
runt  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  et  Mead.  1. 
quod  quum  Doujatius  etiam  in  Reg. 
et  Colb.  invenisset,  pronuneiare  sus¬ 
tinuit,  ‘  id  forte  melius,  si  forte  inde 
prius  profectae  piratae.’  Verum  vel¬ 
lem  professorum  regiorum  primice¬ 
rius  aperuisset  quibus  tandem  exem¬ 
plis  inauditas  optimis  scriptoribus  lo¬ 
cutiones  ‘  revertentes  reverterunt,’ 
et  ‘  reverterunt  in  fugam  ’  se  lectori¬ 
bus  adprobaturum  confideret.  Libra¬ 
rii  omnino  errarunt,  et,  pro  reverte¬ 
runt,  scribere  voluisse  videntur  se 
verterunt,  ut  est  in  Lov.  4.  et  Mead. 

2.  licet  neque  eo  ipso  opus  sit,  sed 
vulgatum,  quod  in  reliquis  codd.  om- 
nibusque  edd.  superest,  optime  ser- 
vari  possit.  ‘  Vertere  ’  enim  pro  ver¬ 
tere  se,  vel  verti,  Livio  frequens  esse, 
vidimus  ad  n.  62.  §  2. 

Levioribus  et  ad  id  fabrefactis  navi¬ 
giis ]  Et  ob  id  fabrefactis  navigiis  codd. 
nostri,  (nisi  quod  et  desit  in  Lov.  4. 
et  Mead.  2.)  et  edd.  Camp.  Rom.  a. 
1472.  ac  Parm.  et  ob  id  fabrefactis  na¬ 
vibus  edd.  proximas  usque  ad  Mo- 
guntinos,  qui,  quum  in  cod.  suo  et  ad 
id  fabrefactis  navigiis  obfendissent, 
ejus  fide  et  ad  id  receperunt,  quem¬ 
admodum  mox  Aldus  navigiis.  T had 
id  ponuntur  pro  ‘ideo,’  ‘  propter  id.’ 
Similiter  ‘  ad  id  ipsum  ’  xxm.  18. 
‘  Cohortes  duae  ad  id  ipsum  instructas 
intus  erumpunt.’  Solent  autem  prae¬ 
positiones  ad  et  ob  confundi.  Vide 
ad  in.  43.  §  1.  IX.  7.  §  7.  xxi.  53. 
§11.  aliisque  locis.  Adde  Bentl.  ad 
Horat.  Sat.  i.  C.  87.  Similiter  etlain 
in  compositis  ‘adjacere’  et  ‘obja¬ 
cere  ;’  vide  ad  n.  65.  §  4.  ‘  adeurrere  ’ 
et  ‘obeurrere;’  vide  ad  xxm.  24.  § 

3.  ‘adjicere’  et  ‘objicere;’  vide  ad 
xxxi  v.  14.  §  8.  ‘  adferre  ’  et  ‘  obfer- 
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re  vide  ad  xxxiv.  23-  §  3.  ‘  adire  ’ 
et  ‘obire;’  vide  N.  Heins.  ad  Ovid. 
Her.  xviii.  8.  et  viros  doctos  ad 
Suet.  Caes.  c.  9.  ‘  adhaerere  ’  et  4  ob¬ 
haerere  vide  viros  doctos  ad  Sue- 
ton.  Tib.  c.  2.  et  similia  passim. 

§  6  Unde  se  a  portu  ratus  abstrac¬ 
turum  naves ]  Libri  omnes  e  portu. 
Gebh.  Unde  e  portu  Voss.  et  Lov.  3. 
unde  se  e  portu  Lov.  2.  5.  Harl.  Mead. 
2.  Gaertu.  et  edd.  Camp.  Rom.  a. 
1472.  ac  Farm,  unde  se  ex  portu  Lov. 

1.  et  6.  Vix  in  uno  vel  altero  vulga¬ 
tum  superest.  ‘Abstrahere  ex,’  vel 
‘  e  portu  ’  dictum  foret,  ut  ‘  abstra¬ 
here  ex  oculis’  xxxix.  49.  ‘Raptim 
ex  oculis  hominum  abstraxerunt.’ 
Similiter  et  alia  verba  cum  ab  com¬ 
posita  in  regimine  recipiunt  praepo¬ 
sitionem  ex.  Ita  ‘  amovere  e  ccetu’ 
in.  38.  ‘  avectus  e  castris  ’  ix.  4.  ‘  ab¬ 
jicere  ex  equo  ’  ix.  13.  ‘  abscedere  e 
foro  ’  xxvil.  50.  Contra  verba  cum 
ex  composita  admittunt  in  construc¬ 
tione  ab.  Ita  ‘  exstare  ab  aqua  ’  xxn. 

2.  §  10.  ubi  alia  vide. 

§  7  Myonnesus  promontorium  inter 
Teium  Samumque  est ]  Strabo  xiv.  643. 
ait  Myonnesum  esse  inter  Teon  ac 
Lebedum,  quod  verisimilius  est :  qua¬ 
propter  hoc  in  loco  pro  Samum  for¬ 
tassis  Lebedum  reponendum;  alioqui 
enim  vix  intelligitur,  quod  hic  ait 
Livius.  G lar.  Teum  legendum  est  ex 
vet.  lib.  et  Grtecis.  Stephaniis  ita 
MvivwqiTOs  p.era£v  Tea  Kal  AcfSeSov.  I- 
tem  Teas  ir6\ts  ’I avias,  ol  iroAlrai  Teioi. 
Sigon.  Lebedumque  etiam  mallet  Dou- 
jatius,  nulla  Glareani  facta  menti¬ 
one.  Omnes  codd.  Samumque  servant. 
Cheum  Samumque  Lov.  1.  Chium  Sa¬ 
mumque  Lov.  6. 

In  acutum  acumen  a  fundo  satis  lato 
fasligiatus ]  Legendum  in  acutum  ca¬ 
cumen,  non  acumen.  Gelen.  Acumen 
operarum  errore  dederat  Frob.  1531. 
auctum  cacumen,  transpositis  literis, 
Mead.  1.  acturum  cacumen  Lovel.  1. 
altum  cacumen  Voss.  Lov.  2.  Harl.  et 
Gaertn.  Deinde  fatigatus  Voss.  Lov. 


I.  3.  Harleian.  Mead.  1.  et  Gaertn. 
Forte  dare  voluerunt  fastigatus,  ut 
habet  ed.  Rom.  a.  1472.  quam  lectio¬ 
nem  hic  secutus  sum,  quum  xliv.  9. 
ex  unico  cod.  ita  editum  etiam  sit, 
pro  quo  alii  postea  fastigiatam  dede¬ 
runt.  Vide  quae  notavi  ad  Silii  v. 
50.  et  Duker.  ad  d.  loc.  Livii.  Mox 
habens  Voss.  Harl.  et  Gaertn.  Idem 
velle  videntur  Lov.  1.  3.  4.  et  Mead. 
ambo,  in  quibus  est  habent. 

A  mari  rupes  exesce  fluctibus  super- 
claudunt)  Hic  versus  vitiatus  est. 
Restituimus  a  mari  exesce  fluctibus  ru¬ 
pes  claudunt.  Gelen.  Vitiose  Fall.  a 
mari  rupes  exesce  fluctibus  superclau- 
diunt.  Gebhard.  Ut  ante  Gelenium 
edebatur,  servant  omnes  nostri.  Ve¬ 
rum  illud  super  ex  verbis  seqq.  hic 
perperam  receptum  videtur.  Mox 
quee  sunt  in  statione  Lov.  6. 

§  8  Ne  sub  ictu  superstantium  in  ru¬ 
pibus  piratarum  essent ]  Ne  subjectce 
Lovel.  1.  3.  6.  et  Voss.  Simili  fere 
modo  varians  cod.  Pal.  subjectus  pro 
sub  ictu  praefert  in  Lampr.  Alex.  Sev. 
c.  55.  unde  Salmasius  sub  jactu  legen¬ 
dum  conjicit.  Male.  De  locutione 
'  esse  sub  ictu  ’  vide  ad  xliii.  10.  §  5. 
Deinde  superstantium  rupibus  Voss. 
Lovel.  sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  Crevierii  Victor,  et 
edd.  antiqq.  omissa  praepositione, 
quam  Aldus  ex  cod.  Mog.  addidit. 
Sed  potius  nata  videtur  ex  litera  ul¬ 
tima  vocis  praeced.  vide  ad  xxxvii. 

II.  §  4.  Solet  enim  Livius  in  hac 
locutione  praepositionem  omittere, 
vn.  24.  *  Stratis  corporibus  hostium 
superstratis.’  x.  38.  ‘  Essedis  carris¬ 
que  superstans  armatus  hostis.’  xxn. 
59.  ‘Superstantes  cumulis  caesorum 
corporum.  ’  xxvii.  18.  ‘  In  aciem 
altiori  superstantem  tumulo  inpe- 
gere.’  1.  xxxvm.  c.  7.  ‘Armati  ruinis 
superstantes  instar  munimenti  erant.’ 
xl.  2.  ‘Columnis,  quibus  supersta¬ 
bant,  eversis.’  Silius  xm.  300.  *  Su¬ 
perstantem  muro  Milonem  videbat:’ 
ubi  vide  quae  notavi.  Tum  diem  te- 
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nuere  Voss.  Vide  ad  ix.  38.  §  7.  De¬ 
trivere  Lov.  1. 

§  9  Teum  postero  die  accessere  ;  et,  in 
portu,  qui  ab  tergo  urbis  est ]  Prima 
vox  non  comparet  in  Lov.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  utroque  :  eum  legit  Lov.  1. 
tn,  id  est  tamen,  Lovel.  6.  Tum  et  in 
portum  Harl.  et  a  portu  Gaertn.  Hinc 
qua  regio  urbis  est  Lov.  1.  qui  a  tergo 
urbis  est  Voss.  Lov.  3.  5.  Gaertn.  et 
edd.  ante  Gronov.  Paullo  ante  sub 
nocte  Lov,  1.  et  2.  Vide  ad  ii.  55.  § 

1.  Tum  incepto  vano  Voss.  Lov.  1.  3. 
6.  et  Gaertn.  Hinc  astitissent  Lov. 

1.  3.  et  Gaertn. 

Ad  depopulandum  circa  urbem  agrum 
milites  emisit ]  Ad  populandum  Harl. 
Eo  verbo  Livium  interdum  usum  es¬ 
se,  verum  est.  Vide  ad  Epit.  Liv.  I. 
xlvi.  Reliquis  tamen  vulgatum  tu¬ 
entibus,  aequum  est  ne  quid  hic  mu¬ 
tetur.  Solent  saepissime  haec  verba 
in  Mss.  commutari.  Vide  adn.  61. 
§  2.  et  x.  12.  §  7.  Adde  ad  xxiv. 
13.  §  7.  xxvin.  5.  §  4.  c.  10.  §  11. 
xxxi.  26.  §  1.  xxxvi.  20.  §  3.  xxxix. 

2.  §  7.  aliisque  locis.  Praeterea  mi¬ 
lites  misit  Voss.  Lov.  1.3.6.  et  Gaertn. 
Vulgatum  et  hic  malo.  Supra  n.25. 
‘Militem  avidum  certaminis  emittit.’ 
Ita  ‘  emittere  equites  ’  m.  26.  ‘  Quin¬ 
que  equites  inter  stationes  hostium 
emissi.’  x.  5. ‘Emissus  eques  libero 
cursu  in  hostem  invehitur.’ 

Cap.  xxviii.  §  1  Teii,  quum  in  ocu¬ 
lis  populatio  esset]  Hii  vel  Hi,  pro 
Teii,  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  Prima 
vox  deest  in  Lov.  4.  Tum  in  agris 
populatio  cod.  Mog.  male.  Modo  dix¬ 
erat  praetorem  milites  emisisse  ad 
depopulandum  circa  urbem  agrum. 
Populatio  igitur  erat  in  oculis  ci¬ 
vium,  id  est,  ‘  in  conspectu.’  m.  57. 
‘Virginem  ingenuam  in  oculis  populi 
Romani  a  complexu  patris  abrep¬ 
tam.’  xxii.  12.  ‘Tentare  animum 
movendo  crebro  castra,  populando- 
que  in  oculis  ejus  agros  sociorum 
erepit/  1.  xxvi.  c.  12.  ‘  Ne  Capua  in 
oculis  ejus  caperetur/  c.  35.  ‘  Haec 


in  foro  atque  oculis  ipsorum  consu¬ 
lum  ingens  turba  circumfusi  freme¬ 
bant/  c.  39.  ‘  Frumenti  spes,  quae  in 
oculis  fuerat,  utrosque  frustrata.’ 
xxxv.  10.  ‘Decimum  jam  prope  an¬ 
num  assiduus  in  oculis  hominum  fu¬ 
erat.’  Ovid.  Her.  xxi.  82.  ‘Inque 
meis  oculis  candida  Delos  erat.’ 
Tacit.  Hist.  iv-  77.  ‘  Donec  universa 
clades  in  oculis  fuit.’  Similiter  ‘ante 
oculos’  ii.  6.  ‘Ne  ante  oculos  suos 
perire  sinerent/  iv.  14.  ‘  Neve  ante 
oculos  suos  trucidari  sinerent/  Cic. 
ad  Fam.  iv.  5.  ‘  Nunc  prostrata  et 
diruta  ante  oculos  jacent.’  Ovid. 
Her.  ix.  121.  ‘  Ante  meos  oculos  ad¬ 
ducitur  advena  pellex.’  Alii  etiam 
‘in  ore’  dixerunt:  vide  ad  Silii  m. 
66.  Mox  ad  Romanum  preetorem  Lov. 

3.  ex  glossa  interpretis.  Vide  ad  iv. 
10.  §  6.  ubi  similiter  perperam  addita 
erat  vox  consul. 

§2  Et  juvisse  eos  commeatu  classem 
hostium]  Libri  nostri  omnes  et  juvisse 
eos  omni  commeatu.  Gebh.  Similiter 
Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  Verum 
vox  illa  ex  praecedenti  periodo  per¬ 
peram  adseita  est,  quam  recte  Frob. 
1535.  omisit.  Neque  exstat  in  Voss. 
et  Lov.  1.  Mox  eadem  Romance  classi 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Mead.  uterqne,  et 
Gaertn.  Romance  classi  eadem  Harl. 
Hinc  si  minus  Voss.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  omnesque  edd.  us¬ 
que  ad  Modium,  qui  sin  dedit.  Vide 
ad  iv.  5.  §  6.  Denique  pro  hostibus 
habiturum  eos  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  pro  hostibus  habiturum  sine 
pronomine  Lov.  4. 

§  3  Hoc  tam  triste  responsum ]  Hoc 
tamen  triste  Lov.  1.  et  Harl.  Vide 
ad  xxii.  59.  §  13.  Mox  vocatur  in 
concione  Voss.  Sed  vide  ad  xxiv.  28. 
§  1.  Vocantur  in  concionem  a  magis¬ 
tratibus  populi  Lov.  3. 

§4  Eo  forte  Polyxenidas,  fyc.  post¬ 
quam  movisse ]  Polyxenidam  non  pro¬ 
fectum  esse  eo,  id  est,  versus  eam 
regionem,  in  qua  tum  Romani  erant ; 
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neque  a  Colophone  eo  consilio  mo¬ 
visse,  ut  Myonnesum  aut  Teum  pe¬ 
teret,  sed  ut  Romanos  sequeretur,  et 
cum  iis  proelium  committeret,  existi¬ 
mat  Crevier.  et  hinc  malebat  Eo 
forte  tempore.  Verum  Eo  forte  die 
legunt  Lov.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  Deinde  ultima  vox 
movisse  neglegentia  scribarum  deest 
in  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Mox  prosecutos 
Voss.  et  Lov.  5.  Vide  ad  Liv.  Epit. 
lib.  xcix.  Tum  Gerestrio  Voss.  Ce- 
restio  Lov.  1.  Gerestio  Lov.  2.  3.  4.  6. 
Harleian.  et  Mead.  ambo.  Geristio 
Gaertn. 

§  5  Ipse  adversus  Myonnesum  in  in¬ 
sula  ( Macrin  nautici  vocant )]  In  insula 
Macri  ( nautici  ita  vocant)  Harl.  in  in¬ 
sula  majori  nautici  vocant  Lov.  2.  4. 
et  Mead.  ambo  :  insula  major  nautici 
vocant  Lov.  3.  in  insula  inatori  nautici 
vocant  Lov.  6.  Ta  in  insula  desunt  in 
Gaertn.  at  stare  ipse,  tyc.  ancoras  portu 
in  Voss.  et  Lov.  1.  Repetitio  vocis 
portu  librariis  occasio  errandi  fuit. 
Vide  ad  tx.  11.  §  11. 

§  6  Primo  in  magna  spefuif\  Primo 
magna  spe  Harl.  quod  similiter  dic¬ 
tum  videri  posset,  atque  ‘  eodem 
statu  esse;’  de  quo  vide  ad  m.  68.  ^ 
3.  Potius  tamen  est,  ut  credamus 
t5  in  interceptum  esse  a  prima  litera 
vocis  seq.  magna.  Vide  ad  xxxvn. 

I.  ^  2.  Reliqui  enim  codd.  praeposi¬ 
tionem  constanter  agnoscunt ;  et  ‘  in 
spe  esse’  saepius  apud  Livium  ob- 
currit.  Ita  vm.  2.  ‘  Haud  in  dubia 
spe  erant  mature  urbis  hostium  po- 
tiundae.’  xxv.  15.  ‘Qui  ante  in  ex¬ 
igua  spe  erant.’  xxvi.  5.  ‘  In  anci- 
piti  spe  et  periculo  erat.’  xxxv.  12. 
xxxvi.45.  Cic.  ad  Att.  vm.  2.  post 

II.  ‘  In  spe  firmiore  sumus.’  Simili 
modo  ‘in  terrore  esse’  xxvm.  42. 
xliv.  32.  ‘  in  tumultu  esse  ’  xxxi.  10. 
xlii.  44.  ‘  in  terrore  et  tumultu  esse  ’ 
xxxii.  21.  ‘in  timore  esse’  xxxn. 
26.  ‘  in  pavore  esse  ’  xxxv.  29.  ‘  in 
exspectatione  esse’  lib.  xlii.  capp. 
2.19.  ‘in  metu  esse’  Ter.  in  Andr. 


ii.  2.  2.  iv  eAvicnv  elvai  Thucyd.  vii. 
25.  iv  8o.upo.Ti  elvai  ual  iunA-q^ei  vm. 
14.  Vide  Cortium  ad  Sallust.  Fragm. 
lib.  i.  in  orat.  Philippi  §  13.  Mox 
sic  et  Romanam  classem  Lov.  3.  addita 
ultima  voce,  quam,  quia  ex  praeced. 
facile  intelligi  potest,  Livius  omit¬ 
tere  maluit. 

§  8  Nocte  occupare  fauces ]  Pali.  In¬ 
de  nocte  occupare  fauces.  Statim,  et 
denis  navibus  ad  promontoria  astanti¬ 
bus  continent  Pali.  Gebhard.  Inde 
nocte  etiam  omnes  nostri,  Hearnii  L. 
1.  et  edd.  nsque  ad  Frob.  qui  a.  1535. 
dictionem  Inde  omisit.  Deinde  ad 
promontorium  astantibus  Lov.  1.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  uterque.  Adparet 
librarios  ea  ratione  duplicem  lectio¬ 
nem  promontoria  et  promontorium  ser¬ 
vasse  ad  promontorium,  a,  stantibus: 
vide  ad  m.  44.  §  4.  Ad  promontoria 
abstantibusN ossian.  ad  promontorium 
stantibus  Lov.  2. 

Armatis  in  litora  expositis ]  A  Ro¬ 
manis  mendose  Voss.  et  Lov.  1.  Lib. 
xnv.  c.  28.  ‘  Sed  propius  urbem 
lembi  accessuque  commodiore  quum 
exposuissent  armatos.’ 

§9  In  eum  portum,  qui  ante  urbem 
est,  classem  transire ]  Vet.  lib.  classe. 
Sigon.  T b  est  exsulat  a  Lov.  1.  3.  4. 
6.  et  Mead.  1.  id  autem  excidisse  vi¬ 
detur,  quod  forte  per  compendium 
scriptum  esset  ante  urbe  e.  Douja- 
tius,  quum  id  neque  in  scriptis  suis 
reperisset,  satis  per  se  intelligi  posse 
credidit.  De  quo,  utrum  verius  sit, 
quemadmodum  non  contendo,  ita  mi¬ 
nime  ipsi  concedendum  est,  portum 
Gerassticum  ab  tergo  Myonnesi  fu¬ 
isse,  quum  fuerit  ab  tergo  Tei.  Dein¬ 
de  classe  transire  Lov.  2.  5.  Harl.  et 
edd.  ante  Frob.  a.  1535.  quae  classem 
substituit, concinentibus  reliquis  Mss. 
meis,  ut  et  codd.  Doujatii,  qui  lec¬ 
tionem  hanc  magis  sibi  placere  pro¬ 
fitetur.  Paullo  ante  ad  accipiendos 
conatus,  pro  commeatus,  Voss.  et  Lov. 
1. 

^  10  Eudamus  Rhodius  vitium,  §  c. 
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ostendisse ]  Eudamuin  Rhodium  Lov.  6. 
Quod  dictum  censeri  posset,  ut  illa 
de  quibus  egi  ad  i.  31.  §  8.  At  cete¬ 
ri  omnes  vulgatum  tuentur,  nisi  quod 
vox  Rhodius  desit  in  Lov.  3.  Mox  § 
seq.  ab  tergo,  pro  ab  terra ,  Harl. 

Cap.  xxix.  §  2  Quum  medio  forte 
diei  agrestis  quidam,  ad  pratorem  ad¬ 
ductus ]  Tum  medio  Voss.  et  Gaertn. 
Vide  ad  Liv.  Epit.  I.  xlviii.  circa  fin. 
Deinde  medio  forte  die  Mead.  2.  Sed 
niliil  muto.  Supra  xxvi.  45.  ‘Medi¬ 
um  ferme  diei  erat.’  xxvn.  48.  ‘Et 
jam  diei  medium  erat.’  Similiter 
‘medium  aedium’  v.  41.  ‘Ea  vestiti 
medio  aedium  eburneis  sellis  sedere.’ 
Ejus  generis  plura  alia  vide  ad  xxvn. 
2.  §  9.  Saepius  ita  variare  codd.  in 
hac  locutione,  observat  Burm.  ad  Na¬ 
son.  Art.  Am.  I.  113.  Praeterea  ud 
pratorem  ductus  Gaertn.  Sed  vide  ad 

11.  36.  §  7.  Ad  pratorem  reductus  Lov. 
6.  Sed  vide  ad  vi.  26.  §  8.  Ad  pra¬ 
torem  advectus  Voss.  sollemni  scriba¬ 
rum  lapsu.  Vide  ad  xxvn.  38.  §, 

12. 

Alteram  jam  diem  classem  stare  ad 
insulam  Macrin]  Alterum  jam  diem 
omnes  mei,  Crevierii  Victor,  et  editi 
ante  Gronovium,  qui,  nescio  utrum 
dedita  opera,  an  errore  typographo- 
rum,  alteram  substituit.  Ita  erat 
xxxi.  14.  ‘Altera  die,  quam  a  Brun¬ 
disio  solvit,  in  Macedoniam  trajecit.’ 
Sed  ‘alterum  diem’  dixit  xxn.  19. 

‘  Altero  ab  Tarracone  die  ad  statio¬ 
nem,  &c.  pervenit.’  xxiv.  40.  ‘Al¬ 
tero  die  Oricum  pervenit.’  xxxiv. 
28.  ‘Altero  die  ad  Sellasiam  perve¬ 
nit.’  Vide  ad  vm.  11.  §  15.  Pris¬ 
cam  igitur  lectionem  recte  Crevierius 
revocavit.  Hinc  ante  insulam  codd. 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq. 
pro  quo  Aldus  ex  Msto  Mog.  dedit 
ad  insulam.  Alibi  eaedem  voces  com¬ 
mutantur.  Vide  ad  iv.  31.  §  9. 

§4  Naves  cursu  repetentibus']  Cursum 
Gaertn.  cursim  Lov.  2.  3.  Harl.  et 
Mead.  1.  Sed  vide  ad  n.  65.  §  3. 
Paullo  ante  trepidant,  pro  trepidatur, 


Lov.  1.  Vide  ad  n.  26.  §  4.  Praeter¬ 
ea  §  praec.  tibicines  Lov.  3.  5.  6.  et 
edd.  principes.  Vide  ad  i.  43.  §  7. 

§  5  Vix  suam  quisque  noscere  aut  au¬ 
dire]  Restituimus  aut  adire.  Gelen. 
Ita  omnes  nostri,  excepto  solo  Lov. 
5.  qui  audire  cum  vett.  edd.  perperam 
servat.  Alibi  haec  verba  commutata 
fuerunt.  Exempla  vidimus  ad  x.  12. 
§  2.  Praeterea  Et  vix  suas  quisque 
noscere  Voss.  et  Gaertn.  Vix  suas 
quisque  noscere  Lov.  1.  3.  4.  6.  et  am¬ 
bo  Mead.  Vix  quisque  suas  noscere 
Lov.  2.  Vix  quisque  suas  cognoscere 
Harl.  Mox  pra  tumulto  Lov.  1.  qua 
forma  tumultos  in  uno  vel  altero  cod. 
erat  v.  37.  §  8.  et  ix.  29.  §  2.  Simi¬ 
liter  ‘tnmulti’  apud  Ter.  Plaut.  et 
alios  obeurrere,  omnes  novimus;  non 
tamen  ita  Livius  loqui  solitus  est, 
sed  hoc  et  alia  ejusdem  generis  er¬ 
rantibus  librariis  tribuo.  Vide  ad  i. 
15.  §  7. 

Cum  pratoria  nave  primum  portu  in 
altum  evectus]  Minutius  est  primus  e 
portu,  non  primum  portu,  sicut  vulga¬ 
tae  edd.  habent.  Gelen.  Vulgatarnmu 
edd.  lectio  in  solo  Lov.  5.  mihi  obvia 
fuit.  Alii  omnes  primum  se  portu: 
quod  ex  duarum  lectionum,  primum 
e,  et  primus  e,  conjunctione  natum  vi¬ 
detur  pro  primum,  s,  e  portu.  Vide 
ad  in.  44.  §  4.  Praeterea  cum  prae¬ 
toria  navi  Lov.  6.  Sed  vide  ad  xxv. 
30.  §  7. 

Insequentes,  suo  quamque  ordine  in 
frontem  instruxisset]  Ms.  in  fronte  in¬ 
struxisset.  Modius.  Similiter  Gaertn. 
Alii  omnes  recte  vulgatum  defen¬ 
dunt.  Supra  cap.  13.  ‘Instructa  in 
frontem  navium  acie  stetere.’  Simi¬ 
liter  ‘in  frontem  dirigere’  cap.  23. 
‘Quae  sequebantur,  servantes  ordi¬ 
nem  in  frontem  dirigere  jubet ;’  et 
mox,  ‘  Ceteri,  quia  in  frontem  diri¬ 
gere  jussi  erant,  non  sequebantur.’ 
In  codd.  qui  in  fronte  exhibent,  ulti¬ 
ma  litera  m  hausta  erat  ab  initialibus 
in  vocis  seq.  qui  error  in  scriptis  fre¬ 
quens  est,  Vide  ad  n.  36.  §  5.  c.  45. 
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§  4.  m.  10.  §  9.  c.  56.  §  3.  IV.  34.  § 
7.  c.  46.  §  10.  v.  21.  §  8.  c.  34.  §  9. 
vii.  21.  §  2.  vili.  29.  §  11.  ix.  36.  § 
1.  c.  38.  §  4.  x.  14.  §  6.  xxi.  33.  §2. 
xxii.  40.  §  5.  xxxiv.  21.  §  8.  et  ali¬ 
bi.  Insuper  insequenti  suoY oss.  Lov. 

1.  3.  4.  6.  Harleian.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Videtur  olim  scriptam  fu¬ 
isse,  ut  solet,  inscquentis,  et  deinde 
litera  sibilans  finalis  excidisse,  quod 
vocabulum  sequens  a  sibilo  itidem 
incipiebat.  Ejus  erroris  innumera 
exstant  in  Mss.  Livii  exempla,  ex 
quibus  pauca  memorabo.  Vide  ad  i. 
32.  §  8.  il.  10.  §  3.  c.  30.  §  9.  m.  17. 
§  10.  c.  63.  §  10.  iv.  28.  §  8.  c.  40.  § 
6.  c.  57.  §  3.  v.  22.  §6.  c.  41.  §  8. 
vi.  20.  §  4.  c.  24.  §  6.  c.  42.  §  8.  vii. 

2.  $  11.  c.  24.  §  5.  c.  39.  §  1.  c.  41.  § 
4.  et  alibi. 

§  6  Eudamus  Rhodiaque  classis  sub¬ 
stitissent ]  Substitisset  cod.  Mog.  et 
Harl.  Utrumque  genus  loquendi  Li¬ 
vio  in  usu  fuit.  Duobus  enim  nomi¬ 
nibus  singularibus  eum  verbum  plu¬ 
rale  junxisse,  vidimus  ad  i.  31.  §  7. 
Alibi  vero  etiam  verbum  singulare 
jungere  solet.  1.24.  ‘Tempus  et  lo¬ 
cus  convenit.’  m.  14.  ‘Hoc  judicium 
et  promulgata  lex  exercuit  civita¬ 
tem.’  c.  52.  ‘Nec  pudicitia,  nec  li¬ 
bertas  sancia  esset.’  v.  42.  ‘  Quo¬ 
cumque  clamor  liostium,  mulierum 
puerornmque  ploratus,  sonitus  flam¬ 
mae,  et  fragor  ruentium  tectorum 
avertisset.’  vi.  34.  ‘Ubi  plurimus  la¬ 
bor  periculumqne  erat.’  c.  40.  ‘Stu¬ 
por  silentiumque  ceteros  Patrum  de¬ 
fixisset.’  vii. 39.  ‘Quam  multitudinem 
consul  alter  Romae  praetorque  retine¬ 
bat.’  viii.  38.  ‘Fremitus  aequalis  te¬ 
norque  idem  pugnae  in  defatigationem 
ultimam  spectabat.’  ix.  32.  ‘Ut  ab 
adversariis  clamor  et  pugna  incipe¬ 
ret.’  xxi.  41.  ‘Qualis  nostra  vis  vir- 
tnsque  fuerit.’  xxv.  3.  ‘Metus  pu¬ 
dorque  versabat.’  xxvm.  15.  ‘Nox 
imberque  vocabat:’  et  ‘Metus  et 
periculum  cessandi  non  dabat  tem¬ 
pus.’  xxxvii.  34.  ‘  Et  magnitudo 


animi,  et  satietas  gloriae  placabilem 
eum  maxime  faciebat.’  Quisque  igi¬ 
tur  eligat,  quid  malit.  Ego  praefe¬ 
rendam  judico  cod.  Mog.  lectionem. 
Mox  et  ut  sine  trepidatione  Voss.  et 
Gaertn.  Non  sequor.  Praeterea  con¬ 
scenderet  cod.  Mog.  An  librarius 
scribere  voluit  conscenderet,  id  est, 
conscenderetur  ?  Vide  ad  x.  10.  4  1. 

§  7  Instructaque  acies,  velut  cerneret 
regiosj  Velut  cernerent  Voss.  Lov.  3. 
6.  Harl.  Mead.  uterqne,  et  Gaertn. 
ita  acies,  ut  conlectivnm,  construetur 
cum  verbo  plurali  :  vide  ad  xxxv. 
26.  §  9.  Certe  ita  mox  erant  rece¬ 
pere  editores,  quod  etiam  ex  voce 
acies  pendere  videtur.  Paullo  ante 
Ita  explicuere  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6. 
Tum  primo  conspectu  prcetoris  Lov.  3. 

Corycum  promontorium  erant ]  Est 
Lov.  2.  et  Harl.  erat  Voss.  Lov.  1.  3. 
4.  5.  6.  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  pro 
quo  Moguntini  ex  cod.  suo  erant  sub¬ 
stituerunt,  consentiente,  ut  videtur, 
utroque  Mead.  unde  in  excerptis  ni¬ 
hil  notatur.  Et,  ita  legendum  esse, 
evincit  sequens  ‘conspexere.’ 

§  8  Longo  agmine  veniens~\  Pali. 
eveniens.  Gebh.  Pariter  Lov.  1.  3. 
4.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Male. 
Supra  c.  23.  ‘Rhodii  longo  agmine 
veniebant.’  In  altera  lectione  ulti¬ 
ma  litera  vocis  prapced.  male  in  capi¬ 
te  tov  veniens  repetita  est,  quod  in 
Mss.  frequentissimum  est.  Vide  ad 
ii.  31.  §4.  c.  35.  §  2.  iii.  9.  §  4.  c. 
18.  §  7.  c.  24.  §  3.  c.  25.  §  5.  c.  26.  § 
2.  9.  iv.  6.  §  9.  c.  37.  §  7.  c.  46.  §  4. 
c.  51.  §5.  v.  52.  §  1.  vi.  8.  §  10.  c. 
23.  §  10.  ix.  10.  §5.  c.  43.  §  16.  x. 
17.  §  10.  c.  40.  §  4.  xxi.  35.  §  4.  et 
innumeris  aliis  locis.  Vide  etiam 
Ciofan.  ad  Nas.  Met.  xiv.  484.  et 
Bentl.  ad  Hor.  Od.  iv.  2.  6. 

Et  ipsa  aciem  adversam  explicuit \  Et 
ipsam  aciem  Gaertn.  Sed  vide  ad 
vi.  3.  §  8.  Tum  explicavit  Lov.  5.  et 
edd.  vett.  explicuit  Aldus  adscivit  ex 
cod.  Mog.  quod  servant  ceteri  omnes 
Mss.  Recte.  Praecesserat  mox,  ‘Ita 
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et  explicuere  ordinem  primas  vide 
ad  vi.  21.  §7.  et  xxxii.  4.  §  4.  Adde 
Casatib.  ad  Suet.  Cass.  c.  6.  et  Corte 
ad  Plinii  Ep.  iv.  27.  §  3.  Mox  lavo 
tantum  evecto  cornu  Gaertn.  ex  eodem 
fonte,  quo  ipsam  aciem  idem  cod. 
prsefert :  lavo  tandem  evecta  cornu 
Lov.  3.  Eaedem  voces  ‘tantum’  et 
‘tandem’  confundebantur  etiam  v. 
52.  §  13.  Lavo  tantum  evecta  cornu 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  omnesque  edd.  usque  ad  Frob. 
qui  a.  1535.  ordinem  dictionum  muta¬ 
vit.  Tum  voces  amplecti  et  desunt  in 
Lov.  2. 

§  9  Non  posse  exaquare  ordinem 
Romanos ]  Libri  omnes  aquare.  Gebh. 
Similiter  apud  me  omnes  codd.  nec 
aliter  Hearnii  L.  1.  Eadem  etiam 
lectio  superest  in  edd.  usque  ad  Ba¬ 
sii.  1539.  quas  exaquare,  nescio  qna 
auctoritate,  vulgavit.  Priorem  ergo 
lectionem  revocavi.  Ita  mox,  ‘  Con¬ 
citat  naves,  aequatoque  cornu,  praeto¬ 
riae  navi  suam  objecit.’  1.  m.  c.  62. 
‘Quum  aequassent  aciem,  duo  extra 
ordinem  millia  tenuere.’ 

Et  erant  Rhodia  naves~\  Pali,  uter¬ 
que  et  erant  Rhodia,  longe  omnium  ce¬ 
lerrima,  expuncto  naves,  quod  modo 
praecessit .Gebhard.  Thuan.  ignorabat 
vocem  postremam  ;  neque  videtur 
esse  auctoris.  Jac.  Gronov.  Eamdem 
omittunt  etiam  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  Crevierii  Victor,  quorum  fide 
expunxi. 

Cap.  xxx.  §1  Ab  Romanis  octogin¬ 
ta  naves  pugnabant,  ex  quibus  Rhodia 
dua  et  viginti  erant :  hostium  classis 
undenonaginta  n.  /.]  Appianus  B.  Sy¬ 
riae.  p.  103.  es  vaufiaxluv  avvpeaav, 
HoAv£evt8as  fj.it/  vavalv  ivuevriKoVTa  ua- 
ra<ppd.KTOis,  Aeoutos  8 e  8  'Paipatav  vabap- 
Xos  oySo-liKOVTa  Ka\  Tpurl,  ual  toxjtuiv 
■haav  e/c  'Pd5ou  TreVre  Kal  otuonv.  Qui¬ 
bus  ex  verbis  apparet  apud  Livium 
quinque  et  viginti  legendum.  Qui  er¬ 
ror  ex  nota  numeri  emanavit,  V.  et 
II.  Sigon.  Non  quidem  reprehendo 


Sigonium,  quinque  et  viginti  reponen¬ 
tem,  et  conjicientem  errorem  ex  con¬ 
fusis  notis  numeralibus  V.  et  II.  ortum 
esse  :  eum  enim  facile  committi  pos¬ 
se,  vidimus  ad  c.  22.  §  4.  Conside- 
randum  tamen  existimo,  an  non  po¬ 
tius,  quum  in  vulgatum  conspirent 
omnes  libri  manu  et  typis  descripti, 
sua  Livio  scriptura  servari,  ac  statui 
debeat,  alios  annales  Livium,  alios 
Appian.  secutos  fuisse ;  praesertim 
quum  in  pluribus  aliis  circa  hanc  his¬ 
toriam  dissentiant.  Classis  enim  Ro- 
mana  Appiano  fuit  octoginta  trium, 
Livio  octoginta  navium ;  illi  regia 
nonaginta,  huic  undenonaginta  na¬ 
vium.  Historico  Graeco  praefectus 
Rhodiorum  E i/Scopos,  Latino  Eudamus 
vocatur.  Neque  convenit  in  numero 
navium,  quas  Antiochus  hoc  proelio 
amisit.  Appian.  enim  viginti  no¬ 
vem,  Livius  quadraginta  duas  nume¬ 
rat.  Quum  igitur  toties  in  hujus 
proelii  descriptione  dissentiant,  caus¬ 
sa  non  est  cur,  invitis  libris  omni¬ 
bus,  circa  numerum  navium  Rhodia¬ 
rum  consentire  cogendi  sint.  Quin 
immo,  quum  classis  Romanorum 
tribus  navibus  auctior  apud  App. 
quam  apud  Livium  sit,  idemque  pla¬ 
ne  discrimen  in  numero  navium  Rho¬ 
diarum  inveniatur,  admodum  veri¬ 
simile  est,  dissensum  eorum  inde  or¬ 
tum  esse,  quod  auctores  Appiani 
Rhodios  tribus  navibus  auctiores  sta¬ 
tuerint,  quam  quos  Livius  secutus 
est.  Tum  undenonaginta  navium  fuit 
Aldus  ex  fide  cod.  Mog.  emendavit: 
cui  consentiunt  Mead.  2.  Lov.  4.  et 
Gaertn.  nisi  quod  Lov.  4.  omittat  rb 
fuit,  Gaertn.  ejus  loco  legat  erit. 
Primae  edd.  praeferunt  tres  et  nona¬ 
ginta  naviumfuit.  Ascensius  a.  1513. 
trium  et  nonaginta  navium  fuit  emen¬ 
davit  ;  sed  neutra  lectio  codicum 
praesidio  nititur.  Tres  et  XX.  navium 
fuit  legit  Lov.  5.  una  et  XX.  navium 
fuit  Hearnii  L.  1.  ih  XX.  navium  fuit 
Voss.  inde  nonaginta  navium  fuit  Harl. 
et  Lov.  1.  2.  ac  6.  a  m.  pr.  unadenona- 
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ginta  navium  fuit  Mead.  1.  et  Lov.  3. 
ac  6.  a  m.  sec.  Paullo  ante  totis  simul 
classibus  omnes  scripti  nostri;  nec 
aliter  edd.  ante  Frob.  1535.  quae  or¬ 
dinem  vocum  mutavit. 

§2  Et  maximce  forma  naves  tres 
hexeres  habebat]  T b  naves  insiticium 
videtur.  J.  F.  Gron.  Eam  tamen  vo¬ 
cem  servant  omnes  nostri :  sed  vocu¬ 
la  et  deest  in  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  et  maxima  in  Voss. 
et  Lov.  1.  habebant  etiam  legit  Lov.  1. 

Romani  longe  regios  prastabant :  re¬ 
gia  wares]  Hunc  locum  videtur  ali¬ 
quis  data  opera  corrupisse.  Legen¬ 
dum  esse  Rhodios  prastabant :  Rhodia 
naves,  Sfc.  satis  declarant  quae  se¬ 
quuntur:  nam  ut  donem  agilitatem 
navium,  artem  gubernatorum,  scien¬ 
tiam  remigum  non  minus  recte  tri¬ 
bui  regiis,  quam  Rhodiis,  populo  in 
re  navali  tum  excellentissimo;  certe 
ignes  ad  Panormum  Rhodiis  saluti 
fuerant,  non  regiis:  attestantur  et 
scripta  volumina.  Gelen.  Varie  haec 
in  membranis  scripta  esse  videntur. 
Olira  enim,  antequam  e  Mog.  codice 
hodiernam  lectionem  eruisset  Gele- 
nius,  vulgabatur  Romani  longe  regios 
prastabant :  regia  naves.  Ad  ea  ve¬ 
ro  explodenda  quae  ab  illo  adferun- 
tur,  nihil  amplius  probant,  quam  male 
in  ultimo  membro  collocari  regias 
naves,  Rhodiasque  reponi  debere.  Cae- 
terum  ego  utramque  lectionem  a?qne 
ex  parte  rectam,  ex  parte  corruptam 
afhrmo.  Quid  enim  attinet  hic  com¬ 
parationem  institui  inter  Romanos 
et  Rhodios,  qui  neque  inter  se  erant 
dimicaturi,  neque  ullo  aemulationis 
studio  accensi  fuisse  memorantur? 
Tum  proxime  ante  et  post  haec  ver¬ 
ba  de  hostibus  seu  regiis  agitur ;  ut 
appareat  etiam  hic  eorum  habendam 
esse  rationem.  Et  sane  postquam 
Livius  tradidisset,  jam  totis  classi¬ 
bus  simul  ab  omni  parte  pugnam  esse 
consertam,  extemplo  pergit  expone¬ 
re,  quo  superiores  in  proelio  essent 
regii,  quo  Romani  Rhodiique ;  et  il¬ 


los  quidem  multitudine  navium  ad¬ 
versarios  suos  facile  superasse,  cac- 
teris  vero  omnibus  longe  fuisse  in¬ 
feriores  ;  et  ab  Romanis  quidem 
virtute  militum,  naviumque  robore, 
ab  Rhodiis  agilitate  navium,  guber¬ 
natorum  arte  et  scientia  remigum 
fuisse  vietos,  praecipuo  tamen  et 
maximo  illis  fuisse  terrori  eas  Rhodi¬ 
orum  naves,  quae  ignem  prae  se  por¬ 
tabant,  de  quibus  c.  11.  Emendemus 
ergo  partim  ex  antiquis  edd.  partim 
ex  cod.  Mog.  Robore  navium  et  vir¬ 
tute  militum  Romani  longe  regios  pra¬ 
stabant,  Rhodia  naves  agilitate,  Sfc. 
Jac.  Periz.  Lectio,  quam  Gelenius 
damnavit,  in  nullo  cod.  obvia  fuit ; 
neque  in  edd.  inveni  ante  Mediol. 
1480.  et  Tarvis.  utramque  ;  nisi  quod 
cum  quibusdam  aliis  regias  prasta¬ 
bant  legant:  priores  autem  praeferunt 
Rhodios  prastabant  :  Rhodia  naves. 
Neque  aliter  legunt  Lov.  2.  3.4.5.  6. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Rhodias  pra¬ 
stabant  :  Rhodia  naves  Lov.  1.  Rlwdiis 
prastabant:  et  Rhodia  naves  Voss.  et 
Rhodia  naves  etiam  Gaertn.  Nihilo¬ 
minus  Perizonii  conjecturam  praefe¬ 
ro :  ‘Rhodius’  et  ‘regius’  enim 
etiam  alibi  in  Mss.  confunduntur. 
Exempla  vide  hoc  lib.  c.  23.  §  7.  c. 
54.  §  2.  xxxviii.  58.  §  10.  et  alibi. 
Ex  vestigiis  Voss.  videri  posset  le¬ 
gendum  regiis  prastabant.  Ita  enim 
et  Livius  loquitur  i.  57.  ‘  Paucis  id 
quidem  horis  posse  sciri,  quantum 
ceteris  praestet  Lucretia  sua.’  Po¬ 
tius  tamen  malo  regios  prastabant.  Id 
enim  jubent  reliquorum  codd.  vesti¬ 
gia,  eamque  locutionem  Livius  etiam 
saepius  adhibuit,  vn.  30.  ‘  Ut  ve¬ 
tustate  et  gradu  honoris  nos  prae¬ 
stent:’  ubi  vide  quae  notavi,  xui. 
34.  ‘  Ne  quis  me  virtute  in  exercitu 
praestet,  operam  dabo.’  xliv.  38. 
‘  Quantum  numero  nos  praestet :’  ubi 
etiam  vide.  Pari  modo  et  alios  locu¬ 
tos  esse,  docuerunt  N.  Heins.  et 
Burnt.  ad  Nas.  Met.  iv.  630. 

§  3  Et,  quod  unum  iis  ad  Panormum 
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circumventis  saluti  fuerat ,  id  tum  maxi¬ 
mum  momentum  ad  victoriam  fuit ] 
Primam  voculam  expungit  Voss. 
Tum  quod  unus  is  ad  Panormum  Voss. 
et  Lov.  1.  quidem  unus  is,  vel  iis,  mo¬ 
dus  ad  Panormum  Lov.  5.  et  edd.  ante 
Aldum.  Hinc  circumvectis  Voss.  Lov. 
2.  4.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Vide  ad 
x.  2.  §  4.  et  mox  ad  §  6.  Deinde  id 
tamen  maximum  mom.  tum  ad  viet,  fuit 
Lov.  6.  id  tamen  maxime  mom.  ad 
viet,  fuit  Harl.  Tamen  et  tum  in  Mss. 
saepissime  confundi,  vidimus  ad  xxii, 
17.  §  5.  Maxime  etiam  Lov.  2.  et 
Gaertn.  Vox  momentum  deest  in 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  Paullo  ante  ter¬ 
rori  hostibus  fuere  Lov.  2.  et  4.  Insu¬ 
per  qua  ignes  pra  se  portabant  cod. 
Mog. 

§  4  Nam  metu  ignis  adversce  regia 
naves,  ne  prora  concurrerent,  quum  de- 
clinassent ]  Lege  ignis  adversi,  non  ad¬ 
versa.  Gelen.  Adversa  ab  Aldo  ac¬ 
ceperunt.  Ante  illum  adversi.  Sed 
videtur  legendum  adversas:  nempe 
Rhodias,  quae  ignem  portabant.  J.F. 
Gron.  Verum  est,  primam  editio¬ 
num,  quas  vidi,  Aldinam  adversa  de¬ 
disse.  Postea,  jubente  Gelenio,  Fro- 
ben.  1535.  adversi  revocavit,  ut  ante 
Aldum  edebatur  :  id  proximae  serva¬ 
runt  usque  ad  Paris.  1573.  qute,  ne¬ 
scio  qua  auctoritate,  quove  consilio, 
adversa  restituit,  cui  Gronovianae  ite¬ 
rum  adversi  substituerunt,  licet  ipse 
Gronovius  adversas  malit.  Sane  ad¬ 
versa  in  uno  tantum  exstat  Voss. 
quod  exponi  forte  posset  ‘  obvia,’ 

‘  obeurrentes.’  Vel  pro  adversa  le¬ 
gendum  erit  aversa,  ut  praeferunt 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Solent  autem  ha 
voces  confundi.  Vide  ad  ii.  31.  §  6. 
Ut  naves  regi®  dicantur  ‘aversa,’ 
quoniam,  ne  prora  concurrerent,  de- 
clinarant.  Reliqui  tamen  omnes  codd. 
adversi  servant,  quibus  cedendum 
arbitror.  Neque  necesse  videtur,  ut, 
omnibus  invitis,  adversas  legamus. 
Deinde  prora  concurrerent  Aldus  re¬ 
cepit  ex  cod.  Mog.  Antea  edebatur 


prope  concurrerent,  quod  servant  om¬ 
nes  nostri,  et  Victor,  apud  Cre- 
vierium,  qui  inde  prora  concurrerent 
scribendum  conjicit.  Sed  prora  con¬ 
currere,  quod  in  optimo  cod.  est,  dic- 
tum  puto,  ut  ‘  rostris  concurrere  ’ 
xxvi.  39.  Mox  ferire  postero  Voss. 
Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  postero  ferire  Lovel.  1. 
Tum  oblique  se  ipsas  ad  ictus  Lov.  1. 
obliquas  se  ipsas  ad  ictus  Voss.  Lov.  3. 
et  Gaertn.  obliqua  se  ipsas  ad  ictus 
Lov.  6.  obliquas  se  ad  ictus  Harl. 

§  5  Et,  si  qua  concurrerat,  obruebatur 
infuso  igni ]  Libri  nostri  omnes  et  si 
qua  concurrerant,  obruebantur.  Gebh. 
Similiter  fere  etiam  nostri.  Quod 
nunc  vulgo  exstat,  Aldus  ex  cod. 
Mog.  adoptavit,  quem  sequor. 

§  0  Regiis  sese  objicere ]  Ms.  regiis 
sese  objecerunt.  Modius.  Objicere  de¬ 
derat  Paris.  1573.  et  pauca  eam  se¬ 
cuta  :  obicere,  quod  idem  est  atque 
objicere,  Lov.  1.  5.  et  edd.  Camp.  ac 
Parm.  Reliqua  edd.  objecere,  quod 
in  aliis  omnibus  codd.  obvium  fuit. 
Paullo  ante  aciem  hostium  Romani 
quum  irrupissent  Gaertn.  In  seqq. 
lavo  cornu  omnes  scripti,  et  edd.  us¬ 
que  ad  Ascens.  qui  a.  1513.  primus 
praepositionem  interposuit.  Deinde 
circumvecta  naves  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 

4.  6.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
modo  ad  §  3.  Similiter  §  seq.  alias 
circumvectas  Voss.  Lov.  4.  et  Gaertn. 

§  7  Sublatis  raptim  dolonibus  (et 
erat  secundus  petentibus  Ephesum  ven¬ 
tus)  capessunt  fugam ]  Pali,  sublatis 
raptim  dolonibus  Ephesum  petunt  fuga. 
Gebli.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 

5.  6.  Harleian.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  Grono¬ 
vius  etiam  in  pr.  ed.  nott.  se  similem 
lectionem  in  Barber.  Pet.  et  Naud. 
reperisse  testatus  est,  nisi  quod  fugam 
praferant,  pro  fuga;  quibus  consen¬ 
tit  Lovel.  4.  Lectionem,  qua  vulgo 
exstat,  contextui  restituit  Aldus  ex 
Msto  Mog.  cujus  prastantia  bine  eti¬ 
am  patet.  Vide  ad  xxxvi.  19.  §  13. 
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Paullo  ante  suo  proelio  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  5.  Gaertn.  et  edd.  ante  Al- 
dum,  qui  ex  iisdem  membranis  suo 
periculo  recte  recepit.  Ita  variant 
etiam  codd.  xxxiv.  16.  §  9.  Hinc 
terrebantur  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  ambo  :  pars  terrebantur  defen¬ 
di  potest  ex  iis  quae  notantur  ad  v. 
38.  §  5.  Sequor  tamen  reliquos  codd. 
a  vulgato  stantes. 

Quadraginta  duabus  navibus,  &pc.~\ 
Haec  sic  Appianus  B.  Syr.  104.  Kal 
Sie(p6dppaav  ’A vnixou  vrjes  fucis  Seovtrai 
TpiuKovTa,  wv  rpuTicaiSaca.  aurois  avSpd.- 
<nv  etJfcpBricraw  'Pa> paiuiv  S’  airdiJcovro 
fxivai  Suo,  uai  6  TloKv^erlSas  ri )v  ‘P oSiar 
vavv  inayipevos  es  Tr/v  ''Etpeaov  kut rfxBq. 
Sigon. 

§  8  Quarum  tredecim  capta:  in  potes¬ 
tatem  hostium  venerunt ]  Pali,  uterque 
decem  tris  capta.  Vet.  ed.  decem  et 
tres.  Gebb.  Quarum  de  centris,  omissa 
voce  capta,  Voss.  quarum  decentris 
capta  Lov.  2.  et  Gaertn.  quarum  decem 
tris  capta  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et,  ut  Gronov.  pr.  ed.  nott. 
monuit,  Barber.  Pet.  et  Naud.  qua¬ 
rum  decem  capta  Lovel.  6.  a  m.  sec. 
quarum  decem  et  tres  capta  Lovel.  5. 
omnesque  edd.  usque  ad  Moguntinos, 
qui  tredecim  ex  cod.  suo  receperunt. 
Idem  servarunt  sequentes  editores; 
Gronov.  vero  iterum  ei  substituit  de¬ 
cem  et  tres.  Similiter  variant  codd. 
xxvi.  49.  $3.  xxix.  2.  §  17.  Vide 
quae  notantur  ad  x.  21.  §  6.  et  xxix. 
37.  §6.  Praeterea  in  potestate  Voss. 
Harl.  et  Gaertn.  Vide  ad  vm.  20. 
§  6.  c.  23.  §  4.  ix.  25.  §  3.  c.  38.  §  1. 
et  alibi.  Tum  veniunt  Lov.  3.  Mox 
mersa  Lov.  6.  dimersa  Voss.  submer¬ 
sa  Lov.  1.  Hinc  vulnerataque  Lov. 
5.  et  edd.  ante  Frob.  1535.  quae  co¬ 
pulam  omisit,  omnibus  aliis  meis  con¬ 
cinentibus. 

§  9  Ancora,  ictu  ipso  excussa  e  nave 
sua~\  In  ancora  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
antiqq.  usque  ad  Frob.  a.  1531.  quae 
recte  rb  in  expunxit.  Dein  excussa 


nave  sua  omnes  nostri,  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  usque  ad  Frob.  a.  1535.  quae 
dedit  e  nave  sua.  Bene,  si  ex  cod. 
Solet  enim  Livius  praepositionem, 
cum  qua  verbum  compositum  est,  in 
regimine  repetere.  Ita  ‘educere  ex 
urbe’  II.  32.  ‘egredi  e  curia,’  ‘e 
castris,’  ‘e  finibus’  ii.  48.  x.  35. 
xxxv.  4.  ‘  extrahere  ex  anno  ’  v.  25. 
‘  evolvere  ex  praeda  ’  vi.  15.  ‘  eripere 
e  manibus  ’  vi.  20.  ‘  excire  e  castris  ’ 
x.  19.  ‘  efferre  e  conspectu,’  ‘  e  cas¬ 
tris  ’  vn.  26.  x.  19.  ‘  exigere  e  silva’ 
x.  27.  ‘  erumpere  e  castris  ’  xxn.  60. 
‘evehi  e  portu’  xxvm.  30.  ‘exce¬ 
dere  e  templo’  xxix.  19.  ‘  emittere 
ex  carcere’  xxx.  17.  ‘exoriri  ex  lo¬ 
cis’  xxxi.  40.  ‘effugere  e  carcere’ 
xxxvit.  46.  ‘educere  ex  hibernis’ 
xxxix.  30.  xi..  39.  et  similia  passim. 
Vide  ad  Praefat.  §11.  Paullo  ante 
vo xuna  deest  in  Lov.  3.  Tum  Sido¬ 
niam  navim  legit  Lov.  6.  Sed  vide  ad 
xxv.  30.  §  7. 

§  10  Injecto  .  .  .  inhiberent  Rhodii ] 
Invecto  Gaertn.  de  quo  errore  scriba¬ 
rum  vide  ad  ix.  40.  §  14.  Tum  Rhodii 
inhiberent  Lov. 6.  Locutionem  expo¬ 
nit  Gronov.  Ohs.  iv.  26.  p.  414. 

Tracta  ancora  et  inplicitum  remis  la¬ 
tus  alterum  detersit ]  Non  erat  cur  an- 
chorale  in  anchoram  mutaretur,  et  de¬ 
bilitatam  in  debilitate.  Anchorale  dix¬ 
it,  quemadmodum  dicitur  ‘  hastile.’ 
Gelen.  Quidam  codd.  ita  [tractu  an- 
chorali,et  implicitum  remis  latus ]  habe¬ 
bant.  Alii  mutarunt  ad  hunc  modum: 
tracta  anchora  et  implicita  remis  latus 
alterum  detersit.  Alii  legunt  tractum 
anchorale  et  implicitum,  Spe.  Sed  est 
locus  meo  judicio  perquam  obscurus. 
Glar.  Qui  loci  hujus  sententiam  as¬ 
secuti  non  sunt,  quae  lectione  vetere 
continebatur,  ii,  dum  emendare  co¬ 
nati  sunt,  penitus  deformarunt.  Alii 
autem  tractum  anchorale,  alii  tructa 
anchora,  et  implicita  remis  ex  ingenio 
reposuerunt,  cum  sit  in  vet.  libris 
omnibus  tractu  anchorali,  et  implicitum 
remis  latus,  boc  sensu  :  Rhodia  navis, 
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inquit,  lina  capta  memorabili  casu. 
Nam  cum  ipsa  rostro  percussisset  Si¬ 
doniam  navem,  anchora,  ictu  ipso  e 
nave  sua  Sidonia  excussa,  unco  den¬ 
te,  velut  manu  ferrea,  alligavit  Rho¬ 
dias  proram,  et  cum  inde  divellere  se 
tumultu  injecto  cupientes  Rhodii  in¬ 
hiberent,  tractu  anchorali  latus  alte¬ 
rum  Rhodiae  navis  remis  implicitum 
detersit.  Ita  debilitatam  Rhodiam 
navem  Sidonia,  quae  antea  a  Rhodia 
percussa  cohaeserat,  cepit.  Est  igi¬ 
tur  haec  tota  oratio  referenda  ad  rec¬ 
tum  illum  casum  anchora,  quae  et  alli¬ 
gavit  proram  Rhodiae  navis,  et  trac¬ 
tu  anchorali  latus  ejus  alterum  remis 
implicitum  detersit.  Duo  enim  sig¬ 
nificat  incommoda  ab  illa  anchora 
esse  illata,  alterum  ab  unco  dente, 
quo  alligata  Rhodiae  prora  est,  alte¬ 
rum  a  loris,  quibus  anchora  tenetur, 
a  quibus  remi  alterius  lateris  ejus¬ 
dem  navis  detersi  atque  recisi  sunt. 
Hunc  etiam  sensum  expressit  Appia¬ 
nus  in  B.  Syr.  103.  ita  :  juexpi  'PoSias 
nebis  is  IS.ibovlav  ep^aXobaps,  Kal  rrjs 
irXpyris  evrivov  yevopevps  is  r-pv  'PoStau 
indyrt  re,  Kal  cvveSqtrev  &p.Qa  irpbs  a\- 
XpAas.  Sigon.  Lectio,  agitata  admo¬ 
dum  a  commentatoribus,  ita  concepta 
est  in  Pali,  nam  cum  rostro  perc.  Sid. 
nav.,  in  anch.  ipso  ictu,  ex c.  nave  sua, 
unco  dente,  velut  manu  ferrea  in].,  alle¬ 
gavit  ait.  proram  :  inde  tum.  in].,  cum 
div.  se  ab  hoste  cup.  inhibere  Rh.  tractu 
ancorali  et  impl.  remis  latus  alterum  de¬ 
tersit  deb.  ea  ipsa,  qua  icta  coh.  navis, 
cepit.  Quibus  consentit  vet.  ed.  nisi 
quod  cup.  inhiberent  Rh.  Dein  navim 
cepit.  Gebh.  Tractu  ancorali  et  impli- 
citum  remis  a  Sigonio,  qui  loci  hujus 
sententiam  adsecuti  non  sint,  eos, 
dum  emendare  conantur,  penitus  eum 
deformasse,  praefato.  Ipse  totam 
orationem  referendam  censet  ad  vo¬ 
cem  ancora,  quae  et  alligaverit  pro¬ 
ram  Rhodia;  navis,  et  tractu  ancorali 
latus  ejus  alterum  implicitum  remis 
deterserit ;  duo  incommoda  ab  illa 
ancora  esse  illata  ;  alterum  ab  unco 


dente,  quo  alligata  Rhodiae  prora  est, 
alterum  a  loris,  quibus  ancora  tene¬ 
tur,  a  quibus  remi  alterius  lateris 
ejusdem  navis  detersi  atque  recisi 
sunt.  Vir  doctissimus  facundus  est 
in  eo,  de  quo  dubitabat  nemo,  qui 
modo  lectionem  a  Gelenio  ex  Mog. 
prolatam  intellexisset:  id,  quod  pro* 
prie  ad  ipsum  pertinebat,  quomodo 
nempe  istum  sensum  e  scriptura  ab 
se  probata  educeret,  neglexit.  Quis 
enim  iste ‘  tractus  ancoralis?’  si  quod 
motus  vel  admotus,  ut  loquitur  Pli¬ 
nius,  scilicet  voluerit  Livius,  ancora 
motu  remos  perfregit:  sin  idem  quod 
funis,  ut  videtur  velle,  quum  lora 
dicit,  quem  dabit  auctorem,  ‘  trac¬ 
tum’  esse  funem  ?  Nisi  forte,  quia 
Itali  dicunt  un  tratto  di  fune,  tractus 
est  funis  Latinis.  At  vero  quam 
belle  ancora  tractu  ancorali?  cur  non 
potius  suo  ?  Porro  quid  ‘  latus  remis 
implicitum?’  Itane  ‘  remis  ’  dicitur 
‘  implicari  ’  navis,  quaa  remis  agitur? 
Et, quia  unius  modo  lateris  remis  im¬ 
pliciti  mentio,  an  ab  altero  remigi¬ 
um  non  erat  ?  Nihil  pejus  utique  hac 
lectione:  etsi  nostri  quoque  scripti 
fere  non  aliter.  Verissime  igitur  et 
Latiue  Gelenius  tractum  ancorale  et 
implicitum  remis  latus  alterum  detersit. 
Ancorale,  pro  substantivo  positum, 
est  ipse  funis  ancoralis.  Gelenius  ait 
dictum  ut  ‘  hastile  :’  recte  :  nam  ut 
‘hastile’  intelligit  ‘lignum,’  ita  an¬ 
corale  subaudit  ‘  retinaculum.’  Sic 
‘  vorsoria  ’  vel  ‘  versoria  ’  absolute 
funis,  quo  velum  et  inde  cursus  navi¬ 
gii  vertitur,  a  quo  ‘  versoriam  capere’ 
apud  Plautum  :  adjectivum  revera, 
sed  in  quo  intelligitur  ‘funis,’  ambi¬ 
gui  generis  antiquis:  quemadmodum 
et  in  ‘  rudens,’  quum  ait  Comicus 
Plaut.  Rud.  iv.  3.  1.  ‘  dum  hanc  tibi, 
quam  trahis,  rudentem  complico.’  Id 
igitur  ancorale,  excussa  ancora  in 
navem  hosticam  Sidoniam,  quum  in 
puppem  remigarent  Rhodii,  tractum 
ab  ancora  inde  religata,  et,  dum  prae¬ 
propere  et  tumultuose  evolvitur. 
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magna  parte  delapsum  in  mare  ab 
latere  uno  navis,  atque  ita  implici¬ 
tum  remis  ejusdem  id  ipsum  detersit, 
claudamque  navem  fecit.  Hic  verus 
sensus  hujus  loci, atque  ista  unica  vera 
lectio.  J.  F.  Gron.  Tractatu  ancorali 
Voss.  et  Gaertn.  tractu  in  anchorali 
Harl.  tracta  vi  ancorali  Lov.  1.  trac¬ 
tum  ancorali  Lovel.  3.  tractu  ancorali 
Lov.  2.  4.  5.  6.  Mead.  uterque,  Hear- 
nii  L.  1.  N.  et  edd.  principes  :  tracta 
ancora  demum  vulgavit  Frob.  1531. 
pro  quo  quadriennio  postea  recte  Ge- 
leuii  emendationem  tractum  ancorale 
recepit  ;  quam  lectionem  optime  Gro- 
nov.  adversus  Sigonium  adseruit,  et 
exposuit.  Ancorale  pro  fune  ancorae 
est  xxii.  19.  1  Alii,  resolutis  oris,  in 
ancoras  evehuntur;  alii,  ne  quid  te¬ 
neat,  ancoralia  incidunt.’  Ammian. 
Mare.  xiv.  2.  ‘  Per  ancoralia  quadru¬ 
pedo  gradu  repentes  eisdem  nihil 
opinantibus  adsistebant :  ’  ubi  vide 
Vales.  Tractum  ancorale,  ut  ‘  tracta 
ancora  ’  apud  Ovid.  Trist.  iii.  9.  14. 
‘  Dum  sequitur  celeres  ancora  tracta 
manus.’  Decerpsit  pro  detersit  per¬ 
peram  Lov.  6.  De  locutione  ‘deter¬ 
gere  remos’  vide  ad  xxvm.  30.  § 
11. 

Et  debilitatam  ea  ipsa,  quee  icta  co- 
hceserat,  navim  cepit ]  Vocula  prima  et 
non  tantum  in  nullo  cod.  adparuit ; 
sed  eamdem  ignorant  etiam  omnes 
edd.  ante  Elzevirianam  Heinsii.  Nul¬ 
la  igitur  auctoritate  receptam  iterum 
expunxi.  Deinde  debilitate  ea  ipsa, 
quee  icta  cohceserat,  natis  cepit  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Harleian.  Mead.  1 .  et 
Gaertn.  debilitate  ea,  ipsa,  quee  icta 
coheeserat,  navim  cepit  Lov.  5.  et  edd. 
ante  Frob.  1535.  neque  aliter  Mead. 
2.  nisi  quod  vocem  icta  ignoret.  De¬ 
bilitate  ea  ipsa,  quee  ictu  suo  cohceserat, 
navis  capitur  Lov.  2.  in  margine :  de¬ 
bilitate  ipsa,  quee  ictu  suo  coercerat,  na¬ 
vis  capitur  Lov.  6.  Sed  recte  debili¬ 
tatam,  Ifc,  navim  cepit  Gelen.  emen¬ 
davit. 

Gap.  xxxi.  $  1  Quo  territus  An¬ 


tiochus,  quia,  possessione  maris  pulsus] 
Quo  deterritus  Gaertn.  Tum  qzii  pos¬ 
sessione  Lov.  3.  Vide  ad  xxxvi.  33.  § 
5.  Qui  a  possessione  Lov.  6.  Contra¬ 
rium  exemplum,  ubi  voculae  qui  a  in 
quia  coaluerunt,  vidimus  ad  vi.  18. 
§8. 

§  2  Obsidionem  etiam  per  totam  hie¬ 
mem  tolerare ]  Pali,  et  vet.  ed.  tota 
hieme  tolerare.  Gebh.  Recepta  lectio 
debetur  cod.  Mog.  ex  qno  Aldus  ad¬ 
optavit.  Antea  edebatur  tota  hieme 
tolerare;  quod  servant  omnes  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  scripti  Gronovii,  ut 
in  pr.  ed.  nott.  monuit.  Posses  etiam 
sine  praepositione  totam  hiemem  tole¬ 
rare:  vide  ad  x.  21.  §  6.  et  xxxv.  40. 
§  7.  Mox  ad  ultimam  inopiam  deducere 
Lov.  5.  et  edd.  ante  Aldnm,  qui  ad¬ 
ducere  ex  Mog.  eodem  adseivit,  ad- 
probantibus  ceteris  Mss.  Tum  teren¬ 
do  tempus  Gaertn.  Sed  '  extrahere 
tempus’  adstrnximus  ad  xxii.  18.  § 
9.  Extrahendo  tempore  Lov.  1.  Vide 
ad  i.  53.  §  3.  Sed  reliqui  vulgatura 
tuentur. 

Spem  pacis  per  occasiones  tentare'] 
Per  occasionem  Voss.  Lov.  1.  6.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  quod  se  etiam  in  suo  L. 
1.  et  in  ed.  Aler.  prima  invenisse, 
Hearnius  testatur.  Utrumque  Livio 
in  usu  fuit.  Vide  ad  1.  n.  r.ll.  §  2.  et 
XXXI.  48.  §2.  Non  est  igitur,  cur 
vulgatum  mutetur.  Plures  enim  oriri 
poterant  occasiones,  quae  paci  ten- 
tandse  utiles  essent. 

§  3  Nec  Lysimachiam  tantum  hosti¬ 
bus  tradidit ]  Libri  omnes  Non  Lys. 
tantum.  Gebhard.  Non  Lysimachiam 
codd.  nostri,  et  edd.  principes,  pro 
quo  Nec  Lysimachiam  Aldus  ex  cod. 
Mog.  dedit.  Tum  tradiderat  Lov.  1. 
Paullo  post  recipit  se  Mead.  1. 

§  4  Inde  in  Cappadociam  ad  Ariara- 
ten,  qui  auxilia  arcesserent ]  Ariaruthen. 
Graeci  enim  'Apiapddnv.  Sigon.  Inde 
Cappadociam  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
vett.  quod  defendi  posset  ex  illis  quee 
notantur  ad  xxxm.  41.  ^  6.  At  Mo- 
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guntini  inde  in  Cappadociam  ex  cod. 
suo  dederunt :  quod  praeferendum. 
Vox  enim  inde,  per  compendium  in 
scripta,  eliserat  propositionem  proxi¬ 
mam  in.  Vide  ad  m.  25.  §6.  vm.  15. 
§  6.  xxvi.  25.  §  6.  xxviii.  6.  §  4. 
xxxv.  31.  §  3.  Eumdem  errorem  eti¬ 
am  vulgo  commissnm  in  Justin.  vide¬ 
bimus  ad  xxxvni.  3.  §  4.  Similiter 
rb  in  haustum  est  a  praecedenti  ‘  dein,’ 
sive  ‘  deinde.’  Vide  ad  vi.  17.  §  1. 
ad  vm.  22.  §  6.  et  ad  xxviii.  25.  §  4. 
a  procedenti  quin.  Vide  ad  rv.  4.  § 

4.  Contra  in,  vel  inde,  intercipitur 
a  sequenti  in  ;  vide  ad  xxxvn.  52.  § 
2.  Tum  et  ad  Ariarathen  Voss.  Lov. 

5.  et  edd.  ante  Moguntinos,  qui  rb  et 
fide  cod.  sui  delerunt.  In  regis  illius 
nomine  adspirationem  primus  omisit 
Frob.  1535.  quam  recte  Sigonins  ite¬ 
rum  addidit,  et  plerique  codd.  ser¬ 
vant,  praesertim  vero  optimus  Mog. 
Nummos  ejus  cum  inscriptione  BA2I- 
AEI12  APIAPA0OT  ET2EBOT  profert 
Spanhem.  de  Praest.  et  Us.  Num. 
diss.  vm.  p.  468.  Praeterea  arcesseret 
vel  accerseret,  ut  eo  tempore  scribe¬ 
batur,  Voss.  Lov.  3.  4.  5.  6.  et  Mead. 
sec.  neque  aliter  edd.  vett.  nisi  quod 
accerserat  sit  in  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Pro  eo  Moguntini  demum  ex  cod.  suo 
accerserent  substituerunt.  Utrum  An¬ 
tiochus  unum,  an  plnres  legatos  auxi¬ 
lii  caussa  miserit  ad  Ariarathen,  ali- 
nnde  non  constat :  sequimur  tamen 
praestantissimi  cod.  Mog.  scripturam, 
cui  reliqui  nostri  consentiunt.  Mox 
in  unum  jamjam  consilium  Vossian.  et 
Gaertn. 

4  5  Direptis  ante  portum  navibus, 
quum  confessionem  concessi  mans  ulti¬ 
mum  hosti  expressisset]  Lege  directis: 
ea  enim  et  veterum  librorum  lectio, 
et  is  fuit  mos.  ut  victores  in  conspec¬ 
tu  eorum,  qui  victi  essent,  instrue¬ 
rentur,  et  ea  re  confessionem  victo¬ 
riae  ab  hoste  elicerent.  Itaque  lib. 
priore  c.  45.  ait,  ‘  Iis  adjunctis  Ephe¬ 
sum  hostem  persecuti,  ante  ostium 
portus  acie  instructa  steterunt.  Post- 


eaquam  confessionem  victis  satis  ex¬ 
presserunt,’ &c.  Sigon.  Dirept is  ser¬ 
vant  Lov.  5.  et  Mead.  2.  dircetis  Voss. 
diceretis  Lov.  2.  decretis  Mead.  1.  di¬ 
rectis,  ut  Sigonius  legendum  vidit,  re¬ 
liqui  mei.  Pariter  ‘  naves  in  pugnam 
dirigere’  xxii.  19.  Interdum  ‘  di¬ 
rectus  ’  et 1  direptus  ’  a  librariis  com¬ 
mutata  fuere.  Vide  ad  IV.  47.  §  5. 
vi.  29.  §  5.  x.  17.  §  8.  xxi.  19.  §  1.  et 
xxxiv.  28.  §  6.  Similiter  ‘  directio  ’ 
et  ‘  direptio’  v.  20.  ^  6.  ‘  subrectus’ 
et  ‘  subreptus’  vii.  10.  4  10.  Deinde 
hostes  Mead.  1.  hostis  Voss.  Lov.  2.  3. 
4.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  An  scri¬ 
bendum  hostibus?  ut  est  in  Lov.  1. 
Hujusmodi  enim  errores  in  Mss.  fre¬ 
quentes  esse,  vidimus  ad  xxi.  60.  § 
7.  Si  quis  tamen  vulgatum  malit,  non 
adversabor.  Vide  ad  v.  50.  4  2. 

Cursum  a  Samo  intenderat ]  Cursu 
ab  Samo  Lov.  4.  Mead.  ambo,  et  Harl. 
cursu  a  Samo  Lov.  1.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes,  pro  quo  Moguntini  ex  cod. 
suo  cursum  a  Samo;  ut  tantum  non 
omnes  ceteri  codd.  praeferunt.  Recte. 
Nam  ‘  intendere  cursum’  de  classe, 
nt‘  intendere  iter’  de  exercitu.  Vide 
ad  x.  43.  §  13. 

§  6  Rhodias,  parte  pradcs  et  spoliis 
navalibus  decoratas ]  Vel.  lib.  Rhodios 
et  decoratos.  Sigon.  Rhodios  p.  p.  et 
s.  n.  decoratos  Pali.  Gebh.  Similiter 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  Dou- 
jatii  Regius.  Mox  §  seq.  ad  trajicien¬ 
das  copias,  extrita  copula  que,  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn. 

§  8  In  sinu  maris  intimo  posita  hac 
urbs  estj  Ita  recte  Aldus  ex  cod. 
Mog.  nec  aliter  nostri  Mss.  et  ed. 
Camp.  nisi  qnod  est  desit  in  Voss.  et 
Gaertn.  infimo  male  reliquae  edd.  Liv. 
i.  1.  ‘  Venisse  in  intimum  maris  Ha¬ 
driatici  sinum.’  In  Mss.  etiam  h® 
voces  commutantur.  Vide  ad  Liv. 
xxix.  30.  4  2.  et  quae  notantur  ad 
Silii  vm.  251.  T&  est  non  adparet  in 
Voss.  et  Gaertn.  qui  iidem  codd.  eti- 
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ani  mox  omittunt  vocem  murus. 

Totidem  ex  utraque  parte  in  artiorem 
relut  cuneum ]  Antiqua  scriptura  coit 
deinde  ex  utraque  parte.  Gelen.  Illud 
totidem  quid  referat,  fateor  me  non 
intelligere:  sicut  nec  quae  sequuntur 
verba  proximo  versu,  *  Ibi  lati l udo 
patet.’  Pro  totidem  quidam  legunt 
coit  deinde,  sed  nihilo  clariore  sensu, 
quod  ad  posteriora  attinet.  Vehe¬ 
menter  suspicor  in  hac  descriptione 
aliquid  corruptum  :  quod  ideo  admo¬ 
nemus,  (ut  in  aliis  jam  saepe,)  ut  dili¬ 
gentius  vetustiores  inspicianturcodd. 
Glar.  Pali,  uterque  toti  deinde  ex 
utraque  parte.  Vet.  ed.  totidem  ex  utra¬ 
que.  Gebh.  Toti  deinde  Voss.  Lov.  1. 
3.4.  Mead.  2.  et  Gaertn.  tot  deinde 
Lov.  6.  totidem  ex  utraque  Lovel.  5. 
deinde  ex  utraque,  prima  voce  omissa, 
Lov.  2.  et  Harl.  Ex  Mead.  1.  nihil  in 
excerptis  adnotatur.  Quid  vel  in  his, 
vel  in  sequentibus  verbis,  obscuri 
Glareanus  invenerit,  nondum  video. 
Ceterum  mox  Latera  Voss.  Laptera 
Lov.  2.  et  Harl. 

§  9  Mille  et  ducentos  passus  ibi  lati¬ 
tudo  patet ]  Ibi,  nempe  ubi  coit  in  ar¬ 
tiorem  velut  cuneum.  Mille  et  ducen¬ 
torum  passuum  Lov.  2.  et  Harl.  Sed 
vide  ad  xxxvm.  4.  §  4.  Mox  lingua 
in  altum  mille  passuum  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  longa  in 
altum  mille  passuum  Voss.  Hinc  me¬ 
dium  ferme  sinum  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
pro  quo  Aldus  fere  ex  cod.  Mog.  con¬ 
sentientibus  ceteris  nostris.  Vide  ad 
r.  38.  $  5. 

Urbs  cohceret  faucibus  angustis ]  Ubi 
cohceret  in  antiq.  scriptura  legitur,  non 
urbs.  Gelen.  Urbs  colueret  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.5.6.  et  Harleian.  urb’  colueret 
Lov.  4.  urbi  colueret  Gaertn.  Ex  utro¬ 
que  Mead.  nihil  in  excerptis  notatur, 
ut  Gelenio  favere  videantur.  Mox 
duos  utramque  regionem  versus  portus 
Lov.  1.  Praepositio  in  deest  etiam  in 
Voss.  Sed  vide  ad  xxxvi.  15.  §  7. 

§  10  Qui  in  meridiem  vergit,  Naus- 
atliemon  ab  re  adpellatur ]  Melius  Nau- 


Delph.  et  Var.  Cias. 


stathmon;  nam  et  portum,  et  navium 
turbam  significat.  Sabell.  Ms.  ab  re 
appellant  Naustathmon.  Modius.  Pali. 
Naustathmon  ab  re  appellant.  Vet.  ed. 
Nausathemon.  Gebh.  Non  memoro 
monstra  lectionum  in  Mss.  et  edd. 
antiqq.  hoc  Icco  obvia.  In  id  con¬ 
sentiunt,  ultimam  syllabam  esse  mon. 
Primus  Ascens.  1513.  Naustathmos  in 
margine  ostentavit,  quod  Frob.  1531. 
in  contextum  recepit,  invitis  omni¬ 
bus  Mss.  Crediderunt  forte  Naustath¬ 
mon  non  convenire  adpellatur.  Ve¬ 
rum  Graeci  non  tantum  formarunt 
NatcrraOpos,  sed  etiam  Navoro.8p.ov. 
Vide  Duker.  ad  Thucyd.  iii.  G.  Con¬ 
tra  appellant  Lov.  1.  3.  4.  6.  et  Mead. 
2.  unde  cod.  Mog.  lectio,  a  Modio 
memorata,  firmatur,  quam  propterea 
recepi.  Per  ellipsin  omittitur  prono¬ 
men  demonstrativum,  pro  eum,  qui  in 
meridiem  vergit,  ab  re  adpellant  Nau¬ 
stathmon.  Ea  ansa  fuisse  videlnr  loco 
interpolando,  ut  saepe  alibi.  Vide  ad 
IV.  4.  §  5.  et  xxm.  15.  §  4. 

Cap.  xxxn.  §1  Principum  magis¬ 
tratuumque  animosi  Principium  magis¬ 
tratum  animos  Lovel.  1.  magistratuum 
principum  animos  Gaertn.  Mox  §  seq. 
aliquantulum  tenebant  loci  Lov.  6.  Tum 
muros  et  turres  Harl. 

§  3  Altera  quoque  parte  admotus  aries: 
et  jam  utrimque ]  Pal.  alter  altera  quo¬ 
que  ex  parte.  Gebh.  Altera  parte  quo¬ 
que  admotus  Voss.  Lov.  2.  6.  et  Gaertn. 
altera  parte  admotus  quoque  Lovel.  6. 
Hinc  etiam  utrimque  Lov.l.  et  Gaertn. 
Vide  ad  xxxix.  10.  §  6.  Ta  et  jam 
desunt  in  Lov.  3.  et  6.  Paullo  ante 
dein  quum  eo  multitudo  Lov.  1.  Vide 
ad  iii.  3.  §  6.  Dein  quum  multitudo  eo 
Lov.  6. 

§  5  Adeo  obstinate  restiterunt  oppi¬ 
dani ]  Pali,  restitere.  Gebh.  Pariter 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  et  Mead.  ambo  : 
obstitere  Lov.  6.  resistere  Harl.  In- 
super  obstinati  Lov.  3.  Vide  ad  xxn. 
12.  §  7.  Alii  tamen  vulgatum  tuen¬ 
tur.  Mox  facile  deest  in  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Parm. 
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Hinc  in  animis  et  virtute  Gaertn.  Vi¬ 
de  ad  xxn.  5.  §  8.  In  annis  et  virtute 
Lov.  4.  Vide  ad  vi.  38.  §  1. 

§  7  Dirempto  proelio,  ne  tum  quidem 
ad  quietem  versi]  Dirempto  proelio  Lov. 
2.  Direpto  proelio  Voss.  Lovel.  3.  et 
Gaertn.  passim  obvio  scribarum  lap¬ 
su.  Vide  ad  vn.  14.  §  5.  ix.  8.  §  12. 
xxiv.  49.  §  6.  xxv.  18.  §  9.  xxxi. 
17.  §  10.  xxxii.10.  §  8.  aliisque  locis. 
Tum  necdum  quidem  ad  quietem  Lov.  6. 
Voces  ad  quietem  non  agnoscit  Voss. 
Mox  ef  emolienda  Lov.  1.  et  6.  Dein¬ 
de  quoe  muris  fracta  erant  Lov.  2.  qua 
ruinis  fracta  erant  Lov.  1.  et  6.  Vide 
ad  xxxv.  46.  §  3.  Denique  concur¬ 
runt  Lov.  3.  et  6.  Vide  ad  x.  12.  §  4. 
et  mox  §  12. 

$  9  Potestatem  iis  dare  eadem  condi¬ 
tione,  qua  prius  C.  Livii  in  fidem]  De 
hoc  nihil  diserte  scriptum  est  lib. 
xxxvi.  nisi  quod  eos  anno  superiore 
Romanorum  partis  fuise  e  cap.  45.  li¬ 
quet.  Duk.  Dari  legendum  ad  mar¬ 
ginem  Livii  conjecit  Jac.  Perizonius. 
Deinde  C.  Livio  in  fidem  Lov.  I.  C. 
Livius  in  fidem  Lov.  4.  et  Gaertn.  C. 
Livius,  si  in  fidem  Lov.  2.  et  3. 

§  10  Spatio  ad  deliberandum  assum- 
fo]  In  antiqua  scriptura  legitur  ad 
deliberandum  sumpto,  non  assumpto.  Ge- 
len.  Assumto  Lov.  5.  capto  Gaertn. 
Reliqui  consentiunt  Gelenio. 

Legati  missi  ad  regem,  nihil  in  eo  esse 
prasidii,  retulerunt]  Pali,  missi  ab  rege 
nihil  in  eo  esse  prasidii  retulerant. 
Proximis  verbis  Pali,  et  vet.  ed.  pac¬ 
ti  ne  quid  hostiliter  paterentur.  Gebh. 
Missi  ab  rege  Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  6. 
Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  missi  a  rege 
Lov.  3.  Tum  nihil  in  eo  prasidii  esse 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Deinde  retulerant 
iidem  codd.  cum  Lov.  5.  et  edd.  an- 
tiqq.  pro  quo  Gruteri  ullima  demum 
retulerunt  exhibuit.  Priscam  igitur 
lectionem  revocavi.  In  verbis  seqq. 
hostiliter  Lov.  sex,  Harleian.  Gaertn. 
et  edd.  vett.  Aldus  hostile  ex  cod. 
Mog.  recepit,  quod  etiam  in  Voss.  et 


Gaertn.  superfuisse  videtur. 

§  11  Parci  se  deditis  velle]  Parci  e- 
didit  his  velle  Voss.  parci  his  velle  Lov. 
1.  3.  6.  parci  deditis  velle  Lovel.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Mox 
Phocenses  Voss.  Lovel.  sex,  Harl.  et 
Gaertn.  Male.  Vide  ad  xxxvm.  39. 
§12.  Insuper  deludere  Lov.  1. 

§  12  Ad  diripiendam  urbem  passim 
discurrerunt]  Pali,  passim  discurrunt. 
Gebh.  Similiter  Lovel.  1.  2.  4.  6.  et 
Mead.  2.  idemque  voluisse  videtur 
librarius  Gaertn.  qui  per  errorem 
discurrant  scripsit.  Vide  ad  §  7.  T b 
passim  deest  in  Lov.  4.  Praeterea  ad 
diripiendum  urbem  Vossian.  et  Gaertn. 
Vide  ad  xl.  49.  §  1.  Mox  sed  in  his 
tantum  Lov.  2.  6.  et  Gaertn.  sedinhis 
tamen  Vossian.  Lov.  3.  4.  5.  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Frob.  anni 
1531.  Voculae  et  atque  sed  passim 
confunduntur;  et  quidem,  ut  hoc  lo¬ 
co,  si  vox  praecedens  litera  s  finiatur  ; 
vide  ad  xxi.  26.  §  6.  similiter  etiam 
*  tamen  ’  et  ‘  tantum  vide  ad  ix.  12. 
§  6.  Praeterea  imperatoris,  non  mili¬ 
tis,  arbitrium  esse  Voss.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  vett.  impe¬ 
ratoris  non  arbitrium  esse,  una  voce  de¬ 
ficiente,  Mead.  1.  Voces  in  eum,  qui 
nunc  obtinet,  ordinem  digestae  de¬ 
mum  obcurrunt  in  ed.  Frob.  1535. 

§  13  Ira  et  avaritia  imperio  potenti- 
ora  erant]  Imperio  opulentiora  erant  li¬ 
brarii  aberratione  cod.  Mogunt.  Mox 
ad  se  venire  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Tum  et  omnibus,  sine  prae¬ 
positione,  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Hinc  ipsius  piatoris  potes¬ 
tatis  fuerunt  Lov.  6.  ipsius  potestatis 
erant  Gaertn. 

§  14  Quia  jam  hiems  adpetebat]  Quia 
hiems  jam  Lovel.  2.4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Tum  adparebat  Lov.  3.  6.  et 
Harl.  Solent  haec  verba  confundi 
errore  scribarum.  Vide  ad  v.  19.  § 
1.  IX.  46.  §  2.  x.  21.  §  13.  c.  42.  §  1. 
xxii.  1.  §  1.  xxvii.  41.  §5.  xxxvii. 
47.  §  1.  xxxvm.  40.  §  15.  et  alibi. 
De  verbo  ‘  adpetere  ’  vide  ad  vm. 


T.  LIVU  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  33.  11435 


38.  §  3.  et  x.  20.  §  9. 

Cap.  xxxiii.  §  1  Relictamque  a  pra- 
sidio  Lysimachiam  esse]  Omnes  libri 
relictamque  prasidio.  Gebh.  Praepo¬ 
sitionem,  quae  etiam  deest  in  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harleian.  Mead.  2. 
Hearnii  L.  1,  et  edd.  antiqq.  recte  ex 
cod.  Mog.  addidit  Aldus,  consenti¬ 
ente  etiam  Lov.  4.  et  Mead.  1.  Non 
videtur  eam  omisisse  Livius,  ne  sen¬ 
sus  nimis  ambiguus  evaderet. 

§2  Id  multo,  quam  de  navali  victo¬ 
ria,  latius  fuit ]  Supplet  Doujatius, 
quam  uuncius  denavali  victoria:  quam 
eilipsin  duriorem  putat  Crevier.  quam 
ut  Livius  ea  uti  voluisse  videatur. 
Suspicatur  igitur  hic  aliquid  esse  cor¬ 
rupti.  Verum  quum  praecesserit  ‘  nun- 
ciatur,  victam  regiam  classem,’  facile 
inde  hic  intelligi  potest,  quam  nuncia- 
tum  de  navali  victoria.  Codd.  certe  nihil 
mutant,  nisi  quod  victori  sit  corrupte 
in  Lov.  1.  Mox  utique  postquam  con¬ 
venerunt  facili  errore  Voss.  Mead.  1. 
et  Gaertn.  utique  postquam  eo  conve¬ 
nerunt,  juncta  utraque  lectione,  Harl. 
utique  postquam  eo  venerint  Lovel.  4. 
At  quatuor  illa  vocabula  desunt  in 
Lov.  3.  Deinde  referta  urbs  Lov.  1. 
refeclaque  urbs  Vossian.  Lov.  3.  6.  et 
Harl.  Ita  librarios  variasse,  constat 
ex  illis  quae  notantur  ad  v.  41.  §  5. 
xxxv.  1.  §  12.  aliisqne  locis. 

Ubi  inopiam  ultimam  laboremque  in 
obsidenda  urbe  sibi  proposuerant ]  Ino¬ 
piam  multam  Lov.  3.  Vox  ultimam 
exsulat  a  Lovel.  1.  quemadmodum 
etiam  pronomen  sibi  ab  omnibus  Mss. 
nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq. 
Frob.  id  a.  1533.  primus  adposuit.  In 
obsidenda  urbe  proposuerant  sibi,  omissa 
voce  sequenti  ibi,  exhibet  Harl.  in 
margine:  ibi  non  adparet  etiam  in 
Lov.  1.  Praeterea  proposuerunt  Lov.  3. 

§  3  Ut  inpedimenta  agrique  conseque¬ 
rentur]  Pali,  et  vet.  e d. impedimenta  a- 
grique  ut  consequerentur.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Lovel.  1.  4.  5.  6.  Mead.  uterque, 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  impedimenta 
agriqueut  sequerentur  Voss.  impedimen¬ 


ta  agrique  et]consequerentur  Lov.  3.  im¬ 
pedimenta  agri  ut  consequerentur  Harl. 
Quod  nunc  exstat,  Aldus  ex  cod. 
Mog.  adseivit,  cui  adsentitur  Lov.  2. 

Per  omnia  Thracia  castella]  Threcia 
Lov.  4.  et  Mead.  1.  Ita  passim  in  Mss. 
more  Graecorum  ‘  Threces,’  ‘  Thre¬ 
cia,’  ‘  Threcius  ’  obeurrunt.  Vide  ad 
xxxii. 25.  §  10.  xxxvii.  48.  §4.  c.  60. 
§  7.  xxxviii.  16.  §  2.  c.  21.  $  2.  c. 
40.  §  4.  xxxix.  23.  §  13. c.  24.  §  13. 
c.  27.  §  1.  3.  c.  46.  §9.  c.  53.  §11.  Ita 
optimus  Medicetis  apud  Tacit.  Ann. 
xn.  63.  codex  Memm.  apud  Suet,  in 
Doniit.  c.  10.  Vide  Gulielm.  Veris, 
i.  c.  19.  viros  doct.  ad  Suet.  Calig.  c. 
35.  Nic.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  xix. 
26.  et  Burm.  ad  Petron.  c.  45.  Ita 
Vossius  ad  Melae  ii.  2.  in  versu  Ennii 
apud  Varr.  de  Ling.  Lat.  iv.  8.  scri¬ 
bebat  o  terra  Threca:  in  quo  Popma 
ad  d.  1.  Varr.  quum  in  vet.  lib.  terra 
treca  invenisset,  legendum  suspicatur 
terra  Thracia.  Excipi  posset,  si  Li¬ 
vio  forma  Graeca  placuisset,  eum  di¬ 
cere  debuisse  Threces  castella;  regio¬ 
nem  enim  Graece  ©pdicqv,  vel  ©prueqv 
dici,  ©pania  esse  possessivum  genere 
sequiori,  a  masculino  ©pquios.  Ve¬ 
rum  similiter  ex.  thraecia.  et.  ge- 
teis  est  in  Fast.  Capitol.  Triumpb. 
ad  a.  ioccxxvi.  Vox  omnia  deest  in 
Gaertn. 

Fessi  morbis  ac  longitudine  via]  Ms. 
Thuan.  morbo,  quod  utique  Livii  est. 
xxxvii.  46.  ‘Aliis  belli  casibus,  aliis 
morbo  absumptis.’  xli.  21.  ‘  Qui  su¬ 
perabant,  longinquo,  maxime  quar¬ 
tanae,  implicabantur  morbo.’  xliv. 
20.  ‘  Ad  classem  se  ex  castris  profec¬ 
tos  ;  sociorum  navalium  partem  mor¬ 
bo  audisse  absumptam.’  Jac.  Gronov. 
Sic  etiam  unus  liber  Hearnii.  Non  vi¬ 
deo  quid  inter  haec  magnopere  inter¬ 
sit,  aut  cur  hic  minus  locum  habere 
possit  morbis,  quam  m.  6.  ‘  Ministe¬ 
ria  invicem  ac  contagio  ipsa  vulga¬ 
bant  morbos:’  quos  ibidem  etiam 
nnntero  singulari  dicit, ‘Urbem  Ro¬ 
manam  subita  Deum  ira  morbo  popu- 
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lari.’  iv.  30.  ‘  Vulgatiqne  contactu  in 
homines  morbi.’  et  xxv.  26.  ‘  Ut  pri¬ 
mum  videre  ex  gravitate  loci  vulgari 
morbos.’  Duk.  Morbo  etiam  Yoss. 
Lovel.  1.  3.  6.  Crevierii  Victor,  et 
Hearnii  L.  1.  quod  haud  magis  Livii 
agnosco,  quam  vulgatum  morbis,  m. 
8.  ‘  Defuncta  morbis  corpora  salu¬ 
briora  esse  incipere.’  iv.  52.  ‘  De¬ 
functa  civitate  plurimorum  morbis.’ 
vn.  3.  1  Corpora  morbis  levavit;’  et 
mox,  ‘  Corpora  morbi  adficerent.’  1. 
xxvii.  c.  23.  ‘  Pestilentia  magis  in 
longos  morbos,  quam  in  perniciales 
evasit.’  xxxvii.  23.  ‘  Insolito  odore 
ingruere  morbi  coepere.’  1.  xli.  c.21. 
‘  Pestilentia,  quae  priore  anno  in  bo¬ 
ves  ingruerat,  eo  verterat  in  hominum 
morbos.’ 

§  4  Ingressi  rursus  iter ]  Pal.  1.  in¬ 
gressi  sursum  iter.  Gebhard.  Ingressi 
sursus  iter  Lo v.  4.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Mox  pervenerunt  Lov.  2.  3.  Harl.  et 
Gaertn. 

Prceparatis,  velut  in  pacata  litora, 
£{C.  aliis  alio  delatis  navibus,  SfC.  trajice¬ 
re ]  Pal.  1.  velut  pacato  litore.  Alter, 
et  vet.  ed.  velut  in  pacato  litore.  Gebh. 
Prceparatis  velut  in  pacato  litore  omnes 
nostri,  Hearnii  L.  1.  omnesque  edd. 
usque  ad  Frob.  qui  a.  1535.  in  pacata 
litora  restituit.  Tum  alii  alio  delatis 
Lov.  5.  Gaertn.  et  edd.  principes  :  ab 
alio  delatis  Vossian.  et  Lov.  1.  Vox 
aliis  deest  in  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  utroque.  Vulgatum  primum 
obcurrit  in  edd.  Mediol.  1505.  hinc 
in  Ascens.  1513.  inde  in  reliquis. 

§  5  Concessum  sibi  transitum  cernen¬ 
tibus  in  Asiam ]  Pali,  concessum  tibi 
transire  cernentibus.  Gebh.  Sic  [ con¬ 
cessum  sibi  transitum ]  jam  Andreas. 
Cur  igitur  scripti  consensu  concessum 
sibi  transire  cernentibus  in  Asiam.  Sic 
i.  54.  ‘  Patuit  quibusdam  volentibus 
fugere,  aut  in  exilium  acti  sunt:’ 
duo  meliores  Pali,  et  Voss.  ubi  vulgo 
fuga.  Sic  ‘  dare  bibere.’  Cicero  in 
Tuscul.  i.  26.  ‘  Ut  Jovi  bibere  minis¬ 
traret.’  Silius  I.  14.  ‘Queis  superare 


datum J.  F.  Gronov.  Concessum  sibi 
transire  cernentibus  tum  (Lov.  1.  cumj 
in  Asiam  omnes  etiam  nostri :  transire 
similiter  Hearnii  L.  1.  et  N.  Infra 
xi..  47.  ‘  Nihil  prius  petierunt  a  pra- 
tore,  quam  ut  bibere  sibi  juberet 
dari :’  ubi  vide,  et  ad  i.  54.  §  9. 

§  7  lidem  dies  P.  Scipionem,  fyc. 
quia  Salius  erat,  disjunxerant  ab  exer¬ 
citu]  Nam  non  licebat  Saliis  per  eos 
dies  e  loco,  in  quo  erant,  discedere. 
P.  Africanus  autem  adhuc  in  Europa 
erat,  quum  dies  illi  incidissent.  Po- 
lyb.  Legat,  xxm.  e  qno  sumta  sunt, 
quae  deinde  hic  usque  ad  cap.  37.  le¬ 
guntur.  Duker.  Idem  dies  deriserat 
Lov.  1.  et  3.  idem  dies  devinxerat  Lov. 
4.  et  Gaertn.  idem  dies  dejunxerat  Lov. 
2.  6.  et  Voss.  idem  dies  dejunxerant 
Lov.  5.  Harl.  et  ed.Camp.  Udem  dies 
dejunxerant  Mead.  ambo,  et  reliquae 
edd.  usque  ad  Aldam,  qui  disjunxe¬ 
rant  dedit  ex  cod.  Mog.  dijunxerant 
scribendum  conjiciunt  Gebhard.  ad 
xxxir.  21.  §  7.  et  Gron.  pr.  ed.  nott. 
ad  h.  loc.  Mox  caussaque  et  his  ipse 
morce  erat  Lovel.  1.  2.  3.  5.  Neque 
aliter  Lov.  6.  et  Voss.  nisi  quod  prior 
vocem  et,  alter  verbum  erat,  insuper 
omittunt. 

Cap.  xxxiv.  §  1  Legatus  ab  An¬ 
tiocho  in  castra  venerat]  In  castra  in¬ 
traverat  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  castra 
intraverat  Lovel.  5.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  ante  Aldum,  qui  in  castra  vene¬ 
rat  ex  cod.  Mog.  admisit.  Consen¬ 
tiunt  reliqui  meorum.  Paullo  ante 
Per  eos  fere  dies  Lov.  3.  \  ide  ad 

xxxiv.  47.  §  4.  In  sequentibus  de 
pace  offerens  mandata  Gaertn.  Y  ide 
ad  xxxiv.  23.  §  3.  De  pace  afferens 
mandatum  Hearnii  L.  1. 

§  2  Quam  impetrabilem  fore]  Libri 
nostri  omnes  quam  prcestabilem  fore. 
Gebh.  Praestabilem  etiam  omnes  nos¬ 
tri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  Aldina  prio¬ 
res.  Illa  enim  recte  ex  auctoritate 
Msii  Mog.  impetrabilem  restituit.  Ea 
voce  Livius  saepius  usus  est.  Ita  xxv. 
29.  *  Omnia  et  impetrabilia  et  tuta  e- 
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rant  apud  Romanos.’  xxx.  16.  ‘  Quo 
impetrabilior  pax  esset.’  xxxvi.  33. 
‘  Spem  impetrabilis  veniae  ostende¬ 
bant.’  xxxix.  29.  ‘  Triumphum  re¬ 
rum  gestarum  magnitudo  impetrabi¬ 
lem  faciebat.’  xlii.  29.  ‘  Veniam 
per  sororem  impetrabilem  fore.’  Mox 
simul  ut  Asiam  Lov.  2.  Male.  Vide 
ad  vi.  1.  §  6. 

§  3  Satietas  gloria  placabilem  eum 
inaxime faciebat]  Sanectas  Mead.  1.  sed 
sanctitas  in  margine :  societas  Harl. 
Ita  etiam  variabant  libri  vii.  40.  § 
3.  Tum  faciebant  Lov.  1.  et  3.  Sed 
vide  ad  c.  29.  §  6.  Paullo  ante  non 
prius  consulem  adire  Voss.  Lov.  2. 4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  ni  pri¬ 
us  consulem  adiret  Lov.  1. 

§  5  Alii  principio  belli]  Pal.  alter 
aprincipio:  vet.  ed.  in  principio.  Gebh. 
In  principio  Lovel.  5.  et  edd.  ante 
Froben.  qui  a.  1535.  dedit  principio, 
consentientibus  aliis  codd.  meis,  nisi 
quod  voces  principio  belli  desint  in 
Lovel.  1.  In  praecedentibus  Is  ubi, 
quando,  et  quo  casu  Harleian.  Is  ubi,  et 
quo  casu,  et  quando  Lov.  6. 

A  Chalcide  Oreumpetentem]  ‘  Oreos’ 
urbs  in  Euboea  insula,  de  qua  et  lib. 
xxvm.  [c.  5.  6.  et  aliis  locis]  mentio 
est.  Quidam  codd.  falso  legunt  Ori¬ 
cum.  Caeterum  cum  ab  omnibus, 
quos  ego  sciam,  authoribus  hic  Scipi¬ 
onis  filius  vocetur  ‘  Publius,’  in  Va¬ 
lerio  tamen  Max.  iv.  5.  ‘  Cneius  ’  (si 
codd.  non  fallunt,  quod  suspicor)  di¬ 
citur.  Glarean.  Appian.  B.  Syr.  105. 
a  Chalcide  Demetriadem  habet  :  es 
App-rirpidSa  e/c  Xa\Kt8os  SiairKeovra. 
Sigon.  Pali,  et  vet.  ed.  n  Chalcide 
Oricum  petentem.  Gebh.  Oripetentem 
Lov.  1.  Oricum  petentem  reliqui  mei, 
et  edd.  ante  Frob.  1531.  quod  recte 
Glareanus  inprobavit.  Ceterum  viri 
docti  vulgo  statuunt,  duos  Africano 
filios  fuisse,  alterum  degenerem,  de 
quo  Valer.  Max.  m.  5.  1.  et  iv.  5.  3. 
alterum  inbecillem,  qui  jEmilii  Paul¬ 
li  filium,  postea  Scipionem  Africa¬ 
num  minorem  dictum,  adoptavit,  et 


*  Publii  ’  praenomen  habuit.  De  eo 
agit  Cic.  de  Senect.  c.  11.  et  in  Bruto 
c.  19.  Priorem  Valer.  Max.  lib.  iv. 
‘  Cnaeum,’  Livius  xli.  27.  ‘  Lucium’ 
adpellavit.  Utro  vero  praenomine 
dictus  fuerit,  incertum  est.  ‘  Cnaei  ’ 
praenomen  Scipionum  familiae  usita¬ 
tum  fuisse,  patet  ex  Cn.  Scipione, 
qui  cum  fratre  P.  Scipione  in  His¬ 
pania  tempore  belli  Punici  secundi 
periit :  ‘  Lucii  ’  praenomen,  ex  exem¬ 
plo  patrui,  L.  Cornelii  Scipionis,  Asi¬ 
atici  dicti;  et  ex  exemplo  proavi. 
Nam  pater  ejus  in  Fastis  Capit.  Con¬ 
sul.  ad  a.  ioxi.viii.  p.  cornelivs.  p. 
f.  l.  n.  scipio,  vocatur.  Vide  Sigon. 
ad  Livii  xl.  42.  §  13.  Pighium  in 
Ann.  ad  an.  iolxxix.  p.  357.  et  Tor- 
ren.  ad  d.  1.  Val.  Max. 

§6  In  eo  tumultu  delapso  equo  cum 
duobus  equitibus  obprcssum]  Ms.  in  eo 
tumultu  delapsum  ex  equo.  Modius. 
Conjeceram  delapsum  equo:  quod 
nunc  video  fuisse  in  Moguntino,  etsi 
spreverint.  Justinus  xxxiii.  2.  ‘  Cato 
dum  inter  confertissimos  hostes  in¬ 
signiter  dimicat,  equo  delapsus,  pe¬ 
destre  proelium  aggreditur.’  J.  F. 
Gron.  Hanc  opinionem  reor  fuisse 
Polybii,  quam  exposuit  in  libris  de¬ 
perditis;  quod  colligo  ex  fragmento 
hoc  per  Snidam  servato:  'O  5e  'Irrnos 
rov  ‘SkpttIowos  iSvoxpvoTnae  plv  an  b 
rrjs  ir\riyrjs'  ov  p.\v  bXoaxepus  ea<pd\- 
prjac.  Aiinep  opdbs  dneneaev  errl  ty)u 
7 rjv  b  'S.K-qniwv.  Nisi  tamen  ad  alte¬ 
rum  Scipionem  verba  ha?c  pertineant, 
qui  provocatione  apud  Intercatiam  in 
Hispania  pugnavit,  de  quo  Velleius 
I.  12.  Liviana  Epit.  lib.  xlviii.  et 
Florus,  praesertim  quum  alias  quoque 
Polybii  voces  ex  ea  historia  referat 
Suidas  in  verbo  'Ereneae.  Jac.  Gron. 
Delapso  equo  omnes  nostri,  nisi  quod 
in  uno  vel  altero  sit  dilapso.  Delapsu 
equo  Hearnii  N.  qui  inde  Gronoviide- 
lapsum  equo  firmari  monuit.  Eam  lec¬ 
tionem  non  damno.  Ita  enim  Val. 
Max.  vn.  3.  ext.  2.  ‘  Candidati  con¬ 
tinuo  equis  delapsi.’  At  Moguntini 
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se  in  cod.  suo  in  eo  delapsum  tumultu 
ex  equo  invenisse  monuerunt ;  quod 
cur  spernendum  foret,  caussam  non 
video.  ‘  Labi  ex  equo  ’  saepius  apud 
Nostrum  obcurrit.  Exempla  vide  ii. 
6.  xxi.  46.  xxv.  34.  xxxv.  II.  et  ali¬ 
bi.  Neque  displicere  debet,  verbo 
‘  delabi,’  cum  praepositione  de  com¬ 
posito,  in  regimine  addi  praepositio¬ 
nem  ex.  Similiter  enim  ‘  descendere 
ex  equo  ’  ii.  20.  tx.  16.  ‘  desilire  ex 
equo,’  de  quo  vide  ad  xxxv.  34.  §, 
10.  Ejusdem  generis  sunt  *  exstare 
ab  aqua,’  de  quo  vide  ad  xxu.  2.  § 
10.  ‘  abstrahere  e  portu,’  de  quo  dixi 
ad  xxxvii.  27.  §  6.  Ceterum  Jac. 
Perizon.  ad  marginem  Livii  sui  nota¬ 
vit,  fragmentum  Polybii,  quod  Gro- 
nov.  ex  Suida  voce  'AwocrcpaXp.iioas 
laudavit,  huc  non  pertinere,  quum 
Polybius  potius  alteri  adhaereat  opi¬ 
nioni,  Scipionis  filium  principio  belli 
captum  esse,  sive  iv  apxais  r oD  ir o\e- 
pov  yeyouevai  roh  irepl  ’Ai nioxov  vtro- 
Xeipiov.  Vide  Polyb.  Exc.  Legat, 
num.  xxm.  Ipse  vero  verba  frag¬ 
menti  Polybiani  referenda  censet  ad 
Scipionis  Africani  patrem,  qui  equo 
insidebat,  quum  vulneratus  est  proe¬ 
lio  ad  Ticinum  ;  vide  ad  xxi.  46. 
equo  etiam  insidebat,  quum  in  His¬ 
pania  pugnans  interfectus  est.  Vide 
Liv.  xxv.  34.  Ad  neutram  tamen 
historiam,  quod  pace  viri  docti  dic¬ 
tum  velim,  fragmentum  pertinere 
videtur.  Prioris  descriptio  exstat 
apud  Polybium  1.  m.  c.  65.  ubi  verba 
haec  non  reperiuntur;  quin  etiam 
vulnerati  Scipionis  ne  meminit  qui¬ 
dem,  nisi  obiter  c.  66.  quod,  qua  ra¬ 
tione  juvenis  Scipio  patrem  servarit, 
latius  postea  exsecuturus  esset : 
nempe  in  Excerpt.  x.  3.  Verum  ne¬ 
que  ibi  verba  fragmenti  obcurrunt. 
Illa  quidem  pars  operis  Polybiani, 
ubi  altera  historia  memorata  est,  ho¬ 
die  intercidit;  ex  Livio  tamen  con- 
stat,  non  equum  Scipionis,  ut  in  frag¬ 
mento  dicitur,  vulneratum  fuisse,  sed 
potius  ipsum  ducem,  dextero  latere 


lancea  trajecto,  exanimem  ex  equo 
delapsum  fuisse.  Neque  prcelio  ad 
Ticinum  Scipionis  equum  vulneratum 
fuisse  constat.  Verisimilius  igitur 
est,  fragmentum  Polybii  pertinere 
ad  Scipionem,  qui  in  Hispania  pro¬ 
vocatus  singulari  certamine  pugna¬ 
vit  ;  quae  altera  erat  Gronovii  con¬ 
jectura.  Praeterea  comprehensum  edd. 
Ven.  1498.  Mediolan.  1505.  Ascens. 
1513.  et  deinde  aliae,  pro  quo  Aldus 
ex  cod.  Mog.  oppressum  adoptavit, 
quod  non  tantum  in  omnibus  scriptis 
meis,  sed  etiam  in  edd.  principibus 
constanter  snperest.  Paullo  ante 
cum  turba  Fregellana  Voss.  Vide  ad 
xxv.  16.  §  15. 

§  7  Illud  satis  constat ]  Constabat 
Lov.  5.  et  edd.  vett.  pro  quo  constat 
dederunt  edd.  Mediol.  1505.  et  hinc 
Ascens.  1513.  neque  aliter  omnes 
scripti  reliqui.  Mox  hospitiumque  pri¬ 
vatum  Lov.  1.  6.  et  Gaertn. 

j  8  Ot  hac  quum  adventum  P.  Sci¬ 
pionis]  Oh  hoc  Lov.  3.  et  Harl.  Prae¬ 
terea  Scipionis  praenomen  deest  in 
Voss.  Mox  ubi  is  convenit  Lov.  6. 
Tum  consulem  adiit  Gaertn.  Vide  ad 
xxxvi.  42.  §  3.  Sed  sequitur  petitque, 
non  petiitque. 

Gap.  xxxv.  §  1  Advocato  frequenti 
consilio ]  Oinnes  edd.  usque  ad  Gro- 
novianam  1665.  praeferunt  concilio. 
Neque  aliter  est  in  Lov.  2.  5.  et 
Gaertn.  conscilio  in  Lov.  4.  sed  recte 
ed.  memorata  dedit  consilio,  itaque 
legendum  esse  Gronovius  monuit  ad 
xliv.  2.  §  5.  Ea  vero  lectio  super- 
est  in  reliquis  Mss.,  quam  se  etiam  in 
cod.  suo  invenisse  Moguntini  testati 
sunt. 

§  2  Smyrnam  enim,  et  Lampsacum, 
et  Alexandriam  Troadem ]  Appianus  B. 
Syr.  105.  Trjv  'AXe^avSpiav  r^v  erri  Tpa- 
viKip  vocat.  Sigon.  Antiochum  has 
tres  urbes  neque  vi  expugnare,  neque 
conditionibus  in  amicitiam  perlicere 
potuisse,  dixit  xxxv.  42.  a.  idlxi. 
Adde  xxxm.  38.  Duae  posteriores 
tamen  deinde  in  potestatem  illius 
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venisse  videntur  eo,  quod  Antiocho 
victo  solos  Smyrnaeorum,  non  etiam 
Lampsacenorum  et  Alexandrinorum, 
legatos  Romam  venisse,  et  egregie  a 
senatu  collaudatos  fuisse,  ‘  quod  om¬ 
nia  ultima  pati,  quam  se  regi  tradere, 
maluissent,’  c.  54.  et  apud  Polyb. 
Legat,  xxv.  scriptum  est:  unde  col¬ 
ligi  potest  duas  has  civitates  non 
eadem  constantia,  qua  Smyrnaeos,  in 
fide  erga  Romanos  mansisse.  Duk. 
De  Alexandria  Troade  vide  ad  xxxv. 
42.  $  2.  Ea  autem  ad  Granicum  sita 
non  est.  'AAe^avSpeiav  rV  eirl  TpaiaSos 
vocat  auctor  Chron.  Alex.  p.  171. 

§  3  Jam  cessisse  regem,  ne  quid  in 
Europa  habere ]  Tb  jam  non  comparet 
in  nostris  libris.  Transposite  etiam 
Pali,  ne  quid  habere  eum  in  Europa 
dicerent.  Gebh.  Vocula  jam  exsulat 
etiam  ab  omnibus  nostris,  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  antiqq.  quam  prima  re¬ 
cepit  Frob.  1535.  Ea  autem  elisa 
esse  potuit  ab  ultimis  literis  vocis 
praeced.,  praesertim  si  per  epitomen 
ia  scripta  fuerit.  Vide  ad  v.  21.  §  15. 
Deinde  habere  eum  in  Europa,  vel  in 
Europam,  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
et  Mead.  ambo  :  eum  in  Europa  habere 
Lov.  3.  Mox  quee  in  Asia  sunt  V oss. 
et  Gaertn.  quee  sunt  in  Asia  ed.  Parm. 
multaeque  aliae  usque  ad  Frob.  qui 
a.  1535.  reposuit  vulgatum  :  quee  sint 
in  Asia  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac  Rom. 
1472. 

Et  si  quas  alias  Romani,  quod  suarum 
partium  fuerint,  vindicare]  Ut  latere 
hic  aliquid  suspicer,  facit  lectio  Lon- 
gobardica,  quae  habet,  et  si  quas  alias 
Romani,  quas  suarum  partium  edide¬ 
rant,  vindicare,  Sfc.  cogitent  docti. 
Modius.  Nostri  nihil  fere  mutant, 
nisi  quod  Voss.  Lov.  1.  3.  et  Gaertn. 
legant  quee  suarum  partium.  Saepe 
particula  quod  et  pronomen  qua:  com¬ 
mutantur.  Vide  ad  ni.  2.  ^  10.  c.  7. 
§  1.  ix.  30.  §  2.  x.  9.  §  4.  et  aliis 
locis.  Similiter  ‘  quod  ’  et  ‘  qui.’  Vide 
ad  U.  35.  §  8.  ili.  50.  §  15.  c.  58.  §  7. 
c.  64.  §  8.  IV.  29.  §  5.  c.  53.  §  5.  VI.  6. 


§  14.  vil.  41.  §  8.  X.  3.  §  7.  c.  9.  ^  6. 
c.  35.  §  10.  xxii.  14.  §  13.  et  passim. 
Vide  etiam  Cort.  ad  Plinii  Ep.  v.  6. 

§  1.  Posset  autem  placere  lectio  eod. 
Mog.  a  Modio  producta.  ‘Edere’ 
enim  eo  sensu  saepius  apud  Livium 
obeurrit.  xxxiv.  40.  ‘  His  conditio¬ 
nibus,  quae  ex  scripto  paucis  ante 
diebus  editae  erant,  induciae  fierent. 
xliv.  37.  ‘  Edita  hora  luna  quum 
defecisset.’  Vide  ad  i.  18.  §  2.  Prae¬ 
fero  tamen  vulgatam  scripturam. 
Reddit  Livius  illa  Polyb.  Exc.  Leg. 
num.  xxm.  AdffKuv,  rps  re  ruv  Aap,- 
if/aupvuv  Kol  %p.vpvaio>v ,  en  Se  rrjs  ruv 
'AA e^avSpewv  iriAeus  eKXvpeiv  t bv  'Av- 
t loxov'  Spoiws  Se  ual  tuv  /cara  riju 
AioAlSa  ual  rr\v  ’I uviav,  Uai  Tvyxdrovmv 
■ppppeuai  Ta  'Pcopalav. 

§  4  Inpensce  quoque,  in  bellum  factce, 
partem  dimidiam  regem  prceslilurum ] 
Libri  omnes  regem  prceslaturum.  Gebli. 
Similiter  Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead. 
2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  N.  et  edd. 
Sigonio  priores.  Vide  ad  c.  25.  §  2. 
Praeterea  in  bello  factce  Lovel.  6.  et 
Harl.  Male.  Similiter  enim  mox  hoc 
cap.  •  Inpensam,  quae  in  bellum  facta 
esset,  omnem  praestare  regem, aequum 
censebat.’  xliii.  23.  ‘  Inpensam  in 
rem  maximi  ad  omnia  momenti  face¬ 
ret.’  Vulgatum  etiam  defendit  Po¬ 
lyb.  in  Exc.  Leg.  num.  xxm.  n^s 
8e  tovtois  tV  fipurelav  dvaSexeadai  rrjs 
yeyevqpceviis  aurols  SaTravps  cis  t bv  eve- 
aroiTa  iriAepou. 

§  5  Et  aliam  ne  urguerent ]  Pal.  1. 
et  aliena  ne  urg.  alter,  et  vet.  ed.  et 
alienum.  Gebh.  Culpa  recentissima- 
rum.  Repone  alienam.  J.  F.  Gron. 
Patientius,  quam  debuerant,  viri  doc¬ 
ti  huic  lectioni  locum  in  contextu  Li¬ 
viano  concesserunt,  praesertim  quum 
Gronoviusjam  deprehendisset,  erro¬ 
rem  esse  recentissimarum  editionum. 
Certe  omnes  Grutero  priores  con¬ 
stanter  servant  alienam  :  neque  aliter 
est  in  Voss.  Lov.  3.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  utroque,  et  Gaertn.  aliena  in 
Lov.  I.  et  2.  Recte  igitur  Crevier. 
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priscam  lectionem  revocavit. 

§  6  Parari  singula  adquirendo  faci¬ 
lius  potuisse,  quam  universa  teneri ]  Et 
hic  Gruteri,  sed  postrema,  ed.  vim 
intulit,  eliminando  voculam,  q nas  in 
omnibus  prioribus,  et  in  Mss.Lov.  1. 

2.  4.  5.  G.  Harl.  et  utroque  Mead. 
exstat  :  praeferunt  enim  Et  parari  : 
quod  revocavi.  Impetrari  babet  solus 
Voss.  Tum  universa  tueri  Lov.  2.  et 

3.  inter  versus.  Vide  ad  xxxm.  15. 
§  12.  Universa  tenuisse  et  teneri 
Gaertn.  Paullo  ante  Finirent  Europce 
imperium  male  Voss.  Lov.  1.  5.  6.  et 
Gaertn.  Finire  Eurupce  imperium  pe- 
jus  Lov.  3. 

§  7  Partem  aliquam  abstrahere  ve¬ 
lint ]  Secundam  vocem  omittunt  Lov. 
2.  et  Harl.  Tum  extrahere  Lov.  1.  6. 
et  Voss.  Mox  duabus  regionibus  finiant 
Lov.  5.  et  ed.  Camp.  dubiis  religionibus 
finiant  Lov.  1.  Vide  ad  vii.  29.  §  1. 
Dubiis  finiant,  omissa  media  voce, 
Lov.  6.  et  Gaertn. 

§  8  Parva  Romanis  visa.  Nam,  el 
inpensam ]  Romanis  parva  visa  sunt 
Lov.  6.  Deim-8  Nam,  quod  omittunt 
omnes  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
antiqq.  primus  Aldus  ex  cod.  Mog. 
adscivit.  Mox  regem  prastare  omnem 
Lov.  6.  rb  omnem  omittit  Gaertn. 

§  9  Deduci  debere  prasidia  regia~\ 
Verbum  debere  non  comparet  in  Harl. 
ut  omnis  oratio  pendeat  ex  praece- 
denti  '  aequum  censebant.’  Quamvis 
autem  reliquorum  id  servantium  con¬ 
sensus  indicare  videatur,  id  in  uno 
cod.  culpa  librarii  omissum  esse  ;  ad- 
tentione  tamen  haud  indignum  est, 
simili  modo  apud  Polyb.  in  Exc.  Leg. 
num.  xxiii.  quem  locum  hic  Livius 
Latine  vertit,  omnem  orationem  re¬ 
ferri  ad  SiKcuov  crTTtV,  Verba  haec 
sunt  •  E8o£e  rqj  avveSpicp,  rhu  arpa/rp- 
ybv  airoKpibrivai,  Sion  r ijs  ptv  Sairdvps 
ob  rpv  ppiadav,  a\\a  irdaav,  oluaiov 
iarlv  'Avtioxov  onroSouuar  cpvvai  yap  rbv 
ir6\ep.ov  f’|  apxns,  ob  5 1’  abrous,  uAAa  Si’ 
imvov ’  riiv  8e  iritewv,  pp  ros  nara  rpv 
AloXiSa  udi  rpv  'luviav  pivov  e’A euBepovv, 


aXAa  rrdcrps  rrjs  ini  rd.Se  rou  Tavpov 
Svvaoreias  iuxoipeiv.  Tum  regia  prce- 
sidia  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Mox  ita 
in  Asta  sint  liberata  omnes  urbes 
Lov.  6. 

Cap.  xxxvi.  §  1  P.  Scipionis  ten- 
tare  animum  conatus ]  Male  hic  iterum 
rem  gessit  postrema  Gruteri  ed., 
omittendo  verbum  est:  quod,  quum 
constanter  servent  omnes  scripti  mei, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiquiores, 
eorum  omnium  auctoritate  Livio  red¬ 
didi.  Id  tamen  si  Gruterus  omnino 
ejiciendum  censuisset,  etiam  inter¬ 
punctionem  mutare,  atque  efficere 
debuisset,  ut  oratio  ita  cobfereret, 
legatus,  &;c.  Scip.  tent.  an.  conatus,  pri- 
mum  omnium,  Spe.  dixit,  ut  lectionem 
ejus  secutus  fecit  Crevierius.  Verum, 
quum  vulgatam  distinctionem  serva- 
rit,  t b  est  non  de  industria,  sed  casu, 
vel  operarum  neglegentia  intercidisse 
existimo.  Paullo  ante  in  concilium 
Gaertn.  in  concilio  Lov.  5.  et  editi 
usque  ad  Gronov.  qui  a.  1665.  recte 
in  consilio  dedit :  ita  enim  legunt  om¬ 
nes  reliqui  codd.  eamque  lectionem 
genuinam  esse,  patet  ex  illis  quze 
Gronov.  notavit  ad  xliv.  2.  §  5.  Prae¬ 
terea  impetrari  se  censebat  Lov.  3.  im¬ 
petrasse  censebat  Lov.  6. 

§  2  Deinde,  Spe.  auri  pondus  ingens 
est  pollicitus ]  Omnes  nostri  libri  re¬ 
spuunt  est.  Gebh.  Exsulat  et  a  Mss. 
nostris,  ac  primis  edd.  Adjecit  dein¬ 
de  Aldus.  Praeterea  inde,  pro  dein¬ 
de,  Lov.  1.  Vide  ad  xxxvi.  24.  §  10. 
Mox  tantum  non  adparet  in  Harl. 

§  4  Si  pacem  tamquam  ab  sollicitis 
de  belli ]  Pali,  si  pacem  ab  sollicitis. 
Gebh.  Similiter  Lov.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Hearnii  L.  1.  si  pacem  a  sol¬ 
licitis  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Gaertn.  et 
edd.  principes  :  si  pacem  et  sollici¬ 
tis  Voss.  si  pacem  tamquam  a  solli¬ 
citis  Aldus  ex  cod.  Mog.  admisit; 
Gronov.  demum  ab  sollicitis  dedit. 
Paullo  ante  aut  Hellespontum  ob¬ 
sistendum  Vossiau.  et  Gaertn.  cum 
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edd.  Rom.  1472.  et  Parm.  aut  ad 
Hellespontum  obsidendum  Lov.  6.  a  m. 
pr.  aut  Hellespontum  obsidendum  a  m. 
sec.  Et  ita  Lov.  3. 

§5  Et  non  solum  frenis,  sed  etiam 
jugo  accepto ]  Plutarchus  aliter  in 
Apophtli.  p.  196.  non  solum  freno,  sed 
etiam  sessore:  allusit  autem  ad  apo¬ 
logum  equi,  de  quo  Aristoteles  Rhe¬ 
tor.  ii.  20.  Plutarchus  autem  sic  : 
eSei  irporcpov ,  elirev,  aWa  ut?  vvv'  ut;6te 
Ka\  rbv  %a\ivhv,  ual  t bv  avapdTpv  irpoff- 
Se'5e|ai.  Sigon.  Conon  Narrat.  42. 
auctor  est  Stesichorum  hanc  fabulam 
narrasse  Himeraeis  adversus  Gelo¬ 
nem;  Aristoteles  Rhetor,  n.  20.  ad¬ 
versus  Phalaridem.  Vide  interpre¬ 
tes  Phaedri  Fab.  iv.  3.  Duk.  Polyb. 
quem  Plut.  imitatus  videtur,  in  Exc. 
Leg.  num.  xxiii.  IlpoaSe^d/xeuos  ov  p.6- 
vov  rbu  xa\ivbv,  u\\a  Kal  rbv  avafidrtiv. 
Voculam  et  neglexerunt  Voss.  Lov.  6. 
et  Gaertn.  Mox  §  seq.  Ego  munifi¬ 
centia  regia,  omissa  praepositione, 
Voss.  et  Lov.  4.  Deinde  filium  habeo 
Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn.  quomodo 
quum  etiam  Tarvis.  utraque,  Venetae, 
pluresque  aliae  edd.  exhibuissent,  Al¬ 
dus  ex  cod.  Mog.  principtim  excuso¬ 
rum  lectionem  habebo,  quae  etiam  in 
reliquis  scriptis  superest,  revocavit. 

§  7  Desiderabit :  publice  nec  habebo 
quidquam  ab  illo ]  Libri  omnes  sed  pitb • 
lice  nec  habebo  quidquam  ab  illo.  Gebb. 
Desiderat:  sed  publici  Lov.  2.  Harl. 
Mead.  1.  desiderat :  sed  publice  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn. 
et  edd.  primae,  donec  Aldus  desidera¬ 
bit:  sed  publice  ex  cod.  Mog.  recipe¬ 
ret.  Frob.  demum  a.  1535.  desidera¬ 
bit :  publice  dedit.  Insuper  habeo 
Voss.  Lov.  I.  5.  6.  et  edd.  ante  Al- 
dum.  Tum  ab  illo  exsulat  a  Mead.  2. 
Paullo  ante  Pro  tanto  munere,  mediis 
omissis,  Mead.  1.  Praeterea  gratam 
me  in  se  esse  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  ambo :  gratum  in  se  me  esse 
Gaertn.  gratum  in  se  esse  Lov.  3. 

§  8  Dare  possim,  fidele  consilium  est. 
Abi,  nuncia  meis  verbis ]  Dare  possum 
Lov.  2.  Harl.  et  Gaertn.  Tum  Ab- 


nuncia  meis  verbis  Vossian.  Annuncia 
meis  verbis  Lov.  6.  Annuat  meis  ver¬ 
bis  Mead.  2.  Abnuat  meis  verbis  Lov. 
1. 

§  9  Tutam  fore  bellis  Asiam  ratum ] 
Syncera  lectio  tutam  fore  belli  aleam 
ratum.  Gelen.  Praeclare  ita  emenda¬ 
vit  Gelen.  Monstrose  vet.  ed.  curam 
fore  bellis  Asiam  tatum.  Pali,  tutam 
fore  bellis  Asiam  ratum.  Gebb.  Curam 
fore  bellis  Asiam  tatum,  ut  Gebb.  in 
ed.  Camp.  invenit,  apud  me  superest 
in  perpetuo  ejus  adsecla  Lov.  5.  tu¬ 
tum  fore  bellis  ratum  Harl.  tutam  fore 
belli  Asyam  ratum  Lov.  1.  3.  et  Voss. 
tutam  fore  bellis  Asiam  ratum  Lov.  2. 
4.  6.  Mead.  uterque,  et  Gaertn.  Ve¬ 
ram  lectionem  restituit  Gelenius. 
Supra  i.  23.  ‘In  dubiam  imperii  ser- 
vitiique  aleam  imus.’  xxxi.  35.  ‘Tam 
celerem  aleam  universi  certaminis 
timens.’  xl.  21.  ‘Duos  simul  filios 
non  commissurum  in  aleam  ejus  ca¬ 
sus.’  XLti.  50.  ‘  In  aleam  tanti  casus 
se  regnumque  daret.’  c.  59.  ‘Sum¬ 
mam  rerum  temere  in  non  necessari¬ 
am  aleam  daret.’  Vide  Casatib.  ad 
Suet.  Ca-s.  c.  32.  Mox  peridem,  pro 
perinde,  Voss.  Sed  ide,  sive  idem,  et 
i de,  sive  inde,  sapissime  a  librariis 
commutata  fuisse  in  Mss.  vidimus  ad 
i.  19.  §  7.  et  xxxr.  38.  §  9.  Mox  in 
belli  adparatum  tendit  Lov.  1.  Sed 
primam  syllabam  verbi  intendit  elisit 
litera  ultima  vocis  praeced.  Vide  ad 
v.  27.  §  6. 

Cap.  xxxvii.  §  1  Deinde  Rhoe¬ 
teum,  utraque  civitate  obviam  effusa, 
venit ]  Pali,  deinde  Drcetheum  utram¬ 
que  civitatem  obviam  effusam  venit. 
Superius  iidem  Pali,  e  stativis.  Gebh. 
Dein  Drcetheum  Voss.  et  Lov.  4.  dein¬ 
de  Drcetheum  Mead.  2.  deinde  Drothe- 
um  Lov.  2.  et  Harl.  deinde  Doroteum 
Lov.  3.  deinde  Dorocheum  Lov.  6.  dein¬ 
de  Dorheum  Mead.  1.  deindidetheum 
Lov.  1.  Vide  ad  xxxvm.  39.  §  10. 
Insuper  utraque  civitate  obviam  effu¬ 
sam  Voss.  utramque  civitatem  obviam 
effusam  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6.  Harleian. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  Paullo 
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ante  rb  primum,  exsulat  a  Gaertn. 

§2  In  urbem  arcemque  quum  ascen¬ 
disset] |  Omnes  mei  in  vulgatum  con¬ 
sentiunt,  excepto  tamen  Lov.  4.  in 
quo  escendisset  inveni.  Vide  ad  xxxv. 
43.  §  3. 

§3  In  omni  rerum  verborumque  ho¬ 
nore ]  Alibi  praepositionem  omittit, 
xxv.  17.  ‘  Ipso  Annibale  omni  rerum 
verborumque  honore  exsequias  cele¬ 
brante.’  Et  1.  xxvin.  c.  4.  ‘Quum, 
quanto  poterat  verborum  honore, 
Carthagini  ab  se  captae  captam  ab  eo 
Oringin  apquasset.’  Duk.  Elegantius 
fore,  si  rb  in  abesset,  judicat  Crevieri- 
tts.  Sed  omnes  nostri  praepositionem 
servant:  Livium  autem  interdum  prae¬ 
positionem  hanc  addidisse,  ubi  ple¬ 
rumque  omitti  solet,  vidimus  ad  i.  52. 
^  2.  et  c.  57.  §  1.  Praeterea  in  novo 
r.  v.  honore  Voss.  Harl.  et  Gaertn. 
in  novum  r.  v.  honorem  Lov.  1.  et  6.  in 
omnium  rerum  v.  honore  Lov.  3.  Mox 
profectus,  fyc.  pervenerunt  Voss.  Lov. 
2.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
profectus,  Sfc.  pervenit  Lov.  6.  profec¬ 
tis,  Sfc.  pervenit  Lov.  1. 

§  4  Eo  et  Eumenes  rex,  conatus  pri¬ 
mo  ab  Hellesponto  reducere  classem] 
Pali,  et  vet.  ed.  Eo  omnes  et  Eum. 
rex  primo  conatur,  fyc.  adv.  deinde  ven¬ 
tis  cum  al.  deinde  diebus  superare  recto 
in  promontorium  non  potuisset.  Gebh. 
Eo  omnes  et  Eumenes  rex  Lov.  4.  6. 
Harl.  et  Mead.  2.  Eo  et  omnes  Eumenes 
rex  Lov.  2.  Mead.  1.  Eo  omnem  et 
rex  Eumenes  Lov.  1.  Eo  omnis  et  rex 
Eumenes  Gaertn.  Eo  et  omnes  rex 
Eumenes  Lov.  3.  Eo  et  omnis  rex  Eu¬ 
menes  Voss.  Eo  et  omnes  et  rex  Eu¬ 
menes  Lov.  5.  et  edd.  principes.  Eo 
et  rex  Eumenes  Frob.  a.  1531.  Eo  et 
Eumenes  rex  Frob.  1535.  Si  ex  Mo- 
gunt.  cod.  non  adversor  :  sin,  vide 
num  vestigia  codicum  exigant,  ut  le¬ 
gamus  Eo  et,  omissis  rebus,  Eumenes 
conatus.  Ita  m.  46.  ‘Omissis  rebus 
aliis  prae  unius  cura:’  ubi  quaedam 
dixi.  xxvm.  7.  ‘  Omissis  rebus  at¬ 
que  yEtolico  bello,  in  Asiam  traje¬ 
cit:’  ubi  vide  Gronov.  xlv. 28. ‘Om¬ 


nibus  aliis  omissis,  Apolloniam  ad 
eos  pergit.’  Front.  i.  4.  §  13.  ‘  Ut  se¬ 
queretur  omnibus  omissis:’  ubi  vide 
Tennul.  Similiter  ‘relictis  rebus’ 
xxxvii.  53.  ‘  Relictis  rebus  meis, 
tota  classe  ad  Hellespontum  L.  Sci¬ 
pioni  consuli  vestro  obcurri.’  Etiam 
‘omnibus  relictis  rebus’  Plaut.  Cis- 
tell.  i.  1.  6.  Ter.  in  Enn.  i.  2.  86.  et 
Caes.  B.  Civ.  m.  102.  Deinde  primo 
conatus  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Tum  retinere  classem  Mead.  1. 

Adversis  deinde  ventis  quum  aliquot 
diebus  superare  Lecton  promontorium] 
Adv.  Dei  ventis  quum  aliquot  deinde 
diebus  Voss.  adv.  inde  ventis  quum  ali¬ 
quot  deinde  diebus  Harl.  adv.  dein  ven¬ 
tis  quum  aliquot  deinde  diebus  Lov.  1. 
adv.  deinde  ventis  quum  aliquot  deinde 
diebus  Lov.  2.  3.  4.  6.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  adv.  ventis  quum  aliquot  dein¬ 
de  diebus  Lov.  5.  et  edd,  vett.  Quum 
autem  Moguntini  se  in  cod.  suo  adv. 
deinde  ventis  invenisse  monuissent, 
nihilqtie  de  voce  deinde,  quae  verbis 
proximis  obcurrebat,  addidissent,  ea 
tamen  expuncta  Aldus  inde  effinxit, 
quod  nunc  vulgo  editur.  Dein  supe¬ 
rare  vento  in  prom.  Lov.  5.  Harl.  et 
priscae  edd.  superare  recto  in  prom. 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  et  Mead.  ambo  : 
superare  Rlienteum  prom.  Mead.  1.  in 
margine  :  superare  Retheum  prom. 
Lov.  2.  et  Gaertn.  superare  recteum 
prom.  Lov.  6.  Lectionem,  quae  nunc 
circumfertur,  Aldus  ex  cod.  Mog.  re¬ 
cepit.  Et  recte.  Lecton  enim  notis¬ 
simum  hujus  orae  promontorium  est, 
quod  ab  Hellesponto  Elaeam  navi¬ 
gantibus  superandum  erat.  Vide 
Cellarii  Geogr.  Ant.  m.  3.  34.  Mox 
quia  proximum  fuit  Voss.  Vide  ad 
xi.  29.  §  8.  Qua  proxima  fuit  Harl. 
Tria  vocabula  in  castra  Romana  de¬ 
sunt  in  Lov.  3.  tria  sequentia  cum 
parva  manu  in  Lov.  1. 

§  5  Inde,  plurium  dierum  prceparatis 
cibariis]  Pali,  alter  inde  prceparatis 
plurimorum  dierum  cibariis.  Gebliard. 
Plurimum  dierum  Lov.  1.  4.  6.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Ita  etiam  libros  va- 
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riasse,  vidimus  ad  iv.  35.  §  2.  et  c. 
38.  §  4. 

§  6  Ibi  quum  audisset  Antiochus,  Spe. 
legatos,  qui  filium  ad  eum  reducerent, 
misit ]  Habeut  libri  ubi  cum  audisset 
Ant.  legatos,  qui  fit.  red.  misit.  Gebli. 
Ubi  quum  audisset  Voss.  Lov.  1. 2.  3.4. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  cod. 
Mog.  Passim  has  voculas  in  Mss. 
commutari,  dicium  est  ad  xxvn.  5. 
§  2.  Hinc  voces  ad  eum  desunt  in 
Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambobus : 
ducerent  legit  Lov.  6.  Paullo  ante 
circa  Thyatiram  Voss.  Lov.  2.  3.  et 
Mead.  1.  Tyadiram  Lov.  1.  Tradiram 
Lov.  6.  Tiaridam  Mead.  2.  Vide  ad 
C.  44.  §  4. 

§  7  Non  solum  animo  patrio  gratum 
munus ]  Non  animo  solum  patrio  Voss. 
Lov. 1.2. 3. 4. 6.  Harl.  Mead.  ambo, et 
Gaertn.  Mox  amplexu  Lov.  2.  et  Harl. 

§  8  Ne  ante  in  aciem  descendat ]  Pali. 
non  ante  in  aciem  descendat.  Gebhard. 
Similiter  Lov.  2.  4.  et  Harl.  Tb  ne 
deest  in  Lov.  1.  et  3.  in  aciem  ante 
non  descendat  Gaertn.  ante  in  aciem 
non  descendat  Voss.  Lov.  5.  0.  et  edd. 
ante  Aldum,  qui  vulgatum  ex  cod. 
Mog.  recepit. 

Quam  ut  in  castra  me  redisse  audie¬ 
rit ]  Superfluum  ut  tollendum  existi¬ 
mo.  J.  F.  Gronov.  Est  sane  super¬ 
fluum.  Forsitan  tamen  eodem  modo 
dici  potest,  quo  ‘  prius,’  ‘citius,’  et 
‘  potius  quam  ut.’  xxvi.  26.  ‘  Non 
passurum  quidquam  prius  agi,  quam 
ut  Siculi  in  senatum  introducantur.’ 
xxxv.  31.  ‘  In  corpora  sua  citins  per 
furorem  saevituros,  quam  ut  Roma¬ 
nam  amicitiam  violarent.’  ix.  4. 
‘  Potius,  quacumque  casus  ferat, 
passuros,  quam  ut  sprevisse  pacis 
auctores  Tarentinos  videantur.’  Sic 
vi.  28.  xxxiii.  13.  et  saepe  alibi.  In 
his  enim  aeque  superfluum  videri  po¬ 
test  ut;  eoque  magis,  quod  non  raro 
in  iisdem  omittitur,  v.  24.  ‘  Ut  mo¬ 
rituros  se  citius  dicerent  in  conspec¬ 
tu  populi  Romani,  quam  quidquam 
earum  rerum  rogaretur.’  xxiv.  3. 


‘  Morituros  se  affirmabant  citius,  &c. 
quam  verterentur.’  iv.  2.  ‘  Quamli¬ 
bet  dimicationem  subituros  fuisse 
potius,  quam  eas  leges  sibi  imponi 
paterentur.’  Etvu.18.  Duk.  Gro- 
novii  emendationem  probarunt  Ou- 
dend.  ad  Front.  i.  1.  ^  4.  et  Crevier. 
h.  1.  cui  rb  ut  natum  videtur  ex  pro¬ 
xime  praecedenti  quam  ut  suadeam. 
Attamen  voculam  ut  consensu  tuen¬ 
tur  omnes  scripti;  quam  etiam  ser¬ 
vari  posse  existimat  Jac.  Perizon.  in 
margine  Livii,  modo  pro  ubi,  vel 
postquam  positum  accipiamus. 

§  9  Septuaginta  millia  peditum,  plus 
duodecim  millia  equitum]  Ms.  sexagin- 
ta  duo  milia  peditum.  Modius.  Quae 
vulgo  exstitit  lectio,  in  nullo  obvia 
fuit  vel  scripto,  vel  edito  antiquiore; 
sed  demum  adparuit  in  ed.  Paris. 
1573.  Priores,  cum  omnibus  scriptis 
meis,  et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  praefe¬ 
runt  sexaginta  millia.  An,  qui  scrip¬ 
turam  priscam  mutavit,  ad  id  induc¬ 
tus  est  loco  App.  in  B.  Syr.  107  ? 
'Avnixp  S’  %v  6  orparbs  ciiras  kmaKia- 
pvpioi.  Verum  sub  eo  numero  App. 
equites  comprehendit,  unde  &  arparbs 
anas  dicit :  at  Livius  equites  singu- 
latim  numerat.  Codicis  igitur  Mog. 
lectionem  recepi;  quam,  ant  certe 
quae  exstat  in  reliquis  codd.  verio¬ 
rem  puto.  Mox  voces  animos  inter¬ 
dum  desunt  in  Harl.  quas  librarii  cul¬ 
pa  omissas  puto ;  licet,  iis  omissis, 
ad  spem  certaminis  faciebant  eodem 
sensu  accipi  posse  videatur,  quo  ‘  fa¬ 
cere  ad  aliquid,’  vel  ‘  alicui,’  pro  ali¬ 
cui  favere,  vel  convenire,  saepius 
Ovidius  dixit.  Vide  Nic.  Heins.  ad 
Ovid.  Her.  n.  39. 

Omnia  fortuna  posuerat  subsidia] 
Syncera  lectio  omnis  fortuna.  Gelen. 
Consentiunt  multi  meorum,  et  vett. 
edd.  omnia  primum  obcurrit  in  Me- 
diol.  1505.  hinc  in  Asc.  1513.  tum  in 
reliquis  :  at  omnis  fortuna  perperam 
praeferunt  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 
potuerat  haud  melius  Lov.  sex,  Harl. 
et  Mead.  ambo. 
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Recepit  se,  transgressus  Phrygium 
amnem,  circaque  Magnesiam,  £|r.]  Ap¬ 
pianus  B.  Syr.  106.  ita:  perearpaTo- 
neSevcrev  ap(pi  to  opos  rb  2lirv\ou  rei xbs 
re  Kparepbv  rcp  arparoTreScp  irepterelxcfre, 
tcal  t bu  ^pvyiov  irorapbv  ev  rrpof3o\y 
to" s  To\ep'iois  irldero.  Sigon.  Satis 
opinor  Livio  fuit  trans  Phrygium  am¬ 
nem.  J.  F.  Gron.  Recepit  transgres¬ 
sus  Mead.  2.  recepisse  se  transgres¬ 
sus  Mead.  1.  recepisse  transgressus 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Hari.  Mead. 
2.  in  margine,  et  edd.  principes. 
Gronovii  conjecturam  probat  Cre- 
vierius:  sed  vulgatum  transgressus 
Phrygium  tuentur  omnes  scripti. 
Tum  circa  Magnesiam  Lov.  2.  Hinc 
quae  in  Sylipum  est  Voss.  Vide  ad  c. 
44.  §  4. 

§  10  Et  ne,  dum  extrahere  tempus 
vellet ]  Syncera  lectio  si  extrahere  tem¬ 
pus,  non  dum  extrahere.  Gelen.  Et  ne 
distrahere  tempus  Lov.  1.  et  ne  dum 
distrahere  tempus  Voss.  Lovel.  6.  et 
Gaertn.  et  ne  dum  extrahere  tempus 
reliqui  codd.  Gelenii  emendationem 
recepit  Frob.  ed.  1535.  et  eam  secu¬ 
tae  aliae  servarunt  usque  ad  Gronov. 
qui,  nescio  qua  de  caussa,  priorem 
scripturam  revocavit.  Verum  ita 
committitur  stribligo,  qua  librario¬ 
rum  incuria  toties  commissa  ipse 
passim  Livium  liberavit.  Vide  ad  i. 
40.  §  7.  Restitui  igitur  Gelenii  con¬ 
jecturam,  quam  firmat  cod.  Mogunt. 
praeferens  et  nisi  extrahere  tempus. 
Praeterea  rb  vellet  abest  ab  Harl. 
unde  legendum  videri  posset  et  ne,  si 
extraheret  tempus,  ultima  litera  tov  ex¬ 
traheret  repetita  ex  initio  vocis  seq. 
Vide  ad  xxiu.  8.  §  9.  Quum  tamen 
vellet  in  reliquis  codd.  exstet,  nibil 
mutari  praestabit. 

Fossam  sex  cubitis  altam,  duodecim 
latam]  Pali,  sex  cubita  altam.  Gebh. 
Malim  cubitos.  J.  F.  Gron.  Jam  ante 
[ad  xxi.  8.  §  11.]  monuimus  ex  Thuan. 
legendum  cubita:  ut  c.  40.  ‘  longos 
quaterna  cubita.’  Jac.  Gron.  Sex  cu¬ 
bitorum  altam  Lov.  2.  et  6.  sex  cubitos , 


ut  J.  F.  Gronov.  conjecit,  solus  Harl. 
sed  sex  cubita  Lov.  1.  4.  Mead.  ambo, 
et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  quod  tot  cod. 
fide  recepi.  Infia  c.  41.  ‘  Cuspides 
circa  temonem,  ab  jugo  decem  cubi¬ 
ta  exstantes,  velut  cornua  habebant.’ 
Voces  duodecim  latum  desunt  in  Lov. 
1.  Mox  et  duplex  vallum,  pro  extra 
duplex,  Gaertn. 

Cap.  xxx  vi  ii.  §  1  Quinto  die  ad 
Hyrcanum  campum  descendit ]  Vet.  ed. 
Hyrcamum.  Pali.  Hyrcaneum.  Gebh. 
Ad  Irthanum  campum  Voss.  ad  Rheta- 
num  campum  Gaertn.  ad  Hyrcamum 
campum  Lov.  5.  ad  Hyrcaneum  cam¬ 
pum  Lov.  4.  et  Mead.  2.  An  forte 
legendum  ad  Hyrcanium  campum ? 
Certe  ‘Tpuduiov  neSloy  vocatur  Stra¬ 
boni  xm.  629.  et  Steph.  Byz.  voce 
‘Tpnavla.  Hyrcanum  campum  alio  no¬ 
mine  Hieran  comen  vocari,  conjicit 
Doujatius.  Verum  ex  hoc  loco, 
juncto  cap.  praecedenti,  patet  Hyr¬ 
canum  campum  inter  Caici  amnis 
caput  et  Thyatira  esse:  at  Hieran 
comen  ad  sinistram  ripam  Maeandri 
fu  isse,  colligitur  ex  Liv.  xxxvm.  12. 
*  Transgressi  Maeandrum  ad  Hieran 
comen  venerunt.’  Sat  magnum  igi¬ 
tur  locorum  spatium  pluresque  fluvii, 
et  in  his  celeberrimi  Hermus,  in  Her¬ 
mum  incidens  Pactolus,  Caystrus,  et 
Maeander  inter  Hyrcanum  campum 
et  Hieran  comen  medii  fuerunt. 
Paullo  ante  circa  Tradiram  Lov.  6. 
circa  Tiaridam  Mead.  2.  circa  Tyacu- 
ram  Lov.  1.  circa  Cialiram  Lov.  4. 
circa  Thyatiram  Voss.  Lov.  2.  3.  5. 
Harl.  Mead.  1.  Gaertn.  et  edd.  vett. 
Vide  ad  c.  44.  §  4. 

§  3  Maxima  pars  Gallogrceci  erant, 
et  Daca  quidam ]  Dace  legendum  puto 
absque  c.  Sunt  autem  Medis  vicini 
ad  mare  Caspium,  ut  xxxv.  48.  anno¬ 
tavimus.  Ceterum  ‘  Thyatira’  apud 
Strab.  xiv.  616.  plurali  numero  pro¬ 
fertur,  hic  singulariter,  si  codex  non 
errat.  ‘  Campi’  vero  ‘  Hyrcani  'idem 
Strabo  meminit  lib.  xm.  ad  finem, 
aitque  a  Persis  ita  nominatum. 
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‘Phrygium’  denique  ‘  amnem’  olim 
Hyllum  dictum,  et  Hermum  influere, 
ut  Pactolum,  idem  author  est.  Hylli 
meminit  etiam  Homerus  Iliados  xx. 
392.  et  Herodotus  lib.  i.  quanquam 
in  Herodoto  menda  est,  etiam  in 
Gracis  codd.  "E Wos  pro  "YAAos. 
H.vc  ad  authorum  codd.  emendandos 
obiter  diximus,  non  enim  scribimus 
commentarium.  Glur.  DachiLov.2. 
et  Harl.  Date  Mead.  1.  Dachee  idem 
in  margine,  cum  Voss.  Lov.  1.  3.4.6. 
et  Mead.  2.  Dalue  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  Daca;  Gaertn.  et  reliquae  ple¬ 
raque  edd.  ante  Frob.  1535.  Vide 
ad  xxxv.  48.  §  5. 

Aliarumque  gentium  sagittarii  equiti 
intermixti ]  Non  sagittarii  equiti  inter¬ 
misti  legendum,  sed  sagittarii  equites. 
Gelen.  Consentiunt  tantum  non  om¬ 
nes  nostri.  Mox  amni  trajecto  Lov. 
4.  et  6.  Vide  ad  xxxii.  10.  §  8.  Ce¬ 
teri  tamen  vulgatum  tuentur. 

§,  4  Romanorum  ex  propinquo  castris 
facile  subsidio ]  Non  legendum  ea;  pro¬ 
pinquo  castris  facile,  sed  ex  propinquis 
castris  facili  subsidio.  Gelen.  Ego 
adjicerem  ad  Romanorum  conjunctio¬ 
nem  que  propter  verbum  cresceret, 
quod  sequitur,  meliusque  constabit 
Latinitas.  Sed  hoc  minutum.  Potest 
tamen  et  aaurSeror  esse,  ut  saepius 
apud  hunc  authorem.  G lar.  Si  dis¬ 
plicet  aavrberov,  commode  ex  conjec¬ 
tura  legi  posset  et  Romanorum,  ut 
copula  intercepta  sit  a  verbi  praced. 
literis  ultimis:  vide  ad  xxxix.  18. 
§  8.  Similiter  conjecit  Dukerus, 
quem  aaurScTov  minus  obtenderet,  si 
tria  periodi  membra  essent.  Atta¬ 
men  Romanorumque, ut  Glareanus  con¬ 
jecit,  Lov.  3.  Ceterum  ex  propinquo 
castris  facile  subsidio,  quod  recte  Ge- 
lenius  hinc  expulit,  superest  in  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  utroque  Mead. 
et  Gaertn.  ex  propinquis  castris  facile 
subsidio  in  Lov.  5.  et  6.  Mox  plures 
non  subsistentes  Lov.  2.  Vide  ad  ix.  31. 
§  6.  Similiter  variant  librarii  xxvii. 
7.  §  3.  Vocula  non  deest  in  Harl. 


Ab  instantibus  tergo  aliquot  interfecti 
sunt ]  Pali,  aliqui  interfecti.  Gebhard. 
Vide  ad  xxxii.  10.  §  12.  Sed  me¬ 
orum  nullus  concinit.  Paullo  ante 
circa  ripam  fluminis  priusquam  amnem 
ingrederentur  Gaertn. 

§  5  Tertio  post  die  Romani  simul  om¬ 
nes  transgressi  sunt,  et  duo  millia  ferme ] 
Tertio  die  prius  Romani  Lov.  2.  tertio 
die  post  Romani  Harl.  et  Mead.  1. 
Sed  nihil  interest.  ‘  Paucis  post  die¬ 
bus  ’  est  xlii.  37.  et  xliv.  1.  ‘  diebus 
post  paucis,’  xxxvii.  12.  contra '  post 
paucis  diebus:’  vide  ad  1.  n.  c.  31.  § 
4.  Tum  omnes  simul  sunt  transgressi 
Gaertner.  Hinc  t b  ferme  neglegit 
Harl.  fere  legunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Mead.  2.  codex  Mog.  et  Hearnii 
L.  1.  quod,  quamvis  tantumdem  sit, 
ob  codicum  tamen  auctoritatem  pra¬ 
tuli.  Passim  fere,  sive  ferme,  et  fere 
commutantur.  Exempla  vide  i.  3.  § 
4.  c.  24.  §  1.  vili.  19.  §  9.  c.  24.  §  6. 
x.  13.  §  14.  c.  25.  §  1.  c.  27.  §  1.  c.  29. 
$  12.  xxn.  44.  §  1.  xxiil.  38.  §  5. 
xxv.  9.  §  2.  xxvi.  46.  §  8.  xxix.  34. 
§  15.  XXXI.  36.  §  6.  xxxiv.  25.  §  4. 
et  passim. 

§  7  Aliquanto  pauciores  in  statione 
erant:  duo  tamen  millia  per  se]  Le¬ 
gendum  et  tamen  per  se,  non  duo  ta¬ 
men  millia  per  se.  Gelen.  Si  tantum 
pro  tamen  legeretur,  explicatior  mihi 
videretur  sensus.  Et  facilis  est  error 
in  abbreviationibus  ‘  tantum’  et  ‘ta¬ 
men,’  qua  utinam  non  essent,  aut  non 
pejores  his,  ut  ‘  prius’  pro  primus  ac 
patrius,  quem  non  decepit  ?  Quidam 
duo  millia  sustulerunt,  et  locum  sic 
legunt,  et  tamen  per  se,  Sfc.  Glar.  Hac 
omnia  sunt  alienarum  manuum,  non 
Livii.  Ex  Mog.  et  Vossian.  pro  illis 
et  tamen  video  enotatum  duo  millia. 
Thuanaus  vero  pauciores  quam  in  sta¬ 
tione  erant  duo  tamen  millia  per  se,  fyc. 
Unde  videtur  sequi  aliquanto  pauciores, 
qui  in  statione  erant,  duo  tantum  millia 
per  se,  fyc.  Jac.  Gron.  Quod  prisca 
praferunt  edd.  et  Gelenii  emendati¬ 
onem  secutus  Frob.  1535.  ex  contex- 
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tu  Livii  ejecit,  praeferunt  Lov.  2.  4. 
6.  Harl.  et  Mead.  ambo:  aliquanto 
pauciores,  qui  in  statione  erant,  dUum 
tamen  mille  per  se  Lovel.  6.  aliquanto 
pauciores,  qui  in  statione  erant,  duo  ta¬ 
men  millia,  per  se  Voss.  Lov.  1.3.  et 
Hearnii  L.  1.  Neque  aliter  Victor. 
Crevierii,  qui  Gronovii  conjecturam 
non  tantum  probavit,  verum  et  in 
contextum  recepit.  Sane  tn  et  tih, 
sive  tamen  et  tantum,  innumeris  locis 
in  Mss.  commutari,  vidimus  ad  tx. 
12.  §  6.  Nulla  tamen  priorum  edd. 
hic  tantum  exhibuit,  neque  id  Gele- 
nius  dixit.  Crevierio  enim,  qui  id 
adfirmavit,  inposuerunt  typograpbi, 
qui  in  edd.  Modiana,  et  Gruterianis 
aberrantes  ita  vulgarunt.  Gelenii 
adnotationem  ex  prioribus  edd.  hic 
emendatiorem  edidi.  Neque  etiam 
ex  Mog.  cod.  ad  haec  verba  aliquid 
notatur.  Gronovius  autem,  qui  id 
credidit,  cum  his  confudit,  quae  §  5. 
obcurrunt  duo  millia  fere. 

Nullo  a  munimento  castrorum  milite 
avocato ]  Praepositio  a  exsulat  a  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.6.  Harl.  uterque  Mead. 
et  Gaertn.  Sed,  praepositionem  hanc 
in  regimine  verbi  cum  ea  compositi 
repeti,  vidimus  ad  c.  26.  §  5.  Prae¬ 
terea  advocato  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  advocato  a  munimento  autem, 
nempe  ad  opem  ferendam,  eodem  ex¬ 
emplo  dictum  videri  posset,  quo  illa 
de  quibus  egi  ad  1.  xxxvr.  c.  40.  §  3. 
Quum  tamen  reliqui  nihil  mutent,  ad¬ 
vocato  tribuere  malo  errori  scribarum, 
qui  ita  saepissime  lapsi  sunt,  ut  monui 
ad  i.  6.  §  1. 

§  8  Processere  in  medium  campi ]  Ms. 
processere  in  medium  campum.  Modius. 
Malo  vulgatum  in  medium  campi,  quam 
cod.  Mog.  lectionem  in  medium  cam¬ 
pum:  similiter  enim  mox  cap.  seq. 

‘  Signa  in  medium  campi  prolata 
vide  ad  xxvii.  2.  §  9.  Tum  processe¬ 
runt  Lov.  2.  et  Harl.  Mox  ^  seq.  mi¬ 
nus  mille  passus  Lov.  6.  Praeterea  ab 
vallo  abessent  Voss.  et  Gaertn. 

Cap.  xxxix.  §  1  Detrectari  certa¬ 


tae  n  vidit]  Detracturi  Voss.  Lovel.  1. 

2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Simi¬ 
liter  mox  §,  6.  Vitie  ad  xxxtv.  15.  § 
9.  Mox  §  seq.  contendere  in  hiberna 
Lov.  3.  et  8.  Alibi  haec  verba  con¬ 
fuderunt  librarii.  Vide  ad  ii.  22.  §  1. 
vm.  3.$  1.  xxxi.  24.  §  2.  xxxvii. 
44.  §  5.  Tum  vellet  Voss.  Lov.  1.  2. 

3.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  eae¬ 
dem  edd. 

§  3  Conclamatum  undique  est,  duceret 
extemplo,  et  uteretur ]  Tb  est  non  adpa- 
ret  in  Harl.  Tum  ut  uteretur  Lov.  1. 

2.  3.  6.  et  Voss.  Deinde  §  seq.  par 
numerus  pecudum  Harl.  Eaedem  voces 
commutantur  etiam  n.  64.  §  3.  ix. 
31.  §  16.  xxix.  31.  §  9.  et  alibi. 
Hinc  per  foveas,  per  vallum  Lov.  2.  et 
Harl.  Insuper  hostes  non  exirent  Lov. 

3.  Vide  ad  v.  50.  §  2. 

§  5  Cn.  Domitius,  ad  explorandum 
iter ]  Taiov  Ao/xItiov  hunc  adpellat  Plu- 
tarchus  in  Apophthegmatis  pag.  197. 
Sic  enim  inquit  :  rdios  Ao/ulnos,  tv 
‘Skiitlwu  6  peyas  av6'  iavrov  Tqi  aSeAepql 
Aet mia  irpoKarearncrcv  iv  rcp  npbs  'Avt l- 
oxov  Tro\ep.q>.  Sigon.  Hoc  errori  scri¬ 
barum  tribui  potest.  Xylander  ibi 
in  interpretatione  Latina  recte  habet 
Cn.  Domitius,  quod  deinde  alii  quo¬ 
que  secuti  sunt,  etsi  in  Graecis  reti¬ 
nuerunt  Talos.  Dukerus.  Domitius  M. 
Voss.  Domitius  tam  Lov.  1.  C.  Domi¬ 
tius  Lov.  3.  6.  et  Hearnii  L.  1.  So¬ 
lent  haec  praenomina  a  scribis  com¬ 
misceri.  Vide  ad  vir.  3.  §  3.  Hic 
vero  vulgatum,  quod  constanter  reli¬ 
qui  codd.  servant,  praeferendum  est. 
Rationem  dedi  ad  x.  9.  §  12.  Et 
Cnceus  etiam  vocatur  Appiano  in  B. 
Syr.  p.  106.  ‘O  p.\v  firj  IIovirAios,  ravra 
elnuiv  is  ’EA alav  voai)\eu6pLevos  virexw- 
pe  i,  <Jvp.f3ov\ov  rcp  aSeAcpqi  Tvaiov  Aopi- 
tiov  KaraAL irtliv.  Et  quidem  intelligi 
videtur  Cn.  Domitius  Ahenobarbus, 
qui  biennio  ante  consul  creatus  Boios 
ad  deditionem  adegit  ;  (vide  lib. 
xxxv.  capp.  10.  et  40.)  anno  autem 
proximo,  dimisso  exercitu,  ex  provin- 
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cia  Romam  decessit;  (vide  xxxvi. 
37.)  unde  eum  verisimiliter  Scipio  hoc 
anno  in  Asiam  adduxit.  Certe  con¬ 
sularem,  non  minoris  dignitatis  fu¬ 
isse,  puto,  quem  P.  Scipio  apgrotans 
fratri  consuli  trbpPovAov  dedit,  sive, 
ut  Plut.  loco,  quem  Sigon.  laudavit, 
inquit,  avff  eauroO  rw  abtArptj)  AevKiqi 
irpoKaretrTTitTev.  Mox  adire  vallum 
Gaertn.  adoriri  vallum  Lov.  3.  Tum 
potuisset  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn. 

§  6  Tantum  progressus  e  castris,  ut 
dimicaturum  adpareret ]  Ita  ed.  major 
Jac.  Gronovii,  sed,  ut  puto,  per  er¬ 
rorem  operarum :  a  custris  enim,  ut 
edd.  priores,  omnesque  scripti  habu¬ 
erunt,  exhibet  ed.  ejus  minor.  Cle¬ 
ricus,  qui  se  ante  omnia  operam  da¬ 
turum  promiserat,  ut  Livius  ad  J.  F. 
Gronovii  mentem  quam  adcuratissime 
ederetur,  hic  non  tantum  eum,  nihil 
monito  lectore,  deseruit;  sed  etiam 
errorem,  qui  ed.  Jac.  Gronovii  ob¬ 
sedit,  religiose  expressit.  Praeterea 
ubi  dimicaturus  appareret  Lov.  1.  ut 
dimicaturus  appareret  Lov.  3.  ut  et  di¬ 
micaturum  appareret  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  Sed  voculam  et,  quam  Ascens. 
1510.  omiserat,  sed  triennio  post  re¬ 
stituerat,  Moguntini  fide  cod.  sui  ite¬ 
rum  sustulerunt.  Paullo  ante  ultro 
tergiversandum  Gaertn.  Vide  ad  xxx. 
16.  §  3.  Ultra  tergiversari  Lovel.  3. 
Tum  delractando  certamen  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  5.  Harl.  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  Vide  ad  §  1. 

§  7  Duce  legiones  Romanae ,  duce  so¬ 
cium  ac  Latini  nominis  erant ]  Aliarum 
gentium,  quam  Romanorum,  ‘  legi¬ 
ones  ’  memorari,  dudum  viri  docti  mo¬ 
nuerunt.  Vide  ad  x.  15.  §  2.  et  Ci- 
accon.  ad  Duilii  columnam  rostratam. 
Nondum  tamen  notavi,  ‘  sociorum  no¬ 
minis  Latini,’  qui  exercitui  Romano 
jungebantur,  ‘legiones’  memorari, 
Adsentior  itaque  Crevierio  duce  alce 
socium  legenti. 

Quina  millia  et  quadragenos  singulae 
habebant ]  Quadringenos  legendum  pu¬ 


to  :  quamquam  non  me  fugit,  legi¬ 
ones  non  semper  squalem  militum 
habuisse  numerum,  ut  in  VII.  25.  §  8. 
diximus.  Id  tamen  certum  est ;  nus¬ 
quam  tam  parvum  numerum  milliari- 
bus  legionum  adjectum.  Aut  enim 
‘  ducentos,’  aut  *  trecentos,’  aut  ‘  qua¬ 
dringentos,’ aut  plures  reperias:  ‘qua¬ 
dragenos’  non  reperias,  certum  ha¬ 
beo.  Glar.  Dispositio  aciei  et  loca, 
quae  pedites  equitesque  in  ea  tenue¬ 
runt,  satis  ostendunt,  hoc  de  pediti¬ 
bus  eorumque  numero  in  legione  ac¬ 
cipiendum  esse,  ac  dici'  singulas  le¬ 
giones  ‘  quinum  millium  et  quadrin¬ 
genorum  peditum  ’  fuisse.  Sed  hoc 
sine  exemplo  esse  credo.  Livius  xlii. 
31.  scribit,  veteris  instituti  fuisse,  ut 
‘  quina  millia  et  duceni  pedites’ (ita 
recte  emendarunt  viri  docti  pro  equi¬ 
tes)  in  singulas  legiones  darentur.  Et 
hic  numerus  est  lib.  xl.  capp.  1.  18. 
et  aliis  locis,  a  Perizonio  ad  xlii.  31. 
adnotatis  :  quibus  adde  xl.  3G.  et 
qua;  ad  xxu.  36.  dicta  sunt.  Itaque 
vix  dubito,  quin  hic  locus  laboret  vi¬ 
tio,  ex  notis  numerorum  orto,  et  du¬ 
cenos  pro  quadringenos  scribendum  sit. 
Hoc  quoque  dubitationem  aliquam 
habere  potest,  quid  sit,  quod  parem 
Romanorum  et  sociorum  peditum  nu¬ 
merum  memorat;  quum  certum  sit, 
et  hoc  tempore,  et  antea  longe  majo¬ 
rem  sociorum,  quam  Romanorum,  mi¬ 
litum  numerum  in  exercitibus  Roma¬ 
norum  fuisse.  Nam  vel  ipsi  Scipioni 
tria  millia  peditum  Romanorum,  quin¬ 
que  millia  sociorum,  in  supplementum 
decreta  fuerant,  cap.  2.  Credibile  est 
partem  aliquam  sociorum  in  praesidiis 
quarumdam  urbium  relictam  esse. 
Dukerus.  Quadrigenos  singuli  Lov.  1. 
quadrigenas  singuli  Voss.  et  Gaertn. 
quadrigenos  singulae  Lovel.  2.  4.  6.  et 
Mead.  ambo  :  quadringentos  singulae 
Lov.  3.  Harl.  et  cod.  Mog.  quadrage¬ 
nos  singula  Lov.  5.  Adsentior  Du* 
kero,  ducenos,  pro  quadringenos,  legen¬ 
dum,  numerumque  de  solis  peditibus 
intelligendum  esse ;  praeterea  partem 
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sociorum  quacumque  de  caussa  ab  ex¬ 
ercitu  abfuisse.  Mox  §  seq.  dein  prin- 
cipum  erunl  Lovel.  4.  et  Mead.  ambo. 
Vide  ad  m.  3.  §  0.  Deinde  principium 
erunt  Voss.  Vide  ad  xxi.  2.  §  4. 

§  9  Consul  Achaorum  ccetratis  in- 
mixtos  auxiliares  Eumenis,  fyc.]  Quid 
sibi  hoc  cetratis  immixtos  velit,  etiam 
atque  etiam  consideret  lector.  Achaei 
Eumenis  erant  auxiliares,  mille  pedi¬ 
tes,  ac  centum  equites,  ut  c.  20.  ha¬ 
bitum  est.  Cetrati  igitur  Pergamen- 
ses  erant,  qui  numerum  trium  milli¬ 
um  explebant.  Sed  omnino  verborum 
contextus  claudicat,  meo  quidem  ju¬ 
dicatu.  Glar.  Glareanus  hunc  locum 
ut  obscurum  notavit,  idemque  Achae¬ 
os  auxiliares  et  cetratos  Pergamenos 
interpretatur,  quo  sensu  nullus  foedior 
esse  potest :  cum  cetratos  Achaeos, 
Pergamenos  Eumenis  auxiliares  ac¬ 
cipere  debeamus,  interprete  Appiano 
B.  Syr.  100.  eal  Se  ro7s  ’I ra\o7s,  6  Eu- 
pxvovs  arparbs  craacrcTO,  Kal  'AxaiSiv 
neXraaral  ircplrpiax^ious.  Sigon.  Rec¬ 
te  :  Auxiliares  Eumenis  sunt  Perga¬ 
meni,  quos  Eumenes  Romanis  adver¬ 
sus  Antiochum  auxilio  adtulit;  non 
vero  Achaei,  qui  Eumeni  opem  tule¬ 
runt.  Vide  Sigon.  ad  xxxviu.  26. 
§  4.  Paullo  ante  velut  justam  Lov.  2. 
4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 

Equitum  minus  tria  millia  obposuit ] 
Tb  millia  deest  in  Voss.  quasi  in  prae¬ 
cedenti  positum  sufficiat,  et  inde  hic 
repetendum  sit,  ut  saepe  fieri  solet. 
Vide  ad  xxxi.  34.  §  7.  Quum  tamen 
reliqui  codd.  in  vulgatum  conspirent, 
nihil  mutari  placet.  Neque  a  voce 
illa  repetenda,  ubi  commode  omitti 
poterat,  abstinuit  semper  Livius.  In* 
fra  xli.  28.  ‘  Decem  millia  pondo  ar¬ 
genti,  quinque  millia  auri  in  aerarium 
tulit.’  xliii.  18.  ‘  Cum  decem  milli¬ 
bus  peditum,  et  duobus  millibus  levi¬ 
um  armatorum.’  Vide  etiam  xxvn. 
19.  §  2.  xxxi.  21.  §  17.  xxxiv.  41.  § 
10.  quibus  locis,  itidem  ut  hic,  pauci 
codd.  vocem  semel  omittunt. 

^  10  Extremos  Trallos  et  Cretenses'] 


Triballos  legendum  puto :  etenim  et 
xxvii.  32.  eo  modo  codd.  errabant. 
Et  hoc  loco  error  inde  etiam  adparet, 
quod  hic  secunda  declinatione  TraU 
los  codd.  habent,  paulo  post  autem 
Tralles  tertia  declinatione.  Sed  ita 
res  habet:  ‘Triballi’  gens  Illyrica 
est,  quae  hoc  tempore  cum  Romanis 
erat,  nempe  antea  cum  Philippo. 
‘Tralles’  autem  gens  et  oppidum  ad 
Maeandrum  fluvium,  penitus  sub  An¬ 
tiochi  ditione.  Nec  obstant  Creten¬ 
ses  etiam  in  acie  Antiochi :  hi  enim 
saepe,  etiam  apud  hunc  authorem,  in 
diversis  erant  exercitibus,  ut  I.  xxxv. 
capp.  28.  29.  et  pro  Nabide  Lacedae¬ 
moniorum  tyranno,  et  pro  Achaeis  il¬ 
lius  hostibus  :  quod  idem  eodem  eti¬ 
am  loco  de  Tarentinis  scribit  Livius, 
et  de  Germanis  Caesar.  Quoniam  au¬ 
tem,  quae  oculis  subjiciuntur,  picturae 
magis  juvant  memoriam,  explicant- 
que  nonnunquam,  quod  implicatum 
videtur,  operae  precium  existimavi 
me  facturum,  si  hujus  pugnae  typum, 
saltem  rudi  Minerva,  depingerem,  ne¬ 
que  alia  de  causa,  quam  ut  lector 
uno  nosceret  intuitu  hujus  descripti¬ 
onis  errores  ;  quos  injuria  temporum 
accidisse,  nemo  inficias  ire  poterit. 
Eos  tamen  locos  paulo  post  singilla- 
tim  recensebimus:  nunc  ipsam  pictu¬ 
ram  intuebimur,  qua  haud  sum  nesci¬ 
us  non  omnibus  satis  me  facturum, 
quippe  qui  mihi  ipsi  non  satisfacio  : 
dabimus  tamen  aliis  cogitandi  occa¬ 
sionem  ac  velut  ansam  ad  intentius 
ea  perquirenda,  qua»  nos  fortassis  la¬ 
tuere,  id  quod  non  uno  duntaxat  loco 
jam  fecimus.  In  Romanorum  quidem 
acie  non  tantum  negotii  est,  atque 
in  altera:  erat  enim  ea  simplex,  et 
unius  prope  formae,  ut  Livius  inquit, 
et  hominum  et  armorum  genere.  Id 
vero  maximopere  hic  mirandum,  cum 
Romani  tertiani  jam  orbis  partem  in¬ 
vaderent,  ac  in  alterum  velut  mun¬ 
dum  concederent,  adversus  potentis- 
simum  regem  bellaturi,  non  tamen 
habuisse  eos  ultra  quatuor  legiones : 


.  Delph.  et  Vur.  Cios.  Liv.  io  foce  pag,  11448. 
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iv.  turmae  equitum. 


Castra  Romana,  quibus 
praeerat  M.  ZEmylius, 
cum  duobus  millibus 
Thracum  ac  Macedo¬ 
num. 


f  ROMANA  ACIES.  1 

LATINI  Hasrati.  .  LATINI 

Principes. 

Triarii. 

Elephanti  xvi. 


Equitatus  Romanus 
minus  8000. 
Aeha;i  cetrati  et  Eu¬ 
menis  3000. 
Triballi  et  Cretenses 
500. 
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nt  verisimile  videatur,  quod  Vegetius 
ii.  4.  in  haec  ait  verba:  ‘In  omnibus 
aulhoribus  invenitur,  singulos  con¬ 
sules  adversus  hostes  copiosissimos 
non  amplius  quam  binas  duxisse  legi¬ 
ones,  additis  auxiliis  sociorum.  Tan¬ 
ta  in  illis  erat  exercitatio,  tanta  fidu¬ 
cia,  ut  cuivis  bello  du®  legiones  cre¬ 
derentur  posse  sufficere.’  Haec  ille. 
Sociorum  auxilia  vel  aequabant,  vel 
plura  erant.  Glnr.  Vet.  libri  habent 
Tralles  et  Cretenses.  Appianus  B.  Syr. 
107.  Kpr/ras  Kcd  TpaWiarovs.  Glarea- 
nns  tamen  et  hoc  libro,  et  xxvii.  32. 
pro  Trallos  et  Tralles  utrobique  Tribal- 
los  reponit :  scilicet,  quia  ignorat, 
Stephanum  ita  scribere  :  TpaWla  pal¬ 
pa  rrjs  'IWvpias'  \eyovrai  koX  TpaWoi, 
xalTpdAA.es  irapa  Qeowdpirip.  Puto  autem 
apud  Appianum  esse  mendose  TpaA- 
Xiavovs  pro  TpaAAous.  Siquidem  *  Tral¬ 
liani  ’  sunt  a  Trallibus  oppido  Lydiae, 
eodem  Stephano  auctore.  Ergo  et 
hic  et  paulo  post  vetus  lectio  reti¬ 
nenda  est,  et  Tralles  legendum  invito 
Glareano.  [‘  Glareanus  in  acie  Tral¬ 
les  legit,  at  in  interpretamento  dubi¬ 
tat,  ut  solet.’]  Sigon.  Thrallios  Lov. 
5.  et  edd.  Camp.  ac  quaedam  ali®. 
Trallios  edd.  Rom.  a.  1472.  ac  Parm. 
Trallos  edd.  Mog.  eam  que  secut®  re- 
centiores  nnnnull®.  Tralis,  Trallis, 
Trales,  Tralles,  vel  Trulleis  reliqui 
codd.  quod  posterius  Froben.  a.  1535. 
ex  cod.  Mog.  recepit  pro  Trallos,  ut 
ejus  ®tate  edebatur.  Vide  ad  xxxi. 
35.  §  1.  Utrum  vero  Appianus  medi¬ 
cina,  quam  obfert  Sigonins,  egeat, 
dubito.  Sed  vide  cap.  seq.  ad  §  8. 
Paullo  ante  Eumenis  DCCCC.  Voss. 
Lov.  1.  et  Hearnii  L.  1.  Eumenes  no¬ 
ningenta  Gaertner.  Eumenis  trecenti 
Lov.  6.  Deinde  omnis  Romanus  equi¬ 
tatus  Voss.  Lov.  1.  2.  3.4.  6.  Harl. 
Mead.  arnbo,  et  Gaertn. 

§  11  Laevum  cornu  non  videbatur 
egere  talibus  auxiliis ]  Libri  omnes  non 
verebatur  objectis  talibus  auxiliis.  Geb- 
liard.  [VideLectt.  Var.]  Lavo  cornu 
non  videbatur  egere  talibus  auxiliis  se  in 


Delph.  et  Var.  Cias. 


Livius. 


cod.  suo  invenisse,  Moguntini  testati 
sunt.  Inde  Aldus  formavit,  quod  vul¬ 
go  nunc  exstat.  Laevum  cornu  non  ve¬ 
rebatur  objectis  talibus  auxiliis,  ut  ante 
Aldum  edebatur,  servant  Lov.  2.  3. 
4.  5.  Harl.  et  Mead.  uterque.  Lavum 
cornu  non  verebatur  Hearnii  L.  1.  et  N. 
In  laevum  cornu  non  verebatur  objectis 
talibus  auxiliis  Lov.  6.  Laevum  cornu 
non  utebatur  objectis  talibus  auxiliis 
Voss.  Laevum  cornu  non  tuebatur  ob¬ 
jectis  talibus  auxiliis  Gaertn.  Si  con¬ 
jecturis  indulgendum  foret,  pressius 
cod.  Moguntini  vestigiis  insistens  le¬ 
gerem  non  rebanlur  egere  talibus  auxi¬ 
liis:  de  verbo  autem  ‘  rebantur  ’  vide¬ 
ri  juberem  qu®  notantur  ad  xxvir. 
25.  §  11.  Sed  cui  bono?  Probam 
puto  lectionem,  quam  ex  integerrimo 
cod.  Mog.  Aldus  adscivit. 

Quia  flumen  ab  ea  parte  ripaeque  de¬ 
ruptae  claudebant ]  Diruptae  Voss.  Lov. 
2.  3.  6.  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
omnes  edd.  ante  Gronov.  qui  recte 
deruptas  dedit,  id  est,  pr®cipites, 
pr®rupt®.  xxi.  33.  ‘  Quum  pr®- 
cipites  dernpt®que  utrimque  angus¬ 
ti®  essent.’  xxxvm.  2.  ‘  In  altiorem 
dernptioremque  undique  tumulum 
concessere.’  Eodem  cap.  ‘  Multi  pa¬ 
vore  in  derupta  pr®cipitati.’  xxxix. 
2.  ‘  Per  invia  et  rupes  deruptas  pr®- 
cipitantes fugerunt :’  quibus  locis  eti¬ 
am  quidam  librarii  turbas  dederunt. 
Mox  quatuor  tantum,  pro  tamen,  Lov. 
2.  Vide  ad  ix.  12.  §  6. 

§  12  Et  duo  millia  mixtorum  Mace¬ 
donum  Thracumque ]  Pali,  et  millia  tria 
mixtorum  Maced.  Gebh.  Prima  vocu¬ 
la  non  adparet  in  Lov.  2.  et  mille  inis- 
torum  legit  Hearnii  L.  1.  et  mistorum, 
relicta  lacuna  inter  duo  h®c  vocabu- 
la,  ejusdem  N.  et  mille  inde  mixtorum 
Lov.  2.  et  6.  et  millia  tria  mixtorum 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  et  duo  millia  inde 
mixtorum  Lovel.  3.  Voces  mixtorum 
et  paullo  ante  copiarum  exsulant  ab 
Harl.  Insuper  Macedum  Thracumque 
Mead.  2.  uniie  proclive  foret  relin- 
geie  Mucetum,  de  quo  vide  ad  Silii 
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xvii.  633.  Verum  ea  voce  Livius 
alibi  usus  non  est,  neque  etiam  apud 
historicos  obviam  existimo. 

Secuti  erant.  Hi  prasidio  relicti  sunt 
castris ]  Pali,  secuti  erant,  prasidio  cas¬ 
tris  relicti  sunt.  Gebh.  T8  hi  addi¬ 
tum  est  Moguutiaci.  Scripti  et  prius 
editi  ignorant.  Scribe,  distinctione 
mutata,  et  duo  millia  mist.  Mac.  Thr., 
qui  vol.  secuti  erant,  prasidio  relicti 
sunt  castris.  Clarum  est  illud  genus 
compositionis,  duo  millia  relicti,  offen¬ 
disse  sarcinatores.  Quasi  non  sequen- 
ti  cap.  sit,  ‘  Similiter  bis  armati  duo 
millia  Cappadocum,ab  Ariarathe  mis¬ 
si  rege.’  J.  F.  Gronov.  Certum  est, 
genus  locutionis  duo  millia  relicti,  quod 
Gronov.  restituit,  Livio  in  deliciis 
fuisse,  x.  46.  ‘  Caesa  ibi  hostium  duo 
millia  quadringenti ;  minus  duo  millia 
capti.’  xxvii.  16.  ‘  Millia  triginta 
servilium  capitum  dicuntur  capti.’ 
xxxvii.  40.  ‘Decem  et  sex  millia 
peditum  more  Macedonum  armati 
fuere.’  xl.  41.  ‘  Ad  septem  millia  ho¬ 
minum  in  naves  inpositos.’  xliv.  42. 
‘Ad  sex  millia,  qui  Pydnam  ex  acie 
perfugerant,  vivi  in  potestatem  vene¬ 
runt  :  et  vagi  e  fuga  quinque  millia 
hominum  capta.’  Variis  etiam  locis 
eamdein  locutionem  partim  codd. 
partim  edd.  Livio  vindicare  conantur, 
quibus  tamen  ob  aliorum  dissensum 
obedire  ausus  non  sum.  Vide  ad  i. 
44.  §2.  vii.  27.  ^  8.  IX.  31.  ^  16.  xxv. 
32.  §  3.  xxvii.  40.  §  14.  xxvill.  2.  § 
4.  Auctor  Epit.  Liv.  lib.  lxvii.  et 
alibi.  Ejusdem  generis  sunt  ‘  servi¬ 
tia  armati  ;’  vide  ad  iv.  45.  §  L.  ‘  ca¬ 
pita  conjurationis  virgis  caesi;’  vide 
ad  x.  1.  §  3.  ‘  auxilia  irati ;’  vide  ad 
xxix.  12.  §  4.  Fateor  etiam,  emen¬ 
dationem  Gronovii  firmari  auctori¬ 
tate  omnium  codd.  meorum,  Hearnii 
L.  1.  N.  et  editionum  ante  Aldum, 
qui  pronomen  hi  ignorant.  Nihilomi¬ 
nus  tamen  displicet,  et  Livio  indigna 
videtur  compositio  orationis  Hac  sum¬ 
ma  copiarum  erat:  et  duo  millia  prasi¬ 
dio  relicti  sunt.  Ea  autem  melior  eva¬ 


det,  si,  vel  ejecta  voce  legamu=,  qui, 
voluntate  secuti,  prasidio  relicti  sunt 
castris;  vel,  quod  ob  auctoritatem 
cod.  Mog.  praefero,  cum  Aldo  addita 
voce  qui  voluntate  secuti  erant.  Hi 
prasidio  relicti  sunt  castris.  Ceterum 
omnes  etiam  codd.  et  edd.  principes 
alio  ordine  castris  relictisunt.  Aldus, 
praeeunte  eodem  Msto  Mog.  relicti 
sunt  castris  recepit. 

§  13  Sedecim  elephantos  post  triarios 
in  subsidio  locaverunt ]  Vet.  lib.  XV. 
Appianus  B.  Syr.  107.  certum  nume¬ 
rum  non  apponit ;  paucos  tamen  fu¬ 
isse  ait :  TtSe  8’  iXeipirrav,  obs  eixiv 
£k  AiftvTjs,  oi/Seva  vopl^uiv  iaeaOui  XPV~ 
<np.ov,  oAi-yoTcpcov  Te  ovtuiv  KaX  ftpaxv- 
Teptuv  ofa  Aifivoiv,  ecrTrjtrae  biriato  atrav- 
ras.  Sigonius.  Pali.  XV.  elephantos. 
Gebh.  Quindecim,  vel  XV.  elephantos 
etiam  Lovel.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  XVI.  elephantes  Lov.  1.  2.  3. 
et  6.  Sed  vide  ad  xxxi.  36.  §4. 

Nam  praterquam  quod  multitudinem\ 
Ne  praterquam  Gaertn.  nec  prater¬ 
quam  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl.  et  edd. 
ante  Moguntinos,  qui  ex  cod.  suo 
nam  praterquam  adseiverunt,  consen¬ 
tientibus  reliquis  nostris.  Tum  mul¬ 
titudinem  quod  regiorum  Voss.  Lov.  1. 
3.  et  Gaertn.  quod  exsulat  a  Lov.  6. 
sed  interceptum  est  a  praecedenti 
quam.  Vide  ad  xxxvii.  54.  §  4.  Mox 
quatuor  et  quadraginta  Harl.  Deinde 
Indicis  Afri  resistunt  Lov.  3.  invitis 
reliquis,  qui  vulgatum  tuentur.  Sed 
‘elephanti  Africi,’  ut  ‘praesidia  A- 
frica,’  ‘ora  Africa:’  vide  ad  xxi. 
22.  §  2.  et  xxvill.  23.  §  7.  Insuper 
illi  deest  in  Lovel.  3.  animorum  in 
Lov.  1. 

Cap.  xl.  §  1  Regia  acies  varia  ma¬ 
gis  multis  gentibus]  Elegantissime  or¬ 
dinata  haec  videtur  fuisse  acies.  Pri¬ 
mum  quidem  ut  robur  phalangis,  qua 
olitn  Macedones  usi  orbem  terrarum 
brevi  tempore  subegere,  in  medio  lo¬ 
caretur,  extrema  autem  cornua  clau¬ 
derent  et  funditores  Cyrtaei' et  Ely¬ 
maei  sagittarii.  Proxime  phalangem 
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auxiliaria  ex  utroque  latere  duplicia, 
non  inulto  dissimili  modo  ornata, ele¬ 
phanti  senideni  in  subsidiis,  et  prae¬ 
ter  elephantos  phalangitis  intermix¬ 
tos,  camelorum  ac  falcatarum  quadri¬ 
garum  terriculamentum  ante  aciem 
ingens  positum.  Haec  ita  breviter  a 
nobis  recitata,  si  quis  memoria  habe¬ 
bit,  comparationemque  laterum  in¬ 
ter  se  fecerit,  facile  videbit  insignes 
hic  esse  codicum  omnium  errores. 
Nam  qni  fieri  possit,  ut  non  altero 
loco  sit  error,  cum  cataphracti  equi¬ 
tatus  in  dextro  Antiochi  cornu  fiat 
mentio,  quando  ipse  rex  quatuor  il¬ 
las  turmas  sinistri  Romanorum  cornu 
a  ripa  Phrygii  amnis  deturbat,  cujus 
hic,  cum  idem  hoc  dextrum  Antiochi 
cornu  diligenter  describeret  Livius, 
prorsus  non  meminit  ?  ‘  Pedites  ’  qui¬ 
dem  ‘  loricatos,’  *  cataphractos  ’  ab 
Asiaticis  vocatos,  ponit,  sed  id  ego 
corruptum  puto.  Quis  enim  unquam 
‘pedites  cataphractos’  legit?  Item 
in  fuga  la-vi  Antiochi  cornu  enumerat 
postea  ‘equites  phalangitas,’ quorum 
antea  in  descriptione  ejusdem  cornu 
non  meminit.  De  numero  idem  di¬ 
cimus.  Si  enim  in  unum,  qui  hic 
ponuntur,  numeri  et  equitum  et  pe¬ 
ditum  coacerventur,  non  explent 
4  sexaginta,’  superant  autem  4  quin¬ 
quaginta  millia,’  cum  Livius  paullo 
ante  c.  37.  solius  peditatus  ‘sexagin¬ 
ta  millia’  in  Antiochi  exercitu  fuisse 
scribat, equitum  autem  ‘plus  xii.  mil¬ 
lia.’  Hos  igitur  errores,  si  exempla¬ 
riorum  fides  nobis  defuerit,  non  ulla 
alia  ex  re  melius  deprehendere  lice¬ 
bit,  quam  ex  laterum  collatione.  Ve¬ 
risimile  est  enim,  Antiochum  utrum¬ 
que  cornu  aeque  firmum  instituisse. 
Ita  cum  proxime  phalangitas  utrin- 
que  sint  Gallograeci  pedites  milleni 
quingenteni,  propius  vero  est,  in  re¬ 
liquis  eorundem  ordinum  auxiliis  ae¬ 
qualem  fuisse  numerum,  ant  saltem 
non  minorent,  ubi  rex  stabat.  At  in 
sinistro  quidem  latere  post  pedites 
Gallograecos  ponuntur  et  Cappadoces 


et  alii  auxiliares, deinde  vero  sequun¬ 
tur  cataphracti  et  alii  equites  mil¬ 
le.  In  dextro  vero,  ubi  rex  erat, 
continuo  peditibus  Gallograecis  sub¬ 
jiciuntur  cataphracti  sive  loricati 
equites,  et  ala  equitum,  ‘  Gemea,’ 
sive,  ut  alii  legunt,  ‘  agema’  vocata. 
Duo  igitur  populi  ant  potius  ordines 
in  ea  parte  omissi  videntur,  et  nume¬ 
rus  etiam  plus  quatuor  millibus  defi¬ 
cit.  Idem  de  continuo  sequentibus 
utroque  in  latere  ordinibus  dico,  si 
argyraspidas  Tarentinis  comparabis 
(quibus  neutra  in  parte  adest  nume¬ 
rus,  quod  equidem  miror)  ac  deinde 
Gallograecos  equites  Dais  equitibus 
conferes,  reliquorum  deinde  sequen¬ 
tium  comparatio  eadem  erit,  quae  in 
prioribus  fuit,  clauda.  Quanqttam 
fieri  potuit,  ut  adversus  dextrum  Ro¬ 
manorum  cornu,  in  quo  et  Eumenes 
fuisse  videtur,  majores  copias  oppo¬ 
suerit  Antiochus  :  at  id  haec  vulnera 
non  sanat.  Si  quis  igitur,  facta  com¬ 
paratione,  haec  singula  perpenderit, 
inveniet  nos  haud  temere  dubitasse. 
Sed  nunc  ipsa  descriptionis  loca  sin- 
gillatim  prosequemur.  Glarean.  Vox 
magis  deest  in  Lov.  6. 

Decem  et  sex  millia  peditum,  §•<?.] 
Appianus  B.  Syr.  p.  107.  'Avnixv  5* 
oiv  d  orparbs  aras  ivraKiapvpiOL,  aal 
rovruv  t  b  xpaTUTTOv  f)V  7 )  <pa\a' y|  r;  Ma- 
kcS&vuv  HvSpes  c^aKiaxiAioL  Kal  pvpioi, 
Vottj  8*  aiiTovs  iv  pJ.aip  SicXiiv  ava  xi~ 
Aiovs  Kal  e^aKoaiovs  is  Siaa  pcprj.  Si- 
gonius. 

§  2  Partes  eas  interpositis  binis  ele¬ 
phantis  distinguebat ]  Quia  non  satis 
adparet,  quo  verbum  distinguebat  re¬ 
ferri  debeat,  orationem  melius  pro¬ 
cessuram  existimat  Crevierius,  si  le¬ 
gamus  interpositi  bini  elephanti  distin¬ 
guebant.  Mox  inter  duos  et  tres  ordi¬ 
nes  corruptissime  cod.  Mog.  in  duos 
et  XL.  ordines  Lov.  6.  Tum  §  seq. 
perinde  alia  specie  Lov.  3.  perinde  tum 
alia  specie  Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad 
VI.  23.  §  3. 

§5  Ad  latus  dexterum  phalangita - 
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rum  mille  et  quingentos  pedites  Gallo- 
gracorum  obposuit,  8|-c.]  Satis  constat, 
si  sententiam  sequi  auctoris  volu¬ 
mus,  quingentos  equites,  et  tria  millia 
equitum  esse  legendum.  Quin  etiam, 
equitibus  ab  utraque  parte  Gallogree- 
cis  phalangem  clausam  atque  muni¬ 
tam  fuisse,  tradit  Appianus  B.  Syr. 
p.  107.  his  verbis  :  Toioutov  p.\v  r) v  t b 
ireljbv  'AvTibxV  irrrreis  8’  SuarepaBeu 
aurov  TrapaTeraxaro,  FaXaral  re  uard- 
(ppauroL,  ttal  rb  \eyipevov  &ynpa  r&v 
MaueSbvw  ehrl  8e  ko.1  o'l  5e  limeis  iirl- 
\(KT oi,  ko.I  irap’  aiirb  ayiyu.a  Aeyerar 
TaSe  pXv  e|  taov  rrjs  (pd\ayyos  ?\v  euare- 
poiQev.  Quas  eadem  verba,  et  quid 
sit  ‘agema,’  docent,  et  nihil  huic 
loro  deesse,  contra  quam  censet  Gla- 
reanns,  probant.  De  ‘  agemate’  Ar- 
rianus  et  Curtius,  qui  de  rebus  Alex¬ 
andri  scripserunt.  Item  Suidas  ita: 
Ay-qpa  rb  irpoibv  rov  PaOLXews  rdypa 
e\e<pdv rav,  kou  iimwv,  ical  ire^iiv-  o!  Se 
■rb  &pi<jTov  Tqs  MaieeSoviuris  ffurra^eus 
Kparaibv  oir\icrei  koI  awpdruv  evettq. 
Livius  xlii.  51.  ‘Delecta  et  viribus 
et  robore  aetatis  ex  omni  cetratorum 
numero  duo  erant  agemata,  hanc  ipsi 
legionem  vocabant.’  Sigonius.  Libri 
omnes  nostri  quingentos  Gallograco- 
rum  pedites.  Gebh.  CC.  et  quingentos 
Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad  xxxv.  35. 
§  4.  Duo  millia  et  quingentos  Lov.  3. 
tres  et  quingentos  Gaertn.  Tum  quin¬ 
gentos  pedites  Gallogrcecorum  opposuit 
Lov.  5.  quingentos  Gallos  Groecorum 
opposuit  Mead.  1.  quingentos  Gallos 
Gracorum  pedites  opposuit  Lovel.  1. 
quingentos  Gallorum  Gracorum  pedites 
opposuit  Lov.  6.  quingentos  Gallogrce¬ 
corum  pedites  opposuit  Voss.  Lov.  2.  4. 
Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn.  quorum 
ultimus  tamen  apposuit  exhibet.  Mox 
tria  millia  peditum  omnes  Mss.  Ve¬ 
rum  utroque  loco  equites  peditibus 
substituendos  esse  Sigonius  ex  App. 
docuit.  Solent  autem  hae  voces  a  li¬ 
brariis  confundi.  Vide  hoc  cap.  § 
10.  xxi.  23.  §4.  xxxvin.  41.  §  13. 
et  xlii.  31.  §  2.  ‘  Equites  Galli  ’ 


memorantur  etiam  xlii.  58. 

His  tria  millia  peditum  loricatorum 
( cataphractos  ipsi  adpellant )  adjunxit] 
Hic  plane  videntur  quaedam  omissa. 
Nam  in  altero  cornu  post  Gallograe¬ 
cos  pedites  ponuntur  Cappadoces  et 
auxiliares,  tertio  autem  loco  cata¬ 
phracti  equites  :  ita  hoc  in  loco  post 
Gallograecos  pedites  non  continuo 
cataphracti  sequentur,  ut  puto,  sed 
alii  quos  omisit  :  et  suspicionem  dat 
verbum  ‘  cataphractus,’ quod  pediti 
loricato  attribuerunt,  quicunque  haec 
corruperunt,  cum  tertio  deinde  ordi¬ 
ni  tribuendum  erat.  Idem  suspicor 
de  numero  3000.  ut  ex  comparatione 
laterum  intelligitur.  Glar.  Appella¬ 
bant  Voss.  Vide  ad  §  12.  Ita  supra 
‘Phalangitae  adpellabantur.  ’  Mox, 
‘  Agema  eam  vocabant.’  Et  inferius 
‘  Argyraspides  a  genere  armorum  ad¬ 
pellabantur.’  Sed  reliqui  codd.  vul¬ 
gatum  tuentur  :  equitum  autem  pro 
peditum  legendum,  conjecit  Sigon.  ad 
verba  praecedd. 

Mille  ferme  equitum :  lianc  Gemeam 
vocabant ]  Vetus  scriptura,  agema  eam 
vocabant.  Gelen.  Mille  ferme  militum 
equitum  Voss.  et  Gaertn.  Tum  hanc 
gemeam  Lov.  5.  hoc  gnemeam  Voss.  et 
Gaertn.  hac  gemcna  Lov.  2.  hac  ge¬ 
meam  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  et  Mead. 
ambo:  ageam  eam  cod.  Mog.  unde 
transpositis  literis  recte  Gelenius 
agema  eam  vocabant.  De  agemate  vide 
Leopard.  Emend.  i.  23. 

§  6  Medi  erant  lecti  viri,  et  ejusdem 
regionis  mixti  multarum  gentium  equi¬ 
tes ]  Vel  post  regionis  verbum  distin¬ 
guendum,  vel  per  diversas  gentes  in- 
telligit  Medorum  diversos  populos. 
Et  vide  quod  de  elephantis  continuo 
subjungit,  ut  cum  alterius  cornu  or¬ 
dine  conveniat.  Glar.  Medii  erant 
Lov.  4.  Mead.  2.  edd.  Mediol.  1480. 
Tarvis.  utraque,  et  plnres,  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1535.  Medi  erant  substi¬ 
tuit.  Consentiunt  reliqui  codd.  nisi 
quod  et  Medi  legant  Voss.  et  Gaertn. 

Continens  his  grex  sedecim  elephan- 
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torum  est  obpositus ]  Continentes  his 
grex  Voss.  Lov.3.  6.  Harl.  et  Gaertn. 
neque  aliter  Lov.  1.  nisi  quod  vocem 
grex  omittat :  continentes  grex  Lov. 
2.  4.  et  Mead.  1.  continentis  grex 
Mead.2.  Hinc  patet  eos  distinxis¬ 
se  multarum  gentium  equites  continen¬ 
tes :  his  grex,  Sfc.  Sed  male:  ‘Con¬ 
tinens  oppositus’  est  nullis  interpo¬ 
sitis  ab  altero  divisus.  Ita  ‘  conti¬ 
nens  agmen’  I.  29.  et  II.  50.  ‘conti¬ 
nens  proelium  die  ac  nocte’  iv.  22. 
*  imber  per  noctem  totam  continens’ 
xxm.  44.  ‘continentia  itinera’  lib. 
xxxviii.  capp.  15.  et  18.  aliisque 
locis.  Praeterea  rb  sedecim  exsulat 
ab  Hearnii  L.  1.  sedecim  elephantorum 
grex  praefert  Lov.  6. 

§  7  Paullulum  producto  cornu ]  Pali. 
prorupto.  Gebh.  Paullulum  producto 
cornu  Aldus  adoptavit  ex  cod.  Mog. 
quum  olim  ederetur  paulum  prorupto 
cornu,  quod  servant  Lovel.  1.  2.  3. 
4.  5.  et  Mead.  1.  paulo  prorupto  cornu 
Gaertn.  paululum  prorupto  cornu  Voss. 
Harl.  et  Mead.  2.  paulum  prompto 
cornu  Lov.  6.  ‘  Paullum  ’  et  ‘  paul¬ 

lulum  ’  saepius  in  Mss.  confundi,  vi¬ 
dimus  ad  xxxvi.  9.  §  8.  ‘  Produ¬ 

cere,’  ut  apud  Caes.  B.  Civ.  m.  100. 
‘  Elicuit  naves  Laelianas  :  atque  ex 
his  longius  productam  unain  quin¬ 
queremem  cepit.’  Ei  obponitur  ‘  re¬ 
ducere.’  Frontin.  II.  3. §7. ‘Reductis 
cornibus,  productaque  media  acie, 
copias  hostium  cinxit.’ 

Argyraspides  a  genere  armorum  ad- 
pellabantur J  Appianus  item  B.  Syr. 
p.  107.  lirirels  'ApyvpdairiSes.  Diodo¬ 
rus  tamen  in  Alexandro  non  equites, 
sed  pedites  nominat  xvn.  592.  T  b 
roiv  '  Apyvpo.(nribwv  rdy pa  Starpepov  rrj  re 
roiv  oirKuv  Kap.tr pirpri,  kcu  rrj  ruv  av- 
Spuv  ape rrj.  Sigon.  In  loco  Diod.  editur 
’ ApyvpaairiSuv  ire^av  rdypa :  sed  in 
marg. ' Apyvpo.nribuv  &yr]pa.  Ceterum 
agraspides  legunt  Voss.  Lov.  1.  et  6. 
Tota  vox  deest  in  Lov.  3. 

^  8  Dacae  deinde  equites  sagittario¬ 
rum  mille  et  ducenti ]  Dace  lego,  non 
Dacae,  quod  jam  saepe  admonuimus. 


Totus  autem  hic  locus  mutilus  est  et 
incertae  distinctionis.  Nescias  enim 
Daasne  equites  etiam  sagittarios  fa¬ 
ciat,  au  seorsum  sagittarii  intelligen- 
di.  Ita  continuo  post,  levisue  arma¬ 
turae  trium  millium  seorsum  accipien¬ 
da,  ac  deinde  Tralles  ac  Cretenses 
pari  numero,  hoc  est  etiam  trium  mil¬ 
lium  :  an  Tralles  ac  Cretenses  fue¬ 
rint  ea  tria  millia,  pari  numero,  hoc 
est  milleni  quingenteni.  Et  illud  duo 
millia  ad  Mysos  referendum  legen- 
dunique  sagittarii,  ut  vetustiores  ha¬ 
bent  codd.  in  nominandi  casu,  non 
dandi ;  ut  Mysos  sagittarios  intelliga- 
nuis .  Glarean.  Vet  lib.  Dacae.  Appia¬ 
nus  item  B.  Syriae,  p.  107.  Imro ro£6- 
rai  re  iirl  rovrots  erepor  A  anui.  Sigon. 
Primam  vocpm  omittunt  Voss.  Lovel. 
1.  3.  et  6.  Sed  Dach'  legit  Lovel.  2. 
Dachce  Lov.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  ed.  Parm.  Dacae  edd.  Me- 
diol.  a.  1480.  Tarv.  utraque,  et  aliae, 
pro  quo  Frob.  1535.  dedit  Dahae,  con¬ 
sentientibus  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac 
Rom.  1172.  Vide  ad  xxxv.  48.  §  5. 
Tum  sagittariorum  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Frob.  eodem  tem¬ 
pore  dedit  sagittarii. 

Pars  Cretenses, purs  Tralles ]  In  hanc 
lectionem  tantum  non  omnes  co¬ 
dices  conspirant.  Appianus  tamen 
in  Bell.  Syr.  pag.  107.  omissis  Tral¬ 
libus  ve!  Trallis,  inter  levem  ar¬ 
maturam  Antiochi  memorat  auxi¬ 
liares  Kpnruv  re  ual  TpaWiavuv.  ‘Tral¬ 
les’  autem  vel  ‘Tralli’  erant  Thra¬ 
cias  populus,  ‘  Tralliani  ’  iucolae  Tral¬ 
lium,  urbis  Lydiae,  quae  Antiocho  pa¬ 
rebat.  Quare  hic  etiam  Tralliani  scri¬ 
bendum  videri  posset.  Potius  tamen 
existimo  hic  nihil  mutandum,  ac  sta¬ 
tuendum  esse  vel  alios  annales  Livi¬ 
um,  alios  Appianum  secutos  esse, 
praesertim  quum  plura  in  hac  parte 
historiae  sint,  de  quibus  inter  eos  non 
conveniat:  vel  apud  App.  legendum 
esse  TpdKKrov,  partim  quod  et  hoc  lo¬ 
co  et  cap.  pnec.  Livius  ‘  Cretenses  ’ 
et  ‘Tralles  'junxerit,  quemadmodum 


11454 


NOTAi  VARIORUM  IN 


App.  ‘Cretenses’  et  TpaWiavovs : 
partim  quod  reliquorum  Appiano  me¬ 
moratorum  4>pu yuv  re  Kal  Avdlaiv,  Kal 
II ap<pv\tov,  Kal  IhciSav,  Kpyruv  Te  Kal 
KlXIkuv  nomina  sint  gentium,  qui¬ 
bus  nomen  incolarum  unius  urbis 
Trallium  sive  TpaWiavuv  non  recte 
interponi  videtur.  Neque  obstatTral- 
les  vel  Trallos  etiam  cap.  prae,  inter 
auxiliares  Romanorum  memorari.  In¬ 
ter  eos  enim  numerantur  etiam  Cre¬ 
tenses,  quos  hic  Antiochus  quoque  in 
aciem  eduxit.  Stipendio  igitur  con¬ 
ducti  in  utrisque  castris  militasse  ex¬ 
istimandi  sunt. 

Duo  millia  et  quingenti  Mysi  sagitta¬ 
riis  adjuncti  erant ]  Vet.  lib.  sagittarii: 
recte.  App.  enim  B.  Syr.  pag.  107. 
Mysos  ‘sagittarios’  vocat  aeque  at¬ 
que  Dacas  :  Imroro^irai  re  eirl  robrois 
erepoi  Aduai  Kal  Muool  Kal  ’E\vpaToi. 
At  Elymaeos  etiam  ‘  sagittarios’  vo- 
cat  Livius.  Sigon.  Duo  millia  et  du¬ 
centi  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 
qui  error  ex  nota  numerali  minus 
recte  perscripta  natus  videtur.  Vide 
ad  xxxv.  2.  §  4.  et  hoc  lib.  cap.  22. 
§  4.  Praeterea  missi  Lov.  sex,  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  vett.  missis 
Harl.  Mysi  Frob.  a.  1531.  emendavit. 
Error  inde  ortus  erat,  quod  gentis 
nomen  librariis  minus  notum  fuerit, 
cui  vocabulum  notius  substituerunt. 
Denique  Sigonio  sagittarii  emendan¬ 
ti,  nullus  codicutn,  quibus  usus  sum, 
favet,  nisi  solus  Lov.  6.  a  m.  sec. 

§  9  Claudebant  quatuor  millia  mixti 
Cyrtai  funditores,  et  Elymcei  sagittarii ] 
‘  Cirtios  ’  invenio  apud  Strabonem, 
populos  Persidis,  vicinos  Medis  :  sic¬ 
ut  ‘Elymaeos’  Medice  populum,  vi¬ 
cinum  Babyloniis,  utramque  gentem 
latrociniis  assuetam,  ut  non  uno  in 
loco  scribi t  idem  Strabo.  Glar.  Clau¬ 
debant  et  quatuor  omnes  nostri,  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd,  ante  Moguntinam, 
quae  voculam  et  omisit.  Notant  ta¬ 
men,  qui  huic  editioni  praefuerunt,  se 
in  cod.  suo  invenisse  claudebant  mille 
octoginta  misti  funditores,  omissa  eti¬ 
am  voce  Cyrtai,  pro  qua  Citi  exhibet 


Gaertn.  Cithcei  Voss.  Cirthei  Harl. 
Cyrthei  Hearnii  N.  et  edd.  anliqq. 
Cinthei  Hearnii  L.  I. 

§  10  Phalangitis  adjuncti  erant  Gal- 
lograci  pedites]  Equites  legendum,  ut 
supra.  Sigon.  Pedites  servant  omnes 
nostri.  Sed  vide  ad  §  5. 

Cappadocum  ab  Ariarathe  missi  erant 
regii ]  Vetus  scriptura  ab  Ariarathe 
missi  rege.  Gelen.  Appianus  p.  107. 
Kal  Karrirafiduai  rives,  ovs  t-n epj/ev  ’A pia- 
padys.  Sigonius.  Pali,  et  vet.  ed.  ab 
Ariarathe  missi  erant  regi.  Gebhard. 
Voces  duo  millia  non  comparent  in 
Hearnii  N.  Tum  ab  Anatliathe  Voss. 
ab  Arariathe  Lov.  1.  Hinc  missi  sunt 
regi  Harl.  missa  regi  Gaertn.  missi 
erant  regi  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  5. 
Mead.  ambo,  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  missi  erant ;  regii  inde 
auxiliares  Lov.  6.  et  edd.  reliqute  us¬ 
que  ad  Froben.  qui  an.  1535.  Gelenii 
emendationem  expressit.  Eam,  si 
fide  codd.  et  praesertim  Moguntini, 
nititur,  probandam  puto;  sin,  legam 
Cappadocum  ;  (ab  Ariarathe  missi  erant 
regi)  inde  auxiliares.  Se  etiam  regi, 
pro  rege,  in  Oxoniensi  L.  1.  invenisse, 
testatur  Hearnins.  Paullo  ante  vo¬ 
culam  et  omittunt  omnes  codd.  et 
edd.  ante  Froben.  1535. 

§  1 1  Inde  auxiliares  mixti  omnium 
generum  duo  millia  et  septingenti ]  Ap¬ 
pianus  p.  107.  Kal  piydSes  aAAoi  £evoi. 
Sigon.  Omnium  genere  Gaertn.  om¬ 
nium  gentium  Lov.  6.  Vide  ad  xxxiv. 
17.  §  6.  Hinc  duo  millia  septingenti 
Lov.  2.  3.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo  : 
duo  millia  et  ducenti  Voss.  duo  millia 
et  CC.  Hearnii  L.  1.  duo  millia  CC. 
Lov.  1.  Scriptum  per  notas  fuerat 
QO  00  I3CC.  vel  et  I3CC.  At  nu¬ 
meri  quingenarii  nota  librariis  incog¬ 
nita  et  ideo  omissa  fuit,  ut  saepius 
factum  observavi.  Vide  ad  i.  36.  §  7. 
xxiii.  16.  §  15.  cap.  17.  §  8.  cap.  26. 
§  2.  xxiv.  19.  §  1.  cap.  35.  §  8.  xxvi. 
38.  §  11.  xxvii.  42.  §  7.  xxviii.  5. 
§  12.  cap.  13.  §  5.  xxix.  28.  §  10. 
xxx.  6.  §  7.  cap.  29.  §  7.  xxxv.  5. 
§  13.  et  XL.  1.  §  5.  Mox  et  mille  alii 
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equites,  Spe.  Ante  hunc  equitatum  de¬ 
sunt  in  Hearnii  N. 

Regia  ala  levioribus  tegumentis  suis 
equorumque ]  Quae  sit  illa  regia  ala, 
plerique  dubitant,  atque  adeo  etiam 
ego.  Sed  magis  hoc  obscurum,  cum 
inquit,  ‘  Ante  hunc  equitatum  falcatae 
quadrigap,’  &c.  quemnam  equitatum 
intellexerit,  eum  cataphractos  ac  alios 
equites  praecederent  Gallograeci  pe¬ 
dites,  Cappadoces,  ac  auxiliarii:  qui¬ 
bus  omnibus  in  typo  eos  praeposui¬ 
mus.  Glar.  Regiam  alam,  ertupiuty,  i.  e. 
‘  amicorum  ’  et  ‘sodalium,’  vocat  Ap¬ 
pianus  :  inquit  enim  B.  Syr.  p.  107. 

Ktd  V  tuaXovu  eraipiK:r]V  wir\ia/j.evr)V 
Kovcpus.  Arrianus  i.  19.  vocat  ruv 
kralpwv  tV  BcunAi/cV  t\qv.  Sigon.  In 
seqq.  erant  non  adparet  in  Lov.  4.  et 
Mead.  2. 

§  12  Ante  hunc  equitatum  falcata 
quadriga]  Quaerit  Glareanus  quem 
equitatum  intelligat  Livius  hoc  loco. 
Huic  ego  respondeo,  equites  omnes 
iutelligi,  quos  paulo  ante  in  laevo  cor¬ 
nu  rex  collocavit,  Gallograecos,  Cap¬ 
padoces,  Mysos,  cataphractos,  re¬ 
giam  alam,  hincque  etiam  perspici 
Gallogrcecos  equites,  uon  pedites,  esse 
legendum.  Sigon,  Ante  liunc  comita¬ 
tum  male  Mead.  I. 

Cameli,  quos  appellant  dromadas  ;  his 
insidebant  Arabes  sagittarii ]  Appianus 
B.  Syr.  pag.  107.  "Appares,  ol  Kapd}- 
Aovs  o^oraras  iwiKaSdipevoi  r o£evou<n. 
Sigon.  H.  Stephanus  ad  Plutarchi 
Eumenem  scribit  :  ‘  si  Livius  intel¬ 
lexerit  camelos  alio  nomine  droma¬ 
das  vocari,  (sicut  Gallice  dromadaire 
appelletur  quivis  camelus)  se  ei  mi¬ 
nime  adsentiri  posse.  Nam  5pop.ed.5as, 
velut  epitheton,  additum  aliquando 
fuisse  discriminis  constituendi  gra¬ 
tia.’  Nihil  ineptius  dici  potest :  nec 
credo  quemquam,  prajter  Stephanum, 
fuisse,  qui  suspicatus  fuerit,  ex  his 
verbis  colligi  posse,  Livium  fortassis 
credidisse,  ‘  omnes  camelos  appellari 
dromadas.’  Liv.  dicit,  ‘cameli,  quos 
appellant  dromadas,’  id  est,  ex  eo  ge¬ 


nere  camelorum  qui  ‘  dromades  ’  vo¬ 
cantur  :  quibus  verbis  significat,  alios 
camelos  esse  ‘  dromadas,’  alios  ‘  non 
dromadas.’  De  camelis  ‘  dromadi¬ 
bus’  multa  habet  Bochart.  Hieroz. 
part.  i.  lib.  ii.  c.  4.  et  de  Usu  Came¬ 
lorum  in  Bellis  cap.  2.  Adde  Scliel. 
ad  Hygin.  Antiq.  Rom.  pag.  1096. 
tom.  x.  Duker.  Adde  insuper  Span- 
hem.  de  Praest.  et  Us.  Numism. 
diss.  iv.  pag.  184.  Ceterum  adpella- 
bant  Lovel.  2.  et  Mead.  1.  Vide  ad 
§5. 

Gladios  habentes  tenues,  longos  qua¬ 
terna  cubita']  Appianus  pag.  107.  ual 
paxalpais,  ’6re  irAqmd^oiev,  empnueai 
ual  arevais  xP&VTaL’  Sigon.  Gladios 
tenues  habentes  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Dein¬ 
de  quatuor  cubita  Lov.  1.  Harl.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  quater  cubita  Voss.  Lov. 
6.  et  Mead.  1.  quatre  cubita  Lovel.  1. 
quatere  cubita  Lov.  4. 

^  13  Inde  alia  multitudo,  par  ei,  qua 
in  dextro  cornu  erat]  Si  par  ei,  ergo 
Tarentinis  comparabimus  Argyraspi¬ 
des,  et  Gallograecis  equitibus  Daas 
equites,  quos  in  eodem  dextro  cornu 
sequuntur  sagittarii,  quibus  Neocre- 
tes  comparabuntur  :  deinde  reliqua 
erit  comparatio  aliquo  pacto  aequa, 
videlicet  trium  millium  Cretensium 
ac  Trallium  in  dextro  cornu, ad  mille 
quingentos  Caras  ac  Cilicas  in  sinis¬ 
tro  cornu,  totidemque  Tralles  eodem 
in  cornu.  Glarean.  Qua  in  dextro  cor¬ 
nu:  erant  primi  Tarentini  Lovel.  1.  2. 
3.  4.  Harl.  et  Mead.  2. 

Primi  Tarentini]  Sic  l.xxxv.  c.28. 
*  Et  tum  omnium  primum  agmen  con¬ 
stituit,  dein  Cretenses  auxiliares,  et 
quos  Tarentinos  vocabant  equites, 
binos  secum  trahentes  equos,  ad  pri¬ 
ma  signa  misit.’  De  iisdem  Tarenti¬ 
nis  equitibus  meminit  etiam  iEIianus 
de  instruendis  aciebus.  Sigon.  Pri¬ 
mum  Tarentini  Gaertn.  Mox  Gallo- 
gracorum  equitum  quingenti  et  septbm 
cod.  Mog. 

Neocretes  mille,  et  eodem  armatu  Ca- 
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res  et  Cilices,  tfc.  et  totidem  Tralles'] 
Appianus  p.  107.  KpyrSiv  re  ual  T paA- 
Kiavwv,  Kal  KiAikwv  es  rbv  Kpr)rav  r pa¬ 
ro  v  ioKevaapevuv.  Sigon. 

Et  tria  millia  ccetratorum :  Pisidce 
erant,  et  Pamphylii ,  et  Lycii]  Et  m, 
cetratorum  Lov.  1.  et  mile  cetratorum 
Voss.  et  inde  cetratorum  Mead.  1.  et 
duo  millia  cetratorum.  Pisidce  hi  erant 
cod.  Mog.  ex  quo  pronomen  Ai  Aldus 
recepit,  et  reliqui  servarunt  usque 
ad  Gronov.  qui  iterum  ejecit,  et  ad 
xxxiv.  56.  $  1.  monuit  verba  Pisidce 
erant,  et  Pamphylii,  et  Lycii,  paren- 
theseos  notis  includenda  esse.  Utro¬ 
que  modo  orationem  proferri  posse, 
vel  addito,  vel  omisso  pronomine, 
patebit  ex  illis  quas  dicentur  ad  xl. 
57.  §  3.  Sequor  igitur  cod.  integer¬ 
rimum. 

§  14  Tum  Cyrtaorum  ....  locatis 
auxilia]  Cithiorum  Lov.  6.  Cirthiorum 
Lov.  3.  4.  5.  Circliiorum  Vossian.  et 
Lov.  1.  Circiorum  Gaertn.  Cyrceorum 
Harl.  Corinthiorum  Hearnii  N.  Vide 
ad  §  9.  Tum  locata  auxilia  Lovel.  2. 
locavit  auxilia  Lov.  6.  Mox  quindecim 
elephanti  Lov.  3.  4.  et  Mead.  ambo. 

Cap.  xii.  §  1  Rex  ipse  in  dextro 
cornu  erat,  §-c.]  Vel  ex  hoc  loco  satis 
liquet,  hujus  ordinis  descriptionem 
temporum  injuria  corruptam:  Han¬ 
nibal  enim  omissus  est,  quem  P.  Cor¬ 
nelius  Scipio  Nasica  ad  finem  libri 
seq.  c.  58.  affuisse  fatetur.  Innuit  et 
A.  Geli.  v.  5.  Glar.  Appianus  B.  Sy¬ 
riae.  pag.  108.  'Lcpeiaryutc  Se  rois  p.\v 
5e£t o7s  irnrevcnv  ’A vrioxos  aurbs,  rois  5' 
eirl  darepa.  SeAevuos  6  vlbs  ‘Avriixov  ry 
Se  <p6.Ko.yyi  4> iAnriros  eKecpavripxys,  Kal 
t oTs  irpopaxois  MevSls  re  Kal  ZeO£is. 
H  inc  ego  Mendi,  Zeuxidi  lego.  Sigon. 
Myomoni  Vossian.  Mymuoni  Harl.  et 
Mead.  1.  Mimoni  vel  Mymoni  Lov.  5. 
Hearnii  L.  1.  et  ed.  Camp.  Mynnioni 
Lov.  5.  et  Hearnii  N.  Minnuoni  Lov. 
2.  Dein  Zeuzidi  Lovel.  2.  Ceuxidi 
Voss.  Zeisidi  Mead.  1.  Zexidi  Gaert- 
ner.  Cesydii  Lov.  1.  Cesidi  Lovel.  3. 
Terxidi  Lov.  6.  Quod  ad  prius  no¬ 


men  adtinet,  utrum  App.  ex  Livio, 
an  Livius  ex  Appiano  emendandus 
sit,  haereo.  Ut  tamen  prius  contra 
Sigonium  statuam,  illud  exigere  vi¬ 
detur,  quod  ‘  Minio  princeps  amico¬ 
rum  Antiochi’  memoretur  xxxv.  15. 
at  ‘  Mendis  ’  alibi  apud  Nostrum  non 
obeurrat. 

§  2  Nebula  matutina,  crescente  die 
levata  in  nubes,  caliginem  dedit]  Ms. 
in  nubibus  dedit  caliginem.  Modius. 
Nebula  maritima  Lov.  I.  Mox  humor 
inde  ab  alto  Lov. 2.  et  in  margine  Lov. 
1.  ab  antro  Voss.  et  Lov.  3. 

§  3  Qua  nihil  ad  malum  Romanis] 
Una  vox  foede  vitiata  est.  Lege 
Qua  nihil  admodum  Romanis.  Gelen. 
Probant  hanc  emendationem  Lov.  2. 
3.  Harl.  Mead.  1.  et  Voss.  in  margine. 
Qua  admodum  nihil  Romanis  legit  cod. 
Mog.  Mox  quin  eadem  perincommoda 
edidit  Ascens.  Sed  vocem  quin  omi¬ 
serunt  Moguntini,  quam  et  in  cod. 
suo  deesse  notarunt.  Eamdem  etiam 
in  nullo  meorum  inveni. 

Et  humor,  toto  fere  gravi  armatu] 
Armatu,  pro  armatura,  paulo  superius 
dixit  de  Caribus  ac  Cilicibus,  quo¬ 
modo  et  hic  accipi  puto,  ut  sit  toto 
fere  gravi  armatu,  id  est,  cum  Roma¬ 
norum  armatura  tota  fere  gravis  es¬ 
set  :  est  tamen  dura  compositio. Glar. 
Hanc  rem  sic  expressit  Frontinus 
Slrateg.  iv.  7.  §  30. 1  L.  Scipio  in  Ly¬ 
dia  cum  die  ac  nocte  imbre  continuo 
vexatum  exercitum  Antiochi  videret, 
nec  homines  tantum  aut  equos  defi¬ 
cere,  verum  arcus  quoque  madenti¬ 
bus  nervis  inhabiles  factos,  exhorta¬ 
tus  est  suos,  ut  postero,  quamvis 
religioso,  die  committeretur  proeli¬ 
um  :  quam  sententiam  secuta  victo¬ 
ria  est.’  Sigon. 

§  4  Ne  ex  medio  quidem  cornua  sua 
circumspicere]  Ne  ex  medio  quidem  cor¬ 
nu  perperam  Voss.  Lovel.  4.  5.  Harl. 
et  edd.  ante  Frob.  1535.  nec  ex  medio 
quidem  cornu  Lov.  6.  nec  in  medio  qui¬ 
dem  cornu  Lov.  3.  ne  ex  medio  quidem 
eorum  Gaertn.  Tum  conspicere  Lov. 
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2.  et  Harl. 

Et  humor  arcus  fundasque  et  jaculo¬ 
rum  amenta  emollieral ]  Prima  vocula 
deest  in  Voss.  ct  Gaertn.  Tum  jacu- 
lamenta  Lov.  1.  jaculorum,  armamenta 
Lov.  3.  et  Mead.  1.  Deinde  molierat 
Harl.  molliret  Lov.  3.  mollierat  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Mead.  1.  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Aldum,  qui 
emollieral  ex  cod.  Mog.  recepit.  Eo¬ 
dem  verbo,  licet  alio  sensu,  auctor 
utitur  xxvn.  3.  ‘  Metens,  ne  suum 
quoque  exercitum,  sicut  Hannibalis, 
nimia  urbis  amoenitas  emolliret.’  Lib. 
xxxviii.  cap.  49.  ‘Si  degenerem  et 
emollitum  amoenitate  Asiae,  quid  pe¬ 
riculi  vel  iniquo  loco  subeuntibus 
fuit?’  Majoris  emphasis  est  verbum 
hoc,  quam  simplex,  et  emollierat  hic 
notat,  ‘  usui  plane  inhabiles  reddide¬ 
rat.’  Simile  de  verbo  ‘  evincere  ’ 
notavi  olim  ad  Silii  m.  581.  Cetero- 
quin  ‘  mollis  arcus’  est  Ovid.  Her.  iv. 
91.  ‘  Arcus  Si  numquam  cessas  ten¬ 
dere,  mollis  erit.’ 

§5  In  suos  terrorem  verterunt]  Re¬ 
verterunt  Lov.  1.  6.  et  Voss.  At  pri¬ 
ma  syllaba  ejus  vocis  perperam  re¬ 
petita  est  ex  ultimis  literis  praeced. 
terrore.  Tales  errores  in  Mss.  fre¬ 
quenter  obctirrunt.  Ita  propere  re¬ 
missi,  pro  missi,  iv.  46.  §  9.  ad  dicta¬ 
tore  referrent,  pro  ferrent,  v.  21.  §  8. 
continuare  relatoribus  legis,  pro  latori¬ 
bus,  v.  29.  §  1 .  purgare  remissionibus, 
pro  missionibus,  vn.  39.  §  1.  vere  re¬ 
ferrent,  pro  ferrent,  vm.  7.  §  13.  re 
remittuntur,  pro  mittuntur,  vm.  27. 
§  9.  ceterae  receperunt,  pro  ceperunt, 
x\i.  50.  ^  5.  cegre  refocillatus,  pro 
focillatus :  vide  Corte  ad  Plinii  Epist. 
m.  14.  Similia  sunt  hostico  comoran- 
di,  pro  morandi,  vi.  31.  §  7.  Marco 
cognomen,  pro  nomen,  Epit.  Liv.  I.  vii. 
numero  Romanus,  pro  manus,  vii.  39. 
§  8.  repente  tecum,  pro  cum,  vii.  42. 
§  5.  irritos  ostendit ,  pro  tendit:  vide 
Gud.  ad  Phaedri  i.  23.  Pari  modo 
ex  initio  vocis  seq.  ultima  adcrevit 
praecedenti.  Ita  hosti  tibi,  pro  hos 


tibi,  ix.  11.  §9.  Contra  ultima  syl¬ 
laba  praeced.  elisit  primam  vocis  seq. 
ut  labore  servarunt,  pro  reservarunt, 
vii.  7.  §  5.  Paullo  ante  vocem  hosti¬ 
um  omittunt  Lov.  4.  et  Mead.  2. 

§  6  Armatae  autem  in  hunc  maxime 
modum  erant ]  Figuram  curruum  fal¬ 
catorum  exprimere  conati  fuerunt 
Stewecb.  ad  Veget,  de  Re  Milit.  m. 
24.  Scheff.  de  Re  Vehic.  ii.  15.  et 
Perizon.  in  Curtio  Vind.  pag.  163.  et 
seqq.  'Dulc.  Vox  autem  deest  in  Lo. 
vel.  6. 

Cuspides  circa  temonem  ab  jugo  de¬ 
cem  cubita  exstantes]  A  jugo  Voss.  et 
Gaertn.  Vox  decem  exsulat  a  Lov. 
1.  Hinc  cubitos  Harl.  cum  edd.  Me¬ 
dio!.  1480.  Tarvis.  utraque,  easque 
seculis  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535. 
reposuit  cubita,  reliquis  Mss.  eam 
lectionem  probantibus.  Vide  ad  c. 
37.  §  10.  Denique  extentas  Mead.  1. 
literis  transpositis  pro  extantes,  ut 
scribebant,  vel  exstantes.  Scheffer. 
de  Re  Vehic.  n.  15.  ambiguum  esse 
dicit,  au  rb  decem  ad  cubita,  onm  ad 
cuspides  referri  debeat  :  ipse  vero 
posterius  eligit,  quum  prius  sit  enor¬ 
me,  nec  negotio  conveniat.  Addit 
insuper  se  dubitare  non  posse,  quin 
cubito  legi  oporteat;  pluralem  enim 
numerum  rem  facere  incertam,  at  in 
singulari  elara  omnia  esse.  Verum 
si  decem  ad  cuspides  referas,  et  sive 
vulgatum  cubita  serves,  sive  cubito 
emendes,  turbatior  erit  ordo,  quam 
ut  Livium  ita  seripsisse  credam.  Ex 
verbis  enim  abjugo  decem,  rh  ah  jugo, 
quae  praecedunt,  ad  sequens  exstan¬ 
tes,  et  contra  decem,  quod  sequitur, 
ad  praecedens  cuspides  pertinebunt. 
Neque  tamen  probare  possum,  Livi¬ 
um  velle,  cuspides  abjugo  exstitisse 
‘decem  cubita.’  Vel  igitur  legen¬ 
dum  videtur  cuspides  circa  temonem  et 
ab  jugo  decem.  Certe  currus  falcati 
apud  Curtium  et  hastas  ex  temone 
praefixas,  et  gladios  a  jugo  directas 
labent,  iv.  9.  ‘  Ex  summo  temone 
uastae  praefixae  ferro  eminebant,  u- 
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trimque  a  jugo  ternos  direxerant 
gladios.’  Vox  autem  cubita  ita  expo¬ 
nenda  erit,  ut  indicet  Livius  quam¬ 
que  decem  cuspidum  exstitisse  unum 
cubitum.  Vide  quae  de  usu  hoc  nu¬ 
meri  pluralis,  etiam  apud  Livium 
passim  obvio,  notantur  ad  iv.  15.  §  6. 
et  xxix.  15.  §  9.  Vel,  ut  vitetur  am¬ 
biguum,  de  quo  Scheff.  queritur, 
forte  vitium  latet  in  voce  ‘decem,’ 
quae  ad  minorem  numerum  redigenda 
est,  ut  referri  possit  ad  ‘  cubita.  ’ 
Diodor.  Sic.  xvii.  p.  590.  in  curribus 
falcatis  Darii  memorat  tfiarpa  irapa- 
p-ilKTi  TpL<nrL0ap.a  circa  jugum,  ad  axes 
autem  rb  prjKos  peilj 'te  Kal  irA arbrepa. 
Xenoph.  vero  in  Cyrop.  vi.  p.  153.  in 
illis  quos  Cyrus  paravit,  Spewava 
pea  £is  bm-f)xca  irpbs  tovs  adoras.  An 
igitur  legendum  duo,  vel  bina  cubita 
exstantes?  Certe  alibi  notae  nume¬ 
rales  X.  et  II.  commutantur.  Nam 
hoc  modo  Ilvir  pro  Xvir,  datum 
erat  ix.  34.  §  1.  Vide  etiam  ad  lib. 
xxxvm.  c.  7.  §  2.  et  xliv.  45.  §  15. 
Ita  cuspidum  circa  temonem  ab  jugo 
exstantium  numerum  non  exprimet 
Livius,  quem  neque  expresserunt 
Diod.  Xenoph.  vel  Curt.  loc.  laud. 
Mox  quidquid  daretur  obvium  Gaertn. 
Vox  obvium  non  adparet  in  Vossian. 
Dare  pro  ‘obvium  dare’  apud  Ter. 
et  alios  interdum  obcurrit.  Quum 
tamen  reliqui  vulgatum  tueantur, 
nihil  hic  mutandum  puto. 

§  7  Ut,  quidquid  ab  latere  objicere¬ 
tur,  abscinderet]  Obicerent  Lov.  1.  Sed 
vide  ad  I.  xxxvm,  c.  40.  §  1.  Tum 
obscinderet  Lov.  6.  obsideret  Lovel.  I. 
abscideret  Voss.  Lov.  2.  4.  5.  Mead. 
ambo,  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
Farm.  Vide  ad  xxxt.  34.  §  6.  Mox 
palam  prolapsos  Mead.  1.  subeuntesque 
contereret  Lov.  6.  Hinc  diversa  dili- 
gabantur  Voss.  diversa  dirigebantur 
Lov.  1.  2.  et  3. 

§  8  Quia,  si  in  extremo,  aut  in  medio 
locata  forent]  Quasi  in  extremo  Harl. 
et  Mead.  1.  Pronomen  qui  et  vocu¬ 
lam  quia  passim  a  librariis  confundi, 


vidimus  ad  xxxvi.  33.  §  5.  Qui  si  ex¬ 
treme  Gaertn.  quia  si  extremo  Voss. 
Sed  praepositio  7  vel  in  intercepta  est 
ab  ultima  litera  praeced.si.  Quaedam 
exempla  vidimus  ad  xxxv.  8.  §  9.  Ad¬ 
de  ad  ii.  54.  4  9.  m.  44.  §  6.  vi.  25.  § 

1.  xxxvii.  14.  §  5.  xxxvm.  23.  §  5. 
XXXIX.  18.  §6.  XL.  5.  §11.  et  alia. 
Quasi  in  extremo  aut  medio  Lov.  1.  ubi 
in  secundo  loco  haustum  est  a  litera 
prima  vocis  seq.  (vide  ad  xxxvii.  1.  § 

2. )  sed  amat  Livius  praepositiones  re¬ 
petere.  Vide  ad  vi.  38.  §  6.  Quasi  in 
extremo  etiam  Lovel.  2.  quia  si  aut  in 
extremo,  aut  in  medio  Lov.  5.  et  typis 
inpressi  ante  Frob.  qui  a.  1535.  vocu¬ 
lam  aut  priori  loco  omisit.  Eadem 
etiam  a  reliquis  nostris  exsulat.  Mox 
rb  ante  non  adparet  in  Lov.  1.  et  edd. 
ante  Aldum,  qui  ex  cod.  Mog.  adsci- 
vit,  consentientibus  ceteris  meis.  Ab¬ 
est  etiam  verbum  est  a  Lov.  1.  3.  et 
Voss.  Sed  vide  ad  xxxvii.  6.  §  4. 

§  9  Cretenses  sagittarios,  funditores¬ 
que,  et  jaculatores  equitum]  Crevier. 
exponit,  et  ex  equitibus  eos,  qui  ja¬ 
culatores  essent:  vel  aliquid  exci¬ 
disse,  ac  forte  legendum  putat  et  ja¬ 
culatores  cum  aliquot  turmis  equitum : 
nam  et  infra  quatuor  diversa  genera 
distingui  eorum,  qui  quadrigas  illas 
expulerunt,  ‘  levem  armaturam,’1  ex¬ 
peditos  funditores,  ‘  velocem  Creten¬ 
sem,’  ‘  equitem.’  Paullo  ante  quam 
ut  justa  adoriretur  pugna  cod.  Mog. 

Excurrere  jubet ;  simul  omnibus  par¬ 
tibus  tela  ingerere]  Occurrere  Voss.  et 
Gaertn.  discurrere  Lovel.  2.  et  Harl. 
Tum  et  omnibus  simul  partibus  Lov.  2. 
et  Harleian.  ex  omnibus  simul  partibus 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  exque  omnibus  simul  partibus 
Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  Vulgatum  de¬ 
mum  adparnit  in  ed.  Frob.  1535. 

§  10  Partim  vulneribus  missilium  un¬ 
dique  conjectorum]  Omnia  ha>c  desunt 
in  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  vett.  culpa  librariorum,  quos  in 
errorem  pellexit  repetita  vox  partim. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Sequentem  et  i- 
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am  vocem  partim,  quae,  nisi  addan¬ 
tur  praecedentia,  vitiosa  est,  sustulit 
Harl.  Quae  autem  scribarum  negle¬ 
gentia  exciderant,  praestantissimi  co¬ 
dicis  sui  auxilio  feliciter  Mognntini 
restituerunt.  Vide  ad  xxxvi.  19.  § 
13.  Mox  intenso  cursu  Voss.  incerto 
casu  Lov.  1. 

§  11  Quorum  inpetus  et  levis  armatu¬ 
ra']  Hanc  lectionem  Aldus  ex  cod. 
Mog.  adscivit ;  cui  unus  meorum  con- 
sentire  videtur  Lov.  2.  ex  quo  nihil 
notatum  video.  Antea  edebatur  quo¬ 
rum  impetum,  adstipulantihus  Voss. 
Lovel.  1.  3.  4.  5.  Mead.  ambobus, 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Id  autem 
voluit  etiam  librarius  Lov.  6.  qui  ta¬ 
men  corrupte  dedit  quorum  imperium. 
Vide  ad  i.  4.  §  9. 

Et  equos  insequendo]  Lege  et  eques 
insequendo,  non  equos.  Geleri.  Equos 
perperam  servant  Vossian.  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Mox  ca¬ 
melisque  ipsis  Vossian.  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  Tum  agebant  Voss.  Vide  ad 
xxvii.  9.  §  11.  Augebant  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
ante  Froben.  1535.  De  locutione 
‘  eques  augebant’  vide  ad  vm.  38. 
§  5. 

§  12  Exiguntur  quadrigae  :  amotoque 
inani  ludibrio]  Eriguntur  quadrigae 
Voss.  et  Lov.  6.  Vide  ad  vi.  2.  §  1. 
Tum  amoto  inani  ludibrio  Harl.  et  Lov. 
6.  armatoque  inani  ludibrio  Mead.  1. 
amotoque  ludibrio  Gaertn. 

Cap.  xlii.  §  1  Auxilia  enim  subsi¬ 
diaque,  quae  proxima  locata  erant]  Lege 
auxilia  enim  subsidiaria ,  non  subsidia¬ 
que.  Gelen.  Vet.  lih.  auxilia  enim 
subsidiaque,  qua  proxima.  Sigon.  Ms. 
qua  proxime  locata  erant.  Modius.  Li¬ 
bri  omnes  auxilia  enim  subsidiaque. 
Gebh.  Subsidiaque  etiam  Lovel.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Hearnii  L.  1. 
auxiliaria  enim  subsidia  Vossian.  et 
Gaertn.  auxilia  enim  subsidiaria,  quod 
Frob.  1535.  ex  emendatione  Gelenii 
recepit,  cod.  Mog.  Tum  proxime  lo¬ 
cata,  prasler  cod.  Mog.  a  Modio  lau¬ 


datum,  Voss.  Lov.  6.  et  edd.  Tarvis. 
utraqne,  alia?que,  usque  ad  Frob. 
eamdem,  quae  proxima  dedit:  id  au¬ 
tem  servant  reliqui  scripti,  (nisi  quod 
proximo  sit  in  Lov.  2.  et  Gaertn.)  et 
edd.  principes.  Vide  ad  xxu.  12.  § 
7.  Paullo  ante  nova  illa  res  Voss. 
Lov.  1.  4.  et  6.  Variant  ita  alibi  rodd. 
Vide  ad  v.  1.  ^  7.  et  vi.  16.  §  1.  Va¬ 
ria  illa  res  Mead.  I.  Vide  ad  xxn.  7. 
§4.  Una  illa  res  Gaertn.  Vide  ad  vm. 
27.  §2. 

§  2  Alii  fusi  sunt ;  alii  propter  gra¬ 
vitatem]  Aut  hic,  aut  mox  delendum 
rb  sunt.  J.  F.  Gron.  Nescio  an  satis 
justas  caussas  habuerit  Gronov.  alter¬ 
utro  loco  rb  sunt,  quod  in  omnibus 
scriptis  et  edd.  constanter  snperest, 
tollendi.  Sane  ex  cod.  Mog.  edidi 
xxxix.  S.  ‘  Initia  erant,  quae  primo 
paucis  tradita  sunt,  deinde  vulgari 
coepta  sunt  per  viros  mulieresque.’ 
Vide  ad  xxxv.  1.  §  12.  et  ad  i.  3.  §  9. 
Praeterea  tegmentorum  Lov.3.  tegimen¬ 
torum  Lov.  1. 4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Vide  ad  xxxvi.  32.  §  6.  Paullo  ante 
voces  ‘  pars  eorum,’  quibus  recisis 
sensus  nihilominus  constat,  Crevierio 
valde  suspectae  sunt.  Sed  in  omni¬ 
bus  supersunt  nostris.  Sufficeret,  si 
sola  abesset  vox  pars,  cujus  interpo- 
latoribus  addendae  caussa  esse  potuit, 
quod  displiceret  eorum  dici,  quum 
praecederet‘eqnitatus  Romanus.’  Sed 
‘  equitatus  ’  ut  conlectivum  conside¬ 
rari,  videbimus  ad  xl.  30.  §  5. 

§  3  Qui  inter  equites,  quos  adptllant 
phalangitas]  Lege  et  quos  appellant. 
Gelen.  Phalangitarum  peditum  an¬ 
tea  mentio  in  aciei  descriptione,  equi¬ 
tum  nulla:  et  mediam  aciem  haud 
dubie  phalangitas  pedites  intelbgit. 
Fortassis  autem  cataphractos  legen¬ 
dum  pro  phalangitas.  Sed  judicet 
lector.  Glar.  Quia,  pro  qui,  Voss. 
Lov.  1.  4.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxxvi. 
33.  §  5.  Deinde,  si  quid  judico,  rec¬ 
tius  loco  male  adfecto  consulit  Ge- 
lenius  interponendo  voculam  et, quam 
Glareanus,  qui  vocem  phalangitas  mu- 
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tat  in  cataphractos.  Neutri  tamen 
conjecturae  favent  codd.  nostri.  Prae¬ 
terea,  quum  Gelenius  tantum  et  quos, 
pro  quos,  legendum  monuerit,  unde 
evenisse  dicemus,  Frobenium,  qui 
Livium  ex  mente  ejus  emendatum  a. 
1535.  edidit,  etiam  equites  mutasse  in 
equitem ?  Hanc  lectionem  servarunt 
omnes  postea  editores,  nullo  tamen 
codicum,  quibus  usus  sum,  adstipu- 
lante.  Hinc  rb  equites  revocavi,  quod 
se  etiam  in  L.  1.  invenisse  Hearnius 
testatus  est.  Paullo  ante  perturbatis 
auxiliatoribus,  pro  et  turbatis,  Lov.  3. 
auxiliatoribus  etiam  Lov.  1.  Eamdem 
vocem  nonnulli  codd.  Livio  obtru¬ 
dere  conati  sunt  xxi.  48.  §  1.  et  cap. 
56.  §  l.sed  vide  quap  ibi  notavi.  Aux- 
itiariis  Gaertn.  Vide  ad  xxi.  26.  §  5. 

§  4  Ibi  simul  perturbati  ordines,  et 
inpeditus ]  Ubi  semel  perturbati  ordines 
cod.  Mog.  Sed  praefero  vulgatum,  et 
expono  Ibi,  id  est  ‘  in  media  acie,’ 
simul,  id  est  4  simul  ac,’  perturbati  or¬ 
dines,  supple,  ‘  sunt :  ’  et  ita  necesse 
non  est,  ut  cumSigonio  post  4  vocant  ’ 
majori  distinctione  periodum  finia¬ 
mus,  et  a  sequenti  ‘  intulere  ’  novam 
incipiamus.  Ibi  et  ubi  saepe  commu¬ 
tari,  vidimus  ad  xxvn.  5.  §  2.  pari 
modo  simul  et  semel.  Vide  ad  xxiv. 
22.  §  14.  Simul  autem  pro  4  simulae  ’ 
passim  usurpari,  pluribus  docui  ad 
vi.  I.  §  6. 

Usus  pralongarum  hastarum,  ( saris - 
sas  Macedones  vocant )]  Liv.  xxxvm. 
7.  ‘  Per  operculi  foramina  praelongae 
hastae,  quas  sarissas  vocant,  ad  sub¬ 
movendos  hostes  eminebant.’  ix.  19. 
ubi  milites  Macedones  et  Romani 
comparantur,  4  Arma  clipeus,  sarissae 
illis  ;  Romano  sentum,  majus  corpori 
tegumentum,  et  pilum  :  ’  vide  Burm. 
ad  Nason.  Met.  xn.  466.  Has  saris¬ 
sas  olim  sedecim,  postea  qnatuorde- 
cim  cubitorum  fuisse,  docet  Polyb. 
xvii.  25.  Ab  his  sarissis  phalangitae 
etiam  ‘  sarissophori  ’  dicuntur  xxxvi, 
18.  4  Macedonum  robur,  quos  saris- 
sophoros  adpellabant.’ 


Et  pila  inter  turbatos  conjecere ]  Vet. 
lib.  et  pila  in  perturbatos:  recte.  Dixit 
enim  paulo  ante  4  Ibi  simul  perturba¬ 
ti  ordines.’  Sigonius.  Inter  turbatos 
Frob.  1535.  ex  cod.  Mog.  recepit. 
Priores  ediderunt  in  perturbatos,  quo¬ 
modo  etiam  praeferunt  codd.  nostri, 
nisi  quod  inter  perturbatos  legat  Lov. 
1.  in  turbatos  Lov.  3.  et  praepositio  in 
omittatur  in  Voss.  De  verbis  ‘  tur¬ 
bare’  et  4  perturbare  ’  in  hac  re  pro¬ 
priis  vide  ad  m.  70.  §  9. 

§  5  Africis  bellis  evitare  inpetum  bel¬ 
lum  ex  transverso]  Lege  et  vitare  im¬ 
petum  bellum,  et  ex  transverso.  Gelen. 
Adsuelum  jam  Africis  bellis  perperam 
Lov.  1.  et  6.  invitis  reliquis.  Deinde 
e  vitare  errore  operarum  edidit  Al¬ 
dus,  unde  mox  secuti  fecerunt  evitare, 
ut  praefert  Gaertn.  Ejus  loco  recte 
et  vitare  substituit  Gelenius,  consen¬ 
tientibus  ceteris  scriptis  meis,  nisi 
quod  et  desit  in  Voss.  Deinde  impe¬ 
rium  belluce  ex  transverso ,  aut  Lov.  5. 
et  ed.Camp.  impetum  bellum  ex  trans¬ 
verso,  aut  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  impetum 
bellua  et  transverso,  aut  Lov.  3.  Mox 
gladii  nervos  incidere  Lov.  1.  gladiis 
Lov.  3. 

§  6  A  fronte  prostrata  erat,  et  sub¬ 
sidia  circumita  a  tergo  cadebantur]  A 
fronte  et  subsidia  circuitu  Harl.  quasi 
omnia  penderent  a  verbo  cadebantur. 
Sed  male  :  circuita  etiam  Lov.  1.  4. 
et  Gaertn.  Vide  ad  xxvi.  29.  §  3. 
Circumventa  Lov.  2.  et  6.  Vide  ad 
xxxi.  21.  §  13. 

§  7  Inpetum  in  eam  partem  cum  aux¬ 
iliis  et  cataphracto  equitatu  facit]  Cata- 
plirarcato  equitatu  Voss.  cataphractato 
equitatu  Lov.  1.  2.  5.  et  Mead.  ambo, 
cum  edd.  vett.  Supra  c.  40.  4  Tria 
millia  cataphractorum  equitum  et 
mille  alii  equites.’  Hoc  capite,  ‘Nu- 
darunt  omnia  usque  ad  cataphractos 
equites.’  Tum  fecit  Voss.  Lov.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
usque  ad  Sigonium,  qui  tamen  in 
scholiis  mutationis  rationem  non  red- 
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didit.  Priscam  igitur  lectionem  re¬ 
duxi.  Mox  §  seq.  rb  primum  exsulat 
a  Lov.  1.  et  6. 

Cap.  xliii.  §  1  Qui  post  annos  pau¬ 
cos  pontifex  maximus  factus  est ]  Post 
paucos  annos  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et 
ambo  Mead.  post  paucos  dies  cod.  Mog. 
quae  lectio  aperte  falsa  est:  id  enim 
sacerdotium  demum  decennio  postea 
consecutus  est.  Vide  xl.  42.  Eaedem 
quidem  membranae  legunt  pontifex 
factus  est,  quasi  paucos  post  dies  unus 
pontificum,  non  pontifex  maximus 
factus  esset.  Verum  neque  id  pro¬ 
bandum.  Nam  jam  diu  antea  ponti¬ 
fex  cooptatus  est.  Vide  Liv.  xxxn.7. 
Ceterum  ex  vitiata  cod.  Mog.  scrip¬ 
tura  illud  tamen  colligo,  eum  etiam 
in  vocum  transpositionem  consentire: 
in  quo  ipsi  aliisque  obsecutus  sum. 

§  2  Is,  qua  fugam  cernebat  sociorum ] 
Lege  Is,  qua  fugam  cernebat  suorum, 
non  sociorum.  Gelen.  Pronomen  Is 
excludunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  G. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  soci¬ 
orum  autem,  pro  qtio  Gelenius  suorum 
reponit,  in  sola  tantum  exstat  ed. 
Frob.  a.  1531.  Reliquae  simul  cum 
scriptis  suorum  servant.  Vide  ad  c. 
20.  §  9.  Mox  cum  prasidio  omnium 
occurrit  Voss.  Lov.  1.  4.  G.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Vide  ad  v.  9.  §  7. 
et  vi.  22.  §  6.  Cum  prcesidio  occurrit 
omnium  Lov.  3.  cum  prcesidio  suorum 
occurrit  Harl.  Sed  illud  suorum  per¬ 
peram  ex  proxime  praecedentibus  bic 
repetitum  est. 

§  3  Minee  exinde  erant,  in  perniciem 
suam]  Minee  non  deerant  in  suam  per¬ 
niciem  cod.  Mog.  Mox  dat  suis  signum 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  dat  suis  sigma  Lov.  1.  et  6. 
dato  suis  signo  Mead.  1.  Deinde  in 
hostem  redigant  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
Harl.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 

§  4  Effuse  sequenti  regi  acriter  re¬ 
stitit]  Pali,  et  vet.  ed.  effuse  sequente 
rege  acriter  obstitit.  Gebh.  Effuse  se¬ 
quente  rege  scripti  et  edd.  usque  ad 
Frob.  1535.  quae  prima  sequenti  regi 


exhibet.  Hinc  fortiter  obstitit  Hear- 
nii  L.  1.  acriter  obstant  Lov.  1.  acriter 
obstitit  reliqui  scripti  mei,  ut  et  illi, 
quos  Gronov.  in  prima  ed.  notarum 
consuluit,  cum  omnibus  excusis  us¬ 
que  ad  Aldnm,  qui  restitit  ex  cod. 
Mog.  admisit.  Paullo  ante  redire 
Lov.  1.  Mead.  1.  et  Gaertn.  rediere 
ceteri  codd.  et  typis  descripti  usque 
ad  Aldum,  qui  ex  eodem  Mog.  redie¬ 
runt  substituit. 

§  5  A  dextro  cornu,  a  quo  larum 
hostium  primo  inpetu]  Ab  dextro  cor¬ 
nu,  quo  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  a  dextro  cor¬ 
nu,  quo  Lov.  3.  Tum  inpetu  deest  in 
Lov.  1.  et  6.  Mox  vocula  ut  exsulat 
ab  omnibus  scriptis  et  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1531.  addidit. 

§  7  Ita  utroque  cornu  victores  Ro¬ 
mani]  Ms.  Ita  ut  utroque  cornu  victores 
Romani.  Modius.  Itaque  utroque  Lov. 
5.  Gaertn.  et  edd.  principes.  Quum 
autem  Mog.  se  in  cod.  suo  Ita  ut 
utroque  invenisse  notassent,  Aldus  ex 
eo  lia  adoptavit.  Tbut,  quod  seque¬ 
batur,  perperam  ex  literis  prioribus 
seq.  vocabuli  iteratum  videtur:  ni¬ 
si  quis  inde  legendum  putet  Ita  in 
utroque.  Mox  in  media  acie  maxime 
Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn.  Hinc 
impediebant,  pro  impedierant,  cod.  Mog. 
Sed  literas  B  et  R  ob  ductuum  si¬ 
militudinem  saepe  commutari,  vidi¬ 
mus  ad  xxii.  14.  §  I. 

§  9  Major  pestis, intermixtis  quadrigis] 
Ita  recte  Aldus,  praeeunte  MstoMog. 
excudit.  Antea  edebatur  in  permix¬ 
tis,  quod  servant  codd.  nostri.  Con¬ 
trario  errore  inter  territos,  pro  in  per¬ 
territos,  erat  in  cod.  Mog.  c.  42.  §  4. 
Error  ortus  est  ex  confusione  lite- 
rarum  P  et  T,  de  qua  vide  ad  xxvn. 
15.  §11. 

Caci  super  alios  alii  ruerent,  et  in¬ 
cursu]  Vet.  lib.  super  alios  alii  ruentes 
incursu.  Sigonius.  Pal.  1.  velut  caci 
super  alios  alii  ruerent,  incursu.  Vul¬ 
gata  lectio  comparet  tamen  in  Pal. 
post.  Gebh.  Ut  Sigonius  emendat, 
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praeferunt  Lov.  2.  3.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  Mediol.  1480.  Tarvis. 
utraque,  ac  plures  sequentium  :  super 
alios  alii  ruerent ,  incursu  Voss.  Lov.  5. 
Gaertn.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
et  Parin,  super  alios  alii  ruerent ,  et 
cursu  Lov.  1.  et  6.  super  alios  alii  rue¬ 
rent,  et  incursu  Frob.  vulgavit  a.  1535. 
Verum  id  in  nullo  mihi  cod.  obvium 
fuit. 

§  10  Primorum  fuga  in  castra  maxi¬ 
me  inclinavit]  Priorum  fuga  cod.  Mog. 
quod  aberrantis  librarii  esse  videtur. 
‘  Primores’  sunt  primi.  Supra  i.  12. 
‘  Ipse  ad  primores  Romulus  provo¬ 
lat.’  ii.  38.  ‘  Ut  quisque  veniret,  pri¬ 
mores  eorum  excipiens.’  c.  40.  ‘  In¬ 
ter  primores  genus  Fabium  insigne 
spectaculo  exemploque  civibus  erat:’ 
ubi  ‘inter  primores’  est  in  prima 
acie.  iit.  18.  ‘  P.  Valerius,  inter  pri¬ 
mores  pugnam  ciens,  interficitur.’ 
xlii.  7.  ‘  Quum,  cedentibus  neutris, 
ex  parte  utraque  primores  caderent.’ 
Fassim  librarii  priores,  id  est,  pri¬ 
mores,  mutarunt  in  priores.  Vide  ad 
n.  2.  §  8.  m.  36.  §  5.  c.  37.  §  2.  c.  72. 
§  1.  iv.  6.  §  10.  c.  11.  §  6.  c.  48.  §  9. 
ubi  operarum  culpa  prioribus,  pro  pri¬ 
moribus,  in  contextum  hujus  editionis 
inrepsit,  xxiv.  20.  §  12.  et  alibi  saepe. 
Contrario  etiam  modo  frequenter 
lapsi  sunt.  Vide  ad  i.  49.  §  7.  n.  45. 
§  13.  m.  1 .  §  4.  c.  12.  §  5.  vi.  13.  §  8. 
Vll.  8.  §  1.  c.  30.  §  4.  xxi.  14.  i  1. 
xxvi.  5.  §  12.  xxvni.  22.  ^  14.  xxxv. 
48.  §  8.  et  pluribus  locis.  Paullo  ante 
major  prope  quam  acie,  ouiissa  praepo¬ 
sitione  in,  Lov.  6. 

Et  hujus  fiducia  multitudinis,  quce  in 
prcesklio  erat,  pertinacius  pro  vallo  pug¬ 
narunt ]  Lege  qui  in  prasidio  erant, 
non  quce  in  praesidio  erat.  Gelen.  Li¬ 
bri  omnes  quce  in  prasidio  erat.  Gebh. 
Similiter  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  5. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  qui  in  pra¬ 
sidio  erant  Lov.  6.  et  Harl.  Vide  ad 

xxix.  12.  §4.  Tum  pugnaverunt  Lov. 
2.  Harl.  et  Mead.  1.  Sed  vide  ad 

xxx.  18.  §  1.  Mox  §  seq>  vallo ,  quce  se 


Harl.  ubi  rb  que  interceptum  est  a 
sequenti  quce.  Vide  ad  xli.  2.  §  2. 
Valloque  se  Lov.  6.  ubi  contra  rb  quce 
eliditur  a  praecedenti  que. 

Cap.  xli  v.  §  1  Ad  quinquaginta  mil¬ 
lia  peditum  casa  ea  die  dicuntur ]  Appi- 
an.  B.  Syr.  p.  110.  rrepl  irerr ama pvptovs. 
Sigon.  Verum  App.  sub  hoc  numero 
comprehendit  interfectos  equites,  et 
captivos,  quos  Livius  inde  separavit. 
Inquit  enim,  'Avnoxov  Se,  avv  rois 
ulxp&AdiTois,  elud^ouTO  airoAcoBat  ircpl 
ircvraKuTpvpiovs.  A  Livio  et  Appiano 
dissentit  Justin.  xxxi.  8.  ‘  Caesa 

hostium  quinquaginta  millia,  capta 
undecim.’  Deinde  eo  die  codd.  mei, 
et  edd.  usque  ad  Gruteri  ultimam, 
quae  ea  die  substituit.  Priorem  igi¬ 
tur  scripturam  revocavi.  Vide  ad 
xxx.  22.  §  3. 

Equitum  quatuor  millia;  mille  et 
quadringenti  capti ]  Omnes  libri  equi¬ 
tum  tria  millia;  et  mille  ei  quadrin¬ 
genti  capti.  Gebh.  Voces  quatuor  mil¬ 
lia  aberant  ab  Hearnii  L.  1.  sed  equi¬ 
tum  tria  millia  legunt  omnes  nostri, 
Hearnii  N.  et  edd.  ante  Aldnm,  qui 
quatuor  millia  ex  membranis  Mognnt. 
adoptavit.  Varietas  inde  orta  est, 
quod  numerus  notis  scriptus  fuerit, 
et  notae  numerales  II.  ac  V.  facile 
commutentur.  Vide  ad  cap.  22.  §  4. 
Priscam  hoc  loco  lectionem  revocan¬ 
dam  censui,  quod  ita  etiam  edatur 
apud  Eutrop.  iv.  4.  ‘  Quinquaginta 

millia  peditum,  tria  equitum,  eo  cer¬ 
tamine  ex  parte  regis  occisa  sunt.’ 
Certe,  plurimos  codd.  et  metaphras- 
ten  Gra?cum  ita  praeferre,  viri  docti 
docuerunt.  Prapterea  et  mille  et  quin¬ 
quaginta  Gaertn.  et  mille  et  quingenti 
Voss.  et  mille  et  quadringenti  Lov.  4. 
Harl.  et  Mead.  uterque:  et  mille  qua¬ 
tuor  centum  Lov.  3.  et  quadringenti, 
omissa  voce  mille,  Hearnii  N.  ita 
tamen,  nt  relicta  lacuna  indicet  ali¬ 
quid  deesse. 

Quindecim  cum  rectoribus  elephanti ] 
Reliquos  elephantos,  quos  in  aciem 
eduxerat,  interfectos  esse,  refert  App. 
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B.  Syr.  p.  110.  Tuiv  iXetpdvrwv  ol  pev 
avypriVTO,  irevrtKaiSeKa  8’  alxpdXairot 
yeyevrirro  :  libi  quum  quindecim  ele¬ 
phantos  captivos  itidem  memoret,  et 
in  eumdem  numerum  consentiant  re¬ 
liqui  codd.  male  Lov.  1.  XVI.  cum 
rectoribus  prteferre,  certum  est. 

^  2  Ceciderunt  non  plus  trecenti  pedi¬ 
tes,  quatuor  et  viginti  equites;  et  de 
Eumenis  exercitu  quinque  et  viginti] 
Quinque  et  decem  edit  App.  ibid.  ’E <pd- 
wquav  Se  veupol  'Papaiwv  pev  rdov  c|  da¬ 
rtos  lirireis  eiuoai  Kal  rea  a  opes,  ual  irt^ul 
rpianiffioi  pd\iara,  o&s  6  'Avrioxos  e- 
KTtLvev'  Evpevovs  5’  lirireis  irerreuaiSeiea 
pivoi.  Sigon.  Non  plus  trecentis  pediti¬ 
bus,  quatuor  et  viginti  equitibus  Lov.  4. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  non  plus  tre¬ 
centis  peditibus,  et  quatuor  et  viginti 
equitibus  Lovel.  2.  et  Harl.  Sed  vide 
ad  xu.  12.  §  8.  Insuper  occiderunt 
Lov.  3.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxxvi. 
36.  §  6.  Paullo  ante  aliqui  vulnerati 
Voss.  Vide  ad  xxxit.  10.  §  12. 

§3  In  sua  reverterunt ;  postero  die 
spoliabant ]  Ad  sua  reverterunt  Lov.  1. 
et  6.  Tum  postera  die  membranae 
Mog.  Sed  vide  ad  i.  12.  §  1.  Prae¬ 
terea  exspoliabant  Lov.  3.  Vide  ad 
xxxvtn.  14.  §  10. 

§  4  Legati  ab  Thyatira ]  Thyatira,  ut 
ante  quoque  diximus  ad  c.  38.  §  3. 
genere  fceminino  dicere  videtur,  si 
codex  non  errat,  cum  apud  Strabo¬ 
nem  sit  generis  neutri,  xiv.  646.  ubi 
de  Aristonico  loquens,  irpurov  p.h > 
oZv,  inquit,  irapetaeireaev  cis  Quarapa, 
id  est,  Primum  quidem  Thyatira  ag¬ 
gressus  est.  Nisi  quis  Svdreipav  legen¬ 
dum  existimet.  Verum,  apud  Pto¬ 
lemaeum  et  Plinium  utrius  sit  gene¬ 
ris,  non  facile  discernas.  Glar.  Ste- 
phanus  neutro  genere  efferri  han» 
vocem  ait :  eodemque  modo  Appia¬ 
nus  et  ceteri  usurparunt.  Ita  ab  Thy¬ 
atiris  legendum  esse  videretur,  nisi 
Stephanus  muliebri  genere  proferri 
posse  subsignificaret.  Sigon.  Plerum¬ 
que  est  neutrum  plurale,  rarius  foe- 
mininum  singulare.  Vide  Periz.  ad 


Sanctii  Minerv.  i.  9.  Duk.  In  hanc 
formam  genere  feminino  conspirant 
omnes  scripti,  et  edd.  antiquiores. 
Ejusdem  urbis  nomen  obcurrit  etiam 
hoc  lib.  capp.  8.  21.  37.  et  38.  quibus 
locis  licet  librarii  varie  errarint,  in  id 
tamen  fere  omnes  conveniunt,  nomen 
hujus  urbis  genere  feminino  ennncia- 
tum  fuisse:  similiter  etiam  edd.  vett. 
praeterquam  secundo  loco,  ubi  omnes 
per  Thyatira  praeferunt.  Reliquis 
fere  Froben.  a.  1535.  ultimo  demum 
Vascosanus  neutrum  plurale  restitue¬ 
runt  :  hic  omnes  femininum  singulare 
servant.  Observat  autem  Cellar. 
Geogr.  Ant.  m.  3.  p.  79.  Plinium 
itidem  locutum  esse  Hist.  Nat.  v.  29. 

•  Intus  et  Thyatira  adluitur  Lyco.’ 
Polybius,  quem  Livius  hac  parte  imi¬ 
tari  solet,  Tcfc  Qvdreipa.  dicere  maluit. 
Ita  p.  1406.  "nppn<rc  r as  pev  apxas  eirl 
Qvareipwv :  et  p.  1469.  'Airypeu  iir\  ®va- 
relpaiv. 

Et  Magnesia,  et  ab  Sipylo ]  Etsi  ‘  Si¬ 
pylus  ’  oppidum  est,  non  ita  longe  a 
Smyrna,  ut  paulo  superius  ad  c.  11. 
ex  Plinio  ostendimus,  tamen  hoc  in 
loco  malim  legere  Magnesia  qua  ad 
Sipylum,  ut  paulo  inferius  cap.  seq. 

*  a  Magnesia,  quae  super  Maeandrum 
est.’  Glar.  Pali,  et  Magnesia  a  Sypi- 
lo.  Vet.  edd.  et  Magnesia  et  ab  Sy- 
pilo.  Gebh.  Et  a  Magnesia  ad  Sipylum 
apparet  in  primo  Frobenio.  Ab  An- 
drea  usque  ad  Juntam  et  a  Magnesia 
et  ab  Sipylo.  Voss.  et  a  Magnesia  ab 
Sipylo.  Scribe  et  a  Magnesia  sub  Si¬ 
pylo.  Strabo  XII.  571.  ual  rrjs  irepl  2i'- 
irvKov,  ual  Mayvncrlav  rnv  vir'  avrqS. 
Lib.  XIII.  p.  621.  Ovk  diruBev  Se  rov- 
raiv  ruv  riXewv  o£>5’  r,  Wlayvqola  e<xr\v  tj 
imb  SnruAip.  Alterum  finxerunt  ex 
capp.  37.  et  56.  hujus  libri.  Sed  non 
est  necesse,  Livium  semper  eodem 
modo  loqui,  prwsertim  in  hoc  genere, 
ubi  utrumvis  sine  noxa.  J.  F.  Gronov. 
Et  a  Magnesia  et  ab  Sipylo  Hearnii  L. 
1.  et  Magnesia  et  Sipylo  Lovel.  2.  et 
Magnesia  et  a,  vel  ab,  Sipylo  Lov.  3. 
5.  6.  et  Magnesia  ab  Sipylo  Voss.  Lov. 
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1.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Hinc  ferme  inducor,  ut  Livium  et  a 
Magnesia  ab  Sipylo  scripsisse  credam 
cnm  Spanhem.  de  Praest.  et  Us.  Nu- 
mism.  diss.  ix.  p.  894.  ed.  secundae, 
praepositione  a,  in  plerisque  codd. 
omissa,  repetita  ex  more  Livii,  de 
quo  dictum  ad  vi.  28.  §  6.  Nam  et 
incolae  ejus  urbis  ‘  Magnetes  ab  Si¬ 
pylo  ’  vocantur  a  Tacit.  Ann.  c.  47. 
ubi  vide  Ryckium,  et  Plinio  Hist. 
Nat.  v.  21.  In  nummis  etiam  Gris¬ 
eis  MAFNHTE5  OI  AI10  SUITAOT,  in 
marmoribus  MATNHTI2  Ano  2inT- 
AOT.  Quod  vero  Harduin.  ad  Plinii 
loc.  laud.  urbem  etiam  a  Strabone 
XIII.  621.  Mayvqalav  cur b  SurvAov  vo¬ 
catam  censet,  fallitur,  quum  ibi  r)  inrb 
SnrvAov  vocetur.  Ceterum  quae  huic 
Livii  lectioni  adstruendae  Spanhem. 
olim  adduxerat,  in  tertia  ed.  ab  eo 
omissa  esse  video. 

Media  ferme  nocte  Sardes  concessit ] 
Ms.  media  ferme  nocte  Sardeis  conten¬ 
dit :  quod  magis  huc  facit.  Modius. 
Nostri  quidem  nihil  mutant,  et  vul¬ 
gatum  defendi  potest;  magis  tanien 
placet  contendit,  quod  Modius  ex 
Mog.  probavit ;  quia  melius  trepida¬ 
tioni  Antiochi  convenit,  qui  ex  infe¬ 
lici  proelio  elapsus  summa  diligentia 
Sardes  profectus  est.  Solent  autem 
*  contendere  ’  et 1  concedere  ’  in  scrip¬ 
tis  commutari.  Vide  ad  xxxvn.  39. 
§  1. 

§  6  Apameam  pragressos,  et  ipse]  Ad 
Pavica  Voss.  ad  Pameam  Lov.  1.  3.  et 
6.  Tum  progressos  Voss.  Lov.  3.  et 
Gaertn.  Sed  vide  ad  ix.  10.  §  7.  Hinc 
voces  et  ipse,  quae  desunt  in  scriptis 
nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq. 
primus  Aldus  ex  Mog.  addidit.  Mox 
§  seq.  a  quibus  praeter  consensum  oppi¬ 
danorum  Lovel.  3.  Harleian.  et  Mead. 
1. 

Cap.  xlv.  §  1  Sub  idem  fere  tempus 
et  ab  Trallibus,  et  a  Magnesia,  quae  su¬ 
per  Maeandrum  est]  Ferme  tempus 
Voss.  et  Gaertn.  Vide  etiam  ad  §  4. 
et  ad  cap.  38.  §  5.  Tum  voces  ec  ab 


Trallibus  non  comparent  in  Lovel.  6. 
et  a  Trallibus  legunt  Lov.  3.  0.  et  edd. 
principes.  Hinc  et  Magnesia  Gaertn. 
ab  Magnesia  Lov.  2.  ct  ab  Magnesia 
Lovel.  1.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Praeterea  t b  est  exsulat  a  Lovel.  6. 
quemadmodum  etiam  mox  legati  a 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  2. 
et  Gaertn.  Vide  ad  c.  26.  §  9.  Tan¬ 
dem  ad  dedendum  urbes  Lov.  3.  Vide 
ad  xl.  49.  §  1. 

§  2  Classe  usque  ad  Patara  Lycia 
pervectus]  Classi  Voss.  Lov.  4.  Harl. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxiii.  41.  §  8.  Tum  Cilicia  Lov.  2. 
et  Harl.  Vide  ad  c.  17.  §  1.  Hinc 
provectus  Gaertn.  Vide  ad  xxxix. 
40.  §  5.  Pratervectus  Lov.  5.  et  edd. 
ante  Erob.  1535.  Mox  qua  ad  Me- 
gisten  erant,  pro  erat,  Voss.  Lov.  1.2. 
3.  5.6.  Harl.  et  Gaertn.  ut  referatur 
ad  ‘naves.’  Eamdem  lectionem  Cre- 
vierins  in  cod.  Victor,  invenit,  et  in 
contextum  recepit:  utrumqne  sen¬ 
sui  convenit,  navium  qua  ad  Megisten 
erant,  et  stationis  qua  ad  Megisten  erat. 
Ita  ‘  statio  navium  ad  Uticam  incaute 
agens,’  non  agentium,  xxx.  9.  Vul¬ 
gatum  igitur  servans  arbitrium  lec¬ 
tori  relinquo. 

Itinere  pedestri  Syriam  petiit ]  Petit 
codd.  mei,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Frob.  1531.  Ita  innumeris  locis  va¬ 
riant  codd.  Vide  ad  ii.  20.  §  2.  v. 
8.  §  11.  c.  40.  §  5.  vi.  22.  §  6.  c.  25. 
§  5.  ix.  21.  §  5.  c.  42.  §  3.  x.  16.  §  5. 
Epit.  Liv.  1.  xiii.  xxi.  c.  20.  §  2.  xxn. 
2.  §  2.  xxiv.  40.  §17.  xxvi.  22.  §9. 
xxviii.  16.  §  13.  cap.  45.  §  8.  xxix. 
12.  §  12.  xxx.  36.  §3.  xxxi.  29.  §13. 
xxxv.  13.  §3.  c.  31.  §  14.  xxxvii. 
45.  §  4.  xxxix.  4.  §  2.  Epit.  Liv.  I. 
lxii.  et  Burm.  ad  Suet.  Caes.  c.  30. 
Similiter  ‘adpetit’  et  ‘adpetiit:’ 
vide  ad  vn.  26.  §  5.  ‘  repetit  ’  et  ‘  re¬ 
petiit  vide  ad  xl.  58.  §  8.  Alia  plu¬ 
ra  ejusdem  generis  vide  ad  1.  xxxvi. 
c.  20.  §  3. 

§  3  Quum  primum  pati  laborem  via 
potuit J  Vocem  via,  qua;  aberat  a  Lov. 
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4.  5.  Mead.  2.  et  edd.  priscis,  Mogun- 
tini  ex  cod.  suo  adjecerunt.  Eadem 
etiam  superest  in  reliquis  meis:  sed 
laborem,  via  pati  praefert  Lov.  6.  Su¬ 
pra  xxvii.  29.  ‘  Quia  nec  via?  labo¬ 
rem  passurus  videretur.’  Paullo  ante 
Sardibus  tum  consul  erat,  pro  jam,  Lov. 
2.  Harl.  et  Mead.  1.  Alibi  hae  voces 
commutantur.  Vide  ad  n.  48.  §  10. 
xxxiii.  45.  §  1. 

§  4  Per  P.  Scipionem  a  consule  peti¬ 
it ]  Praenomen  Scipionis  abest  a  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  ambobus,  Gaertn. 
et  edd.  vett.  quod  Moguntini  ex  cod. 
suo  receperunt.  Deinde  petit  cod. 
Mog.  omnes  nostri,  et  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1531.  petiit  substituit. 
Vide  modo  ad  §  2.  Paullo  ante  Sub 
idemferme  tempus  Voss.  et  Gaertn.  Vi- 
de  ad  $  1.  Ceterum  cum  his  conferen¬ 
dus  est  Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xxiv. 

$  5  Zeuxis,  qui  prafectus  Lydia  fu¬ 
erat ]  'O  npirepov  vndpx<vv  At /Slas  aa- 
rpdirqs,  Polyb.  Legat,  xxiv.  Antio¬ 
chus  ei  cum  duobus  aliis  mediam 
aciem  tuendam  dederat  in  pugna  ad¬ 
versus  Romanos,  c.  41.  Post  eam 
Sardibus  fugiens  Timonem  Lydiae 
praeposuerat,  c.  44.  fortassis  quod 
Zeuxis  cum  aliis  Apameam  ex  fuga 
petierat,  vel  quod  eum  ob  aliam 
quamcumque  causam  secum  esse, 
quam  in  Lydia,  malebat.  Dukerus, 
Male  tum  erat,  pro  fuerat,  Lov.  6. 

h  6  Hi,  prius  Eumene  convento ] 
Prima  vocula  deest  in  Voss.  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  priscis  edd.  quam  primus 
addidit  Frob.  1535.  quum  Moguntini 
antea  monuissent,  membranas  suas 
legere  is  prius,  sive  ita  revera  in  illis 
repererint,  sive  ita  operae  per  erro¬ 
rem,  pro  ii  prius,  dederint.  Gronov. 
quidem  in  pr.  ed.  noti,  ad  h.  lib.  cap. 
17.  pronomen  inducendum  existima¬ 
vit;  sed  postea  sententiam  mutasse 
videtur,  quia  hanc  conjecturam  in  re¬ 
petitis  curis  omisit.  Polyb.  quem 
hic  Livius  presse  secutus  est,  simili¬ 
ter  olroi  dixit  in  Exc.  Legat,  num. 

Delph,  et  Var,  Cias,  Liv 


XXIV.  Ot/roi  Se  irpuTov  pei>  eairevSov 
evr vxeiv  Ebpevet  t <p  fiamXei,  Spe. 

Aversum  maxime  a  pace  credebant  es¬ 
se ]  Aversum  maxime  paci  credebant  esse 
Mead.  2.  aversum  maxime  parati  cre¬ 
debant  esse  Mead.  1.  adversus  maxime 
credebant  pacem  esse  Lov.  1.  adversum 
maxime  parti  credebant  esse  Lov.  2. 
adversum  maxime  pace  credebant  esse 
Voss.  adversum  maxime  paci  credebant 
esse  Lov.  3.  4.  Harl.  et  Gaertn.  Mox 
sua  et  regis  spe,  non  et  sua,  omnes 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Aldum,  qui  alterum  et  fide  cod.  Mog. 
adjecit. 

§  7  Prcebitoque  iis  petentibus  fre¬ 
quenti  consilio ]  Concilio  Lov.  2.  et  edd. 
Mediol.  1480.  Tarvis.  utraque,  et  re¬ 
liquae  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535.  re¬ 
vocavit  consilio,  quod  non  tantum  ex¬ 
hibent  ceteri  codd.  nostri,  sed  et 
edd.  Campani,  Rom.  1472.  ac  Parin. 
Non  tamen  ea  lectio  salva  manere 
potuit;  sed,  illa  expuncta.  Basii,  a. 
1554.  iterum  concilio  dederunt,  quod 
Sigonius  omnesque  editores  reeenti- 
ores  servarunt  usque  ad  Gronov.  per 
quem  recte  consilio  restitutum  est. 
Vide  ad  xli  v.  2.  §  5. 

Non  tam,  quid  ipsi  dicamus,  habemus'] 
Verbum  habemus  non  adparet  in  Voss. 
Lov.  2.  3.  4.  5.  0.  Harl.  Mead.  utro¬ 
que,  et  edd.  vett.  ita  tamen  ut  non 
noverim  tam,  quid  ipsi  legat  Lov.  6. 
non  tam,  quid  tempore  Voss.  Illud 
habemus  Moguntini  ex  auctoritate 
cod.  sui  adsciverunt.  Aliquid  adhuc 
scabri  in  hac  oratione  superesse  vi¬ 
detur.  Nescio  enim  utrum  placere 
possit,  non  tam  habemus,  quid  dicamus, 
quam  ut  queeramus. 

§  11  In  hunc  modum  locutus  fertur] 
Refertur  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Insuper  locutum  fer¬ 
tur  Voss.  Erroris  caussam  vide  ad 
vi.  3.  §  8. 

§  12  Gessimus,  gerimusque :  neque 
eos  secunda;  res  extulerunt,  nec  adversa’] 
Gessimusque  neque  eos  Lov.  1.  gessi¬ 
mus,  quia  neque  eos  Voss.  Tum  neque 
ius,  32  I 
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adversce  Lov.  2.  3.  et  Mead.  2.  Sed 
vide  ad  ix.  9.  §  14.  Mox  Hannibalem 
vestrum  testem  darem  Lov.  2.  Hanni¬ 
balem  vestrum  vobis  testem  darem  Lov. 
4.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Insuper 
§  seq.  trajecimus  Hellespontum  Lov. 
2.  4.  Harl.  et  Mead.  uterque. 

§  14  Quum  senatus  populusque  Ro¬ 
manus  pacem  comprobaverint ]  Vet.  lib. 
comprobaverit.  Sigon.  Ita  et  Voss. 
Lov.  2.  3.  6.  Harl.  Gaertn.  et  Vietor. 
Crevierii,  qui  ab  ea  lectione  probanda 
haud  alienus  est,  nos  remittens  ad 
Livii  i.  58.  §  12.  ubi  Latinos  duobus 
pluribusve  nominibus  singularibus 
verbum  singulare  junxisse  monuit, 
idque  de  Horatio  observasse  Bentl. 
ad  Od.  i.  24.  8.  De  Livio  idem  do¬ 
cui  ad  xxxvii.  29.  §  6.  Verum  quum 
illo  loco  Livium  duobus  singularibus 
etiam  plurale  junxisse  addiderim,  et 
reliqui  codd.  atque  inter  eos  optimus 
Mog.  unde  nihil  notatur,  vulgatum 
servarint,  id  damnare  nondum  audeo: 
pra?sertim  quum  hoc  loco  jungantur 
duo  singularia  conlectiva,  quae  vel 
singula  verbum  plurale  adsciscunt. 
Vide  ad  xxxv.  26.  §  9.  Judicet  igi¬ 
tur  lector.  Paullo  ante  Europa  absti¬ 
nete,  Asia  omni,  Sfc.  decedite,  pro  Asi- 
uque,  Lov.  1.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Hinc  Pro  impensis  in  bellum 
/actis,  voce  neglecta,  Lovel.  3.  qui 
idem  cod.  etiam  talentorum  Euboico¬ 
rum  legit. 

§  15  Mille  deinde  talentum  per  duo¬ 
decim  annos]  Millena  deinde  talenta  le¬ 
gendum,  ut  docte  emendavit  Budasus 
de  Asse  1.  m.  p.  303.  Convincit  hoc 
et  Latinitas,  et  summae  divisio.  Glar. 
Deinde  mille  talentum  Lov.  3.  Vocem 
mille  ignorant  Voss.  Lov.  1.2.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L. 
1.  mille  deinde  talentum,  quod  in  solo 
Lov.  5.  inveni,  et  edd.  vett.  praefe¬ 
runt,  ferri  non  posse,  recte  viri  docti 
viderunt.  Sensum  Budaeus  vidit,  at 
rectius  Gruter.  in  ultima  ed.  emenda¬ 
vit  millia  deinde  talentum  per  duodecim 
annos:  id  est,  quolibet  anno  mille 


talenta,  idque  per  duodecim  annos. 
Vide  ad  iv.  15.  §  6.  et  xxix.  15.  §  9. 
Polyb.  in  Exc.  Leg.  num.  xxiv.  ita 
exprimit  :  Ta  Se  A oiira  reXeiv  iv  ereai 
i /3',  SiSbvra  uaff  euacrrov  er  os  x^Ata  T°" 
A  arra.  Vox  deinde  deest  in  Lov.  6. 
Deinde  per  quindecim,  vel  XV.  annos 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  nota  numerali  II.  per¬ 
peram  coalescente  in  V.  de  quo  vide 
ad  cap.  22.  §  4.  Per  XX.  annos 
Lov.  4. 

Eumeni  quoque  reddi  quadringenta 
talenta ]  Eumeni  quoque  regi  reddi 
Gaertn.  Tum  quadraginta,  vel  XL.  ta¬ 
lenta.  Forte  scriptum  fuerat  IVeenta 
talenta,  quod  facile  in  IVsinta  cor¬ 
rumpi  potuit.  Vide  ad  c.  50.  §  2. 
Polyb.  ita  effert  loco  laud.  ’ AiroSoD - 
vai  Se  ual  Eu/eevei  v'  ra.Xo.vr  a  irpo<ro<pei- 
A 6/xeva,  ual  rbv  iWeiirovra  airov  nara 
ras  irpbs  rbv  irarepa  awtbjfcar. 

§  16  Sed  nusquam  satis  liquebit  no¬ 
bis']  Ita  primum  Francof.  editum  an. 
1578.  neque  dubito  quin  operarum 
aberratione.  Certe  omnes  priores 
sed  numquam  legunt;  quod  etiam  in 
Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  vidi,  et  Hearnius  iu 
L.  1.  Ex  reliquis  meis  nihil  notari 
video  :  in  quibus  si  nusquam  super¬ 
fuit,  id  adscribendum  culpae  librario¬ 
rum.  Vide  ad  xxxvi.  17.  §  10.  Nun¬ 
quam  etiam  recte  Crevierius  ex  Vic¬ 
tor.  suo  restituit;  eademque  lectio 
etiam  Dukero  placebat. 

§  17  Concitatorem  JEtolici  belli] 
Scripti  concitorem,  ut  diximus  ad 
xxiti.  41.  J.  F.  Gron.  Concitatorem 
servant  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  Harl.  et 
Hearnii  L.  1.  contra  concitorem  reli¬ 
qui  mei,  Hearnii  N.  et  ed.  Campani. 
Ita  vero  hic  legendum,  Gebliardns 
ex  Ms.  Pal.  et  vet.  ed.  monuit  ad 
XXIX.  3.  §  3.  Vide  ad  xxiti.  41.  §  2. 
Mox  quia  illorum  Vossian.  Vide  ad 
xxxvi.  33.  §  5.  Hinc  dedatis  Lov.  6. 

Et  cum  eo  Mnasimachum  Acarnana ] 
Vet.  ed.  Musasy maelium.  Pal.  1.  in 
Nascicinacum :  alter  Innasiemacum. 
Gebb.  Mnasicinacum  Voss.  MnascU 
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cinacum  Lov.  3.  Mnasiciacum  Lov.  1. 
Mnasiomacum  Lov.  4.  Mnasiemacum 
Harl.  et  Mead.  1.  Masiemachum  Lov. 
2.  Inasicmacum  Mead.  2.  Masima- 
clium  Gaertn.  Masicuiacum  Lov.  C. 
Musasymmachum  Lov.  5.  et  ed.Camp. 
Masasymmaclium  edd.  Rom.  1472.  et 
Parm.  Mnasyminachum  Mediol.  1480. 
Tarv.  utraque,  et  reliquae  usque  ad 
Frob.  qui  an.  1531.  Mnasimachum 
substituit.  Idem  gentis  Acarnanum 
princeps  etiam  memoratur  xxxvm, 
38.  ubi,  licet  scripti  in  duabus  prio¬ 
ribus  hujus  nominis  syllabis  varient, 
in  ultimas  tamen  machus  tantum  non 
omnes  conspirant.  Contra  Mnasilochus 
vocatur  Polyb.  in  Exc.  Legat,  num. 
XXIV.  Svv  8e  tovtols,  ’A vvifiav  iuSobvai 
rbv  KapxySiviov,  Kal  Qiavra  rbv  AlruXbv, 
Kal  Mva<rl\oxov  ’ AKapva.ua,  Kal  $tXava, 
Kal  Ev&ovAdSyiv  robs  XaXKiSeas.  Vide 
eumdem  in  Exc.  Legat,  num.  xxxv. 
Ursinus  autem  ad  priorem  locum  Po¬ 
lybii  vel  apud  Livium  ex  Polyb. 
Mnasilochum,  vel  apud  Polyb.  ex  Li¬ 
vio  M vacrlpaxov  reponendum  conjicit. 
Prius  mihi  verisimilius  videtur,  quia 
apud  Livium  xxxvi.  11.  memoratur 
Mnesilochus,  sive,  ut  scribendum  con¬ 
jeci,  Mnasilochus  princeps  Acarnanum, 
qui,  multis  emtus  donis,  non  ipse  solum 
gtntem  regi  Antiocho  conciliabat,  sed 
Clytum  etiam  pratorem,  penes  quem 
summa  potestas  erat,  in  suam  sententiam 
adduxerat:  idem  etiam  Crevierio  vi¬ 
sum  est;  ejus  tamen  exemplo  con¬ 
jecturam  in  contextum  recipere  non 
audeo.  Praeterea  Acarnana,  Lov.  6. 
et  Harl.  Acarnanem  edd.  Mediol.  a. 
1480.  Tarvis.  ambae,  et  recentiores om¬ 
nes  ante  Mognntinos,qui  recte  ex  cod. 
suo  dederunt  Acarnana.  Neque  ali¬ 
ter  reliqui  mei,  et  ed.  Campani.  Eo 
vero  alludunt  edd.  Rom.  1472.  et 
Parm.  quarum  illa  Arcarnana,  haec 
Acarna  operarum  lapsu  praeferunt. 
Vide  ad  xxxvi.  11.  §  6. 

Et  Chalcidenses  Philonem  et  Eubuli- 
dam ]  Ms.  Philonem  et  Eubulum.  Mo¬ 
dius.  Pali.  Eubulum.  Vet.  ed.  Eu- 


bolum.  Gebh.  Olim  edebatur  Chalci¬ 
densem,  quasi  ad  solum  Philonem,  non 
etiam  ad  Eubulidam,  referendum  fo¬ 
ret  :  et  ita,  vel  Chalcidiensem,  aut 
Catcidiensem  est  in  Gaertn.  Lov.  5.  6. 
et  Mead.  2.  Chalcidem  in  Voss.  Chal- 
cidienum  in  Lov.  1.  Chalcidiens  in 
Lov.  2.  et  4.  Sed  recte  Moguntini 
ex  cod.  suo  emendarunt  Chalcidenses : 
ad  quam  scripturam  proxime  acce¬ 
dunt  Lov.  3.  qui  Chalcidensis,  Harl. 
qui  Calchidenses,  et  Mead.  1.  qui  Cal - 
cidiensis  przpferunt.  Praeterea  Eubo- 
lum  edd.  principes;  quomodo  legunt 
Voss.  Lov.  2.  3.  5.  Harl.  et  Mead.  2. 
Culiolum  Lov.  1.  Sed  Moguntini  ex 
cod.  suo  dederunt  Eubulum,  quod 
Hearnius  in  L.  1.  invenit :  ego  Euby- 
lum  in  Lov.  4.  et  Mead.  1.  Enibulum 
in  Lov.  6.  Frobenius  demum  a.  1535. 
Eubulidam  restituit.  Polybius  II.  laud. 
&'iAuva  Kal  EvfiovAelbTjv,  vel  E uf}ovXi- 
Sav  robs  XaXKtSeas  vocavit.  Memo¬ 
rantur  etiam  xxxvm.  38.  ubi  vide 
Sigon. 

§  18  Quia  serius  facit,  quam  facere 
potuit ]  Pal.  1.  vel  facere  quam  potuit. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  3.  et 
6.  Praeterea  quam  serius  facit  Voss. 
et  Lov.  1.  ac  2.  serius  facit  Lov.  6. 

Si  nunc  remoratus  fuerit ]  Lege  Si 
nunc  moratus  fuerit,  non  remoratus. 
Rhenan.  Remoratus  in  solo  est  Lov. 
5.  Alii  omnes,  quos  consului,  mora¬ 
tus  firmant.  Verba  ‘  morari  ’  et  1  re¬ 
morari  ’  confunduntur  xxvil.  12. §  3. 
Insuper  Si  non  moratus  Voss.  si  vero 
moratus  Lov.  6.  et  Gaertn.  Voces  Si 
nunc  moratus,  SfC.  ad  ima  pracipitari 
desunt  in  Lov.  3.  ultimae  quam  a  mediis 
ad  ima  pracipitari  in  Voss.  et  Lov.  1. 
Praeterea  ad  medium  trahi  legit  Lov. 
2.  male.  Vide  ad  xxn.  13.  §  1.  et 
xxxv.  12.  §  10.  Ad  medium  detracturi 
Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad  vi.  6.  §  7. 

§  19  Itaque  Romam  mitti  legatos 
placuit ]  Pal.  1.  ita  Romam  mitti  lega¬ 
tos.  Gebh.  Similiter  Lov.  3.  omnibus 
aliis  nostris  dissentientibus.  Vide  ad 
XXI.  53.  $  7. 
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Et  Tralles  Ephesumque  divisit ]  Et 
Tralles  et  Ephesum  Lovel.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  et  Tralles  Ephesum  sine  me¬ 
dia  copula  Vossian.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Mead.  2.  et  Gaertner.  Tum  dimisit 
Voss.  Ut  xxviii.  4.  4  Dimissis  in 
hiberna  legionibus.’  xlii.  67.  ‘  Ex¬ 
ercitu  in  hiberna  dimisso.’  xlv.  9. 

‘  Exercitus  deinde  in  hiberna  dimis¬ 
sus  est.’  xliii.  23.  ‘  Per  Parthino¬ 
rum  socias  urbes  in  hiberna  militibus 
dimissis:’  ubi  tamen  viri  docti  ma¬ 
lunt  divisis:  quemadmodum  etiam  ob 
reliquorum  codd.  vulgatum  tuentium 
consensum  divisit  hoc  loco  servandum 
censeo.  Ita  ‘  dividere  in  hospitia  ’ 
ii.  14.  ‘  dividere  in  custodias  ’  vi.  3. 
ubi  alia  vide:  ‘dividere  equites  in 
cornua’  IX.  27.  ‘  dividere  copias  in 
hiberna’  xlv.  26.  Vide  Burm.  ad 
Suet.  Caes.  c.  54.  Solent  autem  vo¬ 
ces  ‘  dividere  ’  et  ‘  dimittere  ’  passim 
a  librariis  confundi.  Exempla  quae¬ 
dam  vidimus  ad  xxviii.  2.  §  16.  Adde 
iv.  16.  §  2.  v.  43.  §  8.  vi.  3.  §  10. 
viii.  3.  §  1.  xxi.  23.  §  6.  xxvii.  36. 
§  12.  xxxm.  15.  §  2.  xxxtx.  15.  § 
1.  c.  20.  §  9.  et  viros  doctos  ad  Na¬ 
son.  Met.  m.  381.  Vulgatam  lec¬ 
tionem  defendit  etiam  Polyb.  in  Exc. 
Legat,  num.  xxiv.  Tais  8’  ejjrjs  qp-epaLs 
ot  ‘Paipcuoi  SlcIAov  ras  Sveapeis. 

§  20  Paucos  post  dies  obsides  ab  rege 
adducti  sunt ]  Post  paucos  dies  Voss.  et 
Gaertn.  Vide  ad  xxxvi.  27.  ^  2. 
Verum  et  alio  ordine  eas  voces  Livius 
proferre  solet.  Supra  hoc  cap.  ‘  Pau¬ 
cos  post  dies  Zeuxis  et  Antipater  ve¬ 
nerunt.’  Similiter  paucos  ante  dies 
cap.  seq.  tertio  post  die :  vide  ad  c. 
38.  §  5.  De  praepositione  media  in¬ 
ter  adjectivum  et  substantivum  vide 
ad  ii.  19.  §  8.  Mox  §  seq.  secuta: 
sunt  eos  Voss.  Lov.  1.  3.  et  Gaertn. 

Cap.  xlvi.  §  1  Cum  triumphi  spe 
proconsules  de  provinciis  Romam  redie¬ 
runt]  Tb  proconsules  abest  a  Pal.  pri¬ 
ore,  pro  quo  est  in  vet.  ed.  prcetores: 
in  Pal.  altero  cum  triumphis  pratores. 
Gebh.  Cum  triumphis,  omissa  proxi¬ 


ma  voce  spe,  Lov.  2.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  vox  procon¬ 
sules  deest  in  Lov.  1.  3.  et  Voss.  ejus 
loco  prcetores  praeferunt  Lovel.  1.5. 
Harl.  Mead.  uterque,  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  ante  Frob.  1535.  pr.  Lov.  4. 
duo  forte  prcetores  cum  triumphi  spe  de 
provinciis  Lovel.  6.  Voces  ‘  fere  ’  et 
‘  forte  ’  a  librariis  interdum  confundi, 
vidimus  ad  xxxiv.  47.  §  4.  Mox  e  Li¬ 
guribus  Lov.  1.  Tum  ex  i. Etolis  Lov.  3. 

§2  Acilio  magno  consensu  decretus: 
isque  triumphans]  Pal.  1.  Attilio  mag¬ 
no  assensu  decretus:  itaque  triumphans. 
Gebh.  Magno  assensu  etiam  Lov.  3. 
Tum  is  quoque  triumphans  Lov.  2.  et 
Harl.  Vide  ad  v.  27.  §  1.  Itaque  tri¬ 
umphans  Lov.  3.  Ceterum  in  memo¬ 
riam  hujus  triumphi,  tabulam,  victo¬ 
riae  suae  titulum  versibus  Satnrninis 
conceptum,  fixit  Acilius,  ex  quibus 
hunc  nobis  servavit  Atilius  Fortuna- 
tianus  in  Arte,  quem  edidit  Putsch. 
inter  Grammaticos  antiquos  p.  2680. 

‘  Fundit,  fugat,  prosteruit  maximas 
legiones.’ 

§  3  Prcelata  sunt  in  triumpho  signa 
militaria]  Prcelata  in  eo  triumpho  sunt 
Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  uter¬ 
que,  Gaertn.  et  edd.  principes  usque 
ad  Froben.  1535.  quae  dedit  Pralata 
sunt  in  eo  triumpho;  quod  inveni  in 
Voss.  et  Lovel.  6.  Hinc  Gruterus  in 
ultima  ed.  mendose  dedit  Prcelati  sunt 
in  triumpho,  quod  Heinsius  in  Elzev. 
et  prima  Gronovii  ed.  retinuerunt; 
sed  postea  1665.  Gronov.  Pralata, 
nos  nunc  demum  t8  eo  loco  suo  resti¬ 
tuimus. 

Signati  tetrudrachmum  Atticum  cen¬ 
tum  tredecim  millia]  Rectatum  Atticum 
Voss.  tetracinum  Antiochum  Lovel.  1. 
tetracinnum,  vel  tetracinum  Atticum 
Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  cum  editis  antiqq.  tetra- 
dracm'6  Atticum  ed.  Mediol.  1505.  te- 
tradracmum  Atticum  Ascens.  a.  1513. 
tetradrachmum  Atticum  Ascens.  1516. 
Vide  Budaeum  de  Asse  ii.  256.  Dein¬ 
de  ex  tria  millia  Lov.  1.  CX .  tria  mil - 
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lia  Lovel.  4.  centum  viginti  tria  millia 
Lov.  2.  viginti  tria  millia  Harl.  X.  tria 
millia  Mead.  ambo  :  centum  X.  tria 
millia  Gaertn.  centum  decem  tria  millia 
Lov.  3.  Vide  ad  xxix.  37.  §  6. 

Cistophori  CCXLVIII.']  Cistopho¬ 
rum  legendum  puto,  et  millia  ex  an¬ 
tecedentibus  repetendum.  Habet  au- 
tem  bic  nummus  rationem  ad  dena¬ 
rium  subsesquiquartam,  ut  c.  4.  ad 
5.  quemadmodum  ex  Festo  Pomp. 
voce  ‘  Euboicum  ’  colligit  Budaeus  I. 
ii.  de  Asse.  Glarean.  Verissima  est 
Glareani  emendatio,  quam  Vascos, 
recepit.  Vocem  millia,  quae  praeces¬ 
sit,  saepe  ad  sequentia  animo  repeten¬ 
dam  esse,  vidimus  ad  xxxi.  34.  §  7. 
De  nummis  cistophoris  vide  Turneb. 
Adv.  in.  5.  et  21.  Jos.  Scalig.  de  Re 
Numra.  p.  1521.  tom.  ix.  Thes.  Grae¬ 
ci,  et  Cuper.  Obs.  iv.  16.  et  apud 
Goezium  in  Epist.  de  Re  Numism.  p. 
30.  Mox  multaque,  magnique  ponderis 
Harl.  et  Mead.  1.  multa  magni  ponde¬ 
ris  Lov.  3. 

§  4  Tulit  et  supellectilem  regiam  ar¬ 
genteam,  ac  vestem ]  Tulit  vasa  et  supel¬ 
lectilem  Gaertn.  voce  vasa  ex  praece¬ 
dentibus  perperam  repetita.  Tb  ar¬ 
genteam  deest  in  Lov.  6.  Tum  et  ves¬ 
tem  Lov.  3.  et  Gaertn.  Mox  dona  ci¬ 
vitatum  sociarum  Gaertn.  dona  socia¬ 
rum  civitatium  ed.  Mediol.  1480.  Vide 
ad  xxxm.  20.  §  11.  Insuper  ducit 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  u- 
tei-que,  et  Gaertn.  De  numero  sex 
et  triginta  ducum  vide  ad  c.  3.  §  8. 

§  5  Quum  e  carcere  nocte  effugisset ] 
Noctu  Lovel.  1.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo  ;  quod  videtur  praeferendum  ad 
evitandum  minus  gratum  toties  repe¬ 
titae  vocalis  e  sonum.  Praeterea  fu¬ 
gisset  Lovel.  4.  et  Mead.  2.  Verum, 
solitum  fuisse  Livium  praepositiones 
partim  in  verbis  compositis,  partim 
in  casu  iis  juncto  repetere,  saepius 
dictum  est.  Vide  ad  c.  30.  §  9.  Quum 
effugisset,  mediis  omissis,  Lovel.  6. 
Paullo  ante  Democritus  Lov.  3.  5.  6. 
et  priscae  edd.  Sed  vide  ad  xxxi. 


32.  §  J.  Mox  §  seq.  alioquin  Vossian. 
Lov.  3.  4.  5.  6.  Harl.  et  Gaertn.  Vide 
ad  viii.  9.  §  1. 

§  7  Nuncius  ex  Hispania  tristis,  ad¬ 
versa  pugna  in  Vacetanis ]  Vet.  lib.  in 
Vastetanis.  Strabo  m.  155.  meminit 
etiam  in  Hispania  T?js  BaoTTiravlas. 
Sigonius.  Vet.  ed.  Vasceranis.  Pali. 
Vastetanis.  Gebli.  Nuncius  ex  Hispa¬ 
nia  tristis  adversae  pugnee  Harl.  Tum 
in  Vacetanis  demum  adparnit  in  Ba¬ 
sii.  ed.  a.  1554.  sed,  ut  videtur,  ope¬ 
rarum  lapsu,  quia  lectio  illa  in  nullo 
cod.  obeurrit.  Priores,  consentiente 
Lovel.  2.  ediderunt  in  Vascetanis,  nisi 
quod  ed.  C.aiup.  cum  Lov.  5.  praefe¬ 
rat  in  Vasceranis.  Sed  in  Bastetanis 
Lov.  6.  in  Ausitanis  in  margine:  in 
Anxitanis  Lov.  3.  inter  versus.  Re¬ 
liqui  omnes  in  Vastetanis.  Doujatius 
testatur  se  facile  adduci,  ut  credat 
in  Vaccetanis  scribendum  esse  ;  hunc 
autem  populum  ita  adpeilari  a  Lusi¬ 
taniae  flumine,  quod  Plinio  Vacca, 
Straboni  Vacua,  Ptolemaeo  Vacus 
nuncupatur.  Verum  quid  opus  est 
ex  fluminis  nomine  gentem,  geogra- 
pliis  antiquis  incognitam,  effingere? 
praesertim  quum  Sigonius  ex  vet.  lib. 
cui  tot  nostri  consentiunt,  in  Vasteta¬ 
nis  legendum  esse,  et  Bao-njri ivlav  a 
Strabone  memorari  docuerit.  Apud 
Ptolem.  ii.  7.  itidem  obeurrunt  Ba- 
miravol;  verum  ibi  etiam,  teste Mont- 
fauconio,  codex  Coislin.  Bojxrnravol 
praefert,  quemadmodum  a  Strab.  vo¬ 
cantur  pagg.  141.  156.  162.  et  163. 
‘  Bastitaniam  ’  recenset  Plin.  m.  1. 
et  ‘  Bastitanos  ’  m.  3.  Sed  domo,  ba- 
stet.  sive  Bastetanos,  obeurrit  in  la¬ 
pide  apud  Gruter.  cccxlix.  1.  qui 
literis  transpositis  batestanus  vo¬ 
catur  ibid.  CLXXtv.  3.  ubi  eadem  in¬ 
scriptio,  sed  longe  aliter  excerpta, 
exstat.  BATESTANI  et  BATESTANII  p. 
ccxxv.  2.  Si  quid  autem  post  Sigo- 
ninm  hic  mutandum,  legerem  in  Ba¬ 
stetanis. 

Ductu  L.  JEmilii  proconsulis,  apud 
oppidum  Lyconem  cum  Lusitanis ]  De 
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L.  ASmilio  Paulo  intelligit,  ut  poste¬ 
riora  indicant.  Hic  ulteriorem  His- 
paniam  sortitus  ab  initio  libri  xxxvi. 
et  prorogatum  posteriore  tum  anno 
imperium  erat.  Caeterum  ‘praetor’ 
erat,  non  ‘  procousul,’  ideoque  bic 
‘  propraetor’  fuit.  Sed  neque  ‘  Ly- 
conem,’  neque  ‘  Vascetanos  ’  in  Lu¬ 
sitanis  apud  ullum  invenio  authorem. 
Potuit  autem  periisse  videri  oppidum, 
si  non  ubique  locorum  nomina  in  His- 
paniis  male  constarent  apud  hunc 
authorem,  ut  saepe  antea  conquesti 
sumus.  Glar.  Cum  in  omnibus  libris 
legatur  proconsulis,  emendavit  tamen 
Glareanus  proprcetoris,  ut  alias  saepe, 
sine  causa  :  siquidem  ait  Plutarchus 
in  vita  ejus  p.  256.  hunc  cum  imperio 
consulari  in  Hispaniam  profectum 
esse,  neque  tanquara  praetorem  sex 
fasces,  sed  duodecim,  ut  consulem, 
attulisse  :  ini  toutov  rbv  niAepov  <5 
AlpiAios  i^eniprpdri  <tt parriybs,  ovx  e| 
%XWV  neAinas,  tiaovs  %xev(Tlv  °‘  <rrpa- 
TTjyovrres,  aAAa  npocrAaflwv  iripovs 
Toaobrovs,  Hart  r jjs  apxvs  vna.Tiu.bv 
yevitrBai  rb  a^loi/xa.  Ita  Cic.  de  Leg. 
I.  20.  ‘  L.  Gellius  ex  praetura  pro 
consule  in  Galliam  missus  est.’  Sigon. 
Ab  Orosio  quoque  iv.  20.  ‘  procon¬ 
sulem  ’  vocari,  monuit  Pighius.  Hoc 
solum  tamen,  si  certiora  argumenta 
non  essent,  non  multum  me  moveret, 
quo  minus  Glareano  adsentirer.  Nam 
non  dubito  etiam  alibi  perperam  in 
Livio  scriptum  esse  proconsul ,  pro 
proprcetor.  Vide  ad  xxxill.  25.  et 
xxxv.  22.  Nec  exstant,  quod  sciam, 
ulla  ex  hoc  tempore  reipublicae  ex¬ 
empla  praetorum,  qui,  sive  quum  pro¬ 
vincias  sortiebantur,  sive  quum  iis 
imperium  in  illis  prorogabatur,  impe¬ 
rium  consulare,  ut  pro  consulibus  es¬ 
sent,  a  populo  acceperint.  Locus 
Ciceronis  de  Leg.  i.  20.  a  Manutio 
quoque  ad  Cic.  Fam.  i.  1.  una  cum 
aliis  Ciceronis  et  aliorum  locis  in  eam 
sententiam  citatus,  hinc  alienus  est. 
Nam  aetate  Ciceronis  longe  alia  erat 
ratio  provinciarum,  nec  ab  ea  argu¬ 


mentum  ad  haec  tempora  duci  potest. 
L.  iEmilius  Paullus  praetor  sortitus 
est  Hispaniam  ulteriorem  a.  idlxii. 
eamqne  anno  sequente  imperio  pro¬ 
rogato  obtinuit  xxxvi.  2.  et  supra  h. 
lib.  c.  2.  Eum  autem  vel  statim  1  pro 
consule’  in  Hispaniam  missum,  vel 
ei  deinde  ita  imperium  prorogatum 
fuisse,  ut  id  in  ea  ‘  pro  consule  ’  ha¬ 
beret,  neutro  loco  prodidit  Livius. 
Quia  tamen  disertum  de  ea  re  est  tes¬ 
timonium  Plutarchi,  nec  libri  scripti 
Livii  hic  quidquam  variare  videntur, 
et  Orosius  quoque  iEmilium  ‘  procon¬ 
sulem  ’  vocat,  credi  debet,  hoc  ei 
extra  ordinem  datura  fuisse  :  de  quo 
si  Livius  monuisset,  nihil  sane  pec- 
casset.  Duk,  Omnes  etiam  nostri 
constanter  proconsulis.  Vide  ad  xl. 
39.  §  1.  In  nomen  etiam  urbis  Lyco- 
nem  Mss.  nostri  consensu  conspirant. 
Alibi  tamen  ejus  mentionem  non  in¬ 
veni.  Doujatius  suspicatur  illud  op¬ 
pidum  indicari,  quod  Ptolem.  n.  5. 
vocatur  ‘  Laconimurgi,’  idque  ‘  La¬ 
conem  ’  etiam  dictum  esse,  itaque  hoc 
loco  reponendum.  Ipse  tamen  ag¬ 
noscit,  id  huic  opinioni  obstare,  quod 
oppidum  illud  situm  fuerit  in  Vetto¬ 
nibus,  eorumque  vocabulum  a  ‘  Vas- 
cetanis  ’  vel  ‘  Vastetanis’  nimium 
distet.  Mihi  omnia  sunt  incerta, 
vel  potius  oppidum  Lyconem  ex  ct7ra| 
memoratis  esse  puto  ;  qualia,  prae¬ 
sertim  in  Hispania,  plura  apud  Li¬ 
vium  obcurrunt.  Praeterea  cum  Va- 
sitanis  Voss. 

Sex  millia  de  exercitu  Romano  ce¬ 
cidisse']  Auget  cladem  Ms.  in  quo 
est  septem  millia  de,  Spe.  Modius.  In 
sex  millia  consentiunt  omnes  nostri. 

§  8  Ad  modum  fugientium  magnis 
itineribus]  Ms.  in  modum  fugientium. 
Modius.  Codex  Mog.  est,  qui  apud 
Modium  legit  in  modum  fugientium. 
Supra  xxxii.  38.  ‘  In  servilem  mo¬ 
dum  lacerati  atque  extorti.’  xxxvm. 
17.  ‘  Quatientium  scuta  in  patrium 
quemdam  morem  horrendus  armorum 
crepitus.’  Mox  Hac  Hispania  nunci- 
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ata,  omissa  praepositione,  Lov.  1.  Sed 
eani  intercepit  souus  vicinus  vocis 
prapced. 

§  9  L.  Aurunculeius  prcetor  in  sena¬ 
tum  introduxit ]  L.  Aurunculeius  pater 
Lov.  1.  Vide  ad  xxxv.  41.  §  8.  Tum 
introduxit  in  senatum  Lov.  3. 

§  10  Uti  C.  Lcelius  consul,  si  ei 
videretur ,  sex  millia  familiarum  con¬ 
scriberet ]  Rursum  membranae,  septem 
millia  familiarum  conscriberet.  Nimi¬ 
rum  amare  illas  absolutissimum  nu¬ 
merorum.  Modius.  Ut,  pro  Uti, 
Voss.  Lov.  2.  Harl.  et  Gaertn.  Ita 
interdum  variant  codd.  Vide  ad  vii. 
42.  §  2.  IX.  41.  §  12.  xxi.  19.  §  9.  XL. 
28.  §  10.  adde  Oudend.  ad  Front. 
Strat.  i.  1.  §  6.  Tum  sex  millia  con¬ 
stanter  nostri.  Hinc  scriberet  Lov.  3. 
Vide  ad  xxxv.  41.  §  7.  Mox  vocem 
colonos,  quae  in  omnibus  edilis  priori¬ 
bus  deerat,  Moguutini  ex  cod.  suo 
addiderunt.  Eadem  etiam  comparet 
in  codd.  nostris. 

§  11  L.  Valerius  P.  F.  Flaccus,  L. 
Valerius  C.  F.  Tappo ]  Tappus  exLap. 
Capitol.  Sigon.  Tappus  Sigonius,  male 
puto.  Nam  ‘  Tapponis  ’  mentio  in 
Catullo  Epigr.  105.  ‘  Sed  tu  cum 
Tappone  omnia  monstra  facis.’  Grut. 
Pal.  1.  C.  Fulvius  Trapo.  At  alter 
C.  Julius  Tappo.  Gebh.  Scaliger  in 
loco  Catulli  e  pluribus  variis  lectio¬ 
nibus  elegit  Tappone,  idque  gentis 
Valeriae  cognomen  fuisse  confirmat 
ex  Liv.  xxxvm.  36.  et  ex  vetusta 
inscriptione  c. valeri vs  tappo, quam 
se  Placentiae  legisse  (est  in  Gruter. 
ioxxii.  7.)  dicit.  Sed  et  hoc  loco 
Livii  et  omnibus  aliis,  in  quibus  hoc 
nomen  legitur,  scriptura,  ni  fallor, 
variat.  Vide  lib.  xxxv.  capp.  10.  20. 
et  infra  c.  57.  Si  in  tabulis  Capito¬ 
linis,  ad  quas  provocat  Sigonius,  est 
Tappus,  nulla  dubitatio  esse  potest, 
quin  ita  legi  debeat.  Et  sic  ubique 
scribit  Pighius,  eamque  terminatio¬ 
nem  quodammodo  confirmat  cogno¬ 
men  gentis  Villiae  Tappulus.  Locum 
Catulli  aliter  legit  et  interpretatur 


Is.  Vossins.  Duk .  L.  Valerius  P. 
Flaccus,  litera  F.  omissa,  Voss.  et 
Lov.  1.  ac  3.  L.  Valerius  Publius  Ful¬ 
vius  Flacus  Lov.  2.  Voces  P.  F.  Flac¬ 
cus,  L.  Valerius  desunt  in  Lov.  6.  et 
Harl.  Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Hinc  C. 
F.  Rappo  habet  Voss.  C.  Fulvius 
Trapo  Lov.  3.  C.  Fulvius  Cappo  Lov. 
6.  C.  F.  Tappo  Lov.  1.  2.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Haud  male 
viri  docti  Tappo  contra  Sigonium  de¬ 
fendunt:  in  marmoribus  enim  Capi¬ 
tolinis  ‘  Valerii  Tappi  ’  nulla  mentio 
reperitur.  Contra  in  lapidibus  apud 
Gruter.  cccclxxxviii.  9.  obcurrit 
GEMINIVS  .  .  .  CE  .  .  .  TAPPO.  Quum 
autem  in  alio  cod.  inscriptio  haec  sine 
alia  lacuna  proponatur,  suspicio  sub¬ 
oritur,  forte  in  lapide  datum  fu¬ 
isse  geminivs  c.  f.  tappo.  Ibidem 
I3CCCXC.  10.  C.  TAPO.  TAPONIS.  F. 
Pro  quo  in  aliis  schedis  erat  c.  TAP¬ 
PO.  TAPPONIS.  F. 

Cap.  xlvii.  §  1  Haud  ita  multo 
post ]  Pal.  1.  Haud  multo  post.  Gebh. 
Nostri  nihil  mutant.  Et  recte.  Vide 
ad  xxxvi.  14.  §  5.  Mox  comitiorum 
adpareret  tempus  Voss.  et  Lov.  3. 
Male.  Vide  ad  xxxvii.  32.  §  14. 
Tum  Romam  redit  Voss.  Lov.  1.  4. 
et  Mead.  ambo.  Vide  ad  xxxvi.  35. 
§  2. 

§  2  Ex  facto  absente  se  senatuscon¬ 
sulto ]  Pal.  1.  senatusconsultu.  Gebh. 
Similiter  Lov.  3.  Sed  vide  ad  v. 
13.  §  5.  Mox  ducerentur  Voss.  Lov. 
2. 4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  principes,  pro  quo  Aldus  de¬ 
mum  ex  cod.  Mog.  substituit  deduce¬ 
rentur. 

Et  retulit,  et  auctore  eo  Patres  cen- 
suerunt ]  Pal.  1.  retulitque  ex  auctore 
eo.  Gebh.  Similiter  Lov.  3.  Prius  et 
deest  etiam  in  Lov.  2.  et  Harl.  et  re¬ 
tulit  ex  auctore  eo  Lov.  5.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Vide 
ad  xxvi.  45.  §  1.  Mox  §  seq.  Utera 
L.  /Emilii  prcetoris  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Tum  in  Asiam  exercitum  trajecisse 
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iidem  codd.  dcmto  primo. 

§  4  Victoria  navalis  ergo]  Pali,  et 
vet.  ed.  Victoria  navalis  gratia.  Solus 
dein  Pal.  1.  primum  in  Asiam  posuis¬ 
set  castra.  Gebhard.  Victoria  navalis 
gratia  Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Hearnii  L.  1.  et  priscae  edd. 
Aldus  ex  Mog.  cod.  ergo  reposuit. 
Eadem  lectionis  varietas  in  Mss.  ob¬ 
via  est  i.  18.  §  8.  xxv.  7.  §  4.  c.  12. 
§  15.  xxviii.  39.  §  19.  Tum  in  diem 
unum  Voss.  Lov.  1.2.  3.4.6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Dein  rb  est 
non  adparet  in  Lov.  3.  Hinc  cum 
primum  Voss.  Lov.  1.  6.  Harl.  et 
Mead.  1.  Vide  adEpit.Liv.  I.  xlviii. 
circa  finem.  Vocula  cum  deerat  in 
Lov.  1.  sequens  primum  in  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Insuper  in  Asiam  posuisset  Lov.  2.  3. 
6.  et  Gaertn.  Postea  prospera,  lata 
eveniret  Lov.  1.  et  Gaerln.  prospera, 
lata  evenit  Voss.  prospera  et  lata  eve¬ 
nisset  Lov.  6.  Tandem  vicenis  minori¬ 
bus  hostiis  Harl.  Vox  vicenis  deest 
in  Lov.  4. 

§  6  Adversa  omnium  fama,  quod  pro¬ 
vinciam  Siciliam  petendi  caussa]  Hic 
praetor  Siciliae  fuit  factus  biennio 
ante,  ut  initio  lib.  xxxvi.  refertur. 
Deinde  sequenti  statim  anno  jussus 
erat  ab  senatu,  ut  exercitum  traderet 
C.  Antistio  Labeoni,  novo  praetori, 
ut  initio  hujus  libri  tradidit  Livius. 
Qui  igitur  fieri  potuit,  ut  jam  tertio 
anno,  invito  senatu,  e  provincia,  quas 
sua  non  erat,  adversa  omnium  fama 
cesserit  iEmilius  ?  Glar.  Pali,  et  vet. 
ed.  adversa  omnium  fama.  Gebh.  Prae¬ 
tor  a.  iolxii.  sortitus  fuerat  Siciliam, 
xxxvi.  2.  in  qua  anno  sequente  suc¬ 
cessorem  habuit  C.  Atinium  Labeo¬ 
nem,  qui  ab  eo  provinciam  et  exer¬ 
citum  accipere  jussus  est  c.  2.  Vide¬ 
tur  ergo  petendi  consulatus  causa, 
quem  se  a.  iolxiv.  gesturum  spera¬ 
bat,  provinciam,  non  exspectato  suc¬ 
cessore,  reliquisse.  Nam  post  illius 
adventum  ei  de  illa,  etiam  non  con¬ 
sulto  senatu,  decedere  licebat;  nisi 


ab  eo  una  cum  successore  in  pro¬ 
vincia  manere  jussus  fuisset;  quod 
nonnumquam  factum  est.  Forsitan 
festinavit  Romam  redire,  quod  se  po¬ 
tentes  et  gratiosos  competitores  ha¬ 
biturum  videbat,  quae  sine  dubio 
causa  fuit,  cur  vel  integro  anno  ante 
comitia  petitionem  adornaret  :  de 
quo  vide  Gruchium  de  Comit.  Rom. 

1.  3.  Thes.  Antiquit.  Rom.  tom.  i. 
p.  568.  Duk.  Adversa  omnium  fama 
omnes  codd.  nostri,  et  edd.  ante 
Frob.  qui  a.  1535.  dedit  adversa  fama 
hominum.  Vide  ad  m.  54.  §  6.  Mox 
non  consulto  senatus  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  sed 
Mead.  1.  senatu  margini  adseriptum 
ostentat.  Tum  ut  id  sibi  facere  liceret 
Lov.  6.  ut  sibi  ideo  facere  liceret  Lov. 
3.  ut  sibi  id  facere,  omissa  sequenti 
voce,  Lov.  4.  ut  sibi  id  faceret  Mead. 

2.  Tandem  requisisset  Lov.  4.  et 
Mead.  1. 

§  7  Cn.  Manlius  Fidso]  C.  Manlius 
Lov.  1.  3.  6.  Vide  ad  vii.  3.  §  3. 
M.  Manlius  Voss.  Vide  ad  vii.  12. 
§  1.  Sed  ‘  Cnaei’  praenomen  ei  in 
marmoribus  Capitol.  tribuitur,  ut  et 
cognomen  Vulso,  quod  in  omnibus  nos¬ 
tris  Mss.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  princc. 
deest.  Volso  jam  exstitit  in  Mediol. 
1480.  Sed  vide  ad  xxii.  35.  §  1. 

Fulvius  consul  unus  creatur,  quum  ce¬ 
teri  centurias  non  explessent ]  Id  verbi 
saepe  est  apud  hunc  authorem,  nec 
ex  eo  satis  notum:  ideoque  conside¬ 
randum  lectori  est,  nam  ego  adhuc 
quaero.  Glar.  ‘  Non  explere  centu¬ 
rias’  est,  quod  se  ignorare  Glarea- 
nus  fatetur,  centuriarum  legitima 
suffragia  non  conficere.  Sigon.  Nic. 
Gruchius  de  Comit.  Rom.  lib.  i.  prae¬ 
sentem  locum  in  haec  verba  inter¬ 
pretatus  est :  *  Illud  etiam  potest  ex 
iis  quas  dicta  sunt,  intelligi,  quid 
apud  Livium  significet  ‘  centurias 
non  explere,’  ut  xxxvil.  47.  ‘  Ful¬ 
vius  consul  unus  creatur,  quum  cae- 
teri  centurias  non  explessent.’  Ha¬ 
bebat  Fulvius  tres  competitores. 
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quorum  nullus  legitimum  numerum 
centuriarum  conficere  potuit,  vel 
quia  in  singulis  [centuriis  pares  nu¬ 
mero  suffragatores  habuerant,  vel 
quia  ita  alias  alii  centurias  tulerant, 
ut  pares  numero  centuriarum  reperti 
sint,  post  vocatas  omnes  omnium 
classium  centurias.  His  enim  duo¬ 
bus  modis  poterant  centurias  non 
explere  candidati,  hoc  est,  non  con¬ 
ficere  eum  numerum  centuriarum, 
quo  unus  tandem  plures  tulisse  judi¬ 
caretur,  quam  alius.’  Hactenus  Gru- 
chius,  qui  et  lib.  ii.  de  electione  tri¬ 
bunorum  plebis  agens,  ait,  ‘  Porro 
autem  ‘  tribus  non  explere  ’  eodem 
modo  interpretandum  est,  quo  supra 
interpretati  sumus  ‘centurias  non 
explere:”  sicque  exponit  Livii  verba 
in.  61.  ubi  scribit,  ‘  M.  Duellins  co¬ 
mitia  habuit,  et,  quinque  tribunis 
plebis  creatis,  quum  prae  studiis 
aperte  petentium  novem  tribunorum 
alii  candidati  tribus  non  explerent, 
concilium  dimisit,  nec  deinde  comi¬ 
tiorum  causa  habuit.’  Verum  etsi 
tanti  viri  sententiae,  cujus  lucubra¬ 
tionibus  me  multum  debere  confiteor, 
refragari  nolim,  tamen  Livii  utrobi- 
que  verba  interpretari  aliter  posse, 
affirmare  non  erubesco.  Non  enim 
rationi  ac  aequitati  consonum  vide¬ 
tur,  candidatos  consulares  seu  tribu¬ 
nicios,  qui  paria  suffragia  in  una¬ 
quaque  classe  obtinuissent,  vel  pares 
centurias  suffragantes,  repulsam  ob 
id  pati  potuisse,  quin  imo  vel  iterum 
centuriae  aut  tribus  ad  ferenda  suf¬ 
fragia  revocanda;  erant,  quod  de 
tribunis  plebis  constat  lege  Trebonia, 
quam  tradidit  L.  Trebonius  tribu¬ 
nus  plebis,  Herminio  et  Virginio 
consulibus  a.  cccv.  scilicet,  ut,  qui 
plebem  Romanam  tribunos  plebis  ro¬ 
garet,  is  eo  usque  rogaret,  dum  de¬ 
cem  tribunos  plebis  faceret,  quod 
Livius  tradit  m.  65.  et  v.  12.  Ex 
hac  lege  itaque  manifestum  fit,  quod 
si  accidisset,  tribunos  plebis  ad  ex¬ 
actum  numerum  statutum  minime 


factos,  revocandas  fuisse  populi  tri¬ 
bus  ad  suffragia  ferenda,  quo  usque 
decem  tribuni  plebis  creati  essent. 
In  aedilium  comitiis  si  candidati  suf¬ 
fragiis  pares  fuissent,  sorte  decerne¬ 
batur,  quis  magistratum  obtineret. 
Cic.  in  orat,  pro  Plancio,  c.  22.  ‘  Ne¬ 
que  enim  unquam  majores  nostri  sor¬ 
titionem  constituissent  aedilitiam,  ni¬ 
si  viderent  accidere  posse,  ut  com¬ 
petitores  pares  suffragiis  essent.  ’ 
Qua  de  re  aequius  procul  dubio  vide¬ 
tur,  quod,  si  consulatus  candidati 
pares  suffragiis  et  ipsi  fuissent,  sor¬ 
te,  cui  consulatus  obveniret,  decer¬ 
neretur,  quam  eos  a  spe  obtinendi 
consulatum  dejicerent,  nulla  praeser¬ 
tim  alia  de  causa  quam  quod  eis  pa¬ 
ria  suffragia  contigissent.  At  haec, 
si  non  dissonum,  mirum  saltem  exis¬ 
timandum,  quod  in  consularibus  co¬ 
mitiis  tribus  Fulvii  competitoribus 
paria  aeque  centuriarum  suffragia 
contigissent.  Alia  itaque  dictis  his¬ 
ce  Livii  interpretatio  excogitanda, 
quam  esse  existimamus  alteram  ex 
mox  dicendis.  Candidati  (ut  ego 
puto)  ‘centurias  non  explere’  dice¬ 
bantur,  quum  ultra  dimidiam  partem 
centuriarum  omnium  sibi  suffragan¬ 
tem  non  haberent  :  tunc  enim  illo¬ 
rum  in  electione  nulla  habebatur  ra¬ 
tio,  et  ‘dejecti’  dicebantur.  Livius 
xxxviii.  35.  tradit,  Fulvium  consu¬ 
lem  M.  jEmilium  Lepidum  consula¬ 
tum  petentem  sui  inimicum  dejecisse 
eo  quoque  anno,  sicuti  et  anteacto 
anno  fecerat.  Exemplum  sit  in  tri¬ 
bubus  xxxv.  quum  non  semper  illa¬ 
rum  idem  fuerit  numerus,  ni  candi¬ 
dati  in  tributis  comitiis  tribus  saltem 
octodecim  sibi  faventes  habuissent, 
repulsam  passi  dicebantur,  nec  am¬ 
plius  eorum  eisdem  in  comitiis  ulla 
habebatur  ratio;  at  qui  ultra  dimidi¬ 
um  tribus  sibi  suffragantes  habuis¬ 
sent,  seu  centurias  in  centuriatis  co¬ 
mitiis  (nam  in  utrisque  par  est  ra¬ 
tio),  ex  illis  qui  competitores  suffra¬ 
gantium  numero  superasset,  obtine- 
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bat,  et  magistratum  petitum  conse¬ 
quebatur.  Quod  si  liaec  explicatio 
alicui  non  arriserit,  sequentem  acci- 
piat.  In  comitiis  tribus  seu  centuria, 
quae  sorte  praerogativa  erat,  prima 
suffragium  ferebat;  haec  autem  in 
comitiis  tanti  momenti  habita  est,  ut 
fere  semper  caeteris  praescriberet, 
quod  sequerentur.  Sic  Cic.  de  Di¬ 
vinat.  1.45.  et  in  orat,  pro  Mur.  cap. 
18.  scriptum  reliquit,  majores  volu¬ 
isse,  praerogativam  esse  omen  justo¬ 
rum  comitiorum,  tantamque  comitiis 
centuriatis  religionem  fuisse,  ut  fere 
semper  valuerit  omen  praerogati¬ 
vum.  Ita  et  Livius  xxiv.  9.  tradit: 
‘Interim  praerogativa  suffragium  init, 
creatique  in  ea  consules  Q.  Fabius 
Maximus  quartum,  M.  Marcellus  ter- 
tium  :  eosdem  consules  caeterae  cen¬ 
turiae  sine  variatione  ulla  dixere:’ 
et  xxvi.  22.  de  Veturia  praerogati¬ 
va  :  ‘  Ita  de  tribus  consultatione 

data,  senioribus  dimissis,  juniores 
suffragium  ineunt,  M.  Claudium 
Marcellum,  fulgentem  tum  Sicilia 
domita,  et  M.  Valerium  absentem 
consules  dixerunt;  auctoritatem  prae¬ 
rogativae  omnes  centuriae  secutae 
sunt.’  His  ita  se  habentibus  inter¬ 
pretor  illud  quum  caleri  centurias  non 
explessent,  hoc  pacto  scilicet,  M.  M- 
milium  Lepidum,  Cn.  Manlium  Vul¬ 
sonem,  et  M.  Valerium  Messalam, 
videntes  Fulvium  Nobiliorem  a  prae¬ 
rogativa  centuria  consulem  dictum, 
spe  potiundi  consulatu  dejectos,  no¬ 
luisse  a  caeteris  centuriis  suorum  no¬ 
minum  rationem  haberi  in  suffragan¬ 
do,  satius  existimantes,  sponte  a 
petitione  desistere,  quam  manifes¬ 
tam  pati  repulsam,  quam  jure  suspi¬ 
cabantur  futuram,  ob  praerogativa» 
adversai  omen.  Sicque  dicebantur 
centurias  non  explesse,  eo  quod  non  a 
caeteris  centuriis(ipsis  ita  volentibus) 
eorum  petitionis  per  suffragia  ulla  ha¬ 
bita  sit  ratio.  Quod  autem  in  consuli¬ 
bus  creandis,  habitis  comitiis, facultas 
esset  illis,  quorum  habebatur  ratio  in 


suffragando,  non  solum  abnuendi  con¬ 
sulatum,  sed  et  obtinendi,  ne  a  caete¬ 
ris  centuriis,  quum  praerogativa  ali¬ 
quem  consulem  declarasset,  sui  ha¬ 
beretur  ratio,  constat  ex  ipsomet  Li¬ 
vio  xxvi.  22.  exemplo  T.  Manlii 
Torquati,  quem  quum  Veturia  junio¬ 
rum,  quae  praerogativa  erat,  consu¬ 
lem  dixisset,  nec  dubium  esset,  quin 
et  consentirent  caeterae  centuriae  in 
suffragiis  ferendis,  oculorum  valetu¬ 
dinem  excusans,  Veturiam  juniorum 
in  suffragium  redire  jussit,  ut  alium 
consulem,  se  praetermisso,  declara¬ 
ret,  quum  tamen  eadem  frequens 
succlamasset,  nihil  se  mutare  sen¬ 
tentiae,  eundemque  consulem  dictu¬ 
rum;  tum  Torquatus:  ‘Neque  ves¬ 
tros  mores,’  inquit,  ‘  consul  ferre  po¬ 
tero,  neque  vos  imperium  meum:  re¬ 
dite  in  suffragium,  et  cogitate  bel¬ 
lum  Punicum  in  Italia,  et  hostium 
ducem  Annibalem  esse.’  Tum  Ve¬ 
turia  auctoritate  mota  viri,  et  admi- 
rantiutn  circa  fremitu,  petiit  a  con¬ 
sule,  ut  Veturiam  seniorum  citaret, 
velle  se  cum  majoribus  natu  collo¬ 
qui,  et  ex  auctoritate  eorum  consu¬ 
les  dicere.  Consultatione  facta  alios 
consules  crearunt.  Ex  his  itaque  pa¬ 
tet,  comitiorum  suffragium  ab  aliquo 
suffragatorum  interrumpi  potuisse, 
sicque  qui  ex  candidatis  per  omnium 
centuriarum  suffragium  pertransire 
noluissent,  ab  incepta  petitione  de¬ 
sistentes,  ‘  centurias  non  explevisse  ’ 
dicebantur.  Huic  interpretationi 
Livii  dicta  eodem  loco  favere  viden¬ 
tur,  dum  ait  Fulvium  consulem  crea¬ 
tum  postero  die  Cn.  Manlium,  Lepi¬ 
do  dejecto,  (nam  Messala  tacuit,) 
collegam  dixisse  ;  quaeso,  quid  aliud 
est,  ‘  Messalam  tacuisse,’  dicere, 
quam  eundem  noluisse  a  Fulvio  con¬ 
sule  in  sibi  collega  declarando  sui 
rationem  haberi  ?  Sic  et  M.  Acilius 
Glabrio  competitoribus  in  censura  T. 
Quinctio  Flaminio,  P.  Cornelio  Cn. 

F.  Scipione,  L.  Valerio  Flacco,  M. 
Porcio  Catone,  M.  Claudio  Marcello, 
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inclinante  in  eo  populi  favore,  quod 
aegre  patiebantur  tot  nobiles  compe¬ 
titores  novum  hominem  sibi  praefer¬ 
ri,  tribuni  plebis  ei  diem  dixerunt ; 
Glabrio,  invidiam  declinans,  desis¬ 
tere  se  a  petitione  dixit.  Eodem 
niodo  interpretanda  Livii  citata  ver¬ 
ba  m.  64.  ‘Quinque  tribunis  plebis 
creatis,  quum,  prae  studio  aperte  pe¬ 
tentium  novem  tribunorum,  alii  can¬ 
didati  tribus  non  explerent,’  hoc  est, 
nollent  nomina  sua  per  suffragia  om¬ 
nium  tribuum  transire,  timentes 
concurrentium  in  petitione  nimis  am¬ 
bitiosa  ac  potentia  studia,  ideoque 
mallent  a  petitione  desistere,  quam 
repulsae  dubiam  aleam  subire.  Haec 
habui,  quae  ex  mea  Minerva  in  re 
perdifficili  proferrem,  cujus  difficul¬ 
tatem  testatus  Glareanus  in  Livianis 
annot.  inquit,  ‘Quid  sit  ‘tribus  ex¬ 
plere,’  etiam  atque  etiam  secum  cou- 
sideret  lector.’  M.  Donatus. 

Is  quoque  postero  die  Cn.  Manlium ] 
Haec  lectio  in  nullo  codice  obvia 
fuit,  nisi  forte  in  Harl.  unde  nihil  no¬ 
tatur  :  quia  postero  die  legit  Voss. 
hiisque  postero  die  Mead.  1.  isque  pos¬ 
tero  die  Lov.  sex,  Mead.  2.  Gaertn. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  et  Parm. 
Proximae  dederunt  is  quoque  postero 
die,  pro  quo  Aldus  priscam  lectio¬ 
nem  isque  revocavit.  Ea  vero  obti¬ 
nuit  usque  ad  J.  F.  Gronov.  qui,  in¬ 
certum  quam  ob  caussam,  iterum  is 
quoque  substituit ;  quum  altera  lectio, 
quam  restitui,  omnino  verior  sit. 
Eamdem  etiam  Crevierius,  in  Msto 
Victor,  et  ed.  Andrseae  inventam, 
recepit,  et  Dukerus  ex  conjectura 
reponendam  vidit.  Tum  M.  Manlium 
Voss.  et  Gaertn.  C.  Manlium  Lov.  1. 
3.  0.  Vide  modo  ad  hunc  §.  Mox 
Messalla  plnres  codd.  et  edd.  vett. 
in  aliis  altera  litera  l  deest.  Vide  ad 
xxvn.  5.  $  1.  Deinde  acuit  Lov.  5. 
et  ed.  Camp.  jacuit  Voss.  Lov.  1.  4. 
6.  Mead.  2.  Gaertn.  et  reliqux  edd. 
vett.  usque  ad  Ven.  1498.  quae  dedit 
tacuit,  quod  firmant  ceteri  scripti. 


Solent  ‘jacere  ’  et  ‘  tacere  ’  in  Mss. 
confundi.  Vide  ad  ix.  6.  §  12. 

Collegam  dixit ]  Hinc  Gruchius  de 
Comit.  Rom.  i.  4.  p.  618.  argumenta¬ 
tur,  si  quando  accideret,  ut  tantum 
unus  consul  crearetur,  quod  ceteri 
candidati  centmias  non  explessent, 
eum,  qui  unus  designatus  fuerat,  lege 
jussum  fuisse,  sibi  alio  die  collegam 
subrogare,  id  est,  eum  renunciare, 
qui  populi  suffragiis  in  comitiis  crea¬ 
tus  erat.  Nam  eum  hoc  ita  volu¬ 
isse  accipi,  ex  c.  4.  Refnt.  ad  poster. 
Sigonii  Disput.  patet.  Sigonius  de 
Lege  Curiata  c.  7.  collegam  dixit  in¬ 
terpretatur  :  nominavit  sine  comitiis  ; 
quemadmodum  consules  dictatorem 
dicunt.  Hoc  milii  admodum  improba¬ 
bile  videtur.  Dictatorem  ex  lege  di¬ 
cebat  alter  consulum,  quem  vellet  ex 
iis  qui  per  legem  dictatores  esse  pot¬ 
erant.  Liv.  ii.  18.  Sed  consulem,  qui 
unus  creatus  erat,  sibi  non  potuisse 
ita  dicere  collegam,  verum  ei  comi¬ 
tiis  consularibus  suffragiis  populi  col¬ 
legam  datum  fuisse,  docet  locus  Li¬ 
vii  xxii.  35.  ‘  C.  Terentius  consul 
unus  creatur,  ut  in  manu  ejus  essent 
comitia  rogando  collegae,  &c.  Nobi¬ 
litas  L.  /Emilium  Paullum,  &c.  ad 
petitionem  compellit.  Is  proximo  co¬ 
mitiali  die,  concedentibus  omnibus, 
qui  cum  Varrone  certaverant,  par 
magis  in  adversandum, quam  collega, 
datur  consuli.’  Idque  etiam  ex  eo 
intelligi  potest,  quod  Lepidus,  cui 
nobiles  inimicitiae  erant  cum  Fulvio, 
ab  hoc  ‘  dejectus  ’  fuisse,  id  est,  Ful¬ 
vio  suffragia  populi  Cn.  Manlio  con¬ 
ciliante,  repulsam  tulisse  dicitur. 
Nara  ‘dejicere’  alios  in  petitione  ho¬ 
norum  dicuntur,  quorum  opera  aliis 
per  factionem  et  coitiones  honor  eri¬ 
pitur,  quod  Suet.  Ca?s.  c.  24.  dicit 
‘detrudere.’  Liv.  m.  35.  ‘  Dejectis- 
que  honore  per  coitionem  duobus 
Quintiis.’  iv.  44.  ‘  Ejus  injuria  queri 
suos  honore  dejectos.’  xxxviu.  35. 
‘  Quum  M.  Lepidum  inimicum  eo 
quoque  anno  petentem  dejecisset.’ 
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Adde  Ciceronem  in  Verr.  1.  capp.  8. 
9.  et  Sigonium  ad  Liv.  hi.  35.  Hoc 
autem,  quum  dictator  ab  altero  e  con¬ 
sulibus  dicitur,  nec  ullae  sunt  populi 
in  eo  dicendo  partes,  locum  habere 
non  potest.  Nec  melius  est,  quod 
addit  Sigonius,  idem  in  tribunis  ple¬ 
bis  observatum  fuisse,  ut,  si  horum 
numerus  comitiis  expleri  non  potuis¬ 
set,  qui  creati  erant,  collegas  sibi  co¬ 
optare  possent.  Nam  hoc  tribunis 
plebis  lege  concessum  fuerat,  Liv.  m. 
64.  quod  de  uno  consule  nusquam  pro¬ 
ditum  est  :  et  tamen  lex  illa  dudum 
ante  hoc  tempus  lege  Trebonia  abro¬ 
gata  fuerat,  Liv.  ibid.  c.  65.  Specio¬ 
sius  interpretationem  suam  tueri  po¬ 
tuisset  Sigonius  loco  Livii  vii.  24. 
ubi,  quum  narrasset,  L.  Furium  Ca¬ 
millum  comitiis,  quae  ipse  dictator 
habebat,  consulem  creatum  fuisse, 
addit1  collegam  App.  Claudium  Cras¬ 
sum  dixit.’  Sed  primum,  satis  appa¬ 
ret,  illis  comitiis  omnia  per  factionem 
patriciorum  contra  leges  gesta  fuisse, 
per  quas  ei,  qui  comitia  habebat,  ne¬ 
que  nomen  suum  recipere,  neque  du¬ 
os  patricios  consules  creare  licebat ; 
quorum  illud  jam  olim  ante  decemvi- 
rorum  tempora,  hoc  lege  Licinia  pro¬ 
hibitum  fuerat.  Vide  Liv.  m.  35.  et 
vi.  37.  seqq.  Itaque  et  plebs  dictato¬ 
rem  increpabar,  qui  *  legis  Liciniae 
spretae  consulatum  mercedem  privata 
cupiditate,  quam  publica  injuria,  foe¬ 
diorem  cepisset,  ut  se  ipse  consulem 
dictator  crearet,’  Liv.  vii.  25.  Dein¬ 
de  verba  ‘collegam  Ap.  Claudium 
dixit,’  etiam  hanc  interpretationem 
recipere  possunt:  Camillum, quum  se 
ingenti  Patrum  studio,  ut  Livius  di¬ 
cit,  consulem  fieri  videret,  iis  com¬ 
mendasse  Claudium,  et  id  egisse,  ut 
is  sibi  comitiis,  quibus  factio  patricio¬ 
rum  superior  erat,  collega  addere¬ 
tur,  et,  quum  id  obtinuisset,  eum  con¬ 
sulem  renunciasse  :  quemadmodum 
deinde  Q.  Fabius  sibi  P.  Decium  col¬ 
legam  dari  a  populo  petiit,  Liv.  1.  x. 
capp.  13.  et  22.  Nam  et  in  univer¬ 


sum  candidati  multum  ab  iis  qui  co¬ 
mitia  habebant,  adjuvari  poterant, 
cujus  rei  non  unum  exemplum  est  in 
Livio :  quo  etiam  pertinet,  quod  xxil. 
35.  scribit,  Varronem  unum  consulem 
creatum  fuisse,  ‘ut  in  manu  ejus  es- 
sent  comitia  rogando  collega-.’  Etsi 
autem  omnino  probabile  est,  quod 
dicit  Grnchins,  lege  cautum  fuisse, 
ut,  qui  unus  consul  creatus  erat,  aliis 
comitiis  collegam  rogaret,  tamen  ni¬ 
hil  de  ea  re,  quod  sciam,  proditum 
legitur.  Livius  hic  postero  die,  quam 
Fulvius  consul  factus  fuerat,  comitia 
illa  habita  fuisse  scribit,  et  eodem 
modo  xl.  59.  de  comitiis  praetorum, 
quum  numerus  eorum  pridie  expleri 
non  potuisset.  Neque  tamen  id  sem- 
per  postero  die  factum  fuisse,  ex  iis 
quae  xxti.  35.  de  Varrone  narrat,  in- 
telligitur.  Duk.  Collegam  duxit  Voss. 
Lov.  1.2.4.  6.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
collegam  edixit  Harl.  Vide  ad  xxxm. 
14.  §  11. 

§  8  Duo  Q.  Fabii,  Labeo  et  Pictor ] 
In  antiquis  edd.  legitur  duo  M.  Fabii  : 
M.  nempe  loco  N.  Legendum  enim 
duo  N.  Fabii,  hoc  est  Numerii.  Sic 
etiam  hoc  lib.  c.  50.  et  I.  xlv.  c.  44. 
corrigendum.  Spanhemius  de  Praest. 
et  Us.  Num.  pag.  514.  ed.  secundae  ; 
vel  dissert.  x.  p.  26.  ed.  ultimae.  Plu¬ 
rimum,  ut  par  est,  tribuo  summae  in¬ 
comparabilis  Spanhemii  eruditioni ; 
nec  tamen  adhuc  a  me  impetrare  pos¬ 
sum,  ut  ei  adsentiar  his  locis  Livii 
aliquid  mutandum  esse.  Scribit  vir 
illustris  apud  Livium  aliquot  locis 
(adscripsit  lib.  xxxvn.  capp.  47.  50. 
et  xlv.  44.)  hunc  flaminem  Quirina¬ 
lem  pro  ‘  Numerio  ’  non  recte  ‘  Quin¬ 
tum’  vocari,  quum  in  antiqq.  edd. 
legatur  M.  Fabius  errore  librariorum, 
qui,  quum  vulgo  minus  notum  esset 
usitatum  in  gente  Fabia  praenomen 
‘  Numerius,’  obvio  lapsu  M.  loco  N. 
intruserint.  Hic  primum  dubito,  an 
veteres  edd.  Livii  tribus  his  locis  pro 
Q.  habeant  M.  partim  quia  Sigonius 
hic  et  c.  50,  de  eo  nihil  monet,  et 
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quod  xlv.  44.  ante  legebatur  ‘M. 
Fabius  Pictor,’  ex  xxxvn.  47.  emen¬ 
dat  Q.  Fabius  Pictor;  partim  quod 
Ursinus  in  Familiis  Rom.  Pighins  ad 
a.  idlxiv.  et  Vossius  de  Histor.  Lat. 
i.  3.  tantum  postremum  locum  memo¬ 
rant,  in  quo  praenomen  illius  mendose 
legaturi!/,  qui  si  hic  quoque  et  cap. 
50.  M.  pro  Q.  scriptum  invenissent, 
idem  de  his  locis  dicturi  fuisse  viden¬ 
tur.  Deinde,  ut  jam  ubique  in  antiqq. 
edd.  Livii  sit‘M.  Fabius  Pictor,’  ta¬ 
men  hic  et  cap.  50.  pro  M.  non  N. 
sed  Q.  scribendum  esse,  firmissimo 
hoc  argumento  evinci  potest,  quod 
Livius  dicit,  ‘  duos  Q.  Fabios  ’  Labe¬ 
onem  et  Pictorem  praetores  factos. 
Nam  hinc  necessario  consequitur, 
utrumque  idem  praenomen  habuisse; 
quemadmodum  quum  1.  xxxiv.  c.  42. 
scribit,  ‘Creati’  praetores  duo  ‘  Cn. 
Cornelii,  Merenda  et  Blasio,’  non 
potest  negari  utrique  horum  praeno¬ 
men  Cneio  fuisse.  Jam  vero  certis¬ 
simum  est  Fabium  Labeonem,  hujus 
anni  praetorem,  non  ‘  Numerium,’ sed 
‘Quintum  Fabium’  fuisse.  Ita  con¬ 
stanter  nomen  illius  exhibent  libri 
Livii  capp.  50.  60.  et  lib.  xxxvtu. 
capp.  39.  47.  Polyb.  quoque  Legat, 
xxxv.  Kiivrov  <f>d/3iov  vocat,  nec  non 
Fasti  triumphales,  in  quibus  ad  a. 
idlxiv.  ita  scriptum  est:  q.  fabivs. 
Q.  F.  Q.  N.  LABEO.  PR.  NAVALEM,  tri¬ 
umphum.  egit.  ex.  creta,  ac  deni¬ 
que  nummus  apud  Goltzium,  Ursi¬ 
num,  et  Spanhemium  p.  57.  in  memo¬ 
riam  hujus  triumphi,  Livio  quoque 
xxxvii.  60.  et  xxxviii.  47.  memo¬ 
rati,  signatus  ;  cujus  in  altero  latere 
legitur  roma.  labeo,  in  altero  Q. 
Fabi.  Nec  dubium  mihi  est,  quin, 
quod  Sigonius  et  Pighius  tradunt, 
idem  Fabius  Labeo  deinde  a.  idlxx. 
cum  M.  Claudio  Marcello  consul  fu¬ 
erit  :  non  solum  ob  id,  quod  nullius 
alterius  Fabii  Labeonis,  aliqua  re 
tam  clari,  ut  ad  consulatum  adspirare 
potuerit,  his  temporibus  in  Livio 
mentio  est:  sed  etiam  quod  Livius 
xxxix.  32.  eum  ‘  veterem  candida¬ 


tum  consulatus  ’  fuisse  dicit ;  quod  in 
hunc  solum,  qui  jam  praetor  fuerat, 
convenire  potest.  Hic  autem  in  Li¬ 
vio  xxxix.  45.  est  *  Q. Fabius  Labeo,’ 
et  in  Fastis  Capitolinis  q.  fabivs.  q. 
f.  Q.  n.  labeo,  itidem  ut  in  triumpha¬ 
libus  praetor.  Et  ad  eumdem  perti¬ 
nere  puto  omnia  alia  loca  Livii,  in 
quibus  ‘  Q.  Fabius  Labeo’  nomina¬ 
tur,  lib.  xxxix.  capp.  44.  55.  et  xl. 
42.  et,  non  addito  cognomine,  ‘Q. 
Fabius  ’  xl.  1.  Ex  his  quum  mani¬ 
festum  sit,  Fabio  Pictori  idem,  quod 
Labeoni,  praenomen  Q.  fuisse,  idque 
neque  hic,  neque  c.  50.  in  N.  mutari 
posse,  quae  ratio  reddi  potest,  cur, 
quod  jam  ante  Spanhemium  putabat 
Fulvius,  sed  eo  nomine  a  Pighio  ad  a. 
idlxiv.  notatus,  xlv.  44.  ubi  certnm 
est,  vett.  edd.  habere  flamen  Quirina¬ 
lis  M.  Fabius  Pictor,  pro  M.  scribi 
debeat  N?  Nulla  alia  excogitari  po¬ 
test,  quam  ut  quis  dicat,  Q.  Fabium 
Pictorem  forsitan  inter  a.  idlxiv.  et 
idlxxxvi.  fato  functum  fuisse,  et  in 
locum  illius  N.  Fabium  Pictorem  ve¬ 
nisse,  qui  a.  idlxxxvi.  diem  obierit. 
Sed  hoc  quam  probabile  sit,  aliis  ju¬ 
dicandum  relinquo.  Plerisque  longe 
verosimilius,  quam  tale  commentum, 
visum  iri  credo,  quod  Pighius  et  Ur¬ 
sinus  voluerunt,  ibi  pro  M.  non  N.  sed 
Q.  scribendum,  et  omnia  loca  Livii, 
quibus  Fabius  Pictor  flamen  Quirina¬ 
lis  memoratur,  de  uno  eodemque  Q. 
Fabio  Pictore  accipienda  esse.  Quae 
de  librariorum  sive  inscitia  sive  ne- 
gligentia  dicit  vir  summus,  vera  stinf, 
et  proclivis  est  lapsus  ex  N.  in  M. 
Sed  haec  ad  conjecturam  illius  stabi¬ 
liendam  non  sufficiunt.  Nam  quoties 
iidem,  quod  nemo  in  lectione  sciip- 
torum  veterum  vel  mediocriter  ver¬ 
satus  ignorat,  non  vel  in  notissimis 
praenominibus  aberrarunt,  et  M.  pro 
Q.  et  contra  scripserunt  ?  Quod  er¬ 
go  multis  aliis  locis  factum  est,  hic 
quoque  fieri,  et  M,  pro  Q.  poni  po¬ 
tuit.  Nec  juvat  conjecturam  num¬ 
mus  ab  eo  p.  86.  ex  Ursino  relatus,  in 
quo  est  inscriptio  n.  fabi.  pictor. 
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cum  apice  flaminis,  et  in  clypeo 
qvirinvs.  Nam  ex  eo  summum  ni¬ 
hil  aliud  effici  potest,  quam  aliquem 
‘  N.  Fabium  Pictorem  ’  flaminem 
Quirinalem  fuisse  ;  non  eum,  qui  in 
Livio  Q.  et  M.  appellaretur  eumdem 
esse,  cui  in  nummo  praenomen  est  N. 
et  Livium  ex  nummo  emendandum. 
Fabiae  gentis  familiam  Pictorum  u- 
sam  fuisse  praenomine  ‘  Numerii  ’  non 
solum  ex  hoc  denario,  verum  etiam 
aliunde  constat;  de  quo  legi  possunt, 
quae  Pighitisad  a.ccccLXXXVii.  idem- 
que  et  alii  ad  Valer.  Max.  iv.  3.  9. 
scripserunt.  Sed  non  minus  certum 
est  ex  Livii  xxii.  57.  xxin.  11.  Dio- 
nys.  Hal.  i.  79.  et  Appiano  in  Anni- 
l>al.  p.  329.  quae  loca  adnotavit  Vos- 
sius  de  Hist.  Lat.  i.  3.  in  eadem  eti¬ 
am  praenomen  *  Quintus  ’  fuisse.  Ita¬ 
que  hoc  quoque  non  satis  valet  ad 
persuadendum,  in  Livio  xlv.44.  prae¬ 
nomen  /17.  in  N.  mutandum  esse.  Ful¬ 
vius  scribit  esse,  qui  denarium  hunc 
ad  Q.  Fabium  Pictorem,  de  quo  hic 
agit  Livius,  referant,  et  ab  eo  in  N. 
Fabii  Pictoris,  quem  a.  cccclxxxvii. 
in  consulatu  de  Sassinatibus  trium¬ 
phasse  Fasti  triumphales  testantur, 
memoriam  cusum  putent.  Pighios 
ad  a.  iaix.  eum  ad  hujus  filium,  quem 
hoc  anno  quaestorem  provincialem 
facit,  refert.  Sed  haec  in  conjectura 
posita  sunt.  Illud  solum  pro  certo, 
mea  sententia,  haberi  potest,  alium 
esse  N.  Fabium  Pictorem,  cujus  no¬ 
men  in  vetere  nummo  exstat,  alium 
Q.  Fabium  Pictorem,  flaminem  Qui¬ 
rinalem  apud  Livium.  Duk.  In  prap- 
nomen  duorum  Fabiorum  Q.  consen¬ 
tiunt  omnes  quum  codd.  tum  edd. 
non  tantum  hoc  loco,  verum  etiam 
infra  cap.  50.  et  cap.  51.  Quae  igi¬ 
tur  Spanhemius  de  edd.  ‘Marci’ 
praenomen  Fabio  Pictori  flamini  Qui¬ 
rinali  tribuentibus,  monet,  referenda 
erant  ad  Livii  xlv.  44.  §  4.  Verius 
tamen  esse,  ut  tribus  illis  Livii  locis 
Q.  Fabius  vocetur,  egregie  Dnkerus 
evicit.  Ceterum  duo  Q.  Fabius  Labeo 
et  Pictor  Voss.  Lov.  5.  6.  et  Gaertn. 


duo  Q.  Fabius  et  Labeo  Pictor  Lov.  3. 
duo  Q.  Fabii  F.  Labeo  et  Pictor  Lov. 
4.  et  Mead.  ambo  :  duo  Q.  Fabii  facti 
Labeo  et  Pictor  Lov.  2.  duo  Q.  Fabii 
frater  Labeo  et  Pictor  Lov.  1.  Videri 
posset,  Livium  scripsisse, duo  Q.  Fabii 
Pictor  et  Labeo  (  Pictor  flamen  Quirina¬ 
les  eo  anno,  Sfc.)  At,  reliquis  nihil  mu¬ 
tantibus,  vulgatum  servo :  neque  opus 
judico,  ut,  quod  Crevierio  visum  est, 
quo  clarior  oratio  foret,  hic  flamen 
Quirinalis  legamus  :  per  se  enim  pa¬ 
tet,  ultimo  loco  memoratum  Fabium 
Pictorem  intelligi.  De  similibus  pa¬ 
renthesibus  vide  ad  xl.  57.  §  3. 

Sp.  Postumius  Albinus ,  L.  Plautius 
Hypsceus,  L.  Bcebius  Dives ]  M.  Postu¬ 
mius  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  L.  Pos¬ 
tumius  Voss.  Lov.  5.  6.  Harl.  Mead. 
uterque,  Gaertn.  et  edd.  ante  Frob. 
qui  a.  1535.  Sp.  Postumius  dedit.  Si¬ 
militer  reliqui  codd.  nisi  quod  S.  Pos¬ 
tumius  sit  in  Lov.  1.  Per  literam  au¬ 
tem  S.  pramomen  Spurius  indicari, 
docet  TEgyptins  ad  SCtum  de  Bac¬ 
chanalibus  p.  144.  Spurius  autem 
praenomen  in  gente  Postumia  est  fre- 
quentissimum ;  et  quidem  hic  indi¬ 
catur  is  Sp.  Postumius,  qui  quadrien¬ 
nio  postea  consul  Bacchanalia  sustu¬ 
lit.  Tum  voces  L.  Plautius  Hypsceus 
desunt  in  Lov.  1. 6.  et  Voss.  L.  Plau¬ 
tius  Ba-bius  Dives ,  reliquis  omissis,  le¬ 
git  Harl.  ipsius,  pro  Hypsceus,  Gaertn. 
N.  Heinsius  ad  Nason.  Her.  xvu. 
232.  melius  Ypsceus,  quam  Hypsceus , 
scribi,  contendit  auctoritate  nummi, 
quem  laudavit  Sigonius  ad  Livii  vm. 
1.  §  1.  Similes  alii  exstant  apud  Ur- 
sin.  in  Fam.  Rom.  in  gente  Plautia: 
ubi  quum  etiam  memoretur  nummus, 
in  quo  scribitur  hvpsaisvs,  altera  or¬ 
thographia  forte  referenda  est  ad 
prisci  temporis  morem,  quem  memo¬ 
rat  Quinctil.  Instit.  i.  5.  ‘  Parcissi¬ 
me  ea’  (litera  H)  ‘  veteres  usi  etiam 
in  vocalibus,  cum  «dos  ircosque  dice¬ 
bant.’ 

Cap.  xlviii.  §  1  Cn.  Manlio  Vulso¬ 
ne ]  M.  Manlio  Voss.  C.  Manlio  Lov.  1. 
3.  et  6.  Vide  ad  cap.  praec.  §  7.  Tum 
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Volsone  omnes  scripti,  et  edd.  vett. 
Vide  ad  xxii.  35.  §  1.  Mox  vocem 
adulescentis  non  agnoscit  Harl.  Dein 
ad  colloquium  evocatos  Lov.  1. 

§  3  Deletas  omnes  copias]  Dejectas 
Voss.  Lov.  1.  5.  6.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  solito  errore. 
Vide  ad  xxxi.  29.  §  11.  Mox  rb  esse 
non  adparet  in  Gaertn. 

§  4  06  hac  JEtolos  sustulisse  animos, 
et  abnuisse  imperata  facere ]  Pali,  et 
vet.  ed.  imperia  facere.  Gebh.  06  hoc 
Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn.  Tum  impe¬ 
ria  facere  omnes  Mss.  nostri,  Hearnii 
L.  1.  et  vett.  edd.  Princeps  Aldus, 
sed  auctoritate  cod.  Mog.  imperata 
recepit.  Supra  xxxvii.  16.  ‘  Impe¬ 
rata  enise  fecerunt.’  xxxvm.  14. 
‘  Paratum  esse  tyrannum  imperata 
facere.’  Mox  in  Chreciam  Voss.  in 
Threciam  Lov.  4.  et  Mead.  1.  Vide 
ad  c.  33.  §  3. 

4  5  A.  Terentium  Varronem ]  L.  Te¬ 
rentium  Lovel.  6.  Cn.  Terentium,  et 
mox  Cn.  Cornelio  Lov.  2.  et  Harl. 
Sed  postea  cap.  seq.  ‘  A.  Terentius 
Varro  ’  sive  idem,  sive  al)  boc  diver¬ 
sus  memoratur.  Cornelius  vero  Au¬ 
lus  passim  vocatur  xxxv.  24.  xxxvi. 
2.  et  xxxvii.  2. 

§  6  Subtexit  deinde  fabula  huic ]  Ms. 
Subjecit  deinde  fabula.  Modius.  Vul¬ 
gatum  tuentur  omnes  scripti  et  editi 
nostri,  nisi  quod  Subcessit,  vel  Succes¬ 
sit  sit  in  Lov.  1. 2.  6.  Subrexit  in  Lov. 
5.  et  ed.  Camp.  Eodem  verbo  Ne¬ 
pos  eleganti  hac  translatione  etiam 
utitur  in  Attic.  c.  18.  ‘  Quod  difficil¬ 
limum  est,  sic  familiarum  originem 
subtexuit,  ut  ex  eo  clarorum  virorum 
propagines  possimus  cognoscere:’  et 
Tibuli,  iv.  1.  211.  ‘  Inceptis  de  te 
subtexam  carmina  chartis:’  ubi  vide 
Broukli.  Quod  tamen  nunc  secun¬ 
dum  cod.  Mog.  Subjecit  fabula  dici¬ 
tur,  ‘  adjicere  fabnlae  ’  effertur  v.  22. 
‘  Inde  fabulae  adjectum  est,  vocem 
quoque  dicentis.  Velle,  auditam:’ 
‘  addere  fabulae’  i.  11.  ‘  Additur  fa¬ 
bulae,  pepigisse  eam,  quod  in  sinistris 


manibus  haberent.’ 

In  senatu  inter  cetera  hoc  quoque  in¬ 
terrogatos']  In  senatum  Voss.  Lov.  sex, 
Gaertn.  Mead.  ambo,  omuesque  edd. 
ante  Frob.  1531.  Tum  hac  quoque 
Lov.  3.  et  6.  Mox  copulativa  et  non 
comparet  in  Lov.  5.  et  edd.  ante  Al- 
dum. 

§  7  /Etolos  respondisse,  ab  suis  lega¬ 
tis  se,  qui  cum  consule  fuerint,  cer¬ 
tiores  factos]  Et  /Etolos  Lov.  6.  Sed 
particula  perperam  adsumta  est  ex 
initio  vocis  seq.  quae  sine  diphthon- 
go  more  sui  seculi  a  librariis  scripta 
est  Etolos.  Vide  ad  x.  15.  §  3.  Mox 
pronomen  se  neglegit  Voss.  quod 
trajicit  Lov.  6.  se  certiores  legens. 
Dein  qui  secum  consules  fuerunt  Voss. 
Lov.  1.  3.  et  Gaertn.  fuerunt  etiam 
Lov.  4.  et  Mead.  ambo.  Mox  neque 
pro  vana  Gaertn.  Sed  vide  ad  ix. 
9.  §  14. 

Cap.  xlix.  §  1  Hortaretur,  ut  con¬ 
fitendo  seu  sua  culpa  seu  errori  veniam 
peterent  supplices]  Hortaretur,  confiten¬ 
do  seu  culpa,  seu  errori  supplices  pete¬ 
rent  veniam  Harl.  hortaretur,  confi¬ 
tendo  seu  culpa,  seu  errori  veniam  sup¬ 
plices  peterent  Lovel.  1.  3.  4.  6.  et 
Mead.  ambo:  hortaretur,  confitendo 
seu  culpa,  seu  errori  veniam  supplices 
petere  Voss.  Lov.  2.  et  Gaertn.  Vul¬ 
gatum  in  solo  Lov.  5.  inveni.  Tb  sua 
omitti  potest.  Modo  enim  praeces¬ 
sit,  neque  necessarium  est.  Non  dis¬ 
pliceret  etiam  hortaretur  petere,  si 
plnres  codd.  in  eam  lectionem  con¬ 
sentirent.  Vix  certe  verisimile  vide¬ 
tur,  sponte  in  eam  librarios  incidisse. 
Ita  loquitur  Nepos  in  Phocione  c.  1. 
‘  Hic  quum  a  rege  Philippo  munera 
magnae  pecuniae  repudiaret,  legatique 
hortarentur  accipere :’  ubi  vide  van 
Staver.  Justin.  xii.  5.  *  Hortare¬ 
tur  milites  suis  scribere.’  Adde  viros 
doctos  ad  Val.  Max.  ili.  3.  in  prine. 
Ejusdem  generis  apud  Livium  est 
xxxi.  7.  ‘  Philippum  pactum  jam 
per  legatos  literasque  cum  Hanni¬ 
bale  in  Italiam  trajicere.’  xxxvii. 
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53.  ‘  Dicere  utique  volentibus  vobis 
parendum  est,’  pro  volentibus,  ut 
dicam,  xl.  38.  ‘  Edixerunt,  Ligures 
ab  Anido  montibus  descendere  cum 
liberis  conjugibusque.’  1.  xlii.  c.  63. 

‘  Tantus  repente  effusus  est  imber, 
ut  nec  accendi  facile  pateretur.’ 
xliv.  14.  ‘  Petere,  si  possent  indu¬ 
cere  in  animum,  ut  finiant  iram,  se 
quoque  in  gratia  reconciliatae  pacis 
posse  uti :’  pro  ut  posset  uti.  Plura 
similia  apud  eum  obcurrent,  si  Mss. 
fides  habenda  est.  Vide  ad  in.  4. 
§  9.  xxvii.  3.  §  4.  xxix.  4.  §  9. 
xxxii.  13.  §5.  etEpit.  Liv.  l.L.  Si¬ 
militer  Sali.  Jug.  c.  17.  ‘  Res  postu¬ 
lare  videtur,  Africae  situm  paucis  ex¬ 
ponere  :’  ubi  vide  Cort.  c.  19.  ‘  Alio 
properare  tempus  monet.’  Vide  Bar- 
l Ilium  ad  Rutil.  Itin.  i.  210.  et  Burm. 
ad  Phaedri  i.  15.  6.  et  ad  Gratii  Cyn. 
289. 

§2  Et  prope  exprobrantes ]  Prole 
Lov.  1.  probre  Lov.  3.  probe  Lov.  2.  et 
Harl.  Solent  autem  ‘prope’  et  ‘probe’ 
in  Mss.  confundi.  Vide  ad  vi.  23. 
§  2.  IX.  36.  §  3.  xxi.  43.  §  15.  xxm. 
15.  §  8.  xxx.  37.  §  9.  et  alibi.  Error 
hic  ortus  est  ex  minus  adcurala  pro- 
nunciatione  verba  praeeuntis,  qui  li- 
teras  b  et  p  sono  similes  non  satis 
aperte  distinxit.  Hinc  confundun¬ 
tur  ‘  bene’  et  ‘  pene;’  vide  ad  iv. 
60.  §  6.  ‘  suberat  ’  et  ‘  superat vide 
Jos.  Scalig.  ad  Virg.  Cnlic.  vs.  146. 
‘bacchatus’  et  ‘  pacatus;’  vide 
Bronkh.  ad  Prop.  m.  15.  2.  Alia 
vide  apud  Nic.  Heins.  ad  Nas.  Met. 
vii.  56.  Paullo  ante  in  populo  Ro. 
Lov.  3.  in  repubca  Gaertn.  Vide  ad 
xxxviii.  58.  §  6. 

§  3  Opus  erat,  iram  et  odium  irri¬ 
tarent ]  Pal.  1.  opus  fuerat,  odium  et 
iram  irritarent.  Gebh.  Opus  fuerat 
etiam  Voss.  Lov.  1. 3.  6.  et  Gaertn. 

§  4  Permilterentne  arbitrium  de  se 
populo  Romano ]  Pal.  1.  an  permitte¬ 
rent  arbitrium  populo  Romano.  Gebh. 
Pariter  Lov.  3.  neque  aliter  Voss.  et 
Gaertn.  nisi  quod  de  se  servent :  ne 


permitterent  Harl.  permitterent,  omis¬ 
sa  interrogandi  particula,  Lov.  1.  4. 
et  Me  ad.  2.  Mox  egredi  ex  templo 
Lov.  3.  6.  et  Gaertn.  Vide  ad  c.  30. 
§  9.  Sed  reliqui  praepositionem  ne¬ 
sciunt. 

§5  Conclamatum  deinde  prope  ab  uni¬ 
verso  senatu  cs<]  Transposite  Pal.  1. 
Conclamatum  ab  universo  deinde  probe 
senatu  est.  Gebh.  Eodem  modo  vo¬ 
ces  transponunt  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Mox  regendum,  pro  geren¬ 
dum,  trajectis  literis, Lov.  1.4.  Mead. 
2.  et  Lov.  3.  interversus.  Vide  ad 
xxvii.  40.  §  2. 

Perdomandosque  feroces  animos  esse] 
Ms.  perdomandos  animos  feroces  esse. 
Modius.  Perdomandos  sine  copulati¬ 
va  etiam  Lov.  1.  2.  et  Harl.  perdo- 
mandumque  Lov.  5.  et  edd.  principes. 
Mox  §  seq.  Illa  etiam  res  omnes,  quos 
vidi,  codd.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 
Tum  peterent  Gaertn. 

§  7  Senatusconsultum  in  M’.  Acilii 
sententiam ]  Senatus  contulit  hac  pessi¬ 
me  Voss.  Mox  JEtoli  uno  die  Lov.  4. 
et  Mead.  ambo.  Sed  eo  die  est  in 
margine  Mead.  1.  Deinde  §  seq. 
Si  qua  legatio  Harl.  Si  qua  deinde  le¬ 
gatio  Mead.  2.  Tum  Ita  JEtoli  dimis¬ 
si  Lov.  6. 

Cap.  i,.  §  1  Sortiri  eos  JEtoliam  et 
Asiam  placuit:  qui  Asiam]  T b  placuit 
desideratur  in  omnibus  nostris  libris, 
et  praefigunt  et  qui  Asiam  sortitus  es¬ 
set.  Gebh.  Eadem  obcurrit  lectio  in 
Lov.  3.  sed  JEtoliam  et  Asiam  sortitus 
esset  legunt  Lov.  1.  4.  Harl.  et  Mead. 
uterque.  Media  omittuntur  ob  re¬ 
petitam  vocem  Asiam.  Vide  ad  ix. 
11.  §  11.  Sola  vox  placuit  deest  in 
Lov.  2.  5.  6.  Gaertn.  et  edd.  vett. 
quam  Aldus  fide  cod.  Mog,  resti¬ 
tuit. 

§3  Et  in  eum  supplementum  quatuor 
millia  peditum  Romanorum, ducenti  equi¬ 
tes]  Vet.  lib.  et  in  ejus  suppi.  Sigon. 
Sic  Sigonius.  Nos  invenimus  in  scrip¬ 
tis,  quod  antea  edebatur,  et  in  eum 
supplementum.  Sic  xxiv.  44.  ‘  Dua- 
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bus  urbanis  legionibus  scriptis,  sup- 
plementoque  in  alias  lecto.  ’  J.  F. 
Gron.  Variant  libri  scripti  et  editi. 
Sigonio  consentiunt  Lovel.  2.  3.  6. 
Harl.  Mead.  1.  in  margine,  et  edd. 
Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  utraque,  et 
plures  usque  ad  Frob.  Contra  cum 
Grouov.  faciunt  Voss.  Lov.  1.  4. 
5.  Mead.  1.  in  contextu,  Mead.  2. 
Gaertner.  Hearnii  Oxonn.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Farm.  Tum 
Frob.  1535.  usque  ad  Sigonium.  Liv. 
xxxiii. 43.  ‘In  eas  legiones  si  quid 
supplementi  opus  esset.’  Tum  qua- 
trigentos  equites  Lov.  I.  quadringentos 
equites  Lovel.  6.  quingentos  equites 
Voss.  quingenti  equites  Gaertn.  Ve¬ 
rum  is  equitum  numerus  pro  pedi¬ 
tum  portione  nimis  magnus  est,  et 
hinc  vulgatum  servandum  puto.  Id 
autem  inde  firmatur,  quod  mox  in 
supplemento  sociali  octo  peditum 
millibus  adduntur  quadringenti  equi¬ 
tes.  Error  inde  ortus  est,  quod  per 
notas  1IC  scriptum  fuerit,  idque  in 
Vc  facile  mutari  potuerit.  Vide  ad 
xxxv.  2.  §  4.  et  xxxvii.  22.  ^  4. 

Et  sociorum  ac  Latini  nominis  octo 
millia  peditum,  et  quadringenti  equites ] 
Omnes  libri  Mss.  et  cusi  sex  millia 
peditum.  Gebh.  Omnia  b<ec  voca¬ 
bula  desunt  in  Lov.  1.  ob  vocis  equi¬ 
tes  repetitionem.  Vide  ad  ix.  11.  § 
11.  Duo  priora  exsulant  ab  Harl. 
Tum  VII.  millia  Lovel.  6.  sex  millia 
Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  ante  Ahium, 
qui  octo  millia  ex  membranis  Mog. 
recte  admisit.  Eadem  portione  enim 
quatuor  millibus  peditum  legionari¬ 
orum  in  praecedentibus  addimtur  du¬ 
centi  equites.  Tum  copulativa  et 
omittitur  in  Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  Praeterea  voces 
Romanorum  ducenti  equites  et  sociorum 
ac  Latini  nominis  octo  millia  non  com¬ 
parent  in  Hearnii  L.  1.  et  N.  nisi 
quod  sola  vox  Romanorum  adsit  in 
eorum  posteriori.  Mox  his  copiis  bel¬ 
lum  gereret,  reliquis  neglectis,  Lov. 

Delph.  ct  Var.  Cias.  Lii 


5.  et  edd.  vett.  Vocula  ut  deest  eti¬ 
am  in  ceteris  scriptis  meis,  et  Hear¬ 
nii  L.  1.  Quod  nunc  vulgo  editur, 
Aldus  ex  cod.  Mog.  probavit. 

§  4  Et,  ut  supplementum  scriberet ] 
Vet.  lib.  et  ut  in  supplementum  scribe¬ 
ret.  Sic  ubique  Livius.  Sigon.  Sic 
ubique  Livius,  inquit  Sigonius.  At 
non  xxvi.  1.  ‘  Supplementum,  si  opus 
esset,  consules  scribere  jussi.’  lib. 
xxvii.  c.  22.  ‘Supplementum,  quo 
opus  esset,  scriberent  consules,  per¬ 
missum.’  Deleatur  igitur  praepositio, 
quam  ignorant  meliores  codd.  J.  F. 
Gronov.  In  supplementum  Lov.  sex, 
Harleian.  et  Mead.  2.  Reliqui  cum 
Gronovianis  praepositionem  nesciunt. 
Lib.  xlii.  c.  10.  ‘  Postulantibus  dein¬ 
de,  ut  novos  exercitus  scribere,  aut 
supplementum  veteribus  liceret,  u- 
trumque  negatum  est.’  Utramqne 
lectionem  Hearnius  ex  L.  1.  laudat. 
Paullo  ante  rb  est  non  adparet  in 
Lov.  1.  contra  mox  permissum  est  le¬ 
git  Gaertn.  Hinc  collega  Lov.  3. 

§  5  Idem  consul,  qua  priore  anno  pa¬ 
rata  erant,  ornare ]  Inde  consul  Lov.  4. 
Vide  ad  xxxi.  38.  §  9.  Tum  erant 
parata  Lov.  6.  qui  etiam  onerare  prae¬ 
fert  in  contextu.  Vide  ad  xxxii.  II. 
§  2.  Ordinare  a  m.  sec.  inter  versus. 
Vide  ad  xxiv.  48.  §  7. 

§6  Si  per  commodum  reipublica  fa¬ 
cere  posset ]  Ms.  si  per  commodum  po¬ 
puli  Romani  f.  p.  qui  est  frequens  ad¬ 
modum  in  libris  manu  exaratis  error 
ex  notis  natus,  ut  hae  voces  invicem 
substituantur,  et  locum  alterae  alte¬ 
rarum  occupent.  Modius.  Populi  Ro¬ 
mani,  pro  reipublica,  Lov.  3.  p.  Ro. 
Gaertn.  p.  R.  Voss.  Vide  ad  xxxviir. 
58.  §  6.  Praeterea  Mandatum  eidem 
et,  si  per  commodum  Lov.  3.  Manda¬ 
tum  eidem,  ut,  si  per  commodum  Mog. 
codex,  Harl.  et  Mead.  ambo,  bis  po¬ 
sita  vocula  ut;  quod  Livio  frequens 
esse,  vidimus  ad  xxn.  11.  §  4.  Ho¬ 
rum  igitur  Mstorum,  sed  inprimis  in¬ 
tegerrimi,  fide  in  contextum  recepi. 
Ut  si  per  commodum  quidem  Lov.  2. 
us.  32  K 
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sed  mox  in  sequentibus  t b  ut  neg¬ 
lexit. 

Ad  comitia  Romam  rediret~\  Omnes 
libri  Mss.  et  cusi  ad  comitia  Romam 
veniret.  Gebli.  Similiter  omnes  mei, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Aldum, 
qui,  codicem  Mogunt.  secutus,  pri¬ 
mus  rediret  vulgavit.  Innumeris  lo¬ 
cis  haec  verba  a  scribis  commutan¬ 
tur.  Vide  ad  i.  32.  §  10.  m.  28.  §  8. 
vi.  15.  §  1.  ix.  4.  §  5.  et  alibi.  Adde 
N.  Heins.  ad  Nason.  Her.  i.  116.  et 
Her.  ii.  24.  Utraque  lectio  defendi 
potest.  Nam  proprie  dicendum  erat 
rediret;  solet  tamen  ‘venire’  pro  re¬ 
dire  usurpari.  Vide  ad  xxxvin,  44. 
§  1.  Quid  verius  sit,  haereo.  Redi¬ 
ret  tuetur  bonitas  integerrimi  Msti; 
veniret  mos  librariorum,  qui  potius 
venire  per  redire,  quam  contra,  ex¬ 
posuisse  videntur.  Perperam  Lov. 
2.  ut,  si  per  commodum  reipublicce  fa¬ 
cere  posset  comitia,  Romam  veniret. 
Mox  §  seq.  se  deest  in  Mead.  2.  et 
concurrere  legit  Lov.  3.  Male.  Vide 
ad  xxxvi.  24.  §  4. 

§  8  i. Etolia  M.  Fulvio,  Asia  Cn.  Man¬ 
lio  sorte  evenit ]  Perperam  Pal.  1.  E- 
tholia  M.  Fulvio,  C.  Manilio  Asia  eve¬ 
nit.  Gebli.  C.  Manilio,  Manlio,  vel 
Mulio  Lov.  1.  3.  et  6.  Vide  ad  c.  47. 
§  7.  Mox  Sempronius  Postumius  Al¬ 
binus  mendose  Lov.  2.  Harleian.  et 
Gaertn.  L.  Postumius  Albinus  Lov. 
5.  et  edd.  ante  Frob.  1535.  Vide  ad 
c.  47.  §  8. 

Q.  Fabius  Pictor ]  Vide  ad  c.  47.  § 
8.  In  praenomen  Q.  omnes  codd.  et 
edd.  consentiunt.  Q.  Fabius  prcetor 
perperam  legunt  Voss.  et  Lovel.  3. 
Vide  ad  c.  51.  §  1. 

L.  Plautus  Hypseus']  Hypsceus  ex 
nummis  argenteis  et  Graecis  libris. 
Sigon.  Vide  ad  vm.  1.  §  1.  Hysccus 
Voss.  et  Lovel.  1.  Hyspceus  Lov.  5. 
L.  Plancius  Mead.  2.  omnia  errore 
scribarum. 

L.  Bcebius  Dives  Hispaniam  ulteri¬ 
orem' 1  Vet.  lib.  L.  Bcebius  Dives  ulte¬ 
riorem;  recte;  praecessit  enim  ‘  His¬ 


paniam  citeriorem.’  Sigonius.  Eam- 
dem  vocem  expellit  Harl.  Vide  ad 
•Xxxiv.  55.  §  5. 

§  9  Et  ut  duas  decumas  frumenti  no¬ 
vus  prcetor  imperaret ]  Ita  membranae 
Mog.  Antea  edebatur  et  ut  duas  de¬ 
cimas  frumenti  prcetor  imperaret.  Al¬ 
dus  admisit  vocem  novus,  quae  deest 
in  omnibus  scriptis.  Gruterus  dein¬ 
de  in  ed.  postrema  decumas,  ut  in 
multis  est  codd.  Vide  ad  v.  25.  §  5. 
Tandem  P.  R.  id  est  populus  Roma¬ 
nus,  pro  prcetor,  Voss.  et  Lov.  1.  ac 
3.  Vide  ad  xxxi.  10.  §  4.  Mox 
alteram  earum  Gaertn.  Tum  §  seq. 
Idem  et  ab  Sardis  Gaertn. 

§  11  Latini  nominis,  et  ducenti  equi¬ 
tes ]  Illud  et  rejiciunt  membranae. 
Modius.  Earum  fide  etiam  expunxi : 
ducentos  perperam  Voss.  et  Lov.  3. 
Paullo  ante  in  Hispania  Lov.  6.  et 
Harl.  Male.  Vide  Gronov.  ad  xlii. 
1.  §  2.  Deinde  equites  D.  pro  quin¬ 
quaginta,  Hearnii  L.  1.  Similem  er- 
rorem  habuimus  ad  iv.  32.  §  8.  eo¬ 
dem  modo  etiam  ‘quadringenti’  et 
4  quadraginta’  commutantur  cap.  45. 
§  15. 

§  12  Plautio  Hypsceo,  fyc.  Latini  no¬ 
minis,  et  ducenti  equites ]  Tota  haec 
periodus  deest  in  scriptis  nostris, 
Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  antiqq.  quia 
praecedens  periodus  iisdem  verbis, 
quibus  ha>c,  finitur.  Vide  ad  ix.  11. 
§  11.  Aldus,  quae  deficiebant,  ex 
auctoritate  Mog.  cod.  prinnis  inteT- 
posuit.  Vide  ad  xxxvi.  19.  $  13. 
Mox  et  in  singulas  legiones  Voss.  Lov. 
1.  6.  et  Gaertn.  ut  in  singulas  legiones 
Lov.  3. 

^  13  Prorogatum  et  P.  Junio  pro- 
prcetori  in  Etruria ]  Pal.  1.  P.  Junio 
pro  pratore  in  Etruria.  Gebli.  Ita  et 
Lov.  3.  nisi  quod  insuper  legat  in 
Etruriam.  Praeterea  prorogatum  de¬ 
erat  in  Lov.  5.  et  6.  quemadmodum 
etiam  patillo  ante  in  annum  in  Voss. 
et  Lovel.  3.  Vide  ad  xxxvm.  35. 
§3. 

Et  M.  Tutio  propraetori  in  Bruttiis 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  51.  11483 


et  Apulia ]  Initio  hujus  libri  c.  2.  non 
M,  Tutius ,  sed  Cn.  Fulvius  praetor 
sortitus  est  (ut  quidam  habent  codd.) 
Apuliam  ac  Brutios,  ut  hoc  anno 
idem  Fulvius,  non  Tutius,  sit  propraa- 
tor  Apuliae  ac  Brutiorum,  cui  proro¬ 
gatum  imperium  sit:  nisi  Fulvio  mor¬ 
tuo  priore  anno  subrogatum  hunc 
Tutium,  (sive  Tuccium)  intelligamus, 
quod  mihi  vix  verisimile  videtur. 
Quidam  utroque  in  loco  legunt  M. 
Tuccium.  Glar.  M.  Tutio  Lov.  3.  et 
6.  M.  Tuctio  Lov.  4.  Harl.  et  Mead. 

1.  M.  Tucco  Gaertn.  M.  Tucio  Lov. 

2.  5.  et  edd.  principes,  quod  in  edd. 
Venetis  demum  in  M.  Tutio  muta¬ 
tum  vidi.  Ex  hoc  igitur  loco  patet, 
recte  Tuccium,  pro  Fulvium,  substi¬ 
tutum  esse  xxxvi.  45.  ^9.  et  xxxvtt. 
2.  §  l.  Deinde  prcetori  ed.  Gruteri 
ultima,  et  recentiores  omnes;  quod 
et  in  uno  vel  altero  codicum,  unde 
nihil  notatum  invenio,  superfuisse 
videtur.  Priores  excusi  pro  prcetore, 
vel  propraetori,  quod  posterius  super- 
est  in  Lov.  2.  4.5.  6.  Harl.  Mead.  I. 
et  Gaertn.  Lectio  Gruteri  Perizon. 
de  Praetor,  p.  26.  displicui't,  ubi  ex¬ 
istimat  Junium  et  Tuccium,  qui  ejus¬ 
dem  conditionis  et  muneris  erant, 
haud  dubie  a  Livio  eodem  modo  me¬ 
moratos  fuisse  ;  sive  ‘  propraetores,' 
sive  ‘  praetores’  earum  regionum  ad- 
pellare  maluerit.  Ego  priscam  lec¬ 
tionem  propraetori  revocavi. 

Cap.  m.  §  1  Pontificem  maximum 
fuit  et  Q.  Fabium  Pictorem J  Maximum 
pontificem  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Deinde  in 
Fabii  prapnomine  iterum  non  variant 
scripti.  Vide  ad  cap.  47.  §  8.  Sed 
Fabium  praetorem  perperam  legunt 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead. 
1.  et  edd.  vett.  Vide  et  ad  cap.  50. 
§  8.  Insuper  ultima  vox  deest  in 
Lov.  6.  at  duae  ultimae  in  Lovel.  2. 
et  Harl.  Quae  ad  haec  verba  notarat 
Modius,  descripsit  ex  Lipsio  ad  Ta¬ 
citi  Ann.  m.  58.  Mox  §  seq.  voces 
Siciliam  exsulant  a  Lov.  1.  in  Si¬ 


cilia  legunt  Voss.  Lov.  4.  6.  Harl. 
Mead.  uterque,  et  Gaertn. 

§3  Et  in  senatu,  et  ad  populum  mag¬ 
nis  contentionibus  certatum  est]  Pal.  1. 
Et  in  senatum,  et  ad  populum  magnis 
cont.  certatum.  Gebh.  Similiter  Lov. 

3.  Et  in  senatum  etiam  Lov.  6.  Ver¬ 
bum  autem  est  omittit  quoque  Voss. 
Verum  id  excidisse  videtur  ob  se¬ 
quentem  particulam  et.  Videadxxi. 
28.  §  8.  et  xxxvi.  35.  §  5.  hoc  lib.  c. 
52.  §  2.  Dein  §  seq.  et  pignora  capta, 
multee  indicta;  Harl.  Sed  omnia  illa 
desunt  in  Voss.  et  Lov.  I. 

§5  Et  dicto  audiens  esse  flamen  pon¬ 
tifici  jussus]  Pal.  uterque,  ut  dicto  au¬ 
diens  esset  flamen  pontifici  jussus:  vet. 
ed.  rb  jussus  aspernatur.  Gebhard.  Ut 
dicto  audiens  esset  omnes  nostri,  (nisi 
quod  esset  audiens  unus  legat  Lov.  6.) 
et  editi  ante  Froben.  qui  a.  1535.  et 
dicto  audiens  esse  dedit;  cujus  loco 
Gronov.  priscam  lectionem  revoca¬ 
vit.  Tum  flamen  pontifici  jussus  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo  : 
flamen  jussus  Gaertn.  flamen  pontifici 
jussum  Lov.  6.  Tb  jussus,  quod  Frob. 
demum  a.  1535.  addidit,  Gronov.  ite¬ 
rum  expunxit ;  idque  etiam  deest  in 
Lov.  5. 

Et  multa;  ex  jussu  populi  remissa >] 
Ms.  Longobardicus  omnino  melius 
longe,  et  mulcta  ei  jussu  populi  remissa. 
Modius.  Immo  codicem  Mog.  legere 
et  multa  jussu  populi  ei  remissa  testan¬ 
tur  viri  docti,  qui  nobis  excerpta  ejus 
dederunt.  Vocula  initialis  et  non  ad- 
paret  in  Lov.  6. 

§  6  Ita  provincia  erepta  preetorem 
magistratu ]  Ita  provincie  erepte  Voss. 
Lovel.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  Ira  provincice  er  epice  Mead.  2. 
et  membranae  Mog.  quod  Aldus  ea¬ 
rum  fide  recepit,  et  per  reliquas  edd. 
propagatum  est  usque  ad  Elzevir. 
qui  errore,  ut  videtur,  operarum  de¬ 
dit  Ita  provincice  ereptee.  Idem  Gro- 
novius  in  ed.  prima  retinnit,  sed  post¬ 
ea  Ita  provincia  erepta  substituit.  Con¬ 
tra  integerrimi  cod.  lectionem,  quo 
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etiam  reliquorum  vestigia  manifeste 
ducunt,  revocandam  duxi.  Voces  ira 
et  ita  saepissime  in  Mss.  confundi,  vi¬ 
dimus  ad  xxiv.  16.  §  1.  Id  autem 
proclive  erat  ob  literarnm  r  et  t  simi¬ 
litudinem  in  scriptura  Longobardica. 
Vide  ad  v.  55.  §  3.  ‘  Ira  ereptae  pro¬ 
vinciae’  est  ira  propter  ereptam  pro¬ 
vinciam.  Supra  tv.  50.  ‘Metu  quae¬ 
stionum  plebs  iraque  tribunos  mili¬ 
tum  ex  plebe  crearet ubi  alia  no¬ 
tantur.  xxvii.  7.  ‘  Ob  similis  iram 
fugae  missi  eo  ab  senatu  fuerant et 
hic  etiam  quaedam  notavi.  Ovid. 
Met.  iv.  235.  ‘  stimulalaque  pellicis 
ira  Vulgat  adulterium  ubi  vide 
Burm.  Mox  auctoritate  sua  decreve¬ 
runt  Voss.  et  Gaertn.  Ita  variant 
etiam  scripti  cap.  13.  §  10.  Verba  et, 
ut  jus  inter  peregrinos  diceret,  decreve¬ 
runt  desunt  in  Lov.  3.  et  Harl. 

§  7  Delectibus  deinde  intra  paucos 
dies,  fyc.  perfectis]  Dilectibus  Lovel.  1. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Ita 
passim  in  decem  prioribus  Livii  libris 
exhibent  Mss.  optimi,  Flor,  ac  Leid. 
1.  et  saepe  bonitate  iis  proximi  Voss. 
1.  fragm.  Hav.  et  Harl.  2.  Alibi  eti¬ 
am  alii  codd.  Vide  Juret,  ad  Paullini 
vit.  B.  Martini  i.  27.  Gebh.  ad  Liv. 
ix.  17.  §  15.  Burm.  ad  Nas.  Met.  x. 
324.  xiv.  678.  Gratii  Cyneg.  127. 
Suet.  Calig.  cap.  43.  Corte  ad  Plinii 
Ep.  ii.  13.  et  quas  notavi  ad  Silii  vn. 
43.  Similiter  diligere  pro  deligere ; 
vide  ad  n.  33.  §  7.  x.  14.  §  1.  et  plu¬ 
ribus  locis.  Dein  profectis  Voss.  et 
Lov.  6.  Vide  ad  cap.  6.  $  7.  Pre- 
feclis  Mead.  2.  et  Gaertn.  Vide  ad 
ix.  10.  §  7. 

§  8  Fama  deinde  de  rebus  in  Asia 
gestis]  Fuma  deinde  rebus  Voss.  Lov. 

1 . 2.  3.  4.  6.  Mead.  uterque,  et  Gaertn. 
Sed  prarpositionem  elisit  syllaba  fina¬ 
lis  vocis  proximae.  Vide  ad  m.  30. 

§  3.  et  xxviii.  7.  $  3.  Nisi  potius  ex 
eorum  fide  scribendum  sit  Fama  dein 
de  rebus  ;  vide  ad  n.  33.  §  1.  De  Tiji 
dein  vide  ad  m.  3.  §  6. 

§  9  Desierant  enim  victum  in  /Etolia 


metuere]  Legendum  est  viciam  JEto • 
liam.  Gelen.  Hic  male  interpolavit 
Gelenius,  dubium  ex  ingenio,  an  ex 
libro  ante  malam  manum  passo.  Ve¬ 
rum  est,  quod  habent  omnes  nostri 
scripti  et  editi  olim,  desierant  enim 
victum  in  /Etolia  metuere.  De  solo  e- 
niin  hic  Antiocho  sermo  est :  neque 
erat  ea  tum  reipublicae  Romanae  con¬ 
ditio,  ut  isto  bello  valde  timerent  /E - 
tolos :  itaque  nec  timere  eos  desie¬ 
rant.  Quin  etiam  non  soli  iEtoli  (fu¬ 
erant  eorum  tantum  quatuor  millia) 
ad  Thermopylas  ab  Acilio  Glabrione 
consule  erant  devicti,  sed  maxime 
Antiochus  tota  Graecia  expulsus.  De¬ 
ceptus  videtur  auctor  illius  lectionis 
Livii  verbis,  quae  sunt  prope  finem 
hujus  libri  cap.  58.  ‘  Caeterum  vere 
aestimanti  iEtolicum  magis  ad  Ther¬ 
mopylas  bellum,  quam  regium,  fuit  : 
quota  enim  parte  virium  suarum  ibi 
dimicavit  Antiochus?’  Sed  tamen 
haec  ipsa  non  /Etolos  modo,  verum 
etiam  regem  in  parte  virium  devic¬ 
tum  indicant.  P.  Scipio  apud  Appia¬ 
num  B.  Syr.  pag.  111.  ad  legatosAn- 
tiochi,  es  t  e  tV  ‘EAActSa  SieAdav  iSou- 
Aovto  tovs  "EAAr/vas  V7rb  "Pugaluv  &pri 
alnovigoos  atpeigevovs,  p-exP1  rrepl  0ep- 
goTTvAas  TjTTfidn  pagri-  Caeterum  sus¬ 
pectum  illud  averterunt  famam  :  prae¬ 
sertim  si  contra  aestimes  conjecturam 
Alb.  Rubenii :  qua  non  tant.  gaud.  ab 
rec.  metu  att.,  (des.  enim  victum  in  JEt. 
metuere,')  quam  a  vetere  fama,  quod  in, 
id  bell.  gr.  hostis  et  suis  viribus,  et  quod 
Ann.  rect.  haberet,  visus  fuerat.  Valde 
placet!  neque  aliter  scripsit  Livius. 
J.  F.  Gronov.  Recte  priscam  lectio¬ 
nem  victum  in  /Etolia  metuere  adver¬ 
sus  Gelenium  Gronovins  tuetur,  quam 
servant  Lov.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Id  vero,  quod  Gelenius 
repositum  voluit,  potius  ex  libro  in¬ 
terpolato,  quam  ex  ingenio  ejus  de- 
promtum  videtur.  Certe  victam  Ae¬ 
toliam  metuere  prrefert  etiam  Lov.  3. 
victam  JEtoliam  et  uere  Voss.  victum  in 
/Etoliam  et  uere  Lov.  1.  victum  in  JE- 
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tolia  et  nere  Lov.  6.  victum  in  /Etoliam 
metuere  Lovel.  5.  et  quaedam  ex  edd. 
principibus.  Praeterea  Rubenii  con¬ 
jectura,  quam  a  vetere  fuma,  et  Cre- 
vierio  placuit,  et  milii  admodum  pro¬ 
babilis  videtur.  Eam  nonnihil  juvat, 
quod  averterunt  fama  legat  Lovel.  1. 
adverterunt  fama  Voss.  averterat  fama 
Lov.  6.  In  ea  autem  locutione,  ‘  ab 
recenti  metu’  et  ‘  a  vetere  tama,’  prae¬ 
positio  a  ponitur  pro  ob :  vide  ad 
xxvi.  1.  §  3.  Observa  etiam  non  tan¬ 
tum,  quam,  pro  noti  tantum,  quantum 
poni,  ut  ex  glossa  hic  praefert  Lov.  6. 
vel  non  tam,  quam.  Ita  vi.  9.  ‘  Non 
tanta  spe  scalis  capi  urbem  posse, 
quam  ut,  &c.  spatium  intrandi  sine 
certamine  moenia  haberet.’  xxvi.  1. 
*  Non  ab  ira  tantum,  &c.  quam  quod 
urbs,  &c.  recepta  inclinatura  rursus 
animos  videbatur.’  Ter.  Hec.  m.  4. 
2.  ‘  Non,  Hercle,  verbis,  Parmeno, 
dici  potest  Tantum,  quam  re  ipsa 
navigare  incommodum  est.’  Statius 
Silv.  v.  3.  212.  ‘nec  enim  mihi  si¬ 
dera  tantum  TEquoraque,  et  terras, 
quam  vos  debere  parenti.’  Auctor 
Dialogi  de  Causs.  Corr.  Eloq.  6.  ‘  Ul- 
lane  tanta  ingentium  opum  ac  mag¬ 
nas  potentiae  voluptas,  quam  spectare 
homines  veteres  et  senes?’  &c.  Quod 
an  recte  soloecismi  accusetur  in  Sup- 
plem.  Actor.  Erudit.  Lipsiens.  tnm. 
x.  p.  228.  ex  adlatis  aliorum  exem¬ 
plis  judicari  potest.  Mox  Hanniba¬ 
lem  terrorem  rectorem  Voss.  Sed  me¬ 
dia  vox  ex  sequenti  perperam  nata 
videtur.  Tum  v is-fuerat  Lov.  1.  jussus 
fuerat  Lov.  3.  Vide  ad  ix.  24.  §  4.  17- 
sus  fuerat  Mead.  1.  Alibi  haec  voca¬ 
bula  commutantur.  Vide  ad  vii.  34. 
§7.  Bouhier.  ad  Cic.  de  N.  D.  i.  5.  et 
viros  doctos  ad  Suet.  Aug.  cap.  43. 

§  10  Aut  minuendas  eas  copias ]  Ita 
primus  Gruterus  edidit  ;  incertum 
tamen,  qua  auctoritate.  Antea  le¬ 
gebatur  ejus  copias,  quod  servant 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  et  Gaertn.  quo¬ 
rum  fide  id  revocavi. 

Cap.  hir.  §  1  Ilaud  multo  post  M. 


Aurelius  Cotta,  legatus  L.  Scipionis ] 
Haud  mullo  tempore  post  Voss.  Sed 
vox  addita  est  ab  interprete.  Vide 
Cort.  ad  Sali.  Jug.  c.  13.  §  1.  Scipi¬ 
onis  praenomen  L.  quod  ab  omnibus 
codd.  nostris,  et  edd.  antiqq.  exsulat, 
Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit.  Voces 
L.  Scipionis,  cum  Antiochi  regis  legatis 
desunt  in  Lovel.  1.  culpa  librarii  ob 
repetitionem  vocis  legatus,  legatis. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Tb  Romam  mox 
non  exstat  in  Lov.  6.  .Ceterum  cum 
his  et  seqq.  conferendus  est  Polyb. 
in  Exc.  Legat,  num.  xxv. 

§  2  Supplicatio  inde  in  triduum  de¬ 
creta  est,  et  quadraginta ]  Supplicatio 
in  triduum  Harl.  Sed  vocula  inde,  sive, 
ut  per  compendium  scribitur,  ih,  eli¬ 
sa  est  a  sequenti  in.  Vide  ad  i.  54. 
§  1.  iii.  44.  §  9.  x.  4.  §  5.  xxvi.  25. 
§  6.  xxvni.  11.  §  15.  et  Burm.  ad 
Suet.  Caes.  c.  35.  Contra  inde  vel  iii 
interdum  repetitum  est  ex  sequenti 
in.  Vide  ad  xxxvi.  21.  §  6.  Suppli¬ 
catio  inde  triduum  Lovel.  5.  6.  et  ed. 
Camp.  ubi  vicissim  rb  inde  vel  ih  se¬ 
quentem  praepositionem  in  interce¬ 
pit.  Vide  ad  cap.  31.  §  4.  Praeterea 
est  neglegitur  in  Lovel.  3.  quod  ver¬ 
bum  excidit  ob  voculam  sequentem 
et.  Vide  ad  cap.  prate.  §  3. 

^  3  Tum  omnium  primum  Eumeni~\ 
Pali,  uterque,  et  vet.  ed.  exhibent 
Omnium  primum  Eumeni  senatus  datus 
est,  excluso  rqi  Tum.  Statim  Pal.  1. 
et  vet.  ed.  Is  cum  breviter  egisset  gra¬ 
tias  Patribus.  Gebh.  Voculam  Tum, 
quae  omittitur  etiam  in  omnibus  Mss. 
nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vetus¬ 
tis,  Aldus  ex  fide  cod.  Mog.  adposuit. 
Deinde  breviter  egisset  gratias  Lov.  1. 
2.  3.  5.  et  edd.  antiqq.  Particulam 
et  idem  Aldus  ex  eodem  cod.  adsei- 
vit,  adstipulantibus  ceteris  nostris. 

Quod  obsidione  se  ac  fratrem  exemis¬ 
sent ]  Hoc  loco  fratrem  singulari  in¬ 
quit  numero,  cum  paulo  post  (hoc  et 
seq.  cap.)  ter  dicturus  sit  ‘fratres’ 
plurativo  numero,  et  l.xxxvm.  capp. 
12. 13.  praeter  Attalum  etiam  Athe- 
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naenm  Eumenis  fratrem  Livius  nomi¬ 
nat.  Quanquam  hunc  locum  adju¬ 
vare  potest  locus  ille,  cujus  mentio¬ 
nem  xxxui.  21.  fecimus  ubi  de  Atta¬ 
lo  hujus  Eumenis  parente,  ‘  uxorem  ’ 
(inquit  Livius)  ‘  ac  liberos  duos  su¬ 
perstites  habuit.’  Sed  eum  locum, 
ut  hunc,  corruptum  puto.  Tres  item 
Attali,  et  duo  Eumenes  multum  ne¬ 
gotii  facessunt  lectori  in  horum  re¬ 
gum  genealogia,  de  quibus  obiter  in 
Horatium  diximus  Carm.  1. 1.  Glarea- 
nus.  Vide  Rupert.  ad  Besoldi  Syn- 
ops.  Min.  c.  12.  et  Spanh.  de  Praest. 
et  Us.  Nnm.  diss.  viti.  p.  511.  Mox 
regnum  ab  injuriis,  expuncta  copula¬ 
tiva  q ue,  Lov.  5.  et  0. 

Quad  mari  terraque  prospere  res  ges¬ 
sissent ]  Pal.  alter  res  prospere  cessis¬ 
sent.  Gebhard.  Res  prospere  gessissent 
Lovel.  1.  2.  3.  Harl.  et  Mead.  1.  res 
prospere  cessissent  Lov.  4.  et  Mead.  2. 
Ita  Epit.  Liv.  1.  cxxx.  *  Bellum  Par¬ 
this  intulit :  et  quum,  duabus  legio¬ 
nibus  amissis,  nulla  re  prospere  ce¬ 
dente,  retro  rediret.’  Sallust.  Catii, 
c.  26.  ‘  Catilinae  neque  petitio,  neque 
insidiae  prospere  cessere:’  ubi  vide 
Cort.  Ovid.  Her.  viu.  101.  ‘  Res 
liapc  una  mihi  conjux  bene  cessit  O- 
restes:’  ubi  vide  Heins.  Potius  ta¬ 
men  existimo  lectionem  hanc  natam 
esse  errore  scribarum,  qui  t a  gessi  et 
cessi  saepissime  commutarunt.  Vide 
ad  iv.  44.  §  9.  vi.  27.  §  5.  vili.  33. 
§  8.  ix.  17.  §  12.  xxvii.  22.  §  1.  vi¬ 
ros  doctos  ad  Curtii  v.  2.  §  3.Sa!mas. 
ad  Flori  i.  1.  §  3.  Nic.  Heins.  ad  Na¬ 
son.  Fast.  ii.  380.  et  Bentl.  ad  Hor. 
Sat.  i.  1.  31.  Ratio  est  similitudo  li- 
terarum  C  et  G.  Vide  ad  vi.  25. 
§  6.  Insuper  terra  marique  Lov.  6. 

$  4  Prius  Europa,  post  et  Asia,  qua; 
cis  Taurum  montem  est]  Ms.  prius  Eu¬ 
ropa,  postea  Asia.  Modius.  Post  Asia 
Lov.  5.  Harl.  et  edd.  ante  Aldum, 
qui  vulgatum  primus  recepit,  adsti- 
pulantibus  reliquis  meis  Mss.  Tum 
montem  Taurum  Gaer tn.  Paullo  ante 
vox  Antiochum  non  est  in  Lov.  6. 


§  5  Quam  se  commemorante  cognos¬ 
cere]  Libri  omnes  continent  cognosci. 
Gebli.  Omnes  ante  Curionem  cognosci. 
Fuit  cognosse.  3.  F.  Gron.  Non  pri¬ 
mus  Curio  cognoscere  edidit,  sed  diu 
ante  Frob.  a.  1535.  quae  ed.  quum  ad 
mentem  Gelenii  emendata  sit,  ejus 
etiam  forte  consilio  haec  lectio  recep¬ 
ta  est.  Interim  non  soli  typis  exa¬ 
rati  vetustiores  cognosci  praeferunt, 
sed  etiam  Voss.  Lovel.  I.  3.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,Gaertn.  et  Hearnii 
L.  1.  ac  N.  De  rtp  cognosse,  quod 
ejus  loco  reponendum  conjicit  Gron, 
vide  ad  xxn.  3.  §  2.  In  praeeedd.  sua 
inde  merita  Lov.  6. 

§  6  J ubentibusque  dicere  ipsum,  o- 
missa  in  id  verecundia,  quid  sibi  a  se¬ 
natu]  Polyb.  Exc.  Leg.  nnm.  xxv. 
Aeyeiv  7/fi'oiw  pera  irafipqoias,  wv  fiovAe- 
rat  rvxciv  irapa  t qs  (rvyuAiiTov.  Cete¬ 
rum  ipsum  dicere  Gaertn.  Tum  vox 
omissa  deest  in  Lovel.  5.  Praeterea 
quicquid  a  senatu  Lov.  6.  quid  ab  se¬ 
natu  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  et  omnes 
edd.  usque  ad  Paris.  1573.  quae  prima 
dedit  a  senatu.  Mox  si  quoque  possit 
Harl.  quo  possit  Voss.  et  Gaertn.  in 
quo  possit  Lovel.  2.  et  6.  Deinde  Tet 
prout  ejus  merita  sint  Crevierius  inter¬ 
pretatur,  ‘  quum  tanta  ejus  merita 
sint :’  magis  tamen  ipsi  placebat,  si 
legeretur  quam  ejus  merita  sint. 

§7  Ne  quid  aut  inmodcrate  cupisse, 
aut  petisse  parum]  Pal.  1.  talem  inge¬ 
rit  lectionem,  ne  quid  aut  immoderata 
cupisse  parum.  Gebh.  Polyb.  ibid. 
irpbs  T b  |UT)t’  ZmQvfxtiv  p-qbev'os  irapa.  rb 
Seor,  /rfiT  a^iovr  pqblv  irepa  t ov  KaSip 
kovtos.  Ceterum  aut  immoderata  eti¬ 
am  Voss.  Lovel.  1.  4.  5.  Mead.  2.  et 
edd.  principes.  Tum  videri  possit  cod. 
Mog.  Mox  ^  seq.  ipsorum  arbitrium 
debere  esse  Voss.  ipsorum  arbitria  de¬ 
bere  esse  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom. 
an.  1472.  ac  Parm.  Male.  xxi.  44. 
'  Sua  omnia  suique  arbitrii  facit.’ 
xxv.  29.  ‘Quum  primum  nostri  ar¬ 
bitrii  esse  coepimus.’  xxxix.  53. 
‘  Vix  sui  arbitrii  fore,  quem  hsere- 
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dem  regni  relinqueret.’ 

§  9  Inexplicabili  facilitate  certatum 
esset]  Pal.  1.  inexpectabili.  Gebh.  Si¬ 
militer  Lov.  3.  qui  etiam  inter  versus 
exliibet  felicitate,  ut  Lovel.  1.  facul¬ 
tate. 

§  10  In  eadem  perstare  sententia,  ut 
absurdum  esse  diceret]  Impense  place¬ 
ret  legi,  in  eadem  perstare  sententia,  et 
absurdum  esse  dicere,  xxxvm.  14. 
‘  Hac  denunciatione  conterritus  per¬ 
stare  tamen  in  pertinaci  simulatione 
inopiae,  et  paolatim  illiberali  adjec¬ 
tione  ad  centum  talenta  est  perduc¬ 
tus.’  Omnino  sic  scripsit  Livius.  Jac. 
Gron.  Juvat  nonnihil  Gronovii  con¬ 
jecturam  codex  Lov.  3.  qui  legit  ut 
absurdum  esse  dicere. 

Quoe  commoda  regno  suo  sint,  ipsum 
optime  scire]  Pal.  1.  et  vet.  ed.  qiue 
accommodata:  alter  qua:  adcommoda. 
Gebh.  Sic  primus  vel  Curio,  vel 
Gryphius.  In  Frobenio  legitur  ac¬ 
commoda.  Ante  hunc  editi  et  scripti 
accommodata,  vel  adcommodata,  quod 
pudentius  non  mutassent.  Cic.  Fa- 
mil.  iu.  3.  ‘Te  quoque  confido  ea 
esse  facturum,  quae  mihi  intelliges 
maxime  esse  accommodata.’  Et  ejus¬ 
dem  lib.  ep.  5.  4  Perfore  accommo¬ 
datum  tibi,  si  ad  Sidam  maritimam 
partem  provinciae  navibus  accessis¬ 
sem.’  Noster  1.  xxxvm.  c.  59.  ‘  At, 
hercule,  in  Scipione  ipsas  pacis  leges, 
ut  nimium  accommodatas  Antiocho, 
suspectas  esse.’  J.  F.  Gron.  Accom¬ 
modata  edd.  principes.  Aldus  deinde 
dedit  accommoda :  quod  non  Curio  vel 
Gryphius, sed  Frob.  1535.  incommoda 
mutavit.  Sed  ex  scriptis  nullus  ei  con¬ 
sentit.  Nam  accommoda,  vel  adcom¬ 
moda  Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  6.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ac¬ 
commodata  Lov.  1.  5.  Harl.  et  Hear¬ 
nii  N.  De  qua  varietate  vide  ad  x. 
37.  ^  2.  Tum  regno  suo  sunt  Lovel.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Mox  revocan¬ 
dum  esse  igitur,  addita  media  voce, 
Lov.  1.  Tandem  exponerent  Lov.  2. 
exprimerent  Lov.  G.  Vide  ad  vn.  31. 


§  8.  De  verbo  ‘expromere’  vide  ad 
xxxix.  12.  §  4. 

Cap.  liii.  §  2  J Eo  difficilior  oratio 
erit,  quod  ea  postidata  eorum  futura 
sunt]  Pal.  1.  quo  postulata  eorum  futu¬ 
ra  sint.  Gebh.  Difficilior  erit,  omissa 
media  voce,  Hearnii  L.  1.  Tum  qui¬ 
dem  postulata  Mead.  1.  quidem  ea  pos¬ 
tulata  Lovel.  2.  quod  postulata  Voss. 
Lovel.  1.  4.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  ante  Aldum,  qui  ex  cod.  Mog. 
pronomen  ea  medium  interposuit :  quo 
postulata  Lov.  3.  et  Harl.  Sed  vide 
ad  xxxvi.  33.  ^  3.  Insuper  futura 
sint  cod.  Mog.  Utrumque  ferri  po- 
test ;  vel  sunt,  ut  n.  5.  ‘  Conspectius 
eo,  quod  inposuit.’  xxx.  14.  ‘  Eo 
foediora,  quod  pepulerat.’  xxxvi. 
36.  *  Eo  cum  majore  religione,  quod 
instabat.’  xxxix.  6.  ‘Eo  infensio¬ 
ribus  in  se  judicibus,  quod  corrupe¬ 
rat.’  xl.  26.  ‘  Eo  majorem,  quod 
spem  ademit.’  xlv.  22.  ‘  Eo  glorio¬ 
sior  est,  quod  ausi  sumus:’  vel  sint, 
ut  v.  1.  ‘Eo  magis  dedita  religioni¬ 
bus,  quod  excelleret  arte  colendi  eas.’ 
Sequor  igitur  cod.  optimum.  Paullo 
ante  §  praeced.  legationem  vocaturos, 
neglecto  r<p  mox,  Harl. 

§  3  Quin  et  a  nobis  aversuri  sint  non 
eas  modo  civitates]  Vocula  et  omitti¬ 
tur  in  Lov.  2.  et  Harl.  Tum  adver- 
suri  legit  Voss.  quod  posset  accipi 
pro  ad  se  versuri.  Verum  id  mox 
sequitur  verbis  proximis  :  ‘  Ipsi  au¬ 
tem  tanto  obligatos  beneficio,  verbo 
socios,  re  vera  subjectos  imperio,  et 
obnoxios  habituri  sint.’  Nihil  itaque 
muto,  et  lectionem  hanc  erranti  li¬ 
brario  tribuo.  Vide  ad  vi.  23.  §  8. 
Paullo  ante  civitatium  ed.  Mediol.  a. 
1480.  Vide  ad  xxxm.  20.  §  11. 

§  4  Sibi  autem  tanto  obligatos  bene¬ 
ficio]  Lege  ipsi  autem.  Gelen.  Sibi 
tuentur  Voss.  Lov.  3.  4.5.  Harleian. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L. 

1.  Ejus  loco  si  est  in  Lov.  6.  quod 
vel  prima  toO  sibi,  vel  ultima  toO  ipsi 
syllaba  haberi  potest.  Ex  Lov.  1.  et 

2.  nihil  in  excerptis  notatur;  unde 
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verisimile  fit  eos  a  Gelenio  stare. 
Utrumqiie  conimodum  sensum  praa- 
bere  potest. 

§5  Si  Diis  placet\  Displicet  Voss. 
et  Lov.  1.  Eodem  errore  peccarunt 
librarii  IV.  3.  §  9.  Similiter  autem 
dederunt  distrahendo  pro  Diis  vel  Dis 
trahendo  xxil.  2.  §  1.  et  in  Mss.  dissi¬ 
millimum  pro  Diis  vel  Dis  simillimum 
xxvi.  50.  $  13.  De  formula  hac  in¬ 
dignantis  ‘si  Diis  placet’  vide  ad 
xxxiv.  32.  §  17.  Mox  affectabant 
Voss.  Lov.  1.  6.  et  Gaertn. 

Dissimulabunt,  ulla  parte  id  ad  se 
pertinere ]  Pal.  1.  et  dissimulabunt. 
Gebli.  Similiter  Lov.  3.  Tum  ulla 
pro  parte  Lov.  6.  Pronomen  autem 
id  exsulat  a  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Mox  vos  modo 
id  dicere  Lov.  1.  Gaertn.  et  edd.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  vos  id  decere  Voss. 
vos  non  id  decere  Harleian.  Vide  ad 
xxxiv.  40.  §  5. 

§  6  Ne,  qui  adversus  vos  arma  tule¬ 
rint,  in  meliore  statu  sint,  quam  socii  et 
amici ]  Uterque  Pali,  et  vet.  ed.  me- 
liore  statu  sint,  spreta  vocula  in.  Gebli. 
Tb  in  Mog.  allitum  a  mala  manu  est, 
quod  priores  nulli  habebant.  Genus 
id  loquendi  jam  compluries  adserui- 
mus  Nostro.  J.  F.  Gron.  Adversus 
suos  arma  tulerint  Lov.  I.  Sed  prima 
litera  t<S  suos  adcrevit  perperam  ex 
fine  vocis  praeced.  Vide  ad  xxxvi. 
44.  §  3.  Adversus  vos  arma  tulerunt 
Lov.  3.  Deinde  prsepositionem  in, 
quam  Aldus  fide  codicis  Mog.  adop¬ 
tavit,  deest  etiam  in  omnibus  nostris, 
et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  Verum  esse 
profiteor,  Livium  in  hac  locutione 
ssepe  propositionem  omisisse  ;  sed 
nec  minus  verum  esse  contendo,  eum- 
dem  illam  interdum  addere  solitum 
fuisse.  Vide  ad  xxxv.  8.  §  2.  Quum 
igitur  integerrimi  eod.  auctoritas  -rb 
in  tueatur,  et  facilius  praepositio 
haec  ob  primam  voeis  seq.  literam  in¬ 
tercidere  potuerit,  (vide  ad  c.  1.  § 

2  )  quam  addi,  eam  etiam  revocan¬ 
dam  putavi.  Tum  socii  aut  amici 


Voss.  Lov.  sex,  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Aldus  et  amici. 
Et  recte.  Sollemnem  enim  hanc  for¬ 
mulam  fuisse,  constat  ex  illis  quae 
notat  Brisson.  de  Form.  ii.  p.  233. 
Paullo  ante  vox  oratio  deest  in  Mead. 
2.  Videri  igitur  posset,  legendum 
esse  Hac  vos  ne  decipiant.  Sed  nihil 
muto. 

§7  [n  aliis  rebus  cessisse  intra  fi¬ 
nem ]  In  his,  vel  in  hiis  rebus  omnes 
Mss.  ut  et  editi  ante  Aldum,  qui  in 
aliis  rebus  ex  cod.  Mog.  adscivit. 
Mox  videri  mallem  idem  cod.  Mog. 

Quatn  nimis  pertinaciter  in  obtinen¬ 
do  eo  tetendisse ]  Pal.  I.  contendisse. 
Gebli.  Vulgatam  lectionem  demum 
inveni  in  ed.  Ven.  1495.  eaque  fuisse 
videtur  in  Lov.  2.  et  6.  unde  in  ex¬ 
cerptis  nihil  notatur  :  in  obtinendo 
contendisse  in  nullo  quidem  meorum 
codd.  obvium  fuit  ;  sed  tamen  in 
edd.  Ven.  1498.  et  Mediol.  1505.  in 
obtinendo  tetendisse  prafert  Lov.  3.  in 
obtinendo  eo  tendisse  Voss.  Lov.  1.  4.5. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  modo  memoratis  priores. 
Id  videri  posset  inde  natum  esse, 
quoniam  olim  cotendisse  per  compen¬ 
dium  scriptum  fuisset,  pro  contendis¬ 
set.  Prasstat  tamen,  ut  putemus  libra¬ 
rios  duarum  priorum  literarum  gemi¬ 
nationem  neglexisse ;  quomodo  etiam 
errarunt  x.  0.  §  11.  Similiter  datum 
est  ‘scitari,’  pro  ‘sciscitari,’  1.54. 

§  5.  ‘  addit,’  pro  ‘  addidit,’  II.  24.  §  6. 
ubi  plura  vide  :  ‘  remisse,’  pro  ‘  remi¬ 
sisse,’  xxxv.  5.  §  5.  ‘  tum,’  pro  *  tu¬ 
tum,’  xxxv.  12.  §  11.  ‘  poscerit,’  pro 
‘poposcerit,’  xxxvi.  7.  §  20.  ‘paullum’ 
pro  ‘  paullulum,’  xxxvi.  9.  §  8.  ‘  de¬ 
terret,’  pro  ‘  deterreret,’  xxxvi.  34. 

^  4.  et  alia  innumera.  Solet  autem 
‘  tendere’  passim  pro  contendere  u- 
surpari.  Vide  ad  xxxii.  32.  §  7. 

Autem  amicitia  vestra,  benevolentia 
erga  t;os]  Tb  autem,  quod  deest  iu 
Lov.  5.  et  edd.  prioribus,  Aldus  auc¬ 
tore  cod.  Mog.  adjecit :  neque  aliter 
ceteri  Mss.  nostri.  Insuper  Mogun- 


T-  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  53.  11489 


tini  se  in  fidissimis 'membranis  suis 
amicitia  nostra  invenisse  testati  sunt. 
Passim  lias  voces  commutari  a  libra¬ 
riis,  vidimus  ad  xxxiv.  2.  §  2.  Quam¬ 
vis  autem  mox  sequatur  §  proximo 
‘in  amicitiam  vestram  venit/  codici 
tamen  integerrimo  obsecutus  sum. 
Similiter  enim  Polybius, quem  Livius 
Latine  reddidit,  in  Exc.  Legat,  num. 
XXV.  Ylepl  Se  rps  pperepas  (piAlas  ual  rrjs 
eis  vpas  euroius  airAus  ouSenor'  av  ov Se¬ 
ri  tuv  Svrcov  iKX&pvaaipi  naret  Svvap.iv. 
Mox  haberetur  Harl.  Tum  minime  a 
quoquam  aquo  animo  Lov.  1.  et  ita 
Polyb.  addit  ov  Sevi  rwv  ovrwv.  Deni¬ 
que  vinci  possim  Voss.  Lov.  3.  et  6. 
Similiter  optative  Polyb.  eKxo>pi]crai- 
pi.  Et  praecessit  etiam  modo  ‘  ma¬ 
lim/ 

§8  In  amicitiam  vestram  venit ]  U- 
terque  Pali,  in  amicitiam  venit  ves¬ 
tram.  Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Ita  mox,  ‘  cum  turma  equi¬ 
tum  in  castra  confugit  vestra.’  Paul¬ 
lo  ante  Hunc  ego  hereditatem  maxime 
Lovel.  6.  Tum  accepi  a  preeside 
Gaertn. 

Eamque  perpetua  et  constanti  fide  ad 
extremum  finem  vita ]  Eamque  perpe¬ 
tuam  constanti  fide  VoSsian.  Dein  ad 
extremum  vita  Harl.  eois  rrjs  reKeural- 
as  rjpepas  dixit  Polyb.  loco  laud.  Sed 
nihil  muto.  ‘Extremus  finis/  ut  ‘ex¬ 
tremi  fines/  voce  licet  alio  sensu  ac¬ 
cepta,  xxxix.  28.  ‘Sunt  enim  et 
parva  oppida,  et  in  extremis  finibus 
posita/  xl.  16.  ‘Ad  extremum  finem 
provinciae  Galliae  venerunt/  xlv. 
29.  ‘  Pr*sidia  armata  in  finibus  ex¬ 
tremis  haberent/  Similiter  *  ulti¬ 
mus  finis’  xlv.  9.  ‘Qua  terrarum 
ultimus  finis  Rubrum  mare  amplecti¬ 
tur:’  ubi  vide  Gronov.  Eodem  cap. 
‘  A  summo  culmine  fortunae  ad  ulti¬ 
mum  finem/  Ita  contra  ‘primum 
initium/  Vide  ad  vi.  12.  §  10. 

§  9  Nec  dumtaxat  animum  vobis  bo¬ 
num  ac  fidelem  prastitit]  Ms.  nec  ani¬ 
mum  duntaxat  in  vos  fidelem  ac  bonum 


prastitit.  Modius.  Vet.  ed.  bonum  et 
fidelem.  Gebh.  Immo  vulgo  edeba¬ 
tur  nec  animum  duntaxat ;  at  Mog.  co¬ 
dex  prtefert  r.ec  duntaxat  animum. 
Tum  fidelem  vobis  ac  bonum  est  in  Lov. 
6.  vobis  fidelem  ac  bonum  in  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambobus,  et 
Gaertn.  vobis  bonum  et  fidelem  in  Lov. 
5.  et  ed.  Campani. 

In  Gracia  gessistis,  terrestribus  na¬ 
valibusque ]  Sine  copula  omnes  nostri 
libri  terrestribus,  navalibus.  Gehhard. 
Copulam  itidem  ignorant  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  Harleian.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  quod  Livianum  ac  recipien¬ 
dum  esse,  patet  ex  illis  quae  notantur 
ad  xxiv.  16.  §  9.  Mox  vocula  ita  ex¬ 
sulat  a  Lov.  3.  Tum  ulla  parte  aquari 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertner.  Tandem  possit 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  uterqne,  et 
editi  ante  Aldum,  qui  posset  substi¬ 
tuit. 

§  10  Hortaretur,  in  ipsa  concione  in¬ 
termortuus ]  Livius  xxxiii.  2.  scribit, 
verba  in  concilio  Boeotorum  facien¬ 
tem  obmutuisse  et  concidisse,  ac 
parte  membrorum  captum  fuisse. 
Intermortuus  ergo  ita  adfectus,  ut 
mori  videretur:  nam  cui  hoc  acci¬ 
dit,  ‘  vivit,  et  est  vit*  nescius  ip¬ 
se  suae/  Vide  Manut.  ad  Cic.  pro 
Milon,  c.  5.  Dukerus.  Adhortaretur 
Gaertn. 

§  11  Hujus  ego  vestigia  ingressus, 
voluntati,  Ipc.  adjicere,  Ifc.  nihil  potui ] 
Hujus  ergo  Lov.  1.  2.  4.  6.  et  Harl. 
sed  errore  scribarum.  Similiter  enim 
Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xxv.  'Eyii  Se 
Siabe^apovos  t^v  apxbvi  Thv  pev  vpoal . 
pecnv  r i]v  t ov  wot pbs  Sie<pv\a£a.  Solent 
autem  passim  ego  et  ergo  a  librariis 
confundi :  vide  ad  ii.  34.  §  9.  in.  68. 
§  9.  iv.  20.  §  7.  v.  18.  §  5.  vi.  12.  § 
3.  c.  15.  §  5.  vil.  10.  §  3.  c.  35.  §  7. 
IX.  9.  $4.  c.  34.  §  14.  x.  28.  §13. 
xxi.  13.  §  2.  c.  21.  §  3.  xxiii.  13.  §  5. 
xxxvi.  7.  §7.  xxxix.  37.  §  11.  xl. 
8.  §  11.  aliisque  locis.  Tum  voluntate 
omnes  scripti,  omnesque  editi  ante 
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Frol).  qui  a.  1531.  voluntati  substituit. 

§  12  Meritisque  et  inpensis  officio¬ 
rum]  Est,  ni  fallor,  rarum  genus  lo¬ 
quendi.  Puto  autem  ‘  impensas  offi¬ 
ciorum  ’  dici  operam,  curas,  et  labo¬ 
res,  quae  impendenda  ac  sustinenda 
suut  iis,  qui  in  praestatione  multorum 
ac  magnorum  officiorum  adsidui  esse 
volunt:  quomodo  fere  accipi  videtur 
‘impendium’  in  rescripto  Severi  et 
Antonini  apud  Ulpianum  1.  6.  D.  de 
Legation.  ‘In  impendiis  legationum, 
quae  solo  ministerio  obeuntur  qui¬ 
bus  ibi  opponuntur  honores,  qui  sum- 
tum  habent.  Vide  Cujae.  Observ.  x. 
36.  Vel  impensas  et  sumtus,  sine 
quibus  officia,  quae  se  Romanis  tribu¬ 
isse  jactat,  praestari  non  poterant. 
Duk.  Vetitisqae  impensis  perperam 
Lov.  1.  Videndum  autem,  an  inpen¬ 
sis  officiorum  dictum  sit  pro  ‘  inpen¬ 
sis  officiis,’  ut  ‘tarda  nomina’  ac 
similia  plura,  de  quibus  vide  ad  vii. 
21.  §  8.  Mox  sperare  posset  Lov.  1. 
superare  possim  Lov.  3.  Hinc  fortunce 
tempora  Lovel.  2.  fortunam  tempora 
Lov.  4.  fortuna  ipa  Lov.  6.  Insuper 
bellum  gestum  Lov.  6.  bellum  in  Asiam 
gestum  Voss.  Vide  ad  Epit.  Liv.  lib. 

XXI. 

§  13  Spem  magnam  in  posterum  am¬ 
plificandi  regni  faciebat ]  Vet.  lib.  am¬ 
pliandi.  SigoD.  Pali,  et  vet.  ed.  am¬ 
pliandi  regna.  Gebh.  Est  a  Mog.  Alii 
et  olim  editi  ampliandi,  quod  et  ex 
suo  notat  Sigonius.  Justinus  xxxv. 

I.  ‘  Ampliare  fines  regni,  et  opes 
augere  finitimorum  bellis  statuit.’ 

J.  F.  Gron.  Amplificandi  regni  primus 
Aldus  ex  cod.  Mog.  contextui  inse¬ 
ruit.  Antea  edebatur  ampliandi  regna, 
quod  superest  in  omnibus  nostris  Mss. 
et  Hearnii  L.  1.  cujus  N.  etiam  am¬ 
pliandi  praeferebat.  Ego  membranis 
Mog.  adhaereo.  Quae  enim  liapc  foret 
invidia,  ei  parere  regni  pro  regna  ex¬ 
hibenti,  (nam,  regna  etiam  in  illis 
quos  viri  docti  laudant,  exstare,  meo¬ 
rum  fide  arbitror)  ejusdem  vero  am¬ 
plificandi  pro  ampliandi  legendum  os¬ 


tendentis  auctoritatem  rejicere  ?  ‘Am. 
pliare  ’  hoc  sensu  apud  plurimos  scrip¬ 
tores  re  periri,  confiteor;  apudLivium 
tamen  nondum  inveni :  at  rq>  ‘ampli¬ 
ficare’  utitur  xxxix.  28.  ‘Amplifi¬ 
care  et  augere  regnum  meum  munifi¬ 
centia  vestra  oportebat.’  Alibi  simili 
modo  variant  codd.  Vide  Burm.  ad 
Suet.  Caes.  c.  44.  In  praecedentibus 
in  matrimonio  mihi  dabat  Lov.  3.  et  6. 
In  sequentibus  si  secus  bellum  adversus 
vos  Lov.  5.  si  secum  bellum  adversus 
vos  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  vett.  si  secum  vos  ad¬ 
versus  bellum  gississem  Aldus  aperto 
operarum  errore.  Quod  nunc  exstat, 
primum  vidi  in  ed.  Sobii  Colon.  1525. 

§  14  Non  gloriabor  eo,  quod  nihil  in 
vos  deliquerim]  Non  gloriabor  in  eo 
Lov.  3.  et  6.  Ita  xxx.  14.  olim  ede¬ 
batur,  multique  codd.  praeferunt  in 
qua  ego  ccque  gloriatus  fuerim:  ubi 
viri  docti  recte  expunxerunt  praepo¬ 
sitionem,  quam  neque  hic  admitten¬ 
dam  censeo.  Tum  quod  in  vos  non 
deliquerim  Gaertn.  quod  nil  in  vos  de¬ 
liquerim  Lov.  6. 

§  15  Terrestribus  navalibusque  copiis, 
ut  nemo  vestrorum  sociorum]  Omnes 
libri  Pedestribus.  Gebh.  In  Frobenio 
sic  Terrestribus  invenio  primo.  Scripti 
omnes  et  pressi  ante,  ipse  etiam  Mo- 
guntinus  Pedestribus  navalibusque  co¬ 
piis.  Cujus  illud  est  interpretamen¬ 
tum.  Noster  xxvi.  51.  ‘Ipse  pau¬ 
cos  dies,  quibus  morari  Carthagine 
statuerat,  exercendis  navalibus  pe- 
destribusque  copiis  absumsit.’  Quae 
non  sunt  aliae,  quam  terrestres,  equi¬ 
tatu  comprehenso.  Epitome  lib. 
xciii.  ‘  Apparatus  deinde  regiarum 
copiarum  pedestrium  navaliumqne.’ 
Amavit  et  Cornelius  Nepos.  Alcibi¬ 
ade  c.  8.  ‘  Lacedaemonios  eo  nolle 

confligere  classe,  quod  pedestribus 
copiis  plus,  quam  navibus,  valerent.’ 
Conone  c.l.  ‘  Nam  et  praetor  pedestri¬ 
bus  exercitibus  praefuit,  et  praefectus 
classis  res  magnas  mari  gessit.’  Di¬ 
one  c.  6.  ‘  Quorum  consensu  piserat 
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classi,  qmim  Dion  exercitum  pedes¬ 
trem  teneret.’  Et  alibi  subinde.  Cur¬ 
tius  tv.  2.  ‘  Vos  quidem  fiducia  loci, 
quod  insulam  incolitis,  pedestrem 
hunc  exercitum  spernitis:  sed  brevi 
ostendam,  in  continenti  vos  esse.’ 
Latinus  Pacatus  in  Paneg.  cap.  5. 

*  Attritam  pedestribus  proeliis  Ba- 
taviam  referam  ?  Saxo  consumtus 
bellis  navalibus  efferetur?’  Sic  Grae¬ 
cis  rrefirca  1  Svvdpeis,  ire£h  bvvapus,  irefj- 
ubs  ffrparbs,  et  his  opponuntur  vavriK ^ 
k al  ire^iur)  arparia,  crparoirebov  ire£bv 
kal  vavTiKiv.  Polyb.lI.il.  Yaios  p\v 
&ov\oii'os  e|eir\e<  vaval  SiaKoaiais  ex  ttjs 
‘Pwprjs'  AbAos  Se  Uoarovpuos  ras  7refj- 
xcis  exav  iwa.jj.iis  i^ibppa.  Res  est  fre- 
quentissima  et  notissima.  J.  F.  Gron. 
Non  primus  Frobenius,  sed  undecim 
annis  antea  Aldus  Terrestribus  edidit, 
pro  quo  recte  Gronovius  priorum 
edd.  lectionem  Pedestribus  revocavit, 
quam  praeferunt  omnes  Mss.  nostri, 
et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  Ubique  vox 
‘pedestris’  eo  sensu  usurpatur,  ut 
nj?‘navalis’  opponatur.  Supra  xxxv. 
37.  ‘Quum  pedestres  copias  adpro- 
pinquare  jam  Aulidi  atque  Euripo 
sensisset:’  ubi  ‘pedestres  copiae’ 
complectuntur  equites  et  pedites  an¬ 
tea  memoratos.  Cic.  de  Senect.  c.  5. 

*  Ut  pedestres  navalesque  pugnas,  ut 
bella  ase  gesta, ut  triumphos  recorden¬ 
tur.’  Ita  ‘pedestre  proelium’  est  ter¬ 
restre,  apud  Frontin.  i.  3.  §  6.  hinc 
‘  equitum  pedestre  proelium  ’  memora¬ 
tur  xxii.  49.  Eodem  modo  ‘  iter  pe¬ 
destre’ est, si  ve  quis  pedibus, si  ve  equo, 
sive  curru  iter  faciat,  et  opponitur  iti¬ 
neri  maritimo  vel  navali,  xxxvi.  21. 
et  xxxvii. 45.  Ita  accipiendus  est  lo¬ 
cus  Suetonii  in  Claud.  c.  17.  ‘  Quum 
ab  Ostia  navigaret,  vehementi  circio 
bis  psene  demersus  est  prope  Ligu¬ 
riam  juxtaque  Stoechadas  insulas. 
Quare  a  Massilia  Gessoriacunt  usque 
pedestri  itinere  confecto,  inde  trans¬ 
misit.’  Navigatio  enim  ibidem  itineri 
pedestri  opponitur.  Ad  id  non  atten¬ 
derunt  viri  docti  in  Hist.  Acad.  Reg. 


Inscript.  toni.  v.  p.  218.  verba  illa 
interpretati  il  fit  &  pied  le  chemin  de 
Marseille  il  Calais  pro  il  fit  par  terre 
le  chemin.  Ita  ‘pedes’  apud  Melam 
ii.  2.  ‘  Ex  Asia  in  Graeciam  pedes 
et  non  navigata  maria  transgressus 
est.’  Vide  Gronov.  epistolis  ad  Nic. 
Heinsium,  quas  edidit  Burm.Syllog. 
Epist.  tom.  m.  num.  121.  et  tribus 
seqq.  Apud  Graecos  ita  pariter  De- 
mosth.  Philipp.  n.  circa  finem.  O ire 
ydp  vavtrl  Zdjirov  KpaTijaas  eis  Tr>v  'Atti- 
k^v  fi\8ev  &v  7 rore  <tt6\<p  $l\vmros,  ot/ re 
ire^rj  fiaoi^wv  vir ep  ras  riuAas  «al  4> ta¬ 
xeas.  Ex  innumeris,  quae  apud  Polyb. 
obcurrunt,  duo  tantum  loca  ex  ipso 
illo  fragmento,  quod  Livius  hic  La¬ 
tine  reddidit,  proferam  p.  1140.  Kal 
irAebjTas  p-ev  eis  tovtovs  ire^mas  xai 
vavTiK as  Svvapeis  irapeaxeTO  t aiv  &AAuv 
avppax<»v.  Et  paullo  inferius  :  'Cis 
irAdoTais  pcv  Kal  irefiKaTs  Kal  vavriKaiis 
Svvdpem  tuv  tdWwv  avppdxuv  nyiovitra- 
pe 6a  peO'  vpuv  irpbs  'Avtioxov.  Quae 
ipsa  verba  hic  Livius  in  Latinum 
vertit.  Tum  ut  vestrorum  sociorum 
nemo  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 
ut  nemo  sociorum  vestrorum  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  2. 

Omnibus  adfui  ;  nec  labori  meo,  nec 
periculo  peperci]  Pal.  1.  et  ed.  vet. 
interfui.  Gebh.  Prima  vox  non  ad- 
paret  in  Lov.  2.  omnibus  interfui  le¬ 
gunt  Lov.  3.  5.  et  ed.  Camp.  Tum 
nec  labori  meo  deest  in  Lov.  1.  ac  pe¬ 
riculo  obfert  Voss.  nec  labori  aut  pe¬ 
riculo  meo  Gaertn.  usque  etiam  idem 
codex  cum  Lov.  1.  Mox  ^  seq.  Quod 
miserum  est  Voss. 

§  17  Regni  mei  castra  haberent,  re¬ 
lidis  rebus  meis]  Vox  ultima  mihi  su¬ 
specta  est,  tum  quia  paullo  ante  adbi¬ 
bita,  tura  quia  illud  relictis  rebus  per 
se  sensura  efficit  ampliorem.  J.  F. 
Gron.  Relictis  meis  rebus  Voss.  Lov. 
2.  4.  et  Gaertn.  Vox  meis,  quam  ex 
conjectura  expungit  Gronov.  exsulat 
etiam  a  Lov.  1.  et  6. 

^  18  Numquam  a  consule  abscessi] 
Ab  consule  Voss.  Mox  alio  ordine  in 
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castris  fuit  vestris  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  et 
Mead.  ambo. 

§  19  Quis  hoc  bello  meritis  erga  vos 
mecum  comp.  />.]  Pal.  1.  Qui  in  hoc 
bello.  Gebh. 

§  21  Masinissa  hostis  vobis  ante, 
quam  socius,  fuit ]  Ms.  concinniore, 
ii t  arbitror,  ordine  verborum,  Hostis 
Masinissa  ante  vobis,  quum  socius,  fuit. 
Modius.  Ordinem  etiam  verborum, 
quem  voluit  cod.  Mog.  recepi.  Mox 
cum  turma  hostium  perperam  Voss. 
Polyb.  inquit  Exc.  Leg.  ntun.  xxv. 
p.  1141.  KaracpuyovTa.  irpbs  opus  pera 
T&v  lirirtuv. 

§  22  Tamen  eum,  quia  in  Africa ] 
Uterque  Pali,  tamen  eum,  quod  in 
Africa.  Gebh.  Similiter  Lovel.  2.  3. 
Harl.  et  Mead.  1.  tamen  quom  quidem 
Africa  Gaertner.  tamen  eo,  quod  in 
Africa  Lov.  4.  et  Mead.  2.  tamen  eum, 
qui  in  Africa  Voss.  Lovel.  1.  5.  6.  et 
edd.  vett.  Ita  variasse  librarios,  vi¬ 
dimus  ad  xxxvi.  33.  §  5.  Sed  nihil 
mutandum.  Polyb.  ibid.  Uti  kuO’  eva 
ir6\epov  t bv  irpbs  Kapxpbovlovs  CT^ppae 
r^v  iriartu.  Mox  steterit  Lov.  6.  Vide 
ad  xl.  14.  §  10. 

§  23  Quo  tandem  igitur  nos  prcemio ] 
Quo  igitur,  omissa  media  voce,  Harl. 
Male.  Elegantem  enim  vim  habet  hic 
vocula  tandem,  de  qua  vide  ad  m. 
9.  §  9.  Ita  vi.  18.  ‘  Quousque  tan¬ 
dem  ignorabitis  vires  vestras?’  xl.47. 

‘  Sciscitaremur,  qua  tandem  re  fretus 
arma  nobis  inferres?’  xi.n.41.  ‘Quid 
tandem  me  facere  decuit?’  xliv.  38. 

‘  Parvum  hoc  tandem  esse  credi¬ 
mus?  ’ 

§  24  Pater,  ego,  fratresque  mei  non 
in  Asia  tantum ]  Sine  copula  Pali, 
uterque  Pater,  ego,  fratres  mei.  Gebh. 
Similiter  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  G. 
Harl.  et  Gaertn.  quomodo  mox  ver¬ 
bis  seqq.  ‘  procul  ab  domo  in  Pelo¬ 
ponneso,  in  Boeotia,  in  /Etolia,  Phi¬ 
lippi,  Antiochi,  jEtolico  bello.’  In¬ 
super  non  Asia  tantum  codd.  nostri, 
et  priscae  edd.  non  Asiam  tantum  edd. 
proximae :  non  in  Asia  tantum  primus 


Aldus  dedit. 

§  25  Quoniam  dicere  utique  volenti¬ 
bus  vobis  parendum  es/]  Nisi  sit  figura 
Graeca  dicere  pro  *  ut  dicam,’  quam 
non  usque  adeo  refugere  plerique 
Latinorum,  ego  hunc  quoque  locum 
corruptum  puto.  Glar.  Vide  ad  c.  49. 
§  1.  Tb  utique  nescit  Gaertn.  quem¬ 
admodum  paullo  ante  voces  dicat  ali¬ 
quis  Lov.  1. 

Ultra  Tauri  juga  Antiochum  emo¬ 
vistis ]  Ms.  ultra  Tauri  juga  emostis 
Antiochum.  Placet  et  hoc.  Modius. 
Sic  [emovistis]  primus  Frobenius,  in¬ 
terpolata  scriptura  Mag.  codicis,  quae 
erat  emostis.  Antea  publice  legeba¬ 
tur  ejecistis.  Sed  servanda  fuit  in¬ 
violata  manus  antiqua  emostis,  quam 
et  nos  in  scriptis  invenimus.  Sic 
‘  cognosse,’  ‘  decresse,’  et  similia. 
Lib.  xxxviii.  cap.  12.  ‘  Neqnicquam 
Antiochus  emotus  ultra  juga  Tauri 
montis  esset.’  J.  F.  Gron.  Ejecistis, 
quod  erat  in  edd.  antiqq.  mihi  in  solo 
tantum  Lovel.  5.  obvium  fuit:  emo¬ 
vistis,  quod  Frob.  1531.  substituit,  in 
Lov.  2.  3.  Harl.  Mead.  1.  Gaertn.  et 
Lov.  1.  a  m.  sec.  emovissetis  in  Lov.  6. 
emestis  in  Voss.  emostis,  ut  praefert 
cod.  Mog.  in  Lov.  4.  Mead.  2.  Hear- 
nii  L.  1.  N.  et  Lov.  1.  a  m.  pr.  quod 
recte  probavit  Gronov.  et  Crevierius 
in  contextum  recepit.  ‘Emovere’ 
enim  in  hac  re  usitatum  esse,  vide¬ 
bimus  ad  xlii.  50.  §  6.  Solet  etiam 
Livius  verbum  ita  contrahere,  lib. 
xxxviii. c.  45.  ‘  Admosse  tamen  exer¬ 
citum,  et  prope  ipsis  jugis  ad  divortia 
aquarum  castra  posuisse.’  Verba 
etiam  fide  Moguntini  Ms.  transposui. 
Mox  ^  seq.  nec  ulla  re  alia  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  et  Gaertn. 

§  27  Atque  exercitus  deducere ]  Ex¬ 
ercitum  deducere  Gaertn.  deducere  ex¬ 
ercitum  Lo\.  6.  deducere  exercitus  Lov. 

1.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
omnes  editi  ante  Aldum.  In  sequen¬ 
tibus  digniorem  neminem  esse  Harl. 
Tum  a  vobis  bello  parta  Lov.  G.  in  bello 
a  vobis  parata  Voss.  parata  etiam  Lov. 
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1.  et  Gaertn.  Sed  vide  ad  v.  6.  §  1. 

§  28  Sin  autem  Antiochi  partis  fue¬ 
rint ]  Omnia  haec  verba  desunt  in 
Lov.  1.  rb  autem  in  Lovel.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  Tum  Antiochi  in  parte  legit 
Lov.  6.  Tandem  fuerunt  Lov.  2.  3.  4. 
6.  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii  L. 

1.  omnesqne  edd.  ante  Heinsii  Elze- 
vir.  Recte  vero  priscam  lectionem 
Crevierius  revocavit,  quia  altera  in¬ 
dicare  videtur  dubitationem,  quae  hic 
nulla  est. 

Cap.  liv.  §  2  Ultima  pati,  quam 
se  regi  tradere,  maluissent ]  Vet.  ed. 
voluissent.  Pal.  1.  mallent.  Gebhard. 
Voluissent  Lov.  5.  onmesque  typis  ex¬ 
arati  usque  ad  Mognntinenses,  qui  ex 
cod.  suo  dederunt  maluissent.  Neque 
ab  eo  dissentiunt  reliqui  Mss.  nisi 
quod  unus  Lov.  3.  mallent  proferat. 
Alteram  lectionem  probari  posse,  do¬ 
cent  quae  notantur  ad  ni.  68.  §  II. 
At  maluissent  auctoritas  codd.  prae¬ 
ferendum  extorquet.  Solent  autem 
‘  malle’  et  *  velle’  commutari  a  libra¬ 
riis.  Vide  ad  in.  68.  §  11.  iv.  44.  § 
8.  vi.  20.  §  11.  vil.  30.  §  10.  XXXI.  31. 
§  20.  et  alibi.  Etiam  regi  se  tradere 
Gaertn.  Insuper  §  praec.  voces  Pa¬ 
tribus  fuit  desunt  in  Harl.  Tnm  mu¬ 
nifice  omnia  propenso  animo  sine  copula 
Lov.  6.  In  verbis  hujus  §  sequenti¬ 
bus  introducti  regii  sunt  legit  Vossian. 
Sed  vide  ad  hujus  libri  c.  30.  §  2. 

§  4  Molestius  est,  quam  quod  cum 
Eumene  nobis  disceptatio  est]  Utroque 
loco  rb  est  exsulat  ab  Harl.  at  quod  a 
Voss.  et  Gaertn.  Unde  effingi  pos¬ 
set  quam  cum  Eumene  nobis  disceptatio. 
Potius  tamen  credo,  illud  quod  inter¬ 
ceptum  esse  a  praecedenti  quam  ;  qua¬ 
lia  exempla  vide  ad  m.  8.  §  6.  iv.  7. 
§  5.  vi.  24.  §  7.  vm.  8.  §  1.  c.  22.  § 

2.  x.  9.  §  4.  xxxvn.  39.  §  13.  xl.  22. 
§  5.  aliisque  locis.  Paullo  ante  tota 
nostra  oratione  Lov.  1. 

§5  Et  privatum  singulis  et,  Spe.  pub¬ 
licum  civitati  nostra]  Privatim  singu¬ 
lis  Lov.  6.  privatis  singulis  Vossian. 
Tum  civitatis  nostra  Lovel.  2.  3.  et 
Mead.  1.  Sed,  qualibet  harum  lectio¬ 


num  admissa,  omnis  loci  elegantia 
peribit.  Tb  nos  deest  in  Lov.  1. 

§  6  Subjecta  imperio  suo  esse]  Pro¬ 
nomen  ignorat  Harl.  Male.  Polyb. 
Exc.  Leg.  num.  xxv.  p.  1142.  Zqrelv 
Se  irdvTas,  ei  Se  pny\  ws  irXehrrovs,  virq- 
ubovs  eluat  a  (piat  ual  iretBapxelv. 

§  7  Utcumque  tamen  res  se  habet ] 
Pali,  et  vet.  ed.  utcumque  tamen  res 
sese  habet.  Gebh.  Similiter  omnes 
scripti  nostri,  et  edd.  principes.  Sed 
pronomen  sese  omiserunt  edd.  Mediol. 
1480.  Tarvis.  utraque,  et  proxim® 
usque  ad  Frob.  qui  a.  1535.  ejus  loco 
se  substituit,  praeeunte  cod.  Mogunt. 
Sane,  pronomen  in  hac  locutione 
omitti,  vel  addi  posse,  vidimus  ad 
xxii.  39.  §  9.  Hic  tamen  servandum 
esse,  codicum  auctoritas  docet. 

§  8  Nisi  liberus  civitates  ei  in  servi¬ 
tutem  traderetis ]  Pali,  et  vet.  ed.  civi¬ 
tates  traderetis  ei,  esset  deliberatio  an¬ 
ceps.  Gebh.  Similiter  omnes  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  principes :  quo¬ 
modo  etiam  Polyb.  ibid.  p.  1143.  Ei 
I neu  yap  ptij  Svvarbv  tiv  liXXos  Ei jpevet 
Xaptu  dwoSovvat  'P wpaiovs,  el  p$i  irapa- 
5  otev  avrtp  t  as  avrovop.ovp.evas  iriXets, 
atropelv  elubs  ijc  repi  rcov  evearuiruv. 
Nihilominus  tamen  nunc  lectionem 
vulgo  receptam,  quam  Aldus  ex  Mog. 
cod.  adoptavit,  repudiare  nequeo  ob 
Ms.  fidem.  Cic.  de  Provinc.  Consul. 
c.  5.  ‘  Publicanos  miseros  tradidit  in 
servitutem  Judaeis  et  Syris.’ 

^  9  Et  gloriam,  Philippi  bello  par¬ 
tam ]  Voculam  et  nesciunt  Voss.  Lov. 
sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd. 
vett.  quam  Ascens.  1513.  primus  ad¬ 
jecit.  Insuper  paratam  Voss.  Lov.  1. 

3.  4.  Mead.  2.  et  Lov.  6.  in  margine. 
Sed  vide  ad  v.  6.  §  1.  Mox  civitatium 
Lov.  4.  et  ed.  Mediol.  1480.  Vide  ad 
xxxiii.  20.  §  11. 

§  10  Gratia  in  amicum  minuenda ] 
Iminenda  Voss.  imminuenda  Gaertn. 
Ea  voce  Livius  usus  est  m.  38.  ‘  Ne¬ 
que  animis  ad  imperium  inhibendum 
inminutis.’  vi.  40.  ‘  Ut  per  nos  aucta 
potius,  quam  inminuta,  majestas  ea¬ 
rum  gentium  dici  vere  posset:’  et 
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alibi.  Sed  reliqui  codd.  stant  pro 
vulgato.  Mox  Etenim  Deum  benigni¬ 
tate  Lov.  3.  Est  enim  Deum  bonitate 
Lov.  2.  et  Mead.  1. 

§  11  Pisidia  omnis,  et  Chersonesus, 
quaque  circumjacent  Europa ]  Sed  ne¬ 
que  hoc  plane  intelligo.  Sunt,  qui 
intelligant  ‘insulse,’  quanquam  ob¬ 
scurum  est,  de  quibusnam  loquatur  : 
ut  obscurius,  si  absque  additione  in- 
telligamus.  Glar.  Pal.  1.  et  Pisida 
omnes,  Chersonensus  quoque,  qua  cir¬ 
cumjacent  Europa.  Gebhard.  Copulam 
et  ignorant  Voss.  Lov. 6.  Harl.  Mead. 
2.  et  Gaertn.  Tum  quaque  circum¬ 
jacerent  Europa  Voss.  quoque  circum¬ 
jacent  Europa  Lov.  1.  quoque,  qua  cir¬ 
cumjacent  Europa  Lov.  3.  Gronovius 
in  pr.  cd.  nott.  ut  Glareano,  qui  se 
haec  non  intelligere  fatetur,  subve¬ 
niret,  existimavit  proximam  vocem 
Chersonesus  dividendam,  ejusque  par¬ 
tem  posteriorem  intelligendam  esse 
in  illis  qiiEE  adduntur,  quaque  circum¬ 
jacent  Europa,  vrjaoi  puta,  seu  insulae. 
Verum  hanc  observationem  recte  in 
repetitis  curis  omisit.  Non  enim  in- 
telligi  insulas,  qua  circumjacent  re¬ 
gioni  Europae,  sed  partem  Europa?, 
quae  circumjacet  regionibus  Asiae 
memoratis,  indicat  Polybius,  quem 
Livius  hic  Latine  reddidit,  in  Exc. 
Legat,  num.  xxv.  pag.  1143.  Kcd 
yap  Avuaovlav,  ua\  Qpvylav,  t^v  iq> 
'EAAyiottSvtov,  ual  Tpv  TLoi5ik})V,  irpbs 
Se  Taureus  Xe^Svqaov,  ical  ra  trpoaopovv- 
ra  Taura,  ri )s  Evpdmps  e^effriv  b piv,  oTs 
ti.v  frob\T]o8e  SupelaBai.  Ita  enim  ex 
prima  Ursini  ed.  restituendum,  quum 
in  Gronoviana,  sive  operarum  culpa, 
sive  dedita  opera,  legatur  murcus  pro 
ravra.  Intelligunttir  igitur  /Enns  et 
Maronia,  Thraciae  urbes,  unde  Q.  Fa¬ 
bius  praetor  praesidia  Antiochi  deduci 
jussit,  ut  in  libertate  essent,  cap.  60. 
Chersonesus  in  Europa,  et  Lysima¬ 
chia,  quas  Romani  Antiocho  ereptas 
regi  Eumeni  donarunt  lib.  xxxvm. 
cap.  39. 

§  12  Quarum  una  qualibet  regi  ad¬ 
jecta]  Pal.  1.  quarum  unaquaque  regi 


adjecta.  Gebhard.  Similiter  Lov.  3. 
Sed  male.  Vide  ad  ix.  17.  §  12. 

Maximis  eum  regibus  aquare ]  Pali, 
et  vet.  ed.  regibus  praferre.  Gebhard. 
Non  aliter  cum  Hearnii  L.  1.  et  pris¬ 
cis  editis,  omnes  Mss.  nostri,  nisi 
quod  profertis  sit  in  Harl.  aquare  au¬ 
tem  Aldus  ex  cod.  Mog.  adseivit ; 
quae  lectio  magis  convenire  videtur 
verbis  Polyb.  ibid.  Holvtuv  5e  rovrwv 
'h  tuv  TrAeLOrwv  avrfj  TrpoapepurBevruv, 
ovSepias  av  y  {volto  tu v  aKKuv  bvvaoT eiuv 
KaTabeearepa. 

§  13  Et  pramiis  belli  ditare  socios, 
et  non  decedere  instituto  vestro,  et  me¬ 
minisse]  Pali,  et  vet.  ed.  Debetis  et 
(vet.  ed.  etiam )  meminisse.  Gebh.  Et 
pramiis  ditare  socios,  et  n.  d.  i.  vestro 
debetis,  et  meminisse,  tribus  prioribus 
vocibus  omissis,  Voss.  neque  aliter 
Lov.  1.  et  6.  nisi  quod  prior  Et  pra¬ 
miis  belli  ditare,  posterior  In  pramiis 
ditare  legant  :  vestro.  Debetis  et  me¬ 
minisse  praeferunt  reliqui  mei,  Hear¬ 
nii  L.  1.  et  edd.  vett.  nisi  quod  Lov. 
5.  et  excusi  habeant  Debetis  etiam. 
Quae  nunc  obtinet  lectio,  demum  ob¬ 
via  fuit  in  ed.  Frob.  1535. 

§  14  Quam  quia  id  vos  facere  decet] 
Pal.  1.  quam  quod  id,  vos  facere  decet. 
Gebh.  Similiter  Lovel.  3.  sollemni 
scribarum  commutatione.  Vide  ad 
xxxvm.  36.  §  4.  Quam  quod  vos  Lov. 
2.  Alibi  quidem  in  altero  membro 
orationis  quia,  in  altero  quod  adhiberi 
solet,  ut  vidimus  ad  vi.  15.  §  6.  hic  ta¬ 
men  nihil  mutandum  ceterorum  codd. 
consensus  docet.  Mox  aliis  honesta  et 
probabilis  est,  r$  et  priori  loco  omisso, 
Lov.  3.  5.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
Id  ex  cod.  Mog.  Aldus  adseivit,  ad- 
stipulantibus  reliquis  Mss.  Vide  ad 
n.  44.  §  3.  Insuper  aliis  et  honesta 
est,  et  probabilis  idem  cod.  Mog.  Mox 
§  seq.  Illi  agros  Lov.  3. 

§  16  Vestrum  nomen  imperiumque  jux¬ 
ta  ac  Deos]  Vestrum  numen  legendum 
esse,  conjicit  Freinsh.  ad  Flori  ii.  7. 
§  5.  Saepissime  ea  vocabula  in  Mss. 
confundi,  vidimus  ad  vii.  30.  §  20. 
Hic  tamen  vulgatum,  in  quod  omnes 
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libri  conspirant,  servandum  esse,  me- 
cum  judicat  Dukerus.  Vestrum  no¬ 
men  est  vos  Romanos.  Vide  quae 
dixi  ad  Silii  xiv.  70.  et  Cort.  ad  Sali, 
Jug.  c.  39.  §  2.  Ovid.  Her.  n.  112. 

‘  Nomiue  femineo  vix  satis  apta  regi.’ 
Paullo  ante  humanum  genus  omnes 
codd.  et  edd.  usque  ad  Moguntinos, 
qui  ordinem  vocum  mutarunt.  Eos 
tamen  cod.  sui  auctoritatem  secutos 
esse,  non  constat.  Praeterea  juxta 
Deos,  omissa  media  particula  ac,  le¬ 
gendum  opinatur  Crevierius,  et  ‘jux¬ 
ta’  exponit  ‘  secundum,’  ‘  non  minus 
quam.’  Sed  omnes  codd.  nostri  vul¬ 
gatum  tuentur.  Juxta  ac  eodem  modo, 
ut  juxta  atque ;  de  quo  vide  ad  i.  54. 
§  9. 

Quce  parare  et  quarere  arduum  fuit, 
nescio  an  tueri  difficilius  sit]  Parare 
ac  qucerere  Lov.  3.  Tum  facilius  sit 
Harl.  Non  iutellexit  librarius  haud 
protritum  loquendi  genus  nescio  an, 
quod  adfirmative  pro  *  fortasse’  usur¬ 
patur,  et  hinc  difficilius  perperam  mu¬ 
tavit  in  facilius.  Supra  n.  2.  ‘Nescio 
an  nimis  undique  eam  minimis  quo¬ 
que  rebus  muniendo  modum  excesse¬ 
rint.’  m.  60.  ‘  Si  extemplo  rem  for¬ 
tunae  commisisset,  haud  scio  an  magno 
detrimento  certamen  staturum  fuerit.’ 
.xxiii.  10.  ‘Ingens  eo  die  res,  ac  ne¬ 
scio  an  maxima  illo  bello  gesta  sit.’ 
xxi.  43.  ‘  Nescio  an  majora  vincula 
vobis,  quam  captivis  vestris,  fortuna 
circumdederit.’  xlii.  41.  ‘  Partim  ea 
sunt,  quibus  nescio  an  gloriari  debe¬ 
am;  partim,  quae  fateri  non  erubes¬ 
cam.’  Cic.  de  Fin.  v.  3.  ‘  Aristote¬ 
lem,  excepto  Platone,  haud  scio  an 
recte  dixerim  principem  philosopho¬ 
rum:’  de  Senect.  c.  16.  ‘Mea  quidem 
sententia  haud  scio  an  ulla  beatior 
esse  possit:’  deAtnic.  c.  6.  ‘Qua  qui¬ 
dem  haud  scio  an,  excepta  sapientia, 
quidquam  melius  homini  sit  a  Diis 
inmortalibus  datum.’  Val.  Max.  m. 
6.  1.  ‘  Nec  hac  re  segniores  Punicis 
exercitibus  manus  intulit ;  sed  nescio 
an  ideo  alacriores,  quia,’  &  c.  For¬ 


mulam  hanc,  praeter  viros  doctos  a 
Dukero  ad  Flori  m.  12.  §  6.  lauda¬ 
tos,  inlustraruut  Vorst.  ad  Val.  Max. 
i.  1. 14.  et  ii.  1.  6.  ac  Corte  ad  Plinii 
iv.  11.  8.  Eamdeni  hanc  sententiam 
per  adfirmationem  profert  Polyb.  in 
Exc.  Legat,  num.  xxv.  p.  1144.  *A 
Ka\  urtioaodai  ptv  itrn  Suo'xcPe<rrfPot'> 
KTqoaixivovs  5e  8ia<pvAa£at  xuAenurraroy. 
Paullo  ante  pugnatis  codd.  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  Primus 
Aldus  pugnastis  ex  libro  Mog.  admi¬ 
sit. 

§  17  Recepta  in  fidem  et  clientelam 
vestram ]  Ms.  et  in  clientelam  vestram. 
Modius.  Eam  cod.  Mog.  lectionem 
recepi,  licet  dissentiant  reliqui  omnes. 
Vide  ad  vi.  28.  §  6.  In  praecedenti¬ 
bus  vocem  omni  ignorant  Lov.  2.  et 
Harl. 

Universa  gentis  perpetuum  vos  pra- 
stare  decet ]  Tb  gentis  admissum  est  ex 
Moguntino.  Ego,  si  vel  omnes  habe¬ 
rent  libri,  non  dubitarem  inducere, 
utpote,  quod  palam  praeferat  inter¬ 
pretis  ineptam  solicitudinem :  nedum 
ut  uno  codice  inculcari  patiar.  .7.  F. 
Gron.  Deest  etiam  eadem  vox  in  om¬ 
nibus  nostris,  et  Hearnii  L.  1.  ac  N. 
quam  Aldus  adscivit  auspiciis  Ms. 
Mog.  qui  quum  reliquis  hujus  partis 
Livianae  codd.  longe  integrior  sit,  et 
omnium  instar  esse  possit,  ei  fidem 
habere  haud  facile  abnuam  ;  praeser¬ 
tim  quum  Livium  vocem,  quam  modo 
adhibuit,  repetere  solitum  fuisse,  dic¬ 
tum  sit  ad  i.  3.  §  9. 

§  18  Non,  qua  in  solo  modo  antiquo 
sunt,  Graea  magis  urbes  sun<]  Sen¬ 
tentia  postulare  videtur,  ut  legamus 
Non,  qua  in  solo  modo  Attico  sunt.  U r- 
sin.  Pal.  1.  antico  sunt.  Ursinus  le¬ 
git  Attico.  Gebh.  In  solo  modo  quo 
sunt  Voss.  in  solo  modo  antiqua  sunt 
Harl.  Prius  sunt  deest  in  Mead.  1. 
et  Gaertn.  Crevierius  modo  inter¬ 
pretatur  ‘  etiamnum ;’  vel  vocem  il¬ 
lam  omnino  recidit,  qu®  tamen  in 
omnibus  scriptis  constanter  snperest. 
Neque  probanda  videtur  Ursini  con- 
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jectura.  ‘  Solum  anliqmim’  Graeca- 
rum  urbium,  in  quo  antiquis  tempo¬ 
ribus  exstiterunt,  obponitur  Asiae,  in 
quam  earum  coloni  postea  commigra¬ 
runt.  Praeterea  Gracia  magis  urbes 
sunt  Lov.  2.  4.  6.  et  Gaertn.  Gracia 
viagis  urbes  sint  Voss.  et  Lov.  3.  Gra¬ 
ea:  magis  urbes  sint  Lov.  1.  et  Harl. 

§  1 9  Certare  pio  certamine  cujuslibet 
bona  artis  ac  virtutis  ausi  sumus  cum 
parentibus  quaque  civitas  et  conditoribus 
suis]  Quae  praecedunt  verba,  satis  lu¬ 
cida  sunt;  at  baec  non  item.  Credo 
illum  velle  dicere,  quanque  civitatem 
cum  suis  conditoribus  contendere  au¬ 
dere  pio  certamine  cujuslibet  bonae 
artis  ac  virtutis  :  quasi  dicat  metro¬ 
poles  non  superant  colonias.  Glarean. 
Obscurum  hunc  locum  et  fere  viti¬ 
atum  esse,  non  scripsisset  Glareanus, 
si  Priscianum  legisset,  virtutem  hu¬ 
jus  loci  ostendentem  xvn.  1103.  ubi 
de  diversis  personis  agit,  ut  Virgilius 
/En.  ii.  434.  ‘  Divellimur  inde  Iphi¬ 
tus,  et  Pelias  mecnm.’  Sigon.  Liber 
Ms.  Prisciani  (cujus  mihi  copiam 
fecit  doctus  juvenis  Jac.  Schegkins, 
Schegkii  illius  magni  philosophi  ne¬ 
pos)  certare  pio  cert.  cuj.  bona  artis  et 
virtute  ausimus  cum  par.,  quia  quaque 
civitas  ausit  a  suis:  aliter  in  excusis 
et  virtutis  ausi  sumus ,  cum  par.  quoque 
civitas  suis.  Lego,  certare  pio  cert. 
cuj.  bona  artis  ac  virtutis  ausimus  cum 
par.,  et  civitas  quoque  cond.suis:  vel, 
parentibus,  civitas  quoque,  Sfc.  Klock. 
in  Sjllog.  Epist.  quam  edidit  Burm. 
tom.  i.  p.  39G.  Non  tu,  Klocki,  male 
ad  mentem  Prisciani  conjecisti.  Au¬ 
simus  antique,  pro  uusi  sumus.  Sic 
Cato  oratione  pro  L.  Antonio  Ausi, 
pro  ausus  sum.  Sic  alii  gavisi  pro  ga¬ 
visus  sum.  Exempla  compluria  sup¬ 
peditat  Priscianus  lib.  ix.  Sclieglcius 
in  Praemess.  Epist.  xv.  Bono  certa¬ 
mine,  pro  pio,  ex  glossa  interpretis 
inter  versus  praefert  Lov.  3.  Tum 
ausi  simus  Lov.  4.  At  exsultassent 
Klockius  et  Schegkius,  si  ausimus, 
quod  ex  Prisciano  amplectuntur,  fir¬ 


mari  vidissent  fide  Lov.  2.  et  Mead. 
1.  Sed,  ea  forma  id  verbum  protu¬ 
lisse  Catonem  aliosque  ejus  retatis 
scriptores,  libenter  concedimus;  idem 
vero  etiam  Livium  fecisse,  nemini  in 
ejus  scriptis  versato  persuadebunt. 
Si  diligenter  ad  Prisciani  verba  ad- 
tendissent,  et  non  quaevis  obsoleta 
optimi  aevi  scriptoribus  invitis  obtru¬ 
dendi  libidine  obcaecati  fuissent,  ipsi 
aliter  sensissent.  Recte  enim  Prisc. 
Gramm.  ix.  p.  868.  ‘  Vetustissimi  ta¬ 
men  et  ausi,  pro  ausus  sum,  et  gavisi, 
pro  gavisus  sum,  protulerunt.’  Vetus¬ 
tissimis  autem  Livius  adnumerandus 
non  est.  Potius  igitur  existimo,  in 
codd.  illis  Livii  et  Prisciani,  quum 
antea  unico  contextu  ausisumus  scrip¬ 
tum  fuisset,  librariorum  vel  negle¬ 
gentia,  vel  dedita  opera,  syllabam  su 
excidisse;  pari  ratione,  qua  relique¬ 
rat,  pro  reliqua  erat,  ac  similia  multa 
passim  data  esse,  vidimus  ad  xxnr. 
29.  §  16.  Verum  neque  iidem  viri 
docti  sensum  Livii  adsecuti  sunt.  Vi¬ 
dentur  enim  existimasse,  eum  dicere 
velle,  ut  filii  pio  certamine  cujuslibet 
bona;  artis  et  virtutis  certare  audent 
cum  parentibus,  ita  et  colonia;  cum 
urbibus,  a  quibus  conditae  sunt.  Huic 
autem  eorum  expositioni  favet  pau¬ 
corum  codd.  lectio:  nam  cum  parenti¬ 
bus  nostris,  quaque  civitas  et  conditori¬ 
bus  suis  legunt  Harl.  et  Gaertn.  cum 
parentibus,  quaque  civitas  conditoribus 
suis  Lov.  3.  cum  parentibus,  quaque  ci¬ 
vitas  cum  conditoribus  suis  Lov.  5.  et 
ed.  Camp.  quae  pro  librariorum  com¬ 
mentis  habenda  esse,  reliquorum  in 
vulgatum  consensus  evincit.  Ordo 
verborum  est  :  quaeque  civitas  ausi 
sumus  certare  cum  parentibus  et  con¬ 
ditoribus  suis:  quaque  civitas  ausi  su¬ 
mus,  pro  cujuslibet  civitatis  incolae 
ausi  sumus.  Vide  ad  xxxvm.29.  § 
11.  Deest  etiam  pronomen,  pro  nos 
qualibet  civitas:  vide  ad  xxxii.  21.  § 
16.  Per  vocein  autem  conditoribus 
exponit  praecedentem  parentibus.  Ur¬ 
bes  enim  ratioue  coloniarum  a  se  de- 
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ductarum,  earum  ‘  parentes’  vocan¬ 
tur.  Ita  Alba  *  parens  ’  Romae  dicitur 
apud  Flor.  i.  3.  §  9.  ubi  vide  Dnker. 
Hinc  et  ‘  Metropoles  ’  vocantur.  Vide 
Spanhem.  de  Praest.  et  Usu  Numism. 
diss.  ix.  p.  57S. 

§  20  Adistis  Gracia,  adistis  Asia  ur¬ 
bes ]  Duae  priores  voces  desunt  in 
scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et  pris¬ 
cis  edd.  qnae  culpa  scribarum  exci¬ 
derunt  ob  repetitionem  rov  Adistis. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Recte  eas  Mo- 
guntini  ope  cod.  sui  ab  interitu  vin¬ 
dicarunt. 

§  21  In  ea  merito  dignitate  audimus ] 
In  ea  merita  dignitate  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  Tum  audivimus  Voss.  Lov.  1.  3. 6. 
et  Gaertn.  Mox  §  seq.  servaverint 
Voss.  servaverunt  Lov.  2.  3.  Harl.  et 
Gaertn.  Sed  amat  potius  Livius  con¬ 
tractiones  in  bis  temporibus.  Vide 
ad  xxi.  44.  §  7. 

§  23  Terminus  est  nunc  imperii  vestri 
mons  Taurus  :  quidquid  intra  eum  car¬ 
dinem  est]  Lege  Taurus,  et  quicquid. 
T.  Faber.  Videat  igitur  Faber,  qua 
ratione,  quidquid  intra  montem  Tau¬ 
rum  est,  terminus  imperii  Romani 
vocari  possit.  Verisimile  est,  non  co¬ 
gitasse  virum  doctum,  ‘  nihil  longin¬ 
quum  ’  in  verbis  seqq.  poni  pro  ‘non 
longinquum.’  Ita  iv.  9.  ‘  Nihil  Ro¬ 
manae  plebi  similis.’  c.  33.  ‘  Ea  spe¬ 
cies  nihil  terruit  equos.’  v.  27.  ‘  Ni¬ 
hil  eo  more  intermisso.’  c.  31.  ‘  Ni¬ 
hil  certatum  est.’  1.  vn.  c.  5.  ‘  Nihil  a 
pietate  avertisset.’  xxii.  45. ‘Nihil 
consulto  collega:’  ubi  quaedam  vide, 
xxv.  7.  *  Militibus,  senatum  nihil  vi¬ 
dere,  cur  resp.  committenda  sit :  ’ 
hoc  lib.  c.  60.  ‘  Nihil  magnopere  ea 
Cretenses  moverunt:’  et  saepe  alibi. 
Insuper  imperii  vestri  monstraturus , 
pro  mons  Taurus,  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn.  mons 
Tauri  Lov.  5.  et  ed.  Camp.  Sed  vide 
ad  xt.  19.  §  9. 

Longinquum  vobis  videri  debet]  Leg. 
decet.  Id  probant  postrema  oratio¬ 
nis  verba,  ‘  consilium  afferimus,’  &c. 

Delph.  et  Var.  Cias.  Liv 


T.  Faber.  Neque  hic  caussam  mu¬ 
tandi  video.  Omnes  etiam  codd.  in 
vulgatum  consentiunt ;  nisi  quod  vi¬ 
dit  sit  in  Gaertn.  Mox  rb  vestra, 
quod  deest  in  scriptis  nostris,  et  edd. 
prioribus,  Aldus  auspicio  cod.  Mog. 
addidit. 

§  24  Quo  gaudent,  reges  habeant ] 
Qua  gaudent  V  oss.  cujus  librario  forte 
displicuit  reges,  quo.  Sed  vide  ad  1. 
xxxi it.  cap.  24.  §  6.  Paullo  ante  rb 
fuerunt  non  adparet  in  Voss. 

§  26  Karthago  libera  cum  suis  legibus 
est]  Vocem  libera  male  omittit  Voss. 
Supra  xxv.  16.  ‘Liberos  cum  suis 
legibus  venturos  in  amicitiam  Luca¬ 
nos.’  c.  23.  ‘  Liberos  eos  ac  suis  legi¬ 
bus  victuros  esse.’  xxx.  37.  ‘  Condi¬ 
tiones  pacis  dictae,  ut  liberi  legibus 
suis  viverent.’  xxxi.  31.  ‘Suaque 
omnia  cum  libertate  legibusque  Rhe- 
ginis  reddidimus.’  xxxvm.  44.  ‘Ut 
Ambraciensibus  omnes  suae  res  red¬ 
derentur  ;  in  libertate  essent,  ac  le¬ 
gibus  suis  uterentur.’  Duplex  est 
privilegium;  Graecis  alterum  i\ev6f- 
pla,  alterum  avr ovopia  vocatur.  De 
utroque  vide  Spanhem.  de  Praest.  et 
Usu  Numism.  diss.  ix.  p.  674.  et  seqq. 
Mox  §  seq.  negatis  Voss. 

§  28  Rhodii  et  in  hoc,  et  in  omnibus 
bellis,  quee  in  illa  ora  gessistis ]  Rlwdii 
et  in  omnibus  bellis  Voss.  Lov.  1.  4.6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Rho¬ 
dii  in  omnibus  bellis  Lov.  2.  et  3.  Tum 
qua  in  ora  illa  gessistis  Gaertn.  qua 
ora  illa  gessistisV  oss.  qua  illa  ora  ges¬ 
sistis  Lov.  1.  3.  et  6.  Mox  fidelique 
vos  opera  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  uterque. 

Nunc  in  pace  id  consilium  adf erimus  ; 
quod  si  comprobaveritis]  Ne  hic  qui¬ 
dem  dicto  audientes  esse  oportuit 
uni  Magontiacensi.  Recte  priores  et 
alii  scripti  comprobaritis.  Qualia  com¬ 
plura  redonavimus  Livio.  J.F.  Gro- 
nov.  Similiter  Lov.  2. 4.  5.  Harleian. 
Mead.  arabo,  et  Hearnii  N.  compro¬ 
baretis  Voss.  et  Lov.  1.  3.  et  6.  a  m. 
pr.  comprobetis  a  m.  sec.  comprobave- 
us.  32  L 
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ritis,  ut  Aldus  ex  Mog.  edidit,  etiam 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  In  his  tem¬ 
poribus  Livium  saepissime  contracti¬ 
ones  amasse,  dictum  est  ad  xxi.  44. 
§  7.  At  saepe  etiam  easdem  neglexit. 
Vide  ad  xxix.  37.  §  1.  Ita  obligave¬ 
rat  est  in  Mog.  cod.  c.  57.  §  11.  ubi 
tantum  non  omnes  legunt  obligarat. 
Praeterea  consilium  id  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  Harleian.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Mox  extimaluri  sunt  Lov.  3. 

Cap.  lv.  $  1  Errorem  fassi  regis,  ob¬ 
testati  sunt  Patres  conscriptos ]  Ver¬ 
bum  sunt  deest  in  omnibus  scriptis 
nostris,  et  edd.  antiqq.  quod  Aldus 
ex  Mog.  cod.  adscivit :  sed  obtestari 
Patres  conscriptos  Vossian.  Lovel.  5. 
Gaertn.  et  ed.  Camp.  quod  Livianum 
videri  posset.  Vide  ad  I.  50.  §  5.  In¬ 
vito  tamen  Moguntino,  nihil  mutare 
audeo.  Paullo  ante  petentium  more 
veniam  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  5  Summam  tamen  hanc  fore']  Pal. 
1.  Summam  autem  hanc  fore.  Gebli. 
Similiter  Lov.  3.  Summam  enim  lianc 
fore  Mead.  1.  Mox  infra  regni  Anti¬ 
ochi  Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  5.  6.  Mead. 
uterque,  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  fre¬ 
quenti  scribarum  errore.  Vide  ad 
xxxt  v.  50.  §  3. 

Amnem:  eee  civitates  Rhodiorum  es¬ 
sent ]  Vetuslectioea civitatis  Rhodiorum 
essent.  Gelen.  Lectio  a  Gelenio  rejec¬ 
ta  in  multis  meorum  superest.  Sed 
ea'  civitatis  Rhod.  essent  legit  Mead.  2. 
aut  civitates  Rhod.  essent  Lov.  1.  aut 
civitatis  Rhod.  essent  Voss.  ut  civitatis 
Rhod.  essent  Lov.  3.  An  forte  legen¬ 
dum  Ea  ut  civitatis  Rhodiorum  essent  ? 
Certe  ea  firmatur  verbis  Polyb.  qui 
similiter  ravra  dixit  in  Exc.  Leg. 
num.  XXV.  p.  1145.  rtA^v  A  vicias  ual 
Kaplas,  r a  p-eXPL  T°v  tHaidvSpov  rrora- 
I uov .  Taura  Se  'PoSlcov  orrdpx611'-  Vo¬ 
ces  Rhodiorum  essent.  Cetera  civitates 
desunt  in  Voss.  et  Lov.  1.  scribarum 
neglegentia  ob  vocum  civitatis,  civi¬ 
tates  repetitionem.  Vide  ad  ix.  11. 
$11. 

$  0  Civitates  Asice,  quae  Attali  sti¬ 


pendiaria  fuissent,  eadem  Eumeni]  Vox 
Asiae  exsulat  ab  Harl.  Tum  Attalo 
Lov.  6.  Actalis  Voss.  pro  quo  pessime 
Etliolis  in  margine  legitur.  Deinde 
eidem  Eumeni  Harl.  et  Mead.  1.  quo¬ 
rum  prior  etiam  mox  rb  ece  omisit. 
Male.  Polyb.  ibid.-  T Siv  triXeoiv  ruv 
'EWtjvIScov  '6aai  pev  'hrrdXcp  <p6pov  erre- 
reX ovo,  r abras  rbv  avrbv  Eugenei  reXeTv’ 
tiaai  Se  'AvndxV  givov,  ravrais  atpeiadai 
rbv  (pipov. 

$  7  Decem  legatos  hos  decreverunt] 
Horum  plerosque  consulares,  quos¬ 
dam  praetorios  fuisse,  ipsa  eorum  no¬ 
mina  fidem  faciunt.  Neque  enim  du¬ 
bito,  quin  iidem  sint,  quorum  hono¬ 
res  in  libris  superioribus  ab  a.  idlvii. 
usque  ad  a.  idlxiii.  relati  sunt :  nisi 
quod  duo  ex  iis,  si  modo  iidem  sunt, 
quod  mihi  quidem  videtur,  ‘  P.  Cor¬ 
nelius  Lentulus  ’  a.  idl.  et  ‘  P.  Ailins 
Tubero’  a.  jdi.ii.  praetores  fuerunt: 

xxix.  38.  et  xxx.  40.  P.  Cornelius 
Lentulus  etiam  a.  idlvi.  inter  decem 
legatos  ad  Quintium  in  Macedoniam 
missos,  e  quorum  sententia  Philippo 
leges  pacis  diceret,  fuerat  xxxm. 
35.  Si  quis  putat,  verum  esse,  quod 
Sigonio  ad  xxix.  38.  et  aliis  placuit, 
praetorem,  qui  ibi  vulgo  ‘  P.  Corne¬ 
lius  Lentulus  ’  est,  non  P.  sed  Cn.  fu¬ 
isse,  de  quo  ad  locum  illuni  actum 
est,  ei  hic  Cn.  vel  L.  Cornelius  Lentu¬ 
lus  scribendum  censeo  :  quorum  ille 
a.  idi.ii.  hic  biennio  post  consul  fuit. 

xxx.  40.  et  xxxi.  49.  Dulc. 

Cn.  Cornelium  Merulam]  ‘  L.  Corne¬ 
lius  Merula,’  non  Cn.  consul  fuit  anno 
octavo  hujus  belli.  Itaque  cum  alii 
plerique  consulares  sint,  fortassis  pro 
Cn.  legendum  L.  quamquam  nihil  as¬ 
severo.  G lar.  Nullum  circa  hoc  tem¬ 
pus  ‘  Cn.  Cornelium  Merulam,’  qui 
honoribus  usus  fuerit,  ac  ne  quidem 
ullum  alium  ‘  Cornelium  Merulam  ’ 
praenomine  Cn.  memorari  invenio. 
Nam  quod  Pighius  ‘  Cn.  Cornelium 
Merulam’  inter  quaestores  provincia¬ 
les  an.  idlv.  numerat,  nihil  nisi  con¬ 
jecturam  illius  esse  puto,  nulla  aucto- 
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ritate  scriptorum  veterum  subnixam. 
Glareanus  non  absurde  suspicatur, 
praenomen  corruptum,  et  L.  Corneli¬ 
um  Merulam  scribendum  esse,  qui  a. 
iDr,x.  cum  Q.  Minucio  Thermo  consul 
fuit  xxxiv.  54.  Licet  etiam  suspica¬ 
ri,  in  cognomine  erratum  esse,  et 
hunc  non  Cn.  Cornelium  Merulam ,  sed 
Merendam  fuisse,  qui  a.  iolix.  prae¬ 
tor  Sardiniam  provinciam  habuit,  lib. 
xxxiv.  capp.  42.  et  43.  Idque  mihi 
probabilius  videtur.  Duk.  C.  Corne¬ 
lium  Lov.  1.  3.  6.  ubique  obvia  libra¬ 
riorum  aberratione.  Vide  ad  vii.  3. 
§  3.  Ex  decem  his  legatis  tres  prio¬ 
res  fuerunt  consulares  ;  quartus, 'sex¬ 
tus,  et  septimus  praetorii;  inter  quos 
medium  ‘  C.’  vel  *  Cn.  Cornelium  Me¬ 
rulam  ’  Livius  alio,  quam  hoc  loco, 
non  memorat:  neque  aliunde  con¬ 
stat,  ipsum  ad  ullos  honores  perve¬ 
nisse.  Non  videtur  autem  Livius, 
qui  alibi  ordinem  justum  ac  natura¬ 
lem,  quantum  potuit,  in  recensendis 
legatis  observavit,  hic  tantopere  a 
consuetudine  abiisse,  ut  nullis  hono¬ 
ribus  insignem  inter  praetorios  memo- 
rarit.  Licet  igitur  in  hanc  lectionem 
conspirent  omnes  libri,  videtur  ta¬ 
men,  iis  invitis,  cum  Dnkerolegendum 
Cn.  Cornelium  Merendam:  ut  librarii 
minus  frequens  cognomen  Merenda 
in  notius  ac  magis  obvium  mutarint. 
Ratio  autem,  cur  ita  sentiam,  non  mo¬ 
do  est,  quia  et  ipse  praetorius  fuit, 
sed  etiam  quia  ita  Livius  et  amplitu¬ 
dinem  ac  gradum  honoris,  et  seriem 
temporis,  quo  quisque  dignitatem  ad¬ 
eptus  est,  in  enumerandis  legatis 
observabit.  Nam  Q.  Minucius  Rufus 
consul  fuit  a.  idlvi.  lib.  xxxn.  c.  27. 
L.  Furius  Purpureo  an.  idlvii.  lib. 
xxxni.  c.  24.  et  Q.  Minucius  Ther- 
mus  a.  I3LX.  lib.  xxxiv.  cap.  54.  Ap. 
Claudius  Nero  praeturam  obtinuit  a. 
lOLviii.  lib.  xxxiii.  c.  42.  Cn.  Cor¬ 
nelius  Merenda  a.  idlix.  lib.  xxxiv. 
c.  42.  M.  Junius  Brutus  a.  ianxii.  1. 
xxxv.  cap.  24.  L.  Aurunculeitis  a. 
idlxiii.  lib.  xxxvi.  c.  45.  Et  hinc 


adsentior  iterum  Dukero,  qui  mox  ad- 
versus  Sigoninm  docebit  L.  JEmilium 
Paullum  non  M.  F.  sed  L.  F.  fuisse. 
Is  enim  eodem,  quo  Aurunculeius, 
anno  praeturam  obtinuit.  Duo  autem 
ultimi,  P.  Cornelius  Lentulus  et  P. 
/Elius  Tubero,  hoc  tempore  aut  nullis 
magistratibus  functi  erant,  aut  tan¬ 
tum  minoribus,  quorum  Livius  non 
nisi  data  occasione  meminisse  solet, 
et  vel  postea  ad  majores  non  fuerunt 
promoti ;  vel,  si  praeturam  unus  am- 
bove  consecuti  sunt,  eorum  nomina 
perierunt  apud  Livium  lib.  xu.  in 
prine.  Ex  his  etiam  refellitur  Gla- 
reani  conjectura  L.  Cornelium  Meru- 
lam  legentis.  Is  enim  cum  Q.  Minucio 
Thermo  consul  fuit,  et  ita  consularis 
medius  inter  duos  praetorios  relatus 
foret.  Ceterum  praecedentis  Nero¬ 
nis  praenomen  Ap.  deest  in  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  utroque  Mead.  at  sequentis 
Junii  cognomen  Brutum  in  Lov.  1.  3. 
C.  et  Voss. 

L.  /Emilium  Paullum ]  De  L.  /Emy- 
lio  Paulo  id  admirandum,  quomodo 
in  Asiam  legatus  mitti  potuerit,  qui 
in  Hispaniis  erat,  ut  et  ante  et  paulo 
post  patebit.  Nisi  quis  duos  L.  /E- 
mylios  Paulos  faciat,  aut  corrupta 
esse  nomina  credat,  quod  verisimile 
est,  et  nimium  saepe  apud  hunc  au- 
thorem  contigit.  Glar.  Hic  non  est 

L.  /Emilius  Paullus  L.  F.  in  Hispania 
proconsul,  sed  L.  /Em il i u s  Paullus 

M.  F.  de  quo  meminit  in  a.  dxlix. 
Sigon.  Meminit  xxxiv.  45.  ubi  L. 
/Emilium  Paullum  triumvirum  colo¬ 
niam  Crotonem  deduxisse  scribit. 
Sed  nullum  est  idoneum  argumen¬ 
tum,  quo  demonstrari  possit,  hunc 
alium  fuisse  ab  eo,  qui  an.  iolx, 
aedilis  curulis  fuit  xxxv.  10.  xxxix. 
56.  et  biennio  post  a.  iriLXii.  praetor 
eo  et  sequente  anno  Hispaniam  ulte¬ 
riorem  provinciam  habuit  xxxv.  24. 
xxxvi.  2.  xxxvii.  2.  ac  deinde  n. 
consul  Persen  regem  Macedoniae  vi¬ 
cit.  Sigonius  videtur  putasse  eum, 
quum  decem  hi  legati  decreti  sunt. 
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Romae  non  fuisse,  ob  eamque  causam 
inter  illos  esse  non  potuisse,  eo  quod 
c.  57.  cum  Lusitanis  in  Hispania  pri¬ 
us  aliquanto,  quam  ei  successor  ve¬ 
nisset,  pugnasse  dicitur.  Is  autem 
demum  a.  idlxiv.  in  provinciam  ve¬ 
nit.  Et  jam  ante  eum  Glareanus  dixit, 
admirandum,  quomodo  in  Asiam  mit¬ 
ti  legatus  potuerit,  qui  in  Hispania 
erat.  Verum  quum  ex  c.  52.  constet, 
Eumenem  et  alios  legatos  ex  Asia 
post  sortitionem  novorum  (a.  idlxiv.) 
praetorum  Romam  venisse,  et  e  c.  56. 
senatusconsultum  de  decem  legatis 
aliquanto  postfactum  fuisse,  L.  Paul¬ 
lus  ante  hoc  senatusconsultum  in  ur¬ 
bem  redisse  potuit.  Quin  et  si  cer¬ 
tum  esset,  eum  tum  nondum  e  pro¬ 
vincia  reversum  fuisse,  tamen  non 
sine  ratione  dici  posset,  eum,  quum 
reditus  illius  in  propinqua  exspecta¬ 
tione  esset,  non  minus,  quam  illos, 
qui  Romae  erant,  in  his  legatis,  qui 
non  ante  a.  idlxv.  in  Asiam  profecti 
videntur,  nominari  potuisse.  Nam 
Polyb.  Legat,  xxxv.  cum  quo  satis 
consentit  narratio  Livii  xxxvm.  37. 
tradit,  eos  post  Gallos  a  Manlio  (qui 
consul  anno  idlxiv.  bellum  adversus 
eos  gessit,  et  confecit)  victos,  et  ac¬ 
ta  ab  hoc  Ephesi  hiberna,  ineunte 
jam  aestate,  cum  Eumene  Ephesum 
venisse.  Duk. 

Cap.  lvi.  §2  Lycaoniam  omnem ,  et 
Phrygiam  utramque,  et  Mysias ]  Pleri- 
que  ex  Mysias  plurativo  fecerunt  My¬ 
siam  singulare.  Atqui  Ptolemaeus  eti¬ 
am  in  Asia  duas  facit  Mysias.  Sed 
hoc  magis  turbat  lectorem,  cum  hic 
Lycaoniam  nominet,  et  haud  dubie 
Phrygiam,  quae  Pysidiae  proxima, 
quasnam  sit  haec  Mysia,  cujus  hic  fit 
mentio?  vix  enim  ea  erit,  quae  ad 
Troadem.  Adeo  obscure  haec  dis¬ 
tincta  sunt  apud  Livium,  ut  nihil  ego 
definiam.  Glar.  Mysias  vel  Myssias 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Moguntinos,  qui  Mysiam  ex  cod.  suo 
substituerunt.  Consentire  videntur 


Lov.  4.  et  Harl.  unde  nihil  notatur. 
Et  eam  lectionem  firmat  Livius  lib. 
xxxvm.  39.  ‘  Et  Mysiam,  quam  Pru¬ 
sias  rex  ademerat,  ei  ’  Eumeni  decem 
legati  ‘  restituerunt.’  Polyb.  vero  in 
Exc.  Leg.  num.  xxxvi.  Eumeni  inter 
alia  datos  refert  Mv<roi/s,  o&s  rr pirepov 
avrbs  Trapeotceudaaro.  Non  dubito  au¬ 
tem,  quin  indicetur,  quae  vulgo  Mysia 
minor  vocatur,  quam  e<p’  'EAArjo-irdvr^ 
esse  dicit  Ptolem.  v.  2.  Hasc  enim 
Straboni  xli.  571.  trvrexhs  TV  Bi6wla 
dicitur. 

Et  Lydia  loniaque,  extra  ea  oppida, 
qua  libera ]  Quid  hic  supplendum  est 
ad  voces  Lydia  loniaque?  utrum  ‘op¬ 
pida?’  ex  eo,  quod  sequitur  extra  ea 
oppida:  an  *  partem?’  ut  deinde,  ea 
quoque  his  data  pars  Caria.  Videtur 
etiam  a vo.k6\ov8ov  esse  in  hoc  sermone 
‘  Lycaoniam,  Phrygiam,  Mysiam,  &  c. 
haec  omnia  regi  Eumeni  jussa  dari.’ 
Dukerus.  Oppida  supplendum,  etiam 
Crevierius  opinatur,  vel  et  Lydiam 
Ioniamque  legendum  censet.  Quum 
tamen  codd.  nihil  mutent,  prius 
malo.  De  anacolutho  vide  ad  §  4. 
Praeterea  pronomen  ea  deest  in  om¬ 
nibus  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  antiqq.  Primus  id  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit. 

§  3  Magnesiam  ad  Sipylum ]  Magne¬ 
siam  et  Aspilum  Lov.  1.  Magnesiam  et 
Asipylum,  vel  Asipilum,  vel  Assipillum , 
vel  Asipylium  Vossian.  Lov.  2.  3.4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Mag¬ 
nesiam  et  Sipylum  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Proximae  et  Cypilum.  Frob. 
1531.  illild  substituit,  quod  nunc  vul¬ 
go  obtinet. 

Et  Cariam,  qua  Hydrela  adpellatur, 
agrumque  Hydrelaianum ]  Strabo  xtv. 
650.  ubi  de  Nyssa  vicina  Trallibus  ita 
habet :  ‘laropovat  Se  rpeis  dSe\ cpoiis, 
',A8up.f3p6v  re,  ual  'A8vp.flpa.hov,  Kal  "TSpij- 
A ov,  e\ Oivras  eu  AaueSalpovos,  ras  eirco- 
vvpous  eaordiv  Krlcrai  rriAeis'  id  est, 
Memoria  proditum  est,  tres  fratres  A- 
thymbrum,  Athymbradum,  et  Hydrelum, 
e  Lacedamone  profectos,  de  suis  nomi- 
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nibus  condidisse  urbes.  Heec  ille.  Pauca 
alioqui  de  Hydrelis  reperias.  Nam 
Nyssam  postea  omnes  ili  concessere 
habitatum,  nl  idem  author  est  Strabo 
eodem  in  loco.  Caeterum  pejus  me  ur¬ 
get,  quod  Livius  subjungit  ‘agrumque 
Hydrelatanum  ad  Phrygiam  vergen¬ 
tem.’  De  qua  enim  Phrygia  loqua¬ 
tur,  non  admodum  certum  ;  ut  de 
Mysiis  quoque  jam  diximus.  Glarean. 
Primam  voculam  ignorant  Voss.  et 
Lov.  1.  3.  ac  6.  Hinc  Hydrella  Voss. 
Lov.  5.  Gaertner.  et  edd.  principes. 
Ydrella  Lov.  6.  Ydrela  Lov.  2.  et  3. 
Hyderla  Lovel.  1.  Tum  appellantur 
Harl.  Denique  Hydreletanum  Lov.  4. 
Harl.  Mead.  2.  omnesque  ante  Sigon. 
edd.  praeter  Camp.  quae  Hydrelitanum 
cum  Lov.  5.  praefert ;  quomodo  po¬ 
pulos  Hydrelitas  memorat  Plin.  v. 
29.  Hyderlethanum  Lov.  1.  Hydelatra- 
num  Lov.  2.  Ydroletanum  Lov.  3.  Y- 
drelatanum  Lovel.  6.  Utrum  per  Ca¬ 
riam  regio,  an  urbs  hujus  nominis 
intelligenda  sit,  non  convenit  inter 
geograplios  recentiores.  Ortelius  in 
Thes.  Geogr.  in  voce  ‘  Caria  ’  intel- 
ligit  urbem  :  at  in  voce  ‘  Hydrela  ’ 
tradit  Hydrelam  Cari*  urbem  esse  : 
quomodo"Y5pjj\a  rqs  K apias  est  apud 
Steph.  Byz.  Pro  urbe  iterum  acci¬ 
pit  Cellar.  Geogr.  Ant.  m.  4.  99.  eo 
usus  argumento,  quod  hoc  loco  non 
inter  regiones,  sed  inter  oppidorum 
castellorumque  nomina  est  constituta. 
Adde,  teste  Livio,  Cariam  adpellari 
Hydrelam,  et  hinc,  si  Caria  regionis 
nomen  est,  idem  etiam  de  Hydrela 
dicendum  esse :  jam  vero  Hydrela 
pro  regione,  et  quidem  ab  agro  Hy- 
drelatano,unde  hoc  loco  distinguitur, 
diversa  alibi  non  obcnrrit. 

Castella  vicosque  ad  Mceandrum  am¬ 
nem,  et  oppida,  nisi  quce  libera ]  Ms. 
castella  vicosque  trans  Mceandrum  am¬ 
nem.  Modius.  Cod.  Mog.  lectio  trans 
Mceandrum  verior  videtur.  Unum 
enim  illorum  oppidorum  erat  Telmis- 
sus;  id  autem  trans  Maeandrum  in 
confiniis  Lyciae  et  Cariae  situm  erat. 


Praeterea  voces  et  oppida  desunt  a 
Mss.  nostris,  et  edd.  antiqq.  quas 
recte  Aldus  ex  cod.  Mog.  adscivit. 
Licet  enim  Liviano  loquendi  modo 
conveniat*  castella  vicosque,  quae  li¬ 
bera,’  velim  tamen  mihi  hac  Asiae 
parte  castella  vicosque  libera  mon¬ 
strari.  Signate  autem  mox  hoc  cap. 
Livius  ait,  ‘  Oppida,  vici,  castella, 
agri,  qui  ad  Pisidiam  vergunt,’  (Rho¬ 
diis  dantur,)  ‘  nisi  quae  eorum  oppi¬ 
da  in  libertate  fuissent.’ 

§4  Thelmessuntemnominatim,  et  cas¬ 
tra  Thelmessium,  prceter  agrum,  qui 
Ptolemcei  Tlielmessii  fuisset ]  ‘  Telmis- 
sus  ’  absque  aspiratione,  et  i  in  media 
syllaba,  urbs  est  Lyciae.  ‘  Termes¬ 
sus  ’  vero  per  e  in  medio,  et  r  in  pri¬ 
ma  syllaba,  Tepppaabs,  Pisidiae  est 
civitas,  ut  author  est  Strabo  xii. 
570.  item  lib.  xm.  ad  finem,  [p.  631.] 
Hic  igitur  lector  dispiciat,  quid  le¬ 
gendum  putet :  nam  non  minus  haec 
confusa  sunt,  quam  priora.  Glarean. 
Spanh.  de  Praest.  et  Usu  Num.  diss. 
ix.  564.  Termessum,  Termessium,  et 
Termessii  scribendum  conjicit.  Ve¬ 
rum,  quum  ad  c.  16.  §  13.  dictum  sit, 
urbem  Pisidicam  vel  Pamphylicam 
‘  Termessum,’  Cari*  autem  vel  Ly¬ 
ci*  ‘  Telmissum  ’  vocatam  esse,  hic 
etiam  Telmissum,  Telmissium  et  Tei- 
missii  scribendum  existimo.  Intelli- 
gitur  enim  nunc  Lyci*  vel  Cari* 
urbs,  ut  patet  ex  xxxvm.  39.  ubi  in¬ 
ter  Rhodiis  tributa  memorantur  ‘  Ly¬ 
cia  et  Caria  dat*  usque  ad  M*an- 
drum  amnem  pr*ter  Telmissum.’  In¬ 
ter  illa  vero,  qu*  Eumeni  concessa 
sunt,  Livius  refert  ‘  nominatim  ur¬ 
bes  Tralles,  atque  Ephesum  et  Tel¬ 
missum.’  Vide  etiam  xxxvm.  39.  § 
3.  Ceterum  Telmesontem,  Telmesson- 
tem,\e  1  Thelmessontem  scripti  et  editi 
usque  ad  Aldum,  qui  Telmessum  item 
ex  cod.  Mog.  admisit.  Dein  castra 
Telmensium,  vel  Telmessium,  vel  Thel¬ 
messium  iterum  scripti,  et  edd.  vett. 
nisi  quod  castra  Soliensium  sit  in  Lov. 
6.  An  scribendum  Telmissi&m,  id  est 
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Telmissiorum ?  Tandem  Ptolcmai  Tel- 
mensi,  vel  Telmessi  plerique  scripti : 
Telmensis  Lovel.  6.  Pthelmesi  Lov.  3. 
Selmessi  Gaertn. 

Hac  omnia,  qua  supra  scripta  sunt, 
regi  Eumeni  jussa  dari ]  Pal.  1.  Hac 
omnia,  qua  supra  dicta  sunt  scripta,  regi 
Eumeni  jussere  dari.  Gebh.  Iu  hac 
locutione  ava.K6\ovQov  agnoscit  Dnker. 
ad  §  2.  Ea  figura  displicuit  librario 
Pal.  1.  cum  quo  si  legas  jussere  dari, 
nempe  ‘  senatus,’ quod  praecessit,  vel 
‘  Patres,’  recte  omnia  procedunt. 
Nec  aliter  est  in  Lov.  3.  jussi  dari  le¬ 
gunt  Lov.  2.  et  Mead.  1.  unde  videri 
posset  legendum  jussi  dare,  nempe 
decem  legati.  At  reliqui  jussa  dari 
constanter  servant ;  quibus  invitis 
liaud  temere  mutandum.  Vulgatum 
igitur  potius  per  nara,  vel  quod  ad 
exponendum  videtur :  quod  ad  Ly¬ 
caonem,  Phrygiam,  &jc.  hac  omnia  regi 
Eumeni  jussa  dari.  Vide  Sanctii  Mi- 
nerv.  ix.  11.  726.  Ceterum  qua  supra 
dicta  sunt  scripta  Lovel.  3.  Vox  regi 
deest  in  Lov.  6. 

^  5  Extra  eumdem  Telmissum,  et 
agrum ]  Vet.  lib.  extra  eundem  Telmis¬ 
sum,  et  castra  Telmissium,  et  agrum. 
Sigonius.  Voces  et  castra  Telmissium 
primus  editorum  Froben.  1535.  omi¬ 
serat,  quae  etiam  desunt  in  Lov.  1.  2. 
et  6. 

Hac  et  ab  Eumene,  et  ab  Rhodiis 
excepta]  Eumenes  accepit  Telmissum. 
Vide  xxxvnr.  39.  et  Polyb.  Exc. 
Leg.  num.  xxxvi.  ac  Strab.  xm.  665. 
Eamdem  autem  fortunam  Telmissum 
et  castra  Telmissium,  diversam  vero 
ab  iis  agrum,  qui  Ptolemaei  Telmissii 
fuerat,  expertum  fuisse,  modo  dixe¬ 
rat.  Colligo  igitur,  praeter  Telmis¬ 
sum  Eumeni  etiam  data  fuisse  castra 
Telmissium  :  at  agrum,  qui  Ptolemaei 
Telmissii  fuerat,  solum  et  ab  Eumene 
et  a  Rhodiis  exceptum,  atque  imperii 
eorum  inmunem  relictum  esse:  quo¬ 
modo  igitur  nunc  dicit  Livius  ‘  ha>c 
excepta,’  perinde  ac  si  praeter  agrum 
illum  plura  excepta  fuissent?  aquam 


sibi  etiam  hic  haerere  testatus  est 
Dukertis.  Neque  ullum  in  Mss.  prae¬ 
sidium,  licet  tamen  nonnihil  varient. 
Nam  hac  ab  Eumene  et  Rhodiis  excepta 
legunt  Voss.  et  Lov.  3.  ac  6.  hac  et 
ab  Eumene  et  Rhodiis,  vel  Rhodis,  ex¬ 
cepta  Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Videant  igitur  alii. 

§  6  Qua  propior  Rhodum  insulam ] 
Ms.  qua  prope  Rhodum  insulam.  Mo¬ 
dius.  Pal.  1.  qua  prope  Ortorum  in¬ 
sulam  :  alter  prope  Orchorum  insulam. 
Gebh.  Qua  propior  Thorum,  vel  To¬ 
rum,  insulam  Lov.  2. 4.  Harl.  et  Mead. 
ambo,  nisi  quod  in  Harl.  rb  qua  de¬ 
sit  :  qua  prope  Ortorum  insulam  Lov. 
1.  et  3.  qua  prope  Hortorum  insulam 
Lov.  6.  qua  prope  Orchorum  insulam 
Voss.  Lov.  5.  Gaertn.  et  editi  usque 
ad  Aldum,  qui  auspiciis  cod.  Mog. 
qua  prope  Rhodum  insulam  vulgavit : 
cujus  leco  Frob.  1535.  id,  quod  nunc 
vulgo  exstat,  substituit.  Mox  in  li¬ 
bertatem  fuissent  Vossiau.  Lov.  4.  5. 
Mead.  uterque,  et  edd.  vett.  De  ea 
locutione  vide  ad  ii.  14.  §  4.  At  re¬ 
liqui  codd.  servant  in  libertate,  quod 
Moguntini  auspiciis  cod.  sui  Livio  hic 
restituerunt.  Vide  ad  xxxiv.  50.  §  3. 

§  7  Fraternam  sibi  cum  iis  charita- 
tem  esse]  Ms.  fraternam  sibi  cum  iis 
grutiam  esse:  ut  respexerit  ad  illud 
Ovid.  Met.  i.  145.  ‘  fratrum  quoque 
gratia  rara  est.’  Modius.  Pal.  1.  ege¬ 
runt  Argis :  et  illos,  qui  se  oriundos  esse : 
et  ab  ea  germanitate  factam  sibi  cum  his 
caritatem  esse.  Gebh.  Sex  ha;  voces 
desunt  in  Voss.  culpa  srriba?  librarii 
ob  rov  esse  repetitionem.  Vide  ad 
ix.  11.  §  11.  Et  ab  ea  germanitate  fac¬ 
tam  sibi  Lov.  3.  factam,  pro  fraternam , 
etiam  Lov.  1. 

§  8  Vocali  sunt  regis  Antiochi  legali, 
actumque  cum  iis  est :  nec  quidquam  im¬ 
petratum]  Legati  regis  Antiochi  V oss. 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
ante  Aldum.  Deinde  actumque  cum 
iis:  nec  quidq.  imp.  est  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  Aldus  iterum  ordinem  verbo¬ 
rum  dedit,  quo  nunc  obcurrunt,  ad- 
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stipulantibus  codd.  reliquis.  Mox  non 
Solis  urbem,  sed  Liciam  peti  Harl.  non 
Solos  urbem,  Siciliam  peti,  quce  juga 
Tauri  montis  transcendit  Lov.  1. 

§  9  Quum,  quantopere  tenderet  lega¬ 
tus  regius,  exposuissent  Patres,  adjece¬ 
runt ]  Quanto  opere  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
6.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Ita  sep¬ 
tem  codd.  mei  ix.  45.  ‘  Quod  quanto 
opere  optandum  foret:’  et  octo  pa¬ 
riter  iv.  3.  ‘  Quanto  opere  vos,  Qui¬ 
rites,  contemnerent  Patres:’  ubi 
vide  etiam  Gebh.  Adde  quae  notan¬ 
tur  ad  xxviii.  18.  §  4.  Tum  legatus 
regis  Lov.  2.  Vide  ad  xxxi.  35.  §  6. 
Deinde  vox  Patres  abest  a  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  utroque,  Hearnii  L.  1. 
et  editis  ante  Aldum.  Tandem  addi¬ 
derunt  Lov.  l.  et  6.  Vide  ad  xxxvi. 
40.  §  9. 

§  10  Quam  caussam  turbanda  pacis 
prabituros,  dixerunt.  Ita  nihil  de  So¬ 
lis ]  Pali,  quam  caussas  turbanda  pacis 
prabituros.  Amplius  prior,  et  nihil  de 
Solis  mutatum  est.  Gebh.  Quam  caus¬ 
sas  etiam  Vossian.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  caussam 
ex  auctoritate  membranarum  Mog. 
adoptavit.  Tum  et  nihil  de  Solis  Lov. 
3.  sed  nihil  de  Solis  urbe  Harl. 

Cap.  lvii.  §  1  Nunciaverunt,  L. 
Babium  pratorem,  in  provinciam  His¬ 
paniam  proficiscentem  ]  Nunciarunt 
scripti,  et  edd.  veteres.  Princeps 
Aldus  nunciaverunt  procudit :  sed  qua 
auctoritate?  Certe  Moguntiniex  cod. 
suo,  quem  sequi  solet,  nihil  monue¬ 
runt.  Priseam  igitur  lectionem  re¬ 
vocavi,  quia  Livius  in  perfectis  ver¬ 
borum  primae  conjugationis  contrac¬ 
tionibus  saepissime  uti  consuevit.  Vi¬ 
de  ad  xxi.  44.  §  7.  Tum  L.  Babium 
Divitem  Gaertn.  quod  cognomen  ipsi 
capp.  48.  et  50.  tribuitur;  hic  vero 
in  nullo  alio  cod.  reperitur.  Insuper 
in  provincia  proficiscentem  Voss .  et  Lov. 
6.  in  provinciam  proficiscentem  Lov.  1. 
in  Hispaniam  proficiscentem  Lov.  3.  in 
provinciam  proficiscentem  Hispaniam 


Gaertn. 

§  2  Cum  paucis,  sine  lictoribus,  Mas¬ 
siliam  perfugisse ]  Pal.  1.  profugisse. 
Gebh.  Similiter  Lov.  3.  5.  et  edd. 
priscae,  pro  quo  Frob.  1535.  praeeunte 
cod. Mog.  recte  elegit  perfugisse.  Ne¬ 
que  aliter  est  in  ceteris  nostris,  i.  8. 
‘  Asylum  aperit :  eo  turba  omnis  per¬ 
fugit.’  ii.  9.  ‘  Ad  Lartem  Porsenam 
Clusinorum  regem  perfugerunt.’  v. 
29.  ‘  Pars  maxima  incolumis  Romam 
perfugere.’  c.  38.  ‘  Maxima  tamen 
pars  incolumis  Veios  perfugit.’  xliii. 
10.  ‘  Duo  millia  hominum  cum  ipso 
legato  in  castra  perfugerunt.’  xliv. 
42.  1  Pydnam  ex  acie  perfugerant.’ 
Solent  autem  haec  verba  inMss.  com¬ 
mutari.  Praeter  quaedam  locorum 
laudatorum,  vide  ad  xxn.  15.  §  10. 
c.  52.  §  4.  xxiii.  17.  §  6.  xxvii.  1.  § 
15.  et  Cortium  ad  Sali.  Jug.  cap.  12. 
Similiter  ‘  perfugium  ’  et  ‘  profugi- 
um  ;  ’  vide  ad  ii.  14.  §  8.  ix.  43.  §  16. 
xxii.  22. §  11.  xxiv.  2.  §  11.  xl.  10. 
§  2.  et  Torren.  ad  Val.  Max.  vii.  3. 
9.  etiam  ‘  perfuga  ’  et  *  profuga  ;  ’ 
vide  ad  xxn.  23.  §  4.  Caussam  vide 
ad  ix.  10.  §  7.  Insuper  cum  paucis  lic¬ 
toribus  perperam  Lov.  1. 

§  3  P.  Junius  Brutus,  qui  proprator 
in  Etruria  esset,  provincia  exercituque 
traditis ]  P.  Brutus  Lov.  3.  Tum  qui 
pro  pratore  in  Etr.  esset  provincia,  ex¬ 
ercitu  tradito  Gaertn.  provincia  exerci¬ 
tuque  tradito  Lovel.  3.  Mox  §  seq.  P. 
Junius  pro  pratore  Lov.  5.  et  6. 

§  5  Venisset .  .  .  Persea  magna  glo¬ 
ria  vicit ]  Veniret  codd.  nostri,  Hearnii 
L.  1.  omnesque  edd.  ante  ultimam 
Gruteri,  quae  demum  venisset  substi¬ 
tuit.  Priscam  igitur  lectionem  re¬ 
duxi.  Dein  Perseum  Lov.  3.  Perseam 
Voss.  et  Lov.  1.  Persam  Harl.  Lov.  2. 
6.  Mead.  1.  et  Gaertn.  Persen  edd. 
Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  utraque,  om¬ 
nesque  proximae,  usque  ad  Frob.  qui 
a.  1535.  Persea  dedit  ex  cod.  Mog. 
Neque  aliter  Lov.  4.  5.  Mead.  2.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Vide  ad  xlii.  25.  §  2.  Insuper  mag. 
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na  clade  vicit  Lov.  2. 

§  6  Fusi  fugatique  sunt  hostes:  casa 
decem  et  octo  millia  armatorum;  tria 
millia  trecenti  capti ]  Uterque  Pali. 
Fusi  fugatique  hostes.  Gebh.  Simili* 
ter  Voss.  Lov.  1.  3. 4.  6.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Fusi  fugati  hostes  Harl. 
Vide  ad  xxxvm.  53.  §  2.  Dein 
XVIII.  millia  armatorum  Voss.  et  Lov. 
4.  XVIII.  armatorum  millia  Gaertn. 
XV.  millia  armatorum  Lov.l.  XV Illi, 
millia  armatorum  Lov.  6.  a  m.  pr.  de¬ 
cem  octo  millia  armatorum  Lov.  2.  et 
Harl.  Vide  ad  xxix.  37.  §  0.  Tum 
M.  CCC.  capti  Vossian.  Lov.  1.  3.  et 
Hearnii  L.  1.  M.  CCC.  capta  Mead. 
2.  tria  millia  capti  Lov.  5.etedd.  prin¬ 
cipes  :  tria  millia  trecenti  capta  Lov.  4. 
II.  CCC.  capti  Hearnii  N.  trecenti  cap¬ 
ti,  duabus  prioribus  vocibus' omissis, 
Gaertn.  Mox  tranquillas  res  Hispanas 
recepit  Lov.  6.  tranquilliores  in  Hispa¬ 
nia  recepit  Voss.  Lov.  1.  4.  et  Mead. 
ambo:  tranquilliores  res  in  Hispania 
recepit  Lov.  5.  et  edd.  primae.  Cete¬ 
rum  alios  scriptores  secutus  est  Plu- 
tarch.  qui  iEmilium  bis  cum  hoste 
acie  in  Hispania  depugnasse,  eorum- 
que  triginta  millia  interfecisse  refert 
in  vita  rEmil.  Paulli  pag.  257.  Flagp 
p.\v  odv  51s  e/£  7r apara^eus  ivluriae  rovs 
fiapPdpovs ,  rc-p\  rpiapoploos  aveXuv. 

§  7  Ante  diem  tertium  Kalendas  Ja¬ 
nuaria is]  Duae  posteriores  voces  de¬ 
sunt  in  Hearnii  N.  relicto  spatio,  ut 
aliquid  desiderari  adpareat.  Mox 
Tappo  Voss.  Lov.  6.  Harl.  Mead.  uter- 
qne,  Gaertn.  et  edd.  nonnullae.  Tapo 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Trapo  Lov.  5.  et  edd. 
principes.  Vide  ad  c.  46.  §  11. 

§  8  Septuagena  jugera,  ceteris  colonis 
quinquagena  sunt  data ]  Quinquaginta 
septuaginta  jugera  Voss.  L.  septuagena 
jugera  Lov.  1.  et  Gaertn.  L.  septua¬ 
ginta  jugera  Hearnii  L.  1.  septuaginta 
jugera  Harl.  et  Mead.  ambo  :  septin¬ 
gena  jugera  Lov.  6.  septingena,  omissa 
sequenti  voce,  Lov.  2.  Deinde  quin¬ 
quaginta  sunt  data  Lov.  3.  et  Mead.  1. 
L.  sunt  dala  Hearnii  L.  1.  Mox  fue¬ 


rat  deest  in  Lov.  6.  Tum  expulerunt 
legunt  Lov.  1.  et  Gaertn. 

§  10  M.  Claudius  Gelo ]  Vetus  lec¬ 
tio  est  I\I.  ClaudiusMarcellus,  non  Ge¬ 
lo.  Gelen.  Hunc  Claudium  perpetuo 
post  M.  Claudium  Marcellum  vocat. 
■Gelonis’  cognomen  in  Claudiorum 
familia,  haud  scio  an  uspiam  legerim  : 
ergo  M.  Claudius  Marcellus  legendum. 
Hujus  filius  anno  sequenti  fit  praetor, 
consul  autem  iolxxi.  Quod  ideo  ad¬ 
monemus,  nam  in  chronologia  nostra 
olim  hoc  neglectum  fuerat.  Glarean. 
Vet.  ed.  Gelo.  Pal.  1.  Gelius :  alter 
Gellius.  Gebh.  Gellius  Voss.  Lov.  1. 
4.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Gelius  Lov. 
3.  Gelo  Lov.  5.  et  edd.  vett.  M.  Gel¬ 
lius  Claudius  Lovel.  5.  et  Gelius  Clau¬ 
dius  Gaertn. 

§  1 1  In  hunc  maxime,  quod  multa 
concilia  habuerat]  In  veteri  cod.  le¬ 
gitur  multa  congiaria.  Gelen.  Vide¬ 
tur  scribendum  exhibuerat,  non  habu¬ 
erat.  Ursinus.  Pal.  1.  in  hunc,  quod 
maxime  multa  consilia  habuerat.  Gebh. 
Hoc  Gruchius  de  Comit,  i.  3.  in  fin. 
refert  ad  congiaria  populo  ab  Acilio 
in  triumpho  de  Antiocho  et  jEtolis, 
de  quo  cap.  46.  dixit  Livius,  data. 
Non  suppetunt  exempla  hujus  moris, 
nisi  ex  posterioribus  temporibus  apud 
Plin.  Hist.  Nat.  xiv.  14.  et  alios. 
Congiariorum  inter  populum  divisio¬ 
nem  hac  aetate  nondum  valde  fre¬ 
quentem  fuisse  credo  ;  'sed  tamen 
exemplum  est  in  Livio  xxv.  2.  de 
Scipione,  postea  Africano,  et  Cethe¬ 
go,  qui  in  aedilitate  curuli  congios 
olei  in  vicos  singulos  dederunt.  Eo- 
que  etiam  referri  possunt  visceratio¬ 
nes  et  epulae,  in  funeribus  et  ludis 
funebribus  datae,  vm.  22.  xxxtx. 
46.  et  xli.28.  Veniebat  aliquando  in 
mentem,  locum  fortassis  intelligen- 
dum  esse  de  praemiis  militaribus,  qui¬ 
bus  milites  interdum  per  ambitionem 
ducum  levissimis  de  causis  donatos 
fuisse  indicat  Gellius  vi.  5.  Sed  ea 
‘  congiaria  ’  vocari  non  invenio,  nec 
eum,  qui  illa  dat,  illa  ‘  habere  ’  dici 
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posse  puto.  Ursinus,  pro  habuerat, 
hic  conjicit  exhibuerat ;  sed  non  dicit, 
quando,  et  ob  quam  causam  ea  ab 
Acilio  exhibita  putet.  Duk.  Consilia 
Voss.  Lov.  1.  3.  6.  concilia  Lov.  2.  4. 
5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  In¬ 
super  in  hunc,  quod  maxime  multa  Voss. 
et  Lov.  6.  in  hunc,  quod  multa  maxime 
Gaertn.  Mox  obligaverat  cod.  Mog. 
et  Lov.  3.  Vide  ad  c.  54.  §  28. 

§  12  Novum  sibi  hominem  tantum 
proferri,  P.  Sempr.]  Vet.  lib.  novum 
sibi  hominem  proferri,  tantum  P.  Sem¬ 
pronius,  hoc  sensu  :  cum  tot  nobiles 
aegre  ferrent  honorem  novi  hominis, 
nemo  tamen,  nisi  tribuni  plebis  duo, 
diem  ei  dixerunt.  Sigonius.  Sic  [ pro¬ 
ferri,  tantum  P.  Sempronius ]  Sigonius 
hoc  sensu,  cum  tot  nobiles  aegre  fer¬ 
rent  honorem  novi  hominis,  nemo 
tamen,  nisi  tribuni  plebis  duo,  diem 
ei  dixerunt.  Ratus  scilicet,  tantum 
esse  ‘tantummodo,’  aut  ‘solummo¬ 
do.’  At  Livius  tantum  dixit  pro  eo 
quod  alibi  dixit  ‘in  tantum.’  Ut 
xxn.  27.  ‘  In  tantum  virtutem  suam 
enituisse.’  Hoc  igitur  vult,  quum  vi¬ 
derent  nobiles,  tanto  majorem  esse 
gratiam  hominis  novi,  ut  solus  vide¬ 
retur  certo  futurus,  cum  ipsi  satage¬ 
rent,  dubiamque  fiduciam  haberent ; 
subornarunt  duos  tribunos  plebis,  qui 
diem  ei  dicerent,  nec  vexare  homi- 
'nem  desisterent,  priusquam  ille  pe¬ 
titioni  renunciaret.  J.  F.  Gron.  Om¬ 
nes  etiam  nostri  stant  pro  prisca  lec¬ 
tione.  xxv.  35.  ‘  Ab  sociis  se  deser¬ 
tum,  hostium  tantum  auctas  copias 
sentiebat.’ 

C.  Sempronius  Rutilius']  Rutilus  ex 
ratione  cognominum.  Sigonius.  Pari 
modo  in  nonnullis  codd.  et  omnibus 
edd.  vetustioribus  peccabatur  xxxix. 
9.  §  2.  Eodem  errore  etiam  Virginii, 
Naulii,  et  Marcii,  cognominabantur 
‘  Rutilii,’  qui  dicendi  erant  ‘  Rutili:’ 
vide  ad  m.  7.  §  6.  iv.  35.  §  4.  et  vii. 
17.  §  6.  Tum  voces  tribuni  plebis  ig¬ 
norant  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn. 


Neque  in  triumpho  tulisset,  neque  in 
cerarium  detulisset]  Ms.  neque  in  cera¬ 
rium  retulisset :  quorum  utrumvis  rec¬ 
tum  cum  sit,  hoc  magis  proprium  est. 
Modius.  Omnes  nostri  detulisset,  at 
cod.  Mog.  retulisset.  Utrumqne  rec¬ 
te  dicitur.  ‘  Deferre  ’  xxvm.  38. 
‘Ex  ea  pecunia,  quam  ipse  in  serari¬ 
um  detulisset.’  xxxix.  4.  ‘Per  in¬ 
frequentiam  furtim  senatusconsultum 
factum  ad  aerarium  detulerit.’  ‘  Re¬ 
ferre  ’  xlv.  4.  ‘  Ad  summam  sester¬ 
tii  decies  in  aerarium  retulit.’  Lib. 
xxxviii.  c. 54.  ‘Quod  ejus’[pecnniae] 
‘  in  publicum  relatum  non  est.’  Eo¬ 
dem  cap.  ‘Quaerere  de  pecunia  non 
relata  in  publicum.’  cap.  55.  ‘Plus 
accepisse,  quam  in  aerarium  retu¬ 
lerit.’  Similiter  ‘ferre  in  aprarium’ 
xxvm.  9.  xxxi.  49.  et  xxxii.  7. 
‘  inferre  in  aerarium  ’  1.  xxxix.  c.  29. 
Quum  itaque  et  ‘detulisset’  et  ‘re¬ 
tulisset  ’  defendi  possit,  optimi  po¬ 
tius  Mog.  Msli  lectionem  recepi. 
Solent  autem  haec  verba  saepe  con¬ 
fundi.  Vide  ad  xxi.  C.  §  5.  Insuper 
neque  in  triumphum  tulisset  Lovel.  3. 
neque  triumpho  tulisset  Harl. 

§  13  Ante  alios  testes  conspiciebatur ] 
Testis  conspiciebatur  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  quod  more  antiquo 
pro  testes  scriptum  esse,  existimari 
debet.  De  verbo  ‘  conspicere  ’  vide 
ad  iv.  13.  §  3.  Mox  $  seq.  regiam 
prodam  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo, 
et  editi  ante  Aldnm. 

§  15  Quandoquidem  taciti  indigna¬ 
rentur  nobiles  homines,  ideoque  novus] 
Sincera  lectio,  quando,  quod  taciti  ind. 
nobiles  homines,  id  oque  novus,  fyc.  Ge- 
len.  Pal.  1.  quando  taciti  quidem  ind . 
nobiles  homines:  ideoque  novus.  Gebli. 
Quanto  citati  quidem  ind.  n.  h.  ideoque 
novus  Lov.  1.  quando  taciti  quidem  ind. 
n.  h.  ideoque  novus  Voss.  Lov.  3.  et  6. 
quandoquidem  taciti  ind.  n.  h.  ideoque 
novus  Lovel.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  quandoquidem  etiam  Mead.  1. 
et  id  novus  Lov.  2.  Sed  verum  Ge- 
lenius  restituit :  quando  hic  est  ‘  quo- 
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niam/  ‘  quandoquidem ;’  ex  cujus 
forte  glossa  vulgatum  natum  est. 
Ita  vii.  10.  ‘  Quando  adeo  ferox  prae¬ 
sultat  hostium  signis.’  ix.  4.  ‘Quan¬ 
do  nec  fossa  valloque  clausi  essent.’ 
x.  14.  ‘  Quando  in  apertum  semel 
discrimen  evasura  esset  res.’  xxxix. 
51.  ‘  Quando  mortem  senis  exspecta¬ 
re  longum  censent.’ 

Inastimabili  perjurio  incesseret ]  Ita 
quidam  ultimum  verbum  emendarunt, 
pro  intercesserit,  ut  alii  codd.  habe¬ 
bant.  Puto  autem  Glabrionem  loqui 
de  Catone.  Verum  sensus  obscurus 
est  propter  verbum  incestimabili  per¬ 
jurio.  Glarean.  Scribe  inexpiabili,  aut 
intestabili.  Tacitus  xv.  55.  ‘  Accusat 
ultro  intestabilem  et  consceleratum 
tanta  vocis  ac  vultus  severitate,  ut 
labaret  indicium.’  Plinius  xxx.  2. 
‘magicam’  dicit  ‘  intestabilem,  irri¬ 
tam,  inanem  esse.’  Nisi  malis  inex¬ 
cusabili.  J.  F.  Gronov.  Incestimabili, 
vel  inextimabili,  omnes  nostri:  detes¬ 
tabili  perjurio  se  in  N.  repet  isse,  Hear- 
nius  testatur.  Clericus,  si  vulgatum 
servandum,  significari  existimat,  per¬ 
jurium  Catonis  deterius  esse  omni 
distributione  pecunim  quae  aestimari 
poterat  ;  cum  perjurium,  quo  Cato 
caput  suum  obstringebat,  ejusmodi 
pretium  censurae  esset,  quod  aestima¬ 
ri  non  poterat.  Doujatius  Livium 
respicere  putat  ad  multam,  qua  dig¬ 
num  innueret  Glabrio  perjurium  Ca¬ 
tonis.  Eodem  fere  modo  Crevierius 
exponit,  perjurio,  cui  satis  digna  mul¬ 
ta  dici  non  potest.  Alterutra  tamen 
Gronovii  conjectura  magis  ipsi  pla¬ 
ceret.  Sed  ‘inaestimabile  perjurium/ 
ut  ‘inaestimabile  gaudium’  1.  xxix. 
c.  32.  ‘  Id  vero  inaestimabile  gaudium 
fore/  Deinde  intercesserit  Lov.  5.  et 
edd.  vett.  Primus  Aldus  incesseret, 
auctoritatem  cod.  Mog.  secutus,  vul¬ 
gavit.  Neque  aliter  reliqui  nostri, 
nisi  quod  aperto  errore  incenserit  sit 
in  Voss.  incesseret  est  peteret.  Cato, 
aeque  ac  Glabrio,  novus  homo,  inces¬ 
sebat  censuram  inaestimabili  perju¬ 


rio.  Supra  xxvi.  10.  ‘  Vagosqne  in 
viis  suos  pro  hostibus  lapidibus  te¬ 
lisque  incessebant.’  xxxvi.  IS.  ‘Ut 
ex  altiore  loco  nuda  latera  hostium 
incesserent.’  xxxvm.  29.  ‘  Saxis  glo¬ 
bosis,  funda  mare  apertum  incessen¬ 
tes,  exercebantur/ 

Cap.  lviii.  §  1  Bis  de  ea  re  certa¬ 
tum  es<]  De  ea  certatum  codd.  nostri, 
et  edd.  priores,  id  est,  de  ea  multa. 
De  ea  re  Aldus  edidit,  praeeunte  cod. 
Mog.  Crevierius  rb  re  fide  cod.  Vic¬ 
tor.  iterum  expunxit.  Verum  ita  mox, 
‘  Tribuni  eo  negotio  destiterunt/  Mox 
suffragia  ferre  voluit  Lovel.  6.  suffra¬ 
gium  voluit  ferre  Gaertn. 

§231.  Claudius  Marcellus]  Hunc  Mar¬ 
cellum  Marcelli  quinquies  consulis 
filium  fuisse,  tradit  Plut.  in  censura 
Quintii  p.  379.  Sigon.  Etiam  id  col¬ 
ligi  videtur  ex  fastis  Capit,  ubi  non 
modo  hoc  anno  in  censura,  sed  etiam 
septem  annis  antea  in  consulatu  vo¬ 
catur  di.  clavdivs.  m.  f.  m.  n.  diar- 
cellvs.  et  Marcellus  quinquies  con¬ 
sul  in  priori  consulatu  an.  ioxxxi.  in 
iisdem  Fastis,  ut  et  in  Fast.  Triumph. 
itidem  vocatur  di.  clavdivs.  di.  f.  di. 
N.  DIARCELLVS. 

§  3  Per  eosdem  dies  L.  TEmilio  Re¬ 
gillo \  Per  eos  dies  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  et  Harl.  Vide  ad  x.  10.  §  6.  Mox 
rebus  ab  eo  gestis,  pro  rebus  gestis 
ejus,  Lov.  3.  Tum  et  quot  inde  naves 
Gaertn.  ubi  copulativa  et  nata  vide¬ 
tur  ex  ultimis  literis  vocis  praeced. 
Vide  ad  xxxix.  18.  §  8. 

§,  .4  Pecunia  nequaquam  tanta,  pro 
specie  regii  triumphi ]  Vocem  tanta, 
quae  non  modo  superflua  est,  sed  et 
deformat  orationem,  expungo.  J.  F. 
Gron.  Gronovio  adsentitur  Crevier. 
Neque  ego  adversor,  licet  omnes 
scripti  eam  vocem  tueantur.  Paullo 
ante  in  eo  triumpho  31.  L.  corona  Lov. 
3.  in  eo  triumpho  31.  Lutio  corona 
Hearnii  L.  1.  in  eo  triumpho  una  de 
quinquaginta  corona  Mead.  1.  in  eo 
triumpho  una  et  quinquaginta  corona 
Lov.  2. 
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Tetradrachma  Attica  triginta  quatuor 
millia  septingenta,  cistophori  centum, 
triginta  unum  millia  trecenti ]  Numeros, 
qui  excurrunt,  DCC.  et  CCC.  in 
primo  reperio  Curione  :  priores  omnes 
ignorant.  Videntur  tamen  e  scriptis 
additi.  Primum  Voss.  XXXII.  CC. 
Cistophori  CXXXII.  CCC.  Deinde 
id  ostendunt  vocabula  tetradrachma 
Attica  et  cistophori.  Sic  enim  omnes, 
quos  habeo,  ante  Modianam,  quae 
cistophorum  fecit.  Ista  autem  sic  pro¬ 
lata  non  fert  Latinus  sermo  sine  nu¬ 
mero  excurrente.  J.  F.  Gron.  Vocem 
tetradrachma  nescit  Lov.  3.  Ejus  loco 
rectatina  est  in  Voss.  terracina  in 
Gaertn.  tlietracind  in  Harl.  tetracina 
in  Lov.  1.  2. 4.  5.6.  Mead.  utroque,  et 
edd.  antiqq.  pro  quo  Budaeus  de  Asse 
11.  p.  256.  emendavit  tetradrachma, 
quod  Ascens.  recepit.  Eam  lectio¬ 
nem  nemo  postea  in  dubium  vocavit 
praeter  Hearnium,  qui,  ad  Job.  Gra- 
vii  librum  Anglice  scriptum  de  Rom. 
denario  provocans,  ex  nummo,  qui 
cum  hac  inscriptione  A0E  TINAP- 
NIKA  APXE  in  Ponto  Euxino  inven¬ 
tus  est,  constare  opinatur,  Tinarnica 
legendum  esse  ;  eum  autem  nummum 
quartam  partem  tetradraclinii  consti- 
tuere,  et  hinc  melius  cohaerere  par- 
tim  cum  verbis  praecedd.,  ‘  pecunia 
translata  nequaquam  tanta  pro  specie 
regii  triumphi,’  partim  cum  sequen¬ 
tibus  cistophoris,  qui  dimidio  circiter 
Tinarnicis  Atticis  minores  erant  ; 
quum  e  contra  tetradrachma  illis  oc¬ 
tuplo  fuerint  majora.  Multa  adferri 
possent,  quae  conjecturam  hanc  reji¬ 
ciendam  probarent,  si  ratio  adnutati- 
onum  permitteret.  Nunc  dixisse  suf¬ 
ficiat,  ex  triumphis  circa  haec  tem¬ 
pora  de  regibus  Macedoniae,  Syriae, 
aliisque  actis  patere,  recte  Livium 
dicere,  ‘  pecuniam  nequaquam  pro 
specie  regii  triumphi  ’  fuisse,  etsi 
tetradrachma  legamus  ;  deinde  aeque 
‘  tetradrachma’  cum  ‘  cistophoris’ 
hic  cohaerere,  ac  supra  c.46.  et  infra 
c.  59.  et  xxxix.  7.  In  tetradrachmum 


et  cistophorum  numero  mire  variant 
codd.  Priorem  XXXIII.  CC.  effe¬ 
runt  Voss.  et  Mead.  2.  quod  positum 
pro  XXXIV.  CC.  sive  triginta 
quatuor  millia,  ducenta,  per  errorem 
scribarum  IV.  in  III.  corrupto  ;  de 
quo  vide  ad  c.  30.  §  1.  CXXXIII. 
CC.  Mead.  1.  XXXII.  CC.  Hearnii 
L.  1.  XXXIIII.  CC.  Lov.  3.  4.  et 
Hearnii  N.  CCC.  III.  CC.  Lov.  I. 
ducenta  Lov.  2.  CCXXXIII.  millia 
Lov.  5.  cum  edd.  antiqq.  nisi  quod 
quaedam  earum  CCCXXXIII.  millia 
praeferant.  Posteriorem  numerum 
CXXXII.  CCC.  efferunt  Voss.  Lov. 

6.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  N. 
XXXII.  CCC.  Lov.  3.  4.  et  Hearnii 
L.  1.  trecenti  Lov.  2.  C.  XXXII. 
Lov.  1.  CCC.  XXXII.  millia  Lov.  5. 
et  edd.  princc.  Utrumque  numerum, 
ut  nunc  editur,  emendavit,  addito 
numero  excurrente,  non  Curio,  sed 
Frobenius  1535.  Numerum  autem 
excurrentem  requiri,  inde  optime 
Gronovius  probavit,  quod  casu  recto 
dicatur  ‘  tetradrachma, ’  non  ‘  tetra¬ 
drachmum  ;’  de  quo  vide  ad  xxxix. 

7.  ^  1.  Plerosque  etiam  codd.  nu¬ 
merum  hunc  supra  millia  excurren¬ 
tem,  licet  justo  minorem  (omiserunt 
enim  notam  sibi  incognitam  13.  de 
quo  dictum  ad  c.  40.  §  11.)  agnoscere, 
eorum  laudata  excerpta  probant.  Et 
hinc  quoque  recte  idem  Gronov.  cis¬ 
tophori  legendum  doruit,  non  cisto¬ 
phorum,  quomodo  non  primus  Mo¬ 
dius,  sed  ante  eum  Vascos,  ediderat. 
Licet  vero  interim  Basii.  1554.  1555. 
ac  Sigonius  cistophori  revocarint, 
nulli  tamen  editorum  ante  Gronov. 
eos  audire  dignati  sunt. 

§5  L.  /Emilius  Paullus  in  Hispania 
prospere  rempublicam  gessisset ]  Vet. 
lib.  quod  L.  /Em.  Paullus  in  Hisp. 
prospere  rem  gessisset.  Sigon.  Pali. 
quod  L.  /Emilius  in  Grrecia  et  in  His¬ 
pania  prospere  rem  gessisset.  Vet.  ed. 
quod  L.  Emilius  in  Hispania  prospere 
remp.  g.  Gebh.  Prospere  rem  gessisset 
est  a  Sigonio,  qualia  et  superius  pec- 
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cavit.  Antea  editi,  ut  et  scripti,  pros¬ 
pere  rempublicam  gessisset.  J.  F.  Gron. 
L-  JEmilius  in  Grcecia,  Hispania  pros- 
jtere  rempublicam  g.  Voss.  Lov.  1.  4. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  Ab 
illis  non  aliter  differunt  Lov.  3.  et  C. 
nisi  quod  hic  in  Grcecia  et  Hispania, 
ille  in  Grcecia  et  in  Hispania  praefe¬ 
rant.  L.  JEmilius  in  Grcecia,  in  His¬ 
pania  prospere  rem  Paullus  gessisset 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  neque  aliter 
Harl.  nisi  quod  in  Grcecia,  in  Hispania 
legat.  In  similes  forte  eodd.  incidit 
Sigonius,  ex  quibus  L.  JEmilius  Paul¬ 
lus  in  Hispania  prospere  rem  gessisset 
probavit,  et  edidit.  Sed  recte  Gro- 
nov.  rempublicam  gessisset  revocavit; 
de  qua  locutione  vide  ad  ii.  64.  §,  5. 
Repudiata  vero  Sigonii  lectione,  re¬ 
pudianda  etiam  erat  vox  Paullus, 
quam  nullae  ante  Sigonium  edd.  ha¬ 
bent,  nulli  etiam  codd.  qui  rempub¬ 
licam  praeferunt.  Forte  addita  est, 
ne  confundatur  cum  L.  yEmilio  Re¬ 
gillo  ante  hoc  cap.  memorato ;  et 
addidit  etiam  ipse  Livius  cap.  praec. 
Verum  invitis  codd.  haud  magis  ne¬ 
cessaria  est,  quam  c.  46.  Quum  enim 
subjungatur  in  Hispania,  non  alius, 
quam  *  Paullus,’  qui  Hispaniam  ul¬ 
teriorem  xxxvi.  2.  sortitus  est,  intel- 
ligi  potest. 

§  6  Ne  cognomine  fratri  cederet, 
Asiaticum  se  adpellari  voluit\  Barb. 
Pet.  Naud.  cognomini  fratris.  Et  Li¬ 
vii  puto.  Est  enim  simile  illis  quae 
notavimus  ad  ‘  succedenti  tanta»  cari¬ 
tati  Hieronis’  xxiv.  5.  Nec  secus 
Andreas,  et  omnes  usque  ad  ultimos 
Mogontiacenses.  Aldus  primus  mu¬ 
tavit.  J.  F.  Gron.  Cognomen  fratri 
Lov.  1.  cognomine  fratris  Lov.  3.  cog¬ 
nominis  fratris  Harl.  cognomini  fratris 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  ambo,  et  Hearnii 
L.  1.  Si  Aldus,  cognomine  fratri  sub¬ 
stituens,  codd.  secutus  est,  quomodo 
ex  meis,  nisi  fallant  excerpta,  legunt 
Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn.  inter  eos 
tamen  non  videtur  fuisse  optimus 
Mog.  ex  quo  nihil  notatur.  Tum 


Asiaticum  servant  omnes  nostri,  et 
Hearnii  Oxonn.  Vide  ad  xxxix.  44. 
§  1.  Mox  Et  in  concione,  et  in  senatu 
Lov.  3.  6.  et  Gaertn.  Et  concione,  et  in 
senatu  Lov.  1. 

§  7  Gloriamque  ejus  victorice  deflora¬ 
tam  ad  Thermopylas  esse]  Ms.  glori¬ 
amque  ejus  victorice  prcrfloratam  ad 
Ther.  esse,  quod  malim  :  prcrfloratam 
autem  dixit,  quasi  ‘  praflibatam  :’ 
ususque  hac  voce  et  Noctium  auctor, 
sive  ille  Agellius,  sive  A.  Gellius  est. 
Modius.  Recipiamus  ex  Mog.  ptce- 
floratam.  Plinius  Paneg.  c.  58.  ‘  Sum¬ 
mumque  illud  purpurae  decus  non  nisi 
praecerptum  praefloratumque  trans¬ 
mittere.’  Gellius  xiv.  1.  ‘  Et  exspec¬ 
tatio  te  spe  suspensum  fatigabit,  et 
futurum  gaudii  fructum  spes  tibi  jam 
preefloraverit.’  Appuleius  in  Apol. 
p.  332.  ed.  Elm.  ‘  Vidua  qualis  nup¬ 
tiis  venit,  talis  divortio  digreditur,  ab 
alio  praeflorata.’  Ita  hoc  potius  ver¬ 
bum  formandum  extra  controversiam 
est,  quam  ‘  deflorare,’  quo  sequior 
aetas  usa  :  multo  minus  ‘  reflorare,’ 
quod  venditant  dubiae  semper,  ubi 
scriptorum  deest  auctoritas,  gloss®. 
J.  F.  Gron.  Ultimis  verbis  Gronov. 
refellit  Pricasum,  qui  in  notis  ad 
Appul.  Apol.  apud  Geli.  loc.  laud. 
legendum  existimabat  refloraverit, 
eamque  emendationem  glossarum 
auctoritate  adstruere  conatus  est. 
Quid  vero  sentiendum  de  Scip.  Gen¬ 
tile  ?  qui  ad  Appul.  Apol.  p.  443. 
testatur,  se  nescire,  utrum  ‘  prae¬ 
florare’  satis  probum  et  antiquum 
verbum  sit,  idque  potius  inter  sordida 
illius  aevi  numerandum  videri;  quum 
tamen  in  sequentibus  agnoscat,  non 
modo  Geli,  sed  forte  etiam  Livium 
eo  usos  esse.  Paullo  ante  vox  rei 
deest  in  Harl. 

§  8  In  Asia  totius  Asice  steterunt  vi¬ 
res ]  Exstiterunt,  \e\exsteterunt,  Voss. 
Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  Male.  ‘  Stare  ’ 
est  in  acie  consistere.  Justin.  n.  14. 
*  Quum  classes  ex  adverso  starent.’ 
Hinc  ‘  stare  in  acie,’  de  quo  vide  ad 
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xxn.  60.  §  25.  Eodem  refer  locuti¬ 
ones  ‘  stare  cum  aliquo,  ‘  pro  aliquo,’ 
4  in  aliquem,’  et  4  adversus  aliquem;’ 
quae  apud  Livium  et  alios  passim 
obcurrunt.  Paullo  ante  verum  existi¬ 
manti  Lov.  2.  verum  extimanti  Lov.  3. 
a  m.  pr.  vero  inter  versus  :  vero  existi¬ 
manti  Gaertn.  extimanti  Lov.  1.  et  4. 
l)e  locutione  ‘vere  aestimare’  vide 
ad  xxxiv.  27.  §  1.  de  commutatis 
verbis  4  aestimare,’  4  extimare,’  et 
‘  existimare,’  ad  xxxiv.  2.  §  5. 

Ab  ultimi  Orientis  partibus  omnium 
gentium ]  Sincera  lectio  ab  ultimis 
orientis.  Haec  vox  partibus  non  addi¬ 
tur  in  veteri  scriptura.  Gelen.  Ab 
ultimis  orientis  omnium  debetur  Ge- 
lenio.  Sed  omnino  revocandum,  quod 
obtinebat  prius  ab  ultimis  orientis  par¬ 
tibus  omnium  gentium.  Cicero  Fam. 
xii.  5.  4  Ut  ab  istis  orientis  partibus 
virtutis  tuae  lumen  eluceat.’  Primo 
in  Verrem,  c.  59.  4  Quaerimus  etiam, 
quid  iste  in  ultima  Phrygia,  quid  in 
extremis  Pamphyliae  partibus  fece¬ 
rit.’  In  Pison.  c.  13. 4  Qui  omnes  om¬ 
nium  gentium  partes  tribus  triumphis 
devinxerat.’  J.  F.  Gron.  Similiter 
idem  Cic.  Somn.  Scip.  c.  6.  4  Quis  in 
reliquis  orientis,  aut  obeuntis  solis 
ultimis,  aut  aquilonis  austrive  parti¬ 
bus  tuum  nomen  audiet  ?’  Ex  his  ita 
Ciceronem  locutura  esse  evincitur; 
nondum  tamen  constat,  eamdem  lo¬ 
quendi  formulam  etiam  Livio  placu¬ 
isse  :  nisi  forte  ei  conferre  velles, 
quod  obcurrit  xxi.  44.  4  Ab  oceano 
terminisque  ultimis  terrarum  :’  et 
xxxv.  48.  4  Ab  ultimis  orientis  ter¬ 
minis.’  Certe  lectio,  quam  Gronov. 
recepit,  ab  ultimis  orientis  partibus,  in 
nullo  vel  cod.  vel  ed.  vetustiore  mihi 
obvia  fuit.  Testatur  quidem  Hear- 
nius,  se  ita  in  L.  1.  et  N.  reperisse: 
verum  in  codd.  scriptorum  lectioni¬ 
bus  enotandis  nonnihil  remissior  fu¬ 
isse  videtur,  quam  in  his  oporteat. 
Ante  Gelenium  edebatur  ab  ultimi 
orientis  partibus,  quod  et  ipsum  in  uno 
tantum  Lov.  5.  vidi.  Reliqui  licet 


varie  dissentiant,  id  tamen  inter  eos 
convenit,  vocem  partibus  rejiciendam 
esse.  Nam  ab  ultimo  orientis  habet 
Harl.  quod  pro  ultimo  oriente  eodem 
modo  dictum  foret,  quo  4  multum  diei’ 
inlustratur  xxvn.  2.  §  13.  Similiter 
4  ultimum  dimicationis’  Livius  dixit 
ii.  56.  et  viii.  29.  4  nimium  juris  ’ 
m.  26.  4  ultimum  inopiae’  xxm. 
19.  et  xxxi.  38.  Verum  uni  huic 
codici  credere  nimis  temerarium 
videtur.  Ab  ultimi  orientis  omnium 
legunt  Voss.  Lov.  1. 4.  et  ambo  Mead. 
ab  ultimis  orientis  omnium  Lov.  2.  3. 
et  reliqui;  quod  et  se  in  suo  cod.  et 
quidem  forte  Mog.  invenisse  Gele- 
nius  monuit.  Est  autem  genus  lo¬ 
quendi,  quo  Livius  admodum  delec¬ 
tatus  fuit.  Non  memoro  nunc  4  tar¬ 
da  nominum,’  vel  ‘ultimae  terrarum,’ 
de  quibus  vidimus  ad  vii.  21.  §  8.  et 
xxvm.  39.  §  14.  Excipi  enim  pos¬ 
set,  adjectivis  pluralibus  neutris  vel 
femininis  jungi  substantiva  itidem 
pluralia  neutra  vel  feminina  casu 
secundo,  quum  in  hoc  exemplo  ad¬ 
jectivum  plurale  regat  casum  geniti¬ 
vum  substantivi  singularis.  Similiora 
igitur  sunt  xxvii.  20.  4  In  ultima 
Hispaniae  amoti.’  xl.  47.  4  In  ulti¬ 
ma  Celtiberiae  penetraret.’  Ejusdem 
generis  sunt  xxxv.  51.  4  Minus  qua- 
tuor  millium  inde  in  proxima  Euboeae 
est  mari  trajectus:’  ubi  alia  vide. 
xxxiii.  19.  4  Superiora  Macedoniae 
evastare.’  ix.  37.  4  Conciveratque 
Umbriae  finitima.’  xxxi.  27.  4  Ex¬ 
trema  Macedoniae  populatus.’  xxxvi. 
11.  4  Tuenda  mediterranea  Acarna¬ 
niae  esse.’  xxxvm.  10.  4  Profectus 
in  mediterranea  iEtoliap.’  Neque 
hinc  diversa  sunt  4  subita  belli,’  de 
quo  vide  ad  vi.  32.  §  5.  4  extrema 
agminis,’  de  quo  vide  ad  xxi.  34.  §  7. 
4  media  urbis,’  de  quo  vide  ad  xxvi. 
40.  §  9.  Pariter  4  extrema  agri’  iv. 
1.  4  obliqua  campi’  ix.  35.  4  obliqua 
tumuli  ’  xxvii.  18. 4  eminentia  rupis’ 
xxvm.  20.  4  infima  clivi’  xxvm.  33. 
4  infreqnentissima  urbis’  xxxi.  23. 
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1  proxima  continentis  ’  xxxt.  46. 
‘  quassata  muri’  xxxm.  17.  et  plura 
alia.  Quamvis  vero  satis  placeat 
Gelenii  lectio,  non  ausus  tamen  r b 
partibus  ex  contextu  expellere,  id 
quod  ante  eum  exstitit,  revocavi. 

Cap.  lix.  §1  Quantum  maximus 
poterat,  habitus  est  honos ]  Praefero 
quantus,  quod  in  aliis  esse  scribit 
Hearnius.  Vide  ad  x.  10.  Dulcer. 
Quantum  primum  vidi  in  Gronovii 
ed.  1665.  operarum,  ut  videtur,  er¬ 
rore,  sed  quem  in  syllabo  erratorum 
omissum  etiam  Clericus  emendare 
neglexit.  Certe  omnes  nostri,  et 
Hearnii  L.  1.  quantus  maximus  pra:- 
ferunt:  qua  locutione  Livius  pluri¬ 
mum  delectatus  est.  Vide  ad  xm. 
15.  §  1. 

Facilem  etiam  fecissent,  et  imperato - 
ri]  Etiam  facilem  fecissent  Gaertn. 
facilem  esse  fecissent  Harl.  facilem  fe¬ 
cissent  Lov.  6.  Tum  vocula  et  deest 
ab  omnibus  scriptis  nostris,  et  edd. 
vett.  quam  elisit  ultima  syllaba  pro¬ 
ximae  vocis  fecisset.  Alia  exempla 
lnijus  erroris  vide  ad  m.  37.  §  2.  c. 
68.  §  4.  iv.  8.  §  5.  VI.  9.  $  4.  x.  36. 
$  4.  xxiv.  5.  §  3.  xxxv.  27.  §  2-  c.  41. 
§  7.  xxxvi.  35.  §  12.  xxxvii.  4.  §  2. 
xxxix.  25.  §  5.  xl.  9.  $  4.  Epit.  Liv. 
1.  cxx.  et  aliis  locis.  Primus  Frob. 
recte  1531.  addidit:  propter  praece¬ 
dens  enim  Merito  ergo  et  Diis  est 
orationi  necessaria. 

§  2  Mense  intercalario  pridie  Kalen- 
das  Martius ]  Consules  belli  Macedo¬ 
nici  anni  primi  atque  secundi  Idibus 
Martiis  dicuntur  iniisse  magistratum  : 
quod  verisimile  est,  et  hic  observa¬ 
tum.  Recte  ergo  postea  in  fin.  cap. 
de  L.  Scipione  dictum  est,  ‘  Trium¬ 
phavit  anno  fere  post,  quam  consula¬ 
tu  abiit.’  Convenit  autem  et  haec 
supputatio  in  annis  cum  Plinio,  qui 
xxxm.  11.  hunc  triumphasse  ait 
quingentesimo  sexagesimo  quinto. 
Eo  enim  anno  fuere  consules  M.  Ful¬ 
vius  Nobilior,  Cn.  Manlius  Volso, 
quanquam  jam  abituri  magistratu. 


Glar.  Ad  voces  mense  intercalario 
Doujatius  notavit :  ‘  nempe  Februa¬ 
rio:  siquidem  hic  jam  usus  apud  Ro¬ 
manos  unum  diem  intercalandi,  non 
mensem  integrum,  ut  primis  tempo¬ 
ribus.’  Ne  quid  gravius  dicant,  prae¬ 
stitisset,  ut  regiorum  professorum 
primicerius  a  Livio  manus  abstinuis¬ 
set.  Ceterum,  si  Livium  rationem 
scribendi  suo  aevo  usitatam  secutum 
statuere  volumus,  per  literam  Grae¬ 
cam  scripsit  mense  interkalario.  Ita 
enim  ter  scriptum  reperimns  in  Fas¬ 
tis  Capit.  Trium ph.  ad  annos  cdxciii. 
dxvi.  et  dxxcvii.  Insuper  Kalendas 
Marcii ,  vel  Martii,  Voss.  Lov.  1.  3.  et 
Gaertn.  Sed  vide  ad  iv.  37.  ^  3. 
Mox  Africani  fratris  fuit  Gaertn. 
Africani  fratris  sui  fuit  Lov.  C.  Tum 
existimatione  periculi  Lov.  2.  Harl. 
et  Gaertn.  extimatione  periculi  Lov. 
1.  3.  et  6.  Vide  ad  xxxiv.  2.  §  5. 
Denique  comparandus  illi  Voss.  et 
Gaertn. 

§  3  Signa  militaria  ducenta  triginta 
quatuor ]  Signa  militaria  CCXXIV. 
cusus  Moguntinus.  Modius.  Ducenta 
triginta  quatuor  ex  cod.  Mog.  vulgavit 
Aldus,  quod  et  in  Mead.  2.  fuisse  vi¬ 
detur,  quia  nihil  ex  eo  notatur. 
CCXXIV.  reliqui  mei,  et  Hearnii  N. 
qui  se  CCXXXI.  in  L.  1.  invenisse 
testatur.  Mox  quinque  sequentia  vo¬ 
cabula  oppidorum  simulacra  centum  tri¬ 
ginta  quatuor  deerant  in  Voss.  osci¬ 
tantia  librarii.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 
Centum  viginti  tria  legit  Harl.  centum 
XXIIII.  Hearnii  L.  1.  centum  tri¬ 
ginta  tria  Lov.  2.  4.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn. 

Eburneos  dentes  mille  ducentos  vi¬ 
ginti ]  Mille  ducentos  triginta  unum 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  neque 
aliter  exhibet  Hearnii  alter,  nisi 
quod  nesciat  vocem  mille,  lacuna  ta¬ 
men  post  rb  dentes  relicta.  Primi 
Paris.  1573.  ediderunt  mille  CCXXI. 
Gruterus  tandem  iti  postrema  mille 
ducentos  viginti .  Priscam  igitur  lec- 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVII.  CAP.  59.  11511. 


tionem  revocavi.  Omnia  hajc  verba 
cum  quinque  sequentibus  deerant  in 
Gaertn. 

Aureas  coronas  ducentas  viginti  qua¬ 
titor]  Hic  etiam  ex  omnibus  nostris, 
Hearnii  L.  1.  N.  et  edd.  antiqq.  edidi 
triginta  quatuor.  Numerum  denario 
minuit  ultima  iterum  Gruteri  euSocris, 
quod  non  modo  a  posterioribus  edito¬ 
ribus  inultum  tulit,  sed  illos  etiam  in 
eumdem  errorem  pertraxit. 

§  4  Argenti  pondo  centum  triginta 
septem  millia  et  quadringenta  viginti ] 
Scriptus  Moguntinus  habet  argenti 
pondo  centum  quadraginta  septem  millia. 
Modius.  Pro  septem  ultimis  voci¬ 
bus  nihil  aliud,  quam  CCCXXX.  ex¬ 
hibet  Lov.  2.  centum  tricenta  XX. 
Harl.  centum  triginta  septem  Hearnii 
L.  1.  CXXXVII.  et  CCCCXX.  ejus- 
dem  N.  cum  Lov.  1.  et  3.  Lacuna 
tamen  in  N.  ante  rb  et  relicta  erat. 
Centum  triginta  septem,  CCCCXX. 
Gaertn.  centum  triginta  septem  millia 
CCCCIX.  Voss.  centum  triginta  sep¬ 
tem  millia  CCCCXX.  Lov.  4.  5.  et 
Mead.  2. 

Tetradrachmum  Atticorum  ducenta 
viginti  quatuor  millia ]  Cetratinum  At¬ 
ticorum  Voss.  Terrenium  Atticorum 
Gaertn.  Tetragnium  Atticorum  Lov.  3. 
Teracinum  Atticorum  Lov.  1.  2. 4.  Te- 
tracinum  Atticorum  Lov.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  pro  quo 
Budaeus  de  Asse  ii.  p.  256.  emendavit 
tetradrachmum:  et  ita  Ascens.  1513. 
edidit.  Deinde  CCXIIII.  millia  Lov. 
5.  Mead.l.  et  edd.  antiqq.  CCXIIII. 
t<$>  millia  omisso,  Lov.  4.  Mead.  2. 
Harl.  et  Hearnii  N.  CCXXIV.  Lov. 
1.  2.  3.  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1. 
Quod  nunc  exstat,  apud  primum  Al- 
dum  inveni:  neque  aliter  erat  in 
Voss.  et  Lov.  6. 

Cistophori  trecenta  triginta  unum 
millia  et  septuaginta]  Budaeus  de  Asse 
ir.  p.256.  cistophorum  legendum  putat 
hoc  loco,  etiamsi  in  praecedenti  vEmi- 
lii  triumpho  cistophori  in  nominandi 
casu  legendum.  Ex  Festo  autem  idem 


colligit,  quod  paullo  ante  etiam  ad- 
monuimus,  denarium  Romanum  ad 
cistophorum  habere  rationem  sesqui- 
qnartam,  ut  v.  ad  lv. ;  quarta  enim 
parte  superabat.  Ut  igitur  denos 
denarios  in  coronatura  supputamus, 
ita  duodenos  cum  dimidio  cistopho¬ 
ros.  Budaeus  autem  toto  illo  de  Asse 
opere,  quantum  memini,  de  Philip¬ 
peis  nullum  habet  verbum:  quod 
equidem  miror.  Est  apud  me  Alex¬ 
andri  illius  magni,  Philippi  filii,  au¬ 
reus  nummus,  sed  circuncisus,  cum 
genio  alato,  et  ab  ea  parte  hac  in¬ 
scriptione  AAEEANAPOT.  BA2IAEH2. 
quamvis  in  utroque  nomine  ultima 
terminatio  vix  legi  queat.  Ab  altera 
parte  ipsius  Alexandri  facies  cum 
galea  sursum  inclinata,  et  cristis  in 
tergum  pendentibus,  nullis  insignita 
literis.  Eum  nummum  olim  dd.  no¬ 
bis  D.  Erasmus  Roterod.  parens  ac 
praeceptor  noster  cum  Divi  Trajani 
altero  aureo  numismate.  Memini 
eximium  virum  D.  D.  Bonifacium 
Amerbacchium,  praeter  juris  utrius- 
que  prudentiam,  absolutum  omnis 
eruditionis  exemplar,  mihi  dicere, 
vidisse  se  Philippeum  apud  inclytum 
virum  D.  Jacobum  Sadoletum,  epis¬ 
copum  Carpentoracti,  ingens  sectili 
hujus  ornamentum,  quem  ipse  Sado- 
letus  tribus  ducatis,  ut  nunc  vocant, 
aestimavit:  quod  videtur  verisimile: 
nam  ejus  ponderis  propemodum  est 
numisma  meum.  Videbatur  enim  (si 
quidem  concisum  non  esset)  tres 
aequare  posse  ducatos.  Id  etiam  ve¬ 
ro  non  absimile, filium  neutiquam  ce¬ 
dere  patri  magnificentia  voluisse; 
alio  sane,  atque  nunc  sunt  quidam 
principes,  ingenio.  Nomen  tamen 
his  aureis  a  patre  primum  datum 
mansit,  ut  hac  quoque  aetate  servari 
videmus.  Glarean.  Cistophori  omnes 
scripti  nostri,  et  edd.  principes.  Vas- 
cosanus  demum  cistophorum,  ut  Bu¬ 
daeus  conjecerat,  recepit.  At  Gro- 
nov.  ad  Liv.  xxxtx.  7.  §  1.  cistopho¬ 
ros  legeudum  docuit;  ratio  ibi  latius 
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videri  potest.  Alterutrum,  vel  cis  to¬ 
phorum,  vel  cistophoros,  verum  est ; 
cistophori  ferri  nequit,  quia  praecedit 
*  Tulit  in  triumpho,’  unde  sequentia 
omnia  pendent.  Deinde  in  numero 
mire  iterum  variant  codd.  CCC.  XX. 
LXX.  legit  Lov.  1.  CCCXX1.  LXX. 
Lovel.  3.  et  4.  CCCXXI.  LXXI. 
Gaertn.  CCCXXI.  millia  LXX.  Voss. 
et  Lov.  6.  CCCXXI.  millia  et  LXX. 
Mead.  1.  CCCXI.  millia  et  LXX. 
Mead.  2.  CCCXXI.  et  LXX.  Hear- 
nii  N.  CCCXXI.  reliquis  omissis, 
Hearnii  L.  1.  Voces  trecenta  triginta 
unum  millia  et  desunt  in  Harl.  et  Lov. 
2.  Hinc  videmus  plerosque  codd. 
in  id  consentire,  nt  trecenta  viginti 
unum,  pro  trecenta  triginta  unum,  le¬ 
gant. 

Nummos  aureos  Philippeos  centum 
quadraginta  millia ]  Nummorum  aureo¬ 
rum  Philippeorum  legendum  monet  J. 
F.  Gronov.  ad  Livii  xxxix.  7.  §  1. 
Sed  vide  quae  Perizon.  notavit  ad 
Sanctii  Min.  iv.  8.  711.  ubi  et  vulga¬ 
tum  defendi  posse  docet.  Crevierius 
ad  ante  centum  supplendum  censet; 
vel  fortasse  haec  notis  numerorum  a 
Livio  scripta  librarios  postea  nomini¬ 
bus  expressisse :  quo  posteriori  quid 
velit,  non  intelligo.  Tb  millia  deest 
in  Harl.  et  Gaertn. 

§  5  Vasorum  argenteorum  (omnia  cce- 
lata  erant)  mille  pondo  et  quadringenta 
viginti  quatuor,  aureorum  mille  pondo 
viginti  quatuor ]  Plinius  xxxiii.  11. 
ita  habet:  ‘  Siquidem  L.  Scipio 
transtulit  in  triumpho  argenti  cae¬ 
lati  pondo  millia  quadringenta  L.  et 
vasorum  aureorum  pondo  c.  mil¬ 
lia.’  Haec  ille.  Sed  lector  judicet, 
utrum  ex  altero  emendandum  pu¬ 
tet  locum.  Ingens  enim  discrimen 
est  C.  millia  et  mille  pondo.  Sed  ex 
numerorum  characteribus  haec  omnia 
acciderunt,  quod  optimo  jure  in  Pli¬ 
nii  codice  queritur  Budaeus.  Non 
minus  autem  in  aliis  evenit  authori- 
bus,  ut  id  nunc  multis  ostendimus  lo¬ 
cis.  At  in  hunc  librum  satis  inepti- 


vinius,  nunc  ad  alia  properamus.  Glar. 
Et  hic  iterum  inter  codd.  de  numero 
non  convenit :  mille  pondo  CCXXIII. 
exhibet  Voss.  mille  pondo  XX.  et 
CCCC.  Harl.  et  Mead.  1.  mille  pondo 
et  CCCC.  Mead.  2.  mille  pondo  et 
CCCCXX.  Lovel.  4.  mille  pondo 
CCCCXX.  Gaertner.  mille  pondo  et 
CCCCXX1II.  Lov.  1.  mille  pondo  et 
quatuor  centum  XXIII.  Lov.  3.  Vo¬ 
ces  mille  pondo  et  quadringenta  viginti 
quatuor,  aureorum  mille  desunt  in 
Hearnii  L.  1.  et  N.  in  posteriori  ta¬ 
men  relicta  erat  lacuna.  Deinde  au¬ 
reorum  pondo  viginti  quatuor  legit  Lo¬ 
vel.  2.  aureorum  mille  pondo  XXIII. 
Lov.  3.  et  6.  XXIII.  etiam  Hearnii 
L.  1.  Quod  ad  discrimen  circa  nu¬ 
merum  utrumque  inter  Livium  et 
Plinium,  videndum  monuit  etiam 
Pighius  in  Ann.  Rom.  ad  a.  iolxiv. 
p.  293.  in  utro  loco  lateret  error,  qui 
librariis  in  numerorum  notis  facile 
obrepit.  Eum  tamen  potius  Plinii 
codicibus  insidere  existimo,  quia  nu¬ 
merus  ab  eo  editus  omnem  fidem  ex¬ 
cedere  videtur.  Harduinus  edidit, 
argenti  calati  pondo  MCCCCL.  et  va¬ 
sorum  aureorum  pondo  MD.  qute  sum¬ 
ma  magis  convenit  illi,  quam  Livius 
proponit.  Nondum  tamen  locum  vi¬ 
tio  carere  arbitror ;  vix  enim  verum 
videtur,  plus  ponderis  in  vasis  aureis, 
quam  caelatis  argenteis  translatum 
esse.  Mox  duo  et  CXX.  ante  currum 
ducti  Hearnii  L.  1. 

§  6  Militibus  quini  viceni  denarii 
dati,  duplex  centurioni,  triplex  equili ] 
Haec  est  prima  mentio  denariorum, 
militibus  ab  imperatoribus  trium¬ 
phantibus  divisorum;  quod  deinde 
fere  semper  sic  factum  est.  Ante 
hoc  tempus  iis  certus  numerus  aeris 
vel  assium  datus  dicitur.  Ita  Pe¬ 
rizon.  de  jEre  Gravi  §  19.  Duk.  Vo¬ 
ces  centurioni,  triplex  desunt  in  Voss. 
sola  triplex  in  Lov.  3.  Vide  ad  lib. 
xxxiv.  c.  46.  §  3.  Mox  post  voces 
1  prcelio  in  Asia  facto  ’  excidisse  ali¬ 
quam  particulam,  ut  quoque,  vel  itU 
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dem,  vel  jam,  conjicit  Crevierius,  quae 
jungatur  rcS  duplex.  At  in  codd. 
nostris  nullum  ejus  vestigium.  Con¬ 
tra  voces  duplex  dederat  desunt  in 
Lov.  3.  De  hoc  loco  vide  Duker.  ad 
xxxix.  7.  §  2. 

Quam  consulatu  aidit]  Consulatum 
abiit  Lov.  1.  consulatum  habuit  Lov. 
2.  Harl.  et  Mead.  2.  considatu  habuit 
Love!.  4.  et  Mead.  1.  Alibi  etiam 
haec  verba  in  Mss.  confunduntur. 
Vide  ad  vi.  2.  §  6.  vii.  3.  §  9.  c.  22. 

§  3.  viii.  9.  §  2.  et  alibi. 

Cap.  lx.  §  1  Et  Cn.  Manlius  consul 
in  Asiam]  Ti>  et  deest  in  Lovel.  3.  5. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiquis;  quod 
primus  addidit  Frob.  1535.  Sed  vide 
ad  ii.  44.  §  3.  Similiter  consul  exsu¬ 
lat  a  Lov.  1.  et  3.  Male.  Mox  enim 
additur  Q.  Fabio  prcetor.  Deinde  in 
Asia  legunt  Lov.  3.  Harl.  et  Mead.  1. 

§  2  Cogitantique  Fahio~\  Sensus 
postulat,  ut  legas  Cogitanti  itaque  Fa¬ 
bio.  Cujus  erroris  causa  perspicua 
satis  est.  Sic  saepe  alias.  Sigonius. 
Pal.  1.  maxime  pacatum  erat,  devicto 
Antiocho.  Cogitanti  Fabio ,  fyc.  Re¬ 
liqui  duo,  Pal.  alter,  et  vet.  ed.  Co- 
gitantique  Fabio.  Gebhard.  Cogitanti 
Fabio  Lov.  3.  Cogitantique  Fabio,  ut 
ante  Sigonium  edebatur,  reliqui  nos¬ 
tri.  Cogitanti  Q.  Fabio,  quod  Cre- 
vierio  in  mentem  venit,  cod.  Mog. 
cujus  fide  recepi.  Alibi  saepe  prono¬ 
minis  nota  Q.  errore  scribarum  abiit 
in  que.  Vide  ad  xxn.  31.  §  7.  De 
T$  itaque,  quod  Sigonius  restitutum 
voluit,  vide  ad  xxvn.  22.  §  7.  max¬ 
ime,  pro  mare,  etiam  male  Lovel.  3. 
Mox  r5  est  deest  in  Lov.  1. 

^  3  Cydoniatee  bellum,  Sfc.]  In  insula 
Creta  res  hac  et  proxima  tempestate 
admodum  erant  turbatae  propter  bel¬ 
lum  intestinum,  quod  varia;  ejus  urbes 
inter  se  gerebant;  quarum  quaedam 
.ZEtoloium,  aliae  Philippi  regis  Mace¬ 
doniae  et  Achaeorum,  qui  /Etolis  bel¬ 
lum  intulerant,  auxilium  inplorarunt. 
Inprimis  autem  Gortynii  et  Cnossii, 
inita  societate,  ceteras  urbes  sibi  sub- 
Delph.  et  Var.  Cias. 


jicere  conati  erant.  Vide  Polyb.  iv. 
53.  et  seqq.  Postea  quidem  Philip¬ 
pus,  ab  omnibus  Cretensibus  irpoa-ri- 
tt)s  electus,  eorum  res  composuit, 
teste  Polyb.  in  Exc.  Peiresc.  p.  14. 
deinde  tamen  novas  turbas  exortas 
esse,  et  bellum  recruduisse,  ex  hoc 
loco  constare  potest. 

Adversus  Gortynios  Gnossiosque ] 
Cryosiosque  Voss.  et  Lov.  1.  quod  an¬ 
sam  dare  posset  conjiciendi,  Livium 
Cnosiosque  scripsisse.  Certe  Gnosi- 
osque  praeferunt  Lovel.  2.  3.  4.  5. 
Gaertn.  et  edd.  ante  Gronovianam  a. 
1665.  Vide  etiam  ad  Epit.  Liv.  lib. 
xcix.  Graeci  scribere  soleDt  Kvwtrabs, 
vel  Kvaobs,  quae  posterior  orthogra- 
phia  nummorum  auctoritate  firmatur. 
Si  tamen  fides  habenda  Harduino  in 
Numm.  Popnl.  et  Urb.  exstant  et 
alii  cum  inscriptione  rNflSIHN,  et  in¬ 
primis  unus  Augusti  cum  inscripti¬ 
one  TNIlSSIflN,  ut  adpareat  Livium 
etiam  Augusti  tempore  Gnossiosque 
scribere  potuisse:  quod  et  suo  tem¬ 
pore  in  usu  fuisse,  docet  Maurus  Te¬ 
rent.  p.  m.  870.  ‘  N  Tertia  uda  sic 
videtur  posse  G  mutam  sequi,  Graia 
verba  quando  in  usum  sermo  noster 
suscipit,  Gnosios  si  dicere  arcus,  in¬ 
sulam  aut  Gnidum  velis.’  Quater  ea 
vox  apud  Virg.  obcnrrit,  sed  in  ad- 
cnratissima  ed.  quae  ex  mente  N. 
Heinsii  a.  1704.  Trajecti  prodiit,  non 
eadem  ubique  scribendi  ratio  obser¬ 
vatur.  Cnossia  est  Georg.  m.  222. 
Cnossius  lEn.  ix.  305.  at  Gnosia  JEn. 
m.  115.  Gnossius  vi.  566.  Verum 
in  Ovid.  idem  Heins.  semper  Gnosus 
unico  sibilo  scripsit. 

§  4  Absisterent,  captivosque  in  suis 
quaque  urbibus  agrisque  conquisitos ] 
Pal.  1.  abstinerent.  Idem  in  suis  qua¬ 
que  urbibus  agrisque  exquisitos.  Gebli. 
Absisterent  constanter  omnes  nostri. 
Vide  ad  xxi.  6.  ^  8.  Mox  captivosque 
suis  quaque  Harl.  Deinde  exquisitos 
Lov.  3.  et  6.  compositos  Gaertn. 

^  5  Captivos,  prceter  Gortynios,  nulli 
reddiderunt ]  Cortynios  vel  Cortynos 
32  M 
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Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
arabo,  et  Gaertn.  qui  id  nomen  simi¬ 
liter  supra  scriptum  exhibent.  Ve¬ 
rum  urbs  illa  semper,  tura  apud  scrip¬ 
tores  Gtebcos,  tum  in  nummis,  per  r 
scribi  solet  Topri/s  vel  TopTvvr).  Paul¬ 
lo  ante  magno  opere  Lov.  1.  2.  et  Harl. 
Vide  ad  xxvm.  18.  §  4. 

§  6  Navalis  triumphi  impetrandi  ab 
senatu  fuisse]  Vide  ad  cap.  47.  et  lib. 
xxxviii.  c.  47.  Duk.  Triumphi  na¬ 
valis  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Tum  fecisse  Gaertn.  Vide  ad  xl.  50. 
§5. 

§7  A  Creta  Ephesum  Fabius  rediit] 
Ita  Moguntini  ex  cod.  suo  restitue¬ 
runt.  Antea  edebatur  Ac  Ephesum 
Fabius  rediit,  consentiente  uno  Lov.  5. 
Ac  Ephesum  etiam  Voss.  Lov.  1.  4.  et 
Mead.  2.  Sed  vide  ad  x.  36.  §  17. 


Hac  Ephesum  Lov.  2.  et  Mead.  1.  At 
Ephesum  Lov.  6.  et  Gaertn.  Ad  Ephe¬ 
sum  Lov.  3.  Hinc  Ephesum  Harleian. 
Tum  Bebius,  pro  Fabius,  Vossian.  et 
Lov.  1.  Postea  redit  Voss.  Lov.  1.  2. 
3.  Harl.  et  Mead.  uterque.  Vide  ad 
xxxvi.  35.  §  2.  Dedit  Lov.  4. 

Tribus  navibus  in  Thracia  oram  mis¬ 
sis]  Pal.  1.  pramissis.  Gebh.  Similiter 
Lov.  3.  et  6.  Insuper  Grcecice  oram 
Lov.  1.  Threcia  oram  Mead.  1.  Vide 
h.  lib.  c.  33.  §  3. 

Ab  JEno  et  Maronia]  Ab  Erio  Harl. 
ab  Hemo  Lovel.  6.  ab  Etio  Gaertn. 
Deinde  Maronia  omnes  scripti  et  edi¬ 
ti,  qua:  urbs  supra  et  infra  semper 
Maronea  vocatur.  Grtecis  nempe  est 
Mapccveia,  quod  non  tantum  Latine 
Maronea,  sed  etiam  Maronia  efferri 
potest.  Vide  ad  xxxi.  43.  §  5. 
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Cap.  i.  §  L  Dum  in  Asia  bellum 
geritur,  ne  in  JEtolis  quidem  quietes  res 
fuerant ]  Cum  in  Asia  bellum  gereretur 
Harl.  Cum,  pro  Dum,  etiam  Lov.  3. 
5.  et  Gaertn.  Vide  ad  i.  40.  §  7. 
Tum  in  JEtolia  Voss.  Lov.  1.2.  3.  4. 
5.  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd. 
ante  Gronov.  qui  in  JEtolis.  Supra 
xxxvii.  49.  ‘  Si  qua  deinde  legatio 
ex  jEtolis  venisset  Romam.’  Infra 
xl.  1.  ‘  Q.  Fabius  ex  Liguribus  scrip¬ 
serat.’  XLI.  13.  ‘  De  rebus  in  Istria 
Liguribusque  prospere  gestis  disse¬ 
ruisset.’  Insuper  res  fuerunt  Harl. 
Mox  §  seq.  sub  prccfectis  Philippi  regis 
Mead.  1. 

§  3  Exsulanti  tum  Amynandro ]  Me¬ 
dia  vox  deest  in  Voss.  Lov.  2.  3-  6. 
Harl.  et  Gaertn.  Exsulantium  Amy¬ 
nandro  legunt  Lov.  4.  et  Mead.  1. 

§  4  Remissique  nuncii  ab  eo  ad  prin¬ 
cipes  Argitheam ]  Ita  etiam  Longobar- 
dicus  codex.  Cusus  tamen  Moguuti- 
nus,  immane  quantum  ab  hac  scrip¬ 
tura  recedens,  habet  remissique  ab  eo 
nunciant  principibus  Argitheam.  Modi¬ 
us.  Pali,  uterque,  et  vet.  ed.  remis¬ 
sique  ab  eo  nunciant  principibus  Argi¬ 
theam.  Gebbard.  Hoc  admissum  e 
Moguntino.  Sed  scripti  nostri  reti¬ 
nent  cum  prius  impressis,  remissique 
ab  eo  nunciant  principibus  Argitheam. 
In  cujus  comparatione  meis  auribus 
alterum  sordet,  et  mendosum  tinnit. 
Non  placuit  corruptoribus  illud  nun¬ 
ciant  sine  apposito  vocabulo.  Quae 
et  caussa  fuit  inquinandi  illius  xxm. 
27.  ‘  Quem  ut  adesse  tumultuose  nun- 
ciavere  refugientes  ex  speculis  stati- 
onibusqne,  ad  arma  conclamatum 
est:’  ut  ibi  diximus.  Eodem  libro 
superius  cap.  17.  ‘Quum  a  Casilino 


dictatorem  Romanum  legionesque  e- 
minus  adspici  nunciassent.’  Eadem 
ratio  vim  attulit  verbis  his  xxi.  49. 
‘  Perque  omnem  oram  uti  ex  speculis 
prospicerent  adventantem  hostium 
classem.’  xl.  39.  ‘  Ulteriorem  Celti¬ 
beriae  agrum,  unde  ad  deditionem 
non  venerant,  institit  vastare.’  Quod 
si  concedere  aliquid  Magont.  libet, 
scribas  licet,  remissique  ab  eo  nunciant 
ad  principes  Argitheam.  Nempe,  qui 
literas  attulerant.  J.  F.  Gron.  Ver¬ 
bum  sine  nomine  adhibitum  interdum 
loca  corrumpendi  ansam  librariis  de¬ 
disse,  verum  est.  Vide  ad  xxxii.  9. 
§  3.  Verum  hic  additur  casus  rectus 
remissi.  Codicibus  Gronovii  consenti¬ 
unt  Lov.  1.  2.  3. 4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Hearnii  Oxonn.  remissisque  ab  eo 
nunciavit  principibus  Voss.  Lov.  1. 6.  et 
Gaertn.  Male.  Displicet  etiam  re¬ 
missique  ab  eo  nunciant  se  venturum,  pro 
eum  venturum.  Probo  igitur,  et  in  con¬ 
textum  recipio  lectionem  Mog.  cod. 
a  Gronovio  ejectam.  Eruditius  enim 
est  nuncii  se  venturum,  quam  ut  in¬ 
doctos  scribas  ejus  locutionis  aucto¬ 
res  credamus.  Livius  autem  saepius 
ita  locutus  est.  Lib.  xxm.  cap.  7. 
‘  Prapmisso  nuncio  ad  Marium  Blosi- 
um,  postero  die  se  Capuae  futurum.’ 
xxvit.  28.  1  Miserat  nuncios,  occisum 
collegam  esse.’  xxvnr.  31.  ‘Nunciis 
ad  L.  Marcium  missis,  redeundum  ad 
imperatorem  esse.’  xxxn.  16.  ‘Nun¬ 
cios  mittebat,  se  in  tempore  adfutu- 
rnm.’  xxxiv.  29.  ‘  Miserat  nuncium 
ad  legatum  Romanum,  traditurum  se 
urbem.’  xxxix.  49.  ‘Nuncios  Mes¬ 
senen  praemittunt,  debellatum  esse.’ 
Quemadmodum  autem  hic  nuncius 
cum  infinitivo  construitur,  ita  cum 
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voce  ut  xxiii.  19.  ‘  Nuncium  ad  ma¬ 
gistratum  Casilinum  misit,  ut  exci¬ 
perent  dolia.’  xxxiv.  46.  ‘Nuncium 
ad  collegam  mittit,  ut  maturaret  ve¬ 
nire.’  xliv.  7.  ‘  Remisso  nuncio  ad 
Sp.  Lucretium  Larissam,  ut  castella 
relicta  occuparet.’  c.  31.  ‘  Prsmis- 
sisque  nunciis,  ut  sibi  adpellandi  po¬ 
testas  praetoris  fieret.’  Ejusdem  eti¬ 
am  generis  est,  quod  obcurrit  II.  47. 
‘Missis  ad  consules  nunciis,  quo  loco 
res  essent:’  ubi  alia  vide.  xxn.  54. 
‘  Nuncium  extemplo  mittunt,  quantae 
secnm  copiae  essent.’  Item  xxxvui. 
13.  ‘  Legati  ab  Alabandis  venerunt, 
ut  castellum  cogeret  jura  antiqua 
pati :’  ubi  unus  et  alter  perperam 
venerunt  rogantes,  ut.  Vide  quae  ibi 
notantur.  Quum  autem  non  nunci- 
os,  sed  literas,  statum  Athamaniae 
indicantes,  missas  modo  dixerit,  forte 
hic  per  ‘  nuncios,’  quos  Amynander 
‘  remisit,’  non  illi,  qui  rem  nunciant, 
sed  ipsa  res,  quas  nunciatur,  intelligi 
debet.  Eo  enim  sensu  vocem  illam 
usurpari,  docuit  Saliner.  ad  Tacit. 
Hist.  iv.  75. 

Si  popularium  animos  satis  perspectos 
haberent ]  Ita  J.  F.  Gronov.  edidit; 
neque  aliter  legunt  edd.  vett.  usque 
ad  Moguntinos,  qui  vulgarunt  habe¬ 
ret,  licet  tamen  ex  cod.  nihil  monu¬ 
erint.  Eadem  lectio  apud  me  super- 
est  in  Lovel.  sex,  Harleian.  Mead. 
utroque,  Gaertn.  Hearnii  Oxonn.  et 
Crevierii  Victor,  qui  recte  monet  u- 
trumque  ferri  posse;  haberent  enim 
respicere  principes  Athamanum,  ha¬ 
beret  Amynandrum.  Cui  ultimo  fir¬ 
mando,  vide  an  conducat,  quod  mox 
sequitur,  ‘Quos  ubi  ad  omnia  paratos 
esse  vidit.’ 

Se  venturum  cum  delectis  JEtolorum, 
quod  concilium  esset  gentis ]  Libri  om¬ 
nes,  Pali,  uterque,  et  vet.  ed.  se  ven¬ 
turum  delectis ,  quod  consilium  esset  gen¬ 
tis.  Gebh.  Similiter  legunt  omnes 
nostri,  et  edd.  vett.  usque  ad  Ascens. 
qui  an.  1513.  dedit  cum  delectis,  quod 
consilium.  Aldus  deinde  cum  delectis 


JEtolorum,  quod  consilium;  quae  vera 
Livii  manus  est,  ab  omnibus  postea 
editoribus  adoptata  usque  ad  Modi¬ 
um,  quod  concilium  substituentem. 
Recte,  inquam,  datum  est  cum  delec¬ 
tis  jEtolorum:  intelliguntur  enim,  qui 
Graeca  voce  Apocleti  vocantur,  et 
sanctius  jEtolorum  consilium  consti¬ 
tuebant.  Supra  xxxv.  34.  ‘Conci¬ 
lium  quidem  universae  gentis’  (nem¬ 
pe  jEtolorum)  ‘  post  dimissos  Roma¬ 
nos  non  habuerunt;  per  Apocletos 
autem  (ita  vocant  sanctius  consilium  : 
ex  delectis  constat  viris)  id  agita¬ 
bant.’  xxxvi.  28.  ‘  Quum  in  consilio 
delectorum,  quos  Apocletos  vocant, 
Phapneas  exposuisset.’  Patet  igitur 
t b  JEtolorum  haud  frustra  ex  membra¬ 
nis  Mog.  adjectum  esse.  Addo  male 
Modium  vocem  consilium  in  concilium 
mutasse.  Ei  quidem  lectioni  favere 
videntur  utraque  Livii  loca  laudata, 
in  quibus  etiam  olim  sanctius  concili¬ 
um  et  in  concilio  delectorum  legebatur. 
Verum  primo  ibidem  consilium  et  con¬ 
silio  legendum  esse  docui.  Secundo, 
licet  illis  locis  altera  lectio  verior 
foret,  nondum  tamen  ita  etiam  hic 
legendum  esse  constaret.  Ibi  enim 
concilium  accipiendum  esset  ipsorum 
jEtolorum,  delecti  nempe  ex  legatis 
omnium  civitatium,  quae  reipublicae 
jEtolorum  participes  erant:  sed  hic 
‘quod  concilium  esset  gentis’  de 
gente  jEtolorum  intelligi  nequit  ;  ita 
enim  non  esset,  sed  erat,  dicendum 
fuisset,  sed  gentis  nempe  Athama¬ 
num.  Amynander  itaque  promittit, 
se  Apocletos  jEtolorum  adducturum, 
ut  essent  consilium  gentis  Athama¬ 
num,  id  -est,  ut  Athamanes  in  defec¬ 
tione  ab  Philippo  et  in  bello  quod  ei 
inferre  meditabantur,  illorum  consi¬ 
lio  uterentur.  Apocleti  igitur  jEto¬ 
lorum  hic  eodem  fere  modo  vocantur 
consilium  Athamanum,  quo  legatos  et 
tribunos  militum  ‘consilium  impera¬ 
torum,’ judices  adsessoresque  ‘consi¬ 
lium  praetorum,’  consiliarios  aulicos 
‘  consilium  regum  ’  vocatos  esse, 
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Gronov.  recte  docuit  ad  Livii  xuv. 
2.  §  5. 

§  5  Quos  ubi  ad  omnia  paratos  esse 
Libri  omnes  paratiores.  Gebh. 
Non  aliter  etiam  Lov.  3.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
priscae,  eoque  ducere  vidpntur  vesti¬ 
gia  Voss.  qni  potioris  exhibet.  Non 
opus  tamen  hic  comparativo ;  quare 
recte  Aldus  ex  cod.  Mog.  paratos 
emendavit,  quod  posteriores  serva¬ 
runt.  Mox  qua  die  Lov.  1.  reliquis 
invitis.  Vide  ad  xxx.  22.  §  3. 

§  6  Quatuor  primo  fuere  conjurati, 
Sfc.  hi  senos  sibi  adjutores,  ^c.]  Pal.  1. 
Quatuordecim  ;  sicut  et  statim  vet.  ed. 
bissenos  adjutores  sibi  ad  rem  ger.  as- 
sumserunt.  Gebh.  Quatuordecim  pri¬ 
mo,  Sf-c.  bis  senos  sibi  adjutores  Voss. 
Lovel.  6.  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1. 
Quatuordecim  primo,  Sfc.  ii  bis  senos  sibi 
adjutores  Lov.  2.  Ita  quidem  nume¬ 
rus  duorum  et  quinquaginta  conjura¬ 
torum,  a  Livio  in  sequentibus  memo¬ 
ratus,  adprime  convenit,  si  nempe 
bis  senos  non  pro  distributivo  duode¬ 
nos,  sed  pro  cardinali  duodecim  acci¬ 
pimus  :  nam  quatuordecim  conjurati 
duodecim  conscios  adsnmendo  fiunt 
vigintisex;  parem  deinde  numerum 
adjiciendo  efficiuntur  duo  et  quinqua¬ 
ginta.  Verum,  ne  alia,  quae  hanc 
lectionem  dubiam  reddere  possunt, 
memorem,  ei  evertendae  sufficit  vox 
bis  senos  pro  duodecim.  Memini  equi¬ 
dem,  Salinas,  ad  Spartian.  Hadr.  m. 
‘sestertium  iterum  vicies,’  pro  ses¬ 
tertium  quadragies,  elegantem  et 
usitatam  locutionem  vocare,  eamque 
ex  Martiale  petitis  exemplis  ‘  bis  de¬ 
cies’  pro  vicies,  ‘bis  dena’  pro  vi¬ 
cena,  ‘  bis  trecenties  ’  pro  sexcenti¬ 
es,  aliisque  inlustrare:  verum,  quem¬ 
admodum  ultro  concedo  similia  lo¬ 
quendi  genera  non  modo  apud  Mar¬ 
tialem,  sed  etiam  apud  optimos 
quosque  poetas  obvia  esse  ;  posterio¬ 
rum  etiam  temporum  scriptores  pro¬ 
saicos  ab  illis  non  abstinuisse,  quum 
Flor.  i.  I.  *  bis  septima  soboles  ’  pro 


quartadecima  dixerit  ;  ita  contra 
scriptoribus,  qui  optimo  seculo  ora¬ 
tione  soluta  scripserunt,  eadem  usi¬ 
tata  fuisse  nego;  vide  ad  xxxm.  4. 
§  5.  Priscae  igitur  edd.  praeferunt 
Quatuor  primo  fuere,  fyc.  bis  senos  ad¬ 
jutores  sibi,  Sfc.  et  mox  in  sequentibus 
Ita  duo  et  triginta  facti,  pro  duo  et 
quinquaginta.  Neque  hic  habeo,  quod 
in  numero  carpam.  Si  enim  quatuor 
conjurati  et  bis  seni,  sive  duodecim, 
adsumti  parem  numerum,  id  est  se¬ 
decim,  priori  adjecerunt,  fiunt  duo 
et  triginta.  Verum,  quod  priori  lec¬ 
tioni,  etiam  huic  adversatur.  Acce¬ 
dit,  nullum  Mstnm  praeter  Lov.  5. 
qui  ex  editis  descriptus  est,  hanc  lec¬ 
tionem  firmare:  unde  verisimile  fit, 
primos  Livii  editores  duo  et  triginta 
ex  conjectura  emendasse,  quia  in 
codd.  inciderant,  Quatuor  primo  fu¬ 
ere,  Sfc.  bis  senos  sibi  adjutores  praefe¬ 
rentes,  ex  quo  numero  duplicato  duos 
et  quinquaginta  effici  non  posse  vide¬ 
bant.  Agnoscamus  igitur  iterum  hoc 
loco  merita  membranarum  Mog.  qui¬ 
bus  praeeuntibus,  minima  mutatione, 
bis  senos  in  hi  senos  mutando,  sua  Li¬ 
vio  manus  reddita  est:  iis  autem  ad- 
sentiuntur  Lov.  4.  et,  nisi  excerpta 
fallant,  Harl.  ac  Mead.  ambo.  Qua¬ 
tuor  primi  conjurati  adsumserunt  se¬ 
nos  adjutores,  seu  quisque  sex;  ita 
fuerunt  viginti  octo:  postea  iidein 
quatuor  primi  conjurati  parem  nume¬ 
rum,  quisque  iterum  sex  adjutores, 
priori  adjecerunt;  ita  duo  et  quin¬ 
quaginta  redditi.  Facili  autem  errore 
hi  senos  in  bis  senos  corrumpitur. 
Nam  hi,  vel,  ut  etiam  scribebatur,  ii 
pro  nota  numeri  binarii  sumserunt 
librarii,  atque  ita  bis  senos  scripse¬ 
runt;  vide  ad  xxxvi.  43.  §2.  Vel 
quum  ductus  literarum  h  et  b  in 
scriptura  Longobardica  parum  diffe¬ 
rant,  et  olim  voces  continuae  scribe¬ 
rentur,  ex  hisenos,  vel  hiisenos  minima 
mutatione  factum  est  bisenos  vel  bis¬ 
senos.  Certe  biisenos  mihi  obviam 
fuit  in  Lov.  1.  Ceterum  r b  sibi  deest 
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in  Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  Mox 
dein  'paucitate  Lov.  1.  4.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Vide  ad  m.  3.  §  6.  Deinde  in 
paucitate  Voss. 

Pars  una  Heracleam,  altera  Tetra- 
phyliam ]  Haec  omnia  nomina  gentis 
videntor  esse  Athamanum,  nec  ea 
temere  apud  alios  invenias  authores  ; 
quanquam  de  Heraclea,  cum  sint  tot 
ejus  nominis  urbes,  admonuisse  opor¬ 
tuit.  Plinius  quidem  meminit.  Et 
./Etolorum  etiam  non  longe  abest,  de 
qua  lib.  xxxvi.  Eam  Romani  cepe¬ 
rant,  diripuerantque  ;  nec  usquam 
Philippodata  memoratur.  De  ‘Theio’ 
item  infra  hoccap.  ac  ‘  Ethopia’  cap. 
seq.  admonemus  lectorem,  ut  vetus¬ 
ta  exemplaria  diligentius  inspiciat. 
Glar.  Acarnaniae  Heracleam  intelli- 
git,  cujus  meminit  Stephaniis.  Tra¬ 
chin  dicta,  AaxeS aigoviwv  urlcrga,  Stra¬ 
boni  ix.  428.  Sigon.  Heracliam  Lov. 

3.  Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad  vm. 
24.  §  4.  Similiter  Heracliensis  xxtv. 
20.  §  15.  Plura  similia  vide  ad  lib. 
xxxi.  cap.  43.  §  5.  Mox  Theodoriam 
Lov.  2.  Harl.  Mead.  2.  Teudoriam 
Gaertn.  Tendoriam  Lov.  6. 

§  8  Primo  quieti,  Sfc.  in  foro  obver¬ 
sarentur']  Prima  quiete  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  Harl.  et  Mead.  1.  prima  quieti 
Lov.  6.  et  Gaertn.  aperte  vitiosum  : 
primo  quiete  Lovel.  4.  et  Mead.  2. 
Quod  ferri  posset.  Prapstat  tamen 
nihil  mutari.  Praeterea  observarentur, 
literis  transpositis,  Voss.  et  Lovel.  I. 
De  quo  errore  vide  ad  vi.  17.  §  4. 
Mox  multitudinem  omnes  convocarent 
Voss.  Lov.  1.  2. 4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  quod  damnare  non  audeo, 
licet  nec  alterum  displiceat:  omnes, 
nempe  qui  dispersi  erant  per  quatuor 
urbes. 

§  9  Cum  mille  JEtolis  in  finibus  erat] 
Pal.  1.  et  vet.  ed.  cum  mille  /Etolis  se 
in  finibus  posuerat,  Gebli.  Similiter 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harl.  Mead. 
1.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
cum  mille  JEtolis  se  in  finibus  erat  Lov. 

4.  Quod  nunc  editur,  Aldus  ex  Mog. 


cod.  adscivit,  cui  concinit  Mead.  2. 
Paullo  post  vindicarent  se  Gaertn. 

Et  restituerent  Amynandrum  in  pa¬ 
trium  ac  legitimum  regnum]  Amynan¬ 
drum  redundat.  Gelen.  Muretus  re¬ 
stituerent  Amynandrum  in  patrium.  Et 
sic  legebatur  olim  ;  sed  Sig.  Gele- 
nius  auctoribus  scriptis  nomen  regis 
abolevit.  Nec  conspicitur  in  Vossi- 
ano.  Qui  addiderunt,  non  intellexe¬ 
runt  sermonem  Livii.  Ille  in  verbo 
restituerent  intelligit  ex  praecedente 
membro  rb  sese,  et  ‘  restituere  ’  dixit 
propemodum  pro  eo  ipso,  quod  po¬ 
suit  ante,  ‘  vindicare.’  Habent  enim 
populi  sub  rege  viventes  instar  liber¬ 
tatis,  rege  cive,  et  non  alienigena, 
tum  legitimo  et  regiae  stirpis,  non 
insiticio,  uti.  Hinc  apud  Herodotum 
1.  i.  c.  126.  Cyrus  ad  Persas  :  NOr  3>v 
egeo  rreWopeuoi  yivetrOe  ihebOepoi.  Et 
ibidem  c.  129.  Astyages  ad  Harpa¬ 
gum  :  ’A5 iKicraTov  Se,  Sri  rov  Selrrvov 
eveua  M^S ous  KareSovKoiffe.  Et  ydp  5tj 
Selv  rrdvTus  irepiffeTvai  &AA«  rea  rpv  (3a- 
mKrjipv,  ual  gp  avrbv  e%em,  Siuaiirepov 
eivai  MdjSav  recp  irepi[la\ci.v  tovto  t b 
dyadbv,  i)  Uepaeccv'  vvv  Se  MpSovs  gev 
avaniovs  tovtov  eduras,  SouAous  duri 
Searroreav  yeyovevai.  Ejusdem  1.  m. 
cap.  82.  Darius,  occisis  Magis,  dicit 
rigeas  eXevdepadeuras.  Apud  Sallus¬ 
tium  Jugurtha  ad  Siccenses  cap.  56. 

‘  si  id  fecerint,  postea  sese  in  regno, 
illos  in  libertate  sine  metu  aetatem 
acturos.’  Ergo  sese  restituerent  in  pa¬ 
trium  ac  legitimum  regnum  est,  vindi¬ 
carent  sese  ac  restituerent  ad  pa¬ 
trium  et  justum  regem :  nam  utro¬ 
que  modo  alibi  Livius  et  Cicero  lo¬ 
quuntur.  J.  F.  Gron.  Sese  ex  prae¬ 
cedente  membro  repeti  potest,  xxm. 
7.  ‘  Ut,  interfecto  Punico  praesidio, 
restituerent  se  Romanis  et  xxxi. 
31.  ‘  Vobis  restituendi  vos  in  amici¬ 
tiam  societatemque  nostram  fortuna 
oblata  est.’  Etiam  libertatis  quae¬ 
dam  species  videri  potest  populis  ha¬ 
bere  reges  indigenas  et  regiae  stirpis. 
Sed  non  credo  facile  ostendi  posse, 
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eos,  qui  regibus  civibus,  et  jam  inde 
a  majoribus  stirpis  regiae,  parent,  di¬ 
ci  ‘  sub  regno  patrio  esse,’  ‘  vivere,’ 
et  populos,  si  reges  suos  ab  externis 
pulsos  restituant,  ‘  sese  in  patrium 
regnum  restituere.’  Nam  ‘  regnum 
paternum,’  ‘  patrium,’  et  ‘  avitum  ’ 
dicuntur  non  respectu  ad  cives,  sed 
ad  reges  habito,  qui  a  patribus  et 
avis  regnum  acceperunt.  Liv.  xxx. 
11.  ‘  Massylii  regnum  paternum  Ma- 
sinissae.’  Et  cap.  12.  ‘  Recuperatum 
tanto  post  intervallo  patrium  invi¬ 
sere  regnum.’  Infra  c.  2.  ‘  Excusa¬ 
bat  se  ’  [Amynander,]  ‘  quod  per  JE- 
tolos  recuperasset  paternum  regnum.’ 
Cicero  pro  L.  Manii,  c.  3.  de  Mithri¬ 
date  :  ‘  sed  emergere  e  patrio  regno 
velit.’  Et  cap.  8.  ‘  Regem  spoliatum 
regno  patrio  atque  avito.’  Curtius 
iv.  1.  ‘  Contentus  patrio  cederet  ali¬ 
eni  regni  finibus.’  Duk.  Amynandrum 
tamen  omittunt  insuper  Lovel.  3.  6. 
Mead.  uterque,  Gaertn.  et  Hearnii 
L.  1.  quin  etiam  ejus  loco  se  praefert 
Lov.  1.  Quid  ergo  an  legendum  cum 
Gaertn.  in  pristinum  ac  legitimum  reg¬ 
num?  Ideo  pristinum  regnum,  quia 
Athamanum  gens  olim  Amynandro 
paruerat. 

§  10  Theium  oppidum,  literis  a  Ze¬ 
none  profecto]  Celum  oppidum  Vossian. 
Colum  oppidum  Gaertn.  Theium  oppi¬ 
dum  Lov.  1.  2.  3.  et  Harl.  Telum  op¬ 
pidum  Lov.  4.  et  Mead.  ambo.  Teclum 
oppidum  Lovel.  6.  Thedum  oppidum 
Hearnii  L.  1.  Deinde  aretnoa  pro- 
fecto  Voss.  a  rege  non  a  profecto  Lov. 
1.  a  Xenone  profecto  Lov.  3.  4.  6.  et 
Mead.  2. 

Paucos  dies  obsidentibus  restitit ]  Pal. 
1.  paucis  obs.  resistit.  Gebh.  Similiter 
Lov.  6.  neque  aliter  Lov.  3.  nisi  quod 
servet  restitit. 

§11  Et  omnis  Athamania  in  potes¬ 
tate  erat:  prceter  Athenaum ]  Haec  ita 
concepta  sunt  in  vet.  ed.  et  omnis 
Ath.  enim  ad  tanta  itinera  suffecerant 
cum  duobus  milibus  Ath.  quod  unum 
in  potestate  erat  p roter  Atheneum  re¬ 


tracta  ex  tertia  hinc  linea.  Gebhard. 
Similiter  Lov.  5.  in  quo  verba  per¬ 
peram  hic  inserta  mox  cap.  seq.  o- 
mittebantur.  Ceterum  proter  Ache- 
noum  Voss.  proter  Athneum  Gaertn. 
proter  Athaneum  Lov.  2.  et  Hearnii 
L.  I.  proter  Athenum  Lov.  1.  Paullo 
ante  traditum  est,  omissa  media  voce, 
Harl. 

Cap.  ii.  §  2  Neque  enim  ad  tanta 
itinera  subfecissent ]  Pal.  1.  habet  suf¬ 
fecerant:  alter  sisterent.  Gebh.  No¬ 
tavi  ex  Thuan.  sufficerent:  et  quo¬ 
niam  ex  Mog.  et  Vossianb  idem  a 
patre  notatum  invenio,  eam  duco 
germanam  Livii  scripturam,  idemque 
statues,  opinor,  si  adhibere  placu¬ 
erit  observata  ad  xxxiv.  11.  Jac. 
Gron.  Suffecerant  Lovel.  3.  et  edd. 
principes:  sufficerent  Lov.  1.  2.  4.6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hear¬ 
nii  L.  1.  Saepe  tum  Livius,  tnm  alii 
scriptores  adhibuerunt  tempus  in- 
perfectum  pro  plusquamperfecto. 
Supra  ii.  22.  ‘  Volsci  comparaverant 
auxilia,  quae  mitterent  Latinis,  ni 
maturatum  ab  dictatore  Latino  es¬ 
set:’  pro  misissent,  xxxix.  42.  ‘  Re¬ 
tinere  L.  Quinctium  in  senatu  ne  fra¬ 
ter  quidem  T.  Quinctius,  si  tum  cen¬ 
sor  esset,  potuisset :’  pro  censor  fuis¬ 
set.  Phaedr.  v.  5.  9.  ‘Habere  dixit 
se  genus  spectaculi,  Quod  in  thea¬ 
trum  numquam  prolatum  foret :’  ubi 
plura  notat  Burni.  Florus  m.  3.  ‘  Si 
statim  infesto  agmine  urbem  petis- 
sent,  grande  discrimen  esset:’  ubi 
vide  Dnker.  et  Perizon.  ad  Sanctii 
Minerv.  1. 13.  p.  98.  Hoc  sensu  J.  F. 
Gronov.  ad  xxix.  1.  §  18.  adjuvarentur 
apud  Cic.  pro  Arcli.  cap.  7.  exponit 
‘  adjuti  fuissent.’  Eodem  modo  et 
inperfectum  indicativi  usurpatur,  iv. 
52.  ‘  Jam  fames,  quam  pestilentia, 
tristior  erat,  ni  annonae  foret  sub¬ 
ventum.’  vi.  21.  ‘Magna  hominum 
pars  eo  inclinabat,  ni  privato  peri¬ 
culo  publicum  inplicitum  esset.’  vn. 
7.  ‘Neque  sustineri  poterant,  ni  ex¬ 
traordinariae  cohortes  se  objecissent.’ 
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xxviii.  33.  ‘Anceps  pedestre  certa¬ 
men  erat,  ni  pedites  supervenissent.’ 
xlv.  19.  ‘  Eorum  hominum  Attalus 
erat,  ni  unius  amici  prudens  monitio 
velut  frenos  animo  ejtis  inposuisset.’ 
Vide  Cortium  ad  Sali.  Jug.  c.  27.  § 
2.  Contra,  etiam  plusquamperfec¬ 
tum  pro  inperfecto  poni,  vidimus  ad 
xxxiv.  11.  4  2.  Utrum  tamen  hic 
sufficerent  legendum  sit,  illud  ambi¬ 
guum  reddit,  quod  Moguntini  tes- 
tentur,  integerrimum  codicem  suum, 
quem  pro  altera  lectione  laudat  Jac. 
Gronovius,  suffecissent  praeferre.  Ni¬ 
si  quis  contenderet,  id  esse  glossema 
alterius  lectionis,  quae  in  reliquis 
Mss.  superest. 

§  3  Gomphos  regressus,  Sfc.  in  Atha¬ 
maniam  rediit J  Reversus  Lov.  6.  quod 
est  ab  interpretis  expositione.  Simi¬ 
liter  variatur  xxxv.  43.  §  3.  Tum  re¬ 
dit  Voss.  Lov.  2.  4.  6.  Harl.  et  Mead. 
2.  Vide  ad  vi.  35.  §  2. 

§  4  Zenonem  inde,  cum  mille  pediti¬ 
bus  prcemissum,  Ethopiam ]  Ms.  Inde 
Zenonem.  Modius.  Pali.  Eopiam  oc¬ 
cupare  jubet.  Gebh.  Multae  ex  primis 
edd.  praeferunt  Zenonem  idem:  de 
quo  errore  in  scriptis  frequentissimo 
vide  ad  i.  19.  §  7.  Licet  vero  Mo¬ 
guntini  se  in  cod.  suo  Inde  Zenonem 
invenisse  monuerint,  Aldus  tamen 
Zenonem  inde  vulgavit;  quod  praefe¬ 
runt  edd.  Camp.  Rom.1472.  et  Parm. 
cum  scriptis  nostris,  nisi  quod  in 
Voss.  sit  Xenorem  inde,  in  plerisque 
reliquis  Xenonem.  Dein  Ethyopiam 
Hearnii  L.  1.  Ethiopam  Voss.  Lovel. 

1.  6.  et  Crevierii  Victor.  Eupam  Lov. 

2.  Eopam  Lov.  3.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Copam  Gaertn.  Vide  ad  §  12. 
Mox  teneri  ab  suis  Lov.  1.  2.  4.  et 
Voss. 

§  5  Ipse  circa  templum  Jovi  sacrum 
posuit  castra ]  Ms.  ipse  circa  templum 
Jovis  Acrai  posuit  castra.  Egregie. 
Fuit  enim  et  Jupiter  Acraeus  et  A- 
craea  Juno  quibusdam  populis  in  prae¬ 
cipua  olim  veneratione,  ut  patet  ex 
Strab.  viii.  380.  Praeter  quem  vide 


etiam  de  Fortuna  cognomento  Acraea 
Pausan.  in  Corinth.  sive  n.  7.  Modius. 
Pal.  1.  ipsa  circa  templum  Jovis  sacra 
posuit  castra.  G.ebh.  Voss.  Jovis  sacra. 
Mog.  Jovis  Aerei.  Fort  e  Acrai :  ut 
‘Acraea  Fortuna’  apud  Pausan.  ii. 
7.  de  Sicyone  :  'Eu  Se  rf/  vvv  b.Kponi\ei 
Tvxns  Upiv  itmv  ’A Kpalas.  ‘Juno  A- 
craea’  eodem  libro  c.  24.  de  Argis: 

'  hvi&vrav  S’  ais  ttjv  aupinoAlv  it m  ptiv 
rr\s  ’A Kpalas  “H pas  r b  Upiv.  Idem  et 
‘  Arei  Jovis  ’  meminit  in  Elide  v.  12. 
Kal  ojs  Olvogaos  ini  tov  /3wp.ov  tovtov 
6vol  rep  'Apelcp  Au.  Sed  et  ’A picatos, 
bvopa  Kvpiov  apud  Suidam.  J.  F.  Gron. 
Jovi  sacrum  edd.  vett.  concinens  Lov. 
5.  Jovis  sacrum  Lov.  1.  a  m.  sec.  et 
Lov.  6.  circa  templum  Jovis  sacra  po¬ 
suit  castra  reliqui  mei,  et  Hearnii 
Oxonn.  Jovis  Aerei  cod.  Mog.  quod 
quum,  monente  Modio,  Gruterus  in 
ed.  postrema  recepturus,  operarum, 
ut  videtur,  errore  transpositis  literis, 
Jovis  Arcai  dedisset,  inde  Gronovio 
lectionem  Mog.  restituendi  occasio 
nata  est.  De  Jove  'Aupaiip,  in  num¬ 
mis  et  apud  scriptores  memorato,  qui 
ita  dictus  est,  vel  quod  tols  tiucpais  ur¬ 
bium  praeest,  vel  quod  ini  rwv  aupav 
rwv  opuv  colebatur,  vide  Tristan. 
Coram,  tom.  i.  pag.  291.  Cuper.  in 
Apoth.  Hora,  p.  16.  et  Spanhem.  ad 
Callim.  H.  in  Jov.  vs.  82.  Mox  ubi 
urium  diem  Voss.  Lov.  1.  et  Gaertn. 
frequenti  librariorum  aberratione. 
Vide  ad  xxvii.  5.  §  2. 

§  6  Totoque  agmine  pavor  et  trepida¬ 
tio  eraf\  Ms.  concitatoque  agmine  pavor 
et  trepidatio  erat.  Modius.  Mog.  cod. 
lectio  concitatoque  quemadmodum  de¬ 
fendi  possit,  non  video.  Praefero  ita¬ 
que  vulgatum  totoque,  quod  in  omni¬ 
bus  scriptis  nostris  superest.  Deinde 
timor  et  trepidatio  Lov.  5.  et  edd. 
priscae  ;  pro  quo  pavor  et  trepidatio 
recte  Aldus  ex  eodem  Mog.  adseivit. 
Non  aliter  etiam  reliqui  mei.  Supra 
m.  26.  ‘  Tantus  pavor,  tanta  trepi¬ 
datio  fuit.’  Hoc  lib.  c.  5.  ‘  Oppida¬ 
nos  primo  pavor  ac  trepidatio  cepit.’ 
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Paullo  ante  constituere  prima  signa 
Lovel.  1.  sollemni  scribarum  lapsu. 
Vide  ad  xxvii.  16.  §  11. 

§  8  Si  se  sequerentur ]  Tb  se  abest  a 
Pal.  1.  Gebh.  Abest  etiam  a  Lov.  3. 
et  Gaertn.  sed  pronomen  illud  inter, 
cepit  prima  syllaba  vocis  seq.  Vide 
ad  xxix.  21.  §  7.  Antea  §  praec.  di¬ 
missum  perperam  Lovel.  1.  3.  5.  et 
Gaertn.  cnm  edd.  vetustis.  Vide  ad 
xxxtv.  50.  §  2. 

§  9  Postquam  JEtoli  se  conjunxerunt ] 
Post  JEtoli  se  conjunxerunt  V oss.  post¬ 
quam  JEtolis  se  conjunxere,  vel  con¬ 
junxerunt  Lov.  2.  et  3.  Sed  ultima  li- 
tera  tov  JEtolis  perperam  ex  initio 
vocis  praeced.  repetita  est.  Vide  ad 
xxviti.  25.  §  2.  Postquam  JEtoli  con¬ 
junxerunt  Lov.  1.  postquam  JEtoli  se 
conjunxere  Lovel.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Mox  ab  lateribus  circumfude¬ 
runt  Lovel.  1.  et  4.  ab  lateribus  etiam 
Voss.  et  Lov.  2. 

§  10  Transitus  insedere:  tantumque 
tumultus  Macedonibus  est  injectus ]  Pal. 
alter,  et  vet.  ed.  Macedonibus  est  in¬ 
jectum.  Ineptum  est  enim  vulgatum 
injectus.  Mox  in  Pal.  utroque  est 
trajicerent.  Gebh.  Illud  vulgatum  non 
est,  nisi  errore  operarum  in  ed.  Mo¬ 
dii.  Similiter  tamen  Lov.  1.  et  3. 
Contra  lantusque  tumultus  Macedonibus 
est  injectum  legunt  Voss.  et  Gaertn. 
Forte  voluerunt  tantusque  tumultus 
Macedonibus  est  injectus.  Sed  male. 
Vide  ad  xxxiv.  27.  §  1.  Praeterea 
transitum  insedere  Lovel.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  transitus  insidere  Voss.  Lov. 
6.  et  Gaertn.  Paullo  ante  per  notas 
calles  Lov.  2.  4.  et  Mead.  1.  Vide  ad 
XXli.  14.  §  8.  Pernotos  colles  Lov. 
5.  et  edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  Parm. 
et  aliae.  Vide  ad  xxxi.  42.  §  8.  De¬ 
nique  progressi  Gaertn.  Vide  ad  ix. 
10.  §  7.  Mox  etiam  trajicerent  Lov.  2. 
3.  4.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

§  12  Ethopiam,  ad  Zenonem  ac  mille 
Macedonas ]  Ms.  Athamanes  JEtolique 
Alopam  ad  Zenonem,  fyc.  quo  nomine 
plures  olim  diversis  in  regionibus  ur¬ 


bes  fuisse,  docebit  te  lib.  ix.  Strabo. 
Meminit  ejus  etiam  Plinius  Hist. 
Nat.  iv.  7.  Quorum  neuter  ignobilis 
hujus*  Ethopiae’  meminit,  non  magis 
quam  Utopiae.  Modius.  Eupam  Lov. 2. 
Eopam  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  Mead.  ambo, 
Harl.  et  Crevierii  Victor.  Copham 
Harl.  in  margine.  Copiam  Gaertner. 
Eohopam  Lov.  6.  Similes  lectiones 
obfernnt  codd.  supra  §  4.  et  infra  § 
13.  Tum  mille  Macedones  Lov.  3.  6. 
et  Gaertn. 

^  13  In  altiorem  diruptioremque  undi¬ 
que  tumulum ]  Pal.  posterior,  et  vet. 
ed.deruptioremque.  Mox  Pall.ijuo  plu¬ 
ribus  ex  locis  aditu  invento.  Gebh.  Di¬ 
ruptioremque  primus  Aldus  edidit ;  et 
ita  praeferunt  Voss.  Lov.  2.  3.  6.  et 
Gaertn.  Edd.  Aldina  priores  dede¬ 
runt  deruptioremque,  quod  Gronov. 
recte  revocavit,  concinentibus  reli¬ 
quis  meis.  Ita  mox  *  Pavore  in  de¬ 
rupta  praecipitati.’  Vide  ad  xxxvii. 
39.  §  11.  Mox  quo  pluribus  ex  locis 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  An  forte  legendum 
ex  quo,  pluribus  locis  aditu  invento,  ex¬ 
pulere  eos  ?  Praeterea  adito  invento 
errore  scribarum  Harl.  Vide  ad  i. 
15.  §  7. 

§  14  Dispersosque,  et  per  invias  at¬ 
que  ignotas  rupes]  Copula  que  deest 
in  Voss.  Gaertn.  Harl.  et  Mead.  1. 
Tum  per  invia  atque  ignotas  rupes  Lov. 
1.3.4.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd. 
Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Parm.  ut  in¬ 
via  absolute  loco  substantivi  pona¬ 
tur  ;  ut  xxi.  35.  *  In  jugum  Alpinum 
perventum  est  per  invia  pleraque  et 
errores.’  xxm.  17.  ‘  Per  vias  invia- 
que  in  urbes  Campaniae  perfugerunt.’ 
xxxviii.  20.  ‘Omnibus  ferme  aliis 
inviis,  itinera  tria  esse.’  xxxtx.  2. 
*  Per  invia  et  rupes  deruptas  praeci¬ 
pitantes  fugerunt.’  At  ‘inviae  rupes’ 
c.  23.  ‘Magna  pars  rupibus  inviis  in 
profundas  altitudinis  convalles  delap¬ 
sa  est.’  Mox  inde  rupta  Mead.  1.  in 
deruta  Lov.  4.  et  Mead.  2.  in  diruta 
Harl.  in  prcerupta  Lov.  1;  et  3.  ut 
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cap.  20. 1  Qua  periculosa  et  praerupta 
obdu  rant.’  Sed  nihil  mutandum.  Vi¬ 
de  ad  §  praec.  Hinc  cum  Xenone  ad 
regem  evaserunt  pauci  Lov.  6.  Male. 
De  voce  ‘  perpaucus,’  quae  Livio  in 
frequenti  usu  fuit,  vide  ad  xxxvii. 
11.  §  2.  Evasere  Mead.  2. 

Postero  die  per  inducias ]  Ms.  fere 
semper  genere  diverso  postera  die  per 
inducias.  Modius.  Uterque  cod.  post¬ 
ea  per  indutias.  Gebli.  Mirum,  si  hoc 
ita  evenerit,  aut  evenire  potuerit,  ut 
eodem  die  per  Gomphos  in  Macedo¬ 
niam  ad  regem  fugerint  aliqui,  ita  ut 
sequente  statim  redierint  in  locum 
pugnae.  Certe  Thuanaea  membrana 
exhibet,  ut  Andr.  postea  per  inducias. 
Jac.  Gron.  Postea  per  inducias  Voss. 
Lov.  sex,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  Cre- 
vierii  Victor,  et  edd.  antiqq.  postera 
die  per  inducias  Aldus  ex  cod.  Mog. 
recepit :  postero  die  ed.  Paris,  a.  1573. 
Vide  ad  i.  12.  §  11.  Eam  lectionem 
si  quis  tueri  velit,  statuendum  erit 
posteriorem  hanc  cladem  narrari  qui¬ 
dem  post  regis  Philippi  in  Macedo¬ 
niam  discessum,  sed  tamen  tempore 
priorem  fuisse,  et  Livium  ordinem 
invertisse,  ne  narrationem  rerum  Phi¬ 
lippi  abrumpere  opus  haberet.  Phi¬ 
lippum  itaque,  quum  in  fugam  con¬ 
jectus  flumen  trajecisset,  haud  longe 
inde  castra-  munivisse,  ut  suorum, 
quos  in  Athamania  reliquerat,  exitum 
videret:  quibus  itidem  caesis,  quum 
fuga  elapsos  collegisset,  et  ad  inter¬ 
fectos  sepeliendos  inducias  composu¬ 
isset,  tum  demum  Gomphos,  et  a 
Gomphis  in  Macedoniam  rediisse  : 
non  verisimile  enim  videri,  Philip¬ 
pum,  nemine  insequente,  in  regnum 
usque  aufugisse,  et  inconsultahac  fu¬ 
ga  suos,  in  Athamania  relictos,  hos¬ 
tibus  prodidisse.  Si  quis  tamen  post¬ 
ea  malit,  non  adversabor.  Mox  po¬ 
testas  data  est  Gaertn.  Tbesf  deest  in 
Lov.  1.  3.  6. 

Cap.  iii.  §  1  Legatos  Romam  ad  se¬ 
natum  et  ad  Scipiones ]  Pali,  uterque 
legatos  et  Romam  ad  senatum,  et  ad 


Scipiones.  Gebh.  Thuanaea  membra¬ 
na  legatos  et  Romam  ad  senatum  et  ad 
Scipiones.  Jac.  Gron.  Similiter  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  Crevierii  Victor.  Et  ita 
jam  Aldus  ediderat,  et  post  eum  alii, 
donec  Parisini  a.  1573.  particulam  et 
priori  loco  expunxerint,  quam  Cre- 
vier.  iterum  revocavit.  Vide  ad  n. 
44.  §3.  Polybius  tamen,  hanc  lega¬ 
tionem  describens,  eam  itidem  omit¬ 
tit  Legat.  Exc.  nam.  xxvi.  E  Is  'Pdppv 
Qeirepupe  wpeu/SevTas,  ual  vpbs  roiis  Xkt]- 
irtdivas  eis  r)jv  ’Ac riav. 

§  2  Pacem  petebat,  excusabatque  sese~\ 
Copulativa  que  deest  in  Lov.  2.  6. 
Harl.  et  Mead.  1.  Quam  si  deleri 
placet,  mutanda  est  distinctio  hoc 
modo  :  Pacem  petebat ;  excusabat  sese, 
quod  per  JEtolos  rec.  pat.  regnum ;  Phil. 
incusabat.  Sed  reliquis  nihil  mutanti¬ 
bus  adquiescere  malo. 

§  4  Amphilochia  recepta,  ( nam  fuerat 
quondam  JEtolorum )  eadem  spe]  Lon- 
gobardicus  codex  nam  fuerat  quondam 
in  Astulorum  imperio.  Modius.  De  Am¬ 
philochia  vide  xxxii.  34.  de  Aperan¬ 
tia  lib.  xxxvi.  capp.33.  et  34.  de  Do¬ 
lopibus  ibid.  et  xxxm.  34.  Duk.  To¬ 
tam  red.  gentem,  Ampli,  recepta ;  nam 
fuerant  quondam  JEtolorum.  Inde  ea¬ 
dem  spe  Harl.  Fuerant,  nempe  ‘  gens 
de  qua  constructione  vide  ad  v.  27.  § 
8.  Ita  his  verbis  nam  fuerant  quondam 
JEtolorum  ratio  reddetur,  cur  majoris 
partis  voluntate  in  jus  ditionemque 
iEtolorum  Amphilochi  redacti  fue¬ 
rint.  Inde  eadem  spe  servat  etiam 
Mead.  1.  quae  scriptura  videtur  quo¬ 
que  non  obscure  favere  lectioni  cod. 
Mog.  nam  f  uerat  quondam  in  JEtolorum 
imperio.  Non  audeo  tamen  vulgatum 
damnare.  Frequenter  enim  Livius 
ita  loqui  solet,  ut  ‘  alicujus  esse’  di¬ 
cat,  qui  ei  parent,  sub  ejus  imperio 
sunt.  Supra  xxxm.  13.  ‘Eas  popu¬ 
li  Romani  jure  belli  factas  esse.’ 
xxxvii.  55.  ‘  Ea  civitatis  Rhodiorum 
essent.’  Infra  hoc  cap.  ‘  Dolopes  num- 
quam  /Etolorum  fuerant ;  Philippi 
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erant.’  c. 9.  ‘Quum  soijnris  aliquan¬ 
do  fuissent.’  c.  11.  ‘  Qui  homines  jE- 
toloruni  juris  aliquando  fuerunt.’  Et 
inferius  eodem  eap.  ‘  CEniadce  cum 
urbe  agrisque  jEtolorum  sunto.’  Si¬ 
militer  ‘  alicnjus  esse  ’  dicuntur,  qui 
alicui  favent,  adhaerent.  Vide  ad  m. 
38.  §  11. 

Eadem  spe  in  Aperantiam  transcende - 
runt]  In  Aper,  eadem  spe  transcende¬ 
runt  Mead.  2.  inde  Aper,  eadem  spe 
transcenderunt  Lov.  2.  Aper,  eadem 
spe  transcenderunt  Harl.  et  Mead.  1. 
Nihil  mutandum.  Liv.  iii.  8.  ‘Nun- 
ciantibus  Hernicis  in  fines  suos  tran¬ 
scendisse  hostes.’  iv.  53. 1  Jam  enim 
in  Latinum  Hernicumque  transcen¬ 
derant  agrum  :’  quibus  locis  vide. 
xxviii.  42.  ‘  Quum  Hasdrubal  in  Ita¬ 
liam  transcendit.’  xxx.  42.  ‘  Dedisse 
operam,  ne  inpune  in  agros  eorum 
transcenderent  populatores.’  Simili¬ 
ter  Tacit.  Hist.  iv.  73.  ‘Eadem  sem- 
per  caussa  Germanis  transcendendi 
in  Gallias.’  Justin.  xxm.  1.  ‘  Dein  in 
Italiam  transcendit.’  Cui  eadem  lo¬ 
cutio  reddenda  xxxvn.  3.  ‘  Inde  in 
Rithyniam  transcendit :’  ita  enim  se 
in  Mss.  reperisse  Bongars.  testatur, 
pro  quo  vulgo  editur  inde  Bithyniam. 
Verum  praepositionem  in  elisa  est  a 
praecedenti  in,  sive  inde.  Vide  ad 
xxxvii.  31.  §  4. 

Ea  quoque  magna  ex  parte  sine  certa¬ 
mine  in  deditionem  venit ]  Ea  quoque 
sine  magno  certamine  Lov.  2.  et  Harl. 
Sed  librarios  non  audimus.  Supra 
xxxi.  10.  ‘  Direpta  urbe,  ac  per  iram 
magna  ex  parte  incensa.’  xxxvn.6. 
‘Jam  enim  magna  ex  parte  nudata 
moenibus  erat.’  cap.  24.  ‘  Ex  magna 
parte  aegris,  et  ob  id  celerius  fessis 
remigibus.’  xxxviii.  4.  ‘Postquam 
urbem  jam  magna  ex  parte  operibus 
septam  viderunt.’  Vide  ad  n.48.§  1. 
Deinde  in  ditionem  venerunt  conjicit 
Ondend.  ad  Front.  m.  5.  §  1.  Sed 
vide  ad  xxxm.  37.  §  4. 

§  5  Philippi  erant :  hi  primum  ad 
arma  concurrerunt]  Duo  priora  voca¬ 


bula  desunt  in  Mead.  1.  sed  negle¬ 
gentia  librarii  ob  praecedentem  vo¬ 
cem  fuerant.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 
Tum  primo  legunt  Voss.  Lov.  1. 2.  3. 
4.6.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Prae¬ 
terea  occurrerunt  Lovel.  6.  Vide  ad 
xxxvi.  24.  4  4.  Mox  et  prasidii  ejus 
accepere  Lov.  6.  et  necem  preesidii  ejus 
accepere  Gaertn.  et  necem  prcesidii  ac¬ 
cepere  Voss. 

§  6  Legati  ab  Roma  rediere  sine  spe 
pacis  .  .  .  jam  cum  exercitu  trajecisse ] 
Ms.  legati  ab  Roma  rediere  sine  re¬ 
sponso.  Modius.  Pali,  uterque  cum 
exercitu  jam  trajecisse.  Gebh.  Mog. 
cod.  lectionem  sine  responso  hic  pro¬ 
bare  nequeo  propter  ea,  quae  de  his 
legatis  narrantur  xxxvii.  1.  Ceterum 
legati  ab  Roma  recedere  Voss.  legati  ab 
Roma  redire  Lov.  4.  et  Mead.  1.  lega¬ 
tos  ab  Roma  redire  Harleian.  ut  oratio 
pendeat  a  praecedenti  ‘  fama  adfertur 
legatos  redire.’  Verum  unius  istius 
cod.  fide  nihil  mutandum.  Si  enim 
id  Livio  placuisset,  potius  dixisset  le¬ 
gatos  ab  Roma  redisse.  Dein  cum  ex¬ 
ercitu  jam  trajecisse  Lov.  1. 2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  jam  cum 
exercitu  jam  trajecisse  Mead.  1.  Poly¬ 
bius  haec  ita  narrat  in  Exc.  Legat, 
num.  XXVI.  p.  1148.  ‘As  Se  irapa-yevq- 
6els  eK  ‘P&pns  S  Aap.ore\ris,  riv  te  tt6- 
\epov  avIyyyeiXe  Sciri  pcevei  uarapovos, 
ual  tt)V  toC  M aupov  udi  r wv  Swdpeao 
uarafiamv  eV  aurovs. 

§7  Ut  per  auctoritatem  civitatum  ea¬ 
rum ]  Pal.  1.  harum  civitatum:  alter 
illarum  civitatum.  Gebh.  Pronomen 
deest  in  Lov.  5.  et  edd.  princc.  ha¬ 
rum  civitatum  legunt  Lov.  3.  et  6.  il¬ 
larum  civitatum  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
ambo:  illarum  civitatium  Lov.  4.  civi¬ 
tatium  etiam  ed.  Mediol.  1480.  Vide 
ad  xxxm.  20.  §  11.  Earum  civitatum 
Lovel.  1.  et  Gaertn.  civitatum  earum 
primi  Moguntini  ex  cod.  suo  edide¬ 
runt.  Consentit  vero  Voss. 

Principes  gentis  ad  tentandum  ulti¬ 
mam  spem  Romam  miserunt]  Priore 
lib.  c.  49.  denunciatum  /Etolis,  ait 
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Livins,  ‘  Si  qua  inde  legatio  ex  vEto- 
iis,  nisi  permissu  imperatoris,  qui  eam 
provinciam  obtineret,  et  cum  legato 
Romano,  venisset  Romam,  pro  hosti¬ 
bus  omnes  futuros.  Ita  dimissi  AS- 
toli.’  Atqui  hoc  loco  contrarium  Li¬ 
vius  scribere  videtur.  Glar.  Ad  feri¬ 
tandam  spem  ultimam,  vel  ultimam  spem, 
Lovel.  1.  2.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Ex  optimo  Mog.  nihil  nota¬ 
tur.  Vide  ad  xl.  49.  §  1.  Licet  au¬ 
tem  prioribus  .Etolorum  legatis  Ro¬ 
mani  denunciarint,  quae  ex  Livio  ad- 
fert  Glareanus,  nunc  tamen  novam 
eo  mittunt  legationem,  sed  praemissis 
Rhodiorum  et  Atheniensium  legatis, 
quorum  auctoritate  aditum  faciliorem 
ad  senatum  haberent,  ut  praeter  Li¬ 
vium  narrat  Polyb.  Exc.  Leg.  num. 
xxvi.  p.  1 148. 

§  8  Nihil,  ne  bellum  haberent,  prius¬ 
quam  pene  in  conspectu  hostis  erat,  prce- 
meditati ]  Vitiosa  sententia  est  haec 
sine  dubio.  Quid  enim  sibi  vult? 
priusquam  pene  in  conspectu  erat.  Ego, 
mentem  scriptoris  secutus,  legendum 
censeo,  nihil  ne  bellum  haberent  prius 
( nam  pene  in  conspectu  hostis  erat )  pra- 
meditati,  hoc  sensu:  Miserunt  legatos 
ad  tentandam  pacem  Romam,  nihil 
praemeditati,  ne  bellum  haberent  pri¬ 
us,  id  est,  priusquam  pax  tentaretur, 
quod  ipsum  imminebat.  Nam  hostis 
in  conspectu  pene  erat,  quod  M.  Ful¬ 
vius  in  Epirum  exercitum  trajecerat. 
Sigon.  A  Pal.  1 .  abest  t b  nihil.  Gebh. 
Sic  priusquam  pene  in  conspectu  omnes 
libri  scripti  et  cusi.  Et  quid  hac  lec¬ 
tione  clarius?  Arguit  fatalem  secu¬ 
ritatem  ac  stultitiam  Aitolorum,  qui, 
quum  scirent  nullo  modo  ad  bellum 
gerendum  cum  Romanis  se  pares 
esse,  tamen  sederant  otiosi,  neque 
adhibuerant  curam,  ut  pacem  impe¬ 
trarent,  donec  eo  res  adducta  esset, 
ut  jam  propemodum  in  cervicibus 
consulem  cum  exercitu  haberent. 
Verba  perdere  in  re  perspicua  piget. 
Ubi  mens  igitur  Sigonio,  quum  sen¬ 
tentiam  hanc  sine  dubio  vitiosam  esse 


diceret  ?  Quaerit,  quid  sibi  velit,  pri¬ 
usquam  pene  in  conspectu  hostis  erat  ?  et 
mentem  scriptoris  se  sequutum  cen¬ 
sere  legendum  :  prius  ( nam  pene  in 
conspectu  hostis  erat)  prameditati.  Ego 
vero,  quam  mentem  auctoris  sequa¬ 
tur,  aut  quid  omnino  sibi  velit  talia 
corrigendo  vir  doctus,  diu  quaesivi, 
nec  invenio.  J.  F.  Gron.  Tb  nihil  de- 
est  etiam  a  Lov.  3.  ne  nihil  bellum  ha¬ 
berent  Voss.  et  Lov.  6.  ne  ullum  bellum 
haberent  Lovel.  1.  Mox  i»  conspectu 
hostis  esset  Lovel.  1.  Recte  Gronov. 
vulgatum  tuetur. 

§  10  Qua  tum  contribuerat  se  AEtolis] 
Pal.  1.  tribuerat  se  TEtolis.  Gebhard. 
Qua  contribuerat,  media  voce  omissa, 
Voss.  Mead.  L.  et  Gaertn.  qua  tum 
tribuerat  Lov.  3.  et  6.  qua  cum  tribu¬ 
erat  Lov.  1.  Male.  ‘  Contribuere’  ver¬ 
bum  est  Livio  frequens,  xxxi.  30. 
‘  Ne  in  unam  urbem  quidem  contri¬ 
buti  majores  sui.’  xxxn.  5.  ‘Quas  ad 
condendum  Megalopolim  ex  concilio 
Arcadum  contributae  forent.’  c.  19. 
‘  Pollicentes,  Corinthum  iis  contribu¬ 
turos  in  antiquum  gentis  concilium.’ 
xxxvi.  35.  ‘  Maluerunt  Achaico  con¬ 
tribui  concilio.’  xlii.  37.  ‘  In  Achai- 
cum  contributi  concilium.’  Ita  et 
Colum,  m.  3.  ‘In  Faventino  agro  et 
in  Gallico,  qui  nunc  Piceno  contri¬ 
buitur.’  tx.  11.  ‘  Duas  vel  tres  alve¬ 
orum  plebes  in  unum  contribuere  li¬ 
cebit  :’  ubi  contrahere  legendum  esse, 
perperam  conjicit  Nic.  Heins.  ad  Virg. 
Georg.  iv.  95.  Mox  detractarent,  cer¬ 
tamen  Vossian.  Lovel.  1.  4.  5.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  Vide 
ad  x  xxi v.  15.  §  9.  Detrectarent  pug¬ 
num  Gaertn.  Eadem  varietas  etiam 
in  Mss.  obcurrit  xxm.  26.  §  7. 

§  11  Et  Arethontem,  navigabilem  am- 
nem ]  Ptolemaeus  iii.  14.  ac  Plin.  iv. 
1.  hunc  fluvium  Arachthum  vocare  vi¬ 
dentur:  quanquam  Ptolemaica  pic¬ 
tura  non  ad  muros,  sed  ad  occasum 
aliquot  stadiis  summotum  ostendit. 
Livius  etiam  campum  hic  ponit.  Sed 
si  amnis  urbem  Ambraciam  munit,  ut 
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hic  ait  Livius,  oportet  hunc  campum 
aliquantum  ad  septentrionem  intel- 
ligi :  nam  alioqui  haec  descriptio  clau¬ 
dicabit.  Epirotae  enim  ad  occasum 
inteliiguntur,  consul  in  campo,  inter¬ 
luente  flumine.  Glar.  Hunc  amnem 
a  Strabone,  Plinio,  et  Ptolemaeo  A- 
rachthu m  vocari  dicit,  et  ita  quoque 
in  Livio  et  Polyb.  scribendum  censet 
Fnlv.  Ursinus  ad  Polybium  Legat, 
xxvii.  Palmerius,  Graec.  Ant.  ii.  7. 
Dicaearchum  et  Livium  Xliii.  21.  ad¬ 
dit,  sed  unum  fluvium  dno  nomina 
habuisse  putat:  quae  etiam  Cellarii 
Geogr.  Ant.  1.  ii.  c.  13.  sententia  est. 
Quod  autem  Palmerius  Livium  re¬ 
prehendit,  ut  qui  ad  Polybii  verba 
male  addat  suam  conjecturam  navi¬ 
gabilem  amnem,  in  eo  forsan  ipse  re¬ 
prehensione  non  vacat.  Nam  ex  eo, 
quod  Polybius  scribit,  Epirotas,  qui 
Ambraciam  obsidendam  suadebant, 
dixisse,  Arethontem  fluvium  avvepyfi- 
aem  irpbs  ras  roC  arparoireboo  xpeiai, 
non  difficulter  intelligitur,  eum  navi¬ 
gabilem  fuisse;  quum  vix  aliis  quam 
navigabilibus  fluviis  subvehi  possint, 
quae  castris  et  obsidionibus  urbium 
usui  sunt.  Et  si  ‘  Arachthi,’  quod  al¬ 
terum  hujus  fluvii  nomen  fuisse  putat 
Palmerius,  iutetdum  in  locis  mediter¬ 
raneis  ea  altitudo  fuit,  ut  vado  trans¬ 
ili  non  potuerit,  teste  Livio  xliii. 21. 
utique  ad  Ambraciam  haud  procul  a 
mari  navigabilis  esse  potuit.  Dukerus. 
Codd.  nihil  mutant,  nisi  quod  Voss. 
Harecontem,  Lov.  3.  et  6.  Areplontem 
hoc  loco,  at  cap.  seq.  Voss.  Arocho, 
Lov.  3.  Arepton,  Lov.  5.  Arethon  ex¬ 
hibeant.  Quum  tamen  ‘  Arethontis’ 
praeter  Livium  nullus  meminerit,  ve¬ 
risimile  est,  cum  Ursino  hic  Arach¬ 
thum,  et  cap.  seq.  Arachthus  legpn- 
dum  esse;  nisi  potius  statuamus  cum 
viris  doctis,  amnem  binominem  fu¬ 
isse,  Liviumque  altero  nomine  hic  et 
cap.  seq.  altero  xliii.  22.  usum  esse. 
Doujatius  haud  usquequaque  certum 
putat,  eumdem  esse  Arethontem  et 
Arachthum.  Verum  confiteor  quidem, 


id  neminem  totidem  verbis  prsedi- 
casse ;  addo  tamen,  id  omnino  effi¬ 
ciendum  videri  ex  illis,  quae  Livius 
hic  de  Arethonte,  et  alii  de  Arach¬ 
tho  praedicant.  Certe  Livins  testa¬ 
tur  Arethontem  ‘  praeter  ipsa  moenia  ’ 
Ambraciae  ‘fluere;’  quod  idem  de 
Arachtho  refert  Strab.  vii.  325.  Ila- 
pa/^ei  5’  avTTjv  (nempe  'ApPpaiclavj  5 
*A paxOos  noraiibs,  avdirAoui/  e/c 

OaAaTrqs  eis  aurijy  oAlyaiv  aradi Iwv,  ap- 
Xbpevos  iu  ~ZTvp.<pT)s  opovs  ual  rrjs  Tlapw- 
peias.  Ut  tamen  diversos  amnes  fu¬ 
isse  probet,  instat  Doujatius,  Arach¬ 
thi  fontes  sub  Pindo  monte  in  Mace¬ 
doniae  occiduae  confinio  esse, Arethon¬ 
tem  autem  ex  ‘  Acarnania  ’  fluere, 
ut  Livius  ipse  narrat  cap.  seq.  Ve¬ 
rum  huic  difficultati  ad  eum  locum 
respondebo.  Mox  ad  portanda  Lov. 
6.  Male.  Vide  ad  xxxiv.  34.  §  6. 

Prater  ipsa  moenia  fluere;  et  aesta¬ 
tem  aptam  rei  gerenda  adesse ]  Pal.  1. 
rei  agenda:  deterius.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Voss.  Lov.  3.  et  Gaertn.  Sed 
vide  ad  xxii.  28.  §  1.  T&  adesse  de- 
est  in  Lov.  2.  cujus  loco  esse  legunt 
Lov.  3.  et  6.  Praeterea  prater  ipsa 
mania  fluentem  Lov.  2.  Harl.  Mead.  1. 
et  Gaertn.  et  prater  ipsa  mania  fluen¬ 
tem  Lov.  3.  et  prater  ipsa  mania  fluere 
Lov.  6.  prater  ipsa  mania:  scire  et  a- 
statem  Voss.  et  Lov.  1. 

Cap.  iv.  §  1  Tumulo  aspero  subjecta, 
Perranthem  incola  vocant ]  Pal.  1.  Pe- 
traniem.  Vet.  ed.  Petrancliem.  Gebh. 
Perranchem  Voss.  Perrantem  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Peranthem  Lov.  6.  pa¬ 
rantem  Lov.  1.  Petrantem  Lov.  3.  Pe- 
tranchem  Lovel.  5.  et  ed.  Camp.  per 
Munchcm  Gaertn.  Insuper  subjecta 
est  omnes  scripti  nostri,  Hearnii  Ox- 
onn.  et  edd.  usque  ad  ultimam  Gru- 
teri,  qua?  verbum  substantivum  omi¬ 
sit.  Nec  aliter  omnes  receutiores. 
Id  itaque  loco  restitui.  Paullo  ante 
ad  Ambraciam  venienti  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  advenienti  Frob.  dedit  1535.  ne¬ 
que  aliter  ceteri  Mss.  quibus  utor. 

^  2  Arx,  qua  posita  in  tumulo  est, 
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orientem  spectat]  Ms.  arx,  qua  impo¬ 
sita  est  tumulo.  Modius.  Pali,  posita 
tumulo  est.  Modii  codex  non  inscite 
imposita  est  tumulo.  Gebh.  Postea  in 
tumulo  est  Harl.  posita  tumulo  est  Lov. 
1.  3.  4.  et  Mead.  ambo  ;  quod  eo  modo 
dictum  esse  posset,  quo  ‘  urbs  alieno 
solo  posita’  i%'.  48.  ubi  vide.  Tumu¬ 
lo  posita  est  Gaertn.  posita  est  tumulo 
Voss.  et  Lov.  6.  unde  non  nihil  firma¬ 
tur  cod.  Mog.  lectio  imposita  est  tu¬ 
mulo,  quam  recepi.  Infra  xliv.  6. 
‘Quartum’  praesidium  ‘viae  ipsi,  qua 
et  media  et  angustissima  vallis  est, 
inpositum.’  c.  46.  ‘  Velut  insula  emi¬ 
net,  aggeri  operis  ingentis  inposita.’ 
Potest  etiam  vulgatum  a  Liviana  lo¬ 
quendi  ratione  non  alienum  videri. 
Ita  xliv.  8.  ‘Heracleum  in  rupe  am¬ 
ni  inminente  positum.’  Vide  ad  iv. 
48.  §  3.  Sed  potius  cod.  integerri¬ 
mum  sequor.  Hinc  orientem  exspec¬ 
tat  Lov.  1.  Sed  vide  ad  vi.  23.  $  1. 
Paullo  ante  urbis  ejus  murus  Lov.  1. 

^  3  Amnis  Aretho,  ex  Acarnania  flu¬ 
ens]  Ita  Gronov.  edidit,  pro  Arethon, 
ut  antea  vulgabatur.  Et  quidem,  se 
Mss.hanc  lectionem  obferentibus  pa¬ 
ruisse,  monuit  ad  Senec.  Agamemn. 
514.  Non  aliter  ex  nostris  legunt 
Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  ejusque  lectionis  vestigia 
servat  Voss.  Aroclio  exhibens.  Vide 
ad  xxxiv.  61.  §  10.  Ceterum  Pal- 
merius  in  Graecia  Antiq.  ii.  7.  p. 
306.  et  319.  Livium,  quum  dicit  A- 
rethontem  ex  Acarnania  fluere,  culpa 
liberari  non  posse  existimat,  nisi  pro 
Acarnania  legatur  Athamania.  Sane 
ex  situ  locorum  constat  fluvium,  qui 
Ambraciam  adluit,  vix  fontes  in  A- 
carnania  habere  posse,  et  hinc  vul¬ 
gatam  lectionem  servandam  non  es¬ 
se.  Praeterea  Strabo  testatur  vii. 
325.  Arachthum,  qui  idem  existima¬ 
tur  atque  Aretho,  a  Livio  hic  memo¬ 
ratus,  ut  ad  cap.  praac.  dictum  est, 
oriri  ia  ‘Srbp.tpns  (vel  T vp.<p-qs)  opovs 
Kai  rrjs  Tlapupeias.  Stymphe  autem 
vel  Tymphe  vertex  est  montis  Pindi, 


cui  Athamanes  erant  vicini  :  unde  ut 
populi  vicini  junguntur  'A@apaves,  Kai 
AldiKes,  Kai  Tvptpaioi,  eat  'O peoTai,  fla- 
pwpaloi  re  ual  'A@iVTa.ves  ibid.  p.  326. 
Hinc  Perrhsebi,  a  Lapithis  obpressi, 
dicuntur  recessisse  eis  t^v  opeiv^v  irepi 
II  IvBov,  uai  'A@ap.uvas,  Kai  A&Xovo.s, 
apud  Strab.  ix.  440.  Idem  etiam 
memorat  tu  irepl  'Adapavlav  6pn  Kai  Tbv 
TUvBov  p.  442.  Hac  emendatione  ad¬ 
missa  tollitur  argumentum,  quo  Dou- 
jat.  ad  cap.  prasc.  §  11.  evincere  co¬ 
nabatur,  nondum  certum  esse,  flu¬ 
vium,  quem  Livius  Arethontem  voca¬ 
bat,  alio  nomine  Arachthum  adpella- 
tum  esse. 

§  4  Paullo  amplius  tria  millia  pas¬ 
suum]  Paullo  amplius  M.  passuum,  id 
est  mille  passuum,  Voss.  et  Hearnii 
L.  1.  Locutio  quidem  mille  passuum 
Liviana  est,  ut  constat  ex  dictis  ad 
v.  26.  §  5.  Verum  ita  muri  circuitus 
justo  angustior  fuisset.  Puto  igitur 
olim  TU.  passuum,  vel  IIlm  passuum 
scriptum  exstitisse,  ut  etiam  nunc 
praeferunt  Lov.  1.  et  3.  atque  inde 
culpa  librariorum  M.  passuum  factum 
esse.  Vide  ad  xxxiv.  13.  §  2.  Paul¬ 
lo  amplius  trium  millium  passuum  legit 
Gaertn.  qu®  lectio  inde  nata  vide¬ 
tur,  quod  librarius  nesciverit,  quo 
casu  numerus  per  notas  scriptus  ef¬ 
ferri  debuerit :  ob  eamdem  caussam 
paullo  amplius  tribus  millibus  passuum 
exhibent  Lov.  3.  4.  et  Harl.  Vulga¬ 
tum  probum  est,  quod  inlustravi  ad 
xxi.  29.  §  3.  Paullo  ante  munit  non 
adparet  in  Lov.  1.  3.  et  Voss.  Ve¬ 
rum  quum  per  compendium  muit 
scriptum  fuisset,  id  ob  ductuum  si¬ 
militudinem  haustum  est  a  voce  pr®c. 

‘  amnis.’ 

^  5  Unum  castellum  loco  edito  contra 
arcem  objecit]  Inde  castellum  Lov.  1. 
unde  castellum  Lovel.  3.  et  Gaertn. 
Hinc  circa  arcem  Mead.  1.  Male. 
contra  arcem  est  e  regione  arcis,  ex 
adverso  arcis.  Vide  ad  xxxvn.  15. 
§  7.  Tum  objicit  Lov.  2. 

§6  Ea  omnia  vallo  ac  fossa  jungere 
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parat ,  ne  cxilus  inclusis ]  In  nostris 
archetypis  est  fossa  ita  jungere,  non 
fossa  jungere,  Gelen.  Fossa  cingere 
Voss.  et  Gaertn.  Verum  non  inten¬ 
debat  Fulvius  bina  castra  unumque 
castellum  vallo  et  fossa  cingere,  sed 
jungere,  atque  ita  inpedire,  ne  vel 
aditus  in  urbem  obsessam,  vel  exitus 
inde  pateret.  Hinc  nondum  commis¬ 
sa  inler  se  munimenta  vocat  mox  hoc 
cap.  et  per  ea  urbem  intrasse  Eupo- 
lemum  cum  mille  expeditis  narrat. 
Fossa  jungere  reliqui  codd.  nostri,  et 
Hearnii  L.  1.  Sed  particula  ita, 
quam  Gelenius  inmisit,  auctoritate 
cod.  Mog.  firmatur.  Vide  ad  tx.  38. 
§  14.  Mox  venerant  JEtoli  Harl.  Vide 
ad  xxx.  25.  §  3.  et  xxxiv.  36.  §  1. 

§  7  Deinde,  postquam  urbem  jam 
magna  ex  parte ]  Dein,  pro  deinde, 
Lov.  4.  et  Mead.  ambo.  Vide  ad  xu. 
3.  §  6.  et  mox  §  10.  Tum  postquam 
jam  urbem  Vossian.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertner.  Quo  ordine  quum  voces 
scriptae  essent,  vocula  jam  a  literis 
ultimis  vocis  praeced.  absorpta  est  in 
Lov.  2.  et  Harl.  quale  exemplum  ha¬ 
buimus  xxvii.  45.  tj  1.  quemadmo¬ 
dum  contra  ex  iisdem  perperam  re¬ 
petita  est  ii.  12.  §  9.  Pari  modo  rb 
jam  excidit  ob  praecedens  quum  vi. 
14.  §  9.  Mox  rb  esse  deest  in  Voss. 
et  §  seq.  voces  inter  se  in  Harl. 

§  9  Nicandro  cum  cetera  manu  primo ] 
Cum  ceteris  primo  Lov.  2.  3.  5.  Harl. 
Mead.  uterque,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
antiqq.  Quod  nunc  editur,  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit ;  cui  lectioni  non¬ 
nihil  favent  reliqui  Mss.  nostri  cum 
cetera  primo  exhibentes. 

§  10  Et  regressus  inde  in  tutum  non 
essef]  Pali,  et  vet.  ed.  in  tuto.  Gebh. 
In  tutum  primus  Aldus  vulgavit,  cui 
nullus  ex  nostris  adsentitur,  nisi  for¬ 
te  Gaertn.  unde  nihil  notatur.  Reli¬ 
qui  cum  prioribus  editis  legunt  in 
tuto:  quod  et  ipsum  commodo  sensu 
accipi  potest.  Regressus  inde  non  es¬ 
set  in  tuto,  id  est,  non  esset  tutus. 
Mox  enim  cap.  6.  cod.  Mog.  exhibet 


jam  vix  tuto  regressu  fugientes.  Simi¬ 
liter  ‘in  tuto  esse’  dicuntur,  quae 
sunt  tuta,  quibus  nihil  periculi  inmi- 
net.’  ut.  45.  ‘Pudicitia  saltem  in 
tuto  sit.’  Ita  ‘  in  facili,’  ‘  in  difficili 
esse’  dicuntur,  quae  sunt  facilia,  diffi- 
cilia.  Vide  ad  m.  8.  §  9.  Paullo 
ante  dein  periculosum  inceptum  Lov.  4. 
et  Mead.  2.  Vide  ad  §  7.  Deinde 
periculosum  coeptum  Lov.  2.  et  Harl. 
Sed  primam  syllabam  tov  inceptum 
hausit  litera  finalis  vocis  proximae. 
Vide  ad  v.  27.  §  6. 

Ad  depopulandam  Acarnaniam ]  Cu¬ 
sus  Moguntiae  ad  depopulandum  Acarn. 
Modius.  Pal.  1.  et  vet.  ed.  ad  depo¬ 
pulandum  Acarn.  Gebhard.  Similiter 
Lov.  5.  omnesque  editi  usque  ad  Al- 
dum,  qui  ex  Mog.  membranis  recte 
dedit  ad  depopulandam.  Consentiunt 
autem  reliqui  scripti,  quibus  utor. 
Vide  ad  xl.  49.  §  1. 

Cap.  v.  §  1  Jam  munimentis,  fyc. 
jam  operibus,  &c,  perfectis]  Jamque 
operibus  Lov.  4.  et  Mead.  2.  Male. 
Supra  vii.  40.  ‘  Jam  duces,  jam  mili¬ 
tes  utrimque  congressus  quaerere  ad 
conloquia.’  Vide  ad  n.  46.  §  3. 

Quinque  simul  locis  moenia  est  ad- 
gressus:  tria  paribus ]  Non  absque 
caussa  mutatum  est  dicendi  genus. 
Cum  prrpmisisset  ablativum  quinque 
locis,  subjungit  accusativum  tria,  sed 
eodem  intellecto  participio  aggres¬ 
sus:  perinde  atque  dicat,  tiia  qui¬ 
dem  aggressus  loca  a  campo,  unum 
e  regione  JEsculapii,  unum  adversus 
arcem  :  ita  enim  sunt  quinque.  Glur. 
Quemadmodum  locus  hic  vulgo  in 
recentioribus  edd.  legitur,  nemo  fa¬ 
cile  sensum  percipere  potest  ex  illis 
quae  Glareanus  hic  notavit.  Omnes 
enim  videmus,  ad  t b  tria  intelligi  non 
posse  '  loca  adgressus,’  ut  Glareanus 
existimavit,  sed  jungendum  esse  ‘  tria 
admovit,’  scii,  opera.  Sciendum  igi¬ 
tur  Aldum  eumque  secutos  paucos 
pro  admovit,  ut  legunt  Voss.  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  cod.  Mog.  cum 
edd.  antiqq.  et  Froben.  1535.  revoca- 
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vit,  edidisse  admotis  vineis,  quod  in 
uno  Gaertn.  etiam  inveni.  Jam  vero, 
ea  lectione  recepta,  quum  verbum, 
quo  haec  referenda  erant,  deesset,  ad 
vocem  tria  intelligendum  scripsit  ‘  lo¬ 
ca  adgressus.’  Mox  faciliora  aditu 
Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  faciliora  adito  Lo¬ 
vel.  4. 

§  2  Adversus  Pyrrheum,  quod  vocant ] 
Parendum  hic  Fulvio  Ursino,  et  le¬ 
gendum  adversus  Thurreum.  Pali, 
uterque  continet  Pireum,  vel  Pyreum. 
Gebh.  Pyrrheum  fanum  templumve 
Pyrrhi,  JEsculapium  Aesculapii  esse 
puto,  a  Graecis  nfyl/Jeiov,  et  'AitkAtj- 
irkiov,  ut  ‘Didymeum’  apud  Sueton. 
Calig.  c.  21.  et  ‘Mausoleum,’  Aug. 
100.  a  AiSvpelov  et  Mava&Aeiov.  Sic 
apud  Romanos  a  Minerva  dictum  est 
■Minervium’  in  Varr.  de  Ling.  Lat. 
iv.  14.  et  P.  Victor,  in  Reg.  ix.  ur¬ 
bis  ;  a  Diana  ‘  Dianium  ’  in  Liv.  i. 
48.  quae  sacella  vel  aediculas  Minervae 
ac  Dianae  interpretantur  viri  docti. 
Palmer.  Graec.  Antiq.  II.  7.  Pyr - 
rheum  hic  accipit  monumentum  Pyr¬ 
rhi  regis,  Epirotae  scilicet,  quod  in 
direptione  Ambraciae  violatum  fuisse 
docere  dicit  Ovid.  in  Ibin  vs.  305. 
‘Nec  tua,  quam  Pyrrhi,  felicius  ossa 
quiescant, Sparsa  per  Ambracias  quae 
jacuere  vias.’  Sed,  Ambraciam  a 
Romanis  direptam  fuisse,  nec  Livius, 
nec  Polybius  tradunt;  immo  contra 
nihil  ibi  tactum  violatumve,  nisi  quod 
signa  aenea  marmoreaque,  et  tabulae 
pictae  sublatae  avectaeque  sunt,  auc¬ 
tor  est  Livius  infra  c.  9.  Nam  quod 
quis  dicat,  monumentum  Pyrrhi  for¬ 
tassis  extra  moenia  urbis  fuisse,  ut 
saepe  alia,  ideoque  ita  violari  potuis¬ 
se,  ut  ossa  illius  sepulcro  eruta  per 
vias  spargerentur,  id  nihil  nisi  hario¬ 
lari  est,  quum  de  ea  re  nihil  ex  Livio 
colligi  possit.  Deinde  ne  satis  qui¬ 
dem  certum  est,  ossa  Pyrrhi  Epiro¬ 
tae  Ambraciae  sepulta  fuisse.  Valer. 
Max.  quidem  v.  1.4.  ext.  et  Justin. 
xxv.  5.  scribunt  Antigonum  filio  il¬ 


lius  Heleno  ossa  patris  ‘  in  patriam 
portanda’  dedisse:  sed  Pausan.  i. 
13.  et  ii.  21.  Argis  Cereri  ex  ora¬ 
culo  fanum,  quo  loco  Pyrrhus  ceci¬ 
derat,  factum,  in  eoque  ossa  illius 
condita  fuisse  refert.  Huic  si  fides 
habenda  est,  ut  certe  est  scriptori, 
cujus  industria  potissimum  in  talibus 
observandis  et  memoriae  prodendis 
versata  est,  Valerius  Max.  et  Justi¬ 
nus  non  aliter  cum  illius  narratione 
conciliari  possunt,  quam  ut  conjicia¬ 
mus,  fieri  potuisse,  ut  eodem  oraculo, 
quod  Argivis  redditum  dicit  Pausa¬ 
nias,  filius  Pyrrhi  ossa  patris  Argos 
remittere  juberetur.  Utrum  autem 
Pyrrheum,  quod  hic  memorat  Livius, 
fanum  templumve  fuerit  Pyrrhi  Epi¬ 
rotae,  cujus  regia  Ambraciae  fuerat, 
an  Pyrrhi  Achillis  filii,  cujus  ossa  ibi 
sepulta  fuisse  non  obscure  indicat 
Hyginus  fab.  122.  non  definio  :  nam 
utrique  ibi  sacellum  fanumve  aliquod 
consecrari  potuit.  Duk.  Adversus  Phi¬ 
neum  Lovel.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  ad¬ 
versus  Pireum  Lov.  3.  adversus  Pyreum 
Mead.  2.  et  Gaertn.  adversus  Pyrlieum 
Lov.  5.  et  edd.  Camp.  ac  Rom.  1472. 
adversus  Thurreum  legendum  censet 
Ursin.  ad  cap.  9.  §  5.  Simili  ergo 
modo  etiam  mox  hoc  cap.  et  cap. 
seq.  ubi  Pyrrheum  iterum  memoratur, 
emendandum  foret.  Verum,  quum 
Thurreum  sive  Thyreum  fuerit  urbs 
Acarnaniae,  discere  cupio, qua  ratione 
Fulvius,  Ambraciam  obsidens,  opera 
adversus  Thyreum  Acarnaniae  urbem 
admovisse  dicatur.  Omnino  servan¬ 
dum  Pyrrheum.  Insigne  fragmentum, 
ut  creditur,  Polybii  p.  1545.  ed.  Gro- 
nov.  Tpla  per  epya  uararb  Tlvppaioy  (an 
legendum  Tlvppetov)  irpocrriyey  Sia  tuv 
itrLTreScov  rbirwv,  SieoTcvTa  pXv  cor’  aAA^j- 
Awv,  tt apaAA7)Aa  Se,  Teraprov  Se  /cara 
t b  ’Ao'KArj7reToi',  7r epurTOV  Se  Karh  r^v 
aupirroXiv.  Per  Pyrrheum  autem  in- 
telligendum  est  vel  praecipuum  ali¬ 
quod  aedificium,  ut  templum  aut  sa¬ 
cellum,  vel  pars  urbis  Ambraciae,  ex 
nomine  Pyrrhi  regis  Epiri  adpellata, 
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qui  in  ea  regiam  habuit.  Livius  c.  9. 
*  Signa  asnea,  marmoreaque,  et  tabu¬ 
las  pictas,  quibus  ornatior  Ambracia 
(quia  regia  ibi  Pyrrhi  fuerat)  quam 
ceteras  regionis  ejus  urbes  erant.’ 
Strab.  vii.  p.  325.  MdXiora  5’  euiapL-q- 

ctv  aiirijy  ('Afifipatctav)  Tlvfyos,  fiaariAeicp 
Xpv<rdp.evos rtp  riutp.  Loca  Polybii  et 
Melae  laudavit  Cellar.  Geogr.  Ant. 
n.13.700. 

Unum  e  regione  JEsculapii;  unum 
adversus  arcem.  Arietibus  muros  qua¬ 
tiebat ]  Quatuor  priora  vocabula  prop¬ 
ter  vocis  unum  repetitionem  desunt 
in  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  antiqq.  Vide  ad  ix.ll.  §11.  Ea 
beneficio  cod.  Mog.  Livio  vindicavit 
Aldus;  sine  quibus  Livius  quatuor, 
non  quinque,  loca  memorasset,  qui¬ 
bus  Fulvius  moenia  Ambraciae  adgres- 
sus  est.  Plane  autem  firmat  frag¬ 
mentum  Polyb.  ad  verba  praecedd. 
laudatum.  Reliqua  verba  ita  perpe¬ 
ram  exhibent  Lov.  5.  et  edd.  priscae, 
unus  adversus  arcem  aries  muros  quatie¬ 
bat.  Aldus  iterum,  quod  nunc  vulgo 
editur,  ope  cod.  Mog.  emendavit  ; 
cui  concinunt  alii  omnes,  quibus  utor, 
codd. 

'  §3  Et  ad  speciem  et  ad  ictus  moeni¬ 

um,  cum  terribili  sonitu  editos,  pavor, 
(pc.  cepit ]  Primam  voculam  nescit 
Harl.  Vide  ad  ii.  44.  §  3.  et  mox  § 
5.  praepositionem  cum  Vossian.  et 
Gaertn.  Tum  additus  pavor  legunt 
Lov.  5.  et  ed.  C.ainp.  editus  pavor  V oss. 
Lov.  1.  2. 3. 4.  6.  Harl.  Gaertn.  et  edd. 
vett.quae  omnia  stupori  et  neglegen¬ 
ti®  scribarum  debentur. 

§  4  In  arietes  tollenonibus  libramenta 
plumbi J  Quo  pacto  per  tollenones  li¬ 
bramenta  plumbi  jecerint  in  arietes 
aut  alia  item,  quae  enumerat,  vix  in- 
telligo  :  etiamsi,  quid  tollenonem  di¬ 
cat,  non  est  obscurum  ex  Vegetii  lib. 
iv.  Budaeus  attigit  paululum  de  Asse 
lib.  m.  circa  initium  p.  289.  Glar. 
Quo  pacto  tollenonibus  libramenta 
pLumbi  aut  saxorum,  aut  stipitum  je¬ 
cerint  in  arietes,  vix  se  intelligere 
Delph.  et  Var.  Cias.  Li\ 


ait  Glareanus.  Non  dubito  vero,  quin 
planissime  intellecturus  sit,  si,  quem¬ 
admodum  adversus  arietes  prosint 
culcitrae,  laquei,  lupi,  et  columnae 
graviores,  a  Vitruvio  didicisset.  Et 
Liv.  xi.ii.  63.  ‘  Arietem  admotum  li¬ 
bramento  plumbi  gravatum  ad  terram 
urgebant.’  Sigon.  Collenonibus,  tol- 
lononibus,  tollenenibus,  tellenonifrus  va¬ 
riis  medis  corrupti  plerique  Mss.  et 
edd.  vett.  at  e  manibus  ejus  vocis  lo¬ 
co  praeferunt  Lov.  2.  et  6.  De  tolle¬ 
nonibus  vide  ad  xxiv.  34.  §  10.  Tum 
stipes  robustos  Voss.  et  Lov.  1.  stipites 
robustos  Mss.  reliqui.  Fragm.  Polyb. 
laudatum,  Tots  pev  Kpio7s  5 ia  Kepouoov 
ivievres  <rr\K<ip.ara  p.o\vf}Siua  Kal  A iBous, 
ua  1  arbirri  Spviva. 

In  interiorem  partem  muri  trahentes 
asserem,  perfringebant ]  In  nostris  ar¬ 
chetypis  asserem  prcefringebant,  non 
perfringebant.  Gelenius.  Bene  monuit 
Gelenius,  liic  legendum  prcefringe- 
banl ;  nam  ita  exhibet  Pal.  post,  al- 
kiditque  prior prcejigebant.  Dixit  quo¬ 
que  Propert.  praefractas  fores.  Gebh. 
Praepositio  in  exsulat  a  Voss.  Lov.  1. 
et  Gaertn.  quam  intercepit  prima 
syllaba  vocis  seq.  Vide  ad  vm.  33. 
§  6.  Tum  prcejigebant  Lovel.  3.  prce¬ 
fringebant  Voss.  et  Lov.  4.  ac  6.  quod 
ex  emendatione  Gelenii  recte  Fro- 
ben.  1535.  recepit,  et  plures  sequen¬ 
tes  servarunt  ;  male  vero  Paris,  an. 
1573.  omnesque  recentiores  in  per¬ 
fringebant  mutarunt.  Alteram  igitur 
lectionem  revocavi.  Vide  ad  xxvn. 
33.  §  2.  Polyb.  iterum  in  Fragm.  lau¬ 
dato,  Tois  8e  bperrdvois  aibrjpas  irepin- 
Bevres  uyitipas,  Kal  Karaaxivres  [ava- 
andvres conjicit  Casaub.]  TaOra  eoaiTou 
relxovs,  liare  eirl  rrjv  eiraX^tv  ovvrpifiev- 
ros  t ov  S Sparos,  eyKpareis  ylveodai  rdv 
Zpeirdvov. 

§  5  Ad  hoc  eruptionibus,  et  nocturnis 
in  custodias  operum,  et  diurnis ]  Ad  luec 
Lov.  2.  et  3.  Vide  ad  xxi.  52.  §  10. 
Dein  prius  et  nesciunt  scripti  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  Vide  ad 
§  3.  Primus  Frob.  a.  1535.  addidit. 
ius.  32  N 
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Iterum  Fragm.  Polybii  :  TiSe  ir Aeiov 
iire^iivres  ei|/i5x“s  ep.ax»VT0,  ttotI  fj.lv 
i-wm&epevoi  vvKroop  to7s  iniicoLTOviriv  ini 
tuv  epyoiv,  norl  Sl  rois  itpppepeiovai 
/u e0’  rpxepav  nporpavus,  Kal  rpiffiv  iveiroi- 
ovv  Trj  noAiopKia. 

§  6  Inde  Nicander  prator,  spem  nac- 
tus  solvenda,  §c.  obsidionis,  Nicoda- 
mum]  Unde  Nicander  Lov.  3.  Vide 
ad  xxxix.  33.  §  5.  Vox  prator  defi¬ 
cit  in  omnibus  scriptis  nostris,  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  antiquis,  quam  Al¬ 
dus  ex  Mog.  cod.  adscivit.  Tum  Ni- 
codemum  edd.  Mediol.  a.  1480.  Tarv. 
utraque,  et  plures  usque  ad  Frob.  qui 
a.  1535.  Nicodamum  restituit  ;  quo¬ 
modo  non  tantum  est  in  excusis  prin¬ 
cipibus,  sed  et  omnibus  scriptis,  nisi 
quod  librarii  lapsu  Nicoandum  sit  in 
Voss.  Vide  ad  xxxi.  32.  §  1.  Paullo 
ante  res  ad  Ambraciam  quum  esset,  pro 
essent,  Lovel.  3.  Ita  c.  8. ‘  Quum  in 
lioc  statu  res  ad  Ambraciam  esset.’ 
Verum  utrumque  ferri  potest.  Vide 
ad  ii.  47.  §  5.  Adde  etiam  loca  lau¬ 
data  ad  xxxv.  8.  §  2. 

§  7  Quo  et  illi  ab  urbe ]  Qua  ulli  ad 
urbem  Lovel.  1.  quo  et  illi  ad  urbem 
Voss.  Mox  et  nocte  augente  pavorem 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Gruterum;  cujus  ultima  voculam  et 
omisit,  quam  restitui. 

§  8  Per  alias  inpetu  constanti  eru¬ 
pisset]  Codd.  nihil  mutant,  nisi  quod 
et  per  alias  praeferant  Lov.  1.  et  3.  Ni¬ 
hilominus  perrupisset  legendum  conji¬ 
cit  Crevierins.  Mox  aliquantulum  Lov. 

1.  et  Gaertn.  Vide  ad  vn.  36.  §  5. 
Tum  simul  ut  constituta  Lov.  2.  Vide 
ad  vi.  1.  §  6.  Insuper  repente  exsulat 
ab  Harl. 

§  10  Amphilochis  opem  ferre  nuper 
receptis]  Nuper  receptis  opem  ferre  Lov. 

2.  4.  Harleian.  et  Mead.  ambo.  Mox 
p'ses  Philippi  filius,  id  est  prasens, 
Lov.  1.  Perses  Philippi  filius  Lovel.  2. 
Vide  ad  c.  7.  §  1.  Tum  Amphilochos- 
que  rapiendos  Lov.  2.  Insuper  §  praec. 
Id  captum  Lov.  2.  et  Harl. 

Cap.  vi.  §  2  Alii  stuppam  picemque 


et  malleolos  ferentes]  Stupam  Voss  i  an. 
Lov.  1.  2.  3.  6.  et  Gaertn.  Cui  ortho¬ 
graphiae  favet  etymologia  eorum,  qui 
vocem  deducunt  a  ‘stipando.’  Vide 
Servium  ad  Virg.  iEn.  v.  682.  et  Isi- 
dor.  Orig.  xix.  27.  At  se  vocem  hanc 
duplici  p  scriptam  invenisse,  testatur 
Pierius  ad  Virg.  Georg.  1.309.  Prae¬ 
terea  maleolos  Lov.  1.  2.  3.  6.  et  Voss. 
Sed  male.  Certe  Publiciorum  vel  Po¬ 
bliciorum  cognomen  malleoIVS  du¬ 
plici  l  in  Fast.  Capit,  ad  an.  idxxi. 
scribitur.  De  ‘  malleolis  ’  vide  Phi- 
landr.  ad  Vitruv.  x.  22.  Parrhas.  ad 
Cic.  pro  Milone  in  Lamp.  Critic.  tom. 
I.  p.  832.  Casaub.  ad  Aineam  Tact.  p. 
1801.  et  Lips.  Poliorc.  v.  5. 

Multos  primo  inpetu  custodes  obpres- 
serunt]  Pal.  1.  multosque  primo  impetu. 
Gebh.  Similiter  Lov.  3.  Mox  §  seq. 
dein  postquam  Lov.  4.  et  Mead.  2.  Vi¬ 
de  ad  iii.  3.  §  6.  Hinc  datoque  a  con¬ 
sule  signo  Harl. 

§  4  Uno  in  loco  ferro  ignique  gesta 
res  est]  Sine  verbo  substantivo  est 
Pali,  uno  in  loco  ferro  ignique  gesta 
res:  ubi  tamen  ineptissime  in  vulga¬ 
tis  edd.  comparet  ferro  inique  gesta 
res  est.  Dixit  enim  paullo  superius 
‘Alii  cum  ardentibus  facibus:’  et 
mox  ‘  tota  collucente  flammis  acie.’ 
Gebh.  Uno  loco  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
Praepositionem  primus  Ascens.  1513. 
addidit,  quam  reliqui  codd.  servant. 
Tum  verbum  est  exsulat  a  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et  Mead.  utroque. 

Quum  tentassent  magis,  quam  inis¬ 
sent,  certamen]  Incepissent  magis  Voss. 
intentassent  magis  Lovel.  5.  6.  et  edd. 
antiqq.  quod  inlustrat  Hadrian.  Car- 
din.  de  Serm.  Lat.  p.  210.  adductis 
etiam  locis  Livii  vi.  27.  ‘  Praenes¬ 
tinis  jam  intentari  arma.’  vi.  39. 
‘  Dictatorium  fulmen  in  se  intenta¬ 
tum.’  viii.  33.  ‘  Virgas  et  secures 
victoribus  intentari.’  Adde  ix.  6. 
‘  Gladii  etiam  plerisqne  intentati.’ 
xlii.  12.  ‘  Nisi  discussa  res  per  pau¬ 
cos  Romanum  imperium  intentantes 
esset.’  Frob.  1535.  tentassent  substi¬ 
tuit  ;  quod  est  in  ceteris  codd.  In- 
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super  iniissent  Lov.  2.  6.  et  Gaertn. 
Vide  ad  xxm.  2.  $  4. 

§  6  Jam  vix  tuto  receptu ]  Ms.  jam 
vix  tuto  regressu.  Modius.  Vide  ad 
c.  4.  §  10.  Paullo  ante  §  praec.  ubi 
diversis  partibus  Voss.  Vide  ad  xxvir. 

5.  §  2. 

§7  Si  ex  composito  acta  res  fuisset ] 
Si  ex  proposito  Lov.  2.  Harl.  Mead.  1. 
et  Gaertn.  turpissimo  errore  in  locu¬ 
tione  toties  apud  Livium  obvia,  de 
qua  vide  ad  i.  9.  §  10.  Paullo  ante 
hoc  cap.  ‘  Nicandrum  ex  composito 
adfore.’  Et  iterum,  ‘  Postquam  nul¬ 
lum  ex  composito  signum  a  suis  ac¬ 
cipiebant.’  Tum  oppugnari  Lovel.  2. 
Vide  ad  xxr.  57.  §  6.  In  praecedenti¬ 
bus  quam  ipsi  occiderant  Lov.  2.  Vide 
ad  xxxvi.  36.  §  6. 

§  8  Quique  intus  erant  JEtoW]  Pal. 
1.  quique  intererant  JEtoli.  Gebh.  Si¬ 
militer  Lov.  3.  quique  intus  Mtoli,  una 
voce  omissa,  Harl.  Mox  velut  exsulat 
a  Lov.  2.  Deinde  §  seq.  in  stationi¬ 
bus  Lov.  3.  et  6. 

Cap.  vii.  §  1  Amphilochia  excessit, 
atque  in  Macedoniam  rediit ]  Ms.  Am¬ 
philochiam  excessit.  Modius.  Amphilo¬ 
chiam  redit,  reliquis  omissis,  Lov.  1.3. 
Voss.  Harl.  et  Mead.  ambo:  Amphi¬ 
lochia  redit  Lov.  2.  4.  6.  et  Gaertn. 
Amphilochiam  rediit  Lovel.  5.  et  edd. 
principes.  Aldus  quatuor,  quae  de¬ 
erant,  voces  fide  cod.  Mog.  restituit: 
legitimam  tamen  caussam  non  habuit, 
cur  pro  Amphilochiam,  ut  membranae 
illae  praeferunt,  substitueret  Amphilo¬ 
chia.  Livius  enim  saepius  ‘  excedere  ’ 
cum  quarto  casu  construxit.  Vide  ad 
IX.  37.  §  8.  Paullo  aute  Perses  ubi 
adesse  Lov.  2.  Vide  ad  xlii.  25.  §  2. 
Perseus  ut  adesse  Gaertner.  Vide  ad 
XXIV.  15.  §  1. 

§2  Et  JEtolos  inde  avocavit  popula- 
tio ]  Prima  vocula  exsulat  a  Lov.  2. 
Tum  advocavit  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 

6.  et  Harl.  Vide  ad  i.  6.  §  6.  Sed, 
avocavit  in  suo  Msto  esse,  Moguntini 
monuerunt. 

Cum  sexaginta  lembis  Corinthium  si¬ 


num  invectus,  adjunctis,  Achceorum  qua; 
partis  erant]  Lege  Patris,  non  partis. 
Gelen.  Ita  partis  ferine  habent  quae 
nos  vidimus  exemplaria  :  sed  legen¬ 
dum  puto  Patris,  pro  partis.  ‘  Patrae  ’ 
enim  oppidum  Achaeorum  ad  sinum 
Corinthiacum.  Non  est  hoc  neglec¬ 
tum  in  ultima  Frobenii  ed.  Glarean. 
Pal.  1.  invectus  Achaorumque  aliis  qua 
partis  erant.  Admodum  corrupte. 
Gebh.  Cum  LII.  lembis  Lov.  1.  Sed 
vide  ad  xxxvn.  41.  §  6.  Tum  Corin¬ 
thum  invectus  est  Lov.  5.  et  ed.  Camp. 
Hinc  adjunctis  deest  in  omnibus  scrip¬ 
tis  nostris;  quorum  Achceorum  quce 
partis  erant  legunt  Vossian.  Lov.  1.  5. 
Gaertner.  et  edd.  vett.  Achceorumque 
aliis  qua  partis  erant  Lovel.  3.  et  6. 
Achaorum  quce  Patras  erant  Lovel.  2. 
Harl.  et  Mead.  1.  Aldus  deinde  ex 
fide  cod.  Mog.  dedit  adjunctis,  Acha¬ 
orum  qua  partis  erant,  navibus.  Fro- 
benius  denique  ex  sententia  Gelenii 
partis  in  Patris  mutavit,  transpositis 
literis  ;  quo  eodem  errore  patres  et 
partes  commutari  saepe  solent.  Vide 
ad  iv.  60.  §  3.  et  Burm.  ad  Lucan. 
v.  8. 

§  3  Circumegerat,  per  litorum  am- 
fractus  brevioribus  semitis  obcurrebanf\ 
Nescio  an  melius  Pal.  1.  excurrebant. 
Gebh.  Distinctio  post  circumegerat 
tollenda,  et  post  amfractus  ponenda 
videtur.  Si  iEtoli  classem  hostium, 
quacumque  ea  se  per  amfractus  lito- 
ris  circumagebat,  per  eosdem  am¬ 
fractus  sequuti  fuissent,  non  potuis¬ 
sent  ei  brevioribus  semitis  occurrere. 
Duk.  Quocumque  Voss.  et  Gaertner. 
Eodem  modo  peccabatur  v.  37.  §  5. 
vili.  9.  §  12.  et  alibi.  Mox  excurre¬ 
bant  Lov.  3. 

§  4  Aliquantum  urbis  nudaverant ] 
Aliquantulum  urbis  nudaverant  Lov.  3. 
de  qua  scribarum  variatione  dictum 
ad  vii.  36.  §  5.  Aliquantulum  urbem 
nudaverant  Voss.  Lov.  1.  et  Gaertner. 
Sed  nihil  muto.  Aliquantum  urbis  in- 
lnstravi  ad  xxi.  28.  §  11.  Mox  potue¬ 
rant  Voss.  et  Gaertn.  An  legendum 
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potuerunt  ?  Sed  nihil  muto. 

§  5  Novus  pro  diruto  murus  objicie¬ 
batur']  Novum  pro  dirupto  muro  objicie¬ 
bant  Lov.  2.  novus  pro  diruto  muro  ob¬ 
jiciebatur  edidit  Sigonius,  quem  recte 
nerno  recentiorum  audire  dignatus 
est,  quia  codd.  tantum  non  omnes 
vulgatum  tuentur.  Ceteroquin,  utro¬ 
que  modo  Livium  loquutum  esse,  vi¬ 
dimus  ad  ili.  9.  §  4.  Pro  dirupto  etiam 
Vossian.  et  Lov.  6.  errore  scribarum. 
Vide  ad  ix.  45.  §  17.  Mox  superstan¬ 
tes  ruinis  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  minis  superstantes  Lov.  4. 

§  6  Vineis  ante  contecto  loco,  agere 
instituit]  Pal.  1.  ante  colento  loco: 
alteret  vet.  ed.  collecto  loco.  Vitiose: 
nam  sequitur,  ‘  e  regione  ejus  operis, 
quod  vineis  contectum  erat.’  Gebh. 
Ante  colento  loco  Lov.  3.  ante  collecto 
loco  idem  inter  versus  :  colecto,  collec¬ 
to,  conleclo  loco  plures  alii  codd.  cum 
edd.  Camp.  Rom.  an.  1472.  ac  Parm. 
Vide  ad  v.  21.  §  10.  Tum  verbum 
agere  male  deest  in  Lov.  1.  Vide  ad 
v.  19.  $  10. 

§  7  Cumulus  repente  terres  eminens] 
Vet.  lib.  Tumulus  repente  terres  emi¬ 
nens.  Sigonius.  Ms.  Repente  cumulus 
terres  eminens:  sed  minus  bene,  mea 
sententia.  Modius.  Palat.  1.  terra. 
Ceterum  Pal.  alter,  et  vet.  ed.  Tumu¬ 
lus  repente  terra  eminens.  Gebh.  Quod 
vulgo  exstat  in  excusis,  primi  edide¬ 
runt  Moguntini,  neque  aliter  fuit  in 
Gaertn.  Eodem  adludit  Lov.  6.  qui 
tantum  Cuniculus  perperam  pro  Cu¬ 
mulus  praefert.  Ipsi  tamen  Mogun¬ 
tini  monuerunt,  se  in  membranis  suis 
Repente  cumulus  terres  eminens  inve¬ 
nisse.  Ante  eos  vulgabatur  Tumulus 
repente  terra  eminens,  quod  servant 
Lovel.  2.4.  5.  Harl.  et  Hearnii  L.  1. 
Cumulus  repente  terram  eminens  Lov. 
1.  Cumulus  repente  terra  eminens  Voss. 
Lov.  3.  et  Mead.  ambo.  Mihi  Cumu¬ 
lus,  quidquid  dissentiat  Modius,  non¬ 
dum  displicet.  Ita  enim  xliv.  11. 
‘  Quia  nusquam  cumuli  adparebant, 
quo  regestae  fossa  terra  foret.’  Prae¬ 


terea  erwpbv  vocat  scriptor  Graecu9, 
qui  tantum  non  verbis  Polybianis  ob¬ 
sidionem  Ambraciae  descripsit  apud 
Gronov.  Diss.  Epist.  in  Livii  Loca 
Quaed.  Geogr.  epist.  vi.  p.  50.  So¬ 
lent  autem  voces  ‘  cumulus  ’  et  ‘  tu¬ 
midus  ’  in  Mss.  commutari.  Vide  ad 
x.  29.  §  19. 

Pavidique,  ne  jam,  subrutis  muris, 
facta  in  urbem  via  esset]  Ms.  pavidique 
ne  jam  subrutis  muris  acta  in  urbem  via 
esset.  Modius.  Acta  via  esset  in  urbem 
cod.  Mog.  Sed  praefero  vulgatum 
facta,  quod  superest  in  omnibus  nos¬ 
tris.  Ejus  autem  litera  initialis  elisa 
est  ab  ultima  vocis  preeced.  Vide 
ad  xxvii.  50.  §  7.  Quin  etiam  sine 
ea  caussa  ‘  actus  ’  et  ‘  factus  ’  saepis¬ 
sime  in  Mss.  commutantur.  Vide 
ad  vi.  28.  §2.  De  locutione  autem 
‘  facere  viam  ’  vide  ad  xxxvn.  11.  § 
10.  Potest  tamen  et  codicis  Mog. 
lectio  defendi,  ut  per  ‘  viam  actam  in 
urbem’  intelligamus  cuniculum,  per 
quem  aditus  daretur  in  urbem.  Pro¬ 
prium  autem  de  cuniculis  verbum 
esse,  ut  dicantur  ‘  agi,’  vidimus  ad 
v.  19.  §  10.  Voces  in  urbem  perpe¬ 
ram  desunt  in  Lov.  3.  Praeterea  sub¬ 
ruptis  muris  Lovel.  1.  2.  3.  6.  et  Voss. 
Vide  ad  ix.  45.  §  17.  Mox  vineis 
contentum  Voss.  et  Lov.  1.  At  supra 
habuimus,  ‘  vineis  ante  contecto  loco.’ 
Scriptor  Graecus  modo  laud.  2/rerrcl- 
crarres  impeXus  rols  yepfiois. 

§  8  Cujus  ubi  ad  tantam  altitudinem] 
Prima  vox  deest  in  Mead.  1.  relicta 
tamen  lacuna.  Tum  ad  tantam  multi¬ 
tudinem  legit  Voss.  Sed  ultimae  vo¬ 
cis  capiti  aderevit  praecedentis  litera 
finalis. 

Pluribus  locis  aure  admota,  sonitum 
fodientium  captabant]  Scriptor  Grae¬ 
cus,  cujus  fragmentum  Jac.  Gronov. 
edidit,  solertiam,  qua  AStoli  cunicu¬ 
lum  a  Fulvio  actum  deprehenderunt, 
ita  describit:  '"E-b-quav  napa  t bv  eVa 
Tolgov  rrjs  rdtppov  iyyvs  rip  Tei^et  Xa^~ 
Kdop.ct.Ta  avvcxn  XenrwT ara  rodis  Kara- 
OKevais,  oiov  Xt navas  kuL  erepa  'ipoia  tov- 
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rois'  Kal  jt apa  ravra  5ih  rrjs  r&Qpov  ira- 
pAvres  rjKpowvTO  rov  ipiipov  rav  upimiv- 
rav  eacuBev.  Quae  quum  mera  Polybi- 
ana  Gronovius  suspicetur,  non  recte 
Livium  egisse  existimat,  quod  aeris, 
cujus  praecipuus  in  ea  re  usus  fuerit, 
mentionem  neglexerit.  Si  tamen 
forte  per  scribas  id  commissum  esse 
censendum  sit,  quum  ipse  Livius  com¬ 
posuerit  aure  ari  admota,  vel  tantum 
are  admoto,  ne  id  quidem  ad  veram 
plenamque  intelligentiam  suffectu¬ 
rum  opinatur.  Similem  Barca>o- 
rum  ab  Amaside  obsessorum  indus¬ 
triam  in  detegendis  obsidentium  cu¬ 
niculis  ope  aeramentorum  narrat  jEne- 
as  in  Poliorcet.  c.  37.  ex  Herodoti  tv. 
200.  ut  Casaub.  in  Comment.  obser¬ 
vat.  Parem  aliam  Apolloniatium  re¬ 
fert  Vitruv.  x.  22. 

§  9  Quem  ubi  acceperant ]  Accepe • 
runt  omnes  nostri,  Hearnii  L.  1.  Cre- 
vierii  Victor,  omnesque  edd.  usque 
ad  Gruternm ;  cujus  ultima  accepe¬ 
rant,  sine  dubio  potius  operarum  er¬ 
rore,  quam  de  industria,  substituit. 
Cum  Crevierio  itaque  pristinam  lec¬ 
tionem  praetuli.  Mox  rb  rectam  ig¬ 
norat  Lov.  1. 

Suspenso  furculis  ab  hostibus  muro~\ 
Lege  suspenso  fulturis,  non  furculis. 
Gelen.  Haec  verba  in  plerisque  codd. 
recentibus  et  anteriore  parte  et  pos¬ 
teriore  distinctione  munita  leguntur, 
sed  nihilominus  obscuro  manente 
sensu.  Suspicor  mendam  subesse. 
Quidam  pro  furculis  legunt  fulturis, 
quod  ego  non  intelligo.  Glarean.  Pal. 
et  vet.  ed.  furculis.  Pal.  alter  sus¬ 
penso  furcurlis.  Gebh.  Fulturis  Ge- 
lenii  est  ex  codice  hic  certe  interpo¬ 
lato.  Nostri  cum  prius  editis  suspenso 
furculis  ab  hostibus  muro.  Idque  firma¬ 
vit  auctor  jam  sibi  i.  35.  ‘  Loca  di¬ 

visa  Patribus  equitibusque,  ubi  spec¬ 
tacula  sibi  quisque  facerent ;  fori 
appellati.  Spectavere  furcis  duode¬ 
nos  ab  terra  spectacula  alta  sustinen¬ 
tibus  pedes.’  Varro  de  Re  Rust.  i.  8. 
‘Sub  eam,  ubi  nascitur  uva,  subjici¬ 


untur  circiter  bipedales  e  surculis 
furcillae,  ne  vindemia  pereat.’  J.  F. 
Gron.  Farculis  Lov.  1.  furculis  Gaertn. 
funiculis  Lov.  6.  sarculis  Voss.  Reli¬ 
qui  furculis  constanter.  In  nullo  est 
fulturis;  qua  tamen  voce  in  hac  re 
utitur  Vitruv.  x.  22.  ‘  Quum  specus 
esset  repente  naribus  apertis,  vehe¬ 
mens  aquae  vis  inmissa  supplantavit 
fulturas  :  quique  intra  fuerunt,  et  ab 
aquae  multitudine  et  ab  ruina  specus 
omnes  sunt  oppressi.’  Sed,  Livium 
quoque  eam  vocem  adhibuisse,  ex¬ 
emplum  non  obcurrit.  Scriptor  Grae¬ 
cus,  cujus  fragm.  Gronovius  edidit, 
refert  Romanos  Sieirr v\iouevai  rSirov 
luavbv  rov  relxovs. 

§  10  Ibi  commissis  operibus,  quum  e 
fossa  in  cuniculum ]  Ibi  cum  tum  missis 
operibus  tum  e  fossa  Voss.  ibi  cum 
omissis  operibus,  quum  e  fossa  Lov.  1. 
errore  scribarum.  ‘  Commissa  opera’ 
sunt  juncta.  Supra  c.  4.  ‘  Per  non¬ 

dum  commissa  inter  se  munimenta 
urbem  intravit.’  Virg.  iEn.  ut.  428. 
‘  Delphinum  caudas  utero  commissa 
luporum:’  ubi  Serv.  commissa  expo¬ 
nit  ‘  conjuncta,  et  coagmentata.’ 
Ovid.  Her.  n.  31.  ‘  Jura,  fides  ubi 
nunc,  commissaque  dextera  dextrae  ?’ 
Mela  i.  1.  ‘  Qua  mare  paludi  com¬ 
mittitur,  Cimmerius  Bosporus  voca¬ 
tur.’  Quinctil.  Praefat.  Instit.  Orat. 
1.  vn.  ‘  Nisi  illas  eadem  dispositio  in 
ordinem  digestas,  atque  inter  se  com¬ 
missas  devinxerit.’  Flor.  i.4. '  Inter¬ 
fluentem  urbi  Tiberinum  ponte  com¬ 
misit  ubi  vide  Dukerum.  Adde  vi¬ 
ros  doctos  ad  Nason.  Met.  iv.  369. 
et  Snakenb.  ad  Curtii  m.  1.  §  13.  In¬ 
super  quum  effossa  male  Lov.  1.  Harl. 
et  Gaertn.  quorum  ultimus  etiam 
mox  usi  fuerant  praefert. 

Dein  celeriter  armati  etiam  subeuntes 
occultam  sub  terra  ediderunt  pugnam ] 
Deinde  Lovel.  1.  2.  3.  C.  Harleian.  et 
Gaertn.  Vide  ad  m.  3.  §  6.  Hinc  sub 
terram  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  usque  ad  Gronovium,  qui  a.  1665. 
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sub  terra  vulgari  curavit,  probantibus 
eamdem  lectionem  recentioribus. 
Sine  discrimine  ‘sub  terra’ et  ‘sub 
terram’  usurpari  solet.  Vide  Burm. 
ad  Nason.  Met.  v.  504.  et  ad  Met.  vi. 
370.  Praeeuntibus  igitur  codd.  pris¬ 
cam  scripturam  revocavi.  Mox  senior 
deinde  ea  facta  est  Vossian.  Vide  ad 
xxxiii.  2.  §  2.  Scevior  deinde  eafacta 
est  Lov.  1.  segnior  deinde  facta  ea  est 
Lovel.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  segnior 
deinde  facta  est  Lov.  3. 

Nunc  ciliciis  pratentis]  Vet.  ed.  et 
Pal.  alter  ciliis.  Pal.  1.  nunc  aliis 
pratentis.  Gebliard.  Ciliis  prateritis 
Lov.  5.  ciliis  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
antiqq.  aliis  pratentis,  Lov.  5.  literis 
ci  ob  ductuum  similitudinem  in  scrip¬ 
tura  Longobardica  in  a  coalescenti¬ 
bus,  de  quo  vide  ad  xxvm.  35.  §  1. 
Ciliciis  Mognntini  ex  cod.  suo  resti¬ 
tuerunt.  De  ‘  ciliciis’  vide  Stewech. 
ad  Vegetii  iv.  6.  et  Lips.  Poliorc. 
v.  9. 

§  11  Nova  etiam  haud  magni  operis, 
Spe.  excogitata  res  es/]  Nova  et  haud 
magni  operis  Lov.  3.  Vide  ad  xxii. 
47.  §  9.  Nova  etiam  magni  operis  Harl. 
Tum  rb  est  exsulat  a  Voss.  Lov.  1.  2. 
3.  4.  6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 
Mox  ferream  fistulam  Lovel.  1.  2.  4.  6. 
Harl.  et  Mead.  1. 

§  12  Per  operculi  foramina  pra- 
longa  hasta,  Spe.  eminebant]  Per  cuni¬ 
culi  foramina  Lov.  6.  per  oculis  fora¬ 
mina  Lov.  4.  per  oculi  foramina  Voss. 
Lov.  1.  3.  et  Mead.  1.  Olim  scriptum 
fuerat  occuli,  ut  in  margine  Mead.  1. 
emendatur.  Evanescente  deinde  li¬ 
nea  per  caudam  literae  p  traducta, 
librarii  ipsam  etiam  literam,  tam¬ 
quam  per  errorem  scriptam,  omise¬ 
runt.  Ceterum  apud  scriptorem  Grae¬ 
cum,  cujus  fragmentum  Jac.  Grono- 
vius  edidit,  AStoli  dicuntur  rplipara 
Suo  KaraXiireiv  i<p’  inarepov  rou  pepovs, 
St’  S> v  Sia Oovvres  ras  craplcrcras  ovk  ed- 
crovuL  Trpoaievat  rcp  tt Wip  t ovs  vnevav- 
riovs.  Hujus  fragmenti  vestigia  se¬ 


cutus  Gronov.  in  Dissert.  Epist.  ad 
Liv.  Loca  Qused.  p.  58.  legendum 
censet  vel  per  operculi  foramina  bina, 
vel  per  operculi  II.  (id  est  bina )  fora¬ 
mina,  vel  per  operculi  foramina  bina 
pralovga  hasta. 

Scintillam  levem  ignis  inditam  plu¬ 
ma]  Mediam  vocem  ignorat  Lov.  3. 
Tum  injectam  pluma  Lov.  2.  quod  ex 
glossa  natum  videtur.  Mox  folle  fabri 
Harl. 

§  13  Sed  acrior  etiam  fcedo  quodam 
nidore]  Depravate  Pal.  1.  fator  quo¬ 
dam  more  ex  adusta  pluma.  Alter  fcedo 
quodam  odore.  Vulgatum  retentat 
quoque  vet.  ed.  Gebhard.  Sed  acrior 
fator  quodam  more  Lovel.  3.  fado  quo¬ 
dam  more  Voss.  et  Lovel.  6.  fado  quo¬ 
dam  odore  Lovel.  1.  2.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  quod  ex  interpretis 
glossa  esse  videtur.  *  Nidor’  est  aura 
pinguis,  odorata,  manans  ex  adustis 
hostiis,  coctis  cibis,  similibusve  rebus. 
Vide  Gronov.  ad  Plauti  Mostell.  I. 
1.  5.  Virgil.  AS n.  xii.  300.  ‘  Occupat 
os  flammis.  Olli  ingens  barba  reluxit. 
Nidoremque  ambusta  dedit.’  Ovid. 
Met.  xii.  152.  ‘  Cujus  ut  inposuit 
prosecta  calentibus  aris.  Et  Dis  ac¬ 
ceptus  penetravit  in  aethera  nidor.’ 
Colum,  de  Re  Rnst.  vi.  18.  *  Potest 
etiam  per  fistulam  deusti  cimicis  ni¬ 
dor  inmitti,  qui  ubi  superponitur  igni, 
fumum  emittit,  et  conceptum  nido¬ 
rem  fistula  usque  ad  hirundinem  per¬ 
fert,  isque  nidor  depellit  haerentem  :’ 
ubi  priori  loco  cimicis  odor  simili 
variatione  legit  cod.  Sangerm. 

Quum  totum  cuniculum  complesset] 
Pal.  1.  totum  cuniculum  adimplesset. 
Gebli.  Scripti  adimplesset.  Quo  verbo 
et  Plinius  utitur  xi.  37.  ‘  Cochleis 
oculorum  vicem  cornicula  bina  pra;- 
tentata  adimplent.’  J.F.Gron.  Ita 
ex  Ms.  adnotattim  est  in  marg.  Dale- 
campii  edd.  Plinii,  et  quae  eas  secutae 
sunt.  Alii  hanc  vocem  improbarunt, 
et  in  Thesauro  Fabri  scribit  nescio 
quis,  Plinii  veteres  et  novos  libros 
habere  implent,  non  adimplent.  Sane 
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recentes  edd.  Plinii,  quas  vidi,  ha¬ 
bent  implent,  nec  Harduinus  ullam 
varietatis  scripturae  mentionem  fecit. 
Et  tamen  adimplent  in  antiqq.  qui¬ 
busdam  edd.  esse,  fidem  faciunt  lexi- 
ca  Latina,  ante  cc.  annos  edita:  et 
ita  in  Parmensi  mcccclxxvi.  legi  tes¬ 
tatur  Vossius  de  Vit.  Serm.  cui  non 
rejiciendum  esse  hoc  compositum  ad- 
sentior.  Confirmat  illius  sententiam 
auctoritas  Mss.  Gronovianornm  Li¬ 
vii,  cum  quibus  unus  Hearnii  consen¬ 
tit,  et  JCtorum  aliorumque,  etsi  non 
Augustei  aevi,  scriptorum  usus.  Duk. 
Adimplessent  Vossian.  Lovel.  1.  3.  6. 
Gaertn.  Hearnii  Oxonn.  et  Crevierii 
Victor,  quod  verbum  formatum  esse 
posset  ad  exemplum  tov  ‘  adindere’ 
apud  Caton.  de  Re  Rust.  c.  18.  tov 
‘  adinsurgere,’  quod  Put.  aliique  me¬ 
lioris  notae  codd.  obferuut  xxii.  4. 
§  4.  Verum,  quemadmodum  de  ulti¬ 
mo  ad  eum  locum  dixi,  id  mihi  non 
admodum  placere,  ita  neque  adim¬ 
plere  probare  audebo,  antequam  ex 
aliis  testimoniis  constabit  id  hoc  tem¬ 
pore  in  usu  fuisse.  Mox  rb  intus 
omittunt  Lov.  2.  et  Harl.  Dein  po¬ 
tuerunt  legit  Lov.  1. 

Cap.  viii.  §  1  Legati  ab  JEtolis 
Phaneas  et  Damoteles ]  Pal.  1.  Pheneas 
et  Damocheles :  vetus  editio  Damocles. 
Gebh.  Phasneas  scribendum  esse,  Si- 
gon.  ad  xxxvi.  28.  §  1.  docuit,  cui  re- 
cenliores  dicto  audientes  fuerunt.  Et 
ita,  vel  Pheneas,  plerique  codd.  Pe¬ 
neas  corrupte  cod.  Mog.  Tum  Damo- 
tholes  Voss.  Damochiles  Hearnii  L.  1. 
Damocles  Lov.  5.  Mead.  I.  Gaertn.  et 
edd.  ante  Frob.  qui  recte  a.  1535. 
Damoteles  restituit.  Similiter  Aapo- 
t4Ai js  et  4>ai vias  vocantur  Polyb.  in 
Exc.  Leg.  num.  xxvm.  Panllo  ante 
ad  Ambraciam  res  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

§  2  Convocato  concilio,  JEtolos  prin¬ 
cipes,  quid  agendum  esset,  consuluit ] 
Pal.  1.  JEtolice  principes:  alter  JEtoli 
principes.  Gebh.  Sciebat  Livius,  non 
alios,  quam  jEtoloruni  principes,  in¬ 


tellectum  iri,  quamvis  ipse  non  ap¬ 
pellaret  JEtolos.  Itaque  lisec  vox  non 
ab  ipso  profectaest,sed  ab  interprete. 
J.  F.  Gron.  Si  haec  ratio  valet,  idem 
dicendum  est  de  eo  quod  xxxvi.  27. 
legitur  :  ‘  Hypatam  ut  est  ventum, 
principes  jEtolorum  apud  Flaccum 
concilium  habuerunt.’  Videant  acu¬ 
tiores  :  me  neutro  loco  offendit  JEto- 
lorum.  Duk.  Vocem,  quam  Gronov. 
delendam  censet,  tuentur  omnes  nos¬ 
tri  ;  de  vera  tamen  lectione  inter  eos 
non  convenit.  JEtoii  principes,  fyc.  con¬ 
suluit  Voss.  et  Mead.  ambo:  sed  JE - 
tolos  in  margine  prapfert  Mead.  1.  JE¬ 
toii  principes  consulunt  Lovel.  4.  et  6. 
JEtolia  principes  consulunt  Lov.  5.  JE¬ 
tolice  principes  consuluit  Lov.  1.  3.  et 
Hearnii  L.  1.  Pari  modo  alii  codd. 
principibus  Tarentinorum,  alii  principi¬ 
bus  Tarentinis  praeferunt  xxv.  11.  § 
12.  Ego  hic  nihil  muto.  Praeterea 
convocato  consilio  Voss.  Lov.  1.  2.  4.6. 
et  Gaertn.  quod  non  displiceret,  si 
probari  posset,  solos  apocletos,  sive 
gentis  principes,  quos  consultos  dicit, 
convocatos  fuisse.  Vide  ad  xxx  v.  34. 
§  1.  Verum  quum  ^Etolorum  legatos, 
‘  decreto  gentis’  cum  liberis  manda¬ 
tis  ad  consulem  venisse  narrarit,  con¬ 
vocato  concilio,  ut  reliqui  codd.  prae¬ 
ferunt,  servandum  existimo.  Cujns- 
que  enim  populi  comitia  seu  conven¬ 
tura  potius  concilium,  quam  consilium, 
vocari,  recte  Gronov.  docuit  ad  xliv. 
2.  ^  5.  Ob  eamdem  caussam  concilium 
etiam  servandum  c.  9.  §  11.  et  c.  10.  § 
2.  Paullo  ante  Amphilochos,  Dolopiam 
a  Macedonibus  vastari,  sine  copulativa, 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  ad  tria  simul 
diversa  bella  Lovel.  1.  4.  Harleian. 
Mead.  2. 

§  4  Antiocho  terra  marique  superato ] 
Mari  terraque  superato  Lov.  2.  Harl. 
Mead.  2.  et  Gaertn. 

§  5  Consilium,  aut  cujus  rei  electio¬ 
nem  a  fortuna  relictam ]  Pal.  1.  aut 
cujus  rei  electio  nunc  a  fortuna  relicta. 
Gebh.  Similiter  Lov.  3.  electionem  a 
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fortuna  relictis  Lov.  1.  electionem  for¬ 
tuna  relicta  Gaertn.  electionem  a  for¬ 
tuna  relicta  Voss.  consilium  aut  electio¬ 
nem  relicta,  ut  ‘  aut  pacem,  aut  bel¬ 
lum  habenda  ’  xxxvi.  39.  Vide  ad 
i.  31.  §  7.  Tutius  tamen  est,  ut  cum 
reliquis  vulgatum  servemus. 

§  6  Cum  his  mandatis  legati  missi 
orare  consulem,  ut  parceret  urbi ]  To  le¬ 
gati  e  t  tria  postrema  vocabula  ut  par¬ 
ceret  urbi,  quae  in  prioribus  excusis, 
omnibusque  scriptis  nostris  desunt, 
Aldus  ex  Mog.  cod.  recepit :  ut  par¬ 
ceret  urbi  deest  etiam  in  Hearnii  L. 
1.  Tum  oravere  Lov.  5.  et  edd.  princc. 
pro  quo  Frob.  1535.  consentientibus 
reliquis  nostris,  dedit  orare.  Mox 
nolle  dicere  injurice  certe  coactce  Voss. 
et  Gaertn.  nolo  dicere  injuriis  misera 
certe  coacta  Lov.  3.  nolle  dicere  injuriis 
miseriam  certe  coacta  Harl.  et  Mead. 

1.  nolle  dicere  injuria,  miseria  certe  co¬ 
acta  Lov.  2.  et  6.  nolle  dicere  injuriis, 
miseria  certe  coacta  Lov.  4.  5.  Mead. 

2.  et  priscae  edd.  miseriis  emendavit 
Aldus  ex  cod.  Mog. 

§  7  Nec  tum  large  gratiam  relatam 
siii]  Pal.  1.  relatam  sibi  large  gratiam. 
Gebh.  Ita  et  Lov.  1.  3.  6.  et  Voss. 
Paullo  ante  debellatum  Lov.  3.  Vide 
ad  Livii  Epit.  I.  xxxvii. 

§  8  Opimo  regno  excessisse']  Optimo 
regno  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Innumeris 
locis  ita  peccarunt  scribae.  Vide  ad 
m.  7.  §  3.  iv.  20.  §  2.  c.  32.  §  11.  vn. 
37.  §  1.  xxi.  43.  ^  7.  in  Mss.  Curtii 
IX.  I.  §  1.  et  Plinii  Epist.  ii.  6.  aliis- 
que  locis.  Tum  excidisse  Lov.  6.  a  m. 
pr.  excisse  a  m.  sec.  Paullo  ante  pro¬ 
nomen  eum  deest  in  Lov.  3. 

§  10  Deinde  mille  talentum  argenti 
populo  Romano  dandum]  Vocem  argen¬ 
ti  ignorant  Voss.  et  Lov.  3.  quos  non 
audiendos  censeo.  Supra  xxn.  31. 

‘  Decem  talentis  argenti  acceptis.’ 
xxix.  4.  ‘  Ducenta 'argenti  talenta 
pollicerentur.’  l.xxx.  c.37.  ‘  Decem 
millia  talentum  argenti  solverent.’ 
xxxvm.  15.  ‘  Quinquaginta  talentis 


argenti  acceptis.’  c.  37.  '  Ei  ducenta 
talenta  argenti  sunt  imperata.’  Et 
postea,  ‘  Mille  et  quinquaginta  talen¬ 
ta  argenti  accepta.’  Pra-terea  mille 
talentum  omnes  nostri  constanter,  nisi 
quod  millia  talenta  legat  Hearnii  L.  1. 
Non  audiendus  est  igitur  Doujatius, 
qui  sine  ullius  cod.  consensu  conjicit 
mille  talenta.  Et  cur,  quaeso  ?  Ipse 
quidem  nullam  conjectune  rationem 
reddidit.  Verum  ea  alia  esse  nequit, 
quam  quia  genus  loquendi  displice¬ 
bat.  Quantopere  tamen  Livio  pla¬ 
cuerit,  patet  ex  illis  quae  notata  sunt 
ad  xxxvii.  1.  §  5.  Verum,  admissa 
ejus  conjectura, quid  de  sequenti  dan¬ 
dum  fiet  ?  an  scribendum  putavit  mil¬ 
le  talenta  dandum?  Non  exciderunt, 
quae  de  hac  locutione  olim  notavi  ad 
Silii  xv.  105.  An  tamen  ita  Livius 
umquam  locutus  sit,  merito  dubitatur. 
Vide  quae  notantur  ad  ii.  2.  §  5.  c.  32. 
§  7.  vi.  35.  §  2.  xxii.  10.  §  5.  et  alibi. 
Si  itaque  de  simili  locutione  hic  co- 
gitasset  antecessorum  Parisiensium 
primicerius,  eam  vel  uno  aut  altero 
exemplo,  praesertim  ex  ipsius  Livii 
scriptis  prolato,  probasse,  vel  paucis 
verbis  principi  juventutis  Francicae, 
cui  operam  auctorarat,  exposuisse 
oportuerat.  Quid  igitur  dicam  ?  nem¬ 
pe  conjecturam  hanc  Doujatii  simi¬ 
lem  esse  illi,  quam  proposuit  xxiv. 
9.  §  6.  Aquce  magna  vis  eo  anno  fuere, 
pro  aqua  magna  bis,  ut  Gronovius 
emendabat.  Paullo  ante  arma  prius 
illis,  equos  esse  tradendos  Gaertn.  arma 
prius  illis  etiam  Lov.  3.  arma  prius  illi 
Lov.  6.  arma  illi  prius  Lov.  1.  et  2. 

§  11  Cujus  summa  dimidium  prasens 
numeraretur]  Ita  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535. 
vulgavit  numeretur.  Gronov.  deinde 
alterum  reduxit.  At  Frobenio  con- 
cinunt  Lov.  1.  2.  3.  4.  0.  Harleian.  et 
Mead.  ambo:  nuet  Voss.  muneret  sed 
Gaertn.  Mox  voces  infadus  esse  de¬ 
sunt  in  Lov.  2.  et  Harl.  Tum  ut  eos, 
quos  legit  Voss. 

Cap.  ix.  §  1  Et  quia  suorum  animos 
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indomitos  ac  inimitabiles  noverant]  Pali. 
indomitos  ac  mutabilis.  Gebli.  Et  hic 
aliquis  improvide  plus  scriptis  libris 
sapere  voluit,  in  quibus  omnibus  mu¬ 
tabiles.  Legati,  quibus  injunctum  erat, 
ut,  si  possent,  aequis,  sin,  tolerandis 
quibuscumque  conditionibus  pacem 
facerent,  omniaque  agerent,  ut  in  tali 
casu  tantaque  consilii  inopia,  e  re- 
publica  eque  fide  sua  esse  censerent, 
hoc  verebantur,  ne  acceptae  conditio¬ 
nes  nimis  durae  viderentur,  et  ventosi 
AStoli  mutatis  studiis  inde  quodvis 
bellum  mallent,  primasque  iras  in 
ipsos  quasi  turpiter  depectos  exerce¬ 
rent.  jEtolos,  ut  eos  Polybius  passim 
Livinsque  describunt,  his  forte  in  re¬ 
bus  censeas  immutabiles  fuisse,  cupi¬ 
dine  praedandi  et  impatientia  otii; 
caetera  uon  homines,  sed  chamaeleon¬ 
tes.  Quintius  xxxm.  12.  4  Negare, 
•dEtolos  sibi  ipsis  convenientem  sen¬ 
tentiam  dixisse.’  Ibidem  c.  13.  4  Vos 
societatis  istius  leges  rupistis,  quo 
tempore,  relictis  nobis,  cum  Philippo 
pacem  fecistis.’  Talia  de  iliis  apud 
duos  imprimis  memoratos,  'Arra  kAvis. 
Sed  insigne  exemplum  xliii.  22.  J. 
F.  Gron.  iEtoli  legatos  miserant  cum 
liberis  mandatis  :  hinc,  si  eorum  ani¬ 
mi  inimitabiles  essent,  cur  formida¬ 
bant  pacem,  quibus  poterant,  condi¬ 
tionibus  componere  ?  Immo  ideo  id 
facere  verebantur,  quia  suorum  ani¬ 
mos,  tamquam  indomitos,  jugum  Ro¬ 
manum  haud  facile  subituros,  et  hinc 
sententiam,  quae  modo  placuerat,  mu¬ 
taturos  noverant.  Recte  ergo  Gro- 
nov.  codd.  suorum  lectionem  mutabi¬ 
les  veriorem  judicavit.  Consentiunt 
ex  meis  Voss.  Lov.  3.4.6.  Harl. Mead. 
ambo,  Hearnii  Oxonn.  et  Victor.  Cre- 
vierii,  qui  hanc  lectionem  recte  in 
contextum  recepit,  et  alteram  con¬ 
suetudini  Livii,  t b  ac  ante  vocem  a 
vocali  incipientem  aut  numquam,  aut 
quam  rarissime  usurpantis,  adversari. 
Vide  ad  x.  36.  §  17. 

§  2  Clamore  et  jurgio  excepti,  quod 
rem  traherent]  Vetus  lectio  quam  diu 


rem  traherent.  Gelen.  Vet.  lib.  quod 
diu  rem  traherent.  Sigon.  Ms.  clamore 
et  jurgio  excepti,  quam  diu  rem  trahe¬ 
rent :  ut  sint  ipsius  populi  verba,  quod 
non  displicet.  Modius.  Miror  quid 
eis  venerit  in  mentem,  qui  abierunt 
ab  hac  lectione  quod  rem  traherent, 
cum  planissima  sit,  exstetque  in  pri¬ 
mitus  impressis.  Neque  aliter  sane 
Pali.  Aldus  primum  litera  variavit, 
quid  remtrah.  Gelenius  oggessit  quam 
diu  rem  trah.  Sigonius  vero  quod  diu 
rem  traherent.  Gruter.  Quid  rem  tra¬ 
herent,  non  primus  Aldus  dedit,  ve¬ 
rum  ita  praeferunt  omnes  edd.  usque 
ad  Aldum,  qui  contra,  ac  Gruter.  do¬ 
cuit,  primus  dedit  quod  rem  traherent. 
Frob.  deinde  1535.  ex  mente  Gelenii 
quam  diu  rem  trah.  Sigonius  quod  diu 
rem  trah.  probantibus  proximis  usque 
ad  Heinsium,  qui  apud  Elzevir.  Aldi 
lectionem  revocavit.  Eam  quidem 
servant  etiam  omnes  nostri,  et  Hear¬ 
nii  Oxonn.  prae  aliis  tamen  placet, 
quod  Gelen.  ex  cod.  Mog.  probavit, 
et  Modius  recte  exposuit:  quod  eti¬ 
am  iterum  in  contextum  recepi.  Non 
id  agitur,  utrum  lectio,  a  qua  Grute- 
rus  stetit,  plana  sit,  et  commodum 
sensum  praebeat ;  sed  an  praeferenda 
sit  illi,  quam  servant  codd.  integer¬ 
rimi  :  quod  minime  videtur. 

Quibuscum  bellum  erat ]  Cum  quibus 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Antiquos  utrumque 
et  quibuscum  et  cum  quibus  dixisse, 
monuit  Priscian.  xu.  949.  Exempla, 
ubi  cum  quibus  obeurrit,  videnda  sunt 
vii.  34.  §  5.  Vili.  2.  §  13.  xm.  1.  §  2. 
xlv.  39.  §  16.  Passim  etiam  apud 
alios.  Ceterum  haec  verba  loco  suo 
mota,  eoqne  ordine  legenda  esse 
Crevierius  existimat :  Acarnanum, qui¬ 
buscum  bellum  erat,  ins.  prope  viam  po¬ 
sitis  circ. 

Pyrrheum  custodiendi  deducuntur] 
Tyrrheum  in  Pyrrheum  depravatum. 
Gelen.  Vet.  lib.  Tyrrheum.  Sigonius. 
Ursinus  ad  Polyb.  Leg.  xxvn.  Thy¬ 
reum  vel  Thureum  scribendum  esse 
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contendit ;  et  ad  Legat,  lxxv.  tan¬ 
tum  Thureum.  Sed  Graeci  non  uno 
modo  scribunt,  Qvpeov,  Qvpiov,  Qoipiov, 
Qvjipiov  et  Suppetor.  Vide  Holsten.  ad 
Stepli.  et  Cellar.  Geogr.  Ant.  ii.  13. 
Cicero  Famil.  xvi.  5.  Thyreum  dicit. 
Ex  bis  id  saltem  pro  certo  habendum 
est,  in  capite  adspirationem  adden¬ 
dam  esse.  Palmer.  Graec.  Ant.  m. 
12.  scribit  solum  Livium  de  hoc  op¬ 
pido  locutum  esse.  Virum  doctum 
fefellit  memoria.  Duker.  Pyrrheum 
primum  adparuit  in  ed.  Mog.  Antea 
plerumque  Tyrrheum  edebatur,  quod 
Frob.  jubente  Gelenio  1533.  recepit. 
Basii,  deinde  an.  1554.  Tyrrheon  vul¬ 
garunt,  unde  iterum  Sigonio  data  est 
occasio  monendi,  se  in  vet.  lib.  Tyr¬ 
rheum  invenisse,  quod  etiam  pra-fe- 
runt  omnes  nostri,  nisi  quod  Thureum 
fuerit  in  Lov.  2.  Titureum  in  Hearnii 
L.  1.  At  mox  §  5.  Tyrtheo  est  in 
Voss.  Turheo  in  Lovel.  2.  Thyreo  in 
Mead.  1.  Thureo  in  Lov.  3.  Thurio  in 
Hearnii  L.  1.  Ex  quorum  vestigiis 
bic  et  ibi  vel  Thyreum  et  Thyreo,  vel 
Thurium  et  Thurio  legendum  adparet. 
Sigonius  etiam  hujus  urbis  nomen 
Thyrium  fuisse  ex  Steph.  Byz.  monuit 
ad  xxxvi.  11.  §  10.  ubi  vide  quaa 
notavi.  Memoratur  etiam  xxxvi.  12. 
et  xliii.  17. 

§  3  Quum  jam  Atheniensium  Rho- 
diorumque  legati,  qui  ad  deprecandum 
pro  his  venerant ]  Cum  his  conferenda 
sunt  Polybiana  in  Exc.  Legat,  num. 
xxviii.  Voces  pro  his  desunt  in  Lov. 
3.  Paullo  ante  -rb  paci  non  adparet 
in  Lov.  3.  et  Voss.  neque  est  paci  in 
Lov.  l. 

§  4  Fide  accepta,  venerat  in  castra] 
Fide  recepta  perperam  Lovel.  2.  et 
Harl.  Deinde  veniret  edd.  Mediol. 
1480.  Tarvis.  utraque,  et  aliae,  pro 
quo  Venet.  a.  1495.  venit  datum  est, 
donec  Moguntini  ex  cod.  suo  emen¬ 
darent  venerat ;  quod  est  in  edd.  prin¬ 
cipibus,  et  omnibus  scriptis. 

Magis  pro  Ambracia,  ubi  majorem 
partem  temporis  exsulaverat ]  Ms.  ma¬ 


gis  pro  Ambr.  urbe,  ubi  majorem,  Spe. 
Modius.  Pal.  1.  ubi  majore  parte  tem¬ 
poris.  Gebb.  Mog.  cod.  lectionem  pro 
Ambracia  urbe  recepi,  licet  meorum 
codd.  nullus  adsentiatur.  Vox  urbe 
excidisse  videtur  ob  similitudinem 
sequentis  ubi.  Neque  a  sententia  di¬ 
movet,  quod  vulgatae  defendendae 
pra?texi  posset,  vocem  urbe  non  ne¬ 
cessariam  esse,  quum  ex  praecedenti 
obsidionis  narratione  pateat,  Ambra¬ 
ciam  urbem  fuisse.  Livium  enim  ali¬ 
bi  similia,  quae  abesse  poterant,  ad¬ 
dere  maluisse,  dictum  est  ad  ii.  32. 
§  2.  Quin  et  emphasis  in  ea  voce 
esse  videtur,  ut  tanto  magis  pateret 
obpositio  inter  Ambraciam  urbem, 
in  qua  Amynander  maximam  partem 
temporis  exsulaverat,  et  gentem  JE- 
tolorum,  a  qua  in  regnum  restitutus 
erat.  Preeterea  majore  parte  temporis 
Lov.  2.  3.  et  6.  Sed  vulgatum  prae¬ 
fero,  partim  quod  pro  eo  stent  ceteri 
codd.  partim  quod  ita  longe  splendi¬ 
dior  fiat  oratio.  Vide  ad  xxxv.  40. 
§  8. 

§  5  Adduci  eos  a  Tyrrheo  jussit ] 
Male  a  doctis  viris  a  Punlieo  hic  re¬ 
positum  est,  cum  legendum  sit  a  Thy¬ 
reo,  sive  Thureo.  Polybius  in  Fragm. 
xxviii.  habet,  'Eypatye  rois  Qvpievcnv 
avanopi^eiv  &vS pas  &s  avrbv,  &c.  Sic 
enim  ibi  emendavimus,  cum  male 
'Eovpieva-i  legeretur.  Stephanus  ’Earl 
Se,  inquit,  Kal  'Aaapvavias  Qvpiov,  Sia 
rov  i.  rb  edviabv  Qvpievs.  'AvSporiwv  5e 
Qovptevs  (pyaiv.  In  nummis  argenteis 
Arcananum  est  ©YPPEinN.  Ex  quibus 
locis  apparet,  cap.  5.  legendum  esse 
adversus  Thurreum,  quod  vocant,  Spe.  et 
item  xliii.  17.  ut  ibi  notavimus.  Ur- 
sin.  Paria  vide  apud  Ursin.  ad  Po- 
lyb.  loc.  laud.  Eum  tamen  in  emen¬ 
dando  loco  Livii  c.  5.  §  2.  aberrasse, 
ad  eum  loc.  vidimus.  Paullo  ante 
Per  hunc  Lov.  1. 

§  7  Id  quum  per  colloquia principum, 
Spe.  parum  proficeret ]  Possis  suspicari, 
rb  id  vacare  :  sed  solet  interdum  Li¬ 
vius  ornatus  potius,  quam  necessita- 
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tis,  caussa  adjicere:  ut  et  xxxvi.26. 
‘Id  quum  ad  dignitatem  ejus  fidem¬ 
que  pertinere,  non  prodi  socios,  tum 
etiam  ad  incolumitatem  regni,  non 
sinere  Romanos  omni  cura  vacuos.’ 
Eundem  pleonasmum  in  r$  quod  no¬ 
tavimus  contra  Rhenanum  ad  xxvn. 
7.  Noster  xxxvii.  29.  ‘  Quod  ubi 
Eudamus,  qui  cogebat  agmen,  vidit, 
non  posse  exaequare  ordinem  Roma¬ 
nos,  et  tantum  non  jam  circumiri  a 
dextro  cornu,  concitat  naves.’  Caesar 
de  Gall.  m.  23.  ‘  Quod  ubi  Crassus 
animadvertit,  suas  copias  propter 
exiguitatem  non  facile  diduci,  hostem 
et  vagari,  et  vias  obsidere,  et  castris 
satis  praesidii  relinquere,’  &c.  Cice¬ 
ro  ad  Att.  xvi.  5.  ‘Quod  nisi  fidem 
mihi  fecisset,  judicassemque  boc, 
quod  dico,  firmum  fore,  non  fecissem 
id,  quod  dicturus  sum.’  Si  tamen 
delere  mavis  rb  id,  aut  scribere  et 
quum  per  colloquia,  me  adversarium 
non  habebis.  J.  F.  Gronovius.  Sen¬ 
tentiam  Gronovii,  existimantis  pro¬ 
nomen  id  hoc  loco,  quemadmodum 
alibi  quod,  vacare,  refellere  co¬ 
natur  Crevierius,  docens  id  ita  fieri, 
ut  sequatur  aliquod  orationis  mem¬ 
brum,  quo  explicetur  id,  quod  prono, 
minibus  illis  erat  involutum  :  ita  in 
primo  exemplo  roTs  non  prodi  socios, 
et  non  sinere  Romanos  id  evolvi,  quod 
inclusum  latebat  in  rqi  id,  hoc  modo  : 
‘  id,’  nempe  ‘  non  prodi  socios,  per¬ 
tinere  ad  dignitatem  fidemque  ejus  :’ 
et  ‘id,’  nempe  ‘  non  sinere  Romanos 
omni  cura  vacuos,  pertinere  ad  inco¬ 
lumitatem  regni.’  Ipse  itaque  rb  id 
mendosum,  et  vel  delendum,  vel  ejus 
loco  et  restituendum  judicabat.  Om¬ 
nes  nostri  rb  id  tuentur.  Si  igitur 
mendosum  est,  potius  in  et  mutan¬ 
dum,  quam  delendum  videbitur.  Quid 
tamen,  si  legamus  in  id  quum,  fyc.  pa¬ 
rum  proficeret  ?  Ut  praepositio  in  haus¬ 
ta  sit  a  praeced.  vocis  litera  ultima. 
Vide  ad  x.  13.  ^  3.  Vel,  si  scripta 
sit  per  compendium  i",  a  prima  litera 
vocis  seq.  Vide  ad  Epit.  Liv.  lib. 


lxxxv.  De  locutione  1  proficere  in 
aliquid  ’  vide  ad  m.  61.  §  12.  Quin 
immo,  id,  quod  in  pleonasmo  rov  id 
vel  quod  Crevierius  necessarium  re¬ 
quirebat,  ne  hic  quidem  deest.  Se¬ 
quitur  enim  orationis  membrum,  quo 
explicatur,  quod  pronomine  erat  in¬ 
volutum:  ‘id,’  nempe  ‘ut  permitte¬ 
rent  se  Romanis,  quum  per  conio- 
quia  parum  proficeret,  postremo  in¬ 
gressus  urbem  evicit.’  Nihil  itaque 
muto. 

Succedens  murum ]  Vet.  lib.  muris. 
Sigon.  Vet.  ed.  id  per  colloquia  prin- 
cipum  cum  succedens  murum  parum  pro¬ 
ficeret.  Alter  quoque  Pal.  succedens 
murum.  Prior  vero  succedens  urbe. 
Gebh.  Succedens  muris  est  ab  Sigo- 
nio,  quum  et  scripti  et  editi  veteres 
succedens  murum.  Quod  nobis  mutari 
non  placet  ob  ea  qua?  diximus  ad  lib. 
xxxi.  cap.  45.  secus  haud  ignoro,  et 
‘succedere  muris’  et  ‘succedere  ad 
vallum’  alibi  dici  Nostro:  sed  de  ve¬ 
teri  lectione  quaeritur.  J.  F.  Gronov. 
Succedens  urbe  Lov.  3.  succedens  in  ur¬ 
be  Lov.  6.  succedens  muris  Voss.  Harl. 
et  Gaertn.  succedens  muro  Lovel.  1. 
succedens  murum  Lov.  2.  4.  5.  Mead. 
ambo,  et  Hearnii  Oxonn.  quod  Cre¬ 
vierius  in  contextum  recepit.  Ipsum 
Livium  ita  locutum  esse,  Gronov.  ad 
xxxi.  loco,  quem  modo  laudavit, ex¬ 
emplis  docuit.  Similiter  etiam  alii 
loquuntur.  Silius,  perpetuus  Livii 
imitator,  x.  597.  ‘  Nequidquam  ar¬ 
matos  ausit  succedere  muros.’  Tacit. 
Ann.  u.20.  ‘Si  murum  succederent, 
gravibus  superne  ictibus  conflictaban¬ 
tur.’  Vide  Nic.  Heins.  ad  Nason. 
Met.  xiii.  611.  et  Oudendorp.  ad 
Caes.  Gall.  n.  6. 

§  8  C.  Valerius  Lavini  filius,  qui 
cum  ea  gente']  Pal.  1.  C.  Val.  Levinus 
T.  Quinctius,  qui  cum  ea  gente  primum 
am.  pep.,  frater  consulis,  in  rem  eandem 
renitens,  egr.  adjuvit.  Gebh.  Livius 
xxxi.  50.  praeter  hunc  duos  alios  Lae¬ 
vini  filios,  M.  et  P.  Valerios  Laevinos 
memorat.  Duk.  Polyb.  in  Exc.  Leg. 
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nnm.  XXVIII.  ,nCni6e tA  tis,  exeabai  /eat 
Oepaneveiv  rbv  Facov  ObaXipiov  ovtos  5' 
ijv  M apuov  vlbs,  tov  ttojtou  <rvvOe- 
pivov  npbs  AirccXous  t)\v  avppo.xj.o.v . 
Mapuov  Se  tov  rbre  CTpaTr/yovvTos  aSeX- 
<pbs  in  parpis.  Quemadmodum  au¬ 
tem  M.  Valerius  Laevinus  cum  tEto- 
loruni  gente  primum  amicitiam  pe¬ 
pigerit,  narrat  Livius  xxvi.  24.  Male 
ergo  C.  Valerius  Lavinus  T.  Quintius, 
qui  cum  ea  Lov.  3.  neque  aliter  Lov. 
6.  nisi  quod  insuper  rb  qui  omiserit. 
Tum  se  consulis  matre  eadem  genitus 
Lov.  1.  consulis  frater  in  rem  eandem 
r enitens  Lov.  3.  frater  consulis  matre 
eadem  genitus  Yoss.  Lov.  6.  et  Gaertn. 
matre  eadem  genitus  etiam  Lovel.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo. 

§  9  Dein  ut  quingenta  Euboica  da¬ 
rent  talenta ]  Pal.  1.  deinde  quinqua¬ 
ginta  ut  darent  talenta.  Gebhardus. 
Crederes,  ut  haec  vulgabantur,  omnia 
isthaec  sibi  pactos  esse  Ambracien- 
ses.  Sed  praeterquam,  quod  non  eae 
erant  conditiones,  quae  ab  una  urbe 
exigi  possent  et  praestari,  satis  patet 
ex  sequentibus,  posteriora  illa  /Eto- 
los  pepigisse  cum  Romanis,  non  ullos 
alios.  Continenter  enim  traditur, 
illos  ipsos,  ut  de  his  ad  concilium  re¬ 
ferrent,  petiisse,  quo  facto  omnes  ad 
unum  pacem  accipi  jussisse.  Tum 
cap.  10.  ‘  Posteaquam  approbasse  pa¬ 
cem  concilium  /Etolorum  accepit  ’ 
consul,  ‘  eos  Romam  proficisci  jussit.’ 
Quo  cum  advenissent,  diu  jactati, 
tandem  tamen,  ut  ista  pax  a  senatu 
confirmaretur,  impetrarunt  cap.  11. 
nbi  easdem  prorsus  fcederis  cum  iEto- 
lis  leges,  quae  hoe  cap.  memorantur, 
additis  insuper  nonnullis,  repetuntur, 
ut  nihil  certius  sit,  quam  liajc  non 
Ambracienses,  sed  .ditolos  esse  pactos. 
Nec  est,  ut  quis  dicat,  Ambracienses 
pro  illis  apud  consulem  intercessisse, 
et,  ut  his  conditionibus  pax  illis  dare¬ 
tur,  effecisse,  cum  hoc  pro  iis  prae¬ 
stiterint  Atheniensium  Rhodiorum- 
que  legati,  atque  Ambracienses  se 
suaque  Romanis  permittere  ipsi  de¬ 


buerint.  Nimirum  cum  utrisque  si¬ 
mul  de  pace  agebatur.  Et  ‘  Amy- 
nander  ’  quidem  ‘  impigre  agebat,  ut 
Ambracienses’  suis  orationibus  ‘ad 
deditionem  compelleret.  Aetolos  C. 
Valerius  consulis  frater  egregie  adju¬ 
vit.’  Itaque  (jam  enim  sequuntur 
quae  emendanda  suscepi,  atque  ita 
restituenda  contendo)  Ambrac.  prius 
pacti,  ut  /Et.  aux.  sine  fraude  emitte¬ 
rent,  ap.  portas,  dein  JEt.,  ut  quingenta 
Eub.  darent  talenta,  ex  quibus  ducenta 
prees.  Sfc.  Certissimam  facit  conjec¬ 
turam  hanc  nostram  Polybius,  qui 
eodem  plane  modo  et  ordine  haec 
tradit,  ut  appareat  Livium  etiam  hic, 
ut  saepe  alias  solet,  accurate  eum 
expressisse.  Inquit  ille  Exc.  Legat. 
XXVIII.  o!  pev  yap  'Ap/3 pamSirai,  neia- 
OevTes  vnb  tov  fiactAiws,  in eTpeij/av  Tct 
ua$’  avTovs  tu  (TTpaTrjyf  rwv  'P upaioiv, 
Kal  napeSomav  rrjv  noXiv,  iip ’  £  tovs  Al- 
tuXovs  vnocrnivSovs  aneXBeiw  tovto  yap 
vpeiXovTo  npuTov  T-qpovvTes  tijv  npbs 
tovs  <rvp.ixa.xovs  nloTiv.  'O  Se  Mapuos 
avytcaT <8eTo  Toi s  AituXuIs  ini  tovto 
notriuacrdat  tus  SiaXvaeis,  &s  Te  SiauA- 
<ria  pev  EvflotKa.  to.Xo.vt a  napaxpvpa  Xa- 
&e7v,  &c.  Ne  vero  quem  offendat, 
quod  forte  librarios  decepit,  iEtolos 
dici  pactos  esse,  ut  ipsi  darent  et 
facerent  ea,  quae  haud  dubie  gravia 
illis  erant,  et  non  nisi  apque  atque  in¬ 
iquo  animo  praestare  poterant,  scien¬ 
dum,  ita  saepe  loqui  veteres.  Supra 
xxii.  52.  ‘  Pacti,  ut  arma  atque 
equos  traderent.’  xxxi.  45.  ‘Tertio 
die  pacti,  ut  cura  singulis  vestimen¬ 
tis  Delium  Boeotiae  transveheren¬ 
tur.’  Lib.  xlii.  cap.  52.  ‘Vectigal, 
quantum  Philippus  pactus  esset,  da¬ 
turum  Persea.’  Veli.  n.  38.  ‘Quae 
cujusque  ductu  gens  ac  natio  redac¬ 
ta  in  formulam  provinciae,  stipendia 
pacta  sit ubi  male,  mehercule,  Lip- 
sius  scribi  jubet  stipendiaria  factu  sit, 
cum  ex  allatis  satis  superqne  con¬ 
stet,  etiam  victos,  immo  supplices 
cum  victoribus  pacisci,  quod  ille  ne¬ 
gat,  de  stipendio  et  caeteris,  quae 
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superbe  licet  preescribuntnr.  Jac.  Pe- 
rizon.  Dein  quingenta  Euboica  ut  da¬ 
rent  talenta  Voss.  Lovel.  4.  et  Mead. 
ambo.  Neque  aliter  Lov.  1.  2.  3.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  nisi  quod  praeferant 
deinde;  de  quo  vide  ad  m.  3.  §  6. 
Recte  omnino  vidit  Perizonius,  vo¬ 
cem  JEtoli  hic  excidisse.  Olim  hanc 
conjecturam  Nic.  Heinsio  proposue¬ 
rat,  qui  se  eam  probare  respondit. 
Vide  Syllog.  Epist.  Burm.  tom.  iv. 
p.  769.  et  780.  Paullo  ante  emitte¬ 
rentur  Lov.  6.  Et  ita  edd.  Ven.  1498. 
Mediol.  1505.  omnesque  secutae  us¬ 
que  ad  Frob.  qui  a.  1535.  revocavit 
emitterent;  quod  non  modo  superest 
in  reliquis  meis,  sed  etiam  in  cod. 
Mog.  Vide  ad  lib.  xxxix.  cap.  22. 
§  8. 

Ex  quibus  ducenta  prcesentia ]  Du¬ 
centa  in  prasentia  Mead.  1.  Non  ob¬ 
tempero.  Supra  xxix.  16.  *  Ut  tri¬ 
bus  pensionibus  ea  pecunia  solvere¬ 
tur  :  primam  praesentem  ii,  qui  tum 
essent,  duas  tertii  et  quinti  consules 
numerarent.’  xxxm.  30.  ‘  Mille  ta¬ 
lentum  daret  populo  Romano;  dimi¬ 
dium  praesens,  dimidium  pensionibus 
decem  annorum.’  xxxvii.  45.  ‘Quin¬ 
decim  millia  talentum  Euboicorum 
dabitis  ;  quingenta  praesentia.’  Lib. 
xxxvin.  c.  8.  ‘  Cujus  summae  dimi¬ 
dium  praesens  numeraretur.’ 

§  10  Urbem  ne  quam  formulce  sui  ju¬ 
ris  facerent,  qua  post  id]  Ut‘  formula’ 
in  jure  praetorio  et  civili  dicitur,  cum 
certa  quadam  actione  et  forma,  et 
verborum  certa  conceptione  aliquid 
comprehenditur:  ita  in  civitatum 
imperio  et  foederibus  jurisdictione¬ 
que  et  ditione  ‘formulam’  inde  tra¬ 
ductam  posuit  sane  quam  eleganter: 
cum  etiam  ista  certa  cautione  et  lege 
certoque  jure  non  minus,  quam  pri¬ 
vata,  constent.  Turnebus  Advers. 
xiv.  11.  ‘Formulam’  aliquando  di- 
minutivum  ‘  formae  ’  esse,  constat  ex 
Plauto  in  Persa  n.  2.  47.  scribente, 

‘  Tempori  hanc  vigilare  oportet  for¬ 
mulam  et  aetatulam.’  Sed  haec  signi¬ 


ficatio  nihil  ad  rem  praesentem.  Ut 
plurimum  ‘formula’  apud  Latinos 
scriptores,  et  JCtos  praesertim,  acci¬ 
pitur  pro  praescripta  verborum  nor¬ 
ma,  vel  nota,  praesertim  circa  actio¬ 
nes,  a  qua  recedere  antiquitus  non 
licebat.  Sicuti  autem  plures  erant 
actiones,  ita  et  totidem  formulae; 
quas  videre  licet  apud  Car.  Sigonium 
de  Antiquo  Jur.  Rom.  Et  has  omnes 
complexus  est  particulari  libello  seu 
tractatu  F.  H.  [Hotom.]  et  de  aliis 
Tacitus  lib.  de  Orat,  et  Cic.  lib.  de 
Finib.  in  Verr.  de  Claris  Orat,  in 
orat,  pro  Mur.  de  Legibus,  in  orat, 
pro  suo  Reditu,  pro  Q.  Roscio,  et 
alibi  pluries.  At  proprie  ‘formula’ 
accipitur  pro  actione  ipsa  apud  Pau¬ 
lum  1.  42.  D.  de  Furt.  ‘  Si  servus  na¬ 
vem  exerceat  non  voluntate  domini, 
de  eo,  quod  ibi  perit,  vulgaris  for¬ 
mula  in  dominum  danda  est  :’hoc  est, 
actio  in  factum.  Hinc  ‘  formulam 
intendere  ’  pro  dictare  actionem,  seu 
instituere  judicium,  ex  Sueton.  in 
Vitell.  cap.  7.  et  ‘  formula  excidere  ’ 
pro  cadere  causa.  Sueton.  Claud.  c. 
14.  ‘  Nec  semper  praescripta  legum 
secutus,  duritiem  lenitatemque  mul¬ 
tarum  ex  bono  et  aequo  moderatus 
est;  nam  et  iis,  qui  apud  privatos 
judices  formula  excidissent,  restituit 
actiones.’  Quod  autem  ‘formula  ex¬ 
cidere’  dicit  Sueton.  idem  est  cum 
eo,  quod  vocat  Justinianus  Instir. 
Tit.  iv.  6.  ‘causa  cadere’  et  ‘  rem 
amittere.’  Praescriptas  formulas  so- 
lemnes  antiquas  exaratas  circa  unam¬ 
quamque  actionem  sustulere  Impp. 
Constantinus,  Theodosius  et  Valenti¬ 
nianus,  sed  non  formulas  ipsas,  hoc 
est,  actiones  speciales,  quae  libellis 
continentur,  ut  probat  Jason  in  1.  1. 
D.  de  Edendo.  His  sic  se  habenti¬ 
bus,  erit  sensus  verborum  Livii,  inter 
caeteras  conditiones  pacis  initae  a  Ro¬ 
manis  cum  iEtolis  hanc  fuisse,  ne  ipsi 
aliquam  urbem  ex  iis,  quae  post  id 
tempus,  quo  T.  Quinctius  trajecisset 
in  Graeciam,  aut  vi  capta  a  Romanis 
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esset,  aut  voluntarie  in  eorum  amici¬ 
tiam  venisset,  ‘  formulae  sui  juris  fa¬ 
cerent,’  id  est,  in  eam  vel  eas  actio¬ 
nem,  quasi  sui  juris  essent,  intenta¬ 
rent,  sed  liberae  remanerent:  actio 
enim  nil  aliud  est,  ut  definivit  Justi¬ 
nianus,  quam  jus  prosequendi  in  ju¬ 
dicio,  quod  sibi  debetur.  Eodem  mo¬ 
do  interpretanda  et  Livii  verba  lib. 
xxxix.  cap.  25.  quum  ait,  ‘  Ejusdem 
formulae  disceptatio  de  Perraeborum 
Magnetumque  oppidis  fuit:  omnium 
enim  jura  possidendo  per  occasiones 
jEtoli  miscuerant:’  lioc  est,  ejusdem 
actionis  judicium  Perraeborum  et 
Magnetum  oppida  sibi  ab  iEtolis  ab¬ 
lata  reddi  petentes.  Et  paulo  post 
c.  26.  subdit  Livius,  ‘  Et  Parache- 
loida,  qua:  sub  Athamania  esset,  nullo 
jure  Thessalorum  formulae  factam 
hoc  est,  nullam  juris  actionem  Thes¬ 
salos  habere  in  Paracheloida,  quai 
Athamanum  esset.  Et  rursus  inquit 
eodem  cap.  ‘De  injuriis,  quas  ultro 
citroqne  illatas  querantur,  quomodo 
intereas  gentes  etMacedonas  discep¬ 
tetur,  formulam  juris  exsequendi  con¬ 
stituendam  :’  id  est,  constituendum, 
injuriarum  actiones  ex  juris  forma 
exsequendas  esse,  alterutrum,  inter 
Macedonas  et  gentes  illas.  Formnl® 
injuriarum  meminit  Suet,  in  V  i  teli, 
c.  7.  in  haec  verba:  ‘  Quum  libertino 
cuidam  acerbius  debitum  reposcenti 
injuriarum  formulam,  quasi  ab  ipso 
calce  percussus,  intendisset.’  Livius 
quoque  xliii.  C.  ‘Lampsacenos  in 
sociorum  formulam  referre  Q.  Maeni¬ 
us  praetor  jussus  :’  hoc  est,  actionem 
illis  sociorum  datam,  ut  scilicet, quod 
petierant,  si  pax  cum  Perseo  fieret, 
a  Romanis  exciperentur,  nec  amplius 
in  regia  potestate  essent.  Et  xliv. 
16.  de  Onesimo  Macedone  inquit, 
‘Senatus  eum  in  sociorum  formulam 
recipi  jussit id  est,  illi  eam  actio¬ 
nem  juris  concedi,  quam  Romanorum 
socii  habebant.  Et  xlv.  30.  ubi  de 
Paulo  iEmilio  ait,  ‘  Divisae  itaque 
Macedoniae  partium  usibus  separatis, 


quanta  universos  teneat  Macedonas 
formula  dicta,  quum  leges  quoque  se 
daturum  ostendisset :’  hoc  est,  quam 
juris  actionem  Romani  haberent  in 
Macedonas,  et  quae  juris  actio  com¬ 
peteret  Macedonibus,  statutum.  Et 
xl.  12.  scribit  ‘Vis  hanc  formulam 
cognitionis  esse?’  id  est,  actionem  in 
judicio.  Nam,  ut  dixi,  in  unaquaque 
actione  erat  verborum  formula  sta¬ 
tuta,  qua  utebantur  in  actione  inten¬ 
tanda.  Unde  tot  tantaeque  actionum 
formulae,  quas  videre  poterit  lector 
apud  praeallegatos  scriptores.  Haec 
omnia  interim  annotavimus,  quum 
Turneb.  Advers.  xiv.  11.  haec  Livii 
verba  concise,  ne  dicam  subobscure, 
explicaverit.  M.  Donatus.  Recte  ex¬ 
ponit  Crevier.  ne  quam  urbem  con¬ 
tribuerent  sibi,  et  ad  formulam  le¬ 
gum  jEtolicarum  alligarent.  Initis» 
trat  vero  verbis  Polyb.  in  Exc.  Legat, 
num.  XXVIII.  -ni\iv  Se  pi iSeplav  ex61" 
ev  rrj  crvinroAiTCia.  Credit  autem  re¬ 
spici  ad  urbes  Thessaliae  Pharsalum, 
Echinum,  Leucadem,  quas  sibi  red¬ 
ditas  non  fuisse  adeo  indignati  sunt 
JEtoli,  ut  hac  ira  maxime  Antiochum 
in  Graeciam  evocarint.  Supra  lib. 
xxxm.  capp.  13.34.  et  xxxiv.  23. 
At  Barbeyr.  in  Supplem.  Corp.  Di- 
plom.  tom.  i.  part.  1.  p.  365.  ad  Oe¬ 
niadas  et  Nasum,  de  quibus  vide  lib. 
xxvi.  capp.  24.  et  25.  De  loquendi 
formula  vide  ad  xxvt.  24.  §  6.  In¬ 
super  post  idem  tempus  Lov.3.  Vide 
ad  x.  10.  §  6.  Mox  transisset  in  Grce- 
ciam  Lov.  2.  Vide  ad  xxx.  28.  §  1. 
Praeterea  a  Romanis  Voss.  Lov.  3.  6. 
et  Gaertn.  Vox  autem  proxima  es¬ 
set  non  adparet  in  Mead.  1. 

§  11  Quamquam  spe  ipsorum  ali¬ 
quanto  leviora  erant ]  Essent  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  ante  Aldnm,  qui  erant 
ex  cod.  Mog.  dedit.  Utrumque  ad¬ 
mitti  potest.  Vide  ad  n.  50.  §  5. 
Sequor  igitur  cum  Aldo  cod.  integer¬ 
rimum.  Mox  jEtolis  petentibus  Voss. 
ct  Gaertn.  Tum  ad  consilium  Lov.  1. 
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3.  G.  Vide  ad  c.  8.  §  2. 

§  12  Qua  quum  sui  juris  aliquando } 
Lege  quas.  Muret.  Vulgatum  puto 
similibus  exemplis  pronominis  relati¬ 
vi  defendi,  et  hic  suppleri  posse  eas. 
xxt.  41.  ‘Peditum  agmen  quia  ad- 
sequi  terra  non  poteram,  regressus 
ad  naves,  &c.  in  radicibus  Alpium 
obvius  fui.’  Duk.  Mureto  adsenti- 
tur  Crevier.  Sed  omnes  nostri  alio- 
rtimque  codd.  quce  tuentur  ;  quod  non 
opus  est,  ut  cum  Mureto  in  quas  mu¬ 
temus,  modo  ad  membrum  posterius 
hujus  periodi  intelligamus  pronomen 
demonstrativum  ‘eas  avelli.’  Ita  tv. 
3.  ‘Civis  Romanus  si  sit  ex  plebe, 
praecisa  consulatus  spes  erit  ubi 
non  audiendum  esse  monui  Pighium, 
qui  similem  ob  caussam  civi  Romano 
legebat.  De  pronomine  illo  subin- 
tellecto  vide  ad  xxm.  15.  §  4.  Vel 
est  antiptosis,  ut  xxm.  10.  ‘  Eum 
postulare,  ut  sibi  dedatur.’  Ovid. 
Her.  iv.  173.  ‘Sic  tibi  dent  nymphae, 
(quamvis  odisse  puellas  Diceris) 
arentem  quae  levet  unda  sitim:’  pro 
undam,  qua;  levet. 

Ad  unum  tamen  omnes  accipi  pacem ] 
Pal.  1.  ad  unum  omnes  tamen  acceptari 
pacem  jusserunt.  Gebhard.  Similiter 
Lovel.  3.  ad  unum  omnes  tamen  etiam 
Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Deinde  pacem  accipi  Lov. 
6.  pacem  peti  Gaertn. 

§  13  Coronam  auream  consuli  centum 
et  quinquaginta  pondo  dederunt }  Vox 
consuli  deest  in  Lov.  2.  Tum  centum 
quinquaginta  Voss.  et  Gaertn.  Sed 
Polybius,  si  Livius  eum  in  his  mini¬ 
mis  imitari  voluit,  rb  ual  addidit  in 
Exc.  Leg.  num.  xxvm.  ’E8 6dri  8’  alrip 
ual  aretpavos  airb  to.Xo.vt  io:  v  irevr^KOVTa 
ual  euariv.  Mox  signa  area  Vossian. 
Lov.  1.  3.  et  Gaertn.  ornatior  Ambra¬ 
cia,  $c.  quam  cetera  regionis  ejus  urbes, 
erat,  pro  erant,  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Insuper  §  seq.  nihil  praterea 
motum  Gaertn. 

Cap.  x.  ^  1  Ad  Argos  Amphilo¬ 
chum}  Putem  ad  Argos  Amphilochium 


auctorem  scripsisse,  sed  huc  men¬ 
dum  invasisse.  Turneb.  Advers.  xi v. 
11.  Pali.  Amphilocium,  seu  Amphilo¬ 
chium.  Tum  XXII.  millia  ab  Ambra¬ 
cia  est.  Gebli.  Amphilocum,  vel  Am¬ 
philochum  edd.  principes,  pro  quo 
Amphilochium  ex  cod.  suo  vulgarunt 
Moguntini.  Sigonius  deinde  revoca¬ 
vit  Amphilochum,  cui  Gronov.  substi¬ 
tuit  Amphilochicum.  Ita  Polyb.  Exc. 
Leg.  num.  XXVIII.  TlapayevSpevos  Se 
irpbs  " Apyos  t b  KaXovpevov  'ApapiXoxmbv 
KarearparoireSevaev.  Similiter  et  alii. 
Ea  tamen  scriptura  nullius  cod.  fide 
nititur.  Nam  Amphilocum  Lov.  5.  et 
Harl.  Amphilecum  Gaertn.  Amphilo- 
iium  Voss.  Amphilocium  Lovel.  6.  et 
Mead.  ambo.  Amphilochium,  ut  le¬ 
gunt  Mog.  membranae,  Lov.  1.  2.  3. 
4.  et  Hearnii  Oxonn.  Mox  ub  Am¬ 
bracia  est  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  Gaertn.  et  edd.  vett.  Frobenins 
demum  a.  1535.  dedit  abest.  Vide  ad 
vi.  32.  §  9.  xxxvii.  26.  §  5.  Hinc 
posuit  castra  Lov.  3. 

Mirante  consule,  quod  morarentur} 
Et  hic  scripsisse  Livium  puto  mirante 
consule,  quid  morarentur.  Et  ne  me 
putes  hoc  promiscue  velle,  fero  lib. 
xxxvi.  c.  41.  ‘  Magis  mirari  se  dice¬ 
bat,  quod  non  jam  in  Asia  essent  Ro¬ 
mani.’  J.  F.  Gron.  Simili  modo  quod 
post  mirari  in  quid  partim  ex  conjec¬ 
tura,  partim  ex  Mss.  mutavit  Gronov. 
ad  ii.  54.  §  8.  et  xxxiv.  57.  §  10.  Et 
solent  passim  quid  et  quod  a  librariis 
confundi.  Vide  ad  m.  7.  §  3.  c.  52. 

§  6.  iv.  3.  §  8.  c.  25.  §8.  v.  53.  §  7.  vi. 
19.  §  4.  vii.  40.  §  18.  vm.  13.  §  18.  c. 
24.  §  12.  c.  33.  §  19.  x.  7.  §  8.  et  alibi. 
Gronovii  conjecturam  probavit  etiam 
Crevierius;  eamdem  quoque,  ne  mo¬ 
nito  quidem  lectore,  in  contextum 
recepit  Clericus.  Contra  Perizon.  ad 
Sanctii  Minerv.  m.  14.  p.  501.  miror 
quod  defendit :  addit  tamen,  se  non 
recusare  illud  quid  a  Gronov.  r£  quod 
substitutum,  si  habeant  Mss.  praeser¬ 
tim  in  hoc  Livii  loco.  Verum  quod  su- 
perest  in  omnibus  Mss.  Praeterea 
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Polyb.  quem  Livius  Latine  vertit,  id 
ita  exprimit  ili  Exc.  Leg.  num.  xxvni. 
p.  1154.  Baupofioir  eirl  r<5  pijbeva  o.vtcS 
irapa  rwv  AiruAav  d-irauraodai'  quod 
reddendum  miratus  neminem  JEtolo- 
r um  sibi  ubcurrere,  non  vero  quid  sive 
cur  nemo  obcurreret.  01)  hanc  igitur 
caussam  etiam  hic  vulgatum  non  mu¬ 
tandum  existimo,  praesertim  quum  et 
plura  adhuc  alia  supersint  loca  vete¬ 
rum,  ubi  mirari  post  se  recipit  rb  quod. 
Ita  apud  Cic.  de  Sen.  c.  13.  ‘  Mirari 
solitum  C.  Fabricium,  quod  audisset 
a  Thessalo  Cynea.’  Pro  Ligar.  cap. 
6.  ‘Non  dubito,  quin  admiratus  sis, 
vel  quod  de  nullo  alio  quisquam,  vel 
quod  is,  qui  in  eadem  caussa  fuisset, 
vel  quidnam  novi  sceleris  adferret.’ 
Ovid.  Am.  i.  4.  7.  ‘  Desine  mirari, 
posito  quod  candida  vino  Atracis  am¬ 
biguos  traxit  in  arma  viros.’  Quae 
loca  Dukerus  mihi  subgessit.  Vide 
ad  ii.  54.  §  8. 

§  2  Ut  et  Athenienses,  et  Rhodii  de¬ 
precatores  irent ]  Pali,  uterque  ut  et 
Rhodii  et  Athenienses  deprecatores  irent. 
Gebli.  Prius  et  non  agnoscunt  Voss. 
Lov.  1.  5.  et  edd.  antiqq.  Vide  ad  it. 
44.  §  3.  Potuit  autem  hic  haustum 
esse  a  praecedenti  ut.  Vide  ad  Liv. 
Epit.  I.  lxxiii.  Primus  eam  voculam 
addidit  Frob.  a.  1535.  consentientibus 
reliquis  Mss.  Deinde  Rhodii  et  Athe¬ 
nienses  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  qui  ordo 
non  erat  mutandus,  quum  idem  etiam 
placuerit  Polyb.  in  Exc.  Leg.  num. 
XX  viti.  p.  1154.  UapaXaPirres  Tovsre 
'PoSiovs  ual  Tovs'Mt]vaiovs'  ubi  insuper 
duplicem  adhibet  copulam, quam  apud 
Livium  tot  numero  codd.  cum  fide 
servarunt.  Similiter  mox  Liv.  hoc 
cap.  *  Rhodii  tamen  et  Athenienses 
cum  fide  auditi  sunt:’  ex  Polyb.  ite¬ 
rum  p.  1155.  Twv  Se  'Pobiwv  ual  roiv 
'Mpvaloiv  a^iobvTUU,  averpiitt)  ual  irpoar- 
ec^e  T^v  vovv.  Similiter  hoc  lib.  c. 
3.  ‘Prius  ab  Rhodo  et  Athenis  lega¬ 
tionibus  excitis,  ut  per  auctorita¬ 
tem  civitatium  earum  suae  preces  nu¬ 


per  repudiatae  faciliorem  aditum  a- 
ptid  senatum  haberent :  ’  quod  etiam 
versum  ex  Polyb.  Exc.  Leg.  num. 
XXVI.  p.  1148.  ’/E8o£ee  oZv  avrois  irpis 
re  'PoSlovs  irepireiv  ual  irpbs  ’A6i)valous, 
a£towT as  ual  irapauaXovuTas  irpea^euaai 
irepl  atirwv  eis  rfiv  'Pdpqv.  Qui  voces 
transposuerunt,  id  fecisse  videntur, 
quoniam  ipse  Liv.  eas  alio  ordine 
proposuerat  c.  9.  *  Quum  jam  Atheni¬ 
ensium  Rhodiorumque  legati  apud 
consulem  essent.’  Verum  ibi  simili¬ 
ter  praeiverat  Polyb.  p.  1151.  Kara 
rbv  Kaipbv  tovtov  ol  irapa  tuv  'Mqvalwv 
«al  Tai)'  'PoSlav  irpeafdUis  ?ikoi>  eVi  tS 
ar par SireSop  Twv'Pwp.aiwv.  Neque  obji¬ 
ciendum,  alibi  Livium  ordinem  Po¬ 
lybii  invertisse;  et, quod  Polyb.  Exc. 
Leg.  xxxil.  dixit  Supvplovs  upirSiv  pe- 
Slpvovs,  ual  S« rpvplovs  irvpuv,  Livium 
vertisse  xxxvm.  15.  ‘  Viginti  milli¬ 
bus  medimnum  tritici,  viginti  hordei 
non  enim  sola  Livii  imitatione  Poly- 
biana  sententia  mea  nititur,  sed  simul 
etiam  veterum  Mstorum  auctoritate. 
Paullo  ante  consilium  JEtolorum  Voss. 
et  Lov.  1.  3.  ac  G.  Vide  ad  c.  8.  §  2. 
Tum  concepit  Lov.  3. 

§  3  Per  legatos ,  per  literas,  Dolopas, 
Amphilochosque,  et  Athamaniam  ereptas 
sibi  querens ]  Pal.  1.  per  legatos  literas- 
que  quod  Dolopas,  Amphilocosque  et  Ath. 
sibi  querens  ereptas.  Proxime  vero 
Pali,  uterqne,  verteratque  senatum. 
Gebh.  Quasi  dixisset  Dolopiam,  Am¬ 
philochiam,  et  Athamaniam:  si  tamen 
sic  locutus,  et  non  respexit  vel  ad 
dignius  ereptos,  vel  ad  propius  erep¬ 
tam  scribendo.  J.  F.  Gron.  Per  lega¬ 
tos  literasque  Voss.  Lovel.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Sed  vide  ad  cap.  18.  §  12. 
Tum  quod  Dolopas,  Amphilochosque  et 
Athamaniam  sibi  querens  ereptas  Lovel. 
3.  sibi  querens  ereptas  etiam  Vossian. 
Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  erepta  sibi  que¬ 
rens  Lov.  2.  et  Mead.  1.  ereptam  sibi 
querens,  ut  Gronov.  malebat,  Harl. 
Paullo  post  filium  etiam  Persea  Voss. 
Lovel.  1.  4.  Harleian.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  filium  etiam  Persei  Lovel.  6. 
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filium  etiam  Perseum  Lov.  3.  filium 
etiam,  voce  sequenti  omissa,  Lov.  2. 
Tum  everteratque  Lov.  1.2.  3.  4.  Voss. 
Harl.  et  Mead.  ambo. 

§  4  Leon,  Icesice  filius ]  Pal.  1.  Leo- 
chiensice  filius.  Alter  Leocliicensice  fi¬ 
lius.  Gebli.  Damis  ex  Polybio  Legat, 
xxvili.  H.  Vales.  Hoc  etiam  ibi  ani¬ 
madvertit  Ursinus.  ‘  Damis’  apque 
Polybio  Icesice filius  dicitur,  ac  ‘  Leon  ’ 
Livio:  unde  non  est  dubium,  quin 
idem  homo  ab  utroque  designetur. 
Sed,  apud  utrum  nomen  illius  rectius 
scribatur,  nemo  facile  dicat.  Apol¬ 
lodorum,  qui  Atheniensibus  auctor 
ad  Antiochnm  deficiendi  fuerat,  ‘  Le¬ 
onte’  quodam  accusante  damnatum 
fuisse,  scribit  Livius  xxxv.  50.  Duk. 
Leuchi  censio-  filius  Voss.  Leuchie  cen- 
site  filius  Gaertner.  Leochisia  filius 
Harl.  Leochiensice filius  Lov.  2.  3.  et 
6.  Leochicensie  filius  Lovel.  1.  4.  et 
Mead.  2.  Leochiocensie filius  Mead.  1. 

§  5  Vulgata  similitudine,  mari  tran¬ 
quillo]  Qua  etiam  usus  est  Scipio 
xxviii.  27.  ‘Multitudo  omnis,  sicut 
natura  maris,  per  se  inmobilis  est, 
venti  et  aurae  cient,  ita  aut  tranquil¬ 
lum  aut  procellae  in  vobis  sunt ubi 
viri  docti  eam  inlustrarunt. 

Quum  infide  Romance  societatis  man¬ 
sissent]  Lege  dum  in  fide  Romance  so¬ 
cietatis  mansissent.  Mutuatus  autem 
est  Leon  hanc  comparationem  ab  He¬ 
rodoto  in  vii.  16.  "'liror'  eueivo,  &  f}aai- 
AeO,  7ro p'  epol  ueapnai,  <ppoveav  re  e3 
Ka\  t<5  \eyovn  xprprTa  e0e\eiv  tr ei0eo0ac 
rd  Se  Kal  dpcporepa  irep/qKOVTa,  avOpii- 
ttiov  kukwv  SpiXlrt  cr<pd\\ovm'  ua-rdirep 
t)]V  TrdvTuv  xpv&^urrdrriv  avdp&voKTi 
QdXarfoav,  ■Kvevp.ard  <pa<n  avepuov  e/rirfir- 
rovra  ov  ireptopqv  cpvoei  -rrj  eaivTrjs  XP0<r~ 
0ai.  J.  F.  Gronov.  Potuit  hanc  com¬ 
parationem  ab  Herodoto  mutuatus 
esse  Polybius  Exc.  Leg.  num.  xxviii. 
quam  ab  eo  sumsit  Livius.  Certe 
ipse  Gronov.  non  aliam  ob  caussam 
quum  in  dum  mutandum  censuit,  quam 
ut  ita  Livius  exprimeret  eas,  quod  in 
hac  re  adhibuerat  Polyb.  pag.  1155. 

Delpli.  et  Var.  Cias.  Livi 


Omnes  tamen  nostri  quum  constanter 
servant.  Mox  insita  genti  tranquilli¬ 
tate  Lov.  2.  Sed  vide  ad  xxviii.  24. 
§  I. 

§  6  Ai  Asia  Thoas  et  Diccearchus,  ab 
Europa  Menestas  et  Damocritus]  Qua- 
tuor  hic  enumerantur,  quoruin  tres 
posuit  lib.  xxxv.  non  ita  longe  ab 
initio  c.  12.  Thoanta  praetorem  gen¬ 
tis  /Etolorum,  fratrem  autem  ejus 
Dicaearchum,  ad  Antiochum  missum: 
quanquam  ad  eundem  eodem  in  libro 
c.  32.  Livius  postea  Thoanta  missum 
dicit,  atque  adeo  Menippum  regis 
legatum  secum  adduxisse,  ut  ibidem 
annotavimus;  porro  Damocritum  ad 
Nabin  Lacedaemoniorum  tyrannum 
ivisse  legatum  ;  et  praeter  hos  tres 
Nicandrum  ad  Philippum.  Menestae, 
sive,  ut  quidam  scribunt,  Menetcp, 
nulla,  quod  sciam,  uspiam  mentio. 
Videat  igitur  lector,  collatis  locis, 
quid  legendum  censeat.  Glar.  Libri 
omnes  Menestas.  Gebhard.  Menestes 
Lov.  3.  6.  et  Hearnii  L.  1.  Menestas 
reliqui  codd.  cum  primis  edd.  pro 
quo  Frobenius  demum  a.  1531.  sub¬ 
stituit  Menetas.  Mutationis  hanc  caus¬ 
sam  habuisse  videtur,  quod  ita  voce¬ 
tur  xxxvi.  28.  Verum,  postquam 
Ursinus  fragmenta  Polybiana  in  lu¬ 
cem  protulit,  eum  locum  potius  ex 
hoc  emendandum  esse,  constare  po¬ 
tuit.  Similiter  enim  Mevecrras  voca¬ 
tur  in  Exc.  Leg.  num.  xxviii.  ’Eirel 
S"  d-rrb  p.ev  Tjjs  'holas  nvevoavoes  ®6as 
Kal  Atualapxos,  a-rrh  Se  rrj s  Evpumis  Me- 
vecr-ras  ko.\  Aa/aiapnos  avverdpa^av  tovs 
bxkovs.  Eam  igitur  lectionem  revo¬ 
cavi.  Ceterum  non  retulit  quidem 
Livius  suo  loco,  quando  vel  quomodo 
Menestas  /Etolos  ad  bellum  Romanis 
inferendum  concitarit ;  sed,  ut  saepe 
solitus  est,  alio  tamen  loco,  data  op¬ 
portuna  occasione  id  memorare  non 
neglexit:  nempe  dicto  libro  xxxvi. 
28.  ‘  Postulo,  ut  mihi  Dicaearchum 
civem  vestrum,  et  Menestam  Epiro- 
tam,  (Naupactum  is  cum  praesidio 
ingressus  ad  defectionem  compule- 
is.  32  O 


11546 


NOT/E  variorum  in 


rat,)  et  Amynandrnm  cura  principibus 
Athamanum,  quorum  consilio  ab  no¬ 
bis  defecistis,  sine  mora  dedatis.’  Tan¬ 
dem  Democritus  Lov.  3.  5.  et  6.  Vide 
ad  xxxi.  32.  §  1. 

Tum  illam  tempestatem  coortam,  quce 
ad  Antiochum  eos,  sicut  in  scopulum,  in¬ 
tulisset ]  Pal.  1.  cum  illa  tempestate  co¬ 
horta,  quce  apud  Ant.  eos,  sicut  scopu¬ 
lum  intulisset.  Vet.  ed.  sicuti  ad  sco¬ 
pulum  intulisset.  Pal.  alter  sicuti  sco¬ 
pulum  intulisset.  Gebb.  A  Moguut. 
est  in  scopulum.  Olim  ad  scopulum.  Te¬ 
rentius  Phorm.  tv.  4.  ‘Huic  mandes, 
quod  quidem  recte  curatum  velis,  Qui 
te  ad  scopulum  e  tranquillo  inferat.’ 
Quae  verba  Livio  fuisse  obversata  vi¬ 
dentur:  tantum  abest,  ut  ea  Teren¬ 
tio  abjudicem.  Lucretius  ii.  1174. 
c  Omnia  paullatim  tabescere,  et  ire 
Ad  scopulum.’  J.  F.  Gron.  Olim  ede¬ 
batur  quce  eos  apud  Antiochum,  sicuti 
ad  scopulum  intulisset:  quod  in  uno 
tantum  superest  Lov.  5.  qui  ubique 
editis  adhaeret  :  qua:  apud  Antiochum 
eos,  sicut  scopulum  Lov.  3. 6.  et  Gaertn. 
quce  apud  Antiochum  eos,  sicuti  scopu¬ 
lum  Vossian.  Lovel.  1.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Unus  veram  lectionem 
servavit  cod.  Mog.  exhibens  quce  ad 
Antiochum  eos,  sicuti  in  scopulum,  intu¬ 
lisset:  quam  Aldus  et  post  eum  reli¬ 
qui  receperunt.  Mutationi,  quae  in 
prioribus  verbis  qua  ad  Antiochum  eos 
obcurrit,  nemo  controversiam  movit; 
sed  in  scopulum  intulisset  ir&vv  Gro- 
novio  displicet,  partim  quia  olim  ali¬ 
ter  edebatur,  partim  quia  ‘  ad  sco¬ 
pulum  inferre  ’  Terent,  et  ‘  ad  scopu¬ 
lum  ire  ’  Lucretius  dixerunt.  Non 
quidem  damno  genus  loquendi  ‘infer¬ 
re  ad  scopulum  :  ’  similiter  enim  ‘  in¬ 
ferre  signa  ad  incenia’  est  xxx.  30.  § 
17.  ubi  vide.  Passiui  etiam  verbo  cum 
praepositione  composito  alia  insuper 
praepositio  in  regimine  additur.  Vide 
ad  xxii.  3.  §  10.  et  xxxvn.  27.  §  6. 
Et  ita  hoc  loco  ad  Antiochum  inferre 
ex  cod.  Mog.  probandum  censeo. 
Verum  alia  est  locutio  ‘inferre  ad 


scopulum/  alia  ‘ire  ad  scopulum/ 
qua  Lucretius  utitur.  In  loco  autem 
Terentii  Bentleius  plerosque  omnes 
libros  auferat,  pro  inferat,  habere  tes¬ 
tatur,  quod  ipse  probat,  vel  pro  eo 
legit  ferat.  An  igitur,  quia  Terentius 
ex  emendatione  viri  celeberr.  dixit 
‘auferre  ad  scopulum  ’  sensu  transla¬ 
to,  ideo  alteri,  cui  Terentii  verba  ob¬ 
versantur,  vel  sensu  translato,  vel 
proprio  dicere  non  licebit  ‘  auferre 
in  scopulum?  ’  Quod  ergo  fiet  Ovi¬ 
dio  Met.  ix.  592.  ‘  Auferor  in  scopu¬ 
los  igitur?’  Immo  potius,  licet  Te¬ 
rent.  dixisset'  inferre  ad  scopulum/ 
Livio  dicere  permissum  erat  ‘  inferre 
in  scopulum.’  Id  autem  Livio  pla¬ 
cuisse,  verisimile  reddit  integerrimi, 
omnibusque  editionibus  praeferendi 
codicis  indicium,  ex  quo  et  prima  hu¬ 
jus  periodi  verba  feliciter  emendata 
esse  convenit :  unde  in  hac  ejus  parte 
eidem  fidem  abrogare  vix  permitten¬ 
dum,  bonive  exempli  esse  judican¬ 
dum  videtur.  Idem  adstruunt  illo¬ 
rum  codicum  vestigia,  qui  sicuti  sco¬ 
pulum  exhibent  :  ubi  medium  T,  sive 
in,  post  vocem  similiter  in  i  finitam 
facilius  excidere  potest,  quam  qui¬ 
dem  ad.  Neminem  vero  morari  de¬ 
bet  praepositionum  mutatio  ad  Antio¬ 
chum,  secuti  in  scopulum:  id  enim  Li¬ 
vio  frequens  esse,  vidimus  ad  vi.  28, 
§  3.  Praeterea  operarum  errori  ad- 
scribo,  quod,  quum  plerique  scripti 
omnesque  typis  excusi  priores  praefe¬ 
rant  sicuti,  Gronoviana  tamen  a.  1G65, 
exhibeat  sicut  ;  quod  recentiores  ser¬ 
varunt.  Ceterum  cum,  vel  tum  illa  tem¬ 
pestate  coorta  male  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 

Cap.  xi.  §  1  Ut  ad  conditiones  pacis 
convenirent ]  Lege  ut  conditiones  pacis 
convenirent,  non  ut  ad  conditiones.  Ge- 
len.  Probanda  est  Gelenii  emenda¬ 
tio.  Omnes  tamen  codd.  nostri  et 
Hearnii  L.  1.  alterum  servant.  Tum 
fecerunt  Voss. 

§  2  Imperium  majestatemque  populi 
Romani  gens  JEtolorum  conservato ] 
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Clausula  est  haec  finederum,  de  qua 
sic  Cicero  pro  Corn.  Balbo  cap.  16. 

*  Adjunctum  illud  etiam  est,  quod 
lion  est  in  omnibus  foederibus:  Ma¬ 
jestatem  populi  Romani  comiter  con- 
servent  :  id  habet  hanc  vim,  ut  sit  ille 
in  foedere  inferior.  Nam  cum  alterius 
populi  majestas  conservari  jubetur, 
de  altero  siletur,  certe  ille  populus 
in  superiore  conditione  catisaque  po¬ 
nitur,  cujus  majestas  foederis  sancti¬ 
one  defenditur.’  Sigon.  Non  aliena 
ab  hoc  loco  sunt  verba  Cic.  in  d.  orat, 
c.  16.  a  Sigonio  praetermissa  :  ‘  Verbi 
hoc  genus  conservanto,  quo  magis  in 
legibus,  quam  in  foederibus, 'uti  sole¬ 
mus,  imperantis  est,  non  precantis.’ 
De  eo  et  aliis  verbis  imperativis  agit 
Cujae.  Obs.  xi.  25.  Unde  confirma¬ 
tur  conjectura  Gronovii,  hic  paullo 
post  legendum  esse  traduntor,  et  red¬ 
duntor.  Ceterum  pro  eo,  quod  Cicero 
et  Proculus  1.  7.  D.  de  Captiv.  et 
Postlim.  significant,  in  aliorum  foe¬ 
derum  formulis  fere  fuisse  ‘  comiter,’ 
in  hoc  foedere  est  ‘  sine  dolo  malo,’  et 
apud  Polyb.  Legat,  xxvm.  abiAeos  : 
quae  quomodo  inter  se  differant,  ex¬ 
ponit  Herald.  de  Rer.  Judic.  Auctor. 
ii.  16.  Duk.  Vide  Brisson.  de  Form. 
lv.  361.  Imperium,  majestatem  populi 
Rom.  Voss.  et  Lov.6.  imperium  et  ma¬ 
jestatem  Gaertn. 

Per  fines  tuos  transire]  Lege  per  fi¬ 
nes  suos,  non  tuos.  Gelen.  Tuos  in  solo 
est  Lovel.  1.  similiter  etiam  in  edd. 
Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  utraque,  et 
seqq.  ante  Gelenium.  Sed  recte  suos 
reliqui  scripti,  et  excusi.  Paullo  ante 
Neve  quem  exercitum  Voss.  et  Lov.  6. 
Utve  quem  exercitum  Gaertn.  Tum 
duceretur  cod.  Mog.  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Vide  ad  II.  56.  §  7. 

$  3  Hostes  eosdem  habeto,  Sfc.  bellum 
pariter  gerito :  perfugas,  fugitivos,  cap¬ 
tivosque ]  Tb  eosdem  perperam  deest  in 
Harl.  Polybius  in  Exc.  Legat,  nnm. 
XXVIII.  'Exbpbv  Kal  eplAov  rbv  avrbv  egi- 
tw  t ois  ‘Puipaiois.  Tum  bellumque  pa¬ 
riter  gerito  omnes  scripti  nostri, 


Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Grut.  cu¬ 
jus  postrema  copulam  omisit,  quam 
reduxi.  Hinc  ^  seq.  fugitivos,  capti¬ 
vos,  omisso  Tcp  que,  Lov.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  an¬ 
te  Aldum.  Livium  autem  aavvSer as 
loqui  solitum  fuisse,  vidimus  ad  lib. 
xxxv.  cap.  44.  §  4.  Supra  xxx.  43. 

‘  Perfugas,  fugitivos,  captivorum  qua- 
tnor  millia  tradiderunt.’  Plerique 
reliqui  copulam  servant. 

^  4  Si  qui  capti,  quum  domos  redis¬ 
sent,  iterum  capti  sunfj  Sic  qui  captivi 
Voss.  Tum  tria  ultima  vocabula  de¬ 
sunt  in  Lov.  5.  et  ed.  Rom.  an.  1472. 
item  capti  sunt  Lov.  4.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Alibi  ila  scribae  variant.  Vide 
ad  vi.  22.  §  4.  x.  36.  &  17.  et  xxm. 
43.  §  11. 

Qui  tum  hostes  erant  Romanis,  quum 
inter  preesidia  Romana  JEtoli  essent] 
Legendum  intra:  ut  supra  sa?pius. 
J.  F.  Gronov.  Dixit  ad  xxv.  24.  et 
xxxv.  11.  Quid  in  hoc  genere  lo¬ 
quendi  sint  ‘  praesidia,’  et  qui  ‘  inter 
praesidia  alicujus  esse’  dicantur,  quae¬ 
runt  Heraldus  Observ.  et  Emend.  c. 
38.  et  Salmas.ad  Jus  Att.  et  Rom.  c. 
27.  Quod  hic  Latine  expressit  Livius, 
quum  inter  preesidia  Romana  JEtoli  es¬ 
sent,  Polyb.  Legat,  xxvm.  Graece 
dixit,  Kaff  bv  Ko.iphv  AiVcoAoi  pera  'Pa>- 
paicov  ovveiroAepovv.  Hinc  satis  intel- 
ligitnr,  quid  sit  ‘  inter  praesidia  ali¬ 
cujus  esse.’  Casanbonns  Graeca  Po¬ 
lybii  recte  quidem  vertit  quum  inter 
auxilia  Romana  JEtoli  essent  ;  nec  ta¬ 
men  erat,  cur  interpretationem  hanc 
Livianae  praeferendam  putaret.  Bu- 
daeus  ad  1.  5.  §  5.  D.  de  Re  Milit. 
preesidia  non  male  exponit  ‘partes’ 
et  ‘  castra  ’  ex  Cic.  pro  Ligar.  capp. 
9.  et  10.  Nec  quidquam,  ut  puto, 
interest  inter  ‘  sectam  alicujus  sequi,’ 
‘  arma  pro  aliquo  ferre,’  ‘  in  praesidi¬ 
is  ’  et  ‘  in  causa  alicujus  esse,’  et  ‘  in¬ 
ter  praesidia  alicujus  esse.’  Liv.  lib. 
xxxvi.  cap.  1.  ‘  Vellent,  juberentne, 
cum  Antiocho  rege,  quique  sectam 
ejus  sequuti  essent,  bellum  iniri.’ 
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xxxviti.  48.  ‘Simul,  ut  opinor,  cum 
liis  decreverant,  jusserantque  ’  bel¬ 
lum,  ‘  qui  inter  ejus  ’  (Antiochi)  ‘  prae¬ 
sidia  fuissent.’  Et  ibid.  ‘Omnes 
hostes  erant,  qui  pro  Antiocho  arma 
adversus  nos  tulerunt.’  Cic.  Famil. 
xin.  19.  ‘  Quod  Lyso  fuerat  in  nostra 
causa  nostrisque  praesidiis.’  Duk.  In¬ 
ter  ex  Aldina  ed.  promanavit.  Prio¬ 
res  dederunt  intra prcesid ia,  quod  prae¬ 
ferunt  Harl.  Mead.ambo,  et  Gaertn. 
Passim  illa  vocabula  confundi,  vidi¬ 
mus  ad  v.  27.  §  2.  Ceterum,  prima 
voce  omissa,  cum  hostes  erant  Roma¬ 
nis,  et  cum  Lov.  1.  cum  hostes  etiam 
Voss. 

§  5  Quando  quisque  eorum  ■primum 
inventus  fuerit,  reddatur ]  Vossian.  et 
Buslid.  reddantur.  Et  puto  melius. 
Quamquam  et  suspicari  possis,  cum 
hic,  tum  praecedenti  membro  fuisse 
redduntor,  traduntor.  J.  F.  Gronov. 
Posteriorem  hanc  Gronovii  conjec¬ 
turam  probat  Duker.  ad  §  2.  sed  red¬ 
dantur  legunt  Lov.  3.  6.  et  Hearnii  L. 
I.  quod  recepi.  Praeterea  primus  in¬ 
ventus  fuerit  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  primus  inventus  erit 
Mead.  2.  primum  inventus  erit  cod. 
Mog.  et  Mead.  1. 

§  6  Arbitratu  consulis  Romani  dato, 
ne  minores ]  Vet.  lib.  Romanis  ;  quod 
placet,  quia  praecessit  ‘  Corcyraeorum 
magistratibus  sine  dolo  malo  tradan¬ 
tur.’  Sigon.  Similiter  Lov.  2.  et  Harl. 
Infra  cap.  38.  ‘Obsides  Romanis  vi- 
ginti  dato.’  Posset  etiam  videri  r b 
Romani  aut  Romanis  supervacuum 
esse:  consul  enim,  nisi  Romanus, 
non  intelligitur  ;  neque  etiam  obsi¬ 
des  aliis,  quam  Romanis,  tradendos 
esse.  Deest  etiam  ea  vox  in  Gaertn. 
Supra  xxx.  27.  ‘  Obsides  centum  ar¬ 
bitratu  Scipionis  darent.’  Nihil  ta¬ 
men  temere  mutandum  censeo  :  dona, 
pro  dato,  Voss.  donato  Lovel.  1.  G.  et 
Hearnii  L.  1.  Tum  nec  minores  Voss. 
et  Gaertn.  Male.  Vide  ad  c.  24.  §  5. 
Mox  ne  majores  Lov.  1.  3.  et  6.  Vide 
ad  xxxiv.  35.  §  9. 


§  8  Pro  argento  si  aurum  dare  mal¬ 
lent,  darent,  convenit ]  Dare  convenit 
Lovel.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
quaedam  ex  edd.  ante  Froben.  1535. 
Vox  darent  deest  in  Lov.  3.  sequens 
convenit  in  Gaertn.  Ceterum  Polyb. 
convenisse  scribit,  ut  ducenta  ta¬ 
lenta  Euboica  argenti  praesentia  da¬ 
rent  :  eorum  autem  tertiam  partem, 
si  mallent,  auro  solverent  in  Exc.  Le¬ 
gat.  num.  xxvill.  Airuaav  Se  AiVcaAol 
apyvplou  p.ri  xeipovos  ’Att ikov,  tt apaxpy- 
pa  pev  'TO.Xa.vr a  Eo/3oi/ra  a'  r£  arpaTpyf 
Tip  eV  ‘EA.Ao.8i  avrl  rplrov  pepous  tov  ap¬ 
yvplou  xpvfflov,  iav  fiovXwvTai,  SISov- 
res. 

Dum  pro  argenteis  decem  aureus  unus 
valeret ]  Multi  de  hoc  numero  dubi¬ 
tant,  de  verbis  etiam  magis.  At  ego 
puto,  Livium  neque  per  ‘argenteos,’ 
denarios;  neque  per  ‘aureos,’  Ro¬ 
manos,  qui  centum  valebant  nummis, 
significare  voluisse,  sed  rationem  auri 
ad  argentum,  qua  ratione  Romani 
multum  lucrabantur,  quando  analo¬ 
gia  auri  et  argenti  requireret  in  sin¬ 
gulos  aureos  ut  minimum  xn.  argen¬ 
teos.  Verum  haec  non  sunt  hujus  ne¬ 
gotii.  Glar.  Hotoman.  de  Re  Numin. 
p.  353.  existimat  multo  melius  ac 
certius  Polyb.  dixisse  in  Exc.  Leg. 
num.  XX VIII.  p.  1157.  rwv  Se/r a  pvcop 
apyvplou,  xpu^ou  pvav  SiS ovres,  quam 
Livium  pro  argenteis  decem  aureus  ti¬ 
nus:  pro  auro  enim  argentoque  in¬ 
fecto  scriptoris  Graeci  Latinum  posu¬ 
isse  signatum  numeratumque,  ac  si¬ 
mul  indicasse,  unius  nummi  aurei  tan¬ 
tum  fuisse  pondus,  quantum  singulo¬ 
rum  ex  decem  argenteis,  atque  uni¬ 
versos  decem  pretio  et  dignitate  li¬ 
num  aureum  adaequasse;  quum  ta¬ 
men  apud  Romanos  unus  aureus, 
qui  binos  tantum  argenteos  pende¬ 
bat,  quinque  et  viginti  argenteos  va¬ 
leret.  Hinc  in  mentem  ipsi  veniebat 
suspicari,  hanc  usitatam  librae  notam 
<  apud  Livium  intercidisse,  eunique 
potius  ita  scripsisse:  dum  pro  argen¬ 
teis  decem  una  auri  valeret:  libram 
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enim  Latinos  pro  Graeca  mina  usur¬ 
passe.  Verum  Livium  ejusque  lecti¬ 
onem  receptam  adversus  Hotoman. 
erudite  defendit  J.  F.  Gronov.  de 
Pec.  Vet.  ii.  8.  docens  scriptores 
Graecos  et  Latinos  adpellatione  minee 
auri  vel  argenti  non  infectum,  sed 
numeratum  signatumque  intellexisse: 
praeterea  in  pretio  eamdem  esse  dif¬ 
ferentiam  inter  nummum  aureum  di- 
drachmnm  et  nummum  argenteum 
didraclnnum,  quae  erant  interminam 
auri  et  minam  argenti:  et  quidem 
auri  proportionem  ad  argentum  de¬ 
cuplam  fuisse.  Non  itaque  vel  Li¬ 
vium  culpandum,  vel  lectionem  ejus 
receptam  esse  mutandam.  Latius 
haec  in  opere  eruditissimo  videnda 
sunt.  Ceterum  pro  decem  argenteis 
Lov.  2.  et  Harl.  Tum  unus  valeret  au¬ 
reus  Lov.  6. 

§9  T.  Quinctio,  Cn.  Domitio ]  Le¬ 
gendum  L.  Quintio,  non  T.  Quintio. 
Lucius  enim  cum  Domitio  fit  consul 
a.  ix.  decados  hujus,  (xxxv.  10.)  Ti¬ 
tus  autem  m.  cum  ./Elio,  xxxu.  7. 
Glar.  L.  Quintio  lege  ex  ipsomet 
Livio  et  Capitolinis  consulibus.  Si- 
gon.  Omnes  tamen  Mss.  nostri,  Hear- 
nii  Oxonn.  et  Crevierii  Victor,  con¬ 
stanter  Quinctio  praenomen  ‘Titi  ’  tri¬ 
buunt.  Quin  et  Polybius  eodem  modo 
in  Exc.  Leg.  n.  xxvm.  p.  1158."0<ras 
Xiipas,  aal  n6\eis,  uai  drSpas,  oTs  ovroi 
iXpSivTO  C7rl  Tirov  Koivrlov  ko.\  rtvaov  Ao- 
fiLTiou  arparriywv,  ?)  uorepor  iaAaaav,  ^ 
eis  <pi\lav  ftKdov  'Pt opaiois.  Verissimum 
tamen  est,  T.  Quinctium  Flamini¬ 
num  non  cum  Cn.  Domitio,  sed  cum 
Sex.  jElio  Paeto,  nono  anno  antea, 
consulatum  gessisse ;  et  contra  L. 
Quinctium  Flamininum  Titi  fratrem 
triennio  ante  cum  Cn.  Domitio  Ahe- 
nobarbo.  Verum  L.  Quinctii  et  Cn. 
Domitii  mentio  hic  fieri  nequit,  quia 
eorum  consulatu  Romani  nihil  in 
Graecia  contra  /Etolos  gesserunt,  nul¬ 
las  urbes,  nullos  agros,  nullos  homi¬ 
nes,  qui  juris  jEtolorum  fuerant,  aut 
armis  subegerint,  aut  voluntate  in 


ditionem  suam  redegerint.  Deinde 
ita  recederetur  a  conditionibus,  quas 
M.  Fulvius  cum  jEtolis  pactus  erat 
c.  9.  ‘Urbem  ne  quam  formulae  sui 
juris  facerent;  quas  postid  tempus, 
quo  T.  Quinctius  trajecisset  in  Grae- 
ciam,  aut  vi  capta  ab  Romanis  esset, 
aut  voluntate  in  amicitiam  venisset.’ 
Et  quidem  hac  ratione  jEtolorum 
conditio  longe  melior  facta  fuisset. 
Nam  si  demum  urbes, agros,  homines 
sui  quondam  juris,  qui  L.  Quinctio, 
Cn.  Domitio  consulibus,  postve  eos 
consules  armis  subacti,  aut  voluntate 
in  ditionem  populi  Romani  venerant, 
recipere  prohiberentur,  potuerunt 
sane  recipere,  qui  inter  T.  Quinctii 
in  Graeciam  adventum  et  L.  Quinctii 
consulatum  aut  armis  aut  voluntate 
Romanis  juncti  sunt;  et  quidem  no- 
minatim  urbes  Pharsalum,  Larissam 
Cremasten,  Echinum,  Thebas  Phthi¬ 
as,  et  Leucadem,  quas  a  Philippo  re¬ 
ceptas  partim  iis  restituere  Quincti¬ 
us  recusarat,  xxxm.  13.  partim  rei 
cognitionem  decem  legati  ad  sena¬ 
tum  rejecerant,  xxxm.  34.  Verisi¬ 
mile  autem  non  est,  senatum  Roma¬ 
num,  qui  pacem  jElolis  datam  aegie 
confirmavit,  conditiones  ejus  mitigas¬ 
se,  aut  jam  hostibus  infensissimis, 
sed  debellatis,  concessisse,  quod  iis¬ 
dem  adhuc  sociis  et  florentibus  ne¬ 
gandum  duxerat.  His  rationibus  per¬ 
motus  Perizon.  in  Animadv.  Hist.  c. 
1.  p.  13.  existimat,  in  hac  parte  apiap- 
•njjua  puripioviubv  commissum  esse  a 
Polybio,  qui,  quod  antea  p.  1153. 
recte  dixerat  neri.  t))v  Titou  Koivtiov 
tiid/iacriv,  postea  ornatius  et  accura¬ 
tius  more  Romanorum  expositurus, 
T.  Quinctio  perperam  collegam  ad¬ 
didit  Cn.  Domitium,  qui  aliquot  an¬ 
nis  post  cum  Titi  fratre  L.  Quinctio 
consulatum  gessit:  Livium  vero  hunc 
Polybii  errorem  non  animadversum 
in  suos  historiarum  libros  transtulisse. 
Videnda  sunt  quae  vir  celeberr.  plu¬ 
ribus  d.  1.  disputat.  Ex  ejus  igitur 
sententia  Titi  praenomen,  cui  ex- 
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puncto  Lucii  Sigonius  substituerat, 
Quinctio  reddidi,  quod  et  Crevierium 
fecisse  video. 

Armis  subacti,  aut  voluntate,  in  diti¬ 
onem  populi  Romani  venerunt ]  Aut  ar¬ 
mis  subacti  omnes  nostri,  Hearnii  L. 
1.  et  edd.  ante  Gruterum,  cujus  ed. 
ultima  vocem  aut  ab  initio  omisit, 
quam  Livio  restitui.  Tum  in  deditio¬ 
nem  Lov.  2.  5.  Harl.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  ante  Aldum.  Sed  reliquos  codd. 
qui,  prteter  Mead.  1.  in  dictione,  et 
Mead.  2.  in  ditione  exhibentes,  vul¬ 
gatum  tuentur,  sequor.  Vide  ad 
xxxiii.  37.  4. 

Neque  eos  JEtoli  recepissent,  vel  in 
JEtolia  essent,  eoe  urbes  agrique  Acarna¬ 
num  sunto ]  Antiq.  lectio,  ne  quem  eo¬ 
rum  JEtoli  recepisse  velint.  JEniudce 
cum  urbe  agrisque  Acarnanum  sunto. 
Gelen.  CEniada  ex  Thucydide,  Ste- 
phano,  ut  supra.  Sigon.  Antiquam 
lectionem,  a  Gelenio  explosam,  in 
uno  inveni  Lov.  5.  neque  eorum  qui 
JEtoli  recepissent  vel  in  JEtolia  urbes 
agrosque  Lov.  2.  et  Harl.  neque  eorum 
qua  JEtoli  recepissent  vel  in  JEtolia  X. 
urbes  agrosque  Mead.  ambo  :  neque  eo¬ 
rum  JEtoli  recepissent  vel  in  JEtolia  X. 
urbes  agrosque  Lovel.  1.  3.  4.  C.  et 
Gaertn.  Neque  aliter  Vossian.  .nisi 
quod  legat  recepisset.  Gronovius  qui¬ 
dem  reliquas  emendationes  probat  ad 
xxxvii.  17.  ^  6.  et  priori  ed.  nott. 
ad  h.  loc.  at  uni  recepisse  velint  con¬ 
troversiam  movet.  Existimans  enim 
Gelenium  recepisse  vellent  emendasse, 
et  ita  Mog.  cod.  praeferre,  tuetur 
vulgatum  ante  eum  recepissent,  idque 
exponit  vel  per  ‘recepisse  vellent,’ 
vel  per  ‘  reciperent.’  Verum  ex  cod. 
suo  nihil  hic  Moguntini  monuerunt, 
sed  Gelenius  loco  desperato  auxilium 
tulit;  utrum  vero  ex  cod.  Mog.  an 
ex  alio,  non  monuit.  Praeterea  non 
recepisse  vellent  reponendum  censet, 
sed  recepisse  velint,  quod  exponi  de¬ 
bet  receperint,  vel  recipiant.  Lectio¬ 
nem  Gelenii  firmant  codd.  nostrorum 
vestigia  recepissent,  vel  in,  aut  recepis¬ 


set  vel  in.  Insuper  recepissent  pro 
reciperent  hic  locum  habere  nequit, 
quia,  quae  hoc  cap.  directa  oratione 
praecedunt,  vel  imperativo,  vel  sub¬ 
junctivo  praesentis  concepta  sunt, 
quorum  alterutrum  hic  pariter  requi¬ 
ritur.  Recepisse  velint  itaque  est  reci¬ 
piant:  quae  loquendi  formula  blandior 
esse  vulgo  creditur,  quam  praecisum 
recipiant,  vel  recipiunto;  eadem  ta¬ 
men  utuntur  etiam  imperiosius  prae¬ 
cipientes,  vehementiusque  increpan¬ 
tes.  Ovid.  Am.  i.  4.  38.  ‘  Oscula  prae¬ 
cipue  nulla  dedisse  velis.’  Pliaedr. 
r.  29.  5.  ‘  ille  indignatus  repudiat 
Officium,  et  quaerit,  cur  sic  mentiri 
velit :’  ubi  vide  Burm.  Recte  etiam 
Sigon.  QLniadce.  Polyb.  pag.  1158. 
'H  8e  iri\is,  ual  r)  X^Pa  V  tSsv  OlviaStov, 

’ AKapvavwv  ecrrw  ubi  Ursin.  etiam  hic 
CEniadte  legendum  monuit. 

Cap.  xii.  §  1  Sed  etiam  iisdem  die¬ 
bus ]  Ita  habent  libri  nostri  omnes. 
Vulgo  iisdem  prope  diebus.  Gebhard. 
Iisdem  diebus  Voss.  Lov.  1.  2.  3.4.  6. 
Harl.  et  Mead.  uterque:  his  diebus 
Gaertn.  iis  diebus  Lov.  5.  et  edd.  an- 
tiqq.  iisdem  prope  diebus,  quod  vulgo 
nunc  exstat,  Aldus  adoptavit  ex  cod. 
Mog.  Mox  t b  consule  non  adparet  in 
Lov.  5.  et  priscis  excusis.  Aldus  id 
iterum  ex  eodem  cod.  adscivit,  ad- 
sentientibus  reliquis  omnibus  Mss. 

§  2  Ephesum  consul  venit ]  Media 
vox  exsulat  ab  Harl.  Mox  ab  L.  Sci¬ 
pione  legunt  Lov.  1.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo. 

§  3  Qua,  conlaudata  virtute  eorum ] 
Pal.  1.  quasi  laudata.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Lov.  3.  Mox  uno  deest  in  Lov. 
2.  Tum  ac  hortatus  eos  novum  Harl. 
adhortatus  eos  novum  reliqui  codd.  et 
edd.  ante  Frob.  1531.  Hinc  bellum 
cum  Gallis  suscipiendum  Lov.  2.  Harl. 
et  Mead.  1. 

Qui  et  auxiliis  Antiochum  juvissent, 
et  adeo  indomita ]  Pali,  uterque,  et 
vet.  ed.  qui  et  (Pal.  1.  ex)  auxilio  ju¬ 
vissent  Antiochum,  et  ante  indomita  ha¬ 
berent  ingenia.  Gebli.  Qui  ex  auxilio 
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Voss.  et  Lov.  3.  ac  6.  qui  et  auxilio 
Lov.  1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  uterque, 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Aldum.  Deinde  juvissent  Antiochum 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
eaedem :  juvassent  Antiochum  Gaertn. 
vicissent  Antiochum  Voss.  auxiliis  Al¬ 
dus  dedit  fide  cod.  Mog.  quod  serva¬ 
vi  ;  sive  per  ‘auxilia’  intelligas  mi¬ 
lites  auxiliarios,  (in  exercitu  enim 
Antiochi  Gallograecos  equites  Livius 
supra  memorat  xxxvn.  40.  vide  et 
hoc  lib.  c.  48.)  sive  in  genere  opem, 
auxilium.  Vide  ad  v.  36.  §  2.  Sed 
Antiochum  juvissent  idem  Aldus,  invi¬ 
to  Mog.  Msto,  transposuit,  si  crede¬ 
re  licet  viris  doctis,  qui  ejus  excerpta 
nobis  dederunt.  Quare  priscum  or¬ 
dinem  revocavi.  Deinde  et  ante  in¬ 
domita  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  1.  et  Gaertn. 

§  4  Antiochus  emotus  ultra  juga 
Tauri ]  Ita  quoque  locutus  est  in  Eu¬ 
menis  persona  xxxvn.  53.  mavult 
tamen  Ms.  Antiochus  amotus.  Modius. 
Codicem  Mog.  qui  amotus  legit,  non 
audio.  Vide  ad  xlu.  50.  §  6. 

Nisi  frangeretur  opus  Gallorum ] 
‘  Frangi  Gallorum  opus  ’  adulteratum 
crediderim,  pro  opes.  Turneb.  Ad- 
vers.  xiv.  11.  In  qua  ed.  ita  Turne- 
bus  invenerit,  nescio:  omnes  enim, 
quas  vidi,  habent  frangerentur  opes . 
Nec  aliter  scripti,  excepto  Mead.  1. 
qui  praefert  frangerent.  Vide  ad  x. 
10.  §  1. 

De  se  quoque  pauca,  nec  falsa,  nec 
inmodica,  adjecit.  Lati  cum  frequenti] 
Pali,  de  se  nec  falsa,  nec  immodica  adje¬ 
cit.  Vet.  ed.  de  se  nec  falsa,  nec  mo¬ 
dica  adjecit.  Gebb.  De  se  quoque  nec 
falsa,  nec  inmodica  Lov.  1.  3. 4. 6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Hearnii  L.  1.  de  se 
quoque  neque  falsa,  nec  inmodica  Lov. 
2.  de  se  quoque  nec  falsa,  nec  incommo¬ 
da  Gaertn.  nec  incommoda  etiam  Voss. 
de  se  quoque  nee  falsa,  nec  modica  Lov. 
5.  et  edd.  vett.  Primi  Moguntini 
recte  pauca,  nec  falsa,  nec  inmodica  ex 
cod.  suo  vulgarunt.  Insuper  nec  in¬ 


modica,  acciti  milites  cum  frequenti 
iterum  cod.  Mog.  nec  inmodica,  adje¬ 
cit.  Lati  milites  cum  frequenti  omnes 
nostri  codd.  ut  et  edd.  ante  Grute* 
rum,  cujus  ultima  ed.  perperam  vo¬ 
cem  milites  omisit;  quam  loco  resti¬ 
tui.  Mox  consulem  adiuverunt  Lov.  3. 
consulem  adiverunt  Voss.  et  Lov.  1. 
consulem  adierunt  cod.  Mog.  ex  cujus 
vestigiis  legendum  audierunt,  quod 
superest  in  Harl.  et  edd.  Ven.  1498. 
et  Mediol.  1505. 

§  6  Credere  consul,  gnarum  locorum, 
Sfc.  et  cujus  interesset  frangi  Gallorum 
opes]  Pal.  1.  consul  gnarus  locorum : 
vet.  ed.  credere  consul  ignarus  locorum. 
Vulgata  proba  est  lectio,  conspicua 
in  Pal.  posteriore.  Iterum  libri  om¬ 
nes  et  cujus  interest  frangi  G.o.  Gebb. 
Credere  consul  gnarus  locorum  Lov.  3. 
credere  consul  ignurus  locorum  Lov.  5. 
et  edd.  principes.  Moguntini  deinde 
monuerunt,  se  in  cod.  suo  invenisse 
ignarum  locorum;  unde  Aldus  resti¬ 
tuendum  vidit  gnarum  locorum,  quod 
superest  in  reliquis  scriptis,  nisi  quod 
Gaertn.  gnarum  locorumque  hominum¬ 
que  dederit.  Deinde  et  cujus  interest 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 

2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  prin¬ 
cipes;  pro  quo  Moguntini  ex  cod.  suo 
vulgarunt  interesset,  quod  in  Lov.  2. 
et  Mead.  1.  superfuisse  videtur. 
Vide  ad  xxii.  36.  §  4.  Tum  frangi 
illorum  opes  Voss.  Lov.  1.5.  6.Gaerin. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  Gallo¬ 
rum  Aldus,  praeunte  cod.  Mog.  sub¬ 
stituit.  Nec  aliter  reliqui  nostri. 
Paullo  ante  Roma  cum  erat  Lov.  1.  5. 
et  ed.  Camp.  Romce  tum  erat  Lov.  2. 

3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  editi 
ante  Aldum,  qui  tunc  dedit.  Vide  ad 
ii.  12.  §  15. 

§  7  Attalum  igitur  fratrem  accersit ] 
Vet.  lib.  fratrem  ejus,  id  est  Eumenis. 
Sigonius.  Similiter  omnes  scripti,  et 
edd.  antiqq.  Tb  ejus  primum  neglec¬ 
tum  vidi  in  ed.  Bas.  1554.  Mox  se- 
cum  deest  in  Lov.  3.  etHearnii  L.  1.  ad 
secum  bellum  capessendum  legit  Gaertn. 
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NOTJE  VARIORUM  IN 


Domum  ad  comparandum  copias  di¬ 
mittit]  Pal.  1.  domum  ad  comparandum 
dimittit.  Gebli.  Copias  istas  plane 
scripta*  membranae  exauctoratas  di¬ 
mittunt,  neque  amplius,  quam  pollic. 
suam  suor,  operam  domum  ad  comparan¬ 
dum  dimittit:  ubi  quum  aliquid  de- 
esse  falso  crederent,  adsciverunt  co¬ 
pias :  quos  inter  ipse,  proximus  alias 
scriptis,  Johannes  Andreas.  Nos  vero 
hanc  quoque  elegantem  formulam  lo¬ 
quendi  Livio  vindicamus,  ipso  aucto¬ 
re.  Lib.  xxxv.  c.  45.  ‘  Ut  tardio  et 
impetus  elanguescat  regis,  et  Romani 
tempus  ad  comparandum  habeant.’ 
xlii.  52.  ‘  Fallaci  deinde  colloquio 
per  speciem  reconciliandae  pacis  ex¬ 
tractam  hiemem,  ut  tempus  ad  com¬ 
parandum  haberent.’  Cic.  pro  Plan¬ 
cio  c.  20.  deinde  ‘  habere  ’  comitia 
‘  coepit  subito,  praeter  opinionem  om¬ 
nium,  ut  ne  si  cogitasset  quidem 
quispiam  largiri,  daretur  spatium 
comparandi.’  Cornelius  Nepos  Thra¬ 
sybulo  c.  2.  ‘  Haec  enim  illos  ad  per¬ 
sequendum  segnes,  hos  autem,  tem¬ 
pore  ad  comparandum  dato,  fecit  ro¬ 
bustiores.’  Annibale  c.  7.  ‘  Quum  in 
apparando  acerrime  esset  occupatus, 
Carthaginienses  bellum  cum  Romanis 
composuerunt.’  Neque  absimile  il¬ 
lud  xxxiv.  34.  ‘  Nihil  jam  praeter 
nudum  solum  ager  hostium  habet.  Ad 
hoc  hiems  accedit,  ad  comportandum 
ex  longinquo  difficilis.’  J.  F.  Gronov. 
Vocem  copias  in  uno  tantum  meorum 
Lovel.  5.  qui  semper  editis  adhaeret, 
inveni.  Reliqui  Mss.  eam  recte  igno¬ 
rant.  Cic.  ad  Fam.  xvi.  10.  ‘  Om¬ 
nino  ex  hac  quoque  parte  diligentis¬ 
sime  comparatur  :’  ubi  vide  viros  doc¬ 
tos.  Eamdem  loquendi  formulam 
Livio  etiam  restituere  conatur  Gro¬ 
nov.  xxxvi.  3.  §  4. 

§  8  Paucos  post  dies  profecto  ab 
Epheso  consuli]  Pal.  1.  Post  paucos 
dies  profecto  consuli  Epheso.  Reliqui 
duo  libri  omittunt  quoque  rb  ab. 
Gebh.  Post  paucos  dies  Lov.  3.  Sed 
vide  ad  n.  19.  §  8.  Tuin  profecto 


Ephesum  consuli  Lov.  2.  et  Harleian. 
profecto  Epheso  consuli  Lovel.  4.  et 
Mead.  ambo:  profecto  consuli  Epheso 
Voss.  Lov.  1.  3.  5.  6.  Gaertn.  et  edd. 
antiqq.  Postea  Moguntini  dederunt 
profecto  consuli  ab  Epheso:  testati  ta¬ 
men  sunt,  in  membranis  suis  se  vidis¬ 
se  profecto  ab  Epheso  consuli,  quod 
Aldus  recepit. 

Cum  mille  peditibus ,  equitibus  ducen¬ 
tis]  Ms.  equilibusque  quingentis.  Mo¬ 
dius.  Pal.  1.  cum  mille  peditibus  et 
tercentum  peditibus,  Ath.  fr.  jusso  cum 
cet.  cop.  obsequi.  Gebh.  Posteriorem 
numerum  omittunt  Vossian.  Mead.  2. 
Lov.  4.  6.  et  Hearnii  L.  1.  equitibus¬ 
que  ducentis  Harl.  et  tercenlis  equitibus 
Lovel.  3.  equitibus  trecentis  Lovel.  1. 
Mox  obsequi  Lov.  3.  et  6. 

§  9  Quia  vado  superari  amnis  non  po¬ 
terat]  Qua  superari  Lov.  2.  Vide  ad 
XL.  29.  §  8.  Quando  superari  Harleian. 
quod  nou  displiceret,  si  plures  codd. 
concinerent.  Solet  enim  rb  quando 
pro  ‘  quia,’  ‘  quoniam  ’  poni ;  vide  ad 
xl.  9.  §  1.  Ex  ejus  itaque  glossa  na¬ 
tum  videri  potest  quia,  ut  saepe  alibi. 
Vide  ad  jx.  8.  §  4.  xxxn.  21.  §  2.  et 
alibi.  Amplius,  pro  amnis,  Gaertner. 
Mox  erat  exsulat  ab  Harl.  ad  trajici¬ 
endum  exercitum  legit  Gaertn. 

§  1 0  Transgressi  Maeandrum  ad  Phi- 
leram  Comen  pervenerunt]  Ita  emen¬ 
darunt  quidam,  id  quod  antea  erat  ad 
Comenen:  verum,  quo  moti  authore, 
nondum  scire  potui.  Quidam  Hieran 
Comen  emendarunt.  Glar.  Stepha¬ 
niis  'lepa  icdi/xT],  brjpos  Kapias.  Sigonius. 
Transgressi  in  Mceandrum  Mead.  1. 
Transgressi  sunt  Mceandrum  Harl.  u- 
trumque  natum  ex  librariorum  erro¬ 
re.  Deinde  ad  Eumenem  pervenerunt 
Lov.  6.  ad  Camonem  pervenerunt  Lov. 
3.  ad  Comen,  vel  Comem  pervenerunt 
Lov.  2.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertner. 
ad  Comenses  pervenerunt  Vossian.  ad 
Comenen,  vel  Comenem  pervenerunt 
Mead.  2.  Hearnii  L.  1.  et  primae  edd. 
pervenerunt  ad  Phileram  Comen  cod. 
Mog.  quod  Aldus  recepit,  nisi  quod. 
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servata  prisca  verborum  serie,  ad 
Phileram  Comen  pervenerunt  dederit. 
Froben.  demtun  an.  1531.  ad  Hieran 
Comen  pervenerunt  emendavit.  Haec 
Hiera  Come  pagus  Cari*  est  Douja- 
tio.  Sed  Ar/pos  K aptas  dicitur  Steph. 
Byz.  ‘  Hieracomitae  populos  ’  vel 
‘  civitas  ’  memoratur  Plin.  H.  Nat.  v. 
30.  'Uptit  Kiipri  obcurrit  apud  Polyb. 
pagg.  1406.  et  1469. 

Cap.  xin.  §  1  Fanum  ibi  augustum 
Apollinis  et  oraculum:  sortes  versibus ] 
Pal.  1.  et  vet.  ed.  sortes  autem  versi¬ 
bus.  Pal.  alter  orta  sunt  versibus. 
Gebhard.  Ibi  augustum  fanum  cod. 
Mog.  Tum  et  oraculum  est,  sortes  ubi 
versibus  Lovel.  6.  et  ora  Deum  orata: 
sunt  versibus  Mead.  1.  et  oracula  Deum 
versibus  Harl.  et  oraculum:  sortes  ubi 
versibus  Lov.  2.  et  oraculum  orta  sunt 
versibus  Voss.  Lovel.  1.  4.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  et  oraculum:  sortes  autem  ver¬ 
sibus  Lov.  3.  6.  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
vett.  Frobenius  1535.  omisit  rb  autem, 
quae  vox  melius  connectendae  oratio¬ 
ni  a  librariis  perperam  addita  est. 
Vide  ad  xxr.  40.  §  11.  Ceterum  in 
Hiera  Come  hic  memoratur  templum 
Apollinis  ;  at  ibidem  templum  Dianae 
a  Prusia,  quo  tempore  cum  Attalo 
Eumenis  patre  bellum  gerebat,  spo¬ 
liatum  ac  direptum  memoravit  Po¬ 
lyb.  p.  1469.  Mox  discuntur,  pro  di¬ 
cuntur,  perperam  Lov.  1.  et  4.  Vide 
ad  xxxix.  34.  §  6. 

§  2  Ad  Harpasum  flumen  ventum  est\ 
Ms.  ad  Arpasum  flumen  perventum  est. 
Modius.  Hacpassum,  omissa  praepo¬ 
sitione,  Lovel.  1.  ad  Harpassmn  Voss. 
et  Gaertn.  ad  Arpassum  Lovel.  6.  ad 
Arphasim  Hearnii  L.  1.  ad  Arphasum 
Lov.  3.  ad  Arpasum  Moguntino  con¬ 
sentiens  Lov.  2.  Sed  adspirationem 
ab  initio  vocis,  quam  librarii  pro  lu- 
bitu  vel  addere,  vel  detrahere  soliti 
sunt,  servandam  esse,  ostendit  ety. 
mologia  nominis  ejus,  quam  ex  anti¬ 
quo  scriptore  adfert  Auctor  Etym. 
M.  voce  "A prraaos'  "Ap-rraaos  irorapbs 
K  aplas,  npirepov  Aatpvovs  Ka.Aovp.evos, 


EIjoeTai  Se  Sict  rb  d^irrarov  tov  fiou,  /cal 
8ti  apira^et  tous  Trapiivras  avTtf'  ovrws 
laripei  'AiroAAtbvtos  iv  rtp  ■Repirrtp  ual 
Seuarip  tuv  KopiuSiv,  Hanc  vocis  ori¬ 
ginem  veram  esse,  praestare  nolo  : 
inde  tantum  infero,  eam  scriptoribus 
in  mentem  venire  non  potuisse,  nisi 
litera  initialis  adspiraretur.  Deinde 
omnes  codd.  ventum  est.  At  perven¬ 
tum,  ut  Mog.  praefert,  etiam  infra 
dixit  hoc  cap.  ‘  Ex  eo  loco  ad  Tabas 
tertiis  castris  perventum.’  Et  c.  14. 
‘  Tertio  inde  die  ad  Cbatim  amnem 
perventum.’ 

Venerunt,  ut  castellum,  quod  ab  ipsis 
nuper  descisset ]  Libri  omnes  quod  cas¬ 
tellum  nuper  ab  ipsis  (Pal.  post,  et  vet. 
ed.  ab  ipsis  nuper)  descisset.  Gebhard. 
Venerunt,  rogantes,  ut  castellum,  quod 
Lovel.  6.  venerunt,  rogantes,  ut,  quod 
castellum  Lov.  2.  Sed  illud  rogantes 
ex  interpretis  glossa  insertum  est. 
Supra  ix.  15.  ‘  Legatos  misere  ad 
consulem  Romanum,  ut  absisteret 
obsidione ubi  male  simili  errore 
unus  praefert  ad  consulem  rogatum,  ut. 
Vide  quae  ibi  notantur,  et  ad  hujus 
libri  c.  1.  §  4.  Praeterea  venerunt,  ut, 
quod  castellum  Lovel.  4.  et  Harl.  vene¬ 
runt,  quod  cdstellumYoss.  Lov.  1. 3.  5. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  antiqq. 
Moguntini  id,  quod  nunc  vulgo  ex¬ 
stat,  ex  cod.  suo  adsciverunt.  Vocula 
ut  interciderat  ob  ultimas  literas  vo¬ 
cis  praeced.  Vide  ad  xxxvii.24.  § 
13.  Insuper  nuper  ab  ipsis  descisset 
Lov.  3. 

§  3  Cum  Cretensi  Leuso ]  Pal.  1. 
cum  Cretense  Loso :  posterior  cum 
Cretense  Lenso.  Gebli.  Cum  Cretenso, 
proxima  voce  omissa,  Gaertner.  cum 
Cretense  Loso  Lovel.  3.  cum  Cretense 
Leoso  Lovel.  6.  cum  Cretense  Lense 
Lov.  1.  cum  Cretense  Lenso  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo  :  cum  Cretense 
Leuso  Vossian.  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Mox  Corago 
Voss.  Lovel.  2.  3.  et  Gaertn.  ‘  Corra- 
gum,’  castellum  Macedoniae,  Livius 
memorat  xxxi.  27.  ‘  Corragum  ’  Eu- 
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menis  praefectum  xm.  67.  Deinde 
mille  peditum  Lov.  5.  reliquis  invitis  : 
rb  pedites  deest  in  Harl.  Insuper  mi¬ 
lites  pro  equites  Voss.  Vide  ad  x.  29. 
§10.  Adde  ad  xxvu.  3.  §  9.  c.  19.  § 
12.  xxxiv.  14.  §  8.  xxxv.  35.  §  18. 
xxxviii.  25.  §  8.  aliisque  locis.  Tan¬ 
dem  eduxerunt  Lov.  2. 

§  4  Castellum  vi  receptum  Alabanden¬ 
sibus  reddit ]  Ms.  castellum  captum  Ala¬ 
bandensibus  r.  Modius.  Pali,  uterque 
castellum  vi  captum.  Mox  ed.  prisca 
via  degressus.  Gebh.  Vulgatum  vi  re¬ 
ceptum ,  'quod  in  omnibus  excusis  in¬ 
veni,  in  solis  Lov.  2.  et  5.  obvium 
tnit :  castellum  captum  praefert  cod. 
Mog.  castellum  vi  captum  reliqui  mei, 
et  Hearnii  L.  1.  quod  recepi.  In  op¬ 
timo  enim  cod.  rb  vi  haustum  est  a 
vocis  praeced.  litera  finali.  Vide  ad 
X.  46.  §11.  Hinc  redditum  sine  sensu 
Voss.  Lov.  1.  4.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  reddidit  Lov.  2.  3.  5.  et 
edd.  principes,  pro  quo  Asceus.  1510. 
et  hinc  Frob.  1535.  reddit  dederunt. 
Vide  ad  Epit.  Liv.  1.  xcix.  Paullo 
post  a  via  degressus  Lovel.  2.  via  de¬ 
gressus  Voss.  Lov.  I.  4.  6.  Gaertn.  et 
edd.  principes.  Sed  male. 

§  5  Hujus  amnis  funtes  Celenis  ori¬ 
untur.  Celencs  urbs]  Celcenas,  addita 
diphthongo,  scribendas  esse,  Graeco¬ 
rum  scriptura  ostendit.  Loquitur  au¬ 
tem  de  fontibus  Ma?andri  fluminis,  de 
quo  eadem  Solinus  c.  43.  [vel  c.  40.] 

‘  Ex  arce  Celaenarum  Maeander  amnis 
caput  tollit,  qui  recurrentibus  ripis 
flexuosus  inter  Cariam  et  Ioniam 
praecipitat  in  sinum,  qui  Miletum  di¬ 
vidit  et  Prienem.’  Sigon. 

Novaque  urbi  Apamea;  nomen  indi¬ 
tum  ab  Apamea,  sorore  Seleuci  regis] 
Strabo  lib.  xn.  non  ita  longe  a  fine, 
[p.  578.]  ait,  Antiochum  Sotera  ex 
Celaenis  homines  in  Apamiam  trans¬ 
tulisse,  urbemque  appellasse  de  no¬ 
mine  matris  Apamae,  Artabazi  fili*, 
quae.  Seleuco  Nicatori  nupta  fuit.  Li¬ 
vius  in  bis  barbarorum  nominibus  non 
admodum  solicilus  fuisse  videtur,  aut 


forte  alios  secutus.  Glar.  Haec  mu¬ 
lier  Straboni  lib.  xn.  p.  578.  et  1.  xvi. 
p.  749.  ac  Stephano  voce  'Airapeia  est 
Atrapa.  Alias  quoque  mulieres  hoc 
nomine,  'A-rrapdav  nullam,  quod  sciam, 
memorant  historiae.  'Airapa,  Prusiae 
uxor,  apud  Stephan.  est  voce  Wlupkeia : 
et  ’A ird.pt)  Antiochi  filia,  Seleuci  nep¬ 
tis,  apud  Pausan.  i.  7.  Appianum 
quoque  in  Syriae,  pag.  93.  uxorem 
Amynandri,  quae  Livio  xxxv.  47.  est 
Apamia,  ’ Airdp-qv  vocare,  ibi  adnotavit 
Sigonius.  Plutarcb.  in  Demetrio  p. 
1655.  ed.  Steph.  'Arrapa  n epatici]  uxor 
Seleuci  Nicatoris,  mater  Antiochi. 
Aporr.  liber  Esdrae  iv.  29.  'A-rri-p-qv 
Tro.kko.Kriv  tou  [io.(rikiois.  Consideran¬ 
dum  puto,  an  in  Livium  nomen  urbis 
pro  nomine  mulierum  irrepserit,  et 
hic  Apama,  xxxv.  47.  Apamam  scri¬ 
bendum  sit.  Duk.  Urbi  Apamice  vel 
urbi  Apamia,  et  mox  etiam  A  p  a  inia  so¬ 
rore  Lovel.  2.  4.  et  Mead.  2.  Urbs 
Graecis  'Awdpeia  dicitur,  quod  Latini 
vel  Apamea  vel  Apamia  proferre  pos¬ 
sunt.  Vide  Salmas.  ad  Solin.  p.  580. 
et  quae  notantur  ad  1.  xxxi.  c.43.  §5. 
Ceterum  Livius  hic  diversus  abit  a 
plerisque  scriptoribus,  in  primis  Stra¬ 
bone  loc.  laud.  et  Alex,  in  B.  Syr.  p. 
124.  qui  Apameam  Syriae  ab  ‘  Apame,’ 
regis  Seleuci  non  ‘  sorore,’  sed  1  ux¬ 
ore,’  adpellatam  testantur.  Hinc  per¬ 
motus  Salmas.  loc.  laud.  legendum 
censet  ab  Apame  uxore  Seleuci.  Cu¬ 
jus  libertate  obfensus  Falconer.  Diss. 
de  Numm.  Apamensi,  quam  Gronov. 
inseruit  Antiq.  Graec.  tom.  x.  p.  682. 
nihil  mutandum  contendit,  et  inter 
p.vqpoviKa  apapr-ripo.ra  Livii  refert, 
quod  urbem  ex  nomine  sororis  regis 
Seleuci  adpellatam  crediderit.  Vide 
etiam  P.  Burm.  ad  Vales.  Emend.  ir. 
18.  In  Excerptis  codd.  quibus  utor, 
ad  vocem  sorore  nihil  notatum  inve¬ 
nio;  nihilominus  ex  vocibus  perpetua 
serie  exaralis  Apameuxore,  sive,  ut 
scribere  solebant,  Apameucsnre  indoc¬ 
tos  librarios  tacile  efficere  potuisse 
puto  Apamea  sorore,  pro  Apame  uxore. 
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In  Lov.  autem  6.  invenio  ab  Apama 
sorore.  Instiper  Livius,  Straboni  con¬ 
sentiens,  Celaenas  ab  Apamea  distin¬ 
guit,  quum  Plin.  v.  29.  Apameam 
olim  Celaenas,  dein  Ciboton  adpella- 
tam  dicat. 

§  6  Marsyas  amnis ,  haud  procul  a 
Maeandri  fontibus  oriens]  De  hoc  flu¬ 
mine,  quod  ad  hunc  locum  pertinet, 
egregie  Q.  Curtius  m.  1.  ‘  Media  illa 
tempestate  Celaenarum  moenia  inter¬ 
fluebat  Marsyas  amnis,  fabulosis  Grae¬ 
corum  carminibus  inclytus.  Fons  ejus 
ex  summo  montis  cacumine  excurrens 
in  subjectam  petram  magno  strepitu 
aquarum  cadit.  Ceterum,  quamdiu 
intl-a  muros  fluit,  nomen  suum  reti¬ 
net  :  at  cum  extra  munimenta  se  evol¬ 
vit,  majore  vi  ac  mole  agentem  undas 
Lycum  appellant.’  Eadem  Strabo 
xtt.  577.  de  Marsya.  Sigon.  Confer 
etiam  Herodot.  vii.  26.  Insuper  pro¬ 
cul  Maeandri  fontibus  sine  praepositi¬ 
one  Lov.  6.  de  quo  vide  ad  xxtv.  28. 
^  1.  Uni  tamen  codici  credere  teme¬ 
rarium  puto.  Mox  Marsiliam  Voss. 
et  Lov.l.  Marsian  Mead.  1.  qui  dare 
voluit  Graeca  terminatione  Marsyan. 
Praeterea  cantu  decertare  Gaertn. 

§  7  Media  urbe  decurrens ]  In  edita 
urbe  Lov.  4.  Tum  discurrens  Lov.  5. 
et  edd.  principes ;  cujus  lectionis  auc¬ 
tor  cogitasse  videtur  sinuosos  Maean¬ 
dri  cursus  omnibus  notos.  Non  ta¬ 
men  videtur  tam  prope  fontes  in  urbe 
Celaenis  flexuosis  recursibus  errasse, 
sed  demum  ubi  longius  inde  recessit. 
Recte  igitur  Aldus  ex  Msto  Mog.  de¬ 
currens,  concinentibus  reliquis  nostris. 
Testatur  enim  Livius,  Maeaudrum  in 
arce  summa  Celaenarum  oriri ;  unde 
nunc  addit  decurrens,  ex  loco  nempe 
edito.  Vide  ad  x.  28.  §  8.  Paullo 
post  in  sinu  maris  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
principes.  Sed  ultima  litera  rov sinum 
intercepta  est  a  prima  vocis  seq.  Vi¬ 
de  ad  xxiii.  8.  $  9.  Praeterea  editum 
Lov.l.  conditum  Lov. 6.  conditur  Lov. 
2.  et  3.  Vide  ad  xxn.  40.  §  8.  De¬ 


nique  quod  inter  Prienen  Voss.  Lov.  4. 
5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
edd.  ante  Mognntinos,  qui  recte  ex 
cod.  suo  dederunt  qui  inter  Prienen. 
Non  tam  enim  ipsum  mare,  quam  ejus 
sinus,  inter  Prienen  et  Miletum  erat. 
Multae  etiam  edd.  perperam  Prie- 
nem. 

§  8  Ad  Antiochum  in  castra  consulis 
Seleucus,  Antiochi  filius~\  Libri  omnes 
legunt  ad  Antiochiam.  Gebli.  Ad  An¬ 
tiochum  operarum  errore  praefert  ed. 
Modiana,  quod  a  proximis  servatum 
Gronovius  demum  emendavit.  Tum 
Antiochi  frater  Voss.  et  Gaertn.  Si 
codd.  adsentirentur,  neque/rafer,  ne¬ 
que  filius  requirerem,  sed  simpliciter 
legerem  Seleucus  Antiochi.  Vide  ad 
xxxvit.  18.  §  1.  Sed  reliqui  codd. 
filius  defendunt.  Voces  cum  Scipione 
desunt  in  Lov.  6.  Insuper  §  seq.  Ro¬ 
mano  militi  tantum  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Tum  ut  Seleucus  dicebat 
Voss.  Lovel.  1.  4.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  nullo  commodo  sensu. 

§  10  Discussa  ea  quoque  est  constan¬ 
tia ]  Libri  omnes  exhibent  Decussa  ea 
quoque  est.  Gebh.  Similiter  Vossian. 
Lov.  sex,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Frob.  1531.  recte 
ex  cod.  Mog.  Discussa  substituit.  Liv. 
n.  52.  ‘  Periculum  audacia  discussit:’ 
ubi  vide  quae  notavi,  et  ad  Epit.  Liv. 
1.  v.  Infra  xxxix.  10.  ‘  Obsecrare, 
ut  eam  rem  quocumque  discuteret  mo¬ 
do.’  xli.  25.  ‘  Discussa  res  veteres 
etiam  iras  excitavit.’  Tum  est  ea  quo¬ 
que  Lovel.  1.  et  Gaertn.  est  quoque, 
omisso  tm  ea,  Lov.  0.  Sed  est  exsulat 
a  Voss.  Lovel.  5.  et  edd.  Camp.  ac 
Rom.  1472.  Contra  voculam  quoque 
aut  recidendam, aut  inmutandam  esse, 
existimat  Crevierins:  ei  enim  hic  lo¬ 
cum  non  esse,  quum  de  nulla  alia  dis¬ 
ceptatione  superius  mentio  facta  sit. 

Qui  misso  tribuno  edixit ]  Sic  primus 
Frobenius,  et  habet  Vossianus.  Pri¬ 
ores  dimisso:  quod  potest  defendi. 
Lib.  xxxv.  c.  13.  ‘  Nabis  extemplo 
circa  omnes  vicos  maritimos  dimisit 


11556 


N0TA3  VARIORUM  IN 


ad  seditiones  in  iis  miscendas.’  Lib. 
xxxix.  c.  15.  ‘  Ad  haec  officia  dimis¬ 
sis  magistratibus,  consules  in  rostra 
escenderunt.’  Intellige  per  legiones 
et  corpora  exercitus.  J.  F.  Gronov. 
Lib.  xxix.  c.  37.  ‘  Per  provincias  di¬ 
miserunt  censores,  ut,’  &c.  Virgil. 
/En.  i.  576.  ‘  per  litora  certos  Dimit¬ 
tam.’  Sed  in  his  omnibus  plures  di¬ 
missi  dicuntur,  non  unus,  ut  hic.  Duk. 
Misso  praeferebat  Crevierius,  qui  eam 
lectionem  in  Victor,  invenerat.  Mihi 
eadem  obvia  fuit  in  Lovel.  3.  6.  et 
Gaertn.  Reliqui  prieferunt  dimisso, 
quod  primus  recepit  Aldus.  ‘  Mit¬ 
tere  ’  et  ‘dimittere’  a  librariis  con¬ 
fundi,  videbimus  ad  c.  60.  §  6. 

§  11  Inde  ad  Gordiuticos,  quos  vo¬ 
cant,  processum  esse]  Qui  sint  illi  po¬ 
puli,  fateor  me  ignorare:  nam  quod 
de  ‘  Gordio,’  vel  ‘  Jnliagordo  ’  autho- 
res  scribunt,  nihil  huc  pertinere  puto. 
Fortassis  autem  Orcaorcos  legendum, 
quorum  Strabo  meminit  1.  xn.  p.  568. 
postquam  de  Pessinunte  dixit.  Qui¬ 
dam  legunt  Gordiutichos,  quod  tolera¬ 
bilius,  quanquam  locus  obscurus  est. 
Glar.  Stephanus  TopSiov  rcixos  ttSAis 
MiSov  KTiodeiaa  uirb  rov  naiSbs  VopSiou. 
Id  est,  Gordiutichos  uris  Mida;  condita 
a  filio  Gordio.  Nam  pater  Gordius 
Gordium  urbem  condidit.  Quod  cum 
ita  sit,  ergo  ineptissime  Glareanus, 
qui  Gordiutichos  poptdos  esse  arbi¬ 
tratus  est,  et  Orcaorcos  emendandum 
esse  censuit.  [‘  Immo  Glareanus  Gor¬ 
diutichos  probat,  sed  Gordiuticos  ne¬ 
gat  se  intelligere.’]  Sigon.  Lege  quod 
vocant.  Est  enim  rop8iovre?xos.  J.  F. 
Gron.  Cordurthicos  Lov.  6.  Cordene- 
chos  Gaertn.  Chordiuchos  Voss.  Gor¬ 
diutichos  Harl.  et  Mead.  ambo.  Cor- 
diuticos  Lov.  1 . 2.  3.  4.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes,  pro  quo  Frob.  a.  1531.  duabus 
vocibus  Gordiu  tichos  dedit.  Praeter¬ 
ea  quos  vocant  Voss.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  antiqq.  At 
Frob.  eodem  anno  quod  correxit;  id 
autem  reliqui  servarunt  usque  ad 
Gruter.  qui  iterum  quos  admisit. 


Ad  Thahas  tertiis  castris']  Idem  Stra¬ 
bo  in  eodem  libro  xn.  576.  Tabeas 
vocare  videtur,  proximas  Peltis.  Cum 
autem  Livius  subjungit,  ‘  quee  vergit 
ad  Pamphylium  mare,’  id  neutiquam 
intelligo.  Glar.  De  Tabis  sic  Steph. 
Ta0ai  thSAis  AuSias’  oi  Se  <paoi,  rov  Ki- 
fivpar  na  1  Mapavav  aSeAipobs,  rbu  per 
Krlcrai  Ki/3vpav,  rbr  Se  T a/3as.  Sigon. 
Ad  Tabasteros  castra  perventum  Lov.  1. 
ad  Thubas  ternis  castris  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  ad  Thabas  tertiis  castris  Lov.  2. 
et  quaedam  ex  priscis  edd.  ad  Thibas 
tertiis  castris  Mead.  1.  ad  turbas  tertiis 
c.  Gaertn.  Sed  TdfScu  memoratur  apud 
Hieroclem  in  Synecd.  er  enapxiq  Ka- 
plas  p.  689.  ubi  vide  Wesseling.  Mox 
posita  urbs  est  Lov.  2. 4.  Harl.  et  Mead. 
ambo. 

Feroces  ad  bellum  habebat  viros ]  Ad 
debellandum  Lov.  1.  5.  6.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  vett.  pro  quo  Aldus  ad  bellan¬ 
dum  ex  cod.  Mog.  emendavit,  conci¬ 
nentibus  ceteris  meis.  Vide  ad  Epit. 
Liv.  1.  xxxvii.  Insuper  habebant 
Mead.  1. 

§  12  Equites,  in  agmen  Romanum 
eruptione  facta,  haud  modice  primo  im¬ 
petu  turbavere]  Illud  equites  amphi- 
bolon,  sitne  nominativi  casus,  an  ac¬ 
cusativi.  Glarean.  Equites  rectus  est 
casus.  Tabensium  autem  equites  in- 
lelligit.  Sic  paulo  post  c.  18.  ‘Ap¬ 
paruere  cum  magno  tumultu  lios- 
tium  equites,  nec  turbarunt  tantum 
stationes  Romanas  repente  invecti.’ 
Hoc  dixi,  quia  hac  de  re  laborare  val¬ 
de  Glareanus  videtur.  Sigon.  Malim 
Tum  quoque  equites  agmen  Rom.,  erup¬ 
tione  facta.  J.  F.  Gron.  Conjectura 
haec  necessaria  non  est,  si  ‘  turbare  ’ 
absolute  accipiamus,  pro  turbas  ede¬ 
re.  Vide  Sciopp.  Verisim.  ii.  11. 
Apud  Plautum  ea  vox  ita  saepe  usur¬ 
patur.  Deinde  in  agrum  Romanum 
Lov.  3.  Tum  haud  modico  primo  im¬ 
petu  turbavere  Lovel.  2.  3.  4.  6.  et 
Gaertn.  neque  aliter  Lovel.  1.  nisi 
quod  nesciat  vocem  impetu. 

Dedere  urbem  parati]  Pal.  1.  dedere 
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urbem  pacti.  Gebh.  Eadem  lectio  est 
in  Lov.  3. 

§  13  Decem  millia  medimnum  trilici] 
Ms.  decem  millia  modium  tritici.  Mo¬ 
dius.  Decem  millia  modium  tritici 
Pali,  nterque.  Gebh.  Similiter  Lov. 
2.  3.  6.  Harl.  et  Gaertn.  Sed  vide  ad 
cap.  seq.  §  14.  DCCC.  M.  edimnum 
Voss.  decem  millia  edimnum  Lov.  4.  et 
Mead.  1.  decem  millia  ediminum  Lov.  1. 
Paullo  ante  quinque  C.  et  XX.  talenta 
Hearnii  L.  1.  quingenta  et  viginti  ta¬ 
lenta  Lov.  2.  Quae  summa  argenti 
major  esse  videtur,  quam  ut  ab  unius 
urbis  Tabarum  incolis  conferri  po¬ 
tuerit.  Tota  jEtolorum  gens  pacis 
caussa  tantum  quingenta  talenta  Eu¬ 
boica  dare  jubetur,  ducenta  prae¬ 
sentia,  trecenta  per  annos  sex  pensi¬ 
onibus  aequis,  supra  c.  9. 

Cap.  xiv.  §  1  Tertio  inde  die  ad 
Chaum  amnem  perventum ]  Neque 
Cliaum,  neque  Erizam,  sed  neque 
Tliabusion  facile  invenias.  ‘Indus’ 
quoque  hoc  loco  fluvius,  ni  fallor,  a 
Plinio  ‘  Ninus  ’  dicitur  v.  28.  Quod 
de  Chao  dicimus,  idem  postea  de 
Muleo  (quod  quidam  Sylaeum  vocant) 
ac  Allimne  ;  sed  Cibyrensis  regionis 
sunt  ad  Maeandrum.  Glar.  Vet.  ed. 
ad  Cahum  amnem  proventum.  Pal.  1. 
ad  Causamenem  perv.  posterior  ad 
Casuannem.  Gebh.  Tertio  deinde  die 
Mead.  2.  Tertio  in  die  Voss.  Tertio  die 
Lov.  6.  Dein  ad  Casuamenem  perven¬ 
tum  Lov.  2.  et  Mead.  1.  ad  Causame¬ 
nem  perventum  Lovel.  3.  et  Harl.  ad 
Casuamnem  perventum  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  ad  Casum  amnem  perventum  Voss. 
Lov.  2.  in  marg.  et  Lov.  6.  ad  Casum 
flumen  esse  perventum  Gaertn.  ad  Ca¬ 
hum  amnem  proventum  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  ad  Cahum  amnem  perventum  ed. 
Rom.  1472.  Alibi  Chai  amnis  mentio¬ 
nem  fieri  non  memini. 

Inde  profecti  Erizam  urbem]  Ms. 
Erilam  urbem.  Modius.  Erigam  ur¬ 
bem  Lovel.  1.  Crizam  urbem  Lov.  3. 
Erisam  urbem  Lov.  0.  et  Hearnii  L.  1. 
qui  omnes  errarunt ;  nec  minus  li¬ 


brarius  cod.  Mog.  Erilam  exhibens  : 
certe  Cellar.  Geogr.  Ant.  m.  4.  p.  99. 
ex  actis  concilii  Quinisexti,  et  CPoli- 
tani  m.  profert  i-rrlcuoTrov  -koKcws  tuv 
'Ep/fcvv  ttjs  K aptus.  Sed  'Epefos  iv 
£irapx'm  Kaplas,  memoratur  Hierocli 
in  Synecd.  p.  689.  ‘  Erezii  ’  recen¬ 
sentur  a  Plinio  v.  30.  ubi  vide  Har- 
duin.  in  Emendat. 

§  2  Ad  Thabusion  castellum]  Habet 
Pal.  1.  Ad  Tabission  castellum  admo¬ 
dum  vitiose.  Gebh.  Tabusion  Lov. 
2.  4.  5.  Mead.  2.  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  ac  Parm.  Tabission  Lovel.  3. 
Tabision  Harleian.  Tabiision  Mead.  1. 
Thabusum  Gaertner.  Bission  Hearnii 
L.  1. 

Indus,  ab  elephante  dejectus]  ‘  In¬ 
dum’  hic  pro  rectore  elephanti  dici, 
quod  putat  Cuper.  Exercit.  de  Ele- 
phant.  in  Numm.  1. 11.  non  certum 
quidem,  sed  tamen  non  improbabile 
est.  Nam  magistros  elephantorum  a 
scriptoribus  Graecis  ac  Latinis  saepe 
vocari  ‘  Indos,’  etiamsi  natione  Indi 
non  essent,  ostenderunt  Freinsb.  in 
Indice  Curtii,  et  Bochart.  Hieroz. 
part.  i.  lib.  II.  cap.  27.  Quod  autem 
Cuperus  suspicatur,  Indum  hunc  ab 
elephante  in  bellis  inter  Romanos  et 
Syriae  reges  dejectum  fuisse,  de  eo 
amplius  cogitandum  est :  quia  non 
constat  Romanos  in  bello  adversus 
Antiochum,  cum  quo  solo  ex  Syriae 
regibus  priore  anno  bellum  gesserant, 
in  haec  loca  venisse.  Ex  itineribus 
L.  Scipionis  in  Asia,  quae  1.  xxxvn. 
capp.  37.  38.  et  45.  refert  Livius,  non 
apparet  illos  eousque  progressos  fu¬ 
isse.  Duk.  Ab  elephante  primus  Gro- 
nov.  vulgavit,  idqne  editores  eum  se¬ 
cuti  servarunt.  Verum  non  modo 
libri  antea  typis  inpressi,  sed  et  manu 
exarati,  quos  consului,  ab  elephanto: 
qua  forma  Livius  semper  hac  voce 
usus  est.  Vide  ad  xxxi.  36.  §  4. 

•  Indum  ’  fluvium  memorat  Plinius 
v.  28.  Sed,  eum  vero  nomine  ‘  Cal- 
bim’  dictum  esse,  in  quem  Indus  Li¬ 
vii  influit,  et  hinc  nominum  confusio- 
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nem  apud  Plinium  natum  esse,  existi¬ 
mat  Cellar.  Geog.  Ant.  tn.3.59.  A ’i- 
nus,  pro  Indus,  apud  Plinium  legebat 
Herm.  Barbarus  ex  Alexandri  Ly- 
ciacis,  cujus  testimonio  utitur  Stepli. 
ByZ.  voce  AaiSaAa,  isque  Glareano 
inposnit.  Verum  si  hac  regione  flu¬ 
vius  Ninus  fuit,  potuit  ab  Indo  di¬ 
versus  esse,  et  quidem  unus  sexaginta 
perennium  fluviorum,  aut  centum  et 
amplius  torrentium,  quos  Indum  suum 
sive  Calbim  recipere  Plinius  testatur. 

§  3  Nec  legatio  ulla  a  Moagete,  ty¬ 
ranno  civitatis  ejus]  Moagetem  tyran¬ 
num  Cibyrae  extremum  fuisse,  scri¬ 
bit  Strabo  xnt.  631.  tj  Kq3i jpa  irvpav- 
vc~i.ro  aci'  eiri  Moa7erou  Se  r/  rvpavvls 
reA .os  ecrxe.  Sigon.  Pal.  1.  a  Megete 
tyranno:  alter,  et  vet.  ed.  ab Megeate. 
Gebh.  A  Meagete  Lov.  2.  4.  et  Hear- 
nii  N.  a  Megete  Voss.  Lov.  6.  Mead.  1. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  similiter 
Lov.  3.  in  contextu,  in  quo  a  Meg- 
gante  inter  versus  adscriptum  est:  a 
Megete  Lov.  1.  ab  Megeate  Lov.  5.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Aldus  ex  cod.  Mog. 
recte  Moagete  reposuit.  Nam  Moa- 
yirps  etiam  vocatur  apud  Polyb.  Exc. 
Leg.  num.  xxx.  qui  cum  his  Livii 
conferendus.  Vox  insuper  ulla  exsu¬ 
lat  a  Voss. 

§  4  C.  Helvium ]  Pal.].  et  vet.  ed. 
C.  Manlium.  Pal.  alter  C.  Mulvium. 
Gebh.  C.Nulium  Lov.  6.  C.  Mulinum 
Voss.  C.  Milvium  Harl.  et  Mead.  1. 
Cn.  Milvium  Lovel.  2.  C.  Mulvium 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  C.  Mlium  Lov.  1. 
C.  Manilium  Hearnii  L.  1.  C.  Man¬ 
lium  Lov.  3.  5.  Gaertn.  et  edd.  prin¬ 
cipes,  pro  quo  recte  Gelenius  ad  §  6. 
eique  obsecutus  Frob.  1535.  C.  Hel¬ 
vium  reposuerunt.  Nam  et  'EAoviov 
eum  vocat  Polyb.  in  Exc.  Leg.  num. 
xxx.  Mox  et  CC.  consul  Voss.  et  CC. 
equitibus  consul  Lovel.  1.  et  6.  et  CC. 
militibus  consul  Hearnii  L.  1.  At  nihil 
muto.  Solito  enim  major  numerus 
equitum  missus  videtur,  quod  jam  ex 
eruptione  Tabensinm  cap.  praec.  me¬ 
morata  didicerat  Manlius,  incolas 


hujus  regionis  prtesertim  equitatu 
valere. 

Huic  agmini,  jam  fines  ingredienti, 
legati  obcurrerunt]  Pali,  et  vet.  ed. 
jam  primis  ingredientibus  occurrerunt. 
Amplius  Pal.  1.  occurrentibus :  alter 
currerunt.  Mox  idem  prior  nunci- 
antes,  tyrannum  imperata  facere  para¬ 
tum  esse.  Gebhard.  Lectionem,  quse 
nunc  exstat,  Aldus  ex  cod.  Mog.  re¬ 
stituit.  Antea  edebatur  jam  primis 
ingredientibus  occurrerunt,  quod  reti¬ 
nent  Voss.  Lovel.  1.  2.  5.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  neque  aliter  reliqui 
nostri,  nisi  quod  occurrentibus  sil  in 
Lov.  3.  currerunt  in  Lov.  4.  et  Mead. 
utroque,  cucurrerunt  in  Harl.  occur¬ 
runt  in  Lov.  6.  Mox  tyrannum  impe¬ 
rata  facere  paratum  esse  Lovel.  3.  ty¬ 
rannum  paratum  esse  imperata  facere 
Lov.  6. 

§  5  Et  coronam  auream  quindecim 
talentum  adferebant]  Legi  debet,  et  in 
coronam  auream  quindecim  talenta  af¬ 
ferebant.  Gelen.  Libri  omnes  et  in 
corona  aurea  quindecim  talenta  affere¬ 
bant.  Gebh.  Vertit  ha;c  Livius  ex 
Polybio,  quem  videmus  Legat.  Ex- 
cerp.  xxx.  ita  prodidisse,  rrpovreive 
erret pavov  carb  -nevTtKalbeKO.  raAdvrav. 
Comparavit  ista  quoque  inter  se  Ur¬ 
sinus.  Sed,  quod  miror,  non  advertit 
longe  htec  diversa  esse,  Polybianis 
verbis  jam  factam  coronam  xv.  talen¬ 
torum  explicantibus,  Livianis  vero 
tantum  auri  ad  eam  faciendam.  Quam 
diversitatem  non  opinor  ab  auctori¬ 
bus  ipsis  venisse.  Et  conciliabis 
egregie,  si  in  Livio  reposueris  in  co¬ 
rona  aurea,  quomodo  diserte  Tlma- 
nasus  et  quidam  editi.  Quippe  in  se¬ 
quentibus  etiam  ostendit  Livius,  co¬ 
ronam  ab  legatis  oblatam  fuisse.  Jac. 
Gron.  In  corona  aurea  etiam  duo  libri 
Hearnii  habent.  Mss.  Vossii,quod  in¬ 
dicio  Ondendorpii  ad  Front.  ii.  11.  §  5. 
cognovi,  et  coronam  auream  quindecim 
talentum  adferebant  munus.  Si  verum 
est,  quod  Lips.  de  Magnit.  Rom.  n. 
9.  Casaub.  ad  Monum.  Ancyran.  Jac. 
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Gothofr.  ad  I.  1.  C.  Theod.  de  Auro 
Coronar.  et  alii  tradunt,  et  ex  Cic. 
Agrar.  t.  4.  et  io  Pison.  c.  34.  vide¬ 
tur  confirmari,  non  solum  coronas 
aureas,  verum  etiam  pecunias  et  au¬ 
rum,  quae  ducibus  exercituum  Roma¬ 
norum,  re  bene  gesta,  a  provinciis, 
et  sociis  civitatibus,  ac  regibus  da¬ 
bantur,  ‘aurum  coronarium’  dici, 
scriptura  vulgata  Livii  per  se  nihil 
vitii  habet,  nec  ullam  aliam  ob  cau¬ 
sam  postponenda  est  lectioni  pauco¬ 
rum  Mss.  et  edd.  quam  quod  verba 
Polybii  ex  sententia  Gronovii  omni¬ 
no  de  ‘  corona  jam  facta  ’  accipienda 
sunt ;  quum  praesertim  Livius  paullo 
post  dicat,  ‘  nihil  aliud  petere,  quam 
ut  coronam  acciperet.’  Non  volo  de 
hoc  contendere,  etsi  mihi  nondum 
liquet,  ‘coronam’  in  verbis  Polybii 
et  Livii  necessario  intelligendam  esse 
eam,  quae  ‘jam  facta  sit,’  et  in  Thes. 
Ling.  Gr.  H.  Stephani  lego  esse,  qui 
phrasin  Graecam,  qua  non  uno  ioco 
utitur  Polybius,  aliter  interpretentur. 
Illud  quidem  certum  est,  o-Tecpavovv 
Graecis  non  tantum  esse  coronare, 
sed  etiam  pecuniam  aliaque  honoris 
causa  dare.  Hoc  docet  Stephaniis 
ex  Harpocrat.  et  Suida,  qui  voce 
STa/crl;  haec  e  Polybio  de  Gerraeis 
descripsit :  Gerraei  (Te/l^oToi,  non  Te- 
paiol,  ut  apud  eumdem  in  'A^tovpivoi 
perperam  editur,  et  vertitur  senes, 
et  seniores)  Antiochum  io-Terpavccoav 
irevraKotrioiS  apyvpov  TaAavToi s, 
ois  8e  AtfiavwTov,  kcu  StaKotrlois  Trjs 
Aeyop.ewqs  arafenjs.  Sic  apud  Athe¬ 
naeum  xu.  9.  Gorgus  Alexandrum 
(TTecpavot  xpvcroir,  pvpla.is  iravoirAiais, 
ko. )  toTs  'Itrois  KaTo.TrdKTo.is,  nal  iram  Tois 
&AAois  pcAca iv  eis  t bv  TTOAcfJ.or  luavois. 
Sed  et  ipsas  pecunias,  quae  coronae 
loco  dabantur,  crretpavov  vocat  Polyb. 
Legat.  lxxxiii.  de  Antiocho  missis 
Romam  legatis  pacto,  se  cl.  talenta 
daturum,  scribens,  irevTriKovTa  p.ev  ore- 
< pavov  "Pwptaiois'  to  Se  Aonra  twv  XPV' 
pLOTuv  eis  Swpectv  Tial  twv  koto  ttiv  ‘EA- 
AdSa  iriAewv.  Eoque  etiam  facit  locus 


Suidae  in  'S.TeipavMbv  reAei rpta.  Etsi 
autem  haec  pro  vulgata  lectione  hu¬ 
jus  loci  probabiliter  dici  posse  puto, 
(nam  in  coronam,  auream  XV.  talenta 
non  minus  recte  Latice  dici  potest, 
quam  Graece  nevTfiKovTa  toAovto  me- 
(pavov)  tamen  nec  displicet  in  corona 
aurea,  nec  indignam,  quae  conside¬ 
retur,  habeo  scripturam  cod.  Voss. 
quam  probat,  et  collatis  aliis  locis 
Livii  confirmat  Oudendorpius.  Duk. 
Si  in  lectionem  Gelenii,  quam  Frob. 
1535.  adoptavit,  consentirent  codd, 
nostri,  vel  eam  Ms.  Mog.  fidei  inni¬ 
sam  constaret,  eamdem  mutare  non 
auderem,  licet  Polybius,  unde  Livius 
sua  vertit,  ea  aliter  protulisset.  Nam 
et  alibi  Livius,  sensum  Polybii  ser¬ 
vasse  satis  habens,  verba  pro  Inbitu 
mutat.  Ita  in  ipso  hoc  bello  dona, 
quibus  Sagallasseni  pacem  a  Cn. 
Manlio  obtinuerunt,  memorans  Po¬ 
lyb.  Exc.  Leg.  num.  xxxii.  inter  alia 
inquit,  koI  Aa/3hv  irevT-fiKOVTa  TaXae-noe 
<jt ctpavuv  irpocreSe^aTO  tovt ovs  eis  Tpv 
ipiAlav'  quod  Livius  ita  cap.  seq.  red¬ 
dit,  Pacti  quinquaginta  talentis  pacem 
impetraverunt.  Nunc  aliter  sentio  5 
nam  et  Moguntini  nihil  ex  cod.  suo 
adtulerunt,  nullusque  meorum  lec¬ 
tionem  Gelenii  firmat,  nisi  forte  unus 
Lov.  2.  unde  in  excerptis  nihil  nota¬ 
tur.  Edd.  principes  praeferunt  et  in 
corona  aurea  quindecim  talenta  adfere- 
bant,  quemadmodum  Gronov.  legen¬ 
dum  censuit :  neque  aliter  est,  in 
Lov.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  utroque,  et 
Hearnii  L.  1.  ac  N.  et  in  corona  au¬ 
rea  quindecim  talenta  adferebant  nuncii 
Lov.  6.  et  coronam  auream  quindecim 
talent&m,  vel  talentorum,  adferebant 
munus  Voss.  et  Lovel.  1.  Aldus  ve¬ 
ro  eumque  secuti  proximi  editores 
vulgarunt  et  coronam  auream  quinde¬ 
cim  talentum  adferebant,  consentiente 
Gaertn.  Utraque  lectio,  vel  haec 
posterior,  vel  illa  quae  Gronovio  pla¬ 
cuit,  admitti  potest.  Ego  posterio¬ 
rem  recepi.  Vide  ad  xlv.  25.  $  7. 
Paullo  ante  prohiberetque  Harl.  coiir- 
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ceretque  Voss.  et  Gaertn.  Tum  vox 
agri  deest  in  Lov.  6. 

§  6  Manlius,  integros  a  populatione 
agros  serraturum  pollicitus ]  Lege  de¬ 
bet  Helvius  integros,  non  Manlius. 
Gelen.  Eadem  hic  obcurrit  lectio¬ 
num  diversitas,  ac  supra  §  4.  nisi 
quod  Livius  legant  Voss.  Gaertner. 
Lov.  1.  et  6.  a  m.  pr.  Praeterea  a 
populatione  integros  agros  servaturum 
Gaertn.  integros  servaturum,  mediis 
omissis,  Lov.  1.  Voces  integros  et 
agros  ignorat  Lov.  6.  Mox  §  seq.  bo¬ 
na  voluntatis  ullum  erga  nos  tyrannum 
habemus  Lov.  3.  et  Gaertn. 

§  8  Potestatem  tyranno,  et  copiam 
loquendi  ac  purgandi  se]  Tyranno  po¬ 
testatem  Voss.  Lovel.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Tum  ac  co¬ 
piam  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  ante  Mo- 
guntinos,  qui  et  copiam  ex  membranis 
suis  adoptarunt.  Paullo  ante  nihil 
aliud  petiere  Lov.  2.  3.  6.  et  Hearnii 
L.  I.  Insuper  voculae  ut  et  que  de¬ 
sunt  in  Harl. 

§  9  Vestitus  comitatusque  vix  .... 
habitum :  et  oratio ]  Vestitus,  comita¬ 
tus,  sine  copula,  Voss.  et  Gaertn. 
Tum  vocula  vix  deest  in  Lovel.  6. 
Hinc  ejus  oratio  Lov.  2;  Mox  sub¬ 
missa,  infracta,  neglecta  iterum  con¬ 
junctione,  Voss. 

§  10  Erant  autem  sub  eo,  prceter  Ci¬ 
byram,  Muleum,  et  quce  Alimne  adpel- 
lalur ]  Archetypa  Syleum  habent,  non 
Muleum.  Et  Syleum  apud  Stepha- 
num  legitur.  Gelen.  Stephaniis :  2v- 
Keiov  trikis  $pvyias.  TiVes  Se  Uap.cpo- 
\las.  Sigon.  Ms.  habet,  quomodo  et 
ego  legerim,  prceter  Cibyram,  et  Sy¬ 
leum,  et  Allimnen,  quce  adpellatur.  Mo¬ 
dius.  Pal.  1.  Erant  autem  prceter  Ty- 
beram  sub  eo  Mulleum,  et  Alimnem 
quce  appellatur.  Alter  Erant  autem 
sub  eo  prceter  Cybera  Mulleum  et  Alim- 
nemquc  appellatur.  Gebh.  Primo  or¬ 
dine  inverso  Erant  autem  prceter  Ciby¬ 
ram  sub  eo  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  Deinde  Tybera,  pro 


Cibyram,  Voss.  et  Gaertn.  Tyberam 
Lov.  3.  6.  et  Hearnii  L.  1.  Cyberia 
Lov.  1.  Cybera  Lov.  2.  4.  et  Mead.  2. 
Cybera  Mead.  1.  Cyberam  Harl.  Cy- 
bira  Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  Insuper 
Miletum  Harl.  Mileum  Lovel.  2.  et 
Hearnii  L.  1.  Milleum  Lov.  1.  Mul¬ 
leum  Lov.  3.  4.  5.  Muleum  Voss.  Lov. 
6.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  vett. 
Praeterea  et  Alimnen  quce  appellatur 
cod.  Mog.  et  Alimnem  quce  appellatur 
Voss.  Harleian.  et  Mead.  ambo:  et 
Alumpnem  quce  appellatur  Hearnii  L. 
1.  et  Alinem  quce  appellatur  Gaertn. 
et  Alimne  quce  appellatur  Lovel.  sex, 
nisi  quod  tertius  appellantur  praeferat. 
Eumdem  harum  vocum  ordinem  prae¬ 
ferunt  etiam  vett.  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  eas  trajecit.  Sed  legerem 
et  Syleum,  et  Alimne  quce  adpellatur. 
Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xxx.  'Eupirei 
Se  rrjs  Kiffvpas,  ual  2v\etov,  tcal  rrjs 
'AAiVStjs  iroheccs.  Ita  Ursin.  conjecit, 
quum  in  Msto  unico  corrupte  inve¬ 
nisset  «al  t ps  cPTcpcirj  iroKews'  agnos¬ 
cit  tamen,  ex  Livio  etiam  legi  posse 
’AA Ipvys.  Verum  quum  ‘  Alimnes  ’ 
apud  neminem,  *  Alindes’  apud  plu- 
res  mentio  obcurrat,  posses  etiam  ex 
ejus  sententia  apud  Livium  legere  et 
Alinde  quce  adpellatur:  sed  alio  codd. 
vestigia  nos  ducunt.  Qute  Polybio 
Sukeior  dicitur,  Sbkktov  vocat  Arrian. 
de  Exped.  AI.  M.  t.  27.  Sed  nomen 
hoc  Sia  ry s  ei  8i<f>86yyov  scribi  monuit 
Steph. 

Ut  se  suosque  spoliaret,  quinque  et 
viginti  talenta  se  contecturum ]  Arche¬ 
typa  confecturum  habent,  non  collec¬ 
turum.  Gelen.  Libri  omnes  collectu¬ 
rum  profitentur.  Mox  Pal.  1.  infi- 
dens.  Gebh.  Similiter  omnes  nostri ; 
quod  tamen  ex  glossa  natum,  et  lec¬ 
tionem  cod.  Mog.  confecturum,  a  Ge- 
lenio  probatam,  unice  veram  esse 
puto.  iv.  60.  ‘  Unde  enim  eam  pe¬ 
cuniam  confici  posse  ?’  v. 50. ‘Quum 
in  publico  deesset  aurum,  ex  quo 
summa  pactae  mercedis  Gallis  con¬ 
fieret.’  Similiter  ‘  conficere  milites,’ 
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pro  colligere,  inlustratur  ad  xxix. 
35.  §  10.  Praeterea  suosque  exspolia¬ 
ret  Voss.  Lovel.  3.  et  Gaertn.  Ver¬ 
bum  illud  ‘exspoliare’  probae  notae 
est,  et  majorem  emphasin  habet, 
quam  simplex  ‘spoliare.’  Notat  enim 
ita  se  suosque  spoliare,  ut  nihil  su¬ 
persit.  Aliquoties  ea  voce  usus  est 
Cic.  Ita  orat,  pro  Dejot.  c.  9.  ‘  Se- 
seque  exspoliare  maluerit,  quam  tibi 
pecuniam  non  subministrare  :’  et  ali¬ 
bi.  Similiter  quoque  Justin.  xxvi.  1. 
‘Omnibus  rebus  exspoliatae  in  car¬ 
cerem  recluduntur.’  Superest  etiam 
in  Mss.  et  Ciceronis,  et  aliorum 
scriptorum,  ubi  vulgo  spoliare  editur. 
Vide  Graev.  ad  Att.  x.  4.  et  Burm. 
ad  Phaedr.  ii.  2. 1.  eliam  Torren.  ad 
Val.  Max.  i.  1.  21.  Similiter  etiam 
in  Mss.  Livii  ii.  55.  §  5.  vi.  42.  §  5. 
xxxi.  12.  §  5.  xxxvii.  44.  §  3.  xl. 
35.  §  10.  et  Epit.  Liv.  1.  xlii.  Quum 
tamen  in  ipso  Livio  nondum  invene¬ 
rim,  in  contextum  recipere  ausus 
non  sum.  Ceterum  voces  quinque  et 
viginti  talenta  se,  SfC.  inpudentia  per¬ 
sistas  desunt  in  Hearnii  L.  1.  culpa 
librarii  ob  earumdem  vocum  repeti¬ 
tionem.  Vide  ad  x.  11.  §  11.  Mox 
rb  prope  non  adparet  in  Lov.  6.  Tum 
infidens  Lov.  3. 

§  11  Non  erubuisse  absentem,  quum 
per  legatos  frustrareris  nos,  nisi  prasens 
quoque  in  eadem  inpudentia  persistas] 
Pal.  1.  non  erubuisse,  absentes  cum  per 
legatos  frustraretis.  Nunc  quoque  pra- 
sens  in  eadem  perstas  imp.  Et  ita 
posteriora  quoque  ostentat  vet.  ed. 
Pal.  vero  post,  non  erubuisse,  absentes 
cum  per  legatos  frustrareris ;  nunc  pra- 
sens  quoque  in  eadem  perstas  imp.  Geb- 
liard.  Non  erubuisse,  absentes  (Harl. 
absens )  cum  per  legatos  frustrareris, 
nunc  prasens  quoque  (- quoque  prasens 
Lov.  3.  5.  G.  et  edd.  velt.)  in  eadem 
perstas  inp.  scripti  nostri,  et  typis 
inpressi,  nisi  quod  absentem  praefe¬ 
rant  Lov.  1. 2.  5.  et  6.  cum  ed.  Cam¬ 
pani.  Codex  Moguntinus  non  erubu¬ 
isse  absentem,  quum  per  legatos  frusira- 
Delph.  et  Var.  Cias.  Livi 


reris  nos  :  prasens  quoque  in  eadem 
imp.  persistas;  quod,  paucis  mutatis, 
Aldus  admisit,  edens  frustrareris,  nisi 
prasens,  Froben.  vero  1535.  frustra¬ 
reris  7ios,  nisi  prasens;  quod  reliqui 
editores  servarunt.  Integram  tamen 
vocem,  invitis  omnibus  libris,  inmit- 
tere  pessimi  exempli  existimo,  si  alia 
loco  adfecto  subcurrendi  ratio  super¬ 
est.  Vide  igitur  num  potius  legen¬ 
dum  frustrareris  nos:  prasens  quoque 
in  eadem  inp.  perstas,  vel,  unica  tan¬ 
tum  in  lectione  Mognntina  litera  mu¬ 
tata,  persistis :  quod  recepi.  Insuper 
in  praecedentibus  rb  est  exsulat  a 
Voss.  et  Lov.  1.  ac  0. 

§  12  Quinque  et  viginti  talenta  ly- 
rannidem  tuam  exhaurient]  Pal.  1.  et 
vetus  ed.  exhaurirent.  Gebh.  Exhau¬ 
rient  primus  vulgavit  Frob.  a.  1535. 
consentientibus  Lov.  2.  Harl.  Mead. 
2.  et  edd.  secutae  usque  ad  Gronov. 
id  etiam  voluisse  videtur  Mead.  2. 
cujus  librarius  exhaurientur  scripsit, 
passim  obvio  in  Mss.  errore  :  de  quo 
vide  ad  xxxtx.  22.  §  8.  Sed  exhau¬ 
rirent,  quod  Gronov.  restituit,  erat  in 
primis  edd.  et  reliquis  codd.  Utrum¬ 
que  et  exhaurient  et  exhaurirent  con¬ 
venire  potest.  Mox  numeres  Vossian. 
et  Gaertn.  adversantibus  ceteris  Mss. 
Insuper  in  urbem  Voss.  Lov.  3.  5.  G. 
Mead.  1.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  populationem  in 
urbe,  tribus  mediis  vocibus  omissis, 
Lov.  4. 

§  13  Conterritus,  perstare  tamen  in 
pertinaci  simulatione]  Territus  Gaertn. 
deterritus  Harl.  Tum  perstare  tantum 
Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad 
ix.  12.  §  6.  Dein  praepositionem  in 
nesciunt  Voss.  Lovel.  1.  et  Gaertn. 
Male.  Vide  ad  vm.  33.  §  G.  et  xxn. 
16.  §  4. 

§  14  Adjecta  decem  millia  medimnum 
frumenti]  Obtinent  antiquum  mem¬ 
branae  in  eo  quoque,  quod  passim 
modium,  pro  medimnum,  prspferunt. 
Modius.  Modium  legenti  cod.  Mog. 
consentiunt  Harl.  et  Gaertn.  Sed 
us.  32  P 
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vulgatum  praefero ;  cui,  ut  voci  mi¬ 
nus  nota?,  notiorem  modium  librarios 
substituisse  existimo.  Pariter  in  qui¬ 
busdam  codd.  erratum  est  c.  13.  §  13. 
c.  15.  §  11.  et  alibi.  Vocem  medimnus 
adhibuit  in  hac  historia  etiam  Polyb. 
Exc.  Legat,  num.  xxx.  “'Eir eure  rbv 
Tvoaov,  p'  TaXavTa  kuL  pvpiovs  pcblptvovs 
Aaf36pTa  7 rvpoiv,  irpocrbe^aodut  rrpbs  t)]V 
cpiXiav  avriu.  •  Medimnus  ’  autem  vul¬ 
go  sex  modios  continere  creditur. 
Vide  viros  doctos  ad  Nepot.  in  Att. 
c.  2. 

Hcec  omnia  intra  sex  dies  exactui 
De  iis  loquitur,  quae  tyranno  impera¬ 
ta  erant,  eaque  ait  intra  sextum  diem 
persoluta.  Moguntinus  tamen  cusus 
Livius  alio  longe  sensu  legit  Hcec 
omnia  intra  dies  sex  acta.  Modius. 
Quatuor  posteriora  vocabula  exsu¬ 
lant  ab  Harl.  Hcec  omnia  intra  sex 
acta  legunt  Voss.  Lov.  4.  et  Mead. 
ambo.  Hcec  intra  sex  dies  acta  Lov.  6. 
Hcec  omnia  intra  dies  sex  acta  Lov.  5. 
et  edd.  principes.  Lectionem  cod. 
Mog.  intra  sex  dies  exacta  adoptarunt 
Aldus,  et  secuti  editores  usque  ad 
Gruterum,  qui  intra  sex  dies  acta 
edidit,  quod  recentiores  servarunt. 
Sed  cum  Aldo  codicem  Mog.  secutus 
sum. 

Cap.  xv.  §  1  A  Cibyra  per  agros 
Idensiurn  exercitus  ductus ]  Quidam  Si¬ 
ti  ensium  emendarunt:  sed  ‘  Sida’ 
Pamphyliae  maritimum  est  oppidum 
longe  ab  hoc  tractu.  Strabo  xn.  570. 
inter  Pisidiae  urbes  et  Sindam  no¬ 
minat,  et  lib.  xm.  ad  finem  p.  630. 
rursus  ejus  meminit ;  ubi  et  ‘  Cibyrae  ’ 
et  ‘  Cabalensium.’  Plinius  v.  27. 
‘  Sindam’  ait  esse  in  confinibus  Ga¬ 
latia?  atque  Cappadociae.  ‘  Calau- 
rem’ amnem,  ‘  Carallitenque  ’  palu¬ 
dem  haud  scio,  an  usquam  legerim. 
Strabo  xn.  568.  ‘  Tattae  ’  paludis  me¬ 
minit  in  hoc  tractu.  At  ego  nihil  de¬ 
finio.  Glarean.  ‘Sida’  maritimum  est 
Pamphyliae  oppidum,  ‘Sinda’  Pisi¬ 
diae  mediterraneum,  neque  a  Cibyra 
valde  remotum,  auctore  Strabone 


libb.  xii.  et  xm.  Itaque  Sindensium, 
non  Sidensium,  legendum.  Sigonius. 
Ydensium  Lovel.  3.  et  Mead.  ambo. 
Idensum  Harl.  Idensiurn  Lov.  4.  5.  6. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  IndensiumX oss. 
Lov.  1.  2.  et  Hearnii  N.  quod  verum 
est,  si,  sibilo  ex  fine  vocis  proximae 
in  hujus  initio  repetito,  legamus  Sin¬ 
densium, ut  viri  docti  docuerunt.  Pel¬ 
eos,  qui  Sidensium  emendarunt,  apud 
Glareanum  intelligendus  est  Frobe- 
nius,  ita  ex  fide  cod.  Mog.  edens  a. 
1531.  Neque  in  illa  scriptura  aliud 
deest,  quam  nota  literae  n  capiti  li¬ 
terae  secundae  i  adposita.  Similiter 
Sinda  pro  Sida  emendarunt  viri  docti 
xxxv.  13.  §  5. 

§  2  Postero  die  est  prccter  Caralitin 
paludem  agmen  ductum ]  Hujus  paludis 
meminit  Strabo  xii.  p.568.  non  longe 
ab  Iconio,  quod  est  in  Lycaonia,  de 
qua  tamen  se  nihil  legisse  ait  Glarea- 
nus.  [‘  Glareanus  non  dixit,  se  nihil 
de  ea  legisse ;  sed  haud  scire,  si  un¬ 
quam  de  ea  quid  legerit:  sappe  legi¬ 
mus,  sed  non  meminimus.’]  Sigonius . 
In  nomine  paludis  licet  dissentiant 
codd.  inter  eos  tamen  convenit,  pri¬ 
mam  syllabam  per  a  scribendam 
esse  :  contra  apud  Strabonem  1.  laud. 
in  iis  quidem  edd.  quibus  usus  sum, 
scribitur  KwpaXis,  quum  Livio  voce¬ 
tur  Carulitis.  Urbs  KapaXia  hac  fere 
regione  memoratur  apud  Hierocl.  in 
Synecd.  p.  682.  quae  ab  aliis  KapaXXts 
?)  KapdXXeia  vocatur,  ut  ad  eum  lo¬ 
cum  docuit  Wesseling.  Pra?terearJ> 
est  primum  vidi  in  ed.  Frob.  1535. 
Priores  ejus  loco  legunt  et,  quod  ser¬ 
vant  omnes  scripti  mei,  et  Hearnii 
L.  1. 

Ad  Manandrum  manserunt ]  Exem¬ 
plaria  nostra  Mandrupyum  habent, 
quam  Mandropolin  Stephaniis  appel¬ 
lare  videtur.  Gelen.  Ad  Maeandrum 
legendum  puto,  reclamantibus  omni¬ 
bus  exemplaiibus:  neque  enim  ad¬ 
huc  ab  hoc  flumine  declinavit  Man¬ 
lius.  Quidam  pro  Moeandrum  substi¬ 
tuerunt  Mandrupyum,  quod  ego  ne- 
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scio.  Glarean.  Vet.  lib.  Mandropum. 
Vereor  ne  Mandropolis  sit,  de  qua 
Stephaniis,  MarSpin-oAis  $pvyias  iro\is. 
Sigon.  Vet.  ed.  et  Pal.  alter  ad  Ma- 
damprum:  sed  Pal.  1.  ad  Mandaprum. 
Gebli.  Illud  Manandam,  quod  tem¬ 
pore  Gelenii  exstabat,  cujiisque  loco 
Glareanus  Maandrum  legendum  con¬ 
jicit,  demum  adparuit  in  edd.  Aseen- 
sii.  Priores  praeferunt  Madamprum, 
consentiente  Lovel.  5.  Mudambrum 
Hearnii  N.  Mandamprum  Voss.  Lov. 
1.  4.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Man- 
danprum  Lov.  6.  Mandaprum  Lov.  3. 
Hearnii  L.  1.  et  Thuan.  apud  Grono- 
vium.  Mandrapum  Harl.  Mamdam- 
prum  Lov.  2.  Mordiccum  emendandum 
existimat  Jac.  Gronov.  Diss.  Epist. 
ad  Loc. Livii  Geogr.  ep.  v.  p.  40.  Se¬ 
mel  dicendum,  in  hoc  Manlii  itinere 
plura  obcnrrere,  quae  apud  alios 
scriptores  non  memorantur;  his  au¬ 
tem  ignotis  notiora  substituere,  an¬ 
ceps  videtur  inceptum. 

Inde  progredientibus  ad  Lagon,  pro¬ 
ximam  urbem,  metu  incola  fugerunt ] 
Lagum  urbem  apud  neminem  invenio. 
G lar.  Pali,  uterqne,  et  vet.  ed.  inde 
progr.  ab  Lago,  proxima  urbe.  Gebh. 
Forte  progredientes.  J.  F.  Gronov. 
Progredientibus  servant  omnes  codd. 
id  vero  minime  mutandum,  ad  oram 
Livii  sui  monuit  Jac.  Perizon.  ad- 
scripto  loco  Livii  ex  xxxvi.  14.  ‘  Ad- 
propinquante  faucibus,  super  quas 
siti  Thautnaci  sunt,  deserta  urbe,  ju¬ 
ventus  omnis  armata  silvas  et  itinera 
insedit.’  Gronovius  vero  ita  conji¬ 
ciens  jungebat  incolce  fugerunt  pro¬ 
gredientes,  u t  ‘  eos  fugerunt  majores 
nostri’  c.  17.  $  6.  ubi  vide.  Sed 
codd.  auctoritatem  sequor.  Ab  La¬ 
go,  proxima  urbe  codd.  quos  vidi,  cum 
Hearnii  L.  1.  et  priscis  edd.  quod  si 
placet,  non  cohserent  progredientibus 
ab  Lago,  nondum  enim  Lagum  perve¬ 
nerant,  sed  progredientibus  scii,  iis, 
incolce  fugerunt  ab  Lago.  Frobenius 
demum  a.  1535.  vulgavit  quod  nunc 
exstat.  Vox  metu  deest  in  Lov.  3. 


§  3  Vacuum  hominibus,  et  refertum 
rerum  omnium  copia,  oppidum  diripu¬ 
erunt ]  Pal.  alter  vacuum  omnibus  oppi¬ 
dum  diripuerunt.  Vet.  vero  ed.  et 
Pal.  1.  vacuum  hominibus  opp.  dir. 
Gebh,  Vacuum  omnibus  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo,  saepius  obvio 
scribarum  lapsu.  Vide  ad  m.  54.  §  6. 
Tum  voces  et  refertum  rerum  omnium 
copia  desunt  in  omnibus  scriptis  meis, 
et  edd.  antiqq.  Primus  eas  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit. 

Inde  ab  Lysis  fluminis  fonte,  postero 
die  ad  Cobulatum  amnem  progressi ]  Ab 
Lyci  fluminis  fonte  legendum  puto, 
cujus  in  hoc  tractu  omnes  memine¬ 
runt ;  ‘  Cobulati’  autem,  quod  equi¬ 
dem  sciam,  nemo.  Glar.  Cum  antea 
legeretur  Lysis,  atque  ita  in  omnibus 
Mss.  libris  legatur,  Glareanus  tamen 
emendavit  Lyci:  quam  recte,  ipse 
viderit.  Ego  potius  veterem  scrip¬ 
turam  retinendam  censeo.  Sigonius. 
Neque  ego  sane  vel  fando  cuiquam 
illud  auditum  nomen  Cobulatum  puto: 
quare  dum  curatius  membranas  ex¬ 
cutio,  video  in  illis  perscriptum  ex¬ 
stare  ad  Coriatum  amnem.  Modius. 
Cum  apud  Polybium  in  fragm.  xxxi. 
sit,  'tiviua  Tvaios  Sqyei  t bv  KoAopdrov 
irpoaa.yopevip.evov  irorapbv,  &C.  viden¬ 
dum  an  apud  Livium  in  eo  nomine 
literarum  transpositio  facta  sit,  et 
Colobalum  sit  scribendum.  Ursinus. 
Lysis,  vel  Lisis  praeferunt  omnes 
scripti,  et  editi.  Licet  autem  Lycus 
notus  hac  regione  fluvius  sit,  tutius 
tamen  videtur,  ut  vulgatum  cum  Si- 
gonio  tueamur,  quam  ut  cum  Glarea- 
no,  adversantibus  omnibus  libris, 
Lyci  legamus,  quum  ignobilis  torrens 
vel  fluvius  sub  nomine  ‘  Lysis’  indi¬ 
cari  potuerit,  cujus  apud  neminem 
nunc,  quam  hoc  loco  apud  Livium, 
mentio  obeurrat.  Certe  pessime  sese 
dedit  Ortelius  in  Tlies.  Geogr.  in 
voce  ‘  Lysis,’  conjiciens  hunc  fluvium 
esse  illum,  qui  apud  Antig.  in  Histor. 
Mirab.  vocatur  A ovms.  Omnino  in¬ 
dicasse  videtur  locum  c.  152.  ubi  non 
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ejus  nominis  fluvium,  sed  tV  iv  A ov- 
aois  Kp^vyv  memorat,  ac  testatur  eam 
*v  eaorij  pvs,  ifjLoiovs  roh  ko.toi.ki- 
Siois.  Meursius  autem  ad  eunt  locum 
docet,  i  it  teli  i  gi  Aovcrovs  ttjs  'ApuaSias. 
Pausan.  etiam  vm.  18.  in  Arcadia 
recenset  xu'p'LOt'  Ka\ohp.evov  Aovoohs. 
Ceterum  non  spernenda  est  lectio, 
quam  Frob.  1531.  recepit:  inde  ad 
Lysis  fluminis  fontem,  postero  die,  SfC. 
ut  sensus  sit,  exercitum  Romanum 
inde,  id  est  ab  urbe  Lago,  primis 
castris  ad  Lysis  fluminis  fontem,  al¬ 
teris  ad  Cobulatuin  amnem  progres¬ 
sum  esse.  Eam  lectionem  secuti  edi¬ 
tores  diu  servarunt,  nisi  quod  interim 
Vascos,  et  alii  usque  ad  Sigon.  ex 
emendatione  Glareani  ad  Lyci  flumi¬ 
nis  fontem  vulgarint.  Gruterus  tan¬ 
dem  principum  edd.  scripturam  a 
Lysis  fluminis  fonte  revocavit;  quae 
licet  displiceat,  iterum  tamen  ejicere 
non  audeo,  quod  nesciam,  utrum 
Frobeniana  ex  Msto  profecta  sit. 
Insuper  Combulatum  Lov.4.  et  Mead. 
2.  Corialum  cod.  Mog.  Utrum  vero 
apud  Livium  ex  Polyb.  scribendum 
sit  Colobatum,  ut  Ursin.  existimat, 
(quem  etiam  vide  ad  Polyb.  Exc.  Le¬ 
gat.  nnm.  xxxi.)  an  contra  apud  Po¬ 
lybium  ex  hoc  loco  Livii  Ko/SouAdroP, 
non  dijudico.  Id  certius  puto,  non 
audiendum  esse  Nic.  Heinsium,  qui 
ad  Val.  Flacc.  v.  103.  apud  Livium 
Crobialum,  vel  Cobialum  scribendum 
monuit.  Nam  Kpwf3iaAos  irikis  irepl 
n aipXayoviav  est,  auctore  Schol.  A  poli. 
Rliod.  ad  Argon.  IV.  944.  vel  noXixvi- 
ov  npbs  tj?  Uorrncy,  ut  testantur  Stepli. 
Byz.  et  Eustatli.  ad  Homeri  Catalog. 
vs.  362.  quorum  scriptorum  testimo¬ 
nia  ipse  Heinsins  laudavit:  Paphla¬ 
gonia  autent  et  Pontus  longe  a  Pisi¬ 
diae  et  Pamphyliae  fiuibus,  sive  a  lo¬ 
cis,  in  quibus  exercitus  Manlii  esse 
dicitur,  abest.  Mecnni  sentit  etiam 
Dukerus. 

(v  4  Telmescnses  eo  tempore  Isionden- 
sium  arcem ]  Exemplaria  nostra  ha¬ 
bent  Termesenses,  non  Telmesenses, 


Nam  ‘  Telmesus  ’  maritima  est,  ‘  Ter- 
mesus  ’  mediterranea.  Gelen.  Utrnm- 
que  nomen  corruptum  existimo.  ‘  Tei- 
misstts,’  per  l  in  prima  syllaba,  et  i 
in  secunda,  (ut  ante  diximus)  Lyciae 
est  urbs  ;  ‘  Termessus  ’  vero,  per  r 
in  prima  syllaba,  ac  e  in  secunda, 
Pisidiae.  Cum  igitur  Pisidia  supra 
Pamphyliam,  ubi  consul  Manlius  jam 
piscabatur,  ego  Termessenses  legen¬ 
dum  puto.  Sed  pro  Isiodensium  le¬ 
gam  ex  Plinio  v.  27.  Hyriensium. 
Glar.  Antea  legebatur  Thermenses; 
a  ‘  Termeso’  autem  Termesenses  cor¬ 
rexit  Glareanus.  Ego  autem  veterem 
hoc  etiam  loco  scripturam  tueor.  Id 
autem  ut  faciam,  pervetustum  quod¬ 
dam  decretum,  quod  Romae  visitur, 
me  impellit,  in  quo  ita  est  [apud 
Gruler.  p.  d.]  qvei.  thermenses 

MAIORES.  PISIDAE.  FVERVNT.  QVEI- 
QVE.  EORVM.  LEGIBVS.  THERMEN- 
SIVM.  MAIORVM.  PEISIDARVM.  ANTE 
K.  APRIL.  FVERVNT.  L.  GEIXIO.  CN. 
EENTVLO.  COS.  THERMENSES.  MAIO¬ 
RES.  PEISIDAE.  FACTI.  SVNT.  Est 
autem  ‘Tennesus’  urbs  Pisidia? , 
Strabone,  Stephano,  Eustathio  auc¬ 
toribus.  Sigon.  Duo  menda  in  haec 
Livii  verba  irrepserunt:  unum  quia 
Thermenses  in  Thermessenses  mutatum 
est,  cum  antiqua  aenea  tabula  [apud 
Gruter.  p.  d.]  edat  Thermenses,  et  V. 
C.  minus  corrupte  Telmenses,  ut  etiam 
Polybianum  Fragmentum  TeApyirabs, 
sed  male  pro  T eppr\<ro6s.  Graeci  enim 
nummi  habent  TEPMHCCEflN.  Alte¬ 
rum  quia  Isindce  ex  auctoritate  Ste- 
phani  Byzantii,  non  Isiondcc  scriben¬ 
dum  fuit,  licet  in  Polybii  fragmento 
XXXI.  sit^HAdov irpbs  o.vrhv  irpeoPeis  in 
t rjs  TmdpSijs  irpoirayopevop.evris  nhXeco s, 
dehpevoi  otpioi  Ponbrjoai.  Qua*  scriptu¬ 
ra  quia  constanter  apud  Polyb.  alte¬ 
ro  etiam  loco  reperitur,  poterit  reti¬ 
neri  apud  Liv.  quoque.  Nam,  qtiod 
docti  viri  reposuerunt,  Hyriensium 
plane  ineptum  est.  Ursin.  Pal.  1. 
Elmenses.  Alter  et  vet.  ed.  Telmenses. 
Sigonius  et  post  eum  Ursinus  evice- 
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runt,  legendum  Tliermenses.  Gebh. 
Male  Sigonius,  antea  Tliermenses  edi¬ 
tum  fuisse,  et  Glareanum  id  in  Ter- 
mesenses  mutasse,  existimat.  Edd. 
enim  principes  constanter  Telmenses 
legunt;  pro  quo  Termesenses  Gelenius 
emendavit,  Froben.  autem  a.  1535. 
Termessenses  edidit ;  quod  Glareanus 
probavit.  Neque  emendationi  Sigo- 
nianae  ullus  codd.  favet.  Elmenses 
est  in  Lov.  4.  Elemenses  in  Voss.  et 
Gaertn.  Elinenses  in  Mead.  1.  Ve¬ 
rum  quatuor  bi  codd.  literam  initia¬ 
lem  t  in  finem  vocis  praeced.  rejece¬ 
runt,  dantes  progressit.  Sed  Elmenses 
legunt  Lov.  1.  et  3.  Elinenses  Harl. 
et  Hilmenses  Hearnii  L.  1.  licet  ser¬ 
vent  progressi.  Denique  progressus  est. 
Zelmenses  Lov.  6.  Telinenses  Mead.  2. 
Telmenses  Lov.  2.  5.  et  Hearnii  N. 
Ursinus  ad  Legat.  Polyb.  parum  re¬ 
ferre  existimat,  utrum  hic  Termes¬ 
senses,  an,  ut  Sigonius  voluit,  Ther - 
menses  legatur  ;  codicum  tamen  Livii 
lectionem  propius  ad  Tliermenses  ac¬ 
cedere.  Quum  autem  ad  xxxvii.  16. 
§  13.  dictum  sit  ‘  Telmessum  ’  Cariae 
vel  Lyciae,  ‘  Termessum  ’  Pisidiae  vel 
Pamphyliae  urbem  esse,  Termessen- 
sium  rectius  hic  a  viris  doctis  emen¬ 
datum  existimo;  apud  Polyb.  autem 
ab  Ursino  Toppytraeis,  et  Teppyaaip. 
Vide  etiam  Cellarii  Geogr.  Ant.  m. 
4.  p.  118.  Deinde  Usidonem  Gaertn. 
Ysidonem  Hearnii  L.  1.  Isidonem  Voss. 
et  Lov.  1.  Isidionem  Lov.  6.  Isiondem 
Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Isiondensium  emendarunt  proximi  edi¬ 
tores  ;  pro  quo  Isindensium  legendum 
esse,  existimat  Ursin.  ad  Polyb.  Exc. 
Leg.  nnm.  xxxi.  Ejus  emendationem 
probat  Berkel.  ad  Steph.  Byz.  voce 
'ItrivSos.  Mox  spes  nulla  esset  Lov.  5.  et 
edd.  Camp.  ac  Rom.  1472.  spes  auxilii 
nulli  esset  Lov.  2.  Tum  orantem  opem 
Voss.  unde  videri  posset,  dedisse  Li¬ 
vium  oratum  opem.  Potius  tamen 
existimo,  librarium  errasse  ob  caus¬ 
sam  quam  dedi  ad  vi.  3.  §  8. 


§  5  Volenti  consuli  caussa  in  Pam¬ 
phyliam  divertendi  oblata  est:  adveniens ] 
Libri  omnes  revertendi.  Alio  tamen 
ordine  prior  Pal.  Volenti  consuli  in 
Pamphyliam  revertendi  oblata  est  caus¬ 
sa.  Gebh.  Eodem  ordine  Lov.  3.  re¬ 
vertendi  autem  omnes  scripti  mei,  et 
editi  usque  ad  Aldum,  divertendi  ad- 
seiscentem  ex  cod.  Mog.  quae  lectio 
probari  potest.  Vide  ad  xliv.  43.  §  2. 
Videri  etiam  posset  legendum  dever¬ 
tendi.  Vide  ad  i.  51.  §  8.  Ita  prae¬ 
fert  ed.  Lambini  apud  Cic.  Phil. 
xiii.  6.  1  Nunciant,  se  Pompeii  con¬ 
veniendi  caussa  devenisse  Massi¬ 
liam  ubi  nunc  divertisse  editur  : 
vide  Ryckium  et  Jac.  Gronov.  ad 
Taeit.  Hist.  n.  62.  et  100.  divertendi 
tamen  prjpfero.  Tum  veniens  Lov.  3. 
Paullo  ante  in  arcem  inclusos  codd. 
nostri,  et  priscae  edd.  quod  commode 
defendi  potest.  Vide  ad  c.  59.  §  10. 
quum  tamen  in  arce,  quod  primit3 
Aldus  edidit,  auctorem  habeat  cod. 
Mog.  illud  mutare  nolui.  Mox  iterum 
Isiodenses  Lov.  1.  2.  3.  et  Voss.  Isi- 
donenses  Lov.  6.  Idisiodenses  Gaertn. 
Hysiodenses  Harl. 

§  6  Termesso  pacem  dedit,  quinqua¬ 
ginta  talentis  argenti  acceptis ]  Tliel - 
messo  Voss.  Thelmessio  Lov.  6.  Helineso 
Hearnii  L.  1.  Telmenso  ejusdem  N. 
Lov.  5.  et  edd.  principes.  Telemesso 
Gaertn.  Telmesso  Lov.  1.2.  3.4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Vide  ad  §  4.  Tum 
vox  acceptis  deest  in  Voss.  Lov.  1. 2. 
3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  quorum  nonnulli  in¬ 
super  legunt  argenteis,  unus  etiam 
argetis.  Sed  Polyb.  in  Exc.  Leg. 
ntirn.  XXXI.  Aafiibv  v'  rdAavra. 

§  7  Ad  flumen  Taurum  primo  die, 
postero  ad  Silenu,  quam  vocant,  comen ] 
Xylinen  comen  lege,  quemadmodum 
alibi  [xxxii.  13.]  ‘  Macram  comen,’ 
et  paullo  superius  [hoc  lib.  c.  12.] 
*  Hieran  comen.’  Gclen.  Videtur  Li¬ 
vius  hoc  loco  historiam  valde  acci¬ 
disse,  tsedio,  ut  puto,  tot  locorum  in 
longinqua  natione,  at  interim  obscu- 
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ritas  in  aliis  mansit  locis.  Itinera 
enim  diligenter  perscripta  locis  mul¬ 
tum  lucis  adferunt:  quod  in  Hero¬ 
doto  clarum  est,  et  in  C.  Caesare. 
‘  Tauri  ’  fluminis  hoc  tractu  nemo, 
quod  equidem  sciam,  meminit.  Silenu 
come  quae  sit,  aeque  ignotum.  Qui¬ 
dam  Xylinen  comem  emendarunt ; 
quod  nescio  quam  probem.  Glar. 
Ms.  ad  fluvium  Taurum.  Modius.  Si¬ 
militer,  ut  Modius  in  cod.  Mog.  esse 
monet,  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
et  Mead.  ambo  :  quorum  auctoritati 
cedendum  putavi.  Saepius  hae  voces 
a  librariis  commutantur.  Vide  ad 
Vili.  13.  §  5.  x.  2.  §  7.  xxx.  25.  §  4. 
xxxtv.  28.  §  7.  hoc  lib.  cap.  seq. 
§  15.  xxxix.  30.  §  10.  et  alibi.  Deinde 
Taurum  primo,  postero  die  Voss.  Lov. 
1.  6.  et  Gaertn.  Taurum,  postero  die 
Lov.  3.  Praeterea  Sillenem  Lov.  G. 
Silenem  Voss.  et  Gaertn.  Silemnem 
Lov.  2.  Silenen  Lov.  1.  3.  4.  5.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Sylenen  quaedam 
principum  editionum.  Silenu  dedit 
Frob.  1531.  quasi  HiAtjvou  udigr).  Vide 
ad  xli v.  28.  §  7.  Xylinen,  ut  Gele- 
nius  emendavit,  et  Frob.  1535.  re¬ 
cepit,  praefert  cod.  Mog.  Proxime 
eam  lectionem  Silinen  se  in  Oxonn. 
L.  1.  N.  et  ed.  principe  Aleriensi  in¬ 
venisse,  testatur  Hearnius.  Ortelius 
in  Thes.  Geogr.  Xylinen  comen  esse 
conjicit,  quae  HvAiioj  vocatur,  et  Cap¬ 
padociae  oppidum  esse  dicitur  Pto- 
lem.  v.  6.  Verum  Ptolem.  ibi  de¬ 
scribit  tractum  Cappadociae  litora¬ 
lem  ad  pontum  Euxinum,  unde  nunc 
longissime  aberat  Manlius,  in  Pisidia 
degens. 

Ad  Cormasam  urbem  pervenit.  Darsa 
proxima  ar&s]  Cormasam  Ptolemaeus 
v.  5.  in  Pisidia  ponit.  Darsam  nemo, 
quod  sciam.  Derba  et  Perga  viden¬ 
tur  ab  hac  piscatione  nimis  distantes. 
Glaream.  Ad  Cormassam  Lov.  2.  et 
Hearnii  L.  1.  ad  Carmassum  Lov.  3. 
ad  Comasam  Gaertn.  ad  Comasa  Voss. 
ad  Cormasa  Lov.  4.  5.  6.  Mead.  2. 
Hearnii  N.  et  edd.  principes ;  quod 


recepi.  Polyb.  Exc.  Leg.  num.  xxxn. 
Kvppaora  tto\iv  AcpSi >v  6  Tvaios'  ubi  Ur- 
sin.  K6pp.a<ra  ex  Ptolem.  v.  5.  legen¬ 
dum  monuit. 

§  8  Legati  ab  Lysione ]  Lege  Lysinoe, 
non  Lysione.  Gelen.  Lexino  Lov.  6. 
Lysivo  Gaertn.  Lysince  Harl.  et  Mead. 
1.  Lysino  Voss.  et  Lov.  1.  Lysione 
Lov.  5.  Reliqui  eum  Gelenio  Lysinoe. 
Apud  Polyb.  similiter  legendum  cen- 
suit  Ursinus  Hapeyevovro  irpecrfiets  £k 
Av<nv6ris,  quum  in  Msto  invenisset  ere 
AvjjvStjs. 

§  9  Inde  in  agrum  Agalassenum ]  In 
agrum  Sagalassenum  legendum  puto, 
ut  etiam  quidam  emendarunt.  ‘  Sa¬ 
galassus  ’  enim  Pisidiae  urbs,  ut  tes¬ 
tatur  Plinius  v.  27.  et  Strabo  xn. 
569.  ait,  ab  Apamea  itinere  unius  diei 
distare.  Ptolem.  in  Lycia  ponit, 
longe  ab  hoc  tractu.  Glar.  Stephaniis 
item  ‘Zaya.Xaaaos  iriMs  n«ri5ias.  Con¬ 
tra  Ptolemaeus  in  Lycia  statuit.  Pro 
Livio  est  Arrianus  i.  29.  THv  Se  'S.ayd- 
\acraos  ou  pcupa  ttSAis,  Jlurtdai  Se  ual  rau- 
Trji/  rpuovv.  Sigon.  Galassenum  Mead.  1. 
Agalasenum  Lov.  2.  3.  Agallusenum 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Agalassenum  Voss. 
Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead.  2.  et  edd. 
princc.  quarum  quaedam  Agalessenutn 
praeferunt.  Agalesenum  Hearnii  L.  1. 
Sed  recte  jam  Froben.  1531.  ante 
Glareanum  Sagalassenum  edidit.  Po¬ 
lyb.  Exc.  Leg.  num.  xxxii.  ’EvefSa\ev 
eis  t!) v  twv  'S.ayaXaaaewv  yrjv.  Vide 
Wesseling.  ad  Hieroel.  Synec.  p.673. 

Colunt  Pisi  da-,  longe  optimi  bello ] 
Ipsidce,  vel  Ypsidce,  transpositis  literis, 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Deinde  ultima  vox 
deest  in  Mead.  2.  Male.  Supra  xxv. 
18.  ‘  Uter  bello  melior  sit,  decerna¬ 
mus.’  Vide  ad  iv.  2.  §  2.  et  vn.  9. 
§  8.  Idem  autem,  quod  de  incolis 
Sagalassi  hic  praedicat  Livius,  de 
iisdem  testatur  etiam  Arrian.  de  Ex- 
ped.  Alex.  M.  i.  29. 

Quum  ea  res  animos  facit,  tum  agri 
fcecunditas  et  multitudo  hominum ]  Tum 
ea  res  Vossian.  Lov.  2.  3.  5.  Harl.  et 
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edd.  ante  Aldurn,  qni  quum  ex  cod. 
Mog.  adoptavit.  Vide  ad  vi.  23.  §  3. 
Deinde  fecit  Lov.  6.  Tum  agri  ferti¬ 
litas  Harl.  quod  vel  ex  proxime  prae¬ 
cedenti  uberem  fertilemque,  vel  ex  in¬ 
terpretis  glossa  natum  esse  censeri 
debet.  Insuper  multitudo  omnium 
perperam  Voss.  et  Lov.  1.  Vide  ad 
III.  54.  §  6.  Mox  inter  paucas  minutas 
urbes  Harl.  et  Mead.  1.  intra  paucas 
munitas  urbes  Lov.  1. 

§  10  Quia  nulla  legatio  ad  fines 
prcesto  fuerat]  Reposuimus  e  Mss. 
finem.  Sic  amat  Noster.  Lib.  ii.c.49. 

‘  Qua  Tuscus  ager  Romano  adjacet, 
sua  tuta  omnia,  infesta  hostium,  va¬ 
gantes  per  utrumqne  finem,  fecere.’ 
iv.  58.  ‘  Quibus  venientibus  ad  fi¬ 
nem  legatio  Veientium  obviam  fuit.’ 
xxxm.  37.  ‘Redeuntes  inde  Ligu¬ 
rum  extremo  fine  incidunt  in  agmen 
Romanorum.’  J.  F.  Gron.  Fines  in 
uno  tantum  Lov.  5.  inveni.  Hearnii 
Oxonn.  et  reliqui  mei  finem,  nisi  quod 
proxime  verum  fidem  legant  Lov.  3. 
et  Gaertn.  de  quo  errore  vide  ad 
vni.  24.  §  5.  De  voce  finis  numero 
singulari  hoc  sensu  usurpata  vide  ad 
iv.  58.  §  1.  ix.  6.  §  10.  et  xxxv.  27. 
§  9.  Ita  xxvil.  40.  ‘  Per  extremum 
finem  agri  Larinatis  ducentem  in  Sal¬ 
lentinos  exercitum.’  xmii.  23.  ‘  Eo 
die  ad  finem  agri  jEtoli  castra  po¬ 
sita.’ 

Ut  ferri  agique  res  suas  viderunt ] 
Pal.  1.  ut  ferro  agi  ignique  res  suas 
viderunt.  Gebh.  Similiter  Lov.  3. 
ferro  ignique  agi  Lov.  6.  Sed,  codd. 
hos  perperam  interpolatos  esse,  do¬ 
cere  possunt  quae  notantur  ad  xxxm. 
13.  §  10. 

§  11  Viginti  millibus  medimnum  tri¬ 
tici,  viginti  hordei ]  Tertium  et  pos¬ 
tremum  hic  moneo,  ubique  in  mem¬ 
branis  modium,  pro  medimnum,  legi. 
Modius.  Cod.  Moguntino  modium  le¬ 
genti  concinunt  Harl.  et  Gaertn. 
Male.  Polvb.  Exc.  Leg.  num.  xxxii. 
Kal  Xofiwv  v'  raXavTwv  arecpavov,  Kal 
SaTpvpiovs  KpiOwv  fj.ebip.rous,  Kal  OLijpv- 
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plovs  irvpwv,  Trptxreoe^aro  aurbv  eis  ripv 
<pi\lav.  Vide  ad  cap.  prae.  §  14. 

§  12  Progressus  inde  ad  Rothrinos 
fontes ]  Fortassis  legendum  ad  Obrima 
fontes,  ex  Plinio  v.  29.  Nam  inter 
caetera  flumina  in  Maeandrum  laben- 
tia  et  ‘  Obrima  ’  meminit.  Rothrinos 
fontes  nemo,  quod  sciam,  memorat. 
Glar.  Pal.  alter  Prcegressus.  Am¬ 
plius  omnes  ad  Rhotrinos  fontes.  Gebh. 
Prcegressus  Voss.  Lov.  4.  et  Harl. 
Vide  ad  ix.  10.  §  7.  Deinde  Rotrinos 
Lov.  2.  et  3.  Rhotrinos  Lov.  1. 4.  5.  et 
Mead.  ambo.  Rothrinos  Lov.  6.  Rho- 
crinos  H  ari.  Rotliimos  Hearnii  L.  1. 
Rliotinos  Voss.  Rhetinos  Gaertn. 

Vicum,  quem  Aporidos  comen  vocant ] 
Principes  edd.  habere  Adonides,  nec 
sibi  ullam  aliam  varietatem  ex  anti¬ 
quis  libris  notam  esse,  nisi  quod 
Voss.  praferat  ad  pro  dios,  scribit 
Jac.  Gronov.  in  Diss.  Epist.  ad  Livii 
Loc.  Geogr.  epist.  v.  p.  40.  Miror 
neminem  ad  Livium  monuisse,  a  quo 
ortum  fuerit  Aporidos.  Acaridos,  quod 
idem  conjicit  Gronovius,  non  placet 
Wesselingio,  qui  ad  Hieroclis  Synecd. 
p.  069.  non  contemnendis  rationibus 
disputat,  in  Livio  Adonidos  comen  le¬ 
gendum  esse.  Duk.  Quod  Gronovius 
de  edd.  principibus  testatur,  eos  ha¬ 
bere  Adonides,  id  Hearnius,  emenda¬ 
tionem  ejus  contracte  proponens,  re¬ 
fert  ad  Mss.  et  edd.  vett.  Quod 
moneo,  ne  quis,  ab  Hearnio  deceptus, 
Mstos  etiam  Adonides  praferre  cre¬ 
dat.  Certe  ex  undecim  codd.  scrip¬ 
tis,  quibus  in  hac  operis  Liviani  parte 
usus  sum,  nullus  ita  exhibet;  sed 
Adprodios  legunt  Voss.  et  Gaertn. 
Aporides  Lov.  2.  et  5.  Aporidios  Lov. 
1.  Apridos  Mead.  2.  Nescio  etiam, 
quid  de  eo  statuam,  quod  Gronovius 
docet,  principes  edd.  legere  Adonides. 
Certe  ex  illis  quae  ante  a.  1500.  pro¬ 
diere,  octo  ante  oculos  habeo,  nempe 
Camp.  Rom.  1472.  Parm.  Mediol. 
1480.  Tarvis.  duas,  ac  duas  Venet. 
quae  omnes  constanter  legunt  Apo¬ 
rides;  neque  aliter  est  in  reliquis  ex^ 
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cusis  usque  ad  Aldum,  qui  fide  inte¬ 
gerrimi  cod.  Mog.  substituit  Apo- 
ridos:  quo  et  quorumdam  codd.  nos¬ 
trorum  vestigia  ducere  eorum  adlatae 
lectiones  docent.  An  vero,  hac  Cyno¬ 
sura  relicta,  nihilominus  Acaridos  vel 
Adonidos  comen  legendum  sit,  aliorum 
relinquo  arbitrio. 

§  13  Apameam  dimisisset,  ducibus  iti¬ 
nerum  ab  Seleuco  acceptis,  profectus  eo 
die ]  Apamea  dimisisset  Lovel.  2.  5.  et 
edd.  Rom.  1472.  ac  Camp.  Apamia 
Gaertn.  Apamea  Voss.  Lov.  1.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  proximae 
usque  ad  Moguntinos,  qui  ex  cod. 
suo  Apameam  vulgarunt,  quod  et  in 
Lov.  3.  fuisse  videtur.  Tum  ducibus 
iterum  Lovel.  5.  et  edd.  priscae,  nisi 
quod  ducibus  interim  sit  in  ed.  Parm. 
Aldus  deinde  ducibus  itinerum,  prae- 
eunte  cod.  Mog.  restituit,  quod  ser¬ 
vant  ceteri  omnes,  quos  consului, 
codd.  Praeterea  profectus  est  eo  die 
Gaertn.  profectus  ea  die  Lovel.  5.  et 
edd.  ante  Frob.  qui  anno  1535.  eo 
die  vulgavit,  adsentientibus  reliquis 
scriptis.  Certe  mox  sequitur  postero 
die,  non  postera.  Vox  profectus  deerat 
in  Harl. 

Postero  die  Dymas  Phrygia  proces¬ 
sit ]  Et  quae  praecedit  urbs  ‘  Metropo¬ 
lis,’  et  quae  sequitur  ‘Synada,’  aut 
potius  Sinnada,  in  magna  Phrygia  a 
Ptolemaeo  numerantur.  Caeterum  Dy¬ 
mas  haud  scio,  an  uspiam  reperias. 
Didymus  mons  non  longe  inde  a  Pto¬ 
lemaeo  locatur.  Sed  judicet  lector. 
Glar.  T5  die  deest  in  Lov.  3.  et  6. 
Deinde  Dymas  vel  Dimas  Lovel.  3.  5. 
et  6.  Divias  Gaertn.  Dinias  edidit 
Frob.  1535.  et  recentiores  servarunt. 
Neque  aliter  praeferunt  reliqui  codd. 

§  14  Inde  Synnada  v enit\  Symada 
Vossian.  et  Lov.  1.  Symacla  Gaertn. 
Sinada  Lov.  2.  et  3.  Synada  Lov.  6. 
Harl.  et  Mead.  1.  At,  nomen  hoc 
duplici  n  scribendum  esse,  ostendunt 
monumenta  antiqq.  quae  laudat  Hol- 
sten.  ad  Stepli.  Byz.  in  voce  2bvvaSa  : 
ostendit  et  Stephan.  ipse,  qui  refert, 


urbem  hanc  carb  rrjs  avvay<nyr\s  ua)  avv- 
oucrioeus  2vvvala  irpooayopevdrivaf  pe¬ 
ra  Se  raurairapecpBappevus  awb  rccv  ttKt)' 
aiox<npo>v  ~2.vvvo.Za  KApBrjvai:  ita  enim 
ibi  legendum  est,  non  2 uvala,  ut  vulgo 
edunt.  Scriptoribus  tamen  Graecis  re- 
centioribus  saepe  2vva5a  male  voca¬ 
tur.  Vide  Cellar.  Geogr.  Ant.  in.3.  p. 
90.  De  hac  urbe  plura  vide  apud  Trist. 
Comment.  tom.  it.  p.202.  Mox  prceda 
jam  grave  Lov.  2.4.  Harl.  Mead.  uter¬ 
que,  et  Gaertn.  Praeterea,  toto  die 
ex  Mss.  legendum  esse,  Gronov.  pr. 
ed.  nott.  monuit;  quod  iteratis  curis 
omisit.  Nostri  etiam  nihil  mutant. 

Ad  Beudos,  quod  vetus  adpellant ] 
Quidam  libri  Beundos  legunt.  Sed 
Ptolemaeus  tra\aibv  BeGSos  vocat. 
Quanquam  in  Pisidis  nimis  ad  meri¬ 
diem  huic  itinere,  ut  Synnada  nimis 
ad  septentrionem.  Glar.  Beudos  le¬ 
gendum.  Ptolemaeus  enim  v.  5.  BeC- 
5os  iraAaibv  vocat.  Sigonius.  Ms.  ad 
Eubodos.  Modius.  Abeundosque  vetus 
Voss.  Abeundos  quod  vetus  Lov.  1.  4. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  ad  Benudos,  quos 
vetus  Lovel.  6.  ad  Beudis  quod  vetus 
Mead.  1.  ad  Beundas  quod  celas  Harl. 
ad  Beundos  quod  vetus  Lov.  2.  3.  5.  et 
edd.  antiqq.  ad  Beudos  quod  vetus,  ut 
Glareanus  voluit,  Vascos,  recepit. 

§  15  Ad  Antibura  inde ]  Lege  Ana- 
bura,  non  Antibura.  Gelen.  Antibura 
nusquam,  quod  sciam,  legitur.  Ana- 
bura  apud  Strabonem  lib.  xn.  inter 
Pisidarum  civitates  numeratur  ex  Ar¬ 
temidoro.  Glar.  Ms.  ad  Anabura,  non 
ad  Anaburam.  Modius.  Ad  Tiburu 
Lov.  4.  ad  Antibura  Voss.  Lov.  2.  5. 
Harl.oMead.  1.  et  edd.  prisc®  :  ad 
Antybura  Gaertn.  ab  Antibura  Lov.  6. 
ad  Antibira  Mead.  2.  ad  Antiburam 
Lov.  1.  3.  et  Hearnii  L.  1.  ad  Anabu¬ 
ra,  quod  Frob.  1535.  ex  emendatione 
Gelenii  recepit,  nititur  fide  cod.  Mo- 
guntini.  Quum  postea  Paris.  1573. 
ad  Anaburam  edidissent,  inde  Modio 
occasio  data  est  lectorem  docendi, 
quae  cod.  Mog.  scriptura  fuerit.  Ipse 
tamen  ut  et  Gruterus  errorem  ed. 
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Paris,  servarunt. 

Ad  Alexandri  fontes ]  Puto  corrup¬ 
tum,  legendumque  ad  Maandri  fontes. 
Abussum  autem,  quod  sequitur,  oppi¬ 
dum  non  puto  facile  reperiri.  Glar. 
Vet.  lib.  ad  Alexandri.  Glareanus  ad 
Alaandri  restituit.  Ego  ad  Alandri. 
Non  enim  vidit  Glareanus,  si  ad  Aloe- 
andri  fontes  consul  iret,  eum  regressu¬ 
rum,  non  progressurum  fuisse.  Jam 
autem  finibus  Tolistoboiornm  vicinus 
erat,  inter  quos  paulo  post  meminit 
Livius  fluminis  ‘  Alandri.’  Sigon.  Ms. 
ad  Brassium  posuit  castra.  Modius.  Ad 
Alexandri  omnes  codd.  nostri,  et  edd. 
vett.  ad  Maandri  ex  Giareani  sen¬ 
tentia  edidit  Vascos,  pro  quo  ad  Alan¬ 
dri  Sigonius  reposuit ;  quod  ex  eo 
tempore  ab  omnibus  receptum  est. 
Doujatius  tamen  principi  juventutis 
Francicae  persuadere  voluit,  4  vulgo’ 
ante  Glareanum  lectum  fuisse  ad 
Alandri  fontes,  inde  vero  Glareanum 
fecisse  ad  Maandri  fontes.  Sed  homi¬ 
ni  incauto  inposuit  error,  quem  in 
edd.  Gruterianis  commiserunt  operae 
notas  Sigonii  excudentes.  Crevierius 
etiam  olim  Alandri  editum  fuisse  mo¬ 
nuit.  Sed  non  nisi  in  capite  Scholii 
Sigoniani  typographi  Gruteri  ad  haec 
verba  dederunt  ad  Alandri,  pro  ad 
Maandri.  Deinde  ad  Bahusum  Lov.  1. 
ad  Babasium  Vossian.  ad  Adbasium 
Gaertn.  ad  Abbasium  Lovel.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo  :  ad  Abbasum  Lov.  3. 
5.  ad  Abassium  Lov.  2.  ad  Alcasum 
Lov.  6.  et  Hearnii  L.  1. 

Quia  perventum  erat  ad  Tolistobogio- 
rutn  fines ]  Galatas  in  Asia  tres  in  po¬ 
pulos  divisos,  omnes  fere  consenti¬ 
unt.  Atqui  operae  pretium  est  vide¬ 
re,  quam  differentibus  nominibus  va¬ 
rient.  ‘Tolistobogi  ’  et ‘Tolistobogii  ’ 
reperias  et  in  Graecis,  et  in  Latinis. 
Quidam  etiam,  sed  corrupte,  per  o  in 
secunda  syllaba.  Codd.  quidam  Pto¬ 
lemaei  corruptius  Tolibosti  legunt. 
Tectosages  Plinius  ac  Strabo,  si  codd. 
non  fallunt,  per  g,  et  in  tertia  decli¬ 
natione  ponunt,  ut  C.  Caesar  lib.  vi. 


Comment.  Ptolemaeus  per  c,et  in  pri¬ 
ma.  Livius,  nisi  et  ejus  codd.  errare 
quis  dicat,  in  secunda:  omnes  tamen 
pluraliter.  Eodem  modo  Trogmi  Pli¬ 
nius  per  g,  Ptolemaeus  per  c,  TpuKjuoi, 
uterque  disyllabon.  In  Strabonis 
codd.  vero  Trogini  per  g  trisyllabon, 
et  in  multis  Livii  codd.  Trocini  per  c 
etiam  trisyllabon  reperias,  errore,  ut 
puto,  librariorum.  In  Graecis  Te/cro- 
crdyes  etTeKT oadnas  fSapbrovov,  kcu  Tea- 
rocrayes  irapo^vTovov  passim  invenias. 
Is  error  unde  in  codd.  veniat,  non  est 
difficile  conjectu.  Idem  differentiae 
accidit  in  oppidis  illorum.  Nam  quod 
Plinius  ac  Strabo  Tauium  Trocmo¬ 
rum  oppidum,  per  quintam  vocalem, 
sed  consonantem  factam  u  vocant, in 
aliis  per  n  Tanium  legas  ;  et  quod 
Strabo  Ueaaivovs,  ovrros,  alii  Tlitrivobs 
corruperunt.  Itaque  de  his  omnibus 
cavere  difficile  est.  Glar.  Vet.  lib. 
Tolistobojorum.  Recte.  Sic  Stephaniis: 
To\utt6{Ioioi  edvos  VakdTwv  "Eairepluv 
/leTOiiaiadvTwv  in  rr js  KekToyakarlas  eis 
Bidwlav.  Item  Appianus  in  Syriae. 
107.  VaXaTwv  t  edrr),  Teuroadyai  Te  ual 
Tpinpot  /coi  ToA.i(TT(J|3oioi.  Iidem  tamen 
Tolistobogii  etiam  dicti  sunt.  Sigonius. 
Pali.  Tolostobojorum.  Vet.  ed.  Tolo- 
bostogrum.  Gehhardus.  Thobosteborum 
Voss.  Theobosieborum  Gaertn.  Theo- 
stehogiorum  Lovel.  6.  Tobostagiorum 
Hearnii  L.  1.  Tobostohojorum  Mead. 
2.  Tobostobosiorum  Lov.  4.  Tolobosto- 
grum  Lov.  5.  et  ed.  Carnp.  Tolostobo- 
giorum  Lov.  1.  et  2.  Tolostobojorum 
Lovel.  3.  Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad 
Epit.  1.  xxxvin. 

Cap.  xvi.  §  1  Galli,  magna  hominum 
cis]  Ms.  Hi  Galli,  magna  hominum  vis. 
Modius.  Hi  Galli,  magna  Ms.  Mo¬ 
dii:  nostrae  edd.  destituebantur  illo 
Hi.  Gruter.  Libri  omnes  destituun¬ 
tur  t <p  Hi.  Amplius  Pal.  1.  Galli  ho¬ 
minum  vi  magna.  Gebhard.  Voculam 
Hi,  quam  se  Moguntini  in  cod.  suo 
invenisse  testati  sunt,  primus  Grute- 
rus  recepit,  et  secuti  editores  serva¬ 
runt.  Eamdem  ignorant  non  modo 
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omnes  priores  edd.  sed  et  Mss.  qui¬ 
bus  usus  sum,  et  Hearnii  L.  1.  Et 
recte.  Hoc  enim  cap.  Livius  non 
solorum  Tolistoboiorum, quorum  ver¬ 
bis  proximis  meminerat,  et  ad  quos 
illud  Hi  reterendum  foret,  originem 
narrat ;  sed  et  reliquorum,  qui  in  A- 
siam  transierunt,  Gallorum,  nempe 
Trocmorum  et  Tectosagorum.  Hinc 
pronomen  iterum  induxi.  Deinde 
hominum,  vis  magna  Gaertn.  hominum 
vi  magna  Lov.  1.  3.  6.  et  Voss.  Id  si 
placet,  pervenerunt  magna  vi  hominum 
dictum  erit,  pro  cum  magna  vi  homi¬ 
num.  Vide  ad  i.  14.  §  7.  Sed  prae¬ 
fero  vulgatum,  et  Galli,  tnagna  vis  ho¬ 
minum  dictum  accipio  per  adpositio- 
nem.  Ea  autem  figura  apud  Livium 
frequentissime  obcurrit.  Vide  ad 
xxv.  34.  §  10.  et  xl.  36.  §  8. 

Per  quas  ituri  essent ]  Omnes  libri 
per  quam  ituri  essent.  Gebh.  Per  quas 
primus  edidit  Frob.  1535.  quod  reli¬ 
qui  servarunt  usque  ad  Jac.  Gronov. 
qui  veterem  lectionem  per  quam  revo¬ 
cavit.  Et  ita  omnes  scripti  nostri,  et 
Hearnii  L.  1.  Brennone  Lov.  5.  hic  et 
mox  §  seq.  consentieutibus  edd.  an- 
tiqq.  Pro  eo  Frob.  1535.  Brenno  de¬ 
dit,  quod  est  ex  Msto  Mog.  et  reliquis 
nostris.  Eadem  forma  id  ducis  Gal¬ 
lici  nomen  apud  Justin.  et  alios  ob- 
currere,  notum  est. 

§  2  Cum  Lomnorio  ac  Lutario  regulis ] 
Strabo  xti.  566.  Leonorium  vocat. 
Lutarium  etiam  nomen  esse  Gallicum 
Ca;sar  lib.  vil.  c.  5.  et  seqq.  satis  in¬ 
dicat,  quanquam  in  codd.  Caesaris 
Luctarium  legas.  Glar.  Suidas  ean¬ 
dem  historiam  recitat  in  voce  raAS-rui' 
Ot  Se  etrt  Qpd.tcqv  ku\  t)]V  ’  Aerian  irpa- 
novro,  apcpl  ras  Suo  pd\ icrra.  irou  ual 
avTol  pvpiaSas  ovres'  Kal  Kparnaavres 
7 u>  7r oXepcp  irdvriov  piKpou  rov  eVI  rd.Se 
rov  T avpou  'Aenavwv  yevuiv,  rovs  pev  a\- 
Xovs  inroreXeis  iieoii]7avro  cpdpov,  aiirol 
Se  ra  7rep!  t hv  "AAvv  norapbv  xoipia  ua- 
rarxdvres  ire  porro  rd  pera^u  Bi  Qvvuv 
Te  «al  KamraSoKcSu  uetpeva.  Pro  Lom¬ 
norio,  vet.  lib.  Lonorio.  Strabo  Leo- 


norio,  quo  pacto  legendum  esse  puto. 
Ejus  haec  verba  sunt,  ubi  de  Asiati¬ 
cis  Gallis  loquitur  xn.  566.  'Apxnybs 
Se  p&Aarra  SoKet  r?js  rrepaidcrecos  rqs  eis 
77] v  'Aeriav  yeveadai  AeovSpios.  Sigonius. 
Pal.  1.  Lonorio.  Alter  cum  Linorio  ac 
Litterano.  Sigonius  ex  Strabone  ve¬ 
rum  praestat  Leonorio.  Gebh.  Hoc 
Lenorio  nuper  natum.  Scripti  et  oliin 
editi  Lomnorio.  Sigoniantis  Lonorio. 
Straboni  Aeovipios est :  Memnoni  apud 
Photiuin  p.  374.  Aeavvipws.  Eidem 
alter  Aout ovpia.  Idem  vocabulum 
Caesari  Luterius,  Agathiae  lib.  i.  pag. 
12.  Aai6d.pi.os  et  Aeidapis.  Utrnmque 
nomen  est  Germanis  etiam  nunc  in 
usu,  Leonhartus  et  Lotarius,  vel  Lude- 
rus.  J.  F.  Gronov.  Louorio  Lovel.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Lothorio  Lov. 
6.  Lonnorio  Lov.  5.  Lonorio  Lov.  2. 
et  3.  Locorio  Voss.  et  Lov.  1.  Lon- 
corio  Gaertn.  Locnorio  et  infra  Lon- 
norius  Hearnii  N.  Lenorio,  pro  quo 
Gronov.  Leonorio  revocavit,  in  sola 
ed.  Heinsii  Elzevir.  exstitit.  Monet 
autem  Hearnius,  hunc  in  Strab. 
Chrestom.  sive  Excerpt.  Leonetem, 
apud  Polyb.  Comonorium  vocari.  Ve¬ 
rum  in  Exc.  Strab.  p.  161.  ed.  Oxon. 
praefert  Aeovris  rivos  qyovpevou  avruv’ 
apud  Polyb.  iv.  46.  vulgo  dicitur  Ko- 
povripios  :  an  autem  idem  sit,  qui  hic 
memoretur,  ideo  dubito,  quia  Poly¬ 
bio  narratur  rex  fuisse  Galatarum, 
qui  non  transierunt  in  Asiam,  sed  in 
Thracia  subsistens  regni  sui  sedem 
Thulae  instituisse ;  quum  Livius  Leo¬ 
norium,  adjuvante  Nicomede  Bithy¬ 
niae  rege,  in  Asiam  trajecisse  mox 
narraturus  sit.  Deinde  Lucario  Hear¬ 
nii  L.  1.  Luchario  Lov.  1.  Luctario 
Harl.  Luterario  Mead.  2.  Litterario 
Lov.  4. 

In  Thraciam  iter  averterunt]  In  Thre¬ 
ciam  Mead.  1.  Vide  ad  xxxvii.  33. 
§  3.  In  Thracia  Lov.  5.  Harl.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parin.  Dein 
advertunt  Voss.  avertunt  cod.  Mog. 
Lovel.  1.  2.  4.  5.  6.  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  principes,  pro  quo  Aldus  averte - 
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runt  primus  vulgavit.  Vide  ad  x. 
12.  §  4.  et  mox  §  4. 

§  3  Vectigalem  habendo,  regionis  ejus 
urbes ]  Vectigalis,  vel  vectigales  habendo 
regionis  ejus  urbes  Lov.  2.  3.  Harl.  et 
Mead.  ambo  :  vectigales  habendo  regi¬ 
ones  ejus  urbis  Gaertn.  vectigales  ha¬ 
bendo  regiones  ejus  urbes  Voss. 

§  4  Cupido  inde  eos  in  Asiam  trans¬ 
eundi]  Tb  eos  deest  in  Lovel.  1.  3.  6. 
et  Voss.  Mox  ubertas  ejus  terra  Lov. 

1.  2.  3.  4.  6.  Harleian.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Tum  descendunt  Lov.  6.  Vide 
ad  §  2. 

§  5  Exiguo  divisis  freto  cernentibus 
Asiam]  Sallust.  Jug.  c.  18. ‘Freto  di¬ 
visi  ab  Hispania.’  Virg.  Ecl.  I.  67. 

‘  Et  penitus  toto  divisos  orbe  Britan¬ 
nos.’  Proferrem  tamen,  si  qui  libri 
faverent,  divisam;  non  solum  quia 
non  valde  concinnum  videtur,  divisis 
cernentibus,  sed  etiam,  quia  veteres 
saepius  hoc,  quam  illo  modo  loquun¬ 
tur.  Mela  ii.  7.  4  Duae  grandes  fre¬ 
toque  divisae  ’  insulae.  Veli.  i.  2. 
‘Insulam  perexiguo  a  continenti  di¬ 
visam  freto.’  Florus  m.  10.  4  Quam¬ 
vis  toto  orbe  divisa,  tamen,  qui  vin- 
reret,  habuit  Britannia.’  Livius  xxv. 
11.  Arx  4  ab  urbe  muro  tantum  ac 
fossa  divisa.’  Et  activa  forma  Cic. 
Tuse.  i.  20.  4  Europamque  Asiamqne 
rapax  ubi  dividit  unda.’  Curtius  iv. 

2.  §  7.  ‘Urbem  a  continenti  quatnor 
stadiorum  fretum  dividit.’  Duk.  Di¬ 
visi  freto  cernentes  Asiam  Lov.  1.  di¬ 
visam  freto  cernentibus  Asiam  Lov.  6. 
quam  lectionem  Crevierius  etiam  in 
Victor,  suo  inventam  contextui  inse¬ 
ruit.  Eum  autem  sequi,  accedente 
Dukeri  testimonio,  non  dubitavi.  Liv. 
xxxn.  18.  4  Ex  adverso  Peloponne¬ 
sum,  exiguo  maris  spatio  divisam,  ha¬ 
bebant.’  Mox  rb  ora  deest  in  Lov. 
5.  et  edd.  antiqq.  quod  Moguntini  ex 
membranis  suis  addiderunt,  conci¬ 
nentibus  reliquis  Mss.  nostris. 

Alia  rursus  nova  inter  regulos  orta 
seditio  est]  Pali,  uterque  inter  regulos 
seditio  orta.  Gebh.  Lectio  haec  pri¬ 


mum  adparuit  in  ed.  Aldina.  Prio¬ 
res  legunt  seditio  orta,  omisso  T<p  est. 
Neque  aliter  Voss.  et  plerique  scrip¬ 
ti  nostri  cum  Hearnii  L.  1. 

§  6  His,  alios  atque  alios  dies  noctes¬ 
que  transvehendo]  Primae  voci  perpe¬ 
ram  deest  adspiratio  in  Voss.  et  Lov. 

l.  frequenti  scribarum  lapsu.  Vide 
ad  ii.  14.  §  9.  vi.  1.  §  8.  ix.  40.  §  13. 
xxxv.  10.  §9.  pluribusque  aliis  locis. 
De  vocibus  aliis,  quae  adspiratione 
perperam  addita  ac  detracta  confun¬ 
duntur,  vide  ad  xxxv. -26.  §  7.  Tum 
travehendo  Voss.  Vide  ad  xxiv.  21. 
§  7.  Trajiciendo  Gaertn.  Hinc  dies 
noctemque  Lov.  4.  et  Mead.  2. 

§  7  A  Byzantio  transmisit]  Thuan. 
tramisit.  Jac.  Gron.  Similiter  Lov. 
4.  Vide  ad  xxvm,  5.  §  18. 

§  8  Et  auxilia  Nicomedi  dant]  Lib. 

m.  cap.  23.  ‘Similitudo  ipsa  periculi 
reposcere  datum  auxilium  videbatur.’ 
Jnstin.  xxxvm.  5.  4  Quam  patri  suo 
prapmium  dati  adversus  Aristohicum 
auxilii  concesserant :’  ubi  nihil  muto 
cum  viro  celeberr.  qui  legendum 
censebat  lati.  Duk. 

Adversus Zybceam]  Moguntinae  mem¬ 
branae  faciunt  Ziboetam.  Optime.  I- 
dem  enim  Memnoni  apud  Phot.Bibl. 
p.  373.  Ziirofnjs  Bidvrbs,  bs  rrjs  Qvvia- 
Kris  iirripxev  © patens .  Diodoro  ZijSuttjs, 
ut  'PoqueTaA.K7js,  'PoperaAmis.  J.F.Gro- 
nov.  Cibceum  Lov.  1.  et  2.  Cybaam 
Harl.  Eubceatn  Hearnii  L.  1.  Zybo- 
cam  Lov.  6.  Zyboam  Lov.  3.  Zybce- 
tam  Mogunt.  codex.  Vide  quae  nota¬ 
runt  Scalig.  ad  Hieronymi  Chron.  p. 
78.  et  viri  docti  ad  Pompeii  Trogi 
Prologos  lib.  xxvii. 

§  9  Bithyniuque  omnis  in  deditionem 
Nicomedis  concessit]  Ms.  in  ditionem 
Nicomedis  concessit:  probe.  Modius. 
Libri  omnes  in  ditionem  Nicomedis  de¬ 
cessit.  Gebh.  Jn  deditionem  tantum 
inveni  in  edd.  Paris.  1573.  et  proxima 
Francof.  1578.  Reliquae  priores  et 
recentiores  in  ditionem  praeferunt; 
neque  aliter  est  in  Mss.  uno  excepto 
Gaertn.  qui  in  dedictionem  male  exhi- 
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bet.  Praeterea  concessit  exsulat  a 
Voss.  sed  decessit  legunt  reliqui  scrip¬ 
ti  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Aldura,  qui  concessit  ex  cod.  Mog. 
adseivit.  Supra  xxix.  29.  ‘  Gens 
Massylorum  omnis  in  ditionem  impe- 
riumqne  Mazetuli  concesssit.’  xxx. 
7.  ‘  Voluntate  concesserant  in  ditio¬ 
nem.’  xxxvi.  14.  ‘  Athamania  omnis 
in  jus  ditionemque  Philippi  conces¬ 
sit.’  Vide  Cortium  ad  Sali.  Jug.  c. 
18.  §  12.  Alteram  locutionem  ‘in 
deditionem  concedere  ’  inlustramus 
ad  xxxix.  2.  §  4.  Paullo  ante  vocem 
maxime  ignorant  Lov.  5.  et  edd.  ante 
Aldum,  qui  eam  ex  cod.  Mog.  adop¬ 
tavit;  cui  concinunt  reliqui  Mss. 
nostri. 

Non  plus  ex  viginti  millibus  homi¬ 
num,  quam  decem  armata  erant]  Ms. 
paulo  aliter,  non  plus  ex  vig.  mill., 
quam  decem  hominum  millia  armata 
erant.  Modius.  Si  Moguntinis  credi¬ 
mus,  in  cod.  suo  potius  invenerunt 
non  plus  ex  vig.  mill.  hominum ,  quam 
decem  millia  hominum  armata  erant. 
Verum  inconcinna  t Siv  millia  homi¬ 
num  repetitio  indicio  est,  codicem 
illum  hic  interpolatum,  easque  voces 
ex  margine,  cui  ab  interprete  ad- 
scriptae  erant,  perperam  in  contex¬ 
tum  inrepsisse.  Livium  vocem  mil¬ 
lia,  quae,  ut  sensus  integer  foret,  re¬ 
petenda  erat,  semel  omisisse,  ubi 
nulla  inde  ambiguitas  oriri  potest, 
vidimus  ad  xxxi.  34.  §  7.  Ceterum 
perperam  non  plus  viginti  millibus  ho¬ 
minum,  et  quam  decem  armati  erant 
Lov.  1.  armati  erant  etiam  Gaertn. 
Mox  §  seq.  tantum  terrorem  Lov.  3.  et 
6.  Sed  vide  ad  xxxiv.  27.  §  1. 

§  11  Tolistoboii,  Trocmi,  Tectosagi ] 
Apud  Graecos  hi  populi  modo  Tecto¬ 
sages,  modo  Tectosages  vocantur,  ut 
apud  Appianum  et  Strabonem.  Item 
Stephan.  ait  voce  TeKriaaf  T aerdaa- 
y es  eOvos  TaXaTiadv  evperai  T eicToadyT/s 
ev6e?a,  ual  Teuroadyas.  In  vet.  lib. 
etiam  non  Tectosagi  legitur,  sed  Tec¬ 
tosages.  Sigon.  Pal.  1.  Tolostoboi, 


Trecini,  Thectosagii :  alter  Tolostobo- 
gii,  Troncini,  Tectosagi.  Vetus  ed. 
Tholobostogi,  Trocini,  Tectosagi.  Geb- 
hard.  Stolostobogii,  Stolostoboji,  To- 
lostobogii  vel  Tolubostogi  codd.  et  edd. 
vett.  Vide  ad  cap.  praec.  §  15.  Tum 
Trocini,  Trogini,  Trongini,  Trecini, 
Trecnii;  et  deinde  Tectosagi,  Tecto- 
sagii,  Teclosani,  Tectosages,  et  Telro- 
sai  scripti,  et  excusi.  Vide  ad  Epit. 
hujus  libri. 

§  13  Sedem  autem  ipsi  circa  Halyn 
flumen  ceperunt ]  Libri  omnes  Sedem 
autem  ipsi  sibi.  Amplius  prior  citra 
Halim  fluvium.  Gebh.  Thuan.  Sedem 
autem  ipsi  sibi  circa.  Jac.  Gron.  Tb 
sibi  superest  in  omnibus  codd.  nos¬ 
tris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Modi¬ 
um,  qui  primus  perperam  omisit. 
Loco  itaque  reposui.  Tum  citra  Ha¬ 
lim  fluvium  Lov.  3.  Vide  ad  cap.  15. 
§  7.  Circa  Halim  Harl.  circa  Alim 
Gaertn.  circa  Allim  Lov.  6.  Vide  ad 
c.  25.  §  7.  Mox  Multitudine  et  magna 
sobole  aucta  Harl.  Vide  ad  xxii.  47. 
§  9.  Etiam  multitudine  Lov.  6. 

§  14  Primus  regum  Asiam  incolentium 
abnuit ]  In  Ms.  non  est  regum,  ut  non 
de  regibus  solum  intelligatur,  sed  de 
dyn  astis  quoque  ac  liberis  civitatibus. 
Gelen.  Vet.ed.  Primus  regum  Asiam 
incolentium.  Pal.  vero  prior,  dare  ab¬ 
nuit.  Gebh.  Primus  regum  Asiam  in¬ 
colentium  Voss.  Lov.  1.  5.  6.  et  Gaertn. 
Sed  vocem  regum,  quam  Gelenius  ex¬ 
punxit,  ignorant  ceteri  Mss.  Tum 
stipendium  abnuit  Vossian.  et  Gaertn. 
dare  abnuit  Lov.  3.  stipendium  dare 
abnuit  Lov.  6.  Sed  tres  voces  regum, 
stipendium,  et  dare  ex  proximo  versu 
repetitae  sunt. 

Audacique  incepto,  praeter  omnium 
opinionem,  adfuit  fortuna,  et  signis  con¬ 
latis]  Ms.  affuit  fortuna,  unde  et  signis 
collatis  superior  fuit :  placet  sane.  Mo¬ 
dius.  Andacique  coepto  Gaertn.  Tum 
omnium  deest  in  Lov.  2.  et  Harleian. 
praeter  opinionem  omnium  legunt  Lov. 
1.  3.  4.  5.  C.  Mead.  arnbo,  et  edd. 
ante  Aldum.  Vestigia  autem  lectio- 
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nis  unde  et  signis  collatis,  quam  Mo- 
gnntini  in  cod.  suo  invenerunt,  exstant 
etiam  in  Harl.  quae  praefert  fortunam 
et  signis.  Una  enim  serie  olim  per 
compendium  scriptum  fuisse  videtur 
fortunaun  et  signis  ;  ex  quo  indoctior 
librarius  lectionem,  quae  hodie  in  illo 
cod.  visitur,  perperam  confecit. 

Non  tamen  ita  infregit  animos  eorum ] 
Pal.  1.  non  tamen  ita  refregit.  Gebli. 
Similiter  in  contextu  Lovel.  3.  Ita  v. 
37.  ‘  Vim  suam  ingruentem  refringi 
non  vult.’  Contra  non  tamen  fregit 
Lov.  6.  non  tamen  ita  infregit  reliqui 
codd.  quibus  adsensus  nihil  mutan¬ 
dum  arbitror.  Supra  vm.  39.  ‘  Proe¬ 
lium  Samnitium  res  ita  infregit.’  xlv. 
8.  ‘  Vir  erit,  cujus  animum  nec  pros¬ 
pera  ’  fortuna  ‘  flatu  suo  efferet,  nec 
adversa  infringet.’  Similiter  ‘  infrac¬ 
tus’  est  fractus  n.  59.  ‘  Quibus  nihil 
infractus  ferox  Appii  animus.’  vn. 
31.  ‘  Adeo  infractos  gereret  animos, 
ut  se  ipse  snaque  omnia  potestatis 
alienae  faceret.’  xxxvm.  14.  ‘  Ora¬ 
tio  fuit  submissa  et  infracta.’ 

Ut  absisterent  imperio ]  Ms.  ut  absti¬ 
nerent  imperio:  freqnensque  est  apud 
auctores  horum  verborum  inter  se 
commutatio.  Modius.  Similiter  Lov. 
5.6.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
Parm.  eatndemque  lectionem  Lov.  3. 
interversus  adscriptam  ostentat.  Si¬ 
militer  Justin.  i.  1.  ‘  Contentique 
victoria  imperio  abstinebant.’  Potius 
tamen  vulgatum  praefero.  Verbum 
enim  ‘  absistere’  Livio  eo  sensu  fre¬ 
quens  est.  Vide  ad  xxiv.  20.  §  15. 
Solent  autem  librarii  ‘absistere’  et 
‘  abstinere  ’  confundere.  Vide  quae 
notantur  ad  xxxi.  17.  §  10. 

§  15  Eisdem  opes  usque  ad  bellum 
Antiochi  cum  Romanis ]  Libri  omnes 
Eadem  opes.  Gebhardus.  Scribe  cum 
membranis  Barber.  Eadem  opes.  Il¬ 
lud  elegantius  intelligitur.  Justinus 
de  Partilis  xli.  2.  ‘  Vestis  olim  sui 
moris,  posteaquam  accessere  opes,  ut 
Medis  pellucida  ac  fluida.’  J.  F.  Gron. 
Eorundem  opes  usque  ad  Lov.  2.  Ejus¬ 


dem  eolides  usque  ad  Gaertn.  Ede  ephe- 
susque  ad  Mead.  1.  Edeophes  usque  ad 
Mead.  2.  Demopliesusque  ad  Harleian. 
Ejusdem  opes  usque  ad  edd.  Rom.  1472. 
et  Parm.  Eademque  opes  usque  ad 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Hearnii  L.  1. 
N.  et  ed.  Camp.  Tum  voces  cum 
Romanis  desunt  in  Hearnii  L.  1. 

Cap.  xvii.  §1  Cum  hoc  hoste,  tam 
terribili ]  Ms.  Cum  hoc  jam  hoste  tam 
terribili.  Modius.  Hoc  cum  hoste  Voss. 
Lov.  1.  3.  et  Gaertn.  Sed  non  dis¬ 
plicet  lectio  cod.  Mog.  a  Modio  pro¬ 
lata.  Solet  enim  eleganter  rb  jam 
transitioni  et  connectendae  orationi 
inservire.  Vide  ad  v.  51.  §  6.  et  ix. 
17.  §  5.  Mox  in  hunc  maxime  modum 
Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Tum 
est  adlocutus  Lov.  3. 

§  3  Promissa  et  rutilata  coma~\  Pal. 
1.  propensa  et  rutilantes  coma.  Gebli. 
Propensa  etiam  Lov.  3.  prolixa  Voss. 
et  Gaertn.  Sed  praestat  vulgatum, 
quod  inlustravi  ad  v.  41.  §  9.  Vide 
etiam  Gebhard.  ad  xxvil.  34.  §  5. 
Solent  autem  alibi  saepe  ‘  promissus  ’ 
et  ‘  prolixus  ’  confundi.  Vide  ad  1. 
xxviii.  c.  35.  §  6.  Deinde  rutilantes 
coma  Lov.  3.  et  Gaertn.  Sed  neque 
hoc  placet.  Tacit.  Hist.  iv.  61.  ‘  Pro¬ 
pexum  rutilatumqne  crinem  patrata 
(lenium  caede  legionum  deposuit.’ 
Gallos  autem  capillum  sapone  ruti¬ 
lasse,  auctor  est  Plinius  Hist.  Nat. 
xxviii.  12.  quamvis  ‘  rutilare  ’  de  ca¬ 
pillis  idem  esse,  quod  crispare,  teste- 
tur  Gronov.  ad  Senec.  Here.  Fur. 
948.  Mox  vlongi  gladii,  id  est  perlongi, 
Lov.  2.  Male.  Vide  ad  xxxi.  39.  § 
10. 

§  4  Ad  hoc  cantus  ineuntium  proeli¬ 
um ]  Vetus  cusus  ad  hoc  inchoantium 
pralium  cantus.  Modius.  Pali,  cantus 
inchoantium  pralium.  Vet.  ed.  ad  hac 
inchoantium  pralium  cantus.  Gebhard. 
Ad  hoc  inchoantium  pralium  cantus  edd. 
vett.  pro  quo  Aldus  substituit  ad  hac 
cantus  ineuntium  pralium.  Et  quidem 
ineuntium  adoptavit  ex  cod.  Mog.  cui 
consentit  Hearnii  L.  1.  Ejus  loca 
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Gronov.  inchoantium  revocavit,  in  pr. 
ed.  nott.  praefatus,  ita  esse  in  Mss. 
Similiter  etiam  praeferunt  omnes  nos¬ 
tri.  Caussam  tamen  non  video,  cur  a 
Mog.  discederem.  Supra  xxvm.  6. 
‘  Nec  fuga  effuse  petita,  nec  pertina¬ 
citer  proelio  inito  :  ’  ubi  vide  Geb- 
hard.  xliv. 34.  ‘  Aut  victoria  egregia, 
aut  morte  memorabili  inituros  bel¬ 
lum.’  Ad  hcec  etiam  Lov.  2.  3.  C.  et 
Gaertn.  Sed  Frob.  iterum  ad  hoc 
1535.  restituit.  Vide  ad  xxi.  52.  §  10. 

In  patrium  quemdam  morem  horren¬ 
dus  armorum  crepitus ]  Ita  primus  Al¬ 
dus  edidit.  At  scire  velim,  unde  vo¬ 
cem  morem  hauserit  ;  certe  non  ex 
cod.  Mog.  cujus  lectiones  adoptare 
solitus  est :  Moguntini  enim,  qui  cod. 
illum  excusserunt,  nullam  ad  haec 
verba  lectionis  varietatem  notarunt. 
Forte  igitur  alium  cod.  secutus  est, 
cujus  scripturae  firmandae  inservire 
possent,  partim  quae  notantur  ad  x. 
26.  §  11.  partim  quod  librarii  voces 
morem  et  modum  inter  se  confundere 
soliti  sunt,  ut  vidimus  ad  xxvn.  4.  § 
13.  Potius  tamen  priscam  lectionem 
in  patrium  quemdam  modum  praetuli, 
quum  pro  ea  stent  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 
4.  Harl.et  Mead.  ambo.  Ita  mox  hoc 
cap.  ‘  Pecorum  in  modum  conster¬ 
natos  caedunt.’  xxvii.  4.  ‘  Lascivi, 
entium  piscium  modo  exsultasse  :  ’ 
ubi  alia  vide  :  et  c.  48.  ‘  Advenit  Li¬ 
vius  peditum  omnibus  copiis,  non  iti¬ 
neris  modo,  sed,  ad  conserendum  ex¬ 
templo  proelium,  instructis  armatis¬ 
que.’  Deinde  armorum  strepitus,  pro 
crepitus,  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  Ali¬ 
bi  saepe  haec  vocabula  commutantur. 
Vide  ad  v.  47.  §  4.  xxxtx.  15.  §  9. 
et  Broukhus.  ad  Prop.  tv.  7.  21. 
Adde  Burm.  ad  Val.  Flacc.  vi.  28. 
Hic  tamen,  reliquis  codd.  adsensus, 
nihil  muto.  Supra  xxv.  6.  ‘  Clamo¬ 
rem  pugnantium  crepitumque  armo¬ 
rum  exaudimus.’  Senec.  de  Ira  n.  2. 
‘  Equos  castrenses  erigit  crepitus  ar¬ 
morum.’  Similiter  arma  dicuntur  ‘  in¬ 
crepare  ’  I.  25.  ‘  Ut  primo  statim 


concursu  increpuere  arma  :  ’  ‘  con¬ 
crepare  ’  vi.  24.  ‘Simul  primo  con¬ 
cursu  concrepuere  arma.’  xxiv.  41. 
‘  In  Jovis  Vicilini  templo  arma  con¬ 
crepuisse.’  xxviji.  8.  ‘  Ubi  hostium 
arma  concrepuissent.’  c.  29.  ‘  Gla¬ 
diis  ad  scuta  concrepuit.’  Similiter 
‘crepitus  aris’  xxvi.  5.  ‘Tantum 
cum  a>ris  crepitu  edidit  clamorem.’ 
XLi ii,  10.  ‘  Ululantium  mulierum  cum 
crepitu  undique  eeris.’  Vide  Brouk¬ 
hus.  ad  Tibulli  n.  5.  73.  et,  qui  eum 
laudarunt,  Oudend.  ad  Jul.  Obseq. 
de  Prodig.  cap.  104.  et  Burmann.  ad 
Petron.  Sat.  c.  122.  et  ad  Nas.  Met. 
xv.  784.  ubi  etiam  videnda  quae  no¬ 
tantur  de  more  militum  ante  proelium 
arma  gladio  vel  hasta  concutientium  ; 
qui  hic  Gallis  ut  proprius  adscribitur, 
et  provocatori  Gallo  etiam  adtribui- 
tur  vii.  26. 

Romanis,  Gallici  tumultus  adsuet is,  eti¬ 
am  vanitates  nota  stmf]  Doujatius,  prae¬ 
fatus  vocabulum  ‘adsuetus  ’  cum  dandi 
et  auferendi  casu,  aut  cum  accusativo 
et  praepositione  ad  vel  in  legi,  cum 
genitivo  vero  alibi  non  facile  reperi- 
ri,  existimat  adsuetis  hic  absolute  po¬ 
ni,  et  illa  Gallici  tumultus  referenda 
ad  vunitales  ;  ut  Livius  velit,  Gallici 
tumultus  vanitates  Romanis  jam  ad¬ 
suetis  notas  esse.  Verum,  praeter¬ 
quam  quod  inordinata  haec  verborum 
confusio  merito  omnibus  displicere 
possit,  quemadmodum  hic  ‘  adsue¬ 
tus,’  ita  etiam  ‘  insuetus’  cum  geni¬ 
tivo  jungitur  vi.  34.  ‘  Quum  ad  id, 
moris  ejus  insueta,  expavisset  minor 
Fabia.’  Pariter  ‘  insolitus’  x.  28. 
‘  Insolitos  ejus  tumultus  Romanorum 
conterruit  equos.’  Etiam  ‘  inconsue¬ 
tus’  apud  Silium  xi.  282.  ‘stupet 
inconsuetus  opimae  Sidonius  mensae 
miles.’  Caesarem  etiam  ‘insuetus’ 
et  ‘  insolens  ’  eodem  modo  construx¬ 
isse,  viti  docti  docuerunt  ad  ejus  B. 
Gall.  vn.  30.  Ad  vocem  autem  vani¬ 
tates  ex  praecedenti  repetendum  Gal¬ 
lici  tumultus.  Vide  ad  n.  40.  §  10.  et 
ix.  22.  §8.  Sic  x..  34.  ‘ Milioniam 
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obpngnare  adortus  cepit.’  xxxv.  30. 

‘  In  castra  inpetiim  faciunt,  et  diri¬ 
piunt.’  Ejusdem  moris  ex  Graecis 
exempla  laudavit  llossius  ad  Act. 
Apostol.  ii.  3.  Paullo  ante  ra  Sed 
hcec,  quibus  insolita  atque  insueta  sunt, 
Grceci  perperam  omisit  librarius  Harl. 
Sed  quibus  hcec  insolita  legunt  Voss. 
Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  6  Ad  Alliam  eos  olim  fuderunt: 
majores  nostri  ex  eo  tempore]  Loquitur 
de  Aliensi  clade.  Itaque  lege,  ut  est 
in  vet.  lib.  Semel  pr.  cong.  ad  Aliam 
olim  fuderunt  majores  nostros  :  ex  eo 
tempore,  Ifc.  In  priore  autem  mem¬ 
bro  subaudiuntur  ‘  Galli,’  in  posteri¬ 
ore  ‘  majores  nostri.’  Sigon.  Mani¬ 
feste  falsum  est,  quod  ait  ad  Alliam 
eos  olim  fuderunt  majores  nostri:  quis 
enim  nescit,  quis  pugnae  Alliensis,  et 
quam  Romanis  non  tantum  luctuo¬ 
sus,  sed  prope  etiam  exitiabilis  finis 
fuerit?  nec  tamen  aliter  habent  an¬ 
tiquissimi  manu  exarati  libri,  in  quis 
et  Longobardicus  Mogunt.  qui  diser- 
tim  et  siue  litura  praefert,  ad  Alliam 
eos  olim  fuderunt  majores  vestri :  nam 
quod  Sigonins  affirmat  ex  veteri  libro, 
Semel  pr.  congr.  ad  Aliam  olim  fuderunt 
majores  nostros,  ex  eo  tempore,  Sfc.  per- 
lubenter  scire  velim,  quam  vetus  ille 
liber,  et  cujus  notae  fuerit :  ipse  enim 
quoque  in  veteri  libro  eandem  scrip¬ 
turam  repperi,  sed  edito  Moguntia?, 
quo  anno  jam  saepe  professus  sum  : 
cujus  generis  codd.  si  veteres  vocat, 
ut  facile  illi  concesserim,  locum,  ut 
ait,  in  eis  inveniri,  ita  in  nullis  mem¬ 
branis  eam  reperiri  tantum  non  re¬ 
centibus  in  quidvis  pignus  paratus  ut 
sim  dare,  Longobardicus  noster,  quo 
non  temere  aut  antiquiorem,  aut  no¬ 
tae  (licet  etiam  ipse  suos  na;vos  ba- 
beat)  probioris  alium  usquam  gentium 
exstare  existimo,  codex  facit.  Quare 
etiam  non  ausim  hic  tam  longe  a  re¬ 
cepta  semper  et  vetustissima  scrip¬ 
tura  discedere,  sed,  leviter  una  litera 
commutata,  scripserim  Semel  primo 
congressu  ad  Aliam  eos  olim  fugerunt 


majores  nostri:  ex  eo  tempore,  fyc.  fuga 
enim  ibi  potius  sua  et  trepidatio  Ro¬ 
manis  exitio  fuit,  quam  Gallorum 
virtus.  Vide  si  vacas,  nostrum  histo¬ 
ricum  lib.  v.  et  fortasse  (quid  fortas¬ 
se  ?)  imo  plane  mecnni  facies.  Mo¬ 
dius.  Non  aliter,  quam  ad  Alliam 
olim  fuderunt  majores  nostros,  habetur 
in  binis  Pali,  membranaceis  codd.  et 
vet.  ed.  Quare  frivola  est  Modii 
conjectura.  Gebhard.  Ad  Alliam  olim 
fuderunt  majores  nostros  :  eos  ex  eo  tem¬ 
pore  legit  Gaertn.  ad  Alliam  olim  fu¬ 
derunt  majores  nostros  :  ex  eo  tempore, 
ut  Sigonius  reposuit,  Lov.  2.  3.  4.  5. 

6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  antiqq. 
ad  Alliam  eos  olim  fuderunt  majores  ves¬ 
tri:  ex  eo  tempore  cod.  Mogunt.  quod 
Frob.  1535.  recepit,  substituens  ta¬ 
men  majores  nostri.  Non  multum  inde 
abeunt  Voss.  et  Lovel.  1.  quorum  ille 
exhibet  ad  Alliam  olim  fuerunt  majores 
nostri  eos ;  ex  eo  tempore,  hic  ad  Al¬ 
liam  olim  fuderunt  majores  nostri :  ex 
eo  tempore.  Non  displicet  Modii 
conjectura,  qui,  unica  tantum  litera 
in  Frobenii  lectione  mutata,  fugerunt 
emendat  pro  fuderunt.  Solent  autem 
illa  verba  etiam  alibi  in  Mss.  commu¬ 
tari.  Exempla  vide  mox  §  14.  ad  v. 
43.  §  3.  vm.  36.  §  8.  et  alibi.  Eos  fu¬ 
gerunt  ut  x.  27.  ‘  Cerva  fugiens  lu¬ 
pum.’  xxxviii.  38.  ‘  Victorem  hos¬ 
tem  fugerent.’ 

Plures  prope  de  Gallis  triumphi ]  Ita 
Aldus  ex  cod.Mog.  edidit,  concinen¬ 
tibus  omnibus  Mss.  meis,  uno  excepto 
Lov.  5.  qui  cum  edd.  antiqq.  praefert 
plures  quoque.  Saepius  voces  ‘  prope’ 
et  ‘  quoque  ’  in  codd.  commutantur. 
Vide  ad  v.  51.  §  2.  x.  21.  §  10.  xxn. 
24.  §  14.  xxvm.  39.  §  6.  xxxn.  28.  § 

7.  et  alibi.  Mo  x  facti  sunt,  pro  acti, 
Lov.  3.  et  6.  Vide  ad  vi.  28.  §  2. 

§  7  Jam  usu  hoc  cog  nitum  est]  T b  usu 
ejiciunt  libri  omnes.  Gehh.  Eamdem 
vocem  ejiciunt  etiam  omnes  nostri, 
Hearnii  L.l.  et  edd.  ante  Aldum,  qui 
ex  cod.  Mog.  adscivit:  cui  potius, 
quam  reliquis  omnibus,  credo.  1  Usus  ' 
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est  experientia.  Supra  vi.  36.  *  Ar¬ 
tifices  jam  tot  annorum  usu  tractandi 
animos  plebis.’  vn.  38.  ‘  Et  aetate, 
et  usu  doctus.’  xlii.  59.  ‘  Usu  belli 
et  ingenio  inpavida  gens.’  Vide  Cor¬ 
tium  ad  Sali.  Catii.  Excursu  ii.  n.  6. 
Mox  sustinueritis  Voss.  Lov.  1.  5.  6. 
Gaertn.  et  edd.  ante  Froben.  qui  a. 
1535.  sustinueris  vulgavit,  quod  in  re¬ 
liquis  membranis  superest.  Et  ita 
tnox  admoveas  dixit,  non  admoveatis. 

8  Quantum  Gallicam  rabiem  vince¬ 
ret  Romana  virtus ]  Pal.  1.  quantum  in 
Gallicam  rabiem  vicerit.  Gebh.  Simi¬ 
liter  Lovel.  3.  Paullo  ante  priscam 
distinctionem  reduxi.  Modius  eum- 
que  secuti  recentiores  omnes  inter¬ 
punxerunt  congrediendo.  T.  Manlius. 

$  9  Scandentes  in  Capitolium  Gallos 
detrusit ]  Pal.  1.  dextruxit :  alter  de¬ 
struxit.  Gebln  Destruxit  etiam  Lov. 
1.  3.  4.  et  Mead.  ambo.  Vide  ad  Li¬ 
vii  ii.  10.  §  10.  Detraxit  Vossian.  et 
Gaertn.  Nihil  mutandum.  De  verbo 
‘  detrudere  ’  vide  ad  d.  1.  Livii  :  ‘  de¬ 
turbare  ’  dixit  Liv.  v.  47.  ‘  Gallum 
umbone  ictum  deturbat.’  Mox  geni¬ 
tis  in  terra  sua  Harl.  et  Mead.  1.  in 
sua  genitis  terra  Lovel.  2.  in  sua  terra 
genitis  Voss.  Lov.  1.  3.  5.  6.  Mead.  2. 
et  Gaertn.  cum  ed.  Camp. 

Ut  jam  degeneres  sunt  misti  et  Galli 
et  Graci,  vnoque  nomine  Gallogrceci 
vere  adpellantur ]  Emendatior  lectio 
Hi  jam  degeneres  sunt,  misti,  et  Gallo¬ 
grceci  vere,  quod  appellantur.  Gelenius. 
Ms.  omisso  r $  quod,  et  Gallogrceci  rere 
appellantur.  Modius.  Pal.  1.  misti  et 
Gallograco  nomine  quidem  appellantur. 
Alter  Hi  jam  degeneres,  ut  mixti  et 
Gallo  et  Grceci  vero  quod  appellantur. 
Vet.  editio  mixti  et  Galli  et  Grceci 
vnoque  nomine  Gallogrceci  appellantur. 
Gebh.  Lectio,  quae  ante  Gelenium 
exstitit, in  uno  tantum  superfuit  Lov. 
5.  Reliqui  vel  ita  exhibent,  ut  Geb- 
hardus  in  Pali,  invenit,  vel  in  paucis 
apicibus  variant.  Sed  verum  est, 
quod  Gelen.  restituit.  Locutionem 
'  quod  adpellantur  ’  exponere  conatur 


Jensius  in  Lection.  Lncian.  i.  8. 

§  10  Ad  servandam  indolem  valent, 
quantum  terres  proprietas ]  Ad  servan¬ 
dum  indolem  Voss.  Lov,  1.  3.  Gaertn. 
et  edd.  principes.  Vide  ad  xl.  49.  § 

1.  Tumguam  terres  proprietas  Gaertn. 
Vide  ad  xxiv.  26.  §  7.  Quantum  pro¬ 
prietas  terra  Lov.  3. 

§  11  Colonias  habent,  in  Syros,  Par¬ 
thos,  /Egyptios  degenerarunt ]  Colonias 
habitant  Lov.  1.  quod  ex  librarii  glossa 
receptum  videtur.  Vide  Nic.  Hein- 
sium  ad  Nas.  Met.  iv.  773.  et  Met. 
v.  497.  Tum  in  Syrios  Vossian.  et 
Gaertn.  Hinc  degeneraverunt  Lovel. 

2.  3.  et  Harl.  Sed  vide  ad  xxi.  44. 
§  7.  Paullo  ante  Seleuciam  et  Baby¬ 
loniam  Lov.  3.  et  Gaertn. 

§  12  Blassilia  inter  Gallos  subtraxit 
aliquantulum  ab  adcolis  animorum,  nisi 
quod  ex  Spartana,  dura  illa\  Restitui¬ 
mus  ad  fidem  archetyporum,  Mass. 
inter  Gallos  sita  traxit  aliquantum  ab 
accolis  an.  Tarentinis  quid  ex  Sp.,  du¬ 
ra  illa  et  horrida,  disciplina  mansit  ? 
Gelen.  Pal.  1.  Mass.  inter  Gallos  se 
traxit :  aliquantum  ab  accolis  animorum 
vis.  Quid  ex  Spart.  vera  illa  et  horrida 
disciplina  mansit  ?  Alter  M.  ini.  G.  sic 
traxit  aliquantum  ab  accolis  anim.,  nisi 
quid  ex  Sp.  illa  et  horrida  d.  m.  Vet. 
ed.  fere  consentit,  nisi  quod  subtraxit. 
Gebh.  Lectionem  a  Gelenio  damna¬ 
tam  servat  solus  Lovel.  5.  Iu  prima 
autem  parte  horum  verborum  inter 
Gallos  ita  traxit  aliquantulum  animo¬ 
rum  legit  cod.  Mogunt.  inter  G.  etsi 
traxit  al.  ab  accolis  animorum  Lovel.  1. 
inter  G.  se  traxit  aliquantum  ab  a.  a. 
Lov.  2.  et  6.  neque  aliter  Lov.  3.  nisi 
quod  in  fine  rb  vis  addat :  inter  G.  sic 
traxit  aliquantum  ab  a.  a.  Harl.  ambo, 
Mead.  et  Gaertner.  quibus  consentit 
Lov.  4.  nisi  quod  aliquam  praeferat  : 
inter  G.  si  traxit  aliquantum  ab  a.  a. 
Voss.  In  posteriore  parte  verborum 
nec  tn  n ‘  pat'na  na.  illa,  sive  nec  tamen 
nisi  paterna  natura  illa,  legit  Lov.  1. 
nisi  quod  ex  Sp.  natura  illa  Vossian. 
nisi  quod  ex  Sp.  nativa  illa  Lovel.  6. 
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nisi  quod  ex  Sp.  illa  Gaertn.  nisi  quid 
ex  Sp.  illa  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo  :  quidem  Sp.  vera  illa  Lov.  3. 

§  13  Generosius  in  sua  quidquid  sede 
gignitur ]  Assentior  Fiorebello  legen¬ 
ti  quidque.  Sigon.  Lege  quidque.  J. 
F.  Gron.  Ita  in  uno  meorum  Lov.  2. 
inveni.  Crevierius  vero  nihil  mutan¬ 
dum  contendit,  quidquid  pro  ‘  quid¬ 
que  ’  poni  probans  ex  Cic.  pro  Clu¬ 
ent.  c.  19.  ‘  Sed,  ut  ego  quidquid  ad- 
prehenderam,  statim  accusator  ex¬ 
torquebat  e  manibus.’  Mox  in  id 
quod  gignitur  Voss.  in  id  quod  alitur 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  ante  Ascens.  1513. 

§  14  Magis  vereor,  ne  parum  inde 
gloria,  quam  ne  nimium  belli  sit]  Vet. 
lib.  Magis  id  vereor,  ne.  Sigon.  Libri 
omnes  'Magis  vereor.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Vossian.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Magis  inde  vereor, 
ne  parum  mihi  gloria  sit  Lov.  2.  Ma¬ 
gis  inde  vereor  etiam  Harl.  Tum  ne 
minimum  belli  Lovel.  1.  3.  et  Vossian. 
Vide  ad  xxxiv.  15.  §  G.  Mox  Atta¬ 
lus  rex  sape  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
1.  Attalus  rex  eos  sape  Lov.  3.  Atta¬ 
lus  sape  eos  Lov.  6.  Hinc  fugit  fuga- 
vitque  Voss.  Vide  ad  §  6. 

§  15  Tantum  recens  captas  feritatem] 
Recentes,  vel  recentis  captas  omnes 
nostri  manu  exarati,  et  edd.  vett.  pro 
quo  Ascens.  demum  an.  1513.  recens 
emendavit.  Mox  dein  quum  diu  ma¬ 
nibus  Mead.  1.  Vide  ad  m.  3.  §  6. 
Deinde  quum  manibus  Lovel.  2.  5.  et 
edd.  Camp.  ac  Rom.  1472. 

§  16  Eosdemne  hos  creditis  esse] 
Omnia  lisec  verba  deerant  in  Harl. 
neglegentia  librarii  ob  repetitionem 
rov  esse,  quod  proxime  praecessit. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Eosdemne  homi¬ 
nes  legit  Lov.  3.  inter  versus.  Tum 
credetis  Lov.  1.  4.  et  Mead.  2.  creda¬ 
tis  Vossian.  Lov.  2.  3.  6.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  Mox  T’riciam,  pro  Thraciam, 
Lov.  3.  a  m.  pr.  Threciam  Lov.  1.  et 
Mead.  1.  Vide  ad  xxxvti.  33.  §  3. 

Pugnando  cum  ferocissimis  gentibus, 


emensi]  Freinshemiu»  ad  Florum  m. 
10.  §22.  corrigit  emersi :  quoniam  cum 
hoc  verbo  conjungit,  quod  praecedit 
4  per  asperrimam  Illyrici  oram.’  Cae 
terum  id  non  opus  est,  si  recte  dis 
tinguas,  et  quidem  ita:  ext.  in.  agr 
prof.  domo  per  asp.  Illyrici  oram  :  Paon 
inde  Thr.  pugnando  cum  feroc.  gentibu 
emensi,  has  terras  ceperunt.  Ea  phras 
apud  Plautum  Pseudolo  tv.  4.  est 
‘  quin  hinc  metimur  gradibus  milita 
riis.’  Nescio  an  hos  satis  Latine,  in 
quit  vir  nobilis :  rescribo  metamur 
hoc  enim  purum  putum  castrense  ac 
militare  vocabulum.  Immo  maneat 
antiquum.  4  Metamur  ’  castra,  a- 
grum,  hospitium;  ‘metimur’  cum 
alia,  tum  translate  eleganter  ‘  viam,’ 
quam  carpimus.  ‘  Metari  ’  est  fines 
seu  metas  statuere  et  designare : 
4  metii  i  ’  est  eadem  cognoscere,  men¬ 
suram  modumque  colligere.  Horatio 
Od.  ii.  15.  14.  4  decempedis  metata 
porticus  ’  est,  ut  ait  Aero,  ‘  mensura¬ 
ta,  disposita :  nam  metari  castra  mag¬ 
na  cura  ducum  peritiaque  constitui.’ 
Eidem  ‘  metatus  agellus  ’  Sat.  ii.  2. 
114.  est  adsignatus  etdivisus  limitibus 
constitutis.  Valerio  Catoni  in  Diris, 
‘  metata  agellos  pertica.’  Virg.  decore 
Georg.  ii.  274.  ‘  si  pinguis  agros  me- 
tabere  campi,’  id  est,  eliges  et  secer¬ 
nes  vitibus  ponendis,  locum  vitibus 
capies  in  agro  pinguis  campi.  Lati¬ 
nus  Pacatus  in  Paneg.  ‘Divinus  ille 
animus  venturus  in  corpus  dignum 
prius  metabatur  hospitium.’  A  quo 
usu  metata  in  jure  nostro,  quae  et  pe¬ 
rara.  1)  pirdra  posterioribus  Graecis. 
Seneca  Ep.  88.  ‘Metiri  me  geome¬ 
tres  docet  latifundia.’  Id  mox  expli¬ 
cat  :  ‘  scire  agellum  in  partes  divi¬ 
dere,  colligere  subtiliter  pedes  juge¬ 
ri,  et  comprehendere  etiam,  si  quid 
decempedam  effugit.’  Ut  metatoris 
est  modum  ac  limites  agro  vel  castris 
constituere,  hospitium  capere  et  ad- 
signare;  ita  mensoris  ‘agri  mensu¬ 
ram  agere,’  et  ‘modum  ejus  renun- 
ciare,’  ut  loquuntur  Paullus  et  Ul- 


Delph.  et  Var.  Cias. 


Livius. 
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pianus  D.  Si  mensor  falsum  modum 
dixerit.  Ad  castra  (etsi  Lucilium  au¬ 
sum  sciam)  et  hospitia  non  pertinet, 
nisi  quatenus  metator  ante  metitur, 
vel  mensoris  opera  utitur  in  castris 
aut  agris  adsignandis.  Ab  eo  ‘  me¬ 
tiri  viam  ’  tralate  Horatio  Epod.  iv. 
7.  ubi  Aero,  ‘  metientem  dixit  ambu¬ 
lantem,  ut,  ‘  Instabili  gressu  metitur 
litora  cornix.”  Qui  versus  est  Luca¬ 
ni  v.  556.  L.  2. 7 r.  8.  Si  quis  caution. 
‘  Nisi  angustiae  non  patiebantur  terra 
iter  metiri.’  Et  sic  *  emensi,’  ‘per¬ 
mensi,’  1  remensi  viam  ’  dicimur.  En¬ 
nius  Annali  primo:  ‘Hinc  campum 
celeri  passu  permensa  parumper, 
Conjicit  in  silvam  sese  :’  ubi  frustra 
sollicitarunt.  Appnleius  Metam,  i. 
prine.  ‘  Roscida  caespitum  et  glebosa 
camporum  emensa.’  Frontin.  Stra- 
teg.  m.  11.  ‘Cum  tridui  iter  disce¬ 
dens  confecisset,  idem  illud  uno  die 
remensus.’  Sic  ergo  Plauto  ‘  meti¬ 
mur  hinc,’  puta  viam,  ‘  gradibus  mi¬ 
litariis,’  nihil  est  aliud  quam  Trucul. 
ii.  2.  ‘abimus  hinc  grandi  gradu.’  ./. 
F.  Gronov.  Cum  fortissimis  gentibus 
Voss.  Male.  Supra  hoc  cap.  de  Gallis 
‘  ferox  natio.’  Videad  xxvm.42.  §4. 

§  17  Clementibus  adcolarum  ingeniis 
omnis  illa,  cum  qua  venerant ]  Ms.  cle¬ 
mentibus  accolarum  ingeniis  ea,  cum 
qua  venerant.  Modius.  Nostri  codd. 
omnes  stant  pro  vulgato.  Paullo  an¬ 
te  accipit  terra  Lov.  3.  Tum  nitidis¬ 
simo  coelo  idem  cod. 

§  18  Vobis,  mehercule,  Martis  viris ] 
Romani  a  Marte,  patre  Romuli,  dici 
possunt  ‘  Martis  genus,’  ‘  Martis  pro¬ 
les,’  et  qua;  his  similia  sunt.  Seneca 
Octav.  291.  ‘  Vera  priorum  virtus 
quondam  Romana  fuit,  verumque  ge¬ 
nus  Martis  in  illis  sanguisque  viris.’ 
Silius  xii.  582.  ‘  Populus  Martigena.’ 
Florus  m.  3.  §  2.  ‘  Martius  populos.’ 
‘  Martis  viros  ’  sive  Romanos,  sive 
aliarum  gentium  milites  dici,  vix  cre¬ 
do,  et  suspicor  legendum  esse  Mar- 
tiis ;  quod  et  ad  originem,  et  ad  vir¬ 
tutem  militum  Romanorum  respicere 


potest.  Ovidius  Met.  siv.  798.  ‘  dum 
Martius  arma  Indueret  miles:  quas 
postquam  Romulus  ultro  Obtulit.’ 
Manii,  iv.  716.  ‘  Martia  Romanis  or¬ 
bis  pater  induit  ora.’  Sed  et  ‘Mar¬ 
tius  ’  obvium  est  epitheton  omnium 
militum,  inprimis  apud  poetas.  yAv- 
8 pes  ’ Appioi  Homer.  Iliad.  N.  499. 

‘  gravis  et  Martia  classis  ’  apud  Flor, 
m.  6.  §  4.  id  est,  apta  bello  et  proeliis, 
opponitur  levibus  ac  fugacibus  myo¬ 
paronibus  piratarum.  Duk.  Eadem 
conjectura  placuit  Freinsh.  ad  Flori 
m.  6.  §  4.  et  Perizonio  ad  marginem 
Livii.  Similiter  sibi  scribendum  vi¬ 
deri,  me  monuit  Heumannus.  ‘Mar¬ 
tia  gens’  Romani  vocantur  x.  27. 
Martis  antem  pro  Martiis  eodem  er¬ 
rore  scriptum  est,  quo  toties  regis 
pro  regiis  habuimus.  Vide  ad  xxxn. 
6.  §  6.  Codd.  nihil  mutant,  nisi  quod 
in  arte  viris  legant  Voss.  et  Lovel.  1. 
in  arte  nitidis  Lov.  6.  Insuper  Nobis, 
mehercule  Lov.  5.  et  edd.  vett.  Fotus 
substituit  Aldus  ex  cod.  Mog.  Nec 
aliter  reliqui  Mss.  nostri.  Vide  ad 
xxxiv.  2.  §  2. 

Tantum  hcc  peregrina  voluptates,  Sfc. 
possunt ;  tantum  contagio  disciplina  mo¬ 
risque ]  Pal.  1.  tantum  peregrina  vol. 
lia  a.  e.v.a.  possunt,  quantum  cont.  disc. 
morumque  valet.  Illud  tantum ,  quan¬ 
tum  repraesentatur  quoque  in  Pal.  al¬ 
tero,  et  vet.  ed.  Gebh.  Tantum  pere¬ 
grina  voluptates  ha  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Dein  quantum  contagio 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Gaertn.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  ante  Frob.  qui  anno 
1535.  recte  tantum  restituit.  Ha?c 
enim  per  adclamationem  intelligenda 
sunt,  cui  inservire  solet  t8  tantus.  In¬ 
fra  xxxix.  33.  ‘Tantus  furor  illo 
tempore  gentem  jEtolorum,  tantus- 
que  magistratus  eorum  cepit.’  Vide 
Lamb.  ad  Lucret,  i.  102.  et  Cerd.  ad 
Virg.  jEn.  i.  33.  Solent  autem  hae 
voces  a  scribis  confundi.  Vide  ad 
lib.  xxiv.  c.  35.  §  4.  Tum  morumque 
Lov.  3. 

§  19  Sicut  vim  adversus  vos  nequa- 
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gteam]  Adversus  eos  Lovel.  3.  Harl.  et 
Mead.  1.  adversus  nos  Lovel.  5.  C. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  pro  quo  recte 
Aldus  ex  cod.  Mog.  adversus  vos  re¬ 
stituit:  sequitur  enim  inox  ‘habebi¬ 
tis’  et  ‘vicissetis,’  Consentiunt  re- 
liqui  nostri. 

§  20  Si  servantes  antiquum  specimen 
animorum  Gallos  vicissetis ]  Antiquam 
speciem  animorum  Lovel.  I.  5.  et  edd. 
priscae,  pro  quojam  ed.  Ven.  a.  1498. 
antiquum  specimen  recte  substituit. 
Eamdem  enim  lectionem  praeferunt 
reliqui  calamo  exarati.  Solent  saepe 
hae  voces  a  librariis  commutari.  Vide 
ad  vm.  7.  §  18.  xxxviii.  58.  §  6. 
xxxix.  35.  §  3.  et  Bronkh.  ad  Prop. 
IV.  11.  93.  Servantes  antiquos  speci¬ 
men  animorum  Gallos  Lov.  3.  serrantes 
antiquum  specimen  animorum  Gallos 
Lov.  6.  Paullo  ante  voces  inter  so¬ 
cios  deerant  in  Lov.  2. 

Cap.  xviii.  §  1  Ad  Epossognatum ] 
Ita  constanter  omnes  edd.  quas  vidi : 
sed,  altero  sibilo  omisso,  Eposogna- 
tum  scribunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harleian.  Mead.  uterque,  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  ac  N.  quod  recepi,  quia 
Poiyb.  in  Exc.  Legat,  num.  xxxm. 
ubi  haec  Manlii  legatio  describitur, 
similiter  rbv  ”Eiroo'6yvaTov  vocavit. 
Mox  in  Eumenis  manserat  amicitia 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn. 

Ad  Alandrum  flumen,  postero  ad  vi¬ 
cum,  quem  vocant  Tyscon ]  Neque  A- 
landrum  flumen,  neque  Tyscon  vicum 
usquam  invenio.  Glur.  Pal.  alter,  et 
vet.  ed.  ad  Aladrum.  Gebh.  Ad  Ala- 
drum  flumen  Lov.  1.  4.  5.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  priscae  :  ad  Alladrum 
flumen  Vossian.  ad  Allandrum  flumen 
Lov.  6.  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ad 
Allandrum  venit  flumen  Lovel.  2.  ad 
Alandrum  flumen  venit  in  Lov.  4.  su¬ 
perfuisse  videtur.  Alandrum  Aldus 
recepit  ex  cod.  Mog.  qui  legit  ad  flu¬ 
men  Alandrum.  Eamdem  vocem  ex 
conjectura  Livio  Sigonitis  restituit 
c.  15.  §  15.  ubi  vitiosae  codicum  lec¬ 


tiones  potius  Alandrum,  quam  Ala¬ 
drum,  legendum  docent.  Deinde  pos¬ 
tero  quum  ad  vicum,  quem  vocant  Tysco, 
esset  ventum  Lov.  5.  et  edd.  principes. 
Tysco  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  uterque.  Sed  Moguntini 
monuerunt,  in  cod.  suo  esse  Tyscon. 
Cujus  lectione  adoptata  Aldus  insu¬ 
per  edidit  postero  ad  vicum,  quem  vo¬ 
cant  Tyscon,  ventum,  duabus  vocibus 
cum  et  esset  expunctis.  Similiter  Lov. 
3.  6.  et  Gaertn. 

§2  Eo  legati  Orondensium  quum  ve¬ 
nissent]  Quod  leguli  Orondensium  le¬ 
gitur,  errore  trium  nominum  accidit, 
ut  opinor.  Nam  Plinius  v.  27.  ‘  li¬ 
randa’  urbem  in  Pisidiae  montanis 
ponit.  Sed  idem  lib.  eodem  cap.  ul¬ 
timo  '  CEandenses  ’  Galatiae  populum 
ponit  :  ergo  hic  absque  dubio  CEan- 
densium  legendum.  Tertium  nomen 
est  ‘CEnoanda’  Cabaliae  oppidum, 
ut  idem  Plinius  meminit  lib.  eodem 
cap.  27.  Strabo  lib.  xm.  ad  finem 
CEnoandrum  vocat.  Ex  his  igitur  no¬ 
minibus  error  ille  facile  nasci  potuit. 
Glarean.  Pal.  1.  legali  Onchadensium. 
Gebh.  Orcadensium  Voss.  Lov.  2.  3. 
6.  et  Mead.  1.  Orchadensium  Gaertn. 
Mead.  2.  et  Harl.  Orcandensium  Lov. 
I.et4.  Oroandensium  Lov.  5.  et  edd. 
princc.  pro  quo  Orondensium  dede¬ 
runt  Mediolanenses  1505.  quod  dein¬ 
de  Ascens.  1513.  et  ex  eo  reliqui  ser¬ 
varunt  usque  ad  Frob.  qui  a.  1535. 
Oroandensium  restituit.  Vide  ad  cap. 
37.  §11. 

$  3  Ad  Plitendum :  deinde  ad  Ha- 
lyattos  castra  posita]  Haec  nomina  cor¬ 
rupta  esse,  etiam  ante  nos  quidam 
conquesti  sunt :  sed  neque  a  nobis, 
neque  ab  illis  restituta.  Glareanus. 
Stephaniis,  ’ AKvarra  xuPl0V  BiOvylas. 
Sigonius.  /‘licendum  Harl.  Policendum 
Lov.  3.  Reliqui  libri,  scripti  et  editi, 
in  vulgatum  conspirant.  Id  cur  cor¬ 
ruptum  nomen  existimant  Glarean. 
nullam  aliam  caussam  habuisse  vide¬ 
tur,  quam  quod  alibi  memoratum  non 
invenerit.  Eam  autem  admodum  fal- 
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Iere  posse,  vox  sequens  ostendit  : 
nam  et  hanc  non  aliam  ob  caussam 
suspectam  reddere  conatus  est ;  quam 
tamen  Sigonius  Stephanum  memo¬ 
rasse  postea  docnit.  In  ea  magis 
variant  scripti.  Alliacas  legit  Gaertn. 
Alliacos  Voss.  Aliacos  Lov.  2.  Aliatos 
Lovel.  1.  Aliactos  Lovel.  3.  Harl.  et 
Mead.  1.  Halliattos  ed.  Camp.  Ha- 
lyattos  edd.  reliquae  ante  Mogunti- 
nam,  quae  adspirationem  recte,  ut 
videtur,  expunxit,  scribens  Alyattos  ; 
in  quo  reliquos  codd.  et  recentiores 
edd.  consentientes  nacta  est.  Certe 
Croesi  pater,  Lydiae  rex,  qui  ante  ad¬ 
ventum  Galatarum  etiam  his  regioni¬ 
bus  praefuit,  sine  adspiratione  dictus 
est  Alyattes,  licet  fluvius  hujus  regio¬ 
nis  vocatus  sit  Halys. 

Et  legati  Compulsi  reguli  orantes ] 
Vox  Compulsi  non  est  in  vet.  lib.  ut 
sit:  legati  missi  ad  Epossognatum, 
et  legati  reguli  Epossognati  eo  re¬ 
dierunt.'  Sigon.  Libri  omnes  redie¬ 
runt  legati  reguli  orantes.  Gebhardus. 
Certe  pellendus  est  regulus  ille  Com¬ 
pulsus,  ipsi  olim  Livio  incognitus. 
Delet  vocem  Sigonius,  neque  com¬ 
paret  in  Barber.  Pet.  Voss.  sed  Nau- 
dceauus  retinet,  et  videtur  ex  duabus 
aliis  corruptis  conflata,  scriptumque 
fuisse  quondam  :  Eo  missi  ad  Eposs. 
redierunt,  et  legali  cum  illis  reguli  oran¬ 
tes,  ne  Tect.  bellum  inferret :  ipsum  in 
eam  gentem  it.  Eposs.,  pers.,  ut  imp, 
faceret.  Miserat  ad  Epossognatum 
Gallorum  regulum  legatos  consul  : 
hi  in  castra  ad  Alyattos  redierunt, 
unaque  cum  illis  legati  ab  regulo,  ad 
quem  ierant,  Epossognato.  Delevi¬ 
mus  et  vacantem  paitictilam  ibi:  et 
ipsum  in.  J.  F.  Gronov.  Redierunt  le¬ 
gati  orantes  Hearnii  L.  1.  redierunt, 
et  legati  reguli  orantes  Mead.  1.  redie¬ 
runt  legati  reguli  orantes  Voss.  Lovel. 
sex,  Mead.  2.  Harl.  et  edd.  vett.  re¬ 
dierunt  legati  Compulsi  reguli  orantes 
Gaertn.  et  Aid.  ejusque  traduces: 
redierunt,  et  legati  Compulsi  reguli 
orantes  ed.  Frob.  1535.  Voces  redie¬ 


runt,  et  legati,  Spe.  iturum  Eposognalum 
desunt  in  Hearnii  N.  ob  vocis  Epo- 
sognatvm  repetitionem.  Vide  ad  ix. 

11.  §  17. 

Ne  Tectosagis  bellum  inferrent ]  Con¬ 
stanter  codd.  Tectosagis,  nisi  quod  li¬ 
brariorum  errore  Voss.  Cepetosagis, 
Lov.  3.  Tedosagis  preeferant.  Sed 
pro  Tectosagis  Polyb.  Tolistoboios  me¬ 
morat  in  Exc.  Leg.  ntim.  xxxm. 
UapeKa\ei  r bv  Tvaiov,  r bv  roiv  ‘Papalcov 
arparnybv,  pii  irpoelavaUTrivai,  pi]S’  iiri- 
fiateiv  xelpas  rots  ToXiaroflo-yois  TaXa- 
tuls.  Livium  itaque  per  incuriam 
lapsum  esse,  docuit  Jac.  Perizon.  in 
Observ.  Hist.  ix.  p.  394.  idqne  et  ex 
sequentibus  patere.  Iu  fine  enim 
cap.  reversos  Eposognati  legatos  re- 
nunciare,  regem  nihil  eequi  impetras¬ 
se,  sed  Gallos  montem  Olympi  pe¬ 
tisse:  cap.  autem  seq.  Oroandensium 
legatos  similiter  adferre,Tolistoboio- 
rum  civitatem  montem  Olympum  ce¬ 
pisse.  Inde  igitur  constare,  ad  eos¬ 
dem  etiam  profectum  esse  Eposo- 
gnatum,  quos  Livius  hic  male  ‘  Tecto¬ 
sagos 'vocat;  quum  Polyb.  ibidem 
etiam  tradat,  Tolistoboios  se  in  mon¬ 
tem  Olympum  contulisse.  Deinde 
legendum  est  inferret  ex  Lov.  1.  5.  et 
C.  quod  et  series  narrationis  Polyb. 
exigit.  Et  id  Crevierius  in  ed.  An- 
dreae  invenit,  et  in  contextum  re¬ 
cepit. 

Et  ipsum  in  eam  gentem  iturum,  et 
Eposognatum)  Vet.  lib.  et  ipsum  in 
eam  gentem  iturum  Epossognatum.  Si¬ 
gonius.  Pali,  uterque  ut  Tectosagis 
(alter  tamen  ne)  bellum  inferrent: 
ipsum  in  eam  gentem  iturum  Eposso¬ 
gnatum.  Gebli.  Lectio  vulgata  demum 
invaluit,  postquam  ‘Compulsus’  re¬ 
gulus  invito  Livio  obtrusus  est,  ut 
ambos  et  Compulsum  et  Epossogna¬ 
tum  in  gentem  Gallorum,  quam  belli 
inmunem  volebant, ituros  indicarent. 
Primus  enim  Frob.  1535.  utreque  lo¬ 
co  voculam  et  exhibuit.  Verum  ita 
etiam  dandum  fuerat  persuasurosque. 
Recte  igitur,  ejecto  illo  onofioAipalu 
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Compulso,  conjunctionum  posterio¬ 
rem  Sigonius,  priorem  Gronovius  de¬ 
levit.  Neutram  etiam  vel  codd.  vel 
edd.  antiquiores  agnoscunt.  Unum 
tantum  Eposognatum  ad  Tolistoboios 
profectum  esse  narrat  etiam  Polyb. 
loc.  laild.  Ai 6ti  irpecr/3eu<rei  irpbs  tous 
1 8a<riAe?y  abram  'Ziroaiyvaros,  ko.1  iroiri- 
aerai  \byovs  inrep  rvjs  (piAlas,  KaX  ttzl- 
otaOcu  irpbs  irav  abrobs  ?r apa.i.7Ti)(J eaOcu 
t b  Ka\us  egov. 

§  4  Data  venia  regulo:  duci  inde  ex¬ 
ercitus  per  Axyloul  De  Axylo  haud 
scio  an  usquam  meminerint  authores, 
sicut  nec  de  1  Euballo,’  quod  quidam 
‘Cuballum’  legunt.  Sed  tam  minu¬ 
ta  videntur  neglectui  merito  fuisse. 
Glar.  Ita  distinguunt  recentiores. 
Malo  tamen  cum  antiquioribus  mini¬ 
ma  interpunctione  post  regulo  distin¬ 
guere,  ut  data  venia  sint  casus  sexti. 
Tb  inde  deest  in  Mead.  1.  Mox  aut 
ullum  alium  alimentum  Harl.  aut  ullum 
aliquid  alimentum  Voss.  aut  ullum  ali¬ 
quod  alimentum  Lov.  1. 

Fimo  bubulo  pro  lignis  utuntur ]  Pal. 
1.  Fimo  bovillo.  Gebh.  Ulpianus  1. 
55. 7r .  G.  D.  de  Legatis  Tei  t.  ‘  In  qui¬ 
busdam  provinciis  et  editu  boum  ad 
hanc  rem  utuntur.’  J.  F.  Gron.  Alibi 
loco  lignorum  ossibus  ad  ignem  alen¬ 
dum  utebantur.  Mela  ii.  1.  fine  : 
*  Terra?  late  patent,  et  ob  excedentia 
ripas  suas  plerumque  flumina  nus¬ 
quam  non  ad  pabula  fertiles.  Alicu¬ 
bi  usque  adeo  steriles  ad  cetera,  ut, 
qui  habitant,  lignorum  egentes,  ignes 
ossibus  alant.’  Quae  Mela  descripsit 
ex  Herodoti  iv.  61.  Ceterum  Fimo 
bovillo  etiam  Lov.  3.  Sed  fimo  bubu¬ 
lino  Lov.  6.  Corruptius  si  moblo  Lov. 
1.  Fimo  bulo  Voss.  et  Fimo  bouu  in 
margine. 

§  5  Ad  Cuballum,  Gallogra:cicc  cas- 
teUuin\  Ms.  Ad  Coballum  Gallogrcecice 
castellum.  Modius.  Vet.  ed.  Ad  Eu- 
bullum.  Gebh.  Ad  Cuballum  primus 
edidit  Frob.  1535.  et  adsentiuntur 
Voss.  Lov.  2.  6.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Antea  edebatur  Ad  Euballum.  quod 


servat  solus  Lov.  5.  Ad  Cubalum  le¬ 
gunt  Lov.  1.  3.4.  Harl.  Mead.  I.  et 
Hearnii  L.  1.  Per  Cuballum  Gallo- 
grajeise  castellum  intelligi  illam  ur¬ 
bem  quae  KuGeAAa  $pvyias  Steph.  Byz. 
in  voce  KujSeAeia  vocatur,  existimat 
Berkel.  ad  Steph.  1.  laud.  quod  ob 
rationes  multas  probabile  sibi  non 
videri  testatur  Hemsterhns.  ad  Luci- 
ani  Judic.  Vocal.  §  7.  De  eo  vide 
Wernsdorff.  Rempubl.  Galatarum  c. 
5.  p.  217. 

§  6  Fudit  fugavitque  Gallos,  et  ali¬ 
quot  fugientes  occidit ]  Pal.  1.  fundit 
fugatque  Gallos.  Gebhard.  Similiter 
Lov.  3.  Tum  aliquos  fugientes  Voss. 
et  Gaertn.  Vide  ad  xxxir.  10.  §  12. 

§  7  Explorato  deinde  et  cum  cura 
coacto  agmine  procedebat ]  Explorate 
Gaertn.  Male.  Supra  xxm.  42.  ‘  In¬ 
grediebantur  fines  nostros  ante  ex¬ 
plorato,  et  subsidiis  positis.’  xxxi. 
2.  ‘Ad  demetenda  frumenta  profec¬ 
tus,  neque  explorato  circa,  nec  sta¬ 
tionibus  satis  firmis  positis.’  Simili¬ 
ter  ‘inexplorato,’  de  quo  vide  ad  vi. 
30.  §4.  et  Gronov.  ad  xxii.5.  §4. 
Dein  et  cum  coacto  agmine  pleraeque 
edd.  vett.  pro  quo  Moguntini  et  cum 
cura  coacto  ediderunt  cod.  sui  auspi¬ 
ciis,  cui  consentiunt  omnes  nostri. 
Similitudo  ductuum  in  vocibus  cum 
et  cura  effecit  ut  posterior  excideret : 
contra  eamdem  ob  caussam  excidis¬ 
se  priorem  in  nonnullis  codd.  apud 
Sali,  in  Jug.  c.54.  Cortius  observat; 
qui  idem  ad  Sali.  Catii,  c.  51.  §  38. 
monuit  cum  cura  locutionem  esse  Li¬ 
vianam.  Illis,  quae  conlegit,  adde 
xxvil-  24.  ‘Cavitque  cum  cura,  ut 
omnia  in  potestate  sua  essent:’  ubi 
quaedam  vide,  xxxvm.  23.  ‘Pr® 
dam  cum  cura  per  milites  divisit.’ 
xxxix.  7.  ‘  Vicenosquinos  et  semes- 
ses  in  millia  aeris  qu®stores  urbani 
cum  fide  et  cura  solverunt.’  c.  14. 
‘Quod  eam  rem  cum  singulari  cura 
in vestigasset.’  c.  41,  ‘  Reliquias  Bac¬ 
chanalium  quaestionis  cum  omni  ex¬ 
secutus  est  cura.’  xlii.  3.  ‘  Quae  ad 
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religionem  pertinent,  cum  cura  fac¬ 
ta.’  lib.  xlv.  cap.  32.  4  Leges  Ma¬ 
cedoniae  dedit  cum  tanta  cura.’  ‘Ag¬ 
mine  cum  cura  coacto,’  est  accu¬ 
rate  coacto,  ut  ‘cum  silentio  veni¬ 
re’  est  tacite  venire  ;  vide  ad  xxiv. 
31.  §  10.  ‘  Cum  studio  venire’ est  stu¬ 
diose  venire;  vide  ad  xxxix.  39.  § 
11.  4  cum  fide  ’  est  fideliter  ;  vide  ad 
xlv.  8.  §  4.  4  Coactum  agmen  ’  hic 
est  densatis  ordinibus  incedens.  Lib. 
xxxin.  c.  37. 4  Neglegentius  coactum 
agmen  Romanorum  inproviso  adgres- 
suros  se  rati :’  vide  Burin.  ad  Calpur¬ 
nii  Ecl.  v.  108.  Ceteroquin  'cogere 
agmen  ’  dicitur,  qui  ultimus  incedit ; 
ut  xlii.  64.  xliv.  4.  et  alibi. 

Continentibus  itineribus  quum  ad  San¬ 
garium  flumen  pervenisset ]  Et  conti¬ 
nentibus  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  antiqq.  et  attinentibus  Lovel. 
C.  Illud  et  primus  omisit  Sigonius; 
sed  utrum  ex  cod.  an  ex  inge¬ 
nio,  an  denique  operarum  neglegen¬ 
tia,  incertum  est.  Loco  igitur  pris¬ 
tino  restitui.  Tum  Sangarrium  Lov. 
6.  Sagarium  Gaertn.  Sagonium  Hear¬ 
nii  L.  1.  sed  scribarum  culpa,  qui 
iidem  mox  recte  Sangarius  legunt. 
Denique  venisset  Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl. 
Mead.  2.  et  edd.  Camp.  ac  multae  se¬ 
quentium  usque  ad  Aldum,  qui  per¬ 
venisset  reposuit,  quod  non  tantum 
erat  in  reliquis  codd.  sed  et  in  edd. 
Rom.  1472.  et  Parin. 

§  8  Sangarius,  ex  Adoreo  monte  per 
Phrygiam  fluens,  miscetur  ad  Bithyni¬ 
am  Tymbri  fluvio]  Sangarium  Plinius 
vi.  1.  in  Phrygia  oriri  ait,  Ptolemaeus 
non  longe  a  Didymo  monte,  Strabo 
xii.  543.  apud  4  Sangiam  ’  vicum. 
Gallum  autem  suscipere  fluvium  et 
Strabo  et  Plinius  perhibent.  Addit 
Plinius  Tembrogiam,  Livius  Tymbram, 
quidam  Tymbretum,  Sed  mendam 
puto  in  Livio:  sicut  et  hoc,  cum  in 
Propontidem  illum  se  effundere  ait, 
quod  apud  neminem  authorem  repe¬ 
llas,  opinor.  G lar.  Vet.  lib.  Thym- 


bri.  Graeci  enim,  ut  Strabo  xm- 
598.  ut  Stephanus  QvpPpiov  7rorap.br 
nominant.  Sigon.  Reponendum  ex 
omnibus  libris  miscetur  ad  Bithyniam 
Thymbri  fluvio.  Gebh.  Tiberi  Gaertn. 
Timbri  Lov.  2.  3.  4.  Tymbri  Lov.  5, 
et  edd.  antiqq.  pro  quo  Froben.  an, 
1535.  Tymbreti  dedit  ex  cod.  Mog. 
Sigonius  Thymbri.  Quamvis  autem 
eadem  lectio  supersit  in  Voss.  Lov.  1. 
C.  Harl.  et  Mead.  utroque,  codici  ta¬ 
men  Mog.  adsensns  Tymbreti  revoca¬ 
vi.  Certe  eum  ‘Tembrogium’  ad- 
pellat  Plinius  H.  Nat.  vi.  1.  Ita 
Tegppiov  urbem  Phrygiae  ab  aliis  T vp- 
Ppiov  vocari,  testatur  Steph.  Byz.  ea 
voce.  Omnino  autem  erravit  Sigoni¬ 
us,  ad  h.  1.  monens,  Tymbretem  vel 
Thymbrem  Livio  memoratum  Stra¬ 
boni  et  Stephano  Qvgfipiov  dici,  quum 
diversissima  flumina  fuerint.  Certe 
Tymbretes  miscetur  Sangario,  at 
Thymbrius  incidit  in  Scamandrum 
agri  Trojani  torrentem,  teste  Strab. 
XIII.  598.  UXtioIov  ydp  ion  rb  tt eSior 
rt  @vp[3pa,  Kal  &  Si  alrrou  \>eo>v  rrorapbs 
QvpPpios,  epfiuAArov  eis  rbv  'SicagavSpov 
Hara  rb  Qvpfipatov  ’  AiriXAcovos  lepiv' 
rov  5e  vvv  TAiol;  Ka\  7Tevrr)KOVTa  oraSious 
5ie'xer.  In  Troade  etiam  Thymbrium 
inveniri,  Stephanum  existimasse,  ex 
verbis  ejus  patet.  Plures  alii  enm- 
dem,  in  quem  Sigonius  incidit,  erro¬ 
rem  commiserunt.  Vide  Ortel.  Thes. 
Geogr.  voce  ‘Thymbris,’  Vales,  ad 
Amm.  Mare.  1.  xxii.  c.  8.  et  Cellar. 
Geoar.  Ant.  m.  8.  p.177.  qui,  ne  verba 
Stephani,  Thymbrium  ex  Troade  de¬ 
ducentis,  adversentur,  frustra  docet 
Troadem  aliquando  latius  accipi,  et, 
quae  a  Propontide  usque  ad  Olympum 
montem  sunt,  comprehendere.  Apud 
Stephanum  enim  Troadem  proprie 
dictam  intelligi,  ex  conlato  Strabo¬ 
ne  constat.  Addit  Ortelius  1.  iaud. 
Thymbris  fluvii  Bithyniae  etiam  me¬ 
minisse  Cointhum  Smyrnaeum,  apud 
quem  tamen  nullam  ejus  mentionem 
reperi ;  nisi  forte  innuat  locum  xm. 
337.  ubi  memorat  Qvpppyv,  pro  quo 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVIII.  CAP.  18.  11583 


Rtaodom.  Qbpfiptv  legendum  conjicit. 
Verum  intelligitur  ibi  Tiberis,  quam 
a  Grsecis  @up.f}piv  vocari,  Stephan. 
Byz.  ea  voce  docuit.  Quanta  hic 
iterum  cura  in  Livio  versatus  fuerit 
Doujatius,  inde  colligi  potest,  quod 
Delphinum  Francias  moneat,  alias 
Thymbreii  legi  ;  quod  in  nullo  vel 
scripto,  vel  inpresso  libro  obvium  fu- 
it.  Verum,  hsec  minima  praetorem 
non  curaturum,  forsitan  JCtus  sibi 
persuaserit. 

In  Propontidem  sese  effundit ]  Loqui¬ 
tur  de  Sangario  flumine.  Itaque  ma¬ 
lim  legi  in  Pontum,  quam  in  Proponti¬ 
dem.  Sic  enim  Arrianus  i.  30.  ToO  Se 
'Sayyapiou  ai  plv  irqyai  in  $pvyias  eiaiv 
avrbs  Se  Sia  rrjs  rwv  Qpate wv  rwv  Btdvvwv 
Xwpas  iglijtnv  eis  rbv  EbfCvov  irbvrov. 
Ita  Enstathius  in  Dionysium.  Sigon. 
Orpheus  in  Argon.  714.  2ayydpi6s  6’, 
Ss  tcvpar  emrpexei  Eu|eiVoio.  Livium 
errare,  et  Sangarium  non  in  Propon¬ 
tidem,  sed  in  Pontum  Euxinum  sese 
effundere,  praeter  alios  docuit  etiam 
Cellar.  Geogr.  Ant.  m.  3.  p.  97.  et  c. 
8.  p.  177. 

Non  tamen  tam  magnitudine  memora¬ 
bilis,  quam  quod  piscium,  Sfc.]  Non 
magnum  esse,  inde  etiam  colligitur, 
quod  olim  ErjpajScmjs  dictus  sit  :  r$ 
yap  Bepivtp  Kararr-ppan  %-qpbs  opdrai 
iroWa/cis,  teste  Plutarch.  de  Flum.  in 
cap.  quod  inscribitur  tdyapis.  Tym- 
bretes,  sive  Tembrius,  in  eum  influ¬ 
ens,  IgOuSeis  vocatur  Orpheo  in  Ar¬ 
gon.  713.  T egfipios  IxSoSets  @a\epcus 
■nXppvperai  togdais.  Vel  igitur  simili¬ 
ter  Sangarius  piscibus  abundat,  vel 
eorum  copiam  Tembrius  ei  subficit. 

§  9  Galli  Matris  Magnes  a  Pessinun¬ 
te  obeurrere,  &;c.  vaticinantes,  frc.]  Hanc 
historiam  sic  expressit  Grapce  Suidas 
v.  r  aXXos’  Tvaios  6  viror  os  'Pwpaiwv  Siep- 
Xipevos  iyecpvpwae  rbv  'S.ayyapiov  itora- 
pbv,  rcXews  KoiXov  bura  tca\  Svaftarov,  nal 
rr ap’  avrbv  rbv  irorapbv  arparotrebeoaa.- 
pevov  irapaylyvovrai  PaXXoi  irap’  “ Am¬ 
bos  ual  Barrauov  rwv  in  Tleaaivovvros 
iepewvr ijs  Mrjrpbs  rwv  Bewv,  egoures  irpbs 


rf  Ibea  Ka'i  rvirov,  <pai tkovtcs  ■wapayyeK- 
Xciv  r V  Bcav  viur\v  ual  teporos’  obs  & 
Tvaios  cpiXavBpumws  vwebegaro.  Sigonius. 
Matris  Dece  Lov.  2.  et  Harl.  Verum 
ita  legendum  foret  Matris  Deum,  ut 
ita  expresserit  Livius  verba  scripto¬ 
ris  Graeci,  ex  Suida  a  Sigonio  lauda¬ 
ti,  quem  Polyb.  esse  viri  docti  con¬ 
jecerunt.  Sed  reliquis  Mss.  pro  vul¬ 
gato  stantibus  nihil  muto.  Vide  ad 
xxxvi.  36.  §  2.  A  verbis  Polybii  (si 
Polybii  esse  credendum  sit)  stricte 
reddendis  abstinuit,  quod  mox  Deam 
subjungat,  licet  et  Graecus  rrjv  Bcav 
subdat.  Paullo  ante  ponte  facto  Voss. 

§  10  Postero  die  ad  Gordium  perve¬ 
nit]  Gordium  olim  Galatiae  caput  fu¬ 
isse,  Plinius  author  est  lib.  v.  cap. 
ultimo.  Strabo  autem  xn.  568.  suo 
tempore  in  vicum  redactum  scribit. 
Apparet  non  longe  a  Pesinunte  abfu¬ 
isse.  Caeterum  quomodo  tria  maria 
pari  ferme  distantia  intervallo  habeat 
ad  Hellespontum,  ad  Synopen,  et  al¬ 
terius  orae  littora,  qua  Cilices  mariti¬ 
mi  colunt,  id  in  Ptolemaei  pictura  non 
apparet.  Adjicit  Strabo,  Cleonem 
quendani  ex  Gordio  rursus  urbem  fe¬ 
cisse,  et  Juliopolim  appellasse.  Pli¬ 
nius  libro  jam  dicto  ait,  Gordiu  Co¬ 
men  postea  Juliopolim  dictam.  Pto- 
lemapus  sane  v.  2.  Juliogordum  ad 
Sipylum  montem  ;  duas  autem  Julio- 
poieis,  alteram  in  Bithynia  ad  Sanga¬ 
rium  v.  1.  alteram  in  Phrygia  magna 
Galatis  finitimam  v.  2.  ponit,  ut  pla¬ 
num  non  sit,  quid  in  his  potissimum 
sequendum.  Quanquam  de  toto  hoc 
consulis  Manlii  itinere  non  opus  est, 
usque  adeo  sollicitum  esse  quenquam, 
cum  ille  nec  proxima  iverit,  nec  no¬ 
mina  constent,  ut  multis  demonstra¬ 
vimus.  Glarean.  Ad  Concordium  Voss. 
et  Lov.  1.  ad  Corduum  Harl.  ad  Cor- 
dium  Lov.  2.  3.  4.  5.  6.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  princi¬ 
pes,  pro  quo  ed.  Mediol.  a.  1505. 
hinc  Ascens.  a.  1513.  et  postea  omnes 
ad  Gordium  receperunt.  rdpSeioi'  vo¬ 
catur  Polybio  Excerpt.  Legat,  num. 
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xxxiii.  T6p8iov  reliquis.  Eadem  fere 
lectionum  varietas  obcnrrit  in  scrip- 
4is  Curtii  m.  1.  Paullo  ante  rb  con¬ 
sul  deest  in  Gaertu.  rb  ipso  iu  Lov.  3. 

§  12  Hellespontum,  ad  Sinopen,  et 
alterius  orce  litora ]  De  Gordio  urbe 
loquitur,  de  qua  sic  Curtius  m.  1. 
*  Gordium  Sangarius  amnis  interfluit, 
pari  intervallo  Pontico  et  Cilicio  ma¬ 
ri  distans.’  Sigon.  Merito  offensus 
his  verbis  scribit  Freinshemius  ad 
Curt.  m.  1.  §  12.  ‘Hellespontum, 
pontum  ad  Sinopen,  et  alterius  orae 
litora.’  Sed  sciendum,  omnem  vete¬ 
rem  lectionem  ante  Curionem  fuisse 
ad  Hellespontum;  quam  vocem  acci¬ 
piendam  non  pro  mari,  sed  pro  regi¬ 
one  terrarum  :  atque  ita  sine  ulla  am¬ 
biguitate  intelliges  mare  unum  ad 
Hellespontum,  alterum  ad  Sinopem, 
tertium  ad  litora  Cilicum.  J.  F.  Gro- 
nov.  Idem  Gronov.  in  priori  ed.  nott. 
ad  xxxvii.  54.  voce  ‘  Hellespontum’ 
in  duas  divisa,  Helles  pontum  legen¬ 
dum,  ejusque  posteriorem  partem 
pontum  intelligendam  esse  in  sequen¬ 
tibus  ad  Sinopen,  et  alterius  orce  lito¬ 
ra  :  quam  conjecturam  merito  in  cu¬ 
ris  secundis  omisit.  Verum  neque  in 
illa,  quam  ei  substituit,  omnino  ad- 
quiesco.  Nam  praeferunt  quidem  vet. 
edd.  ad  Hellespontum,  quod  primus 
non  Curio,  sed  Frob.  a.  1535.  muta¬ 
vit,  expuncta  praepositione  ad  :  at 
simul  sciendum  est,  nullum  cod.  nisi 
solum  Lov.  5.  r b  ad  agnoscere.  Alia 
igitur  ratione  loco  subcurrere  Jac. 
Perizonius  conatus  est,  in  margine 
Livii  conjiciens  Hellespontium,  ad  Si¬ 
nopen,  et  alterius  orce  litora.  Si  res 
mei  foret  arbitrii,  vel,  recepta  ea 
conjectura,  insuper  legerem  Helles¬ 
pontium,  ad  Sinopen,  ad  alterius  orce 
litora  ;  vel,  ea,  quae  Gronovio  placuit, 
admissa,  refingerem  ad  Hellespontum, 
ad  Sinopen,  ad  alterius  orce  litora.  Ni¬ 
hil  enim  in  Livio  frequentius  obcur- 
rit,  quam  non  tantum  ut  praepositio¬ 
nes  repetat,  (vide  ad  vi.  28.  §  6.) 
verum  etiam  ut  eas  aavvberus  repe¬ 


tat.  In  ipsa  hac  praepositione  ad  ex¬ 
empla  habemus  ix.  38.  ‘Ad  castra, 
ad  silvas  diversi  tendebant.’  xxvi. 
13.  ‘  Ad  incenia  ipsa,  ad  portas  acces¬ 
sit.’  Ita  unus  cod.  xxx.  30.  ‘Quod 
ego  fui  ad  Tbrasimenum,  ad  Cannas, 
id  tu  hodie  es.’  xxxi.  42.  ‘Ad  tumu¬ 
lum,  ad  castra  Athamanum  perfugi¬ 
unt  ubi  quaedam  alia  vide.  Similiter 
iteratur  praepositio  a  vel  ab.  vi.  18. 
‘  Ut  vos  a  barbaris  hostibus,  a  super¬ 
bis  defenderem  civibus.’  x.  19.  ‘  Di¬ 
mitti  ab  Appio  eum,  sed  ab  republi- 
ca,  ab  exercitu  retineri:’  ita  iterum 
plures  codd.  ante;  vide  ad  ix.  41.  § 
17.  cum;  vide  ad  xxxi.  29.  §  15.  de, 
xxxvi.  7.  ‘Quum  de  Euboea,  de  A- 
chaeis,  de  Boeotia  agebatur  :’  in  ;  vi¬ 
de  ad  xxxix.  40.  §  11.  per,  ii.  32. 
‘  Eam  per  aequa,  per  iniqua  reconci¬ 
liandam  civitati  esse.’  ix.  39.  ‘Per 
arma,  per  corpora  evaserint.’  x.  19. 
‘  Per  vallum,  per  fossas  inrupernnt.’ 
xxx.  12.  xxxviii.  10.  pro,  xxxvm. 
51.  ‘  Nutus  ejus  pro  decretis  Patrum, 
pro  populi  jussis  esse.’  I.  xlii.  c.  12. 
‘  Nec,  pro  quibus  meritis,  pro  qua 
munificentia  tantum  ei  tribuatur,  cer¬ 
nere:’  sine;  vide  ad  vn.  2.  §  4.  sub, 
xxix.  18.  ‘  Nihil  nostra  interest, 
utrum  sub  illo  legato,  sub  illo  praesi¬ 
dio  Locros  esse  sinatis.’  Mox  quam 
Cilices  Lov.  1.  et  3.  qua  Cilices  Lov. 
5.  et  edd.  vett.  pro  quo  Aldus  recte 
ex  cod.  Mog.  qua  adscivit.  Nec  ali¬ 
ter  reliqui  nostri.  Displicuit,  credo, 
librariis,  qui  eam  lectionem  repudia¬ 
runt,  ‘  colere  ’  sine  casu  poni.  Ita  ta¬ 
men  xxi.  26.  ‘  Colunt  autem  circa 
utramque  ripam  Rhodani.’  xxiv. 49. 
‘Extremi  prope  oceanum  adversus 
Gades  colunt.’  xlv.  29.  ‘Qui  prope 
Axium  flumen  ad  regionem  orientis 
colerent.’  Similiter  et  ‘incolere;’ 
vide  ad  xxi.  31.  §  5. 

§  14  Ibi  stativa  habentibus  legati  ab 
Eposognato  venerunt ]  Pal.  1.  habet  Ibi 
stativa  hiberna  habentibus.  Gelen.  Si¬ 
militer  Lov.  3.  Omnia  autem  haec 
vocabula  desunt  in  Lov.  1.  culpa  li- 
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brarii  ob  praeced.  vocis  invenerunt 
similitudinem.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 

§  15  Ex  campestribus  vicis  agrisque 
frequentes  demigrare ]  Omnes  libri/re- 
quentes  migrare.  Gebli.  Consentiunt 
omnes  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
ante  Aldum,  qui  auspiciis  cod.  Mog. 
demigrare  adscivit ;  quod  verbum  a- 
pud  Livium  frequens,  n.  10.  ‘  Pro 
se  quisque  in  urbem  ex  agris  demi¬ 
grant.’  vi.  25.  ‘  Non  demigratum  ex 
propinquis  itineri  locis.’  xxxviii.  23. 
•  Omnis  generis  turbam  secum  trax¬ 
erant,  demigrantium  modo.’  c.  28. 
‘Timuisse  se  aiebant,  ne  demigrare 
cogerentur.’  1.  xli.  c.  18.  ‘  Tardius  ex 
agris  demigrantes  obpressi.’  uiv.  6. 
‘Ipse  ab  Dio  ocius  demigrare  Pyd¬ 
nam  cogit.’  Vide  quae  notavi  ad  Silii 
xii.  517. 

Quce  ferre  atque  agere  possent,  prce 
se  agentes  poriantesque]  Pal.  1.  appor- 
tantesque.  Forte  legendum  asportan- 
tesque.  Gebhard.  Apportant esque etiam 
Lov.  3.  ac  portantes  Lov.  1.  ac  6. 
Praeterea  quce  ferre  ac  gerere  Lov.  5. 
et  ed.  Camp.  ferre  ac  agere  reliqui 
typis  descripti  usque  ad  Aldum,  qui 
ex  cod.  Mog.  atque  agere  dedit :  quce 
fere  atque  cegre  possent  pessime  Voss. 
Vide  ad  x.  3G.  §  17.  De  locutione 
‘ferre  atque  agere’  vide  ad  xxxm. 
13.  §  10.  Tandem  possint  cod.  Mog. 
quod  recepi. 

Olympum  montem  petere']  Nusquam 
in  Galatia  Olympum  invenias,  neque 
eum  facile  credo  fuisse,  qui  in  Mysia 
est  Propontidi  imminens,  ut  Strabo 
ait  xii.  574.  etiamsi  ea  regio,  qus  ad 
Hellespontum  est,  Trocmis  vectigalis 
fuerit:  quare  hoc  nomen  corruptum 
puto,  maxime  quod  paulo  post  consul 
Ancyram  venisse  dicatur  tertiis  cas¬ 
tris.  Ego  plane  Didymum,  quem  ita 
Ptolemaeus  vocat,  describi  existimo. 
Glar.  Hoc  in  bello  crebra  est  mentio 
‘  Olympi’  montis,  ad  quem  victi  To- 
listobogii  sunt  :  pro  quo  Didymum 
restituendum  esse  censet  Glareanus. 
Quam  vere  autem  ita  censeat,  osten¬ 


dit  Appian.  in  Syriae,  p.  115.  ubi  hu¬ 
jus  belli  meminit  ita:  MdrXios  t  avTa- 
Xmwv  t obs  ToXioro&olovs  avarpvyivras 
is  rbv  Mvmov  ‘'OXvp.irov  impix^as  r ov 
opovs  imflas  irpciparo  (peuyorras,  eas 
aireureive.  Sigon.  Polyb.  Exc.  Legat, 
num.  XXXIII.  'HBpomdres  Spov  t euva 
Kal  yvvcuKas,  ua\  rijo  d.XX-qv  mijcnv  arra- 
(TU.V  eis  t b  KaXovpevou  bpos  *OXvpirov, 
eroipoi  rrpbs  pdxvu  elalv.  Ejus  etiam 
Livius  meminit  capp.  19.  et  24. 

Cap.  xix.  §  1  CEnoandensium  legati] 
Ita  Gronov.  edidit  1665.  forte  prop¬ 
ter  illa,  quae  Sigon.  notavit  ad  c.  37. 
§11.  Lectionem  hanc  servarunt  Dou- 
jatius  et  Clericus.  Verum  si  ita  bic 
legendum  existimaret,  oportuerat,  ut 
similiter  restituisset  c.  18.  §  2.  Qui¬ 
bus  enim  ibi  concessum  est,  ut  de 
pacis  inpetratae  conditionibus  domum 
nunciare  liceret,  mme  reversi  certi¬ 
ora  de  Gallograecis  adferunt.  Nihil 
mutandum  esse,  ex  codd.  etiam  con¬ 
stat,  in  quibus  manifesta  alterius  lec¬ 
tionis  vestigia  obcurrnnt.  Nam  Or- 
candensium  legunt  Voss.  et  Lovel.  4. 
Orcadensium  Lov.  2.  3.  6.  et  Harl. 
Orocadensium  Mead.  1.  Orchanden- 
sium  Mead.  2.  et  Gaertn.  Oroanden- 
sium  Lov.  1.  5.  et  edd.  vett.  quod 
cum  Hearnio  et  Crevierio  revocavi. 
Vide  etiam  ad  cap.  37.  §  11.  Mox 
cepisse  deest  in  Lov.  3.  et  Gaertn. 

Tectosagos]  Tectosagos,  ut  ad  c.  16. 
§11.  Sigon. 

Alium  montem,  qui  Magana  dicatur, 
petisse]  Nec  bic  mons  apud  ullum, 
quod  sciam,  antborem  invenitur.  Ego 
ex  itinere  descripto  conjicio  eum  es¬ 
se,  quem  Ptolemaeus  v.  4.  ‘  Giganta’ 
vocat :  qnanquam  apud  eum  codd. 
variant:  quidam  enim  Olysanta,  qui¬ 
dam  Oliganta  nominant :  sed  varia¬ 
tionem  eam  accidisse  puto  ex  arti¬ 
culo  Graeco  masculini  generis  6,  dein¬ 
de  una  aut  altera  immutata  litera, 
ut  nimis  saepe  usu  venisse  videmus. 
Glar.  Pali.  Magnuva.  Gebli.  Recte 
Freinshemius  [ad  I.  Flori  mox  lau¬ 
dandum]  Magaba.  Qui  et  divine  apud 
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Flor.  ii.  11.  ‘  In  altissimos  se  montes 
recepissent,  quos  Tolistoboii  Olym¬ 
pum,  Tectosagi  Magaba  insederant.’ 
Andreas  Magava.  J.  F.  Gron.  31a- 
gana  demum  inveni  in  ed.  Paris,  a. 
1573.  nisi  quod  una  vel  altera  vetus¬ 
tiorum  similiter  praeferat:  et  ita  le¬ 
gunt  Lov.  2.  et  6.  Magna  Mead.  2. 
Magnana  Harl.  et  Mead.  1.  3Iugnava 
Lov.  1.3.  et  Gaertn.  Magnavi  Lov. 
4.  Magava  Lov.  5.  et  Hearnii  N. 
Magaba  etiam  meminit  Sext.  Rufus 
in  Breviar.  c.  11.  ‘Manlius  procon¬ 
sul  Galatas  persecutus  est,  et  confu¬ 
gientes  partim  in  Olympum,  partim 
iu  Magabam  montem,  qui  nunc  Mo- 
diacus  dicitur,  de  arduis  eos  in  plana 
detrusit.’  Praeterea  pronomen  qui 
post  vocem  sequentem  rejiciunt  Lov. 

1.  2.  3.  5.  6.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Insuper  dicitur  Lov.  2.  5.  et  Harl. 

§  2  Tunc  trium  populorum  reguli  Or- 
giago,  et  Combulomarus,  et  Gaulotus ] 
Legendum  Ortiagon  ex  vet.  lib.  Floro 
ii.  11.  eo,  qui  scripsit  de  Viris  Illustr. 
c.  55.  et  Suida.  Inquit  enim,  'Opnd- 
•yav  VaXarps,  &c.  Sigon.  Pal.  l.Or- 
thiago,  et  Cumbolocrus.  Alter  Ortiago 
et  Comb.  ut  et  vet.  ed.  Amplius  Pali, 
uterque,  et  vet.  ed.  Gaudotus.  Gebh. 
Tunc  Aidus  ex  cod.  Mog.  recepit. 
Priores  vel  eam  voculam  omiserant, 
quae  neque  in  Harl.  adparet,  vel  ejus 
loeo  praeferunt  tum,  consentientibus 
Lovel.  3.  4.  5.  6.  Mead.  utroque,  et 
Gaertn.  Vide  ad  ii.  12.  §  15.  Dein¬ 
de  Orgiago  primum  vidi  in  Frob.  a. 
1535. ed.:  priores  habuerunt  Ortiago, 
quod  etiam  servant  omnes  codd.  nos¬ 
tri,  nisi  quod  unus  Harl.  legisse  vi¬ 
deatur  Ortiagon.  Vide  etiam  c.  24. 
§  2.  De  vero  hujus  reguli  nomine 
vide  Schott.  aliosque  ad  Aur.  Viet, 
de  Vir.  Inlustr.  c.  55.  Torren.  ad  Val. 
Max.  vi.  1.  ext.  2.  sed  praecipue 
Duker.  ad  Flori  ii.  11.  §6.  Dein  Co- 
bolomarus  Gaertn.  Combolumarus  Lov. 
1.  Cumbolocrus  Lov.  3.  in  contextu, 
et  Hearnii  L.  1.  Tum  Gaudotus  om¬ 
nes  nostri,  Hearnii  L.  1.  N.  et  edd. 


principes.  Gandotus  ed.  Ascensii  a. 
1513.  in  margine.  Gaulotus  Aldus  ex 
cod.  Mog.  adseivit.  Paullo  ante  ur¬ 
inatorum  agmen  Lov.  1.2.  3.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Tum  ferre  deest  in 
Lov.  2. 

§  3  Se  fatigaturos  hostes  censebant ] 
Ms.  se  fatigaturos  hostem:  quod  malo. 
3Iodius.  Hostem  etiam  Voss.  Lov.  2. 
3.4.  Mead.  uterque,  et  Gaertn.  quod 
recepi.  Lectionem  mutarunt,  qui 
animadverterunt,  mox  omnia,  quae 
ad  vocem  hostem  referenda  subjun¬ 
guntur,  numero  multitudinis  efferri 
ausuros  eos,  conarentur,  quietos  seden¬ 
tes,  laturos.  Sed  vide  ad  xxi.  41.  § 
15.  Paullo  ante  ratio  belli  sumendi 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  editissimos 
regionis  ejus  iidem,  primo  et  ultimo 
excepto. 

§  4  Prohiberi  ac  deturbari  posse]  Aut 
deturbari  Vossiau.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Mead.  uterque,  Gaertn.  et  edd.  ante 
Frob.  qui  a.  1535.  ac  deturbari  substi¬ 
tuit,  adsentiente,  ut  videtur,  Lov.  3. 
Voces  ac  deturbari  desunt  in  Harl. 
Mox  montium  gelidorum  Voss.  Lov.  1. 

2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn.  In  praecedentibus  tam  de¬ 
erat  in  Lov.  1. 

§  6  3Iinima  adparalus  missilium,  Spe.'] 
Pal.  1.  3Jinime  app.  miss.  telorum  fuit 
cura,  et  saxa  affatim  preeb.  asp.  ipsam 
loc.  credebant.  Gebh.  Pariter  errat 
librarius  Lov.  3. 

Cap.  xx.  §  1  Locis  obpvgnandis,  fu¬ 
turam  praeceperant]  Ita  Aldus  ex  cod. 
Mog.  Antea  edebatur  expugnandis, 
quod  etiam  superest  in  Voss.  Lov.  1. 

3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  utroque,  et 
Gaertn.  solito  scribarum  errore.  Vi¬ 
de  ad  xxi.  57.  §  6.  Deinde  perceperat 
animo  Voss.  Lov.  2.  3.  6.  et  Harl.  De 
locutione  '  percipere  animo  ’  vide  ad 
vii.  26.  §  8.  Hic  tamen  praestat  re¬ 
cepta  lectio.  Su{*ra  iv.27.  ‘  Confe¬ 
rendo  vires  spem  universae  victoriae 
suos  praecipere.’  ix.  5.  ‘  Omnia  tris¬ 
tiora  experiundo  factura,  quam  quae 
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praeceperant  animis.’  x.  26. ‘Tanta 
laetitia  ac  gratulatio  fuit,  ut  praeci¬ 
peretur  victoria  animis.’  xxxi.  49. 
‘Non  id,  quod  animis  praeceperant, 
questus  est.’  Ceesar  B.  Civ.  ili.  87. 
‘Ac  jam  animo  victoriam  praecipie¬ 
bant.’  Passim  haec  verba  commu¬ 
tantur.  Iliis,  quae  notata  sunt  ad 
vn.  26.  §  8.  adde  ad  xxi.  32.  §  7. 
xxx.  8.  §  9.  xxxv.  35.  §  5.  et  alibi. 

Ingentem  vim  pilorum,  velitarium  has¬ 
tarum ]  ‘  Velitares  hastae  ’  erant  jacu¬ 
latoriae,  id  est,  quibus  eminus  jacula¬ 
bantur,  proinde  aliis  leviores.  De 
bis  Ovid.  ita  scribit  in  Ibin  vs.  47. 
‘Utque  petit  primo  plenum  flaventis 
arenae  Nondum  calfacti  velitis  hasta 
solum  ;  Sic  ego  te  nondum  ferro  ja¬ 
culabor  acuto.’  ‘  Hastam  velitarem’ 
Polyb.  videtur  ypoatpov  appellare  : 
quod  enim  de  velitibus  hunc  in  mo¬ 
dum  scribit  Livius  c.  21.  ‘Gladiis  a 
velitibus  trucidabantur.  Hic  miles 
tripedalem  parmam  habet,  et  in  dex¬ 
tra  hastas,  quibus  eminus  utitur: 
gladio  Hispaniensi  est  cinctus.’  Po¬ 
lybius  ita  Graece  scripsit  vi.  20.  K a 
rois  pev  veararois  irappyyeiXav  fi&xcu- 
pav  <popeiv,  Kal  ypdarpovs,  Kal  irdppyv  p 
Se  rrappi)  kuI  hvvap.iv  exei  rp  KaracTKevrj , 
Kal  peyeBos  dpKovv  irpbs  aocpaXeiav  irepi- 
(pepijs  yap  oStra  rcf  agdipari  rplirehov 
exei  tV  Si dperpov.  Et  mox  subjecit, 
Ti>  Se  tuv  ypiatpwv  /3 eXos  exet  rtp  pev 
griKet  T o  |i 'iXov,  as  eiri-nav  h'nrpxv,  rcp  Se 
irdxei  daKTvXiaiov,  t  b  Se  Kevrpov  am0a- 
pialov,  nara  roaovrov  irrl  Xeirrbv  e^eXrj- 
X apevov  Kal  avva^vffpevov,  liare  Kard 
dvay Kt)V  ev0eois  airb  rps  irptirys  ipfioXps 
KdpirreoOai,  Kal  /177  S vvaa0ai  rovs  iroXe- 
I uiovs  uvri/3dXXeiv.  Ita  Polybio  ‘has¬ 
ta  velitaris’  hastile  est  longitudine 
duum  cubitorum,  crassitudine  digi¬ 
tali,  ferro  dodrantali,  ita  in  tenuita¬ 
tem  et  gracilitatem  ducto  et  spicu¬ 
lato,  ut  primo  statim  jactu  necessa¬ 
rio  inflectatur:  a  ‘velitari’  autem 
et  ‘manipulari  hasta’  differebat  ‘  a- 
mentata,’  quae  gravior  erat  et  ma¬ 
jor,  et,  ut  tnajore  impetu  torqueretur, 


habena  vel  amento  media  vincieba¬ 
tur,  cui  digitus  inserebatur  ad  cona¬ 
tum  jactus  adjuvandum.  D.  Ambro¬ 
sius  :  ‘Intorquenda  est  amentata  il¬ 
la,  non  manipularis  sententia.’  Tur- 
n eh.  Advers.  xiv.  II.  ‘  Hasta  velita¬ 
ris  ’  etiam  memoratur  xxvi.  4.  ‘  Eis 
parma  breviores,  quam  equestres,  et 
septena  jacula,  quaternos  longa  pe¬ 
des  data,  praefixo  ferro,  quale  hastis 
velitaribus  inest.’  Vide  Lipsium  de 
Milit.  Rom.  m.  1.  Ceterum  ingen¬ 
tem  numerum  pilorum  Hearnii  L.  1. 
quod  ex  glossa  interpretis  natum  vi¬ 
detur.  Vide  ad  xxtx.  35.  §  5.  simi¬ 
liter  etiam  ingentem  vim  telorum,  quod 
est  in  Gaertn.  Mox  glandiumque  Lov. 
2.  et  Harl.  glandis,  sine  particula 
que,  Lov.  3.  Dein  et  parvorum,  qui 
funda  mitti  possent,  lapidum  Lov.  3. 
inter  versus  :  et  modicorum,  qui  funda 
mitti  lapidum  possent  Voss.  Lov.  1.  2. 
4.  5.  6.  Harl.  Mead.  uterqne,  Gaertn. 
et  edd.  ante  Frob.  1535. 

^  2  Instructusque  missilium  adparatu 
ad  Ohjmpum  montem  ducit]  Vet.  ed. 
instructosque  miss.  app.  ad  Olymp.  m. 
d.  Pal.  1.  instruclumque  missilium  ap¬ 
paratum  ad  Olymp.  m.  d.  Gebh.  In- 
structisque  missilium  appuralum  a.  O, 
m.  ducit  Voss.  et  Lov.  1.  instructum¬ 
que  missilium  apparatum  a.  O.  m.  ducit 
Lov.  3.  instructusque  missilium  appa¬ 
ratum  a.  O.  m.  ducit  Lov.  4.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  instructosque  missi¬ 
lium  apparatu  a.  O.  m.  ducit  Lov.  5.  et 
edd.  ante  Aldum;  qui  ita  edidit,  ut 
nunc  vulgo  exstat.  Neque  aliter  mei 
Lov.  2.  et  Harl.  Optime.  Reliquae 
lectiones  natae  sunt  ex  eorum  inter¬ 
polatione,  qui  ‘  ducere’  absolute  sine 
casu  poni  aegre  ferebant :  quod  ta¬ 
men  Livio  frequens  esse  vidimus  ad 
i.  23.  §  5.  et  xxiii.  18.  §  13.  Mox 
vocula  et  deest  iu  Lov.  6.  vocula  a  in 
Lov.  l.ferme  deesse  in  ed.  Rom.  prin¬ 
cipe,  monuit  Hearnius:  a  quinque  fere 
millibus  legit  Lov. 6.  Vide  ad  xxxvii. 
38.  §  5.  A  quinque  millibus  ferme  Voss. 
a  quinque  millibus  fere  Gaertn.  Tum 
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castra  locat  Voss.  Lov.  1.  3.  4. 6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

§  3  Situmque  Gallicorum  castrorum ] 
Pal.  1.  Gallorum  castrorum.  Gebhard, 
Similiter  Lov.  3.  Paullo  ante  quin¬ 
gentis  equilibus  Gaertn.  Deinde  pra- 
gressum  Harl.  Vide  ad  ix.  10.  §  7. 
Vox  montis  deest  in  Lov.  3. 

Duplex  numerus,  effusi  castris  in  fu¬ 
gam  averterunt]  Duplex  numerus  effu¬ 
sus  e  castris.  Gebh.  Similiter  Lov.  2. 
3.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  vett.  effusum  se  castris  Voss, 
et  Lov.  1.  qui  codd.  eo  modo  dupli¬ 
cem  lectionem  effusum  et  effusus  e 
castris  servare  voluisse  videntur.  Frob. 
deinde  1535.  effusi  castris  dedit.  Si 
ex  cod.  Moguntino,  jubente  Gelenio, 
non  adversor  :  sin,  praesertim  prae¬ 
positionem  e  servandam  arbitror.  Su¬ 
pra  xxvi.  19.  ‘  Legationes  ad  famam 
adventus  ejus  ex  omni  se  provincia 
effuderant.’  Vide  ad  xxxvii.  30.  §  9. 
Deinde  in  fugam  verterunt  Voss.  Lov. 
2.  et  Gaertn.  Scriptum  fuisse  vide¬ 
tur  in  fuga  averterunt.  Facile  igitur 
prima  litera  rou  averterunt  ob  ulti¬ 
mam  vocis  praeced.  excidere  potuit. 
Supra  i.  37.  ‘  Non  sisterent  modo 
Sabinas  legiones,  sed  subito  in  fugam 
averterent:’  ubi  plura  vide.  xxv. 
15.  ‘  Inconditam  Thurinorum  turbam 
in  fugam  averternnt.’  I.  xxxiv.  c.  15. 

‘  Dissipatos  in  fugam  averterunt.’ 

§  4  Terrenos  et  placide  adclivos  ad 
quemdam  finem  colles  esse]  Pali,  accli¬ 
ves.  Gebh.  Similiter  Lovel.  2.3.4. 
Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Insuper 
meridiano  gence  terrenose  et  placidadi- 
tus  ad  quemdam  finem  esse  colles  Voss. 
terrenos  et  placiteatus  ad  quemdam  finem 
esse  colles  Lov.  1.  terrenosos  ad  quem¬ 
dam  finem  esse  colles  Lov.  6. 

Ad  septentrionem  arduas  et  rectas 
prope  rupes ]  Pali,  vitiose  septentrione 
ardue  ereptas  prope  rupes  atque  omnibus 
ftrme  aliis  invisa  itinera  tria  esse.  Gebh. 
Lectio,  quae  nunc  exstat,  unice  debe¬ 
tur  cod.  Mog.  ex  quo  eam  Aldus 
adoptavit.  Antea  edebatur  septentri¬ 


one  ardue  erectas  prope  rupes.  Simili¬ 
ter  sepfenfnonepraeferunt  omnes  codd. 
nostri  ;  quomodo  dedisse  videntur 
librarii,  quia  melius  convenire  puta¬ 
bant  meridiana  regione  et  septentrione, 
quam  ad  septentrionem.  Verum,  con¬ 
structionis  varietatem  illam  Livio 
convenire,  pluribus  videbimus  ad  1. 
xxxviii.  cap.  39.  §  10.  Dein  ardue 
erectas  Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  et 
Mead.  2.  ardue  trectas  L,ov.  1.  arduas 
tetricas,  omissis  duabus  sequentibus 
vocibus,  Lov. -6.  ardue  et  rectas  Me  ad, 
1.  Sed  merito  Aldus  Moguntinam 
lectionem  praetulit. 

§  5  Omnibus ferme  aliis  inviis,  itinera 
triaesse]  Hanc  iterum  lectionem  idem 
Aldus  ex  cod.  Mog.  adseivit,  quum 
olim  ederetur  omnibus  ferme  aliis  in¬ 
vias:  itinera  tria  esse,  quod  in  uno 
tantum  Lovel.  5.  vidi:  omnibus  aliis 
ferme  invisa  Voss.  et  Lov.  0.  omnibus 
ferme  aliis  invisa  Lov.  1.  3.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Praeterea 
tria  itinera  esse  Lov.  2.  et  Harl.  Mox 
ab  ccstivo  casu,  pro  occasu,  Lov.  2.  et 
Harl.  duabus  literis  omissis,  quarum 
prior  proxime  praecesserat,  altera  se¬ 
quitur. 

§  6  Postero  die,  sacrificio  facto]  Vox 
die  deficit  in  Voss.  Lov.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambobus, et  Gaertn.  qnasi  illa, 
quum  praecesserit  ‘  eo  die,’  facile  in¬ 
de  repeti  possit.  Sed  reliqui  eam  ser¬ 
vant.  Voces  etiam  sacrificio  facto  non 
adparent  in  Lov.  3.  Mox  §  seq.  cum 
magna  parte,  pro  maxima,  Vossian.  et 
Gaertn. 

§  9  Ab  astivo  occasu  erigere  agmen] 
Ab  occasu  astivo  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
G.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Mox  bifari¬ 
am  Lov.  3.  Tum  proxima  tumuli  pla¬ 
nitie  Lov.  2.  3.  Harl.  et  Mead.  1. 

§  10  Edictum  prafectis,  ut  intenti, 
quid  ubique  geratur,  animadvertant ; 
opemque  ferre]  Pal.  1.  Edicit  pr.  ut  in¬ 
tenti,  quod  ubique  g.  a.  ut  opem  ferre, 
quop.r.  prop.  Gebh.  Edicit  Lovel.  3. 
Tum  quod  ubique  geratur  Voss.  Lov.  6. 
et  Gaertn.  Hinc  ut  opem  ferre  Lov . 
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8.  Deinde  postulat  res  magis  ex  more 
Livii  fore  putat  Crevierius.  Codd.  ni¬ 
hil  mutant.  Tandem  possent,  pro  pro¬ 
perent,  Harl.  possint  Voss.  Lov.  1.  2. 

3.  4.6.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

Cap.  xxi.  §  1  Galli,  duobus  lateri¬ 
bus  satis  fidentes  invia  esse]  Libri  nos¬ 
tri  oinnes  Galli  et  ub  duobus  lateribus. 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lov.  1.  4.  5. 
6.  Mead.  1.  et  edd.  vett.  et  a  duobus 
lateribus  Lov.  3.  Harl.  et  Mead.  2. 
ab  duobus  lateribus  Lov.  2.  Gaertn.  et 
prima  editionum  Mediol.  1505.  tum 
Ascens.  1513.  Vocem  vero  at  deinde 
abjecit  Froben.  1535. 

Quatuor ferme  millia  armatorum ]  Pal. 

l.  negligit  rb  ferme.  At  posterior  legit 
quatuor  millia  fere-.  Iterum  Pal.  1.  a 
castris  oppugnandum  mittunt.  Gebhard. 
Fere  milia  Lovel.  5.  et  edd.  antiqq. 
vide  ad  xxxvii.  38.  §  5.  millia  fere 
Voss.  Lovel.  1.  4.  6.  et  Harl.  millia 
ferme  Lov.  2.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Tb  ferme  deest  in  Lov.  3.  Quod  nunc 
editur,  primum  vidi  in  Ascens.  1510. 
Mox  minus  C‘c  passuum  Hearnii  N. 
quod  recte  ex  non  intellecta  numeri 
millenarii  nota  X  ortum  esse  suspi¬ 
catur.  Vide  ad  xxxv.  35.  §  4.  Tum 
a  castris  oppugnandum  Lov.  3.  Deni¬ 
que  r eluti  castello  Voss.  Lov.  1.  2.  3. 

4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

§  2  Ante  signa  modico  intervallo  ve¬ 
lites  eunt ]  De  hoc  loco  agunt  Lipsius 
de  Milit.  Rom.  iv.  2.  et  Schelius  ad 
Hygin.  p.  1052.  ubi  adversus  Salmas. 
disputat,  qui  c.  17.  de  Re  Milit.  Rom. 
‘velites’  et  ‘antesignanos’  eosdern 
esse  contendit,  et  Livium  inconstan¬ 
tiae  arguit,  ut  qui  interdum'  velites’ 
ab  ‘  antesignanis’  distinguat.  De 
armatura  velitum  vide  Schel.  c.  14. 
ad  Polyb.  et  Lipsium  de  Milit.  Rom. 
in.  1.  et  de  scutis  Gallorum  in  Ana- 
lect.  ad  m.  de  Milit.  Rom.  2.  Duk. 

Et  Tralli  Thraces ]  Ego  Triballi  le¬ 
gendum  existimo,  quos  Ptolemaeus 

m.  10.  in  inferiore  ponit  Mysia,  Thra- 
cibus  vicinos.  Tralles  autem  ad  Mae¬ 
andrum  fluvium  non  ita  longe  a  Sar- 


dibus  idem  collocat  v.  2.  quod  in  su¬ 
perioribus  jam  saepius  admonuimus. 
Nisi  quis  existimet,  et  in  Asia  quo¬ 
que  Triballos  habitasse,  ut  Tralles  ac 
Mysos  ;  quod  tamen  absque  authore 
non  facile  dixerim.  Glar.  Vet.  lib. 
et  Tralli,  et  Thraces:  recte:  neque 
enim  assentienduni  est  Glareano,  qui 
pro  ‘  Trallis’  ‘  Triballos’  invexit, 
quos  Illyriorum  esse  populos  supra 
docuimus.  Sigonius.  Pali,  et  Trallis 
Threces.  Vet.  ed.  et  Trallii  Thraces. 
Gebh.  Edd.  principes  et  Trallii,  vel 
et  Tralli,  Thraces.  Vascos,  deinde  ex 
sententia  Glareani  et  Triballi  Thraces 
emendavit.  Postea  Sigonius  quidem 
in  notis  et  Tralli  et  Thraces  scriben¬ 
dum  vidit,  verum  et  Tralli  Thraces  in 
contextum  recepit ;  sequentes  tamen 
editores  lectionem  Glareani  serva¬ 
runt  usque  ad  Gruteri  ullimam,  quae 
iterum  et  Tralli  Thraces  revocavit ; 
quod  hodie  adhuc  obtinet.  Ea  autem 
lectio  ferri  nequit.  Tralles  enim  fu¬ 
erunt  populi  Illyrici,  memorati  xxxi. 
35.  ‘  Tralles  (Illyriorum  id,  &c.  est  ge¬ 
nus)  et  Cretenses  trecentos,  &c.  mi¬ 
sit.’  Thraces  vero  et  Illyriorum  Tral¬ 
les  distinguuntur  xxxiii.  4.  ‘  Thra- 
cumque  et  Illyriorum  (Trallis  nomen 
est  genti)  par  numerus.’  Neque  eti¬ 
am  ferri  posse  videtur  lectio  Glarea¬ 
ni.  Nam  Triballi  etiam  a  Thracibns 
diversi  fuerunt,  ut  non  modo  constat 
ex  Ptolem.  quem  ipse  Glarean.  lau¬ 
davit,  sed  etiam  ex  Arrian.  de  Exp. 
Alex.  M.  i.  in  prine,  ubi  narrat  Alex¬ 
andrum  decrevisse  iXabveiv  ini  ©paups, 
h  TpifiaWovs  Kal  'lWvpiovs.  Triballi 
tamen  Thracibns  vicini  sunt  ibid.  c. 
2.  ol  Qpaues  ol  rrpiaxupoi  t ois  Tpi/3aA- 
Ao?s.  Non  convenit  quidem  inter  codd. 
quidam  enim  Tralli,  quidam  Tralles  ; 
praeterea  alii  Treces,  alii  Threces,  alii 
Thraces  exhibent.  In  eo  tamen  con¬ 
sentiunt,  nihil  eos  inter  duas  illas  vo¬ 
ces  medium  agnoscere,  uno  excepto 
Harl.  qui  Tralles  et  Threces  legit.  Ni¬ 
hil  itaque  verius  video,  quam  ut  vel 
cum  Sigonio  restituamus  Tralli  et 
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Thraces,  vel  proxime  ad  cod.  Harl. 
Tralles  et  Thraces.  Threces  scripti  prae¬ 
ferunt,  ut  itidem  Threcia.  Vide  ad 
xxxvn.  33.  §  3.  Tralles  autem  aeque 
ac  Tralli  Livio  in  usu  fuisse,  dictum 
est  ad  xxxi.  35.  §  1. 

§  3  Per  arduum,  leni  gradu  ducuntur ] 
Levi  gradu  Lov.  2.  3.  5.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  antiqq.  Sed  recte  Aldus  leni 
gradu  ex  cod.  Mog.  adscivit,  consen¬ 
tientibus  reliquis  meis.  ‘  Lenis’  enim 
‘  gradus’  est  placidus,  lentus,  qualis 
hic  convenit;  at  ‘  levis  ’  foret  velox. 
Solent  autem  ‘lenis’  et  ‘levis’  in 
Mss.  confundi.  Vide  ad  xxxvi.  31. 
§8. 

§  4  Commissum  est,  primo  par,  Gal¬ 
los ]  Commissum  et  primo  Gallos  Voss. 
Lov.  C.  Harl.  et  Gaertn.  commissum, 
et  primo  pars  Gallos  Lov.  1.3.  4.  et 
Mead.  ambo  :  commissum,  et  primo  pa¬ 
res  Gallos  Lov.  2.  5.  et  edd.  principes. 
Quum  deinde  Moguntini  monuissent 
se  in  cod.  suo  commissum  est  invenisse, 
liinc  Aldus  dedit  proelium  commissum, 
et  primo  par  est ,  Gallos.  Frob.  deinde 
1535.  substituit,  quod  nunc  vulgo  edi¬ 
tur.  Mox  plane  male  tegebant  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn. 

§  5  Nec  jam  tela  habebant,  preeter 
gladios~]  Ita  primum  inveni  in  Gruteri 
ed.  postuma.  Priores  obferunt  Nec 
jam  tela  alia  habebant,  quod  snperest 
quoque  in  Lov.  5.  Nec  differunt  re¬ 
liqui  scripti,  nisi  quod,  mutato  ordine 
verborum,  legant  Nec  tela  jam  alia  ha¬ 
bebant,  vel,  ut  est  in  Lov.  6.  Nec  tela 
alia  jam  habebant.  Ut  vocem  autem 
alia  omitteret,  hanc  caussam  habuisse 
videtur,  quod  salvo  sensu  abesse  po¬ 
tuerit.  Verum  non  omnia,  quae  ab¬ 
esse  possunt,  confestim  ejicienda 
sunt.  Similiter  fere  n.  44.  ‘  Nihil 
praeterea  aliud,  quam  suas  vires,  sua 
arma  horrebant :  ’  quod  dicere  etiam 
potuisset,  nihil  prceterquam  suas  vires. 
Cic.  de  Orat.  ii.  69.  ‘  Rogavit,  num 
quid  aliud  ferret,  praeter  arcam.’ 

§  6  Quod  cuique  temere  trepidanti  ad 


manum  venisset ]  Quod  unicuique  Voss. 
et  Gaertn.  quod  ex  glossa  natum  vi¬ 
detur.  Simili  modo  peccatur  in  non¬ 
nullis  codd.  viti.  21.  §  1.  xxn.  55.  § 

6.  et  alibi.  Praeterea  vox  temere  ex¬ 
sulat  ab  omnibus  scriptis  et  edd.  an¬ 
tiquioribus.  Aldus  eam  primus  ad¬ 
scivit  ex  cod.  Mog.  Mox  et  ut  insueti 
scribendum  conjicit  Crevier.  ut  vo¬ 
cula  et  respondeat  procedenti  mem¬ 
bro  nec  modicis.  Ea  itaque  censenda 
est  excidisse  ob  literas  ultimas  vocis 
praeced.  de  quo  vide  ad  xxxv.  41.  § 

7.  Sed  et  vulgatum  placet.  Non 
enim  necesse  est,  ut  nec  hic  capiatur 
pro  ‘  et  non,’  sed  nec  modicis  accipi 
potest,  pro  ‘  non  modicis,’  ut  ‘  nec¬ 
opinatus,’  pro  ‘  non  opinatus,’  ‘  in¬ 
opinatus,’  et  similia  alia  passira. 
Vide  Zinzerl.  Promuls.  Crit.  c.  23. 

§  7  Ira  et  pavore  occeecatis  animis ] 
E ccoecatis  Mead.  1.  unde  videri  pos¬ 
set  legendum  excoecatis.  At  reliqui  oc- 
ccecatis  recte  tuentur.  Supra  vm. 
32.  ‘  Si  obcaecatus  ira  infestam  mul¬ 
titudinem  in  se  movisset.’  Livium  id 
verbum  amasse,  vidimus  adxxn.43. 
§11.  Paullo  ante  incauti  et  ab  omni 
parte  configebantur  omnes  scripti,  et 
edd.  ante  Frob.  qui  a.  1535.  copulam 
et  expunxit. 

§  8  Invicem  pati  ac  inferre  vulnera 
licet ]  Primo  divisis  vocibus  legendum 
in  vicem.  Vide  ad  i.  40.  §  6.  Deinde 
ac  inferre  demum  vidi  in  ed.  Paris. 
1573.  Priores,  quas  consului,  et  pro 
ac  legunt;  quod  quum  etiam  servent 
omnes  codd.  nostri,  eo  magis  Livio 
reddidi,  quod  rarissime,  aut  forte 
numquam,  utatur  vocula  ac  ante  vo¬ 
cem,  quae  a  vocali  incipit.  Vide  ad 
x.  36.  §  17.  Praeterea  inferri  Voss. 
Lov.  1.  3.4.5. 6.  Mead.  ambo,  et  edd. 
prima?;  pro  quo  Moguntini  ex  mem¬ 
branis  suis  recte  emendarunt  inferre, 
quod  obvium  etiam  fuit  in  Lov.  2. 
Harl.  et  Gaertn. 

§  9  Detegebat  vulnera  eorum,  quod 
nudi  pugnant,  et  sunt  fusa ]  Detegebant 
perperam  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  Harl. 
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Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Tum  et  quod 
nudi  Lov.  5.  et  edd.  vett.  Copulam 
et  prima  omisit  ed.  Paris.  1573.  quam 
ex  reliquis  eodd.  nullus  agnovit. 
Tum  pugnabunt  Lov.  1.  et  6.  Mox 
nudantur  Lov.  1.  3.  6.  et  Voss.  Hinc 
ex  multa  carne  Lov.  2.  3.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo. 

§  10  Insecta  cute,  ubi  latior,  quam  al- 
tior, plaga  est]  J.  Periz. ad  marg.  Livii 
conjecit  scribendum  esse  ubi  altior, 
quam  latior,  quod  a  mente  Livii  alie¬ 
num  est.  Videtur  enim  describere, 
quid  levius,  quid  gravius  vulnerati 
Galli  facere  soleant.  Si  latior,  quam 
altior  plaga,  et  cutis  tantum  quasi  in¬ 
secta  est,  vulneris  obligandi  caussa 
ex  praelio  non  excedunt;  sed,  ma¬ 
nante  per  membra  nuda  cruore,  pug¬ 
nam  instaurant,  arbitrati  se  ita  glo¬ 
riosius  pugnare.  Contra  si  vulnus 
altius  penetravit,  et  telum  vulnere 
evellere  nequeunt,  non  in  hostem 
ruendo  certas  mortis  vindictam  su¬ 
mere  conantur  ;  sed,  omisso  certa¬ 
mine,  corpora  humi  prosternunt,  et 
inutilibus  querelis  tempus  terentes 
inulti  pereunt. 

§  11  Scrutantes,  qua  vellant ]  Qu® 
vellerent,  nisi  telum?  illud  investi¬ 
gandum  illis  erat,  qua  via  et  quo 
pacto,  si  forte  fixum  ossibus  haereret, 
evellerent  aculeum  teli.  Lego  nulla 
prorsus  mutatione  qua  evellant.  .Jae. 
Petizon.  In  vulgatum  conspirant 
omnes  nostri,  nisi  quod  quo  vellant 
vei  vellent  legant  Voss.  Lov.  6.  et 
Gaertn.  Ingeniosa  Perizonii  conjec¬ 
tura  est,  nulla  Utera  vel  addita,  vel 
expuncta.  Ea  tamen  opus  non  vide¬ 
tur.  Tenue  enim  vulnus  non  tantum 
inlatum  erat  sagitta, sed  et  funda;  et 
hinc  non  tantum  scrutandum  erat 
qua,  sed  etiam  qua,  sive  aculeum, 
sive  glandem,  vellerent.  Haud  male 
cum  hoc  loco  conferri  potest  alius 
Virgibi,  jEneam  vulneratum  descri¬ 
bentis,  iEn.  xii.  387.  ‘  Ssevit,  et  in¬ 
fracta  luctatur  arundine  telum  Eri¬ 
pere,  auxilioque  viam,  qua  proxima, 


poscit :  Ense  secent  lato  vulnus,  te¬ 
lique  latebram  Rescindant  penitus, 
seseque  in  bella  remittant.’  Mox 
trajectis  vocibus  versi  pestis  Lov.  1. 

2.  3. 4.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Dein  sicut  passim  una  voce  Lov.  1.  2. 

3.  5.  6.  Harl.  et  Gaertn. 

§  14  Pauci  supererant  jam  Gallo¬ 
rum ]  Pauci  jam  supererant  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Mox  et  stare 
scripti  omnes,  et  edd.  vett.  pro  quo 
Aldus  recte  et  instare  ex  cod.  Mog. 
reposuit. 

Cap.  xxii.  §  1  Dederunt,  ascendis¬ 
sent ]  Tfauan.  escendissent.  Jac.  Gron. 
Exscendissent  Lovel.  1.  escendissent 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  Vide  ad  ii.  28. 
§6. 

Postquam  ad  invia  ventum  est]  Pal. 
1.  priusquam.  Vet.  ed.  ad  invia  per¬ 
ventum.  Gebhard.  Priusquam  etiam 
Lov.  3.  reliquis  omnibus  invitis. 

Flexere  iter  in  partem  montis,  quee 
una  habebat  iter']  '  Flectere  iter’  com¬ 
pluribus  locis  dicit  Livius,  nec  minus 
saepe  multas  voces  praeter  necessita¬ 
tem  iterat.  Vellem  tamen,  libri  es¬ 
sent,  qui  priore  loco  non  haberent 
iter.  m.  8.  ‘  Ex  Gabino  in  Tnsculos 
flexere  colles.’  xxvn,  43.  ‘  Flexit 
in  Picenum.’  xxvm.  16.  *  Clauso 
transitu  fluminis  ad  oceanum  flectit.’ 
Duk. 

§  2  Sequi  consulis  agmen,  modico 
uterque  intervallo,  fyc.  coeperunt ]  Sequi 
consulis  agmen  L.  Manlius,  C.  Helvius, 
in  paucis  tamen  nominum  illorum 
apicibus  dissentientes  inter  se,  tan¬ 
tum  non  omnes  legunt  codd.  Verum 
ducum  nomina  perperam  ex  iuitio 
cap.  repetita  sunt. 

Quod  primo  optimum  factu  fuisset, 
in  id  necessitate  ipsa  compulsi ]  Primo 
deest  in  Voss.  sed  primum  legunt 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Tum  optimum 
factum  Lov.  1.3.  4.  6.  Voss.  et  Mead. 
uterque.  Male  :  optimum  factu,  ut 
‘  fcedum  inceptu,’  ‘  fcedum  exitu’ 
supra  in  Praaf.  Qu®  librariis  errandi 
caussa  fuerit,  vide  ad  vi.  3.  §  8.  Tum 
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nisi  in  id  necessitate  ipsa  compulsi  Lov. 
6.  ni  id  necessitate  ipsa  compulsi  Lov.  3. 
in  id  necessitate  impulsi  Gaertn. 

§3  Subsidia  enim  in  talibus  iniquitati¬ 
bus  locorum  maxima  spei  suis  fuerant} 
Antiqua  scriptura  maximo  sape  usui 
fuerunt.  Gelen.  Continet  Pali,  uter- 
que  Subsidia  e.  i.  t.  i.  I.  maxime  sape  suis 
fuerant.  Vet.  ed.  Subsidia  e.  i.  t.  i.  I. 
maxima  spei  suis  fuerunt.  Gebh.  Si¬ 
miles  ferme  lectiones  in  omnibus  nos¬ 
tris  inveni,  nisi  quod  Subsidio  legant 
Voss.  Lov.  2.  6.  et  Gaertn.  Veram 
lectionem  Gelenius  Livio  vindicavit; 
quam  se  etiam  in  cod.  suo  reperisse 
Moguntini  testati  sunt,  nisi  quod  is 
servet  fuerant.  De  locutione  ‘  maxi- 
ino  usui  esse  ’  vide  ad  xxxi.  42.  §  8. 

Secundi  et  tegant  pulsos,  et  integri 
pugnam  excipiant}  Pal.  1.  secundi  re¬ 
gant  ptdsos,  et  integri  pugnam  acci¬ 
piant.  Alter  vero  secundi  contegant 
pulsos.  Gebh.  Secundi  regant  pulsos 
Lov.  3.  Vide  ad  xxxvn.  11.  §  3. 
Secundi  contegant  pulsos  Lov.  4.  et 
Mead.2.  Tum  pugnam  accipiant  Lov. 
3.  et  Gaertn.  Sed  ‘  excipere  ’  in  hac 
re  proprium.  Vide  Dukerum  ad 
xxx.  18.  §  9.  Secundi  et  tegerent  pul¬ 
sos,  et  integri  pugnam  exciperent  Lov. 
2.  et  6. 

§  4  Prima  signa  legionum}  Ultimam 
vocem  ignorant  Lov.  2.  et  Harl.  Mox 
respirare  et  requiescere  Gaertn.  respi¬ 
rare  et  compescere  Lov.  1. 

$  5  Tale  pralium  ediderit}  Pialium 
tale  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  ambo,  et 
edd.  ante  Aldum.  Praeterea  edidit 
Voss.  et  Gaertn.  Vide  ad  xl.  14. 
§  10.  Mox  ferocissimorum  militum 
Lov.  2.  Vide  ad  xxvm.  42.  §  4. 
Tum  compulsus  levi  armatura  Voss.  et 
Lov.  1.  3.  G. 

§  7  Quo  plures  ac  densiores  erant} 
Plures  et  densiores  Gaertn.  plures  at¬ 
que  densiores  Lov.  1.  2.  4.  5.  G.  Harl. 
Mead.  2.  et  edd.  ante  Aldum.  Mox 
vani  intercideret,  vel  intercederet,  quid¬ 
quam  teli  Lov.  1.3.  et  G.  Pisterea 
stationibus  tamen  firmis  Lov.  3.  et  4. 


Vide  ad  ix.  12.  §  G.  Insuper  §  seq. 
telorum  missilium  Harl.  et  Mead.  2. 
Tum  colliciebantur  Gaertn.  quasi  vis 
conlective  sumeretur.  Vide  ad  viii. 
28.  §  6. 

^  9  Hi  vero  non  vulnerabantur}  Hoc 
incredibile  est  reputantibus,  quee  et 
ipse  Livius,  et  alii  apud  Lipsium  de 
Milit.  Roni.m.  4.  de  vi  ac  vehemen¬ 
tia  ictus  pilorum  prodiderunt,  et  quo¬ 
ties  conjectu  eorum  non  scuta  solum 
transverberata,  sed,  his  trajectis,  cor¬ 
pora  quoque  vulnerata  ac  prostrata 
memorentur  :  quod  nunc  quoque  fac¬ 
tum  fuisse  eo  verosimilius  est,  quod 
Gallorum  scuta  ‘  plana,’  id  est,  sine 
umbonibus,  quibus  ictus  telorum  re¬ 
pellerentur,  fuisse  dicit  Livius.  Lip- 
sius  1.  d.  addita  voce  citat,  ii  vero  non 
solum  vulnerabantur.  Vidit  sententi¬ 
am,  sed  haud  dubie  liberalis  fuit  de 
suo.  Nam  nec  quisquam  solum,  aut 
aliam  ejusdem  significationis  vocem 
in  libris  vett.  invenit,  nec  hujusmodi 
supplementis  opus  est.  Non  vulnera¬ 
bantur,  sed,  Sfc.  haerebant  recte  accipi 
potest  dictum  pro  non  modo  vulnera¬ 
bantur,  sed  etiam  haerebant,  usitata 
probatissimis  quibusque  scriptoribus 
ellipsi,  cujus  exempla  viri  docti  ad 
Front.  Strateg.  ii.  13.  §  3.  et  ad  Sal- 
lust.  Jug.  c.  14.  §  23.  congesserunt. 
Adde  J.  F.  Gronov.  ad  Livii  xxvm. 
11.  Duk.  Optime  hunc  locum  expo¬ 
suit  Dukerus.  Supra  x.  6.  ‘  Eam  ac¬ 
tionem  susceperunt,  qua  non  infimam 
plebem  accenderent,  sed  ipsa  capita 
plebis.’  xxi.  41.  ‘  Unusquisque  se  non 
corpus  suum,  sed  conjugem  ac  libe¬ 
ros  parvos  armis  protegere  putet.’ 
xxxix.  28.  ‘  Eumenes  enim,  non  nisi 
vicissent  Romani,  sed  nisi  bellum  ges¬ 
sissent,  manere  in  regno  suo  non  po¬ 
tuit  :’  ubi  male  unus  et  alter  non  so¬ 
lum  nisi  vicissent.  Vide  Ant.  Augtis- 
tin.  Emend.  ii.  1.  Perizon.  ad  Val. 
Max.  iii.  3.  ext.  4.  et  Cortium  ad 
Sali.  Jug.  c.  14.  §  23.  Ceterum  hi 
vero  vulnerabantur,  omissa  negatione, 
male  Lov.  3.  Patdlo  ante  etiam  t o 
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suis  deest  in  Lov.  2. 

Plerique  inter  se  conserti  barebant] 
Hoc  Lipsius  eodem  loco  commode 
explicat  e  Caesare  B.  G.  I.  25.  Quia 
in  arto  conserti,  et  velut  testudine 
facta  structis  ante  se  et  conjunctis 
sentis  stare  debuerunt,  non  difficulter 
uno  ictu  pilorum  plura  scuta  trans¬ 
verberari  potuerunt;  quibus  trans¬ 
fixis  et  colligatis  ipsi  inter  se  con¬ 
serti  haeserunt.  Duk.  Inter  se  hare- 
bant  conferti  Gaertn.  Vide  ad  xxii. 
26.  §  10. 

Cap.  xxiii.  §  1  Nunc  cceci  per  vias, 
per  invial  Perspicua  menda  est  in 
voce  nunc,  pro  qua  libri  veteres  ha¬ 
bent  ruunt.  Sigon.  Illud  nunc  ope¬ 
rarum  errore  exhibet  ed.  Bas.  1554. 
Reliqui,  et  scripti  et  editi,  ruunt.  Sed 
pervias  per  ima  Lov.  6.  Vide  ad  xxxi. 
37.  §  11. 

-  Nulla  preeeipitia  saxa,  nulla  rupes  ob¬ 
stanti  Ad  hunc  modum  quidem  vet. 
ed.  Sed  Pal.  1.  nulla  pracipitia  et  ru¬ 
pes  obstant.  Alter  nulla  pracipitia,  saxa 
nulla  seu  rupes  obstant.  Gebh.  Nulla 
pracipitia,  saxa  nulla  seu  rupes  Lov.  2. 
4.  Harl.  et  Mead.  ambo  :  nulla  praci¬ 
pitia,  saxa  nulla  et  rupes  Voss.  Lov.  1. 
6.  et  Gaertu.  nulla  pracipitia  et  rupes 
Lov.  3. 

§  2  Prolapsi  aut  debilitati  exaniman¬ 
tur ]  Pal.  1.  debellati.  Gebh.  Simili¬ 
ter  Lov.  3.  Duae  voces  mediae  desunt 
in  Harl. 

Direptione  pradaque  abstinet:  mili¬ 
tem  sequi  pro  se  quemque,  et  instarel 
Pal.  1.  direptione  pradaque  abstinere 
militem:  sequi  se  quemque,  instare,  et 
perculsis  pavorem  addere  jubet.  Gebh. 
Omnes  ante  Mogunlinos  prada  qui¬ 
busque  abstinet.  An  fuit  direptione 
pradatibusque  abstinet?  Neque  enim 
incommoda  vox  sit  per  analogiam 
pradatus.  J.  F.  Gronov.  Non  male 
forsitan  consul  abstinere  ea  re  dici¬ 
tur,  quam  militibus  suis  non  permit¬ 
tit,  quorum  erat  capta  hostium  castra 
diripere.  Malim  tamen,  cum  tam  fa¬ 
cili  negotio  sententia  haec  commodius 
Delph.  et  Var.  Cias. 


et  concinnius  enunciari  queat :  consul 
c.  c.  direptione  p.  abstinere  militem,  se¬ 
qui  pro  se  quemque,  Sfc.  Jac.  Perizon. 
Si  verba  in  hunc  modum  distinguan¬ 
tur  direptione  pradaque  abstinet  mili¬ 
tem  :  sequi  pro  se  quemque,  Sfc.  jubet, 
retineri  potest  abstinet,  iv.  59.  ‘  A 
cetera  praeda  Fabius  militem  absti¬ 
nuit,  donec  collegae  venirent.’  Duk. 
Castris  captis  quemque,  omissis  septem 
vocibus  mediis,  Voss.  prada  quibusque 
abstinet  Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  ac  N. 
ex  quorum  consensu  Gronovii  conjec¬ 
tura  direptione  pradatibusque  tanto  ve¬ 
risimilior  efficitur.  Vocabulum  quidem 
pradatus  pro  pradatio,  quam  analogia 
defendit,  hodie  apud  scriptores,  qui 
supersunt,  non  reperitur;  verum  si¬ 
militer  postulatus  pro  postulatio  utitur 
Liv.  iv.  9.  §  6.  quae  tamen  vox  apud 
nullum  praeterea  scriptorem  obvia 
fuit.  Similia  plura  vide  apud  Tor- 
ren.  ad  Val.  Max.  i.  1.  1.  p.  8.  Quin 
et  forte  pradatus  restitui  debet  Vo¬ 
pisco,  apud  quem  vulgo  editur  in 
Probo  c.  8.  ‘  Quum  de  praedato,  sive 
ex  Alanis  sive  ex  aliqua  alia  gente 
incertum  est,  repertus  esset  equus 
non  decorus:’  in  eo  igitur  legendum 
videtur,  Quum  de  pradalu,  sive  ex  A- 
lanis.  Posses  etiam,  si  codd.  fave¬ 
rent,  Quum,  depradatis  sive  A/anis  sive 
aliqua  alia  gente  incertum  est.  Quum 
tamen  Moguntini  pradaque  auspiciis 
cod.  sui  in  contextum  receperint,  ne- 
cesse  non  puto,  ut  insolitam  hanc  vo¬ 
cem  pradatibusque  Livio  obtrudamus. 
Et  quidem  cur  numero  plurali  prada- 
tibus  Livium  dixisse  censeremus, quum 
unitatis  numero  direptione  praecedat  ? 
Eo  magis  autem  Mog.  cod.  lectionem 
pradaque  probandam  censeo,  quod 
eamdem  etiam  in  Lov.  3.  invenerim. 
Deinde  abstinere  militem,  ut  Perizon. 
malebat,  Lov.  3.  et  6.  a  m.  sec.  quo 
nec  ipso  opus  est,  si  cum  Dukero, 
mutata  distinctione,  legamus  abstinet 
militem,  sequi.  Et  haec  etiam  inter¬ 
punctio  placuit  Doujatio  et  Crevie- 

32  R 
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rio,  quorum  posterior  eam  in  contex¬ 
tum  recepit.  De  locutione  vide  ad 
ii.  22.  §  4.  Tum  sequi  se  quemque  Lov. 
3.  Male.  Vide  ad  iv.  33.  §  4.  Tum 
quemque,  instare,  sine  media  copula  et, 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2.  Hear- 
nii  L.  1.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  au¬ 
spicio  cod.  Mog.  addidit. 

§  3  Nec  ens  castra  intrare  sinit :  pro¬ 
tinus  ad  persequendos ]  Nec  eos  castra 
intrare  agmen  sivit  Lov.  6.  Tum  ad 
consequendos  Voss.  quod  probari  pos¬ 
set,  si  plures  codd.  consentirent.  Vi¬ 
de  ad  xxvti.  20.  §  1.  Mox  plurimi 
ccesi  forent  atque  capti  Lov.  2.  et  Harl. 
plurimi  forent,  aut  capti  Lov.  6.  in  cu¬ 
jus  margine  est  plurimi  forent  mortui 
aut  capti.  Dein  §  seq.  ab  direptione 
Lov.  4.  6.  et  Voss.  quorum  ultimus 
cum  Gaertn.  praeferunt  interfuerunt 
pro  interfuerant. 

§  5  Quantum  equi  in  colles  subire  po¬ 
terant ]  Longobardicns  codex  quantum 
equis  subire  poterant.  Elegantissime  : 
et  ita  me  illae  deae  ab  Aonia,  ut  reli¬ 
qua  a  mala  manu  sunt.  Modius.  Pal. 
1.  quantum  equi  colles  subire  poterant. 
Gebli.  Similiter  Lov.  1.  3.  0.  in  qui¬ 
bus  7  sive  in  excidit  haustum  a  vocis 
praeced.  litera  finali.  Vide  ad  xxxvn. 
41.  §  8.  Codicis  Mog.  lectionem,  quas 
Modio  etiam  placuit,  recepi.  Paullo 
ante  ignari  et  pugnee  et  vicjoriec  eorum 
steterant  Gaertn. 

§  G  Numerus  interfectorum  haud  fa¬ 
cile  iniri  potuit,  quia  late  inter  omnes 
amfr .]  Ms.  per  omnes  anfractus  mon¬ 
tium.  Modius.  Pal.  1.  Numerus  in- 
terf.  Gallorum  liaud  facile  inveniri  po¬ 
tuit  :  qui  late  per  omnes  anf.  Gebhard. 
Eamdem  lectionem  in  Lov.  3.  inveni, 
unde  cod.  Mog.  lectio  per  omnes  am- 
fractus,  pro  inter,  defenditur.  Solent 
autem  inter  et  per  confundi  a  libra¬ 
riis.  Vide  ad  xxxv.  11.  §  10.  Nu¬ 
merum  interfectorum  incertum  fuisse, 
aliam  tamen  ob  caussam,  testatur  eti¬ 
am  App.  Alex.  B.  Syr.  p.  115.  "Ecas 
eureive  ua)  KaTeKprpxviaev  basov  apidfjf- 
aacrOai  dia  tu  7tA pdos  ovk  eyevero.  Mox 


voces  pars  rupibus  inviis  in  profunda 
altitudinis  convalles  delapsa  est  desunt 
in  Vossian.  propter  repetitam  vocem 
pars.  Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Eaedem 
voces  post  voces  sequentes  pars  in  sil¬ 
vis  vepribusque  occisa  trajiciuntur  in 
Gaertn. 

§  8  Ad  quadraginta  millia  hominum 
casa  auctor  est:  Valerius  Antias,  qui 
magis  inmodicus  in  numero ]  Pali,  uter- 
qne,  et  vet.  ed.  ad  quadraginta  (vet. 
ed.  ad  LX.)  millia  hominum  auctor  est 
casa,  Valerius  Antias,  qui  magis  in 
numero  augendo  esse  solet.  Gebh.  Ma¬ 
gontiaci  provenit.  Scripti  et  olim 
editi  qui  magis  in  numero  augendo  esse 
solet.  An  dictum,  ut  xxiv.  27.  nota¬ 
vimus,  trahenda  re  esse?  J.  F.  Gion. 
Immo,  quum  Moguntini,  prseeunte 
optimo  cod.  suo,  vocem  inmodicus  in¬ 
seruerint,  et,  ut  Crevierius  etiam  ag¬ 
noscit,  sine  ea  sensus  constare  ne¬ 
queat,  lectionem  illam  probandam 
censeo.  Ad  LX.  millia  Lovel.  5.  et 
edd.  vett.  pro  quo  jam  Venetiis  a. 
1495.  XL.  millia  editum  vidi ;  quod 
non  tantum  verum  esse  evincit  cod. 
Mog.  sed  et  reliqui,  quibus  usus  sum, 
Mss.  Deinde  auctor  est  casa  omnes 
scripti,  et  excusi  ante  Aldum,  qui 
casa  auctor  est  primus  vulgavit. 

§  9  Numerus  captivorum  haud  dubie 
millia  quadraginta  explevit ]  Appian.  in 
B.  Syriae,  p.  115.  Alxpa.\wrovs  5’  lAa- 
/3ev  is  rer po.Ki<j jj.vpiovs .  Haud  dubio 
legit  Lov.  6.  Sed  vide  ad  xxxiv.  2. 
§0. 

§  10  Armis  hostium  in  uno  concre¬ 
matis  cumulo ]  Crematis  Lov.  3.  quem, 
reliquis  adversantibus,  non  audien¬ 
dum  arbitror.  Vide  ad  x.  29.  §  18. 
Tum  tumulo  Lov.  2.  4.  5.  G.  Harleian. 
Mead.  2.  Gaertner.  et  edd.  ante  Al¬ 
dum.  Male.  i.  37. ‘Spoliis  hostium 
ingenti  cumulo  accensis.’  xlv.  33. 
‘  Cetera  omnis  generis  arma  cumu¬ 
lata  in  ingentem  acervum.’  Solent 
autem  hae  voces  confundi.  Vide  ad 
X.  29.  §  19. 

Vendidit,  quod  ejus  in  publicum  redi - 
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genitum  erat]  Captiva  corpora  prae¬ 
cipue  designari  puto :  nam  ea  fere 
extra  pradain  erant,  et  a  quaestore 
vendebantur,  quodque  inde  refectum 
erat,  in  publicum  redigebatur,  v.  22. 
vii.  27.  x.  46.  xxvn.  19.  Vide  P. 
Fabr.  Semestr.  u.  3.  Sic  quoque  ac¬ 
cipio  alia  loca,  quibus  praeda  partim 
vendita,  partim  militi  divisa  dicitur, 
xxui.  37.  xxiv.  16.  xxxvi.  30. 
xxxvii.  5.  Duk.  To  ejus  deest  in 
Lov.  1.  Male.  Vide  ad  xxxi.  3.  §  2. 
Mox  mallem  inter  milites  divisit,  pro 
per  milites.  Praepositiones  inter  et 
per  passim  a  librariis  confundi,  vidi¬ 
mus  ad  §  6. 

§  11  Nam  singularis  ejus  juvenis 
quum  eirtws]  Libri  omnes  ejus  viri, 
non  juvenis.  Gebh.  Similiter  Voss. 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  principes.  Neque  aliter  scripti, 
quos  Grouov.  excussit,  ut  in  prima 
ed.  nott.  monuit.  Aldus  vero  ejus 
juvenis  ex  membranis  Mog.  adscivit. 
Quamvis  autem  Gronovio  parum  in- 
teresse  visum  sit  utra  lectio  admit¬ 
tatur;  optimi  tamen  cod.  scripturam 
probandam  puto:  nam  et  alibi  Li¬ 
vius  Attalum  ‘juvenem’  vocavit  hoc 
lib.  ut  c.  12.  ‘  Consuli  ad  Magnesiam 
obcurrit  Attalus,  &c.  Consul,  con- 
laudato  juvene,  cum  omnibus  copiis 
ad  Maeandrum  progressus  castra  po¬ 
suit.’  c.  20.  ‘  Attali  auxilia  trifariam 
aequo  numero  divisit:  secum  esse  ip¬ 
sum  juvenem  jussit.’  Praeterea  tum 
virtus  Vossian.  Lov.  2.  5.  6.  Harl.  et 
edd.  antiqq.  Alterum  Moguntini  ex 
cod.  suo  adoptarunt.  Et  ita  reliqui 
nostri,  nisi  quod  vocem  quum  ignoret 
Lov.  3.  Vide  ad  vi.  23.  §  3.  Mox 
fuerant  Mead.  1. 

Cap.  xxiv.  §  1  Angyram,  nobilem 
in  illis  locis  urbem' ]  Ancyram  omnes 
alii  vocant:  sed  hoc  fecit  mutarum 
cognatio  7  et  k.  Glar.  Sic  Suidas 
in  voce  raXara:  :  'Ett:  raXaTas  iarpa- 
revaauro  'Pwjj.ai.oi  uoiuaiunaauras  ’A uni- 
XV  T?)S  <ett1  tw  'S.nrvXip  pdxvs,  Kal  avpire- 
adures  abroh  nepl  TriXtv  ’  Ay  Kvpau  Mau- 


\lov  a<pwu  Tjy ovfieuov  pupiovs  pXu  rrjs 
p.axt/J.ov  TjXiKlas  KarafidWovcriv,  Sfc. 
Sigon.  Angiram  vel  Angyram  perpe¬ 
ram  etiam  plerique  scripti. 

§  2  Orisgontis  reguli  uxor ]  Valerius 
Max.  vi.  1.  hunc  Orisgontem,  si  codd. 
non  errant,  vocat  Orgiagontem,  ubi 
eandem  recenset  historiam.  Glarean. 
Digiagontis  Lovel.  6.  Origia  gigantis 
Hearnii  L.  1.  Orgia  gentis  Lovel.  1. 
Origiagiontis  Harl.  Orgisgoniis  Voss. 
Lovel.  5.  et  edd.  velt.  Origisgontis 
Lovel.  2.  Origiagoniis  Mead.  1.  et 
Hearnii  N.  OrgiagontisL ov.  3.  Mead. 
2.  et  Gaertn.  Orgiaguntis  Lovel.  4. 
Sed  recte  Frob.  1535.  Ortiagontis 
edidit.  Est  enim  idem,  qui  memora¬ 
tur  cap.  19.  $  2.  Uxorem  ejus  Chio- 
maram  apud  Plutarch.  de  Virtut. 
Mulier,  c.  43.  adpellari,  docuit  Ca¬ 
mers  ad  Flori  n.  11.  §  7.  Jac.  Perizo- 
nins  ad  marginem  Livii  adscripsit, 
vernaculum  reguli  nomen  fuisse  Ori- 
win,  uxoris  ejus  Widmara. 

Inter  plures  captivos,  cui  custodire 
centurio  praerat]  Inter  plures  captivas 
Lov.  6.  Et  ita  in  Victor,  suo  reperit 
Crevierius,  qui  lectionem  illam  in 
contextum  recepit,  quia  Plutarchus 
etiam  loc.  laud.  huic  scriptura  favet. 
Verba  Plutarchi  sunt  'p.  258.  Xio- 
gdpav  Se  avuefir)  rr)U  'Opndyouros  alx- 
fidKwrou  y eveadat  pera  rav  &X\wv  yvuai- 
ku/u.  Deinde  cujus  custodire  male 
Voss.  Lovel.  6.  et  Gaertn.  Ceterum 
Schottns  notat  ad  Aur.  Viet,  de  Vir. 
Inlustr.  c.  55.  quem  Livius  aliique 
‘  centurionem  ’  vocant,  a  Plutarcho 
‘tribunum  militum’  adpellari.  Ve¬ 
rum  Plut.  d.  1.  eum  ra^iapxou  dixit ; 
qua  vox  recte  Centurio  redditur:  ut 
omnino  Scliottus  errarit. 

§3  Is  primo  ejus  animum  tentavit : 
quem  quum  abhorrentem ]  Tb  ejus  non 
comparet  in  Pali,  et  vet.  ed.  Statim 
Pal.  1.  quam  quum  abhorrentem  a  volup¬ 
tario  videret  stupro  corporis.  Gebhard. 
Pronomen  ejus  deest  etiam  in  Voss. 
Lov.  sex,  Harl.  Mead.  utroque,  Hear¬ 
nii  L.  1.  et  edd.  aule  Aldum.  Deinde 
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quam  quum  abhorrentem  Vossian.  et 
Gaertn.  reliquis  omnibus  invitis,  qui 
quem  tuentur.  Hinc  a  voluptario  stu¬ 
pro  Lov.  3.  eodem  errore,  quo  ‘  volun¬ 
tas’  et  ‘voluptas’  saepe  confundun¬ 
tur.  Vide  ad  v.  6.  §  3. 

Corpori,  quod  servum  fortuna  erat, 
vim  fecit ]  An  fecerat  ?  sed  et  alterum 
fecit  superfluum  est,  scripseratque 
Livius  corpori,  quod  servum  fortuna  fe¬ 
cerat,  vim ;  deinde,  ad  len.  ind.  inj.,spem 
red.  ad  suos  mul,  fecit.  J.  F.  Gronov. 
Priorem  Gronovii  conjecturam  ser¬ 
vum  fortuna  fecerat  probat  etiam  Cre- 
vierius.  Sed  erat  omnes  omnino  libri 
tuentur. 

§  4  Et  ne  eam  quidem,  ut  amans, 
gratuito,  certo  a.  p.  p.]  Et  ne  eam 
spem  gratuito,  ut  amans,  fecit,  sed 
certo  auri,  inquit,  pondere  pactus. 
Ideoque  alii  ha>c  non  recte  emenda¬ 
runt  ad  hunc  modum:  et  ne  eam  qui¬ 
dem  ut  gratuitam  amans.  Eam  enim 
‘  spem  ’  refert,  non  ‘  mulierent.’  Glar. 
Pali,  ut  gratuitam  amans.  Vet.  ed.  ut 
amans,  gratuito.  Gebli.  Olim  ede¬ 
batur  ut  amans,  gratuito,  quod  in  uno 
tantum  inveni  Lov.  5.  Quum  deinde 
Moguntini  monuissent,  se  in  cod.suo 
gratuitam  invenisse,  mox  Aldus,  ea 
lectione  recepta,  insuper  edidit  ut 
gratuitam  amans,  consentientibus  Voss. 
Lov.  I.  3.  6.  et  Gaertn.  quae  lectio 
jure  Glareano  displicuit.  Recte  igi¬ 
tur  Frob.  1535.  id  recepit,  quod  nunc 
exstat.  Et  ita  praeferunt  Lov.  2.  4. 
Harl,  et  Mead.  ambo.  Vocem  gra¬ 
tuito  non  damno ;  utrum  tamen  Li¬ 
vius  ea  usus  fuerit,  nescio.  Rectius 
itaque  gratuitam  receptum  puto,  quod 
apud  Livium  frequens.  Ita  ‘  gratui¬ 
ta  parricidia’  i.  47.  ‘voluntaria  et 
gratuita  opera  ’  xxvm.  21.  ‘  gratuita 
pax’  xxxvm.  59.  ‘ gratuita  beneficia’ 
xi.v.  42.  Praeterea  male  ita  Hein- 
sius  apud  Elzevir.  distinxerat :  mu¬ 
lieri  facit :  et  ne  eam  quidem,  ut  amans, 
gratuitam ;  certo  auri  pondere  pactus: 
ne  quem  conscium,  Sfc.  quod  ceteri  ser¬ 
varunt.  Crevierius  recte  distinctio¬ 


nem,  quae  nunc  exstat,  induxit.  Dein¬ 
de  certo  sed  auri  pondere  Lovel.  6. 
Paullo  ante  ad  leniendam  indignatio¬ 
nem  Lov.  3.  sollemni  scribarum  erro¬ 
re.  Vide  ad  Epit.  Liv.  I.  lviii.  In¬ 
super  mulieri  fecit  Voss.  Lov.  2.  3.  5. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 
In  sequentibus  etiam  ne  quem  suorum 
conscium  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  6.  Mead. 
nterqne,  et  Gaertn.  Vox  vero  unum 
deest  in  Lov.  6. 

^  5  Duo,  nec  plus,  necessarii  captivce 
cum  auro  venirent  nocte  insequenti\ 
Thuan.  et  Vossian.  duo,  ne  phw,  quod 
prapplacet.  xxxvi.  1.  ‘  Ut  auxilia  ab 
sociis,  ne  supra  quinque  millium  nu¬ 
merum,  acciperet.’  Jac.  Gron.  Hanc 
emendationem  recte  probavit,  et  in 
contextum  recepit  Crevierius :  neque 
aliter  Lov.  1.  2.  4.  5.  Hearnii  Oxonn. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Quum  autem  deinde  nec  plus  viri 
docti  edere  incepissent,  Frob.  1535. 
alterum  revocavit  ;  quod  obtinuit  us¬ 
que  ad  Gruterum,  cujus  ultima  ed. 
iterum  perperam  dedit  nec  plus. 
Apud  Livium  aliosque  scriptores  fre¬ 
quentes  sunt  illse  locutiones  *  ne 
plus,’  ‘  ne  minus,’  ‘  ne  minores,’  ‘  ne 
amplius,’  in  quibus  ne  pro  non  poni¬ 
tur.  Supra  xxvi.  24.  ‘  Navibus,  ne 

minus  viginti  quinqueremibus,  adju¬ 
varet  Romanus.’  xxvm.  39.  ‘Mu¬ 
neris  ergo  in  singulos  dari,  ne  minus, 
dena  millia  seris.’  xxx.  17.  ‘Legatis 
in  singulos  dona,  ne  minus  quinum 
millium.’  c.  37.  ‘  Obsides  darent,  ne 
minores  quatuordecim  annis,  neu  tri¬ 
ginta  majores.’  xxxii.  26.  ‘Captivi 
ne  minus  decem  pondo  compedibus 
vincti  essent.’  xxxviii.il.  ‘Obsides 
dato,  neu  minores  duodecim  anno¬ 
rum,  neu  majores  quadraginta.’  xliii. 
12.  ‘In  singulas  Romanas  legiones 
ne  plus  sena  millia  peditum,  treceni 
equites  essent.’  xliv.  45.  ‘  Concessit 
equitibus  praedam  circumjecti  agri, 
dum  ne  amplius  duabus  noctibus  a 
castris  abessent.’  Similiter  Colum, 
v.  6.  ‘  Tabulata  inter  se  ne  minus 
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ternis  pedibus  absint.’  Eodem  cap. 

‘  Absit  autem  hic  ab  arbore  ne  minus 
sesquipedali  spatio.’  c.  11.  ‘  Cuneum 
tenuem  ferreum  vel  osseum  inter  cor- 
ticem  et  materiam,  ne  minus  digitos 
tres,  sed  considerate,  demittito.’  Vi- 
truv.  x.  19.  ‘  Turrem  autem  minimam 
ait  oportere  fieri,  ne  minus  altam, 
cubitorum  sexaginta.’  In  fragm.  LL. 
xn.  Tabularum  apud  Geli.  xx.  1. 

*  Vincito  aut  nervo,  aut  compedibus 
quindecim  pondo,  ne  minore.’  Hanc 
locutionem  restituit  Gronov.  auctori 
Epitom.  lib.  xlix.  eamdem  etiam  Li¬ 
vio  restituere  conabor  xxxix.  18.  §  9. 
Restituenda  etiam  videtur  Colum,  v. 
11.  ‘  Surculos  sic  inserito,  ut  semipe¬ 
dem,  ne  amplius,  de  arbore  exstet:' 
vulgo  editur  nec  amplius,  sed  cod. 
Sangerm.  legit  vel  amplius,  eodem 
scilicet  errore,  quo  etiam  hic  vel 
plures  legit  Lov.  6.  Mox  nocte  inse- 
quente  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6.  Harleian. 
et  Mead.  uterque.  Similiter  variant 
codd.  iv.  47.  §  8.  xxi.  56.  §  8.  Sed 
plura  vide  ad  vi.  21.  §  1-  Nocte  se¬ 
quente  Voss.  et  Gaertn.  Sed  de  voce 
‘  insequens  ’  vide  ad  iv.  30.  §  12. 

§  6  Extra  custodiam  centurio  educit ] 
Ms.  extra  stationes  centurio  educit : 
haud  dubie,  nisi  judicii  fallor,  melius. 
Modius.  Extra  custodiam  Lov.  1.  2. 
3.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  antiqq.  Ejus  loco  qui¬ 
dem  Aldus  extra  stationes  ex  cod. 
Mog.  adscivit;  sed  priorem  lectio¬ 
nem  Curio  revocavit  usque  ad  Gru- 
ter.  cujus  postrema  editio  iterum 
scripturam  cod.  Mog.  praetulit.  Et 
recte.  Vox  enim  ‘custodia’  modo 
praecessit,  et  membranis  illis  consen¬ 
tire  videntur  reliqui  codd.  nostri. 
Mox  §  seq.  Nocte  sequenti  et  duo  ne¬ 
cessarii  Voss.  Vide  ad  §  6.  Nocte  in- 
sequenti  duo  necessarii  Lov.  3.  Vide  ad 
n.44.  §  3. 

§  8  Lingua  sua,  stringerent  ferrum, 
Ifc.  imperavit]  Pal.l.  exhibet  ut  strin¬ 
gerent  ferrum.  Gebh.  Similiter  Lov. 
3.  5.  Gaertn.  Voss.  inter  versus,  et 


edd.  ante  Frob.  qui  a.  1535.  ri  ut  o- 
misit,  quod  saepe  post  verba  jubendi 
per  ellipsin  subprimi  solet.  Vide  ad 
x.  41.  §  8. 

§  9  Qui  ab  Olympo  domum  refugerat] 
Vet.  ed.  et  Pal.  1.  effugerat.  Gebh. 
Eamdem  lectionem  ostentant  Voss. 
Lov.  1.3.5.  6.  Gaertn.  et  edd.  ante 
Frob.  1535.  quae  ex  cod.  Mog.  refuge¬ 
rat  recepit.  Eamdem  lectionem  pro¬ 
bant  reliqui  codd.  Postea  §  seq.  aut 
quid  id  facinus  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
1.  aut  quod  facinus  Gaertn.  Tum  es¬ 
set,  injuriam,  omissa  media  vocula  et, 
Lov.  3.  Male.  Vide  ad  n.  44.  §  3. 
Particula  illa  hausta  erat  a  literis  ul¬ 
timis  proximae  vocis.  Vide  ad  xxxv. 
41.  §  7. 

§  11  Aliaque,  ut  traditur,  et  sancti¬ 
tate  et  gravitate  vitee]  Illud  alia,  meo 
quidem  judicio,  corruptum  est :  quan- 
quam  aliquo  pacto  intelligitur,  si  cum 
sanctitate  connectas:  unde  et  con¬ 
junctionem  quidam  sustulerunt,  sed 
non  satis  fit  cordati  lectoris  animo, 
qua  propter  exemplaria  vetusta  dili¬ 
gentius  inspicienda.  Glur.  Videtur 
legendum  e  Pal.  priore,  illaque  sanet, 
et  grav.  vitee  hujus  malr.  facinoris  decus 
ad  ultimum  conservavit.  Vulgo  sine 
sensu  aliaque.  Gebh.  Illaque  sanctitate 
etiarn  Lovel.  3.  Et  solent  hae  voces 
confundi.  Vide  ad  xxm.  7.  §  3.  Hic 
tamen  ea  lectio  non  admodum  placet. 
Neque  etiam  servari  potest  vulgatum, 
in  quod  tamen  ceteri  codd.  consen¬ 
tiunt.  Nihil  propius  video,  quam  re¬ 
liquaque,  ut  traditur,  sanctitate,  quo¬ 
modo  legendum  esse  me  monuit 
Burm.  subjectis  etiam  locis  Justin. 
xviii.  5.  ‘  Pro  reliqua  pudicitia  liba¬ 
menta  Veneri  soluturas  :  ’  et  Censor, 
de  Die  Nat.  c.  1.‘  Pro  cetera  corpo¬ 
ris  valetudine  crinem  Deo  pascebam.’ 
Particula  et  priori  loco  in  nullis  aliis, 
quam  in  Lov.  1.  et  edd.  Mediol.  1505. 
et  Ascens.  a.  1513.  ac  a.  1516.  inveni. 
Tum  hujus  deest  in  Lovel.  5.  et  ed. 
Camp.  Denique  inrationalis  facinoris 
Lov.  1.  rationabilis  facinoris  Lov.  6. 
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Cap.  xxv.  §  1  Ad  Ancyram  in  sta¬ 
tiva  Tectosagum  oratores  ad  consulem 
venerunt]  Vet.  ed.  et  Pal.  alter,  Angi- 
ram,  seu  Anchiram  in  stativa  Tectosa¬ 
gum  o.  a.  c.  venerunt.  Prior  vero  Ad 
Angirani  stativa  erant,  et  oratores  Tec¬ 
tos.  ad  cons.  venerunt.  Statim  Pali,  u- 
terque,  ne  ante  castra  moveret.  Iterum 
Pal.  1.  nullas  non  conditiones  pacis  his 
bello  fore  potiores.  Gebh.  Similes  lec¬ 
tiones  in  codd.  meis  inveni.  Praepo- 
sitio  Ad  in  initio  cap.  deerat  in  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  utro¬ 
que,  Gaertn.  et  edd.  antt.  quam  Al¬ 
dus  fide  Mog.  cod.  adscivit.  Eadem  et 
in  Lov.  3.  snperest.  Praepositionem 
in  omittunt  Voss.  Lov.  1.2.3.  6.  Harl. 
et  Mead.  1.  Sed  intercepta  est  a  vo¬ 
cis  praeced.  litera  finali.  Vide  ad  x. 
13.  §  3.  Ad  Angiram  stativa  erant,  et 
oratores  Tectosagum  Lov.  3.  Mox  vo¬ 
ces  ab  Ancyra  desunt  in  omnibus 
scriptis,  et  edd.  antiqq.  Eas  Aldus 
fide  Msti  Mog.  admisit.  Tum  nullas 
non  conditiones  pacis  his  bello  fore  poti¬ 
ores  Lov.  3.  Historiam  perfidiae  Tec¬ 
tosagum  retulit  Polyb.  in  Exc.  Legat, 
niim.  xxxiv.  unde  Livius  sua  hau¬ 
sit. 

§  2  Constituitur,  locusque  qui  maxime 
medius  inter  castra ]  Constituit  \ ossian. 
Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  sollemni  scriba¬ 
rum  errore,  de  quo  vide  ad  x.  10.  §  1. 
Tum  medius  maxime  Lovel.  1.  2.  4.  6. 
Harleian.  Mead.  nterque,  et  Gaertn. 
Hinc  intra  castra  Lovel.  1.  3.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Vide  ad  v.  27.  §  2. 

§  5  Consul,  se  quoque  Attalum  mis¬ 
surum,  dixit ]  Paullo  aliter  Polyb.  in 
Exc.  Legat,  nttm.  xxxiv.  ‘O  5e  rvdioj 
KO.ravaiirras  ?}£e iv,  avrbs  fj.lv  epeivev  lirl 
rr/s  ISlas  orpaTo-rreSelas'  ttuXov  Se  ical 
rwv  x^mpXuv  vivas  e^o.Trearei\ev  pera 
TpiaKoahov  linrewv.  Livium  autem  Po¬ 
lybii  sententiam  non  expressisse  ex¬ 
istimat  Ursin.  ad  d.  1.  Polyb.  quod 
ea  fortasse  non  deceret  Romanum 
consulem. 

Acta;  sunt  pacis  conditiones']  In  vet. 
liba  aliis  icta:,  aliis  jacta;.  Ego  dicta, 


quia  subjungit,  ‘  Finis  rei  qnia  absen- 
tibus  ducibus  imponi  non  poterat.’ 
Et  sic  paulo  post  cap.  37.  ‘Eo  et  ab 
Antiocho  legati  et  ab  ipsis  Gallis,  ut 
pacis  leges  dicerentur.’  Sigonius.  Jac- 
tce  libri  omnes  nostri.  Gebh.  Sigonius 
notat,  in  veteribus  libris  aliis  fuisse 
ictae,  aliis  jacta;:  sed  se  malle  dictis. 
Plane  et  Barber.  Pet.  Naud.  Voss. 
jacta::  id  quod  aut  mutandum  om¬ 
nino  non  est,  aut  mutandum  non  ali¬ 
ter,  quam  in  jactatae,  ex  consuetudine 
Livii.  Lib.  n.  cap.  13.  ‘Jactatum  in 
conditionibus  pacis  nequicquam  de 
Tarquiniis  in  regnum  restituendis.’  1. 
xxxvii.  c.  35.  ‘Smyrnam  enim,  et 
Lampsacum,  et  Alexandriam  Troa¬ 
dem,  et  Lysimachiam  in  Europa  jac¬ 
tatas  in  disceptationibus  esse.’  lib. 
xxxix.  c.  48.  ‘  Lacedaemonii  deinde 
introducti  sunt  :  multae  et  parvre  dis¬ 
ceptationes  jactabantur.’  Qua>  mire 
confirmant  lectionem  vulgatam  lib. 
xxvii.  c.  9.  ‘  Quum  alternis  litec  con¬ 
sules  diu  jactassent,  nihil  moti  lega¬ 
ti:’  in  libris  est  dimastassent :  ex  quo 
longe  melius  utique,  qui  illud,  quam 
qui  fabricarunt,  quod  laudat  Sigonius, 
demonstrassent.  Confirmant  et  nos¬ 
tram  emendationem  xxx.  31.  ‘Ita 
infecta  pace,  ex  colloquio  ad  suos 
quum  se  .recepissent,  frustra  verba 
jactata  renunciant.’  Plinius  Ep.  ix. 
13.  ‘  Longum  est  omnia,  quae  hinc 
inde  jactatae  sint,  recensere.’  Taci¬ 
tus  Hist.  n.  10.  ‘  Id  senatusconsultum 
varie  jactatum,  et,  prout  potens  vel 
inops  reus  inciderat,  infirmum  aut 
validum  retinebatur.’  J.  F.  Gron.  Ac¬ 
tae,  quod  Sigonio  displicuit,  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit:  antea  edebatur 
jactae,  quod  etiam  servantomnes  scrip¬ 
ti  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  Id 
autem  probandum,  vel  inde  forman¬ 
dum  jactatae  existimat  Gronov.  Alibi 
ita  lapsos  esse  scribas,  vidimus  ad  x. 
37.  §  10.  Livium  autem  aliosque 
‘jactare  ’  hoc  sensu  frequenter  adhi¬ 
buisse,  exempla  a  Gronovio  laudata 
probant.  Adde  m.  10.  ‘  Jactata  per 
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aliquot  dies  tum  in  senatu  res,  tum 
ad  populum  est.’  x.  37.  ‘Jactata  res 
ad  populuni  est,  vocatusque  eo  con¬ 
sul.’  xxxvni.  28.  ‘Jactata  sermoni¬ 
bus  res  apud  Romanos.’  1.  xlii.  c.  13. 
‘Non  ego  haec  incertis  jactata  ser¬ 
monibus  ad  fero  ad  vos.’  Vide  etiam 
ad  xxx.  31.  §  10.  Probare  tamen  ne¬ 
queo  consilium  Clerici,  qui,  ne  mo¬ 
nito  quidem  lectore,  quod  tamen  se 
facturum  promiserat,  conjecturam 
Gronovii  in  contextum  Livii  recepit. 
Res  enim  periculi  plena  et  pessimi 
exempli  est :  praesertim  quum  jactce, 
quod  tot  numero  codd.  et  edd.  an- 
tiqq.  tuentur,  defendi  possit,  si  viros 
doctos  audire  velimus.  Vide  Burm. 
ad  Veli.  Patere,  ii.  G5.  Posset  et 
cod.  Mog.  lectio  vera  videri,  et  con¬ 
ditiones  pacis  acta  sunt  eodem  modo 
pro  ‘  actum  est  de  conditionibus  pa¬ 
cis  ’  dici,  quo  ‘  agitur  fama,’  ‘liber¬ 
tas,’  ‘  bonos,’  et  similia,  de  quibus  vi¬ 
dimus  ad  I.  xxvii.  c.  34.  §  7.  Verum 
quum  eodem  loco  dictum  sit,  alio 
sensu  usurpari  ‘  agitur  fama,’  alio 
‘  agitur  de  fama,’  et  significatio,  quae 
priori  locutioni  tribuitur,  huic  loco 
convenire  nequeat,  verius  videtur, 
librarium  Msti  Mog.  lapsum,  et,  o- 
missa  in  capite  vocis  litera  i,  male  rei 
acta  et  jacta  confudisse ;  quod  et 
alibi  factum  esse,  dictum  est  ad  xxv. 
4.  §  7. 

§  6  Convenit,  uti  consul  regesque  eo 
loco  postero  die  congrederentur ]  Conven¬ 
tum  est,  ut  consul  Gaertn.  Tum  con¬ 
gregarentur  Voss.  et  Gaertn.  Male. 
Supra  xxv.  8.  ‘  Congressi  cum  Han¬ 
nibale  rursus  fide  sanxerunt.’  xlii. 
39.  ‘  Videndi  congredientes  nobilem 
regem  et  populi  principis  terrarum 
omnium  legatos  :  ’  et  mox  eodem  c. 
‘Nequaquam  ex  dignitate  pari  con¬ 
gredi  regem  cum  legatis.’ 

§  7  Res  suas,  cum  quibus  periclitari 
nolebant,  cum  conjugibusac  liberis  trans 
Halyn]  Pali,  nterque  res  suas,  quibus 
periclitari  nolebant.  Gebh.  Voss.  igno¬ 
rat  praepositionem.  Forte  non  male. 


Nam  sic  ‘periclitatur  capite’  Mar¬ 
tialis  vi.  26.  Quintilianus  Deciam. 
2S0.  ‘Periclitor  enim  nuptiis,  peri¬ 
clitor  matrimonio.’  Et  declam.  325. 
‘  Pecunia  potius  periclitemur.’  Nos¬ 
ter  xl.  15.  ‘Quum  quid  aliud,  quam 
ingenii  fama  periclitarer?’  J.  F. 
Gron.  Doujatius  praepositionem  re¬ 
tinendam  judicat.  Licet  enim  conce¬ 
dat,  recte  dici  periclitari  capite,  aliud 
tamen  esse  ‘  periclitari  rebus,  ’  aliud 
‘periclitari  cum  rebus:’  illud  signi¬ 
ficare  periculum  rerum  amittenda¬ 
rum,  hoc  vero  rerum  secum  peritu¬ 
rarum.  Id  vicissim  verum  agnosco; 
quin  et,  Livium  ‘  periclitari  ’  cum 
praepositione  eadem  construxisse, 
probo  ex  xlii.  21.  ‘  Ne  quis  cum  tota 
gente  simul  in  rebus  dubiis  periclita¬ 
ri  auderet.’  Insuper  Livium  etiam 
cum  quibus  pro  quibuscum  dixisse:  vi¬ 
de  ad  xxxvm.  9.  §  2.  Nihilominus 
tamen  Gronovio  adsentior.  Cum  qui¬ 
bus  enim  in  solo  tantum  inveni  Lov. 
5.  contra  praepositionem  illam  igno¬ 
rant  decem  reliqui,  quos  consului, 
codd.  cum  Hearnii  L.  1.  et  Victor. 
Crevierii,  qui  etiam  lectionem  illam 
probat.  Eodem  modo  etiam  loquitur 
Plinius  H.  Nat.  xx,  15.  *  Ferunt, 
eos,  qui  id  quotidie  edunt,  paralysi 
non  periclitari,  nec  lienis  doloribus.’ 
Quinctil. Instit.  Or.  vii.  2.  ‘Si  unum 
aliquid  adfirmaris,  probandum  est, 
aut  caussa  periclitandum.’  Viden¬ 
dus  etiam  Burm.  ad  Quinctil.  De¬ 
ciam.  280.  Insuper  doctior  est  lec¬ 
tio  quibus  periclitari,  quam  ut  eam  in¬ 
docti  librarii  substituissent,  si  Livius 
cum  quibus  reliquisset.  Nam  et  alibi 
boc  genus  loquendi  mutare  ac  tollere 
conati  sunt.  Certe  apud  Sueton.  in 
Tib.  c.  21.  optimus  cod.  Salinas,  prae¬ 
fert  Summa  imperii  sui  populus  Roma¬ 
nus  periclitetur :  quod  omnino  verum 
puto.  Vulgo  pro  eo  editur  de  summa. 
Praeterea  cum  conjugibus  et  liberis 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harleian.  et 
Mead.  2.  cum  conjugibus  et  liberis  suis 
Gaertner.  Deinde  Halim,  Halym, 
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vel  Alym  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harleian. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  Et  ita  nunc 
editur  apud  Cic.  de  Divio,  n.  56. 
Graece  tamen  "AAvv  effertur.  Halyn 
etiam  more  Graecorum  se  in  antiquis¬ 
sima  Ciceronis  ed.  eodem  loco  inve¬ 
nisse,  testatur  Vossius  Gratnm,  iv. 
10.  Nec  aliter  editur  apud  Melam 
i.  19.  Vide  etiam  li.  lib.  c.  16.  §  13. 
et  c.  27.  §  6. 

Deinde  quod  ipsi  consuli,  parum  cau¬ 
to  adversus  conloquii  fraudem ]  Pal.  1. 
adversus  colloquium  fraude.  Gebh.  Tb 
quod  non  est  Livii  ;  qui  persaepe 
caussam  sine  caussali  particula  expli¬ 
cat.  Vide  ad  i.  40.  simile  mendum 
similiter  correctum.  J.  F.  Gronov. 
Probandam  putarem  hanc  conjectu¬ 
ram,  si  libri  scripti  essent,  qui  non 
haberent  quod.  Sermonis  Latini  ra¬ 
tio  quidem  non  inpedit,  quo  minus 
retineatur.  Livius  xxxiv.  39.  ‘Cres¬ 
cente  certamine  nequaquam  erat 
proelium  par:  missilibus  enim  Lace¬ 
daemonii  pugnabant,  &c.  et  quod  alii 
vani,  alii  leves  admodum  ictus  erant.’ 
Duk.  Adsentior  Dukero,  et  quod  ser¬ 
vandum  existimo,  quia  eamdem  par¬ 
ticulam  etiam  omnes  nostri  tuentur. 
Deinde  parum  cauto  adversus  colloqui¬ 
um  fraude  Lov.  3.  Perperam. 

^  8  Mille  ad  eam  rem  ex  omni  nu¬ 
mero  audacioe  experta  delegerunt  equi¬ 
tes ]  Ad  primam  harum  vocum  Hear- 
nius  lacunam  in  Oxoniensi  N.  esse 
testatur;  at  qualem  vel  quantam  in¬ 
dicare  omisit.  Si  indicare  voluit,  pri¬ 
mam  vocem  solam  in  eo  desiderari, 
id  forte  accidisse  censendum  est, 
quod  per  notam  QO  scripta,  eaque 
librario  incognita  fuerit.  Ejusdem 
erroris  alia  exempla  vide  ad  xxxix. 
42.  §  3.  Tum  elegerunt  cod.  Mog. 
Non  sequor.  Vide  ad  xxxiv.  29.  § 
10.  ubi,  saepissime  has  voces  confun¬ 
di,  dictum  est.  Et  solent  librarii  in¬ 
numeris  vocibus  literam  d  modo  in 
initio  vocum  detrahere, modo  addere. 
Ita  dederunt  deluvie  pro  eluvie  ;  vide 
ad  i.  4.  §  5.  descendere  pro  escendere; 


vide  ad  ii.  28.  §  6.  deducere  pro  edu¬ 
cere ;  vide  ad  m.  62.  §5.  eorum  pro 
Deorum  ;  vide  ad  vm.  30.  §  9.  eam 
pro  Deam;  vide  ad  xxix.  11.  §  6. 
ira  pro  dira ;  vide  ad  xl.  5.  §  1.  et 
alia  passim.  Praeterea  milites  pro 
equites,  et  §  12.  militibus  pro  equiti¬ 
bus  Gaertn.  Et  ita  passim  librarios 
errasse  vidimus  ad  xxxviu.  13.  §  3. 

Et  successisset  fraus ,  ni  pro  jure]  Ms. 
Et  successisset  fraudi,  ni,  fyc.  Modius. 
Quamvis  omnes  codd.  nostri,  Hear- 
nii  L.  1.  omnesque  edd.  vulgatum 
servent,  Gronovitim  tamen  1665.  cod. 
Mog.  lectionem  recte  recepisse  puto. 
Vide  ad  xxiv.  19.  §  6.  Mox  quojus 
violandi  antique,  pro  cujus,  praefert 
cod.  Mog.  qui  similiter  quoiquam,  pro 
cuiquam,  habet  cap.  50.  §  9.  Dein  ^ 
seq.  quod  consulis  prasidium  et  ipsum 
Lov.  3.  Vide  ad  xxxvm.  36.  §  4. 
Qui  consulis  prasidium  et  ipsum  Voss. 
et  Gaertn.  Vide  ad  xxxvi.  33.  §5. 
Quia  consulis  prasidium  et  ipsi  Lov.  6. 

§  11  Processisset,  nec  multum  a  con¬ 
stituto  loco  abesset]  Quinque  millia  fer- 
me  Lov.  6.  et  Harl.  Vide  ad  xxxvu. 
38.  §5.  Tbfere  abest  a  Lov.  5.  Dein 
processit,  sed  nec  multum  Voss.  Lov.  1. 
3.  4.  et  Mead.  1.  processit,  sed  nec  mul¬ 
tum  cum  Gaertn.  processit,  cum  nec 
multum  Lovel.  6.  processit,  sed  quum 
nec  multum  Lov.  2.5.  Harl.  Mead.  1. 
et  edd.  ante  Frob.  qui  primus  an. 
1535.  recte  edidit,  quod  nunc  obtinet. 
Tandem  constituto  loco  aberat,  omissa 
etiam  praepositione  a,  Lov.  3. 

§  12  Equitibus  jussis,  primo  constan¬ 
ter  initium  pugna  accepit]  Vereor  ne 
scripserit  Livius,  constituit  agmen :  n 
exp.  tela  animosque  eques  jussus,  primo 
const.  initium  pugna  accepit,  nec  cessit. 
J.  F.  Gron.  Vide  num  vulgatum  ser¬ 
vari,  et  locus  ita  intelligi  possit:  in¬ 
itium  pugna  primo  constanter  accepit 
equitibus  jussis,  (fc.  pro  cum  equitibus. 
Ceterum  expedire  tela  animosque  equi . 
tibus  jussit  perperam  Lov.  3.  Prae¬ 
terea  Ant.  Perizon.  ad  marginem  Li¬ 
vii  conjecit  excepit.  Nostri  vulgatum 
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constanter  tuentur,  et  mox  hoc  cap. 

‘  Integri  profligatam  pugnam  accepe¬ 
runt.’  Mox  deinde,  pro  dein,  Lov.  2. 

3.  5.  G.  et  edd.  ante  Frob.  1535. 

§  13  Statio  pabulatorum,  sexcenti 
equites,  obcurrissent ]  Stationi  pabula¬ 
torum  sexcenti  Voss.  Voces  sexcenti 
equites  desunt  in  Hearnii  L.  1.  earum 
posterior  in  Lov.  1.  CC.  equites  le¬ 
gunt  Lov.  5.  et  edd.  Camp.  Rom.  an. 
1472.  ac  Farm.  Sed  vide  ad  h.  lib. 
c.  37.  §  6.  Paullo  ante  servandis,  pro 
conservandis,  Lov.  3.  et  Gaertn.  Sed 
vide  ad  xxxv.  41.  §  7. 

§  14  Clamore  pavido  suorum  exau¬ 
dito ]  Pavido  clamore  suorum  Lovel.  1. 
clamore  suorum,  media  voce  omissa, 
Lov.  3.  clamore  suorum  pavido  Gaertn. 
clamore  pavido  audito  suorum  Lovel  6. 
audito  etiam  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5. 
et  edd.  ante  Aldum  ;  quod  ex  inter¬ 
pretis  expositione  natum  videtur. 
Certe  ‘  exaudire  ’  pro  audire  Livio 
frequens  est.  Vide  ad  m.  56.  §  8. 

§  15  Fusi  Galli  sunt,  et  ex  agris  con¬ 
currebant ]  Galli  fusi  sunt  Harl.  Tum 
et  non  adparet  in  Lov.  2.  Hinc  occur¬ 
rebant  Lovel.  6.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxxvi.  24.  §  4.  Mox  erat  deest  in 
Lov.  6. 

Ut  ne  fugam  quidem  facilem ]  Ut  ne 
quidem  fugam  Voss.  Lov.  1.  5.  Gaertn. 
et  edd.  antiqq.  Sed  recte  ordinem 
mutavit,  et  ut  ne  fugam  quidem  dedit 
Frob.  a.  1535.  Similiter  peccatur  in 
quibusdam  codd.  vi.  36.  §  6.  ix.  4. 
§  3.  xxxvin.  58.  §  10.  et  alibi.  Sed 
vide  ad  iv.  3.  §  10.  Mox  perperam 
recentibus  equis  Romanis  Voss.  Lovel. 

4.  Harl.  et  Mead.  1.  Vide  ad  vi.  3.  §  8. 

§  16  Major  multo  pars  per  fidem  vi¬ 
olati  conloquii  poenas  morte  luerunt ] 
Major  multa  pars  Vossian.  major  pars 
Lov.  3.  Verum  de  t q>  mullo  compa¬ 
rativis  addi  solito  vide  ad  i.  48.  $  3. 
Praeterea  perfidis  violati  colloquii  poe¬ 
nas  Lov.  5.  et  ed.  Camp.  perfidiam 
violati  colloquii  poenas  Lovel.  4.  et 
Mead.  2.  perfidiis  violati  colloquii  poe¬ 
nas  Lov.  2.  6.  Harl.  et  Gaertn.  per¬ 


fide  violati  colloquii  poenas  Vossian.  et 
Lovel.  3.  quomodo  Ant.  Perizon.  in 
margine  Livii  legendum  conjecit,  et 
filius  Jac.  Perizon.  firmavit  adseripto 
loco  Gellii  xx.  1.  ‘Pactum  perfide 
ruperat.’  Diu  ante  eos  similiter 
emendabat  H.  Grotius  de  Jur.  B.  et 
Pac.  m.  24.  §  3.  adversus  quem  vul¬ 
gatam  scripturam,  quas  apud  me  su- 
perest  in  Lov.  1.  et  Mead.  1.  recte 
vindicavit  Davis.  ad  Cees.  B.  Gall.  i. 
46.  Locutionem  ‘  violare  per  fidem’ 
inlustrarunt  Gruter.  ad  Livii  i.  9.  §13. 
et  Cortius  ad  Sali.  Fragm.  Histor.  f. 
p.  950.  Viris  doctis,  receptam  lectio¬ 
nem  adversus  Grotium  defendenti¬ 
bus,  adsentitur  etiam  Dukerus,  qui 
non  dissimile  esse  monuit,  quum  quis 
‘  fide,’  et  *  propter  fidem  ’  alicujus 
‘  decipi  ’  dicitur  apud  Liv.  1.  v.  c.  29. 
‘Consulesque  increpabant,  quod  fide 
pnblica  decipi  tribunos  eos  taciti  tu¬ 
lissent  :’  et  apud  Terent.  Phorm.  m. 
1.  5.  ‘  Ne  quid  propter  tuam  fidem 
decepta  pateretur  mali.’  Horum 
enim  utrnmque  dici  posse  perfide, 

Romani  ardentibus  animis,  Sfc.  ad 
hostem  perveniunt ]  Legendum  arden¬ 
tibus  ira  animis,  Gelen.  Quamvis 
omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  t  b  ira 
a  Gelenio  additum  ignorent,  ejus  ta¬ 
men  lectionem  veram  esse  existimo. 
Similiter  n.  56.  ‘  Ardens  ira  tribn- 
nus.’  ix.  10.  ‘  In  civitate  ira  odioque 
ardente.’  Similiter  ‘  accensus  ira  ’ 
xxxtx.  13.  et  ipsa  *  ira  ’  dicitur  ‘  ac¬ 
cendi  ’  xxxvtii.  38.  Tum  pervene¬ 
runt  Lov.  5.  Gaertn.  et  edd.  vett. 
Pro  quo  Frob.  an.  1535.  adscivit  per¬ 
veniunt,  consentientibus  reliquis  Mss. 
meis. 

Cap.  xxvi.  §  1  Biduum  naturam 
montis  per  se  ipsum  explorando,  Spe.  ab- 
sumsit ]  Legendum,  Biduum  natura 
montis  exploranda  absumpsit,  non  natu¬ 
ram  explorando.  Gelen.  Pal.  1.  ex¬ 
plorando.  Vet.  ed.  Biduum  ad  natu¬ 
ram  montis  per  se  ipsum  explorandum, 
(fc.  Ad  quam  lectionem  alludit  quo. 
que  Pal.  alter.  Gebh.  Naturatn  mon - 
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fis  per  se  ipsum  exploranda  Lov.  1.  na¬ 
turam  montis  per  se  ipsum  explorando 
Voss.  Lov.  3.  6.  et  Gaertn.  naturam 
montis  per  se  ipsum  explorandam  Lov. 
2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo  :  ad  natu¬ 
ram  montis  per  se  ipsum  explorandam 
Lov.  5.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq. 
usque  ad  Aldum,  qui  lectionem  ad 
caput  hujus  adnotationis  adscriptam, 
at  Frob.  1535.  emendationem  Gelenii 
receperunt.  Locutionem  ‘  natura 
montis  exploranda  ’  inlustrannis  ad 

I.  53.  $  3. 

§  3  Tectosagi  et  Trocmi ]  Vetus  lib. 
Tectosagce.  Sigon.  Vide  ad  c.  16.  § 

II.  Mox  inter  cequales  rupes  Voss.  et 
Lov.  1.  3.  ac  5.  nullus  erat  inter  cequa¬ 
les  rupes  usus  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
ambo  :  nullus  erat  inter  inaequales  rupes 
usus  Lovel.  4.  Voces  quinquaginta : 
equitatum,  Sfc.  decem  millia  hominum 
desunt  in  Hearnii  L.  1.  Repetitio 
tuu  millia  hominum  hujus  neglegentiae 
caussa  fuit.  Vide  ad  tx.  11.  §  11. 

§  4  Ariarathis  Cappadoces  et  Morzi 
auxiliares ]  Pusillum  quidem  hoc,  ta¬ 
men  consideratione  non  indignum 
visum,  sitne  Morzi  reguli  nomen  po¬ 
tius,  quam  populi.  Milii  reguli  vide¬ 
tur,  ut  Ariarathis.  Glar.  Morzis  vi¬ 
detur  esse  legendum.  Fuit  autem 
‘  Morzes  ’  rex  Paphlagoniae,  et  Aria¬ 
rathes  Cappadociae.  Quamobrem 
‘  auxiliares  Morzis’  Paphlagones  in- 
telligit.  Sic  xxxvit.  39.  ‘  auxiliares 
Eumenis  ’  Pergamenos  intellexit,  id 
est,  auxilia,  quae  secum  ad  bellum 
Romanum  aut  Eumenes  adduxit,  ant 
Morzes.  Hoc  dico,  quia  utroque  in 
loco  haeret  Glareanus,  hoc  autem  eti¬ 
am  turpius,  quod,  Morzi  an  populi 
sint,  ambigit,  cum  tamen  Strabo  xn. 
p.  562.  Paphlagonum  fuisse  regem,  et 
ejus  regiam  fuisse  Gangra,  cui  Dejo¬ 
tarus  successerit,  tradat  his  verbis  : 
vararos  Se  r rjs  Ha<p\ay  orias  ?)p£,e  Arji'S- 
t apos  Kdaropos  vihs  <5  rrpoaayopeudels 
$i\d.8eA(pos  rb  M op^eovs  fiaalteiov  txuv 
tk  Vdyypa.  [‘  Glareanus  ait,  reguli 
nomen  esse,  non  populi.’]  Sigonius. 


Morti  Voss.  et  Lov.  1.  Morci  Lov.  2. 
Mori  Lov.  3.  Morri  Lov.  5.  mercenarii 
Harl.  An  Morzii ,  vel  Morzice  legen¬ 
dum?  Polyb.  Exc.  Legat,  num.  lix. 
ITpSs  Se  tovtols  rS>u  xpngdTwv  /cal  t rjs 
yafos,  j]S  airdircyae  rrapa  M oplftov  nal 
’ Apiapddov  diroSovvai  toTs  irpoapnixivois 
PaaiAevcnv  irraniaia  rdAavra.  Glarea- 
ni  haesitationem,  utrum  populi  an  re¬ 
guli  nomen  fuerit,  excusat  similis  vi¬ 
rorum  doctorum  in  loco  Strab.  a  Ca- 
saub.  in  notis  ad  Strab.  memorata. 
Mox  prima  acie  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Aldus  mediam  praepositionem 
adjecit,  probantibus  reliquis  Mss. 

$  5  Uln  adpropinquarunt,  omnia  ea¬ 
dem  utrimque ]  Male  tS  ubi  deest  in 
Voss.  et  Lovel.  1.  ac  6.  Tum  utrique 
Lov.  1.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Mox  aucti  surit  hostibus,  omissa  voce 
fractos,  Mead.  ambo.  Eadem  vox  eti¬ 
am  deest  in  Lovel.  1.  2.  3.  4.  5.  edd. 
Camp.  Rom.  a.  1472.  et  Parm.  aucti 
sunt,  et  hostibus  fracti  Harl.  Quod  si 
placet,  mutanda  erit  distinctio  hoc 
modo  :  prater  animos:  et  victoribus  ab 
re  secunda  aucti  sunt,  et  hostibus  fracti. 
Magis  tamen  placet  vulgatum. 

§  7  Procurrere  quisquam  ab  ordini¬ 
bus  suis,  ne  nudarent  undique  corpus  ad 
ictus,  audebant ]  Nudaret  et  audebat 
Vossian.  et  Lov.  6.  Et  ita  ediderunt 
Moguntini ;  incertum  tamen,  an  prae- 
eunte  cod.  suo.  Certe  in  excerptis 
ejus  nullam  ad  haec  verba  lectionum 
diversitatem  notarunt.  Haud  male 
igitur  Gronov.  nudarent  et  audebant, 
quem  vide  ad  xxxvi.  16.  §  6.  Quis¬ 
que  cum  verbo  plurali  construi,  vidi¬ 
mus  ad  ii.  22.  ^  7.  Ne  nudarentur  un¬ 
dique  copiis  aditus  Lov.  2.  ne  nudarent 
undique  copiis  aditus  Harl.  ra  ad  ictus 
desunt  in  Lov.  6. 

Velut  destinatum  petentibus ]  Desti- 
natum  hic  videtur  esse  scopus,  et  ‘  de¬ 
stinare  ’  scopum  designare,  quem  pe¬ 
tas.  Livius  xxxviii.  29.  ‘  Non  capita 
solum  hostium  vulnerabant,  sed  quem 
locum  destiuassent  oris.’  Est  et 
‘  destinare,’  quod  petis,  attiugere  et 
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prendere.  Ceesar  Bell.  Gall.  vii.  22. 
‘  Nam  laqueis  falces  avertebant,  quas 
cum  destinaverant,  tormenta  retror¬ 
sus  reducebant.’  Est  et  ‘  mittere  ’ 
ut  tormento  aliquo  aut  arcu.  Veget, 
iv.  18.  ‘  Ad  majores  ballistas,  mal¬ 
leolos  vel  falaricas  cum  incendio  de¬ 
stinant.’  Turneb.  Advers.  xiv.  11. 
Puto  excidisse  praepositionem :  et 
stantes  quo  densiores  erant,  hoc  plura, 
velut  ab  destinatum  petentibus  (Roma¬ 
nis)  vulnera  accipiebant.  Nam  desti¬ 
natum  scopus,  ut  recte  explicuit  Tur- 
nebus.  Vir  doctus  tamen  explicat 
vulgatum  :  ut  destinatum  erat  peten¬ 
tibus,  ut  destinaverant  petentes.  Ha¬ 
beat,  cui  placet,  mihi  hoc  frigidius 
et  otiosum  videtur.  J.  F.  Gronovius. 
Schelius  est,  quem  refellit  Gronovius, 
ita  locum  explicantem  ad  Polyb.  c. 
11.  Voce  destinatum  eodem  sensu 
usus  est  Curtius  vii.  5.  §  41.  ‘  Adeo 
certo  ictu  destinata  feriebat,  ut  aves 
quoque  exciperet.’  Aurei.  Viet,  in 
Epit.  de  Caesar,  c.  47.  *  Summaeque 
voluptatis  divinapque  artis  credere 
ferire  destinata:’  ubi  vide  Arntz. 
et  Freinsh.  in  Ind.  Curt.  voce  ‘  Desti¬ 
nare.’  Inauspicata  vel  festinatione, 
vel  neglegentia  notas  Gronovii  con¬ 
suluit  Doujatius,  monens  eum  putare, 
excidisse  praepositionem  ad,  ut  sit 
velut  ad  destinatum  petentibus:  eo  au¬ 
tem  magis  perspicuam  fieri  Livii  sen¬ 
tentiam.  Mox  §seq.  Tum  consul  Lov. 
6.  Deinde  alia  turba  auxiliarium 
Gaertn. 

Cap.  xxvii.  §  1  Fessique  et  stando 
et  vulneribus ]  Particulam  et  ultimo 
loco  perperam  omiserunt  Voss.  Lov. 
3.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
quam  alii  in  bac  locutionis  forma 
plerumque  priori  loco  neglegere  so¬ 
lent.  Vide  ad  n.  44.  §  3. 

§  2  Dextra  Icevaque  palati,  qua 
quemque  inpetus  tulit,  fugerunt ]  Le¬ 
gendum  dextra  Icevaque  prcelati,  non 
palati.  Gelen.  Palati  Gelenius.  An- 
dreas  Romae  palati  fuerant :  alii  post 


illum  palati  fugerunt.  Admitto  prce¬ 
lati,  nam  et  in  scriptis  vidi :  sed  fu¬ 
gerunt  videtur  esse  inane  supplemen¬ 
tum.  Quid  enim  integrius  illo  ?  Fu¬ 
ga  ad  castra  inclin. ;  sed  pauci  se  intra 
ntun.  rec.:  pars  major  de. x.  ter.  prcela¬ 
ti,  qua  quemque  impetus  tulit:  id  est, 
praeterierunt  castra.  J.  F.  Gronovius. 
Palati  Lov.  3.5.  Mead.  2.  et  Hearnii 
L.  1.  Sed  reliqui  omnes  pralati,  nisi 
quod  unus  Lov.  2.  proxime  verum 
flati,  id  est  perlati,  praeferat :  palatus 
et  prcelatus  etiam  alibi  commutantur. 
Vide  ad  v.  26.  §  7.  et  vii.  24.  §  8.  De 
verbo  ‘  praeferri  ’  vide  Gebli.  ad  ii. 
14.  §  7.  et  quae  notantur  ad  xxix.  32. 
§  8.  Deinde  fuerunt  Lovel.  1.  3.  4. 
Mead.  ambo,  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  fugerunt  recte 
reliqui  scripti  cum  ed.  Campani,  unde 
id  posteriores  editores  acceperunt. 
Solent  haec  verba  saepius  a  librariis 
confundi.  Vide  ad  xxvii.  32.  §  6. 
Nescio  quid  Gronov.  inpulerit,  ut  fu¬ 
gerunt  pro  inani  supplemento  deleret, 
quum  vel  id,  vel  aliud  ejus  loco,  in 
omnibus  supersit  scriptis  et  excusis. 
Quod  enim  sine  eo  sensus  constare 
possit,  legitimam  expungendi  caus¬ 
sam  adferre  nequit-  Qua  quemque 
inpetus,  omisso  tulit,  Mead.  1.  Ma¬ 
le.  Liv.  xl.  4.  *  Vias  ad  mortem  duae 
sunt:  qua  quemque  animus  fert,  ef¬ 
fugite  superbiam  regiam.’  Ovidius 
Her.  xil.  209.  ‘  Quo  feret  ira,  se¬ 
quar.’  De  verbo  ‘  ferre  ’  et  ‘  aufer¬ 
re,’  quod  proprie  de  tempestate  et 
fluctibus  dicitur,  et  metaphorice  hoc 
sensu  usurpari  solet,  vide  Bentl.  ad 
Ter.  Phor.  iv.  4.  8.  Deinde  paullo 
ante  sese  recepere  omnes  codd.  et  edd. 
ante  Aldunr,  qui  se  dedit.  Sed  pris¬ 
cam  lectionem  reduxi. 

§  4  Galli  diutius  steterunt]  Diu  ste¬ 
terunt  Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  Mox 
telorum  conjectum  Lov.  1.3.  et  Voss. 
Dein  §  seq.  non  poterat  abstrahere 
Voss.  et  Gaertn.  Vox  hostes  deest  in 
Lov.  6. 
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§  6  Flumen  Halyn  trajecerunt ]  Ha- 
lim  vel  Halym  quidam  codd.  reliqui 
Halyn  servant.  Vide  ad  c.  25.^7. 
Tum  transierunt  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes.  Aldus  auspiciis  cod.  Mogunt. 
trajecerunt  dedit;  quod  est  in  reliquis 
omnibus  scriptis  nostris.  Vide  ad 
IV.  31.  §  8.  Paullo  ante  t b  hominum 
deerat  in  Harl. 

§  7  Quantum  avidissima  rapiendi 
gens,  quum,  §c.  omnia  armis  per  multos 
tenuisset  annos]  Quanta  avidissima  Lov. 
1.3.4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  antiqq.  Miror  Froben.  de¬ 
mum  a.  1531.  tam  manifestum  viti¬ 
um  deprehendere  potuisse.  De  caus¬ 
sa  erroris  vide  ad  vi.  3.  §  8.  Hinc 
capiendi  Harl.  Vide  ad  vi.  23.  §  5. 
Dein  armis  tenuisset,  vocibus  per  mul¬ 
tos  et  annos  omissis,  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  permultos  annos  tenuisset  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  6.  Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn. 
Videri  posset,  una  voce  permultos 
legendum  esse, quia  Livius  saepissime 
durationem  temporis  casu  accusativo 
sine  praepositione  exprimit.  Vide  ad 
x.  21.  §  6.  Interdum  tamen  etiam 
effertur  cum  praepositione  per.  Su¬ 
pra  ix.  45.  ‘  Suo  nomine  per  multos 
annos  inbelles  egissent  ubi  etiam 
Gruteri  ultima  et  quaedam  aliae  edd. 
permultos,  quod  recentiores  iterum 
mutarunt,  xxiv.47.  ‘  Romae  foedum 
incendium  per  duas  noctes  ac  diem 
unum  tenuit.’  xxxv.  40.  ‘  Per  tot¬ 
idem  dies  ferire  fuerunt.’  xl.  45. 
‘  Ludi  per  dies  decem  magno  adpa- 
ratu  facti.’  Paullo  ante  Romanorum 
pars  magna  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Tum 
proximum  pronomen  ea  non  adparet 
in  Lov.  6. 

§8  Ex  dissipata  passim  fuga  in  u- 
num  locum  congregati,  magna  pars 
saucii  aut  inermes ]  Ex  dissipata  fuga 
passim  congregati,  reliquis  omissis, 
Lov.  5.  et  edd.  vett.  Primus  Aldus, 
praeeunte  cod.  Mog.  substituit,  quod 
nunc  vulgo  exstat.  Neque  aliter  re¬ 


liqui  codd.  nisi  quod  fuga  passim  eti¬ 
am  supersit  in  Voss.  Lov.  3.  6.  et 
Gaertn.  Dein  magna  pars  saucia  ut 
inermes  scripti  et  excusi  ante  Froben. 
qui  a.  1531.  saucii  et  inermes,  sed  rec¬ 
tius  quadriennio  post  saucii  aut  iner¬ 
mes  emendavit.  Olim  enim  unica 
serie  fauclautinennes  scriptum  fuit  ; 
quod,  male  in  saucia  ut  divisum,  in 
saucl  aut  dividendum  erat :  saucl 
nempe  scribebatur  pro  saucii.  Hinc 
Lavini  pro  Lavinii  datum  est;  vide 
ad  i.  3.  §  3.  Ascani,  ad  i.  3.  §  6.  DI, 
ad  ii.  12.  §  5.  Servili,  ad  ii.  29.  §  7. 
et  c.  51.  §6.  Similiter  Claudi,  Tem- 
panl,  Postumi,  Manli,  Fabi,  Valeri, 
Pompili  passim  obeurrunt ;  etiam 
prcesidl  pro  preesidii;  vide  ad  xxiv. 
37.  §  2.  et  xxxvii.  12.  §  2.  Adde 
Pierium  et  Burm.  ad  VirgiL  Ecl.  I. 
69.  et  quos  laudavit;  ut  et  Emmen. 
ibid.  vs.  33.  Similiter  etiam  scribe¬ 
batur  in  principio  vel  in  medio  vocis. 
Ita  Faleris  \.  14.  §  7.  allsxxv m.  14. 
§  17.  Formis  xxxv.  21.  §  4.  IdemXl. 
22.  14.  reliquis  xl.  57.  §  8.  Alia  vide 

ad  xxxii.  6.  §  6.  et  xxxvi.  20.  §  3. 

4  9  Jam  enim  medium  autumni  erat] 
T  b  enim  non  agnoscit  Harl.  Tum 
montis  Tauri  Lovel.  5.  et  edd.  vett. 
Hinc  cedere  Mead.  2.  et  Lovel.  4. 
Tandem  orce  maritimos  Gaertn. 

Cap.  xxviii.  §  1  Senatum  perlege¬ 
runt.  Princeps  in  senatu  tertium  lectus ] 
Ms.  senatum  elegerunt.  Ego  legerim 
senatum  legerunt.  Modius.  Neque 
elegerunt,  quod  cod.  Mog.  neque  per¬ 
legerunt,  quod  codd.  nostri,  omnes- 
que  edd.  praeferunt,  satis  placet  : 
sed  potius  cum  Modio  legerunt  pro¬ 
bandum  videtur,  quod  in  hac  re  pro¬ 
prium  ac  sollemne  verbum  esse,  om¬ 
nes  norunt.  Vide  ad  ii.  1.  §  9.  et  xl. 
51.  §  1.  Deinde  in  senatum  Lov.  5- 
Harl.  Mead.  1.  Gaertn.  ed.  Camp.  et 
plures  aliae.  Male.  Nain  ‘  in  sena¬ 
tum  legi’  dicuntur,  qui  nondum  se¬ 
natores  in  liunc  ordinem  a  censori¬ 
bus  adsciscuntur.  Supra  ii.  1.  ‘  Con- 
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scriptos  videlicet  in  novnm  senatum 
adpellabant  lectos.’  At  ‘  princeps 
in  senatu  legitur,’  qui,  jam  antea  se¬ 
nator  existens,  primo  loco  a  censori¬ 
bus  recensetur.  Epit.  Liv.  1.  xliii. 
‘  M.  jEmilius  Lepidus  a  censoribus 
princeps  in  senatu  lectus.’  Ipse  Liv. 
xxvii.  11.  ‘  Lectus  a  Sempronio 
princeps  in  senatu  Q.  Fabius  Maxi¬ 
mus  consul.’  Vox  tertium  deest  in 
Hearnii  L.  1.  At  supra  est  xxxiv. 
44.  ‘  Principem  senatus  P.  Scipio¬ 
nem  consulem,  quem  et  priores  cen¬ 
sores  legerant,  legerunt.’  Infra  xliii. 
15.  ‘Senatum  deinde  censores  lege¬ 
runt.  M.  ALmilius  Lepidus  princeps 
ab  tertiis  jam  censoribus  lectus.’ 

§  2  Quatuor  soli  prateriti  sunt,  ne¬ 
mo  curuli  usus  honore ]  Haec  verba 
vertit  sic  Plutarcbus  in  Quinctio  p. 
379.  e’£e'j8aA.ov  Se  t5j s  /3ouA?js  rwv  oiiK 
&yav  emtyavoiv  reettapes.  Sigon.  ‘Prae¬ 
teritum  ’  aliquem  non  semel  apud 
Ciceronem  observamus  dici,  pro  re¬ 
pulsam  passum  in  petitione  magis¬ 
tratus  :  uti  in  orat,  pro  Plancio  cap. 
21.  ‘Quos  omnes  scimus  aedilitate 
praeteritos,  consules  esse  factos  et 
rursus  c.  3.  *  Populus  solet  nonnum¬ 
quam  dignos  praeterire  :’  et  in  Tus- 
cul.  v.  19.  ‘  Quum  bonus  suffragiis 
praeteritur,  et  a  vano  populo  repul¬ 
sam  fert.’  Si  itaque  Livii  verba  illa, 
senatum  censores  perlegerunt ,  hoc  est, 
1  elegerunt  senatores,’  interpretemur, 
sensus  erit,  ‘quatuor  tantum  pra>teri- 
tos,’  id  est,  repulsam  passos.  ‘Per¬ 
lego’  enim  illud  aliquando  significat, 
quod  lego,  scilicet  eligo  tanquam  bo¬ 
num  et  praestantem.  Sic  Horat.  in 
Carm.  Secui,  ‘virgines  lectas  ’  dixit, 
et  Virgil.  iEn.  ix.  272.  ‘  lectissima 
matrum  Corpora.’  Cic.  in  Verr.  1.6. 
‘  lectissimos  viros  :’  et  cap.  26.  ‘  lec¬ 
tissimum  adolescentem.’  Et  ‘  lec¬ 
tissimam  foeminam  ’  ad  Att.  et  lib. 
de  Invent.  i.  31.  ‘  uxorem  lectissi¬ 
mam,’  et  ‘  foeminam  lectiorem.’  Alia 
quoque  potest  afferri  interpretatio, 
quam  nobis  Festus  praebet  per  haec 


verba  :  *  Praeteriri  senatores  quon¬ 
dam  in  opprobrio  non  erat,  quod  ut 
reges  sibi  legebant,  snblegebantque, 
quos  in  consilio  publico  haberent,  ita 
post  exactos  eos,  consules  quoque  et 
tribuni  militum  consulari  potestate 
conjunctissimos  quosque  patritiorum 
sibi  et  deinde  plebeiorum  legebant, 
donec  potestas  tribunicia  intervenit, 
qua  sancitum  est,  ut  censores  ex  om¬ 
ni  ordine  optimum  quemque  curia- 
tim  in  senatum  legerent  ;  quo  fac¬ 
tum  est,  ut,  qui  praeteriti  essent,  et 
loco  moti,  haberentur  ignominiosi.’ 
Itaque  ex  Festo  interpretari  possu¬ 
mus  senatu  motos.  Cui  expositioni 
etiam  major  lux  afferenda.  Statua¬ 
mus  itaque,  censores  seu  dictatorem, 
ad  quos  spectabat  munus  legendi 
senatum,  consuevisse  schedulam  seu 
syngrapham  habere,  in  qua  senato¬ 
rum  omnium  descripta  nomina  reci¬ 
tarentur  :  si  quando  in  legendo  ali- 
cujus  mentio  fieret,  qui  antea  in  se¬ 
natu  non  fuisset,  in  senatorem  novum 
eum  electum  intelligebatur ;  si  vero 
ex  iis  qui  in  praecedenti  schedula 
senatoria  descripti  fuerant,  silentio 
praeterirentur,  eos  senatu  motos  dig¬ 
noscebatur  ;  ideoqne  ‘  praeteriti  ’  di¬ 
cebantur  :  quod  ex  ipsomet  Livio  eli¬ 
cere  licet,  ita  xxm.  22.  scribente: 

*  Neque  enim  post  L.  iEmilium  et  C. 
Flaminium  censores  senatus  lectus 
fuerat,  quum  tantum  senatorum  ad¬ 
versae  pugnae,  ad  hoc  sui  quemque 
casus  per  quinquennium  absumpsis¬ 
sent.’  Et  paullo  post  c.23.  de  Fabio 
Buteone,  dictatore  ad  senatum  le¬ 
gendum  dicto  a  C.  Terentio  consule, 
de  se  ipso  verba  faciente,  subdit : 

*  Nam  neque  senatu  moturum  quen- 
quam  ex  iis,  quos  C.  Flaminius  et  L. 
AJmilius  censores  in  senatum  legis¬ 
sent:  transcribi  tantum  recitariqne 
eos  jussurum  ;  ne  penes  unum  homi¬ 
nem  judicium  arbitriumque  de  fama 
ac  moribus  senatoris  fuerit :  et  ita  in 
demortuorum  locum  sublecturum,  ut 
ordo  ordini,  non  homo  homini  prse- 
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latus  videretur.  Recitato  vetere  se¬ 
natu  inde  primum  in  demortuorum 
locum  legit,  qui  post  L.  /Emilium  et 
C.  Flaminium  censores  curulem  ma¬ 
gistratum  cepissent,  necdum  in  se¬ 
natum  lecti  essent,  ut  quisque  eorum 
primus  creatus  erat :  tum  legit,  qui 
aediles,  tribuni  plebis,  qu*storesve 
fuerant,  tum  ex  iis  qui  magistratus 
non  cepissent,  qui  spolia  ex  Romano 
hoste  fixa  domi  haberent,  aut  civi¬ 
cam  coronam  accepissent.  Ita  cen¬ 
tum  septuaginti  septem  cum  ingenti 
approbatione  omnium  in  senatum 
lectis  extemplo  se  magistratu  abdi¬ 
cavit.’  Itaque  si  de  priori  senatus 
descriptione  nihil  immutatum  esset, 
et  nova  schedula  cum  praecedenti 
conveniret  ;  nullum  senatorem  no¬ 
vum  factum,  nec  aliquem  senatu  mo¬ 
tum,  qui  viveret,  manifestum  erat :  si 
qui  vero  adempti  aut  additi  in  legen¬ 
do  deprehenderentur,  alius  senatus 
dicebatur.  Ita  Livius  xxvii.  ll.de 
senatus  lectione  M.  Cornelio  Cethego 
et  P.  Sempronio  Tuditano  censori¬ 
bus  ait  :  ‘  Inde  alius  lectus  senatus, 
octo  prspteritis,  inter  quos  L.  Caeci¬ 
lius  Metellus  erat,  infamis  auctor  de¬ 
serendas  Italiae  post  Cannensem  cla¬ 
dem.’  Qui  itaque  senatorum  vete¬ 
rum  nota  aliqua  notabatur,  quique  in 
recitando  senatu,  quod  quinto  quo¬ 
que  anno  fieri  solebat,  praeteritus  es¬ 
set,  hic  senatu  motus  dicebatur,  et  e 
senatorum  albo  dispunctus  et  oblite- 
ratus,  quod  comprobare  possumus 
ex  pluribu3  in  Liviana  historia  ex¬ 
emplis;  ut  ex  praedicta  Cethegi  et 
Tuditatii  censura,  in  qua  octo  in  se¬ 
natus  lectione  praeteriti;  Salinatoris 
ac  Neronis,  in  qua  septem  ;  Flamini¬ 
ni  et  Marcelli,  in  qua  quatitor  ;  et 
M.  Catonis,  in  qua  septem  praeteri¬ 
tos  legimus  :  quod  et  aliquando  pri¬ 
vato  odio  factum,  nulla  saltem  prae¬ 
cedente  legitima  caussa,  colligimus 
ex  Livio  xi.  51.  ‘  Retinuit  quosdam 
Lepidus  a  collega  praeteritos:’  unde 
nonnumquam  acres  inimicitiae  coor¬ 


tae,  tradente  eodem  in  Epit.  lib.  lix. 
C.  Atinium  Labeonem  tribunum  ple¬ 
bis  Q.  Metellum  censorem,  a  quo  in 
senatu  legendo  praeteritus  erat,  de 
saxo  dejici  jussisse.  M.  Donatus.  Ex 
loco  Plutarchi,  quem  Sigouius  lauda¬ 
vit,  Donatus  videre  poterat,  non  pri¬ 
orem,  quam  dederat,  sed  solam  pos¬ 
teriorem  interpretationem  veram  es¬ 
se,  et,  quum  censor  dicitur  in  legen¬ 
do  senatu  aliquos  ‘  pra-teriisse,’  in¬ 
dicari,  eos  ex  senatu  ejectos  esse. 

§  3  Substructionem  super  JEquinuz- 
lium  in  Capitolio']  Ad  quid  illa  ‘sub¬ 
structio,’  et  quo  pacto  facta  super  JE- 
quimelium ,  vix  a  quoquam  intelligi 
puto  :  cum  alioqui  quid  sit  ‘  sub¬ 
structio  ’  ex  Vitruvii  lib.  i.  satis  sit 
clarum.  De  lEquimelio  item  ex  iv. 
16.  Livii.  Suspicor  itaque,  ut,  quod 
sentio,  ingenue  fatear,  hunc  locum 
mutilum.  Glar.  Glareanus  in  Annot. 
vix  hunc  locum  intelligi  posse  tra¬ 
dit  ;  quum  tamen,  ut  mea  fert  sen¬ 
tentia,  ex  ejusdem  Livii  verbis  facile 
explicari  possit.  Superius  1.  iv.  c.  13. 
et  seqq.  scripsit,  Melium  frumenta¬ 
rium  divitem  equestris  ordinis,  in 
annonas  caritate  frumentum  plebi 
elargitum,  regnum  affectasse,  ob  id- 
que  a  dictatore  Quinctio  Cincinnato, 
Q.  Minucio  deferente,  in  jus  vo¬ 
catum,  reluctantem  ab  Ahala  Ser¬ 
vilio  obtruncatum,  ejusqne  bona  pub¬ 
licata,  atque  ejusdem  domum  diru¬ 
tam,  ut  monumento  area  esset  op¬ 
pressas  nefariae  spei,  quam  ‘  iEquime- 
lium’  vocatam  scribit,  idque  anno 
cccxvn.  contigisse  testatur,  M.  Ge- 
ganio  Macerino  et  L.  Sergio  consuli¬ 
bus.  In  eodem  vero  statu  aream  /E- 
quimelii  permansisse  ex  praesenti  loco 
colligimus,  usque  ad  a.  idlxi.  M. 
Fulvio  Nobiliore  et  C.  Manlio  Vul¬ 
sone  consulibus,  sicque  per  annos 
ccxli v.  quo  tempore  censores  T. 
Quinctius  Flamininus  et  M.  Claudius 
Marcellus,  deformitatem  eam  in  Ca¬ 
pitolio  aversantes,  eo  in  loco  denuo 
aedificandum  decreverunt:  nil  enim 
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aliud  ea  verba,  substructionem  super 
JEquimelium  locasse,  significant,  quam 
aedificium  a  fundamentis  exstruen- 
dum  in  area,  ‘iEquimelio’  dicta,  lo¬ 
cavisse.  Sic  Cic.  orat,  pro  Mil.  c. 
20.  dixit:  ‘  Quo  in  fundo  propter  in¬ 
sanas  illius  substructiones  facile  mille 
homines  versarentur.’  Et  iterum  c. 
31.  *  Areae,  quas  ille  caesis  lucis  sub¬ 
structionum  insanis  molibus  oppres¬ 
serat.’  Colum,  it.  2.  ‘  Quibusdam 
substructionibus  partes  agri  sunt  oc¬ 
cupandae.’  Et  i.  5.  ‘  Quum  ex  de¬ 
pressiore  loco  fuerint  orsa  fundamen¬ 
ta,  non  solum  superficiem  suam  sus¬ 
tinebunt  facile,  sed  et  pro  fultura  et 
substructione  fungentur  adversus  ea, 
quae  mox,  si  forte  villam  prolatare  li¬ 
buerit,  ad  superiorem  partem  appli¬ 
cabuntur.’  Caesar  B.  Civ.  1.  u.  c.  25. 
‘  Altera  theatro,  quod  est  ante  op¬ 
pidum,  substructionibus  ejus  operis 
maximis,  aditu  ad  castra  difficili  et 
angusto.’  De  substructione  plura 
apud  Vitruv.  lib.  i.  videre  poterit 
curiosus  lector.  M.  Donatus.  Ne¬ 
scio,  quo  auctore  scribat  Donatus, 
iEquimaelium  ‘  in  Capitolio’  fuisse, 
quod  non  longe  ab  eo  abfuisse  osten¬ 
dunt,  qui  de  urbe  Roma  scripserunt. 
Nardin.  Rom.  Vet.  v.  5.  verba  Livii 
hoc  sensu  videtur  accipere,  substruc¬ 
tionem  super  ./Equirntelio,  quod  ‘sub 
Capitolio’  erat.  Ita  prspositio in  lo¬ 
cum  vicinum  denotabit;  qua  signifi¬ 
catione  Latinos  quoque  ea  uti,  ut 
Graecos  t<?  eV,  docet  Perizou.  ad  JE- 
lian.  Var.  Hist.  n.  25.  Non  contem¬ 
nenda  tamen  est  conjectura  Rycquii. 
Duk.  Codd.  quibus  utor,  nihil  mu¬ 
tant,  nisi  quod  in  Capitolium  unus  le¬ 
gat  Lov.  2.  Rycquius  vero  de  Capi- 
tol.  c.  25.  legendum  censet  super  JE- 
quimcclium  et  in  Capitolio.  Rationem 
emendationis  non  addidit;  quae  ta¬ 
men  nulla  alia  esse  potest,  quam  quod 
iEquimaelium  in  Capitolio  non  fuisse 
existimant.  Sane  Sex.  Rufus  de  Re- 
gion.  Urb.  /Equimaelium  memorat  in 
regione  urbis  iv.  secundum  divisio¬ 


nem  Augusti,  quum  Capitolium  fu¬ 
erit  in  regione  vm.  Verum  Nardin. 
Rom.  Vet.  lib.  in.  cap.  ult.  putat  la¬ 
ciniam  hanc  male  inepteque  Livio 
adsutam  esse.  Ipse  deinde  docet  v. 
5.  /Equimoelium  in  vico  Jugario  fu¬ 
isse,  ejusqtte  vici  partem  constituisse, 
ex  Livii  xxiv.  47.  ‘  Solo  aequata  om¬ 
nia  inter  Salinas  ac  portam  Carmen¬ 
talem,  cum  Aequimaelio  Jugarioque 
vico.’  Vicum  autem  Jugarium  sub 
Capitolio  fuisse,  patet  ex  Liv.  xxxv. 
21.  ‘  Saxum  ingens,  &c.  in  vicum  Ju¬ 
garium  ex  Capitolio  procidit,  et  mul¬ 
tos  obpressit.’ 

Viam  silice  sternendam  a  porta  Ca¬ 
pena  ad  Martis  adeiri\  Legendum,  a 
porta  Capena  ad  Martis,  non  ad  Martis 
oedem.  Gelen.  Pal.  1.  viam  sternen¬ 
dam  a  porta  Capena  et  usque  ad  Martis. 
Vet.  editio  omittit  quoque  rb  silice. 
Alter  vero  Pal.  viam  siliternendam  a 
porta  Capena  ad  Martis.  Gebh.  Viam 
sternendam  Lov.  3.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parin,  viam  siliternen¬ 
dam  Mead.  1.  viam  silicternendam  Lov. 
1.4.  et  Mead.  2.  viam  silice  strinendam 
Voss.  Supra  x.  47.  ‘  Via  a  Martis 
silice  ad  Bovillas  perstrata  est :’  et 
XLi.  27.  ‘  Censores  vias  sternendas 
silice  in  nrbe  locaverunt.’  Dein  us¬ 
que  ad  Martis  cedem  Lov.  3.  ad  Martis 
cedem  Lov.  2.5.  Harl.  Mead.  uterque, 
et  Gaertn.  Sed  vocem  cedem  recti¬ 
us  ignorant  reliqui  scripti,  cum  cod. 
Mog.  quam  ellipsi  omissam  passim 
supplere,  et  invitis  scriptoribus  ob¬ 
trudere  librarii  conati  sunt.  Vide 
ad  x.  23.  §  12.  Ceterum  aedes  haec 
Martis  erat  extra  portam.  Supra  vn. 
23.  ‘  Quum  omnes  extra  portam  Ca¬ 
penam  ad  Martis  aedem  convenire 
armatos  juniores  jussisset.'  Et  qui¬ 
dem  a  porta  Capena  ad  Martis  semi¬ 
tam  olim  straverant  aediles  curules. 
Liv.  x.  23.  *  Semitam  saxo  quadrato 
a  Capena  porta  ad  Martis  straverunt.’ 
Pro  semita  nunc  viam  silice  strave¬ 
runt  censores,  qui  eo  usque  olim  a  Bo¬ 
villis  viam  straverant.  Vide  x.47. 
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§  4  Aqua  ingentes  co  anno  fuerunt ] 
Ms.  pluvia  ingentes  eo  anno  fuerunt. 
Modius.  Vulgatum  tamen,  quod  in 
omnibus  codd.  constanter  superest, 
defendi  potest  ex  Livii  1.  xxiv.  c.  9. 
‘  Aquae  magnae  bis  eo  anno  fuerunt: 
Tiberisque  agros  inundavit  cum  mag¬ 
na  strage  tectorum,  pecorumque,  et 
hominum  pernicie.’ 

§5  In  Cephaleniam ]  Duplicandam 
esse  in  hac  voce  literam  l,  docet  Eu- 
stathius  in  Dionys.  vs.  431.  his  verbis : 
roi is  Se  Kei paAAfivas  Kal  r^v  Ke<i>aAA?j- 
viav  iv  oual  AA  f/  iraAata  xPV<ns  ciiraoa 
«Xet.  Sigon.  Eustalh.  ad  Hom.Odyss. 
A.  vs.  105.  pag.  26.  ed.  Basii.  ’A<p’  ofi 
[nempe  K etpaAov  avSpbs  tpiryaSos  e|’A0/}- 
v£>v~\  xPV^^oaavrbs  n  iv  rcp  r6re  iro- 
Aipcp,  KetpaWnvia  er  dval  A  rj  X^Pa  iuA"n' 
6t1  npbs  SiaaroAriu'  Yva  r b  idvtnbv  6  Ke- 
(paAAfyv  eX0L  Si atpopav  rrpbs  ri/v  iv  <rw- 
part  Ke<paAr\v.  Vide  Duker.  ad  Flori 
ii.  9.  §  4.  et  quae  notavi  ad  xxxvil. 
13.  §  11.  Mox  dedere  se  Romanis  Lov. 
2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 

§  6  Ne  deditionem  recusarent\  Ex¬ 
cusarent  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  antiqq.  Ejus 
loco  deinde  Mognntini  ex  cod.  suo 
recte  substituerunt  recusarent;  quod 
itidem  superest  in  Lov.  2.  Gaertn.  et 
in  Lov.  3.  pro  varia  lectione.  Mox 
pro  viribus  inopes  populi  Lov.  2.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  1. 

Vicenos  autem  Cranonii,  et  Phalenses, 
et  Samei  dederunt ]  Quidam  Granonii 
et  Sumii  emendarunt.  Scholiastes 
vero  in  Thucydidis  II.  30.  Papios  6 
awb  Sapo u,  Sapaios  6  airb  Sapris.  Ipse 
autem  Thucyd.  Kerrai  Se  (inquit)  n 
KetpaAAnvia  «ara  ’A Kapvaviav  ua\  Aeu- 
udSa,  rerpatroAis  oStra  FtaAA rjs,  Kpavtot, 
SapaToi,  Tlpivvatot'  id  est.  Sita  autem 
est  Cephallenia  ad  Acarnaniam  et  Leu¬ 
cadem,  cui  quatuor  sunt  civitates,  Pal- 
lenses,  Cranii,  Samai,  Pronnai.  Quare 
perperam  hic  Livii  codicem  emenda¬ 
runt,  legenduinque,  vicenos  autem  Cra¬ 
nii,  et  Pallenses,  et  Samai  dederunt. 
Nisi  forsitan  quis  putet,  haec  ne  Li¬ 


vio  quidem  admodum  nota  fuisse ; 
quod  mihi  tamen  non  fit  verisimile. 
Pro  Pronnais  quidam  ante  Cranios 
posuerunt  Nesiota,  atque  ita  legunt: 
vicenos  Nesiota,  Cranonii,  Pallenses,  et 
Samai  dederunt.  Glar.  Cum  in  om¬ 
nibus  ante  libris  legeretur  vicenos  au¬ 
tem  Cranonii,  emendatum  est  vicenos 
Nesiota,  Cranonii,  ut  quatuor,  qui  fu¬ 
isse  dicuntur,  Cephalleniae  populi  red¬ 
derentur.  Quorum  tres  omnium  con¬ 
sensu  fuerunt  Cranii,  Pallenses,  Samai. 
Quartum  Thucyd.  II.  30.  n povvaiovs 
vocat,  Strabo  x.  455.  Xlpivqaov  nomi¬ 
nat,  pro  quibus  Nesiota  restituti  sunt. 
Cranii  certe  a  ‘  Cranio/  ut  ait  Stepha¬ 
niis,  non  Crannonii  a  ‘  Crannone,’  le¬ 
gendum  est.  Kpaviov  iriAis  iv  KecpaA- 
Ar\vlq,  rfj  vi\0(p'  Tc-r pdiroAis  Se  7]  vrjaos 
airb  rwv  KetpaAou  naiSwv,  Upoviiaov,  Sd- 
pov,  IlrjAeW,  Kpaviov'  rb  idvitcbv  Kpa- 
vatis.  Sigon.  Habet  Pal.  1.  vicenos 
autem  Granoni,  et  Palenses,  et  Tamei 
dederunt.  Gebh.  Vicenos  autem  om¬ 
nes  nostri,  et  edd.  vett.  pro  eo  Frob. 
1535.  (Doujatius  id  male  Sigonio  tri¬ 
buit)  dedit  vicenos  Nesiota,  forte  ex 
emendatione  Gelenii ;  quae  tamen  cui 
fundamento  innitatur,  nescio,  quum 
ex  cod.  Mog.  nihil  notetur.  Douja- 
tius,  secutus  Strabonem  1.  laud.  qui 
unam  Cephalleniae  urbem  ‘  Prone- 
sum’  vocat,  legendum  censet  vicenos 
Pronesota.  Si  quid  tamen  mutandum 
foret,  et  Frobenii  lectio  non  ex  cod. 
sed  ex  ingenio  orta  esse  constaret, 
legerem  vicenos  Pronai;  non  modo 
quod  Thucyd.  ut  Sigon.  monuit;  in¬ 
colas  vocet  n povaiovs,  vel,  ut  alii  le¬ 
gunt,  Tlpavaiovs,  verum  etiam  quod 
Polyb.quem  Livius  in  nominibus  pro¬ 
priis  sequi  solet,  tnbem  Tlpivovs  ad- 
pellarit,  V.  3.  Upoaiax*  KecpaAArp 
vias  nara  Tlpbvovs •  Spuv  Se  rire  ir oKia pa¬ 
rta  v  rovs  II pivovs  SvoiroAtipiaiTov  ov,  &c. 
Eodem  ferunt  vestigia  lectionum, quae 
apud  alios  obcurrunt,  ut  apud  Auctor. 
Etym.  M.  voce  Ke<f>aAA7jiua,  ubi  inco¬ 
lae  vocantur  Tlpivooi,  et  Tzetz.  ad  Ly- 
coplir.  Cassandr.  791.  ubi  ex  Thucyd. 
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memorantur Tipdvioi:  quo  utroque  loco 
forte  similiter  npbvaioi  vel  Tlpcovaioi  le¬ 
gendum.  Hinc  patet,  non  audiendum 
Tli.  de  Pinedo,  qui  ad  Stepli.  in  voce 
Kpaviov  in  Thucyd.  legendum  putabat 
UoSvriaoi,  (saltem  Upovqaioi  dedisset) 
quia  a  Proneso,  uno  filiorum  Cephali 
secundum  Stephan.  nomen  habent. 
Certe  veterum  edd.  lectio  in  Stepha- 
no,  quam  Berkelius  exhibet,  potius 
exigit,  ut  apud  eum  pro  Upovrjaou  le¬ 
gamus  Ttpbrou.  Deinde  Saritio! Gaertn. 
Gammoni  Voss.  Gramoni  Lov.  1.  Cra¬ 
noni  Lovel.  2.  3.  6.  Crannoni  Lovel.  4. 
ilarl.  et  Mead.  ambo.  Gravonii  Lov. 
5.  et  edd.  principes.  Cranonii  Paris. 
1529.  pro  quo  Sigonius  Cranii.  Tum 
et  Brabenses  Lov.  1.  et  Palenses  Lov. 
2. 3.4. 6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
et  Plialenses  Lovel.  5.  et  edd.  antiqq. 
Palenses,  sine  copula,  Frob.  a.  1535. 
Pallenses  Basii.  1554.  Legendum  vi¬ 
detur  Palceenses ,  vel  et  Palaenses ;  ve¬ 
rum  tum  in  praecedenti  etiam  mallem 
et  Cranii.  Certe  IIaAaie7s  vocantur 
Polyb.  v.  3.  KaOupulcrBri  irpbs  T?)v  tuiv 
HaAateav  irbAiv.  Cephali  filius,  unde 
haec  urbs  ejusque  incolae  dicti  sunt, 
unico  A  vocatur  nrjAeuy  apud  Sleph. 
d.  1.  quod  nomen  etiam  reddendum 
Eustath.  ad  Hom.  II.  B.  p.  232.  ed. 
Bas.  K eipaAos,  oii  ol  KapaAAqpes  rrapui- 
vvp.01,  vpbyovos  -f\v  ‘OSvaaews.  KecpaAou 
7 cip  nrjAevs,  ov  'Apuecrios,  ov  A aepr-qs,  ov 
'O Svacrevs.  Perperam  editur  Kp Aevs. 
Pro  eo  Dorienses  dixerunt  IlaAeus. 
Incolarum  nomen  simplici  A  scribunt 
etiam  Tzetz.  ad  Lycophr.  791.  et  Auc¬ 
tor  Etym.  M.  voce  KecpaAApvia ;  qui 
locus  prodigiose  corruptus  ex  vesti¬ 
giis  Stephani  Byz.  ita  scribendus  vi¬ 
detur  :  ’Ek  Avalirirps  eaxev  Elpivov,  ual 
Sdpov,  nat  K  pdviov,  Ka\  17  a  Aea,  atp'  uv 
ol  iv  rij  KsrpaAAriviq  Upivaioi,  Sapicuoi, 
Kpaviot,  UaAeis.  Quamvis  autem  in¬ 
colae  apud  eos  naAels,  et  apud  Thu¬ 
cyd.  riaXAps,  non  naXaieu,  vocentur, 
hic  tamen  Polybii  scripturam  Livium, 
ut  alibi,  secutum  reor.  Tandem  Tha • 
mati  Lov.  1.  3.  et  Voss.  Tameni  Lov. 

Delph.  et  Var.  Cias.  Liv 


6.  Samii  ed.  Mog.  et  quapdam  aliae. 
Eustathius  ad  Dionys.  Perieg.  533. 
Tavrps  (nempe  t ps  2dpov  'lwviups)  b 
iroAlrps  ~2.ap.ios'  b  piv  roi  rrjs  iv  K e<paA- 
Apviq  2dpov  ncAirps  2apaios,  Sibrt  iuelvp 
Kal  Sapp  Aeyerai. 

§  7  Insperata  pax  Cephallenia  adful- 
seratj  Corrupte  Insperata  parte  Ce¬ 
phallenia  affulserunt  Voss.  Insperata 
par  Cephallenia  affulserant  Lovel.  1. 
Insuper  omni  parte  Cephallenia  afflux¬ 
erant  Lov.  6.  Mox  desiverunt  Voss. 
et  Lov.  1.  descivisset  Harl. 

§  8  Sibi  eum  finxerint  metum,  et  ti¬ 
more  vano  quietum  excitaverunt  malum ] 
Legendum  timore  vano  quietem  exu¬ 
erunt,  non  quietum  excitaverunt  malum. 
Gelen.  Editio  Mog.  quietum  excita¬ 
verunt  malum.  Agnosco  probitatem 
veterum  eorum  librorum,  quos  qui¬ 
dam  dilaudant.  Modius.  Libri  nos¬ 
tri  omnes,  et  timore  vano  (inserit  hic 
et  Pal.  1.)  quietum  excitaverunt  malum. 
Gebh.  Sibi  confinxerint  metum  Lov.  5. 
6.  et  edd.vett.  pro  quo  Moguntini  ex 
rod.  suo  adscivere  sibi  eum  finxerint, 
adeinentibus  omnibus  nostris,  solo 
Voss.  excepto,  qui  dedit  eum  finxe¬ 
runt.  Tum  timore  vano  quietum  (et 
quietum  Lov.  3.)  excitaverunt  malum 
Voss.  Lov.  sex,  Harl.  Mead.  1.  et 
Gaertn.  timore  vano  excitaverint  ma¬ 
lum  Mead.  2.  Quod  Gelenius  ex 
cod.  ut  videtur,  probavit,  eruditius 
est,  quam  ut  librarium  auctorem  ha¬ 
beret.  ‘  Exuere  quietem,’  ut  ‘  exue¬ 
re  servitutem’  xxxiv.  7.  ‘Ntim- 
quam,  salvis  suis,  exuitur  servitus 
muliebris.’ 

Perlata  ad  eos  sit,  nihil  comperti  esf] 
Pralata  sive  prelata  Voss.  errore  li¬ 
brarii.  Alia  exempla  vide  ad  n.  59. 
§  7.  nr.  46.  §  6.  iv.  54.  §  3.  v.  29.  § 
3.  vi.  29.  §  3.  vii.  24.  §  8.  vm.  5.  § 
3.  ix.  38.  §  10.  Tum  nihil  compertum 
est  Lov.  1.  et  Harl.  Sed  mox  hoc 
cap.  nihil  pacati.  Vide  ad  xxxvi.  7. 
§  6.  Mox  §  seq.  ad  tentandum  mise¬ 
ricordiam  Lov.  5.  et  edd.  vett.  ad  ten- 
tandam  Moguntini  ex  cod.  suo  dede- 
is.  32  S 
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riint,  quod  in  reliquis  nostris  super- 
est. 

§  11  Duobus  igitur  locis  admoti  arie¬ 
tes  quatiebant  muros ]  Pal.  1.  quatita- 
bant  muros.  Gebh.  Similiter  Lov.  3. 
et  Hearnii  L.  1.  Alibi  id  verbum 
me  legere  non  memini.  Antea  $ 
praec.  tormentorumque  machinarumque 
Harl.  tormentorum  machinasque  Voss. 
et  Lov.  6. 

Cap.  xxix.  §  l  Aut  opera,  aut 
hostis  arceri  posset ]  Ad  opera  aut  hostes 
Lov.  5.  et  ea.  Camp.  Tum  arceri 
possit  Voss.  Lov,  1.  3.  4.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Mox  duabus  max¬ 
ime  tamen  Harl.  et  Mead.  1.  duabus 
maxime  tum  Lov.  2.  Vide  ad  xxn. 
17.  §  5.  duabus  inde  maxime  rebus 
resistebant  Gaertn.  Vide  ad  v.  13. 
§8. 

$  2  Juxta  vallum  pro  diruto  novum 
obstruentes  murum ]  Scribe  juxta  vali¬ 
dum,  hoc  est,  aeque  validum.  Gelen. 
Libri  omnes  juxta  vallum.  Gebhard. 
Validum  etiam  Voss.  Lov.  4.  et  Mead. 
ambo  :  reliqui  cum  margine  Mead.l. 
vallum.  Tum  dirupto  Lov.  1.  2.  6.  et 
Voss.  Vide  ad  ix.  45.  §  17. 

§  3  Una  ad  coercendos  inventa  haud 
magna  memoratu  res  est]  Pal.  1.  Una 
atterendo  inventa  haud  memorata  res 
est.  Pal.  alter,  et  vet.  ed.  Una  ad 
terrendos  inventa  haud  memorata  res  est. 
Gebh.  Lectionem,  quae  nunc  exstat, 
Aldus  recte  ex  cod.  Mog.  adoptavit. 
Antea  edebatur  Una  ad  terrendos  in¬ 
venta  haud  memorata  res  est ;  quod 
servant  etiam  Vossian.  Lovel.  1.  2. 
4.  5.  G.  Harleian.  Mead.  2.  Gaertn. 
et  Hearnii  L.  1.  neque  aliter  reliqui 
dissentiunt,  nisi  quod  Una  atterendo 
inventa  praeferat  Lov.  3.  Una  ad  ter- 
nendos  inventa  Mead.  1.  qui  Via  pro 
Una  margini  adscriptnm  habet :  ter- 
nendos  etiam  Mead.  2.  in  margine. 

§  4  Funda  mare  apertum  incessentes, 
exercebantur ]  Funda  in  aerem  apertum 
incessantes  Voss.  et  Lov.  6.  quorum 
posterior  etiam  rb  exercebantur  igno¬ 
rat  :  incessantes  etiam  Lov.  1.  et  3. 
quorum  prior  omisit  rb  funda.  Funda 


in  mare  apertum  legunt  Lov.  5.  et  edd. 
principes  usque  ad  Aldum,  qui  prae¬ 
positionem  induxit. 

§  5  Itaque  longius  certiusque  et  vali¬ 
diore  ictu,  quam  Balearis ]  Praefert 
Livius  funditores  ab  jEgio,  Patris,  et 
Dymis  accitos  Balearibus,  quos  ta¬ 
men  excellentissimos  funditores  fu¬ 
isse  ipsemet  testatur  xxvm.  37.  et 
Plinius  lib.  m.  cap.  ult.  Baleares 
funda  bellicosos  dixit,  quod  pariter 
confirmat  Caesar  B.  Gall.  ii.  7.  et 
Virg.  Georg.  i.  309.  scribit,  ‘  Stuppea 
torquentem  Balearis  verbere  fundae.’ 
31.  Donatus.  Pali,  uterque,  et  vet. 
ed.  itaque  longius  certiore  et  validiore 
ictu.  Gebh.  Ita  longius  Voss.  Lov.  3. 
6.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxt.  53.  §  7. 
Tum  certiore  ictu  Lov.  3.  certiore  et 
validiore  ictu  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  ante  Moguntinos,  qui 
lectionem,  nunc  vulgo  exstantem,  ex 
cod.  suo  adsciverunt.  Praeterea  Ba- 
liaris  et  mox  Baliarica  Voss.  Lov.  1. 
4.  et  Gaertn.  Vide  ad  xxt.  21.  § 
12. 

§  6  Sed  triplex  scutale,  crebris  sutu¬ 
ris  duratum ]  Quidam  triplicis  scytales 
legunt,  et  ad  duratum  referunt  telum, 
quod  praecessit.  Tolerabilius  esset, 
si  triplex  scytale  legeretur,  sed  durata 
oportebat  sequi.  Alii  putant  scutale 
in  neutro  prolatum  genere.  Ego 
puto,  Livium  describere  lancem,  cui 
imponitur  lapis,  ad  quam  lora  depen¬ 
dent.  Glar.  Hunc  locnm  citat  Pris- 
cian.  vi.  726.  ex  lib.  T.  Livii  ab  urb. 
cond.  xxxviir.  iisdem  verbis:  ut  de 
hac  lectione,  de  qua  alii  laborarunt, 
laborandum  esse  non  videatur.  Si- 
gon.  Scutale  hic  existimo  corium  es¬ 
se,  cujus  loris  habena  consutis  facta 
erat,  sic  appellatum,  quod  ex  eo  ge¬ 
nere  corii  scuta  conficerentur.  Nam, 
ut  apud  Polybium  est,  exterior  scuti 
facies  corio  vitulino  obducta  erat. 
Turneb.  Advers.  xiv.  11.  Glareanus 
in  Annot.  inquit  ad  hunc  locum,  ‘To¬ 
lerabilius  esset,  si  triplex  scytale  le¬ 
geretur.’  Sed,  quid  sibi  vellet  id 
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scribens,  ignoro.  Scytale  animal  ve¬ 
nenatum  esse,  tradidit  Colum,  vr. 
17.  et  Plinius  xxxu.  5.  et  Gellius 
xvii.  9.  brevem  epistolam  et  Laconi¬ 
cam  dixit;  utrnmque  enim  crKvrdKri 
significat  apud  Graecos;  quod  si  scy¬ 
tale  est  a  voce  aubraXov,  quod  est 
scutica,  seu  virga,  quid  haec,  quaeso, 
commune  habeant  cum  funda,  non 
video :  qua  de  re  scutale  legendum 
non  ambigo,  et  per  scutale  intelligen- 
dum  esse  partem  fundae  mediam,  cui 
globus  trajiciendus  imponitur,  ita 
appellatam,  quod  scuti  formam  prae 
se  ferat,  quod  in  nostratibus  fundis 
videre  est,  et  oculata  fide  percipere. 
Sicuti  itaque  Baleares  funditores 
funda  utebantur  ex  simplice  habena 
constante,  sic  memorati  a  Livio  fun¬ 
das  habebant,  quarum  scutale,  hoc 
est  media  pars,  ex  triplici  loro  coria¬ 
ceo,  seu  ex  triplici  tela  funiculoque, 
constabat  ad  scuti  formam,  id  est  or¬ 
bicularem  et  in  longum  protensam, 
crebrisque  suturis  duratam,  ne  fluxa 
habena  volutaretur,  et  cum  ea  in  jac¬ 
tu  glans,  sed  librata  quum  sederit,  in 
scutali  inquam,  velut  nervo  missa 
excutiatur.  Legendum  itaque  scuta¬ 
le,  quod  pariter  docet  Coei.  Rbodig. 
xiv.  7.  Hunc  locum  quoque  advo¬ 
cat  Priscian.  in  calce  lib.  vi.  Turneb. 
Advers.  xiv.  7.  minus  clare,  ne  di¬ 
cam  apte,  haec  Livii  verba  interpre¬ 
tatus  est.  M.  Donatus.  Lipsius  quo¬ 
que  Poliorc.  iv.  3.  scutale  idem  putat 
esse,  quod  habenam  fundae,  id  est, 
lorum  sive  funem  ;  ob  eam  causam, 
quod  alioqui  verba  Livii  ‘  non  sim¬ 
plicis  habenae  ’  idoneum  sensum  non 
habeant.  Hoc  verum  esse  credo. 
Nam  quum  Livius  primum  dicat,  fun¬ 
das  has  ‘  non  simplicis  habenae  ’  esse, 
verbis  his,  quae  statim  addit,  ‘sed 
triplex  scutale’  declarare  videtur, 
quod  dixerat,  eos  ‘non  simplicis  ha¬ 
benae’  esse,  id  est,  non  unum  modo 
funem,  ut  alias,  sed  tres,  sive  singu¬ 
los  separatos  ac  distinctos,  sive  inter 
se  consertos  ac  triplicatos  habere. 


Hoc  significare  voluisse  Livium,  eti¬ 
am  ex  eo  quodammodo  colligitur, 
quod  funda  tali  ‘velut  nervo  missam 
sagittam’  excuti  dicit:  nam  vix  in- 
telligi  potest  comparatio  ‘  scutalis 
triplicis’  fundas  cum  ‘nervo’  arcus, 
si  aliud  est  ‘habena,’  aliud  ‘scutale 
fundas.’  Salmas.  ad  Spartiani  Pes- 
cenn.  Nigr.  x.  scutale  vult  esse  sinum 
fundas,  in  quo  lapides  collocabantur: 
sed  hapc  interpretatio  non  explicat, 
quid  sit  habena  non  simplex  fundae, 
nec  quomodo  medium,  sive  sinus  imus 
fundae,  nervo  comparetur,  cui  parem 
firmitatem  et  cvtoviuv,  certe  majo¬ 
rem,  quam  habena  simplex,  habet 
‘triplex’  et  ‘crebris  suturis  durata' 
habena.  Duk. 

Velut  nervo  missa  excutiantur ]  Pal. 
1.  emissa.  Gebh.  Similiter  Lovel.  3. 
Sed  nihil  mutandum.  Vide  ad  vi.  8. 
§  3.  et  x.  29.  §  8.  Paullo  ante  in 
ictu,  pro  in  jactu,  Lov.  1.  Vide  ad 
xxvt.  40.  §  10.  In  actu  Lov.  3.  Vide 
ad  xxv.  4.  §  7. 

§  7  Coronas  modici  circuli  magno  ex 
intervallo  loci  adsueti  trajicere ]  Nisi 
expressus  sit  jacientis  et  gestus,  et 
ad  scopum  certitudo,  ego,  quid  sibi 
ea  verba  velint,  haud  assequor.  Glar. 
Quae  essent  coronae  modici  circuli, 
funda  magno  intervallo  trajici  solitae, 
se  nescire  fatetur  Glareanus, subdens, 
nisi  exprimere  voluerit  Livius  jacien¬ 
tis  gestum,  quo  nihil  insulsius  exco¬ 
gitari  potest.  Ego  non  dubito,  Li¬ 
vium  describere  genus  glandis  seu 
globi  jaculive  a  jam  dictis  fundi¬ 
toribus  trajici  solitum  :  vocat  au¬ 
tem  coronas,  quod  coronae  instar 
orbiculares  essent,  a  similitudine  sci¬ 
licet  coronae,  et  superficie  super¬ 
na  et  inferna  plana.  Addit  vero  mo¬ 
dici  circuli,  quia  non  ingentes,  qua- 
les  coronae,  sed  modicae  magnitudinis 
essent.  Sic  circulus  circa  lunam 
d\as  Graecis,  Latinis  corona  appella¬ 
tur  ab  astrologis  et  philosophis.  M. 
Donatus.  Prior  Glareani  expositio, 
exprimi  jacientis  gestum,  omnino 
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subsistere  nequit ;  at  optime  altera 
exprimi  jacientis  ad  scopum  certitu¬ 
dinem.  Per  ‘coronam’  enim  ‘  mo¬ 
dici  circuli’  intelligo  modicum  fora¬ 
men  rotundum,  per  quod  quum  mag¬ 
no  ex  intervallo  loci  saxa  globosa  vel 
glandem  funda  trajicere  a  pueris  so¬ 
liti  sint,  hinc  nunc  in  bello,  ubi  opus 
erat,  non  tantum  capita  hostium  vul¬ 
nerabant,  sed  etiam  locum  oris,  quem 
petere  destinarant.  Vox  modici  per¬ 
peram  deest  in  Lov.  5.  et  edd.  Camp. 
Rom.  an.  1472.  ac  Parin.  Perperam 
etiam  mox  loris,  pro  oris,  Harl. 

§  8  Ne  tam  crebro,  nere  tam  audacter 
erumperent ]  Nec  tam  Lov.  2.  Mead. 
1.  et  Harl.  quomodo  etiam  peccaba¬ 
tur  ii.  83.  §  1.  Ne  tam  Lov.  3.  quod 
defendi  posset  ex  illis  quae  notantur 
ad  xxxiv.  3.  §  9.  Sed  unum  cod. 
reliquis  dissentientibus,  sequi  pericu¬ 
losius  est.  Neu  tam  Lov.  1.  et  6. 
Vide  ad  xxxiv.  35.  §  9.  Tum  auda- 
citer  Lov.  2.  Vide  ad  xxii.  25.  §  10. 
Mox  quiete  deest  in  Lov.  3. 

§  9  Quatuor  menses  obsidionem  Sa- 
mai  sustinuerunt ]  Pal.  1.  obsidionem 
Sanura  sustinuit.  Pal.  alter  Same  sus¬ 
tinuit.  Gebb.  Scripti  Same  sustinuit. 
Egit  praecipites  in  mutationem,  quod 
sequitur,  ‘  quum  ex  paucis  quotidie 
aliqui  eorum  caderent.’  Hoc  puta¬ 
runt  requirere  Samai,  non  Same.  Li¬ 
beramus  illos  hac  cura.  1.  xxi.  c.  11. 
‘  Annibal,  quia  fessum  militem  proeliis 
operibusque  habebat,  paucorum  iis 
dierum  quietem  dedit.’  Cur  non  fe¬ 
cerunt  fessos  milites 1  xxiv.  27.  ‘Ad 
Murgantiam  tum  classem  navium  cen¬ 
tum  Romanus  habebat,  quonam  eva¬ 
derent  motus  ex  caedibus  tyrannorum 
orti  Syracusis,  quove  eos  ageret  nova 
atque  insolita  libertas,  operiens.’ 
Quasi  dixisset  apud  Syracusanos,  xliv. 
30.  ‘  Ipse  ad  Bassaniam  urbem  quin¬ 
que  millia  ab  Lisso  ducit.  Socii  erant 
Romanorum.’  Corn.  Nepos  Timotb. 
c.  1.  ‘  Idem  classi  praefectus,  circum- 
vehens  Peloponnesum,  Laconicam 
populatus,  classem  eorum  fugavit.’ 


Vide  ad  viii.  11.  J.F.Gron.  Quatuor 
dies  perperam  Lov.  1.  Tum  obsidionem 
ferme  sustinuit  Mead.  1.  sed  fame  sus¬ 
tinuit  in  margine,  quod  etiam  praefe¬ 
runt  Lov.  2.  et  Gaertn.  Samcea  susti¬ 
nuit  Lov.  3.  et  6.  Same  sustinuit  reliqui 
nostri,  et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  quod 
optime  Gronov.  probavit.  Same  hic 
ponitur  pro  incolis  urbis  Sames,  pro 
Samaeis,  et  hinc  Livius,  quae  de  hac 
urbe  praedicamur,  ea  flexione  eaque 
forma  extulit,  quasi  non  Same,  sed 
Samai,  praecessisset.  Similes  locuti¬ 
ones  Livio  sunt  frequentissimae.  Lib. 
vili.  c.  11.  ‘  Latinis  quoque  ab  Lavi¬ 
nio  auxilium,  dum  terunt  tempus, 
victis  demum  ferri  coeptum  :  ’  et  post¬ 
ea  ‘  Latium  Capuaque  agro  multati  :  ’ 
vide  utroque  loco,  xxvm.19.  ‘Cas¬ 
tulo,  quum  prosperis  rebus  socii  fuis¬ 
sent,  defecerant  ad  Pcenos.’  cap.  22. 
‘  Astapa  urbs  erat  Kai  thaginiensium 
semper  partis:  neque  id  tam  dignum 
ira  erat,  quam  quod  prapcipnum  in 
Romanos  gerebant  odium.’  xxxn. 
15.  ‘Inde  Atracem  est  profectus: 
decem  ferme  millia  ab  Larissa  abest: 
ex  Perrhaebia  oriundi  sunt.’  cap.  18. 
‘  Elatia  clausit  portas;  nec,  nisi  vi 
cogerentur,  recepturi  moenibus  vide¬ 
bantur  aut  ducem,  aut  exercitum 
Romanum.’  xxxm.  47.  ‘  Pervice¬ 
runt,  ut  legati  Karthagitiem  mitte¬ 
rentur,  qui  apud  senatum  eorum  ar¬ 
guerent  Hannibalem.’  1.  xxxvn.  c.4. 
‘  Satius  visum  est,  Lamiam  obpugna- 
ri.  Nam  et  a  Philippo  prope  ad  ex¬ 
cidium  adductos  esse,  et  tunc  eo  ipso, 
quod  nihil  tale  timerent,  obprimi  in¬ 
cautos  posse.’  cap.  8.  ‘  In  Gallograe¬ 
ciam  miserat.  Bellicosiores  ea  tem¬ 
pestate  erant,  Gallicos  adhuc,  non¬ 
dum  exoleta  stirpe  gentis,  servantes 
animos.’  c.  16.  ‘  Rhodum  prius  jussus 
adire,  et  omnia  cum  iis  communicare 
consilia.’  c.  54.  ‘  Certare  ausi  sumus 
cum  parentibus  quaeque  civitas.’  lib. 
xxxix.  c.  27.  ‘Si  liberas  esse  iEnum 
et  Maroneam  velint  Romani,  nihil  sui 
pudoris  esse  ultra  dicere,  quam  ut 
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admoneant,  re  non  verbo  eos  liberos 
relinquant.’  xliii.  7.  4  Qui  exclusis¬ 
sent  eos,  Emathiam,  Amphipolim, 
Maroneam,  jEnum  incolumes  esse 
ubi  scripturam  hanc  contra  Sigonium, 
quce  exclusissent  conjicientem,  et  con¬ 
textui  inserentem,  defendi.  Etiam 
auctor  Epit.  Liv.  lib.  xxm.  4  Casili¬ 
num  ita  fame  vexatum  est,  ut  mures 
essent,  et  nucibus  vixerint.’  Vide 
Gronov.  ad  ix.  41.  §  3.  xxt.  39.  §  4. 
xxxix.  48.  §  5.  Burm.  ad  Gratii  Cy- 
neg.  509.  et  Sallust.  ad  Catii,  cap.  8. 
Similiter  Graacos  loqui  solitos  fuisse, 
exemplis  Thucydidis  et  Luciani  do¬ 
cuit  vir  clariss.  in  Observ.  Misceli. 
tom.  m.  p.  246.  ubi  idem  genus  lo¬ 
quendi  etiam  jEliano  ex  conjectura 
restituitur. 

Qui  superarent,  fessi  et  corporibus,  et 
animis  essent ]  Qui  supererant  Mead.  2. 
Harl.  Hearnii  Oxonn.  et  cod.  Mog. 
cujus  fide  id  Aldus  recepit,  et  reliqui 
editores  servarunt,  usque  ad  Gruter. 
cujus  ultima  superarent,  at  Hearnins 
supererant  revocarunt;  quorum  hic 
monuit,  superarent  esse  in  Gruteri  et 
Gronoviorum  edd.  contra  quam  in 
Mss.  aliisque  codd.  quum  tamen  idem 
illud  superarent  invenerim  in  reliquis 
Mss.  meis,  et  edd.  antiquissimis.  ‘Su¬ 
perare’  autem  poni  pro  superesse, 
vidimus  ad  xxn.  49.  §  5.  Hic  autem 
usus  ejus  verbi  quum  doctior  sit, 
quam  ut  sponte  librariis  in  mentem 
veniret,  verisimilius  videtur,  scribam 
Mog.  cod.  superarent  literis  transpo¬ 
sitis  in  supererant,  quam  reliquos  con¬ 
tra  mutasse.  Ita  et  variant  vm.  10. 
§  1.  4  Superare  ’  et  ‘  Superesse  ’  saepe 
commutantur,  aliam  tamen  ob  caus¬ 
sam.  Vide  ad  vi.  4.  §  2.  Praeterea 
et  animis  et  corporibus  Lov.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  In  praecedentibus 
rb  eorum  redundare,  Crevierius  nota¬ 
vit.  Sed  vocem  constanter  codd.  ag¬ 
noscunt. 

§  10  Quam  Cyatidem  vocant ]  Ms. 
arcem,  quam  Cyneutidem  v.  Modius. 
Cytidem  Lov.  2.  Thyatidem  Voss.  et 


Lov.  1.  Tiacidem  Lovel.  3.  Thiatidem 
Lov.  6.  Tyadidem  Gaertn.  Cyathiden 
Lov.  5.  et  edd.  principes. 

§  11  Inde  postero  die  dediti,  SfC.  sub 
corona  omnes  venierunt ]  Prima  vox 
deest  in  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
utroque,  quae  tamen  copulae  vice  fun¬ 
gitur.  Vide  ad  vil.  20.  §  7.  Tum 
omnes  sub  corona  Lov.  2.  3.  et  Harl. 
Paullo  ante  capiam  partem  urbis  Lov. 
1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
ante  Aldum,  qui  ordinem  dictionum 
mutavit.  Captam  urbem  Lov.  6. 

Cap.  xxx.  §  1  Prcesidio  Samce  in- 
posito ]  Ti>  Samce  non  comparet  in  om¬ 
nibus  nostris  libris.  Gebh.  Eamdem 
vorem  ignorant  omnes  nostri,  Hear¬ 
nii  L.  1.  et  edd.  vett.  Same  ex  cod. 
Mog.  recepit  Aldus,  pro  quo  ed.  Co¬ 
lon.  dedit  Samo,  Froben.  1531.  Samce  ; 
quod  posterius  recte  recentiores  ser¬ 
varunt.  Ne  quis  enim  Same  more 
Graecorum  formatum  credatur,  vide 
Vossian.  Gramni.  iv.  2.  praeterquam 
quod  Livius  etiam  rarius  terminati¬ 
one  Graeca  utatur. 

Jam  diu  arcessentibus  JEgiensibus'] 
Pali,  nterque  praefert  cegrescentibus. 
Gebh.  Similiter  Lov.  3.  4.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  eg' sentibus  Lov.  1.  egre- 
sentibus  Lov.2.  Vox  illa  deest  in  Lov. 6. 

§  2  JEgium,  a  principio  Achaici  con¬ 
cilii,  semper  conventus  gentis  indicti 
sunt ]  Vide  ad  xliii.  17.  §  5.  Paullo 
post  pronomen  id  exsulat  a  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  utroque.  Mox  §  seq. 
ineo  primum  anno  Lov.  5.  et  edd.  ante 
Aldum,  qui  recte  praepositionem,  a 
reliquis  codd.  nostris  omissam,  ejecit. 
Insuper  conventus  ageretur  Lov.  3.  et 
Gaertn. 

§  4  Damiurgis  civitatum,  qui  summus 
est  magistratus,  JEgium  evocantibus ] 
Doriensibus,  inquit  Hesych.  voce  Atj- 
p-Lovpybs,  qui  publica  negotia  resque 
civitatis  administrant,  ‘  Demiurgi’ 
vocantur,  qui  similes  sunt  iis,  qui  ab 
Atheniensibus  4  Demarchi’  vocantur, 
id  est,  tribuni.  Peloponnesii  autem 
Dorici  sunt  generis,  quo  factum  est. 
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ut  ‘Damiurgi’  Dorice  Livius  dice¬ 
ret  :  imSriiJLiovffyovs  appellat  Thucyd. 

I.  56.  tovs  re  imhrifxwvpyovs  eKwe//.Kew 
ubi  annotant,  ini  redundare,  et  De¬ 
miurgos  esse  Phylarchos.  Sed  verius 
puto,  quod  et  Livius  et  Hesycliius 
scripsere  :  opifices  autem  ab  interpre¬ 
te  explicari,  equidem  plerunque  mi¬ 
ratus  sum.  Turneb.  Advers.  xiv.‘ll. 
Demiurgis  Lov.  5.  et  edd.  vett.  pro 
quo  Frob.  1535.  dialecto  Dorica  Da¬ 
miurgis  substituit.  Et  ita  fere  omnes 
codd.  praeferunt  lib.  xxxii.  c.  22.  §  2. 
Quamvis  autem  hoc  loco  plerique  li¬ 
brarii  in  illa  voce  aherrarint,  inter 
eos  tamen,  si  unum  jam  memoratum 
excipias,  convenit,  primani  syllabam 
per  vocalem  ascribendam  esse.  Vide 
etiam  ad  xxxi.  32.  §  1.  Nihilominus 
tovs  A-qpiovpyovs  T<ov'Axaluv  memorat 
Polyb.Exc.  Legat,  num.  xlvii.  In¬ 
super  civitatium  edd.  Rom.  1472.  et 
Mediol.  1480.  Vide  ad  xxxm.  20.  § 

II.  Mox  tum  erat  prator  Lov.  1.  3.6. 
tunc  erat  prator  Voss.  et  Gaertn. 

^  5  Quo  quum  adpareret  omnes  fere 
conventuros ]  Quod  quum  adpareret  fere , 
conventuros  Voss.  quod  quum  adpareret 
fore  conventuros  Lov.  1.  quo  quum  ad¬ 
pareret  fore  conventuros  Lov.  6.  fere 
omnes  conventuros  Gaertn.  Mox  t b 
quoque  non  adparet  in  Lov.  3.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parin.  In¬ 
super  favebat,  tum  Argos  venit  Voss. 
favebat  caussa,  tamen  Argos  venit 
Gaertn. 

§  6  In  sua  certamina  averterunt']  Pal. 
1.  in  sua  certamina  verterunt.  Gebli. 
Similiter  Lov.  3.  Sed  prima  litera 
tov  averterunt  intercepta  est  ab  ultima 
praeced.  vocis.  Vide  ad  u.  44.  §  6. 
De  locutione  ‘avertere  in  se’  vide 
ad  vi.  23.  §  8. 

Magna  pars  in  maritimis  Laconica 
ora  castellis,  qua  omnes  adepti  erant, 
habitabant]  Lege  qua  omnis  adempta 
erat,  videlicet  Lacedaemoniis.  Gelen. 
Permagna  pars  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
pro  quo  Frob.  1535.  dedit  magna, 
quod  in  ceteris  Mss.  superest.  Tum 


Laconia  ora  Lov.  2.  5.  et  Harl.  Sed 
vide  ad  cap.  seq.  §  2.  Tandem  qua 
omnes  adempti  erant  Harl.  qui  omnis 
adempti  erant  Lov.  2.  in  contextu  :  qua 
omnes  adepti  erant  Lov.  2.  in  margine, 
Lov.  3.  5.  Mead.  2.  et  principes  excu¬ 
si  :  qua  omnis  adepti  erant  Voss.  Lov. 

I.  6.  et  Gaertn.  qua  omnis  adempta 
erant  Mead.  1.  An  forte  legendum 
qua  omnia  adi  mta  erant  ? 

§7  Ut  aliquem  liberum  ad  mare  ha¬ 
berent  aditum]  Pali,  nterque  ut  aliqua 
liberum  ad  mare  haberent  aditum.  Gebh. 
Membranae  consensu  ut  aliqua  liberum. 
Verissime  :  intellige  ‘  via.’  Plautus 
Milite  ‘  Antevenito  aliqua  aliquos.’ 

J.  F.  Gron.  Aliquem  seivant  Voss. 
Lov.  1.  5. 6.  et  Harl.  aliqua  Lov.  2.  3. 
4.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii 
N.  Supra  x.  5.  ‘  Si  aut  superare  ali¬ 
qua  et  evadere  possent.’  xxvi.  27. 
‘  Si  qui  evasissent  aliqua,  velut  fe¬ 
ras  bestias  per  agros  vagari.’  Vide 
Nic.  Heins.  et  Burm.  ad  Nason.  Trist. 
ili.  4.75.  Similiter  ‘  ne  qua  ’  XLin.l 8. 
‘  Ne  qua  in  regnum  vacuum  inrum- 
perent  Romani.’  Etiam ‘recta,’  ‘  alia,’ 
‘eadem,’  per  defectum  vocis  ‘via,’ 
Livio  usitata  sunt.  Vide  ad  m.  46.  §  5. 
Potest  etiam  aliqua  accipi  pro  aliqua 
parte.  Vide  N.  Heins.  ad  Silii  xm. 
224.  Plene  infra  est  xr.iv.  35.  ‘Ut 
nudare  aliqua  parte  transitus  Enipei 
cogeretur.’ 

Simidque  ut  emporium  et  receptacu¬ 
lum]  Scribo  simul  id  emporium  et  re¬ 
ceptaculum,  non  simidque  ut.  J.  F. 
Gronov.  Huic  mutationi  nullam  jus¬ 
tam  caussam  esse  video,  praesertim 
quum  Gronov.  nullius  cod.  concen¬ 
tum  memoret.  Si  repetitio  tov  ut 
obfendit,  vocula  illa  hic  omitti  pos¬ 
set,  quum  etiam  desit  in  Lov.  2.  Mox 
ad  necessarios  usus  essent  Lov.  1.  2.  3. 
4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 

Vicum  maritimum,  nomine  Lamin] 
Hujusmodi  vicum  nemo,  quod  equi¬ 
dem  sciam,  nominat  in  Laconia.  Su¬ 
spicor  legendum  nomine  Laan,  sive 
contracte  Ldn,  tribus  a  Gytheo  sta- 
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diis  distans  oppido,  ut  author  est 
Pausanias  ili.  24.  Meminit  et  Stra¬ 
bo  viii.  364.  Item  alii,  ut  Ptolemae¬ 
us  iii.  16.  Glarean.  Nomine  Lamyn 
Voss.  nomine  Lamym  Lov.  l.  nomine 
Lanin  Lov.  6.  nomine  Lamia  Gaertn. 
nomine  Lamin  Lovel.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  nomine 
Lan  ante  Glareanum  jam  recte  edi¬ 
dit  Frob.  1535.  quia  nempe  cap.  seq. 

§  2.  Gelenius  ita  emendandum  do¬ 
cuit.  De  hoc  vico  videndum  esse 
Meurs.  Misc.  Lacon,  iv.  7.  monuit 
Hearnius.  Ceterum  hic  vicus  non 
tribus  stadiis  a  Gytliio  distabat,  ut 
Glareanus  dicit,  sed,  qua-  verba  sunt 
Pausaniae  ab  eo  laudati,  f>a\acr<rqs  pkv 
SeKtz  o-rdSta,  Tvdiov  8e  Tecraap&Kovra. 

§  9  Castella  omnia  vicique']  Castella 
omnia  utique  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Paul¬ 
lo  ante  terror  inde  omnem  Harl.  Vide 
ad  v.  18.  §  8.  Terror  tu  omnem  Lovel. 
6.  Vide  ad  xxii.  17.  §  5.  Etiam  § 
praec.  sub  luce  Mead.  1.  Vide  ad  n. 
55.  $  1. 

Cap.  xxxi.  §  1  Jam  inde  ab  initio 
exsulum  caussa;  amicus,  et  auctor]  Vet. 
ed.  et  Pal.  alter  exsulum  caussoe  et 
amicus  et  auctor.  Sed  contra  Pal.  1. 
jam  inde  ab  initio  exs.  caussce  esse  et 
amicus  et  auctor  semper  Ach.  minuendo 
opes  et  auct.  Laced.  consil.  quoer.  dedit. 
Gebhard.  Et  amicus  et  auctor  omnes 
codd.  nostri,  et  edd.  antiqq.  usque 
ad  Froben.  qui  copulam  et  priori  loco 
expunxit ;  quam  Gronovius  restituit. 
Vide  ad  n.  44.  ^  3.  Deinde  quceren- 
tiftus,  quod  jam  receperunt  edd.  Parm. 
Mediol.  14S0.  Tarvis.  utraque,  et  re¬ 
liquae  omnes,  idem  Gronov.  recte  mu¬ 
tavit  in  querentibus.  Alterum  Hear¬ 
nius  servare  maluit. 

4  2  Laconica  ora  castellavt  vicos  tra¬ 
didissent ]  Laconice  orce  Voss.  Lov.  5. 
6.  Harl.  et  edd.  vett.  pro  quo  Mo- 
guntini  recte  ex  cod.  suo  Laconicce 
emendarunt,  concinentibus  reliquis 
scriptis.  Supra  cap.  praec.  ‘  In  ma¬ 
ritimis  Laconica*  orae  castellis  habi¬ 
tabant.’  c.  34.  ‘  Terra  Laconica  ex¬ 


cederent.’  Tum  castella  tradidissent 
Gaertn.  castella  ejus  tradidissent  Lov. 
3.  castella  cui  contradixissent  Lovel.  1. 
castella  contradissent.  Forte  voluit 
castella  contradidissent.  Sola  castella 
cap.  praec.  loc.  laud.  memorantur. 
‘Contradere’  autem  profertur  ex 
Lucret,  i.  402.  *  Argumenta  fidem 
dictis  contradere  nostris  ita  Gifan. 
legendum  contendit.  Sed  adsentior 
Lambino,  conradere  vel  corradere  de¬ 
fendenti,  quod  ‘  contradere  dictis  fi¬ 
dem  ’  vix  Latinum  videatur.  Hic 
etiam  vulgatum  servo.  Paullo  ante 
referente  eo  Lovel.  sex,  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  ante  Froben. 
qui  a.  1535.  ordinem  vocum  invertit. 
Tb  est  exsulat  a  Voss.  et  Gaertn. 

Et,  quum  abstinere  his  ex  foedere  La- 
cedoemonii  deberent]  Ut  cum  abstinere 
Lov.  1.  3.  4.  5.  et  edd.  ante  Mogunti- 
nos,  qui  ex  cod.  sno  et  quum  dede¬ 
runt,  consentientibus  reliquis  nostris, 
excepto  Voss.  in  quo  erat  ne  quum. 
Deinde  ex  foedere  Lacedoemonum  Lov. 
5.  et  ed.  Camp.  ex  foedere  Lacedcemo- 
ni<B  Voss.  et  Gaertn. 

Lamis  vicus  obpugnatus]  Lege  Leis 
ricus,  non  Lamis ;  a  quo  vastato  Cas¬ 
tores  ‘Lapersa;’  Graecis  denominati 
sunt.  Gelen.  Latevicus  Voss.  Lov.  1. 
3.  et  Harl.  Lace  vicus  Lov.  4.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Lanum  vicus  Lovel. 
2.  Lamin  vicus  Lovel.  6.  Lamis  ricus 
Lov.  5.  et  edd.  ante  Frob.  qui  a.  1535. 
Las  vicus,  praeeunte  Gelenio,  substi¬ 
tuit.  Vide  ad  cap.  praec.  §  7.  Insu¬ 
per  voces  cadesque  ibi,  Sfc.  adfinesque 
essent  in  Harl.  omittuntur  neglegen¬ 
tia  librarii  ob  vocum  esset,  essent  re¬ 
petitionem.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 
Tandem  ni  dederentur  Lov.  2.  n'  dede¬ 
rentur  Lov.  1.  Vide  ad  ix.  5.  §  3. 

§  3  Ad  exposcendos  eos  legati]  Pali, 
uterque  Ad  exposcendos  eos  et  legati, 
Gebh.  Similiter  Voss.  Lovel.  3.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Om¬ 
nia  haec  verba  deerant  in  Lov.  1. 

Ut,  si  antiqua  civitatis  fortuna  esset] 
In  Pal.  1.  si  aliqua  civitatis  fortuna  es- 
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set.  Gebft.  Consentit  Lov.  3.  si  an - 
tiquce  civitatis  fortuna  Lov.  5.  et  edd. 
principes  :  si  antiqua  civitas  fortuna 
esset  Harl.  et  Gaertn.  ‘  Esse  anti¬ 
qua  fortuna  ’  videri  posset  eodem 
modo  dici,  quo  ‘esse  eodem  statu,’ 
‘esse  ingenti  gloria/  de  quibus  vide 
Gronov.  ad  ii.  22.  §  C.  et  in.  68.  §  3. 
unius  tamen  vel  alterius  cod.  fide 
vulgatum  hic  non  muto. 

§  4  Ne,  id  quod  jam  diu  moliretur 
Pliilopoemenes ]  Ms.  quod  tam  diu  mo¬ 
liretur  Philopoemen.  Modius.  Ita  sae- 
pe  variant  scribae.  Vide  ad  xxi. 
11.  §  12.  Voces  jam  diu  deerant  in 
Lov.  1.  a  m.  pr. 

Cap.  xxxii.  §  1  Id  ubi  legati  ad 
Achoeos  retulerunt]  Pal.  1.  Id  ut  ad 
Aclueos  legati  retulerunt.  Gebh.  Non 
aliter  Lov.  3.  Vide  ad  xxiv.  15.  §  1. 
Id  ubi  ad  Achceos  legati  Voss.  Lov.  1. 
6.  et  Gaertn.  Mox  omnium  civitatium 
ed.  Mediol.  1480. 

§  2  Sed  etiam  navibus  e  mari  fines 
eorum  vastati ]  Ita  Gronov.  an.  1665. 
edidit;  quem  praeter  Doujatium  re- 
centiores,  quos  vidi,  secuti  sunt.  Et 
tamen  ita  nullus  meorum  codd.  nisi 
forte  Lov.  4.  unde  nihil  notatur.  Pri¬ 
ores  legunt  a  mari,  quomodo  non  tan¬ 
tum  Hearnii  L.  I.  sed  et  reliqui  nos¬ 
tri,  nisi  quod  praepositio  desit  in  Lov. 
3.  et  ar  mari  legat  Mead.  2.  cujus 
librarius  ab  mari  dare  voluisse  vide¬ 
tur.  Priorem  lectionem  revocavi,  et 
a  mari  expono  ‘  a  parte  maris.’  Vide 
ad  xxxi.  24.  §  8. 

§  3  Hic  tumultus  consulem  in  Pelo¬ 
ponnesum  adduxit ]  Uterque  Pali,  con¬ 
sulem  Peloponnesum  adduxit.  Gebhard. 
Eadem  apud  me  lectio  exstat  in 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  6.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  Camp.  Rom.  an.  1472.  Parm. 
Mediol.  1480.  et  aliis:  sed  praeposi¬ 
tio  intercepta  est  a  vocis  praeced. 
litera  ultima.  Vide  ad  x.  13.  §  3. 
Mox  Elim  Harl.  et  Gaertn.  Helim 
vel  Helym  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  et  Mead. 
2. 

Ad  disceptandum  acciti]  Ms.  ad  dis¬ 


ceptandum  exciti.  Modius.  Supra iv. 9. 
‘Plebs  ad  expugnandam  secum  Ar¬ 
deam  Volscos  excivere.’  Silius  v. 
191.  ‘  seu  ductor  ad  arma  Exciret 
Tyrius.’  Potest  et  alterum  servari. 
Alibi  autem  similiter  variant  libri. 
Exemplum  habuimus  in.  4.  §  5. 

§  4  Non  disceptatio  modo,  sed  etiam 
altercatio  fuit]  Pali,  uterque  sed  alter¬ 
catio  fuit,  omisso  tgJ  etiam.  Gebhard. 
Voculam  etiam  non  admittunt  quoque 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
uterque,  et  Gaertn.  Locutiones  ‘  non 
solum,’  ‘non  modo,  sed/  pro  ‘sed 
etiam,’  inlustravj  ad  n.  6.  §  1.  et  vn. 
37.  §  1.  quibus  plura  alia  addi  pos¬ 
sent,  nisi  taedio  forent.  Vide  igitnr 
Burm.  ad  Gratii  Cyu.48.  Oudend.  ad 
Front.  i.  3.  §  10.  et  Cort.  ad  Sallust. 
Catii,  c.  18.  Hinc  altricatio  Gaertn. 
Vide  ad  iv.  6.  §  1.  Mox  ad  senatum 
legatos  Lov.  1.  2.  3.  4.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Insuper  §  seq.  t b  Utrimque  de¬ 
erat  in  Lov.  6. 

§  6  Diophanes  et  Lycorias,  Megalo - 
politani]  Diaphenes,  vel  Dyaphenes 
Voss.  Lov.  1.4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Diaphanas  Gaertn.  Diaphanes  Lov.  2. 
3.  5.  6.  Hearnii  L.  1.  et  priscae  edd. 
quod  recte  Sigonius  in  Diophanes 
mutavit.  Vide  ad  xxxvi.  31.  §  6. 
Tum  Megapolitani  Voss.  Lov.  2.  5.  et 
edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Megalepolitani  Lov.  6.  Vide  ad  xxxii. 
5.  §  5.  Mox  convenientem  orationem 
Voss.  et  Gaertn.  minime  inter  se  con¬ 
venientes  orationem  habuerunt  Lov.  6. 
Insuper  §  seq.  finituros,  omisso  t  £ 
esse,  Lov.  3. 

§  8  Ex  foedere  ac  legibus  suis,  quce 
decrevissent]  Scribe  cum  Pet.  et  Andr. 
quce  decressent.  J.  F.  Gron.  Et  foedere 
ac  legibus  Voss.  sollemni  scribarum 
lapsu.  Vide  ad  xxvi.  45.  ^  1.  Tum 
decrevissent,  quod  in  paucis  tantum 
exstat  codd.  recepit  dentum  ultima 
Gruteri  ed.  Reliquae  priores  cum 
Mss.  Voss.  Lov.  1.3.4.  5.  Harl.  et 
Mead.  utroque  decressent.  Vide  ad 
ii.  27.  $  8.  Deinde  §  seq.  ut  Achai, 
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omissa  media  vocula,  Lov«  3.  et  6. 
Vide  ad  n.  44.  §  3. 

§  10  Non  omnia  concessa  iis  interpre¬ 
tarentur]  Arbitrarentur  Mead.  2.  Mox 
hanc  potestatem  inmodice  ac  superbe  usi 
sunt  Lov.  3.  Sed,  Livium  alibi  more 
antiquo  uti  cum  casu  quarto  con¬ 
struxisse,  non  constat.  Vide  ad  n. 
34.  §  11. 

Cap.  xxxiii.  §  2  Civitatem  in  pace 
futuram,  si  id  fecissent,  pollicens ]  Si  id 
fecisset,  nempe  civitas,  Lov.  1.4.  5.  et 
Mead.  ambo.  Sed  nihil  muto  :  fecis¬ 
sent  enim  referri  potest  ad  ‘  Lacedae¬ 
monios  quin  insuper,  licet  civitatem 
respiceret,  tamen  fecissent  servarem 
propter  ea  quae  notantur  ad  c.  29. 
§  11.  vel  quia  civitas  considerari  pot¬ 
est,  ut  conlectivum,  quod  verbum 
plurale  admittit.  Supra  xxxiv.  41. 
‘  Laeta  civitas  celeberrimum  festo¬ 
rum  dierum  in  adventum  Romani 
exercitus  ducisque  indixerunt.’  Vide 
ad  iv.  32.  §  2.  Dein  pollicentis  Lov. 
4.  et  Mead.  ambo:  pollicentes  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  et  Gaertn.  quod 
penderet  ex  praecedenti  legatos.  Sed 
hic  etiam  vulgatum  praefero:  altero 
enim  admisso  etiam  mox  legendum 
foret  depoposcerant,  ut  in  uno  est  Lov. 

6.  Mox  et  alios  nihil  Lov.  1.  et  6.  de 
quo  scribarum  errore  vide  ad  xxm. 

7.  §  3. 

4  3  Quos  nominatim  depoposcerat ] 
Deposcerat  Lov.  3.  4.  Hail.  et  Mead. 
2.  Vide  ad  xxxvi.  7.  $  20.  Depo¬ 
poscerant  Lov.  ti.  Vide  ad  §  praec. 
Mox  a  legatis  Voss.  Lov.  1. 2.  4.  Harl. 
Mead.  uterque  et  Gaertn.  Tum  mi¬ 
sericordiam  futuram  Lov.  2.  et  Harl. 
vim  afuturam  Lov.  5.  Dein  §  seq. 
ierunt  etiam  alii  Voss.  Lov.  2.  3.  4. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  ierunt 
et  alii  Lov.  6.  eunt  etiam  alii  Lov.  1. 

§5  In  fines,  quia  nihil  ceque  aliena¬ 
turum  animos]  In  finis  Lov.  5.  et  edd. 
principes:  in  finibus  Lovel.  1.  et 
Gaertn.  De  hoc  errore  vide  ad  xxii. 

8.  §  7.  Voces  illae  duae  deerant  in 
Lov.  2.  et  Harl.  t b  animos  etiam  in 


Mead.  1.  lacuna  tamen  relicta.  Mox 
etiam  vocem  exsules  non  agnoscit 
Harl. 

§  0  Agmine  facto  occurrerunt ]  Cu¬ 
currerunt  Voss.  errore  ex  literarum 
adfiuihus  ductibus  orto,  unde  et  ‘  oc¬ 
cidit’  et  ‘  cecidit  ’  saepissime  confun¬ 
duntur.  Vide  ad  xxxvi.  30.  §  6. 
Mox  accenderetur  ira  Gaertn.  Sed 
vide  ad  vm.  30.  §  1.  Tum  fortissimi 
exsulum  Gaertn.  Vide  ad  xxvm.  42. 

§4- 

§  7  Prcetor  submoveret  turbas,  et  pro¬ 
tegeret  Lacedcemvnios ]  Ms.  summovere 
turbam,  et  protegere  Laced.  Modius. 
Pali,  uterque  summovere  turbas,  et 
protegere  Laced.  Gebh.  Videtur  le¬ 
gendum  summoverent,  protegerent,  ar¬ 
cerent.  J.  F.  Gron.  Summovere  tur¬ 
bas,  (turbatus  V oss.  et  Lov.  1 .)  et  pro¬ 
tegere  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  quos  tamen  simul 
cum  Mog.  aliisque  codd.  errasse  pu¬ 
to.  Si  quid  mutandum,  cum  Grono- 
vio  mallem  submoverent,  protegerent, 
arcerent ;  quod  in  Lov.  2.  inveni. 

Crescebat  tumultus  concitata  turba ] 
Ms.  crescebat  turba  concitato  tumultu. 
Modius.  Pal.  1.  crescebat  tumultu 
conturbato  turba:  alter  crescebat  tu¬ 
multu  concitato  turba.  Gebh.  Mogun- 
tinus  crescebat  turba  tumultu  concitato. 
Sane  et  Pet.  Naud.  Voss.  crescebat 
tumultu  concitato  turba.  Barberin. 
crescebat  tumultu  concito  turba.  Exis¬ 
timo  scribendum  esse  crescebat  tumul¬ 
tu  concita  turba.  Sequitur  enim  sta- 
tim,  ‘  Et  Achaei  ad  spectaculum  pri¬ 
mo  concurrerunt.’  Sic  i.  59.  ‘  Ela¬ 
tum  domo  Lucreti»  corpus  in  forum 
deferunt,  concientque  miraeulo,  ut 
fit,  rei  novae  atque  indignitate  ho¬ 
mines.’  xxv.  39.  ‘  Concursu  ex 
castris  ad  primum  clamorem  et  tu¬ 
multum  facto.’  xlii.  04.  ‘  Primae 
stationes  oppress*  tumultu  ac  ter¬ 
rore  suo  cateros  exciverunt.’  En¬ 
nius  Dnloreste  :  ‘Extemplo  /Egisthi 
fidem  nuncupantes  conciebant  popu¬ 
lum.’  Idem  verbum  restituendum 
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puto  Ciceroni  Divin.  in  Q.  Caecil.  c. 
13.  ‘  Quantam  auditorum  multitudi¬ 
nem  C.  Verris  infamia  concitura:’ 
ubi  et  edd.  concitatura.  Quamvis  ali¬ 
bi  ‘  concitare  populum’  et  similia 
apud  eundem  obvia  non  nesciam.  J. 
F.  Gron.  Tumultus  concitata  turba,  ut 
vulgo  ante  Gronov.  edebatur,  in  uno 
tantum  Lov.  5.  per  omnia  primis  edd. 
simili,  inveni.  Quare  recte  Grono- 
vius  eam  lectionem  sprevit  :  tumultu 
conturbato  turba  Lov.  3.  tumultu  conci¬ 
tato  turba  Lov.  4.  C.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L.  I.  ac  N. 
tumultu  concitata  turba  Lov.  1.  et  2. 
Hinc  facile  formari  potest  concita, 
neglecta  ultimae  syllabae  duplica¬ 
tione:  eam  enim  librarios  in  simili¬ 
bus  pro  arbitrio  vel  omisisse,  vel  ad¬ 
didisse,  vidimus  ad  x.  37.  §  2.  Lo¬ 
cutionem  autem  Livio  haud  indig¬ 
nam  esse,  ‘  tumultu  concita  turba,’ 
constat  etiam  ex  illis  quae  notavi  ad 
ii.  2G.  §  5.  Nihilominus  consilium 
Gronovii  probare  nequeo,  qui  lectio¬ 
nem  illam,  nullius  Msti  fide  nisam,  in 
contextum  recepit,  praesertim  quum 
non  tantum  lectiones,  quas  codd.  ob- 
ferunt,  optimum  sensum  praebeant, 
sed  Livius  etiam  iisdem  usus  sit. 
Talis  est  ‘tumultu  concito :’  certe 
‘  concire  bellum,’  ‘  seditionem,’  et 
similia  inlustramus  ad  xli.  8.  §  4. 
talis  etiam  est  ‘  tumultu  concitata ;’ 
ad  quam  formam  est  n.  44.  ‘  Undi¬ 
que  ex  Etruria  auxilia  convenerant, 
non  tam  Veientium  gratia  concita¬ 
ta:’  talis  denique  est  ‘  tumultu  con¬ 
citato;’  pariter  enim  dixit  ‘conci¬ 
tare  bellum,’  de  quo  vide  ad  v.  5.  § 
11.  Hanc  igitur  postremam  lectio¬ 
nem,  pro  qua  stant  longe  plures 
codd.  et  inter  eos  etiam  integerrimus 
Mog.  in  ordine  tantum  vocum  dis¬ 
sentiens,  admittere  malui. 

^  8  Ad  spectaculum  primo  concurre¬ 
runt]  Ms.  concurrebant.  Modius.  Pali, 
uterque  ad  spectaculum  primo  concur¬ 
rebant.  Gebli.  Similiter  Voss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  et  Gaertn.  quod  eorum 


fide  probavi :  occurrerunt  est  in  Harl. 
quod  etiam  probari  posset,  si  plures 
consentirent.  Vide  ad  xxxvr.  24. 
§4. 

§  9  Quod  in  Capitolio,  quod  Olym¬ 
pice, quod  in  arce  Athenis  sacr-altm]  De 
bac  re  superioribus  libris  nihil  a  Livio 
dici  memini.  Duk.  Neque  ego  antea 
narratum  memini.  De  ./Etolis  simile 
quid  narratur  xxvi.  24.  RatumX  oss. 
et  Gaertn.  sed  ex  errore  scribarum, 
qui  unde  natus  sit,  ex  aliis  codd.  in- 
telligitur:  nam  Atlienisa  ratum  pra?- 
fert  Lov.  6.  Athenissa  ratum  Lov.  1. 
Paullo  post  obligentur  omnes  scripti 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  priscae. 
Postea,  quum  Moguntini  monuissent, 
se  in  cod.  suo  invenisse  foedere  integro 
obligarentur,  Aldus  obligarentur  pro¬ 
bavit,  ac  recepit. 

§  10  Septemdecim, . .  .interfecti  sunt : 
sexaginta  tres  postero  die  comprehensi ] 
Convenit  numerus  interfectorum  cum 
iis,  quae  scribit  Polybius, cujus  in  hac 
re  narranda  Livius  secutus  est  aucto¬ 
ritatem:  Xpdrai  Se,  inquit  Polybius  de 
Philopoemene  apud  Plutarch.  p.  365. 
eyua Aetras  rl  toIs  AaiceScupovlois  arparr]- 
y £>v  6  biAoirolpriv,  tuus  p.ev  <pvydSas  k a- 
T-fiyayeu  eis  r-qv  irikiv,  oySofiKovra  Se 
^SnapTidras  aireureivev,  ws  TloAv/3ios  <pr}- 
alv.  Ursin.  Perperam  igitur  XVIII1. 
pro  XVII.  Voss.  et  Lov.  1.  XVIII. 
Hearnii  L.  1.  et  LXIIII.  pro  LXIII. 
Voss.  et  Lov.  1.  Pra:terea  injecerant 
Lov.  2.  et  Harl.  Sed  vide  ad  xxm. 
29.  §  16. 

§  11  Quum  aversis  auribus  pauca  lo¬ 
cuti  essent]  Adversis  auribus  V oss.  Lov. 
1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  .ambo,  et 
Gaertn.  Nihil  tamen  muto.  Supra 
xxiv.  26.  ‘  Aversis  auribus  animis¬ 
que:’  ubi  alia  exempla  notavit  Gro¬ 
nov.  Tibuli,  iii.  3.  28.  ‘  Audiat  aver¬ 
sa  non  mens  aure  Deus:’  ubi  vide 
Brouklius.  Similiter  *  Dii  aversi  ’  vii. 
3.  et  apud  Ovid.  Her.  vii.  4.  ‘  averso 
movimus  ista  Deo:’  ubi  vide  Nic. 
Heinsium.  Forte  tamen  eo  loco  ad¬ 
verso  servandum.  Nulluin  enim  cod. 
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conjecturae  suae  faventem  vir  inlus- 
triss.  laudavit,  et  *  adversis  Diis  ’  ob- 
ctirrit  etiam  apud  Flor.  in.  11.  ‘  Ad¬ 
versis  et  Diis  et  hominibus  cupiditas 
consulis  multata  est et  apud  Justin. 
xviii.  7.  ‘  Adversis  tanto  scelere  nu¬ 
minibus,  gravi  proelio  victi  sunt:’  ubi 
tamen  alii  ex  edd.  velt.  aversis  le¬ 
gunt,  alii  ex  Mss.  tanto  sceleri.  Solent 
‘  aversus’  et  ‘adversus’  a  scribis 
confundi.  Vide  ad  ii.  31.  §  6. 

Damnati  omnes,  et  traditi ]  Pal.  1. 
damnati  omnes  traditique.  Gebh.  Pa¬ 
riter  Lovel.  3.  sed  traditi  Lovel.  1. 
Vide  ad  xi.  58.  §  1. 

Cap.  xxxiv.  i  1  Ut  muros  diru¬ 
erent' |  Pal.  1.  ut  in  muro  dirimerent. 
Alter  uti  muros  diruerent.  Gebh.  Ut 
in  muros  dirimerent  Lov.  3.  ut  in  mu¬ 
ros  diruerent  Lovel.  1.  uti  muros  di¬ 
ruerent  Lovel.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo. 

Apud  tyrannos  militassent,  terra  La¬ 
conica  excederent]  Apud  tyrannum  Harl. 
et  Mead.  1.  Male.  Multi  enim  Lace- 
da>mone,  postquam  legitimi  reges  de¬ 
fecerant,  tyranni  fuerunt.  Liv.  xxxiv. 
26.  ‘  Lacedaemoniorum  exsules  per¬ 
multi  tyrannorum  injuria  pulsi.’  Mox 
hoc  cap.  ‘Quae  servitia  tyranni  lihe- 
rassent.’  Et  iterum,  ‘  Ager  Belbina- 
tes,  quem  injuria  tyranni  Lacedaemo¬ 
niorum  possederant.’  Plut.in  Philo- 
poem.  p.  365. “O aoi  -qaav  im b  rwv  rv- 
pdvva v  diroSeSeryperoi  iroXtrai  rrjs  'S.ir-ip- 
rps,  p.er<pKiatv  airarras.  De  his  ty¬ 
rannis  vide  Meurs.  in  Regn.  Lacon, 
c.  20.  Praeterea  terra  Laconia  Lov.  3. 
et  Harl.  Male.  Vide  ad  c.  31.  §  2. 

§  2  Eos  prehendendi,  vendendi,  ab¬ 
ducendi]  Pal.  1 .  eos  prcedandi.  Legen¬ 
dum  prendendi,  ut  restat  in  posteriore 
Pal.  Gebh.  Tb  ibi  exsulat  a  Lov.  6. 
Tum  prcedandi  exhibent  Lov.  1.  et  3. 
perdendi  Lov.  2.  deprehendendi  Lov.  6. 
prendendi  Voss.  et  Lov.  4.  Vide  ad 
II.  29.  §  4.  Dein  abducendi,  vendendi 
Voss.  Lov.  1.  2.  3.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Paullo  ante  ad  di¬ 
em  certam  Lov.  3.  inter  versus.  Prae¬ 


terea  §  seq.  ita  eos  unius  corporis  Lov. 
2.  et  Mead.  1.  Tb  eos  exsulat  ab  Harl. 

§  6  Lacedccmoniis  adscriptos  ( ita  e- 
nim  vocabant ]  Hi  adscripti  vocantur 
vjrb  rwv  rvpdvvu v  diroScSeiy/xeroi  ir oXlrai 
rrjs  Sirdprrjj  apud  Plnt.  in  Philopcem. 
p.  365.  Lacedccmoniis  adstrictos  per¬ 
peram  Voss.  Prapterea  ita  enim  vo¬ 
cant  Lov.  2.  Paullo  ante  rb  Acltao- 
rum  deest  in  Lov.  3.  Tum  de  restitu¬ 
endis  Achaeis  factum  est  Lovel.  1.  6.  et 
Voss.  cujus  posterioris  margini  ad- 
scriptum  exsulibus,  pro  Achais.  Nihil 
muta. 

In  agros  dilapsos,  priusquam  dimitte¬ 
retur  exercitus :  ire  pratorem]  Haec 
fortassis  ita  melius  distingui  possunt  : 
in  agros  dilapsos ;  priusquam  dimittere¬ 
tur  exercitus,  ire  pratorem,  Sfc.  Duk 
Hanc  distinctionem  recepi,  quae  non 
modo  exstat  in  multis  antiquioribus, 
et  in  Sigonii  edd.  sed  nuper  etiam  a 
Crevierio  revocata  est. 

Et  comprehendere  id  genus  hominum, 
et  vendere ]  Et  prehendere  Lov.  3.  et 
comprehendi  cod.  Mog.  quem  hic  non 
audiendum  esse,  sequentia  et  prae¬ 
cedentia  probant.  Forte  antiquitus 
scriptum  fuerat  comprehend’e,  idque 
incautum  librarium  in  errorem  in¬ 
duxit.  Ceterum,  hominum  illorum 
tria  millia  fuisse,  refert  Plutarch.  in 
Philopcem.  p.  365.  vel  ilaov  rpiax^lovs 
Pausan.  in  Arcad.  Ll. 

§  7  Porta  ex  ea  pecunia  Megalopoli ] 
In  exemplaribus,  quorum  ob  vetusta¬ 
tem  fidem  sequimur,  porticus  legitur, 
non  porta.  Gelen.  Vet.  lib.  porta  ba- 
bent.  Sigonius.  Habent  omnes  libri 
porta  ex  ea  pecunia.  Gebh.  Porta  eti¬ 
am  omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
Sed  recte  Gelenius  qmrticus  ex  suis. 
Ita  enim  Plutarch.  in  Philopoem.  pag. 
365.  Et0’  olav  4cpvf}pi£cov  airb  rav  xpnpd- 
ruv  tovtuv  iv  Meya\oir6\ei  aroav  cpuo- 
S ippaev.  Cur  Lacedaemonii  porticum 
Megalopoli  diruerint,  liquido  dicere 
nequeo.  Si  tamen  conjecturae,  et  qui¬ 
dem  haud  infirmae,  indulgere  liceat, 
dicam  fuisse  porticum  PlvpoirwXov  vo- 
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catam,  qnam  Megalopolitani,  fusis 
Lacedaemoniis,  et  creso  eorum  duce 
Acrotato  Cleomenis  filio,  ex  eorum 
spoliis  aedififarant,  teste  Paus.  in 
Arcad.  c.  30.  Quum  itaque  postea, 
duce  Cleomene  Leonidae  filio,  Mega- 
lopolim  Lacedaemonii  oppressissent, 
teste  iterum  Pansan.  ibid.  c.  27.  por¬ 
ticum  hanc,  nominis  sui  dedecus,  de¬ 
struxerunt;  quam  nunc  Philopoemen 
Megalopolitanus  ex  eorum  spoliis  de¬ 
ntio  civibus  suis  refecit. 

§  8  Et  ager  Belbinatis]  Hujus  agri 
mentio,  ni  fallor,  est  apud  Strabon. 
vili.  375.  et  ix.  398.  opinor  autem 
insulae  ejus,  quae  Salamini  proxima  : 
quanqnam  quibusdam  haud  immerito 
dubium  videri  potest,  quomodo  tanto 
a  Lacedaemone  spatio  agrum  eum  ty¬ 
ranni  possidere  potuerint.  Deinde, 
quod  Livius  subnectit,  ‘eidem  civi¬ 
tati,’  de  Megalopoli  intelligo.  Belbi- 
nam  insulam  Plinius  iv.  12.  ait  esse 
contra  Troezeniam.  G lar.  Belbinitis 
scribendum,  auctore  Steph.  qui  ita 
scribit  :  BeA/3 iva  noAis  Aa.KwviK.-q,  r b  iQ- 
vmbv  BeX&iviTTjS,  & s  Alyivhqs.  Sigon. 
Belbinatis  omnes  nostri  constanter, 
nisi  quod  Belbibatis  sit  in  Lovel.  I. 
Belbibales  in  Lovel.  2.  Belbivatis  in 
Harl.  Urbs  Belbina,  unde  ager  no¬ 
men  habuit,  ab  aliis  Blemmina,  ab 
aliis  Belemina,  ab  aliis  Blenina,  ab 
aliis  aliter  vocata  est.  Vide  viros  doc¬ 
tos  ad  Steph.  Byz.  voce  B eA/3tva, 
Meursium  Misc.  Lacon,  iv.  4.  et  Cel- 
lar.  Geogr.  Ant.  n.  13.  775.  Quum 
tamen  Polyb.  n.  54.  BeXpivariv  x<*>- 
pav  memoret,  id  saltem  inde  consta¬ 
bit,  terminationem,  quam  Sigonius 
reposuit,  dubio  non  carere.  Penul- 
tima  igitur  syllaba  vocalem  primam, 
quam  Sigonius  tertia  mntarat,  revo¬ 
cavi.  Et  sane  etiam  viri  docti  jam 
observarunt,  errasse  Steph.  Byz.  vel 
ejus  librarium,  scribentem  BeXPivlrps 
eodem  modo  dici,  quo  Alyiv'nr]s,  quum 
ipse  in  .^oce  Alyivai  gentile  Aiyirtrnjs 
foimari  docuerit.  Forte  igitur  apud 
Steph.  legendum  rb  ievucbv  BeA^iWjrTjs, 


ws  Alyiv-fiTTis  :  pro  quo  Dorice  dicitur 
BeAjSieaTrjs.  Insuper  licet  Graece  dic¬ 
tum  fuisset  BeAPiVLTris,  id  Latine  non 
reddendum  foret  Belbinitis,  sed  Bel- 
binites  vel  Belbinita.  Id  vidit  Jac. 
Gronov.  qui  non  tantum  in  notis  Si- 
gonii  Belbinites  excudi  curavit,  quam¬ 
vis  priores  Belbinitis  praeferant,  sed 
eamdem  etiam  lectionem  in  contex¬ 
tum  admisit.  Quum  igitur  Polyb.  fe¬ 
minine  dixerit  BeAp.ivd.Tiv  x^pav,  Livi¬ 
us  similiter  masculine  dicere  debuit 
ager  Belbinates  vel  Belbinata.  Et  pri¬ 
us  quidem  recepi,  quum,  ut  dixi,  in 
uno  codicum  Belbibates  invenerim. 
Mox  tyranni  Lacedaemonii  Lov.  2.  et 
Harl.  Insuper  possiderunt  Gaertn. 

§  9  Cui  per  octingentos  annos  ad- 
sueverant ]  In  Chronicis  Eusebii  inve¬ 
nies  septingentos  annos,  aut  IDCXL. 
Tu  vide  quid  legendum.  Glar.  Ad¬ 
monuit  Glareanus,  videri  legendum 
esse  ex  Chron.  Euseb.  per  septingentos 
annos  ;  qnam  lectionem  reperi  quoque 
in  vet.  lib.  Sigon.  Per  septingentos 
annos  erat  in  Pal.  2.  omnibus  lite¬ 
ris  :  nam  primus  babebat  tantum  per 
LXX.  annos,  omisso  scilicet  sicelico 
centenarii :  primae  edd.  et  seqq.  ante 
Sigonium  repraesentabant  octingentos: 
falso.  Gruter.  Septingentos  Cic.  dixit 
pro  L.  Flacco  sub  finem  cap.  26.  rec¬ 
tius.  Vide  supra.  H.  Vales.  Thuan. 
assuerant.  Jac.  Gron.  Per  octingen¬ 
tos  servat  solus  Lov.  5.  per  septingen¬ 
tos  Harl.  et  Mead.  ambo  :  per  septua¬ 
ginta  Lov.  2.  per  LXX.  Voss.  Lov.  1. 
3.  4.  6.  Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Mo¬ 
nuit  autem  Hearnius,  Boeder,  ad 
Veli.  1.6.  notasse,  in  codd.  nonnullis 
D.  in  aliis  DCCC.  esse.  Verum  haud 
satis  diligenter  notas  Boecleri  consu¬ 
luit  ;  qui,  loco  Livii,  ut  olim  edeba¬ 
tur,  laudato,  addit,  tempus  legum 
Lycurgi  alios  annorum  DCC.  alios 
17).  numerare,  respiciens  illa,  quae 
tradunt  Cic.  pro  Flacco  c.  26.  et  Plu- 
tarch.  in  Lycurg.  pag.  58.  Ceterum, 
quo  tempore  Lycurgus  vixerit,  et 
patriae  leges  tulerit,  non  convenit. 
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Vide  Meurs.  Miscell.  Lac.  n.  5.  Ex 
hoc  autem  veterum  dissensu  expli¬ 
candum  videtur,  quod  Cie.  licet  tan¬ 
to  recentior  hoc  tempore,  quo  Lace¬ 
daemonii  a  Philopoemene  et  Achaeis 
victi  leges  mutare  coacti  sunt,  atta¬ 
men  eos  ad  sua  tempora  tantum  ‘  sep¬ 
tingentos  jam  annos  amplius  ’  Lycur¬ 
gi  legibus  vixisse  dicat.  Leges  erep¬ 
tas  postea  Romani  restituerunt  La¬ 
cedaemoniis.  Vide  Plut.  in  Philopcem. 
p.  365.  Easdem  itaque  diu  adhuc 
postea,  etiam  sub  Nerone  et  Domi¬ 
tiano,  observarunt.  Vide  Meurs.  1. 
laud.  Priscae  autem  hoc  loco  scriptu¬ 
rae  defendendae  inservire  nequit  lo¬ 
cus  xxxix.  37.  §  5.  ibi  enim  non  agi¬ 
tur  de  legibus  Lycurgi,  sed  de  Lace¬ 
daemoniis,  qui  ‘  sine  muris  per  octin¬ 
gentos  prope  annos  liberi’  fuisse  di¬ 
cuntur.  Denique  adsueverat  Lov.  2. 
et  3.  quomodo  dedisse  scribae  viden¬ 
tur,  quia  praecessit  ‘  civitas.’  Sed 
vocem  illam  more  conlectivorum  ver¬ 
bum  plurale  admisisse,  vidimus  ad  c. 
33.  ^  2.  Si  plures  eodd.  Gronovii 
Thuanapo,  assuerant  praeferenti,  con¬ 
sentirent,  id  recipiendum  existima¬ 
rem,  quia  Livius  hac  forma  sa-pissime 
eo  usus  est.  Vide  ad  iv.  45.  §  4. 

Cap.  XXXV.  §  1  A  concilio,  ubi  apud 
consulem  inter  Achceos  Lacedcemonios- 
que  disceptatum  esi]  Pali,  ad  consulem. 
Vet.  edd.  a  consule.  Gebh.  A  Mo- 
guntino  est,  sed  suspectum:  potuit 
enim  a  consule,  quod  prius  erat,  sive 
fuerit  ab  consule,  displicere  illis  qui 
f  disceptare’  tantum  esse  putabant 
partium,  ut  vulgarius  accipitur,  non 
etiam  judicis.  Eadem  res  nocuit 
Caesari  de  B.  Gall.  vii.  37.  ‘  Cur 
enim  potius  iEdui  de  suo  jure  et  le¬ 
gibus  ad  Caesarem  disceptatorem, 
quam  Romani  ad  jEduos,  veniant?’ 
Sic  et  alii  et  nos  in  Mss.  invenimus. 
Vulgo  disceptaturi;  alii  disceptatum, 
prorsus  ab  illa,  quam  dixi,  caussa. 
Plautus  Mostell.  v.  2.  16.  ‘  Nunc 
utriusque  eccum  disceptator  adest; 
age,  disputa.’  Cicero  de  Legib.  m. 


3.  ‘  Juris  disceptator,  qui  privata  ju¬ 
dicet,  judicari  ve  jubeat,  Praetor  esto.’ 
Noster  xxxix.  25.  ‘  Ibi  quum  Roma¬ 
ni  lesati  disceptatorum  loco,  Thes¬ 
sali  Perrhaebique  et  Athamanes  haud 
dubii  accusatores,  Philippus  ad  au¬ 
dienda  crimina,  tamquam  reus,  con¬ 
sedissent.’  xlii.  42.  ‘  In  senatu  ves¬ 
tro,  ubi  aliquos  ego  disceptatores 
non  tam  aequos,  quam  te,  Q.  Marci, 
habebam.’  Valerius  Max.  n.  10.  4. 
‘  Carthaginienses  et  Masinissa  rex  de 
pace  disceptatorem  velut  consulem 
et  imperatorem  habuerant.’  J.  F. 
Gronov.  Cic.  de  Partit.  Orat.  c.  3. 
‘Aut  auscultator  est  modo,  qui  au¬ 
dit,  aut  disceptator,  id  est,  rei  sen¬ 
tentiaeque  moderator;  ita  ut  aut  de¬ 
lectetur,  aut  statuat  aliquid.  Sta¬ 
tuit  autem  aut  de  praeteritis,  ut  ju¬ 
dex  ;  aut  de  futuris,  ut  senatus.’  Li¬ 
vius  m.  40.  ‘  Sibi  placere  de  eo  se¬ 
natu  disceptante  agi.’  Adde  xxvm. 
21.  xxxiv.  62.  et  Manut.  ad  Cic. 
Famil.  iv.  4.  et  xm.  26.  Duk.  ‘  Dis¬ 
ceptare,’  ‘disceptator,’  ‘  disceptatio  ’ 
a  Livio  et  aliis  de  judice,  caussam 
cognoscente,  sumi,  certum  est.  Su¬ 
pra  i.  50.  ‘  Disceptatorem  ait  se  smn- 
tum  inter  patrem  et  filium.’  v.  4. 
‘  Quam  orationem,  ipso  exercitu  dis¬ 
ceptante,  fequam  arbitror  videri  pos¬ 
se.’  vm.  23.  ‘  Nostra  certamina, 
Romani,  non  verba  legatoium,  nec 
hominum  quisquam  disceptator  de¬ 
cernet.’  xxxv.  45.  ‘  Phaeneas  recon¬ 
ciliatore  pacis  et  disceptatore  uten¬ 
dum  Antiocho  censebat.’  Hoc  lib. 
c.  32.  ‘  Senatui  disceptationem  om¬ 
nium  rerum  permittebat.’  xxxix. 
24.  ‘Senatus,  ne  quid  absente  rege 
statueret,  legatos  ad  eas  controver¬ 
sias  disceptandas  misit.’  xl-  17.  ‘In¬ 
ter  populum  Karthaginiensem  et  re¬ 
gem  Masinissam  in  re  praesenti  dis¬ 
ceptatores  Romani  de  agro  fuerunt.’ 
xli.  20.  *  Sella  eburnea  posita  jus 
dicebat,  disceptabatque  controver¬ 
sias  minimarum  rerum.’  Vide  Tor- 
ren.  ad  Val.  Max.  n.  8.  2.  Fater,- 
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dum  tamen,  illud  ubi  a  consule  in  an- 
tiqq.  edd.  quidem,  sed  in  nullo  cod. 
exstare,  nisi  in  unico  Lov.  5.  qui  pas- 
sim  inpressis  libris  adhaeret.  Ad  con¬ 
sulem  praeferunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  et  Gaertn.  quod  per  apud  consulem 
exponi  potest.  Eo  autein  sensu  Li¬ 
vium  propositionem  ad  saepe  adhi¬ 
buisse,  vidimus  ad  vn.  7.  §4.  et  vm. 
23.  §  8.  Ex  reliquis,  Harl.  et  Mead. 
ntro(|ue,  nihil  in  excerptis  notatur; 
nihil  etiam  ex  Oxonn.  suis  Hearne 
monuit;  ut  omnes  codici  Mog.  con¬ 
sensisse,  et  apud  consulem  legisse  vi¬ 
deantur.  Sive  autem  ad,  sive  apud 
velimus,  disceptare  erit  hic  litigare; 
quo  sensu  etiam  saepe  Livius  eo  ver¬ 
bo  utitur.  Supra  xxxv.  32.  ‘  Verbis 
potius  de  iis,  de  quibus  ambigeren¬ 
tur,  disceptarent.’  c.  33.  ‘Quanto 
esse  satius,  Romani  mittere  legatos, 
seu  disceptare,  seu  rogare  senatum 
mallent?’  xxxix.  24.  ‘Civitatibus, 
quibus  cum  rege  disceptatio  erat.’ 
c.  28.  ‘  Non  cum  Maronitis  mihi,  aut 
cum  Eumene  disceptatio  est.’  Vide 
Cort.  ad  Sali.  Jug.  c.  21.  Quid  tan¬ 
dem  malit,  eligat  lector;  ego  ab  in¬ 
tegerrimo  Mog.  non  temere  discedo. 
Mox  Fulvii  praenomen  21/.  deest  in 
Lov.  3. 

21/.  JEmilium  Lepidum  inimicum,  fyc. 
dejecisse  tradunt ]  In  exemplaribus, 
quorum  ob  vetustatem  fidem  sequi¬ 
mur,  legitur  quum  21/.  JEmilium  Lepi¬ 
dum  inimicum,  £fc.  dejecisset.  Gelen. 
Pal.  1.  21/.  JEmilium  ferunt  eo  quoque 
anno  consulatum  petentem  decessisse. 
Alter  vero  21/.  JEmilium  Lepidum  in¬ 
imicum,  eo  quoque  anno  petentem,  deces¬ 
sisse.  Gebh.  Omnia  haec  verba  de¬ 
sunt  in  Lov.  6.  21/.  JEmilium  Lepidum 
inimicum,  1{C.  decessisse  legunt  Voss. 
Lovel.  1.2.4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  M.  JEmilium  Lepidum  ferunt 
eo  quoque  anno  consulatum  petentem  de¬ 
cessisse  Lov.  3.  et  Hearnii  L.  1.  ferunt 
21/.  JEmilium  Lepidum  inimicum,  Sfc. 
decessisse  Lov.  5.  et  ed.  Camp.  Id, 
quodGelenius  rejecit,  in  reliquis  erat 


edd.  Contra  quum  21/.  JEmilium  Le¬ 
pidum,  fyc.  dejecisset,  quod  ei  substi¬ 
tuit,  propria  ac  sollemnis  in  hac  re 
locutio  est.  m.  35.  ‘  Dejectis  ho¬ 
nore  per  coitionem  duobus  Quine- 
ti is.’  iv.  44.  ‘  Ejus  injuria  queri  suos 
honore  dejectos.’  xxxvn.  47.  ‘  Cn. 
Manlium,  Lepido  dejecto,  collegam 
dixit.’  1.  xxxix.  c.  41.  ‘  Coierantque 
candidali  omnes  ad  dejiciendum  ho¬ 
nore  eum.’  xl.  47.  ‘  Bis  a  M.  Fulvio 
se  certo  consulatu  dejectum.’ 

§  2  C.  Cutinius ]  C.  Atinius  ex  aliis 
Livii  locis,  ut  supra  in  tribunatu  ple¬ 
bis  ejusdem.  Sigon.  Praenomen  et  no¬ 
men  deerant  in  Voss.  C.  Catinius  le¬ 
gunt  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  Harleian. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  priscae  edd. 
C.  Catimus  Lov.  3.  C.  Carmius  Lov. 
6.  Verisimile  est  librarios  duplicem 
lectionem  Catinius  et  C.  Atinius  in 
exemplaribus  suis  repetisse,  et  u- 
tramque  exprimere  volentes  dedisse 
C.  Catinius.  Frequentissimus  hic  er¬ 
ror  est  in  Mss.  praenomen  nomini 
coaluisse.  Id  in  ipso,  quod  hicobcur- 
rit,  C.  Atinius,  pro  quo  Catinius  scrip¬ 
tum  est,  obcurrit  xxxm.  22.  §  2. 
xxxix.  7.  §  6.  c.  17.  §  6.  et  c.  21.  §  2. 

6.  Vide  etiam  Harduin.  ad  Plin.  vil. 
44.  Coppius  dederunt,  pro  C.  Oppius, 
IU.  54.  $  13.  Licilius,  pro  L.  Icilius, 
ili.  63.  §  8.  Mulbinium,  pro  21/.  Alhi- 
nium,  vi.  30.  §  2.  Pelius,  pro  P.  JElius, 
x.  9.  §  2.  Celius,  pro  C.  JElius,  xxxii. 

7.  §  13.  Lalius,  pro  L.  JElius ;  vide 
Vinet.  aliosque  ad  Suetonii  Illustres 
Granim.  capp.  2.  et  3.  Maburius,  pro 
RI.Aburius,  1.  xxxix.  c.  4.  §3.  Matio, 
pro  21/.  Atio;  vide  Burm.  ad  Suet. 
Aug.  c.  4.  Lagerinus,  pro  L.  Ageri- 
nus ;  vide  eumdem  ad  Suet.  Ner.  c. 
34.  Plura  alia  observavit  etiam  ad 
Suet.  Caes.  c.  77.  Adde  Cortium  ad 
Plinii  Ep.  i.  22.  Inde  oliin  nata  est 
disceptatio  veterum,  utrum  Agellius, 
an  vero  A.  Gellius  scribendum  foret : 
de  quo  vide  Fabric.  Bibi.  Lat.  ill.  1. 
et  Petr.  Servium  Feriis  Jnvenil.  c.  2. 
Interdum  etiam  praenomen,  unica  Ii- 
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tera  scribi  solitum,  praecedenti  voci 
adcrevisse,  videbimus  ad  xxxix.  3. 
§  I.  Paullo  ante  Q.  Mincius  Philip¬ 
pus  Voss.  Q.  Minutius  Philo  Lov.  3. 
qui  etiam  deinde  C.  Straiinus  legit. 
C.  Sterculius  Lovel.  6.  C.  Stertunius 
Gaertn. 

§3  In  provinciam  ad  exercitum  re¬ 
dire ]  Vet.  lib.  et  ad  exercitum.  Sigon. 
Similiter  Voss.  Lov.  1.  2.  et  Harl.  i.i 
provincia  et  ad  exercitum  Lov.  4.  et 
Mead.  ambo.  Paullo  ante  rb  consu¬ 
lem  exsulat  a  Lov.  3.  qui  idem  cum 
Lov.  4.  et  Mead.  2.  voces  in  annum 
in  sequentibus  ignorant.  Eumdem 
errorem  etiam  commissum  notavimus 
ad  xxxvit.  50.  §  13.  In  annum  pro¬ 
rogatum  imperium  est  legit  Lov.  6. 

§  4  Eo  anno  in  adem  Herculis  sig¬ 
num  Dei  ipsius ]  Quum  mox  dicat  in 
Capitolio,  non  intelligo  cur  hic  in 
adem  dicere  voluerit :  in  ade  certe 
usitatius  est.  xxx.  39.  •  Quum  sig¬ 
na  tria  ex  multaticio  argento  facta 
in  Capitolio  posuissent.’  xxxi.  50. 
‘Signa  aene;»  quinque  ex  multaticio 
argento  in  aerario  posuerunt.’  xxxv. 
10.  ‘  Ex  ea  peci^ia  clipea  inaurata 
ir  fastigio  Jovis  aedis  posuerunt.’ 
Duker.  Codd.  tamen  nihil  mutant, 
nisi  quod  eodem  anno  legant  Lov.  6. 
et  Gaertn.  (vide  ad  x.  10.  §  10.)  et 
signandi  ipsius  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6. 
Praeterea  mox  sejugos  Lov.  1.  reliquis 
invitis  :  ‘  octojuges  ’  habemus  v.  2. 
Sed  •  multijugis  equis’  xxvur.  9. 

Ab  Cn.  Cornelio  positi :  consulem  de¬ 
disse  inscriptum  es<]  Nec  consulis  no¬ 
men  expressit,  nec  annum  :  itaque 
hoc  totum  dubium.  Glar.  Hoc  to¬ 
tum  dubium  esse,  ait  Glareanus,  quia 
nec  consulis  noinen  expressum  est, 
nec  annus  :  cum  tamen  utrumque 
factum  sit,  si,  quod  omnino  facien¬ 
dum  esse  videtur,  a  P.  Cornelio  lege¬ 
ris;  ut  intelligamus,  P.  Cornelium 
Nasicam, qui  biennio  antea  consul  de 
Boiis  triumphavit,  hoc  demum  anno 
sejuges  dedicasse :  curasse  tamen  in¬ 
scribendum,  a  P.  Cornelio  consule 


esse  datos,  id  est,  dum  consul  esset, 
non  postquam  consulatu  abierat. 
Cognomen  autem  reticuit,  quia  ejus 
consulis  recens  memoria  erat.  Quod 
de  aliis  Corneliis  consulibus  multis 
ante  annis  non  ita  procederet :  er¬ 
randi  etiam  causa  perspicua  est,  a  P. 
ab.  inde  duplicata  litera  c,  ut  prono¬ 
minis  nota  existeret.  Sigon.  Nullus 
meorum  codd.  Sigonio  favet,  sed 
contra  vel  lectionem,  quae  ante  eum 
exstitit,  aperte  tuentur,  quales  sunt 
Voss.  Lov.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  et  N.  vel 
eorum  vestigia  eodem  nos  ducunt; 
nam  ab  Cu  Cornelio  legit  Lov.  1.  ab 
C.  Cornelio  Lov.  3.  ab  M.  Cornelio 
Lov.  6.  Illud  consulem  dedisse  ita  ex¬ 
ponendum  docet  Perizon.  in  Anim- 
adv.  Hist.  c.  7.  p.  307.  eum  non  illo 
tempore,  quo  donum  dabat,  sed  ali¬ 
quot  annis  ante,  consulatum  gessisse  : 
talem  vero  non  tantum  consularem, 
sed  etiam  consulem,  apud  ipsum  quo¬ 
que  Livium,  vocari,  exemplis  docuit. 

§  5  Clipea  arata ]  Praefero  aurata 
ex  uno  Hearniano,  et  libro  Pierii 
apud  Hearnium.  ‘  Signa  aerata  ’  ab 
aedilibus  aliisve  posita,  nusquam  in 
Livio  legi  puto;  sed  semper  ‘  aenea,’ 
‘aurata,’  et  ‘inaurata.’  xxvn.  6. 
‘Signa  aenea  ad  Cereris  dedere.’  Sic 
xxxi.  50.  xxxiti.  27.  ‘His  fornici¬ 
bus  signa  aurata  imposuit.’  xxxm. 
27.  xxxvii.  3.  et  hic  ‘sejuges  aura¬ 
ti,’  ‘  signa  aurata.’  xxxv.  41. ‘  Qua¬ 
drigae  inauratap  in  Capitolio  positae, 
&c.  et  duodecim  clipea  inaurata.’ 
Et  saepe  alibi.  Duk.  Similiter  scri¬ 
bendum  conjecerunt  Pigiiins  in  Ann. 
ad  a.  iolxiv.  p.  290.  et  Crevierius  ad 
h.  loc.  quam  lectionem  recepi,  par- 
tim  ob  rationem  a  Dukero  redditam, 
partim  quia  praeter  Hearnii  L.  1.  si¬ 
militer  praeferunt  ex  nostris  Lov.  3. 
et  Harl.  ac  Pier.  Valerianus  se  quo¬ 
que  eamdem  lectionem  in  emenda¬ 
tioribus  exemplaribus  reperisse  tes¬ 
tatur,  non  tantum  Hierogl.  xlii.  48. 
quem  locum  Hearne  observavit,  sed 
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etiam  ad  Virgil. /En.  x.  271.  Solent 
autem  ‘  auratus’  et  ‘  a-ratus  ’  a  libra¬ 
riis  confundi ;  vide  ad  xxxix.  6.  §  7. 
et  Pier,  ad  Virg.  /En.  ii.  448. 

P.  Claudio  et  Ser.  Sulpicio  Galba ] 
Insere  ex  membranis  vocem  neces¬ 
sariam  P.  Claudio  Pulchro  et  Ser.  Sul¬ 
picio  Galba.  Modius.  Vocem  Pulchro, 
quam  nullus  codd.  meorum  agnoscit, 
ob  cod.  Mog.  auctoritatem  recepi, 
quae  tamen  abesse  potuisset.  Non 
alium  enim,  quam  P.  Claudium  Pul¬ 
chrum,  quem  modo  praetorem  crea¬ 
tum  esse  Livius  narravit,  intelligi 
posse,  adteuto  lectori  sponte  patet 
ex  more  horum  temporum,  quibus 
aedilitate  abeuntes  vel  eodem  vel 
proximo  anno  plerumque  praetores 
creabantur.  Et  quidem  tanto  magis 
cod.  illum  nunc  audiendum  censui, 
quod  ejus  etiam  opera  aliud  hinc 
vitium  exemtum  sit.  Olim  enim  hic 
edebatur  et  P.  Sulpicio  Galba;  neque 
aliter  est  in  scriptis  nostris,  pro  quo 
et  Servio  Sulpicio  Galba  Moguntini  in 
membranis  suis  invenerunt.  Id  Fro- 
ben.  a.  1535.  adscivit.  Non  obcurrit 
autem  circa  hoc  tempus  P.  Sulpicius 
Galba,  qui  aedilis  esse  potuit;  sed 
indicatur  Ser.  Sulpicius  Galba,  qui 
anno  proximo  praeturam  adeptus  est 
c.  42. 

§  6  Nam  separatim  accusaverant ] 
Ms.  separatim  accusaverunt.  Modius. 
Pali,  accusati  erant.  Gebhard.  Livius 
plerisque  locis  ita  de  accusationibus 
aedilium  loquitur,  ut  appareat  aediles, 
tam  curules,  quam  plebis,  accusatio¬ 
nes  communiter  instituere  solitos  : 
nam  fere  dicere  solet,  *  aediles,’  non 
‘  aedilem,’  aliquem  accusasse,  et  con¬ 
demnasse.  Vide  xxv.  2.  xxvn.  6. 
xxx.  39.  1.  xxxm.  capp.  25.  42.  1. 
xxxv.  capp.  10.  et  41.  Et  sic  hoc  lo¬ 
co  de  aedilibus  curulibus  scribit.  Sunt 
tamen  etiam  accusationis  ab  uno  tan¬ 
tum  intentatae  apud  eum  exempla, 
sed  pauca;  nec  plura  fortassis,  quam 
h.  loco,  m.  31.  et  x.  31.  unde  videri 
potest,  illud  hic,  tamquam  extraordi¬ 


narium  aliquid,  adnotasse.  Quum  au¬ 
tem  dicit  Q.  Caecilium  ‘  neminem 
condemnasse,’  non  significat,  nemi¬ 
nem  ab  eo  accusatum  ;  sed  eos,  qui 
accusati  erant,  absolutos  fuisse:  nam 
utrumque  accusasse,  argumento  est, 
quod  dicit  separatim  accusaverant , 
non  Q.  Fulvius  separatim  accusaverat. 
Dnk.  Accusati  erant  omnes  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  Mogun¬ 
tini  deinde,  notantes  se  in  cod.  suo 
accusaverunt  invenisse,  attamen  accu¬ 
saverant  vulgarunt.  Similium  errorum 
plura  exempla  vide  ad  xxm.  29.  ^  10. 
Mox  neminem  damnavit  Lov.  3. 

§  7  Quum  iniissent,  de  republica, 
deque  provinciis  et  exercitibus  senatum 
consuluerunt J  Arbitror  ‘  de  republica 
referre  ’  esse  senatum  consulere, 
quemadmodum  respublica  in  annum 
administranda  sit  :  qui  in  provincias 
mittendi,  qui  revocandi,  qui  exerci¬ 
tus  conscribendi,  qui  dimittendi,  quid 
domi  militiaeque  agendum:  qua:  vi¬ 
detur  relatio  frequens  fuisse  anni 
principio,  consulibus  magistratum  in¬ 
euntibus.  Caesar  B.  Civ.  i.  1.  ‘Refe¬ 
runt  consules  de  republica.’  Livius 
xxxviii.  42.  ‘  Itaque  consulibus  no¬ 
vis,  quo  die  de  provinciis  et  de  re¬ 
publica  retulerunt,  senatus  utrique 
provinciam  Ligures  decrevit.’  Turneb. 
Adv.  xiv.  11.  Vide  Brisson.  de  Form. 
1.167.  Inissent  Lov.  1.  3.  4.  5.  Hail. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  omnesque  edd. 
ante  Elzevir.  Heinsii;  quam  scriptu¬ 
ram  reduxi.  Insuper  deque  exercitibus 
et  provinciis  Lov.  6. 

§  9  Quina  dena  millia  peditum  im¬ 
perarent,  et  mille  ducentos  equites~\  Si 
priore  loco  distributiva  sunt  nomina 
in  peditibus,  erunt  et  in  equitibus. 
Sed  ego  XV.  millia  peditum  libentius 
legam  sine  distributione.  Item  paulo 
post  ut  terna  millia  peditum,  ducentos 
equites:  lego  ducenos  equites.  Glarean. 
Ms- eximit  de  numero  rb  dena.  Mo¬ 
dius.  Recte  Glareano  displicuit,  car¬ 
dinalem  et  distributivum  numerum 
bic  jungi.  Vide  ad  xxxn,  28,  §  11. 
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Probare  tamen  nequeo,  quod  quina 
dena  millia  in  quindecim  millia  mutant. 
Ita  enim  quisque  tantum  septem  mil¬ 
lia  et  quingentos  pedites,  sexcentos 
equites  habebit  ex  sociis  sciiptos, 
duas  vero  legiones  civium  :  quum  ta¬ 
men  in  exercitu  Romano  plerumque 
vel  idem,  vel  major  sociorum,  quam 
civium,  numerus  militaret.  Legen¬ 
dum  itaque  puto  et  millenos  et  ducenos 
equites.  Alterum  enim  et  addendum, 
clamant  codd.  tantum  non  omnes,  et 
edd.  ante  Aldum.  Male  etiam  cod. 
Mog.  legit  quina  millia.  In  exercitu 
enim  Romano,  ut  dicere  incipiebam, 
numerus  militum  ex  sociis  conscrip¬ 
torum  vel  aequabat,  vel  potius  supe¬ 
rabat  numerum  militum  civium.  Jam 
autem  legio  Romana  constabat  circa 
hoc  tempus  ex  quinque  millibus  et 
quadringentis,  vel  potius  ducentis 
peditibus;  vide  Duker.  ad  Livii 
xxxvii.  39.  §  7.  et  trecentis  equiti¬ 
bus.  Duae  igitur  legiones,  quas  quis¬ 
que  consulum  habuit,  effecerunt  de¬ 
cem  millia  et  quadringentos  pedites, 
sexcentos  equites  ;  quibus  non  recte 
quinque  millia  peditum  et  mille  du¬ 
centi  equites  sociales  jungerentur. 
Neque  alibi  observatum  memini,  tot 
equites  tam  paucis  peditibus  addi. 
Si  igitur  legamus  quina  dena  millia 
, peditum  imperarent ,  et  millenos  et  duce¬ 
nos  equites,  pedites  sociales  tertia 
parte  plures  erunt,  quam  pedites 
cives;  equites  alterum  tantum  effi¬ 
cient.  In  hac  re  non  semper  idem 
observabatur.  Interdum  alterum  tan¬ 
tum  sociorum  in  exercitu  Romano 
erat,  sive  duae  partes  sociorum,  ter¬ 
tia  civium;  (vide  Liv.  m.  22.  §  4.) 
interdum  pedites  pares  erant,  equites 
duplicabantur :  interdum  peditum 
multitudo  tertia  parte  major,  equi¬ 
tum  dupla  erat.  Vide  Lips.  de  Milit. 
Rom.  ii.  7.  Interdum  et  alia  portio 
observabatur.  Vide  Dukerum  ad 
xl.  36.  §  6.  Totum  igitur  in  arbitrio 
senatus  fuisse  videtur. 

§  10  Q.  Marcius  Siciliam ]  [Vide 


Delph.  et  Var.  Cias. 


Livius. 


Lectt.  Var.]  In  uno  tantum  apud  me 
Voss.  M.  Claudio  peregrina,  omissis 
tribus  vocibus  urbana  P.  Claudio  ;  quae 
neglegentia  librarii  ob  vocis  Claudio 
repetitionem  exciderunt.  Vide  ad 
IX.  11.  §  11.  Dein  Q.  Marcio  Sicilia 
Vossian.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  Oxonn.  Sed 
et  hoc  librariis  tribuo.  Quid  censen¬ 
dum  sit  de  emendatione  Gronovii  in 
prima  parte  horum  verborum,  Prce . 
toribus  inde  sortitis,  pro  Prcetores  inde 
sortiti  sunt,  vide  ad  ni.  22.  §  3.  In 
posteriore  parte  Gronovio  displicu¬ 
isse  videtur  intercisa  et  variata  Livii 
oratio  primo  per  verbum  evenit,  tum 
est  sortitus,  quum  jam  sortiti  sunt  prae¬ 
cesserit.  Sed  vide  ad  xxxiv.  55.  §  5. 
Mox  C.  Thatinius  Voss.  C.  Catliynius 
Lov.  1.  C.  Cachynius  Gaertn.  Gneus 
Captinius  Lov.  2.  C.  Captimius  Lov.  3. 
C.  Catinius  reliqui  cum  priscis  edd. 
ante  Sigonium.  Vide  ad  §  2. 

Cap.  xxxvi.  §  1  Sub  C.  Laelio 
fuerant,  ad  M.  Tuccium  propraetorem ] 
Sub  C.  Bebio  fuerunt  Voss.  et  Gaertn. 
sub  C.  Bebio  fuerant  Lovel.  6.  sub  C. 
Bellio  fuerant  Lovel.  1.  Dein  ad  M. 
Mucium  Harl.  ad  M.  Titium  Lovel.  3. 
ad  M.  Tutium  Lovel.  1.  2.  5.  6.  Mead. 

1.  et  edd.  ante  Froben.  qui  a.  1535. 
ad  M.  Tuccium  reposuit.  Vide  ad 
xxxvi.  45.  §  9.  Tum  praetorem  Harl. 
Male.  Vide  ad  xxxvii.  50.  §  13. 

§  2  Reduceret  M.  Sempronius :  pro 
Hispuniis  legiones  singulae]  Antiquior 
lectio,  Romam  reducere  M.  Sempro¬ 
nium  propraetorem.  Hispaniis  legiones, 
Sfc.  Gelenius.  Lege  Hispaniis,  quia 
subit  ‘  quae  tum  in  iis  provinciis 
erant.’  Sigon.  Reduceret  31.  Sempro¬ 
nius:  pro  Hispanis  legiones  singulaeV oss. 
Lovel.  1.  3.  5.  Gaertn.  et  edd.  prin¬ 
cipes:  cujus  loco  pro  Hispaniis  dede¬ 
runt  Tarvis.  utraque,  et  multae  eas 
secutae  :  nec  aliter  est  in  Lov.  6.  re¬ 
duceret  31.  Sempronius :  pro  Hispaniis 
singulae  legiones  Lov.  4.  Harl.  et  Mead. 

2.  a  quibus  in  eo  tantum  differunt 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  quod  pro  Hispanis 
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exhibeant.  Verum  recte,  ut  nunc  edi¬ 
tur,  Gelenius  emendavit,  et  Froben. 
1535.  in  contextum  recepit.  Quum 
autem  Basilese  1554.  iterum  pro  His¬ 
panis  excusum  fuisset,  id  denuo  mu¬ 
tandum  monuit  Sigonius. 

§  3  Terna  millia  peditum,  ducenos 
equites  ambo  praetores  in  supplementum ] 
Tria  millia  Lovel.  1.  trina  millia  Lov. 

2.  3.  et  6.  Tum  ducentos  equites  Voss. 
Lovel.  3.  6.  et  Gaertn.  quod  recepit 
Ascens.  1513.  ac  multi  postea  retinu¬ 
erunt.  Hinc  Glarean.  cap.  praec.  §  9. 
ducenos  emendat.  Verum  ita  jam 
Froben.  1535.  ante  eum  ediderat. 
Tum  ambo  in  supp.  praetores  Voss.  Lov. 
1.  6.  et  Gaertn.  rb  praetores  deerat  ili 
Lov.  3. 

§  4  Supplicatio  in  triduum  pro  col¬ 
legio  decemvirorum  imperata  fuit ]  Pali. 
supplicatio  primum  pro  collegio.  Vet.  ed. 
primo.  Gebh.  Supplicatio  primum  pro 
collegio  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  uterque,  Gaertner.  et  Hearnii 
L.  1.  supplicatio  prima  pro  collegio  Lov. 
5.  et  edd.  priscae.  Quum  deinde  Mo- 
guntini  se  supplicatio  triduum  in  cod. 
suo  invenisse  professi  essent,  mox  AI. 
dus  supplicatio  in  triduum  vulgavit. 
Mihi  praepositio  abesse  posse  vide¬ 
tur.  Vide  ad  x.  21.  §.  6.  et  xxviu. 
11.  §  5.  Recte  autem  Crevier.  locu¬ 
tionem  pro  collegio  exponit  ex  delibe¬ 
ratione  et  jussu  collegii,  addito  loco 
Livii  ex  iv.  44.  Adde  iv.  26.  ‘  Tri¬ 
buni  secedunt,  proque  collegio  pro- 
nunciant:’  et  quae  utroque  loco  no¬ 
tantur. 

Quod  luce  inter  horam  tertiam  ferme 
et  quartam  tenebrae  obortae  fuerant]  Jul. 
Obseq.  de  Prodig.  c.  56.  ‘  Luce  inter 
horam  tertiam  et  quartam  tenebrae 
ortae:’  ubi  N.  Heinsius  Lucae  scriben¬ 
dum  conjecit,  non  aliam,  ut  videtur, 
ob  caussam,  quam  quia  vocem  luce 
supervacuam  credebat.  Verum  recte 
Oudend.  vulgatum  tuetur,  et  etiam 
liic  servandum  docuit.  Luce  est  in- 
terdiu.  Vide  Gronov.  ad  xxxn.  29. 
§  2.  Duke  rus,  qui  etiam  Oudendor- 


pii  sententiam  probabat,  vulgatum 
adstruxit  locis  Liv.  vm.  38.  ‘  Eques 
luce  demum  ausus  incursare  in  hos¬ 
tem.’  xxv.  35.  ‘  Luce,  ut  senserunt 
profectos  hostes  et  Cic.  de  Off.  m. 
24.  ‘  Ut  luce  palam  in  foro  saltet.’ 
Inde  id  etiam  firmari  potest,  quod  ut 
nunc  luce  tenebrae,  ita  contra  ‘  nocte 
lux’  oborta  aliquoties  memoretur. 
Supra  xxviu.  11.  ‘  Et  nocte  Fregel¬ 
lis  lucem  obortam.’  xxix.  4.  ‘Duos 
soles  ortos,  et  nocte  interluxisse.’ 
xxxu.  29.  ‘Frusinone  inter  noctein 
lux  orta.’  Hae  autem  tenebrae  luce 
obortae  vulgo  referuntur  ad  eclipsin 
solis,  de  qua  vide  quae  notat  Dodwell. 
in  Append.  Praelect.  Camden.  p. 757. 
Ceterum  quia  luce  legunt  Lovel.  2.  et 
Harl.  Solent  passim  voculae  quod  et 
quia  confundi,  vel  ob  interpretum 
glossas,  vel  ob  ductuum,  quibus  earum 
notae  qj  et  q 2  scribuntur,  similitudi¬ 
nem.  Exempla  vide  ad  n.  7.  §  4.  c.  8. 

§  5.  m.  50.  §  8.  iv.  5.  §  3.  c.  7.  §  2. 
c.  18.  §  3.  v.  17.  §  7.  c.  31.  §  6.  c.  32. 
§  7.  c.  55.  §  1.  et  innumeris  aliis  locis. 
Adde  Cort.  ad  Sali.  Jugurth.  cap.  26. 
§  5.  Mox  etiam  pluvisset  Voss.  Lov.  4. 
et  Mead.  2.  Vide  ad  i.  31.  §  1. 

§  5  Quum  eos  ex  senatusconsulto, 
quod  priore  anno  factum  erat ]  Pal.  1. 
senutusconsultu.  Gebh.  Similiter  Lov. 
3.  Sed  vide  ad  v.  13.  §  5.  Quum  eos 
secundum  quod  Voss.  sed  illud  secun¬ 
dum  natum  est  ex  non  intellecta  nota, 
qua  vox  senatusconsulto  scripta  fuerat; 
(vide  ad  xxii.  10.  §1.)  utraque  lec¬ 
tione  juncta  secundum  senatusconsul- 
tum,  quod  Gaertn.  Praeterea  Romae 
censores  censeri  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
Postea  Mog.  notarunt  se  in  mem¬ 
branis  suis  invenisse  quod  factum  erat 
priore  anno,  ad  illud  exemplum  trium 
posteriorum  dictionum  ordinem  mu¬ 
tavit  Aldus,  consentientibus  reliquis 
scriptis  nostris.  At  in  priori  parte 
eumdem  cod.  quamvis  invitis  aliis 
omnibus  scriptis,  primus  similiter  se¬ 
cutus  sum. 

§6  Si  qui  prius  duxissent]  Prima 
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vocula  exsulat  ab  Voss.  et  Gaertn. 
Jus  autem  connubii,  ac  potestatem 
cives  Romanas  ducendi,  filiasque  suas 
civibus  Romanis  elocandi,  Campanos 
jam  diu  ante  nactos  fuisse,  constat 
ex  eo  quod  de  se  refert  Pacuvius 
Calavius,  qui  summum  Capuae  ma¬ 
gistratum  gerebat,  apud  Liv.  xxm. 
2.  ‘  Quippe  qui  liberos  ex  Ap.  Claudii 
filia  haberet,  filiamque  Romam  nup¬ 
tum  Livio  dedisset  et  xxxi.  31. 

‘  Quum  ipsos  (Campanos)  foedere 
primum,  deinde  connubio,  atque  inde 
cognationibus,  postremo  civitate  no¬ 
bis  conjunxissemus.’  Verum  hoc  pri¬ 
vilegium  per  defectionem  ad  Hanni¬ 
balem  amiserunt.  Certe  de  Campanis 
omnibus,  Atellanis,  Calatinis,  Saba¬ 
tinis  censet  senatus  Romanus  xxvi. 
34.  ‘  Ut  nemo  eorum  civis  Romanus, 
aut  Latini  nominis  esset.’  Id  igitur 
nunc  receperunt.  Vide  etiam  Sigon. 
de  Antiq.  Jnr.  Civ.  Rom.  x.  9. 

Et  ante  eam  diem  nati,  ut  justi  sibi 
Zi&eri]  Pali,  et  nati  ante  eamdem  diem 
uti  justi  sibi  liberi.  Gebh.  Similiter 
Lov.  4.  et  nati  ante  eam  diem  Lov.  2. 
Harl.  et  Mead.  1.  Dein  ut  deest  in 
Lov.  3.  justi  in  Lov.  2.  a  m.  pr. 
Gronovius  edidit  uti  justi  sibi,  in  pri¬ 
ori  ed.  notarum  rnonens,  ita  praeferre 
edd.  Andreanas.  Non  aliter  legunt 
omnes  reliqui  scripti  nostri,  ut  et 
editi  ante  Modium,  qui  sine  codicum 
auctoritate  ut  justi  sibi  vulgari  curavit. 
Mox  impetrata  utraque  res  Voss.  Lov. 
1.  3.  6.  et  Gaertn.  utraque  res  impe¬ 
trata  est  Lov.  2. 

§  7  C.  Valerius  Tappo ]  Tappus,  ut 
jam  saepe  dixi,  ex  Cap.  Lap.  Sigon. 
Capo  Lov.  6.  Apo  Lov.  3.  Appo  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Tappo  Lov.  5.  et  Hearnii  L. 
1.  Vide  ad  xxxvn.  46.  §  11. 

Uti  iis  suffragii  latio  (nam  ante  sine 
suffragio,  Hoc  de  Formianis  Fun- 
danisque  scripsit  vnr.  14.  de  Arpina¬ 
tibus  x.  1.  Duk.  Et  hic  uti  Gro¬ 
novius  in  priori  ed.  nott.  ex  edd. 
Andreanis  revocavit.  Similiter  scri¬ 


bunt  Lov.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  omnesque  edd.  ante  ulti¬ 
mam  Grnteri,  quae  ut  substituit,  re¬ 
liquis  Mss.  concinentibus.  Tum  nam 
antea  Lov.  1.  2.  3.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn. 

§  8  Suffragium,  quibus  velit,  inpar- 
Zirij  Civitas  sine  suffragio  dabatur 
ex  auctoritate  senatus,  et  plebiscito, 
viii.  14.  cum  suffragio  a  solo  populo 
sine  senatusconsulto  dari  poterat. 
Sigon.  de  Ant.  Jur.  Ital.  n.  6.  et 
Grnch.  de  Comit.  Rom.  n.  3.  Duk. 
Inpnrtire  Lov.  1-  4.  Harl.  uterque 
Mead.  et  Gaertn.  inpertire  Voss.  et 
Lov.  6.  Composita  verbi  partiri  vel 
literam  a  servare,  vel  ejus  loco  e  ad- 
sciscere  solent.  Vide  ad  m.  10.  §  9. 
iv.  54.  §  9.  VI.  37.  §  6.  xxi.  41.  §  13. 
xxn.  7.  §  10.  xxix.  1.  §  14.  aliisqne 
pluribus  locis.  AddeDausq.  Orthogr. 
part.  sec.  voce  ‘  Impertiri:’  et  Corte 
ad  Plinii  Ep.  iv.  23.  §  3.  Eadem 
etiam  forma  vel  activorum  vel  depo¬ 
nentium  antiquis  in  usu  fuisse,  gram¬ 
matici  observarunt. 

^9  Ut  in  JEmilia  tribu  Formiani  et 
Fundani,  in  Cornelia  Arpinates ]  Edd. 
Mediol.  1480.  Tarvis.  utraque,  et 
plures  postea  praepositionem  in  pri¬ 
mo  loco  neglexerunt.  Ascens.  deinde 
1513.  uti  in  JEmilia  dedit;  Moguntini 
ut  in  JEmilia,  consentientibus  omni¬ 
bus  scriptis,  edd.  primis,  et  Mediol. 
1505.  Eamdem  praepositionem  in 
posteriori  loco  omiserunt  Voss.  Lov. 
1.  3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Sed,  Livium  praepositiones 
repetere  solitum  fuisse,  vidimus  ad 
vi.  28.  §  6.  Dein  Arpinates  forent 
Lov.  6. 

Ex  Valerii  plebiscito ]  Vet.  lib.  ex 
Valerio,  quod  placet.  Ut  enim  1  lex 
Valeria,’  sic  ‘  Valerium  plebiscitum.’ 
Ita  apud  Gellium  xiv.  8.  *  Atinium 
plebiscitum.’  Sigon.  Unus  tantum 
Mead.  2.  ex  Valerii  plebiscito.  Reliqui 
omnes  ex  Valerio  plebiscito.  Neque 
aliter  typis  inpressi  ante  Aldum,  qui 
Valerii  dedit.  Similiter  rogatio  Petii - 
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lia.  Vide  ad  c.  55.  §  1. 

§  10  Censa  civium  capita  ducenta 
quinquaginta  octo  millia  trecenta  octo ] 
Censa  sunt  civium  capita  Vqss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  quod  recepi.  Hinc  trecenta 
quinquaginta,  vel  CCCL.  legit  Lov.  1. 
Voces  millia  trecenta  octo  desunt  in 
Voss.  et  Lov.  1.  ob  repetitionem  vo¬ 
cis  octo.  Vide  ad  ix.  11.  §  11.  millia 
in  Gaertn.  et  Hearnii  N.  sed  ejus 
loco  Gaertn.  et  exhibet.  Voces  tre¬ 
centa  octo  exsulant  a  Lov.  3.  6.  et 
Hearnii  L.  1.  trecenta  decem  et  octo 
est  in  cod.  Mog.  Pigliius  in  Ann.  ad 
a.  I3LXIV.  p.  289.  legendum  existimat 
tCLVIlI.  OC.  CCCXXVIII.  quia 
liic  numerus  in  Epit.  h.  lib.  editur. 
Verum  non  video,  cur  potius  Livius 
ex  Epitome,  quam  Epitome  ex  Livio 
emendari  debeat ;  imino  etiam,  cur 
non  ambo  numerum  diversura  edi¬ 
derint  ;  praesertim  quum  saepe  dis¬ 
sentire  soleant.  Vide  quae  ad  Epit. 
notavi.  Paullo  ante  vox  censor  dcest 
in  Harl. 

Cap.  xxxvii.  §  1  Hieme  ea,  qua 
hac  Roma  gesta  sunt]  Vocem  ea  omit¬ 
tunt  Voss.  et  Gaertn.  vocem  Romce 
Lov.  2.  et  Harl.  Hieme,  qua  ea  Roma ? 
legunt  Lov.  3.  et  G.  Cum  illis,  quae 
Liv.  hoc  et  seq.  capp  refert,  confe¬ 
rendus  est  Polyb.  in  Exc.  Legat,  nura. 
xxxv. 

Ad  Cn.  Manlium,  consulem  primum, 
dein  proconsidem,  hibernantem]  Lege 
cum  Barber.  dein  proconsule  hibernan¬ 
tem.  Pluries  idem  Livio  restituimus. 
Lib.  vm.  c.  23.  ‘  Ut  quum  Publilius 
Philo  consulatu  abisset,  proconsule 
rem  gereret.’  Ita  Sigonius,  et  con¬ 
firmant  nostri.  x.  31.  ‘  Samnitium  le¬ 
giones  quum  partim  Ap.  Claudius 
prstor,  partim  L.  Volumnius  pro¬ 
consule  sequeretur:’  sic  membranee 
Tliuaueae,  Voss.  Hei.  Rott.  xxm.  30. 
*  M.  Marcello  proconsule  imperium 
esse  populus  jussit.’  Ita  Put.  Pet. 
melior,  Menardi.  Iidem  xxvi.  1. 
‘  Prorogatum  et  M.  Marcello,  ut 


proconsule  in  Sicilia  reliqua  belli 
perficeret.’  Quamquam  in  his  vide¬ 
atur  vox  esse  dividenda.  Cicero  in 
Verrem  m.  91.  ‘  Siciliae  provincia?, 
quum  esses  proconsule,  praefuisti.’ 
Ca?sar  de  B.  Civ.  i.  5.  ‘  Dent  operam 
consules,  praetores,  tribuni  plebis, 
quique  pro  consulibus  sunt  ad  urbem, 
ne  quid  respublica  detrimenti  capiat.’ 
Plinius  Ep.  x.  57.  ‘  Propter  quae 
videri  volunt,  eos,  qui  pro  consulibus 
hanc  provinciam  obtinuerunt,  absti¬ 
nuisse  inspectatione  rationum  sua¬ 
rum.’  J.  F.  Gron.  Omnes  nostri  pro¬ 
consulem.  Si  autem,  quod  Gronov. 
recepit,  probandum,  omnino  duabus 
vocibus  scribendum  pro  consule.  Vide 
ad  m.  4.  §  10.  x.  31.  §  5.  xxm.  30. 
§  19.  aliisque  loris.  Primum  deest  in 
Gaertn.  Tum  dein  scribit  Lov.  4. 
Vide  ad  m.  3.  §  6. 

§  2  Et  ut  clarior  nobiliorque]  Sed  ut 
clarior  Voss.  Lov.  1.  3.  5.  G.  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  pro  quo 
Frob.  1535.  edidit  et  ut:  quod  est  in 
reliquis  scriptis,  et  Moguntini  etiam 
se  in  cod.  suo  reperisse  monuerunt. 
Vide  ad  xxi.  2G.  §6.  Dein  victoria 
Romanis  e  rege,  pro  de  rege,  Lov.  5. 
et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm. 
Ita  n.  50.  ‘  Sape  ex  opulentissima 
Etrusca  civitate  victoriam  tulit.’ 
vili.  33.  ‘  Ex  hostium  ducibus  vic¬ 
toriam  et  triumphum  petere.’  xxvii. 
45.  ‘  Precabantur,  ut  illis  matura  ex 
hostibus  victoria  esset.’  xxvm.  19. 
‘  Supplicium  ex  se,  non  victoriam 
peti.’  Verum  iidem  libri,  mox  ter 
de  servantes,  etiam  hic  nihil  mutan¬ 
dum  evincunt.  Praeterea  ita  sociis 
latior  fuit  de  Gallis  Lov.  3.  nec  aliter 
Lov.  6.  nisi  quod  servet  erat.  Ita  Ice- 
tior  de  Gallis  sociis  erat  Gaertn. 

§  3  Tolerabilior  regia  servitus  fue¬ 
rat]  Servitus  erat  perperam  Mead. 
2.  Mox  ab  eos  omittunt  Voss.  et 
Gaertn.  Dein  §  seq.  pro  suis  facul¬ 
tatibus  adtulerunt  Lov.  3.  pro  suis 
quoque  facultatibus  adtulerunt  Voss.  et 
Gaertn. 
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$6  Ei  ducenta  talenta  argenti  sunt 
imperata ]  Ms.  Huic  sexcenta  talenta. 
Modius.  Ea;  pro  Ei  legit  Lov.  4.  Et 
Mead.  2.  Sed  Ei  intercidit  in  Voss. 
Lov.  1.  6.  et  Gaertn.  in  quibus  vo¬ 
cula  illa  elisa  est  ab  ultimis  literis 
vocis  praeced.  juvisset.  Mog.  codex 
praefert  Huic  sexcenta.  Ex  eo  Huic, 
quae  vox  partitionem  hic  notabit,  ma¬ 
gis  sibi  placere  monuit  Crevierius. 
Ego  vero  utrumqiie,  et  Huic,  et  sex¬ 
centa  non  tantum  probandum,  sed 
etiam  in  contextum  recipiendum  duxi. 
Ad  id  permoveor  partim  integerrimi 
cod.  fide,  partim  consensu  Polyb.  in 
Exc.  Legat,  num.  xxxv.  To?r  5'enapd 
'AptapdSov  ehrer,  exanima  rdAavra  5 ivras 
T7]r  elpjjv r\v  Videtur  huic  emen¬ 

dationi  adversari  Appian.  B.  Syriae, 
p.  115.  ’ AptapaOov  Se,  rav  Kunnabeauv 
I3a<ri\iws,  aal  rovSe  auppdxovs  neptf/av- 
tos  'Avtl6x<P>  S eSiiros  re  Kal  Seopevov, 
ual  thaiciaia  rdXavra.  nep^avros  ini  rp 
Ser/aei,  r})v  xdpav  ovk  inebpapev.  Ve¬ 
rum,  si  Livio  vel  ab  Appiano,  vel  a 
Polybio  dissentiendum  foret,  prassta- 
ret,  ut  Polybio,  quem  in  rebus  hujus 
temporis  sequi,  et  tantum  non  in  La¬ 
tinum  vertere  solet,  consentiret, 
quam  Appiano,  qui  sarpissime  alios, 
quam  Livium,  historicos  secutus  est. 
Superest  tamen  ratio  eos  aliquo  modo 
in  concordiam  redigendi.  Non  enim 
Appianus  narrat,  Ariarathem  ducentis 
talentis  missis  pacem  obtinuisse ;  sed, 
iis  solutis, Manlium  regnum  ejus  cum 
exercitu  non  ingressum  esse.  Quid 
ergo,  si  dicamus,  Manlium  pacis  caus¬ 
sa  sexcenta  talenta  Ariarathi  impe¬ 
rasse,  eumque  illius  pecunia?  ducenta 
pra?sentia  adnumerasse,  ac  promisis¬ 
se,  se  reliqua,  quum  ex  civibus  rede¬ 
gisset,  soluturum,  atque  ita  Manlium 
destitisse?  Certe,  Ariarathem  non 
omnem  pecuniam  simul  solvisse,  con¬ 
stat  ex  c.  39.  ubi  dimidia  pars  impera¬ 
tae  pecuniae  ei  remissa  fuisse  dicitur. 
Similiter  Oroandensium  legati,  qui 
priore  anno  Romanorum  amicitiam 
ducentis  talentis  emerant  c.  18.  reli¬ 


quum  ejus  pecuniae  hoc  anno  conferre 
coacti  sunt  infra  hoc  cap.  Numerus 
autem  forte  notis  fuit  perscriptus  : 
Huic  IJC  talenta.  Earum  prior  IJ 
librariis  minus  nota  saepius  varie  fuit 
corrupta.  Vide  ad  ili.  62.  §8.  tv.  32. 
§8.  vili.  19.  §  14.  IX.  5.  §  5.  x.  29. 
§17.  xxiii.  40.  §  4.  et  alibi.  Saepe 
autem,  quemadmodum  hoc  loco  fac¬ 
tum  est,  pro  ea  nota  data  est  nota 
numeri  centenarii  C.  Vide  ad  vm. 
11.  §16.  x.  33.  §  6.  xxvii.  28.  §  2. 
xxxviii.  25.  §  13.  et  pluribus  locis. 
Verbum  sunt  exsulat  a  Lov.  1.  et  C. 

Tum  daturum  iis  leges ]  Libri  omnes 
legem.  Gebh.  Nec  aliter  omnes  nos¬ 
tri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  principes. 
Frob.  demum  a.  1535.  substituit  leges. 
Si  ex  cod.  Mog.  recte.  Similiter  eniin 
avvBriKas  numero  plurali  Polyb. 1.  dic¬ 
to  :  Tois  Se  1'aAd.Tais  aneaplffp,  Si  in  npoa- 
Se^dpevos  Evpivrj  rbv  f}aot\ea,  rdre 
noirjaerai  rds  n pbs  avrovs  avv&qKas. 
Mox  civitatium  legationes  Lcvel.  4.  et 
ed.  Mediol.  1480.  Vide  ad  xxxm. 
20.  §11.  Hinc  laticiores  Lov.  6.  Vide 
ad  v.  34.  §  4. 

§7  Ex  pacto  cum  L.  Scipione  foede¬ 
re ]  Ultimam  vocem  neglexerunt  scri¬ 
bae  Voss.  et  Lov.  1.  Male.  Ita  ‘  pax 
pacta’  xxxi.  28.  4  Pacem  pactam  et 
compositam  turbare  volunt.’  Et  eo¬ 
dem  capite  pauli©  ante,  *  Fidemqne 
hodie  pacis  pactae  desiderat.’  Simili¬ 
ter  'pacisci  inducias’  apudCic.de 
Off.  i.  10.  et  4  pactum  foedus  ’  apud 
Cic.  pro  Sextio  c.  14.  Mox  eo  secum, 
exercitum  venturum  Lovel.  1.  Male. 
Dixit  enim  Polyb.  1.  laud.  ‘Svverd^aro 
pera,  rrjs  bvvdpeus  ini  robs  rps 

TIap<pv\ias  opovs. 

§  9  Mille  et  quinquaginta  talenta'] 
Scribe  duo  millia  et  quingenta  ex  Po¬ 
lyb.  et  Livio  ipso  xxxvn.  45.  Ruben. 
Locus  Polyb.  exstat  in  Exc.  Legat, 
num.  xxxv.  Ex  quo,  ut  et  ex  ipso 
Livio  hunc  locum  emendandum  esse, 
non  modo  Rubenio  adfirmanti  credo, 
sed  insuper  quingenta,  pro  quinqua¬ 
ginta,  in  contextum  recepi.  Ita  enim 


11630 


NOT/E  VARIORUM  IN 


praeferunt  ex  scriptis  Voss.  Lov.  1. 

2.  4.  Harleian.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
Hearnii  L.  1.  et  N.  nec  non  edd. 
vett.  Frobenins  deinde  a.  1535.  quod 
totidem  literis  scriptum  erat,  notis 
reddidit,  ac  vulgavit  M.et  D.  talenta. 
Similiter  omnes  usque  ad  ultimam 
Grnteri,  quae  notas  illas  neglegenter 
interpretata  dedit  millia  et  quinqua¬ 
ginta  talenta.  Eum  errorem  patien¬ 
tius,  quam  oportuerat,  tulerunt  viri 
docti,  etiam  postquam  eos  erroris  Ru- 
benius  admonuerat.  Quingenta  igitur, 
pro  quinquaginta,  nunc  demum  resti¬ 
tui.  Quamvis  vero  et  duo  millia  pro 
mille,  sive  00  GO  pro  c C  ,  verum 
credam,  invitis  tamen  scriptis  id  in 
contextum  adoptare  ausus  non  sum. 

Inde  ad  Pergam  ducit]  Ad  Perga¬ 
mum,  et  mox  §  11.  a  Pergamo  omnes 
codd.  nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  an- 
tiqq.  pro  quo  recte  Frob.  a.  1531.  ad 
Pergam  et  a  Perga  restituit.  Quam¬ 
vis  Perga  satis  celebris  Pamphyliae 
urbs  fuerit,  ubi  Dianae  Pergaeae  tem¬ 
plum  exstitit,  eam  tamen  ignorarunt 
librarii,  et  liinc  in  notiorem  urbem 
Pergamum  mutarunt,  quae  ab  his  locis 
remotior  fuit,  quam  ut  convenire 
posset.  Frobenii  lectionem  firmarunt 
postea  inventa  Polyb.  fragmenta  in 
Exc.  Legat,  num.  xxxv.  ubi  etiam 
urbem  Uepy-pv  memorat.  Ceterum 
Deinde  legit  Gaertn.  Vide  ad  xxxvi. 
24.  §  10. 

§  10  Triginta  dierum  tempus  petens ] 
Ita  constanter  scripti  et  editi.  Poly¬ 
bius  tamen  triginta  et  novem  dies 
memorat  in  Exc.  Legat,  num.  xxxv. 
AiSirep  p^iov  A(f  ppepas.  Verum  cul¬ 
pam  in  librarium  Polybii  confert  Ur¬ 
sinus.  Ipsum  enim,  quum  prius  scrip¬ 
tum  fuisset  TpuxKovt)'  ripepas,  numerum 
notis  significaturum  dedisse,  Aff,  per¬ 
peram  retenta  6'  postrema  prioris  vo¬ 
cis  litera. 

Ad  eam  diem  prasidio  decessum  est. 
A  Perga ]  Omnes,  ad  eam  diem  decessit 
prasidio.  Gebh.  Decessit  prasidio  :  et 
a  Pergamo  omnes  nostri,  Hearnii  L. 


1.  et  edd.  priscas.  Moguntini  deinde 
monuerunt,  in  cod.  suo  esse  prasidio 
decessum.  Hinc  Frob.  a.  1535.  edidit, 
quod  nunc  vulgo  exstat,  quum  tamen 
quadriennio  antea,  pro  A  Pergamo, 
dedisset  A  Perga,  ut  §  praec.  dixi. 

§  11  Cum  quatuor  millibus  militum 
Oronda,  &;c.  misso ]  Oranda  Pisidiae 
urbs,  ut  paullo  ante  (cap.  18.)  ex  Pli¬ 
nio  ostendimus.  Hic  autem  genere 
neutro  ac  plurativo  profert  numero, 
ut  in  sequentibus  (capp.  39.  et  45.) 
rursus.  In  Plinio  certum  videri  non 
potest,  cujus  sit  generis,  nam  saepe 
ita  ponuntur  neutra,  ut  Patara.  Qui¬ 
dam  etiam  Oroanda  scribunt.  Glar . 
CEnoanda  urbs  est  Pamphyliae,  auc¬ 
tore  Stephano.  Strabo  mendum  ha¬ 
bet  1.  xiii.  extremo  (p.  631.)  irpooye- 
vopevwv  oe  rpiwv  ir6\eo)V  b  p.  6 poov  Bou^co- 
viov,  BaAfiovpuiv,  OlrarSpou  re’  cum  sit 
legendum  OlvavbSiv  re.  Appianus  IV. 
634.  OlravSeTs  nominat.  Cum  autem 
hic  Pamphyliae  alia,  Lyciaeque  oppi¬ 
da  nominentur,  profecto  CEnoanda  le¬ 
gendum,  non  Oroanda,  quae  inter  Gal¬ 
lograecos  esse  c.  18.  traditum  est.  Si- 
gon.  Pali,  et  vet.  ed.  Oroandam.  Gebh. 
Bis  lapsus  doctissimus  vir  Sigonius  : 
primum,  quum  Stephanum  CEnoanda 
dicit  Pamphyliae  tribuisse,  cui  vero 
est  n6\is  Avulas,  urbs  Lycia:  deinde, 
quum  Oroanda  ponit  in  Gallograecia, 
ubi  nulla  hujus  nominis  est.  Error 
tertius,  quod  mutari  vult  nomen,  ubi 
nulla  caussa  mutationis,  et  repugnat 
Polybius,  cujus  Leg.  Excerpt.  xxxv. 
haec  sunt  verba:  'O  Se  IVaios,  irpoorre- 
ffovaps  avTai  rrj s  tovtoiv  irapovalas,  Aeb- 
kiov  p\v  t bv  aStAtpbv  pera  Tcrpaniax1' 
Alam  e£a7recrreiAe  ir pbs  roi/s  ’Opoav8e?s 
■neiQavdyKns  ZxoVTas  biddeoiv,  xfym  too 
Koplaaadat  ra  irpoooepeiAipeva  tcov  opo- 
AoypBevTwv  xpvp&TOiv.  Quis  non  videt, 
eamdem  Polybii  et  Livii  historiam  es¬ 
se,  et  hunc  ex  illo  Oroanda,  non  CE¬ 
noanda,  exscripsisse?  Quod  ad  pac¬ 
tionem  pecuniae  attinet,  illa  cap.  18. 
memoratur,  ubi  dicuntur  ‘legati  O- 
roandensium  ’  ad  consulem  Man- 
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lium  venisse.  Miror,  J.  F.  Grono- 
vinm  cap.  18.  Oroandensium  reliquis¬ 
se,  at  hic  et  cap.  39.  a  Sigonio  per¬ 
suasum,  (Enoanda ,  quod  falsum  est, 
in  contextum  recepisse.  Oroanda  er¬ 
go  hic  et  ibi  Livio  restituimus.  Nec 
c.  18.  alia  urbs,  Oroanda,  Galatiae 
forsan,  si  aeque  Diis  placet  ut  Sigo¬ 
nio,  intelligitur ;  sed  idem  nomen  est, 
eadem  historia,  eadem  pactio  pecu¬ 
niarum:  licet  in  Gallograecos  expe¬ 
ditio  ibidem  describatur.  Legati  e- 
nim  aliunde  advenerunt  ex  Pisidarum 
finibus,  quibus  quod  transeundum 
per  Galatiam  fuerat,  consuli  de  Gal¬ 
lograecorum  apparatu  nunciaverunt 
c.  19.  Neque  enim  erat,  ut  Oroan¬ 
densium  nomen,  c.  18.  servatum,  sta- 
tim  c.  19.  mutaretur  in  CEnoandensi- 
um,  ut  Gronoviana  ed.  factum  est, 
quamvis  nihil  ibi  Sigonius  praecepe¬ 
rat.  Cellarius,  Geogr.  Ant.  ni.  4.  p. 
114.  Recte  vulgatum  defendit  Cel¬ 
larius,  quod  etiam  hoc  loco,  c.  35.  § 
1.  et  c.  45.  §  10.  contextui  reddidi. 
Idem  volunt  codd.  vel  certe  illorum 
vestigia  aperte  nos  eo  ducunt.  Oro¬ 
anda  habent  Lovel.  2.  3.  et  Mead.  1. 
Oroandam  Lov.  4.  Mead.  2.  et  Harl. 
Oronda  Lov.  1.  Ororandam  Voss.  O- 
randam  Gaertn.  Horanda  Lov.  6.  O- 
rando  Lov.  5.  et  ed.  Camp.  Mox  quod 
Eumenem  Lov.  2.  Vide  ad  cap.'praec. 
§4. 

Cap.  xxxviii.  §  1  In  hac  verba  fe¬ 
re ]  Tb  fere  abest  ab  omnibus  libris 
nostris.  Gebh.  Abest  etiam  ab  om¬ 
nibus  scriptis  nostris,  et  edd.  anti¬ 
quis.  Eam  Aldus  deinde,  praeeunte 
cod.  Mog.  recepit.  Polybius  dixit  in 
Exc.  Leg.  num.  xxxv.  vHv  5i  roiaoT-q 
rls  t)  tuv  ko.to.  fiipos  Sidra^is.  Mox  est 
scripta  Lov.  3. 

§  2  Amicitia  regi  Antiocho  cum  po¬ 
pulo  Romano ]  Omnes  libri  Amicitia 
regi  cum  populo  Romano,  excluso  no¬ 
mine  Antiocho  proprio.  Gebh.  Hic 
etiam  Aldus  vocem  Antiocho,  quam 
non  modo  edd.  priores,  sed  et  omnes 
codd.  nostri  ignorant,  auspiciis  cod. 


Mog.  Livio  reddidit.  Polybius  qui¬ 
dem  nomen  Antiocho  exprimit,  sed 
vocabulum  regi  omisit:  $i\'iav  virdp- 
Xeiv  ’Avti6x<p  ual  ‘Papaiois  eis  diravra 
rbv  xp^vov,  ttoiovvti  ra  nara  t  as  avvdri- 
uas.  Librarii  Latini  hoc  loco  Antio¬ 
cho  omisisse  videntur,  quia  proximo 
versu  praecesserat. 

Cum  populo  Romano  sociisque ]  So- 
ciisve,  et  mox  eorumve  omnes  codd. 
nostri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante 
Gronov.  qui  a.  1665.  sociisque  et  eo- 
rumque  vulgavit:  qua  autem  auctori¬ 
tate,  non  monuit:  utrumque  igitur 
errantibus  operis  typographornm  vi¬ 
detur  tribuendum.  Polybius  tamen 
utrique  mutationi  favere  videtur. 
Prius  enim  ita  exprimit :  ini  'Pupaloos 
ual  avp.p.dxoos'  posterius  0am\ea 'Avrl- 
oxov  Kal  toI is  6noTaTTop.evovs .  Mox  rb 

rex  deest  in  Lovel.  1.  sui  in  Voss.  et 
Gaertn. 

Neu  commeatu,  neu  qua  alia  ope]  Nec 
commeatu  Hearnii  L.  1.  ne  commeatu 
reliqui  Mss.  et  pleraeque  edd.  vett. 
neu  commeatu  Aldus  restituit  ex  mem¬ 
branis  Mog.  Preeterea  ne  qua  alia 
ope  Voss.  Lovel.  5.  Gaertn.  et  edd. 
priscae  :  neu  qua  alia  Frob.  1535.  de¬ 
dit;  cui  consentiunt  reliqui  scripti 
nostri,  et  Hearnii  L.  1. 

§  3  Et  iis,  qui  sub  imperio  ejus 
erunt,  prastent.  Belli  gerendi  jus  An¬ 
tiocho]  Vet.  lib.  prastant.  Lege  pree- 
stanto.  Ut  et  mox  §  6.  ‘  ante  certam 
diem  redeunto.’  Muret.  Omnia  haec 
verba  deerant  in  Hearnii  L.  1.  scri¬ 
barum  culpa  ob  repetitionem  rov  An¬ 
tiocho.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 

Cum  iis,  qui  insulas  colunt]  Omnes 
libri  cum  illis,  qui  insulas  colunt.  Gebh. 
Cum  illis,  qui  omnes  scripti  nostri, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  ante  Froben. 
qui  a.  1535.  vulgavit  cum  iis.  Mox 
transcendito,  pro  transeundi,  Lov.  3. 

§  4  Usque  ad  Tanaim  amnem,  et  a 
valle  Tauri]  ‘  Tanais  amnis  ’  in  his 
locis  nemo,  quod  sciam,  meminit.  De 
Tanai  autem,  Asiae  ac  Europae  ter¬ 
mino,  intelligere,  absurdum.  Vide 
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sitne  legendum  Lalassim  amnem,  cujus 
Plinius  mentionem  fecit  v.  27.  ubi  de 
gente  Isaurica.  Nisi  quis  de  Mela, 
antiquo  fine  Ciliciae,  ut  eodein  loco 
notat  idem,  intelligere  malit,  aut  Ca¬ 
taracten  Pamphyliae  amnem.  Glar. 
Vet.  ed.  Tanam.  Pali.  Tanaim:  vulgo 
Taniam.  Gebh.  Quis  hic  sit  Tanais, 
merito  miratur  Glareanus.  Dubitat 
autem,  Lanassim ,  an  Melam,  an  Cata¬ 
ractem  substituat.  Inscripto  inveni 
ad  Accayn  amnem.  Fortasse  Halyn. 
Budaeus  quoque  jam  olim  conjecit 
Halyn  de  Asse  iv.  p.386.  et  confirmat 
Strab.  VI.  p.  287.  ^.vveveuirepioavSe  rdis 
KapxySoviois  di  6’  "EWyves,  kuI  Mcoce- 
fiives,  Kal  rys  'Acias  ol  ivrbs”Akvos  Kal 
rov  T avpov  Kal  robrovs  ovv  apa  avyua- 
caKTacffai  Trpor)x®'rlaav'  o>v  'Avtiox&s  ve 
jjv  <5  flaciAevs,  Kal  ^IXlttwos,  Kal  Tlepaevs, 
&c.  Kal  SiereXecau  TroXe/j.ovms  p^XP1 
KaraXvcews  aitavrav  rS>v  ivrbs  J Icrpov 
Kal  ruv  ivrbs”  A\vos.  J.  F.  Gron.  Il¬ 
lud  Taniam  in  sola  Gruteri  prima  ed. 
obvium  fuit  ex  aberratione  operarum. 
Priores  vel  Tanaim,  vel  Tanain  prae¬ 
ferunt,  nisi  quod  ed.  Camp.  cum  Lov. 
5.  Tanam  legant :  usque  ad  Accaym 
Voss.  usque  ad  Canym  Lov.  1.  usque 
Achanim  Lovel.  0.  ex  cujus  vestigiis 
constat,  recte  usque  ad  Halyn  Budae- 
um  conjecisse;  cujus  emendationem 
ultima  Gruteri  ed.  recepit:  eamdem 
postea  ab  Heinsio  in  Elzeviriana  re¬ 
jectam  recte  Gronov.  in  notis  probat. 
Polybii  Excerpta  Legat,  hic  nihil  ju¬ 
vant  :  codex  enim,  unde  vulgata  sunt, 
quarumdam  vocum  defectu  hoc  loco 
laborat.  Dein  et  ea  valle  Tauri  Voss. 
Lov.  1.  5.  C.  Gaertn.  et  edd.  vett.  pro 
quo  et  a  valle  dedit  Ascens.  1516.  con¬ 
sentientibus  reliquis  Mss. 

§  5  Ne  qua  arma  efferto ]  Contra  in 
formula  fcederis  apud  Polybium  per¬ 
mittitur  militibus,  ut  arma  sua  effer¬ 
re  possint.  Verba  sunt,  Mr;  i^ayercc 
pySev,  Tr\r]V  ruv  ottAuv,  S>v  ipepovatv  ol 
crTpaTtuTai.  Hinc  Perizon.  ad  mar¬ 
ginem  Livii  conjecit  ne  qua  prceter 
arma.  Similiter  haec  verba  Livii  lau¬ 


davit  Bceclerus  in  Diss.  de  Foederis 
Romanorum  cum  Antiocho  Formula, 
quae  exstat  tom.  i.  Dissert.  Academ. 
pag.  1092.  simul  tamen  agnoscit, 
Polybium  definite  mentionem  fa¬ 
cere  oirXwv,  oiv  cpepovci  ol  crpanairai, 
sed  Livium  tantum  simpliciter  armo - 
rum.  Secundum  Polybium  itaque, 
quae  ad  adparatum  belli  spectant,  et 
armorum  nomine  venire  possunt,  re¬ 
linquenda  fuisse  ;  quod  ex  Livio  col¬ 
ligi  nequit.  Quid  igitur  si  legamus 
Ne  qua  prceter  militum  arma?  si  enim 
una  vox  excidit,  potuerunt  et  duae 
excidere.  Sed  nihil  definio. 

Qua  quoque  oportebit,  recte  restituito'] 
Jac.  Perizon.  in  ora  Livii  scribendum 
conjecit  quo  quaque  oportebit.  Vide 
tamen  num  potius  vulgatum  defendi 
poterit,  quoque  accipiendo  pro  ‘et 
quo;’  ut  jubeantur  restitui,  quae  opor¬ 
tebit,  et  quo  loco  oportebit.  Ita 
apud  Polyb.  1.  laud.  Ei  5e  n  rv 7X“" 
vooaiv  i'~€VT]veyu.evoi,  Kadiordraoav  ird- 
A iv  eis  rds  abras  nb\eis.  Insuper  Boe¬ 
der.  loco  modo  laud.  verba  haec  Li¬ 
vii  referens,  omittit  rb  recte,  incer¬ 
tum  utrum  casu,  an  sponte,  quia  nec 
apud  Polybium  exstat.  Sed  nihil 
muto  :  recte  est  sine  dolo.  Vide  ad 
xxxtv.  35.  §  4.  Mox  ne  quem  alium 
Lov.  1.  nexe  quem  aliumX oss.  Lov.  5. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  pro  quo  Frob. 
1535.  dedit  neu  quem,  quod  in  reliquis 
codd.  supererat.  Insuper  acciperet 
Lov.  1.  2.  3.  et  6. 

§  6  Intraque  fines  ejus  regni  sunt, 
Apameam  omnes  ante  diem  certam  re¬ 
deant ]  Fines  regni  ejus  Voss.  Lov.  1. 
2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
regni  ejus  fines  Lovel.  6.  Tum  vocem 
omnes  neglexit  Gaertn.  Hinc  ante 
diem  tertiam  legit  Lovel.  6.  Tandem 
redeunt  Lov.  1.  unde  videri  posset  le¬ 
gendum  redeunto.  Ita  et  Muret,  con¬ 
jecit  supra  §  3. 

§  7  Apud  Romanos  sociosque  sunt ] 
Ms.  apud  Romanos  sociosque  nunc  sunt. 
Modius.  De  hoc  loco  agunt  Herald. 
Emend.  et  Observ.  c.  37.  et  Salmas. 
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ad  J«is  Alt.  et  Rom.  c.  37.  an  postli¬ 
minium  fuerit  iis, qui  armis  victi  hos¬ 
tibus  se  dediderant,  disputantes.  Du- 
kerus. 

§  8  Seu  qui  liber  captus  aul  trans¬ 
fuga  erit\  Seu  Uber  captus  Lov.  1.  seu 
quis  liber  captus  Voss.  Lov.  3.  4.  5.  6. 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  prin¬ 
cipes:  seu  quislibet  captus  edd.  Parm. 
Mediol.  1480.  Tarv.  utraque,  et  aliae 
usque  ad  Ascens.  qui  a.  1513.  emen¬ 
davit  seu  qui  liber  captus.  Praeterea 
xb  erit  deest  in  Lovel.  1.  5.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parin. 

Elephantos  tradito  omnes,  neque  alios 
parato ]  Elephantes  Voss.  et  Lovel.  6. 
Sed  vide  ad  xxxi.  36.  §  4.  Ceterum 
haec  ita  efferuntur  apud  Polyb.  in  li¬ 
bro  Msto :  Kal  tovtovs  iKirAevaavTas, 
rovs  iv  'Anapeiq.  navras,  Kal  p-queri  &A- 
A ovs  exerw  quae  verba  aperte  mendo¬ 
sa  sunt,  et  ab  Ursino  ita  emendantur, 
Kal  robs  iKeipdvras,  rovs  iv  'Airapcia 
irdvras.  Nondum  tamen  locus  persana¬ 
tus  videtur, in  quo  male  me  habent  vo¬ 
ces  iv 'Airapelq.  Apamea  enim  hoc  tem¬ 
pore  erat  in  ditione  Romanorum,  ut- 
pote  quoManlius  priore  anno, ad  versus 
Gallograecos  movens,  aegros  et  inuti¬ 
lia  inpedimenta  dimiserit  supra  cap. 
15.  quo  etiam  hoc  anno  pecuniam  ab 
Antiocho  acceptam  deportari  jusse- 
rit  cap.  praec.  quo  denique  ipsis  his 
pacis  legibus  paullo  superius  hoc 
cap.  redire  debuerint,  qui  earum  ur¬ 
bium  cives,  quae  regno  abscedunt, 
cum  Antiocho  intraque  fines  regni 
ejus  erant.  Si  igitur  Apamea  in  po¬ 
testate  Romanorum  erat,  quomodo 
Antiochus  elephantos,  qui  Apameae 
erant,  Romanis  tradere  potuisset  ? 
Cogitent  igitur  acutiores,  qua  ratione 
loco  male  adfecto  subveniendum  sit. 
Non  tamen  quaedam  in  exemplari 
Polybii  desunt,  ut  Ursinus  putavit, 
sed  ex  praecedentibus  repetendum 
est  airobirui. 

TSeve  plures,  quam  decem  naves  actu¬ 
arias,  ( nulla  quarum  plus  quam  triginta 
remis  agatur')  habeto:  ne  ve  minorem  ex 


belli  caussa,  quod  ipse  inlaturus  erat ] 
Antiq.  lectio  habet  nete  monerem:  ut 
enim  trierem,  ita  dierem  et  monerem 
Grtcci  dicunt.  Gelen.  Qui  monerem, 
pro  minorem,  hoc  loco  legunt,  bene 
legunt.  Glar.  Videtur  postremum 
membrum  Livianum  non  convenire 
cum  Polybii  verbis,  qua  voluit  Livius 
imitari  hoc  loco.  Sunt  autem  haec  ex 
Fragmento  xxxv.  Kal  ppuiri  igeru 
7tAV  Sina  KarcuppauToiV  p-fjSe  rpianov- 
rinoiirov  igira  iKavvdpevov  p-qS’  aurb 
irohipov  eveuev,  ov  avios  Karapxp .  Li¬ 
ber  Ms.  Livii  habet  neve  minorem  ea, 
belli  causa,  fyc.  quod  minus  placet, 
quam  monerem,  licet,  ut  dixi,  non  re¬ 
spondeat  Gra>eis  ptjb’  avrb  iroXepoveve- 
uev.  Sed  sive  Polybium  sequamur, 
sive  Livium,  uterque  aptam  lectio¬ 
nem  nobis  suppeditabit.  Ursin.  Su¬ 
spicor  abundare  apud  Livium  plus- 
quam,  et  pro  monerem  ex  legendum 
esse,  ut  in  veteribus  libris,  minorem 
ea:  et,  ut  Latina  versio  cum  Polybi- 
ana  sententia  conveniat,  repono,  pro 
ea,  eas,  deleta  voce  minorem.  Ursin. 
ad^Polyb.  Exc.  Legat,  num.  xxxv. 
In  Mss.  et  primis  edd.  desideratur  rb 
quarum.  E  Moguntino  additum  est. 
Ex  eodem  fecit  Gelenins  monerem  ex 
belli  causa.  Sane  et  alia  quaedam  sin¬ 
gularia  solus  hic  codex  his  libris  con¬ 
tulit.  Doctius  fuit,  quam  ut  ferrent 
librarii:  eoque  et  scriptis  et  editis 
inculcarunt  minorem  ea.  Ne  Mogun- 
tini  quidem,  qui  ante  Gelenium  va¬ 
rias  lectiones  ejus  codicis  prodide¬ 
runt,  corrigendo  abstinuerunt  ma¬ 
num  :  notarunt  enim  minorem  ex  belli. 
Sed  hoc  fatuum  et  abhorrens.  Quid 
enim?  permiserunt  utique  jus  belli 
Antiocho  cum  populis  non  exceptis: 
iramo  et  cum  sociis  populi  Romani, 
si  aliter  disceptare  nolint.  Vetabitur 
tum  habere  actuariolas  decem  scal¬ 
morum  ?  Ca-terum,  Polybium  dis¬ 
sentire  a  Livio,  questus  est  olim  Ful¬ 
vius,  tentabatque,  nulla  quarum  tri¬ 
ginta  remis  agatur,  habeto,  neve  eas 
belli  causa,  et  monere  et  minore  able- 
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gatis,  ad  fragmenta  Polybii :  ad  Li¬ 
vium  ipsum  monerem  fatetur  magis 
placere,  quam  minorem.  Verba  Po¬ 
lybii :  airoSdrco  Se  Kal  ras  vavs  ras  pa- 
Kpas,  koi  to  hc  tovtoiv  &ppeva,  Kal  ra 
CKevi)‘  Kal  p-qKen  <=xeTco  Se/ca  ko- 

TacppduTuv,  pr jSe  TptaKovTaKonTov  lxeT£s 
iAavvSpevov,  pnS’  avrb  iroAepov  eveuev,  ob 
avrbs  Kardpxi).  Appianus  B.  Syriae,  p. 
112.  in  numero  dispar  (ni  vitium  est) 
in  navibus  longis  Polybium  sequitur: 
vavs  Se  KaratppaKTovs  SviSeua  egeiv 
vas ,  aTs  es  tovs  {mi)K.bovs  icoA epov  Kardp- 
Xeiv  iroAep.obp.evov  Se  Kal  irAeovcn  XPn(r' 
Oai.  Nani  erratum  memoriae  Salma- 
sii  est,  quum  in  Appiano  KoreA drovs, 
vel  Kareperovs ,  scribendum  autumat 
ex  hoc  Livii  loco  ad  jus  Atticum  pag. 
728.  neque  enim  id  illi  excidisset,  ei 
Polybii  recordatus  fuisset.  Vult  er¬ 
go  Polybius,  licuisse  regi  decem  ha¬ 
bere  constratas,  quae  longarum  nu¬ 
mero  sunt  :  Livius  tantum  decem 
actuarias  ei  concedit,  longas  adimit. 
Rursum  Polybius  negat  ullam  actua¬ 
riam,  quae  triginta  remis  ageretur, 
permissam:  Livius  decem  actuarias, 
quae  haud  plus  quam  triginta  remis 
procederent.  Et  constat  tamen,  hic 
Polybio  auctore  usum  Livium  fuisse. 
Si  fas,  in  hujus  potius  verbis  pecca¬ 
tum  crediderim,  et  fuisse  olim,  Tra¬ 
dito  et  naves  longas  armamentaque  ea¬ 
rum:  neve  plures,  quam  decem  naves, 
actuariam  nullam,  quee  triginta  remis 
agatur,  habeto :  neve  monerem  ex  belli 
causa,  quod  ipse  illaturus  erit.  Habes 
Livium  per  omnia  cum  Polybio  con¬ 
sentientem.  Dixerat,  tradito  naves, 
non  definito  numero;  neque  omnes 
tamen  addidit,  ut  maximam  partem 
significaret,  et  quia  mox  finiturus  erat 
numerum  longarum,  quas  ei  liceret 
retinere.  TptaKovTaKairov  i Aavv 6 pevov 
vertit  actuariam,  quee  triginta  remis 
agitur.  Hic  supplendum  ex  Appiano, 
quod  proxime  statutum  est,  intelligi 
de  illis  maritimis  viribus,  quas  ex  in¬ 
stituto  habiturus  erat  praesidium  reg¬ 
ni,  et  is  robs  vmjKilovs  iroAepov  narexeiv, 


(sic  enim  legendum)  ita  tamen,  ut  si 
ab  illis  infestaretur,  quibnscnm  ei 
belli  jus  reliquerant  Romani,  posset 
Kal  irAeovcn  xPV^o-i.  Hoc  significat 
Polybii  alnb,  sed  ne  hoc  quidem 
numero  in  eo  bello,  ov  avrbs  uardpxp’ 
ergo  hoc,  si  quis  ipsum  adoriatur. 
Neque  enim  sana  loquendi  ratio  pa¬ 
titur,  ut  rb  avrb  referatur  ad  solum 
eAavvipevov  absque  tm  t pio.Kovr o.kwttov , 
et  haud  probabile  est,  omnem  omni¬ 
no  actuariam  prohiberi.  Congruit 
Livius :  nam  illam  ipsam  navem, 
quam  prius  ita  circumscripsit,  quae 
triginta  remis  agatur,  deinde  uno  vo¬ 
cabulo  vocat  ‘  monerem,’  et  habere 
vetat,  si  bellum  ipse  inferat  :  satis 
sic  significans  concessam,  si  lacessa¬ 
tur,  non  lacessat.  J.  F.  Gron.  Aliter 
loca  Polybii  et  Livii  tentavit  SchefFe- 
rus  de  Milit.  Nav.  ii.  2.  aliter  rursus 
Meibom.  de  Fabric.  Trirem.  pagg. 
614.  617.  618.  tom.  xn.  Tlies.  Antiq. 
Rom.  ubi  utrumque  errasse  conten¬ 
dit,  et  Livium  ita  emendat:  neque 
plures,  quam  decem  naves  tectas,  et  quin¬ 
quaginta  actuarias,  quee  triginta  remis 
agantur,  habeto :  ne  has  quidem  ex  belli 
causa,  quod  ipse  illaturus  erit.  De  hac 
emendatione  ita  vere  pronunciat  Con¬ 
stant.  Oppelius,  id  est,  Johann.  Schef- 
ferus  p.  702.  ibid.  ‘  Sic  emendat  lo¬ 
cum  Livii,  ut  ex  lectione  ejus  veteri 
retineat  nihil,  inferciat  ubique  pluri¬ 
ma.  Quae  scriptores  bonos  emendan¬ 
di  ratio  si  locum  aliquando  inveniet, 
actum  plane  erit  de  ipsis,  et  pro  Li¬ 
vio,  Sallustio,  ceteris,  nescio  quorum 
hominum  commenta  legentur.’  Nec 
immerito  illius  irapaSiopddo-eis  exagi¬ 
tat  Jac.  Gronovius  in  Dissert.  Epist. 
ad  Livii  Loc.  Quaed.  Geogr.  pag.  48. 
Mihi  post  virorum  doctissimorum 
conjecturas  nondum  ita  de  omnibus 
liquet,  ut  Polybii  et  Livii  verba  plane 
intelligam.  Monerem  tamen,  quam¬ 
quam  Scheffero  et  Meibomio  repug¬ 
nantibus,  ex  Mog.  cod.  retinendum 
puto;  quum  ob  causam,  quam  J.  F. 
Gronovius  dicit,  tum  quod  ita  fac- 
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tum  e  Grseco  povttprqs,  ut  ‘  penteris,’ 
‘hexeris,’  ‘hepteris,’  et  ‘deceris’ 
e  vocibus  Graecis.  Locus  Pichenae, 
quem  id  probasse  indicat  Jac.  Gro- 
novius,  est  ad  Taciti  Hist.  v.  23. 
Duker.  Ne  plures  Voss.  Lovel.  1.  et 
Harleian.  neu  plures  Lov.  1.  3.  4.  6.  et 
Gaertn.  Dein  quam  decem  naves  ( nul¬ 
la  plus  quam  triginta  remis  agatur )  ha¬ 
beto  edd.  antiqq.  cum  Mss.  Lovel.  2. 
3.  4.  5.  Harleian.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Consentiunt  etiam  Voss.  et  Lovel.  1. 
ac  6.  nisi  quod  primus  legat  in  XX. 
remis,  reliqui  duo  in  XXX.  remis ;  et 
Lov.  6.  insuper  quam  V.  naves.  Vocem 
actuarias  etiam  in  Oxon.  L.  1.  deesse, 
Hearnius  monuit;  quam  ex  nostris 
solus  Mead.  1.  agnoscit.  Aldus  dein* 
de  ex  cod.  Mog.  vulgavit  quam  decem 
naves  actuarias,  nulla  quarum  plus  quam 
triginta  remis  agatur,  habeto.  Hinc 
SchefF.  in  Diss.  de  Variet.  Nav.  trans¬ 
positis  vocibus  effecit  quarum  nulla 
plus.  Tandem  neve  minorem  ea  belli 
caussa  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Gaertn. 
Harl.  Mead.  uterque,  et  edd.  antiqq. 
Aldus  iterum  ex  cod.  Mog.  substituit 
neve  minorem  ex  belli  caussa  ;  sed  Ge- 
lenius  innuit  in  Mog.  legi  neve  mone¬ 
rem  ex  belli  caussa  ;  quod  Frob.  1535. 
recepit.  Et  eam  lectionem  firmat 
Lov.  4.  exhibens  neve  monerem  ea  belli 
caussa.  Literas  autem  A  et  X,  et 
hinc  voces  ea  et  ex,  saepius  commuta¬ 
ri,  videbimus  ad  xl.  59.  §  8. 

§  9  Neve  navigato  citra  Calycan- 
drum,  neve  Sarpedonium  promontorium ] 
Legendum  Calycadnum  ex  Plinio, Pto¬ 
lemaeo,  ac  Strabone  :  quanquam  in 
Ptolemaei  plerisque  codd.  Calydnus 
legitur.  Fluvius  est  Ciliciae.  Sarpe¬ 
donem  item  legendum,  non  Sarpedo¬ 
nium,  ex  iisdem  authoribus.  Glarean. 
Calycadnum  legendum  est  ex  Strabo¬ 
ne,  et  Appiano  in  Syriae,  p.  112.  cu¬ 
jus  in  hoc  foedere  narrando  haec  ver¬ 
ba  sunt :  "Opw  piv  'A vn&xy  rrjs  apxrjs 
elvai  8uo  &upas,  Ka.kuKa.5v6i'  re  «ai  Sapi ri- 
Siviov,  «ai  rds  de  irapaTrketv  ’A vti6xov 

iirl  Tro\ep.q>.  De  Sarpedone  idem  Stra¬ 


bo  xiv.  C70.  Sigonius.  Ne  navigato 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  et  Gaertn. 
Deinde  citra  Calichandrum  Voss.  et 
Gaertn.  citra  Chalchicandrum  Lov.  G. 
citra  Calycandrum  Lov.  1.  2.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  multae  ex  edd.  vett. 
circa  Calycandrum  Lovel.  3.  5.  et  edd. 
Rom.  a.  1472.  ac  Parm.  circa  Cali- 
randrum  cod.  Mog.  Sed  recte  Gla¬ 
rean.  et  Sigonius  citra  Calycadnum. 
Voces  circa  et  citra  etiam  alibi  in  Mss. 
confundi,  vidimus  ad  xxi.  48.  §  6. 
Calycadnum  legendum  esse,  evincit 
locus  Polyb.  in  Exc.  Legat,  num. 
xxxv.  quem  in  cod.  Msto  ita  exara¬ 
tum  invenit  Ursin.  Ml;  8e  irAeirteirav 
iirl  raSe  tov  KakvKaS/uov  aKpomjpiov. 
Pro  eo  quidem  KakvudSvov  legendum 
monuit,  sed  male  in  contextu  KaAu- 
udvSpov  edidit.  Posteriores  demum 
editores  veram  lectionem  receperunt. 
Idem  evincit  Spanhem.  de  Praest.  et 
Usu  Numism.  diss.  ix.  p.  786.  ed.  se¬ 
cundae,  ex  nummo  Gordiani,  in  cujus 
aversa  parte  obeurrit  nomen  2EAET- 
KEflN  TON  nPOS  KAATKAANH  :  ctl- 
jus  ejusdem  ectypon  postea  exhibuit 
in  Orb.  Rom.  Diss.  n.  c.  16.  pag.  433. 
Deinde  neque  Scarpadonum promontoria 
Gaertn.  neu  Scarpedonium  promonto¬ 
ria  Lov.  1.  et  6.  neu  Sarpedonium  pro¬ 
montoria  Lovel.  3.  neve  Sarpedonium 
promontoria  Voss.  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
neu  Sarpedonium  promontoria  Lovel.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo  :  neu  Sarpedo¬ 
nem  promontoria  Lov.  2.  Promontorii 
hujus  non  meminit  Polybius.  Prisca 
lectio  Sarpedonium  firmari  posset  ex 
loco  App.  quem  Sigon.  laudavit,  ubi 
corrupte  ‘SapTriSdviov  vocatur.  Sed 
apud  alios  Sarpedon  et  SapirpSiiv  ad- 
pellatur. 

§  10  Antiocho  regi  jus  ne  esto ]  Non 
esto  Voss.  Harl.  et  Gaertn.  Male. 
Supra  hoc  cap.  ‘  Belli  gerendi  jus 
Antiocho  ne  esto.’  Voculaa  ne  et  non 
etiam  alibi  a  librariis  confunduntur. 
Vide  ad  m.21.$  6.  ad  ix.  17. §  16.et 
Corte  ad  Plinii  Epist.  n.  9. 

§  11  Rhodiorum  sociorumve  qua  a- 
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des  cedificiaque]  Cujacius  in  Postumis 
ad  1.  3.  D.  de  Servitut.  Lib.  xxi. 
Pauli  ad  Edict.  lisec  recte  a  Livio  se¬ 
parari  dicit :  natu  et  ‘  aedes  aedificia,’ 
sed  non  otnnia  ‘  adificia  aedes  ’  esse. 
De  discrimine  inter  ea  deinde  egit 
Noodt.  Observ.  i.  10.  et  de  Usufr.  i. 

10.  et  12.  Popma  de  Differ.  Verbor. 

falsa  veris  miscet.  Polybius  utraque 
una  voce  oikiwv  complexus  est  :  "Ocrcu 
Se  olxtai  'P ooiuv  ruv  rt<jav . 

Quod  Servius  ad  Virg.  TEn.  n.  512. 
scribit,  ‘  omne  aedificium  aedes  dicun¬ 
tur,’  ad  consuetudinem  vulgo  loquendi 
referendum  puto.  Duk.  Voces  Rho¬ 
diorum  sociorumve,  fy c.  ante  bellam  fue¬ 
runt,  eo  desunt  in  Hearnii  L.  1.  culpa 
librarii  ob  duarum  primarum  vocum 
repetitionem.  Sed  vide  ad  ix.  11.  § 

11.  Solae  voces  duae  primae  desunt  in 
Lov.  5.  et  edd.  antiquis  ;  quas  Aldus 
ex  cod.  Mog.  addidit,  consentienti¬ 
bus  omnibus  nostris.  Mox  sinito, 
pro  sunto,  perperam  Voss.  et  Lov.  1. 
ac  6.  Polyb.  loc.  laud.  rabras  elvai 
'PoSccoi/,  ii s  Kal  irpb  rou  rbu  iroAepov  e|7j- 
veyKav. 

§  12  Conquirendi,  cognoscendi,  repe- 
tendique  jus  item  esto]  Polybius  bre¬ 
vius,  aisafcqTriOev  airoSoG-firoi ■  ‘  conqni. 
runtur’  quae  latent,  et  occultantur: 
'noscuntur’  et  ‘cognoscuntur,’  quae 
in  propatulo  sunt,  quaeque  domini 
sua  esse  probant.  Vide  Cujae.  Obs. 
xxin.  19.  Livius  xxv.  22.  ‘Ut  de¬ 
sertos  de  exercitu  volonum  conquire¬ 
rent.’  xxxix.  16.  ‘  Ut  vaticinos  li¬ 
bros  conquirerent.’  Veli.  1.  ii.  c.  41. 

‘  Ministris  Sullae  conquirentibus  eum 
ad  necem.’  Adde  Gronov.  ad  Livii 
lib.  xxv.  capp.  7.  et  12.  Livius  x. 
20.  ‘Accitique  edicto  domini  ad  res 
suas  noscendas  recipiendasque.'  Lib. 
xxvi.  30.  ‘  Ut  si  nequeant  omnia, 
saltem  quae  compareant,  eognosci- 
que  possint,  restitui  dominis  jubeant.’ 
Duk.  Item  jus  esto  Lov.  1.  2.  4.  Voss. 
Hai  1.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  idem  jus 
esto  Lov.  3.  Vide  ad  Epit.  Liv.  lib. 
lxix.  Vocem  item  omittunt  Lov.  5. 


et  edd.  princc.  Postea  Mediol.  1505. 
datum  est  jus  idem  esto,  quod  Ascens. 
1513.  recepit.  Aldus  dein  jus  item  es¬ 
to  dedit.  Mox  et  ex  iis  preesidia  de¬ 
ducito,  addita  prima  vocula,  Lov.  1.2. 
3.  4.  6.  et  Harl.  quod  recepi  fide  Po¬ 
lybii,  qui  similiter  addito  ual  dixit: 
Ei  Se  neas  tuv  ir&heuiv,  Sts  airoSoveat  Se? 
’A vrioxov,  erepois  SeSw Kev  'Avrloxos, 
e^ayeroi  k ai  ix  tovtoiv  ras  (ppovpas  Kal 
rous  &vSpas.  In  reliquis  codd.  rb  et  in¬ 
terceptum  erat  a  pra?ced.  vocis  literis 
ultimis  :  vide  ad  ix.  41.  §  10.  vel  eti¬ 
am  a  vocula  sequenti:  vide  ad  xxx. 
6.  §  7. 

§  13  Argenti  probi  duodecim  millia 
Attica  talenta  dato,  Ipc.  Talentum  ne 
minus  pondo  octoginta  Romanis  ponde¬ 
ribus  pendat ]  Priore  lib.  cap.  45.  ubi 
Antiocho  pacis  conditiones  a  Scipione 
dicuntur,  xv.  millia  talentum  Euboi¬ 
corum  nominantur.  Erant  autem  tria 
millia  persoluta  :  qua;  igitur  restant, 
sunt  xii.  millia  talentum.  Sedenim 
bic  nunc  Attica,  atque  ea  octogena¬ 
rum  librarum,  postulantur,  ubi  antea 
Euboica.  Euboica  autem  sunt  quin¬ 
quagenarum  septenarum  librarum 
cum  singulis  trientibus  ferC,  ut  Bu- 
daeus  supputat.  Ingens  igitur  hic 
esset  accessio.  Itaque  vel  Euboicum 
talentum  majus  fuit,  aut  Livius  duo¬ 
bus  his  locis  diversos  secutus  videtur 
authores.  Nam,  lapsu  hoc  factum, 
non  videtur  verisimile.  Sed  neque 
placet,  quod  quidam  excusant,  de¬ 
cem  legatos  auxisse  summam.  Bu¬ 
dae  us,  ha>c  verba  Livii  inversa  esse, 
recte  scripsit  :  nemo  enim  Latine 
dixerit  mille  talenta.  Quare  ipse  le¬ 
gendum  putat,  Argenti  probi  Attica 
talenta  XII.  millia,  vel  Atticum  talen¬ 
tum.  Glar.  Ad  hujus  loci  intelligen- 
tiam  Antonius  Augustinus  talia  quae¬ 
dam  notavit.  Quaeritur,  inquit,  a  Bil- 
daeo  et  aliis,  quo  pacto  talentum  Atti¬ 
cum,  quod  constat  sex  drachmarum 
Atticarum  millibus,  sive  totidem  de¬ 
nariorum  millibus,  ut  Varroni  et  Po¬ 
lybio  placet,  pondo  octoginta  sit, 
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cum  vix  sexaginta  pondo  attingat. 
Augent  difficultatem  ejusdem  Livii 
verba  xxxiv.  50.  ‘Multitudinis  eo¬ 
rum  argumentum  est,  quod  Poly¬ 
bius  scribit,  centum  talentis  eam 
rem  Achaeis  stetisse,  quum  quin¬ 
gentos  denarios  pretium  in  capita, 
quod  redderetur  dominis,  statuis¬ 
sent.  Mille  enim  ducentos  ea  ratio¬ 
ne  Achaia  habuit.’  Etenim  eadem 
ratio  in  his  verbis  est,  quae  in  supra- 
scriptis,  ut  sex  millia  denariorum 
talentum  efficiant  :  eandem  rem  scri¬ 
bit  Plutarchus  in  Apoplithegm.  pag. 
197.  et  drachmis  pro  denariis  utitur, 
ut  verisimile  est  Polybium  usum  fuis¬ 
se.  Sic  enim  Fannii  carmina  sunt, 
quae  docent,  majorem  fuisse  libram 
Graecis,  quam  Romanis,  et  Atticas 
minas  aliis,  his  verbis  vs.  29.  '  Haec 
magno  in  Latio  libra  est,  gentique 
togatae:  Attica  nam  minor  est,  ter 
quinque  hanc  denique  drachmis  Et 
ter  vicenis  tradunt  explerier  unam. 
Accipe  praeterea,  patrio  quam  nomi¬ 
ne  Graii  Mnam  vocitant,  nostriqne 
minam  dixere  priores:  Centum  hae 
sunt  drachmae  :  quod  si  decerpseris 
illis  Quatuor,  efficies  hanc  nostram 
denique  libram,  Attica  quae  fiet,  si 
quartam  dempseris  hinc,  mna.  Ce¬ 
cropium  superest  post  haec  docuisse 
talentum,  Sexaginta  minas,  seu  vis 
sex  millia  drachmas  :  Quod  summum 
doctis  perhibetur  pondus  Athenis. 
Nam  nihil  his  obelove  minus,  majusve 
talento.’  In  his  versibus  dici  vide¬ 
tur,  libram  Romanis  fuisse  xcvi. 
drachmarum,  Graecorum  minam  cen¬ 
tum  drachmarum,  Atticam  lxxv. 
drachmarum ;  in  talento  sexaginta 
minas  fuisse,  sive  sex  millia  drach¬ 
marum.  Eodem  pertinet,  quod  Plau¬ 
tus  significat  in  Mostell.  duobus  ta¬ 
lentis  magnis  cxx.  minas  contineri ; 
et  apud  Senecam  xxiv.  HS.  millibus 
talentum  Atticum  aestimari.  Ex  al¬ 
tera  parte  majores  fuisse  denarios, 
quam  drachmas  Atticas,  tum  aliis  ex¬ 
emplis,  tum  ex  bis  Livii  verbis  con¬ 


stat  xxxiv.  52.  cum  de  triumpho  T. 
Quinctii  scribit,  ‘  Signati  argenti 
octoginta  quatitor  millia  fuere  Atti¬ 
corum,  tetradrachmam  vocant,  trium 
fere  denariorum  in  singulis  argenti 
est  pondus.’  Nec  dubium  est,  sep¬ 
tem  denariis  unciam  constitisse,  quae 
Graecis  omnibus  octo  drachmis  pen¬ 
deretur.  Sunt,  qui  dubitent,  Liviine 
verba  mendosa  sint,  cum  Attica  ta¬ 
lenta  i.xxx.  pondo  aestimant,  atque 
arbitrantur,  aut  pro  Atticis  talentis 
Euboica  esse  substituenda,  aut  pro 
lxxx.  tantum  pondo  lx.  scribi  opor¬ 
tere.  Nos  Graeca  Polybii,  nt  puta¬ 
mus,  verba  referemus  a  Constantino 
relata,  quibus  constabit,  quid  sit, 
quod  mutari  debeat:  'Apyvpiov  SiSSrw 
’A vtioxos  ’ Attikov  'Pwpaiois  aplcrrov  rd- 
Aavra  pipia  SurxiAia  eV  tremi'  i/8',  SiSovs 
Kaff  tuacrrov  eros  X‘Aia'  prj  eXarrov  5’ 
eA/cercu  t b  r6.Xo.VTOV  Xnpwv  'PaipaiK&v  n' , 

Kal  TOV  (TITOV  <p'  Kol  p' . tvB' ,  £v  exe- 

ct  tois  irpiorois  e',  nara  rb  eros  x<2  £m- 
fiaXXopivqi  Kaipcp  Kal  tois  'Pai/uafois.  ’A- 
sroSdxaj  koi  tou  anov,  ko Biis  iripnacv  6 
fiaoiAevs  ’A vrloxos,  rdXavra  pK%  Kal 
Spaxpas  xl^'las  okt£>,  ovs  <tv vex^ppaev 
Evp£vr)S  Aafieiv  yd^av  cvapcffTovpcvtp) 
iavrip,  &c.  In  his  verbis  sunt  quae¬ 
dam  mendosa  post  illas  notas  <f>'  Kal 
p' ,  quae  ex  Livianis  verbis  corrigi  pos¬ 
sunt.  Sunt  etiam  alia,  quae  Livius 
omisit.  Tamen  illa  ipsa,  de  quibus 
dubitamus,  integra  sunt:  et,  ni  fallor, 
ita  accipienda  sunt,  ut  omnis  pecunia 
proba  sit,  atque  Attica,  et  numerus 
talentorum  idem  sit,  qui  Graecis  et 
Latinis  verbis  expressus  est  ;  sed 
pondus  ejus  pecuniae  Atticae  non  id 
sit,  quod  Athenis  talentum  expendi¬ 
tur  ;  sed  id,  quod  Romae  lxxx.  libras 
efficiat.  Non  recte  igitur  hoc  talen¬ 
tum  Atticum  appellabitur,  sed  talen¬ 
tum  Alticce  pecunia  Romanum.  Atti¬ 
cum  erat  sexaginta  minarum,  in  sin¬ 
gulis  centum  drachmae  contineban¬ 
tur:  in  hoc  erunt  lxxx.  minae,  sive 
librae,  in  singulis  xcvi.  erunt  drach¬ 
mae.  Simul  efficient,  ni  fallor,  7680. 
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drachmae.  Si  vero  singulae  librae 
centum  drachmarum  sint,  efficient 
octo  drachmarum  millia,  sed,  ut  dixi¬ 
mus,  Atticarum.  Confirmemus  haec 
aliis  Livii  verbis:  xxxvn.  45.de  eo¬ 
dem  foedere  cum  Antiocho  rege  hac 
sunt  Africani  verba:  ‘  Pro  impensis 
deinde  in  bellum  factis  xv.  millia  ta¬ 
lentum  Euboicorum  dabitis,  quingen¬ 
ta  praesentia,  duo  millia  et  quingenta, 
cum  senatus  populusque  Romanus 
pacem  comprobaverint :  mille  deinde 
talentum  per  duodecim  annos.  Eu¬ 
meni  quoque  reddi  quadringenta  ta¬ 
lenta,  et  quod  frumenti  reliquum  ex 
eo,  quod  patri  redditum  est,  placet.’ 
Graeca  verba  ex  eodem  scriptore, 
quem  Polybium  esse  credimus,  haec 
sunt:  [in  Exc.  Legat,  num.  xxiv.] 
Upbs  Se  rovrois  EvfioiKo.  rdXavru,  ewiSov- 
vai  fxvpLa  Kal  nei/ratas  X'-^la  ‘Pa>p-aiots 
dvrl  rris  eis  rbv  ■n&Xep.ov  io.tr6.vrp5.  Tau¬ 
reo:'  Se  <p'  piev  ■rra.paxpvv-0-'  SirxlXta  Se  tcal 
<£>'  trd\cv,  enetSav  6  Srjp.os  Kupwap  ras 
oiaAvrreis.  Ta  Se  \oitra  reXeiv  ev  erecri 
ij3',  SiS 6vra  icad’  eucurrov  eros  X‘^ia  T“’ 
Xavra.  'AtroSovvai  Se  Kal  Fu/teVei  u'  ro- 
Xavra  rrpotrorpeXipreva,  Kal  rbv  iXXelwov- 
ra  c nrov  nara,  ras  trpbs  rbv  warepa  avv- 
dJlKas.  Remanet  scrupulus  ex  his, 
quae  ad  Sex.  Pompeium  olim  notavi¬ 
mus  :  neque  enim  Euboica  talenta 
Atticis  sunt  quarta  parte  majora,  sed 
potius  iEgyptia,  quae  apud  Plinium 
Varro  ait  lxxx.  pondo  fuisse.  At 
Euboicas  lxx.  minas  efficere  Atticas 
ixxii.  post  iEliannm  conscripsimus. 
Vidi  tamen  alicubi  scriptum,  errirpi- 
tov  esse  proportionem  inter  Antio¬ 
chena  et  Attica  talenta.  Haec  for¬ 
tasse  sunt  Romani  in  hoc  foedere  se¬ 
cuti  ;  qui  disertis  verbis  affirmant, 
quo  pondere  sibi  talenta  solvi  velint. 
Est  enim  alius  Livii  locus  xxxvin. 
9.  ‘  Dein  ut  quingenta  Euboica  da¬ 
rent  talenta,  ex  quibus  ducen¬ 
ta  praesentia,  trecenta  per  annos 
sex  pensionibus  aequis.’  Et  postea 
c.  11.  ‘  Pro  argento  si  aurum  dare 
mallent,  darent,  convenit,  dum  pro 


argenteis  decem  aureus  tinus  valeret.’ 
Haec  aptius  a  Graeco  scriptore  con¬ 
juncta  sunt  et  plenius  in  Exc.  Legat, 
num.  xxviii.  Abra >trav  8’  AlraiXol  ap- 
y vplov  p.7j  xelpovos  ’AttikoC,  rrapaxprjp.a 
piev  rdXavra  EvjSoi 'ko.  <t’  tm  orparpycp  rip 
ev  rp  "EAXaSc  cirri  rplrov  prepovs  rov 
apyvplov,  xPvaiov  PovXuvrai,  8i5<Jr- 
res  ru>v  Seua  pvatv  apy  vplov,  xpv<r'l0v 
pLvav,  Sibdvres  dtp’  |jr  ttv  rpaepas  ra  opKia 
rpLt]6rj  ev  erem  rols  rrpdroiS  /cara  ro 
eros  eKarrrov  rdXav ra  v  .  Ex  his  ver¬ 
bis  apparet,  in  Antiocheno  foedere 
non  de  Atticis  talentis  agi,  sed  de 
pecunia  proba  Attica.  Hic  apertius 
apyvpiov  pp  x*'lP0V0S  'Arrurov  rdXavra 
EvfioiKa,  &c.  Livius  hoc  loco  omisit 
Attica  pecunia  mentionem,  illic  ob¬ 
scure  est  locutus,  dum  Attica  talenta 
scribit:  nec  non  quod  de  minis  hoc 
loco  dictum  est  Graece,  id  Livius  de 
nummis  aureis  et  argenteis  expressit, 
quod  eadem  esse  ratio  videretur. 
Ursinus.  Immo  Atticum  talentum.  J. 
F.  Gron.  Budaeus  de  Asse  iii.  pag. 
304.  legendum  censet  duodecim  millia 
Euboicorum  talentum ,  quia  Livius 
xxxvii.  45.  Scipionem  Euboica  ta¬ 
lenta  pactum  esse  refert;  nisi  Atti¬ 
cum  magnum  et  Euboicum  talentum 
idem  fuisse,  atque  utrumque  pro  eo¬ 
dem  Livium  usurpasse  intelligendum 
sit.  Verum  jam  tempore  Prisciani 
‘  Attica  talenta’  hic  memorata,  aut 
certe  nullam  ‘  Euboicorum  talento¬ 
rum’  mentionem  hic  factam  fuisse, 
ostendit  locus  ejus  in  lib.  de  Ponde- 
rib.  pag.  1349.  ‘  Livius  in  tricesimo 
octavo  ab  urbe  condita  ostendit,  mag¬ 
num  talentum  Atticum  octoginta  ha¬ 
bere  libras  et  paullo  plus:  quum  su¬ 
pra  dictorum  computatio  manifestet, 
octoginta  tres  libras  et  quatuor  un¬ 
cias  habere  talentum,  quod  est  sex 
millia  denariorum.  Livius:  ‘Talen¬ 
tum  ne  minus  pondo  octoginta  Ro¬ 
manis  ponderibus  pendat.’  Id  est, 
sic  decrevit  senatus,  ut  non  plus 
quam  ternae  librae  et  quaternae  unciae 
singulis  desint  talentis.’  Idem  Bu- 
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daeus  de  Asse  ii.  257.  ordinem  ver-  Scipionem,  ut  solverentur  talenta 
bornm  perversum  esse  credit:  non  Euboica;  sed  Romanos,  forte  igno- 
enim  Latine  duodecim  millia  talenta,  rantes,  quanti  ponderis  illa  forent, 
sed  talentum  dici:  Livium  igitur  ideo  definivisse,  ne  talenta  promissa 
scripsisse  putat  Argenti  probi  Attica  minus  pondo  octoginta  Romanis  pon- 
talenta  duodecim  millia,  vel  Atticum  deribus  penderent  ?  Ceterum  voces 
talentum.  Priorem  lectionem  recepit  Attica  talenta  desunt  in  Hearnii  N. 
Vascos.  Basii,  an.  1554.  et  Sigonius.  pondo  in  Lovel.  6.  et  Hearnii  L. 


Eamdem  firmant  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertner.  qui 
Argenti  probi  talenta  Attica  duodecim 
millia  legunt.  Vide  Perizonium  ad 
Sanctii  Minerv.  iv.  8.  Posteriorem 
emendationem  Budaei  notis  ad  h.  loc. 
adoptavit  Gronovius.  Idem  tamen 
Gronov.  alia  ratione  subvenire  cona¬ 
tur  de  Pecun.  Vet.  m.  3.  pag.  138. 
Partim  enim  emendans,  partim  verba 
transponens,  legit,  Argentiprobi  Attici 
duodecim  millia  talentum  dato.  Docet 
autem,  recepta  hac  lectione,  Livium 
eadem  traditurum,  ac  Polybium,  qui 
scripsit  ’A pyvplov  Se  56tu  ’Avt loxos  ’At- 
riKov  'Pwpaiois  aplarov  ri.Xa.vro.  pipia 
SitrxiAia.  Eidem  Livio  ita  jam  con¬ 
venturum  secuni,  cum  alio  loco  Poly¬ 
bii,  et  cum  Appiano,  qui  omnes  Liv. 
xxxvii.  45.  Polyb.  Exc.  Legat,  num. 
xlv.  et  App.  in  Syriae,  p.  112.  An¬ 
tiocho  non  Attica,  sed  Euboica  ta¬ 
lenta  imperata  fuisse  tradiderunt : 
quibus,  quemadmodum  etiam  sibi, 
contradixisset,  si  hic  ‘  Attica  talenta  ’ 
memorasset.  Postea  Gronov.  ejus¬ 
dem  operis  c.  4.  ostendit,  loco  Livii 
depravato  deceptum  Priscianum  a 
vero  aberrasse.  Admissa  emendatio¬ 
ne  Gronovii,  non  opus  erit,  ut  Livium 
verba  Polybii  perperam  accepisse 
dicamus  cum  Usserio  in  Annal.  pag. 
299.  Verum  ibidem  Gronovius  per 
talentum  octoginta  librarum  intelli- 
git  TEgyptium  talentum:  cum  Syris 
enim  agi,  et  horum  talentorum  usum 
in  Syria  tam  vicina  iEgypto  frequen¬ 
tem  fuisse.  At  quomodo  hoc  iterum 
convenit  locis  modo  laudatis,  quibus 
Euboica  talenta  Antiocho  imperata 
dicuntur?  An  igitur  dicendum,  con¬ 
venisse  quidem  inter  Antiochum  et 


1. 

Tritici  quingenta  quadraginta  millia 
modium ]  Vox  quingenta  non  adparet 
in  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  vett.  tritici  quingenta  quadraginta 
modium,  omissa  voce  millia,  legit  cod. 
Mog.  Sed  utrumqne  est  mendosum. 
In  cod.  Mogunt.  omissa  nota  numeri 
millenarii,  vel  X  ,  quoniam  librarius 
eam  non  intelligebat;  vide  ad  xxxix. 
42.  §  3.  vel  M.  quam  intercepit  proxi¬ 
mae  vocis  litera  initialis.  Neque  vo¬ 
cem  quingenta  omittendam  esse,  os¬ 
tendit  Polyb.  ibid.  Kal  toO  oltov  <p' 
ual  p',  licet  neque  ille  locus  sanus  sit. 
Praeterquam  enim  quod  nomen  men¬ 
surae  (Livius  modium  vocat)  omitta¬ 
tur,  literae  <p'  ual  p'  tantum  notant 
IjXL.  ut  autem  quingenta  quadra¬ 
ginta  millia  notent,  scribendum,  ut 
notnm  est,  ,<t>  ualp,:  ex  litera  tamen 
<j>,  quae  apud  Polyb.  superest,  vocem 
quingenta  apud  Livium  omitti  non 
posse  constat. 

§  14  Eumeni  regi  talenta  trecenta 
quinquaginta ]  Polyb.  Evpivti  raXavra 
rvd' ,  iv  erotn  tois  irpt&rois  e'  r ip  hnfiaX- 
Xopivip  uaipip,  Casaubono  interprete, 
Eumeni  talenta  CCCLIX.  intra  proxi¬ 
mos  quinque  annos  pensionibus  aquis. 
Livius  praeterit  Polybiana  illa  rep  en- 
flaXXopivep  uaipu,  et  non  xv(/ ,  sed  tan¬ 
tum  rv'  expressit.  Utrum  excurren¬ 
tium  novem  talentorum  rationem  non 
habendam  putaverit,  an  in  Polybio 
corrupti  sint  numeri,  difficile  dictu 
est.  Suspicionem  aliquam  vitii  inji¬ 
cere  potest,  quod  F.  Ursinus  in  ex¬ 
emplari  Graeco  ea,  quae  ante  rv&  sunt, 
defuisse  testatur.  Si  verba  tG  eirt- 
0a.XXopivu>  uaipcp  vertenda  sunt  pensio¬ 
nibus  aquis,  non  intelligi  potest,  quo- 
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modo  ccclix.  in  quinque  pensiones 
sequas  dividi  possit.  Sed  Casaubo- 
nus  de  suo  addidit  pensionibus  aquis , 
et  Tcf  emfiaKKop.ev<p  Kcupqi  cum  sequen¬ 
tibus  ua  1  rois  'P wpalois  conjuncta  ver¬ 
tit  eodem,  quo  et  Romanis,  tempore. 
Duk. 

Et  pro  frumento,  quod  cestimatione 
fiat ]  Haec  ita  connectuntur  copula 
et,  quasi  Romani  Eumeni  pro  fru¬ 
mento  pacti  fuerint  haec  cxxvii.  ta¬ 
lenta.  Idem  dicit  Polybius,  si  dis¬ 
tinctionem  edit.  Gronov.  sequimur, 
Evp.evei  t6.Ko.vt a,  &C.  Ttp  intPaKKop.evip 
Ko.tptS  nat  tois  'Pupalois.  'AnoSorco  Kal 
tou  (titov  nam  in  Fulviana  est  t$ 
imfia.KKop.evip  Kaipqi,  Kal  to7s  ‘Pupalois 
anoSdrco  Kal  tov  alrov.  Sed  ea  ad  Eu¬ 
menem  pertinere  ostendunt,  quae  se¬ 
quuntur  apud  Polybium,  quamquam 
mutila  :  add.  Legat,  xxiv.  Frumen¬ 
tum  ab  Antiocho  ipso  aestimatum  di¬ 
cit  Polybius  talentis  CXXVII.  et 
drachmis  CUCCVIII.  Livius,  drach¬ 
mis  neglectis,  numero  rotundo  usus 
est.  Duk.  Fiet  Lov.  2.  et  Harl.  fit 
Voss.  Lov.  I.  4.  5.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  sit  Lov.  3.  quod  extimatum 
qui  Lov.  6.  omisso  fiet.  Locum 
mendosum  existimat  Crevier.  Quid 
si  legamus  quod  cestimatum  fuit? 

§  16  Si  qui  . . .  inferent ]  Si  quis,  Spe. 
inferret  Lov.  3.  si  qui,  Spe.  inferrent 
Voss.  Lov.  1.  2.  5.  6.  et  Gaertn.  Po¬ 
lybius  dixit  inflpuoi. 

§  17  Judicio  disceptent,  aut,  si  utris¬ 
que  placebit,  bello ]  Membran®  con¬ 
sensu  disceptanda  aut.  Lege  ac  judi¬ 
cio  disceptanto,  aut.  J.  F.  Gron.  Dis¬ 
ceptent  servant  Voss.  Lov.  1.  3.  5.  6. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  disceptanda 
Lov.  4.  Mead.  2.  et  Hearnii  N.  dis¬ 
ceptando  Lov.  2.  et  Harl.  disceptanto, 
ut  Gronov.  conjecit,  fuisse  videtur  in 
Mead.  1.  unde  nihil  in  excerptis  ejus 
notatur.  Tum  precepto,  pro  bello, 
Mead.  1.  in  margine. 

^  18  Et  Lysimacho  Acarnane,  et 
Chalcidensibus  Eubulida  et  Philone ] 
Mnasymmacho  legendum,  et  Eubulo, 


ut  superiore  libro  c.  43.  a  Scipione 
petuntur.  De  his  tamen  duobus 
Chalcidensibus  dubito.  Nam  xxxv. 
37.  ubi  Chalcis  ab  iEtolis  tentatur, 
Euthymidas  princeps  ac  exsul,  et  He¬ 
rodotus  mercator,  similiter  exsul,  no¬ 
minantur,  non  Eubulus,  non  Philon. 
Verum  id  judicet  lector.  Glar.  Vet. 
liber  Eubulida.  Egregie.  Sic  enim 
lib.  priore,  c.  45.  *  Thoantem  quoque 
jEtolum  dedetis,  et  cum  eo  Mnasi- 
machum  Acarnana,  et  Chalcidenses 
Philonem  et  Eubulidam.’  Quo  in 
nomine  laboravit  Glareanus.  Sigon. 
Mylimasimacho,  vel  Milimasimacho 
Voss.  Lov.  1.  3.  4.  et  Gaertn.  Mila - 
nasimaclio  Mead.  2.  Massiancho  Lov. 
6.  Lisimacho,  vel  Lysimacho  Lov.  2. 

5.  Mead.  1.  et  Harl.  Mnasimacho 
edidit  ante  Glareanum  Frob.  1531. 
sed  Mnasilocho  legendum  conjeci  ad 
xxxvii.  45.  §  17.  Dein  Eubulo  Lov. 
2.  et  6.  Eubilida  Voss.  Lov.  1.  et 
Gaertn.  Eubulina  Harl.  et  Mead.  1. 
Eubulina.  Mead.  2.  Eubulinam  Lov. 
4.  Reliqui  Eubulida.  Hinc  Phipo- 
tnene  Voss.  Philopomene  Lov.  3.  Plii- 
lopemene  Lov.  2.  et  Harl.  Philophone 
Lov.  1.  Philomene  Lov.  5.  et  edd. 
Camp.  ac  Rom.  1472.  Philopone  Lov. 

6.  et  Gaertn.  Philoponen,  vel  Phylo- 
ponen  Lov.  4.  et  Mead.  uterque.  Sed 
vide  ad  locum  modo  indicatum.  Mox 
cum  scriptum  est  Mead.  1.  conscriptum 
est  Lov.  2.  4.  Mead.  2.  et  Harl. 

Et  si  quid  postea  addi  mutarive  pla¬ 
cuisset,  ut  id  salvo  foedere  fieret ]  Ple¬ 
nius  vetus  lectio  et  ut,  si  quid  postea 
addi,  demi,  mutarive  placuisset.  Tb  de¬ 
mi  jam  defuit  Andre®:  prius  ut  in 
primo  expunctum  video  Frobenio, 
priores  omnes  habent.  Vide  ad 
xxvm.  9.  Polybius  Exc.  Legat,  num. 
XXXV.  'Eov  Se  t i  deKaxri  npbs  ras  erv v- 
Biiuas  apupirepoi  koivu  Soypari  irpoare- 
Brivat  i)  acpaipeBrjvat  an'  avrccv,  efeor». 
J.  F.  Gron.  Omnia  haec  verba  de¬ 
erant  in  Lov.  5.  et  ed.  Camp.  ut  si 
quid  legunt  Voss.  Lov.  3.  et  Gaertn. 
et  ut,  si  quid  reliqui.  Tb  ut  ante  Fro- 
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benium  jam  omiserunt  Aldus  ejusque 
traduces.  Sed  vide  ad  xxii.  11.  §  4. 
Insuper  addi,  immutari  Voss.  Lov.  1. 
2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  omissa  voce  media  demi ,  quae 
facillime  excidere  potuit,  intercepta 
partiin  a  fine  praecedentis,  partim  ab 
initio  sequentis  dictionis  ;  multo  au¬ 
tem  facilius,  si  Livius,  ut  membranae 
nostrae  praeferunt,  immutari  scripse¬ 
rit;  nisi  potius  primam  illam  sylla¬ 
bam  ex  ultima  parte  vocis  elisae  re¬ 
stare,  et  verbo  mutari  coaluisse  di¬ 
cendum  sit. 

Cap.  xxxix.  §  1  Consul  juravit 
in  hoc  foedus}  ‘Consulem’  dicit  pro 
proconsule.  Vide  c.  37.  Hic  video 
quaerere  viros  doctos,  cur  consul, 
quod  Livius  et  Appian.  in  Syriae,  p. 
113.  (adde  Polyb.  Legat,  n.  xxxv.) 
tradunt,  potius  in  hoc  foedus  jurave¬ 
rit,  quam  fetiales?  quum  tamen  Li¬ 
vius  ix.  5.  scribat,  ‘injussu  populi 
foedus  fieri  non  posse,  nec  sine  fetia¬ 
libus  cerimoniaque  alia  solenni.’  Qui¬ 
dam  respondent,  quod  quis  per  alium 
facit,  id  eum  per  se  facere  censeri; 
vel,  Manlium  ipsum  quoque  fortassis 
fetialem  fuisse.  Alii  praeter  fetiales, 
etiam  imperatorem  ipsum  suo  jussu 
et  imperandi  potestate  foedera  confir¬ 
masse.  Verum  Manlius  cum  x.  lega¬ 
tis  tum  foedus  cum  Antiocho  non 
fecit :  nam  id  jam  ante,  postquam 
populus  Romanus  pacem  cum  Antio¬ 
cho  jusserat,  Romae  in  Capitolio  cum 
Antipatro  legato  regis  ictum  fuisse, 
auctor  est  Livius  xxxvii.  55.  ad 
quod  feriendum  ibi  haud  dubie  adhi¬ 
biti  fuerunt  fetiales.  Et  ob  eam 
causam  x.  legatos  ad  Manlium  missos, 
quos  pro  fetialibus  habent,  nihil  am¬ 
plius  de  foedere  disceptandum  existi¬ 
masse,  quum  ex  scriptis  legibus  (fre- 
deris  scii,  cujus  Romae  facti  et  in  aes 
incisi  Manlio  exemplar  missam  fuisse 
tradit  Appianus)  transigendum  es¬ 
set,  dicit  Polyb.  Legat,  xxxv.  Hinc 
patet,  neque  necesse  esse,  hic  mul¬ 
tum  de  fetialibus  quaeri,  neque  jussui 
Delph.  et  Var.  Cias,  Li 


et  imperandi  potestati  consulis  lo¬ 
cum  fuisse,  cujus  potestas  solutior 
esse  potuit  in  causis  civitatum  cum 
x.  legatis  cognoscendis,  quibus  eos, 
postquam  Manlius  in  foedus  jurave¬ 
rat,  operam  dedisse,  Polybius  et  Li¬ 
vius  scribunt.  Quod  ergo  Manlius 
in  hoc  foedus  juravit,  id  eum  jussu 
senatus  vel  populi  Romani  fecisse,  et 
ita  interRomanoset  Antiochi  legatos, 
quum  foedus  Romae  fieret,  convenisse 
arbitror,  ut  Manlius  nomine  populi 
Romani,  Antiochus  suo  in  id  juraret. 
Duk. 

Qui  tum  forte  ab  (Enoandis  rediit ] 
Ab  Oranda  Lov.  3.  ab  Orandis  Lov.  6. 
et  Harl.  ab  Ororandis  Voss.  et  Lov. 
1.  Ororandiis  Gaertner.  ab  Oroandis 
Lov.  2.  4.  5.  Mead.  ambo,  et  plerae- 
que  ante  Gronov.  edd.  quod,  adsen- 
tiente  Polyb.  in  Exc.  Legat,  num. 
xxxv.  restitui.  Vide  ad  c.  37.  §  11. 
Tum  redierat  Lov.  1. 

§  2  Q.  Fabio  Labeoni ,  qui  classi 
proeerat ]  Vox  Fabio  deest  in  Lov.  5. 
omnibusque  editis  antiquioribus :  eam 
Aldus  ex  cod.  Mog.  primus  adjecit, 
cui  concinunt  reliqui  nostri.  Ad 
hunc  Q.  Fabium  Labeonem  Ursin.  ad 
Polyb.  Exc.  Legat,  num.  xxxv.  et 
ad  Famil.  Rom.  in  gente  Fabia  refert 
denarium  argenteum,  ab  altera  parte 
Q.  fabi  ab  altera  labeo,  roma  in- 
criptum,  in  quo  ad  indicandam  hanc 
classis  praefecturam  prorae  signum  in- 
pressum  est.  Est  nempe  denarius  ille, 
in  quo  monetariorum  errore  Q.  fari 
legi,  monui  ad  vii.  22.  §  2.  Mox 
Patras  Harl.  Pathera  Lov.  1.  Pa- 
thara  Lov.  5.  Patharam  Lov.  3.  Pa- 
taram  Voss.  Tum  concideret,  crema¬ 
ret,  omissa  copula,  Gaertn. 

§  3  Telmessum  eadem  expeditione,  Sfc. 
recepit ]  Tlielonensum  Lov.  6.  Temel- 
sum  Gaertn.  Thelmessum  Mead.  1. 
Telmensum  Lov.  2.  et  Harl.  Telme- 
sum  Lov.  3.  Sed,  quum  Lyciae  ur¬ 
bem  intelligi  contextus  suadeat,  Tel- 
missum  scribendum  est,  ut  monui  ad 
xxxvii.  56.  §  4.  Deiu  recipit  Voss. 
■ius.  32  U 


11642 


NOTjE  variorum  in 


Lov.  1.  4.  6.  Harl.  Mead.  uterque,  et 
Gaertn. 

§  4  Venirent,  totam  inde  classem  in 
Italiam  reduxit ]  Venerunt  Lov.  2.  et 
Harl.  Tum  totam  eande  classem  Lov. 
1.  totam  classem  inde  Lov.  3.  qui  etiam 
praefert  traduxit.  Paullo  ante  ibi 
qui  relicti  Voss.  Lov.  3.  6.  ibi  relicti 
qui  erant  Gaertn. 

§  5  Deinde  caussas  civitatum,  multis 
inter  novas  res  turbatis ]  Demum  caus¬ 
sas  Lov.  1.  Vide  ad  xl.  22.  §  1. 
Caussas  deinde  Lov.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Hinc  civitatium  Lov.  4. 
et  edd.  Rom.  1472.  Mediol.  1480.  ac 
Parm.  quomodo  easdem  edd.  etiam 
mox  §  7.  praeferunt.  Videadxxxm. 
20.  §  11.  Tum  vox  novas  exsulat  a 
Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  Insuper  con¬ 
turbatis  Lov.  2.  Paullo  ante  elephan¬ 
tes  Lov.  1.  2.  et  6.  Sed  vide  ad  xxxi. 
36.  §  4. 

§  6  Eumenis  beneficio,  cui  desponde¬ 
rat  per  eos  dies  filiam,  dimissa ]  Anti¬ 
quior  lectio  remissa,  non  dimissa.  Ge- 
len.  Beneficio  Eumenis,  cui  desponde¬ 
rat  filiam,  per  eos  dies  dimissa  Lov.  2. 
3.  4.  5.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Nec 
aliter  Lov.  1.  nisi  quod  legat  demissa: 
sed  dimissa  etiam  Vossian.  Lovel.  6. 
Gaertn.  et  Hearnii  L.  1.  Male.  De 
verbo  ‘remittere’  vide  viros  doctos 
ad  Justin.  i.  9.  §  12. 

§  7  Aliam  aliarum  fecerunt  conditio¬ 
nem ]  Aliarum  aliam  Voss.  et  Gaertn. 
rb  aliarum  perperam  deest  in  Lov.  1. 
et  6.  Cum  his  et  sequentibus  confer 
Polyb.  in  Exc.  Legat,  num.  xxxvi. 
Mox  senserunt  Gaertn. 

§  8  Colophoniis,  qui  in  Notio  habita¬ 
bant ]  Qui  Motho  Lov.  3.  qui  in  Notho 
Voss.  Lov.  1.  4.  5.  6.  Harl.  Mead. 
anmo  Hearnii,  L.  1.  et  edd.  vett.  qui 
in  Noto  Lov.  2.  et  Gaertn.  Sed  vide 
ad  xxxvii.  26.  §  5. 

Et  Cymceis,  et  Milesiis ]  Ascensii 
commentum  Mogontiaci  primum  re¬ 
ceptum.  Romana,  Med.  Tar.  Ven. 
Beccar.  Milosenis,  ut  et  Mss.  Voss.  et 
Buslid.  Badius  in  margine  pro  alia 


lectione  notavit  ad  signum  Milesiis, 
ut  et  ex  eo  Saveterius.  Inde  acce¬ 
perunt  Rloguntiae,  et  retinuerunt  om¬ 
nes.  Legendum  Mylassenis,  vel  My¬ 
lasenis.  Nam  Polybius  Exc.  Legat, 
num.  XXXVI.  KoAotpuviovs  5e  rovs  rb 
NcStiov  oiKovvras,  Kal  Kvpalovs,  «ai  Mu- 
A aacreis  b.<popo\oyr]Tous  aiprjKaj'.  A  My¬ 
lasis  Asiae,  Carum  quondam  regia, 
patria  Hybreae  oratoris,  quem  Myla- 
sennm  appellat  Val.  Max.  IX.  14.  J.F. 
Gron.  Cymceis  rescripsi,  pro  Cyrneis. 
Graecis  enim  vocantur  Kvpaioi.  Et  ita 
Gronovius  in  capite  notae  scripsit, 
errorem  tamen  contextus  non  emen¬ 
davit.  Vide  Nic.  Heinsium  ad  Valer. 
Flacc.  Argon.  i.  5.  Cymceis  scriben¬ 
dum  esse,  viderunt  etiam  Hearnius 
et  Crevierius.  Dein  Milesiis  in  nullo 
meorum  inveni,  nisi  forte  in  Lov.  3. 
et  Harl.  nnde  nihil  notatur.  Prima 
editionum  veterum  eam  lectionem 
exhibuit  Mediol.  1505.  inde  Ascens. 
1513.  in  margine  ostentavit,  Mogun- 
tini  in  contextum  receperunt.  Mille- 
plienis  est  in  Lov.  1.  Millesenis  in 
Lov.  2.  et  Gaertn.  Milesenis  in  Voss. 
Lovel.  4.  5.  6.  Mead.  utroque,  et 
Hearnii  N.  Hinc  non  Mylassenis,  sed, 
altero  sibilo  deleto,  Mylusenis  scri¬ 
bendum.  Id  etiam  evincunt  plures 
nummi,  quos  eruerunt  Holsten.  ad 
Stephan.  de  Urb.  voce  MoA aaa,  Har- 
duin.  in  Numm.  Popul.  et  Urb.  et 
Spanhem.  de  Praest.  et  Us.  Numism. 
diss.  ix.  p.  905.  ed.  secundae,  (in  ul¬ 
tima  enim  huc  pertinentia  omittun¬ 
tur,)  addens,  ita  legendum  etiam 
apud  Stiab.  Ptolem.  Arrian.  de  Ex- 
ped.  Alex.  M.  i.  22.  et  Polyb.  in  Exc. 
Peiresc.  p.  89.  Quibus  adde  locum 
Polyb.  a  Gronovio  hic  laudatum. 
Certe  in  Exc.  Peiresc.  non  tantum 
perperam  scriptum  exstat  MuAa<r<re7y, 
sed  et  mox  recte  r^v  MuAcureW  iriAiv. 
Ursinus  etiam  ad  Polyb.  Ecl.  Legat, 
num.  xcin.  notae  praescripsit  MuAa- 
aeis,  atque  inde  apud  Liv.  xlv.  25. 
alterum  sibilum  ex  voce  Mylassenses 
ejiciendum  docuit,  licet  tamen  ipse 
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Ursin.  in  Polybii  contextu  ibidem 
semel  Mt/Aa<r<re?s,  semel  operarum  er¬ 
rore  MvAaoreis  ediderit.  MvAacra  et 
Mi/Atureis  scribit  etiam  Pausan.  in  Ar- 
cad.  x.  Apud  Ptolem.  vero  1.  v.  c.  2. 
p.  137.  ed.  Bertii  pro  M v\'a<r<ra  recte 
codex  Coisl.  exhibet  MuAeura,  teste 
Montfauc.  in  Bibi.  Coislin.  p.  683. 
Quin  et  apud  Strab.  quum  xiv.  658. 
bis  Mo\a<r<ra  scriptum  foret,  postea 
pagg.  659.  et  660.  saepius  MvKaaa  et 
MvA .aaets  editur.  Vide  etiam  viros 
doctos  ad  jElian.  Var.  Hist.  i.  25. 
Ceterum  perperam  Ursin.  ad  Polyb. 
Exc.  Legat,  num.  xxxvi.  in  Polyb. 
ex  corrupto  hoc  Livii  loco  MiAyo-iovs 
pro  MuAacrireis  legendum  conjicit; 
quum  potius,  ut  Gronov.  monet,  Li¬ 
vius  ex  Polyb.  emendandus  sit.  De 
Milesiis  et  illis,  quae  obtinuerunt, 
in  seqq.  demum  agunt  Livius  et  Po¬ 
lyb.  Non  opus  etiam,  ut  Mylasensi¬ 
bus  hic  cum  Hearnio  legamus  ex  Li¬ 
vii  xlv.  25.  Licet  enim  gentile  Grae¬ 
cis  tantum  formetur  MvAeurei/s,  aeque 
tamen  Latini  Mylasenus,  quam  3Jyla- 
sensis  formarunt,  ut  ex  loco  Valer. 
Max.  a  Gronovio  laudati  patet.  Si¬ 
militer  ab  ’A Aay3av5a  Graeci  formarunt 
'AAa&avSevs,  Latini  autem  non  modo 
Alabandensis  xliii.  6.  sed  etiam  Ala- 
bandenus  xlv.  25.  ubi  vide  quae  no¬ 
tantur.  Mecum  per  omnia  sentiebat 
Dukerus,  qui  insuper  videndum  mo¬ 
net  Cic.  ad  Fam.  xai.  56.  et  nul¬ 
lum  fundamentum  habere  sententiam 
Kuhnii  ad  jElian.  loc.  laud.  qui 
utramque  scripturam  Mylasenis  et 
Mylassenis  suos  auctores  habere  ex¬ 
istimabat  :  qui  enim  a  geminarunt, 
vel  ipsos  errasse,  vel  scribas,  qui  li¬ 
bros  eorum  descripserunt.  Fidem 
autem  nummorum  veterum,  quos  viri 
docti  viderunt,  in  his  rebus  certiorem 
esse,  quam  omnium  librorum. 

§  9  Donissam  insulam  dono  dederunt ] 
Antiquior  lectio  Drymusam,  non  Do¬ 
nissam.  Gelen.  Vet.  cod.  habet  Dro- 
misam.  Sed  Drymussam  scribendum 
ex  Polybii  fragmento  xxxvi.  in  quo 


est,  KAafoueWs  Se  Kal  Soopehv  -irpoaeBt]- 
nav  tt]v  Apopovatrav  KaXovpivpv  vyoov, 
&c.  In  Msto  tamen  Polybii  exem¬ 
plari  erat  Apo/ioiWa,  propiore  scrip¬ 
tura  ad  librum  Ms.  Livianum.  Sed 
Stephaniis  item  edit  Apvgovffaa.  Ur¬ 
sin.  Dromisam  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Dromissam  Voss.  Lov.  sex,  Hearnii  L. 
1.  et  edd.  principes.  Aplpvtrcrav  ho¬ 
die  editur  apud  Thucyd.  vm.  31. 
Sed  vide  quae  ibi  viri  docti  notarunt. 
Similia,  atque  hoc  loco,  Ursin.  etiam 
notavit  ad  Polyb.  p.  293. 

§  10  Et  Iliensibus  Rhoeteum  et  Ger - 
githum  addiderunt]  Qui  pro  Gergithum 
Gargarum  legendum  existimarunt,  er¬ 
rant.  Strabonis  Graecus  codex,  quem 
Aldus  exhibuit,  Gergethium  per  vj  in 
medio  identidem  habet,  cum  Hero¬ 
dotus  per  t  scribat.  Interpres  Stra¬ 
bonis  videtur  melius  habuisse  exem¬ 
plar,  quam  sit  Aldinum,  per  i  enim 
scribit,  ut  Herodotus.  Facit  etiam 
nonnihil  ad  hunc  errorem  vulgi  abu¬ 
sus,  qui  t  et  ?}  eodem  pronunciant 
sono.  Glar.  Rhoetum  Voss.  et  Gaertn. 
Rhcethum  Lov.  1.  Rohetum  Lov.  6. 
Rlicecium  Harl.  RhoeLium  Lov.  2.  3.  4. 
5.  Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  Vide 
ad  xxxvii.  9.  §  7.  Similiter  'PoWiov 
dixisse  Thucyd.  lib.  iv.  c.  52.  et  1. 
viii.  c.  101.  viri  docti  observarunt. 
Vide  etiam  Harduin.  ad  Plinii  vm. 
29.  Alii  contra  nomen  hoc  Graece 
scribendum  existimant  'Poireioj'.  Vide 
Wasse  ad  priorem  locum  Thiicyd.  id 
igitur  Latine  Rhcetium  et  Rhoeteum 
efferri  posset.  Certe  xxxvii.  37.  §  1. 
ubi  iterum  Rhoetei  mentio  fit,  licet 
Mss.  vario  modo  corruptas  lectiones 
praeferant,  omnes  tamen  pennltima 
syllaba  literam  e  servant.  Dein  Gre- 
gitumho\.2.  Gagitum  Lov.  3.  Giger- 
thium  Lov.  6.  Gergitum  Lov.  4.  5.  et 
Gaertn.  Ad  marginem  autem  edd. 
Venetarum  monemur  videre,  an  Gar¬ 
garum  legendum  sit,  et  consulendos 
esse  Plin.  ac  Strab.  quae  conjectura 
recte Glareano displicuit.  CerteStra- 
boni  xiii.  p.  616.  memoratur  in  jE- 
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olide  prope  fontes  Caici  kw/ii)  Tepyq - 
6a,  eis  %v  p.sre^Kiaev  “ArTaXos  rovs  iv  Trj 
TpoaSi,  t b  xwp(°v  e|eAwv.  A  Plinio 
etiam  v.  30.  recensetur  ‘  Gergithos  ’ 
bolidis  oppidum,  quod  suo  tempore 
interiit,  et  forte  illud  est,  in  quod 
Gergithi  Troadis  incolas  traductos 
esse  Strabo  refert.  Ttpyiflas  oppidum 
memorat  Herodot.  v.  122.  et  vii.  43. 
Ceterum  haec  periodus,  qua  liberali- 
tas  decem  legatorum  erga  Ilienses  et 
Dardanios  describitur,  apud  Poly¬ 
bium  non  obcurrit;  quam  aliunde 
Livius  accepit,  ut  beneficia  Romano¬ 
rum  erga  ultimos  originis  suae  aucto¬ 
res  jactaret. 

Non  tam  ob  recentia  ulla  merita, 
quam  originum  memoria]  Vox  ulla  deest 
in  Lov.  1.  3.  6.  et  Voss.  Sed  reliqui 
omnes  eam  tuentur.  Dein  originum 
memoriam  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  quasi 
praepositio  ob  ia  kolvov  repetenda  fo¬ 
ret.  Male.  Habet  enim  haec  varia¬ 
tio  non  tam  ob  merita,  quam  memoria 
nescio  quid  decoris,  quod  placet,  et 
genium  Livii  redolet,  qui  innumeris 
locis  simili  aliisque  modis  orationem 
variare  solitus  est.  Ita  II.  50.  ‘  Quum 
Volero  nihil,  praeterquam  de  lege,  lo¬ 
queretur.’  v.  1.  ‘  Pro  seditionis  eum 
principe,  nou  vani  sermonis  aucto¬ 
rem,  habebat.’  c.  19.  ‘Fatalis  dux 
ad  excidium  illius  urbis  servandaeque 
patriae.’  vii.  30.  ‘  Amicitiam  in  per¬ 
petuum,  auxilium  praesens  a  vobis 
petitum  :’  ubi  quaedam  vide.  c.  32. 
‘  Non  factionibus  modo,  nec  per  coi¬ 
tiones,  sed  hac  dextra,  mihi  tres  con¬ 
sulatus  peperi.’  c.  21.  *  Qui  nihil, 
praeterquam  de  libertate,  cogitent.’ 
ix.  2.  ‘  Non  foedere  pax  Caudina, 
sed  per  sponsionem,  facta  est.’  xxv. 
40.  ‘  Socios,  ad  retinendos  in  fide 
animos  eorum,  ferendoque  cuique 
auxilium,  adiit.’  xxix.  19.  ‘  Plus 
prope  per  seditionem  militum,  quam 
bello,  amissum.’  xxxiv.  52.  ‘  His 
duceni  quinquageni  aeris  in  pedites  di¬ 
visi,  duplex  centurioni,  triplex  equi¬ 
ti.’  xxxv.  10.  ‘  Major  gloria  in  Sci¬ 


pione;  Quinctii  recentior.’  c.  34. 

‘  Media  urbe  ac  per  forum  manu  Eu¬ 
rylochum  tenens.’  xxxvi.  3.  ‘  Nihil 
referre,  ipsi  coram,  an  ad  praesidium 
nunciaretur.’  c.  24.  ‘  Partim  per  se¬ 
miruta,  partim  scalis  integros  muros 
transcendunt.’  xxxvm.  20.  ‘  Ani¬ 
madvertit,  meridiana  regione  terre¬ 
nos  colles  esse,  ad  septentrionem  ar¬ 
duas  rupes.’  c.  40.  ‘  Eum  scisse,  non 
alia,  quam  per  Thraciam,  redituros 
Romanos.’  xxxix.  8.  ‘  Multa  dolo, 
pleraque  per  vim  audebantur.’  XLV. 
34.  ‘  Ut  in  equitem  quadringeni  de- 
narii,  peditibus  duceni  dividerentur.’ 
Similia  et  apud  alios  observantur. 
Sali.  Jug.  c.  23.  ‘  Aut  per  vim  aut 
dolis  tentare.’  Ovid.  Her.  v.  15. 

‘  Super  stramen  fcenoqne  jacentibus.’ 
Her.  vili.  110.  ‘  Fugio,  sicut  ab  hos¬ 
te,  virum.’  Colum,  xii.  2.  ‘  Ubi 
chorus  canentium  non  ad  certos  mo¬ 
dos,  neque  numeris  praeeuntis  magis¬ 
tri  consensit.’  Tacit.  Ann.  i.  7.  ‘  Per 
uxorium  ambitum  et  senili  adoptione 
inrepsisse.’  Sueton.  Caes.  c.  16.  ‘Ut 
comperit  paratos,  qui  vi  ac  per  arma 
prohiberent.’  Vide  Burm.  ad  Suet. 
Vesp.  c.  19.  et  Virg.  /En.  i.  41.  ac 
Cort.  ad  Sali.  Catii,  c.  33.  §  1.  et  Jug. 
c.  7.  §  1.  ac  c.  22.  §  2.  Huc  refer  si¬ 
miles  variandi  rationes  passim  ob¬ 
vias.  Ita  xxv.  40.  ‘  Inde  primum 
initium  mirandi  Graecarum  artium 
opera,  licentiaeque  huic  factum  est.’ 
ix.  6.  ‘  Multo  sibi  maestiores  et  ab¬ 
jectioris  animi  visos.’  xxiv.  8.  ‘  La¬ 
cus  Trasimenus  et  Cannee  tristia  ad 
recordationem  exempla,  sed  ad  prae¬ 
cavendum  simile  utili  documento 
sunt.’  xxxi.  17.  ‘  Matronas  omnes 
in  templo  Dianae,  pueros  ingenuos  in 
gymnasium  includi  juberent.’  C.  26. 
‘  Subeundo  muros  et  comminanda 
obpugnatione :’  de  quo  etiam  vide  ad 
xxiv.  39.  §  1.  Ita  v.  11.  ‘  Plenum 
vulnerum  et  pavore  incidentem  por¬ 
tis  exercitum  viderint.’  xxxn.  21. 
‘  Nostrorum  ipsi  vulnerum  oblivisca¬ 
mur,  caedes  in  media  Peloponneso 
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lactas.’  Ejusdem  generis  plura  pas- 
sim  observari  possunt.  In  verbis 
quoque  varias  variandi  rationes  Li¬ 
vium  captasse,  videbimus  ad  xxxix. 
14.  §  9. 

§  11  Bello  pr  astiterunt ,  et  agro  do¬ 
narunt,  et  in  omni  prcecipuo  honore  ha¬ 
buerunt ]  Prastiterant  edidit  Clericus  : 
quod  utrum  deliberato  consilio  fece¬ 
rit,  an  operae  aberrarint,  nescio,  quia 
nihil  ipse  monuit:  prasliterunt  ser¬ 
vant  non  tantum  omnes  edd.  priores, 
sed  etiam  codd.  quibus  usus  sum. 
Clerico  nihilominus  adhaeret  Cre- 
vierius.  Dein  et  in  omni  honore  habue¬ 
runt,  et  agro  donarunt  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  At  verba  et  agro  donarunt 
desunt  in  Voss.  quae  tamen  perperam 
a  scriba  omissa  esse,  inde  constat, 
quod  eadem  exstent  apud  Polyb.  in 
Exc.  Legat,  lium.  xxxvi.  Xlovs  5e  Kal 
2pvpvalovs,  en  5’  ‘Epuffpaiovs  eu  re  ro7 s 
&AAois  irpofiyou,  Kal  x^P°-v  rrpoaeveip.au, 
fis  euaoroi  nara  rb  napbu  eireObpovv,  Kal 
o<piai  KaOfiKeiv  vire\apfiavow  evrpeiripe- 
vol  r)]V  evvoiav  Kal  awovSriu,  %  irapexoiu- 
ro  nara  rbu  rr 6\epov  avrois. 

§  12  Phocensibus  et  ager ]  Antiquior 
lectio  Phocaeensibus,  non  Phocensibus, 
Leviculum  hoc  videtur.  Interest  ta¬ 
men  non  parum.  Phocensium  gens 
in  Graecia  est:  Phocaeensium  civitas 
ultra  mare  in  Ionia.  Gelen.  Phocaeen¬ 
sibus  legendum,  ut  sit  a  Phocaea  /Eo- 
lidis  urbe  adjectivum  Qauaie/is.  Nihil 
enim  hic  de  Phocide  Graeciae  re¬ 
gione.  Glarean,  Virorum  doctorum 
emendationem  probat  Polyb.  I.  laud. 
'AireSauav  Se  Kal  4>uiKaievoi  rb  vdrpiov 
7 ToXirevpa  Kal  rrjv  x^pav,  V  Kal  wpi- 
repov  eixov.  Similiter  codd.  errarunt 
xxxvti.  32.  §  II.  Vide  ad  v.  34.  § 
8.  Mox  ante  bellum  habuerunt  Voss. 
Lov.  6.  et  Gaertn.  Deinde  permis¬ 
sum  est  Lov.  3. 

^  13  Lycia  et  Caria  data  usque  ad 
Maandrum  amnem,  prater  Telmissum  J 
Pali,  data  ejusque  ad  Maandrum.  Fort  e 
legendum  data  eis  usque  ad  Maan- 
drum,  Vet.  ed.  data  et  usque.  Gebh. 


Data  usque  ad  Maandrum  Lov.  6.  et 
Harl.  data  ejusque  ad  Maandrum  Lov. 
4.  et  Mead.  ambo.  Quod  quum  et 
Gebbardo  in  Pali,  obvium  fuisset,  in¬ 
de  legendum  conjecit  data  eis  usque 
ad  Maandrum,  consentiente  ex  meis 
Lov.  3.  At  nihil  mutandum  puto. 
Olim  una  serie  scriptum  fuerat  Da- 
tausque ;  quod  inperite  librarii  invo¬ 
ces  diviserunt,  unaque  litera  addita 
dedere  data  ejusque,  quia  Lycia  et  Ca¬ 
ria  numero  unitatis  data  requirere 
putabant.  Ex  eodem  fonte  proma- 
navit  et  altera  lectio  data  et  usque  ad 
Maandrum,  quas  et  in  Lov.  5.  exstat, 
et  in  antiqq.  edd.  usque  ad  Mogunti- 
nos.  Hi  autem,  quum  data  in  cod. 
suo  invenissent,  vulgarunt  data  et  us¬ 
que  ad  Maandrum.  Froben.  tandem  a. 
1535.  emendavit  data  usque  ad  Maan¬ 
drum;  quod  superest  in  Voss.  Lov.  1. 
2.  et  Gaertn.  Polyb.  loc.  laud.  'P081- 
ois  expy  paria  au,  StSdvres  Avulau  Kal  Ks- 
plav  ra  pexpi  MaidvSpou  irorapov.  Ex 
quo  etiam  loco  rb  eis  non  necessarium 
esse  patet.  Insuper  prater  Messum 
Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  5.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  et  edd.  priscae:  prater  Mis¬ 
sum  Lov.  3.  6.  et  Harl.  prater  Thel- 
messum  emendavit  ed.  Mediol.  1505. 
quod  Ascens.  1513.  recepit:  prater 
Telmissum  Moguntini,  quod  rectum 
est.  Videad  xxxvu.  50.^4.  Primain 
syllabam  vocis  Telmissum  interce¬ 
perat  ultima  dictionis  praecedentis. 
Paullo  ante  priore  anno,  pro  priore  de¬ 
creto,  Lov.  3. 

§  14  Castella,  vicos,  agros  ejus,  qui¬ 
bus  Jinibus]  Tb  ejus  delendum  hic  esse, 
et  res  clamat,  et  monent  oportune 
membranae  :  et  nihil  sane  aliud,  quam 
turbando  huic  alioqui  elegantissimo 
loco  est.  Modius.  Castella,  vicos,  a- 
grum,  quibus  Lov.  1.  2.  3.  Harleian.  et 
Mead.  uterque  :  et  castella,  vicos,  a- 
grum,  quibus  Lov.  5.  et  edd.  vett.  Mo¬ 
guntini  itaque  monuerunt  se  agros  in 
cod.  suo  invenisse,  quod  Aldus  rece¬ 
pit.  Frob.  deinde  1535.  rb  et  expun¬ 
xit;  sed  ejus,  quod  Modio  displicuit* 
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vicissim  addidit.  Polyb.  ita  exprimit 
loc.  laud.  Tbre  r ys  p.ev  Evpdnrys  avrcp 
•KpocreQyKav  Xepfibvyaov,  /cai  Avaipaxiav, 
Kal  ra  irpoaopovvra  rovrois  ipvpara,  Kal 
X<t>pav,  ?jS  'Avrtoxos  iirrjpxe. 

§  1 5  Quam  Prusias  rex  ademerat,  ei 
restituerunt]  Prusia  rex  Voss.  Lov.  1, 
2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaerin. 
Utrumque  in  usu  fuit,  Prasias  et  Pru¬ 
sia;  quod  posterius  exstat  xxix.  12. 
*  Ab  rege  fcederi  adscripti  Prusia 
Bithynia;  rex,  Achsei,  Boeoti.’  Ea  de 
re  vide  Quinctil.  Instit.  Orat.  i.  5.  p. 
67.  et  quae  ibi  notavit  Burm.  Deinde 
vox  ei  deest  in  Voss.  Lov.  1.2.  3.  5.  6. 
Gaertn.  et  edd.  antiqq.  ademerat  ei, 
restituerunt  edidit  Frob.  1535.  Pro 
ei  inveni  et  in  Lov.  4.  Harl.  et  Mead. 
utroque.  Ceterum  dissentit  hic  Li¬ 
vius  a  Polyb.  qui  ita  inquit  loc.  laud. 
[Evpei/ei  irpocefbjKat']  Mvaoiis,  otis  rrpire- 
pov  avrbs  ‘traperKevaaaro.  Ursinus  ita¬ 
que,  ne  Livius  a  Polybio  dissentiat, 
in  notis  ad  d.  1.  Polybii  hic  legendum 
conjicit  Prusiam.  Verum  ita  nullus 
sensus  erit,  nisi  forte  operae  aberra- 
rint,  et  Prusia  vel  Prusice  voluerit. 
Ea  tamen  emendatione  recepta,  quid 
faciendum  erit  de  ei  restituerunt?  An 
Romani  Eumeni  restituerunt  Mysi¬ 
am,  quam  Eumenes  Prusiae  ademe¬ 
rat  ?  Ipsa  potius  Polybii  verba  vitiata 
videntur.  Et  res  confecta  foret,  si 
pro  avrbs  legere  liceret  Tlpovalas  vel  6 
Upovaias.  Sed  id  nimis  temerarium 
videtur.  Ab  aliis  itaque  auxilium 
exspecto. 

§  16  Lucaniam  et  Myliadam ]  Ita, 
utraque  dictione  corrupta,  exempla¬ 
ria  vulgo  habent.  Ego  Licaoniam  et 
Misiam  reposui.  Proximus  id  liber 
demonstrat.  Sabell.  Milyada  lege, 
non  tJityudam.  Gelenius.  Antonius 
Sabellicus  hoc  loco  pro  Mytiadem  pu¬ 
tat  reponendum  Mysiam,  cum  Livius 
priore  versu  Mysiam  post  duas  Phry¬ 
gias  numerarit.  Ego  Milyada  restitu¬ 
endum  censeo,  cujus  in  Pamphylia 
multi  meminerunt  authores.  Praeter¬ 
ea  Telmissum  hic  Lyciae  urbem  desig¬ 


nari,  non  Termessum  Pamphyli»,  quod 
Strab.  xiii.  p.  665.  deEumene fatetur, 
ubi  de  Lyciae  urbibus.  Glar.  Mon¬ 
stra  lectionum,  quae  in  his  et  sequen¬ 
tibus  nominibus  dederunt  librarii,  re¬ 
censere  nihil  attinet,  quum  recepta 
lectio  sit  genuina.  Itidem  inter  ea, 
quae  Eumeni  datasunt,  Polyb.  1.  laud. 
memorat  A vnaoviav,  MiAvada,  AvSiav, 
Tpd\Aeir,yE<pecroi',  'TeApacrcriv.  De  ulti¬ 
ma  urbe  dubium  injicit  Crevier.  quasi 
xxxvn.  56.  excipiatur,  tamquam  ne¬ 
que  Rhodiis  danda,  neque  Eumeni. 
Sed  vide  quae  ad  xxxvn.  56.  §  5.  no¬ 
tantur. 

§  17  Inter  Eumenem  et  Antiochi  le¬ 
gatos]  Ed.  Mog.  inter  Eumenis  et  An¬ 
tiochi  legatos.  Sed  frustra  est.  Ipsum 
enim  Eumenem  in  re  praesenti  fuisse, 
arguit,  quod  praecessit  c.  37.  *  Ipse,’ 
(Cn.  Manlius  consul  puta)  ‘  quia  Eu¬ 
menem  regem  et  decem  legatos  ab 
Roma  Ephesum  venisse  audierat,  jus¬ 
sis  sequi  Antiochi  legatis,  Apameam 
exercitum  reduxit.’  Modius.  Inter 
Eumenis  et  Antiochi  legatos  Lov.  5.  et 
omnes  edd.  ante  Aldum,  qui  recte  ex 
cod.  Mog.  inter  Eumenem  recepit. 
Probat  eam  lectionem  Polyb.  Eume¬ 
nem  ipsum  praesentem  fuisse  innuens, 
loc.  laud.  E vpevovs  p\v  elrai  (pdtTKOvros, 
&c. 

Quum  esset,  quia  pars  ejus  citra,  pars 
ultra  Taurum  est ;  integra  res  ad  sena¬ 
tum ]  Vix  definire  queas,  qui  hujus 
divisionis  termini  fuerint,  ita  superius 
Tanaim  fluvium  nominavit,  cum  cis 
Taurum  ditionem  definire  vellet.  Hic 
ipsam  Pamphyliam  in  duas  dividit 
partes,  idque  per  Taurum  montem, 
Caeterum  si  idem  mons  Chelidonio 
promontorio  disterminatur,  ut  Plinius 
inquit  v.  27.  aut  potius  Tauri  initium 
montes  dicuntur,  qui  supra  Chelido¬ 
nias  insulas  sunt  in  Pamphylias  ae 
Lyciae  confinibus,  ut  Strabo  asseve¬ 
rat  xtv.  666.  non  video  quomodo 
Ptolemaei  pictura,  vel  ipsi  authores 
jam  citati  cum  Livii  hac  descriptione 
conveniant.  Mihi  sane  in  codice  Li- 
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vii  multa  suspecta.  Sed  judicent  doc¬ 
tiores.  Glar.  Integra  ad  senatum  reji¬ 
citur  Lov.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  edd.  vett.  ad  senatum  integra  reji¬ 
citur  Voss.  Lov.  1.  3,  6.  et  Gaertn. 
Verum  t b  res  vel  ultima  praecedentis, 
vel  prima  sequentis  vocis  syllaba  in¬ 
tercepisse  videtur.  Ceterum  obser¬ 
vat  Ursinus  ad  Polyb.  Exc.  Legat, 
num.  xxxvi.  Livium  hic  non  reddi¬ 
disse  sensum  Polybii,  qui  narrat  Eu¬ 
menem  contendisse,  Pamphyliam  ci¬ 
tra,  at  legatos  Antiochi,  eam  ultra 
Taurum  esse  :  retulit  itaque  caussam, 
cur  alter  regionem  illam  Asiae  citra, 
alteri  Asiae  ultra  Taurum  adnumeran- 
dam  existimarim.  Nonnihil  subcurri 
potest,  mutata  ita  distinctione :  quum 
esset;  quia  pars  ejus  citra,  pars  ultra 
Taurum  est,  integra  res  ad  senatum  reji¬ 
citur.  Ita  retulit  Polyb.  quo  argu¬ 
mento  hinc  Eumenes,  inde  legati  An¬ 
tiochi  Pamphyliam  sibi  vindicare  co¬ 
nati  sunt ;  Livius  vero,  quid  Man¬ 
lium  et  decem  legatos  permovit,  ne 
de  ea  re  sententiam  tulerint,  sed  quae¬ 
stionem  ad  senatum  rejecerint. 

Cap.  xl.  §  1  Pacem  cum  Eumene 
servarent ]  Servaretur  Mead.  1.  unde 
suspicio  nasci  posset,  legendum  pax 
cum  Eumene  servaretur.  Sed,  nihil  mu¬ 
tandum  esse,  reliquorum  vulgatum 
defendentium  consensus  ostendit.  U- 
nius  cod.  librarius  compendium  serva¬ 
ret,  id  est  servarent,  et  servaret ,  id  est 
servaretur,  perperam  commutavit :  quo 
nihil  in  scriptis  est  frequentius.  Prae¬ 
ter  exempla  quae  laudantur  ad  ii.  26. 
$  4.  vide  ad  IV.  23.  §  5.  c.  41.  §  7.  10. 
v.  5.  §  10.  c.  9.  §  6.  c.  19.  §  11.  c.  28. 
§  9.  cap.  47.  4  7.  et  innumeris  locis. 
Paullo  ante  cum  decem  legatis,  cumque 
exercitu  Harl. 

§  2  Denunciavitque, .  . .  agrorumque ] 

Copulam  que  utroque  loco  omittunt 
Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  priori  tan¬ 
tum  Lov.  3.  4.  et  Mead.  1. 

$  3  Contractis  deinde  ex  omni  ora  na¬ 
vibus]  Ab  omni  ora  Voss.  et  Gaertn. 
Mox  per  Attalum,  pro  per  Athenceum, 


Lov.  3.  Tum  ab  Elatia  abducta  idem 
Lovel.  3.  Male  :  adducta  nempe  ad 
Hellespontum,  quo  Manlius  cum  om¬ 
ni  exercitu  profectus  erat.  Vide  ad 
xxxvi.  40.  §  3.  Deinde  vox  omnes 
deest  in  Lov.  6. 

§  4  Thraciam,  per  quam  iter  vul¬ 
go  horrebant,  ingrederetur]  Traiciam 
Gaertn.  Threciam  Mead.  1.  quomodo 
etiam  quidam  codd.  Threcum  mox  § 
7.  Vide  ad  xxxvii.  33.  §  3.  Tum 
ingrederentur  Lov.  5.  et  6. 

§  5  Melana  quem  vocant,  inde  postero 
die  ad  Cypselas  pervenit]  Hic  genere 
fceminino  Cypselas  quidam  legunt, 
quum  xxxi.  16.  Cypsela  genere  neu¬ 
tro  dixerit.  Strabo  vii.  p.  322.  Cypse- 
lon  vocat  singulari  numero.  Est  autem 
locus  inter  Hebrum  ac  Melana,  Thra¬ 
ciae  flumina.  Glar.  Melanam  perpe¬ 
ram  Lov.  2.  3.  4.  Harl.  et  Mead.  am¬ 
bo.  Deinde  quem  vocant,  pervenit.  Ipse 
postero  die  Harl.  quem  vocant  accola : 
postero  die  Hearnii  L.  1.  quem  vocant 
accola;:  inde  postero  die  Lov.  3.  Male, 
xxxm.  17.  ‘  Leucade  ad  Heraeum, 
quod  vocant,  naves  adplicuit.’  xlii. 
53.  ‘  Superatis  montibus,  quos  Cam- 
bnnios  vocant.’  c.  58.  ‘  Circa  tumu¬ 
lum,  quem  Callicinum  vocant.’  c.  67. 
‘  Regionem,  Marenen  quam  vocant, 
cepisse.’  xliv.  11.  ‘  Romanus  muni¬ 
menta  ad  Clitas,  quas  vocant,  a  Ma¬ 
cedonico  ad  Toronaicum  mare  per¬ 
ducit.’  xlv.  33.  *  Ad  Spelaeum,  quod 
vocant,  biduum  moratus.’  Et  ita  forte, 
uno  cod.  praeeunte,  emendandum  est 
cap.  seq.  Prceter  Apollinis,  Zerynthi¬ 
um  quem  vocant,  templum.  Tum  Gyp- 
seiatn  Harl.  Gypseia,  vel  Gipseia  Voss. 
Lov.  1.  2.  et  Mead.  1.  Gipsea  Lov.  3. 
et  Hearnii  L.  1.  Gipsia  Gaertn.  Gyp- 
sera  Lov.  6.  Gypseias  Lov.  4.  et  Mead. 
2.  Gypseas  Lov.  5.  ad  Gypseas  primae 
edd.  Mox  a  Gypseis,  vel  a  Gipseis 
omnes  codd.  Cypsela  ante  Glareanum 
jam  receperat  Frob.  1535.  Alii  scri¬ 
bunt  Cypsella.  Ita  fere  exhibent  codd. 
XXXI.  16.  §  5.  Vide  Hardnin.  ad  Pli¬ 
nii  Hist.  Nat.  iv.  11.  ubi  laudando 


11648 


NOTAL  VARIORUM  IN 


locum  Thucydidis  v.  33.  Cypsela  in 
Arcadia  cum  Cypselis  Thraciae  con¬ 
fudit:  quum  tamen,  Stephano,  quem 
ipse  laudat,  diligenter  inspecto,  erro¬ 
rem  hunc  vitare  potuisset.  De  variis 
liujus  nominis  urbibus  vide  Wasse  in 
Addend.  ad  Thucyd.  p.  671.  Mox  § 
seq.  t b  erant  deest  in  Lov.  3.  ut  ita 
inpedimenta  media,  plaustra  cum  pecu¬ 
nia  publica  per  ad  positionem,  figuram 
Livio  admodum  frequentem,  dicatur. 
Verum  reliqui  eam  vocem  servant. 

§  7  Itaque,  quum  per  saltum  iret, 
Thracum  decem  haud  amplius  millia ] 
Pali,  uterque  Threcum  decem  aut  am¬ 
plius  millia.  Gebli.  Ita  cum  per  sal¬ 
tum  Voss.  Lov.  4.  6.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  Ea  lectio  probari  po¬ 
test.  Tum  autem  Ita  notabit,  ea 
ratione  divisi,  agmine  composito,  or¬ 
dinato.  Saepius  autem  alibi  has  voces 
commutantur.  Vide  ad  xxi.  53.  ^  7. 
Si  quis  tamen  vulgatum  prteferre  ma¬ 
lit,  non  adversabor.  Tum  vero  Ita¬ 
que  referendum  ad  praecedentia,  ubi 
yia  silvestris,  angusta,  confragosa  ex¬ 
cepisse  dicitur;  et  Itaque  notabit, 

‘  quoniam  igitur  via  adeo  difficilis  et 
ponendis  insidiis  opportuna  fuit.’  In 
codd.  autem  Ita  praeferentibus  ultima 
syllaba  que  intercepta  erit  a  sequenti 
voce  quum.  Vide  alia  ejus  erroris  ex¬ 
empla  ad  ii.  35.  §  7.  V.  8.  §  8.  vi.  9. 
$  4.  ix.  13.  §  12.  c.  34.  §  20.  et  plu¬ 
ribus  aliis  locis.  Deinde  Thracum 
Lov.  1.  Threcum  Lovel.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Vide  modo  ad  §  4.  Ea¬ 
dem  varietas  aliquoties  adhuc  infra 
hoc  cap.  obvenit.  Insuper  decem  aut 
amplius  millia  Voss.  Lov.  2. 4.6.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  aut  amplius  decem 
millia  Harl.  Alibi  saepe  aut  et  haud 
perperam  confunduntur  a  librariis. 
Vide  ad  xxvm.  2.  $  11. 

Astii,  et  Cani,  et  Maduateni,  et 
Cordi]  Astios  puto,  a  quibus  apud 
Ptolemaeum  m.  11.  'Ao-n/ci;  praefec¬ 
tura  ;  ut  a  Ccenis  Karni/rij.  Plinius 
Ccenicos  vocat  eos  populos  iv.  11. 
Carelos  non  sane  reperio.  Ptolemaeus 


KoiXtjti «V  vocat  praeturam  :  item  Pli¬ 
nius  d.  1.  Cceletas.  Ex  his  lector  di- 
spiciat  quid  restituendum.  De  Ma- 
duatenis  nihil  invenio.  Glarean.  Ms. 
sine  ulla  litura  retinet  et  Maduateni, 
et  Corili.  Ed.  vero  Mogunt.  omissis 
aliis  habet  Astii  et  Cornelii.  Modius. 
Libri  omnes  habent  Astii  et  Cornelii 
ad  ipsas  angustias.  Gebhard.  Astri  et 
Cornelii,  reliquis  omissis,  Voss.  Astu 
Cornelii  Harl.  Astii  Cornelii  Mead.  1. 
Astii  et  Cornelii  Lovel.  sex,  Mead.  2. 
Hearnii  L.  1.  et  Gaertn.  Astii  et  Cor¬ 
neli  edd.  vett.  Asti,  et  Ceni,  et  Ma¬ 
duateni,  et  Coreli  cod.  Mog.  quod  Al¬ 
dus  recepit,  nisi  quod  Aslii  et  Cani 
dederit.  Deinde  Caleta,  pro  Coreli, 
Vascos,  ex  sententia  Glareani  rece¬ 
pit.  Ex  his  Astii  et  Cani  inlustrati 
sunt  a  Glareano  ad  h.  loc.  Pro  Ma¬ 
duateni,  qui  a  nemine  memorantur, 
Ortel.  in  Tltes.  Geogr.  legit  Madobi- 
thyni,  de  quibus  videndus  est  Casaub. 
ad  Strab.  vn.  p.295.  Verum  Strabo 
eos,  deserta  Europa,  in  Asiam  transi- 
isse  refert;  quod  ante  haec  tempora, 
nulla  sobole  in  pristinis  sedibus,  quas 
Mysi  occuparunt,  relicta,  fecisse,  ve¬ 
risimile  est :  unde  etiam  hic  memora¬ 
ri  nequeunt.  Doujatius  conjecit  Ma- 
dyteni,  a  Madyto  vel  Madytis,  Cher¬ 
sonesi  Thraeicae  urbe.  Si  in  emen¬ 
dandis  scriptoribus  adsensum  semper 
meretur,  qui  vocem  corruptae  vel  li- 
terarum  ductibus,  vel  sono  similem 
substituit,  Donjatio  hic  palma  negari 
non  posset.  Verum  qua>dam  obstant, 
ne  conjecturam  ejus  probare  possim. 
Primo  enim  Stephaniis  testatur,  Grae¬ 
cos  gentile  a  MaSui-bs  formasse  MaSw- 
tios,  a  MaSuTa autem  MaSoTeos.  Latini 
itaque  Mudytius  et  Madytensis.  Non 
exciderunt,  quae  de  vocibus  Myluse- 
nus  et  Alabandenus  notavi  ad  cap.  39. 
§  8.  Verum  ibi  exemplis  docui,  ea 
forma  Latinos  gentilia  haec  extulisse  : 
quod  Doujatio  similiter  faciendum 
erat.  Secundo  vetus  nomen  istius  ur¬ 
bis  fuit  MaSurbs,  quo  Herodot.  vm. 
33.  et  ix.  119.  ac  Xenoph.  Hist.  Graec. 
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i.  in  prine,  usi  sunt.  Scylax  etiam,  si 
vera  est  Jac.  Gronovii  conjectura,  in 
Peripl.  p.  67.  Eorum  exemplo  Mady¬ 
tus  vel  Madytos  vocator  Livio  xxxi. 
16.  et  xxxiii.  38.  Inde  jam  secun¬ 
dum  Stephanum  fit  MaSinos  sive  Ma- 
dytius.  Ejusdem  urbis  nomen  recen- 
tiores  Graeci  extulerunt  MaSora,  et 
bine  formarunt  gentile  MctSureils.  Jam 
iterum  Doujatio  probandum  erat,  si 
non  exemplis,  sed  analogia  Madytenus 
tueri  vellet,  jam  MaSv-ra  tempore  Li¬ 
vii  Graecos,  vel  Madyta  ipsum  Livium 
usurpasse.  Tertio  de  nullo  Cherso¬ 
nesi  Thracicae  populo  hic  cogitari  po¬ 
test.  Iis  enim  transitum  non  daturi 
videntur,  qui  Lysimachiam,  in  Isth¬ 
mo,  sive,  ut  Mela  ii.  2.  inquit,  in 
radice  magnae  peninsulae  sedentem, 
praesidio  obtinebant.  Puto  igitur  gen¬ 
tis  hodie  incognitae  nomen  fuisse, 
quales  plures  in  regione  barbara  fu¬ 
isse  verisimile  est.  Caletce  longius 
recedunt  a  voce  Coreli,  quae  in  cod. 
Mog.  vel  Corneli,  aut  Cornelii,  quae  in 
reliquis  codd.  superest.  Vel  hic  idem 
dicendum,  quod  de  Maduatenis  modo 
dictum  est;  vel  vide  utrum  placere 
possint  Corpili,  aut  Corpilli,  qui  a 
Plinio  adcolae  Hebri  vocantur  Hist. 
Nat.  IV.  11.  ubi  vide  notas  etemend. 
Harduini.  Adde  viros  doctos  ad  Steph. 
de  Urbib.  in  voce  KopmAoi.  Donec 
certior  aliunde  lux  adpareat,  cod. 
Moguntini  lectionem  reduxi. 

§  8  Non  sine  Philippi  regis  Macedo¬ 
num  fraude  id  factum:  eum  scisse,  non 
alia ]  Non  sine  Philippi  scientia  regis 
Mac.  id  factum  esse  ;  scisse  non  aliter 
Lov.  3.  Philippi  Macedonum  regis  Lov. 
2.  Harl.  et  Mead.  ambo:  id  facturum 
Lov.  1.  Mox  per  Thrceciam  Lov.  1. 
per  Threciam,  vel  per  Thretiam  Lov.  4. 
et  Mead.  ambo.  Vide  ad  §  7. 

§  9  Donec  armati  transirent ]  Id 
est,  quamdiu  transeunt,  interim  duin 
transeunt.  Haec  est  omnium  codicum 
meorum  lectio,  etiam  cod.  Mog.  ut  et 
priscarum  editionum ;  quarum  postea 
alis,  ut  Mediol.  a.  1480.  Tarvis.  utra¬ 


que,  plures  Venetae,  et  seqq.  dede¬ 
runt  transierunt,  pro  quo  Aldus  ex 
fide  Msti  Mog.  iterum  transirent  re¬ 
vocavit. 

§  10  Quce  in  plaustris  erant,  diri¬ 
pere,  partim  sub  oneribus  jumenta  abs¬ 
trahere ]  Tb  erant  abest  a  Voss.  quod 
etiam  non  requirerem,  si  plures  codd. 
consentirent.  Dein  diripuere,  partim, 
Spe.  distraxere  Voss.  et  Gaertn.  diri¬ 
pere,  partim,  Spe.  distrahere  cceperunt 
edd.  vett.  Sed  vide  ad  l.  50.  §  5. 
Froben.  a.  1535.  recte  edidit,  ut  nunc 
vulgo  legitur;  cui  consentiunt  reliqui 
codd.  quos  adhibui.  Insuper  sub  one¬ 
ribus  jumenta  extrahere  Lov.  3.  ab  one¬ 
ribus  jumenta  abstrahere  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  Mox  §  seq.  pluribus  simul  lo¬ 
cis  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 

^  12  Barbaris  per  calles  notos  incur¬ 
santibus]  Per  calles  notas  Lov.  1.  2.  4. 

5.  Mead.  ambo,  et  Lovel.  6.  a  m.  pr. 
cum  edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac 
Parm.  Vide  ad  xxn.  14.  §  8.  ubi 
Gebhard.  testatur,  se  hoc  loco  etiam 
in  utroque  Pali,  et  vet.  ed.  eamdem 
lectionem  reperisse.  Dein  concursan¬ 
tibus  Gaertn.  obeursantibus  Lov.  sex, 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  usque  ad  Gruter.  cujus 
ultima  demum  incursantibus  exhibuit. 
Priscam  igitur  lectionem  revocavi. 
Supra  II.  45.  ‘  His  freti  obcursarit 
portis,  ingerunt  probra.’  1.  xxi.  c.  28. 

‘  Galli  obeursant  in  ripam  cum  variis 
ululatibus  cantuque  moris  sui.’  xxii. 
15.  ‘  Numidae,  alii  atque  alii,  obeur- 
santes  refugientesque,  ad  castra  pro¬ 
pe  ipsum  pertraxere.’  Paullo  ante 
inpeditos  oneribus  completosque  Lov.  3. 

§  13  Ut  fors  tulit,  ....  pugnantibus 
inpedimento  sunt]  Ut  sors  tulit  Voss. 
Lov.  1.  4.  5.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  et 
edd.  vett.  pro  quo  Frob.  1535.  recte 
fors  substituit :  ‘  sorti  ’  enim  hic  locus 
esse  nequit.  Innumeris  locis  haec 
vocabula  miscuerunt  librarii,  ut  vi¬ 
dimus  ad  I.  4.  §  4.  Adde  quae  notan¬ 
tur  ad  iv.  43.  §1.  v.  13.  §  12.  vi.  8. 
§5.  c.  22.  §  6.  vil.  38.  §8.  vili.  5.  § 
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7.  c.  37.  §  3.  x.  36.  §  9.  xxx.  30.  §  3. 
xxxn.  28.  §  2.  aliisque  locis.  Tum 
pugnantibus  impedimentum  sunt  Lov.  5. 
et  ed.  Camp.  pugnantibus  impedimento 
fuerunt  Lovel.  2.  Paullo  ante  ipsaque 
onera  plaustraque  Lov.  1.  et  3. 

§  14  Alii  enim  pluribus,  quam  ipsi 
erant, alii  paucioribus,  obcurrerant ]  Pali. 
alii  pluribus  occurrerant,  recisis  reli¬ 
quis.  Vet.  ed.  respuit  enim.  Gebh. 
T2>  enim,  quod  deest  in  omnibus  meis, 
Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  primus 
Aldus,  sed  ex  cod.  Mog.  fide,  addidit. 
Praeterea  pluribus  occurrerant,  mediis 
omissis,  Lovel.  4.  pluribus  occurrebant 
Mead.  2.  occurrebant  etiam  Harl.  et 
Gaertn.  Paullo  post  fortuna  pugnee 
est  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 
Dein  utrimque  multi  cadunt  Lovel.  5. 
multi  cadunt  utrimque  Lov.  6. 

§  15  Jam  nox  adpetebat ]  Lovel.  3. 
adparebat,  sollemni  scribarum  lapsu. 
Vide  ad  xxxvil.  32.  §  14. 

Cap.  xli.  §  1  Circa  templum  Men- 
didium ]  Vendidium  habebant  quidam 
codd.  unde  quidam  Bendidium  emen¬ 
darunt,  sed  non  placet.  Nam  Men- 
didia  inter  multa  alia  Thracum  sacra 
Strabo  numerat  lib.  x.  Glar.  Vet. 
lib.  Mendidium.  At  Strabo  meminit 
sacrorum  Bendidiorum  apud  Thracas 
X.  471.  'Adpuaioc  irokka  rwv  ^euiKuu  ie- 
puu  irapeSe^auro,  Kal  5 Kal  ra  0paKia 
Kal  ra.  bpvyia'  ruv  peu  yap  BeuStSlwu 
Tlkarcou  pepuprai,  roiv  Oe  <&pvyiwu  Appo- 
aOeups.  Glareano  tamen  Mendidium 
placet.  Sigon.  ‘  Bendis,’  ut  scribit 
Hesychius,  lingua  Thracum  Diana 
appellatur,  unde  et  ‘Bendidia’  ejus 
feriae  Athenis  vocabantur:  nam  ejus 
sacra  e  Thracia  adseita  Athenienses 
receperant,  iliisque  feriis  disseruit  in 
Piraeeo  de  optimo  reipublicae  statu 
Socrates,  ut  a  Platone  refertur.  Tur- 
neb.  Advers.  xtv.  11.  Pali,  et  vet.  ed. 
Mendidium.  Gebh.  Mendidium  omnes 
codd.  nostri,  Hearnii  L.  1.  N.  et  edd. 
autiqq.  Vendidium  dedit  ed.  Mediol. 
a.  1505.  quod  Ascensius  annis  1513. 
et  1516.  in  margine  ostentavit ;  pro 


quo  recte  Froben.  a.  1531.  Bendidi¬ 
um  reposuit,  eamdem  lectionem  Sigo- 
nio  et  Turnebo  probantibus.  Praeter 
illos  videndus  est  Meursius  in  Gr»c. 
Feriata  lib.  u.  voce  BeuSlSeia'  ubi  mul¬ 
tis  docet,  Thracas  Dianam  BeuSlu,  sa¬ 
cra  ejus  BevSiSeia  vocasse  ;  eadem  au¬ 
tem  sacra  deinceps  Athenienses  re¬ 
cepisse,  et  in  Piraeeo  celebrasse.  Ber'- 
Sls,  numen  peregrinum,  memoratur 
apud  Lucian.in  Jov.  Tragced.  p.  683. 
'H  BerSls  5e  aurp,  Kal  5  ‘,Auovf3is  euemo- 
<rl,  Kal  irap ’  avrbv  6  ‘'Attis,  Kal  o  Midpps, 
Kal  ppu  ttkoi  okiSxpurroi.  Sed  BeuSiSeiou 
in  Icaromenipp.  p.  737.  ’EJ  ou  Se  eu 
Aeki po7s  peu  'AiriWwv  rb  paurelou  Ka- 
rear-t]<raro,  eu  Uepydpqi  Se  rb  larpeiou  5 
‘AauAprubs,  Kal  rb  BeuSiSetou  eyeuero  eu 
Qpdicp,  Kal  rb  ’Auov/3el8iou  eu  Alyvirrcp, 
Kal  rb  '  Apreplaiov  eu  ’E  (peacp,  iirl  ruor  a 
peu  awaures  Oeovm. 

Duplici  circumdata  vallo']  Circumda¬ 
to  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Infra  xxxix.  37. 
‘Muris,  velut  compedibus,  circum¬ 
datis  vincti  per  centum  annos  servis¬ 
tis.’  Vide  ad  xxx.  19.  §  8. 

§  2  Primis  se  conjungunt]  Se  jun¬ 
gunt  Gaertn.  se  conjungit  Lov.  5.  et 
priscae  edd.  forte-  quia  praecesserat 
‘  pars  mansit.’  At  recte  Froben.  a. 
1535.  reposuit  se  conjungunt,  quod 
non  tantum  praefert  cod.  Mog.  sed 
et  omnes  nostri  reliqui.  Id  etiam 
requirit  prapeedens  ‘  priusquam  se 
moverent.’  Usitatum  fuisse,  ut  con- 
lectivo  singulari  in  altero  membro 
verbum  singulare,  in  altero  plurale 
aptaretur,  vidimus  ad  xxx.  42.  §  16. 
Paullo  ante  quam  amoverent,  sive  com¬ 
moverent,  Gaertn.  Male.  ‘Movere’ 
est  castra  movere.  Et  eo  sensu  ca¬ 
piendum  hoc  verbum  in  multis  eo¬ 
rum  locorum,  quae  laudantur  ad  x.  4. 
§9. 

§  3  Quum  et  inpedimentorum  pars  et 
calonum]  Ms.  quum  jam  impedimento¬ 
rum  pars.  Modius.  Cap.  40.  dicit ‘ju¬ 
menta  sub  oneribus.’  Vide  Ouden- 
dorp.  ad  Front.  n.l.§  11.  Duk.  Quum 
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impedimentorum  et  calonum  pars  Lov.  1. 
et  3.  quum  et  inpedimentorum  et  calo¬ 
num  pars  Voss.  Lov.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Mox  etiam 
milites,  omisso  praecedenti  et,  Lov.  3. 
4.  et  Mead.  ambo.  Ta  et  milites  de¬ 
sunt  in  Harl.  et  militum  aliquot  legit 
Gaertn.  a  m.  pr. 

Q.  Minucii  Tliermi  morte  omissum 
est  inceptum ]  Sincera  lectio  plurimum 
Q.  Minucii  Thermi  morte  damni  est  ac¬ 
ceptum.  Gelen.  Lectionem,  quae  an¬ 
te  Gelenium  vulgo  exstitit,  servant 
Voss.  Lov.  5.  et  Harl.  Neque  mul¬ 
tum  differunt  reliqui :  nam  amissum 
tantum,  pro  omissum,  legunt  Lov.  1. 
2.  3.  4.  0.  Mead.  2.  et  Gaertn.  Sed 
plurimum  Q.  Minucii  Thermi  morte 
amissum  est  acceptum  legit  Mead.  1.  ut 
in  excerptis  ejus  notatum  inveni; 
qui  tamen  inceptum  etiam  praefert  in 
margine.  Sed  Gelenio  adsentior. 

§  4  Prceter  Apollinis,  Geruntium 
quem  vocant  incola,  templum ]  Non  Ge¬ 
runtium,  sed  Zerynthium  lege,  attes- 
tantibus  Mss.  codd.  et  Stephano. 
Gelen.  Pali.  Zeruntium.  Gebli.  Ge¬ 
runtium,  praeter  edd.  ante  Gelenium, 
legunt  Lovel.  3.  5.  et  6.  Geriniteum 
Gaertn.  Gerentium  Hearnii  L.  1.  re- 
rucium  Mead.  1.  Zeruncium  Lov.  4. 
Mead.  2.  et  Harl.  Zeruntium  Voss.  et 
Lov.  1.  Zeryntium  Lov.  2.  Sed  rec¬ 
te  Zerynthium  emendavit  Gelenius. 
Hinc  ‘  Zerynthia  litora  ’  apud  Ovid. 
Trist.  i.  10.  18.  ‘  Venimus  ad  portus, 
Imbria  terra,  tuos.  Inde  levi  vento 
Zerynthia  litora  nactis,  Threiciam 
tetigit  fessa  carina  Samon  :’  ubi  vide 
Burmann.  et  alios.  Quum  in  edi¬ 
tione  Gron.  a.  1665.  operarum  lapsu 
Zerynthum  editum  fuisset,  eamdem 
lectionem  plerique  recentiores  ser¬ 
varunt,  praeter  Doujatium  et  Crevie- 
rium,  qui  verum  reduxerunt,  atque 
insuper  posterior  pronomen  quem, 
quod  facile  suppleri  potest,  et  invito 
Livio,  qui  id  libentius  supprimit,  huc 
inrepsit,  ablegandum  putat.  Ego,  si 
quid  mutandum,  potius  delerem  vo¬ 


cem  incola,  quam  nescit  Lov.  2.  Ita 
c.  40.  ‘Ad  amnem,  Melana  quem  vo¬ 
cant,  inde  postero  die  Cypsela  per¬ 
venit  ubi  vide. 

(j  5  Alia  angustia  circa  Timpira] 
Herodot.  lib.  vn.  capp.  108.  et  109. 
‘Strymam’  oppidum  hoc  tractu  po¬ 
nit.  Timpira  quid  sit,  non  reperio. 
Quidam  Tempyra  legunt,  quod  mihi 
aeque  ignotum.  Glareanus.  Tempora 
Gaertn.  Tepyra  Lovel.  1.  Tempyra, 
quod  Frob.  1535.  reposuit,  non  tan¬ 
tum  servant  reliqui  scripti,  sed  etiam 
edd.  principes,  ac  nominatim,  quas 
vidi,  Camp.  Rom.  1472.  ac  Farm, 
quibus  proximae  Mediol.  1480.  Tar- 
vis.  utraque,  et  plures  dederunt  Tym- 
pira.  Idem  nomen  Nic.  Heinsius  ex 
Mss.  reddidit  Ovid.  Trist.  i.  10.  21. 

‘  Saltus  ab  hac  terra  brevis  est  Tem¬ 
pyra  petenti.’  Alii  etiam  Itinerario 
Antonini  p.  322.  ubi  vide  Wessel. 
Mox  nihil  silva  circa  est  Lov.  2.  et 
Mead.  1. 

§  6  Trausi,  gens  et  ipsa  Thracum ] 
Idem  Herodot.  lib.  v.  ab  initio  Trau- 
sos  vocat,  apud  alios  authores  rara 
illorum  mentio.  Quidam  codd.  Tran¬ 
si  per  n  legunt,  sed  perperam.  Apud 
Herodot.  per  T  prima,  non  0  scribi¬ 
tur.  Glar.  Bpauaovs  vocat  Stephanus 
eosdem,  quos  ’ AyaBvpaovs .  Sigonius. 
Thransii  Voss.  et  Lovel.  3.  Thransi 
Lov.  5.  et  Mead.  1.  Transfigi  Lov.  6. 
Transiens  et  ipsa  Gaertn.  Transigens 
et  ipsa  Lov.  2.  4.  et  Mead.  2.  Trans- 
gres  et  ipsa  Harl.  Ortelius  in  Thesaur. 
Geogr.  voce  ‘Thrasum  ’  indicari  pu¬ 
tat  gentem,  habitantem  in  tractu, 
quem  Qpdaov  vocat  Procop.  de  jEdif. 
Justin.  iv.  Ceterum  Stephan.  non 
Qpauaovs  vocat,  sed  Tpa&oovs.  Mox 
ut  procul  conspicerentur  Harl.  rh  ut 
omittitur  in  Lov.  4.  et  Mead.  utro¬ 
que.  Tum  signis  collocatis  Lov.  2.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo.  Insuper  § 
seq.  Confertim  abeuntes  Hearnii  L.  1. 
Male.  Liv.  xxix.  34.  ‘  Plures  simul 
conferti  porta  effusi.’ 

§  8  Saren  adpellant ]  Ed.  vetus  Sa- 
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lentum  appellant.  Modius.  Pali.  Sa- 
lent.  Vet.  ed.  Salentum.  Gebli.  Sa- 
lentum  appellant  Lov.  3.  5.  et  Hearnii 
L.  1.  Salent  appellant  Voss.  Lov.  I.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo  :  solent  appellare 
Lov.  2.  et  6.  Saren  appellant  primus 
Frob.  edidit  1535.  Proxime  accedit 
Gaertn.  Salen  appellant  exhibens. 

Priaticus  campus  eos  excepit ]  ‘  Pr la¬ 
tici  ’  qui  sint,  nusquam  invenio.  Cae- 
terum  Herodotus  vij.  108.  ubi  Xerxis 
a  Dorisco  iter  describit,  hoc  in  loco 
‘  Briantica?  regionis  ’  meminit.  Pli¬ 
nius  etiam  iv.  11.  ‘  Priantarum.’  Va¬ 
riatum  in  p  et  b  haud  magno  discri¬ 
mine.  At  literan  omitti  non  debuit. 
Glar.  Ms.  Triaticus  campus  eos  exce¬ 
pit.  Modius.  Primaticus  campus  Lov. 
2.  Pariaticus  Mead.  1.  Ortelius  in 
Thes.  Geogr.  voce  ‘  Briantica,’  Gla- 
reano  adsensus,  campum  hunc  esse 
credit,  quam  Brianticam  regionem 
Herodot.  vocat.  Vide  Salmas.  ad 
Solin.  p.  112.  Si  vera  foret  Donjatii 
conjectura,  ita  dici  a  redimendis  cap¬ 
tivis,  et  per  literam  p,  et  sine  n  scribi 
deberet.  At  non  ego  credulus  illi. 
Mox  partem  ex  agris,  Sfc.  partem  ex 
■navibus  Lov.  1.  2. 4. 6.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Vide  ad  xxxi.  26.  §  9. 

§  9  Ab  stativis  diei  via  Apolloniam 
fuit ]  Hanc  urbem  author  noster,  ut 
ex  descriptione  liquet,  inter  Maro- 
neiam  ac  Abderam  ponit.  At  Pli¬ 
nius  loco  jam  dicto  inter  Strymonem 
ac  Gisymam  memorat.  Est  autem 
longe  alia  ab  ea,  quae  sequitur  paulo 
post  ad  Ionium  mare.  Glar.  Diei 
via  Apolloniam  ingressus  fuit  Voss.  et 
Lov.  1.  ac  6.  diei  via  Apollonia  fuit 
Lov.  2.  De  locutione  ‘  via  Apollo¬ 
niam  ’  vide  ad  xxii.  16.  §  4.  Cete¬ 
rum  Apollonia  conloeatur  inter  flu¬ 
vios  Neston  et  Strymona  apud  Me¬ 
lam  n.  2.  ‘  Ultra  Nestos  fluit,  et  in¬ 
ter  eum  et  Strymona  urbes  sunt  Phi¬ 
lippi,  Apollonia,  Amphipolis.’  Simi¬ 
liter  Plinius  iv.  11.  ‘  In  ora  a  Stry¬ 
mone  Apollonia,  CEsyraa,  Neapolis, 
Pastos.  Intus  Philippi  colonia,  Sco¬ 


tusa,  Topiris,  Nesti  amnis  ostium.' 
Ex  utriusque  autem  Mei®  et  Plinii 
testimonio  Abdera  fuit  ultra  Nestum. 
Quomodo  igitur  Livius  iter  Manlii, 
a  Chersoneso  Thraeica  in  Macedo¬ 
niam  proficiscentis,  describens,  Apol¬ 
loni®  ante  Abderam,  sive  ante  Ab- 
deritarum  agrum  meminisse  potuit? 

§  10  Per  medios  Thracas,  dies  noc¬ 
tesque']  Per  medios  Thracas  idem  exer¬ 
citus,  omnibus  mediis  omissis  ob  re¬ 
petitam  vocem  Thracas,  Voss.  et  Lov. 
1.  Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Mox  tamen 
suspectum  Lov.  3.4.  5.  6.  Mead.  ambo, 
et  edd.  ante  Aldum. 

Donec  in  Macedoniam  pervenerunt ] 
Ptolemaeus  Macedoniam  longius  ad 
septentrionem  extendit,  quam  alii 
autliores :  quod  antea  etiam  alicubi 
monuimus.  Itaque  Neapolis,  qu<e 
Ptolemaeo  est  in  Macedonia,  Livio  et 
Plinio  est  in  Thracia.  Glar.  In  Ma¬ 
cedoniam  pervenere  Lovel.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

$  12  Praecedenti  ad  exploranda  loca 
agmen  Mutini  Numida;  obcurrisse]  Prae¬ 
cedenti  ad  e.  I.  agmini  Mutinis  Lov.  6. 
et  Mead.  2.  ut  agmini  dicatur  de 
copiis  Mutinis  :  praecedenti  ad  e.  t. 
agmine  Mutinis  Lov.  2.  praecedenti  ad 
e.  I.  agmini  Mutini  Voss.  Lov.  1.  et 
Gaertn.  ut  sensus  erit,  obcurrissa 
Mutini,  qui  praecedebat  agmini.  Ni¬ 
hil  muto.  Virg.  jEn.  ix.  47.  ‘  Tardum 
praecesserat  agmen  Viginti  lectis  equi¬ 
tum  comitatus.’  Paullo  ante  tunc 
quoque  Claudius  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Vide 
ad  ii.  12.  §  15.  Mox  in  seqq.  qua- 
tuor centum  quaedam  ex  antiqq.  edd. 
Vide  ad  xxxm.  4.  §  5.  Tum  paucos 
et  elephantos  Mead.  1.  paucos  eis  ele¬ 
phantos  Harl. 

^13  Per  medios  hostes  cum  centum 
quinquaginta  delectis  equitibus ]  Per  me¬ 
dios  hostium  Vossian.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  1.  et  Gaertn.  Medius  omnium 
est  xlii.  58.  Verum  medius  omnium 
dicitur,  qui  inter  omnes  est  medius. 
Vide  ad  xxvia.  6.  §  2.  Hic  autem 
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indicatur,  Mutinis  filium  per  mediam 
partem  hostium  perrupisse  ;  quo  sen¬ 
su  praestare  videtur  per  medios  hostes, 
ut  Aldus  ex  cod.  Mog.  edidit ;  cui, 
ut  videtur,  consentit  Mead.  2.  Ho¬ 
rum,  et  praesertim  illius,  auctorita¬ 
tem  spernere  nolui.  Ita  paullo  ante, 

*  Reliquum  inde  per  medios  Thracas.’ 
Vide  ad  in.  30.  §  8.  Tum  vox  quin¬ 
quaginta  deest  in  Voss.  Lov.  1.  3.  6. 
Hearnii  N.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
ac  Parm.  Hinc  delectis  peditibus  le¬ 
gunt  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  At  Livius 
modo  narravit,  Mutinem  Numidam, 
praeter  elephantos,  tantum  quadrin¬ 
gentos  equites  secum  habuisse.  Illi 
igitur,  quibuscum  filius  ejus  per  me¬ 
dios  hostes  perrupit,  delecti  non  ‘  pe¬ 
ditura,’  sed  *  equitum  ’  fuere.  Solent 
ita  peccare  librarii.  Vide  ad  xxxvn. 
40.  §  10.  Praeterea  prorupisse  Lov.  3. 
Vide  ad  IX.  43.  §  15. 

Eumdem  mox,  quum  jam  Mutines,  in 
medio  elephantis  conlocatis ]  Eumdem 
quum  mox  Mutines  jam  Voss.  Lov.  1. 
3.  5.6.  Gaertn.  et  edd.  ante  Frob. 
1535.  Hinc  medio  elephantis  collatis, 
omissa  etiam  praepositione  in,  Lov.  5. 
Vide  ad  x.  32.  §  5.  Eadem  prae¬ 
positio  deest  etiam  in  edd.  antiqq. 
quam  intercepit  proximae  vocis  litera 
initialis.  Vide  ad  xxxvii.  1.  §  2. 
Eam  primi  addiderunt  Moguntini, 
qui  quidem  de  cod.  suo  nihil  monent, 
nostri  tamen  reliqui  Mss.  adsenti- 
untur ;  nisi  quod  praeferant  locatis. 
Vide  ad  xxxv.  40.  §  7.  Mox  in 
cornu  omnes  nostri  cum  priscis  edd. 
pro  quo  Moguntini  ex  cod.  suo  emen¬ 
darunt  in  cornua.  Praeterea  errorem, 
pro  terrorem,  librariorum  lapsu,  Voss. 
Lov.  3.  Mead.  1.  et  Gaertn.  Vide  ad 
xxiv.  30.  §  6. 

§  15  Nondum  adeo  hiberno  contemto 
mari ]  Nec  inde  ab  hiberno  Voss.  et 
Lovel.  1.  nondum  ab  hiberno  ceteri 
codd.  et  edd.  ante  Moguntinos,  qui 
adeo  pro  ab,  fidem  Msti  sui  secuti, 
dederunt. 


Cap.  xlii.  §  1  Nulla  memorabili  in 
provincia  re  gesta]  Pali,  memorabili 
nulla  in  provincia  gesta  re.  Gebh.  Pa¬ 
riter  Lov.  4.  gesta  re  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  edd.  ante  Aldum.  Deinde  ut  pro¬ 
babilis  morce  caussa  esset  Lov.  2.  sed 
rb  esset  deficit  in  Lov.  1. 

§  2  Comitia  consulibus  rogandis  fu¬ 
erunt  ante  diem  duodecimum  Kalendas 
Martius ]  Comitia  de  consulibus  ro¬ 
gandis  Voss.  Lovel.  1.  6.  et  Gaertn. 
Male.  Vide  ad  ii.  8.  §  3.  Rogandi 
erat  in  Lov.  5.  An  librarius  voluit 
coss.  sive  consules  rogandi?  Vide  ad 
X.  11.  §  3.  Potius  tamen  nihil  muto, 
et  existimo  ultimam  literam  vocis 
rogandis  excidisse  ob  similitudinem 
primae  in  voce  sequenti.  Vide  ad  iv. 
33.  §  11.  Dein  ad  duodecimas  Kalen¬ 
das  Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  1.  ad  duo¬ 
decimum  Kalendas  Mss.  reliqui,  cum 
priscis  edd.  ante  Sigonium,  qui  recte 
A.  D.  sive  ante  diem,  emendavit. 
Vide  quae  ipse  aliique  notarunt  ad 
xxvn.23.  §7. 

§  4  Postero  die  prcetores  facti]  Pos¬ 
teri  die  Voss.  quod  eodem  modo  dic¬ 
tum  videri  posset,  quo  Ciceronem  et 
alios  ‘  die  quinti,’  ‘  die  pristini,’  ‘  die 
crastini,’  ‘  die  proximi,’  et  similia 
usurpasse,  observat  Geli.  x.  24.  Ve¬ 
rum,  aliunde  non  constare,  eadem 
Livium  sectatum  esse,  monui  ad  ix. 
23.  §  11.  Videri  etiam  posset,  libra¬ 
lium  dare  voluisse  Postridie.  Prae¬ 
stare  tamen  poto,  cum  ceteris  scrip¬ 
tis  nihil  mutari. 

L.Terentius  Massaliota ]  Membranae 
L.  Terentius  Massiliota.  Modius.  Pali. 
Massaliata.  Vet.  ed.  Messala.  Gebh. 
Huic  praetori  praenomen  Q.  tribuunt 
Voss.  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd. 
ante  Moguntinos,  qui  ex  cod.  suo 
emendarunt  L.  Terentius:  quod  cur 
verius  putem,  mox  dicam.  Tum  no¬ 
men  Terentius  deest  in  Harl.  At  de 
cognomine  adhuc  minus  convenit. 
Nasica  dicitur  in  Lov.  6.  et  Crevierii 
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Yictorin.  Messala,  vel  Messalla,  vel 
Massaliu  m  Lov.  5.  et  edd.  principibus. 
Verum  neque  hoc,  neque  illud  inter 
Terentiae  gentis  cognomina  repentur. 
Massalita  Vossian.  Massilica  Lov.  1. 
Massiliaca  Lov.  3.  Massiliata  Gaertn. 
Massaliata  Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  2. 
Masiliata  Lov.  2.  et  Hearnii  L.  1. 
Massaliata  Mead.  I.  neque  aliter  Frob. 
1335.  edidit,  quem  reeentiores  secuti 
sunt.  Massiliata  Mognnt.  rod.  Ei  vero 
fidem  abrogare  non  audeo.  Contra 
Crevierius  Massa  conjecit,  et  in  con¬ 
textum  recepit,  quia  ita  etiam  ede¬ 
batur  xxxi.  50.  et  xl.  35.  Verum 
neutro  loco,  neque  etiam  hic,  ullus 
cod.  ita  pra-fert  ;  et  lectio,  quam 
Crevier.  probavit,  demum  a  Grutero 
recepta  est,  quod  ita  scribendum  ju¬ 
dicaret  Pighius  in  Annal.  quem  vide 
locis  xxxi.  50.  ^  3.  laudatis,  et  ad 

а.  iDLxxvi.  p.  346.  Ceterum  utroque 
loco  praenomen  Terentio  Massiliotae 
tribuitur  Lucii,  et  quidem  priori  loco, 
ubi  aedilis  plebeius  memoratur,  idem 
esse  videtur,  atque  ille,  qui  hic  prae¬ 
tor  creatur,  quamvis  inter  utrumque 
magistratum  gestum  majus  effluxerit 
spatium,  quam  effluere  soleat.  Pos¬ 
teriori  loco,  tibi  fuisse  dicitur  tri¬ 
bunus  militum,  prioris  filium  intelli- 
gebat  Pighius  in  Ann.  ad  a.  idlxxvi. 
p.  346.  eum  ‘  Lucii  filium’  vocans  ; 
quum  se  praenomen  patris  prioris  Te¬ 
rentii  ignorare  bis  superius  indicarit. 
Non  quidem  adversor:  attamen  per 
L.  Terentium  Massiliotam  tribunum 
militum  etiam  illum  intelligi  posse 
contendo,  qui  hoc  tempore  praeturam 
obtinuit.  Cum  eo  enim  alius  tribu¬ 
nus  militum  ‘  T.  Maenius  ’  ibidem 
memoiatnr,  qui  videtur  anno  post  Te¬ 
rentium  praeturam  obtinuisse  xxxix. 

б.  Ex  his  etiam  colligitur,  rectius 
huic  praetori  praenomen  Lucii,  quam 
Quinti,  tribui. 

31.  Furius  Crassi  pes']  Voss.  Lov.  4. 
6.  et  Mead.  ambo  legunt  Grassus,  sed 
Crassus  Lov.  1.  2.  3.  5.  Harl.  Gaertn. 
Iiearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  pro  quo 


Frob.  1531.  recte  Crassipes  reposuit. 
Crassus  enim  non  fuit  gentis  Furiae 
cognomen,  sed  Crassipes :  certe  *  Fu¬ 
rius  Crassipes’  dictus  est  Ciceronis 
gener,  cui  filia  ejus  Tullia  nup¬ 
sit.  Vide  Fabricii  vitam  Cic.  ad 
a.  iacxcvii.  Memoratur  autem  hic 
31.  Furius  Crassipes  triumvir  coloniae 
deducendae  xxxiv.  53.  et  xxxv.40. 
praetor  iteium  xr.i.  28.  Sed  duobus 
prioribus  locis  varie  etiam  librarii 
errarunt. 

§  5  Comitiis  perfectis,  quas  provincias 
pratoribus  esse]  Pali  .persecutis.  Gebh. 
Similiter  peccabatur  in  Lov.  1.  4.  6. 
Harl.  et  Mead.  utroque.  Dein  pra- 
toriis  Voss.  eodem  errore,  quo  datum 
est  principiis  pro  principibus.  Vide  ad 
xxi.  60.  §  7. 

Decreverunt  duas  Roma,  juris  di¬ 
cendi  caussa]  Pali,  hi  decreverunt.  Gebh. 
Hi  decreverunt  Lov.  4.  et  Mead.  2.  ii 
decreverunt  Lov.  5.  et  edd.  antiqq. 
Pronomen  prima  omisit  ed.  Ven.  an. 
1498.  hinc  Moguntina,  et  post  eas 
reliquae.  Deest  etiam  in  reliquis 
codd.  Saepe  librarios  his  aliisve  pro¬ 
nominibus  orationem  Livii,  minus 
apte,  ut  putabant,  cohaerentem,  con- 
nectere  conatos  fuisse,  vidimus  ad 
xxxiv.  56.  §  1.  Tum  juris  dicundi 
cod.  Mog.  quod  Aldus  recepit,  et  ed. 
Francof.  Feyerab.  1578.  iterum  mu¬ 
tavit,  consentientibus  recentioribus. 
Lectionem  igitur  Moguntinam  revo¬ 
cavi.  Mox  rb  Siciliam  deest  in  Lov. 
2.  Postea  atque  Sardiniam  legunt 
Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  ac  Sardi¬ 
niam  Lov.  1.  3.  4.  6.  et  Mead.  2. 
Praeterea  in  Italiam  Voss.  Lov.  1.  3. 
5.  6.  Harl.  Mead.  1.  Gaertn.  et  edd. 
vett.  At  recte  Ascens.  1513.  in  Italia 
restituit. 

§  6  Sortiri  jussi.  Ser.  Sulpicius] 
Sortiri  jussisse.  R.  Sulpicius  Voss.  et 
Lov.  1.  qui  voluisse  videntur  jussis. 
Ser.  Sulpicius,  ut  legunt  Lov.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  quod  pro¬ 
bari  posset,  si  distinctio  ita  mutare¬ 
tur,  jussis,  Ser.  Sulpicius.  Legi  etiam 
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possetjussi  sunt.  Ser.  Sulpicius.  Nam 
verbum  sunt  saepe  a  librariis  notatum 
est  unica  litera  s,  eaque  voci  prae¬ 
cedenti  adcrevit.  Vide  ad  xi.v.  17. 
§  6.  Vulgatum  tamen  defendendum 
contendentibus  non  adversabor.  Jus¬ 
sis  P.  Servius  Sulpicius  Lov.  3.  Sed 
gentem  Sulpiciam  praeter  praenomen 
Servius  aliud  quidem  praenomen  ad¬ 
huc  adsumsisse,  verum  scriptores 
utraque  exprimentes  eo  casu  Servius 
quasi  pro  gentili  habuisse,  et  gentili¬ 
tium  Sulpicius  omisisse,  vidimus  ad 
ix.  37.  §  2. 

§  7  Jussu  M.  Claudii  preetoris  urbis ] 
Pighitis-  ad  Val.  Max.  vi.  6.  3.  pro 
‘  Claudio’  substituit  ‘  Cttlleonem,’ 
praetorem  hujus  anni.  Sed  Valeri¬ 
um,  qui  hoc  confert  in  annum,  quo 
Lepidus  et  Flaminius  consules  fue¬ 
runt,  quod  anno  priore  factum  erat, 
errasse,  ibi  ostendit  Perizonius.  Pi- 
gliius  quoque  deinde  in  Annal.  ad  a. 
iolxv.  errorem  suum  ipse  correxit. 
Huic.  Preetoris  urbani  Lov.  2.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  ed.  Sigonii, 
quum  in  multis  pratcedentibus  per 
epitomen  pr.  urb.  at  in  antiquissimis 
recte  preetoris  urbis  scriptum  fuisset. 
Vide  ad  xxv.  1.  §  11.  Paullo  ante 
rb  Myrtilus  deest  in  Lov.  6.  et  Gaertn. 
ejus  loco  Sergius  praefert  Lov.  3.  Mi- 
rallus  inter  versus.  Mirulus  Lov.  1.  2. 
Voss.  Harl.  et  Mead.  1.  Mirtillus  Lov. 
6.  et  edd.  vett.  Myrtilus  substituit  ed. 
Frob.  1535.  quomodo  ea  vox  saepe  in 
marmoribus  vetustis  scripta  obeurrit. 
In  sequentibus  Carthaginem  advecti 
Voss.  Lovel.  2.  3.  4.  5.  6.  Gaertn.  et 
edd.  vett.  pro  quo  eadem  Frob.  ed. 
recte  avecti  reposuit.  Vide  ad  ix.  4. 
§!• 

^  8  Utrique  Ligures  provinciam  de¬ 
crevit]  Ita  omnes  scripti  nostri,  nisi 
quod  utique  pneferat  Gaertn.  Ve¬ 
rum  utrisque  cod.  Mogunt.  Vide  ad 
xxxvi.  16.  §  6. 

§  9  Consules  ambos  in  valles  Ligurum 
includi]  Consules  umbo  Lovel.  1.  2.  et 
Harl.  Vide  ad  xxxv.  21.  §  5.  Dein¬ 


de  valle  Ligurum  includi  Harl.  in  ralle 
Ligurum  includi  Lovel.  2.  4.  et  Mead. 
ambo.  Forte  eam  vulgatum  mutandi 
caussam  librarii  habuere,  quod  non  in 
valles,  sed  in  vallibus  includi  dicendum 
existimarent.  Verum,  et  alterum  in 
usu  fuisse,  videbimus  ad  c.  59.  §  10. 
Et  sane  in  plures  valles  distincta  erat 
Ligurum  regio,  et  hinc  recte  in  valles, 
quod  reliqui  codd.  servant.  Paullo 
ante  Hinc,  pro  Huic,  Lov.  1.  et  Mead. 
1.  Vide  ad  xxv.  40.  §  2. 

§  10  Velut  pro  Philippo  atque  Anti¬ 
ocho  substitutos,  regnare]  Veluti  Lov. 
3.  velat  Philippo  atque  Antiocho  substi¬ 
tutos  Lovel.  2.  et  Harl.  Sed  reliqui 
codd.  constanter  praepositionem  ser¬ 
vant.  Nihil  itaque  muto.  Cic.  in 
Verr.  m.  69.  ‘Nunc  pro  te  Verrem 
substituisti  alterum  civitati.’  Dein 
pro  Philippo  et  Antiocho  Voss.  pro  Phi¬ 
lippo  Aniiochoque  Lov.  1.  et  6.  Mox 
consulem  iis,  vel  his,  potius  Voss.  Lov. 
3.  6.  Harl.  et  Gaertn. 

§  11  Vagari  eos  cum  belli  terrore] 
Nugari  eos  Voss.  Lov.  1.  4.  et  Mead. 
1.  sed  primus  et  ultimus  Vagari  pro 
varia  lectione  adseriptum  praeferunt. 
Nugare  Lov.  6.  et  Gaertn.  Literarum 
ua  et  nu  similitudo  in  scriptura  Longo- 
bardica  caussa  fuit,  ut  hae  voces  com¬ 
mutarentur.  Nunc  vagari  eos  et  terrore 
belli  Lov.  3.  Amat  Livius  in  similibus 
adhibere  praepositionem  cum.  Vide  ad 
xliii.  23.  §  1.  Mox  vindicantes  Lov.  1. 
vendicantes  Voss.  Lov.  4.  5.  6.  Harl. 
Gaertn.  et  edd.  vett.  usque  ad  As- 
cens.  qui  a.  1513.  substituit  venditan¬ 
tes,  pro  quo  Mog.  cod.  vandentes.  Vul¬ 
gatum  non  displicet.  Flor.  1. 1.  c.  13. 
« Mille  auri  pondo  recessum  suum 
venditantes.’  Petron.  c.  13.  ‘  Tam¬ 
quam  mendici  spolium  etiam  fastidi¬ 
ose  venditabat.’  Mox  exercitibus  de¬ 
est  in  Lov.  5.  et  quibusdam  veterum 
edd. 

Sicut  Man.  Acilio,  L.  Scipioni  consu¬ 
libus  M.  Fulvius  et  Cn.  Manlius  succes¬ 
sissent ]  Copula  et  haud  dubie  falsi  ca¬ 
lami  opus  est :  quippe  sicut  mox  ante 
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dixit  ‘  Man.  Acilio,  L.  Scipioni,’  sic 
quis  negabit  nunc  quoque  dixisse  M. 
Fulvius,  Cn.  Manlius 7  Jac.  Gronov. 
Quee  modo  praemittitur  in  capite  hu¬ 
jus  notae  lectio,  in  uno  tantum  exstat 
Lov.  5.  et  edd.  antiqq.  nisi  quod  co¬ 
dex,  et  edd.  Camp.  ac  Rom.  a.  1472. 
sicut  M.  Tullio  praeferant;  iis  autem 
edd.  proximae  M.  Acilio,  vel  M.  Ati¬ 
lio,  vel  M.  Attilio  legunt.  M.  Tuitio 
etiam  est  in  Voss.  Lov.  1.  3.  5.  Mead. 
2.  et  Victor.  Crevierii  :  31.  Attilio  in 
Lovel.  2.  6.  Mead.  1.  et  Gaertn.  at 
recte  31’ .  Acilio  Sigonius  edidit;  cui 
recentiores  dicto  audientes  fuerunt. 
In  reliqua  eorum  verborum  parte  uno 
ore  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  Crevierii  Victor.  legunt  L.  Scipio 
consul,  L.  Scipioni  31.  Fulvius.  Et  ita 
Frob.  1535.  edidit;  pro  quo  Vasco- 
sanus  priscam,  Sigonius  Frobenia- 
nam,  alii  iterum  priorem  lectionem 
revocarunt.  Verum  proprie  M.  Ful¬ 
vius  et  Cn.  Manlius  non  M’.  Acilio  et 
L.  Scipioni,  sed  uni  Scipioni,  ut  Sci¬ 
pio  Acilio  successerunt.  His  igitur 
permotus  lectionem,  quam  Frobenius 
proposuerat,  totque  testes  veram  esse 
adfinnant,  reduxi.  Ita  conruit  argu¬ 
mentum,  quo  Gronov.  copulam  et  in¬ 
ducendam  existimabat,  quae  in  om¬ 
nibus  etiam  libris  exstat. 

§  12  Recepta  ab  Antiocho  Asia]  E- 
repta  Lov.  1.  et  Harl.  Verae  lectioni 
fraudi  fuisse  videtur,  quod  librarii  ex- 
istimarint  Romanos  eo  tempore  Asi¬ 
am  proprie  non  ‘  recepisse,’  sed  ‘eri¬ 
puisse  ’  Antiocho.  Verum  ‘recipere’ 
pro  accipere,  capere,  saepissime  a  Li¬ 
vio  usurpari,  videbimus  ad  xxxtx. 
23.  §  11.  Mox  aut  consules  ad  exer¬ 
citus  mitti  Lov.  1.  aut  consules  mitti 
Lov.  4.  Deinde  reportare  Voss.  Lov. 
1.  4.  5.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  ante  Frob.  qui  a.  1531.  recte 
reportari  emendavit.  Insuper  §  seq. 
decedere  de  provincia,  exercitum  inde 
deducere,  et  redire  Lov.  3. 

Cap.  xliii.  §  1  Inimicitia  inter  31. 


Fulvium  et  M.  JEmilium  consulem ]  jF- 
milii  pranomen  deest  in  Lov.  6.  P. 
JEmilium  legunt  Lov.  4.  5.  Mead.  am¬ 
bo,  et  edd.  vett.  Paulum  JEmilium  Lov. 

2.  et  Harl.  Sed  recte  Mognntini  ex 
cod.  suo  dederunt  M.  JEmilium.  Ita 
enim  non  tantum  reliqui  codd.  sed 
similiter  etiam  vocatur  cap.  praec.  c. 
35.  xxxvii.  47.  et  infra  saepius.  Ne¬ 
que  aliter  fasti  Capito].  Dein  rb  con¬ 
sulem  male  omittunt  Voss.  et  Gaertn. 
inter  31.  Fulvium  consulem  erant  et  M. 
JEmilium  legit  Lov.  3. 

Et  supra  cetera  JEmilius']  Vet.  lib. 
super,  id  est  ultra.  Sigon.  Ita  etiam 
omnes  scripti  nostri,  et  edd.  usque  ad 
Frob.  qui  a.  1535.  perperam  supra  de¬ 
dit.  Super  hic  est  ‘  praeter,’  ‘  ultra.’ 
ii.  27.  ‘  Super  haec  timor  incessit  Sa¬ 
bini  belli.’  c.  31.  ‘Super  solitos  ho¬ 
nores  locus  in  circo  ipsi  datus.’  iv. 
30.  ‘  Volscorum  res,  super  acceptam 
in  Algido  cladem,  in  jurgia  et  sediti¬ 
ones  versa.’  xxi.  31.  ‘  Quum  super 
cetera  trepidatione  ipsi  sua  turbaren¬ 
tur.’  xxv.  20.  ‘  Super  eam  cladem 
volonum  quoque  exercitus  a  signis 
discessit.’  xxvm.  5.  ‘  Quos  super 
./Etolicum  bellum  Machanidas  etiam 
terrebat.’  c.  46.  *  Exercitum  super 
morbum  etiam  fames  adfecit :’  ubi 
vide  Rhenan.  xxx.  8.  ‘  Recenti  su¬ 
per  cetera  victoria  terribilem  ubi 
vide  Sigon.  xxxvm.  39.  ‘  Clazome¬ 
niis,  super  inmunitatem,  et  Drymu¬ 
sam  insulam  dono  dederunt.’  xl.  56. 
‘  Ne  super  inmunitatem  etiam  prae¬ 
mio  sceleris  frueretur.’  Vide  Burm. 
ad  Phaedri  m.  11. 2. 

Serius  biennio  se  consulem  factum,  Spe. 
aiebat ]  Pali,  uterque  ducebat.  Vet. 
ed.  dicebat.  Gebh.  Dicebat  Lov.  1. 

3.  6.  Hearnii  L.  1.  Crevierii  Victor, 
et  edd.  principes:  aiebat  Frob.  1535. 
omnesque  recentiores  usque  ad  Gro¬ 
nov.  qui  ducebat  vulgari  curavit.  Cum 
eo  faciunt  ex  meis  Voss.  Lov.  2.  4.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  unde 
verisimile  fit,  idem  in  membranis  suis 
Gronov.  invenisse.  Ea  igitur  caussa 
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fuerit,  quae  Gronovitim  permoverit,  ut 
ita  ederet,  quam  se  ignorare  fatetur 
Crevierius;  unde  etiam  dicebat  revo¬ 
cavit.  Milii  ducebat  praestare  videtur : 
quod,  pro  ‘  existimare’  positum,  po¬ 
tius  librarios  in  dicebat,  quam  contra, 
mutasse  censeo.  De  verbo  ‘  ducere’ 
hoc  sensu  usurpato  vide  ad  ix.  22.  § 
3.  Id  autem  innumeris  locis  cum  toj 
dicere  commutatur.  Vide  ad  n.  32. 

§  2.  c.  33.  §  3.  ili.  22.  §  4.  c.  48.  §  4. 
iv.  39.  §  9.  vi.  9.  §  12.  c.  31.  §  4.  vir. 
18.  §  3.  c.  32.  §  10.  c.  36.  §  2.  &c.  Vi¬ 
de  Burm.  ad  Nemes.  Cyneg.  221.  et 
ejusdem  Ecl.  i.  63.  etiam  quae  notan¬ 
tur  ad  Silii  xn.  221.  Similiter*  ad¬ 
dictus’  et  ‘  adductus;’  vide  ad  m. 
56.  §  8.  ‘  condicere  ’  et  ‘  conducere  ;’ 
vide  ad  i.  32.  §  11.  *  edictus’  et  ‘  e- 
ductns ;’  vide  ad  xxxix.  15.  §  11. 

‘  indicere  ’  et  ‘  inducere  ;’  vide  ad  x. 
38.  §  4.  ‘  prodicere’  et  ‘  producere;’ 
vide  ad  m.  57.  ^  6. 

•  §  3  Imperataque  a  prioribus  consuli¬ 
bus  fecissent ]  Uterque  Pali,  impera¬ 
taque  prioribus  consulibus.  Gebli.  Si¬ 
militer  Lov.  2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead. 
ambo,  Hearnii  L.  1.  et  Crevierii  Vic¬ 
tor.  in  pace  essent  imperata,  qua  priori¬ 
bus,  Sfc.  Lov.  5.  et  prisca;,  quas  vidi, 
edd.  Aldus  deinceps,  illud  qua  ex 
que  a  coaluisse  credens,  id,  quod  nunc 
vulgo  exstat,  substituit,  concinentibus 
reliquis  scriptis.  Praepositionem  ex¬ 
punxit  Crevierius,  laudato  loco  Livii 
xxxv.  17.  ‘  Antiocho  si  Smyrna  et 
Lampsacus  imperata  faciant,  indig¬ 
num  videri.’  Vide  ad  1.  vi.  c.  11.  §  4. 
Praepositionem  addit  Livius  xxxiii. 
13.  ‘  Quae  priore  conloquio  imperata 
a  Romanis  essent.’  xl.  34.  ‘  Nulla 
arma,  nisi  imperata  a  populo  Roma¬ 
no,  sumere.’  xliii.  5.  ‘Duces  sibi  ab 
consule  Cassio  primum  imperatos.’ 
Mox  et  quum  eadem  obedienter  prastare 
Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  1.  obedienter 
prastare  etiam  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  6. 
Mead.  2.  et  Gaertn. 

§  5  Omnia  exempla  belli  edita  in  se] 
Pali,  pro  edita  exhibent  habita.  Vet. 

Delph.  et  Var.  Cias.  Liv 
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amplius  omnia  alia  exempla  belli  habita. 
Cebh.  Omnia  alia  exempla  Lov.  5.  et 
edd.  ante  Frob.  qui  a.  1535.  t 'o  alia 
expunxit.  Ea  autem  vox  exsulat  eti¬ 
am  a  reliquis  nostris.  Tum  habita  in 
se  omnes  codd.  nostri,  Heainii  L.  1. 
omnesque  excusi  usque  ad  Ascens. 
qui  id  anno  1513.  mutavit  in  edita. 
Eam  vero  locutionem  inlustravit  Gro- 
nov.  ad  xxix.  27.  §  3.  Paullo  ante 
oppressos,  deinde  obpugnandos  se  Lov.  3. 
oppressos  etiam  Voss.  et  Lov,  1.  ac  6. 
Vide  ad  Epit.  Liv.  1.  lvii.  In  se¬ 
quentibus  minis,  pro  ruinis,  Lovel.  3. 
quotpodo  hunc  locum  adducens  lau¬ 
davit  Sigon.  ad  xxix.  27.  §  4.  Ve¬ 
rum  id  librario  erranti  adseribo.  Si¬ 
mili  modo  etiam  alibi  peccatur.  Vide 
ad  ix.  18.  §  7.  xxi.  8.  §  5.  et  xxxix. 
37.  §  3. 

§  6  Quod  se  ante  omnia  moveat  ]  1 Mo¬ 
verat  Lov.  2.  Harl.  Mead.  1.  et,  teste 
Hearnio,  ed.  Rom.  princeps.  Mox  ro 
urbe  deest  in  Lovel.  5.  et  edd.  vett. 
quod  Aldus  excod.  Mog.  recepit.  Ei 
vero  concinunt  omnes  reliqui. 

Simulacra  Deum,  Deos  demum  ipsos, 
convulsos  ex  sedibus  suis,  ablatos  esse] 
Libri  omnes  Deos  imo  ipsos,  convulsos 
ex  sedibus  suis.  Geblr.  Nescio,  quis 
hic  male  curiosus  infuscavit.  Scripti 
et  editi  omnes  usque  ad  Curionem,  ne 
hoc  quidem  excepto,  Deos  immo  ipsos. 
Ab  eadem  prorsus  imprudentia,  quai 
Sigonium  adegit  vitiare  illud  1.  xxxv. 
c.  49.  ‘Nam  quod  optimum  esse  di¬ 
cunt  non  interponendi  vos  bello  :  ni¬ 
hil  immo  tam  alienum  rebus  vestris 
est.’  Sic  et  xxvi.  30.  ‘  Maneant  im- 
nio,  inquit  Marcellus,  ut  coram  his 
respondeam.’  Qunm  sic  jnssisset  ex 
scripto  codice  legi  Rhenanus,  nescio, 
quis  posteriorum  fecit  in  vulgatis 
Immo  maneant.  Quamquam  nostris 
omnibus  ea  particula  absit.  Livius 
iterum  xxxix.  40.  de  M.  Porcio  Ca¬ 
tone,  ‘Vivit  immo  vigetque  eloquen¬ 
tia  ejus.’  J.  F.  Gron.  Verba  ista  ab¬ 
latos  esse  sapiunt  glossema  :  qno  vitii 
genere  contaminata  locis  prope  innu- 
us.  32  X 
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meris  Livii  exemplaria  observavimus. 
Heraldus  in  Arnobii  i.  33.  quod  ite¬ 
rum  repetit  ad  vi.  252.  Deos  immo 
ipsos  omnes  codd.  nostri,  Hearnii  L. 
1.  N.  et  edd.  usque  ad  Paris.  1573. 
in  qua  primum  Deos  demum  ipsos  vidi : 
cujus  loco  recte  Gronov.  alterum 
vindicavit.  Dein  verba,  quae  He¬ 
raldus  pro  glossemate  habebat,  con¬ 
stanter  supersunt  in  omnibus  Mss. 
Cuperus  etiam  in  exemplari  suo  ad 
verba  Heraldi  notarat,  aliquid  tamen 
convelli  posse,  et  non  auferri.  Cete¬ 
rum  convulsos,  et  sedibus  suis  ablatos 
praeferunt  Voss.  et  Lovel.  3.  sedibus 
suis  est  templis  suis.  Vide  ad  i.  55. 
§  4.  et  v.  39.  §  12. 

Parietes  postesque  nudatos.  Quos 
adorent,  ad  quos precentur  et  supplicent, 
Ambraciensibus  non  superesse]  Rectius 
aliquanto  in  Mss.  codd.  legitur  Am¬ 
braciensibus  superesse,  quam  non  super- 
esse.  Gelen.  Lectio  non  superesse  pro¬ 
batur,  quia  sententiam  Ciceronis  red¬ 
dit,  quae  est  in  Divinatione  in  Caeeil. 
c.  1.  ‘Sesejam  ne  Deos  quidem  in 
suis  urbibus,  ad  quos  confugerent, 
habere,  quod  eorum  simulacra  sanc¬ 
tissima  C.  Verres  ex  delubris  religio¬ 
sissimis  sustulisset.’  Sigon.  Ambra¬ 
ciensibus  non  superesse  Sigonius,  quas 
lectio  comparet  quoque  in  vet.  ed. 
At  Pali,  uterque  elidit  negativam  non, 
sensu  arguto  :  quandoquidem  Dii  Am¬ 
braciensibus  ex  sedibus  convulsi  et 
ablati  sint,  restare  tantum  ipsis  nu¬ 
datos  postes  ac  parietes  adorandos. 
Gebh.  Scripti  nostri  cum  Geleniano, 
parietes  postesque  nudatos,  quos  adorent, 
ad  quos  precentur  et  supplicent,  Ambra¬ 
ciensibus  superesse.  Quod  satis  com¬ 
modum  videtur:  quum  enim  Deos 
sublatos  dixissent,  si  rei  divinae  ope¬ 
ram  dare  velint,  nudos  parietes  ac 
postes,  quibus  pro  Diis  preces  alle¬ 
gent,  sibi,  aiunt  relictos.  Non  opus 
cum  Sigonio  immittere  negationem. 
Licet  et  genus  loquendi  observes,  ad 
quos  precentur  :  propter  locum  Tibulli 
Eleg.  xi.  2.  ‘  Dicamus  bona  verba,  ve¬ 


nit  natalis,  ad  aras.’  Quae  verba  in 
Scaligeri,  Donzae,  Passeratii,  oinni- 
busque,  quas  vidi,  edd.  ita  distincta 
sunt,  ut  ipsa  natalis  ad  aras  venisse 
inteliigatur.  Quo  sensu  quid  inep¬ 
tius?  Ita  autem  sensit  poeta:  ‘Di¬ 
camus  bona  verba  ad  aras,  venit  enim 
natalis.’  Cic.  Fam.  ii.  18.  ‘  Gratula¬ 
tione,  quam  ad  omnia  Deorum  templa 
fecimus.’  Livius  i.  20.  ‘  Quibus  hos¬ 
tiis,  quibus  diebus,  ad  quae  templa 
sacra  fierent.’  Manilius  i.21.‘Ad  duo 
templa  precor,  duplici  circumdatus 
a?stu,  Carminis  et  rerum.’  J.  F.  Gron. 
Postes  parietesque  Voss.  Lovel.  1.  3.  6. 
et  Gaertn.  Dein  lectio,  quam  Sigo¬ 
nius  revocabat,  non  modo  ante  Gele- 
nium  et  ed.  Frob.  1535.  in  omnibus 
erat  excusis,  verum  exstat  etiam  in 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  1. 
et  Gaertn.  Contra  Gelenio  favent 
Lov.  3.  4.  Mead.  2.  et  Hearnii  L.  1. 
ac  N.  Et  quidem  pro  Sigonio  facere 
videtur  Livii  imitatio  Ciceroniana, 
quam  observavit  etiam  Muretus  Var. 
Lect.  xix.  14.  At  altera  lectio  longe 
doctior,  neque  a  rudibus  librariis  orta 
videtur  ;  quam  etiam  recepi,  ut  jam 
antea  fecit  etiam  Crevier.  Praeterea 
quos  adirent,  pro  quos  adorent,  Voss. 
De  ea  locutione  ‘  Deos  adire  ’  vide  N. 
Heins.  ad  Albinov.  ad  Liviam  vs.  290. 
etBroukk.  ad  Tibuli.  1.5.39.  Servan¬ 
dum  tamen  puto  vulgatum.  Ad  quos 
precemur,  ut  ferexxviu.  11.  ‘Suppli¬ 
cationem  ad  Vestae  haberi  placuit.’ 

§  8  Obsoletam  viam  ingressos  Ambra- 
cienses]  Ultima  vox  exsulat  ab  omni¬ 
bus  scriptis  nostris,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  vett.  Moguntini  eam  ex  cod. 
suo  addiderunt ;  quae  etiam  necessa¬ 
ria  videtur,  ne  ambiguum  relinqua¬ 
tur,  utri  hanc  viam  ingressi  sint,  Ara- 
braciensesne,  qui  Fulvium  accusa¬ 
runt  ;  au  Patres,  quos  eorum  oratio 
moverat. 

§  9  Ipsum  Fulvium  ab  lEtolis ]  Ipsum 
M.  Fulvium  habet  manu  exaratus  co¬ 
dex.  Modius.  Quod  ex  cod.  Mog, 
Modius  profert,  Jac,  Perizonius  recte 
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probavit.  Ratio  enim  non  est,  cur 
praenomen,  reliquorum  imperatorum, 
quos  hic  memorat,  nominibus  addi¬ 
tum,  in  solo  Fulvio  omitteretur.  Prae¬ 
nomen  excidit  in  omnibus  meis  codd. 
ob  ultimam  literam  praeced.  vocis  ip¬ 
sum.  Vide  ad  xxxix.  5.  §  11.  Olim 
edebatur  et  ipsum  Fulvium,  quod  in 
unosnperest  Lov.  5.  Moguntini  non 
tantum  rb  et  in  cod.  suo  deesse,  sed 
et  Fulvio  praenomen  additum  luisse 
notarunt.  In  priori  iis  Frob.  a.  1535. 
obsecutus  est;  in  altero  eos  deseruit. 
Tum  ab  JEtolice  Cephalonia  populis 
Lov.  3.  rb  et  deerat  etiam  in  Lov.  6. 
et  Gaertn.  Paullo  ante  ab  Syracu¬ 
sanis  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  et  Gaertn. 
Postea  §  seq.  rti  et  captam  non  adpa- 
rent  in  Lov.  1. 

§  11  Qui  ob  has  res  gestas]  Libri  om¬ 
nes  cum  ob  has  res  gestas.  Gebli.  Prima 
vocula  abest  a  Voss.  et  Lov.  1.  3.  ac 
6.  cum  ob  has  res  legunt  Lov.  2.  4.  5. 
Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  et  edd.  ante 
Frob.  a.  1535.  Mox  in  eadem  etiam 
et  cetera  spolia  primum  inveni,  quum 
priores  typisexarati,omnesque  scrip¬ 
ti  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  ignorent 
voculam  et. 

Et  fixurus  in  postibus  sais]  Solebant 
postes  Romani  spoliis  hostium  ornare. 
Polybius:  eure  ro.is  olulais  nara  rous 
eTrKpaveaTaTovs  toVous  rideam  to  OKvka. 
Maro  TEneid.  n.  504.  ‘Barbarico  pos¬ 
tes  auro  spoliisque  superbi  et  vn. 
183.  ‘Multaque  praeterea  sacris  in 
postibus  arma,  Captivi  pendent  cur¬ 
rus,  curvaeque  secures,  Et  cristae  ca¬ 
pitum,  et  portarum  ingentia  claustra, 
Spiculaque,  clipeique,  ereptaqne  ros¬ 
tra  carinis.’  Sed  ne  ea  quidem  aedi¬ 
bus  abalienatis  licebat  emtoribus  re¬ 
figere  aut  tollere,  ut  Plinius  xxxv. 
2.  literis  mandat.  Turneb.  Advers. 
xiv.  11.  Vide  Tornas,  de  Donar.  c. 
6.  Harduin.  ad  1.  laud.  Plinii,  et  quae 
notavi  ad  Silii  i.  618.  Quod  hic  ‘  fi¬ 
gere  in  postibus,’  sine  praepositione 
‘  figere  postibus’  dixit  Virg.7En.in. 
287.  ‘  clipeum  Postibus  adversis  figo.’ 


Liv.  vn.  3.  ‘Clavus  fixus  fuit  dextro 
lateri  a>dis  Jovis.’  ‘Ad  postes  figere  ’ 
Horat.  Epist.  i.  1.4.  ‘  armis  Heiculis 
ad  postem  fixis.’ 

§  12  Nihil  est,  quod  se  ab  JEtolis  se¬ 
parent] I  Livius  xxiv.  15.  ‘  Pronunciat 
Gracchus,  nihil  esse,  quod  de  liber¬ 
tate  sperarent.’  Genus  loquendi  ex 
Cic.  et  aliis  inlustrat  Hadrian.  Card. 
de  Serm.  Lat.  p.  157. 

§  13  Vel,  si  in  hac  utique  mavult] 
Rursus  auctius  Ms.  vel  si  in  hac  utique 
una  vult.  Modius.  Olim  edebatur  vel 
in  hac  utique  si  mavult.  Consentit  Lov. 
5.  Aldus  contra  ex  auctoritate  cod. 
Mog.  voculam  si  loco  motam  eo  tra¬ 
jecit,  ubi  nunc  legitur.  Id  firmant 
reliqui  nostri,  qui  tamen  uno  ore  ma¬ 
vult  retinet. 

Cap.  xli v.  §  1  Velut  omnibus  no¬ 
tam,  insimularet]  Notam  omnibus  Voss. 
Lovel.  I.  2.  3.  4.  6.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Tum  insinuaret  Lov.  1. 

Ne  consule  inimico  Romam  veniret] 
Vet.  lib.  rediret.  Sigon.  Non  solum 
Sigonii  cod.  sed  etiam  Pali,  uterque, 
et  vet.  ed.  Romam  rediret.  Gebh.  Re¬ 
diret  omnes  codd.  nostri,  iique,  qui¬ 
bus  usus  est  Gronovius,  quum  pri¬ 
mum  Livium  ederet.  Neque  aliter 
etiam  edd.  principes,  pro  quo  Aldus 
ex  cod.  Mog.  substituit  'veniret.  Id 
vero  ad  Gronov.  usque  obtinuit,  qui 
priorem  lectionem  reduxit.  Verum 
Moguntina  mihi  prae  altera  placuit. 
Si  enim  rediret  a  manu  Livii  profec¬ 
tum  credamus,  ratio  reddi  nequit,  cur 
scriba  cod.  Mog.  ejus  loco  veniret  de¬ 
derit.  At  si  venerit  genuinum  pute¬ 
mus,  ex  ejus  glossemate  rediret  ortum 
erit.  Eam  itaque  lectionem  recepi. 
Saepe  autem  ‘venire’  ponitur  pro  re¬ 
dire.  Supra  c.  42.  ‘Ad  magistratus 
subrogandos  Romam  venit.’  Epit.  I. 
cvm.  ‘  Ut  Capsar  ad  petitionem  con¬ 
sulatus  veniret.’  Ovid.  Her.  xm.lOl. 
<  Quum  venies,  remoque  move  velo¬ 
que  carinam.’  Phaedrus  iv,  21.  7. 
‘  Venire  in  patriam  voluit  cursu  pela¬ 
gio.’  Hygin.  fab.  257.  ‘Sponderet, 
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eum  tertio  die  venturum  :  ’  ubi  vide 
Munker.  et  N.  Heins.  ad  Nason.  Her. 

1.  116. 

§  3  Captata  occasio  est]  Capta  occa¬ 
sio  est  Lov.  2.  3.  et  Voss.  ‘  Capere 
tempus,’  ‘occasionem’  et  similes  lo¬ 
cutiones  inlustrantur  ad  xxxv.  19.  § 

2.  eas  tamen  non  ubique  scriptoribus 
obtrudendas  esse,  recte  monuit  Du- 
kerus  ad  Flori  ni.  5.  §  5.  et  ad  Livii 
loc.  land.  Quum  itaque  reliqui  scrip¬ 
ti  vulgatum  tueantur,  capta  errantibus 
librariis  adscribo,  qui  ultimam  sylla¬ 
bam  geminare  neglexerunt.  Vide  ad 
X.  37.  §  2.  Captus  pro  captatus  librarii 
perperam  etiam  dederunt  cap.  seq.  § 

2.  Mox  fortasse  Lov.  2.  Deinde  se¬ 
natusconsultum  facium,  omisso  t< f  est, 
Lov.  3. 

§  4  Portoria,  qua  vellent,  terra  ma¬ 
rique  caperent ]  Vitiose  libri  omnes 
portari  ea,  qua  vellent,  terra  murique 
caperent.  Gebb.  Ex  hoc  loco  Sigoni- 
us  de  Ant.  Jur.  Civ.  Rom.  i.  10.  col¬ 
ligit,  cives  Romanos  non  solum  por¬ 
toriorum,  quae  in  Italia  caperentur, 
immunes  fuisse,  sed  etiam  eorum, 
quae  extra  Italiam  a  sociis  exigeren¬ 
tur.  Mihi  de  neutris  ex  his  verbis 
Livii  satis  liquet.  Duk.  Portari  ea, 
qua  vellent  etiam  Lov.  sex,  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  vett.  Pro  eo 
Ascens.  1513.  portoria,  qua  vellent  de¬ 
dit.  Moguntini  portoria  ea,  qua  vel¬ 
lent.  Sed  Frob.  1535.  Ascensii  lec¬ 
tionem  probavit.  Paullo  ante  sua 
res  omnes  redderentur  Voss.  Lov.  1.  2. 

3.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo:  sua  res 
omnes  restituerentur  Lov.  6.  omnes  res 
sua  redderentur  Gaertn.  In  sequen¬ 
tibus  socii  nominis  Latini  Lov.  4.  et 
Mead.  ambo. 

§  5  Signa  aliaque  ornamenta,  qua 
quererentur,  fyc.  sublata  esse,  de  iis,  c. 
ad  collegium  pontificum  referri ]  Hoc 
dictum  pro  Qua  signa  aliaque  orna¬ 
menta  quererentur.  Ita  apud  Caesar. 
B.  Civ.  I.  41.  ‘Pons  qui  fuerat  tem¬ 
pestate  interruptus,  neque  erat  re¬ 
fectus,  hunc  noctu  perfici  jussit.’  Ad 


quem  locum  eam  locutionem  ad  ava- 
k6\ov6ov  refert  Davis.  Sed  vide  quae 
ibid.  notavit  Clarke. 

§  C  Postea  per  infrequentiam  adjecit 
senatusconsulto ]  In  edd.  anliqq.  par- 
tini  exstat  adjecit  senatusconsultum, 
partim  adjecit  SC.  usque  ad  Gruter. 
cujus  postrema  dedit  adjecit  senatus¬ 
consulto.  Similiter  etiam  variasse  vi¬ 
dentur  Mss.  Partim  enim  ex  iis  ni¬ 
hil  notatur,  partim  Lov.  2.4.  6.  Harl. 
et  Mead.  1.  legunt  adjecit  senatuscon¬ 
sultum,  quod  unice  verum  est.  Infra 
xxxix.  4.  ‘  Quid  ab  eo  quemquam 
posse  aequi  exspectare?  qui  per  in¬ 
frequentiam  furtini  senatusconsultum 
ad  aerarium  detulerit.’  Mox  non  vi¬ 
deri  Ambraciam  vi  captam  esse  Voss.  et 
Gaertn.  t b  esse  deest  in  Lov.  3.  In¬ 
super  §  seq.  ptr  triduum  fuit  Lov.  2. 

4.  Harl.  et  Mead.  ambo. 

§  7  Latina  inde  fuerunt ]  Latina  in¬ 
dicta  fuerunt  Lov.  C.  Latina  inde 
feria  fuerunt  Vossian.  Ita  xxi.  63. 

‘  Auspiciis  ementiendis  Latinarum- 
que  feriarum  mora  retenturos  se.’ 
At  simpliciter  Latina  dixit  Liv.  1.  v. 
capp.  17.  19.  et  xxv.  12.  Quum  igi¬ 
tur  reliqui  codd.  vocem  feria  omit¬ 
tant,  eam  in  uno  ex  glossa  interpretis 
additam  veiius  videtur.  Alias  voces, 
quas  Livius  subintelligi  malebat,  a 
librariis  adjectas  fuisse,  vidimus  ad 
xxxvii.  18.  §  1. 

§  8  Novis  enim  uterque  maluit  uti 
militibus ]  Ulerque  enim  uti  maluit  no¬ 
vis  militibus  Voss.  et  Gaertn.  uterque 
uti  maluit  noms  militibus  Lov.  1.  et  6. 
Mox  veteres  omnes  dimiserunt  Lov.  6. 
qui  etiam  §  seq.  praefert  cui  quum 
ubsenti  supplicatione  pratoris  senatus, 
§c. 

§  10  Et  ipse  commemoratis  rebus] 
Vocem  ipse  nescit  Voss.  Mox  Iwno-- 
res  haberentur  Lov.  3.  Deinde  et  sibi 
triumphanti  Lov.  6.  Hinc  §  proximo 
qui  cum  eo  fuerunt  Voss.  et  Lov.  1.  3. 
ac  6. 

Cap.  xlv.  §1  Pacis  cum  Antiocho 
facienda  caussa,  fcederisque  et  legum, 
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SfC.  perficiendarum ]  Non  fnernnt  isti 
legati  de  legibus  aliis  perficiendis, 
quam  quibus  foedus  fieret.  Itaque 
peregrinum  sapit  copulativa,  ac  po¬ 
tius  scribetur  ex  membrana  Thuan. 
foederisque  legum,  xxiv.  29.  ‘  Aut 
eximendum  id  de  foedere  esse,  aut 
legem  eam  foederis  non  accipiendam.’ 
xxm.  10.  ‘Quum  negaret,  lege  foe¬ 
deris  id  cogi  posse.’  Jac.  Gronov. 
Copulam  ignorant  itidem  Voss.  Lov. 

1.  6.  et  Gaertn.  Ita  Virg.  iEn.  xt. 
321.  ‘  foderis  aequas  Dicamus  leges:’ 
et  iEn.  xir.  190.  ‘paribus  se  legibus 
ambae  Invictae  gentes  aeterna  in  foe¬ 
dera  mittant.’  Nec  tamen  alterum 
facile  spernendum,  praesertim  reli¬ 
quis  Mss.  copulativam  defendenti¬ 
bus.  Liv.  1.  xxvitl.  c.34.  ‘Cum  quo 
nec  foedere,  nec  aequis  legibus  junge¬ 
retur  amicitia.’  Voces  cum  Antiocho 
desunt  in  Lov.  1.  Tum  perficienda¬ 
rum  aiebant  Lovel.  6.  Sed  vide  ad 
xxm.  45.  §  6.  Praeterea  cum  Scipio¬ 
ne,  neglecto  praenomine,  Mead.  2. 

§  2  Summa  ope  tetendisse ]  Duo  pri¬ 
ora  vocabula  exsulant  ab  Harl.  sed 
sine  dubio  scribae  neglegentia.  Su¬ 
persunt  enim  in  reliquis,  et  saepissi¬ 
me  apud  Liv.  obcurrunt.  Vide  ad 
tiii.  16.  §  4.  Adde  Cort.  ad  Sali.  Ca¬ 
tii.  cap.  38.  §  2.  Dein  contendisse 
Gaertn.  Male.  Vide  ad  lib.  xxvin. 
C.  18.  §  4. 

Quum  sape  conloquiis  petitis  captatus 
esset]  Peti  coeptus  esset  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  petitis  captus  esset  Voss.  Lov. 

2.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn. 
et  edd.  vett.  pro  quo  Ascens.  1513. 
captatus  recte  reposuit.  Vide  ad  cap. 
prae.  §  3.  Mox  conspectum  ejus  etiam 
vitasse  Lov.  2.  3.  et  6.  Sed  rb  etiam 
nescit  Voss.  Vide  ad  c.  32.  §  4. 

§  3  Admovisse  tamen  exercitum'] 
Pali,  uterque  admosse  tamen  exercitum. 
Gebhard.  Scriptus  admosse.  Ut  lib. 
praec.  c.  53.  ‘Ultra  Tauri  juga  Anti¬ 
ochum  emostis.’  J.  F.  Gron.  Simili¬ 
ter  Voss.  Lov.  4.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Livium  similes  contractiones  amasse, 


vidimus  ad  vi.  18.  §  10.  Praterea 
inde,  pro  tamen,  Harl.  Sed  vide  ad 
y.  18.  §  8. 

Prope  ipsis  jugis  ad  divortia  aqua¬ 
rum  castra  posuisse]  Divortia  aquarum 
juga  sunt,  unde  in  diversa  aquae  et 
coelestes  et  perennes  divertunt.  Lu- 
can.  ii.  403.  ‘  Fontibus  hic  vastis  im¬ 
mensos  concipit  amnes,  Fluminaque 
in  gemini  spargit  divortia  ponti.’ 
Turneb.  Advers.xiv.il.  Adde  Ma- 
nut.  ad  Cic.  ad  Ait.  v.  20.  Cerd.  ad 
Virgil.  iEn.  ix.  379.  et  Oudend.  ad 
Lucan.  1.  ii.  vs.404.  Dukerus.  Prima 
vox  non  adparet  in  Vossian.  quam 
librarii  pro  lubitu  vel  addere,  vel  de¬ 
trahere  soliti  fuere,  ut  notavimus  ad 
vi.  27.  §  11.  Alia  exempla  vide  xxm. 
15.  §  8.  xxxii.  10.  §  11.  et  c.  21.  $ 
27.  J.  Clericus  legendum  conjicit 
divergia,  quia  vox  propria  est  in  fini¬ 
bus  constituendis,  ut  exempla  in  glos¬ 
sis  Agrimensoriis  Nic.  Rigaltii  do¬ 
cent.  Ansam  ita  conjiciendi  arripu¬ 
isse  videtur  ex  notis  Manutii  ad  Cic. 
ad  Fam.  n.  10.  quem  locum  Cicero¬ 
nis  hic  laudat,  ubi,  quum  Mannt.  do¬ 
cuisset,  divortia  aquarum  dici  locum 
vel  partem  illam  montium,  unde 
aquas  pluviae,  duas  in  partes  divisae, 
incipiunt  defluere,  aliisque  exemplis 
Cic.  Curtii,  et  hoc  Livii  inlustrasset, 
addit,  Flaccum  Siculum  in  libro  de 
Limit.  eodem  sensu  divergia  aquarum 
dixisse.  Sed  ipsa  exempla,  quae  Ma- 
nutius  laudat,  virum  clariss.  permo¬ 
vere  debuissent,  ut  manum  cohibe¬ 
ret,  nec  invito  Livio  genus  loquendi 
usitatissimum  aevo,  quo  vixit,  eripe¬ 
ret,  substituto  alio,  quod  diu  postea 
demum  invaluit.  Aliquid  fecisset,  si 
vel  Livium,  vel  alios  ejusdem  aetatis 
scriptores  voce  divergia  usos  esse 
probasset.  Verum  ne  sic  quidem  a 
codicum  lectione  discedendum  erat. 
Similiter  Himerae  fluvii  Siciliae,  qui, 
ex  Nebrode  monte  ortus,  partim  in 
mare  Africum,  partim  in  Tyrrhenum 
effluit,  divortia  memorat  Silius  per¬ 
petuus  Livii  imitator,  xiv. 353.  ‘  qua 
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mergitur  Himera  ponto  jEolio  :  nam 
dividuas  se  scindit  in  oras;  Nec  mi¬ 
nus  occasus  petit  incita,  quam  petit 
ortus.  Nebrodes  gemini  nutrit  di¬ 
vortia  fontis.’  Similiter  ‘  divortia 
itinerum’  Liv.  1.  xliv.  c.  2.  ‘In  id 
tempus,  quo  prope  divortium  itine¬ 
rum  castra  posituri  erant,  delibera¬ 
tio  ejus  rei  differtur.’ 

§  4  Quum  nullam  ibi  caussam  belli 
inveniret ]  Pal.  J.  Cum  ibi  nullam  esse 
belli  caussam  inveniret.  Gebh.  Quum 
ibi  nullam  caussam  belli  inveniret  Voss. 
et  Gaertn.  Quum  ibi  nullam  belli  caus¬ 
sam  inveniret  Lovel.  2.  4.  Harleian.  et 
Mead.  ambo.  Quum  nullam  caussam 
belli  ibi  inveniret  Lovel.  3.  Mox  ad 
Gallos  Harl.  Tum  §  seq.  non  ex  populi 
jussu  Lov.  5.  et  edd.  vett.  Prsepositi- 
onem  omisit  Frob.  1535.  Eadem  au¬ 
tem  exsulat  etiam  a  reliquis  scriptis, 
nisi  quod  non  in  populi  jussu  praeferat 
Lov.  3. 

§  6  Consultum  senatum,  populumque 
jussisse ]  Particula  que  vacat  ex  vet. 
lib.  Sensus  est,  Bella  superiora  om¬ 
nia  auctoritate  Patrum,  jussu  populi 
esse  suscepta,  neque  ea  ante  a  popu¬ 
lo  jussa  esse,  quam  Patres  auctores 
sint  facti.  Sigon.  Eadem  particula 
abest  a  plerisque  scriptis  et  edd.  Soli 
enim  eam  exhibent  Voss.  et  Gaertner. 
Prima  autem  ed.  quae  recepit,  est 
Aldina.  Mox  voces  res  repetitas,  pos¬ 
tremo,  qui  bellum  indicerent,  missos  de¬ 
sunt  in  Harl.  ignavia  scribae  ob  repe¬ 
titam  vocem  missos.  Vide  ad  ix.  11. 
§2. 

%  7  Et  non  tuum  privatum  latroci¬ 
nium  dicamus]  Ms.  et  non  tuum  priva¬ 
tum  latrocinium  ducamus.  Rectius  meo 
judicio:  nihil  tamen  hic,  ut  in  aliis 
quoque,  mutare  volui,  de  iis  lectorem 
admonuisse  contentus.  Modius.  Le¬ 
gendum  quum  ex  Modii  cod.  tum  ex 
Pali,  utroque  latrocinium  ducamus. 
Gebh.  Ducamus  admittendum  censui. 
Nam  cod.  Moguntino  consentiunt 
Voss.  Lovel.  2. 4.  6.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  Vide  ad  c.  43.  §  1. 


§  8  Quos  tibi  hostes  desumseras ] 
Pali,  uterque  assumseras.  Vetus  ed. 
quos  libi  assumseras.  Gebh.  Quos  tibi 
asumserat  Voss.  quos  ubi  hostes  asum- 
seras  Harl.  quos  tibi  assumseras  Lovel. 

1.  5.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472.  ac 
Parm.  quos  tibi  hostes  assumseras  Lov. 

2.  3.  4.  6.  Mead.  2.  Gaertn.  et  editi 
prioribus  proximi.  Aldus  deinde  de¬ 
sumseras  ex  cod.  Mog.  probavit ;  cui 
Mead.  1.  concinere  videtur.  Supra 
iv.  55.  ‘  Duo  singuli  singulos  -sibi 
consules  adservandos  assidua  opera 
desumunt.’  vii.  20.  <  Fiorentemque 
populum  Romanum  ac  felicissimum 
bello  sibi  desumerent  hostem.’  Paul¬ 
lo  ante  An  in  eo  ipso  Harl.  An  eo  ipso 
Vossian.  Lovel.  1. 2.  3.  5.  6.  Gaertn. 
Mead.  1.  in  margine,  et  edd.  vett. 
Ad  eo  isto  Mead.  2.  Ad  eo  ipso  Mead. 
1.  Nimirum  verum  est  At  eo  ipso, 
quod  Froben.  1535.  recepit. 

An  et  per  omnes  amfractus  viarum, 
quum  via  consisteres ]  Scribo  quum  ad 
bivia  consisteres.  Gelenius.  Quum  via 
consisteres  omnes  nostri,  et  Hearnii  L. 

1.  perperam  prteferunt.  Dein  an  per 
omnes  omnes  iterum  scripti  nostri,  et 
editi  ante  Sigonium,  qui  voculam  et 
addidit.  Mox  §  seq.  stipendia  a  tyran¬ 
nis  Lov.  3.  stipem  ab  tyrannis  Lov.  1. 

2.  4.  6.  Voss.  et  Gaertn. 

i  10  Quid  enim  tibi  cum  CEnoandis] 
Ita  Gronovius  edidit.  Cum  Orandis 
Voss.  Lov.  1.  2.  et  Mead.  1.  cum  Ho- 
randis  Lov.  0.  cum  Ororandis  Gaertn. 
cum  Oroandis  reliqui  scripti,  et  editi 
ante  Gronov.  quod  iterum  adoptavi. 
Vide  hoc  lib.  ad  c.  37.  §  11. 

Loco  aquo,  tempore  tuo  pugnasti ] 
Pali,  pugnantis.  Vet.  ed.  tempore  tuo 
pugnans.  Gebh.  Tempore  luto  Lov.  2. 
et  6.  Interdum  librarios  litec  voca¬ 
bula  commutasse,  vidimus  ad  ix.  23. 

§11.  Adde  ad  xxii.  39.  §  21.  Nihil 

muto.  Vide  ad  ii.  23.  §  5.  Prajterea 
pugnandi  Lov.  1.6.  et  Voss.  pugnan¬ 
tis  Mead.  ambo,  Lovel.  4.  et  Lov.  3. 
inter  versus:  pugnans  Lovel.  2.  3.  5. 
Harl.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett.  pro 
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quo  Aldus  ex  Mog.  cod.  dedit  pug¬ 
nasti. 

§  11  Nullo  jure  gentium  bellum  infe¬ 
rentis,  poenas  luere  exercitum  noluerunt ] 
Pali,  uterque  nullo  gentium  jure  bellum 
inf.  poenas  luere  ex.  non  siverunt.  Vet- 
ed.  poenas  luere  ex.  non  sciverunt.  Gebh. 
Nullo  gentium  jure  Lov.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Dein  poenas  luere  exer¬ 
citum  non  siverunt  Lov.  4.  5.  et  Mead. 
2.  Voces  poenas  luere  exercitum  desunt 
in  Lov.  1,  at  rct  non  hostes  in  Lov.  4. 

Cap.xlvi.  §  1  Nolito  nomen  tantum 
existimare  mixtum  esse  Gallogroecorum ] 
Haec  lectio  ad  auctorem  Gruterum 
referenda  est,  qui  ita  in  postrema 
ed.  vulgavit,  quasi  dicendo  Nolito 
L.  Furius  et  L.  Aimilins  solum  Cn. 
Manlium  adloquerentur.  Verum  non 
tantum  edd.  priores,  sed  etiam  pleri- 
que  codd.  nostri,  et  Hearnii  L.  1. 
praeferunt  Nolite,  ut  ita  adloquantnr 
senatum.  Neque  aliter  legendum, 
ostendunt,  qu®  sequuntur,  ‘  impera¬ 
tore  nostro,  subiit,  subjecit,’  et  simi¬ 
lia.  Nolite  igitur  recte  a  Crevier. 
revocatum  puto. 

Et  corpore  et  animo  mixti  ac  mutati 
sunt]  Scribo  et  corpora  et  animi  misti 
ac  vitiati  sunt.  Gelen.  Vetus  ed.  et 
corpore  et  animo  misti  ac  mutati  sunt. 
Modius.  Pali,  et  vet.  ed.  et  corpore 
et  animo  misti  ac  mutati  sunt.  Gebh. 
Similiter  omnes  nostri  codd.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  usque  ad  Froben.  qui  a. 
1535.  Gelenii  emendationem  recepit. 
Gelenium  vero  cod.  Mog.  lectionem 
probasse, excerpta  ejus  probant.  Mox 
§  seq.  in  imperatore  vestro  Lov.  1.  4.5. 
Mead.  2.  et  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
et  Parm.  Vide  ad  xxxtv.  2.  §  2. 

§  3  Ut,  si  non  tela  ex  superiore  loco 
mitterent,  sed  corpora  sua  nuda  injice¬ 
rent,  obruere  nos  potuerint ]  Ita  primus 
Frob.  1535.  edidit.  Antea  vulgaba¬ 
tur,  ut  non  tela  ex  sup.  loco  mitterent, 
sed  si  corpora  sua  nuda  inj.,  obr.  nos  po¬ 
tuerunt:  quod  in  uno  vel  altero  codd. 
meorum  superest.  Legendum  puto 
subjecit:  ut  non  tela  ex  sup.  loco  mitte¬ 


rent,  sed  corpora  sua  nuda  inj.,  obr.  nos 
potuerunt:  quod  praefert  cod.  Mog. 
et  multi  meorum,  nisi  quod  unus  eo¬ 
rum  potuere,  alter  poterant,  legant.  Ut 
bic  ponitur  pro  1  quamvis.’  Vide  ad 
XXII.  25.  §  2.  ubi  olim  ante  Gronov. 
similiter  peccabatur,  et  ad  xxm. 
27.  §  12.  Eodem  modo  ut  jam,  pro 
‘  licet  jam,’  inlustrant  Nic.  Heins.  ad 
Nason,  ex  Pont.  Ep.  i.  7.  51.  et 
Btirm.  ad  Epigr.  Ovidii,  libris  ejus 
Amor,  praemissum.  Posset  et  lectio, 
quae  ante  Frobenium  vulgo  obtine¬ 
bat,  probari,  et  credi,  Livium,  quod 
priori  membro  ut  dixerat,  posteriori 
per  si  variandae  orationis  caussa  ex¬ 
tulisse.  Alterum  tamen  ob  integerri¬ 
mi  codicis  auctoritatem  recepi. 

§  4  Prope  adtonitce  erant,  tanta  cor¬ 
porum  moles ]  Quam  multa  bene,  tam 
hoc  male  receptum  est  ex  Mognnti- 
no.  Scripti  et  prius  editi  impendio 
elegantius  :  prope  attoniti  erant,  tanta 
corporum  moles:  fundis  sag.  in  fug. 
const.  sunt.  Intelligendum  enim,  qua¬ 
si  per  epexegesin  dictum  esset :  Gal¬ 
li,  tantae  corporum  moles,  attoniti, 
consternati.  Ut  in  illis  ‘  auxilia  irati/ 
et  ‘  illa  furia  adsecutus  est ;’  vide  ad 
xxix.  12.  J.  F.  Gron.  An  magnas 
moles  corporum  efficere  potuerint, 
ne  attoniti  redderentur  cladibus  eo¬ 
rum,  quorum  vires  suis  longe  superi¬ 
ores  esse  norant,  aliis  considerandum 
relinquo.  Si  verba  ita  distinguan¬ 
tur,  prope  attoniti  erant.  Tanta  cor¬ 
porum  moles  fundis  sag.  in  fug.  const. 
sunt,  sensus  non  ineptus  erit,  nihil 
minus  exspectari  potuisse,  quam  ut 
tantae  corporum  moles  tam  facile  ab 
levi  armatura  in  fugam  consterna¬ 
rentur.  Duk.  Non  tantum  attonita 
primi  ediderunt  Moguntini,  sed  eti¬ 
am  consternata,  pro  consternati,  ex 
cod.  suo  receperunt:  attonita  etiam 
superest  in  Lovel.  2.  3.  et  Harl.  con¬ 
sternata  in  Lovel.  4.  et  Mead.  2. 
Quamvis  Moguntina  lectio  non  dis¬ 
pliceat,  non  tamen  receptam  mutare 
sustinui ;  quia  pronius  librariis  fuisse 
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videtur,  ut  attoniti  et  consternati  prop¬ 
ter  additum  tanta  corporum  moles  in 
attonita  et  consternata,  quam  contra, 
mutarent.  Ideo  vero  Furius  et  ^Emi- 
lius  fortunas  populi  Romani  et  magno 
ac  terribiii  ejus  nomini  adscribunt, 
quod  Galli  ruina  Hannibalis,  Phi. 
lippi,  Antiochi  prope  adtoniti  fuerint, 
quia  ceteroqui  inde  tantopere  perter¬ 
riti  esse  non  debuissent,  quibus  Sy¬ 
ris  reges  stipendium  dare  non  ab¬ 
nuebant,  quique,  licet,  cum  Attalo 
congressi,  proelio  superati  forent, 
non  tamen  inde  adeo  animis  infracti 
sunt,  ut  imperio  absisterent;  ut  Li¬ 
vius  narravit  c.  16.  Ceterum  eodem 
modo,  quo  Dukerus,  etiam  Crevier- 
ius  verba  hjec  distinguenda  censuit. 
Paullo  ante  est  non  adparet  in 
Lovel.  6.  et  Harl.  Dein  Philippi  et 
Antiochi  perperam  legit  Gaertn.  Vide 
ad  xxxv.  44.  §  5. 

§  5  Vehit  avium  examina,  ad  crepi¬ 
tum  primum  missilium  avolavere ]  Vet. 
lib.  velut  apium  examina,  ut  iv.  33. 

‘  Fttmone  victi,  velut  examen  apum, 
inermi  cedetis  hosti?’  Sigon.  Reduxi 
lectionem,  quae  in  edd.  priscis,  et 
Pali.  Substituerat  nobis  Sigonius 
apium,  minus  recte.  Nam  aves  uti¬ 
que  reliquae  potius  avolant  crepitu 
excitato,  quam  apes.  Nec  pro  eo  fa¬ 
cit  locus  lib.  iv.  Apum  enim  proprium 
fumo  pelli,  non  etiam  voluerunt  caete- 
rorum.  Grui.  Apum  examina  so\\ praefe¬ 
runt  Lov.  6.  Harl.  et  Crevierii  Victor. 
Reliqui  constanter  avium  :  quod  recte 
Gruterus  contra  Sigonium  vindica¬ 
vit.  Proprie  enim  apes  fumo  fugan¬ 
tur.  Loco  Livii,  quem  ipse  Sigonius 
laudavit,  adde  Quinct.  Deci.  xm. 
13.  ‘  Hoc,’  nempe  quod  apes  floribus 
tuis  insident,  ‘veneno  vindicas,  quod, 
mehercle,  iuhumane  etiam  fumo  pro¬ 
hibuisses?’  Vide  N.  Heins.  ad  Ovid. 
R.  Amor.  185.  Quin  contra,  apes 
jam  fugientes  crepitu  quidem  terren¬ 
tur,  at  simul  etiam  a  fuga  desistunt, 
ac  consident.  Vide  Virgil.  G.  iv.  58. 
et  seqq.  Varr.  R.  R,  nt.  16.  et  Colum. 


ix.  12.  Et  quidem  proprie  examina 
dicuntur  apium,  eadem  tamen  vox 
etiam  de  aliis  adhibetur.  ‘  Concha¬ 
rum  examina  ’  dixit  Plin.  H.  N.  ix. 
35.  et  ‘  piscium  examina  ’  xxxi.  1. 
‘Locustarum  examina’  Liv.  xlii.10. 
‘  Locustarum  tantae  nubes  a  mari 
vento  repente  in  Apuliam  inlatae 
sunt,  ut  examinibus  suis  agros  late 
operirent.’  Quin  etiam,  ut  hic  avium 
examina,  ita  ‘graculorum  examina’ 
Plin.  H.  N.  x.  29.  ‘  Inmensa  alioqui 
finitimo  Insubrium  tractu  examina 
graculorum.’  Paullo  ante  Claudius, 
pro  gladius,  aliud  agentes  dederunt 
scribae  Voss.  Lov.  1.  4.  et  Mead.  1. 
in  ultimi  tamen  margine  adseriptum 
fuerat  gladius. 

§  6  At,  Hercule,  nos  Udem,  ( admo¬ 
nente  fortuna )]  Pali,  monente  fortuna. 
Gebh.  Scripti  monente.  J.  F.  Gron. 
Inde  nos  Voss.  et  Lov.  1.  ac  6.  idem 
nos  Lov.  2.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  Gaertner.  et  editi  ante  Aldum. 
Deinde  monente  fortuna  Hearnii  L. 
1.  N.  et  omnes  nostri,  nisi  quod  mo¬ 
vente  fortuna  sit  in  Lov.  1.  monet  for¬ 
tuna  in  Lov.  2. 

§  8  Spolia  regis  Antiochi  referens ] 
Ferens  Lov.  3.  Vide  ad  Epit.  Liv. 
1.  iv.  Paullo  ante  §  praec.  t h  est  non 
adparuit  in  Voss.  Praeterea  §  seq.  se¬ 
natus  populusque  Romanus  legit  Lov.  2. 

§  11  Quum  jam  senatus  censuisset 
bella ]  Scribo  censuisset  bellum:  et  mox 
nunciaretur  singulariter.  Gtlen.  Cen¬ 
suisset  bella  omnes  nostri:  qui  tamen 
mox  et  nunciandum  esset,  et  nunciare¬ 
tur  servantes,  nisi  quod  Lov.  5.  nun- 
ciarentur,  ut  erat  ante  Gelenium,  ex¬ 
hibeat,  emendationi  Gelenii  non  ob¬ 
scure  favent.  Bella  male  etiam  Hear¬ 
nii  L.  1. 

An  satis  esset,  ad  preesiaium  aliquod 
nunciaii ]  Nunciare  Lovel.  2.  4.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Sed  vide 
ad  xxxvi.  3.  §  7. 

§  12  Vultis  ergo  hac  omnia  pollui ] 
Thnan.  Velitis  ergo,  quod  non  videtur 
temere  fastidiendum,  v.  53.  ‘Veli- 
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tisne  illos  Romanos,  vos  Veientes 
esse?  an  malitis  lianc  solitudinem 
vestram,  quam  urbem  hostium  esse? 
non  equidem  video,  quid  magis  nefas 
sit.’  xxiv.  8.  ‘  Studiis,  quae  in  cam¬ 
pum  ad  mandandos,  quibus  velitis, 
honores  affertis.’  xxxi.  29.  ‘Sicut 
vos  Naupacti  legibus  vestris  per  ma¬ 
gistratus  a  vobis  creatos  concilium 
habetis,  socium  hostemque  libere, 
quem  velitis,  habituri.’  Jac.  Gronov. 
Eadem  lectio  apud  me  exstat  in  Lov. 
3.  apud  Hearnium  autem  in  L.  1. 
Mox  religionis  jactura  Lov. 2.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo. 

Oblido  Deoi  um  capiat  pectora  vestra ] 
Vet.  lib.  nostra.  Sigon.  Pariter  Lov. 
3.  Harl.  Mead.  1.  et  Hearnii  L.  1. 

§  13  Non  placet  ?  non  ad  populum 
ferri ]  Non  placeat  Lov.  3.  Harl.  et 
Mead.  1.  Dein  non  adferri,  vel  non 
afferri  omnes  nostri :  quas  lectio  inde 
nata  videtur,  quod  vox  populum  per 
literam  p  notata  sit  a  librariis;  quam 
ob  caussam  facile  excidere  potuit. 
Quum  tamen,  quod  ita  restabat,  ad¬ 
ferri  commodum  sensum  non  redde¬ 
ret,  primi  editores  ei  substituerunt 
non  referri;  pro  quo  tandem  Aldus 
ex  cod.  Mog.  non  ad  populum  ferri 
probavit. 

§  14  Dicto  audientes  fuerunt]  Dicto 
obedienles  Voss.  Loy.  1. 15.  6.  et  priscas 
edd.  Sed  Aldus  iterum  ex  cod. Mog. 
audientes  restituit.  Locutio  ‘  dicto 
alicui  audiens  esse  ’  iulustratur  xxix. 
20.  §  11.  Ex  ejus  autem  expositione 
marginali  altera  lectio  nata  est.  Eo¬ 
dem  errore  infecti  erant  quidam 
codd.  vi n.  32.  §  3.  Mox  §  seq.  Me¬ 
rito  igitur  Gaertn.  Vide  ad  xxi.  40. 
§  6.  Tum  prospero  bello  gesto  Voss. 
prospere  gesto  bello  Lovel.  2.  et  Harl. 
Tandem  gesserint  Lov.  6. 

Cap.  xlvii.  §  1  In  hunc  maxime 
modum  respondisse  accepimus]  Unitatis 
numero  Pali,  uterque  accepi.  Gebh. 
Similiter  Voss.  Lov.  1.3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Utroque 
modo,  vel  unitatis  vel  plurium  nume¬ 


ro,  Livium  efferre  solitum  fuisse, 
probant,  quae  notantur  ad  ni.  69.  §8. 
et  tv.  41.  §  7.  Paullo  ante  fuit  deerat 
in  Voss. 

§2  Si  opus  esse  videretur,  parati 
essent]  Antiq.  lectio  si  opus  esset,  vi¬ 
derentur  parati  esse.  Gelen.  Pali,  et 
vet.  ed.  ingerunt  lectionem  a  Gelenio 
emotam.  Gebh.  Eamdem  ingerunt 
omnes  nostri,  et  Hearnii  L.  1.  At 
sequor  Gelenium,  qui  perantiquam 
lectionem  indicasse  videtur,  quam  in 
cod.  Mog.  invenit.  In  praecedentibus 
dederint  legit  Mead.  1. 

§  3  Quod  concilium  dispensanda  co- 
honeslandaque  victoria]  Ita  Modius 
primus  edidit.  Omnes  priores  consi¬ 
lium;  quod  firmant  Voss.  Lov.  sex, 
et  Gaertn.  Et  recte.  Decem  enim 
legatos  imperatoris  consilium,  non 
concilium,  dictos  esse,  docuit  Gronov. 
ad  xli v.  2.  $  5.  Ita  igitur  edi  jussi. 
Nec  aliter  edidit  Crevier.  Eamdem 
lectionem  reponendam  esse,  etiam 
Dukerus  vidit.  Insuper  quos  consili¬ 
um  Lov.  3.  in  contextu,  qui  quod  in 
margine  adscriptum  ostentavit.  Et 
ita  omnes.  Vide  ad  xxxtl.  30.  §  6. 
Deinde  honestanda  Voss.  Lovel.  2.  4. 
Harl.  Mead.  ambo, et  Gaertn.  Supra 
xxvj.  5.  ‘  Ingens  corpus  erat,  et 
arma  honestabant.’  Sed  ‘  cohones¬ 
tare  ’  Nostro  restituit  Gronov.  ex 
fide  codicis  integerrimi,  1.  xxv.  c.  16. 
‘  Hortaturque,  ut,  quod  unum  reli¬ 
quum  fecerit  fortuna,  id  cohonestent 
virtute.’ 

§  4  L.  Furius,  L.  JEmilius]  Et  L. 
JEmilius,  addita  copulativa,  omnes 
codd.  mei,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
Eam  primi  expunxerunt  Moguntini  : 
utrum  tamen  cod.  sui  fide  fecerint, 
non  indicarunt.  Mox  si  tribuni  tri¬ 
umphare  me  prohiberent  Lov.  1.  2.  3.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo  :  si  tribuni  pleb. 
triumphare  me  prohiberent  Gaertn.  et 
id  voluit  librarius  Voss.  qui  tamen 
plus,  pro  pleb.  scripsit,  quo  eodem  er¬ 
rore  lapsus  est  supra  §  1.  Tribuni  plus 
antea,  pro  Tribuni  plebis,  scribens. 
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§  5  Nullius  equidem  invideo  honori ] 
Adde  P.  C.  Gelen.  Voces  Patres 
conscripti,  quas  Gelenius  addendas 
monuit,  desunt  in  omnibus  meis,  et 
Hearnii  L.  1. 

Inpedientes  Q.  Fabii  Labeonis  trium¬ 
phum,  auctoritate  vestra  deterruistis ] 
De  triumpho  Fabii  vide  ad  xxxvii. 
47.  De  intercessione  tribunorum 
plebis  nihil  memorat  ibid.  c.60.  Nec 
tamen  obscure  significat,  se  non  mi¬ 
nus,  quam  inimicos  Fabii,  credidisse, 
ab  eo  hostem  omnino  non  visum.  Sed 
tribuit,  opinor,  Manlio  sermonem, 
quem  personae  et  causae  illius  conve¬ 
nire  putabat.  Dulc.  Deterruistis  auc¬ 
toritate  vestra  Gaertn.  decrevistis  auc¬ 
toritate  vestra  Voss.  Lov.  1.  3.  et  6. 
decrevistis  etiam  Harl.  Mox  omni 
modo  non  vidisse  Lov.  6.  Tum  jactita¬ 
bant  Gaertn. 

§  6  Cum  centum  millibus  ferocissi¬ 
morum  hostium ]  Ferocissimorum  homi¬ 
num  Harl.  Sed  vide  ad  xxiv.  40. 
§  14.  Mox  cepi  aut  cecidi  Lov.  1.  2. 
et  Harl.  Vide  ad  xxxvi.  30.  §  6. 
Dein  quam  terra  Italia  est  Lovel.  3. 
Sed  vide  ad  xxv.  7.  §  4. 

§  7  Accusantibus  meis  ipse  legatis, 
dico]  Vet.  lib.  accusantibus  me  his  le¬ 
gatis,  quod  probo :  neque  enim  lega¬ 
tos  decem,  ad  constituendam  provin¬ 
ciam  missos  a  senatu,  imperator  suos 
legatos  appellaverit.  Sigon.  Pali, 
uterque  accusantibus  me  his  ipse  legatis 
dico.  Vet.  ed.  accusantibus  hisce  lega¬ 
tis  dico.  Gebh.  Accusantibus  me  meis 
legatis  Lov.  3.  accusantibus  me  his,  vel 
iis,  vel  is,  ipsis  legatis  Voss.  Lov.  1.  6. 
et  Gaertn.  accusantibus  me  his  legatis 
Lov.  2.  accusantibus  me  his  ipse  legatis 
Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo :  accu¬ 
santibus  hisce  legatis  Lovel.  5.  et  ed. 
Camp.  accusantibus  legatis  edd.  reli¬ 
quae  ante  Aldum,  qui  ex  cod.  Mog. 
adoptavit,  quod  nunc  vulgo  circum¬ 
fertur. 

§8  Et  gestum  temere  atque  inpru- 
denter]  Sed  gestum  temere  Lovel.  6. 
Vide  ad  xl.  58.  §  1.  Videri  posset 


prima  litera  rou  sed,  vel  set,  adhaesisse 
ex  ultima  vocis  praeced.  verum  ibi 
alio  ordine  cum  Gallis  bellum  exhibet 
idem  cod.  Deinde  et  imprudenter 
Harl.  atque  impudenter  Voss.  et  Lov. 
sex,  errore  scribarum.  Vide  ad  lib. 
xxxix.  c.  28.  §  11. 

§  9  Ea  de  illis  quoque,  qui  Asiam  in¬ 
colunt,  existimetis  Gallis.  Remota  uni¬ 
versa,  fyc.]  Vet.  lib.  ea  de  illis  quoque, 
qui  Asiam  incolunt,  existimetis.  Gal¬ 
los,  remota  un.  gentis  inf.  atque  inv. 
per  se  ipsos  aestimate.  Sigon.  Libri 
omnes  de  illis  quoque,  qui  has  terras  in¬ 
colunt,  existimetis  Gallis.  Remota  un. 
gentis  inf.  Gebh.  Non  potest  non 
suspecta  esse  vox  Gallos  locum  accu¬ 
ratius  consideranti.  Non  enim  com¬ 
muniter  quoscunque  illius  gentis  po¬ 
pulos,  sed  illos  proprie,  qui  Asiam 
incolebant,  aestimare  jubet  senatum, 
ut  patet  ex  praecedentibus.  Nisi 
igitur  excludenda  est  plane,  repone, 
ut  a  Moguntinis  editum,  ea  de  illis 
quoque,  qui  terras  has  incolunt,  existi¬ 
metis  Gallis.  Remota  un.  gentis  inf. 
atque  inv.  per  se  ipsos  aestimate.  Jac. 
Perizon.  Edd.  principes  exhibent 
qui  terras  has  incolunt,  neque  aliter 
est  in  omnibus  scriptis  nostris,  et 
Hearnii  L.  1.  nisi  quod  has  terras 
praeferant  Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead. 
arabo.  Aldus  deinde  qui  Asiam  inco¬ 
lunt  ex  cod.  Mog.  adscivit,  quod  edi¬ 
tores  servarunt  usque  ad  Gronov.  Is 
autem  in  pr.  ed.  not.  Asiam  glosse¬ 
ma  esse  contendens,  terras  has  ex 
vett.  edd.  reposuit,  praesertim  quum 
scripti  etiam  has  terras  praeferrent. 
Nihilominus  lectionem  Moguntinam 
praestare  puto,  quia  nihil  praecessit, 
unde  colligatur,  quae  regio  per  terras 
has  intelligenda  sit.  Quod  enim  an¬ 
tea  dixit  ‘citra  juga  Tauri  omnia 
pacatiora,  quam  terra  Italia  est,  reli¬ 
qui,’  hinc  remotius  est,  quam  ut 
commode  eo  referri  possit.  Quin 
etiam  Gronovius,  emendationem  hanc 
in  repetitis  curis  omittens,  tacite 
cod.  Mog.  praestantiam  agnovisse,  et 
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alterius  lectionis  patrocinium  dese¬ 
ruisse  videtur,  licet  tamen  eam  in 
contextu  retinuerit :  ex  quo  nunc 
iterum  ejeci.  Insuper,  licet  Sigonio, 
interpunctionem  mutanti,  et  Gallos 
emendanti,  faveant  Voss.  Lov.  1.  6. 
Harl.  et  Gaertn.  priorem  tamen  lec¬ 
tionem,  quam  Perizon.  probavit,  et 
reliqui  codd.  tuentur,  revocavi.  Mox 
extimate  Lov.  1.  3.  4.  6.  existimate 
Lov.  2.  Harl.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
Verum  ea  vox  modo  praecessit.  Ac¬ 
cedo  igitur  ceteris  Mss.  qui  vulga¬ 
tum  servant.  Vide  ad  xxxiv.  2.  §  5. 

§  10  Quam  me  accusantem,  audiretis ] 
Quam  me  accusantes  Voss.  Lov.  4.  6. 
et  Harl.  Ita  accusantes  intelligendum 
erit  de  Furio  et  iEmilio  ex  decem  le¬ 
gatis,  qui  Manlium  accusabant.  Sed 
probo  vulgatum  accusantem,  quod  est 
in  reliquis  scriptis.  Accipiendum  au¬ 
tem  de  ipso  Manlio,  qui  inmanitatem 
Gallorum  Asiam  incolentium  accusa¬ 
bat.  Paullo  ante  utinam  Asice  omnes 
civitates  Lov.  1.2.  3.  4.  Harl.  Gaertn. 
et  Mead.  ambo:  utinam  omnes  Asice 
civitates  Lov.  6. 

§11  Mittite,  agedum,  legatos  circa 
Asiam  ad  omnes  urbes,  et  qucerite ]  An- 
tiq.  lectio  est  circa  omnes  Asice  urbes. 
Gelen.  Omnes  libri  circa  Asiam  ad 
omnes  urbes.  Gebh.  Agendum  Voss. 
Lov.  1.  et  Gaertn.  vide  ad  ix.  33. 
§  7.  agiledum  Lov.  3.  inter  versus, 
cujus  lectionis  auctori  displicebat, 
age  vel  agedum  jungi  plurali  numero. 
Ita  tamen  Silius  loquitur  xi.  169. 
‘Ime,  age,  adeste.’  Pari  modo  usur¬ 
pant  Graeci  &ye.  Vide  Raphel.  Ob- 
serv.  ad  N.  Test.  ex  Xenoph.  p.  332. 
Dein  circa  Asiam  ad  omnes  urbes  om¬ 
nes  nostri,  et  Heamii  L.  1.  Tandem 
exquirite,  pro  et  qucerite,  Lov.  3.  quod 
plerumque  redditur,  diligenter  quae¬ 
rite.  Verum  ea  emphasi  hic  opus 
non  est,  et  Manlius  tantum  simplici¬ 
ter  quaeri  vult.  Eam  itaque  lectio¬ 
nem  potius  errori  scribae  adtribuo, 
de  quo  vide  ad  c.  49.  §4. 

Utrum  a  graviori  servitute,  Antiocho 


ultra  Tauri  juga  moto,  an  Gallis  subac¬ 
tis,  liberati  sint]  Antiq.  lectio  est  utra 
graviori  servitute,  et  emoto  potius, 
quam  moto.  Gelen.  Utrum  graviori 
servitute  Lov.  1.  utrum  graviore  servi¬ 
tute  Voss.  et  Lov.  3.  utrum  a  graviore 
servitute  Lov.  6.  et  Gaertn.  utrum  a 
graviori  servitute  reliqui  nostri.  Ve¬ 
rum  eruditior  est,  quam  Gelenius 
probavit,  lectio,  quam  ut  ab  indocto 
librario  profecta  existimari  queat. 
Similiter  Cic.  de  Finib.  n.  10.  ‘  Sum¬ 
mum  enim  bonum  et  malum  vagiens 
puer  utra  voluptate  dijudicabit, 
stante,  an  movente?’  ‘Liberare  ’  au¬ 
tem  ‘servitute’  aeque  Livius  dixit, 
quam  ‘a  servitute.’  Certe  ‘libera¬ 
re  obsidione’  obcurrit  xxn.  15.  §  9. 
et  xxm.  37.  §  10.  ubi  quaedam  vide, 
et  ad  vi.  20.  §  10.  Et  ita  mox  h. 
cap.  ‘  Liberatos  per  vos  regio  im¬ 
perio.’  Quin  et  forte  pro  utra  olim 
ad  marginem  adscriptum  fuit  utrum; 
quam  utramque  lectionem  conserva¬ 
turus  dedisse  videtur  utrum,  a,  gra¬ 
viori,  ut  indicaret,  se  et  utrum  et  utra 
invenisse.  Vide  ad  m.44.  §4.  Dein¬ 
ceps  Antiocho  et  emoto  exsulant  a 
Voss.  prior  vox  etiam  a  Lov.  1.  At 
moto  habent  reliqui  mei,  pro  quo 
recte  emoto  Gelenium  substituisse 
censeo  ;  est  enim  verbum  Livio  fa¬ 
miliare.  Vide  ad  xlii.  50.  §  6.  In¬ 
super  Gallis  sublatis  Gaertn.  subjectis 
Lov.  3.  Vide  ad  Epit.  Liv.  cxvm. 
Denique  liberati  sunt  Lov.  2.  6.  et 
Gaertn. 

§  12  Quum  vix  redimendi  captivos 
copia  esset,  et  mactatas  humanas  hos¬ 
tias  inmolatosque]  Pal.  1.  habuit  cum 
Icis  vix  redimendi  captivos  copia  esset? 
Mactatas  humanas  hostias.  Gebh.  Si 
hoc  verum  est,  sine  dubio  retinue¬ 
runt  ex  religione  antiquae  patriae  ; 
de  qua  vide  Caes.  B.  G.  vi.  16.  et  de 
Britannis  Tacit.  Ann.  xiv.  30.  Dufc. 
Tb  et  deest  in  Lov.  3.  4.  et  Harl.  et 
Mead.  utroque:  quod  intercidit  ob 
similitudinem  ultimarum  literarum 
vocis  praeced.  Vide  ad  xxxv.  41. 
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§  7.  Sed  mactatas  legunt  Voss.  Lov. 
1.  2.  6.  et  Gaertn.  Dein  inviolalos- 
que  Voss.  Paullo  ante  vastati  sunt 
Voss.  Lov.  1.  2.  6.  et  Gaertn.  Tum 
prada  eorum  abacta  Gaertn.  Hinc 
referam  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn. 

Gap.  xlviif.  §  I  Hoc  inpoteniius 
in  Asia  Galli  dominarentur ]  Hoc  po¬ 
tentius  Voss.  Lov.  2.  Harl.  et  Mead. 
1.  quod  vel  ex  glossemate  natum 
(vide  ad  xxx.  16.  §  5.)  vel  stupori  li¬ 
brariorum  adscribendum  est,  qui  ne¬ 
sciebant  ‘  inpotens  ’  non  tantum  de 
eo  dici,  qui  nihil  potest,  sed  etiam 
qui  nimium  potest,  qui  potentia  abu¬ 
titur.  ni.  36.  ‘  Inpotentibus  instructi 
consiliis  ad  Idus  Maias  rem  perdux¬ 
ere.’  vti.  39.  ‘  Inpotensque  et  cru¬ 
dele  consulum  ac  Patrum  in  se  reg¬ 
num  passurum.’  xxx.  16.  ‘  Trans¬ 
ferentium  initium  culpae  in  Hanni¬ 
balem  inpotentiaeqne  ejus  fautores.’ 
xxxiii.  46.  ‘  Horum  in  tam  inpo- 
tenti  regno  (neque  enim  civiliter  ni¬ 
miis  opibus  utebantur)  praetor  factus 
Hannibal.’  xxxiv.  2.  ‘Domi  victa 
libertas  nostra  inpotentia  muliebri.’ 
Et  mox,  ‘  Date  frenos  inpotenti  na¬ 
turae  et  indomito  animali.’  xlii.  46. 

*  Se  adversus  inpotentem  superbiam 
Thebanorum  tueri  possint.’  Mox  cir¬ 
ca  Tauri  juga  Lov.  2.  Hearnii  L.  1. 
et  qutedam  ex  antiquis  edd.  De  hoc 
errore  scribarum  vide  ad  xxi.  48. 
§6. 

§  2  At  enim  sunt  hac  ita :  verum 
etiam  Delphos ]  Nihilo  deterior  vide¬ 
tur  vetus  lectio  :  nempe  haec  At  enim 
sunt  quidem  ista  vera:  etiam  Delphos. 
Eadem  figura  usus  est  xxxvir.  54. 

‘  At  enim  quaedam  civitates  cum  An¬ 
tiocho  senserunt  :  et  aliae  prius  cum 
Philippo.’  Gelenius.  Conspirant  libri 
omnes  At  enim  sunt  hac  ita:  verum 
etiam  Delphos  quondam.  Gebh.  Sic 
quidem  [sunt  quidem  ista  vera:  etiam 
Delphos]  Gelenius.  Nostri  tamen 
scripti  cum  prius  vulgatis  At  enim 
sunt  hac  ita :  verum  etiam  Delphos.  Et 


fere  hoc  probem.  Est  par  brevitas ; 
immo  major  apud  Ciceronem  de  Ami¬ 
cit.  c.  2.  ut  habent  libri  emendatio¬ 
res  :  Sunt  ista,  Laii:  nec  enim  melior 
vir  fuit  Africano  quisquam,  nec  clarior  : 
ubi  inseruerunt  etiam  vera.  J.  F. 
Gron.  Lectio,  quae  ante  Gelenium 
vulgo  exstabat,  superest  in  Voss.  et 
reliquis  meis,  nisi  quod  Lov.  6.  At 
enim  hac  sunt  humana  :  verum  etiam 
perperam  praeferat.  Non  displicet 
brevitas  haec,  aliis  exemplis  inlustra- 
ta  a  C.  Langio  ad  Cic.  de  Amicit, 
loc.  laud.  Ne  tamen  auctoritas  co¬ 
dicis  integerrimi,  ex  quo  Gelenius 
tot  egregias  lectiones  eruit,  totque 
loca  Livii  pessime  adfecta  pristinae 
sanitati  restituit,  temere  spernetur, 
vide  num  minima  mutatione  legen¬ 
dum  sit  At  enim  sunt  quidem  ista: 
veru  etiam  Delphos,  id  est  verum. 
Paullo  post  Galli  spoliaverant  Lov. 
2.  4.  Harl.  et  Mead.  ambo.  Tnm 
bellum  dixit  Mead.  1.  Verum  syl¬ 
laba  initialis  vocis  indixit  elisa  est 
a  litera  ultima  praeced.  Vide  ad  v. 
27.  §  6. 

§3  Id  tempus,  quo  nondum  in  jure 
ac  ditione  festra]  Quod  nondum  Lov. 
1.  3.  ac  6.  Sed  vide  ad  xxxvi.  33. 

§  3.  Deinde  ac  ditione  nostra  Lov.  2. 
et  6.  Vide  ad  xxxiv.  2.  §  2.  Hinc 
quod  in  his  terris  fieret  Voss.  Vide  ad 
cap.  10.  §  1.  Quid  his  terris  fieret 
Gaertn. 

§  4  Libertatem  inmunitatemve  civi¬ 
tatibus  datis,  quo  aliis  fines]  Liber¬ 
tatem,  inmunitatem,  omissa  particula 
ve,  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Tum  aliis 
finem  Gaertner.  In  praecedentibus 
vox  Romani  non  adparet  in  Lov.  6. 

Alias  agro  mnltalis,  vectigal  inponi- 
tis]  Lege  addendo  aliis  vectigal  impo¬ 
nitis.  Gelen.  Vocem,  quam  Geleni¬ 
us  addidit,  omittunt  omnes  nostri. 
Si  itaque  codicem  ducem  secutus 
est,  non  adversor.  Sin,  vide  nnm 
placeat,  quod  pnefert  Lov.  2.  aliis, 
agro  multatis,  vectigal  inponilis.  Ce- 
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terum  alios  agro  Lov.  2.  et  6.  Prae¬ 
terea  ultro  multatis  Mead.  2.  quod 
capi  posset  pro  ‘insuper  multatis.’ 
Vide  ad  xl.  12.  §  4.  Potius  tamen 
errantis  librarii  esse  videtur.  Mox 
minuitis,  donatis,  adimitis  perperam 
omittunt  Voss.  et  Lov.  1. 

Ut  pacem  terra  marique  habeant ] 
Forte  terra  mareque  habeant.  J.  F. 
Gron.  Ad  habeant  ex  praecedentibus 
intelligo  ‘civitates’  et  ‘alii.’  Non 
opus  igitur,  ut  cum  Gronov.  terra  ma¬ 
reque  legamus.  Quin  insuper  poetica 
potius,  quam  Liviana,  locutio  vide¬ 
tur,  terra  mareque  habent  pacem. 

§  5  Quce  quieta  in  suis  partibus  erant] 
Lege  quieta  in  suis  arcibus.  Gelenius. 
Priscam  lectionem  servant  omnes 
nostri.  Sed  Gelenio  adsentior.  So¬ 
lent  hae  voces  a  scribis  commutari. 
Vide  ad  xxxvi.  22.  §  7.  Mox  libera¬ 
tam  Asiam  fore,  addita  ultima  voce, 
Lov.  6.  Insuper  vox  effusi  deest  in 
Voss.  et  Lovel.  1.  ac  6.  quam  negle¬ 
gentia  librarii  excidisse  puto,  quum 
reliqui  omnes  eamdem  servent. 

Dedistis,  regi  Eumeni ]  Et  hic  me¬ 
dia  vox  desideratur  in  Lovel.  2.  et 
Harl.  quae,  licet  abesse  possit,  non 
magis  tamen  inducenda  est,  quam 
saepissime  supra  et  infra:  ut  xxxv. 
50.  ‘Quum  ad  Chalcidis  praesidium 
et  Achaeos  et  Eumenem  regem  mi¬ 
sisse  audisset :’  et  postea,  ‘  Ab  Eu¬ 
mene  rege  modicum  auxilium  mis¬ 
sum.’  xxxvn.  17.  ‘Eumene  etiam 
rege  adsumto.’  xxxvm.  16.  ‘Attalus 
pater  regis  Eumenis.’  c.  60.  ‘  Regem 
Eumenem  devinxerit  populi  Romani 
beneficiis.’  Similiter  ‘  Antiochus  rex,’ 
quum  tamen  omnes  scirent,  Anti¬ 
ochum  esse  regem.  Vide  ad  xxxv. 
41.  §3.  ‘  Rex  Masinissa  ’  xl.  17.  Vi¬ 
de  similiaad  i.  35.  §5.  et  it.  32.  §2. 

§  6  Cujus  ego  imperio  succedens  in¬ 
vicem  imperii  tui  virtutem ]  Emendatior 
lectio  cujus  ego  mihi,  succedens  in  vicem 
imp.  tui,  virt.,  fyc.  Gelen.  Lectionem 
a  Gelenio  damnatam  solus  tuetur 
Lov.  5.  At  cujus  ego,  succedens  in  vi¬ 


cem  imperii  tui,  virtutem  legunt  Lov. 
2.  et  Harl.  cujus  egomet,  succedens  in 
vicem  imperii  lui,  virtutem  Lov.  3.  cu¬ 
jus  ego,  cum  succederem  in  vicem  impg- 
rii  tui,  virtutem  Lovel.  6.  cujus  mihi, 
succedenti  in  vicem  imperii  tui,  virtu¬ 
tem  Gaertn.  Reliqui  omnes  Gelenio 
concinunt. 

§  7  Sciatisne,  in  exercitu  Antiochi ] 
Saiisne  Voss.  Lovel.  1.  6.  et  Mead.  1. 
scitisne  Lovel.  3.  4.  5.  Harl.  Mead.  2. 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
usque  ad  Frob.  qui  a.  1535.  ex  Mog. 
codice  sciatisne  recepit :  quod  etiam 
requirunt  sequentia  videritis,  pugna¬ 
veritis,  cecideritis,  et  retuleritis.  Mox 
§  seq.  occideritis  Vossian.  et  Lov.  6. 
Vide  ad  xxxvi.  36.  §  6. 

§  9  Atqui  cum  Antiocho,  non  cum 
Gallis,  bellum  senatus  decreverat,  et  po¬ 
pulus  jusserat ]  Lego  addendo  bellum 
his  senatus.  Gelen.  T b  his,  ut  super¬ 
foraneum,  rejiciunt  optimae  mem¬ 
branae.  Modius.  Pali,  uterque,  et  vet. 
ed.  Alqui  cum  Gallis  bellum  et  senatus 
decreverat.  Gebh.  Pro  voce  his  exhi¬ 
bet  liber  Tbuan.  voculam  et,  quam 
nullus  Livio  assuetus  potest  repu¬ 
diare.  Lib.  xlii.  c.  36.  ‘  Quum  jam 
bellum  regi  eorum  et  senatus  de- 
cresset,  et  populus  jussisset.’  xli. 
7.  ‘  Quando  id  bellum  senatus  decre¬ 
visset,  quando  populus  Romanus  jus¬ 
sisset.’  Jac.  Gron.  Atqui  cum  Gallis 
bellum  et  senatus  decreverat,  et  populus 
jusserat  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Mead. 
ambo,  Gaertn.  et  edd.  Camp.  Rom. 
1472.  et  Parm.  Margini  tamen  ad- 
scriptnm  Antiocho,  pro  Gullis,  obfe- 
runt  Voss.  et  Lov.  1.  Atqui  cum  An¬ 
tiocho  et  senatus  decreverat,  et  populus 
bellum  jusserat  Lov.  6.  Atqui  cum  Gal¬ 
lis  bellum  neque  et  senutus  decreverat, 
neque  et  populus  jusserat  Harl.  Atqui 
cum  Gallis  bellum  neque  senatus  decre¬ 
verat,  neque  populus  jusserat  edd.  mo¬ 
do  memoratis  proximae  usque  ad  Al- 
dum,  qui  ex  cod.  Mog.  Atqui  cum 
Antiocho,  non  cum  Gallis,  bellum  sena¬ 
tus  decreverat ,  et  populus  jusserat  de- 
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dit.  Patet,  quid  loco  fraudi  fuerit. 
Repetitio  vocula;  cum  effecit,  ut  neg¬ 
legentes  scribae  voces  Antiocho  non 
cum  omiserint.  Vide  ad  ix.  11.  §  11. 
Verum  quum  ita  Manlius  et  sibi  et 
veritati  adversaretur,  variis  modis 
partim  librarius  Harl.  partim  libra¬ 
rius  Lov.  0.  et  manus  altera  in  Voss. 
et  Lov.  1.  partim  edd.  primis  proxi¬ 
mae  subcurrere  conati  sunt.  Unus 
hic  cod.  Mog.  veram  Livii  manum 
servavit,  nisi  quod  cum  Gronov.  et 
senatus  decreverat  legendum  sit;  quum 
voculam  et  etiam  reliqui  omnes  Mss. 
nostri,  et  Crevierii  Victor,  constanter 
agnoscant.  Certe  his,  quod  Gelenius 
addidit,  ob  insolitum  Livio  verborum 
ordinem,  minus  placet. 

Sed  simul,  ut  opinor,  cum  his  decre¬ 
verunt ]  Ita  erat  in  rogatione,  ‘  Vel¬ 
lent  juberentne  cum  Antiocho  rege, 
quique  sectam  ejus  secuti  essent,  bel¬ 
lum  iniri  ?’  xxxvi.  1.  Duk,  Sed  simul, 
opinor  Voss.  Utrumque  defendi  po¬ 
test.  Certe  ita  credo,  pro  ‘  ut  credo,’ 
saepius  Livium  dixisse,  vidimus  ad 
iv.  18.  §  7.  Similiter  ‘  puto  ’  apud 
Ovid.  obcurrit  Amor.  m.  7.  2.  *  At, 
puto,  non  votis  saepe  petita  meis.’ 
Met.  ii.  560.  ‘  At,  puto,  non  ultro, 
nec  quidquam  tale  rogantem  Me  pe¬ 
tiit.’  Uni  tamen  cod.  credere  peri¬ 
culosum  est.  Ut  opinor  vindicamus 
Livio  ad  xxxix.  37.  §  8.  Vocula  ut 
hic  facile  excidere  potuit  ob  ultima¬ 
rum  literarum  praeced.  vocis  simili¬ 
tudinem. 

Qui  intra  ejus  prasidia  fuissent ]  Ita 
recte  scribendum  monuit  J.  F.  Gro¬ 
nov.  ad  xxxv.  11.  §  10.  et  ita  Lov.  5. 
et  edd.  priscae  :  intra  prasidia  ejus 
Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertner.  Aldus  dederat  inter  ejus 
prasidia,  quod  reliquae  ad  Gronov. 
edd.  servarunt:  inter  prasidia  ejus 
Lov.  3.  Sed  vide  ad  v.  27.  §  2.  Mox 
§  seq.  Scipio  deest  in  Lovel.  5.  et  ed. 
Camp.  Deinde  et  quocum  nominutim 
legit  Voss.  Tum  arma  adversus  vos 
Lov.  1.  et  6.  Praeterea  §  11.  vox  pa¬ 


cem  omittitur  in  Lov.  1. 

§  12  Et,  postquam  indomitos  atque 
inplucabiles']  Vocula  et  exsulat  a  Lov. 
3.  Mox  §  seq.  Nunc  autem  quoniam 
Gaertner.  Deinde  in  qua  confiderem 
Mead.  1.  Tum  etsi  non  apud  Roma¬ 
num  Lovel.  3.  Tandem  pravo  consilio 
gesserunt  rem  Lov.  3.  rem  pravo  con¬ 
silio  gesserunt  Gaertn. 

§  14  Sed  si  ego  in  ea  civitate ]  Lege 
Sed  ego,  non  Sed  si  ego.  Gelen.  Alii 
legunt  Sed  si  ego,  quod  vetusti  codd. 
non  habent.  Sequitur  enim  statim 
post,  ‘  si  nollem,  si  grave  ac  super¬ 
bum  existimarem,’  &c.  Nisi  quis  re¬ 
petitam  conjunctionem  si  putet  ob 
longum,  quod  interpositum  erat,  hy¬ 
perbaton:  quod  milii  non  probatur. 
Glar.  Sed  si  ego  soli  meorum  codi¬ 
cum  legunt  Lovel.  1.  et  G.  Reliqui 
cum  edd.  priscis  voculam  si  ignorant; 
quam  Aldus  addidit,  necessariam  ju¬ 
dicans  non  ob  longum,  quod  interpo¬ 
situm  erat,  hyperbaton,  ut  Glareanus 
existimat,  sed  ut  referret  ad  verbum 
‘  postularem.’  Quum  tamen  in  ple  - 
risque  codd.  omittatur,  et  sine  eo 
sensum  constare  Dukerus  in  sequen¬ 
tibus  doceat;  ego  invito  Livio  nihil 
obtrudendum  censeo. 

Qua  ideo  omnibus  rebus  incipiendis 
gerendisque  Deos  adhibet ]  Tb  rebus  de¬ 
est  in  ed.  prisca.  Pali,  uterque  exhi¬ 
bet  Qua  ideo  communibus  incipiendis. 
Gebli.  Qua  omnino  communibus  inci¬ 
piendis  Lov.  3.  qua  ideo  communibus 
incipiendis  Voss.  Lovel.  1.  Mead. am¬ 
bo,  et  Gaertn.  qua  ideo  omnibus  inci¬ 
piendis  Lovel.  4.  5.  6.  Harl.  et  vett. 
edd.  At  Moguntini  ex  cod.  suo  de¬ 
derunt  qua  ideo  omnibus  rebus  incipi¬ 
endis. 

Quia  nullius  calumnia  subjicit  ea ] 
Ms.  quia  nullus  calumnia  subjicit  ea, 
quod  aliam  efficeret  sententiam.  Mo¬ 
dius.  Nullus  etiam  Lov.  1.  et  5.  sed 
vulgatum  praestare  puto.  Dein  com¬ 
probaverint  Lov.  2. 

In  sollemnibus  verbis  habet~\  Malim 
urbis.  Sigon.  Ita  legit  Lov.  3.  Ta  ur - 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVIII.  CAP.  49.  11671 


bis  et  verbis  confundi  a  librariis,  vidi¬ 
mus  ad  vi.  17.  §  8.  At  qnaenam  illa 
loquendi  ratio  foret  ‘  civitas  id  habet ' 
in  sollemnibus  urbis  ?’  At  ‘  sollemnia 
verba,’  ut  ‘sollemnis  comprecatio’ 
xxxix.  14.  Vide  Brisson.  de  Form. 
i.  p.  61.  Ceterum  hoc  Sigonii  Scho- 
lium  ex  illis  est,  quae  post  mortem 
ejus  vulgata  sunt  Venet.  a.  1592. 
Mox  bene  et  feliciter  Lovel.  5.  et  edd. 
vett.  ac  feliciter  Aldus,  praeeunte  cod. 
Mog.  substituit. 

§  15  Pro  felicitate  mea  exercitusque 
mei,  Sfc.  postularem,  ut  Diis ]  Longi¬ 
tudo  periodi  nonnihil  obscurat  sen¬ 
tentiam,  quam  hanc  esse  puto  :  ‘  Sed 
si  ego  in  ea  civitate,  quae,  &c.  nol¬ 
lem,  si  grave  ac  superbum  existima¬ 
rem  virtute  gloria;’  sed,  omissa  jac¬ 
tatione  virtutis,  hoc  tantum  postu¬ 
larem,  ut  propter  meam  atque  ex¬ 
ercitus  mei  felicitatem  Diis  honos 
haberetur,  et  ipse  triumpharem,  an 
hoc  non  mihi  solum,  verum  etiam 
Diis  negaretis  ?  Cur  autem  negare 
non  debeant,  causam  hanc  dicit,  quod 
in  supplicationibus  ac  triumphis  de¬ 
cernendis  rationem  reipublicae  bene 
ac  feliciter  administratae  haberi,  ex 
solenuibus  verbis  constet,  quibus  sup¬ 
plicationes  ac  triumphi  decernantur: 
nam  ea  haec  est,  ‘  Quod  bene  ac  feli¬ 
citer  rempublicam  administrarit  ’  is, 
qui  supplicationem  aut  triumphum 
postulat  :  se  autem  exercitumque 
suum  eam  optime  ac  felicissime  ges¬ 
sisse.  Post  gloriari  supplendum  puto 
sed,  quod  saepe  reticere  Livium  ad- 
notavit  Gronovius  ad  m.  71.  Mihi 
cum  Diis,  pro  ‘  mihi  et  Diis  ’  dictum 
accipio.  Virgil.  jEn.  i.  292.  ‘  Remo 
cum  fratre  Quirinus  Jura  dabunt:’ 
et  m.  588.  ‘  Interea  fessos  ventus 
cum  sole  reliquit.’  Sigonii  conjec¬ 
turae  in  solennibus  urbis  non  facile 
quis  subscribet.  Vide  Briss.  Formul. 
ii.  208.  Duk.  Dukero,  docenti  ad 
ha;c  verba  intelligendam  voculam  sed, 
favet  Lov.  2.  qui,  in  ipsum  contex¬ 
tum  admissa  synonyma  particula,  le¬ 


git  at  pro  felicitate  mea  ;  quae  lectio, 
si  plores  codd.  subscriberent,  non  dis¬ 
pliceret  :  postularemque  Lov.  5.  et  edd. 
ante  Aldum.  Tum  uti  Diis  Lov.  2.  4. 
et  Mead.  ambo. 

§  16  In  Capitolium  ascenderem ]  E- 
scenderem  Lov.  3.  Ita  duo  codd.  le¬ 
gunt  c.  51.  *  Ab  Rostris  in  Capi¬ 
tolium  escendit.’  Vide  ad  ii.  38. 
§  6. 

Negaretis  hoc  mihi  cum  Diis  inmor- 
talibus ]  Pali,  uterque  negaretis  hoc 
militice  cum  Diis  imm.  Gebh.  Nega¬ 
retis  hoc  militice  vel  aut  cum  Diis  Voss. 
et  Lov.  1.  negaretis  hoc  militice  aut 
cum  Diis  Lov.  2.  et  5.  negaretis  hoc 
militice  vel  cum  Diis  Gaertn.  negaretis 
hac  militia  cum  Diis  Harl.  negaretis 
lioc  militice  cum  Diis  Lov.  3.  4.  6. 
Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  Quod 
nunc  vulgatur,  profluxit  ex  cod.  Mog. 
unde  primus  adscivit  Aldus:  quae  lec¬ 
tio  vera  est. 

Cap.  xlix.  §  1  Quo  aquiore  potu¬ 
erim  dimicare  ?  Quum  montem  hostes 
cepissent,  loco  munito  se  tenerent ]  Di¬ 
micare  potuerim  Lov.  6.  Dein  hostes 
montem  cepissent  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4. 
6.  Harl. Mead. ambo,  etGaertn.  Tum 
loco  se  munito  tenerent  Lov.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo.  Mox  ad  hostes  eun¬ 
dum  Gaertn.  Tum  §  seq.  aquiore  loco 
Voss.  et  Gaertn. 

§  3  Eo  modo  super  Aoum  amnem 
juga  tenentem  montium ]  Lege  eodem 
modo  super  Aoum.  Gelen.  Ita  omnes 
scripti  et  edd.  praeter  Frob.  1531. 
quae  sola  eo  modo  dedit.  Tum  superato 
amne  Lov.  2.  superatum  anne  Lov.  6. 
superatum  amne  Gaertn.  superatum  ag- 
nem  Voss.  in  cujus  margine  altera 
manus  pro  ultima  voce  amnem  primo, 
deinde  agmen  adseripsit  :  superatum 
amnem  Lov.  1.  3.  4.  Harl.  et  Mead. 
ambo.  Amnis  Aous  minus  librariis 
notus  errandi  caussa  fuit. 

Aut  vobis  videri  velint  hostem  fuisse~\ 
Vobis  haud  dubie  legendum,  non  no¬ 
bis.  Est  autem  syllogismus  avat- 
arpicpuu,  tanquamsi  Manlii  adversarii 
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objecissent:  Si  hostis  fuit  terribilis, 
temere  cum  eo  congressus  es :  sin 
fuit  effeminatus,  non  meruisti  tri¬ 
umphum.  Ille  contra  objectionem 
hanc  in  eos  convertit :  Si  hostis  fuit 
terribilis,  merui  triumphum  :  sin  ef¬ 
feminatus  ac  emollitus,  non  temere 
eos  invasi.  Glar.  Nobis  vulgarant 
primae  edd.  pro  quo  vobis  ex  cod. 
suo  dederunt  Moguntini.  Neque  ali¬ 
ter  exhibent  Mss.  nostri.  Ti>  fuisse 
deerat  in  Lov.  2. 

§  4  Si  timendum  et  feritate  animo¬ 
rum,  et  robore  corporum ]  Timendum 
efferitate  Yoss.  Lov.  1.  4.  6.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  sollemni  librario¬ 
rum  errore.  Ita  dederunt  elargiendo, 
pro  et  largiendo,  iii.  1.  §  3.  effluere  pro 
et  fluere  vii.  33.  §  14.  exhortari  pro  et 
hortari  xxvm.  19.  §  6.  effractis  pro  et 
fractis  xxxvi.  24.  §  10.  exquirite  pro 
et  quterite  xxxvm.  47.  §  11.  effugien¬ 
tium  pro  et  fugientium  xl.  2S.  §  4. 
Alia  exempla  vide  apud  Castal.  ad 
Rutilii  Iter  i.  495.  viros  doctos  ad 
Lactant.  deMort.  Persee,  c.  9.  Burni. 
ad  Suet.  Caes.  c.  35.  Corte  ad  Plinii 
Ep.  vi.  11.  §  1.  et  quae  notantur  ad 
Silii  iii.  57.  Contrario  errore  et  qui¬ 
dem  dederunt  pro  equidem  v.  54.  §  3. 
et  dicere  pro  edicere  xxx.  5.  §  1.  et 
ornata  pro  exornata  xxxi.  26.  §  11.  et 
fusus  pro  effusus  xxxv.  22.  §  8.  et 
alia  passim. 

Huicne  tanta  victoria ]  Voss.  huic- 
cine.  J.  F.  Gron.  Similiter  Lov.  I. 
3.6.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  Cre- 
vierii  Victor.  Supra  i.  3.  ‘  Haud  ni¬ 
hil  ambigam,  hiccine  fuerit  Ascanius, 
an  major  quam  hic.’  vi.  17.  ‘  Hoccine 
patiendum  fuisse,  si  ad  nutum  dicta¬ 
toris  non  responderet  vir  consularis?’ 
vn.  30.  ‘  Hiscine  ira  impleti  non  po¬ 
tuit  ?’ 

§  5  Detrectare  virtutes ]  Nota  id  ge¬ 
nus  locutionis  ‘  detrectare  virtutes,’ 
pro  laudi  detrahere.  Glarean.  Ovid. 
Met.  v.  246.  ‘  Detrectas  etiam  lau¬ 
des,  fictamque  Medusae  Arguis  esse 
necem.’  Met.  xm.  270.  ‘  Neque  enim 


benefacta  maligne  Detrectare  meum 
est.’  Trist.  m.  10.  123.  *  Nec,  qui 
detrectat  praesentia,  livor  iniquo  Ul¬ 
lum  de  nostris  dente  momordit  opus.’ 
Flor.  iv.  2.  §  9.  ‘  Cato  detrectare 
Pompeium,  actisque  ejus  obstre¬ 
pere.’  Ceterum  detracture  Voss.  Lov. 
sex,  et  Gaertn.  cum  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  ac  Parm.  Videadxxxiv. 
15.  §  9. 

Conrumpere  honores  ac  pramia  eo - 
rum ]  Lege  pramia  earum,  non  eorum. 
Gelen.  Pramia  bonorum  Lov.  6. 
pramia  eorum  Lov.  1.  2.  3.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  Hearnii  L. 

1.  Sed  recte  Gelenius  earum  resti¬ 
tuit,  nempe  virtutum,  quarum  prasmia 
sunt  honores.  Particula  ac  hic  est 
exegetica,  quasi  diceret  honores,  quae 
sunt  praemia  virtutum,  vel  honores, 
id  est  praemia  virtutum.  Vide  ad  n. 
42.  §  6.  vi.  16.  §  8.  vu.  15.  §  7.  XXI. 
55.  §  2.  aliisque  loris. 

§  6  Non  cupiditas  gloriandi,  sed  ne¬ 
cessaria  criminum  defensio  fecit ]  Lege 
addendo  cupiditas  gloriandi  de  me.  Ge¬ 
len.  Voculae  duae  de  me  exsulant  ab 
Pali,  et  vet.  ed.  Gcbh.  Exsulant  eti. 
am  ab  omnibus  meis,  Hearnii  L.  1.  et 
Crevierii  Victor,  quas,  licet  non  ne¬ 
cessarias,  non  tamen  neglegendas 
esse,  persuadet  auctoritas  integer¬ 
rimi  codicis,  in  quo  se  eas  invenisse 
Moguntini  testati  sunt.  Cic.  de  Se- 
nect.  c.  23.  ‘Ut  de  me  ipso  aliquid 
more  senum  glorier.’  Tum/«cif  Lov. 

2.  Ceterum  criminum  defensio  est 
criminum  objectorum  depulsio.  In¬ 
fra  xlii.  48.  ‘  Insidiarum  Eumeni 
factarum  crimen  et  maxima  cura,  et 
minime  tamen  probabiliter  defen¬ 
sum.’  Ter.  Phorm.  i.  4.  47.  ‘  Memi- 
nistin’,  olini  ut  fuerit  vestra  oratio 
In  re  incipienda  ad  defendendam 
noxiam,  Justam  illam  caussam,  faci¬ 
lem,  vincibilem,  optimam  ?’  Justin. 
xxxix.  2.  ‘  Solam  defensionem  sce¬ 
leris  superesse  adfirmans,  si  bibat, 
quod  filio  obtulit.’  Ita  ‘  defendere  ’ 
saepe  notat  arcere,  propulsare.  Vide 
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N.  Heinsium  ad  Nason.  Her.  v.  16. 
et  quae  notavi  ad  Silii  vii.  170.  Eo¬ 
dem  sensu  ‘  defendere  inopiam,’  pro 
depellere,  dixit  Colum,  n.  9.  Vel 
‘  defensio  criminis  ’  dicitur,  quuin 
ostenditur,  id,  quod  crimini  datur, 
crimen  habendum  non  esse.  Quinc- 
til.  Inst.  Orat.  vn.  4.  ‘  Quum  de 
poena  judicium  est,  a  parte  ejus,  qui 
caussam  dicit,  aut  defensio  est  cri¬ 
minis,  aut,  &c.  Defensio  longe  po- 
tentissima  est,  qua  ipsum  factum, 
quod  objicitur,  dicimus  honestum 
esse.’  Paullo  ante  voces  Patres  con¬ 
scripti  non  adparent  in  Lov.  3. 

§7  Et  prastare,  necubi  notis  sibi 
latebris  delitescerent  latrones  Thraces ] 
Pail.  et  prastare,  ne  qui  ibi  latebris 
delitescerent  Thraces.  Vet.  ed.  ne  qui¬ 
libet  sub  iis  lateribus  delitescerent  la¬ 
trones  Thraces.  Gebhard.  Lectionem, 
qn?e  nunc  vulgo  exstat,  Aldus  ex 
cod.  Mog.  recepit :  edd.  autem  anti¬ 
quiores,  et  cum  iis  Lov.  6.  eodem 
modo  praeferunt,  ac  Gebhard.  ex  vet. 
ed.  sua  laudavit.  Interim  tamen  ed. 
Mediol.  1505.  eamque  secuti  Ascen- 
sius  1513.  aliique  ante  Aldum  late¬ 
bris,  pro  lateribus,  recte  reposuerunt, 
quam  vocem  reliqui  Mss.  uno  illo 
excepto,  servant,  licet  in  aliis  dis¬ 
sentiant.  Nam  et  prastare  nequivi  ne 
hiis  latebris  legit  Lov.  1.  et  prastare 
nequivi,  ne  ibi  latebris  Harl.  et  prastare, 
ne  qui  in  his  latebris  Voss.  Gaertn.  et 
Hearnii  L.  1.  et  prastare,  ne  qui  his 
latebris  Lov.  6.  et  prastare,  ne  qui  illis 
latebris  Lov.  2.  et  prastare,  ne  ibi 
latebris  Lov.  4.  et  Mead.  ambo  :  et 
prastare  potui,  necubi  in  his  latebris 
Lov.  3.  Alibi  etiam  Livius  voce 
necubi  usus  est.  xxii.  2.  ‘  Necubi 
consistere  coactis  necessaria  ad  usus 
deessent.’  xxv.  33.  ‘  In  id  omni  cura 
intentus,  necubi  hosti  aequo  se  com¬ 
mitteret  loco.’ 

§  8  Ne  quid  sarcinarum  raperetur ] 
Caperetur  Voss.  De  hoc  lapsu  scri¬ 
barum  vide  ad  vi.  23.  §  5.  Mox  ne 
quod  jumentorum  Lov.  2.  Tum  voces 
Delph.  et  Var,  Cias.  Lii 


ex  tanto  agmine  desunt  in  Lov.  3.  qui 
idem  codex  cum  Gaertn.  legunt  ex¬ 
traheretur.  Deinde  neve  ex  vulnere 
Lov.  6. 

^  9  In  hoc  casu,  quo  infeliciter  incidit, 
ut]  Vocula  quo  deest  in  Lov.  1.  4.  6. 
et  Voss.  sed  in  hoc  iniquo  casu,  quo  in¬ 
feliciter  legit  Lov.  3.  in  hoc  quo  casu  in¬ 
feliciter  Lov.  2.  Harl.  et  Mead.  ambo, 
in  hoc  quoque  casu  infeliciter  Lov.  5.  et 
edd.  ante  Aldum,  vulgati  auctorem  : 
incidit  hic  est  accidit.  Vide  ad  x.  18. 
§  14. 

§  10  Quum  adortus  hostis  nos  esset] 
Quum  adortus  nos  hostis  esset  Voss. 
Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  et  Mead.  ambo. 
Tum  ad  impedimenta  nostra  harentem 
Lov.  1.  3.  6.  et  Gaertn. 

§  11  Multa  millia  ipso  die,  plura  mul¬ 
to  post  dies  paucos  ceciderunt ]  Multa 
millia  primo  die  Lov.  3.  Tum  plura 
multa  Lov.  4.  et  Mead.  ambo  :  multa 
millia,  post  dies  paucos  multo  plura 
Gaertn.  Dein  occiderunt  Lov.  1.  et 
4.  Vide  ad  xxxvi.  36.  §  6.  Mox 
tacuerunt  Lov.  3.  et  Gaertn. 

§  12  Si  gladium  in  Asia  non  strinxis¬ 
sem]  In  Asiam  Harl.  et  Gaertn.  Li¬ 
vius  vii.  40.  ‘  Ergo  vos  prius  in  me 
strinxeritis  ferrum,  quam  in  vos  ego.’ 
Ovid.  in  Nuce  vs.  174.  ‘  Aut  stringi 
cultros  in  sua  colla  videt.’  Sed  rec¬ 
te  reliqui  stant  pro  recepta  scrip¬ 
tura. 

Tamen  triumphum  in  Thracia  duobus 
proeliis  merueram]  Lege  addendo  ta¬ 
men  procos,  triumphum  in  Thracia.  Ge- 
len.  Tamen  per  triumphum  in  Thracia 
Lov.  4.  et  Mead.  ambo  :  quae  lectio 
firmare  videtur  emendationem  Ge- 
lenii,  quam  Frob.  a.  1535.  et  reliqui 
servarunt  usque  ad  Gronov.  qui  vo¬ 
cem  proconsul  a.  1665.  expunxit,  nul¬ 
la  tamen,  ut  adsolet,  facti  ratione 
reddita.  Incertum  igitur  est,  casu 
acciderit,  an  dedita  opera.  Restitu¬ 
endum  vero  putavi. 

§  13  Quin  pro  eo,  quod  pluribus  ver¬ 
bis  vos,  quam  volui,  fatigavi]  Ms.  plu¬ 
ribus  verbis  vos,  quam  vellem,  f.  Mo- 
us.  32  Y 
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dius.  Omnes  nostri  volui  servant. 

Cap.  l.  §  1  Plus  crimina  eo  die, 
quam  defensio,  valuissent ]  Libri  omnes 
Plus  crimen  eo  die,  quam  defensio,  va¬ 
luisset.  Gebli.  Similiter  omnes  nos¬ 
tri,  et  vett.  edd.  Se  etiam  crimen  in 
L.  1.  repetisse,  Hearnius  testatur. 
Vulgatum  Aldus  ex  Mog.  cod.  adop. 
tavit.  Et  recte.  Non  enim  unius, 
sed  plurium  criminum,  Manlium  ab 
inimicis  accusatum  fuisse,  et  legato¬ 
rum,  et  ipsius  orationes  docent. 

Ni  altercationem  in  serum  perduxis¬ 
sent]  Hearnius  hic  ex  tertia  ed.  Si- 
gonii  adnotat  produxissent,  et  c.  51. 
ex  uno  suorum  librorum  orationibus 
in  noctem  productis,  pro  perductis,  quod 
ibi  in  aliis  est.  Haec  sa-pe  permuta¬ 
ri,  et  perducere  perperam  pro  produ¬ 
cere  scribi,  ostendit  Broukhus.^ad 
Prop.  i.  3.  39.  Nolo  adfirmare,  hic 
produxissent,  et  c.  51.  productis  scri¬ 
bendum  esse,  quia  vulgatam  scriptu¬ 
ram  confirmat  locus  Livii  xxxvi.  23. 
‘Inde  empta  oppugnatio  ad  mediam 
rursus  noctem  perducta  est.’  Sed 
tamen  credo,  srnpius  inveniri  ‘  pro¬ 
ducere  in  noctem,’  et  ‘in  serum,’ 
quam  ‘  perducere.’  In  noctem  apud 
Broukhusium  Cic.  de  Senect.  c.  14. 
et  in  Sornn.  Scip.  c.  1.  dicit :  in  serum 
Livius  xxxiii.  48.  ‘Multoque  vino 
in  serum  noctis  convivium  produc¬ 
tum  a  quibus  non  multum  abit  hoc 
Suetonii  Aug.  c.  78.  ‘  Producebatque 
somnum  ultra  primam  sa?pe  lucem.’ 
Pro  eo  etiam  dicitur  ‘extrahere’  et 
‘  protrahere  in  serunt.’  Liv.  x.  28. 
‘  Extrahebaturque  in  quam  maxime 
serum  diei  certamen.’  Sueton.  Aug. 
c.  17.  ‘  In  serum  dimicatione  protrac¬ 
ta.’ et  Ner.  c.  22.  ‘  Spectaculum  mul¬ 
tiplicatis  missibus  in  serum  protra¬ 
hebatur.’  In  his  recte  adhiberi  po¬ 
tuisset  producere,  non  arque  bene  per¬ 
ducere.  Duk.  Sed  in  altercationem  in 
serum  perduxisset  Voss.  Illud  sed  na¬ 
tum  est  ex  ultima  syllaba  vocis  prae- 
ced. in^vero-literarum  transpositione 
ex  ni.  Vide  ad  ili.  70.  §  4.  iv.  52.  § 


5.  vi.  21.  §  7.  vii.  19.  §  1.  c.  39.  §  14. 
xxxv.  10.  §  12.  xxxvi.  33.  §8.  et 
alibi:  ni  altercationes  Lov.  6.  Tum 
in  secundum  Lov.  3.  sera  et  secunda 
etiam  commutabantur  xxm.  37.  §  8. 
Insuper  perduxisset  quoque  Gaertn. 
At  praestat  numerus  multitudinis: 
intelliguntur  enim  legati  et  Manlius. 
Ceterum  mihi  quoque  magis  placet 
produxissent,  quam  perduxissent,  beet 
omnibus  codd.  invitis.  Solent  au¬ 
tem  ha;c  verba  passim  in  Mss.  com¬ 
mutari.  Exempla  obcnrrunt  iv.  25. 
§  1.  v.  15.  §  8.  vn.  22.  §  1.  xxit.  22. 
§  15.  Adde  Pierium  ad  Virg.  Ecl. 
1.73.  N.  Heins.  ad  Veli.  Patere,  ii. 
128.  §  4.  viros  doctos  ad  Suet.  Claud. 
c.  4.  et  Arntzen.  ad  Aur.  Viet.  Vir. 
Inlustr.  c.  1. 

§  3  Perduellibus  devictis,  confecta 
provincia,  exercitum  reportasset]  Su¬ 
pra  c.  42.  1  Reportari  legiones  inde 
reddique  tandem  reipublicae  debere.’ 
Justinus  xxxt.  3.  ‘Quum  Romanus 
exercitus  in  Italiam  reportatus  es¬ 
set.’  Tamen,  qui  provincia  confecta 
de  ea  cum  spe  triumphi  decedunt, 
fere  dicuntur  ‘  deportare  exercitum.’ 
Liv.  xxvi.  21.  ‘Questus,  quod  pro¬ 
vincia  confecta  deportare  exercitum 
non  licuisset.’  Et  lib.  xxx.  capp. 
40.  43.  xxxix.  29.  xi.  35.  Cicero 
pro  L.  Manii,  c.  21.  ‘  Bellum  in  His¬ 
pania  maximum  confecit,  victorem 
exercitum  deportavit.’  Haec  dubiam 
possunt  facere  vulgatam  hujus  loci 
scripturam.  Supra  c.  42.  ‘  repor¬ 
tare  legiones,’  et  in  Justino  ‘  exerci¬ 
tum 'nihil  aliud  est,  quam  reducere, 
sine  respectu  ad  imperatores,  qui 
confecta  provincia  ad  spem  triumphi 
adspirabant.  Dulcer.  Vide  ad  vi.  33. 
§  12.  Ceterum  devictis  perduellibus 
Lov.  1.  4.  5.  Mead.  ambo,  et  edd. 
ante  Aldum  :  devictis  perduellionibus 
Lov.  2.  perduellionibus  devictis  Lov.  3. 
perduellis  devictis  Voss.  et  Lov.  1.  Vi¬ 
de  ad  xxi.  60.  §  7. 

Sine  curru  et  laurea,  privatus  inhono- 
ratusque,  urbem  iniret ]  Si  privati  ur- 
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hem  ingrediebantur,  quibus  trium¬ 
phus  negabatur;  ergo  non  privati, 
qui  triumphabant  :  quia  ad  populum 
ferebatur,  ut  iis,  quo  die  triumphan¬ 
tes  urbem  inirent,  imperium  esset. 
Ex  hoc  et  similibus  Livii  ac  Cicero¬ 
nis  locis  Gruchius  in  Refut.  ad  Pos¬ 
terior.  Sigonii  Disput.  cap.  4.  recte, 
mea  sententia,  ostendit,  privatum  et 
cum  imperio  esse  inter  se  contraria 
esse;  quod,  praeter  Sigonium,  etiam 
Muret,  ad  Cic.  Catii,  i.  1.  negat. 
Duk.  Mox  liic  pudor  et  malignitatem 
vicit,  triumphumque  Lov.  1.  0.  et  Voss. 
quorum  ultimus  etiam  vocem  frequen¬ 
tes  perperam  omisit. 

§  4  niajus  et  cum  majore  et  clariore 
viro  certamen  ortum ]  Libri  omnes  ma¬ 
jus  et  cum  majore  viro  certamen  ortum. 
Gebh.  Voces  et  clariore,  quae  etiam 
in  omnibus  scriptis  nostris,  et  edd. 
antiqq.  desunt,  Aldus  ex  cod.  Mog. 
addidit.  Hearnins  auctor  est,  qua- 
tuor  voces  et  clariore  viro  certamen 
omitti  in  L.  1.  et  ed.  Aleriensi. 
Quum  tamen  omnes,  quos  consului, 
libri  duas  posteriores  servent,  Hear- 
ninm  hic  aliquid  humani  passum  esse, 
certe  quod  ad  ed.  memoratam  adti- 
net,  arbitror. 

§  5  Duo  Q.  Petilii  diem  dixeruntj 
Appianus  item  in  Syriae.  113.  duos 
tribunos  plebis  tradit:  ual  Svo  S-fi/xap- 
Xoi  SapoSoalas  atirbu  cypajiavro  ku\  irpo- 
Soalas.  Et  Plutarchus  in  Catone  p. 
344.  Petillios:  ws  erri  2/ciiriWa  rotis 
Trepl  ^eT^AAlor'•  et  in  lib.  Apophthegm. 
p.  196.  rtenAAtou  Se  ual  Koivrov  woWa 
irpbs  rbv  or/pov  aiirov  KaTqyoprjadvToiv. 
Ex  quibus  locis  intelligi  potest,  Petil¬ 
lios  duobus  ll  esse  scribendum,  ut  eti¬ 
am  est  in  Capitolinis  lapid.  alter  enim 
eorum  Q.  Petillius  Spurinus  nono 
abhinc  anno  est  praetor  (xl.  18.)  et 
paulo  post  in  consulatu  moritur,  (xli. 
18.)  Sigon.  Eamdem  nominis  hujus 
orthographiam  probat  Sigon.  ad  xl. 
18.  §  2.  xli.  14.  §4.  et  xliv.  27.  §  11. 
ubi  etiam  vide,  quae  notavi.  Ejus 
sententiam  firmant  duo  hujus  gentis 


nummi,  quos  publici  juris  fecerunt 
Ursin.  aliique  in  Famil.  Rom.  Unde 
refelli  potest  Coler,  qui  ad  Valer. 
Max.  i.  1.  12.  Petilius  scribendum 
contendit,  partim  quia  nomen  illud 
deducitur  a  Petilus,  partim  quia  in 
Fast.  Capit,  petili vs  scribitur.  At 
sciendum  est,  ita  quidem  edidisse 
Smetium  in  Inscr.  Aut.  p.  lxit.  et 
Grnter.  in  Corp.  Inscr.  p.  ccxliii. 
sed  contra  petillivs  Pighium  in  An- 
nal.  Rom.  tom.  n.  p.  14.  et  Sigon. 
in  Fast.  Cons.  p.  20.  a  quorum  parte 
stantes  nummi  efficiunt,  ut  illis  con¬ 
sentire  malim,  licet  Mss.  fere  omnes 
unico  l  scriptum  nomen  exhibeant, 
certe  hoc  loco.  Mox  §  seq.  civitatem 
incusabant,  quee  id  pati  posset  Voss. 
Lov.  1.  5.  6.  Gaertn.  et  edd.  ante 
Frob.  1535. 

§  8  Neminem  unum  civem  tantum 
eminere  deberej  Neminem  unum  tantum 
meminisse  quem  debere  Voss.  et  Lov.  1. 
neminem  unum  tantum  meminisse  civem 
debere  Lovel.  3.  et  Gaertn.  neminem 
unum  tantum  meruisse  civem  debere 
Lov.  C.  neminem  unum  tantum  eminere 
civem  debere  Lov.  2.  4.  5.  Harl.  Mead. 
ambo,  et  edd.  ante  Froben.  qui  a. 
1535.  vocabula  in  eum  ordinem  con¬ 
gessit,  qui  nunc  obtinet.  Mox  nildl 
enim  tam  cequandce  libertatis  esse  Harl. 
et  Gaertn.  nihil  tam  cequandum  liber¬ 
tati  esse  Lov.  3. 

§  9  Quid  autem  tuto  cuiquam,  nedum 
summam  reipublicce,  permitti ]  Frobe- 
liius  sic  mihi  primus.  Vetustiores 
omnes,  summam  rempublicam  permitti. 
Lib.  xxvi.  c.  10.  membrana;  optima; 
et  unicae,  ibi  de  summa  republica  con¬ 
sultatum:  ubi  diximus.  Lib.  xxxm.  c. 
45.  ‘  Eam  rem  esse  rati,  quae  matura¬ 
ta  dilatave  non  tam  magni  momenti 
ad  summam  rempublicam  populi  Ro¬ 
mani  esset.’  Atque  ex  hac  consuetu¬ 
dine  Livii  teneo  etiam  restituendum 
xxxvi.  34.  ‘  An,  quum  satis  provi¬ 
deas,  nihil  id  magnopere  ad  summam 
rempublicam  pertinere  censes  ?’  Et 
I.  xxxix.  c.  16.  ‘  Jam  majus  est, 
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quam  ut  capere  id  privata  fortuna 
possit  :  ad  summam  rempublicam 
spectat :  ’  ubi  fecerunt  reipublica. 
Latine  quidem,  sed  illud  auctori 
nostro  placuit.  Cicero  Philipp.  nr. 
15.  ‘Sententiaeque  de  summa  repnb- 
lica  liberae  diri  possint.’  Sic  enim 
scriptos  habere  testis  Hieron.  Ferra¬ 
rius.  Et  dubitare  quisquam  ausit,  an 
hoc  sit  satis  ex  usu  Romano  ?  An  non 
‘  summa  res  ’  idem,  quod  ‘  summa  re¬ 
rum,’  Nostro  xxin.  49.  ‘Eodem  et 
duo  duces  et  duo  exercitus  Cartha¬ 
giniensium,  ibi  rem  summam  agi  cer¬ 
nentes,  convenerunt.’  1.  xxxiv. c. 32. 
‘Sed  nolo  pluribus:  summam  rem 
complectar.’  Sic  etiam  ‘  summae  res’ 
numero  plurium.  Ennius  apud  Gel¬ 
lium  xii.  4.  ‘  magna  cum  lassus  diei 
Parti  fovisset,  de  summis  rebus  ge- 
rundis  Consilio  indu  foro  lato  sancto- 
que  senatu.’  Quod  intelliges,  lassus 
lato  vel  allato  consilio  de  summa  re- 
publica  gerenda  in  foro  et  sancto  se¬ 
natu.  Caesar  de  B.  Gall.  v.  28.  ‘  Pos¬ 
tremo  quid  esse  levius,  quam  auctore 
hoste  de  summis  rebus  capere  consi¬ 
lium  ?  ’  Nihil  est  aliud,  quam  de  sum¬ 
ma  re  sua,  vel  summa  rerum  suarum. 
Cornei.  Nep.  Eumen.  c.  10.  ‘  Immi¬ 
nebant  enim  Seleucus,  Lysimachus, 
Ptolemaeus,  opibus  jam  valentes,  cum 
quibus  ei’  [Antigono]  ‘de  summis 
rebus  erat  dimicandum.’  Notavimus 
jam  ex  Caesare  ‘  summum  bellum,’ 
‘summum  periculum:’  de  Gall.  v.  17. 
*  Ex  hac  fuga  protinus,  quae  undique 
convenerant,  auxilia  discesserunt,  ne¬ 
que  post  id  tempus  unquam  summis 
nobiscum  copiis  hostes  contenderunt.’ 
Quod  est,  omni  exercitu,  omnibus  vi¬ 
ribus  adunatis,  sic  ut  summa  res  se¬ 
mel  ageretur.  Denique  et  ‘  ullam 
rempublicam’  dixit  Livius  xl.  44. 
‘  Q.  Fulvius  consul  priusquam  ullam 
rem  publicam  ageret.’  Et  sic  xlii. 
10.  ‘  In  provinciam  abituros  se  de- 
nunciarunt,  nec  quidquam  rei  publi¬ 
cae  acturos.’  Libro  eodem  c.26.  ‘Ni¬ 
hil  magnopere,  quod  memorari  atti¬ 


neat,  reipublicae  eo  anno  consnles 
gesserant.’  Qui  minus  igitur  sum¬ 
mam?  Dent,  age,  manus  libris  vete¬ 
ribus  et  rationi,  et  Latinitatem  hac 
locutione  locupletiorem  patiantur. 
J.  F.  Gron.  Summam  reipublica,  quod 
Frob.  1531.  reposuit,  probant  Lov.2. 
et  Gaertn.  Reliqui  omnes  cum  Hear- 
nii  L.  1.  N.  et  prioribus  edd.  summam 
rempublicam.  Infra  xlii.  49.  ‘Cujus 
imperio  consilioque  summam  rem¬ 
publicam  tuendam  permiserunt.’  Vi¬ 
de  Gronov.  ad  Liv.  I.  xxvi.  c.  10.  §  2. 
Quid,  aliud  aut  tuto  cuiquam  Lov.  1. 
Quid  autem  aliud  tuto  cuiquam  Lov.  6. 
Quid  aut  tuto  cuique  Lov.  3.  quoiquam 
more  antiquo  pro  cuiquam  cod.  Mog. 
Vide  ad  hujus  lib.  c.  25.  §  8.  Mox  in 
eum  vim  aut  injustam  caussam  esse  Voss. 
in  eum  vim  haud  injustam  caussam  esse 
Lov.  1.  et  Gaertn.  in  eum  vim  aut  in¬ 
justitiam  esse  Harl. 

i  10  Donec  dies  dicenda  caussa  ve¬ 
nit]  Caussa  dicenda  Lov.  2.  4.  Harl. 
et  Mead.  ambo :  donec  dicendi  caussa 
erat  dies  Gaertn.  In  sequentibus  nec 
ille  Scipio  consul  censorve  Lov.  3.  nec 
ille  ipse  Scipio  consul  atque  censor 
Gaertn.  qui  insuper  omnis  generis  hu¬ 
mani  frequentia  praefert. 

§  12  Dicebantur  enim  ab  eodem  animo 
ingenioque,  a  quo  gesta  erant]  Simile 
judicium  de  Julio  Caesare  tulit  Quinc- 
til.  Instit.  x.  1.  p.  917.  ‘  Tanta  in  eo 
vis,  id  acumen,  ea  concitatio,  ut  illum 
eodem  animo  dixisse,  quo  bellavit, 
ad  pareat :  ’  ubi  non  modo  hunc  locum 
Livii  laudavit  Bnrmann.  sed  insuper, 
durum  videri  monens  dici  ab  animo, 
ab  ingenio ,  emendandum  conjecit : 
‘  Dicebantur  enim  ab  eo  eodem  animo 
ingenioque,  quo  gesta  erant.’  Nam 
eodem  absorpsisse  praecedens  eo. 

Cap.  li.  §  1  Tribuni  plebis  vetera] 
Tb  plebis  abest  a  Pali.  Gebh.  Abest 
etiam  a  Lov.  2.  4.  Harl.  Mead.  utro¬ 
que,  et  Gaertn.  Tribuni  vel  vetera 
Lov.  1.  0.  et  Voss.  Sed  vel  natum  vi¬ 
detur  ex  compendio  pl.  Tribuni  illis 
vetera  Lov.  3. 
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Locris  Pleminianum  tumultum ]  De 
quo  xxix.  8.  Sigon. 

§  3  Nec  ad  aliam  rem  eo  profectum, 
quam  ut,  id  quod  Hispanice,  Gallico,  Si¬ 
cilies,  Africce ]  Galliam  inter  ceteras 
nominari  puto,  quia  P.  Africanus  ii. 
consul  eam  provinciam  habuit  1  i b. 
xxxiv.  capp.  48.  et  54.  Duk.  Nec 
ad  aliam  rem  eum  profectum  V oss.  non 
ad  aliam  rem  eum  profectum  Lov.3.  qui 
etiam  ignorqt  -rb  Sicilice. 

Omnibus  ad  orientem  versus  regibus 
gentibusque  udpareret ]  Ita  in  solis 
Gronoviorum  edd.  in  aliis,  et  Mss. 
codd.  versis  esse,  ex  Hearnio  intelligo. 
De  hoc  videbunt,  quibus  utrorumque 
copia  est.  Nic.  Heinsius  ad  Veli.  i. 
15.  suspectum  habuit  versis;  deinde 
id  rursus  ad  ii.  101.  tuetur.  Sedrer- 
sus  participium  cum  praepositionibus 
ad  et  in  plerumque  de  situ  locorum 
dicitur:  ut  in  iis,  quae  Gronovius  ad 
Livii  xxxvi.  15.  et  Heinsius  ad  Veli. 
ii.  101.  habent.  Mela  i.  2.  ‘Ipsa’ 
Asia  ‘  ingenti  ac  perpetua  fronte  ver¬ 
sa  ad  orientem.’  1. 15.  Taurus  ‘  dex¬ 
tro  latere  ad  septentrionem,  sinistro 
ad  meridiem  versus.’  m.  1.  ‘  Ad  oc¬ 
cidentem  versa  litora  :  ’  et  1.  m.  c.  7. 
r  Colis  alterius  partis  angulus  initium¬ 
que  lateris  ad  meridiem  versi.’  Et 
Plinius  in  N.  H.  plurimis  locis.  ‘  Ad  ’ 
et  ‘  in  orientem  versus  regibus  gen¬ 
tibusque  ’  recte  dici,  non  necesse  est 
post  Rivium  ad  Sallust.  Catii,  c.  56. 
Langium  ad  Cic.  de  Amic.  c.  25.  et 
Manut.  ad  Cic.  ad  Famil.  vm.  15. 
multis  probari.  Nec  tamen  ita  pro 
versus  pugnandum  puto,  ut  rejicia¬ 
tur  versis.  Omnibus  ad  orientem  versis 
regibus  gentibusque  potest  esse,  quo¬ 
rum  regna,  quarum  sedes  ad  orien¬ 
tem  versae  sunt.  Plinius  H.  N.  n. 
108.  ‘Sarmatarum  gentes  ad  orien¬ 
tem  versas.’  et  vu.  2.  ‘Juxta  eos,  qui 
sunt  ad  orientem  versi.’  Duk.  Omni¬ 
bus  ad  orientem  versis  regibus  omnes 
scripti  nostri,  Hearnii  Oxonn.  Cre- 
vierii  Victor,  et  edd.  ante  Gronov. 
Tjui  primus  dedit  ad  orientem  versus ; 


quam  lectionem  mutare  non  sustinuit 
Crevierius,  eamque  sibi  longe  elegan- 
tiorem  videri  testatus  est.  Vellem, 
ut  vir  clariss.  aperuisset,  in  quo  ele¬ 
gantia  istius  lectionis  prae  altera  con¬ 
sisteret;  deinde,  ut  docuisset,  Livi¬ 
um  ab  ea  elegantia  non  abhorruisse, 
ut  t$  versus,  sive  praepositioni,  sive 
adverbio,  jungeret  praepositionem 
vel  in,  vel  ad:  cujus  me  apud  eum 
nondum  exemplum  notare  memini. 
Falluntur  enim  alii,  qui  ad  id  pro¬ 
bandum  laudant  locum  ex  lib.  i.  cap. 
18.  ‘  Ab  augure  deductus  in  arcem, 
in  lapide  ad  meridiem  versus  conse¬ 
dit.’  Ibi  enim  ‘  versus  ad  meridiem,’ 
nempe  ipse  Numa,  est  ad  eam  coeli 
plagam  conversus  :  qua  locutione  Li¬ 
vium  saepissime  usum  esse,  patet  ex 
illis  quae  notantur  ad  ix.  2.  §  5.  et 
xxxvi.  15.  §  7.  Existimo  itaque,  ver¬ 
sus  hoc  loco  in  ed.  Gronovianam  per 
errorem  operarum  inrepsisse,  eumque 
perperam  recentiores  praeter  Hear- 
nium  omnes  fere  servasse.  Ad  id  au¬ 
tem  credendum  inducor  partim  auc¬ 
toritate  codd.  Mstorum,  partim  quia 
Gronovius  factae  mutationis  nullam, 
ut  plerumque  solet,  rationem  in  notis 
reddidit. 

§  4  Unum  hominem  caput  columen¬ 
que  imperii  Romani  esse]  Culmenque 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  columnamque  Voss. 
Lov.  1.  3.  C.  et  quaedam  veterum  edd. 
Verum  utraque  lectio  illa  verae,  quae 
vulgo  exstat  et  reliquorum  codd.  fide 
nititur,  glossema  est.  Melius  tamen 
sensum  Livii  ceperunt,  qui  columen 
exposuerunt  per  columnam,  quam  qui 
per  culmen.  Nam  verum  quidem  est, 
columen  poni  pro  ‘  culmen.’  Vide  eti¬ 
am  Burm.  ad  Ovid.  Met.  i.  689.  Si 
tamen  eo  sensu  hic  acciperetur,  Li¬ 
vius  jungendo  caput  columenque  bis 
idem  dixisset.  Columen  igitur  eo  sen- 
su  accipio,  quo  vocem  eamdem  expo¬ 
suit  Rhenan.  ad  Livii  i.  39.  §  3.  Eas¬ 
dem  voces  junxit  Colum,  m.  4.  ‘  Id 
enim  quasi  caput  et  columen  est  in- 
pensarum.’ 
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Nutus  ejus  pro  decretis  Patrum,  pro 
populi  jussis  me]  Ms.  nutum  ejus  pro 
decretis  Patrum.  Modius.  Utro  modo, 
nutus,  an  nutum  legatur,  ad  sensum 
nihil  interest  :  quare  cod.  Mog.  nu¬ 
tum  obterenti  obsecutus  suili,  licet 
omnes  nostri  stent  pro  altera  scrip¬ 
tura.  Dein  pro  decretis  Patrum  popu¬ 
lique  jussis  Lov.2.  et  Harl.  Male.  Vi¬ 
de  ad  hujus  lib.  c.  18.  §  12.  Pro  populi 
jussu  Voss.  et  quasdam  ex  vett.  edd. 

§  5  Orationibus  in  noctem  perductis, 
prodicta  dies  est :  ubi  ea  venit ]  Preduc- 
tis  Gaertner.  productis  Hearnii  L.  1. 
Vide  Duker.  ad  e.  50.  §  1.  Tum  pro¬ 
ducta  est  dies  :  ea  ubi  venit  Lov.  3.  pro¬ 
ducta  etiam  Vossian.  Lov.  2.  4.  5.  6. 
Harl.  Gaertn.  Mead.  2.  et  Mead.  1. 
in  margine.  Nec  aliter  typis  editi 
ante  Gronov.  qui  recte  prodicta  re¬ 
stituit,  ut  erat  in  Lov.  1.  et  in  con¬ 
textu  Mead.  1.  Vide  ad  cap.  seq.  §  1. 
Mox  conscenderunt,  pro  consederunt, 
Lov.  3.  Vide  ad  xxxr.  2G.  §  2. 

§  6  Agmine  amicorum  clientiumque] 
Clientumque  Voss.  Lov.  3.  G.  Gaertn. 
et  ed.  Camp.  Vide  ad  xxm.  3.  §  2. 
Mox  subit  Lov.  1.  Vide  ad  xxxvr. 
20.  §  3.  Subivit  Lov.  3.  Deinde  §  seq. 
silentio  facto  idem  codex.  Tum  voces 
in  Africa  desunt  in  Lov.  2. 

§  8  Litibus  et  jurgiis  supersederi  a- 
quum  sit]  Supersedere,  nempe  me,  Lov. 
3.  supersideri  Voss.  Vide  ad  ix.  2.  § 
3.  Sed  nihil  muto.  Mox  et  Junonem, 
et  Minervam,  ceterosque  Deos  Lov.  3. 
Junonemque,  et  Minervam,  et  ceteros 
Deos  Gaertn.  Junonemque,  ac  Miner¬ 
vam,  ceteros  Deos  Mead.  2. 

§  9  Quod  mihi  et  lioc  ipso  die,  et  sco¬ 
pe  alitis,  egregie  reipublicce  gerenda:'] 
Quod  mihi  in  hoc  ipso  die,  et  sape  alias 
Lov.  1.  et  6.  quod  et  hoc  ipso  die,  et  sa¬ 
pe  alias  Lovel.  2.  quod  mihi  et  hoc  ipso 
die,  et  sape  aliis  Lov.  3.  Deinde  ge¬ 
renda  reipublica  Voss.  Lov.  sex,  Harl. 
Mead.  ambo,  et  edd.  ante  Aldum, 
qui  verba  transposuit.  In  sequen¬ 
tibus  mentem  sanitatemque  dedere  Lo¬ 
vel.  3. 


§  10  Vestrum  quoque  quibus  commo¬ 
dum  est,  ite  mecum,  Quirites]  Quirites, 
ite  me  cum  Voss.  Lovel.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harl.  et  Mead.  arnbo.  Quirites,  qui¬ 
bus  commodum  est,  ite  mecum  Lovel.  5. 
et  editi  Aldo  vetustiores. 

§  11  Ita,  si  ab  annis  septemdecim  ad 
senectutem  semper  vos  atatem  meam  ho¬ 
noribus  vestris  anteistis]  Pali,  ab  annis 
septem  et  decem.  Gebbard.  Similiter 
Voss.  Lov.  4.  6.  Mead.  2.  et  Gaertn. 
ab  annis  decem  et  septem  Lov.  1.  Vide 
ad  xxxiv.  10.  §  4.  Ab  annis  XVI. 
Hearnii  L.  1.  Tum  ad  senectutem  sem¬ 
per  meam  vos  honoribus  Lov.  3.  ad  se¬ 
nectutem  semper  meam  atatem  ros  hono¬ 
ribus  Voss.  Lov.  6.  et  Gaertn.  ad  se¬ 
nectutem  semper  atatem  vos  honoribus 
Lov.  1.  ad  senectutem  vos  atatem  hono¬ 
ribus  Harl.  In  sequentibus  honores 
deest  in  Lov.  2.  prcccessi  in  Mead.  2. 
ut  ita  ex  his  verbis  repetendum  sit 
anteivi.  Sed,  potius  librarios  peccas¬ 
se,  ceterorum  in  defendendo  vulgato 
consensus  ostendit.  Jac.  Perizonius 
ad  marginem  Livii  notavit,  si  Scipio 
annos  honorum  intelligit,  legendum 
esse  ab  annis  XXVII.  nam  anno 
loxxxvti.  aedilem  curulem  primum 
ante  annos  fuisse.  Existimat  igitur, 
Scipionem  velle,  ante  proximos  vi- 
ginti  septem  annos,  quo  tempore  pri¬ 
mum  aedilis  fiebat,  Quirites  aetatem 
suam  honoribus  in  se  conlatis  ante¬ 
isse.  Verum,  quum  subjungatur  ad 
senectutem,  melius  esse  puto,  ut  per 
verba  ab  annis  septemdecim  intelliga- 
mtis,  ab  anno  aetatis  septimodecimo. 
Nam  eo  tempore  turinze  equestris 
praefectus  patrem  in  acie  periclitan¬ 
tem  ex  periculo  eripuit.  Folyb.  x. 
3.  Tire  yap,  us  eoucev,  errraKaibeKarov 
eros  exorv,  ual  rrpurov  eis  vwatBpov  e£e- 
XqAvOihs,  crvtrrncravTos  abrcp  rov  irarpbs 
biaipepdvTinv  Imreoiv  ov\ap.bv  aaipaXeias 
Xapiv,  c ruvBeaadpevos  ev  ru  Kivbvvcp  rbv 
irarepa,  &c.  Biennio  postea  exstitit 
tribunus  legionis  secundae;  quo  tem¬ 
pore,  qui  ex  clade  Cannensi  elapsi 
Canusium  aufugerant,  omniuin  con- 
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sensu  ad  eum  admodum  adolescen¬ 
tem  summam  imperii  detulerunt. 
Vide  Liv.  xxn.  53.  Triennio  deinde 
interposito  creatus  est  aedilis.  Vide 
Liv.  xxv.  2.  Ea  vero  ratione  aedili¬ 
tatem  anno  aetatis  vigesimo  secundo 
obtinuisse  debet.  Patet  igitur  niliil 
in  numero  mutandum.  Ab  annis  sep- 
temdecim  autem  pro  ab  anno  septimo- 
decimo,  ut  b.q>  s  pexP1  rrevre  Ka ^ 
TpiaKovra.  fraiv  apud  jElian.  Var.  H.  38. 

^  12  Ab  Rostris  in  Capitolium  as¬ 
cendit ]  Escendit  Lov.  4.  et  Mead.  2. 
Vide  ad  II,  28.  $  6.  Mox  se  universa 
concio  advertit  Voss.  sed  errore  libra¬ 
rii.  Vide  ad  vi.  23.  §  8.  Praeterea 
secula  est  Scipionem  Voss.  et  Lovel. 
1.  ac  3.  Vox  Scipionem  deest  iu 
Gaertn. 

Ut  postremo  scribce  viatoresqve  tri¬ 
bunos  relinquerent ]  Ut  viatores  tribunos 
relinquerent  Lov.  5.  et  edd.  principes. 
Lectionem,  quae  nunc  vulgo  exstat, 
Aldus  ex  cod.  Mog.  recepit.  Et  ita 
praeferunt  reliqui  codd. 

§  14  Favore  hominum  et  cesiimalione 
vera]  Nonne  vera?  Sic  alibi  saepis¬ 
sime  ‘  vere  aestimare.’  Jac.  Perizon. 
Vide  ad  xxxiv.  27.  §  1.  Existima¬ 
tione  legit  Harl.  extimatione  Lovel.  2. 
3.  4.  6.  Vide  ad  xxxiv.  2.  §  5.  Fa¬ 
vore  hostium  perperam  Lov.  3.  Vide 
ad  xxiv.  40.  §  14.  Tb  fuit  non  adpa- 
ret  in  Lov.  1. 

Cap.  lii.  §  1  Certamina  cum  tri¬ 
bunis  prospiceret,  die  longiore  prodicta ] 
Prospiceret  cum  tribunis  Voss.  Lov.  1. 
3.  6.  et  Gaertn.  Tum  die  longiore 
pulta  Lovel.  3.  die  longiore  pradicta 
Gaertn.  die  longiore  producta  Voss. 
Lov.  2.  4.  5.  6.  Mead.  2.  et  edd.  ante 
Gronov.  qui  recte  dedit  prodicta  ;  quo¬ 
modo  Scalig.  legendum  monuit  ad 
Festum  in  voce  ‘Prodidisse.’  Yide 
ad  cap.  praec.  §  5.  et  ad  m.  57.  §  6. 
In  praecedentibus  Scipionis  praeno¬ 
men  P.  ignorat  Lov.  6. 

In  Liternum  concessit ]  Scribendum 
non  in  Liternum  concessit,  sed  in  Li¬ 
terninum,  ut  subiutelligas  rus:  alioqui 
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Liternum  dixisset,  absque  praeposi¬ 
tione.  Gelen.  Pali,  et  vet.  ed.  in  Li¬ 
ternum  concessit.  Gebhard.  In  Lite)  ni- 
num  Lovel.  5.  6.  et  ed.  Camp.  quatn 
lectionem  quum  ex  mente  Gelenii 
Froben.  a.  1535.  recepisset,  et  multi 
editores  servassent,  postea  Basileen- 
ses  1555.  operarum  errore  in  Liter- 
niurn  vulgarunt,  at  mox  Sigon.  in  Li¬ 
ternum.  Sed  merito  Gelenii  emen¬ 
dationem  Gruterus  reduxit.  Recte 
autem  iutelligendum  monetur  rus  Li¬ 
terninum,  vel  villam  in  agro  Literni- 
no.  Infra  hoc  cap.  ‘  Ad  eum  priva¬ 
tum  ex  villa  sua  extrahendum  ad 
caussam  dicendam  non  audeamus. 
Plinius  Hist.  Nat.  xiv.  4.  ‘Magna 
fama  et  Vetnleno  jEgialo  perinde  li¬ 
bertino  fuit  in  Campania;  rure  Liter¬ 
nino,  majorque  etiam  favore  homi¬ 
num,  quoniam  ipsum  Africani  cole¬ 
bat  exsilium.’ 

§  2  Ac  majori  fortuna  adsuetus ]  Prae¬ 
ferunt  libri  omnes  ac  majori  fortuna 
assuetus,  non  fortuna.  Gebh.  Fortu¬ 
na  in  una  exstitit  Gruteri  editione 
prima,  et  ita  ex  Mss.  solus  pra?feit 
Gaertn.  Livium  ita  loqui  solitum 
fuisse,  vidimus  ad  xxxi.  35.  §  3.  Hic 
tamen  eum  alia  loquendi  forma  usum 
esse,  reliqui  codd.  et  omnes  priores 
typis  descripti,  fortuna  servantes, 
evincunt.  Insuper  et  majori  Lov.  1. 
3.  6.  ac  Voss. 

Quam  ut  reus  esse  sciret,  et  submit¬ 
tere  se]  Cod.  Mog.  quam  ut  res  esse  in¬ 
ciperet.  Forte  librarius  dare  voluit 
quam  ut  reus  esse  inciperet.  Certe  res 
et  reus  etiam  alibi  commutantur.  Vi¬ 
de  ad  xlv.  37.  §  8.  Videtur  tamen 
bic  patrocinium  optimi  Ms.  deseren¬ 
dum,  et  vulgata  lectio  defendenda 
esse.  Similiter  loquitur  Liv.  ix.  4. 
‘  Quoniam  ne  victi  quidem  ac  capti 
fortunam  fateri  scirent  :’  ubi  viden- 
rla  sunt  quae  notantur.  Praeterea  et 
submitteret  se  Lov.  1.  2.  3.  5.  0.  Hail. 
Mead.  1.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
Primus  Frob.  1535.  submittere  vulga¬ 
vit.  Si  ex  cod.  Mog.  adsentior;  sin 
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vulgatum  mutandi  legitimam  caus¬ 
sam  non  video,  licet  submittere  firme¬ 
tur  fide  Voss.  Lov.  4.  Mead.  2.  et 
Gaertn. 

§3  L.  Scipio  morbum  caussam  esse, 
cur  abesset,  excusabat]  Scribendum 
morbum  caussa  esse,  non  caussam:  id 
casu  ita  scriptum  videri  poterat,  nisi 
post  aliquot  versus  repeteretur,  ‘Cum 
L.  Scipio  excuset,  morbum  esse  caus¬ 
sae  fratri/  consentientibus  vetustis 
codd.  Gelen.  Neque  hanc  reprehen¬ 
do  phrasin.  Caesar  de  Civ.  m.  72. 
‘Non  illi  paucitatem  nostrorum  mili¬ 
tum,  non  iniquitatem  loci,  &c.  caus¬ 
sae  fuisse  cogitabant.’  Sed  aio,  vete¬ 
rem  lectionem  male  repudiatam  Ge* 
lenio  esse  :  morbum  caussam  esse.  Ut 
et  infra  ‘  Quum  L.  Scipio  excuset, 
morbum  esse  caussam  fratri.’  Tue¬ 
tur  auctor  xxiv.  16.  ‘  Singulos  jure¬ 
jurando  adigam,  nisi  queis  morbus 
caussa  erit,  non  aliter,  quam  stantes, 
cibum  potionemque,  quoad  stipendia 
facient,  capturos  esse.’  Eodemque 
lib.  cap.  18.  ‘  Qui  quadriennio  non 
militassent, quibus  neque  vacatio  jus¬ 
ta  militiae,  neque  morbus  caussa  fuis¬ 
set.’  xxxiv.  56.  ‘  Ut  caussas  cognos¬ 
cerent  eorum,  quibus  aut  emerita 
stipendia,  aut  morbus  caussae  essent.’ 
Nam  ne  errent  tirones,  ‘  caussae  ’  hic 
plurativo  numero  dicuntur.  Duode¬ 
cim  tabulae  ‘  si  morbus  aevitasve  vi¬ 
tium  escit.’  Auctor  ad  Herennium 
ii.  13.  ‘  Ut  major  annis  sexaginta,  et 
cui  morbus  caussa  est,  cognitorem 
det.’  Caelius  ad  Cic.  Ep.  c.  8.  ‘Qui 
eorum  stipendia  emerita  caussas, qui¬ 
bus  de  caussis  missi  fieri  debeant, 
habeant.’  Gellius  xvi.  4.  J.  F.  Gron. 
Gelenius  tamen  etiam  ad  libros  vete¬ 
res  provocat,  in  quibus  et  hic  et  paul- 
lo  post  causa  legi  dicit.  Et  sic  quo¬ 
que  in  duobus  Hearnianis  est.  Gro- 
novianos  numero  vincere  facile,  cau¬ 
sa  a  scribis  profectum  aegre  possum 
credere.  Ex  iis,  quae  hic  adferuntur, 
non  necessario  sequitur  Livium  sem- 
per  eodem  modo  loquutum  esse.  Cau¬ 


sam  recte  dici,  nemo  negabit ;  sed 
quia  libri  sunt,  qui  causa  habent, 
etiam  ita  argumentari  licet, librarios, 
quum  viderent  hoc  aliis  locis  in  accu¬ 
sativo  efferri,  sibi  persuasisse,  hic 
perperam  scriptum  esse  caussa.  Ob 
eamdem  rationem  Langius,Gruterus, 
Grasvius,  Jac.  Gronovius,  et  alii  ante 
eos,  quod  in  Cic.  de  Amic.  cap.  2. 
quidam  libri  habebant,  ‘Quod  autem 
his  Nonis  in  nostro  collegio  non  ad¬ 
fuisses,  invalitudinem  causae,  non 
mrestitiam,  fuisse/  videntur  protu¬ 
lisse  alteri  scripturae  causam,  quam 
in  omnibus  suis  codd.  quos  se  pluri¬ 
mos  habuisse  testatur,  fuisse  scribit 
Aldus.  Duk.  Utramque  locutionem 
morbum  caussam  esse,  et  morbum  caus¬ 
sa  esse  probam  esse,  quum  in  confes¬ 
so  sit,  ei  non  inmorabimnr.  Eo  posi¬ 
to,  cum  Dukero  emendationem  Gele- 
nii  priscae  lectioni,  quam  Gronovius 
perperam  reduxit,  proferendam  ju¬ 
dico.  Pro  ea  enim  stat  major  Msto- 
rum  numerus.  Certe  hujus  partis 
operis  Liviani  consului  undecim  codd. 
manu  exaratos.  Ex  illis  autem  mor¬ 
bum  caussa  esse  legunt  Voss.  Lov.  1. 
3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et 
Lovel.  6.  a  m.  sec.  Similiter  legunt 
etiam  Hearnii  L.  1.  et  N.  Deinde 
pronius  librariis  fuit,  doctiorem  et 
minus  obviam  locutionem  morbum 
caussa  esse  mutare  in  notiorem  mor¬ 
bum  caussam  esse,  quam  contra.  Ob 
has  igitur  caussas  hic  et  mox  §  10. 
lectionem,  quo  Gelenio  placuit,  Li¬ 
vio  reddidi.  Mox  §  seq.  ad  caussam 
dicendum  Voss.  Voces  autem  et  con¬ 
ciones  desunt  in  Gaertn. 

§  5  His  comitatus,  velut  captos  tra¬ 
hens,  triumphum  de  populo  Romano  egis¬ 
set,  secessionemque  eo  die  in  Capitolio 
a  tribunis  plebis  fecisset]  Pal.  alter 
triumphum  populi  Romani  egisset  seces¬ 
sionem.  Eo  die  quo  in  Cap.  a  tribunis 
plebis  fecissetis,  habetis,  Sfc.  Gebhard. 
His  comminatus  Lovel.  1.  et  6.  his  co- 
meatus  velut  captus  Harl.  Tum  trium¬ 
phum  P.  R.  (vel  populi  Romani )  egis- 
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set  omnes  scripti, et  editi  ante  Aldnm, 
qui  de  populo  Romano  ex  cod.  Mog. 
emendavit.  In  posterioribus  verbis 
mire  variant  codd.  secessionem  Roma 
(r.  legit  Voss.)  eo  die  quo  ( ri>  quo  deest 
in  Lov.  6.)  in  Cap.  a  tr.  pl.  fecisset  ex¬ 
hibent  Voss.  et  Lov.  l.ac  6.  conces¬ 
sionem  Romce  eodem  die  quo  in  Cap.  a 
tr.  pl.  fecissetis  Lovel.  2.  in  margine  : 
successionem  Romce  eo  die  quo  in  Cap.  a 
tribuno  pl.  fecissetis  Gaertn.  secessione 
roe  eo  die  quo  in  Cap.  a  tr.  pl.  fecisset 
Lov.  3.  secessionem  eo  die  quo  in  Cap. 
a  tr.  pl.  fecissetis  Lovel.  2.  et  4.  neque 
aliter  Lovel.  5.  et  edd.  priscae,  nisi 
quod  fecisset  praeferant:  secessionem 
eo  die  in  Cap.  a  tr.  pl.  fecissetis  Harl. 
et  Mead.  2.  secessionemque  eo  die  in 
Cap.  a  tr.  pl.  fecissetis  Mead.  I.  At 
lectio,  quae  nunc  obtinet,  primum  ad- 
paruit  in  ed.  Frob.  1531.  In  praece¬ 
dentibus  sententia  de  se  dicenda  Voss. 
Lov.  1.  3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo, 
et  Gaertn.  Vox  sententia  deest  in 
Lov.  2. 

§  7  Ut,  ad  quem  ante  annis  septem- 
decim,  exercitum  et  classem  habentem ] 
Lib.  xl.  c.  52.  ‘  Quae  bello  Ligustino 
ante  annis  octo  vovisset.’  Plura  ex¬ 
empla  non  habeo,  quibus  hoc  satis, 
nt  milii  videtur,  insolens  confirmem. 
Hoc  loco  scripturam  variare,  ex 
Hearnii  adnotatis  intelligo.  Duker. 
Neque  aliud  mihi  hujus  locutionis 
exemplum  subcurrit.  Eo  etiam  opus 
non  est,  quum  aliter  Livium  reli¬ 
quisse  milii  persuasum  sit.  Ad  quem 
antea  exercitum  praeferunt  omnes  codd. 
nostri,  Hearnii  L.  1.  Crevierii  Vic- 
torin.  et  edd.  principes.  Moguntini 
deinde  monuerunt,  se  in  cod.  suo  in¬ 
venisse  ut  ad  quem  ante  annos  quinde¬ 
cim  exercitum.  Forte  librarii  incide¬ 
rant  in  codicem,  in  quo  per  compen¬ 
dium  scriptum  erat  ante  a.  XV.  vel 
continua  serie  antea  XV.;  unde  se 
non  expedientes,  numerorum  notis 
ejectis,  antea  dederunt.  Mognntinam 
lectionem  mox  Aldus  recepit;  nisi 
quod,  ea  paullulum  mutata,  dederit 


ut  ad  quem  ante  annis  XVII.  exerci¬ 
tum  ;  id  autem  reliqui  omnes  serva¬ 
runt.  Particulam  ut  recte  recepit. 
Eam  eliserant  ultimae  literae  vocis 
pra?ced.  decrescit.  Vide  ad  xxtv.  16. 
§  17.  Pro  annos  vero  perperam  ad- 
scivit  annis,  in  nullo  cod.  obvium.  Al¬ 
terum  itaque  ejus  loco  admisi,  quod 
et  Crevierio  magis  placebat.  Ut  au¬ 
tem  Aldus  pro  quindecim  daret  XVII. 
rationem  temporis  exigere,  existi¬ 
masse  videtur.  Certe  quindecim  ser¬ 
vari  nequit.  Nam  ad  Scipionem  ex 
Sicilia  reducendum  tribuni  et  aedilis 
missi  sunt  M.  Cornelio  Cethego,  P. 
Sempronio  Tuditano  consulibus,  qui 
magistratum  obtinuerunt  a.  ioxlix. 
Vide  xxix.  20.  Scipioni  autem  dies 
dicta  est  a.  idlxvi.  quo  consules  fu¬ 
erunt  M.  lEmilius  Lepidus  et  C.  Fla¬ 
minius.  Inter  eos  autem  consules 
elapsi  sunt  septemdecim  anni,  si  al¬ 
terutrum  tantum  annum  extremum 
numeramus,  sive  primum,  sive  ulti¬ 
mum  ;  at  anni  tantum  sedecim,  si 
ntrnmque  extremum  omittimus.  In 
Livio  vero  quaedam  obcnrrere  exem¬ 
pla,  unde  statuendum  videtur,  eum 
alterutrius  extremi  in  numero  anno¬ 
rum  colligendo  rationem  habuisse, 
dictum  est  ad  iv.  20.  §  8.  Contra 
dari  alia,  quae  probant,  eum  illo  ca¬ 
su  annos  primum  et  ultimum  exclu¬ 
sisse,  videbimus  ad  XLll.  10.  §  5. 
Priorem  numerandi  rationem  Aldus, 
XVII.  emendans,  secutus  est ;  sed  si 
posteriorem  sequi  velimus,  emendan¬ 
dum  est  sextumdecimum.  Certe  nume¬ 
rum  cod.  Moguntini  aperte  falsum 
esse  patet. 

Tribunos  plebis  adilemque  in  Siciliam 
mittere  ausi  sumus ]  Tribunos  plebis  a- 
dilesque  Lovel.  5.  iri.  ple.  adilesque 
edd.  Camp.  Rom.  a.  1472.  ac  Parm. 
tribuni  plebis  adilesque  illis  proximae. 
Moguntini  deinde  monuerunt,  se  in 
cod.  suo  invenisse  tribunum  plebis  a- 
dilemque  mittere  in  Siciliam;  ex  quo 
Aldus  legendum  vidit  tribunos  plebis 
adilemque,  quia  ex  sententia  Q.  Me- 
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telli  missi  smit  ‘  duo  tribuni  plebis  et 
sedilis,’  ut  Livius  refert  xxix.  20. 
Et  ita  in  reliquis  sciiptis  nostris  fuit, 
nisi  quod  pauci  per  compendium  trib. 
pl.  et  Lov.  2.  atque  Harl.  tribunum 
plebis  praeferant.  In  transponendis 
autem  vocibus  ac  legendo  mittere  in 
Siciliam  codici  Moguntino  adsentiun- 
tur  Voss.  Lov.  1.  2.  3.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  ambo  ;  quare  etiam  recepi. 
Mox  prenderent  Voss.  et  Lov.  1.  2.  ac 
4.  Vide  ad  n.  29.  §  4. 

Ex  villa  sua  extrahendum,  Sfc.  mit¬ 
tere  non  audeamus ]  Ex  villa  sua  ' tra¬ 
hendum  Voss.  Lov.  1.  3.  5.  6.  Hearnii 
L.  1.  et  edd.  vett.  ex  villa  sua  tradu¬ 
cendum  edd.  Ven.  a.  1495.  et  qua  dam 
aliae.  Aldus  auspicio  cod.  Mog.  ex¬ 
trahendum  recte  legit.  Vide  ad  v. 
25.  §  13.  Deinde  audemus  omnes  nos* 
tri,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  antiqq.  At 
ita  dare  debuerunt,  quia  supra  t b  ut, 
unde  pendet  verbum  audeamus,  omi¬ 
serunt:  qua  particula  adscita,  pessi¬ 
me  tamen  Aldus  audemus  servavit  ; 
pro  quo  Frob.  a.  1531.  audeamus  re¬ 
stituit. 

§  8  St  morbi  caussa  excusaretur,  si¬ 
bi  placere,  accipi  eum  caussam ]  Ut  si 
morbi  caussa  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  5.  C. 
Harl.  Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  priscae  edd.  Postea  Frob.  a.  1531. 
nierito  voculam  ut  expunxit.  Vox 
caussam  exsulat  a  Lov.  1.  Mox  ad 
collegas  Lov.  2.  et  Harl.  Voluerunt 
dare  librarii  ab  collegis,  ut  est  in 
Voss.  Lov.  1.  4.  et  Gaertn.  Tum  pro¬ 
duci  Voss.  Lov.  sex,  Gaertn.  Hearnii 
L.  1.  et  editi  ante  Gronov.  qui  prodi¬ 
ci  dedit.  Saepius  ita  peccarunt  scri¬ 
bae.  Vide  ad  n.  61.  ^  7.  m.  57.  §  G. 
et  cap.  praec.  §  5. 

§  9  Tribunus  plebis  eo  tempore  T. 
Sempronius  Gracchus  erat ]  A.  Gellius 
vil.  29.  haec  ita  recitat,  perindeatque 
P.  Scipio  pro  fratre  Lucio  haec  egis¬ 
set,  quae  hic  Gracchus  pro  P.  Sci¬ 
pione  egisse  narratur.  Valer.  Max. 
iv.  1.  Linquam  Gracchus  pro  Lucio, 
non  Publio,  htec  egerit,  narrat.  Li¬ 


vius  paulo  post  omnium  narrat  opi¬ 
niones.  Glar.  Voces  eo  tempore  ex¬ 
sulant  ab  Hearnii  L.  1.  Gracchi  prae¬ 
nomen  a  Lovel.  2.  Id  T.  erat  in  ple- 
risque  codd.  Sed  Ti.  recte  substi¬ 
tuit  Frob.  a.  1535.  erat  T.  Sempronius 
Gracchus  legit  Lovel.  3.  alii  Gracus. 
Vide  ad  m.  25.  §  5.  Graecus  erat,  qui 
pro  P.  Scipione  intercedebat  Lovel.  3. 
Mox  suum  nomen  Lovel.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo.  Deinde  tristioremque 
ejus  sententiam  Voss. 

$  19  Quum  L.  Scipio  excuset,  mor¬ 
bum  esse  caussam  fratri,  satis  id  sibi 
videri ]  Morbum  caussa  fratri  suo,  id 
sibi  videri  Lov.  1.  morbum  esse  caus¬ 
sa  fratri  suo,  id  sibi  videri  Voss.  et 
Gaertn.  morbum  esse  fratri  suo  caus¬ 
sam,  satis  id  sibi  videri  Lovel.  6.  mor¬ 
bum  caussa  esse  fratri,  salis  id  sibi  vi¬ 
deri  Lovel.  2.  Harl.  et  Mead.  ambo: 
morbum  esse  caussa  fratri,  satis  id  sibi 
videri  Lovel.  3.  et  4.  Vide  ad  §  3. 
Praterea  excusasset  cod.  Mog.  Sed 
praestat  vulgatum. 

Cap.  liii.  §2  Quatuor  exercitus  fu¬ 
dit  fugavitque ]  Particula  que  non  est 
in  Thnanaeo,  nec  aliis  Mss.  Jac.  Gron, 
Exercitus  funditus  fugavit  Voss.  ex¬ 
ercitus  funditus  fudit,  fugavit,  duplici 
lectione  juncta,  Gaertn.  exercitus  fu¬ 
dit,  fugavit,  omissa  copulativa,  Lov.  1. 
4.  5.  Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  Ita 
xxviii.  28.  ‘  Quatuor  exercitus  Kar- 
thaginiensium  fudi,  fugavi,  Hispania 
expuli.’  xi,.  48.  ‘  Extemplo  fusi,  fu¬ 
gati,  mox  intra  vallum  paventes  com¬ 
pulsi.’  Solet  autem  saepe  in  uno  vel 
altero  cod.  copula  inter  eadem  haec 
verba  omitti,  quae  in  vulgatis  adest. 
Vide  ad  xxm.  11.  §  10.  xxxv.7.  §  8. 
xxxvii.  57.  §  G.  et  alibi.  Alia  etiam 
verba  Livius  aaorSercus  junxit.  Vide 
ad  n.  57.  §  4.  ix.  22.  §  G.  et  saepe. 
Hic  tamen  eamdem  expungere  ausus 
non  sum  ob  Mogunt.  Msti  auctorita¬ 
tem  ;  qui,  quamvis  mendose,  servata 
tamen  copula,  exhibet  fudit  necavit- 
quc.  Mox  Kurthaginem  nobis  fecit  sub¬ 
jectam  Voss.  et  Lov.  1.  Kurthaginem 
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vectigalem  nobis  fecit  subjectam  Gaertn. 
Karthaginem  nobis  vectigalem  fecit  Lo- 
vel.  6.  at  quatuor  illa  vocabula  desunt 
in  Lov.  4. 

§  3  Antiochum,  recepto  ejus  fratre 
consorte  hujus  glorice,  L.  Cornelius  Sci¬ 
pio  ultra  Tauri  juga  emovit ]  Lege  per 
parentliesin  ( recepit  enim  fratrem  con¬ 
sortem  hujus  gloria  L.  Coni.  Sc.)  Ge- 
len.  Pali.  Ant.,  recepit  ejus  fratrem 
consors  hujus  glorice  L.  Scipionem.  Vet. 
ed.  Ant.,  recepto  ejus  fratre  consorte 
hujus  gloria,  L.  Corn.  Sc.  ultra  Tauri 
juga  emovit.  Gebli.  Lectio,  qnae  ante 
Geleninm,  et  ed.  Frob.  a.  1535.  vulgo 
exstabat,  in  uno  tantum  Lovel.  5.  ob¬ 
via  fuit :  recepit  ejus  frater  consors  hu¬ 
jus  gloria  L.  Scipio  Lovel.  2.  Harl.  et 
Mead.  1.  recepit  enim  frater  consors 
hujus  gloria  L.  Scipio  Lovel.  3.  cepit 
ejus  frater  consors  hujus  gloria  Scipio 
Gaertn.  ejus  frater  consors  gloria  L. 
Scipio  Lov.  6.  recepit  ejus  fratrem  con¬ 
sors  hujus  gloria  L.  Scipionem  Lov.  4. 
et  Mead.  2.  recepit  (cepit  Voss.)  ejus 
fratrem  consortem  hujus  gloria  L.  Sci¬ 
pionem  Voss.  et  Lovel.  1.  Patet  in 
omnibus  his  vocem  Cornelius  deesse. 
Licet  vero  Gelenius  in  notis  L.  Cor¬ 
nelius  Scipio  servarit,  Frobenius  ta¬ 
men  in  ed.  a.  1535.  ad  Gelenii  men¬ 
tem  formata  rb  Cornelius  recte  omi¬ 
sit.  Tum  ultra  juga  Tauri  Lovel.  1.  2. 
3.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Mox  de  pace  Africani  omnes  scripti 
nostri,  et  edd.  vett.  Tum  preteritis 
Harl.  et  Voss.  peteritis  Lov.  3.  4.  et 
Mead.  1.  petetis  Gaertn.  de  P.  Afri¬ 
cano  palmam  peteretis  Aldus  ex  cod. 
Mog.  recepit. 

§  4  Nullisne  meritis  suis,  nullis  ves¬ 
tris  honoribus ]  Tb  suis  deest  in  Lov. 
5.  Deinde  nullisne  vestris  honoribus 
legit  Mead.  2.  Mox  verba  proxima 
umquam  in  arcem  tutam,  fyc.  inviolata 
saltem  deerant  in  omnibus  scriptis 
nostris,  Hearnii  L.  1.  et  edd.  usque 
ad  Aldum,  qui  ea  recepit  auspiciis 
cod.  Mog.  in  quo  tamen  perperam 
scriptum  erat  cum  qua,  cujus  loco 


recte  Frob.  a.  1531.  umquam  emenda¬ 
vit.  Mox  senectus  eorum  considerat 
Lovel.  1.  senectus  eorum  consideratur 
Voss.  Lov.  2.  et  Harl.  senectus  ejus 
consideratur  Lov.  6.  senectus  ejus  con¬ 
sidat  Lov.  4.  et  Mead.  ambo:  eorum 
tamen  margini  Mead.  1.  adjicitur: 
senectus  eorum  concidat  Lov.  3. 

§  5  Sed  ipsos  etiam  accusatores:  et, 
deliberaturos  se,  quid  sui  juris]  Sed  eti¬ 
am  ipsos  Lov.  3.  et  Gaertn.  sed  et  ip¬ 
sos  etiam  Lov.  6.  Tum  vocula  et  non 
adparet  in  Vossian.  Lovel.  1.  3.  C.  et 
Gaertn.  Hinc  quid  juris  sui  legunt 
Lovel.  1.  2.  3.  et  0.  Tb  sui  deest  in 
Voss. 

§  7  Spolia  ex  Africano  triumpho  pe¬ 
terent]  Lege  Africani  triumpho,  non 
Africano.  Gelenius.  Similiter  omnes 
nostri,  exceptis  Lov.  5.  et  Mead.  2. 
qui  perperam  Africano  tuentur. 

§  8  Morientem  jure  eo  ipso,Sfc.]  Ma¬ 
lim  rure.  Sigon.  Hoc  Sebolio,  quod 
demum  in  ed.  Ven.  1592.  adparuit, 
Sigonius  emendat  errorem,  qui  in  nul¬ 
la  alia,  nisi  ipsius  ed.  1572.  obcurrit. 
Paullo  ante  particula  de  omittitur  in 
Lov.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  utroque. 

§  9  Vir  memorubilis,  bellicis  tamen 
magis,  quam  pacis,  artibus.  Memora¬ 
bilior]  Hanc  lectionem  et  distincti¬ 
onem  demum  reperi  in  Elzeviriana 
Heinsii  ed.  Omnes  priores  cum 
codd.  nostris,  et  Hearnii  L.  1.  omit¬ 
tunt  magis,  et  verba  ita  interpun¬ 
gunt:  Vir  memorabilis :  bellicis  tamen, 
quam  pacis,  artibus  memorabilior  prima, 
fyc.  Pro  verbis,  quae  mox  sequuntur, 
‘prima  pars,  &  c.  defloruere,  nec  prae¬ 
bita  est  materia  ingenio,’  nihil  aliud 
praeferunt  omnes  codd. nostri, Hearnii 
L.  1.  et  edd.  vett.  quam  cui  par  habita 
est  materia  ingenio.  Qu®  eorum  loco 
nunc  circumferuntur,  Aldus  optimi 
Msti  Mog.  auspiciis  adscivit,  cujus 
bonitas  et  prae  aliis  libris  praestantia 
hinc  iterum  patet. 

Nec  prabita  est  materia  quo  ad  pri¬ 
mum  consulatum]  Verba  haec  in  ple- 
risque  codd.  asterisco  notata  sunt, 
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quia  sunt  oppido  obscura :  at  in  ul¬ 
tima  Frobenii  ed.  ex  veteribus  codd. 
recte  emendata.  Priore  quidem  con¬ 
sulatu  magis  in  Africam  apparavit 
exercitum,  quam  res  ullas  gesserit : 
secundo  Italiam  nunquam  egressus 
est.  Ergo  prima  vitee  pars  memora¬ 
bilior,  quam  postrema.  Glar.  Vide 
ad  verba  seqq. 

§  10  Quo  ad  primum  consulatum,  se¬ 
cundo  etiam  si  censuram  adjicias ]  Non 
sine  caussa  asteriscus  hic  appositus 
erat.  Nodum  dissolverunt  codd.  an¬ 
tiquae  scripturae,  in  quibus  ad  hunc 
modum  legitur:  Quid  ad  primum  cons. 
secundus,  etiamsi  censuram  adjicias.  Ge- 
len.  Quo  ad  primum  consulatum  secun¬ 
do  etiamsi  Voss.  Lov.  1.5.6.  et  Gaertn. 
quo  ad  primum  consulatum  secundum  eti¬ 
amsi  Harl.  qui  ad  primum  consulatum 
secundo  etiamsi  Lov.  3.  4.  et  Mead.  2, 
qui  ad  primum  consulatum  secundus  eti¬ 
amsi  Mead.  1.  Sed  recte  haec  verba 
emendavit  Gelenius  :  cujus  emenda¬ 
tionem  probavit  quidem  Glareanus, 
sed  sensum  non  recte  adsecutus  est. 
Ex  adnotatione  enim  praecedenti  pa¬ 
tet,  eum  per  primam  partem  vitae 
Scipionis  intellexisse  tempus  ante 
primum  consulatum  adeptum:  quum 
contra  Livius  ad  primam  partem  vita: 
referat  etiam  primum  consulatum,  et 
dicat,  secundum  consulatum,  etiamsi 
adjicias  censuram,  gloria  et  rerum 
amplitudine  priori  conferendum  non 
esse;  unde  verum  esse  efficit,  primam 
partem  vitae  memorabiliorem  fuisse, 
quam  postremam.  Eleganter  hic  par¬ 
ticula  ad  inservit  comparationi.  Su¬ 
pra  xxix.  22.  ‘  Homini  non  ad  cetera 
JPunica  ingenia  callido  ut  persuasit.’ 
Alia  ex  Cic.  et  Terent.^exempla  vide 
apud  Tursell.  de  Partic.  Lat.  Orat, 
c.  4.  Creditur  autem  ellipticum  esse 
quid  secundus  consulatus  aci  primum,  pro 
quid  secundus  consulatus  comparatus 
ad  primum.  Plene  ergo  loquitur  Te¬ 
rent.  Eun.  iv.  4. 14.  ‘  Ne  comparan¬ 
dus  hic  quidem  ad  illum  est.’ 

Et  post  reditum  necessitas]  Non  est 


in  codd.  necessitas,  sed  necessitate.  Ge- 
len.  Necessitas  exstat  in  solo  Lov.  5. 
necessitatem  in  Lov.  3.  4.  6.  et  Gaertn. 
Reliqui  faciunt  cum  Mss.  Gelenii. 
Paullo  ante  filii  caussa  Voss.  errore, 
qui  in  scriptis  sa?pe  obcurrit.  Vide 
ad  xxxvii.  17.  §  7. 

§  11  Unam  prcecipuam  gloriam  tulit ] 
Unus  pracipuam  est,  non  unam.  Gelen. 
Omnes  nostri  lectionem  a  Gelenio 
damnatam  servant,  nisi  quod  mendo¬ 
sius  viam,  pro  unam,  praeferat  Voss. 
Sed  recte  Gelenius  unus,  id  est,  solus. 
Vide  ad  iii.  69.  §  3.  Paullo  ante  nul¬ 
lum  neque  periculosius  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
et  Mead.  ambo.  At  vocis  neque  repe¬ 
titio  caussa  exstitit,  ut  duae  mediae 
dictiones  perperam  exciderint.  Vide 
ad  ix.  11.  §  11.  Nullum  majus  neque 
periculosius  Vossian.  Harl.  et  Gaertn. 
Sed  neque  illud  probandum.  Vide 
ad  xxxiv.  1.  §  5. 

Cap.  liv.  §  1  Qui  vivo  quoque  eo  ad- 
latrare  ejus  magnitudinem  solitus  erat ] 
Pali,  uterque  lacerare  ejus  magnitu¬ 
dinem.  Gebh.  Suspicabar,  quorum 
pr.  fuit  M.  Por.  Cato,  vivi  quoque  al¬ 
latrare  ejus  magn.  solitus.  Hoc  auctore 
exist.  J.  F.  Gronov.  Lacerare  Voss. 
Lov.  2.  4.  6.  Mead.  ambo,  Harl.  et 
Gaertn.  ac  lacerare  Lov.  1.  3.  quo¬ 
modo  fere  infra  hoc  cap.  ‘  Nisi  et 
ipsius  fama  sepulti  laceretur.’  Sed 
nihil  muto.  Eleganter  enim  ‘  adla- 
trare  ’  dicuntur  maledici  et  invidi, 
alterius,  sese  praestantioris,  actis  ob¬ 
trectantes.  Silius  vm.  292.  ‘  nigro 
adlatraverat  ore  Victorem  invidia,  et 
ventis  jactarat  iniquis.’  Vide  Bentl. 
ad  Hor.  Satyr.  ii.  1.  85.  ex  quo  etiam 
constat  lacerare  et  adlatrare  a  librariis 
commutari.  Adlatrare  hoc  loco  jam 
legit  Quinctil.  Inst.  Orat.  vm.  6.  p. 
732.  ed.  Burm.  In  reliquis  verbis  ni¬ 
hil  codd.  mutant,  nisi  quod  magnitu¬ 
dinem  ejus  legant  Lov.  1.  2.  3.  4.  6. 
Harleian.  Mead.  ambo,  et  Gaertn.  ac 
deinde  solicitus  erat  Voss.  et  Lov.  1. 
De  quo  errore  vide  ad  v.  22.  §  5.  et 
vm.  13.  §  15.  Omnino  igitur  pro- 
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bare  nequeo  conjecturam  Gronovii, 
qui,  invitis  libris,  tres  voces  ex  Livio 
expungere,  unam  insuper  mutare  co¬ 
natus  est.  Quid  de  ejectis  vocibus 
qui  et  erat  censeam,  patet  ex  illis  quas 
contra  Gruter.  disputavi  ad  xxv.  34. 
§  15.  Inmerito  etiam  viro  quoque  eo 
adlatrare  ejus  magnitudinem  in  vivi  quo¬ 
que  adlutrare  ejus  magnitudinem  mutari, 
videbimus  ad  xlii.  36.  §  7. 

§  2  Et,  vivo  Africano, rem  ingressi,  et, 
mortuo,  rogationem  promulgasse']  Edd. 
principes  cura  Lov.  5.  et  Hearnii  L. 
1.  exhibent  et  vivo  Africano  reo  caussam 
ingratam:  cujus  loco  recte  Aldus, prae- 
etinte  cod.  Mog.  edidit,  quod  nunc  ob¬ 
tinet.  Nihil  meorum  consentiunt.  Vi¬ 
vo  Africano  rem  ingratam  praeferunt 
Harl.  Mead.  1.  et  Gaertn.  vivo  Afri¬ 
cano  rem  ingrato  Voss.  Lov.  1.  3.  4.  et 
Mead.  2.  vivo  Africano  rem  iniisse,  vel 
inisse  Lov.  2.  et  6.  ‘  Rem  ingredi  ’  est 
eam  incipere.  Infra  1.  xxxix.  c.  28. 

'  Longe  aliam  ingressus  disserendi 
viam.’  xlv.  21.  ‘  Praetor  novo  malo¬ 
que  exemplo  rem  ingressus  erat.’  c. 
23.  ‘  Laceda>moniorum  ’  populum 
‘  cunctatorem’  esse,  ‘  et  vix  ea,  qui¬ 
bus  fidit,  ingredientem.’  Sali.  Jug. 
c.  42.  ‘  Primo  Tiberium,  dein  paucos 
post  annos  eadem  ingredientem  Cai- 
um  necaverunt ubi  vide  Cort.  Cic. 
de  Senect.  c.  14.  ‘  Illum  lux,  noctu 
aliquid  describere  ingressum,  obpres- 
sit.’  Val.  Max.  i.  8.  6.  ‘  Non  auden¬ 
tibus  Romanis  proelium  ingredi :’  ubi 
vide  Torren.  Justin.  vir.  6.  ‘  Ut  est 
ingressus  imperium.’  1.  6.  §  8.  ff.  de 
Excus.  Tutor.  ‘  Divus  pater  meus, 
mox  ingrediens  principatum.’ 

§  3  Velitis,  jubeatis,  quaeratur,  qua 
pecunia,  tyc.]  Vox  quaeratur  non  sine 
caussa  offendit  Crevierium.  Ita  enim 
orationem  integram  ac  suis  numeris 
constantem  esse  :  velitis,  jubeatis,  ut 
praetor  urbanus  ad  senatum  referat 
de  ea  pecunia,  quae  capta  ab  Anti¬ 
ocho  est.  Pro  quaeratur  igitur  legen¬ 
dum  censet  Quirites.  Verum  ita  hic 
legendum  esse,  jam  diu  antea  monu¬ 


erat  Brisson.  de  Form.  n.  130.  Mox 
sub  imperio  ejus  fuerunt  Voss.  Lov.  1. 
3.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Ceterum  post  haec  verba  duae  pagellae 
deerant  in  Lov.  3.  usque  ad  xxxix. 
2.  §  7. 

§  4  Quod  as  in  publicum  relatum  non 
est]  Antiq.  scriptura  est  quod  ejus  in 
publicum.  Gelen.  Prisca  lectio  tan¬ 
tum  exstat  in  Voss.  Lov.  1.  3.  6.  et 
Gaertn.  Reliqui  scripti  stant  cum 
Gelenio.  Recte,  xxxi.  4.  *  Decemvi¬ 
ros  agro  Samniti  Appuloque,  quod 
ejus  publicum  populi  Romani  esset, 
metiendo  dividendoque  crearet :’  ubi 
vide  quae  notantur,  xxxvm.  23.  ‘  Ce¬ 
teram  praedam  vendidit,  quod  ejus  in 
publicum  redigendum  erat.’  Mox  vo¬ 
ces  prator  urbanus  desunt  in  Lovel. 
6.  Plures  autem  legunt  compendiosa 
scriptura  prator  urb.  at  prator  urbis 
Lov.  1.  2.  4.  Voss.  Harl.  et  Mead.  1. 
Vide  ad  xxv.  l.§  11.  Deinde  vox 
rem  abest  a  Lov.  1.  Hinc  pratores 
modo  sunt  legit  Mead.  1.  modo  de  prae¬ 
senti  dici,  docet  Voss.  ad  Catuli,  p. 
39.  At  reliqui  omnes  nunc  tuentur. 

§  5  Huic  rogationi  primo  Q.  et  L. 
Nummii  intercedebant]  Primo  abest  a 
vet.  lib.  Porro  autem  Mummii  lego, 
quae  gens  notissima  est.  L.  quidem 
Blummius  decem  ab  his  annis  prae¬ 
tor  est.  Sigon.  Primo  deest  etiam  in 
Lovel.  2.  4.  Harl.  et  Mead.  utroqne. 
Deinde  Q.  et  L.  Nummii  in  uno  est 
Lov.  5.  Q.  et  31.  Numini  legit  Lov.  1. 
Q.  et  Alinutius  Gaertn.  Q.  et  L.  3Ii- 
nutii  Voss.  et  Lov.  6.  Similiter  fere 
infra  iidem  codd.  legunt  §  11.  Recte 
Mummii  Sigonius.  Vide  ad  xl.  52. 

§  4. 

§  6  Regnum  in  senatu  Scipionum]  In 
senatum  Voss.  Tum  Scipionis  Lov.  2. 
Mox  L.  Purpurio,  omissa  media  voce, 
Gaertn.  et  edd.  priscae.  Eam  ex  cod. 
Mog.  addidit  Aldus,  quae  et  in  ple- 
risque  reliquis  Mss.  superfuit.  Pur¬ 
purio  etiam  Lov.  2.  5.  et  0.  Sigonius 
emendavit  Purpureo.  Vide  ad  xxvii. 
2.  §  10. 
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§  7  Non  quce  ab  Antiocho  modo  pecu¬ 
nia  facta  forent ]  Captcc  malim.  Sigon. 
Scliolion  lioc  Sigonii  demum  adpamit 
in  ed.  Ven.  1592.  eo  mortuo  vulgata, 
quo  emendavit  errorem  operarum,  in 
ed.  sua  a.  1572.  commissum.  Mox  ut 
Cn.  Manlium  inimicum  incesseret  Lov.2. 

§8  Is  post  mortem  P.  Africani ]  Is 
morte  P.  Africani  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
C.  Harleian.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Mox  t 5  eam  non  adparet  in  Lov.  2. 
et  Harl.  Tum  §  seq.  nisi  accusaretur 
Lov.  5.  et  ed.  Camp.  nisi  etiam  accusa¬ 
rent  Mead.  1.  Vide  ad  c.  40.  §  1. 

§  10  Frater  insuper  accessione  invi¬ 
dia  mactetur ]  Antiq.  scriptura  accessio 
rectius,  quam  accessione:  quod  non 
dubito  data  opera  depravatum  ab  is¬ 
tis  delicatulis,  qui  hiatum  ne  in  alie¬ 
nis  quidem  scriptis  ferre  possunt. 
Gelcn.  Accessione  Voss.  Lov.  1.  2.  5. 
0.  et  Harl.  at  recte  accessio  emenda¬ 
vit  Gelenius,  quod  in  aliis  meis  super- 
est.  Locutio  dicta  est  per  adpositi- 
oneni.  Eam  inlustrat  Gronov.  ad 
xlv.  7.  §  2.  Paullo  ante  nisi  ipsius 
fama  Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  5.  G.  Harl. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  Hearnii  L.  1. 
et  edd.  vett.  Particulam  et  Aldus, 
praeeuntibus  membranis  Mog.  addi¬ 
dit.  Vide  ad  ii.  44.  ^  3. 

§  1 1  Exstat  oratio  ejus  de  pecunia  re¬ 
gis  Antiochi,  et  Mummios  tribunos  auc¬ 
toritate  deterruit ]  Esse  et  oratio  ejus 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  am¬ 
bo,  et  Gaertn.  exstat  et  oratio  ejus 
Lov.  5.  G.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  vett. 
Primus  Frcb.  1535.  rb  et  ex  contextu 
ejecit.  Deinde  in  Mummiorum  no¬ 
mine  itidem  hic  variant  scripti,  ut 
supra  §  5.  at  insuper  Miminios  Harl. 
Mimininios  Mead.  1.  ct  Minutius  de¬ 
terruit  Gaertn. 

§  12  Omnes  tribus,  uti  rogasset,  jus- 
serunt ]  Uti  rogas,  ut  jam  saepe  admo¬ 
nui.  Sigon.  Quem  etiam  vide  ad  vr. 
38.  §  5.  Verum  recte  Gronov.  docet 
ad  xxxi.  8.  §  1.  interdum  quidem 
Livium,  ubi  oratio  ac  narratio  per¬ 
mittit,  dilectam  hanc  formulam,  ‘  uti 


rogas,’  adhibuisse  ;  sin,  verbo  panl- 
lum  inflexo,  dixisse  ‘uti  rogarat,’ 
‘uti  rogasset:’  et  quidem  hic  totius 
orationis  seriem,  ubi  nemo  loquens 
inducitur,  nulliusve  verba  exprimun¬ 
tur,  sed  solus  historicus,  quid  factum 
sit,  narrat,  pati  non  posse,  ut  integra 
formula  uti  rogas  referatur.  Ejecta 
igitur,  quam  Sigonius  adoptarat,  lec¬ 
tione,  reposuit  uti  rogasset,  quemad¬ 
modum  Frob.  1535.  edidit.  Et  ita 
plerique  codd.  quos  consului.  Verum 
omnes  tribuni,  qui  rogare  jussi  erant, 
jusserunt  Lov.  G.  omnes  tribuni  vel  ro¬ 
gate  jussi  erant  et  est  planior  testus  ro- 
gassent,  jusserunt  Lov.  1.  omnes  tribuni 
rogassent,  jusserunt  Voss.  omnes  tri¬ 
bus,  uti  rogassent,  jusserunt  edd.  Fro- 
beniana  priores;  quod  perperam  loco 
motum  reduxi.  Uti  rogassent,  nempe 
duo  Quincti  Petillii,  quos  rogationem 
promulgasse  hoc  cap.  testatus  est. 
Similiter  xxx.  43.  postquam  narras- 
set,  M\  Acilium  et  Q.  Minucium  tri¬ 
bunos  plebis  ad  populum  tulisse,  vel¬ 
lent  juberentne,  senatum  decernere, 
ut  cum  Karthaginiensihus  pax  fieret, 
addit,  ‘  De  pace  uti  rogassent,  om¬ 
nes  tribus  jusserunt.’ 

Cap.  lv.  §  1  Quem  rogationem  Peti¬ 
lii  quccrere  vellent ]  Imo  rogatione  Peti¬ 
lia.  Gelen.  Libri  nostri  omnes,  quem 
rogationem  pecuniarum  qucerere  vellent. 
Gebh.  Quam  rogationem  Petilii  Voss. 
et  Lov.  1.  ac  G.  quem  rogatione  Petilii 
Lov.  2.  Harl.  et  ed.  Ven.  1498.  quem 
rogatione  pecuniarum  Lov.  4.  5.  Mead. 
2.  Gaertner.  et  edd.  principes.  Sed 
verum  Gelenius  vidit.  Liv.  xlii.  21. 
‘  Rogationem  Marciam  de  Liguribus 
magno  consensu  plebes  scivit.’  Ita 
‘plebiscitum  Valerium;’  vide  ad  c. 
3G.  §  9.  Mox  Tuberonem,  pro  Culleo- 
nem,  Hearnii  L.  1.  Sed  passim  ‘Cul- 
leonis  ’  cognomen  et  Livius,  et  alii  ei 
tribuerunt.  Vide  ad  xxx.  43.  §  11. 

§  2  Alii  hunc  praetorem  adeo  amicum] 
Lege  Ad  hunc  praetorem,  et  §  3.  pro 
alii  adeo  inimicum,  aut  adeo  inimicum; 
pro  prodiderunt,  prodiderint.  Ita  tota 
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periodus  pulchre  constabit :  quam  is, 
qui  bis  perperam  scripsit  alii,  mire 
obscuravit.  Et  tamen  talia  vix  pos¬ 
sunt  scribis  imputari.  Vix  tempero 
stomacho,  quoties  in  mentem  venit 
ingeniorum  tain  male  auspicatorum, 
tametsi  nimium  crebro  stomachandi 
materiam  praebeant.  Gelenius.  Unus 
Lov.  5.  utroque  loco  stat  cum  libris 
inpressis  ;  reliqui  codd.  cum  Gelenio  ; 
nisi  quod  posteriori  loco  aut  desit  in 
Lov.  1.  Longior  orationis  ambitus, 
cui  tamen  intelligendae  Livius  inter¬ 
positis  vocibus,  ceterum  ad  hunc  nimis 
aquum  aut  iniquum  pratorem,  consulere 
conatus  est,  loco  conrumppndo  an¬ 
sam  dedit.  Eum  recte  expedivit  Gro- 
nov.  xliv.  40.  §  2.  ubi  etiam  Gelenii 
emendationem  probat. 

Mulsum  prosecutis  funus  dedisse ] 
Mulsum  olrd/xe\i  vocat  Plutarchus, 
cum  hanc  eandem  rem  tradit  in  A- 
pophtheg.  p.  196.  'AiroQavovros  3e  to7s 
t7rl  T/y v  iucpophv  irapayiyvop.il/OLS  ivixei 
irlveiv  olvipeAt.  Sigon.  Veteres  Romani 
mulsum  in  deliciis  habebant,  et  in 
triumpho  milites  ab  imperatore  eo 
donabantur.  Plautus  in  Bacchid.  iv. 
9.  149.  ‘Sed,  spectatores,  vos  nunc 
ne  miremini.  Quod  non  triumpho: 
pervolgatum  est,  nihil  moror.  Verun- 
tamen  accipientur  mulso  milites.’  In 
eo  exemplo  et  more  tum  Livius  sig¬ 
nificat,  Culleonem  in  Africani  fune¬ 
re,  renovata  memoria  triumphi  ejus, 
pileatum  dedisse  mulsum,  aut  trium¬ 
phi  imitatum  liberalitatem  et  imagi¬ 
nem  hoc  fecisse.  Turneb,  Advers.  xiv. 
11.  An  huc  referendum  votum  Pa¬ 
pirii  x.  42.?  ‘Voverat  Jovi  Victori, 
si  legiones  hostium  fudisset,  pocillum 
mulsi  prius,  quam  temetum  biberet, 
sese  facturum.’ 

§  4  Ad  hunc  nimis  a  quum  aut  ini¬ 
quum  pratorem  reus  extemplo  factus  L. 
Scipio]  Fieri  reum  ad  piatorem,  pro 
apud  praetorem,  dictum.  Sueton.  iu 
'liber,  cap.  8.  ‘Fannium  Caepionem 
reum  majestatis  ad  judices  fecit,  et 
condemnavit.’  Sic  xl.  24.  ‘  Perseum 


ad  patrem  accusavit.’  Sigonius.  Ita 
‘  reus  ad  populum  ’  u.  54.  ‘  criminari 
ad  populum’  m.  9.  ‘criminari  ad 
plebem  ’  m.  31.  ‘  caussae  criminum 
ad  plebem  ’  v.  20.  ‘  ad  populum  stu¬ 
pri  damnare’  x.  31.  ‘accusare  ad 
populum  ’  xliii.  8.  et  xlv.  37.  ‘  diem 
dicere  ad  populum  ’  Geli.  m.  4.  Et 
quidem  in  hac  eadem  historia  Val. 
Max.  m.  7.  1.  ‘  Diem  illi  ad  populum 
M.  Naevius  tribunus  plebis,  aut,  ut 
quidem  memorant,  duo  Petillii  dix¬ 
erant.’  Geli.  iv.  18.  ‘  Quum  M.  Na¬ 
vius  tribunus  plebei  accusaret  eum  ad 
populum.’  Vide  ad  vn.  7.  §  4.  Ce¬ 
terum  in  loco  Suetonii,  quem  Sigo¬ 
nius  laudavit,  constanter  apud  judices, 
non  ad  judices,  editur.  Deest  etiam 
Scipionis  praenomen  L.  in  Lov.  2. 

Et  C.  Furii  Culleonis ]  C.  Furius 
quaestor  ‘  Aculeo  ’  cognominatur,  non 
‘  Culleo  j’  quod  cognomen  in  Terentia 
gente  fuit,  non  Furia.  Gelen.  Ms.  C. 
Furii  Culleonis  quastoris.  Modius.  Li¬ 
bri  nostri  omnes  vitiose  C.  Furiacii 
Leonis.  G e bh.  C.  Furiatii,  vel  Furi¬ 
acii  Leonis  Voss.  Lov.  1.2.4.  5.  Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  cum  edd.  Camp. 
Rom.  1472.  et  Parni.  C.  Furii  Acilii 
Leonis  Harleian.  C.  Furii  Atii  Leonis 
Hearnii  L.  1.  C.  Furii  Leonis  memo¬ 
ratis  edd.  proximae.  C.  Furii  Culleonis 
ex  cod.  Mog.  Aldus.  Sed  verum  vidit 
Gelenius.  Paullo  ante  simul  et  recepta 
Lov.  6. 

^  5  Ut  omnia  contacta  societate  pecu¬ 
latus  viderentur ]  Contracta  Voss.  Lov. 
1.  2.  4.  6.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Saepius  ita  librarios  peccasse,  vidi¬ 
mus  ad  vi.  8.  §  6.  De  voce  ‘  con¬ 
tactus  ’  vide  ad  ii.  5.  §2.  et  Gebhard. 
ad  iv.  15.  §  8.  Mox  Scipio  et  Hosti¬ 
lius  Voss.  Lov.  1.  4.  5.  C.  Harl.  Mead. 
nterqne,  Gaertn.  Hearnii  L.  l.et  edd. 
vett.  Sed  praenomen  Hostilio  red¬ 
diderunt  Moguntini  ex  cod.  suo. 

§  C  Sex  millia  pondo  auri,  quadringen¬ 
ta  octoginta  argenti ]  Quadragintum  oc¬ 
toginta  Lov.  1.  quadrigentum  octoginta 
Lov.  4.  Harl.  et  Mead.  1.  quadringen ■ 
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tum  octoginta  Lovel.  2.  5.  et  Mead.  2. 
cum  edd.  Campani,  el  aliis.  Obser¬ 
vat  autem  Periz.  in  Animadv.  Hist. 
c.  10.  p.  423.  ingenti  lapsu  Pighinm 
in  Ann.  ad  a.  iolxvi.  p.  297.  ex  hoc 
loco  adferre  quadragies  et  octuaginla 
argenti  pondo,  idque  haud  dubie,  quia 
statim  litem  quadragies  aestimatam 
additur.  Mox  retulerat  omnes  scripti 
mei,  Hearnii  L.  1.  et  priscce  edd.  pro 
quo  Aldus,  praeeunte  optimo  duce, 
codice  Mog.  retulerit  emendavit. 

§  7  Octoginta  pondo  auri,  argenti 
quadringenta  <n'a]  Argenti  XL11II. 
Gaertn.  et  argenti  quadraginta  tria 
pondo  Lov.  2.  et  argenti  quadringenta 
tria  Voss.  et  Lov.  6.  argenti  quadrin¬ 
genta  tria  pondo  Lov.  4.  Mead.  ambo, 
et  Hearnii  L.  1.  ac  N.  et  argenti  qua¬ 
dringenta  tria  pondo  Lov.  1.  5.  et  edd. 
vett.  Vocem  pondo  in  fine  Aldus,  rb 
et  ab  initio  Frob.  a.  1535.  omiserunt. 
Sed  omnia  argenti  quadraginta  tria  li¬ 
brarii  culpa  exsulant  ab  Harl.  Mox 
in  fine  §  dictio  pondo  non  adparet  in 
Gaertn.  et  argenti  ducenta  pondo  prae¬ 
fert  Lov.  2.  auri  pondo  centum  trigin¬ 
ta,  argenti  ducenta,  trajectis  vocabu¬ 
lis,  cod.  Mog. 

In  L.  Scipione  malim  equidem  libra¬ 
rii  mendum,  quam,  ^pc.]  Hoc  ego  ita 
intelligo,  ut  Livius  dicat,  legi  debere 
apud  Antiatem,  4  Scipionem  sex  mil¬ 
lia  pondo  argenti,  et  quadringenta 
octoginta  auri  plus  accepisse,  quam 
in  aerarium  retulerit.’  Quae  deinde 
Livius  ita  comparat,  ut  sex  millia 
pondo  auri,  et  quadringenta  octogin¬ 
ta  argenti,  ut  librarii  corruperant  Li¬ 
vii  opinionem,  aequent  ducenties 
quadragies  H-S.  Rursus  sex  millia 
pondo  (ut  Livius  vult  apud  Antiatem 
legi  debere)  argenti,  et  quadringen¬ 
ta  octoginta  auri  aequent  quadragies 
H  S.  quae  ratio  non  admodum  differt 
a  Budaei  supputatione.  Ostendit  au¬ 
tem,  aurum  eo  tempore  non  tanta 
aestimatione  Romae  fuisse,  ut  poste¬ 
rioribus  inde  annis  :  quod  etiam  ipse 
Budaeus  multis  locis  asseverat.  Cae- 


terum  hujus  historiae  Gellius  meminit 
iv.  18.  et  Valer.  Max.  m.  7.  Glarean. 
Ex  verbis  seqq.  constat,  Livium  con¬ 
jecisse,  vitiata  Antiatis  verba,  unde 
L.  Scipioni  litem  ducenties  quadra¬ 
gies  aestimatam  fuisse  dicendum  fo¬ 
ret,  ita  emendanda  esse,  ut  inde  tan¬ 
tum  quadragies  H-S  efficiatur.  Id 
autem  qua  emendatione  fieri  possit, 
non  addit.  Qua  ratione  Antiatem 
integritati  restituendum  Glareanus 
existimavit,  ex  praemissa  ejus  adno- 
tatione  patet.  Ejus  sententia  dupli¬ 
cem  ob  caussam  displicuit  Periz.  in 
Animadv.  Hist.  c.  10.  p.  424.  primo, 
quia  in  ceteris  auri  mentio  praecedit 
constanter  argentum  :  deinde,  quia 
summa  haec  Glareani  excedit  qua- 
drugies,  quo  litem  Scipioni  a-stima- 
tam  vult  Livius,  trecentis  et  viginti 
millibus  H-S.  Ipse  itaque  putat,  po¬ 
tius  erratum  a  librario  in  numerorum 
notis,  quod  et  facilius  fieri  potuit,  et 
saepissime  factum,  quam  transpositis 
ipsis  auri  et  argenti  vocabulis.  Nem¬ 
pe  IjjCIO.  id  est  sex  millia  pondo 
auri  dederit  pro  IJC,  seu  sexcentis, 
et  CCCC.  seu  quater  centena  pro  CIJ. 
CIJ.  CIj.  CIj.  vel  CIj.  1JJ.  id 
est  quutuor  millibus :  quae  notae  olim 
panllo  convenientius  inter  se  fuerunt 
scriptae,  ut  docuit  Petr.  Servius  in 
Juven.  Fer.  cap.  4.  Sexcenta  autem 
pondo  auri  et  quatuor  millia  pondo 
argenti  simul  computata  exacte  re¬ 
spondere  quadragies  H-S.  Superesse 
quidem  4  octoginta  ’  pondo  argenti, 
quorum  in  summa  ad  H-S  redacta 
Livius  rationem  non  habuit,  quoniam 
ea  rotundo  numero,  vel  eodem,  quo 
cetera,  modo  exprimi  non  poterant, 
quippe  quum  non  una  centena,  sed 
tantum  duo  et  triginta  millia  num¬ 
morum  explerent.  Plane  quemad¬ 
modum  in  altera  quoque  summa,  in 
quam  Scipionem  damnatum  scripse¬ 
rat  librarius,  ad  ducenties  quadragies 
sestertium  reducta  fecit,  ubi  praeter¬ 
missa  ab  eo  est  tota  argenti  summa 
quadringentorum  octoginta  pondo,  seu 
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excii.  millium  sestertiorum.  Sola 
enim  sex  millia  pondo  auri  facere  ducen¬ 
ties  quadragies  H-S. 

§  9  Similius  enim  veri  est]  Vero  est 
Harl.  Utroque  modo  Livium  locu¬ 
tum  esse,  vidimus  ad  v.  21.  §  9.  Re¬ 
liquis  ergo  codd.  vulgatum  defenden¬ 
tibus  adhaereo. 

Potius  quadragies,  quam  ducenties 
quadragies,  litem  eestimatam ]  Credit 
ergo  Livius,  L.  Scipionem  judicatum, 
non  sex  millia,  sed  mille  pondo  auri 
plus  accepisse,  quam  in  serarium  re¬ 
tulisset:  nam  ‘  mille  pondo’  auri 
sunt  *  quadragies  sestertium.’  Ex¬ 
currentis  summae  ‘  quadringentorum 
octoginta  pondo  argenti  ’  vel  ratio¬ 
nem  in  lite  aestimanda  habitam  non 
fuisse,  quod  longe  major  erat  summa 
auri,  quam  argenti,  vel  scriptores  ve¬ 
teres  rotundo  numero  usos  fuisse, 
putat  Budaeus  de  Asse  in.  pag.  77. 
Posterius  placet  Gronovio  Pecun. 
Vet.  iii.  7.  Duk.  Extimatam  Lov.  1. 
4.  et  Gaertn.  existimatam  Lov.  2.  et 
Harl.  passim  a  librariis  commisso  er¬ 
rore.  Vide  ad  xxxiv.  2.  §  5. 

§  10  Rationem  etiam  ab  ipso  P.  Sci¬ 
pione  requisitam  esse]  Sic  etiam  Geli, 
iv.  18.  cui  accusator  P.  Scipionis  est 
‘  Naevius.’  Valer.  Max.  iii.  7.  1.  a 
L.  Scipione  rationem  requisitam,  et 
de  accusatore  P.  Scipionis  varie  re¬ 
latum  tradit.  Dulcer.  Ab  ipso  requi¬ 
sitam  esse  P.  Scipione  omnes  codd. 
mei,  (nisi  quod  quidam  insuper  le¬ 
gant  P.  Scipionem )  et  edd.  ante  Al- 
dum,  qui  ex  fide  cod.  Mog.  voces  tra¬ 
jecit,  ut  nunc  editur. 

§  11  Inspectante  senatu  suis  ipsum 
manibus  compressisse ]  Hic  quoque  con¬ 
cerpsisse  restitui,  non  temere,  sed  auc¬ 
toritate  fretus.  Sabell.  Compressisse 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  Mead.  ambo,  et 
edd.  principes  :  comprensisse  Lov.  6. 
conscripsisse,  vel  consc’psisse  Gaertn. 
concerpsisse  emendat  etiam  Budaeus 
de  Asse  i.  204.  Sabellicus  quidem 
non  explicat,  qua  auctoritate  ita  e- 
mendaverit;  secutus  tamen  videtur 
Delph.  et  Var.  Cias.  Li 


Valer.  Max.  et  Geli,  quorum  hic  iv. 
18.  ‘  discidit  suis  manibus  et  con¬ 
cerpsit ;’  ille  iii.  7.  1.  ‘discerpsit,’ 
eamdem  historiam  referentes,  dixe¬ 
runt.  Praeterea  spectante  senatu  Lov. 
1. 

§  12  Indignantem,  quod,  quum  bis 
millies  in  cerarium  intulisset ]  Indigna¬ 
tum  Voss.  Lov.  1.6.  et  Gaertn.  cum 
edd.  vett.  Val.  Max.  1.  laud.  ‘  Indig¬ 
natus  de  ea  re  dubitari,  quae  sub  ipso 
legato  administrata  fuerat.’  Sed  in¬ 
dignantem  Frob.  1535.  reposuit.  Dein 
quum  hiis  millies  Mead.  1.  quum  is 
millies  Lovel.  2.  Valer.  Max.  1.  laud. 
‘  /Erarium  meo  ductu  meisque  au¬ 
spiciis  bis  millies  H-S.  uberius  feci.’ 
Insuper  in  cerarium  tulisset  Lov.  2.  in 
cerarium  retulisset  Lov.  5.  Supra  hoc 
cap.  ‘plus  accepisse,  quam  in  aera¬ 
rium  retulerit.’  Verum  intulisset  Al¬ 
dus  ex  cod.  Mog.  mutavit.  Et  ita 
reliqui  codd.  nostri.  Infra  xxxix. 
29.  ‘Id  quoque  se  in  aerarium  inlatu- 
rum.’  Vide  ad  Livii  Praef.  §  11. 

§  13  Ab  eadem  fiducia  animi,  quum 
qucestores  pecuniam  ex  cerario ]  Plu- 
tarchus  sic  quoque  in  Apophthegm. 
p.  196.  Xp-fj/eara  Se  rrjs  crvyK\-qrou  \a- 
Beiv  avrbv  cic  tou  raptelov  '1^7] a uccrj s , 
tuv  Se  rapioiv  ov  @oo\op.evcov  avol^ai  rrjs 
fipepas  iKclviqs,  avrbs  avoi^etv  t<pr)"  xal 
yctp  KXeleaSai  Si’  aurbr  rrXqaavra  Xf)7J~ 
parcov  touovtwv  t b  rapiciov.  Sigonius. 
Et  ab  eadem  fiducia  animi  Lovel.  2.  et 
Harl.  Vox  animi  omittitur  in  Hear- 
nii  L.  1.  quemadmodum  ra  ex  cerario 
in  Lov.  2.  Mox  claves,  vel  clavis  po¬ 
poscisse  praeferunt  Lov.  2.  4.  Harl.  et 
Mead.  ambo. 

Cap.  lvi.  §  1  Multa  alia,  in  Scipio¬ 
nis  exitu  maxime  vitee ]  Ms.  Multa  ulia, 
in  Scipionis  fine  tum  maxime  vitee.  Le¬ 
gerim  Multa  alia,  in  Scipionis  exitu 
cum  maxime  vitee :  quia  illa  est  solens 
historicis  locutio.  Modius.  Modio  ad- 
sentiri  nequeo.  Nam  cum  maxime 
saepe  quidem  apud  historicos  obeur- 
rit,  sed  pro  ‘  hoc  maxime  vel  praeser¬ 
tim  tempore,’  ut  tum  maxime  pro  ‘  eo 
ius.  32  Z 
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praesertim  tempore.’  Vide  ad  xxvn. 
4.  §  2.  Id  autem  hic  non  requiritur. 
Sed  in  exitu  maxime  vitee  est  ‘  praeser¬ 
tim  in  exitu  vitae  quo  sensu  simpli¬ 
citer  maxime  centies  centiesque  apud 
Livium  obeurrit.  Puto  igitur  fine 
tum  in  cod.  Mog.  per  errorem  libra¬ 
rii  natum  esse  ex  t <S  exitu,  ex  ultima 
litera  vocis  praeced.  in  initio  hujus 
propter  ductuum  similitudinem  ad- 
scita  litera  /,  in  fine  autem  r<j>  m  re¬ 
petito  ex  initio  sequentis. 

§  2  Alii  M.  Ncevium ]  Pali,  et  vet. 
ed.  Navium.  Gebhard.  M.  Manlium 
Harl.  M.  Navium  reliqui  codd.  mei, 
cum  edd.  vett.  Infra  vero  §  6.  M. 
Navii,  vel  Navi,  omnes  et  manu  et 
typis  descripti.  Sed  recte  Mognn- 
tini  ex  cod.  suo  M.  Ncevium,  et  infra 
M.  Navii  emendarunt.  Ita  enim  vo¬ 
catur  apud  Valer.  Max.  m.  7. 1.  et 
Geli.  iv.  18. 

Dicta  dies  sil :  non  de  anno,  quo  mor¬ 
tuus  sit:  non  ubi  mortuus,  aut  elatus  sit] 
Tosit  primo  loco  omisit  Voss.  Deinde 
mortuus  sit,  aut  delatus  sit,  reliquis  o- 
missis,  Lov.  1.  mortuus  aut  delatus  sit 
Gaertn.  mortuus  sit  aut  delatus  Lov.  2. 
4.6.  Harl.  et  Mead.  ambo:  mortuus 
sit  aut  elatus  Lov  5.  et  edd.  principes, 
pro  quo  in  aliis  mortuus  sit  elatus  ex¬ 
stat.  Delatus  etiam  Voss.  quod  natum 
primo  videtur,  quia,  qui  verba  scri¬ 
benti  praeibat,  non  satis  distincte  vo¬ 
ces  aut  elatus  pronunciavit.  Eam, 
quae  nunc  exstat,  lectionem  Aldus  ex 
cod.  Mog.  adseivit.  Elatus  est'  se- 
pultns.’  Supra  II.  33.  ‘  Sunt  tus  fu¬ 
neri  defuit.  Extulit  eum  plebs  sex¬ 
tantibus  conlatis  in  capita.’  xxiv.  22. 
‘  Periculuraque  ingens  manet,  ne  li¬ 
bera  efferatur  respublica  :’  ubi  vide 
Sigon.  Justin.  xu.  1.  ‘  Milites  mag¬ 
nis  funerum  itipensis  extulit.’  Vide 
viros  doctos  ad  Nepot.  Arist.  cap. 
ult.  ad  Petron.  c.  111.  etKirchm.  de 
Funer.  ii.  I. 

§  3  Monumentoque  statua  superinpo- 
sita  fuit ]  Et  monumento  Gaertn.  Tum 
superposita  Lov.  2.  et  Harl.  Sed  de 
verbo  ‘  superinponere  ’  vide  ad  xxi. 


2.  §  5. 

Quam  tempestate  disjectam  nuper  vi¬ 
dimus  ipsi]  Vox  tempestate  exsulat  a 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  Deinde  statuam 
tempestate  disjectam  intelligere  possu¬ 
mus,  cujus  diffractae  membra  passim 
dispersa  sunt :  quo  sensu  ‘  disjectam 
tempestate  classem’  habuimus  xxi. 
49.  §  5.  ubi  vide.  Mallem  tamen,  si 
per  codd.  qui  hic  omnes  disjectam 
tuentur,  liceret,  tempestate  dejectam, 
de  basi  nempe,  vel  de  monumento, 
cui  superinposita  erat.  Infra  xxxix. 
7.  ‘  Malus  in  circo  instabilis  in  sig¬ 
num  Pollentiae  procidit,  idque  deje¬ 
cit.’  xl.  2.  ‘Cum  vento  tempestas 
coorta  signa  aenea  in  Capitolio  deje¬ 
cit.’  Jul.  Obseq.  de  Prodig.  c.  60. 
‘  Signa  aenea  in  Capitolio  dejecit.’  c. 
75.  ‘  Procellosa  tempestate  pontis 
maximi  tectum  cum  columnis  in  Ti¬ 
berim  dejectum.’  c.  89.  ‘  Romae  et 
circa  fulmine  pleraque  dejecta  sunt.’ 
Solent  ‘  dejicere  ’  et  ‘  disjicere  ’ 
commutari;  vide  Nic.  Heinsium  ad 
Nason.  Met.  xu.  108. 

§  4  Monumento  tres  statuce  sunt : 
quarum  duce  P.  et  L.  Scipionum ]  Om¬ 
nia  haec  verba  desunt  in  Hearnii 
L.  1.  neglegentia  librarii  ob  vocis 
Scipionum  repetitionem.  Vide  ad  ix. 
11.  ^  11.  Sola  vox  quarum  exsulabat 
a  Lov.  5.  et  edd.  vett.  quam  Aldus 
ex  Mog.  cod.  retraxit.  Consentiunt 
reliqui  nostri.  Mox  rb  esse  non  com¬ 
paret  in  Harl. 

§5  Si  modo  ipsorum  sunt,  qua  fe¬ 
runtur,  P.  Scipionis  et  Ti.  Gracchi, 
aberrant  inter  se]  Rectius  in  codd.  le¬ 
gitur  abhorrent  inter  se.  Gelen.  Om¬ 
nes  libri  aberrant.  Gebli.  P.  Scipio¬ 
nis  nesciunt  Lov.  5.  et  edd.  vett. 
quas  voces  Moguntini  ex  cod.  suo 
adseiverunt.  Easdem  servant  reliqui 
Mss.  Tum  et  Sempronii  Gracchi  Lov. 
2.  et  Harl.  Reliqui  vulgatum  defen¬ 
dunt,  nisi  quod  plures  eorum  male 
T.  Gracchi  praferant.  Deinde  abe¬ 
runt  Lov.  1.  aberrant  reliqui,  cum 
Hearnii  L.  1.  pro  quo  recte  Gelenius 
ex  Msto  Mog.  abhorrent  emendavit. 
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Olim,  omissa  adspiratione,  aborrent 
scriptum  fuerat,  quod  inperiti  in  aber¬ 
rant  mutarunt.  Pari  modo  variant 
codd.  xxii.  13.  §6.  Et  ita  ‘error’ 
et  ‘horror’  commutantur;  vide  ad 
xxxix.  8.  §  4.  Utrum  Scipio  ora¬ 
tionis,  quae  nomine  ejus  circumfere¬ 
batur,  auctor  exstiterit,  non  conve¬ 
nire,  testatur  quoque  Gellius  iv.  18. 

§  6  Nebulonem  modo,  modo  nugato¬ 
rem  adpellat ]  Ms.  habet  nebulonem 
modo,  modo  nugatorem  appellantis.  Mo¬ 
dius.  Thuan.  nebulonem,  modo  nuga¬ 
torem.  Iu  quem  modum  aliquoties 
supra  restitutus  Livius.  J.  F.  Gron. 
Alterum  modo  expungunt  etiam  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harleian.  Mead.  ambo, 
Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  Crevierii 
Victor.  Videri  posset,  vocem  modo , 
quae  geminanda  erat,  inertia  librari¬ 
orum  semel  omissam  esse.  Eum  enim 
errorem  eos  saepius  commisisse,  con¬ 
stat  ex  illis  quae  notantur  ad  xxxm. 
27.  §  4.  Verum  id  minus  placet,  par- 
tim  quia  duo  tantum  codd.  iique  mi¬ 
noris  auctoritatis,  Lov.  5.  et  6.  editis 
consentientes  nebulonem  modo ,  modo 
nugatorem  praeferunt  ;  partim  quia 
cod.  Mog.  inverso  vocabulorum  ordi- 
e  legit  modo  nebulonem,  modo  nugato¬ 
rem  ;  quae  inconstantia  suspicionem 
movet,  alterum  modo  a  mala  manu,  et 
pro  cnjusque  arbitrio  vel  hoc,  vel 
illo  loco  interpositum  esse.  Ne  quis 
tamen,  prapstantissimi  codicis  aucto¬ 
ritate  motus,  nihilominus  alterum 
modo  defendendum  existimet,  ejus 
Msti  testimonium  hic  illud  minuit, 
quod  vitii  manifestus  insuper,  pro 
appellat,  legat  appellantis.  Id  enim 
si  recipimus,  sequitur,  Scipionem  re¬ 
um  ab  accusatore  modo  nebulonem, 
modo  nugatorem  adpellatnm  fuisse  ; 
quum  contra  ita  accusatorem  adpel- 
larit  Scipio;  cujus  verba  haec  laudat 
Geli.  iv.  18.  ‘  Sed  censeo  relinqua¬ 
mus  nebulonem  hunc  :  eamus  hinc 
protinus  Jovi  optimo  maximo  gratu¬ 
latum.’  Probo  igitur  sententiam  Gro- 
novii,  et  cum  eo  lego  accusatoris :  ne¬ 


bulonem,  modo  nugatorem  adpellat.  Ge¬ 
nus  autem  loquendi  pluribus  inlus- 
tratur  ad  m.  37.  §  8.  Recte  autem 
jungit  ‘nebulonem’  et  ‘nugatorem.’ 
Nam,  teste  Festo  ea  voce,  ‘  Nebulo 
dictus  est,  ut  ait  jElius  Stilo,  quod 
non  pluris  est,  quam  nebula,  aut  qui 
non  facile  perspici  possit,  qualis  sit, 
nequam,  nugator.’  Paullo  ante  sine 
nomine  accusatoris  est  Lov.  5.  et  ed. 
Camp.  est  sine  nomine  accusatoris  Lov. 
6.  An  igitur,  etiam  t£  est  pjecto,  le¬ 
gendum  ipsa  oratio,  sine  nomine  accu¬ 
satoris,  nebulonem,  modo  nugatorem  ad¬ 
pellat  ? 

§  8  Et  accusatus  damnatus  sit ]  Vet. 
lib.  et  accusatus,  et  damnatus  sit.  Si- 
gon.  Similiter  non  tantum  omnes 
codd.  sed  etiam  edd.  excepta  sola 
Basii.  1554.  quae  posterius  et  opera¬ 
rum  lapsu  omisit.  Mox  fuisse  in 
Etruria  Harl. 

§  9  Quo  post  famam  de  fratris  casu 
adlatam,  §c.  cucurrisse  eum  Romam  ] 
Quod  post  famam  Mead.  2.  et  post  fa¬ 
mam  Lov.  2.  Sed  non  expediebant 
si  librarii,  neque  videbant  jungendum 
esse  post  famam  quo  adlatam.  Tum 
de  casu  fratris  Lov.  1.  2.  4.  (i.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  Praeterea 
currisse  Lov.  1.  Si  codd.  addicerent, 
mallem,  adsentiente  Dukero,  accur¬ 
risse  eum  Romam.  Cic.  de  Offic.  iii. 
31.  ‘Quod  quum  audivisset  adoles¬ 
cens  filius,  negotium  exhiberi  patri, 
accurrisse  Romam.'’ 

Quum  a  porta  recte  ad  forum  se  con¬ 
tulisset ]  Recta  ex  vet.  lib.  Sigonius. 
Eadem  est  ed.  Basii.  1554.  quae  ope¬ 
rarum  aberratione  recte  exhibet,  in¬ 
vitis  ceteris  excusis,  et  scriptis  omni¬ 
bus,  praeter  unum  Lov.  2.  qui  in  eo¬ 
dem  luto  haeret.  Vide  ad  iii.  46.  § 
5.  Recta  a  porta  legit  Gaertn. 

In  vincula  duci  fratrem  dictum  erat ] 
Omnes  libri  habent  duci  fratrem  jus¬ 
sum  erat.  Gebh.  In  vincula  duci  fra¬ 
trem  invenerat  Voss.  Lov.  1.6.  et  Lov. 
2.  in  margine  :  in  vincula  duci  fra¬ 
trem  jussum  erat  Lov.  2.  in  contextu, 
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Lov.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  pri¬ 
mae  edd.  pro  quo  Aldus  dictum  erat 
ex  cod.  Mog.  reposuit.  Mox  reni- 
tentibus,  pro  retinentibus,  Lovel.  6.  a 
m.  sec. 

§  10  Hinc  enim  ipse  Gracchus  queri¬ 
tur ]  Tu  scribe  Hac  enim  ipsa.  Gelen. 
Pali.  IIc-c  enim  ipsa  Gracchus  queritur. 
Gebh.  Hac  enim  ipse  Gracchus  Lov. 
5.  Harl.  et  priscae  edd.  Postea  Mo- 
guutini  professi  sunt,  se  in  cod.  suo 
reperisse  Hinc  enim  ipse  Tiberius 
Gracchus  queritur.  Ex  ejus  vestigiis 
Aldus  dedit  Hinc  enim  ipse  Gracchus ; 
pro  quo  Gelenius  emendat  Hac  enim 
ipsa,  ut  exstat  in  Lov.  2.  4.  Mead. 
utroque,  et  Gaertn.  quum  vox  ipsa 
omissa  sit  in  Lov.  1.  6.  et  Voss.  Si- 
gonius  primarum  edd.  lectionem  re¬ 
vocavit.  Mihi  Aldina  lectio  adridet, 
quam  Livio  reddidi. 

Et  ad  postremum,  quum  auxilium  L. 
Scipioni  polliceretur ]  Prima  vocula 
deest  in  Lov.  2.  Dein  pollicetur  Lov. 
1.  2.  4.  5.  Harl.  Mead.  ambo,  et  edd. 
principes,  quorum  auctoritati  parui. 
Mox  rb  potius  repudiat  Voss.  quod 
etiam  abesse  potest ;  alii  tamen  om¬ 
nes  tuentur. 

§  11'  Quod  degenerarit  tantum  a  se 
ipse]  Quod  degeneravit  non  tantum 
Gaertn.  quod  generaverit  non  tantum 
Voss.  quod  generaverit  tantum  Lov.  4. 
Harl.  et  Mead.  ambo  :  quod  generavit 
tantum  Lov.  1.  et  2.  quod  degenerave¬ 
rit  tantum  Lov.  5.  6.  et  edd.  vett.  pro 
quo  Froben.  1535.  reposuit  degenera¬ 
rit.  Vide  ad  xxi.  44.  §>  7.  Deinde 
a  se  ipso  Lov.  1.  5.  6.  et  edd.  antiqq. 
Male.  Vide  ad  n.  19.  §  5.  Ac  se  ipse 
Harl.  et  Mead.  1.  qui  ab  se  ipse  dare 
voluisse  videntur.  Mox  cumulata  sed 
veteres  laudes  Voss.  et  Lov.  1.  ac  2. 
cumulata  sed  veras  laudes  Gaertn.  cu¬ 
mulatas  et  veteres  laudes  Lov.  4.  5. 
Harl.  Mead.  ambo,  et  edd.  vett.  cu¬ 
mulatas  etiam  veteres  laudes  Lov.  6. 
Frobenius  1531.  vulgati  auctor  exsti¬ 
tit,  et  in  ei  mutato.  Vide  ad  xli.  15. 
$  6- 


§  12  Perpetuum  consulem  et  dictato¬ 
rem]  Eadem  de  moderatione  Scipio¬ 
nis  refert  Valer.  Max.  iv.  1.  6.  Sed 
in  eo,  quod  ibi  de  imagine  Scipionis 
in  Capitolio  dicit,  deinde  et  a  Livio, 
et  a  se  ipse  discrepat.  Nam  vm.  15. 
§  1.  ita  scribit:  ‘Imaginem  in  cella 
Jovis  optimi  maximi  positam  habet; 
quae,  quotiescumque  funus  aliquod 
Corneliae  genti  celebrandum  est,  inde 
petitur.’  Appian.  in  Hispan.  p.  267. 
Kal  vvv  en  rrjv  eluiva  rijv  ‘S.kittiwvos  iv 
reus  irofitrais  p.6 vou  irpofpipovoiv  iu  rou 
KairiraiAiov,  rcov  0  tcAAcov  eu  rr/s  ayopas 
(pipovrai.  Ceterum  miror  Livium  rem 
tam  memorabilem,  et  ad  mutandam 
totam  formam  reipublicae  pertinen¬ 
tem,  per  occasionem  decreti  Gracchi 
leviter  tangere,  quam  in  corpore  ipso 
historiae  narrare,  et  judicium  suum 
de  veritate  illius  interponere  maluis¬ 
se.  Nam  quod  Graccho  hunc  sermo¬ 
nem  tribuit,  non  satis  argumenti  est, 
eum  fidem  habuisse  illis,  qui  hoc  tra¬ 
diderant  ;  quandoquidem  et  alibi, 
quum  sibi  quaedam  parum  certa  vide¬ 
ri  significasset,  deinde  alios  ea  tam¬ 
quam  certissima  adfirmantes  inducit. 
Vide  ad  xxxvi.  40.  Quidquid  est, 
mihi  res  notabilior  esse  videtur,  quam 
quae  in  historia  ipsa,  cui  saepe  multo 
leviora  inserit,  praeteriri  debuerit. 
Duk. 

§  13  Prohibuisse,  ne  decerneretur,  ut 
imago]  Voces  ne  decerneretur  Lov.  2. 
omittit,  quarum  loco  ut  decerneretur 
legit  Lov.  6.  Dein  uti  imago  Lov.  2. 
et  Harl.  Mox  ex  templo  Jovis  optimi 
exiret  Voss.  et  Lov.  1.  ex  templo  eti¬ 
am  Lovel.  6.  e  templo  Jovis  exiret 
Gaertn. 

Cap.  lvii.  §  1  Magnitudinem  ani¬ 
mi  moderandis  ad  civilem  habitum  hono¬ 
ribus]  Moderantis  vilem  habitum  hono¬ 
ribus  cod.  Mog.  Ex  ejus  vestigiis 
legendum  videtur  magn.  animi,  mode¬ 
rantis  ad  civ ■  hab.  hon.,  signif.  Mode¬ 
rantis  honoribus,  ut  iv.  7.  ‘  Gaudeant, 
se  irae  moderatos.’  xxxi.  44.  ‘Athe¬ 
niensium  civitas  odio  in  Philippum 
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per  metum  jamdiu  moderata  erat.’ 
xxxvn.  33.  ‘  Snse  fortunas  modera¬ 
rentur,  et  alienam  ne  urguerent.’ 
Silius  xiii.  679.  ‘Martis  moderare 
furori.’ 

§  2  Huic  Graccho  minorem  ex  duabus 
filiabus ]  Quum  constanter  legatur  in 
Mss.  voluminibus  ex  duabus  filiis,  vi¬ 
detur  hoc  loco  Livius  contempsisse 
exceptionem  grammaticorum.  Ne¬ 
que  enim  jam  est  ambigua  vox, 
quantum  ad  sexum  attinet,  si  dicat 
duabus  filiis.  Si  cui  tamen  magis  pla¬ 
cet  vulgata  lectio,  cum  eo  equidem 
non  pugnarim,  contentus  veterem  in¬ 
dicasse.  Gelen.  Libri  nostri  omnes 
ex  duabus  filiabus,  quod  puto  interpre¬ 
tatum  ab  sciolis,  qui  ignorarent  ita  lo¬ 
qui  quoque  bonos  scriptores.  Trogus 
vir.  3.  ‘  Legati  benigne  excepti,  inter 
epulas  ebrietate  crescente,  rogant 
Amyntam,  ut  apparatui  epularum 
adjiciat  jus  familiaritatis,  additis  in 
convivium  suum  filiis  et  uxoribus  :  id 
apud  Persas  haberi  pignus  ac  foedus 
hospitii.’  Gebli.  Ex  duabus  filiis  V  oss. 
Lov.  1.  2.  6.  et  Harl.  ex  duabus  filia¬ 
bus  Lov.  4.5.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Posset  censeri  Livius  duabus  filiis 
dixisse,  ut  evitaret  6 poLoreXeorov,  nisi 
duabus  filiabus  usurpasset  xxiv.  26. 

‘  In  sacrarium  ad  penates  confugit 
cum  duabus  filiabus  virginibus.’  Ge¬ 
len  ii  tamen  lectionem  servavi.  Simi¬ 
liter  Athenienses  ‘  filiis  Aristidis,’ 
pro  filiabus,  dotem  dedisse,  refert 
Frontin.Strat.  iv.3.  §5.  AddeVoss. 
Gramm.  iv.  4.  Locus  Justini,  quem 
Gebhardus  laudavit,  hodie  aliter  le¬ 
gitur  in  excusis.  Mox  a  patre  colluta 
Voss.  Lov.  1.4.6.  Mead.  2.  etGaertn. 
Sed  vide  ad  x.  32.  $  5.  Tum  nuptam 
esse  Lov.  1. 

§  3  Et  desponsa  sit,  et  nupserit :  an 
vera  illa  opiniones  sint]  Et  dispensarit 
Voss.  et  Lov.  6.  et  desponsavit  Lov.  1. 
et  desponsata  sit  codd.  Mogunt.  Lov.  2. 
Harl.  et  Gaertn.  Ita  variant  codd. 
etiam  mox  hoc  cap.  §  8.  ubi  vide. 
Tum  an  vero  illa  opiniones  Gaertn. 
vox  illa  deest  in  Lov.  1.  Ceterum, 


Scipionis  filiam  post  mortem  patris 
Graccho  certe  nupsisse,  testatur 
Plutarch.  in  vit.  Gracch.  in  prine. 

§4  In  eum  se  fratrem  ejus  duci ] 
Pronomen  se  abest  a  Lov.  5.  et  edd. 
vett.  id  ex  cod.  suo  Moguntini  inter¬ 
posuerunt,  et  servant  omnes  reliqui 
nostri.  At  vicissim  ejus  exsulat  a 
Lov.  6.  Paullo  ante  gerenda  gratia 
caussa  Voss.  et  Lov.  1.  quarenda  gra¬ 
tia  caussa  Lov.  6.  quarenda  caussa 
gratia  Gaertn.  Tum  quem  in  carcerem 
Voss.  et  Gaertn. 

§  5  Senatum,  eo  die  forte  ccenantem 
in  Capitolio,  consurrexisse ]  Cur  assur¬ 
rexerit  senatus,  ambiguum  ;  Grac- 
clione  tam  bene  merito  de  republica, 
an  P.  Scipioni,  quicum  statim  verba 
fiunt.  Aimyliae  item  responsio,  nisi 
eam  Graccho  vel  affinem,  vel  valde 
faventem  intelligamus,  quid  sibi  ve¬ 
lit,  non  plane  capimus.  Glar.  In  Ca¬ 
pitolio  ccenantem  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
ambo,  et  Gaertn.  Consurrexisse  nem¬ 
pe  de  mensa,  ut  Scipionem  de  nup¬ 
tiis  filiae  minoris  et  Ti.  Gracchi  roga¬ 
ret,  et  quasi  supplicaret.  Cic.  ad 
Fam.  iv.  4.  ‘  Fecerat  autem  hoc  se¬ 
natus,  ut,  quum  a  L.  Pisone  mentio 
esset  facta  de  Marcello,  et  quum  C. 
Marcellus  se  ad  Caesaris  pedes  abje¬ 
cisset,  cunctus  consurgeret,  et  ad 
Caesarem  supplex  accederet.’  Mox 
desponsaret  Gaertn.  Vide  ad  §  S. 

§  6  Quibus  ita  in  publicum  sollemne 
sponsalibus  rite  factis]  Cur  non  inter 
publicum  solenne  potius,  quemadmo¬ 
dum  in  archetypis  legitur?  Gelen. 
Libri  omnes  in  publicum  solenne.  Geh- 
hard.  Similiter  et  nostri.  Adsen- 
tior  tamen  Gelenio,  ex  suis  inter  pub¬ 
licum  legenti.  Solent  passim  propo¬ 
sitiones  int’,  id  est  inter,  et  in  con¬ 
fundi.  Exempla  vide  ad  n.  46.  §  4. 
iii.  36.  §  1.  iv.  6.  §  7.  c.  19.  §  1.  c.  51. 

§  6.  c.  53.  §  13.  v.  21.  §  16.  c.  53.  §  3. 
vi.  5.  §  4.  c.  14.  §  6.  c.  20.  §  8.  c.  24. 

§  10.  c.  40.  §  4.  pluribusque  aliis  lo¬ 
cis.  Adde  Torrent,  ad  Suet.  Ang.  c. 

2.  Hinc  etiam  commutantur  verba 
‘interjectus’  et  ‘injectus;’  vide  ad 
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ix.  13.  §  8.  ‘  intercludere  ’  et  ‘  inclu¬ 
dere  ;  ’  vide  ad  xxvi.  5.  §  11.  ‘  inter¬ 
cidere  ’  et  ‘  incidere  vide  ad  xxvr. 
9.  §  11.  «  intercedere  ’  et  ‘  incedere 
vide  ad  xxvii.  37.  §  14.  ‘  interpo¬ 
nerent  ‘  inponere;’  vide  ad  xxvii. 
7.  §  5.  et  similia  plura. 

§  7  Non,  si  Ti.  Graccho  daret]  Et 
non,  si  Ti.  Graccho  Voss.  Forte  is  vo¬ 
luit  non,  etsi  Ti.  Graccho.  Voculam 
autem  etsi  cum  subjunctivo  construi, 
vidimus  ad  v.  42.  §  7.  Sed  nihil  mu¬ 
tandum.  Elegans  est  illud  non,  si 
eodem  sensu,  pro  non  etsi,  positum, 
v.  51.  ‘  Non,  si  me  senatusconsulto 
populique  jussu  revocaretis,  reditu¬ 
rus  umquam  fuerim  :  ’  ubi  vide  plura. 
Ceterum  ideo  iEmilia  meminit  Grac¬ 
chi,  marito  suo  inimicissimi,  quod  eo 
tempore  juventutis  Romanas  prae- 
stantissimus  foret :  quasi  diceret,  non 
oportuisse,  ut  maritus  de  nuptiis 
communis  filias  se  inconsulta  ageret; 
ne  tum  quidem,  si  eam  optime  eloca¬ 
ret,  et  principi  juventutis  Ti.  Grac¬ 
cho  desponderet.  /Emiliam  Graccho 
vel  adfinem,  vel  valde  faventem  fu¬ 
isse,  ut  Glarean.  ad  §  5.  conjicit,  ali¬ 
unde  non  constat.  Corneliam  virtu¬ 
tis  caussa  Graccho  desponsam  fuisse, 
auctor  est  Plut.  in  vit.  Gracch.  p.  824. 
r pdnxv  Xap.rrp6Tcpov  i]v  "0  diro  rrjs  dperijs 
a^lcofia.  Alo  kixI  T7)v  2kiitlu)vos  dvyarepa 
K opvr\\lav,  uuic  &>v  <pi\os,  a\\a  ic  ai  dia¬ 
copos  rip  arSpl  yeyovcbs,  ka&siv 
pera  r^v  eneivov  rekevr^v. 

§  8  Et  ipsi  desponsam  respondisse ] 
Grande  operae  pretium  fecit  scili¬ 
cet,  quisquis  ille  fuit,  qui  hic  de  suo 
adjecit  conjunctionem  et.  Liben¬ 
ter  istas  minutias  dissimulo,  inter 
annotandum  dumtaxat,  sed  hoc  ma¬ 
jus  est  erratum,  quam  primo  aspectu 
videtur:  quod  qui  non  sentit  vel  ad¬ 
monitus,  is  plane  nihil  sentit.  Gelen. 
Libri  omnes  praeferunt  et  ipsi  despon¬ 
sam  respondisse.  Gebh.  Et  ipsi  Lov. 
1.  2.  5.  6.  Harl.  et  Gaertn.  Tum 
sponsam  Lov.  1.  desponsatam  Lov.  4. 
a  m.  pr.  et  Harl.  Ita  variant  codd. 
hoc  cap.  §  3.  et  5.  etiam  i.  26.  §  2.  ubi 


optimus  Flor,  legit  desponsa  a  m.  pr. 
desponsata  a  m.  sec.  Vide  quae  ibi 
notantur. 

Quamquam  et  opinionibus,  et  monu¬ 
mentis  hierarum  variarent ]  Vet.  lib. 
quam  et  opinionibus,  id  est,  dicendum 
fuit,  quemadmodum  de  tanti  viri  re¬ 
bus  his  scriptores  inter  se  discorda¬ 
rent.  Mirabile  enim  videri  vult,  auc¬ 
tores  in  tam  illustris  viri  rebus  pro¬ 
dendis  non  idem  scripsisse.  Sigon . 
Conveniunt  Pali.  Sigonii  libro  calamo 
exarato  quam  et  opinionibus.  Gebh. 
Similiter  Voss.  Lov.  4. 6.  Harl.  Mead. 
2.  et  Hearnii  Oxonn.quam  lectionem 
Sigonius  recepit  :  quum  variarent  erit, 
quantopere,  quantum  variarent.  Vide 
Nie.  Heinsium  ad  Val.  Flacc.  i.  173. 
Cort.  ad  Sali.  Jug.  c.  31.  §  2.  et  quae 
notantur  ad  Livii  iv.  31.  §  2.  Solent 
autem  quam  et  quamquam  commutari. 
Vide  ad  iv.  12.  §  8.  et  vi.  5.  §  1. 

Cap.  lviii.  §  1  Hostilius  et  Furius 
damnati,  prcedes  eodem  die ]  Et  L.  Fu¬ 
rius  cod.  Mog.  At  constanter  supra 
C.  Furius  vocatur.  Praenomen  etiam 
alienum  hic  videtur,  quia  id  in  prae¬ 
cedenti  Hostilio  omittitur.  Tum  pra- 
dee  sunt  eodem  die  Voss.  Lov.  1.  et 
Harl.  Sed  primi  margini  adscribitnr, 
alios  legere  proinde.  Deinde  §  seq. 
nec  quidquam,  omisso  medio  prono¬ 
mine,  Voss.  Tum  duci  cceptus  est  Lov. 
5.  et  edd.  ante  Aldum,  qui  ordinem 
vocum  mutavit. 

§  3  Sed  proprie  familia  suce']  Sigoni¬ 
us  ad  iv.  1.  §  2.  hunc  locum  adducens 
laudat  propria:  at  hic  recte  proprie 
edidit.  Displicet  enim  propria  sua, 
quorum  alterutrum  sufficit.  Requiri¬ 
tur  etiam  proprie,  ut  obponatur  prae¬ 
cedenti  communiter.  Paullo  ante  Na- 
siere  praenomen  P.  deest  in  Lov.  2.  et 
Harl.  quorum  posterior  ignorat  etiam 
vocem  veris.  Insuper  §  seq.  in  carce¬ 
rem  deduceretur  Voss.  et  Gaertn.  Tum 
voces  clarissimos  viros  desunt  in  Lov. 
2.  et  Harl. 

§  6  Ambo  pro  populo  Romano  morte 
obeubuisse]  Ambo  praeferunt  antiquis¬ 
simae  edd.  cujus  loco  Aldus  reposuit 
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ambos,  subscribentibus  ex  Mss.  nos¬ 
tris  Lov.2.et  Harl.  Gron.  deinde  ambo 
restituit,  ad  xxxv.  21.  §  5.  testatus, 
sic  codd.  Barber.  et  Pet.  habere. 
Neque  aliter  reliqui  mei.  Vide  ad 
eunidem  locum.  Deinde  pro  republica 
morte  occubuisse  Lov.  1.  2.  6.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  quod  recepi. 
Supra  ii.  7.  ‘  Pro  republica  dimicans 
matura  gloria  mortem  occubuisset.’ 
xxvi.  25.  ‘  Pro  patria  pugnantes 
mortem  occubuerunt.’  Cic.  Tuse.  i. 
48.  ‘  Mortes  pro  patria  oppetitae.’ 
Horat.  Od.  in.  19.  ‘  Codrus  pro 

patria  non  timidus  mori.’  Ovid.  Her. 
ut.  106.  ‘  Qui  bene  pro  patria  cum 
patriaque  jacent.’  Ita  ‘  audere  pro 
republica’  Livius  x.  29.  ‘Ingens  hor¬ 
tamen  ad  omnia  pro  republica  au¬ 
denda.’  Saepissime  R.  P.  sive  respub¬ 
lica,  et  P.  R.  sive  populus  Romanus, 
a  librariis  literarum  transpositione 
commutantur.  Exemplis  quae  notavi 
ad  ix.  26.  §  8.  adde  ad  vn.  27.  §  5. 
viit.  16.  §  13.  xxix.  8.  §  5.  xxxni. 
31.  §  5.  xxxvi.  34.  §  7.  c.  39.  §  9. 
xxxvii.  49.  §  2.  xxxix.  5.  §  5.  et  vi¬ 
ros  doctos  ad  Suet.  Aug.  c.  47.  Prae¬ 
terea  mortem  obeubuissent  edd.  Tarvis. 
utraque,  et  quaedam  aliae.  Utrumque 
Livium  usurpasse,  vidimus  ad  xxxi. 
18.  §  6.  Sed  quum  codd.  nihil  mu¬ 
tent,  eorum  consensus  sperni  nequit. 
Paullo  ante  temperantia  jideique  spe¬ 
ciem,  pro  specimen,  Voss.  et  Lov.  1. 
Vide  ad  c.  17.  §  20. 

§  7  Tuntum  paternas  superavisse  lau¬ 
des ]  Pali,  uterque  paternas  superje¬ 
cisse  laudes.  An  scriba  in  animo  ha¬ 
buit  Graecorum  imep^dWeLvl  Gebhard. 
Voss.  et  Buslid.  superjecisse,  ut  x.  30. 
Aristoph.  ''Opvtc nv  vs.  367.  'Tirepanov- 
Tineis  ab  7’  ijori  Niulau  t  ais  p.T)xo.vais. 
Theophy laetus  in  Matth.  xxiv.  Kal 
vTrepi)KbvTiaav  ciceivovs  ri)  naula.  Sic  et 
t>7repj8dAAeiv.  J.  F.  Gron.  Subjecisse 
Harl.  superjecisse  Voss.  Lov.  1.  2.  4. 
Mead.  2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et 
Lov.  6.  a  manu  altera.  Hujus  lectio¬ 
nis  vulgata  glossema  videri  posset,  si 


verum  est,  quod  Salmas.  ad  Solin.  p. 
714.  monuit,  ‘superjacere’  interdum 
pro  superare,  vincere  poni,  et  alibi 
in  ‘  superare  ’  conrumpi.  Vide  etiam 
ad  x.  30.  §  5.  Paullo  ante  gloriam 
tueri  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl. 
Mead.  2.  et  Gaertn.  gloriam  tuendis 
Mead.  1. 

Non  sanguine  humano,  sed  stirpe  di¬ 
vina  satum  se  esse]  Tb  sed  deest  in 
Lovel.  5.  et  ed.  Camp.  Particulam 
hanc  saepissime  omitti,  aliquoties  dic¬ 
tum  est ;  eamdem  tamen  hic  servant 
reliqui  codd.  et  edd.  Deinde  stirpe 
divina  natum  Voss.  pro  varia  lectione 
in  margine  :  satus  saepissime  pro  na¬ 
tus,  praesertim  apud  poetas,  usur¬ 
pari,  notum  est.  Livium  vero  ea  voce 
hoc  sensu  usum  fuisse,  nondum  ob¬ 
servavi.  Certe  ‘Jove  nate,  Hercules, 
salve  ’  dixit  1. 7.  Ut  tamen  satum  non 
mutandum  putem,  efficit  vox  stirpe, 
in  qua  metaphora  ut  maneat,  potius 
satum,  quam  natum,  dixisse  videtur. 
Ita  xxvi.  41.  ‘  Favete  nomini  Scipi¬ 
onum,  soboli  imperatorum  vestrorum, 
velut  accisis  recrescenti  stirpibus.’ 
Tb  se  abest  a  Lov.  2.  et  Harl. 

§  8  Quum  legatus  fratris  esset]  Quum 
legatus  factus  esset  Lov.  2.  Paullo  ante 
de  quo  agitur  Lov.  6. 

§  9  Elaee  dierum  aliquot  via  abesset] 
Codd.  nihil  mutant,  nisi  quod  esset 
praeferant  Voss.  et  Lovel.  1.  Si  Mss. 
accederent,  mallem  dierum  aliquot  vi¬ 
am  abesset.  Vide  ad  xxv.  12.  §  8. 
Sed  nec  vulgatum  damno. 

§  10  Non  fuisse  minorem  eum  exer¬ 
citum,  quam  Hannibulis,  cum  quo~\  Non 
fuisse  minore  cum  exercitu  Harl.  Mead. 
1.  et  Gaertn.  Non  fuisse  minorem  ex¬ 
ercitum  Voss.  qui  deinde  cum  Lov.  1. 
et  6.  omittit  rb  quo. 

Inter  multos  alios  regios  duces ]  Alios 
Rhodios  duces  Voss.  sollemni  errore. 
Vide  ad  xxxvii.  30.  §  2.  Alios  duces 
Lov.  1.  alios  regulos  duces  cod.  Mog. 
alios  reges  duces  Lov.  5.  et  edd.  prin¬ 
cipes:  alios  regios  duces  edd.  Mediol. 
1505.  Ascens.  1513.  et  inde  aliae.  In 
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ed.  ejusdem  margine  Ascensius  con¬ 
jecit  alios  reges  ducesque.  Sed  alios 
regios  duces  ceterorum  codicum  auc¬ 
toritate  firmatur  :  quod  etiam  verius 
est.  Mox  imperator  belli  Punici  fuerit 
Gaertn.  imperator  Punici  belli  fuerat 
Harl. 

Ut  ne  fortunam  quidem  quisquam  cri¬ 
minari  possit]  Ut  ne  quidem  fortunam 
quisquam  Lovel.  1.  6.  et  Gaertn.  Vide 
ad  iv.  3.  §  10.  Ut  nec  quidem  fortunam 
quisquam  Vossian.  Vide  ad  i.  10.  §  3. 
Ut  ne  fortunam  quisquam  quidem  Harl. 
Lov.  2.  et  Mead.  1.  Paullo  ante  cum 
et  bellum  quidem  ita  gestum  esset  Lov. 
2.  dum  et  bellum  quidem  ita  gestum  esset 
Lov.  1.  5.  6.  et  edd.  ante  Aldum,  qui 
vulgati  auctor  exstitit.  Ei  autem  con¬ 
sentiunt  reliqui  scripti. 

§  11  Caussam  dici  venisse.  Huc  de¬ 
cem  legatos  simul  arguique ]  Quis  in- 
telligit  haec  ?  et  tamen  non  nisi  una 
litera  depravata  est:  debet  enim 
scribi  eam  dici  venisse:  eam  videlicet 
pacem.  Nec  minus  lepidum,  quod 
continenter  sequitur  Huc  decem  lega¬ 
tos  simul  arguique.  Quas,  malum,  sunt 
haec  portenta?  Mutata  una  literula 
errori  medebitur,  Hic  decem  legatos 
simul  argui.  Nam  conjunctionem 
que  quis  non  videt  prava  castigato¬ 
rum  sedulitate  tam  apposite  inful- 
tam  ?  Gelen.  Causam  dici  Voss.  Lov. 
5.  et  Gaertn.  sed  eam,  ut  Gelenius 
emendavit,  reliqui  codd.  Solent  saepe 
ea  et  ca,  sive  caussa,  in  Mss.  confun¬ 
di.  Vide  ad  n.  31.  §  11.  iv.  9.  §,  2. 
c.  53.  §  7.  v.  7.  §  1.  c.  24.  §  4.  c.  53. 

§  4.  viti.  37.  §  10.  xxxv.  15.  §  9.  et 
xl.  7.  $  8.  Dein  Huc  servant  tantum 
Lovel.  5.  Gaertner.  et  Hearnii  L.  1. 
Reliqui  cum  Gelenio  Hic  legunt.  At 
contra  arguique  idem  Hearnii  L.  1. 
cum  omnibus  nostris,  nisi  quod  in 
eorum  uno  vel  altero  sit  argui  quoque. 
Mox  quorum  ex  consiliis  Voss.  Lov.  6. 
et  Gaertn.  quorum  consiliis  Lovel.  2. 
quorum  consilio  Hearnii  L.  1.  Postea 
esset  exsulat  ab  Harl. 

§  12  Sed  ne  ad  moram  quidem  trium¬ 


phi  etiam  accusationem  valuisse ]  Sigo- 
nius,  teste  Hearnio,  edidit  eam  accu¬ 
sationem  valuisse.  Hoc  considerandum 
videtur  :  non  modo,  sed  ne  quidem  eti¬ 
am  satis  rarum  est.  Qui  de  particu¬ 
lis  linguae  Latinae  scripserunt,  id  e 
duobus  locis  Ciceronis  observarunt ; 
Fam.  x.  10.  et  xm.  29.  Sed  prior 
nihil  ad  rem  pertinet.  Verba  sunt, 
‘  Cujus  rei  non  modo  non  praeteriit 
tempus,  sed  ne  maturum  quidem  eti¬ 
am  nunc,  meo  judicio,  fuit :  ’  in  qui¬ 
bus  etiam  nunc  idem  est  quod  ‘  ad¬ 
huc  alter  nijiil  me  moveret,  quo 
minus  hic  probarem  eam,  si  libri 
scripti  id  confirmarent.  Duk.  Etiam 
accusationem  primum  adparuit  in  ed. 
Gronov.  1665.  idque  recentiores  ser¬ 
varunt  usque  ad  Crevier.  qui  eam  ac¬ 
cusationem,  ut  antea  vulgatum  fuerat, 
contextui  reddidit.  Neque  aliter  om¬ 
nes  mei,  si  forte  Voss.  excipias,  ex 
quo  nihil  in  excerptis  ejus  notatum 
video.  Crevierii  itaque  exemplum 
secutus  sum.  Similiter  emendandum 
esse,  per  literas  me  monuit  Heuman- 
nus.  Paullo  ante  quam  exstitisse  ex 
decem  legatis  Voss.  Lovel.  4.  5.  Harl. 
Mead.  ambo,  et  Gaertn.  cum  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  numquam 
exstitisse  Voss.  pro  varia  lectione  in 
margine  :  quamquam  exstitisse  cod. 
Mog.  unde  suspicio  nasci  posset  forte 
legendum  quamquam  exstitissent.  Sed 
quem  exstitisse  ex  decem  legatis,  qui 
Cn .  Manlium  non  accusarent  Lov.  2.  et 
6.  in  quorum  posteriori  tamen  non 
tantum  exstat  in  margine:  quem  ex¬ 
stitisse  etiam  Lov.  1.  Vulgatum  pri¬ 
mum  vidi  in  Mediol.  ed.  1480.  et  bine 
in  reliquis.  In  nullo  vero  cod.  id  ob¬ 
vium  fuit. 

Cap.  lix.  §  1  Ipsas  leges  pacis,  ut 
nimium  adeommodatas  Antiocho ]  Leges 
ipsas  pacis  Vossian.  Lov.  1.  2.  4.  5.  6. 
Harl.  Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd. 
Camp.  Rom.  1472.  ac  Parm.  post 
quas  demum  voces  suut  trajectae. 
Tum  adeommodas  Gaertn.  et  Mead.  1. 
in  marg.  Sed  vide  ad  xxxvn.  52.  §  10. 


T.  LIVII  HIST.  LIB.  XXXVIII.  CAP.  59.  11697 


§  2  Auri  et  argenti  quum  vim  mag¬ 
nam  habuisset ]  Libri  nostri  omnes  au¬ 
ri  et  argenti  vim  magnam  habuerit. 
Gebb.  Ita  Mognntini  ex  membranis 
suis  recte  restituerunt.  Antea  ede¬ 
batur  auri  et  argenti  vim  magnam  ha¬ 
buerit:  quod,  licet  aperte  conruptum, 
superest  tamen  in  omnibus  nostris, 
et  Hearnii  L.  1. 

§  3  Quantum  non  decem  aliis  trium¬ 
phis,  si  omne  in  unum  conferatur,  sit 
latum ]  Si  omnes  in  unum  conferantur 
Voss.  quomodo  sibi  legendum  videri 
Crevierius  testatur  :  qui  idem  etiam 
sit  deleri,  et  esse  subintelligi  jussit: 
in  quo  nullus  meorum  ei  consentit. 
Paullo  ante  An  prceter  omnium  ocidos, 
omisso  Tip  non,  omnes  nostri,  et  edd. 
ante  Ascens.  qui  particulam  illam  a. 
1513.  addidit. 

§  6  Hanc  regionem,  dierum  plus  tri¬ 
ginta  in  longitudinem,  decem  inter  duo 
maria  in  latitudinem  patentem ]  Viginti 
legendum,  pro  triginta;  ut  sit  dupla 
ratio  longitudinis  ad  latitudinem : 
quanquam  ne  hoc  quidem  verum  est. 
Siquidem  Herodotus  Asiae  hujus  lati¬ 
tudinem  a  Cilicio  mari  ad  pontum 
Euxinum  quinque  dierum  iter  expedi- 
tofacitlibris  primo  acsecundo.  Verum 
P.  Scipio  Nasica  hic  omnia  exagge¬ 
rat.  Glar.  Praepositio  in  utroque  lo¬ 
co  abest  a  priscis  edd.  Non  comparet 
etiam  in  ullo  codicum  meorum,  nec 
in  Hearnii  L.  1.  nisi  quod  posteriori 
loco  ita  in  utroque  Mead.  transposita 
sit  inter  duo  in  maria  latitudinem.  Vi¬ 
dentur  librarii  eam  utrobique  dedita 
opera  delevisse,  ut  ita  jungerent 4  re¬ 
gionem  patentem  longitudinem  die¬ 
rum  plus  triginta,’  quia  displicebat 
ellipsis  ‘  patentem  dierum  plus  tri¬ 
ginta,’  scii,  iter,  vel  viam.  Optime 
tamen  praepositionem  ex  membranis 
suis  addiderunt  Mognntini.  Justin. 
ii.  2.  ‘  Multum  in  longitudinem  et 
latitudinem  patet.’  Caesar  B.  Gall.  i. 
2.  ‘  In  longitudinem  millia  passuum 
ducenta  quadraginta,  in  latitudinem 
centum  octoginta  patebant.’  B.  Gall. 


ii.  7.  ‘  Amplius  millibus  passuum  octo 
in  latitudinem  patebant.’  vn.70.  ‘  Fit 
equestre  proelium  in  ea  planitie, quam 
intermissam  collibus  trium  millium 
passuum  in  longitudinem  patere  su¬ 
pra  demonstravimus.’  Qui  locus  ad- 
prime  etiam  faceret  ad  inlustraudam 
ellipsin  hic  obviam  in  longitudinem 
patens  triginta  dierum,  nisi  ei  lectioni 
controversiam  facerent  viri  docti. 
Ne  tamen  ellipsis  durior  videatur, 
ita  locutus  est  Cic.  ad  Att.  v.  16. 
‘  Nos  in  castra  properabamus,  quae 
aberant  bidui :’  et  epist.  17.  ‘Quum 
in  castra  proficiscerer,  a  quibus  abe¬ 
ram  bidui.’  Paullo  ante  amplectantur 
Voss.  Lovel.  4.  5.  6.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  cum  edd.  Camp.  Rom.  1472. 
Mediol.  1480.  Parm.Tarvis.  utraque, 
et  aliis. 

Expulso  eo  in  ultimum  angulum ]  Eo 
redundat.  Hic  certe  vitandus  erat 
hiatus,  quod  alibi  parum  opportune 
factum  deprehendimus  saepius,  quam 
indicavimus.  Gelen.  Illud  eo  in  solis 
exstat  Voss.  Lov.  5.  et  Gaertn.  A 
reliquis  Mss.  exsulat. 

§  7  Cujus  quum  gloria  prodesse  L. 
Scipioni  debuisset ]  Scriba,  quasi  libe- 
ralitatem  suam  revocans,  tantundem 
subtrahit,  quantum  de  suo  adjecerat, 
scribendo  cujus  gloria  prodesse,  pro 
cujus  quum  gloria  prodesse.  Gelenius. 
Ti>  quum  ante  gloria  omittunt  libri 
omnes,  contra  ac  censuit  Gelenius. 
Gebh.  Vocula  quum,  quam  recte  Ge¬ 
lenius  adjecit,  in  nullo  meorum  ex¬ 
stat:  simul  tamen  in  sequentibus  in¬ 
vidia  non  nocuisse  legit  Lov.  6.  invidia 
nocuisse  Lov.  1.  et  Harl.  invidiam  non 
nocuisse  Voss.  et  Gaertn.  Praeterea 
L.  Scipioni  prodesse  Lovel.  2.  et  Harl. 
Paullo  ante  plus  ei  adimi  potuisse 
Gaertn.  rb  se  deest  in  Lov.  6.  Tum 
potuisset  legit  Harl. 

§  8  Tantum  auri  argentique  judica¬ 
tum  esse  in  domum  L.  Scipionis ]  Auri 
et  argenti  Voss.  Lov.  1.  Harleian.  et 
Gaertn,  Deinde  rb  esse  non  adparet 
in  Lov.  1.  nec  Scipionis  praenomen 
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L.  in  Harl.  Mox  venditis  omnibus  re¬ 
bus,  pro  bonis,  Lov.  2.  Elegans  au¬ 
tem  est  verbum  ‘  redigi,’  id  est,  ex 
venditis  omnibus  bonis  aurum  et  ar¬ 
gentum  recipi.  Ita  mox  ‘  quod  ex 
bonis  redigi  non  possit.’  xli.  27. 
‘  Venditisque  ibi  publicis  locis,  pe¬ 
cuniam,  quae  redacta  erat,  tabernis 
utrique  foro  circumdandis  consumse- 
runt.’  xlv.  43.  ‘  Sestertium  ducen¬ 
ties  ex  ea  praeda  redactum  esse, 
auctor  est  Antias,  praeter  aurum 
argentnmque,  quod  in  aerarium  sit 
latum:  quod,  quia,  unde  redigi  po¬ 
tuerit,  non  adparebat,  auctorem  pro 
re  posui.’  Vide  Bentl.  ad  Horat. 
Epod.  it.  69. 

Id  ubi  ergo  esse  regium  aurum ]  Ut 
damnum  [subtrahendo  proxime  vo¬ 
cem  quum]  belle  compenset,  adjicit 
particulam  Id.  O  diligentem  scri¬ 
bam  et  laurea  dignum,  si  ferula  pue¬ 
rile  pra>mium  videtur  !  Et  haec  mi¬ 
nuta  contemnunt  magni  typographi 
ac  celebres.  Nihilominus  in  fronte 
libri  magnifice  jactant  miram  indus¬ 
triam  in  perscrutandis  et  conferen¬ 
dis  vetustissimis  exemplaribus,  et 
alios  prae  se  pro  nihilo  ducunt :  at¬ 
que  in  nostram  barbariem  captata 
etiam  occasione  sibi  invehi  permit¬ 
tunt.  Gelen.  Habent  libri  omnes  Id 
ubi  ergo  esse  regium  aurum.  Gebhard. 
Nimis  excandescit  Gelenius  suppo¬ 
siticio  scribae,  qui  pronomen  Id  in 
fronte  hujus  membri  adjecerit.  Ser¬ 
vant  illud  omnes  calamo  exarati, 
non  veteres  tantum  edd.  et  meo  judi¬ 
cio  etiam  ornatum  addit  orationi. 
Nihil  igitur  moratus  sum,  quin  resti¬ 
tuerem  Id  ubi  ergo  esse  regium  aurum  ? 
J.  E.  Gron.  Id  retinent  quoque  om¬ 
nes  codd.  nostri.  Servari  etiam  posse 
confiteor.  Ornatum  vero,  quem  ora¬ 
tioni  addat,  non  video.  Suspicio  au¬ 
tem  est,  Gelenium,  ut  passim  alibi, 
ita  etiam  nunc,  praestantissirnum  cod. 
Mog.  ducem  secutum  esse.  Is  autem 
ita  de  hac  parte  Livii  meritus  est, 
ejus  unius  ope  tot  loca  desperata  sa¬ 


nitati  restituta,  tot  lacunae  suppletae 
sunt,  ut  non  temere  ab  eo  disceden¬ 
dum  putem.  Judicio  tamen  magni 
Gronovii  dedi,  ne  lectionem  muta¬ 
rim  ;  praesertim  quum,  membranas 
unicas  rb  Id  repudiasse,  liquido  ad- 
firmare  nequeam. 

§  9  Quam  sumlus  non  exhauserint] 
Exhauserunt  Gaertner.  exliauxerint 
Harl.  exauxerint  Lov.  2.  et  Mead.  1. 
Vide  ad  xxx.  5.  §  10.  Mox  per  vex¬ 
ationes  Harl. 

§  10  Ut  in  carcere,  fyc.  vir  clarissi¬ 
mus  includatur]  Vet.  lib.  in  carcerem. 
Sigon.  Vet.  ed.  ut  in  carcere  inter 
fures.  Modius.  Lege  e  libris  omni¬ 
bus  ut  in  carcere.  Gebh.  In  carcere 
Vossian.  Lov.  1.  4.  5.  6.  Mead.  2.  et 
Gaertn.  in  carcerem  Lov.  2.  Mead.  1. 
et  Harl.  Utraque  igitur  lectio  suos 
habet  faventes  codd.  Utraque  etiam 
locutio  Livio  in  usu  fuit.  Prius  lib. 
xxtv.  c.  19.  ‘Ibi  in  carcere  inclusi 
sunt.’  xxxvii.  24.  ‘  Veriti,  ne  in¬ 
cluderentur  vento  in  hostium  ora.’ 
xxxviii.  15.  ‘Cum  conjugibus  ac  li¬ 
beris  in  arce  inclusos  se  mortem  ex¬ 
spectare  et  ita  ‘  claudere  in  curia’ 
xxiii.  2.  Posterius  xxxi.  17.  ‘  In¬ 
fantes  etiam  cum  suis  nutricibus  in 
gymnasium  includi  juberent.’  Lib 
xxxv.  c.  30.  ‘  Incluso  tyranno  in  ur¬ 
bem.’  xxxviii.  42.  ‘  Consules  ambos 
in  valles  Ligurum  includi.’  Ita  ‘in¬ 
cludi  Heracleam  ’  xxxvi.  16.  ubi 
quaedam  vide.  Pariter  Cic.  in  Verr. 
v.  45.  ‘  Includuntur  in  carcerem  con¬ 
demnati.’  c.  55.  ‘  In  praedonum  hos¬ 
tiumque  custodias  includere  ausus 
es.’  Eodem  modo  ‘  condere  in  car¬ 
cerem  ’  Livius  dixit  xxx.  21.  xxxi. 
23.  et  xlv.  42.  Vide  Burm.  ad  Virg. 
JE n.  ii.  24.  et  Serv.  ad  Virg.  jEn. 
ii.  401.  ‘  adservare  in  carcerem  ’  Liv. 
viii.  20.  Contra  codd.  sa?pe  praefe¬ 
runt  ‘  conjicere  in  carcere.’  Vide  ad 
xxxix.  41.  Eligat  igitur  hic  lector, 
quid  placeat. 

Et  in  robore  et  tenebris  exspiret]  Va- 
ler.  vi.  3.  ‘  Quin  etiam  familiares 
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Graechorum,  ne  quis  reipublicae  ini- 
micis  amicus  esse  vellet,  de  robore 
praecipi tati  sunt.’  Festus,  *  Robur 
quoque  dictus  est  in  carcere  is  locus, 
quo  praecipitatur  maleficorum  genus, 
quod  ante  arcis  robusteis  includeba¬ 
tur.’  Sigon.  De  robore  vide  etiam 
Lipsium  ad  Ann.  Taciti  iv.  29.  Modi¬ 
us.  Adde  Colvium  ad  Apnl.  Apol. 
p.  264.  in  rubore  male  Voss.  Lov.  1. 
2.  4.  6.  et  Gaertn.  quorum  ultimus  et 
in  tenebris  etiam  praefert.  Mox  dein 
Lov.  1.  4.  Mead.  ambo,  et  Gaertn. 
Vide  ad  m.  3.  §  6. 

Cap.  lx.  §  I  Rogationem  Peiilli- 
am  ex  S.  C.  et  judicium]  Lege  et  S.  C. 
Gelen.  Ex  senatusconsulto  omnes  nos¬ 
tri,  et  Hearnii  L.  1.  pro  quo  merito 
Gelenins  et  senatusconsultum  reposuit. 
Voculas  et  atque  ex  sspius  in  Mss. 
confundi,  vidimus  ad  xxvi.  45.  ^  1. 
Per  notas  autem  scriptum  erat  S.  C. 
in  quo  exponendo  librarii,  ut  hic,  ita 
alibi  saepe,  lapsi.  Vide  ad  n.  48. 
§  11.  iv.  57.  §  5.  v.  28.  §  5.  vir.  20. 
§  8.  ix.  7.  §  12.  c.  43.  §  7.  xxv.  9. 
§  16.  et  alibi.  Hinc  etiam  datum 
senatusconsultum  pro  senatusconsulta. 
Vide  ad  xlii.  33.  §  4.  Alios  ex  eo¬ 
dem  fonte  ortos  errores  vide  ad  x. 
10.  §  2. 

§  2  Ni  referatur  pecunia]  Ita  Frob. 
1535.  edidit.  Priores  habuerant  nisi 
referatur:  quod  in  omnibus  nostris 
superest.  Vide  ad  xxm.  1.  §  8.  Tum 
prendi  Voss.  Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.  et 
Mead.  1.  Vide  ad  n.  29.  §4.  Mox 
§  seq.  C.  Flaminius  Voss.  Lov.  1.  et 
alii. 

§  5  Imperium  populi  Romani  propa¬ 
gaverit]  Perperam  libri  omnes  proro¬ 
gaverit.  Gebli.  Imperium  publica  rei 
Voss.  de  quo  errore  vide  ad  ix.  26. 
$  8.  et  xxxvm.  58.  §  6.  Dein  proro¬ 
gaverit  omnes  nostri,  Hearnii  L.  1.  et 
edd.  ante  Aldum  ;  qui  id,  quod  nunc 
exstat,  ex  cod.  Mog.  adscivit.  Verba 
haec  alibi  a  librariis  commutari,  vidi¬ 
mus  ad  xxm.  25.  §  11 . 

§  6  Regem  Eumenem,  Rhodios]  Pri¬ 


mam  vocem,  qua>  a  multis  proeceden- 
tibns  editis  exsulabat,  Aldus  auspicio 
cod.  Mog.  addidit.  Eamdem  tuentur 
omnes  nostri,  et  edd.  Camp.  Rom.  a. 
1472.  ac  Parm.  Vide  ad  xxxvm. 
48.  §  5.  Deinde  tot  Asia  urbes  Voss. 
Lovel.  2.  4.  6.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn. 

Non  passurum  inter  hostes  populi  Ro¬ 
mani  L.  Scipionem]  Vores  illae  L.  Sci¬ 
pionem  videntur  varare  :  initio  enim 
hujus  periodi  positae  sunt:  ‘  L.  Sci¬ 
pionem,  qui  regem  opulentissimum 
orbis  terrarum  devicerit,  qui  plurimos 
duces  hostium  in  triumpho  ductos 
carcere  incluserit,  non  passurum  in¬ 
ter  hostes  populi  Romani  in  carcere 
et  in  vinculis  esse.’  Sigon.  Nomen 
L.  Scipionem  nulla  labe  sententiae  au¬ 
feratur.  Gruter.  Quid  hoc  ebrii  ser¬ 
monis  :  L.  Scipionem  non  passurum  L. 
Scipionem  in  vinculis  esse?  se  immo 
Gracchus  decernit  id  non  passurum. 
Ocius  dele  posteriore  loco  nomen,  ut 
sit,  L.  Scipionem,  qui,  Ifc.  non  pass. 
inter  hostes  pop.  Rom.  in  curc.etin  vin 
esse:  mittique  eum  se  jubere.  Hoc  vi¬ 
dit  etiam  Sigonius  :  et, sicut  volumus, 
codex  Vossianus.  J.  F.  Gron.  Eas¬ 
dem  voces  delent  etiam  Lov.  1.  6.  et 
Victor,  apud  Crevierium,  qui  doctis 
adsensus  eas  nop  tantum  a  mala  manu 
esse  censuit,  sed  etiam  ex  contextu 
Liviano  sustulit.  Neque  ego  illis 
pertinaciter  patrocinium  paro.  Quum 
tamen  in  tot  numero  codd.  supersint, 
videndum  suadeo,  an  non  to  L.  Sci¬ 
pionem,  quae  in  initio  periodi  praeces¬ 
serunt,  hic  propter  longum  satis  hy¬ 
perbaton  perspicuitatis  caussa  a  Livio 
repetita  sint.  Vide  ad  xliv.  40.  §  2. 

In  carcere  et  in  vinculis  esse,  mitti¬ 
que  eum]  In  carcere  et  vinculis  Voss. 
Lov.  1.  2.  4.  Harl.  Mead.  ambo,  et 
Gaertn.  Male.  Vide  ad  vi.  28.  §  t>. 
Tum  dimittique  Voss.  Lov.  1.  6.  et 
Gaertn.  quod  ex  interpretis  glosse¬ 
mate  natum  videtur.  Alia  hujus  er¬ 
roris  exempla  obcurrunt  iv.  52.  §5. 
VIII.  7.  §1.  xxx.  3.  §4.  xxxvm.  13. 
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§  10.  Et  quidem  eo  facilius  locus 
conrumpi  potuit,  quod  dimissum  uiox 
sequatur. 

§  7  Dimissum  L.  Scipionem  lati  ho¬ 
mines  viderunt ]  Praenomen  L.  omit¬ 
tunt  Voss.Lov.  1.  2.  4.  6.  Harl.Mead. 
ambo,  et  Gaertn.  Tum  lati  omnes  vi¬ 
derunt  legit  Harl.  Vide  ad  m.  54. 
§  6.  Lati  omnes  homines  viderunt 
Hearnii  L.  1.  ntraque  lectione  juncta. 
Vide  ad  iit.  44.  §  4. 

§8  In  bona  deinde  L ■  Scipionis  pos¬ 
sessum  publice  qucestores  prator  misit] 
In  bona  inde  Harl.  Vide  ad  xxxvi. 
24.  §  10.  Tum  possessa  Voss.  et  Lov. 
1.  qui  ambo  etiam  P.  R.  misit  praefe¬ 
runt.  Vide  ad  xxxi.  10.  §  4.  Prator 
Ro.  misit  Gaertn.  quastores  P.  R.  mi¬ 
sit  prator  Lov.  6.  duplici  iterum,  ut 
§  praec.  habuimus,  lectione  juncta. 
Mox  rb  ullum  deest  in  Voss.  Tum 
comperivit,  pro  comparuit,  Lov.  1. 

Sed  nec  tantum  redactum  est]  Libri 
omnes  sed  nequaquam  tantum  redactum 
est.  Gebli.  Nec  tantum  primus  dedit 
Frob.  1535.  idque  editores  servarunt 
usque  ad  Gronov.  qui  nequaquam  re¬ 
posuit,  ut  praferunt  edd.  priores, 
omnesque  codd.  nostri,  nisi  quod  ne- 
quicquam  sit  in  Harl. 

§  9  Conlata  pecunia  a  cognatis  ami¬ 
cisque  et  clientibus ]  Collata  pecunia  illa 
ab  cognatis  Voss.  Lov.  1.  et  6.  collata 


illa  pecunia  ab  cognatis  Gaertn.  collata 
ea  pecunia  a  cognatis  Mead.  ambo,  et 
edd.  vett.  collata  ea  pecunia  ab  cogna¬ 
tis  Lov.  2.  4.  et  5.  Tum  amicis  et 
clientibus  Voss.  Lovel.  1.  2.  4.  5.  6. 
Mead.  ambo,  Gaertn.  et  edd.  antiqq. 
Heumannus  scribendum  conjecit  col¬ 
lata  tanta  pecunia,  et  existimat  vocem 
tanta  a  posterioribus  syllabis  verbi 
collata  absorptam  esse.  Amicisque  pri¬ 
mus  Aldus,  jubente  cod.  Mog.  recte 
recepit.  Vide  ad  ii.  31.  §  1.  Tota  haec 
periodus  Conlata  pecunia,  fyc.  ante  ca¬ 
lamitatem  fuerat  deest  in  Harl.  oh  vo- 
cis fuerat  repetitionem,  quae  dormi¬ 
tanti  librario  erroris  caussa  exstitit. 
Vide  ad  ix.  11.  §  11.  Mox  locupletior 
aliq.,  quam  ante  cal.  fuerat,  videretur 
Lovel.  2.  et  6.  esset  deest  etiam  in 
Lov.  1.  4.  et  Gaertn.  Tum  ante  cala¬ 
mitates  legit  Voss. 

§  10  Redemta  ei  a  proximis  cognatis 
sunt~\  Praepositionem  ignorant  Voss. 
et  Lov.  1.  Vide  ad  vi.  11.  §  4.  Re¬ 
demta  a  cognatis  proximisque  sunt  legit 
Harl.  Paullo  post  et  accusatorem 
Voss.  Lov.  1.  2.  4.  5.  G.  Harl.  Mead. 
2.  Gaertn.  Hearnii  L.  1.  et  edd.  an¬ 
tiqq.  et  accusatores  Aldus  ex  cod. 
Mog.  adscivit.  Ceterum  fini  hujus 
libri  adnectebatur  initium  sequentis 
in  cod.  Voss.  qui  librum  xxxix.  de¬ 
mum  incipiebat  a  c.  23. 
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